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: ~ Vorwort. 


Der Band »Werkzeugmaschinen< behandelt einen 
hervorragenden Zweig der Technik. Das gewaltige 
Gebiet erforderte bei der Sammlung und Sichtung des 
Wortschatzes besondere Sorgfalt. Der Band sollte alle 
im Werkzeugmaschinenbau gebriuchlichen Ausdriicke 
enthalten; notwendig war auch, Werkzeugmaschinen 
spezieller Art, besonders unter den Holzbearbcitungs- 
maschinen, wegen ihrer grofen Bedeutung aufzu- 
nehmen, Ferner erschien es zweckmiifig, am Schlusse 
des Bandes den in der Technik verwendeten Holzarten 
ein besonderes Kapitel zu widmen, damit der Fach- 
mann nicht eine grofe Anzahl von Worten vermiSt, 
die fiir die Holzbearbeitung schr wichtig und yon Inter- 
esse sind. ‘Trotz der Beriicksichtigung der Spezial- 
gebiete durfte dem Bande kein zu grofer Umfang ‘ge- 
geben werden. Infolgedessen wurde alles weggelagson, 
was nicht unmittelbar zu dem behandelten Stolle j ge 
hérte, zuniichst technische Ausdriicke allgemeiner Art 
zur Kennzeichnung technischer Arbeiten, bekannter 
Werkzeuge und einfacher Hilfsvorrichtungen, besondors 
soweit sie schon in den yorhergehenden Binden der 
I. T. W. behandelt sind. 

Mancherlei Schwierigkeit bot auch die Unterbrin- 
gung derjenigen Ausdriicke, die zu verschiedenen Ka- 
piteln gehéren; um nur cinige Worte als Beispiele an- 
zufiihren: Antrieb, Spindelstock, Support u. 4. Stindige 
“Wiederholung bei allen Maschinen, fir welche der- 
artige gemcinsame Bezeichnungen gebraucht werden, 
war yollig ausgeschlossen. Es liegt nahe, solche Worte 

Ix * 


a 


IV 


bei der ersten im Bande vorkommenden Maschine = 
bringen, wo sie verwendet werden kénnen. [ir ei 
spiiter genannte Maschine kann bei dieser Anordnuc 
aber ein yorher gebrachter Ausdruck mitunter erhéb 
Bedeutung haben. Trotzdem ist, um die Einheitlic- 
keit zu wahren, im allgemeinen so yerfahren worde= 
daS die gemeinsamen Ausdriicke an der ersten mz 
lichen Stelle behandelt sind und nur spezielle Kom 
struktionen spiter genannt werden. 

Eine weitere Schwierigkeit fand sich bei dem 
jenigen Worten, deren Bedeutung nicht ganz feststeh 
weil sie in verschiedenem Sinne gebraucht werder 
z. B. werden bisweilen die Bezeichnungen »liings<« un 
>quere miteinander yertauscht, je nach der Richtung 
die als die grundlegende angesehen wird. Der ein 
Konstrukteur nennt >Liingsschlitten« das, was der ar 
dere mit »Querschlitten« bezeichnet; und es kann yo 
kommen, da das Wort >liings« der einen Sprache i 
der anderen mit >quer<« tibersetzt ist, ohne dafs der 
Ubersetzer ein Irrtum nachgesagt werden kann. 

An jeder Stelle wurde versucht, die treffendste 
Ausdriicke’ und eine zweckmiifige Zeichnung 1 
sammenzustellen. Es ist kein Zweifel, daS an ve 
sGbiedenen Stellen, besonders bei den allgemeinere 
Ausdritcken, auch eine andere als die getroffene Wal 
¥gich gewesen wire, da Meinungsverschiedenheite 
nicht zu vermeiden sind. Der Umstand, daB eine grof 
Zahl bester Mitarbeiter der verschiedenen Liinder auc 
diesem Bande ihre Unterstiitzung gelichen haben, li! 
aber hoffen, daS sein Inhalt einer sachlich geiibte 
Kritik standhalten wird. 

Die Anordnung des Stoffes ‘wird, so hoffen wi 
die Zustimmung der Fachwelt finden. Zur Erleicht 
rung der Ubersicht diirfte es beitragen, daf die Haup 
kapitel in sich in genau tbereinstimmender Weis 
zusammengestellt sind, indem nach Behandlung 4k 
Typen fiberall zundchst die Maschinenteile aufgefih 
sind und dann zur Behandlung der Arbeitsweise Un 


nif 


dies Antriebs iibergegangen wird, woran sich die Stene- 
reungs- und Vorschubvorrichtungen anschliefien; danach 
kxommt die Befestigung der Werkstiicke. Den Schlu8 
@ines jeden Kapitels bilden die fiir die betreffenden 
Maschinen verwendeten Werkzeuge. 

An der Bearbeitung dieses Bandes war die Fach- 
welt aller Kulturlinder in hohem Mafe beteiligt, wie 
adas beigegebene Verzeichnis der Mitarbeiter erkennen 
Navt. Die Titigkeit der auswiirtigen Mitarbeiter wurde 
mu einer besonders erfolgreichen durch regen persén- 
lichen Meinungsaustausch und gemeinschaftliche Arbeit, 
izu welchem Zwecke wiederholt Reisen der Redakteure 
jins Ausland unternommen wurden. Die damit ver- 
‘bundenen Miihen und Kosten werden zweifellos dem 
‘yorliegenden Bande zugute kommen. 

Ich danke allen, die ihre Arbeitskraft fiir die 
Vollendung des Bandes eingesetzt haben, besonders 
Herrn Ingenieur Wilhelm Wagner, Generalsekretir 
des Polytechnischen Vereins in Miinchen, fir die» 
redaktionelle Bearbeitung des ganzen Stoffes, ferner 
Herrn Ingenieur Hans Riemann, der die erste Samm- 
lung des Wortschatzes besorgte, und den Herren Inge- _ 
nieuren August Boshart, Edgard Charlier-Desmet, 
Wetscheslaw Dobrotworsky, Victor Ruelens und 
Alexander Trettler. ae 

Besonderen Dank schulde ich der Verlagsbuch- 
handlung R. Oldenbourg, Miinchen-Berlin, eiche 
die fiir die Herstellung des Bandes erforderlichen 
hohen Geldmittel zur Verfiigung stellte und alle zur 
Férderung des Werkes geiiuSerten Wiinsche erfiillte. 


Miinchen, November 1910. 


Alfred Schlomann, Ingenieur. 


Verzeichnis der Mitarbeiter. 


Revisoren und Mitarbeiter des deutschen Textes. 


Deutschland, 


Hermann Fischer, Geh. Regierungsrat, Prof. an der Kgl. Techn. 
Hochschule zu Hannover. 

Jos. GroQmann, stAdt: Gewerbehauptlehrer und Inspektor 
der Lehrwerkstatten fiir Holzbearbeitung, Munchen. 

Fr. W. Hiille, Ingenieur, Oberlehrer an der Kgl, Hoheren 
Maschinenbauschule zu Stettin. 

A, Lismann, Ingenieur, Minchen. 

Dipl-Ingenieur H. Rupprecht, Berlin +. 

Prof. Dr.-Ing. Georg Schlesinger, Berlin-Wilmersdor'. 

Bedeete pernlisnlabre und ElsengieBerei Durlach, Durlach 
(Baden), 

C. L. P. Fleck Sdhne, Maschinenfabrik, Berlin-Reinickendorf. 

Ludwig Loewe & Co., A.-G., Berlin. 

Ernst SchieB, A.-G., Werkzeugmaschinenfabrik, Disseldort. 


Ferner: 


Aktlengesellschaft fir Schmirgel- und Maschinenfabrikation, 
Bockenheim-Frankfurt a. M. 

Alig & Baumgirtel, Prazisions-\Werkzeugfabrik, Aschaffenburg. 

Fritz Andree & Co., Spezialfabrik fir Hilfswerkzeuge der 
Metallindustrie, Tempelhof-Berlin. 

Billeter & Klunz, A.-G., Werkzeugmaschinenfabrik, Aschers- 


leben. 
G. Boley, Werkzeug- und Maschinenfabrik, Elvlingen. 
Bopp & Reuther, Armaturen-, Pumpen- und Wassermesser- 
fabrik, Mannheim-Waldhof. 
Borbecker Maschinenfabrik und GieGereil, Bergeborbeck. 
Collet & Engelhard, G. m, b. H., Werkzeugmaschinenfabrik, 
Offenbach (Main). 
Danneberg & Quandt, Berlin. 
Deutsche Maschinen- und Werkzeugfabrik, G. m. b. H., Leipzig. 
J.’U*% Dominicus & Sohne, Werkzeugmaschinenfabrik, Rem- 
4 | scheid-Vieringhausen. 
©. O.: Dost, Maschinenfabrik, Magdeburg-S. 
Werkstatte far Maschinenbau vorm. Ducommun, Milihausen i. E. 
ElsAssische Maschinenbau-Gesellschaft, Grafenstaden. 
Maschinenfabrik Esterer, A.-G., Altdtting. 
C. & E. Fein, Elektrotechnische Fabrik, Stuttgart. 
Frohlich & Klipfel, Maschinenfabrik, Unter-Barmen. 
Gildemelster & Co., A.-G., Werkzeugmaschinenfabrik, Bielefeld. 
Max Hasse & Co., Maschinenfabrik, Berlin. 
Karl ae Wrede, Fabrik fir Prazisions-Werkzeugmaschinen, 
rlin. 
Heidenreich & Harbeck, Werkzeugmaschinenfabrik, Hamburg. 
H. Hommel, G.m.b. H., Werkzeuge und Maschinenfabrikation, 


Mainz. 
HolzhAuer’sche Maschinenfabrik-Gesellschaft m. b. H., Augsburg— 
: Goggingen. 
Maschinenbauanstalt Kirchner & Co., A.-G., Leipzig-Seller— 
ausen, 
¥, G. Kretschmer & Co., Maschinen fiir Metallbearbeitung, 
Frankfurt a. M. 
STAY G. m, b. H., Werkzeugfabrik, Remscheid-Viering~ 
Lange &.Gellen, Maschinenfabrik, Halle a. S. 
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Ph, Lohe, Maschinenfabrik und EisengieGerel, Hennef a. S. 
Maschinenfabrik Lorenz, Ettlingen. 
Mayer & Schmidt, Schleifmaschinenfabrik, Offenbach a, M. 
Naxos-Union, Gesellschaft des echten Naxos-Schmirgels, 
Julius Pfungst, Frankfurt a. M. 
Cope a a i Oberschoneweide 
», Berlin, 
G. Polysius, EisengieBerei und Maschinenfabrik, Dessau. 
Sangerhauser Aktien-Maschinenfabrik und EisengieBerei vorm. 
Hornung & Rabe, Sangerhausen, 
Friedrich Schmaltz, G. m. b, H., Schleifmaschinen- und Schleif- 
raderfabrik, Offenbach a, M. 
Karl Schoening, EisengieBerei und Werkzeugmaschinenfabrik 
Berlin-Reinickendorf, 
Schubert & Salzer, Maschinenfabrik, A.-G., Chemnitz, 
Schulze & Naumann, Maschinenfabrik, Cothen (Anhalt). 
Alfred H. Schiitte, Werkzeugmaschinenfabrik, Kdéln a. Rh, 
Hans Schwarz & Cie., Maschinen und Werkzeuge, Ziirich. 
ce Rea & Maschinenfabrik vorm. Gebriider Seck, 
resden, 
Berliner bi cana ates A.-G., vorm. L. Sentker, 
Berlin. 
Werkzeugmaschinenfabrik »Unione, vorm. Diehl, Chemnitz. 
Karl Unger, Werkzeugmaschinenfabrik, Stuttgart, 
ee oe und Maschinenfabriken A.-G., Hannover- 
ainholz. 
Gustav Wagener, Maschinenfabrik, Reutlingen. 
Wanderer-Fahrradwerke vorm, Winklhofer & Jaenicke, A.-G., 
Schénau_b. Chemnitz. 
Karl Wetzel, Maschinenfabrik und EisengieGerei, Gera-R. 
N. August Wilke, Maschinenfabrik, Braunschweig. 
Auf Sprachreinheit in germanistischer Hinsicht wurden dle 
deutschen Ausdricke gepriift von emer. Pastor Hdlscher, 
Karlsruhe. 
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Wilhelm O. Tannet, Haxey Road, Misterton, Gainsborough. 
J. H. Bentley, Walkeringham, Gainsborough, 

American Tool & Machine Co., Boston, Mass., U.S. A. 
American Tool Works Company, Cincinnati, U.S. A. 

James Archdale & Co. Ltd., Birmingham, 

Armstrong Bros. Tool Co., Chicago, Ill., U.S. A. 

Athol Machine Company, Athol, Mass., U.S. A. 
Becker-Brainard Milling Machine Co., Hyde Park, Mass.,U.S. A. 
Bowes Scott & Western, Ltd., London SW. 

The Bridgeport Safety Emery Wheel Co., Inc., Bridgeport,U.S. A. 
The Carborundum Company, Niagara’ Falls, N. Y., U.S.A 
Chicago Pneumatic Tool Company, New York, U.S.A. 
Cincinnati Machine Tool Co., Cincinnati, O., U.S.A. 

The Cincinnati Shaper Co., Cincinnati, O., U.S.A. 

The Cincinnati Tool Company, Cincinnati, O., U.S. A. 
Crosier, Stephens & Co., Newcastle-on-Tyne. 

Davy Brothers Ltd., Park Iron Works, Sheffield. 

Diamond Machine Company, Providence, R.I, U.S.A. 

The Dicke Tool Company, New York, U.S. A. 

Dreses Machine Tool Co., Cincinnati, U.S.A 

Fulton Machine and Vise Co., Lowville, N. aye U.S. A. 

The Hisey-Wolf Machine Co., Cincinnati, Ohio, U.S. A. 

mone & Lamson Machine Co., Springfield, Vermont, U.S.A. 
A. A. Jones, Pollard & Shipman, Ltd., Leicester. 

The Kempsmith Manufacturing Co., Milwaukee, U.S. A. 
The London Emery Works Co., London. 
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Morse Twist Drill & Machine Co., New Bedford, Mass., U. S. A. 

_ The New Britain Machine Co., New Britain, Conn., U.S. A. 
Newton Machine Tool Works, Inc., Philadelphia, U.S. A. 

-_ Nicholson File Company, Providence, R.I., U.S. A. 

The Owen Machine Tool Co., Springfield, Ohio, U.S. A. 

A. Ransome & Co., Ltd., Stanley Works, Newark on Trent. 

J. T. Slocomb Co., Providence R.,I., U.S.A. 

Stoever Foundry & Manufacturing Co., Myerstown, Pa., U.S.A. 

Union Twist Drill Co., Athol, Mass., U.S. A. 


%. Frankreich und Belgien. 


MM. W. Brandés, Directeur de la Maison «Kirchner & Cie. », Paris. 
Jean Pierre Fravenberg, Ingénieur-Consell, Paris. 
G. Richard, Agent général de la Société d’Encouragement 
. pour !'Industrie Nationale, Paris. 
& H. Despaigne, Construction de Machines spéciales, Bruxelles. 
iy Fabriques Réunies d’Emeri et de Machines, Paris. 
Glaenzer, Perreaud et Thomine, Paris. 


> Rufsland. 


N,N, Bramer, St. Petersburg. 

is een Braun, Ingenieur-Technologe, St, Petersburg. 

I. M. Cholmogoroff, Dozent am Polytechnischen Institut, 

oa St. Petersburg. 

___-M. Deschewol, Prof. am Technologischen Institut, St. Peters- 


2 burg. 
IB WARA Senter, Prof. am Polytechnikum, Riga. 
__W._W. Dobrotworsky, Ingenleur, Minchen. 
L. W. Filippow, Ingenieur-Technologe, St. Petersburg. 
- A.D. Gatzuk, Prof. am Technologischen Institut, St. Petersburg. 
G. N. Kiesewalter, Ingenieur-Technologe, St. Petersburg. 
_ R. W. Kiittner, Vertreter der Badischen Maschinenfabrik Dur- 
lach, Moskau. 
SAG Nielubowitsch, Ingenieur-Technologe, St. Petersburg. 
0. Riwosch, Ingenieur-Technologe, St. Petersburg. 
R. R. Schwan, Ingenieur-Technologe, St, Petersbure. 
__N.N. Ssawwin, Prof. am Polytechnischen Institut, St. Petersburg. 
__R. Wahlberg, Leiter der mechanischen Lehrwerkstatten des 
-Prinzen P. von Oldenburg, St. Petersburg. 
__E. S, Weinzweig, Ingenieur, Moskau. 
'N. S. Wereschtschagin, Prof. am Polytechnischen Institut, 
_ _ St. Petersburg. 
S. W. Wjachireff, Ingenieur-Technologe, St. Petersburg. 
W. A. Wunsch, Vertreter der Badischen Maschinenfabrik Dur- 
lach, Moskau. : 
St. Petersburger Polytechnischer Verein, St. Petersburg. 
G. W. Schaub, Fabrik fir Form- und GieBereimaschinen, 
St. Petersburg. 
‘Schuchardt & Schitte, St. Petersburg. 


Italien. 


arlo Naef, Via Manzoni, Milano. 
-Ingegnere Carlo G. Tizzoni, Milano. 
Ingegnere G. Stegrist, Milano, 
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Hobel-, Feil- und 
Sto&maschinen 


Planers, Shapers 
and Slotters 


taboteuses, limeuses 
et machines i 
mortaiser 


Wobclmaschinen und 
Gestelle 

Planers and Stands 

Rabotenses et bitis 


Werkzeugmaschine (f) 
machine tool 
machine-outil (f) 


Metallbearbeitung (f) 
metal working 
travail (m) des métaux 


Metallbearbeitungs- 
maschine (f) 
inetal working machine 
machine ({) pour le 
travail des métaux 


Hobelmaschine (f) 

planing machine, 
planer (A) 

ruboteuse (f), machine 
(f) & raboter 


{x 


Crporaapnpie, nome: 
peuno - erporaapanie 
MH AOAb CsuAHTe CTANKM 

Piallatrici, limatrici 

e stozzatrici 

Acepilladoras, lima- 

doras y mortajadoras 


Crporaapmue eraucn 1 
eTaAnnunt 


Piallatrici ed incastelature / 

Acepilladoras y bastidores 
mamuna (f) -opyaie (n) 
macchina (f) utensile 2 


miiquina-herramienta(f) 


oOpaGorka (f) MeTas10B1 

lavorazione (f) dei me- 
talli 

trabajo(m)de los metales 

cTaHonh (m) An O6pa- 
OOTKI MeTaIIOBL: 
MeTAANLOOOAbAOUH EI 
CTAHOKB + 

macchina(f) utensile per 
metalli 

miquina (f) para el tra- 
bajo de los metales 


erpora(relainunii era- 
HOK® (m) 

piallatrice (f) 6 

muquina (f)de cepillar, 
acepilladora (f) 


Tischhobelmaschine 


table planing machine 

1 raboteuse (f) ow ma- & 
chine (f) @ raboter 

a table mobile 


Erobenhopelmaschine 
( 


g pit planer 
raboteuse (f) ou machine 
(f) A raboter A fosse 


Siiulenhobelmaschine 
(H, Einstiinderhobel- 
maschine (f), einseitig 
offene Hobelmaschine 


() 
3 Open side planer, single 
column planing ma- 
chine 
raboteuse (f) 4 montant 
unique, rabotense (f) 
ouyerte 


Seiten[fichenjhobel- 
maschine (f) 

side planing machine 

taboteuse (f) latérale 


Langhobelmaschine (f) 
mit freler Arbeitseite 
long planing machine 
& with open side 
raboteuse (f) ou machine 
& raboter ouverte 
sur un coté 


Wagrechthobe)- 
maschine (f), Hori- 
zontalhobelmaschine 


6 horizontal planing ) 
machine 
raboteuse (f) ou machine 
(f) & raboter hori- 
zontale 


crpora([re)abuniii cra- 
HOKb (M) cb NOx 
BIKHLIMb CTOIOME 

piallatrice (f) a tavolé 

maquina (f) de cepiller 
de mesa 


amBbii crpora(Te]ibHEEe 
cTaHOk’b (1m) 
piallatrice (f) a fossa 


< maquina (f) de cepiller 


de foso 


OAHOCTOpOHHiit crpora- 
TeADHLI CTAaHOKL (I - 
cTporaabuLiil cTanORE 
Ch onnoli crofiKoa- 
OJHOKOAOHM CT Po 
Tawbanlii CTAHOKL 

piallatrice (f) a un so 
montante, piallatric= 
(f)a colonna semplice. 

jallatrice ({) a pilastre 
maquina (f) de cepillar 
de columns, maquize 
(f) de cepillar de uns 
columna, maquina (f 
de cepillar abierta = 
un costado 
crporaTesbubiit cTa- 
HOKB (Mm) jiJlA Beye 
THKAILHLIX', NOCH 
cTeli ; yHHBeEpCaats! 
CTpOrasLHo-ONGE me 
HB CTAHOKL 
piallatrice (f) laterale 
mdquina (f) de cepilla 
por el costado 


MNPOMOALHO-cTpo- 
ra(te]IbHEIii CTaHORS 
(m) cb ogHoii crofixel 

piallatrice (f) con fiancee 
di lavoro libero, pia® 
latrice (f) longitu- 
dinale a fianco libere 

miquina (f) de cepillar 
a& lo largo con costad= 
libre 


a $= 


POPHB3OHTAILHO-CTPO~ 
ra(re] EH caro 
m™m 


piallatrice (f) orizzontale 
maquina (f) de cepillar 
horizontal 


Senkrechthobel- 
maschine(f{), Vertikal- 
hobe]maschine (f) 

vertical planing 
machine 

raboteuse (f) ow ma- 
ehine (f) & raboter 
verticale 


Blechkantenhobel- 
maschine (f), Blech- 
besiiummaschine (f) 

plate edge planing 
machine 

machine (f) & chan- 
freiner les toles, chan- 
freineuse (f) 


Keilnutenhobel- 
maschine (f), Nut{en]- 
hobelmaschine (f), 
Keilnutenzieh- 
maschine (f) 

key way planing ma- 
chine, key way cut- 
ting machine 

machine (f) & raboter les 
rainures de clayettes, 
machine (f) & rainer 


Zahuradbobelmaschine 
(f) 
gear cutting machine 
machine (f) & raboter 
les [roues d’Jengre- 
nages 


Bogenhobelmaschine(f, 
a ee arr 
) 
planing machine for 
curves, radius planer 
machine (f) & raboter les 
surfaces courbes, ra- 
boteuse (f) pour sur- 
faces courbes 


[vereinigte] Bogen- 
und Seitenhobel- 
maschine (f) 

combined curve and 
side planing ma- 
chine 

raboteuse (f) com- 
binée pour surfaces 
courbes et droites 


KEPTHKAILHO-cTpo- 
ra({te]abuniit crauoK, 
(m) 
plallatrice (f) verticale 
maquina (f) de cepillar 
vertical 


ispomMKocrpora(tTe).1b- 
HbIi cTanoKB (m); 
CTaHOKb JIA cTpo- 
rauifl KpOMOKb MeTal- 
JIMYECKUXD JHCTOBL 

piallatrice (f) per refilare 
lamiere 

maquina (f) de cepillar 
los cantos de chapas, 
maquina (f) de cepillar 
los bordes de chapas 


cTaHokb (m) WA cTpo- 
raHifl UMOHOUHBIX'L 
KaHaBOKb 

piallatrice (f) per cave 
da chiayetta, pialla- 
trice (f) per cave 

acepilladora (f) para 
hacer ranuras de cha- 
vetas, acepilladora (f) 
de hacer ranuras 


TAaHOKD (mM) J CTpo- 
ranin 8yObesb Ko- 
AECH Ut WL eTpPoOUs- 
KH 3YOUaTEIXS KOJECT 

piallatrice (f) per in- 
granaggi 

maquina (f) de cepillar 
ruedas dentadas 


craHoK, (m) 1 CTpo- 
CaHIA BOPHYTHIXN'S tit 
BLIMYKIbIXD UOBEPX- 
HocTelt : 

piallatrice (f) per super- 
fici curve 

acepilladora (f) para 
superficies curvas 


~ KOMOMHNpOBaBHBIii 
crpora(Te]1bHBIUi 
cTaHOKh (12) Cb ABII- 
*Kenliemb phbsua mo 
IpAMOM HAN oO 
ayrb npyra 

pialiatriee (f) combi- 
nata per superfici 

jane @ curve 

* maquina(f) de cepillar 

combinada para 

superficies derechas 

y curvas 


1% 


6) 


Schlichtmaschine (f) 
smoothing or finishing 
1 planing machiue 
machine (f) @ planer, 
planeuse (f) 


Schnellhobelmaschine 


high speed plauing 
2 machine or planer 
raboteuse (f) 4 grande 
vitesse 
Riffelmaschine (f), 
Walzenfurchmaschine 


groove cutting machine, 
8 roll fluting machine 
machine (f) & canneler, 
canneleuse (f), ma- 
chine (f) & canneler 
les cylindres 


Gewehrlaufzieh- 
maschine (f), SchieBb- 
waffenziehmaschine (f) 

gun rifling machine 

machine (f) & rayer Jes 
canons de fusjls 


Hobelmaschinengestell 
(n), Hobelmaschinen- 
bett (n) 

6 frame of the planing 


machine 
bati (m) ou banc (m) de 
raboteuse 
Hobelmascbinen- 
stiinder (m), Hobel- 
maschinenbock (m), 
Nobelmaschinensiiule 
(f), Hobelmaschinen- 
6 _ Pfeiler (m) 
main standard or up- 
right or housing of 
planing machine 
montant (m) ou colonne 


(ou! piller (m) de’ xa. —2—* 
(lenges de 


Seitenbock (m) 
lateral or side standard 
7 colonne (f) latérale, 
montant (m) latéral, 
pilier (m) latéral 


cTAaHOK? (™) IA WneT Ee 
Boil oTwbaKn 
macchina (f) per rifinir= 
superfici piane 
maquina ({f) de planear. 
garlopa ({) mecdnice 
GuicTpoxosunil crpo- 
ra{tejapunii cTanores 
(m 
piallatrice (f) rapida 
per acciaio 
acepilladora (f{) rapide 


CTAHOID (10) Ji pupae 
Hifl BaJIbILOL'b 

macchina (f) da rigare 
macchina (f) da scans- 
lare cilindri 

maquina (f) de estriar 
estriadora (f), estrie- 
dora (f) de cilindros. 


CTaHOK?D(m) Ji Hapbas- 
HiA CTBONOB, : CTAaHORS 
Ja Hapa Byate 
BLIXL KaHisOKL = 
pyKelinutx, craojax® 

macchina (f) da rigare 
canne da fucile, mac 
china (f) da trafilare 
canne d'armi da fuece 

maquina (f) dc rayar 
canones de armas 


eTannna (f) crpo- 
valte]ibuaro crauka 

incastellatura (f) di 
piallatrice 

armazon (m) de acepilia- 
dora 

cTojika (f) crporaTex 
Haro cTanka ; KOOBES 
(f) (onHoctoponnaro” 
cCTporadbnaro CTaHks 

montante (1n) 0 colonns 
() o pilastro (m) @& 
piallatrice 

bastidor (m) de acepills- 
dora, caballete (m) de 
acepilladora, columns 
() de acepilladore 
pilar (m) 6 pilastra (© 
de acepilladora 


6okonan croiixa (f) 
montante (m) laterale 
caballete (m) lateral 


Querhaupt (n), Traverse 
(f), Verbindungssteg 
(m), Verbindungsstiick 


(n), Standerzwischen- F “ae 
stiick (n) I} 
connecting tie, tie bar i | 
; 
ul 


traverse (f) d’entretoise- 
ment, entretoise (I) 


pacnopHas nouepewinna 
(f) [coesnnAimaa 
crolikn crpora([te)ab- 
aro cTaHKa Beepxy] 

traversa (f) di collega- 
mento 

puente (m) de unidén, 
pieza (f) de union 


Qucrtriiger (m), Quer- 
sehlitten (m), Quer- 
balken (m) 

cross slide, cross head, 
eross rail 

chariot (m) transversal, 
traverse (f) mobile 
horizontale 


NoOnepeyAbiA casasny 
({pl); nonepeunna (f) 
crpora(re)ibuaro 
cTanka [necyman 
pbsauosptit cynnoprh]) 

traversa (f) mobile 

carro (m) transversal, 
travesano (m) 


fm1e4o (1D); 1Ie4O, 101+ 
epiknBaioutee Cyti- 
NOpTL OHOCTOpOH- 
naro crpora(te).B- 
Haro cranka 

braecio (m), traversa (f) 

brazo (m) 


Ausleger (m) 
arm 
bras (m) 


croat (m) erporalre}.n- 
Haro cTauka 

tavola (f) di piallatrice, 
tavola (f) 

mesa (f) de acepilladora, 
mesa (f) de cepillar, 
carro (m) de cepillar, 

a mesa (f) de sujecién 


Hobelmaschinentisch all? 
Qa), Hobeltisch (m), oe) 
Hobelschlitten (1m), 
Aufspanntisch (m) 

planing machine table 
or platen 

table (f) de raboteuse 


a , dana (f) croma 


Tischliinge (f) c— ~~] lunghezza (f) della ta- 


length of table H 


longueur (f) de la table === rare (ide iatmese 


a 
jon 2 <——a——>  iwupnua (f) cronma 
width of table [epee ee oo laraheane sO) dees 
vola 
largeur (f) de la table anchura (f) de la mesa 
a 


-_ 


Arbeitsweise und Antrieb 


Cnoco6s paéora nu uepera 
Action and Method 


Metod{ di Invoro ¢ coman@ 


of Driving 


Mode de trayall 
et mécanismes 
de mourem 


hobelu (y) 
to plane 
raboter (F) 


ein Werkstiick behobeln 


v) 
to plane a piece of work 
raboter (y) une piéce 


abhobeln (v) 

to plane off 

raboter (y), dresser (v) 
par rabotage 


Hobeln (n), Behobeln (n) 
planing 
rabotage (m) 


schroten (¥), aus dem 
Groben abarbeiten 
(y), schruppen (¥), 
schrubben (y), vor- 
hobeln (¥) 

to rough plane 

dégrossir (¥) 


schlichten (vy), fertig- 
hobeln (y) 

to finish 

 finir (v), planer (y) 


Hobelarbelt (f) 
planing work 
travail (m) derabotage 


Arbeitsbewegung (f), 
Hauptbewegung (f), 
Schnittbewegung (f) 

working motion, main 
motion 

course (f) de travail ow 
effective 


Modo de trabajar y 
movimiento mote® 


ent 


eTporarL 
piallare (v) 
cepillar (v) 


o6crporaT, OOpadaTEs- 


BaeMH WNeAMCTh 
piallare (v) un pezzo 
cepillar (v) una piez® 
o6ctporat,, oOctpars 


BaTb 
piallare (vy) 


cepillar (v) «© poner # 


grueso 6 scepillar 
crporanie (n); o6cTpe 
TuBpanie 


piallatura (f) 
acepilladura (f) 


cTporaTh HaiepHo 

sgrossare (vy), lavorar 
(vy) dal greggio, sbos 
zare (v) 

desbastar (v) 


erporaTb HalnctTO tae 


YACTOBLIME impoXo~ 
OMD 

rifinire (vy) 

planear (v) 

cTporaibuas padota (ft) 
paodota crTporania; 


etpouia (f) 
lavoro (m) di piallatur, 
trabajo (m) de cepillar 


pagouee abmKenie Cay 


pees oi raapnoe BuaKenle 
<<CA = movimento (m) prin~ 
iy: __ cipale o di lavoro, 


=— corsa (f) (utile) 
moyimiento (m) de 
trabajo, corrida (f) 
principal 


& 


Hauptweg (m), Schnitt- 
weg (mm) 

working path 

course (f) 


Arbeitswiderstand (im), 
Zerspanungswider- 
stand (m) 

working resistance 

résistance (f{) 


Schnittwiderstand (m) 
cutting resistance 
résistance (f) & la coupe 


Schnittlinge (f) 

culling length, 
of cut 

longucur (f) de la passe 


length 


a 

Sehnitthéhe (f) 
cutting depth, depth of 

eut ) 
profondeur (f) de la 

passe 

shnittbreite (f), Vor- 

shub (m) 

eutting width, width of c 


cut 
largeur (f) de la passe 


Sehnittgeschwindigkeit 
(f), Arbeitsgeschwin- 
digkeit (f) 

cutting or working 
speed 

vitesse (f) de coupe, vi- 
tesse (f) de travail 


Schnittrichtung (f) 
direction of cut 


direction (f) de la couns esee ls parenres 


der Stahl nimmt oder 
macht mehrere 

_ Schnitte 

the tool makes several 


cuts 
loutil fait plusicurs 
passes 


abuneaviders (and (m) 

frictional resistance 

résistance (f) de frotte- 
ment 


padosifi xo (m) 
direzione (f) principale, 

corsa (f) utile 
corrida (f) 


padoyee compotnpazenie 


(n) 
resistenza (f) al lavoro 
resistencia (f de tra- 

bajo 
conpornaenie (n) pbaa- 
i110 
resistenza (f) al taglio 
resistencia (f) de corte 


juinna (1) erporanina wre 
CTpOwKKH 

lunghezza (f) del taglio 

longitud (f) de corte 6 
de pasada 


rayouua (f) crporanin 
WAU CTPOHKH 

altezza (f) del taglio 

altura (f) de corte 


wupuna (f) erporania 
WU CTPOWKKA; MO0- 
maya (f) 

larghezza (f) del taglio 

anchura (f) de corte 


cKopocth (f) pbeanin; 
cKopocth paGouaro 
JBIDKeHIA 

velociti (f) di taglio o 
di lavoro 

velocidad (f) de corte, 
velocidad (f) de tra- 
bajo 


Hanpabienie (n) crpo- 
ranifl wan CTPOKKU 

direzione (f) del taglio 

direccién (f) de corte 


phsewt (m) zwhaaerp 
whckOALKO Mpoxox0BL 

l'utensile o il ferro fa pa- 
recchi tagli, il bulino 
prende pit: trucioli 

el acero quita varios 
cortes 


compoTuspaenie (n) orb 


eHiA 
Paatatense ¢ d'attrito 
resistencia (f) de friccién 


7 


10 


3 


japjrenie(D) or, naepiee 
ABHOKYOLUXCA Macc® 
Taparenis (0 pl), noses 
Kalomlia BC Irbycrel= 


Massendruck (m), it = : 
, whiicTBia chip nHep 
ay 0] tin mp u3smwbuerie 
CKOPOCTH ABHKY MIME 

pression (f) des masses cn Yacreil 


pressione (i) totale © 
complessiva 
presién (f) de la mass 


Tischfihrung (f), HanpaBaaioulia (fpl) 
N CTOMA 
guidance of table wy. guide (f{p)) della tavo™ 
guidage (m) ou glissi¢re conduccion (f) 6 corte 
(f) delatable, guidage dera (f) de la mesa 
(m) ou glissi¢re (f) du conduccién (f) del 
chariot carro 


Schlittenfiihrung (f) 


IMIOCKIA Hal pawliioltss 


: - fpl) crona 
ebene Tischfihrung (f) (! ot alavee 
flat or level table guide sycextpl) plane oem 


guidage (m) & glissiéres 


plates de Ja table conduccién (i) 6 corm 


dera (f) plina de la 
mesa — 


HalpaBansoitie 1010S 
Gleitbahn (f) des Tisches F (mpl) cross 
table slide or guide or Pa) Slitte({ pl) della incaste 


track rae laty 
glissiére (f) de la table Sopp So vd 


rit, ext Via (f) de deslizamien® 
sii de la mesn 
We 


Gleitschiene (f) ; 


slide, track, guide HanpaBlAoulill MOA 

chemin (m) de glisse- 3016 (m) a 
ment, surface (f) de a slitta (f) della tavots 
glissement du coulis- carril (m) de desliza- 
seau miento 


WAOCKDL were oopales 
HLL BHH3'> Tpeyroas 


Prismenfiihrung (f) HBIA Hanpi i 
papiniouiis 
premade guide or ~ bs ({pl); U-oOpaanbist te 
Cc: ‘ z 3 “a ~<? fo = \-oOpasnnia HAanpes 
guidage (m) a glissi-res es BISOULIA 
prisinatiques guide (fpl) prismatic® 


conduccién (f) 0 Corr 


oOpanwénHElH BReEPX BR 
TPeYrOAbUbiA HAP. 
Badloulin (fpl); \-e 
pasublA nanpaBliaay 
uli ({pl); Hanpantsyy 
MLA TPHBMATUYECES, | 
chuenia amepHkare ~ 
ekaro THA 

guide (fpl) a 

conduccién (f) 6 COr, 
dera (f) de lomo ba, 
beado 


so aenmucken: 

ng (f), dach- 

{érmige Rncece (f) 

inverted V guide 

gnidage (m) & glissi¢res 
prismatiques ou en |, 
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TPeyrOAbHbIN Hanpa- 
Batiouiin (fpl) ch 
upicnoco6seniemn, 
MpenATCTBY IOLLAMb 
nogbéemy croaa 


ggeschlossene Prismen- 
fiihrung (f) 
rprismatic guide with 


cover strip t 
sguidage (m) a glissiéres guide (rp) poamatichs 
PUSMe OEE av eC conduccién (f) 6 corre- 
bande de retenue dera (f) prismatica 
cerrada 
"Tie . HaHili HanpaBarmoulili 
eatin: tout HOLO30Kb (mM) cTOMA |, 
ried (in) de la table piede (m) della tavola * 
tt Bk: pie (m) de la mesa 
“Visehgewicht (nN) when (m) crosa : 
weight of table peso (m) della tavola <3 
ypoids (m) de la table peso (m) de la mesa 
Pinan ae te oupoknbipanie (n) 
ae eee ole " eTo1a cTpora(re]a- 
Peat gee ee ee ye Haro cTanka 
seh of the planing = J inelinazione (f) della 4 
; eee ' My tavola 
ects ment (m) de la fees ——> inclinacién (f) de la 
: SSS mesa de cepillar 
Ooxopoe emburenie (n) 
cToma STpOrare Ieee 
: cTaHka; CuBurauie (n) 
‘ntgleisen(y 2 »]- 
A es u) des Hobe} l * crporasbHaro  cToaa 
sderatiine na ; aM, Bb TonepeyHoma 
Bel g of the planing ' Hanpapaenin - 
‘déraillement (m) de la C ileal LES | dexee Memento Gay Selle 
table, sortie (f) de la ie 2 - 
table de ses glissicres iw = =SAy ae sens ce ce plilet nee 
earrilamiento (m) de 
la mesa % 
MexaHH3Mb (mm), coo6- 
ulaounil ABHKeHIe 
‘Vischantrieb (m), An- croay erpora(re)abna- 
trieb (m) des Hobel- COImanaORGG adelante 
tisches 6 


vola (della piallatrice) 
movimiento (m) motor 
de la mesa, movi- 
miento (m) motor de 
la mesa de cenillar 


drive of the table 
commande (f) de la table 


nepesaya (f) 1p moMo- 
li ByOuaToH peli 

comando (m) &® mezzo 
di cremagliera 7 

movimiento (m) motor 
por cremallera 


Zabnstangenantrieb (m) 

rack and pinion drive 

commande (f) par eré- 
maillére (et pignon) 


irecrepua (f); sy6uaToe 


Zahnrad (n) kKogeco (n) 

pinion ingranaggio (m), ruota — 

roue (f) dentée ou d’en- a (f) dentata, ruota (f) 5 
grenage ad ingranaggio 


rueda (f) dentada 


Hees a 


or 


a 


x 


Doppelzahnstange (f) 
donble rack 
erémaillére (f) double 


Doppel{zahnjrad (n) 

double pinion 

roues (f pl) d'engrenages 
Jumelées 


Schnecken|zahnstan- 
genjantrieb (m) 


worm gear drive Lt 


commande (f) par vis = 
sans fin et crémail- 
lére 


Schnecke (f) 
worm 
vis (f) sans fin 


Schrauben[zahnstan- 
genjantrieb (m) 
screw drive 


rf eae? 
commande (f) par cré- oe ee 
maillére & denture 


hélicoidale 


Schraubenzahnstange(f) 

screw rack, helical rack 

plaque-écrou (f), cré- 
maillére-écrou (f) 


Schrauben{zahnjrad (n) 

screw wheel 

Toue (f) & denture héli- 
coidale, roue (f) A vis 
sans fin 


Schraubenspindel (f) 
screw spindle 
Ais (f), arbre (m) fileté 


tm CapoeB- 
jaran pea= 
ts) 


npoiivan 
HaA ay 


cremagliera(f) odentie= 
(f) doppia 
cremallera (f) doble __ 


jpolinan wie cpoen- 
Han wecrepHa (f) _ 

ingranaggio (m) dopP 

engranaje (m) doble 


nepejaya (f) np nox: 
TU yepBrilta, cube 
jmarocA cb pelike 
Cb NPAMbIMH KOCH™ 
ayOuamMit 


-comando (im) a mez 


di vite senza fine 
perpetua, comand: 
(m) elicoidale a eF 
magliera 

moyimiento (m) mot 
ad cremalleray torni! 
sin fin 

‘IEPBAKS (m) 

vite (f) senzn fine o f= 
petua od clicoidale 

torniJlo (m) sin fin 


Ch BHHTORLIMA (ex 
patbHbIMsi) 3y6uasc 
comando (m) a mez 


dicremagiiera a de= 
elicoidali 

movimiento (m) met 
de cremallera he 
coidal 


peljika (f) cb BHHTOBEZ 
Wan COMpaaAbHbIM gg 
3yOuamin 

cremagliera (f) @ de 
elicoidali 

cremallera (f) helicot, 


komeco(n) cb BHATO, 
MH Wt COADATBEES 
3yOuaMH; MHOrOxg 
BoM yeppak. (m) 

ingranaggio (mM) 0 rq 
(f) a denti elicoid, 

engranaje (m) helica; 


Sa 


BHETL (m) 
albero (m) filettato, , 


husillo (m) helicoicg 


11 


Leitspindel (f) 

guide spindle, guide 
screw 

vis-mére (f) 


Leitspindellagerung (f) 

guide spindle bearing 

coussinets (mpl) ow 
palier (m) de la vis- 
mére 


nachstellbare Leitspin- «, 
delmutter (f) 

adjustable guide spindle 
hut 

écrou (im) réglable de 
la vis-mére 


Mutterschlofs (n) 

lock nut 

dispositif (m) d’em- 
brayage de l’écrou 


Seilantrieb (m) 
rope drive 
commande (f) par eible 


geradlinig hin- und her- 
gehende Hauptbewe- 
gung (f) 

straight reciprocating 
main motion 

mouvement (m) de yva- 
et-vienten ligne droite 

Arbeitsgang (m) des 
Schlittens 

working stroke of table 

course (f) de trayail de 
la table 


Leergang (m) des 
Sehlittens 
return or idle stroke of 
table 
marche (f) A vide de la 
table, retour (m), recul 
(m) 


XOOBOil BHAT (m) 
vite (f) di comando o 
conduttrice 
husillo (m) 6 eje (m) 
guiador 
nosMepeKuBaAIONe NoOL- 
wunnukn (mpl) xo- 
4oBoro BHNTA 
sopporti (mpl) o cusci- 
netti (mpl) della vite 
conduttrice 
colocacién (f) del husillo 
guiador en sus coji- 
netes 
rafixa © XOOBOFO BITH- 
va, ,ONycKatlonlan pe- 
ryanpopanie 


<a i umn OTe Vee (f) regolabile 


della vite conduttrice, 
chiocciola (f) o bus- 
sola (f) regolabile della 
vite conduttrice 

tuerca (f) graduable del 
eje guiador 


npHoopb (m), pasyBit- 
raiouii MOMOBHUKH 
rafiki; 3aMokb (m) 
cynnopta; 38aMOK’L 
raiikn xozosoro 
BUHTA 

dispositivo (m) di in- 
nesto della madrevite, 
chioeciola (f) della vite 

organo (im) de clierre de 
la tuerca del husillo 
guiador 


nepejaya (f) KaHaTowL 

comando (m) a fune 

movimiento (m) motor 
por cable 


UPAMOAHHTeiHO-BO3- | 
BpaTHoe rAaBHOe jBI- 
n“eHle (n) 

movimento (m) retti- 
lineo alternativo o di 
va e vieni 

movimiento (m) princi- 
_pal d de va y viene 


pa6ouiii - XOJ'b (m) crona 

corsa (f) utile del car- 
rello 

marcha (f) de trabajo 
de la mesa 

xomocToii xob (m) 
crona 

corsa (f) a yuoto del 
carrello 

marcha (f) del carro en 
yacio 


Z 


te 


6 
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Riickgang (m), Riick- 
Jauf (m) 

retum stroke 

retour (m) ow recul (m) 
{de la table) 


schneller oder beschleu- 
nigter Riickgang (m) 

quick or accelerated 
return stroke 

recul (m) ou retour (m) 
rapide, retour (m) ac- 
céleré 


den Riicklauf be- 
schleunigen (v) 

to accelerate the return 
stroke 

accélerer (vy) le retour 


Tischgeschwindigkeit 
(), Schlittengeschwin- 
digkeit (f) 

speed of table 

vitesse (f) de la table 


Riicklaufgeschwindig- 
keit (f) 

return speed 

vitesse (f) de retour 


Umkehrung (f) der Be- 
wegung 

reversing of motion 

renyersement (m) du 
mouvement 


Richtungswechsel (m) 

change of direction 

changement (m) de 
marche 


Hubwechsel (m) 

reversal of stroke 

changement (m) de 
Yamplitude de la 
course 


Maschinenhub (m) 
stroke of machine 
course (f) d’une machine 


Hobellinge (f) des 
Tisches 

planing length of table 

longueur(f) de rabotage, 
longueur (f) utile de 
la table 


/ 


b 
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a 


o6paTuniii Xo, (m) 
corsa (f) di ritorno 
retroceso (m), marcha (f) 

de retroceso 


yckopeHuniii o6patnul 
XOjb_ (mM) 

corsa (f) di ritorno ra 
pida od accelerata 

retroceso (m) rapido © 
acelerado 


yckopuT, oOparunii 
XONb 

accelerare (v) la corsa 
di ritorno 

acelerar (vy) el retrocese 


ckopoct? (f) Xosa crore 
ckopocth jibinkeniA 
cToua 

velocita (f) di andata 
della tavola o del 
carrello 

velocidad (f) de la mess 


cKopocts (i) o6paTHar 
xona 

velociti (f) di ritorno 

velocidad ({) de retre 
ceso 


nepewbua ({) Hampa- 
WIeHIA TBKeHiA 

inversione (i) di mo¥= 
mento 

inversién (i) del mov 
miento 

nepembua (f) nanpa- 
BUeHIA 

cambio (m) di direzions 

cambio (m) de direccife= 


nepembua (f) JWIMHEE 
xowa 

inversione (f) della corss 
del carrello 

cambio (m) de carrere 


nauna (f) xojja cTaHKa 

corsa (f) di layoro ¢ 
una macchina 

carrera (f) de la miquin 


nanna (f) crporalia, 
wonyckaemas CTOOM 


cy i—> of 
a a hinghioxzn (f) della COrs 
della tavola 


longitud (f) de cepili, 
de la mesa 
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Uberweg (m) 

excess of stroke (over 
actual cut) 

excés (m) de la course b 
(nécessaire pour le 
renyersement de 
marche) 


verlorner Weg (m) des 
Schlittens 

lost motion of table 

course (f) perdue du 
chariot 


Kurbelantrieb (m) des 
Schlittens 

crank drive of slide table 

commande (f) par bielle 
et coulisseau 


Kurbelgetriebe (n) 

crank gear 

(mécanisme (m) de) 
mouvement (m) par 
bielle et conlisseau 


Kurbelantrieb (in) mit 
Ellipsenridern 

crank drive with ellip- 
tical wheels 

commande (f) par mani- 
velle et roues ellip- 
tiques 


Kurbelschleife (f) 
crank guide 
coulisse (f) Aexcentrique 


Umlaufschleife (f), dre- 
hende oder rotierende 
Kurbelschleife (f) 

rotating crank gear 

maniyelle (f) & coulis- 
sean tournant, cou- 
lisse (f) tournunte de 
maniyelle 


qua (f), ua KoTopy1o 
phsewb 8axoaurTs 3a 
KOHeINb OOCTparnBae- 
Maro npejMeta; H36b1- 
TOK®b (m) xoga 

corsa (f) a yuoto 

eamino (m) 6 carrera (f) 
pasado, -a 6 sobrante 


Gesnoze3snan act, (f) 
NyTH croswa; Hepa- 
Oouan yacTh xowa 
eToa 

corsa (f) a yuoto totale 
del carrello 

camino (m) perdido del 
carro 


nepejaua (f) aemKenis 
cTOY Up moMOTUT 
KPHBOWIITArO Mexa- 
Hama 

comando (m) della ta- 
yola a mezzo di mano- 
vella o di biella 

movimiento (m) motor 
del carro « manivela 


KPHBOUMINHEUT Mexa- 
HH3Mb(M); KPHBOIUHE- 
Han nepexaua (f) 

commando (m) a mezzo 
di manoyella 

movimiento (m) de im- 
pulsién & manivela 


nepejaya (f) np nomo- 
HL KpPHBOWANHArO 
Me€XAHH3MA MH OVUINTI- 
yeCKHXb Konéch (m); 
KPHBOWHNTHbUT Mexa- 
HU3M'b (M) CL OIJNTITH- 
yeckHMit KomécaMi 

comando (m) a mano- 
vella con ingranaggio 
ellittico 

moyimiento (im) motor 
por maniyela con rue- 
das elipticas 

KpHBOWNTL (m) cb 
KYJICCO1O 

disco (m) a glifo della 
manovella 

corredera (f) de excén- 
trico 

KPHBOWHNE (0M) cL 
Bpaulauomelien Kyue- 
colo 

disco (m) rotante a glifo 
della manoyella 


” corredera (f) movil gira- 


toria 6 rotatoria de la 
inanivyela 


wo 


Kurbelschwinge (f), KPHBOMHIND (m) cb Ka 
schwingende oder yaiomelicA KyHCcOm 


oszillierende Kur- disco (m) oscillante 4 
1 belschleife (f) glifo della manovelle 
oscillating crank gear corredera (f) de movi- 
coulisse (f) oscillante & miento de péndulo © 
manivelle oscilante 


rlepecrasuoli rare. (m) 


verstellbarer Kurbel- 


zapfen (m) KpHBoWnna 
2 adjustable crank pin bottone (m) di mano- 
manneton(m)ou bouton yella regolabile 
(m) de maniyelle ré- espiga (f) graduable de 
glable Ja manivela 
Stellachranbe (1), Stell: ycTaHOBOUNHIil BUHTL 
’ spindel (f) (in) 
} 2 ae akg ecjnsting a vite (f) di aggiustaggio 
Od tornillo (m) graduador 


vis (f) de réglage 


apHraannan BerapKa (f), 


PaQstiick (n), Stein (m) 7 : 
4 fitted block b pcnonre 
douille (f) de guidage manguito (m) de guia 


Umstenerung und Hepembun nanpan.conin 
Schaltung XOAA HN COOGMCHIC 1OAAGR 


Camblamento di marcela 


6 Reversing and Feed Gear 
ed avyanzamente 


Ayancement et. Camblo de direecién 
changement de marche y ayanee 
q 
umsteuern (y) nepembant, (srbuatt.) 
to reverse HanpaBsenic xosa 
) 6 changer (vy) la marche, cambjare (vy) od invertire 
renverser(y) la marche (v) la marcia 


inyertir (vy) la marcha ~ 
uepembua ({) nanpa- 


Um: BIeHIA XOMA; MeXA~ 
stenerung (f) ce 

rey. HH3Mb (mM) {J S 
‘everse 1H3Mb (M) {iA Nep]e 


<_—_ >) 
cic SCs mbupt xoza 
7 changement (m) ow ren- Ae cambiamento (m) 0 in- 
5 b 


versement (m) de yersione (f) di marcia 


marche cambio (m) de marcha, 
cambio (m) de diree- 
SS ae see cién 
nepembua ({) wanpa- 
zwangliufige Um- BIEHIA XO/A CAMNM'L 
steuerung (f) MeXAHH3MOMDb PlaB-~ 
positive or forced re- Haro jeMkenia; Np 
8  versing HYAUTeIbHAA mepe- 
renyersement (m) de whya xoza 
marche automatique inyersione (f) auto- 
ou foreé matica del movimen le 


cambio (m) de marchs 
forzo0so 


selbsttatige Umkehr (f) 
der Bewegungsrich- 
tung 

automatic reversal of 
the direction of mo- 
tion 

renversement (m) auto- 
matique de la marche 


stoBfreier Hubwechsel 
(m) 

change of stroke or 
motion without jerk 

renversement (m) de 
marche sans d-coups 

Begrenzung (f) der Weg- 
linge, Hubbegren- 
zung (f) 

limitation of length of 
path or stroke 

limitation (f) de la lon- 
gueur ow de l'am- 
plitude de la course 


control mechanism 

mécanisme (m) de coin- 
mande du change- 
ment de marche 


Sleuerungsyorrichtung 
(f) 
reversing apparatus 
commande (f) du 
changement de 
rourche 


Wendegetriebe (n), |[Um-} 
Kehrgetriebe (n) 

reversing gear 

mécanisme (in) de ren- 
versement ou chango- 
ment de marche 


Riiderumsteuerung (f) 

wheel reversing 

renversement (m) de 
marche par roues 
d’engrenages 


Riiderwendegetriebe (n) 

wheel reversing gear 

mécanisme (m) de ren- 
versement de marche 
par engrenages 


ABTOMATHeECKOe H3- 
wbuenie (mn) Halpa- 
BAenIA JBMmKeniA 

ritorno (m) automatico 

inversién (f) automatica 
de la direccién de 
movimiento 


nepembua xofa 6esb 
TOAYKOBD Wau 6esb 
yaapon, 

eambiamento (m) di 
corsa senza urto 

cambio (m) de carrera 
sin golpe 


orpaunuenie (n) aztiibt 


xoma 
limitazione (f) della lun- 
ghezza della corsu 
limitacién (f) do la 
carrera 


IIpHBOAD (mM) WIA Wepe- 
wbnpl xofa 

comando (m) del cambio 

movimiento (m) de 
cambio de marcha 


M@XAHHBM'S (IM) wt NPI 
cnoco6menie (n) jt 
llepembunl xosa 

dispositivo (m) 0 mec- 
canismo (m) de] cam- 


bio 
disposicién (f) de cambio 
de marcha 


MeXanmanb (mM) jit 
HaMbueniA HaMmpa- 
BeHIA XOTa 

comando (m) di cambio 
della marcia, ingra- 
naggi (mpl) di in- 
versione 

mecanismo (m) de in- 
version 

uepembua (f) wanpapac- 
ui XOja Mp oOMOo- 
WU «ByOUATHIX'® KO- 
1eCb 

eambio (m) di marcia 
ad ingranaggi 

inversién (f) de movi- 
miento porengranajes 


Me@XAHHSMD (M) {WT Me- 
pemwbunt xona lpi m0- 
MOLULU 3YO4aTLIXE KO- 
1écb 

meccanismo (m) ad in- 
granaggi di cambio 
della marcia 

mecanismo (m) de in- 
versién porengranajes 


o 


cs 


Stirnraderwende- 
getriebe (n) 2 
spur wheel reversing 


gear 

mécanisme (m) de ren- 
yersement de marche 
par engrenages droits 


Riicklaufgetriebe (n) 

return gear 

harnais (m) de renverse- 
ment de marche 


Zwischenrad (n) 

intermediate wheel 

pignon (m) inter- 
médiaire 


Hohlradgetriebe (n) 

internal gear wheel 
drive 

{mécanisme (m) de] 
commande (f) par en- 
grenage a denture 
intérieure 


Kegelriiderwende- 
getriebe (n) 

bevel wheel change 
gear 

mécanisme (m) de ren- 
yersoment de marche 
par pignons conjques 


Doppelrad (n) 

double wheel 

roue (f) d’angle & den- 
tures concentriques, 
roue (f) double d'en- 
grenages 
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a 


MexaHHsMD (1D) pan Ne 
pemwbubt xoga npn BO- 
MON = UNAWAApUye- 
CKHXD KOeCL 

meccanismo (m) di cam- 
bio della marcia 6d 
ingranaggi cilindrici 

mecanismo (1) do if- 
version porengranaje® 
derechos 


yetpoiicrso (D) jin ce 
oomenisn oOOpatruare 
xoma 

meceanismo (m) od in- 
granaggi (mpl) della 
marcia di ritorno 

mecanismo (im) de re- 
troceso 


HpOMeKYTOYHOE KOees 
(n) 
ingranaggio (im) inter- 
medio 
rueda (f) interpuesta 


MOXAHINGM'E (U1) WUT Me 
Mbuenin = HanpaBar 
WA XOMa, pPaooTare 
nui up con biicrsis 
kouleca Ch BHYTpeR- 
HHMH ByOUIMH 

meccanisino (m) ad in- 
granaggio » denti in- 
terni, meccanismo(m 
od ingranayzio (m) & 
corona interna 

mecanismo (im) de me 
vimiento por rueds 
hueca 


MeXaHH3Mb (mM) WA He. 
whuenia nanpapsenie 
XOJa Np LOMO KO 
HHYECKHNG KOMECh 

meccanismo (m) del ri 
torno ad ingranaggic 
dangolo, ingranage 
(mpl) d’angolo per 7 
ritorno 

mecanismo (m) de me 
vimiento de inyersiGs 
porengranajes conice 

‘UBolinoe ayOuaroe KE 
jieco (mn); KonecO & 
IByMA s3yOuarTbin 
BbanAMA 

ingranaggio (m) dopPpi 

tueda (f) de engranaje 
concéntricos 


Keyelriiderwende- 
getriebe (n) mit Kegel- 
kupplung 


bevel wheelchangegear J) 


with cone coupling 
mécanisme (m) de ren- 
versement de marche 
par pignons coniques 
et embrayage a fric- 
lion par 


Riemenumsteuerung (f) 

belt reverse 

renyerselent (m) de 
marebe par courroles 


Kiemenwendegetriebe 
(n) 
bell reversing gear 
inécanisme (m) de ren- 
verseinent de marecho 
par courroies 


offener Riemen (m) 

open belt 

courroie (f) ouverte ow 
droite 

gekreuzter Riemen (im) 

crossed belt 

courroie (f) croisée 


Riicklaufriemen (m) 

return belt 

courroie (f) pour la 
marche arriére 


Festscheibe (f) 
fixed pulley 
poulie (f) fixe 


Ix 


uwbecdeg 


ec 


MeXaHI3Mb (M) AIA Wa- 
mbueuist Hanpanienist 
xona, mbiicrpyiouii 
pit NOMOULM KOHNNe- 
CKUXG ByOuaAThIXT KO- 
néch Cb cbprisiion- 
HEIMH My(pTaMi 

meccanismo (m) per il 
ritorno ad ingranaggi 
d'angolo con innesti 
conici, ingranaggi 
Qn pl) d’angolo con 
innesti conici per il 
ritorno 

mecanismo (m) de movi- 
miento de inversion 
por engranajes céni- 
cos con acoplamiento 
de frieeién eénico 


nepembua (f) xona npu 
NOMOULN =TlepeBosa 
pemueii; ceoaia (f) 
pemueli ta nepewbkn- 
Haro xoma 

cambio (m) per mezzo 
di cinghia 

cumbio (m) de marcha 
por correa, inversion 
(f) de la direecién de 
movimiento por co- 
Trea 

MexauuaMb (m) JVI 
nepembupt vanpa- 
BUenIA XOMA UP Wo- 
MOUML NepeBoswa pem- 
Heli; pemenHasn nepe- 
nana (f) suinepem hunt 
HanpaBienlA Xoa 

meccanismo (m) a cin- 
hia per il comando 
di ritorno 

mecanismo (m) de in- 
versién de movimiento 
por correa 


Di pemeuL (m) 


cinghia (f) diritta 
correa (f) abierta 


hepekpecrupii pemers 
e (m) 

cinghia (f) inerociata 

correa (f) cruzada 


pemeup (m) o6patuaro 


xoma 

cinghia (f) di ritorno 

correa (f) de marcha de 

peXxOl0COsO reas 

Kopenuoit mr pacouili 
Hoge (8 

puleggia ssa 

polea (f) fija 


Losscheibe (f) 
loose pulley 
poulie (f) follo 


Riemenwechsel (:n) 
change over of belt, 
shifting of belt 
changement(m) ou passe 
(f) de courroie 


gleichzeitige Verschie- 
bung (f beider Riemen 

simultaneous shifting of 
both belts 

déplacement (m) simul- 
tané des deux cour- 
rojes 


aufeinanderfolgende 
Verschiebung (f) der 
Riemen 

successive shifting of 
the belts 

déplacement (m) suc- 
cessif des courroies 


drebbares Schild (n), 
Kurvenscheibe (f) 

revolving plate 

plateau (m) ou disque 
(m) tournant [d’en- 
trainement], plateau 
(m) & friction 


Stenerstange (f) 

reversing rod or bar 

tringle (f) ow barre (f) 
de manceuvre ou de 
commande 


Stiefelknechtsteuerung 


catch reversing gear 
Tenversement (m) par 
juet et doigt d’en- 
trainement 


Stiefelknecht (m), Klaue 
() 


catch, cam 

came (f), doigt (m) 

2, eee 

Frosch (m), Knagge 
[verstellbarer] AR © 
Schlag (m), Umsteuer- 
knagge (f) 

adjustable stop or dog 

taquet (m) ow butée (f) 
Ajustable ou réglable 


xoaocTofi umKnB, (mm) 
puleggia (f) folle 
polen (f) loca 


nepepowp (m) pemua 
cambio (m) di cinghia 
cambio (m) de correa 


ORHOBpeMeHHLU! nepe- 
BOAE (M) m1 OBO 
BpeMenHas cBoaKa (Ff) 
O6OHXL pemneit 

cambio (m) simultane® 
delle due cinghie 

cambio (m) de posiciéa 
simultiéneo de amba*® 


spostamento (m) suc- 
cessivo delle cinghi= 
per mezzo di disco 

cambio (m) de posicié= 
sucesivo ‘lo las c& 
Treas 


HOBOPOTHEI tut (oe 
mrt NCD (mM), [YTPs- 
BAAIOULT NC peBRoLome 
pemueii) 

disco (m) girevole 

placa (f) giretoria 


nogoca (f) wie TAA 
nam wutaura (f) aa 
nepepowa pemueit 

asta (f) di cambio 

palanea (f) de direccies 


NepeBojb (IN) peMHA OFS 
MOBOPOTHLIXS KYAD 
KOBb 

cambio (m) a mezzo & 
nasello 

inversién (f) de march» 
por leva y tope 


NOBOpOTHLIfi KyrakE (es 

JIA NepeBoja peMHe™ 
nasello (m), camma 
leva (f) 


Nepecrapnan ynopka 
Ha cTo1b; ynopka Age 
nepembuel xowa 

corsoio (m), registro (me 

tope (m) graduable 


Aufspannut ( (fir die 
Steuerknagge) 

slot for fixing the dog 

rainure (f) de fixation 


Steuerhebel (m) 

reversing lever 

levier (m) de change- 
ment ou de renyerse- 
ment de marche 


Steuerwelle (f) 

reversing spindle or 
shaft 

arbre (m) de renverse- 
ment 


Handgriff (m), Griff (m) 
handle 
poignée (f), manette (f) 


Handhebel (m) 
hand lever 
levier (m) A main 


Schieber (in) mit Nut 
slide with cranked slot 
glissiére (f) & coulisse 


Drehschieber (m), Kur- 
venscheibe (f) 

oscillating plate 

plateau (mm) oscillant 


umlegbare Klaue (f) 

throw over or reversible 
claw 

eliquet (mm) reversible 


Bini Chechen k Uae 

Frische (mpl) 

equal stops 

tuquets-tocs (mpl) ow 
butées (f pl) symé- 
triques 


a 


b 


b 


KaHapka (f) wae nash 
(m) waa yp braenia; 
Kanapka Ha cro, 
caymkanian qin yp b- 
uieHin yNopokb 

scanalatura (f) 0 corsia 
(f) per il fissaggio 

ranura (f) de sujecién 

pykoaria (f) za nepe- 
MbHLI XO4a OTL PYKIU 

leva (f) di comando 
del cambiamento 

palanca (f) de cambio o 
inversion de marcha 

Barb (m), yipansamouii 
nepembuoit xona 

albero (m) di comando 
del cambiamento, asta 
(f) pel cambiamento 

arbo]l (m) de cambio o 
inversién de marcha 


pyuKa (f) 
maniglia (f) 
empunadura (f) 


yroatka (f) 
eva (f) a mano 
palanca (f) de mano 


HoOJByuD (mM) cL Kanan- 
Koit [yopapaniontili 
nepenojomp pemueil) 

guidacinghie (f) ad aste 
scorreyoli o ad in- 
castro 

distribuidor (m) con 
ranura 

noBopornbiil ANciD (m) 
{Yupasanouili nepe- 
BOAOMD pemueii) 

guidacinghie (f) a disco 
oscillante, disco (im) 
oscillante 

distribuidor (m) gira- 
torlo 

NOBOpOTHLI KyazaKL 
(mM); oTsonAutancn 
HOBOPOTOML “acTh 
() na Kyaarh 

cnamma (f) 0 nasello (m) 
reversibile 

garra (f) 6 uiia (f) recli- 
nable 


yuopru (fpl) o_nnato- 
BOI JIU au (OpMb 


(m pl) simmetrici 
topes (mpl) simétricos 


oe 


te 


8s 


}} corsoi (mpl) o naselli 9 


tina ae 
20 


ynopkn ({pl) pasnoit 


bs JUHI 1611 Heo 
Co eel HakoBnoll @opMnr 


1 { ee ¥ corsoi (mpl) o naselli 
Mapua Fone (m pl) dissimmetrici 


. taquets (mpl) asymé- - 
topes (mpl) dobles as=- 
pues Patcices : E 
pe ipyKnnubUi Gydep” 
. Federputfer (m) RP ad ver 
2 spring buffer arresto (m) o repulsore 
1 butoir (m) & ressort, (m) a molla 
3 tampon (m) a ressort tope (m) de resorte 
<4rst [ae MeXannsMb (mm) WA We 
4 = pewhunt Hanpapseni= 
F; £ xona, mbiicrnyomiz 
OTL KaHaBih! Ha BIy- 
Des lcmursuernng (0) Kh, nomburénunoli #2 
reversing gear wit C= Badly, yupaLssoue® 


nepexBHraniemb OT 
BOOK; BUATOBAS 
cponKa (f) 
cambiamento (m) di 
marcia a mezzo di 
scanalatura elicoidale 
cambio (m) de direccié= 
por estriado 6 drbo: 
de ranura helicoidal 


ao 


mécanisme (m) de ren- 
versement de mouye- 
ment par came héli- 
coidale ou par arbre 
& rainure hélicoidale 


i 
3 helical motion 


Umfaller (m), Um- —— fepeknauoli rpya) Gay 
steuerung (f) mit NOD nepembua (i) xolanps 
a aliendent semen re coxbiicrsin nepexm= 
versing gear with Horo rpysa 
4 falling weight a | a cambiamento (m) di 
renyersement (m) de \| marcia a mezzo di 
mouvement par contrappeso 
contrepoids bascu- mils cambio (m) de direccié= 
lants __por caida de peso 
Ans 
mapas 2 
butée (f), taquet-toc (m) tope (m) 
MeXAHHamb (10) jv 
nepembusr xoa Ch 
Steuerungsyorrichtung npHabueniemb npy- 


AKI 


reversing device meccanismo (m) del 


© dispositif (m) de com- cambio o di inversion: 
mande de mouvement di marcia 
(de retour) disposicién (f) de trans 


misién de movimient. 
(de retroceso) 


upHcnocobsenie (0) Az 
curbaenint 

meccanismo (m) di ae 
coppiamento o di te 


Kupplungsvorrichtung 


~ 


coupling device - 
(dispositif (m) d’] ac- nesto 
couplement (m) [disposicién (f) de] ace 
plamiento (m) 


Kuppeln (v) cirbu-nte (-211Tb) 


to couple % ryt 2 
uccoupler(y), assembler seceppiere 0) Oe 


(vy), embrayer (vy) acoplar(y), embragar (, 


a 


entkuppeln (v) Ae 

to uncouple 

découpler (vy), disjoindre 
(v), débrayer (vy) 


selbstspannende Kupp- 
lung (f) 

automatic coupling 

accouplement (m) 4 ser- 
rage automatique 


Reibfungs]kupplung (f) 
mit Doppelkegel 

friction clutch with ne 
double cone ¥ 

embrayage(m) (par cone) 
de friction double 


elektromagnetische Um- 

* steuerung (f) 

electromagnetic revers 
ing gear . 

{dispositif (m) de] ren- 
versement (m) de 
marehe électro-ma- 
gnétique 


Mugnetspule (f) 


} 
maguet coil ou Tete 
bobine (f) @induction corp Ty 


= Sipe tae ea 4 
Schleifkontakt (m) 
sliding contact 
froiteur (m), contact (m) 
i frottement, balai (m) 
de prise de courant 


Reib[ungs}kupplung (f) 

friction clutch 

embrayage (m) & 
friction 


Doppelkegel (1m) 
double cone 
cone (m) double 


Spreizringkupplung (f) 

spring ring coupling 

accouplement (m) & seg- 
ments extensibles 


Momentsteuerung (f) 

instantaneous reverse 

(dispositif (m) de) ren- 
versement (m) de mar- 
che instantané ow ra- 
pide 


. 
vpacirbn-ntp (-1ATb 

Po ater ear ae) dis- 
v‘innestare (v) 
dgsembragar (v) 

my«pra (f), yaepaknBaio- 
LAHCA CaMa COGOil BL 
WAUATOMD MOMOWMKeHIN 
weep) (m) automatico 


aeoplamiento (m) de 
tension automatica — 


‘aydra (f) Tpenia wre 


2 bpunuiounan my(pra 


CL jpolinEIMD Kony- 
comb 
innesto (m) a frizione 
con doppio cono 
embrague (m) de _fric- 
cién con cono doble 


aJeKTpOMArHUTH bt 
Mexanuanb (Mm) jWIA 
nepembubt HanpaBe- 
Hist XOja © 

cambio (m) o inversione 
() di marcia elettro- 
magnetico 

cambio (m) de marcha 
electromagnético 


Katyuika (f) o1eKTpo- 
MarHunta 

bobina (f) di magnete 

carrete (m) magnético 


ckoabsamiii KOHTAKTS 
(m) 

contatto (m) per attrito 

contacto (m) rozante 


my«pra (f) Tpeuia; ppuk- 
monnand mMy(pTa 

innesto (m) a frizione 

embrague(m) de friecién 


meoiinoit Konyen (m). 
econo (m) doppio ri 
econo (m) doble 


myqpra (f) cb ynpyruMb 
PaAsBONMEIMG KOJIb- 
110M’ 

innesto (m) a frizione 
ad anello 

acoplamiento (m) de 
anillo de extensién 

MeX@HHUSMD (mm) Mpepbi- 
Buctrol mowauit 

eambio (m) istantaneo 

distribucién (f) [para 
inversién de mareha} 
momentiner 


eo 
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Momentkupplung (f) 

quick or rapid coupling 

embrayage (m) ou ac- 
couplement(m) rapide \ 


Schaltsteuerung (f) 

feed control 

commande (f) de 
Vfayancement (de 
Youtil ou de la 
piéce & usiner) 


Vorschubbewegung (f), 
Schaltbewegung (f), 
Fortrickbewegung(f), 
Zuschiebungsbewe- 


mouyement (m) de dé- 

placement de l’outil 

ou de la piéce, ayance 

( de l’outil, serrage 
(m) 


Ss 


Schaltweg (m), Seiten- 
weg (m 

feed path, lateral feed 

sens (m) de déplace- 


> ment, déplacement(m) 
5, latéral ou ayance (f) 


La 


latérale [de ]’outil} 


Vorschub (m) 
feed 


© ayance (f), déplacement 
at (m), serrage (m) 


‘eerader Vorschub (in 
Tiaight line feed @) 


a 
: ". elvence (f) ou déplace- 
“ 


“ment (m) en ligne 
droite , s 


7 
_____ Momentvorschub (im) 
7 quick or rapid feed 
‘vance (f) ou déplace- 
ment (m) rapide 


Schaltwerk (n) 
Se feed mechanism 
_ §& mécanisme (m) 
d’avance ou de 
déplacement 


Fs 


| 


ZA 


(PpHKUIOHIIOe Mpy- 
cnoco6senie (n) aa 
nepionuyeckH jhiet 
Bylomleil Nowa 

innesto (m) istantanee 

acoplamiento (m) mo 
mentaneo 


ynpapeuie (n) nosaved 

comando (m) dell'ayan- 
zamento 

mecanismo (m) de 
avance (del porta- 
vitil 6 de la pieza 
a4 trabajar) 


JIBHoKeH1e (ND) MOMAYdH ; 
GoKoROe ABUKeHie 
moyimento (m) di 
s avanzamento, moyi- 


age mento (m) continuo 
== z in ayanti, movimen- 
igs to (m) in avanti di 
= S_ ayanzamento 
2 movimiento (m) de 
=== arranque por trin- 
quete, movimiento 
(m) de avance, mo- 
a vimiento (m) de 
alimentacién 


GoKopoe llepexBuranie 
(n); nogasa (f) 

avanzamento (m) uni- 
tario 

camino (m) de arranque, 
camino (tn) lateral 


nogzada (f) 

favanzamento (m) 

fgyance (m), alimen 
tacién (f) 

NIpAMOMHHe/i sad Olas 
(); nofaia Bb Npa- 
MOANHEeM HOM Hanpas- 
aenint 

ayanzamento (m) retti 
lineo 

ayance (m) derecho 

nepioguueckan 1.1 Ope 
ppipncran momaua (fy 

ayanzamento (m) istam- 
taneo F 

avance (m) instantlnec 

Mexannamb (™m) 
(1a cooGILeH Lea > 
nosaun 

meccanismo (M)ai 
avanzamento 

distribucién () de 
avance 


Schaltrad (n) 

feed wheel 

roue (f) commandant 
Tavance 


Sperrad (n) 
ratchet wheel 
roue (f) & rochet 


Schaltklinke (f), Sperr- 
klinke (f) 

pawl 

cliquet (m) 


Schaltrad (n) mit 
Klemmklinke 

feed wheel with friction 
pawl 

roue (f) d’avance 4 chien 
ow a cliquet d'are- 
boutement 


Klemmklinke (f) 

friction pawl 

cliquet (nm) d'are-boute- 
ment 


Riemenrovle (f), 
Riem[en]scheibe (f) 

belt roller or pulley 

poulie (f) ow galet (m) 
ou rouleau (m) de 
cuidage de la courroie 


Schaltdose (f), geschlos- 
senes Schaltwerk (n) 

enclosed feed gear 

boite (f) du mécanisme 
de déplacement ow 
d'avance [de l’outil] 


Hobelsupport (m) 

planing tool carriage 

chariot (m) ow porte- 
outil (m) [de machine} 


i 
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Kosleco (n) nozaun 
a ruota(f) diavanzamento 
rueda (f) de avance 


b xpanospoe kKoneco (n); 

© xpanosnK, (m) 
ruota (f) d'arresto 
rueda (f) de trinquete 


co6auka (f) ene 
nottolino (m) di avanza- 
mento o d’arresto 
trinquete (m), una (f) 
Kozeco (n) noxauH ch 
dpuKuionnoll coéat- 
koi 
ruota(f) di avanzamento 
b con nottolino d’arresto 
a frizione 
rueda (f) de ayance con 
trinquete de friccién 


{KanHoBaA) dpHKUIOH- 
Han co6auia (f) 


a. b nottolino (m) d’arresto 
u a frizione 
trinquete (m) de frie- 
cién 
JETS I 
tt \ | me [pemennbtii] une. (mn) 


= 


= 


} | 


rullo (m) o puleggia (f) 
per cinghia 
rodaja (f) para la correa 


xpanoposi Mexannam', 
(m) nona4gH, nowbueu- 
Hb BS BakpLITO!i KO- 
poonb 

seatola (f) di avanza- 
mento, meccanismo 
(m) a scatola per 
lYavanzamento 

caja (f) de arranque, 
mecanismo (m) de 
arranque cubierto 0 
blindado 


AN 


(pbanosniii] cynnopr. 
(m) crporajsbnaro 
cTauka; cynmopre 
QI crporaabuaro 


baa 

Oertater (m) di pial- 
latrice 

carro (m) de acepilla- 
dora 


t 


Querbalkenschaltwerk 


(n) 
cross slide feed me- 
chanism 
mécanisme (m) de com- 
mande sur la tra- 
verse, mécanisme (m) 
de commande du 
chariot sur Ja traverse 


Kreuzschlitten (m) 

tool box with crossed 
slides 

porte-outil (m) A monve- 
ment croisé ou a cha- 
riots crojsés, chariot 
{m) sur traverse A 
mouyement monte et 
baisse 


Querschlitien (m), Quer- 
balkensupport (m) 
cross or traverse slide 
chariot (m) transyersal 


senkrechter Schlitten 
(m), Vertikalschlitten 
(m), Vertikalsupport 
™m 


( 
vertical slide : 
chariot (m) vertical 


Senkrechthobeln (n), 
Vertikalhobeln (n) 

vertical planing 

rabotage (m) vertical 


senkrecht oder yertikal 
hobeln (¥) 

to plane vertically 

taboter (y) dans le sens 
vertical 


Schrighoboln (n) 

angle planing 

rabotage (m) oblique ou 
incliné 


schriig hobeln (¥) 

to plane at an angle 

raboter (vy) dans un sens 
incliné ou obliquement 


MexaHismb (mm) qua 
noqaun cynnopra 
no nonepeunn 

meccanismo (m) di 
avanzamento sulla 
traversa 

mecanismo (m) de ar- 
ranque de traviesa 


KpecTOBhIA Camaaky 
(ip) 
slitta (f) 2 croce, porta 
utensili (m) a croce 
earro (m) cruzado 


NONeEPeYHNIA Cataakn 


({ pl) 
slitta (f) trasversale 
carro (mm) transversal 
KBCPTHKAILULA Calaake 

(ipl 


slitta (f) vertieale 
carro (m) vertieal 


erporanie (ni) ma 
crpomwKa ({) BepTi- 
KQJILHBIX'D IOCKOCTe® 

piallatura (f) verticale 

el cepillar verticalmente 


cTporath BepTHKaaL- 
HbIA MIOCcKOcTH 

piallare (vy) vertical- 
mente 

cepillar (v) vertical- 
mente 


etporanie (mn) win 
crpomka (f) naKioR~ 
HBIX'L Mrockocteil 

piallatura (f) sotto an- 
golo od obliqua 

acepilladura (f) oblicne 


CTporaTh HakIONUMA 
naocKocTH 

Piallare (vy) obliqua- 
mente o sotto angole 

cepillar (vy) oblicua- 
mente 


Drehscheibe (f), Lyra (f), 
Leier (f) 

swivel plate 

base (f) ow assise (f) 
pivyotante 


Lyraspindel (f), Leier- 
spindel (f) 

serew spindle of swivel 
plate 

vis (1) du support pivo- 
tant 


Schaltschraube (f) 
feeding screw 
vis (f) d’avancement 


Leitspindel (f) 
cross traverse screw 
vis-mére (f) 


Zahnstanuge (f) 
rack 
erémaillére (f) 


Lenkstange (f) 

feed connecting rod 

bielle (f), barre (f) de 
guidage 


Ausriickung (f) 

shifting the belt onto 
the Joose pulley 

déclanchement (m), 
débrayage (m) 


uusriicken (vy) 
to shift the belt onto 
the loose pulley 
déclancher(y), débrayer 
(v) 


einriicken (vy) 

to shift the belt onto 
the fast pulley 

embrayer(y), enclancher 
(y), engrener (y) 


NOBOpOTHEI wHCK'R (m) 
wie Kpyrb (m); 
nmopopoTHaa yacts (f); 
ampa (f) 

disco (m) girevole 

placa (f) giratoria, on 


Haro ANCKa ; BUHTb (mM) 
NOMAYH JIA BEPXHHXD 
camqasoKE cymmopta 
crpora(Te)abuaro 
cTanka 

perno (m) del disco 
girevole 

husillo (m) de la lira 


BUHTL (mM) nowauit 
vite (f) d’avanzamento 
tornillo (m) del arranque 


XOMOBOIL BHHTS (m) 

vite (f) conduttrice, 
vite (f) madre 

husillo (m) guiador 


ayOuatam peiika ({) 

cremagliera (f), dentiera 
(f) 

eremallera (f) 


watyH?. (m) 
asta (f) di guida 
barra (f) de guia 


pacuwhnaenie (nm); Bbi- 
KoueHlie (1) 

disinnesto (m) 

desembrague (m) 


paciybu-wrp (-1Th): 
BBIKJION-HT (-aTL) 

disinnestare (v) 

desembragar (vy) 


cIebicnth CAATL); Bou 
TL (-aTb) 
innestare (vy) 
embragar (y¥), sd crab 
v 


6 


2 


x 


> 


Sie eA er ee 


f 


~ 


“ 


we 


~ 


oS 


Riemenausriicker (m) 
belt shifter x 
[dispositif (m) de] dé- 
brayage (m) de cour- 
roie, pape coon 
m 


Riemenfiihrer (m) 
belt guide 
guide (m) de courroje 


Riemengabel (f) 

belt fork 

fourchette (f) de conr- 
roie 


Selbstauslésung (f), 
selbsttiitige Aus- 
rickung (f) 

automatic shifting of 
belt onto the loose 
pulley 

débrayage (m) ou dé- 
clanchement(m) auto- 
matique 


Rundhobeln (n) 
round or circular plan- 


ing 
rabotage (m) circulaire 
ow en rond 


rundhobeln (y) 

to plane circularly or 
round 

raboter (y) circulaire- 
ment 


Hohlrundhobeln (n) 
internal circular planing 


7 rabotage (m) circulaire 


en creux, rabotage 
intérieur SAY 


hohlrund hobeln (y) 

to plane internal cir- 
cular work 

raboter (y) circulaire- 
inent et en creux, ra- 
boter (y) & l'intérieur 


_ orposia (f) Win pena = 


MeXaHH3ML (m) 22s 
nepespiranin pew 
distacco (m) a cinghia 
disparador (m) de 1@ 
correa 


HanpaBAiIOulee TipH- 
cnoco6.ienie (n) sat 
peman 

guidacinghia (f) 

conductor (m) de la 
correa 


nepepognan BumKa (FP 
JA pemMusA 

forchetta (f) di guida. 
forcella ({) per cinghi« 

horquilla (f}) para la 
correa 


aBTOMATH'IecKoe pace 
eH (1) 1 BbIKAR 
yeule (n) 

disinnesto (m) autome- 
tico 

parada (f) sutomitica 


o6padorka (f) crpora- 
HIeMh Wir woudme- 
HieMD 1 1//1HApHIe* 
CKHXL loBepxHoctes 

stozzatura (f) o pialle 
tura (f) o mortesaturs 
(f) circolare 

acepilladura (f) cireule 
6 convexa 

o6pabdorat, (o6padaTes 
BaTL) CrporaHleMb RE 
JHHApHUuecKiA HOBep= 
HOCTH 

stozzare (vy) o piallare (© 
o mortesare (vy) Cir 
colarmente 

cepillar (vy) circular- 
mente 6 conyexo 

o6padorKa (f) crpora~ 
Hi@ML BOPHYTHIXb BO 
BepxHocreil 

stozzatura (f) 0 pialls 
tura (f) o mortesatur 
(f) circolare interna 

el cepillar céncavo 


OOpaboraT, (o6pa6aTH 
BaTb) crporalemb Be 
THYTLIA MOBePXHOCT 

stozzare (v) o piallar 
(vy) o mortesare (¥) f= 
terni circolari 

cepillar (vy) céncayo 


el 


Heed hae SF 


ey 


Einspannung des Yephnacnic o6pa6urupac- 
Werkstlicks Maro mpelmera 
oI 7 Montagglo dei pezzi da 
Fixing of the Work lavordre 
Fixation de la pléce Sujecién de la pleza 
dh usiner f& trabajar 
Werkstiick (n), Ar- 
beitstiick (n), o6padaTpipaembiii 


Hobelstiick (n) 
piece of work, work 
{-ing}] pieco 
piece (f) & usiner, 
piéce (f) a travailler 


mpezmMer (m) 
pezzo (m) da lavorare 
pieza (f) a trabajar o 

de labor 


a 
wbep (m) o6pabarspae- 

Werkstiickgewicht (n) Maro mpeaMeta 
weight of piece of work peso (m) del pezzo da .; 
poids (m) de la piéce layorare 

& usiner peso (m) de la pieza de 

labor ae 

Bins pannen (n), Auf- 7 <—S Ss saxpbusenie (n); yxpb- 

f ise ; KL i | uxenio (2) ; 

= 4 ra montaggio (m 

fi gue , clamping, setting - EEL colocacién (f), swore 

i << : (f 


fir xation O, Serrage (m) 


einspannen (v), auf- 
spannen (vy), cinrichten 
(vy) 
to fix, to clamp, to set 
up, to fasten 
fixer(v), serrer (v), blo- 
quer (v) 


sakpbri-ntp (-sTb); 
yrpbu-utp (-Aath) 

montare (vy) 

colocar (yv), sujetar (v) 


= ykpbnaenie ( (n) we ua 
aakphuasenie (n) o6pa- 
G6aTbLipaemaro mpel- 
. MeTa OOATaMM 
=f montaggio (m) di un 
g pezzo a mezzo di viti 
———-——" sujecién (f) de la pieza 
de labor por tornillos 
6 pernos 


BaTArHBalOMil wie 
sakp buaaowili OouTh 
m 


Befestigung(f) des Werk- 
stiicks dureh Sechrau- 
ben 

fixing the piece of w ‘ork! 
by means of bolts Y 

fixation (f) de la piécelZz 
’. travailler au moyen 
de boulons 


iS 


Aufspannschraube (f) 
fixing bolt au 
boulon (m) de serrage 

ou do fixation 


vite (f) di tensione o di 
montaggio 

tornillo (m) 6 perno (m) 
de sujecién 


HakHMHan mianka (f) 

staffa (f) di montaggio o 
di fissaggio, briglia (f) 

hierro (m) de sujecion, 
sujotador (m) 


{Auf-]Spanneisen (n), 

Halter (m), Lasche (f) b 
elamp, clip 
pride: (0) a6 serrage 


Spanneisen (n) fiir yver- 
, schiedene Hohenlagen 
1 clamp for various 


: 
; heights 

: dispositif (m) de serrage 
: ¥ & hauteur réglable 


gekropftes Se 
nD 
2 clamp upset 


bride (f) de serrage 
coudée 


; elsens durch eine 
: Schraube 


means of a screw 


qq de serrage par vis 


eisens durch eine 
eiserne Treppe 


packing block 


gradins 


zusammengesetzto 


one above the other 


Aufspannkloben (1m), 
Spannkloben (m) 
clamp dog 
bloc+(m) de serrage, 
_—‘griffe 9 de serrage, 
mors (m) de serrage 


roe 
but rr Quer- 


sc 
L slot 


Stiitzung (f) des Spann- 


8 supporting the clamp by 
support (m) de Ja bride 


Stiitzung (f) des Spann- 
MF? 2 supporting the clamp 
4 by means ofa stepped 


support (m) de la bride 
de serrage par bloc a 


q Treppe (! 
Eg stepped packing blocks / 
boots) a gradins super- < os 


Tainure (f) de serrage BEE 
on 


HaKUMHAaA fianKka Cf 
JWT PABIWUHBLX'h BEE 
cOoTb 

morsetto (m) di mom 
taggio o fissaggio per 
altezze o spessori var 

hierro (m) de sujetar 
para diferentes alture® 


HawKAMHaN TWianka 
Ch OTOPHYTLINE KOE 
1LOM'b 

staffa (f) o briglia ( = 
gomito 

hierro (m) acodado pars 
sujetar 


nosseprianic (n) gaz 
HAO KOHUA Hanh 
Host nankH nocpex- 
CTBOML BHATA 

—) sostegno (m) della sta®= 
{ a mezzo di vite 

apoyo (m) de] hierro @= 
sujetar por tornille 

nojuiepskaiie (n) gaz 
WArO Kona Hanis 
Hol WiankH Nocpez 
CTBOML CTYNeHwaToR 
cTrohent 

sostegno (in) della stam 
& mezzo di spessori = 
gradini 

apoyo (m) del hierro <= 
sujetar por escaleri™s 
de hierro 


cocTaBuan cryuenwate. 
crofixa (f) 

scala (f) composta, 
spessore (m) a gradiz 
composti 

escalerilla (f) compues= 


yuopuad KOuONKa ) 
barra (f) di serraggia 
garra (f) de sujeciém 


kanapka (f) L o6paa- 
Haro cbuenis 
- scanalatura (f) a fore 
| di T invertito 
’*‘\ranura (f) de suject. 
con corle transve@rs 
de T invertida 


kreisférmige Aufspann- 
nut (f) 

circular slot 

rainure (f) de serrage 

| cireulaire 


Werkstiickstiitze (f) 
work piece support 


piéces (f{pl) de serrage 


de la piece a travailler © 


Unterlage (f) 

setting up piece 

piéce (f) d’épaisseur, 
eale (f) 


Unterlegklotz (m) 
packing up block 
bloe (im), cale (f) 


Aufspannut (f) mit 
schwalbenschwanz- 
firmigem Quersehnitt 

dovetail slot 

rainure (f) de serrage 
en queue d’aronde 


Beilage (f) 
packing 
cale (f) 


as archlss elke (f) 


rip 
bate (f) d’appui 


Winkelstiick (n) 
angle plate 
equerre (f) 


Kpyropan KanasKa (f) 
AAA gakpbiaenia yno- 


pokh 
scanalatura (f) circolare 
ranura (f) de sujecién 
cirenlar 


uprcnocoGsenie (n) sia 
yilepxanin o6pabarni- 
BaeMaro npesmMeTa 


£ sostegno (m) dei pezzi 


da lavorare 
soporte (m) para aguan- 
tar la pieza de labor 


noakaagKa (f) 

grossezza ({) o spessore 
(m) di rialzo 

calce (m) 


ouopHan Kom0aKa oO 

ceppo (m) o spessore (m) 
di sostegno 

taco (m) para calzar 


KauasKa(), mo biouran 
BB chuenin chopmy 
XBOCTa NacTOuKY 

scanalatura (f) a coda 
di rondine 

ranura (f) de sujecién 
con corte transversal 
en forma de cola de 
milano 


yraopad nogKarajuica (f); 
upneuocoésenie (n) 
Wi, yeTanoBkKH Kpyr- 
JILIN’ TpeLMeTOBL 
(rpy61 

squadra (f) (per fissare i 
pezzi) 

pieza (f) de apoyo inter- 
media 


yunopuan miauka (f) 
suola (f) della squadra 
(per fissare i pezzi) 

liston (m) de tope 


YrOAbHHKE (m) 
squadra (f) angolare 
pieza (f) angular 


oe Unterlegkeil (m) 
1 wedge 
cale (f), coin (im) 


(ey € 


Hakenschraube (f) 
2 hook bolt 
 yis (f) & crochet ou A 
__ griffe 


-__ Schraubbock (m) 
3 Screw block 
-yérin @) & vis, support 
(m) & vis 


ufspannblock (in), Auf- 
spannkasten (m) 


vice 
© table-caisson (f) (a 
rainurés), table (f) 
cubique 


_ Aufspannwinkel (m) 
‘grooved setting up table 

© table-équerre (f) de fixa- 
tion A rainures 


agrechte, senkrechte) 
Verschiebung (f) oder 
Verstellung(f) der Aut- 
spanowinkel 

zontal, vertical) 
AC TeUER of the 


table 
z _ déplacement (m) (hori- 


= 


KInHb (M) gna yor= 
HOBKH 110 BEICO 

euneo (m) di spessor* 
spessore (m) a curm= 

cuna (f) de calzar 

SS _—_—— 

Gor (M) cb sarnyTEee™= 
KplouKooOpa3sHnM & 
KOHILOML 

vite (f) a gancio 

tornillo (m) de ganc= 
escarpia (f) 


NOWLEMUbIUL KOZCIOR 
(m); ycraHoBowHEs® 
BHuTD (m), rbiicres = 
uli KakL JOMKpa> 

cayalletto (m) a vile, 
martinetto (m) a 5% 

gato (m) de tornillo 


3sakpbuuce pe6po (Bt 
naso (m) di fissaggio 


\ nervadurn (f) para ap™ 


tar 


Kopoouariil cTorb © 
Ch KauapkaMi 2s 
yxpbrienia npex= 
TOBD 

tavyola ({) a cassa Gi 
montaggio dei pez= 

mesa (f) de sujeciGn 
eubica 


CTO.Wb (M) - YTOADHEARS 
Cb azaMHu; CTOTS & 
Bb BUS KpOHMITe Rs 
WA ykp biiendA p= 
MeTOBL 


I ec: (f) di montage 
a squadra o ad ane] 


escuadra (f) [de mes 
de sujecién 
(ropH3z0HrasbHoe, Be pt 
kasIbuoe) neperkre 
nie(n) Cro10Bb-Yros 
HHKOBL 
spostamento (m) (or 
zontale, verticalejde 
tayola a squadra 
corrimiento (m) (he 
zontal, vertical) de 
escuadra de suject 


Mi 


Verspannen (n) oder Ver- 
ziehen (n) (Verbiegen) 
des Werkstiicks 

bending of the piece of 
work 

faussage (m) par serrage 
de Ja piéce 4 travailler, 
gauchissement (m) 


Werkzeuge 


Tools 
Outils 


Hobelstichel (m), Hobel- 
stahl] (m), HobelmeiBel 
(m), [Hobelziiher (m)]} 

planing tool 

outil Q@m) raboteur, lame 
(f) de rabot 


Stahlschneide (f), Sti- 
cheischneide (f) 

cutting edge 

tranchant Qn) de loutil 


Schneidwinkel (m) 

cutting angle 

angle (m) d’entaillage de 
la surface de coupe, 
angle (m) de résistance 


Brustwinkel (m), Keil- 
winkel (m) 

front rake 

angle (m) de coupe ou 
de taillant ow d'affat 


Ansatzwinkel (Qm), An- 
stell{ungs}winkel (m) 

clearance angle 

angle (m) d’attaque ou 
de dépouille 

Brustfliiche (f) 


fuce of lip of tool 
poitrail (m) 


Riickenfliiche (f) 

back of tool 

face (f) d’appui, flanc 
(m) 
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mporn6n (m) o6pa6arni- 
BaeMaro MpeMeTa OTH 
gakpboaeHiA 

storcimento (m) del 
pezzo da lavyorare 

torcimiento (m) [de la 
pieza] 


Huerpymenria 
Utensill 
Utiles 


crporaabuni pseu. 
m 


ferro (m) o utensile (in) 
per piallare 
acero (m) de cepillar 


pbacy nee pe6po (n) mae 
phaxymaa kpomka (f) 
pbsua ; meapie (n) crpo- 
Yambuyaro pbsna 

taglio (m) dell’utensile 

corte (m) 6 filo (m) del 
acero 


yromp pksania; uepes- 
nili yrorb (m) pbana 


—y  angolo (in) di taglio 
* ingulo (m) de frente 


yrowrp (im) pbawa; yrourn 
(m) saocrpenia pbsua 

angolo (m) di resistenza 

singulo (m) de corte 

gaguiil yrowb (m) wa 
yroub Hak.10na phsia 

angolo (m) morto o di 
aggiunta 

angulo (m) de inciden- 
cia 


nepeqHAA tocKocTE (f) 
naw rpaub (f) pbsua 

piano (m) anteriore 

superficie (f) delantera 


sajuAdA nao0cKocts (f) 
uau rpaub (f) pbsua 

piano (m) posteriore 

superficie (f) trasera 


1 


QO 


Tichtiges Anschleifen (n) 
1 correct grinding 
affiitage (m) exact 


verkehrtes goeeen 
, n 


( 
2 incorrect grinding 
affitage (m) défectueux 


Queryerschiebung (f) 
: des Stahls 
8 cross trayel of the tool 


déplacement (m) trans- 
versal de l’outil 


___ Meifeldruck (m) 
_ 4 pressure of tool 
pression (f) de l’outil 


Span (m) 
© cutting, chip 
copeau (m) 


 Schruppstabl (m' 
6 rou, bing ols ) 
outil (m) dégrossisscur 


‘Schlichtstabl (m) 
finishing tool 
 ontil (m) finfsseur 


Stichelerwirmung (f) 

heating of the too) 
chauffement (m) de 

— Voutil 


Wiirmeleitung (f) 
» conduction of heat 


y iirmeleitfihigkeit (f) 
ah peel Pros conduction 
1 pouyoir (m) conducteur 
de la chaleur, con- 


= 


npaBriLuan 3aTowKe © 

affilatura (f) esatta © 
giusta 

afilado (m) correcto 


Henpaiibnaa saTos™ 
& 


affilatura (f) sbagliat® 
errata 
afilado: (m) ineorrect® 


nonepeunoe nepenbir 
nie (n) phsua 

spostamento (m) tr 
versale dell'utensi® 

deslizamiento (m) tra= 
versal del acero 

gapjenie (n) Ha phase 

pressione (f) dell’ute= 
silo 

presion (f) del acera — 


erpyacna (f) 
truciolo (m) 
viruta (f) 


phsew, (m) Jin eps 
Boll OGpaGorKHy 
Bel J.1Ad OOLUPRE 
utensile (m) da shozz== 
o da sprossare 
acero (in) de desbasss 
phew, (10) WA une. 
BO OOpacoTKH: 
whrownnit phaewe 
utensile (m) da rite 
o da finire 
acero (mm) de repasar 
terminar 
Harp'kpanie (n) pbare 
riscaldamento (im) 
dell'utensile 
calentamiento (m) € 
acero 
——- _- _—_—_—_—_—. 
oTBileenie (n) TenAa 
sottrazione (f) di cals 
descarga (f) del cau 
nislamiento (m) 
calor 


———_ 


TENNONPOBOAHOCTL CD 
trasmissione (f) di cal= 
conduccién (f) del cad 
oo a —— 
TETLNONPOBO/MLAL Cig 

coGHoct, (f); Cte 

co6Hocr, tl POnOAN TS 


TeIIO 
conduttivita (f) di cal. 


conductibilidad (f < 
calor 


2 


oxsanifenie (n) poszofi 


Wasserkiihlung (f) raffreddamento (m) ad 


water cooling 


Tats F acqua 
ste (ESOS (m) & refrigeramiento (m) por 
agua 


HHCTPyMeCHTasbHaAn 


Fah crab (f) 
lest atest ne ”) acciaio (m) da utensili 
: ; o da attrezzi 
acier (m) a outils acero (m) para. herra- 
mientas 
‘Stahl (mm) cTaab (f) 
isteel acciaio (m) 
iaeier (m) acero (m) 
Jharter Stahl (m) TaépAaAn mae meCTKAA 
lhard steel crap (f) 


acciaio (m) duro 


sacier (m) dur acero (m) duro 


cramp (f) cpequeil TBép- 


imittelharter Stahl (m) mocrn 
imedium hard steel acciaio (m) mezzo duro 
smcier (m) demi-dur acero (m) semi-duro, 


acero (m) semi-dulce 


cBpapounan cap (f) 

acciaio (m) saldabile 

acero (m) batido, acero 
(m) soldado, acero (m) 
forjado 


{Schweifstahl] (m) 
‘welding steel 
sacier (m) soudable 


nywinuropan craap (f); 
(kpounan cram) 

acciaio (m) pudellato 

acero (m) pudelado: 
hierro (m) colado re- 
finado al carbon vege- 
talen fuego de afineria 


IPuddelstahl (m), [Herd- % 
frischstahl (m))} 

yeuddled steel 

mcier (m) puddlé 


WluBstahl (m) 

Thard or ingot steel 

meier (m) fondu homo- 
géne, acier (m) hoimno- 
gene 


anran crab (f) 
acciaio (m) omogeneo 
acero (m) fundido 


Ix 3 


a 


cy 


/ 


€ 
acciaio (m) Besseme= 
acero (m) Besseme® 
acero (m) Besseme= 
dulce 


Bessemer(fiu®|stahl (m) 
Bessemer steel 
acier (m) Bessemer 


ToMacoBckad ctatb © 
macciaio (m) Thomas 

acero (m) Thomas, 
acero (m) Thome* 
dulce 


‘Thomas{fiuG)stahl (m) 
Thomas steel i 
acier (m) Thomas 


MaPTCHOBCKan CTAMe © 
CHMEIIC? APTeHOS= 
ckan craab 

acciaio (m) Martin 

§/ acero (m) Siemens-M= 

tin, acero (m)Sieme= 

Martin dulce 


Siemens-Martin{fluS)- 
stabl (m) 

open hearth steel 

acier (m) Siemens-Mar- 
tin ou S.-M., acier (m) 
Martin 


Tiegelstahl (m), Tiegel- 4% 
finGstabl (m) 

crucible steel 

acier (m) (fondu) au 
creuset 


f\ THreibnad cramb (f) 

vy acciaio (m) al crogie 
@acero (in) al crisol, 
acero (m) al crise: 
dulce 


Feinstahl (m), Garbstahl 


(m), Gerbstahl (m), a otal ae 
SaPariNe Ral- acciaio (m) affinate 
refined steel, shear steel acero (m) afinado, ac. 
acier (m) corroyé, acier (m) fino, acero (am) 

(m)d’affinage owaffine finado 
Zementstahl (m), uewentHan oral « 
SeanaEtenl (a) (m), TOMIGHAA CTAIb 5 
rennstah! (m) pAHKa (f); TOMES 
cemented steel : Betiaio (zn) cement 
acier (m) cémenté acero (m) cementac, 


—————_ 


Damaszener Stahl (m), 54) 


damaszierter Stahl namacckan cratb (fy 


y 6ynarpb (m) 
piaccinio (in) damase 


Dam: e] 
ced acero (m) damascem, 


acier (m) damasquiné 
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Nickelstah! (m) 

nickel steel 

acier (m) au nickel, 
acier-nickel (m) 


Chromstahl (m) 
chromium steel 
acier (m) chromé ow au 
chrome, acier-chrome 
(m) 


Wolframstahl (m) 

Wolfram steel, tungstic 
steel 

acier (m) au Wolfram, 
acier-tungsténe (m) 


Manganstahl (m) 

manganese steel 

acier (m) au manganése, 
acier-manganése (m) 


Schnell(lauf|stah] (m), 
Schnellarbeitstahl] 
(m), Rapidstahl (m) 

high speed tool steel 

acier (m) pour outils 
rapides ou & coupe 
rapide 


Stichelbefestigung (f) 
method of holding tool 
fixation (f) de loutil 


drehbares Spanneisen 

. (n) 
pivoted clamp a 
sriffe (f) de serrage pivo- 

tante 


Stichelhaus (n) 
tool box, tool post 
porte-outil (m) 


Stichelhausschlitten 

' (mn), Hobelsupport (m) 
tool holder slide 
chariot (m) porte-outil 


HoKKesenan cTanb (f) 
acciaio (m) al nickel 
acero (m) al niquel 


xpomucran cramp (f) 
acciaio (m) al cromo 
acero (m) al cromo 


BoAbdpanopasnt craap (f) 
acciaio(m) al Wolframio 
ncero (m) tungstenoso, 
acero (in) tungstenado, 
acero (m) al Wolfram 


Maprauuopaa cram, (f) 

acciaio (m) al manga- 
nese 

acero (m) al manganeso 


Ouetpophayman craab 
(f); craab gaa OnI- 
crpoli o6pa6orkn Me- 
TaIAOBb 

aeciaio (m) rapido 

acero (m) rapido 


yrpbusenie (n) phana 
piazzamento (m) 

dell’utensile 
sujecién (f) de la herra- 
mienta 


NOBOpOTHBIUT 38a7kKUMb 
(m) gaa pbaua 

morsetto (m) portauten- 
sile girevole, gambero 
(m) 

disposicién (f) de aule: 
cién giratoria, colo- 
cacién (f) giratoria 


Aepucania (f) pba; 
cToiixa (f) aaa yipil- 
nuenia phaua 

morsetto (m) portauten- 
sile americano 

porta-herramienta (m) 


Repxuia canaaki (fp) 
DEcHOEatG cynuopra 

slitta (f) del portauten- 
sile 

carro (m) del porta- 
herramienta 


se 


Sticheltriger(m), Stabl- 
triger (m), MeiSel- 
triger (m), [Hobel-] 
Support (m) 

tool carrier 

porte-outil (m) 


Hobelstahleinspannyor- 
tichtung (f) 
device for securing 
planing tool 
% Aispositif (m)de fixation 
pour outil & raboter, 
porte-outil (m) pour 
machine & raboter 


Stichelbiichse (f) 
3 100] post or holder 
cage (f) de fixation de 
Youtil 


Stichelstiel (m) 
4 shank of tool 
corps (m) de }’outil 


Sticholhalter (m), Werk- 
zeughalter (m) 
5 tool holder 
porte-outil (m) 


Stichelstange 
sangenbrmiger 
6 eugtriger (m' 
bar tool holder 
barre (f) de porte-outil 


Selbstt&tige MeiGelab- 
hebung (1 
7 Self acting lift of the too) 
Telévement (m) auto- 
matique de l’outil 
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pkauopnil cynnopt= 
(mu 
portanutensile (m) 
porta-titil (m), port=— 
acero (m), porta-te= 
(= 


npucnocoéaenie (ny = 


sakpbisenia cre 
rasbuaro phanas 
{ipur.:) OTKHAHaA 
nepKapKa (f) pbame 
dispositivo (m) per 
piazzare lutensile * 
piallare 
disposicién (f)de suse 
el] acero de cepilis 


npnenoco6éaenie (By = 
santima para 

bussola (f) per Putex= 

caja (f) de la herz= 
mienta 


cTepikeHb (m) tam © 
6er Qn) pbana 

gambo (m) dell'ute=s 

mango (m) de la hez 
mienta 


npucrioco6aenie (my | 
yupbnaenia psa 

portautensile (m) 

porta-herramienta «2 


onpanka (f) cb pha 


. portautensile (Mm) = 


barra, barra (f) Pe 
utensile 

barra (f) de la hers 
mienta, porta-iisy 
en forma de barg, 


ABTOMATHYCCKOE Gy 
nenie (n) pbeia 
solleyamento (M) = 
matico dell'uten « 
leyantamiento (m) «= 

mitico de la 
mienta (al retrog, 


Klappentriiger(m) 

hinged tool holder 

porte-outi] (m) & char- 
ni¢re 


(gelenkige] Klappe (f) 
hinged plate 
battant (mm) & charni¢re 


Doppelstahlhalter (im) 
mit elektromagneti- 
scher Umsteuerung 

double tool holder with 
electromagnetic re- 
verse 

porte-outil (m) & deux 
outils & changement 
de position au moyen 
d'un électro-aimant 


den Stahl einstellen (v) 

to set the tool 

ajuster(v)l’outil, mettre 
(vy) Voutil au point 


genau eben hobeln (y) 

to plane dead true 

raboter (v) exactement 
dans un plan, planer 
(vy), dresser (v) 


Richtplatte (f) 
surface plate 
marbre (m) 


Lineal (n) 


a 


cymnoprh (mM) CL OTIKI)L- 
HOM MOBOPOTHOH jLo- 


ckoill 
portautensile (m) a 


snodo 
porta-util (m) de char- 
nela 


wapaupno yKpboaéu- 
naa focka (f) 

piastra (f) di sostegno 
del portautensile a 


snodo 
placa (f) & bisagra 6 
articulada 


jlepacapica (f) 211 ABY XD 
phswopp, ch aiekrpo- 
MAPHUTHAIND MeXanns- 
MOM UIA noBopoTa 
upu neperbab xona 

portautensile (m) a due 
ferri con cambiamento 
elettromagnetico 

porta-acero (m) doble 
con cambio de posi- 
cidn eléctromagnetico 


ycTaHoBuTL pavers 
) lutensile 


oé6crparnpat, (f) raaa- 
KO; OOcTparnBaTL 
ToUHO NO NMIOCKOCTH 

piallare (vy) esattamente, 
piallare (vy) un piano 
esatto 

cepillar (vy) una super- 
ficie lisa con preci- 
sién 

npapiapnad wa upoBk- 
pounan wm pHXTO- 
Bambuan manta (f) 

piano (m) di aggiustag- 


straight edge (Ee) regolo (m) 

régle (f) regla (f) 
Wassarvaset(®) narepnach (m), va 
water level 


SSS, livello (m) ad acqua od 
niveau (m) d’eau Ve . b 


a bolla 
nivel (m) 


~ 


& 


Kurvenhobelapparat(m) 

curve planing apparatus 

machine (f) & raboter 
les surfaces courbes, — 
raboteuse (f) de sur- 


faces courbes 


Fellmaschinen 


Shaping Machines 


Limeuses 


Feilmaschine (f), 
Shapingmaschine (f) 

shaping machine, 
shaper 

étau-limeur (m) 


Wagrechtfeilmaschin e 


(f), Horizontalfeil- 
maschine (f{) 


horizontal shaping ma- 


chine 


étau-limeur (m) horizon- 


tal 


double shaping 
machine 


étau-limeur (m) double 


Feilmaschine (f) fir 
Liings-, Quer- und 
Rundhobeln 

shaping machine for 
longitudinal, cross 
and circularshaping 


étau-limeur (m) pour 
rabotage longitudi- 


nal et transversal et 
circulaire 


Universalfeilmaschine 


(f), Universalshaping- 


maschine (f) 
universal shaping 
machine 


étau-limeur (m) univer- 


sel 


npn6opp (m) jaa 
cTpOAKU KpHB! 
nopepxuHocteil; xe= 
AYKTOp? (m) 


4 dispositivo (m) per w 


lare superfici cur¥4 
aparato (m) de cepis 
ecurvas 


llonepeuno-crporaapnae 


cTa= 


Limatriei 
Maquinas limadoras 


1lomepeuHo - crpora te 
nbui cranoK, (ay 
WeNHEEL- Manas 4 
wenn, (m); [y 
OOuHXB:) canocy 

limatrice (f) 

maquina (f) limadeae 
cepillo-limador (m=) 


uonmepeywno-cTporars— 
Hbui CTAaHOKD (m)= 
iuennure (m) | 
limatrice (f) orizzontes 
maquina (f) limadors 
horizontal { 


HonepeyHo-crp raae- 
Hpi CTaHoK. (Mm) 
JBYMA CYNNOpTaMes 
neoiimol menars © 


ls. Iimatrice (f) doppia — 
“LY limadora (f) copes Hest 


dora (f) con dos 
Vitiles | 
uoliepesHo-ctpora= 
Hb CcTaHoKs (= 
JWI Tpo0.B! 
nomepeqHaro I RE 
roporo crporais 
wennur, (m) 2 
MpOAOAbHON, OL 
pesuoli nH Kpyros) 
CTPOWKKI 
inmpAee6 (f) ote 
tudinale e tras 
sale e circolare — 
limadora (f) para 
pillar longitudin, 
mente y transyers 
mente yen redom 
: 1006 Se 
yupepcasbubi Nom 
peuHo - CTporabm 
cranuokb (mM); YH. 
pepcaslbHbUl me 


limatrice (f) univers. 
limadora (f) univers : 


Arbeitstisch (m), Tisch 
™m. 


{working] table 
table (f) de fixation 


Tischverstellung (f) 

table adjustment 

déplacement (m) ow 
ajustage (m) de la table 


Stiitzmutter (f 

nut for elevating tuble 

écrou (m) de levée de 
la table 


Kreuzschlitten (m), 
Kreuzsupport (2) 
table with cross feeds, 

compound rest 


chariot (m) ow table (f) * 


i mouvements trans- 
versal et vertical 

Bettschlitten (m), Lang- 
schlitten (in), Liings- 
schlitten (m) 

bed or longitudinal 
slide, cross slide 

chariot (m) porte-outil 
transversal, coulisscau 
(m) porte-outil 


Liingsschlittenspindel 
f 


screw spindle for longi- 
tudinal slide 

vis (f) de commande du 
mouvement longitu- 
dinal du porte-outil 


‘Quersechlitten (m) 
‘transverse slide, table 
‘chariot (m) transversal 


‘Querhobelsupport (m) 

~ «cross tool carriage or 

. head 

echariot (m) de porte- 
outtl 


a 


paoouiil croan (m) 
tavola (f) 
mesa (f) (de sujecién) 


nepectanoska (f) croma 

spostamento (m) della 
tayola 

graduacién (f) de la 
mesa 


vaiika (f) qua nojnéma 
croma 

vite (f) o madrevite (f) di 
sostegno o di innalza- 
mento 

tuerca (f) de levanta- 
miento de la mesa 


KpecTOBbUi cynnopr. 
: (m) 

slitta (f) a croce, tavola 
(f) a eroce 

carro (m) transversal y 
vertical, mesa (f) 0 
soporte (m) de movi- 
mientos en cruz 


UPOAOALHBIA camasiy 
(f{pl) cranmunt 

slitta (f) o tavola (f) 
longitudinale 

carro (m) de bancada, 
carro (m) transversal 
del soporte 


XOOBOli BUTS (m) npo- 
AOAbHArO CaMOXOsaA 
vite (f) di comando del 
movimento longitudi- 
nale 

eje (m) del carro longi- 
tudinal porta-itil 


NONCPeYHbIA CalaskH 


pl) 
slitta (f) o tavola (f) tras- 
versale 
carro (m) transversal — 


pk3auospiit cynnopre(m) 
nomepeuno - cTporasib- 
Haro cTanka 

testa (f) 0 sopporto (m) 
portautensile trasyer- 
sale 

soporte (m) de cepillar 
de movimiento trans- 
versal 


= 


10 
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StéGelantrieb (m) 

drive of the ram 

commande (f) du cou- 
lissean porte-outil 


Antriebspindel (f) 
driving spindle 
arbre (m) de commande 


Antriebstufenscheibe (f) 

driving cone pulley 

poulie (f) de commande 
i gradins, cone (m) de 
commande 


Kurbelschleife [(f), Ex- 
zenterschleife (f) 

slotted crank plate 

maniyelle (f) a coulisse 


Kulissenstein (m), Gleit- 
stein (m), Gleitstiick 
D 


(n) 
slide or die block 
coulisseau (m) 


Steinfiihrung (f) 
guide or slide way b 
coulisse (f) 


Gleitsteinzapfen (m), 
Kulissenzapfen (m) 

crank pin 

maneton (m)owtourillon’ 
(m) de coulisseau 


Stangenkop! (m) z 
connecting rod end b 
téte (f) de bielle 


Getriebe (n), Trieb (m) 
pinion c 
pignon (m) 


Zahnstange ({) 


rack d 
erémaillére (f) 


Ay wanda (f) RyaAHeceE 


4 


nepefaya (f) anKeE= 
pbsnosoit npnsub 

comando (in) dello” 
slittone o del brace: 
mobile $ 

movimiento (m) mot 
del porta-util :: 


Bab (M) npuBoaHare 
IIKHBa 

albero (m) di coms= 

husillo (m) principal 
movimiento motor 


mpnBosunil crynens= 
Tit WWKEBL (m) 
puleggia (f) a 
di comando _ 
cono (m) de velocide® 


BpAMAloUulaAcn KY ABS 


piastra (f) a manovel 
piastra (f) ad ecce 
trico 


/ ymanivela(f) de corred= 


KY AHCCHEIT Kamens & 
HOABY Hb (m) ~ 
corsoio (m) —— 
taco (m) 6 pivote (m) © 
la corredera = 
Kyancca (f) _— 
guida (f) del corsoio- 
corredera (f) del pi 
6 del taco é 
BaMieabcctbert 


bottone (m) 0 perne 
del corsoio 3 
espiga (f) de la cor 
dera 


rosopKa (f) ima’ 
testa (f) della biel 
cabeza (f) de la bi 


mectepHa (f) 
pignone (im) od i 


engranaje (m) mo 
tc pinén (m) 
syOuataa pelixa (f) 


cremagliera (f) 
cremallera (f) 


Bach (mM) jt W3- 
+  mbrenia ant 
xola 
» albero (m) per re- 
golare la corsa 
husillo (m) de gra- 
duacién de la 


Spindel) (f) zur Hub- , 
verstellung 4, 

spindle for regulat- , 
ing actionor stroke 

arbre (m) pour le 
réglage de course 


carrera 
Hiilse oO sryaka (f); Tpy6Ka (f) 
bush b bussola (f) 
douille ®, manchon (1) manguito (m) 


eraKkan’h (m), cayaaunii 
AA Nosepaanin 


llulsenlager (n) BTY IKI 

sleeve c sopporto (m) della bus- 

douille (f) formant palier sola, manicotto (m) 

cojinete (m) del man- 
guito 

Htilsenbund (m), (paaueub (mM) BryKH 
Hiilsenflansch (1m) corona (f) 0 ribordo (m) 

flange of bush d della bussola 


collet (m) de In douille brida (f) del manguito 


(ppnkuionn (m); my(pta 


Reibkupplune (f) ce TpeHia 

friction clutch innesto (m) a frizione 

embrayage (in) a friction embrague (m) de fric- 
cién 


Reibkegel (in) onignaeh KOHYCL 
friction disc or cone x pay sia) anicloneimaal 
cone (m) de friction econo (m) de friccién 


KOHIYeCKaA (pPPHKIION- 
HaaA My<(pta ( 

innesto (m) a coni di 
frizione 

embrague (m) de conos 
de friceién 


Kegelreibungskupplung 
(f) 


cone friction coupling 
embrayage (in) parcdnes 
de friction 


nepezaya (f) nemKeni#t 
Bpalaioulelica Kyc- 
co 

7 comando (m) con mano- 
vella a disco 

movimiento (m) por 
corredera rotatoria 


Antrieb (m) durch Um- => 
laufschleife Z 

drive by means of slot- 
ted crank plate 

commande (f{) par cou- 
lisse rotative 


Schaltschraube (f) BHHTb (mM) nNowauit 

cross traverse screw for vite (f) di spostamento 
ram a dello slittone 9 

vis (f) de l’avance trans- tornillo (m) del avance 


i Vorsale transversal 


i 
it 
i 
} 


Kederhebel (m) 
spring lever 
leyier (m) a ressort 


Zahnstangenantrieb (m) 
des Stofels 

rack and pinion drive 
of ram 

commande (f) par cré- 
maillére du porte-outil 


elektrischer Antrieb (m) 
electric drive 
commande (f) électrique 


Exzentersteuerung (f) 

eccentric control 

commande (f) par ex- 
centrique 


Exzentrizitit ( 
eccentricity 
excentricité (f) 


Steuerexzenter (n) 

control eccentric 

excentrique (m) de com- ab 
mande 7 


Ausriicker (1m) 
disengaging latch c 
bouton (m) de débrayage 


ausriickbare Sperr- 

klinke (f) 
disengaging pawl d 
cliquet (m) débrayable 


upyA Wtf pear) 
leva (f) a molla 
palanca (f) a resorte 


nepenasa (f) apnaenia 
pb3syosoli npusm om 
3yOuartoil peiikn 

comando (m) a crems- 
gliera del braccio 

movimiento (m) motor 
del porta-titil por cre 
mallera 


saeKTplyeckiil npubogs 
(m); nepegaua (f) an 
WeHIN OTb BIEKTPe 
JWBHraTesa 

comando (m) elettrico 

movimiento (m) moter 
eléctrico 


M@X@HH3Mb (mM) cb 
SKCHEHTPHKOMB, 
CUY KAU LIT Coos 
HLeHIA MOAAYH 

cambiamento (m) ¢@ 
marcia od inversions 
(f) del movimente 
aud eccentrico 

in Ovimiento (m) moter 
por excéntrico 

aKCLeHTpHCHTeT) (mM) 

eccentricita (f) 

excentricidad (f) 


OKCHCHTPHKS (mM) Mexe 
HH3Ma MomayHn 
eccentrico (in) del cam 
biamento di mare's 
o dell'inversione de 
movimento 
excéntrico (m) moter 
crepatenb (mM) JIA Pas 
ivbmenin [cobayki) 
interruttore (m), bottan, 
(m) o perno (M) e 
disinnesto 
espiga (f) de desem-~ 
brague 
> - 
codauka (f), monyCKa,y. 
ulaA pacubiaienle — 
nottolino (m) dising, 
stabile = 
trinquete (m) des@ry_ 
bragable 


al 


1Exzenterzapfen (im) 

seecentric pin 

imaneton (m) ow bouton 
(m) excentré 


-Ixzenterscheibe (f), 
Kurbelscheibe (f) 

reccentric disc 

1plateau (m) [d’] excen- 
trique, plateau (m) 
{de} manivelle 


‘Schaltstange (f) 

‘feed rod 

“biellette (f) de com- 
mande 


Klemmschraube (i) 
set screw 
vis (f) de serrage 


Stellscheibe (f) 
regulating disc 
disque (m) de réglage 


St6fLel (m) oder Schlitten 
(m) der Feilmaschine 

slide or ram of shaper 

coulisseau (m) porte- 
outil d’étau-limeur 


StéLelhub (m) 

stroke of ram 

mouvement (m) du 
(coulissean) porte- 
outil, course (f) du 
coulissean 


St6Lelfiihrung (f) 

ram guide 

guidage (m) de cou- 
lisseau (porte-outil), 
glissiéres ({pl) du 
porte-outil 


Stéfelkopf (am) 

Tam head 

téte (f) du coulisseau 
(porte-outil) 


nandba (f), Ha KOTOpy1O 
HagwbBaeTcA OKCIeH- 
TDUKB 

bottone (m) 0 perno (m) 
dell’eccentrico 

espiga (f) del excéntrico 


OKCHCHTPHUKOBKI LNCKE 
(m) 
disco (m) a manovella, 
disco (m) ad eccen- 
trico 
disco (m) excéntrico, 
b disco-manivela (m) 


FB 


~ WaryHyHks (mM) nosxauH 
= asta (f) di avanzamento 
biela (f) de mando 


wUKUMHbUL BHAT (m) 
b vite (f) di serraggio 
tornillo (m) de aprieto 
ancikb (m), jonycKaio- 
mii mepecranosKky 
e nasa 
disco (m) regolatore, 
disco (m) graduato 
disco (m) graduador 


pksuopan mpusma (f) 
nomepeyuocrporaJiL- 
Haro cTanKa 

slittone (m), braccio 
(m) mobile 

porta-titil (m) 6 carro 
(m) de la limadora 


xoap (m) p‘banopoii 
THPH3MBbI 

corsa (f) dello slittone 0 
del braccio mobile 

movimiento (m) de 
ayance del porta-itil 


Hanpapusioutia (fpl) 
pbsnosoll mpn3sMet 
guide (f) dello slittone 

o del braccio mobile 
guia ({) del porta-ntil 


ronopka (f) pbsuosoii 
TPH3MBI 
b testa (f) dello slittone o 
del braccio mobile 
capers) (m) del porta- 
ut 


s 


Stichelschlitten (m) 
tool] slide 
chariot (m) porte-outil 


Handrad (n) 
hand wheel 
manette (f) 


Kugelkurbel (f) 

ball handle, balanced 
erank 

manivelle (f) équilibrée 


Hobeln (n) 
Fliichen 
shaping of hollow sur- 
faces 

mortaisage (m) ow rabo- 
tage (m) de surfaces 
concaves ou de piéces 
ereuses 


hobler 


pauanobelvorrchtnes 
) 


a 
circular shaping device ‘os 


mécanisme (m) de rabo- 
tage de surfaces cy- 
lindriques 


Kegelriider hobeln (vy) 

to shape bevel wheels 

tailler (v) ow mortaiser 
(vy) les pignons owroues 
coniques 


Kegelriiderhobelvor- 
richtung (f) 
bevel wheel shaping de- 


vice 
dispositif(m) pourtailler 
les pignons coniques 


ge 


Bi, (>) 3 crporania UnaAuH- 
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BepxHin canaskn (fpl) 
cymuopta, Hecyunia 
pbseub 

portautensile (m) dello 
slittone o del braccio 
mobile 

carro (m) del porta-util 


MAXOBHYOKB (m) 
volantino (m) a mano 
rueda (f) a mano 


ypannopburesnan 
pykoarka (f) 

manovella(f) equilibrate 

manivela (f) equilibrads 


cTporanie (n) wan 
crpomka (f) Borny- 
THX [WHAHHApHIe- 
cKnx’b] mopepxHoctel” 

piallatura (f) di super- 
fici concave ed inter- 
ne 

ce] copillar superficies 

concayvas 


upricnocoGsenie (0) Ama 
crporaHia 10 Kpyry< 
annapaTbh (m) MA 


ApHIecKHXb Mmper- 
MCTOBb 
dispositivo (m) per pial 
lare tondo o circolare 
disposicion (f) para ce 
pillar redondo 


Ya i cTporaTh 3yOibt KOHE~ 
Nice Ap UeCKHXD KONMECh | 
Acs ty) piallare (vy) ingranage’ 
XQ conici 
acepillar (v) los en- 
granajes cénicos é 


o 


npucnocobaenie (n) Ase 
cTpowKH = KOHIMe- 
fg _ CKUXS Koméch; ane 
FH ese:{ mapare (im) An crpo- 
‘ i, ‘  paHis’ 8YOUOBb KO- 
ff _WnMvecKHx KOTeCE 
\\ dispositivo (m) per pisl- 
[. 4 lare gli ingranaggi 
uit _ conici 
4 disposicién (f) para co 
pillar engranajes ce 
nicos 


StoBmaschinen 


Slotting Machines 


Mortaiseuses 


StofBmaschine (f), Be- 
stoBmaschine (f) 

slotting machine 

mortaiseuse (f), machine 
(f & mortaiser 


wagle]rechte oder lie- 
gende StoBmaschine 
(f), Horizontalstofi- 
maschine ({) 

horizontal slotting 
machine 

mortaiseuse (f) horizon- 
tale, étau-limeur (in) 


StoBmaschine (f) mit 
drehbarer Stéfiel- 
fihrung 

slotting machine with 
swivel plate for in- 
clining the ram 

mortaiseuse (f) & 
inclinable 


téte 


Nut(en]sto8machine (f) 

key way slotting 
machine 

mortajseuse-raineuse (f), 
mortaiseuse (f) & faire 
les rainures, mortai- 
souse (f) & rainer 


Arbeitstisch (m) 
table 


plateau (m) 
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fy 


oh 


ens, 
os 


lk 


J. 


Jlornéeaune crank 


(Cb BePpTHKAIBHBINT 
Agnkeniemp pharma) 


Ienuurn (ch ropr- 


B3OHTAIBABIMD 
IpmsKeniemb p’baua) 


Stozzatrici, mortesatrici 
Mortajadoras 


HOMOGE CraHOKD 


(m) 

stozzatrice (f), morte- 
satrice (f) 

mortajadora (f), méa- 


quina (f) de mortajar 


meunnrs (m) 

stozzatrice (f) 0 morte- 
satrice (f) orizzontale 

mortajadora (f) hori- 
zontal 


AONOENHEUL CTAaHOKL 
(mM) cb NMOBOpOTHEIMIL 
Hanpas.ssOuLUMy p'bs- 
OBO! TIpHBMbI 

stozzatrice (f) o morte- 
satrice (f) a portauten- 
sile od a slittone gire- 
vole 

mortajadora (f) de ca- 
bezal inclinable 6 gira- 
torio 


HONOGKUbUL CTAaHOKL 
(m), nprcnocoémen- 
BHit AA mpobGupa- 
Hil UWIMTOHOUHEIXD 
KaHaBokb 

macchina (f) per fare 
cave di chiavette, 
stozzatrice (f) per 
cave di chiavette 

miquina (f) de hacer 
ranuras, mortajadora 
(f) de ranurar 


padouiit crorn (m) 
tavola (f) 
mesa (f) 


2 


3 


4 


Rundtisch (m), Rund- 
support (m) 

round or circular 
table 

plateau (m) ow table 
(f) circulaire 


Tisch (m) mit Olrand 

table with retaining rim 

plateau (m) (tournant) 
ow table (f{) (pivotante) 
fi gouttiere pour 
Vhuile 


drehbarer Aufspann- 
tisch (m) 

revolving table 

plateau (m) tournant 


Froschplatte (f) 

table bed plate 

table (f) de fixation de 
la piéce 


Tir (f) 
door 
porte (f) 


Turknopf (m) 

doorknob 

bouton (m) ow poignée 
(f) de porte 


stofen (v) 

to slot 

mortaiser (vy), raboter (vy) 
verticalement 


BestoBen (n) des Werk- 
stiicks 

slotting the piece of 
work 

mortaisage (m) de la 
pléce 


Kpyrabiit cronb (m) 
cynuopta 

tavola ({) circolare 

mesa (f) 6 soporte (m) 
circular 


cro) (mM) Cb KavapKoll 
mit Ch xve06KOMb 
Wit Macma ; 

a tavola ({) con ribordo 

per Volio 

mesa (f) de sujecién 
giratoria con gotera 
para el aceite 


NOROpOTHBIA CTO”, (m) 
(wit oO6paG6oTKn 10 
Kpyry] 

tavola ({) girevole o ro- 
tativa 

mesa (f) de sujecién 
£g giratoria 


yuoprian KomoaKa (f) 
piastra (f) a gola, piastra 
({) di base 

mesa (f) de fijacién de 
la pieza 


| mpepup. (fp) 
4) porta (f) 
puerta (f) 


inHonka (f) jpepenb 
b bottone (m) della porta 
picaporte (m) 


HONONTE 

stozzare (v), moe 

mortajar (vy) 6 cepillar 
(y) verticalmente 

jlon6nenie (n) o6paéa- 
TpIBaeMaro NpesAMeTa; 
oGsanGauBanie (D) r 
nmpeameTa 

stozzatura (f) 0 mortesa- 
tura (f) di un pezzo 

escopleadura (y), accién 
(f) de mortajar 


a 


Langstofen (n) 
longitudinal slotting 
mortaisage (in) longitu- 
dinal, chaufreinage 
(m) 


QuerstoBen (n) 

transverse slotting 

mortaisage (m) trans- 
versal 


Rundstofen (n) 

circular slotting 

mortaisage (m) circu- 
laire 


Nuten stofen (v) 

to slot or cut grooves 

mortaiser (vy), faire (v) 
des rainures, rainer(v) 


Liingsgang (m) des 
Arbeitstisches 

longitudinal motion of 
the table 

mouvement (m) longi- 
tudinal de la tuble ou 
du plateau 


Quergang (m) des 
Arbeitstisches 

transverse motion of the 
table 

mouvement (m) trans- 
versal de la table ow 
du plateau 


wagrechte oder horizon- 
tale Schlittenbewe- 
gung (f) 

horizontal motion of 
slide or ram 

mouvement (m) hori- 
zontal du coulisseau 
ou OH 


senkrechte oder verti- 
kale Schlittenbewe- 
gung (f) 

vertical movement of 
slide or ram 

mouyement (m) vertical 
du chariot ow coulis- 
seau porte-outil 


t 
1 
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b 


NposOALHoe BoAGnenie 
(n); onOnenie Brom 

stozzatura (f) o mortesa- 
tura (f{) longitudinale 

el mortajar longitudi- 
nalmente 


nonepemoe o761enie 
(n); on6aenie none- 
pli 

stozzatura (f) o morte- 
satura (f) trasversale 

el mortajar transversal- 
mente 


Kpyrowoe LOAGMeHIe (0) ; 
ao6senie mo Kpyry 

slozzatura (f) 0 mortesa- 
tura (f) circolare 

el mortajar circular- 
mente 


AOAGUT mMNOHOMUHTA 
KanaBKH 

stozzare (v) 0 fare (v) 
eave 

hacer (v) ranuras 


NpoOLOMbUoOe WBHAKenie 
(n) WUC TpOLOJLbH BI 
xo (m) padouaro 


et (f) longitudinale 
della tavola 

movimiento (m) longi- 
tudinal de la mesa 


nouepeiio0e LBuKenie 
(n) woe Tonepewobti 
xojb (m) pa6ouaro 
crogna 

corsa (f) trasversale 
della tavola 

movimiento (m) trans- 
versal de la mesa 


FOpHYOHTAIbHOe ABH- 
menie (n) pbsuosoili 
UPHBMbI Wena 

corsa (f{) orizzontale 
dello slittone o del 
braccio mobile 

movimiento (m) hori- 
zontal del carro 0 
_cabezal 


BepTMnKarbHoe ABHKe- 
Hie (n) pbanosoili 
NpusMEr Wo16eaKHaro 
cTaHka 

corsa (f) verticale dello 
slittone o del braccio 
mobile 

movimiento (am) verti- 
cal del carro 6 cabezal 


a 


« 


— 


Vorgelege (n) 

countershaft 

contre-arbre (im), renvoi, 
(m) du mouvement 


Stufenscheibe (f) 
cone pulley 
poulie (f) a gradins 


Deckenvorgelege (n) 

overhead countershaft 

transmission (f) ow ren- 
voi (m) de mouvement 
supporté par chaises 

Spindelstock (m) 

head stock 

téte (f) avec vis de com- 
mande 


Kurbelschwinge (f) 
oscillating crank lever 


‘manivelle (f) oscillante 


{a coulisse] 


verstellbarer Kurbel- 
zapfen (m) 

adjustable crank pin 

maneton (m) ow touril- 
lon (m) de manivelle 
déplacable ou réglable 


Antrieb (m) durch Kur- 
bel und Lenkstange 

driving by means of 
erank and connecting 
rod 

commande (f) par mani- 

velle et bielle 


Schraubenantrieb (in) 
des StéBels 

screw drive of ram 

commande (f) du cou- 
lisseau porte-outil 
par vis 


Riemenumsteuerung (f) 

belt reversing 

renyersement (m) [de 
marche] par courroies 


a - 
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KOHTPB-lPABOLE (m) 
« contralbero (m), rinvio 
m 


contra-mar cha (f) 


crynenvatTelit mKneb 


(m) 
puleggia (f) a gradini 
cono (m) de velocidades 


HMOTOJOYHBIN KOHTPL- 
NpHBOAB (mM) 

econtralbero (m) pen- 

a dente contro-soffitta 

contra-marcha (f) de 
techo 


Bab (M) raaBuoil nepe- 
wad 

imandrino (m) del disco, 
albero (m) di comando 

cabezal (m) de husillo 


KPUBOHMND, (M) cb 
Kavalomelicn Kyane- 
colo 

munovella (f) oscillante, 
disco (@m) a manoyella 
oscillante 

inanivela (f) oscilante 
de corredera 

nepecraBHoH lalenb 
QQ) 4.70 nen 
Han wancpa (f) KpHBe- 
wna 

bottone (mm) o perno (m) 
spostabile della mano- 
vella 

espiga (f) graduable de 
la manivela 


nepeszaua (f) qenxenia 
NOCPCACTBOML KPHBO- 
ullina H wWaryaa 

comando (m) & mezzo 
di biella e manovella 

movimiento (m) por 
manivela y biela 


nepegaya (f) jpnkenia 
pbsnonofi npnewk 
MpH HOMOULH BHHTAa 
Wm raiikH 

comando (mm) a yite dello 
slittone o del braccio 
mobile 

movimiento (m) del 
porta-util por tornillo 
sin fin 


nepembua (f) xola Up 
NOMOMLM mepeBosa 
pemneli 
a inversione (f) del moyi- 
mento a cinghla 
cambio (m) de marcha 
por correas 


nowaua (f) locpezcTBOM'E 
AUCKa CL KpHBOATHelt- 
HbIM> 1a30M 

comando (m) dello slit- 
tone con disco a 
camma 

movimiento (m) motor 
por disco de curyas 


Steuerung ({) dureh 
Kurvenscheibe 

control by cam dise 

commande (f) par 
plateau @ coulisse 
courbe 


Kurvenscheibe (f), 3 anek, (m) ch KpuBo- 
Kurvenzahnrad (n) Jnuelinbint  lasomL 
cam disc : wit CL KPUBOHHe- 
plateau (m) & coulisse & Holi KaHAaBKoOli 
courbe, plateau (m) disco (m) a camma 
& came disco (m) de curvas 
KPHBONHeliHaN KanaL- 
Steuerkurye (f) ia (f) 1A nowadnt 
cam path b camma (f) curva del mo- 
coulisse (f) courbe {de vimento o del co- 
commande], came (i) mando 
otriz 


curva 
Daumennut (f) auf 
ebener Fliiche 
cam slot on plane sur- 
face 
rainure-came (f) vu cou- 
lisse (f) courbe pra- 
tiquée dans une sur- 
face plane 


(purypuan KanasKa (f) 
Ha IWOCKOMS AncICh 
camma (f) secanalata in 
superficie piana o 

sopra disco 
curva (f) ranurada en 
superficie plana 


@urypuaa KauwapKa (f) 
Ha IWHJNApHueckol 
uoBepxXHocTH 

camma. (f) scanalata in 
superficie cilindrica o 
sopra cilindro 

curva (f) ranurada sobre 
cilindro 


Daumennut (f) auf 
walzenformiger Pliche 

eam slot on cylindrical 
surface 

rainure-came (f) prati- 
quée dans une surface 
eylindrique 


Feder (f) 
key 
clavette (f) 


minonia (f) 
)molla (f), chinvetta (f) 
chaveta (f) 


KPHBOWWUHBT Bash 
(m) ; DKCHEHTPHKOBLIUT 
Ballb 

~ albero (m) dell'eccen- 
trico o della mano- 
vella 

arbol (m) de excéntrico 


Kurbelwelle (f), lx- 
zenterwelle (f) 

eccentric shaft 

arbre (m) a excentrique 


ee a 
BT ice) OR Ee 
é cpur.:) Bryaka cb 
Lagerbiichse (f) SKCIEHTPHYECKO!L 
bushing b uanol na Konwb 
coussinet (m) ecuscinetto (m), cusci- 
netto (m) a bussola 
cojinete (m) 
1X 4 


te 


Si 


to fulerum bracket 


Steuergestiinge (n) 

control rods (pl) 

bielles (fpl) et tringles 
(ipl) de commande 


Zugstange ({) 
connecting rod a 
bielle (f) 


Stellzapfen (m) 
adjustable pin b 
tourillon (m) réglable 


Hebel (m), Gewicht{s]- - 
hebel (m) ¢ 
lever, weighted lever, 


rb : 


lever with balance |. 
weight ’ It? 
levier (m), levier (m) a JU =. 
contrepoids — 
a 


Lagerbock (m) des 
Gewicht[s}hebels b 

fulerum bracket 

support (m) du levier i 
contrepoids 


Gegengewicht (n) c 
balance weight 
econtrepoids (m) 


— fi 


Auslésung (f) 

release \ 

déclanchement (m), ‘ 
débrayage (m) 


Fuftritt (m) 
pedal a 
pédale (f) 


‘Tritthebel (m) 
pedal or foot lever b 
levier (m) 4 pédale 


‘Prittlager (n) 
palier (m) de pédale 


7 


upiucnocoo.tenie (n) 228 
nepejladH ABHKeHIA 
{upnamwh) 

aste (€ pl) di comande 
o di movimento (delle 
slittone) 

bielas (fpl) y vastagos 

(m pl) de impulsién 


waryH', (m) 
biella (f) di comando 
biela (f) de tracelén 


nepecrapHan nana & 

corsoio (m), spina (f) 
regolabile 

espiga (f) de graduacién 


pbiarb (m); priuarp ce 
npornBopbcom, 

leva (f), leva (f) del 
contrappeso 

palanca (f), palanca 
con contra-peso 


ouopa (f) jaa piiare 
cb mpornpor' bcos 

sopporto (m) del fulere 
della leva del contrap- 
peso 

soporte (m) de la pa- 
lanea de contra-pess 


upornBoshe. (1m) 
contrappeso (m) 
contra-peso (m) 


PpasoOmenie (n); pac 
urbntenie (n) 

disinnesto (m) 

desembrague (m) 


nena (f) 
pedale (m) 
pedal (m) 


phisvarb (Mm) mean 

pedale (m), leva (f) a 
pedale 

palanea (f) 4 pedal 

TOMUMMHHKS (m) [Are 
OcH 1oBopora] 1esaaw 

sopporto (m) del fulere 


del pedale - 
de] pedst 


cojinete (m) 


Drehbolzen (m) 
fulcrum pin 
tourillon (m), axe (m) 


Trittstange (f) 

operating rod 

bielle ({) de pédale, 
tringle (f) de pédale 


Verbindungsése (f) 

S-hook 

ceillet (m) de raccorde- 
ment 


Schwungrad (n) 
flywheel 
yolant (m) 


HMalt{e}scheibe (f) 
stop dise 
disque (m) d'arrét 


Mitnehmerbolzen (m) 

fixing set screw 

doigt (m) d’entraine- 
ment, ergot (m) d’en- 
trainement 

Selbstgang (m) des Vor- 
schubs 

automatic feed 

mouvement (m) 
d’avance automatique 


Sperrwerk (n) 

rack mechanism 

(mecanisme (m) d’) en- 
cliquetage (m) 


Schaltspindel (f), Vor- 
schubspindel (f), 
Schaltwelle (f) 

feed spindle, feed rod 

arbre (m) de commande 
(de l’ayance] 


Vorschubrad (n), Vor- 
schubzahnrad (n) 
toothed feed wheel 
pignon (m) de com- 
mande de l'syance 
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d 


Garin Gn) MORGOEROTOS 
paro mopopaunpaerca 
Teas 

fulero (m) di rotazione 

perno (m) de rotacién 


tara (f) megsamt 
biella (f) del pedale 
biela (f) de pedal 


coeannnredbiasnt ceppra 


congiunzione (f), colle- 
gamento (m) 
anillo (m) de unién 


MAaXOBHICb (mM) 
yolante (m) 
volante (m) 


yalepaKnBasoulan mabe 


renella (f) 0 disco (m) 
d'arresto o di ritegno 
AISCONCH KC SUDELe ARS 


Beayuiii naseuwb (m) 

spina (f) d’innesto 

espiga (f) de tope con- 
duetor 


avanzamento (m) auto- 
matico 

movimiento (m) de 
marcha automitica 

XpanloBHYHbUl Mexa- 
HH3Mb (m) 

meccanismo (m) d’ar- 
resto 

disposicién (f) de trin- 
quete 


BHHTD (mM) mosaun; 
Bab (m) nosaun 

albero (m) di comando 
dell’avanzamento 

husillo (m) 6 srbol (m) 
de disparo, husillo 
(m) de avance 

syOuatoe 1oreco (n) 
HOLA 


=— ingranaggio (m) di co- 


mando dell’ayanza- 
mento 

rueda (f) de avyance, 
engranaje (m) de 
ayance 


4* 


6 


“I 


an 


10 


if 


ee 


Druckluftumsteuverung 
(), PreGluftumsteue- 
rung (f) 

pneumatic reverse or 
reversing gear 

([dispositif (m) de] ren- 


versement (m) de {i _ 


marche a l’air com- | 


primé ow pneuma- 
tique 

St6Bel (m), Stob- 
maschinenstéSel (m), 
StoBschlitten (m), Ver- 
tikalschlitten (m) 

ram, slotting machine 
ram 

coulisseau (m) de mor- 
taiseuse 


Werkzeughalter (m) 
tool holder 
porte-outil (m) 


Stofischlittenleiste (f), 
Fiihrungsleiste (f) 


gib 
lardon (m) de guidage 


Schriigstellung (f) des 
StéGels 

inclined position of ram 

inclinaison (f) du cou- 
lisseau 


Hubhohe (f) des StéfKels 

ram stroke length 

hauteur (f) de course du 
coulissean 


Hubzahl (f) des Stéfels 

ram stroke number 

nombre (m) de courses 
du coulissean 
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s 


o 
ni 


G, 


cu 


|lardone (m) dello slit- 


> posizione (f) 


nHepMaTHyeckan 
nepembua (f) xoa@=_ 
nepembya xoza np™ 
NOMOMLM cxaTare 
BOsLyXa 
inversione (f) del me 
vimento o cam ; 
(m) di marciaad ari@ 
compressa 
inversién(f)de march= 
por aire comprimide@ 


pbauopas npuama (f) 


AONGEKHALO CTAHKAa = 
HOAGAK (m) 


slittone (m) 0 braccio | 


(m) mobile 


porta-ttil (m), porta- 


vitil (m) de una maé- 
quina mortajadora, 
carro (m) porta-util 


upncnoco6.tenie (n) ate 
yep’ buaenia pana 


portautensile (m) 


porta-ttil (m) 


HanpaBamoulan Nozoce 
(f) AI MpHaMBt 


tone o del braceio 
mobile 
list6n (m) del carro — 
porta-til, listén (m) 
de conduccién ; 
HakJOHHAA YCTaHOBKa 
(f) pbanosofi npusme 
inclinate: 
dello slittone o del 
braccio mobile 4 
inclinacién (f) del cabe- 
zal 6 porta-ttil ; 


pemmunna (f) xona phe — 
HOBO! NpusMbt ; 
corsa (f) dello slittone — 
o del braccio mobile — 
altura (f) de carrera del 
porta-wtil, carrera () 
del porta-ttil 


ee 
yncno (n) XOL0Bb Ph 
1LOBO! TpHaMbt 
numero (m) dei colme 
o delle corse dello — 
slittone o del braceio | 
mobile ‘ 
niimero (m) de carreras — 
del porta-ttil | 


“= 


on teat 


verstellbarer Stéfel- 
zapfen (m) 

adjustable ram pin 

tourillon (m) réglable du 
coulisseau 


StéBelverstellung (f) 

ram adjustment 

réglage (m) [dela course} 
du coulisseau 


StéLelaussparung (f) 

slot in ram 

évidement (m) [pour le 
passage] du coulisseau 


StoBstichel (m), Stahl 
(m), MeiBel (m) 

slotting tool 

outil (m) & mortaiser 


Ansetzen (n) des Stahls 

setting of the slotting 
tool 

mise (f) au point de 
Voutil 


Nutstah] (1m) 

key way cutter 

outil (m) & raboter les 
rainures 


Riiummaschine (f), 
Riiumnadelmaschine 
f 


die slotting machine 
machine (f) & dégorger 
ow i aléser 
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a 


nepectaBHok nae. 
(m) w1 nepecTaBHast 
nana (f) p*b3swososi 
IIPHBMbr 

corsoio (m) regolabile 
dello slittone o del 
braccio mobile 

espiga (f) graduable del 
eabezal 


nepecranopka (f) pba- 
HoBoll MpusMbt 

regolazione (f) della 
corsa dello slittone 
o del braccio mobile 

graduacién (f) del cabe- 
zal porta-util 

peiemka ({) Bb p'bsuoRoll 
npHamb 

finestra (f) dello slittone 
o del braccio mobile 

eb (f) del porta- 
uti 


pbsews (m) soa6éaHaro 
cTranka 

utensile (m) per stoz- 
zare, utensile (m) per 
mortesare 

herramienta (f), acero 
(m), buril (m) 


yceranoska (f) pbsua 

messa (f) a punto del- 
lutensile, piazza- 
mento (m) dell’uten- 


sile 
aproximacién (f) del itil 


pbseirn (m) asa npo6u- 
pani IWNOHOUHBIXD 
KaHaBOkb 

ferro (m) od utensile (m) 
da far cave 

acero (m) de sacar ra- 
nuras 


cTanokb (mM) AA YuUt- 
penia orpeperiii 

macchina (f) da spinare 

miquina(f) de ensanchar 
6 de horadar 


" 
4 


St 


stehende Riium- 
maschine (f) 

vertical die slotting 
machine — 

machine (f) a dégorger 
verticale, machine (f) 
a défoncer 


Stiinder (m) oder Gestell 
(n) der Riummaschine 

frame of die slotting 
machine 

montant (m) de la ma- 
chine & dégorger ou 
a défoncer 

Auflagetisch (m) 

table 

plateau (m) ow table (f) 
porte-piéce 


Riiumnadelschlitten (m) 

sliding tool carriage 

chariot (m) porte-dégor- 
geoir, porte-découpoir 
(m), chariot (m) du 
porte-outil 2 défoncer 


Auskragung (f) 
throat 
porte-i-faux (m) 


liegende Rium- 
maschine (f) 

horizontal die slotting 
maschine 

machine (f) & dégorger 
oua découper horizon- 
tale, machine (f) a dé- 
foncer horizontale 


Tretschemel (m) 
treadle 
pédale (f) 


Ausriumen (n), Auf- 
riiumen (n), Erweitern 
(n) der Licher 

scraping out of holes 

défongage (m), évide- 
ment (m), Glargisse- 
ment (m) de diamétre 
de trous, alésage (m) 


ausriiumen (y), auf- 
riitumen (vy) 

to scrape out 

dégorger (y), défoncer 
(vy), découper (y), 
élargir (v) 


eEe 


= 


BeprukasLubil cranoKe 
(m) JWI yupenia OT 
Beperiit 

macchina(f) verticaleds 
spinare 

miquina(f) de ensanchar 
6 de horadar vertical 


crannna (f{) crauka aaa 
ylinipeHin oTreperiiat 

incastellatura (f) della 
macchina da spinare 

armazon (im) 6 bastidor 
(m) de la maquina de 
alisar 6 ensanchar & 
horadar 


cTONb (m) 

tavola (f) 

mesa (f) de soporte para 
la labor 

Wo13yHb (m), Hecyuuit 
oupabky cD param 
JUL pacitnpenia oT 
neperil 

testa (f) portautensile 
da spinare 

carro (m) porta-alisader 
6 porta-util 

BEip bsp (m) 

profondita (f) della gola 

vuela (f) 


rOpHBOHTANLUBII cTa- 
NOKb (m) ja yor 
penis orpeperiii 

macchina (f) orizzontale 
da spinare 

maquina (f) de alisar é 
ensanchar 6 horadar 
horizontal 


nexamb (f) 

pedale (m) od imposta 
(f) del piede sul pe- 
dale 

marcha (f) de pedal 


yuispeuie (n) orpepcrili 
UU TIP 

spinatura (f) di fori 

el alisar 6 el escaricar 
agujeros, e] entanchar 
agujeros 


yumpaTb oTBepcerie 

spinare (v), passare (y) 
(una spina) 

alisar (v), limpiar (¥) 


die Riumnadel durch 
das Loch hindureh- 
driicken (vy) (hindureh- 
zichen (y)} 

to pass the scraping out 
cutter through the 
hole 

faire passer (vy) le dégor- 
geoir a travers Je trou 


Raumnadel (f) 

scraping out cutter 

dégorgeoir (m), épin- 
glette (f), porte-outil 
(m) & défoncer 


Schneidscheibe (f), 
schneidende Scheibe 


(f) 
cutting dise 
disque (m) coupant 
fiihrende Scheibe (f) 
guide disc 
disque (m) de guidage 
Riiunfbadel (f) fiir Keil- 
nuten 
scraping cutter for key 
ways 
dégorgeoir (m) pour fa- ; 


conner les rainures de | 


clayette, broche (f) fs 


mortaiser les rainures 
de clayette 
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a 


b 


MpoBecin onpaBKy Cb 
yumpasiouumn pb3- 
HaMH CKBO3b OTBED- 
erie 

passare (vy) la spina 
attraverso il foro, 
spinare (v) il foro 

pasar (vy) el alisador por 
el agujero 


onpaska (f) cp pbanamu 
Qn pl) aaa yumpenia 
oTBeperiit 

spina (J) portautensili 

alisador (m) 


Kpyrabii pbsewb (m) 
disco (m) per tagliare o 
perspinare,coltello(m) 
a disco 
disco-cortante (m) 
ycranosoynan mafida (f) 
disco (m) di guida 
disco-guia (m) 


onpapia (f) cb p'bstta- 
MH JI Wpo6upania 
nasoBL 

spina (f) od utensile (m) 
per cave da chiavetta 

alisador (m) para ra- 
nuras de chayetas 


& 


Il. 
Drehbiinke Tokapubre cranki 
Lathes Torni 
Tours Tornos 
Typen ‘Troma 
Types Tipi 
Types Tipos 
TOKAPHBIA CTaHOKL (my 
Metalldrehbank (f) JIA OOPAGOTKH MeTaa~ 
metal turning lathe OBL 
tour (m) & métaux tornio (m) per metal!” 


torno (m) para metales 


liegende Drehbank (f) 

horizontal lathe 

tour (m) horizontal, 
tour (m) paralléle 


$ ropusontaibnnii To- 
KapHblii cTanoKs (> 

) tornio (m) parallelo 

—‘torno (m) horizontal 


(, roKapublii crawoK (m) 
Ch WeHTpaMu; caMo- 
roua (f) 

| tornio (m) a punte 

| torno (m) de puptas 


Spitzendrehbank (f) 
centre lathe 
tour (m) A pointes 


pyunoil ToKapubil 
cTaHOoKb (m) 

tornio (m) a mano 

torno (Mm) a mano 


Ilanddrehbank (f) 
hand lathe 
tour (m) a main 


uB[tritt])drehbank (f), 
Drehbank (f) mit Fub- 
trittantrieb 

foot or treadle lathe 

tour (m) au pied ow a 
pédale 


nowmHOi TOKapHBl 
CTaHOK® (m) 

tornio (m) a pedale 

torno (m) @ pedal 


Prismadrehbank (f) 

bar or gantry lathe 

tour (m) a banc pris- 
matique 


ToKapnult craHoKh (@) 
Ha MpH3Max. 

tornio (m) con banco & 
prisma 

torno (m) con bancade. 
prismatica 


Z 
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Drehstuhl (m) 

turn bench, hand tool 
lathe 

tour (m) d’horloger, 
tour (m) a4 archet 


Spitzendrehstuhl (m) 

dead centre hand tool cfs 
lathe or turn bench 

tour (m) d’horloger & 
pointes 


eee 
C ee & ‘ate 


Stift(en]drehstuhl (m) 
watchmakers lathe 
tour (m) d'horloger 


Drebrolle (f) 

grooyed roller or pulley 

roulette (f), petite poulie 
(f) & gorge Sy 25 


i 
Drehstift (m), Dorn (m) 


mandrel, arbor 
mandrin (m) — eB 


Dockendrehstuhl (m) 

turn bench with poppets 

tour (m) d’horloger a 
poupées 


per nsubnontdrehbank 


(f) 

hand lathe with slide 
rest 

tour (m) ayee support a if 

main, tour(m) paralléle * 


& main 
| eae 


Supportdrehbank ( 

slide lathe 2 

tour (m) & chariot sur 
support 


MaseHbKifi TOKapHEI 
cTaHoK, (m) [ana 
YaCOBILLUKOBD]) 

tornio (m) di precisione, 
tornio (in) ad archetto 

torno (m) de relojero 6 
de mecanica fina 


MazeubKiii TOKAapHBIT 
cTanoKb (m) [A0A4 
YaACOBLINKOBL] Cb 
WeuTpamit 

torilio (m) di precisione 

f& punte 


— torno (m) de puntas 


para relojero 6 meci- 
nica fina 


MaJI@HbKiil TOKapHBIt 
cTaHokD (m) [ja 
[yacoBuLnkoBL) ch 
WITHCpTaMit . 

tornio (m) da orologiaio 

torno (m) de mecanica 
fina 


poaAUKb (m) 


disco (m) a gola, carru- 
cola (f) 


rodaja (f{) 


onpapKa (f) 


mandrino (m) 
husillo (m) 


MaJeHbKiii TOKAPHBbIL 
cTaHoK? (m) [ana ya- 
COBLINKOBL) Cb BCnO- 
MorarTeJIbHOH cpezHell 
6abKolt 

tornio (m) d’orologiaio 
con mandrino 

torno (m) de mecinica 
fina 


TOKAapuHbii cranoKL (m) 
Cb PYYHbIML cynnop- 
TOM 

tornio (m) parallelo a 
mano 

torno (m) con soporte & 
mano 


TOKapHbii cranoik, (m) 
Cb cynnopromt 

tornio (m) semplice 

torno (m) con soporte y 
carro mecinico 


“ 


a 


TokapHeiii crauors (2) 
Cb XOMOBLIMG BHH- 
TOM; BUNTOphanes& 
TOKAPHBIt CTaHOKb 
(m); camoroura (f) 


Leitspindeldrehbank (f), 
Leitspindelbank (f) 
eueine lathe, lathe with 

ead screw, screw cut- tornio (m) parall ex 
ting lathe \ Alettare ee 
tour (m) & fileter J=3___Ll torno (m) paralelo com 
husillo de guia 
snnrophanntii TOKap- 
Hblii CTanok, (m) Ch 
XOMOBLIMD BHETOME FF 
XOAOBLIMh BAIHKOME= 
camoro4ka (f) cb xore- 
BLIMb BUHTOMD I XO- 


= 


Leit- und Zugspindel- 
drehbank (f) 
sliding and screw cut- 


ting lathe | JOBBIMD BakKOMB 
tour (m) & charijoter et , tornio (m) parallelo per 
a fileter A | filettare e cilindrare 


torno (m) mecinico pa- 
ralelo para filetear ¥ 
cilindrar 


Drehbank (f) mit dreh- H 7 P TokapHpli cranoKs (my 

barem Splndelstock anda so a? ee ppamAn ut Te= 
3 soleil =a —pesuteil GabKoit 

ee ae olving a HOST ‘ tornio (im) con testa det 

tour (m) @ poupée tour- oi mandrino gireyole 
nante ow commandée , torno (m) paralelo com 
mécaniquement eabezal principal gira- 

torio 


rokapunul cranor, (my 
Walzendrehbank (f) JWI OOTOUKH BAAKOBE 


roll lathe torpio (m) per cilindri 
tour (m) a [re]tourner da laminatoio 
les cylindres (de lami- : : torno (m) para tornear 
noir) cilindros (de laminsa- 
dores) 
Wellendrehbank (f) TOKAPHBI cranoKb (@) 
shaft turning lathe Pris patna 
tour (m) & arbres torno (m) para ejes 
- : TOKAapHbUi cranon> (my 
Kurbelwellendrehbank juin OGTOUKM KoA 
YaThIXh BaOBb 
crank 3 
gay Gare _tormio (ny per aber « 
mi A 4 gomito ’ 
obra ule Ou 18s torno (m) especial para 
(m) a arbres eoudes ; tornear cigiienhales @ 
ejes acodados 
Tokapunit cranoKb (m) 
Achsschenkeldrehbank IA OOTOURH OCEBLNR 
IeeKD 
axle turning lathe tornio (m) per intestare 


assi 

torno (m) “especial para 
tornear los oxtremos 
(de ojes 


tour (m) pourles fustes 
d’essienx 


- 


Bolzendrehbank (f), 
Suft- und Bolzen- 
drehbank (f) 

stud lathe 

tour (m) 4 boulons 


Riemenscheibendreh- 
bank (f), Riemen- 
rollendrehbank (f) 

pulley lathe 

tour (m) @ poulies 


Rider[-Spitzen]dreh- 
bank (f), Radsatzdreh- 
bank (f) 

wheel lathe 

tour (m) & [tourner les 
trains de) roues, tour 
(in) & essieux ow trains 
montés 


TOKapHBI CcTaHOKD (m) 
IA IMTHPTOBS 1 6os- 
TOBL 

tornio (m) per bulloni 

torno (m) para pernos 


TOKAPHbUL CTaHOKb (m) 
iA O6TOUKM pemen- 
.,, HBIXb IWKHBOBS é 
<r tornio (m) per puleggic 
“torno (m) especial para 
tornear poleas de 
== transmisi6n 


KOmeCHLI TOKApUBIUL 
cTaHolkb (M) cb WeH- 
TpaMit; TOKApHBUt cTa- 
HOKD JT OOTOUKH KO- 
NECHLIXD CKAaTOBb 

tornio (m) per ruote 
montate 

torno (m) para tornear 
juegos de ruedas mon- 
tadas 


ih 


Geschiitz[rohr]dreh- 
bank (f), Kanonen- 
rohrdrehbank (f) 

gun turning lathe 

tour (m) & canons 


Riderplattendrehbank 
(f), Mutterplattendreh- 
bank (f) 

apron lathe 

tour (m) a tablier 


Universaldrehbank (f), 
Universalwerkzeug- 
maschine (f) 

universal lathe 

tour (m) universel, 
machine-outil (f) uni- 
yersello 


Doppeldrehbank (f) 
double lathe 
tour (m) double 


HYIWeYHLUL TOKAPHbITI 
cTaHOK'b (m) 

tornio (m) per cannoni 

torno (m) para cahones 


oe TOkapublil cranoKb (m) 
cb llepequeii cynnopr 
Holi LocKoit 

tornio (m) con carrello 

;» con piastrone 

* torno (m) con placa- 

cubierta 


yHusepcabubii ToKap- 
Hut CTAHOKS (m) 

| tornio (m) universale 

torno (m) universal, 
maquina-herramienta 
(f) universal 


: ft apoiiuoii roxapunii 
] i 1 cTaHOoK’b (m) 
}| tornio (m) doppio 


torno (m) mecanico 
doble 
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ObICTPOXOAHBI ToKay- 
HbUi CTaHOK. (m) 


Schnelldrehbank (f) tornio (m) rapido | 
high speed lathe torno (m) mecdnico | 
tour(m) & grande vitesse especial para acero— 
rapido 
Re, } 

Kopfdrehbank (f), hye tit nodonoli ToKapaHii 
Planscheibendreh- : u( isiaes cTAHOK (m); naTpe= 
bank (f), Scheiben- ubiii TOKapHEi ct 


drehbank (f) 
face or chuck lathe 
tour (m) en l'air, tour 
(m) & plateau 


HOKB 

tornio (m) frontale, 
tornio (m) di testa — 

torno (m) al aire | 


neoiinoii roxapah cr 
nok. (mm) WA 

fhe KH se ; 

sy tornio (m) doppio pe 

Sit cerchioni 

¥ torno (m) especial 
doble para bands 
de ruedas 


doppelte Radreifendreh- 
bank (f), Radscheiben- 
drehbank (f) 

double wheel tyre lathe 

tour (m) double & 
({tourner les] bandages 


TokapHbii crauokKb = 


Radsterndrehbank (f) WIA OOTOUKH H Ps 
lathe for turning wheel CTOUKM CTYNMIT 
centres tornio (m) per m F 
tour(m) pour les centres ruote 
de roues torno (m) especial pe 


cuerpos doe ruedas 


Gewindedrehbank (f), 
(Gewindeschneid- 
maschine (f)) 

thread cutting lathe 

tour (in) a fileter 


TOKAapHO-BHUTOPhses 

oc] cranois (m) 

ia} tornio (m) per file 
gil torno (m) de filet 


ee 


craHoK (m) AAR « 
TOUKE 7 
tornio (m) per dae 
maquina (f) de tors, 
tuercas i 


Mutter[n]drehbank (f) 
nut lathe 
tour (m) A écrous 


Drehbank (f) mit liegen- 
der Planscheibe, Ka- 
russelldrehbank (f), 
wag[e]rechte oderhori- 
zontale Plandrehbank 
(, [senkrechte oder 
vertikale] Dreh- und 
Bobrbank (f), Dreh- 
maschine (f), (Rund- 
hobelmaschine (f)) 

vertical boring and 
turning machine or 
mill 

tour (m) vertical, tour 
(m) & plateau horizon- 
tal, tour-alésoir (m) 


Formdrehbank (i), 
Fassondrehbank (f) 

forming lathe, screw 
machine 

tour (m) & profiler, tour 
(m) automatique 


Unrunddrehbank (f) 

eccentric lathe 

tour (m) & tourner les 
ronds excentriques 


Drehbank (f) mit Oval- 
werk 

lathe with oval chuck 

tour (m) avec disposi- 
tifa tourner oval, tour 
(m) ayee chuck oval 


Patronendrehbank (f) 
gauge lathe 
tour (m) a gabarit 


Hinterdrehbank (f) 

backing off or relieving 
lathe 

tour (m) & dépouiller 
ow & détalonner 


BePTHKAADHBUT Harpo 
Hbiit crauors (m); Ka- 
pyceapunii [roxap- 
HBbUi) CTAaHOKb 

tornio (m) @ trapano (m) 
verticale 

torno (m) de plato hori- 
zontal 


TOKapuLii cTaHoic, (m) 
AIA (paconnoll o6To4u- 
KH mut WA pacorni 
10 mWaGAOHY; KONUpO- 
Basbubiii TOKApHBIi 
cCTaHOKb Ja (paconu- 
HbIX’ NPCAMeTOB'D 

tornio (m) da profilare 

torno (m) automitico 
para piezas perfiladas 


rokapHbiit cranonh (m) 
AAA OGTOUKH wre JU 
TOWeRIA HEKPYLIbIXD 
mpeAMeTOBL 

tornio (m) eccentrico 

torno (m) para piezas 
perfiladas no cireu- 
lares 


TOKapHbi cranoirb (mM) 
ch upn6opomn jit 
OBAALHLIXD mpewme- 
TOBb 

tornio (m) con disposi- 
tivo per tornire ovale 

torno (m) con disposi- 
cién de tornear 6yalos 


Harpouubil ToKapubil 
cTanokn (m) 

tornio (m) con stella per 
filettare 

torno (m) con plantilla 


Trokapunili cranorb (1m) 
AIH Sanneil 3aTOUKH; 
TOKapHEli cranoK 
JUL CHATIA 3ATLIAKOB'L 

tornio (m) per profili 
ribassati o per tornire 
eccentricamente 

torno (m) especial para 
tornear las fresas de 
perfil constanto 


a 


Kopierdrehbank (f), 

Sehablonendrehbank 
(f) 

repetition or copying 
lathe 

tour (m) 4 reproduire 
ow & copier, tour (m) 
d gabarit 


Reyolverdrehbank (f), 
Stahlwechseldreh- 
bank (f) 

turret lathe 

tour-revolver (m) 


Automat (m), selbst- 
tiitige Drehbank (f) 

automatic lathe 

tour (m) automatique, 
tour (m) & fagonner 
automatique, tour? __— 
(m) & décolleter r 
automatique 


oh 


unelsepientrenpenk 
( 


crank pin lathe : 
tour (m) pour les bou- :- 
tons de manivelles ou | 
lesmanivellesd’arbres © 


coudés ge 


Abstech{dreh]bank (f) 

slicing lathe 

tour (m) @ tron¢onner, 
tour (m) 4 décolleter 


Riindelmaschine (f), 
Molettiermaschine (f) 


; edge knurling machine 


machine (f) & moletter, 
moletteuse (f) 


Guillochiermaschine (f) 
machine for rose work 
or guilloche work 
machine (f) & guillocher 


Yon} 
“fh cTanokn (m) -asTome> 


| 
‘a! 
LJ 


= 


Konnponaabnnit TORS 
HbIli CTaHoK, (mm) 
tornio (m) da copiare © 
a sciablona 

torno (m) de copier, 
torno (m) con : 
sicion de tornear 
segun plantillas 


peBOJLBepHL TORI 


© bil cranoKs (m) 
=? tornio (m) a revolver 


= torno-revolyer (m) 


tornio (m) automste 

, torno (m) automatics 

para perfilar y cor 
tar de la barra 


TOKApHbIii CraHoke 
(m) ja o6TOuRS 
ween, KorkwIa- 
THXD BaJlOBb 

\tornio (m) per botte: 

di manoyella 

orno (m) para tors== 

Ja espiga de las ma= 

velas ’ 


{roxapustii] crazORs 
(m) 14 paap bags = 
ywacti 

tornio (m) per tagle 


torno (m) de tronzer 


ee 
: 


cTaHoKD (m) 148 Tes 
HIA HakaTK = 

macchina (f) per god= 
nare o per moletts= 

maquina (f) de pre 
ducir el trabajo de 
la moleta 7 


ae 
cTaHoK (m) MA you 
noli HakaTKey : 
aE HE CTALOK 
macchina (f)dasegrizs 
o rabescare = 
maquina (f) de gra! 
damasquinado 
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Gestell Craunniu 
Body Incastellatura 
Bati Bastidor 


bane (m) du tour bancada (f) del torno 


a a a 
Drehbankbett (n), Bett |S. craunuua (f) ToKapHaro 
(n) der Drehbank b b cTaHka 
lathe bed banco (m) del tornio 
a 


crofika (f) wwe nora (f) 
5 TOKapHaro cTaHKa 
Sonat iniee hod. b nies Ae i zoccolo (m) 
del torni 
pied (m) ou socle (m) de bastidor (m) de torno, 


tour pie (m) de torno 


Drehbankgestell (n), 


‘Grundrahmen (1) ocnosnan pasa (f) 


] 
i 2 z iedistallo 
foundation frame st zoccolo (m) 0 piedista 
} (m) di fondazione 
TBREseCy Pane.) 4. bastidor (m) inferior 
2 


S=2_. Koppito (n) ; nosonBGn) 
> pacino (m) o recipiente 
===) (m) 0 vase (f) per i tru- 


A cioli recipiente (m) 


Fi aon ge agmna (f) craHMnnnt 
repent QO, | "a lunghezza (f) del banco 
| longitud (f) de la ban- 


.Auffangpfanne (f) 
scutling tray 
Ybac-collecteur (1m) 


c 
¢ 


llongueur (f) du bane | cada 


nopepxnocts (f{) cTa- 
HHL 

superficie (f) del banco 

superficie ({f) de la ban- 
cada 


ssurface of bed 


Mettoberfliche (f) If 
ssurface (f) du bane 


Turebhiingen (n) oder 
Durchbiegung (f) des 
Drehbankbettes 

Sug or deflection of the 
lathe bed 

flexion (f) du bane du 
tour 


npornOn (m) cranuunt 
ToKapuHaro cranka 

flessione (f) del banco 
del tornio : 

flexién (f) de la bancada, 
arco (m) de la bancadu 


| 
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Drehbankbettquer- 
schnitt (m), Quer- 
schnitt (m) des Dreh- 
bankbettes 

cross section of the 
lathe bed 

section (f) transyersale Be mall 
du bane du tour 

gekrépftes Bett (n), Bett 
(n) mit Krépfung 

bed with gap 

banc (m) rompu 


Krépfung (f) 
crank 


Drehbankbett (n) mit 
vier Bahnen, doppeltes 
Drehbankbett (n) 

lathe bed with four i } 
slides ‘ / 

banc (m) du tour & 
quatre glissiéres 


Bettwange (f), Bett- 
balken (m) 

track 

bane (m) 


gerade Wange (f) 
straight bed 
bane (m) droit 


gekroépite Wange (f) 
bed with gap 
bane (m) entaillé 


Bettschlitten (m), Bett- 
platte (f) 

bottom slide of saddle 

selle (f) ow semelle (f) 
du chariot 


a 


Bettplattenverschie- 


bung (f) 
travel of saddle 
déplacement (m) de la 
selle du chariot 


a 


nonepesnoe chuyenie © 
CTaHNHbl TOKapHa® 
cTaHka 

sezione (f) del bane 
del tornio 

corte (m) transversal & 
banco de torno é 
la bancada 

craunna (f) cp npeMee 

banco (m) incayato ¢ 
con incayo 


- bancada (f) cortada, 


bancada (f) con esce* 


Bpiemka (f) 


- gomito (m) 


codo (m), escote (m) 


crannua (f) ToKapHaz 
cTaHka Ch YeTHpPL= 
Hanpa Bs AO ULIME 5 
OBOHHaA CTaHnHa 
KapHaro CcTauka 
banco (m) da tornic 
quattro guide 
bancada (f) de tome 
con cuatro superic™ 


GamKa (f) cranHHh 
guide ({pl) 
banda (f) 


npaman GasKa (f) em 
HHHBI 

guide (fpl) dritte 

banda (f) derecha 


Ganka (f) cTraHHan ¢ 
BLIeMKOii 

banco (m) con incaye 

banda (f) con escote 


ico . 
ins Haknaad yacte (f) ey 


TOpTa; OCHOBEHIA m3 
HIDKHIA canaakn (ff 
cynnopta 
slitta (f) del banco 
placa (f) del carro 


nepemburenie (n) oc&s 
HBIXS M1 HRA 
casaz0Kb cymlopTs 

spostamento (m) 
slitta 

desplazamiento (m) , 
la placa del carro 


Sehlittenfithrung (f), 
Prismenfiihrung (f), 
Bettplattenfibrung (f) 

earriage guide, saddle 
guide 

guidage (m) du chariot 


Schlittenbahn (f), Gleit- 
bahn (f) 

slide 

glissi¢re (f) de chariot 


Gleitfliche (f) 
slip face or surface 
surface (f) de glissement 


auswechselbare Gleit- 
bahn (f) 

interchangeable slip or 
slide 

glissiére (f) interchan- 
geable (de table) 


yordere Schriigleiste (f) 

front beveled gib 

rebord (m) extéricur 
avant en biseau 


hintere Schriigleiste (f) 

back beveled gib 

bord (m) biseauté ex- 
térieur, arriére (m) de 
la glissiére 


Schriigfliiche (f) 
bevel face 
face (f) du biseau 


Leistenhéhe (f) 

depth of slide 

épaisseur (f) de la 
glissi¢re » , 


h Het ie 


XI 


b 


HanpaBasiomia (f pl) 
OCHOBHBIXD Wout HIK- 
UAXD canasoKb cyn- 
nopta 

guide (fpl) del carrello, 
guide (fpl) della slitta 

eonduccion (f) del carro 


Hanpaprmomin (f pl) 
piano (m) di scorri- 
mento o di guida 
plano (m) de desliza- 
miento del carro 
nosnepxHocth (f) cKo7L- 

menin 
superficie (f) dei piani 
di scorrimento 
superficie (f) de desliza- 
miento 


cw buHbIA Hanmpapnno- 
inia (f pl) 

piano (m) di scorrimento 
intercambiabile 

plano (m) de deslizia- 
miento intereambiable 


nepeausan HanpaBlAw- 
uran (f) co cKOULeH- 
HbIMG BLICTYNOMb 

listone (m) inclinato 
anteriore 

liston (m) biselado de- 
lantero 


Ba JNAA HaAnpaBHOUlas 
({) co cKOMIeHHBIMD 
BLICTYHOMS 

listone (m) inclinato 
posteriore 

listén (m)_ biselado 
trazero 


CKOUICHHAH Matt Has 
KOH HAA LOBEPXHOCTL 
f 


(f) 
superficie (f) del listone 
inclinato 
frente ({) oblicua [6 in- 
clinada}) 


TOJULTHa (f) HampaBrAo- 
ularo BbIcTyna 

spessore (m) del ribordo, 
altezza (f{) del listone 
inclinato : 

altura (f) del listén 


5 
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ap gE (m) der bbednt te) 
eiste a 
i = angolo (m) d i 
angle of slide bevel i 1B oI0 (a) sel 


angle (m) du biseau de 


la glissi¢re ‘aingulo (m) de incli 


nacién del listén 


nachstellbare [Fiih- 
rungs-]|Leiste (f), Bei- 
lage (f) 

adjustable guide gib or 
strip 

lardon (m) ow listel (m) 
de guidage réglable 


perylupyeman nanp: 
pasouran (f) 

listone (m) di guida 
registrabile 

list6n (m) de guia 
ajustable 


HanpaBmoman (f) a 
HooGpasHosi chops 
{cbuenia) 

listone (m) a ecuneo 
riporto (m) a sezie 
cuneiforme 

list6u (m) con corte 
transversal ¢4 fore 
de cuna 


keilférmige Leiste (f) 

slide with wedge adjust- 
ment 

listel (m) ow Jardon (m) 
conique 


YCTAHOBOUHEN BOUTS 
(m) JUL HanpaBnias 


Leistenschraube (f) 
melt 
vite (f) di registro di 


gib screw 
vis (f) de réglage du 


listel ow du lardon 


Anspannung (f) der 
Leiste 
adjusting of the slide 


serrage (m) du listel ow 


lardon de guidage 


lardone 
tornillo (m) del list: 


sakp'brenie (n) acy 
BaAnioureli 

aggiustaggio (m) de! 
lardone 

ajuste (m) del Jistén 


oOpaméunbia BBepE 
TpeyTOAbHHIA Hans 


BuIAIOULIA; A-OOp> 
HbIA HANpaBAAWwLs 
Hanpapaaiouia (fp 
npHamMaTuyeckaro 
echuenia [amepuras 
cKaro THMa} 

guide (fpl) a A od iz 
forma di A 

guia (f) en A 


npuama (f), o6paneas 


Schweinsriicken- 
fiihrung (f) 

inverted vee slide or slip 

guidage (m) a glissiéres 
en V renversé 


‘Schweinsriicken (m) 


inverted vee BBePXb 
V renverse (m) de gui- a prema (oy anf lores 
ck prisma (m) de guia 


Hanpasssiontia (Ply 
oOpasnaro chiens 


offene Schweinsriicken- 

plain V slide eae fore di A “f 

> guidage (m) en V ouvert ula prismatica 

% age! ef abierta 6 invertida. 
| 


a 


dreikantige Fiihrung (f) 
triangular guide 
guidage (m) triangulaire 


dreieckiger oder drei- 
kantiger Fihrungsstab 
(m) 
triangular section guide 
bar 
barre (f) de guidage [i 
section] triangulaire 


vierkantige Fiihrung (f) 

rectangular section 
guide bar 

barre-guide (f{) rectangu- 
laire 


-rechteckiger Fiihrungs- 
stab (m) 

irectangular guide bar 

‘barre (f) de guidage [i 
section] rectangulaire 


irunder Fiihrungsstab 
(m) 
iround guide bar 
Ybarre (f) de guidage [A 
section] ronde 


IFuhrung (f) im Kreise 

ocircular guide 

eguidage (m) circulaire 
ow en cercle 


OQuerbett (n) 
oeross gantry © 
thane (m) transversal 


Supportquerbett (n) 

ccross gantry saddle 

thane (m) transversal 
avee chariot 


IDrehschemel (m) 
trotatable hase 
esmbase (f) tournante 


Tpéxrpankbin Hampa- 
pasioutia (fpl) 

guide (fpl) triangolariod 
a tre piani 

guia (f) triangular 


Haupapasionii crep- 
7KeHb (m) Tpéxrpau- 
Haro Wut TheyrOAb- 
naro cbuenia 

barra (f) di guida trian- 
golare 

barra (f) triangular de 
guia 


yeTpipexrpanubyl Ha- 
npapsunouia ({pl) 

guide ({pl) rettangolari 

guia (f) rectangular 


npsaMOyroububit Hanpa- 
BJUOUL erepsKeHb (mM) 
Cb UpAMBIMM yruann 

barra (f) di guida rettan- 
golare 

guia (f) rectangular 


Kpyranii HanpaBsasAio- 
utili crepatenb (m) 

barra (f) di guida ro- 
tonda 

barra (f)de guia redonda 


KPYPOBbIA HanpaBiAlo- 
mia (f pl) 
guide (fpl) circolari 


guia (f) circular 


HOMepevwHEUL CasaskH 
(fpl) 

banco (m) trasversale 

bancada (f) transversal 


HonepeyAblA Camwasku 
({pl) cynnopra 

banco (m) trasversale 
del sopporto 

bancada (f) transversal 
de soporte 


noBoporubii Kpyrb (m) 
cytnopra 

base (f) girevole 

asiento (m) giratorio 


5* 


Co 


Dreharbeit 
Turning 


Travail de tournage 


Arbeitsbewegung (f), 
Schnittbewegung (f) 
working motion, cutt- 

ing motion 
mouvement (m) ow 
course (f) de travail 


Umlaufgeschwindigkeit 
(f) des Werkstticks 

speed of rotation 

vitesse (f) de rotation de 
Ja piéce & travailler 


sekundliche Arbeitsge- 
sehwindigkeit (f) 

speed time of the work 

vitesse (f) de travail par 
seconde 


Schnittgeschwindigkeit 


eutting speed 
vitesse (f) de coupe 


Geschwindigkeitsiinde- 
rung (f) 

change or yariation of 
speed 

yariation (f) de vitesse 


Widerstand (m) in der 
Arbeitsrichtung, 
Schnittwiderstand (m) 

resistance in the direc- 
tion of working 

yésistance (f) dans la 
direction de trayail 


Stichelwiderstand (m) 
tool resistance 
résistance (f) de l’outil 


Findringen(n) des Dreh- 
stahls 

penetration of the tool 

pénétration (f) de l’outil 


Tokapuan padora 
Lavoro di tornitura 
Trabajo de torneo 


padouee jBinicenie (2. 

movimento (m) di 
yoro 

movimiento (m) de tr 
bajo 


oKpywkHan win ep 
cpepiueckan ckopoc 
(1) o6paGartpisaeua! 
upewmeta 

velocita (f) di rotazie: 
del pezzo da lavors 

velocidad (f) derotach: 
de la pieza de lat 


padouaa cKopocts (f : 
cekyHay 

velocita (f) di lavore 
secondo 

velocidad (f) de trabs 
por segundo 


cxopocts pbaania (f 
velocité (f) di taglio 
velocidad (f) de cort 


namhuenie (n) ckopor 

cambio (1m) o variazic 
(f) di velocita 

variacion (f) de la ve 
cidad 


conporupaenie (0) & 
HanpaBieHia 

resistenza (f) nella di 
zione del Javore é | 
senso del lavoro 

resistencia (f) en la 
reccién de trabajo 


ee 

conpotusaenie (0) 
pbsua 

resistenza (f) dellut 
sile 

resistencia (f) de la 
rramienta 


yrayOaenie (n) pax 
enetrazione (f) 
dell’ utensile 


penetracién (f) de } 
herramicnta 


Zz 


69 


Schnitthohe (f) 

depth of cut 

profondeur (f) de la 
passe, profondeur (f) 
de coupe ou de péné- 
tration ov d'entaillage 


Span (m), Drehspan (m) 
chip 
copeau (m) 


Wirkungszone (f), Zer- 
spanungszone (f) 

zone of action of the 
tool 

zone (f) d'action 


Wirkungswinkel (m), 

Zerspanungswinkel 
m a 

angle of action 

angle (m) d'action 


keilformige Gestalt (f) 

des Werkzeugs 
wedge shape of tool 
outil (m) en coin 


Spanbildung (f) 5) 

formation of a cutling lay 

formation (f) d'un 
copeau 


ae 


Spanablosung (f), Span- 
abhebung (f) 17 


detachment ofa cutting 
détachement (m) d'un 
copeau 


Trennungsfliiche (f) 
separation surface 
Surface (f) de séparation 


einen Span abheben (y) 
to take off a cutting 
enlever (v) un copeau 


BHicota (f) cpbsa 

profondita (f) del taglio 

altura (f) 6 profundidad 
(f) de corte 


erpyanKa (f) 
truciolo (m) 
viruta (f) 


ecpepa (f) whitersia 

zona (f) d’azione 
dell'utensile 

zona (f) de accién 


yroa®b (m) jzhbiiersia 

angolo (m) d’azione 
dell’utensile 

angulo (f) de accién 


kauHoo6pasHan cbopma 
(if) nacrpymenta 

forma (f) a cuneo 
dell'utensile 

forma (f) eénica de la 
herramienta 


o6pasonanie (n) erpyas- 
KIL 

formazione (f) di tru- 
ciolo 

formacion (f) de la 
viruta 


orabaenie (n) erpyatKn 

distacco (m) del truciolo 

desprendimiento (m) de 
la viruta 


naocKocts (f) orrbaenia 
eTpyaKkKu 

superficie (f) di distacco 
o di separazione 

superficie (f) de separa- 
cién - 


YAAAUTh erpyakkKn 


staccare (v) un truciolo 9g 


levantar (y) una yiruta 


aan 


Spanschicht (f) 
layer of cutting 
stries (fpl) de copeaux 


Spanstiirke (f) 
thickness of cutting 
épaisseur (f) du copeau 


Spanbreite (f) 

width of cutting 

largeur (f) du copean, 
largeur (f) de coupe 


schraubenartig gewun- 
dener Span (m) 

spiral cutting 

copeau (m) en spirale 


der Span rollt sich auf 

the cutting rolls up 

le copeau s'enroule sur 
lui-méme 


Arbeitsgang(m), Schnitt- 
gang (m) 

running with cut, course 
of work 

marche (f) en travail 


Leergang (m) 
running idle 
marche (f) a vide 


Arbeitsverbrauch (m) 
im Leergang 

consumption of power 
when running idle 

énergie (f) dépensée a 
vide, travail (m) ab- 
sorbé fA vide 

Umdrehungsachse (f), 
Drehachse (f) 

axis of rotation 

axe (m) de rotation 


das “Arbeitstiick aus- 
richten (vy) oder ein- 
mitteln (v) oder zen- 
trieren (v) 

to. centre (center) the 
work 

centrer (vy) la pitce a 
travailler 


Qa 


coil (m) erpywerp 
strato (m) del] truciole 
capa (f) de virutas 


rouuliAa (f) erpyaKn 

spessore (m) del truciole 

espesor (m) 6 grueso (m) 
de la viruta 


wnpuna (f) erpyacKs 

larghezza (f) reat truciolo 
o del taglio 

anchura (f) de la viruts 


pLIOULaAcaA (BHHTOOOpas- 
no) erpyaca (f) 

truciolo (m) avvolto @ 
arrotolato 

viruta (f) espiral 


crpyzkka (f) cBéprit- 
Baeren [m1ockol cnn 
patio) 

jl truciolo si avvolge @ 
si arrotola 

la viruta se enrolla 


padouilt xowp (m) 
inarcia (f) di lavoro 
marcha (f) del trabajo 


xomocroii xo (m) 
marcia (f) a vuoto 
marcha (f) en yaclo 
pa6ora (f) mpi xo10- 
cTomb xowh 
consumo (m) di forza 
nella marcia a yuoto 
gasto (m) de energia al 
marchar en yaclo 


ocp (f) Bpamenin 
asse (m) di rotazione 
eje (m) de rotacion 


BIB ‘PATS Wet Wen TPH 
poBaTb mut Hallpa- 
BAATL OGpadaTHBae- 
Mbui npewMeTb | 

centrare (v) il pezzo da— 
lavorare 

centrar (v) la pieza de 
trabajo, ajustar (Vv) la 
pieza de trabajo 


a 


Ausrichten (n), Einmit- 
teln (n), Zentrieren (n) 

centering, adjusting, 
centering 

centrage (m) 


drehen (y) 
to turn 
tourner (v) 


Dreher (m), Drehbank- 
arbeiter (m) 

turner 

tourneur (m) 


Drehfliiche (f) 
turning surface 
surface (f) de tournage 


Metalldrehen (n) 

metal turning 

tournage (m) des mé- 
taux 


abdrehen (y), rund- 
drehen (y) 

to turn off 

tourner (v), charioter 
(v), cylindrer (vy) 


Abdrehen (n), Rund- 
drehen (n) 
turning off 
tournage (m), chariotage 
=e) 
ausdrehen (vy), auf der 
Drehbank ausbohren 
(v. 
to turn or to bore one 
on the lathe 
aléser (v) sur le tour 


Ausdrehen (n) 

turning out 

alésage (m) 

langdrehen (vy) 

to turn longitudinally 

charioter (vy) longitudi- 
nalement 


Langdrehen (n) 

turning along. - 

chariotage (m) longitu- 
dinal : ae 
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BLinbpka (f); menTpu- 
popka (f) 

centramento (m), 
aggiustamento (m) 

el centrar, ajuste (m) 


TOUATL 
tornire (v) 
tornear (vy) 


TOKapb (m) 
tornitore (m) 
tornero (m) 


nowepxuocts (f) o6raun- 
Rania wie TOUeHIA 
superficie (f) da tornire 


oOraanpanie (n) metran- 
OB 

tornitura (f) del metallo 

torneo (m) de metales 


OOTOUNTE; OOTAYHBATh 
tornire (vy), cilindrare (v) 
cilindrar (v) 


o6rauuBanie (n) 
tornitura (f), cilindra- 
tura (f) 
el cilindrar 
pascBepsnBaTL, 
WU PACTAYHBATS Ha 
TOKAPHOMB crank 
forare (vy) al tornio, 
alesare (vy) 
barrenar (vy) en el torno 


paacrepmpanie (n); 
pacrouka (f) 

alesatura (f) 

el tornear interiormente 

oOraunBatTe no wn’ 

tornire (v) o cilindrare 
(vy) in lungo 

cilindrar (v) 

npoxoubHoe obTauH- 
Banie (n) wee TOUe- 
Hie (n) 

tornitura (f) o cilindra- 
tura (f) in lungo 

el cilindrar 


1 


10 


il 


" 
+ 


freidrehen (vy), plan- 
drehen (vy) 

to face 

dresser (vy) un plateau 


Plandrehen (n), Frei- 
drehen (n) 

facing 

dressage (m) d'un 
plateau 


kegelig oder konisch 
drehen (vy) 

to turn taper 

tourner (vy) conique 


Kegeligdrehen (n), 
Konischdrehen (n) 

taper turning 

tournage (m) conique 


¥ormdrehen (n), asson- 
drehen (n) 

profile turning 

faconnage (1m), profilage 
(m) [au tour) 


Unrunddrehen (n), 
Passigdrehen (n) 


> eccentric turning 


tournage (m) de ronds 
excentriques 


Kugeldrehen (n), Ballig- 
drehen (n) 

spherical turning 

tournnage (m) de sphéres 


hinterdrehen (v) 

to back off, to relieve 

dépouiller (v), détalon- 
ner (vy), dégager (v) 


Hinterdrehen (n) 

backing off, relieving 

dépouillement Qn), 
détalonnage (m) 


OOTaNHBaTL Ha Maan 
waliOb wim Ha na- 
Tpou'b 

sfacciare (v) 0 tornire 
(v) in piano 

tornear (v) al aire, 1€- 
frentar (Vv) 


eee 

o6raunpanie(n) Hanae 
walk wi wa na- 
Tponh; monepeiwoe 
rouenie (n) 

sfacciatura (f) 0 torn! 
tura (f) in piano 

el refrentar, el tornes 
al aire 

TOMHTh Wa KOHYCh 

tornire (v) conico 

tornear (v) cénico 


KonnYecKan OGTONKA 
o6paoorKa (f) Kony 
cCOBL Ha ToKapHos” 
crank 

tornitura (f) conica 

el tornear cénico 


oOraunpanie (n) io hs 
cony; o6Toura () & 
wadsoHy (paconHRxe 
TIPCMMETOBL CAAT 
Haro npocbuan 

sagomatura (f), tore 
tura (f) a sagoma 

el tornear piezas pe 
filadas 


oGrouka (f) 10 HeKpys 
soit mopepxHocTH 
tornitura (f) eccentrie 
e] tornear piezis = 
redondas, e] tore: 
bombeado 
o6rouka (f) nO Wap 
Boil moBepxHoctit 
tornitura (f) di sfere 
el tornear esferas 
BaTOUNTh Bagnion & 
BePXHOCTL; CHATb & 
THAOK'D 
tornire (v) in prof 
od a scalo od a spogt 
retornear (vy), rebajar ¢ 
a torno los dient 
de las fresas de per 
constante 


saguan 3atouKa (f) 

tornitura (f) in 1 
od a scalo od a spor’ 

e] retornear los dient 
de fresas de per 
constante 


i 


nach der Seite hinter- 
drehen (v) 

to back off the side faces 

tourner(y) latéralement 
un profil invariable, 
dépouiller (y) latérale- 
ment 


yordrehen (v) 
to take a preparatory 


cut 
dégrossir (vy) au tour 


schruppen (vy) 
to rough turn 


dégrossir (v), décrouter j 


(vy) 


Schruppen (n) 

rough turning 

dégrossissage (m), ébau- 
chage (m) 


Sechnellgrobdreherei (f) 

rapid rough turning 

dégrossissage (m) ou 
ébauchage (m) rapide 


nachdrehen (vy) 

to take a finishing cut 

repasser (vy), finir (v), 
rafraichir (v) 


sauber drehen (v) 
to turn smoothly 
finir (v) 
Schlichtdrehen (n) 
smooth turning 
finissage (m) au tour 


ein Stick abstechen (vy) 
oder cinstechen (y) 

to cut off a piece 

saigner(v) ow tronconner 
(vy) une piéee au tour 


Yon der Stange arbeiten 


to work from the bar 
travailler (vy) a la barre 


zwischen festen oder 
toten Spitzen drehen 
(vy) 
to turn between dead 
centres 
tourner(y) entre pointes 
fixes 


SATOUNTL 3aiHi0O]0 M0- 
BepXHOCTb GoKa 

tornire (v) in profilo 
laterale o lateral- 
mente 

retornear (v) lateral- 
mente 


OOTOUNTL KPyromMb 

Sgrossare (v) 0 dare (vy) 
la prima passata al 
tornio 

empezar (vy) a tornear 


oOTaunBaTL HayYepHo 
sgrossure (v), sbozzare 

(v) 
desbastar (v) 


yepHosban oOO6ToUKa (f); 
o6aupKa (f) 

sgrossatura (f), sbozza- 
tura (f) 

el desbastar 

Onerpan oO6rosKa (f) 
nuepub; Opierpan 
“epHoBan oOTONKAa 

sgrossatura (f) rapida 

el] desbastar a torno 
rapido 

OGTOYNTL NayncTo 

finire (v) o dare (v) la 
seconda passata al 
tornio 

repasar (v) al torno 


OOTOUNTL HaNHCTO 
tornire (v) lisecio o fino 
terminar (v) de tornear 


“uctoBan o6TouKa (f) _ 
rifinitura (f), lucidatura 

(f 
cl alisar al torno 


pasp heath Kyconb 

tagliare (v) un pezzo 
al tornio 

tronzar (v) 6 cortar (v) 
un pedazo 

padoratTh ors pelinn 

Javorare (v) 0 tornire (v) 
dalja barra 

trabajar (v) de la barra 


o6rauupatL MezKay He- 
NOABIDKHAIMIL Wot 
MEpTBLIN WeHTpaMit 
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tornire (vy) fra punte o 12 


contropunte fisse 
tornear (v) entre puntas 
fijas 


% 
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TOUHO OOTONeHHaA HO 
genau gedrehte Fliiche BepxHocts (f) 

(f) superficie (f) tornita 
truly turned surface esattamente, tornitura 
surface (f) exactement (f) esatta 

tournée superficie (f) refrentads 

exactamente 

mit dem Zirkel nach- 

messen (vy), mit dem o6mbpHTL KpounnpKy- 

Taster messen (v), ab- aemMb 

tastern (Vv) yerificare (v) 0 control- 
to check with the lare (vy) col calibro 

calipers 5 verificar (v) con el] com- 
yérifier (v) les dimen- pas 

sions au calibre ow 

au compas d'épaisseur GYBCTBUTeILULI pe 


yard (m) [74a mpo- 


Fiihlhebel (m) BEpKH WeHTposs} 
lever gauge 4 calibro (m) di precisione 
vérificateur (m) & levier a leva 

palanca (f) de contacto 


NOJHPOBATL PoToBEtii 


das fertige Stiick gliitten 


(vy) oder polieren (v) COME Ras 
to polish the finished liselare tye e220 finita 
work : ' + 
fs a alisar (v) la pieza termi- 
polir (vy) la piéce finie nada < 
durch Abschmirgeln HOH POBATE Haitlakowe 
gliitten (v) lisciare (y) allo sme- 
to polish with emery riglio 
polir (v) & l’émeri alisar (v) con esmeril 
Gewinde eindrehen (v), Q Hap'b3sarn (uapthaate) 
auf der Drehbank Ge- ; (pb3n6y) ua ToKap- 
winde schneiden (y) HOMD cTaukb 


to turn a thread filettare (v) al tornio 


fileter (v) rosear (vy) 
Gewindeschneiden (n) Hap‘baanie (n) prHTOBOD 
auf der Drehbank pb3b6bl Ha TOKapHOMs 
cutting thread on the cTanib 
lathe filettatura (f) al tornio 
filetage (m) sur le tour el roscar en tomo 


eine hyperbol[oidjische 
Fliiche erzeugen (vy) 

to produce a hyper- 
bolic surface 


bolica 


engendrer (vy) une sur- roduelt (y) una ate 
Be nyperegi que: uc ficie hiperbdlica 
P ° HAaKaTbIBaTh 
See orlare (¥), ae iv) 
molettare (Vv 
oe eee! moletear (v) 


Hempephibioe Bpaulenie 
(n) oGpa6aTHBaemMarg 
mpeaMeTa | 

rotazione (f) continua 
del pezzo da layorare 

rotacién (f) continua de 
Ja pieza de trabajo 


4 


stetige Drehung (f) des 
Werkstticks 

continuous rotation of 
the work piece 

rotation (f) continue de A” 
la piéce a travailler 


das Werkstiick kreist 
oder dreht sich oder 
rotiert 

the work reyolves 

Ja piéce & travailler 
tourne 


der Stichel kreist oder 
dreht sich oder rotiert 

the tool revolves 

Voutil tourne ow est 
animé d'un mouve- 
ment circulaire 


rundlaufen (¥) 
to rotate 
tourner (v) rond 


das Werkstiick liuft 
{genau} rund 

the work runs exactly 
true 

la piéce a travailler 
tourne rond 


das Werkstiick sehligt 

the work runs untrue 
or out of truth 

la piéce a travyailler 
voile 


das Werksttick wackelt 
oder schlottert 

the work shakes 

Ja piéce a travailler 
tremble 


Schlottern (n) des Werk- 
stticks 

shaking of the work 
piece 

vibration (f) ow trépi- 
dation (f) de la piéce 
& usiner 

zittern (y), rattern (vy), 
vibrieren (v) 

to chatter 

brouter (vy) 


Zittern (n) des Dreh- 
stahls 

chattering of the tool 

broutage (m) de l'outil 


Schnarren (n) 

Tattling 

broutage (m), tremble- 
ment (m) (produisant 
un grincement ou 
ronflement] 


—- 


oOpadbaThlBaembiit 
pewmeTb (m) Bpa- 
WLaeTest 

il pezzo da lavorare 


gira 
la pieza de labor gira 


pbsenp (m) Bppamaerca 
Vutensile gira 
la herramienta gira 


Kpyropoe senoKkenie (n) 
girare (v) a tondo 
girar (v) en redondo 


o6paGaTnipaembit mpea- 
MeTL (mM) coBepmlaeTL 
TOUHO KpPyroBoe WBH- 
nienie 

il pezzo da lavorare gira 
a tondo 

la pieza a trabajar gira 
concentricamente 

oo6pa6aThBaemEl mpen- 
MeTL (m) 6bérph 

il pezzo da lavorare non 
gira a tondo 

la pieza golpea 

o6paGarbipaempii mpea- 
MeTB (M) KayaeTcsHt 

il pezzo da layorare sob- 
balza 

la pieza tiembla 


kayanie (n) o6paGarbi- 
Baemaro mpelmera 

sobbalzamento (m) 0 
tremolio (mm) del pezzo 
(da lavorare) 

trepidacién (f) de la 
pieza 


powkarh; BuOpHpoBaTL 

vibrare (¥) 

vibrar (v), temblar (v) 

apoxanie (n) pbaya 

vibrazione (f) dell’uten- 
sile 

vibracién (f) de la herra- 
mienta 


Aporkanie (n) ; uryM (m) 
OTb ApoxwKania 
stridimento (m),stridore 


m) 
sonido (m) de carraca 
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scbmieren (v) 

to oil, to lubricate, to 
grease 

lubrifier (v), graisser (v) 


Schmieren (n) 

oiling, lubricating, 
greasing 

lubrification (f), grais- 
sage (m) 


Olpumpe (f) 

oil pump 

pompe (f) & huile 
Rohrleitung (f) 

piping 

canalisation (f), tuyau- 
terie (f), condnite (f) 


Olbehilter (m) 
oj] tank 
réservoir (m) d’huile 


Antrieb 


Drive 


CMaszaTb; CMashipaTh 
lubrificare (v) 
lubrificar (v) 


cmaska (f) 

lubrifieatura (f) 

lubricacién (f), engra- 
sado (m) 


MacaAHbiil Hacoch (m) 
pompa (f) dellolio 
bomba (f) de aceite 


Tpy OoupoBor (m) 
tubazione (f) 
tuberia (f) 


pesepByaph (D) 141A 
mMacjta 

serbatoio (m)o vaschets 
(f) dell'olio 

depdsito (m) de aceite 


Heperqaua 
Comando 
Mecanismo de 


Commande 


Spindelstock (m), Spin- 
delkasten (m) 

head stock, mandre] 
stock 

poupée (f), poupée (f) 
fixe ou motrice 


Docke (f), Spindeldocke 
(f), Lagerbock (m) 

fast head stock 

poupée (f) de tour 


Vorderdocke (f) 
front bearing 


-palier (m) [d'Javant de 


la poupée 


Hinterdocke (f) 

back bearing 

palier (m) [d’Jarri¢re de 
Ja poupée 


accionamiento 


nepequaa (Winner 
Han) 6a6Ka (f) 

testa (f) del mandring 

cabezal (m) de husille 
enja (f) de husillo 

——— 

NOAUIMMHHE' (mM) Epes 
Heli 6aOKH 

sopporto (m) del man 
drino 

soporte (m) de) husille, 
eabezal (m) | 


nepenuili mo; uiniiee 
(m) (nepeaneii GaGeae 
sopporto (m) anteriore 
cabezal (m) delanter> 
‘ _—______ 4 
aaanifi NOWWuntke 

(m) [nepeauell 6a65— 
sopporto (m) postersaes 
enbezal (m) trasere | 


: 


Spindel (f), Drehbank- 
spindel(f), Laufspindel 


(), Arbeit{s]spindel (f) 9 q==—=——=—=y-“p 


spindle 
broche (f) ow arbre (m) 
principal 


Spindelgeschwindig- 
keit (f) 

speed of spindle 

vitesse (f) de la broche 


Spindelachse (f) 
axis of spindle 
axe (m) de la broche 


a 
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WNHHAeb (mM) TOKAp- 
Haro cTanka 
a mandrino (m) del tornio 
arbol (m), husillo (m), 
husillo (m) de torno, 
husillo (m) de trabajo 


cKopocts (f) 1unnngenA 
velocita (f) del mandrino 
velocidad (f) del arbol 


och (f) uinHHaenA 
asse (m) de] mandrino 
eje (m) del arbol 


ho—-—- Tn A nomunnnnKE (mpl) aA 
See eh aninnin. ——— mee amy) weekL WiNmHAAeTA 
montage (m) de la Es i] Bostegno: |(m) lod apnog: 
broche dans son | i 
support 


gio (m) del man- 
| drino 


i 
(a1 ES ae 
ms Sr ger ee 


Spindellager (n) 


———- soporte (m) del husillo 


NOSED (m0) Lue 


spindle bearing Aen 
coussinet (m) ow portée a cuscinetto (m) del man- 
(f) de la broche de drino 


tour 


Lagerbiichse (f) 
bush 
coussinet (m) 


Kapselmutter (f) 
cap nut 
écrou (m) & chapeau 


kegelformige Fihrung 


tapered or conical bear- 

ng 

coussinet (m) conique & 
l'intérieur, guidage 
(m) conique 


kegel(férmjiger oder 
konischer Laufzapfen 
(m) 
conical or tapered 


cojinete (m) de) husillo 
Brysuca (f) MOMWANAHKAa 
bussola (f), cuscinetto 
(m) a bussola 
easquillo (m) del coji- 
nete 
cronuas rafixa (f); Kom- 
naukosasd raiika 
dado (m) a cappello od 
a bussola 
tuerca (f) de tapa 


NOUNS (M) Cb KO- 
Hnveckoli BHyTpenHeii 
MoBepXHOCTbhIO 

guida (f) conica, cusci- 
netto (m) conico 

guia (f) de forma cénica 


KoHnYecKan welika (f) 
ui manda (f) 
collare (m) conico 


journal z espiga (f) de forma cé- 
Nee nica, espiga (f) cénica 
kegel(férmjige oder eonmueeein wie a 
x Ab 

konische Lagerschale (m) NomMNnHHKA 
b cuscinetto (m) conico, 


conical bushing 
{coquille (f) de] cous- 
sinet (m) conique 


bussola (f) conica 
casquillo (m) de cojinete 
eénico 
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walzenformige Filhrung 


(f) 


cylindrical bearing 


coussinet (m) eylindri- 


que a l'intérieur 


walzenférmiger oder 
zylindrischer Lauf- 
zapfen (m) 

cylindrical journal 

collet (Mm) cylindrique 


Drucklager (n), Schub- 


lager (n) 
thrust bearing 


palier (m) & rondelles 


de butée 


Druckring (m) 
thrust ring 
rondelle (f) de butée 


Kugel(druck]lager (n) 
ball thrust bearing 
butée (f) & billes 


Kugelring (m) 
ball race 


bague ({) ow rondelle (f) 


& billes 


nachstellbare Sttitzung 
f 


adjustable support 
butée (f) réglable 


einstellbarerSpurzapfen 


s (m) 
adjustable thrust 
journal 
pivot (m) réglable 


Stellring (m) 


adjustable spring collar 


collier (m) élastique 


et 


NOAWANANIL (m) eb 
UWI EPH YecKoi 
BHYTpeHHell noRep? 

— HOCTLIO 

guida (f) cilindriea I 
terna, appoggio (= 
cilindrico interno 

guia (f) cilindrica 


UMANHApMYecKan Wee 
ka (f) wi nampa © 
a eollare (m) cilindrice 
espiga (f) cilindrica € 
rotacién 


YoOpubt noAWMNAnSS 
(m); NOAWIMHHKE © 
YOOpHEIMG Mpucnocs 
onenlemb 

cuscinetto (m) di pre= 
sione assiale o di 
spinta 

cojinete (m) de presié= 


ynuopHoe Koabuo (np) 

anello (m) di pressio= 
assiale, ralla (f) 

arandela (f) de presi®: 

YHOPHBU WapHkoenl 
HOMUIMNHHKL (mm); 
HOAWHNNHKb Ch 

\- YOPHLIME Wapiks- 

A | BLIMb mpHenoco6ze~ 
|S niewn 

| SRE. | maaan apasy cuscinetto (m) o ral’s 

ee ES) (f) di pressione o 4 
spinta a sfere 

cojinete (m) [de presié= 

de anillo de bolas 


IUAPHKOBOe KOAbILO 
(0); KOLO, Bpamlass 
a meecA Ha Wapnkax 
anello (m) a sfere 
anillo (m) de bolas 


ycTanaBsinBaemaa 
onopa (f); ycTanaBz= 
BaeMBUi ynop? (m) 

pressione (f) 0 spinta = 
registrabile 

tope (m) de contra- 


4 ycralapinpaemad Onep 
naa arta (f) 

piletta (f) o perno (m) 
registrabile 

pivote (m) graduable 


ycTaHoBounoe pares 
2 


anello (m) di pression 
anillo (m) elastico 


YcTaHOROUHEI BUTS 
(Mm); HAaKAMHBI BHT 

vite (f) di pressione 

tornillo (m) de presién, 


Stellschraube (f), Druck- 
schraube (f) 

setting screw 

prisonnier (m), vis (f) 


de fixation prisionero (m) 
Druckzapfen (m) yoopuaa wana (f) _ 
point a perno (m) di pressione 
butée (f) espiga (f) de presién 
Schlitz (m) npop'b3h (m) 
slit, noteh b fessura (f), taglio (m) 
fente (f) ranura (f) 


WIM Leb (MN) Cb KOHH- 
yeckoli H MMIHHApH- 
yeckoli welikamit 
Wot WarmpamMea 

mandrino (m) a collare 
eonico e cilindrico 

husillo (m) de trabajo 
econ espigas cénicas y 
cilindricas 


Arbeit[s]spindel (f) mit 
konischem und zylin- 
drischem Laufzapfen 

spindle with conical 
and cylindrical neck 
or journal 

broche (f) & portees co- 
niques et cylindriques 


KOMbUeBAA CMaska (f) 

lubrifieazione (f) ad 
anello 

engrase (m) automatico 
por anillo 


Ringschmierung (f) 

ring lubrication 

graissage (m) ow lubri- 
fication (f) 4 bague 


cbémuad KpBuKa (f) 


detachable cap eappelletio (im) 0 ¢o- 
chapeau (m) ou cou- *  aecras CPS 
11e 


vercle (m) amovible tapa (f) postiza 


BaLHiil NOUNS (m) 

cuscinetto (m) a coda 

cojinete (m) cénico 
graduable 


Schwanzlager (n) 
tail bearing 
coussinet (m) arriére 


sajyaaA wanda (f) wu 
welika (f) 

colletto (m) a coda 

espiga (f) de cola 


Schwanzzapfen (m) 
tail journal 
portée (f) arriére 


B3aHiil KOHeLS (mM) 
IU eA 

estremita (f) del colletto 

final (m) de la cola, 
extremo (m) de la 
espiga 


Schwanzende (n) 

tail end 

extrémité (f) arriére ou 
queue (f) ow fusée (f) 
de l’arbre 


entlastetes Schwanz- 
lager (n) 

relieved tail bearing 

coussinet (m) arri¢re dé- 
chargé, coussinet (m) 
arriére & butée indé- 
pendante 


Hauptlager (n) 

main bearing 

coussinet (m) ou palier 
(m) principal 


Spindelantrieb (m) 
spindle drive 
commande (f) de la 


broche 
a a \ 
kreisformiger Haupt- —~J J 
weg (m) = 
circular cutting path 4b. x J 
chemin (m) parcouru 2 oa 
par l’outil dans le | 


tournage circulaire 


Umdrehungszahl (f), 
Tourenzahl (f) 

number of revolutions 

nombre (m) de tours 


Geschwindigkeitsstufe 


(f) 
rate of speed 
(degré (m) de] vitesse (f) 


stufenweise Geschwin- 
digkeitsiinderung (f) 

stepped yariation of 
speed 

variation (f) graduelle 
de Ja vitesse 


allmiihliche Geschwin- 
digkeitsiinderung (f) 

gradual variation of 
speed 

variation (f) progressive 
de Ja vitesse 


Ubersetzungsyverhiiltnis 


(n) 
ratio of gear 
rapport (m) de multi- 
plication 


= 


pasrpyxénnnil sate 
NOJWUNOHHK (m) 
(uinnHjLezs] 

cuscinetto (m) registr= 
bile a coda 


FF cojinete (m) cénico 


equilibrado 


nepesuifi [kopennofil 
TOAMHOKMIE (m) 

cuscinetto (m) prinei- 
pale 

cojinete (m) principal 


nepezaya (f) Kb mune 
AesUO 

comando (m) del mea 
drino 

movimiento (m) mote: 
del husillo 


Kpyropoe raapnoe pa- 
Gouee weenie (O) 

marcia (f) a taglio cir- 
colare 

camino (m) principal 
circular 


uHcA0 (n) O6OpoTOBe 

numero (m) dei girl 

ntimero (m) de rerole 
ciones 

ctynenn (f pl) ckopo- 
crefl 

gradazione (f) di velo 
cit 

{escala (f) de} veloc 


nawbuenie (n) ckopo- 
cTH ckaukaMil 

yariazione (f) gradual 
di velocita 

cambio (m) de yelocids. 
gradual 

nocreneHnoe Hawkers 
(n) cKopocrH 

yariazione (f) progres 
siva di velocita —_ 

variaciOn (f) paulais 
de la velocidad 


2 eee 
mepefaTOuHoe WIC1O (a 
nepegzaua (f) 
rapporto (m) degli im- 
granaggi 
multiplicacién (f), Tels 
cién (f) de transmisiS: 


= 


FuBantrieb (m) 
treadle drive 
commande (f) a pédale 


Tretschemel (m) 
treadle 
pédale (f) a 


Schnurwirtel (m) 

cord pulley 

céne (m) de poulies a iis 
cordes, poulie (f) a 
corde 


Riemenantrieb (m), 
Prehbankantrieb (m) 
mittels T'reibriemen 

belt drive 

commande (f) de tour 
par courroie 


Treibriemen (m) 

driving belt 

courrole (f) de com- 
mande 

Vorgelege (n) 

transmission or inter- A oa 
mediate gear f 


——s r 

renyoi (m) {de mouve- i Pe 
mentj, transmission ect st + 
(f) intermédiaire = 2 


Vorgelegewelle (f) 
countershaft a 


arbre (m) de renyoi 


Achsenabstand (1m), 
Achsenentfernung (f) 

distance between 
centres 

distance (f) d’axe en axe 
ou de centre en centre 

Deckenyorgelege (n) 

overhead transmission 
gear 

tenyoi (m) de plafond, (| 
transmission (f) sup- @ 
portée par chaises : 
pendantes 


@ 


—— g— 


Deckenvorgelege (n) mit 
schnellem Riicklauf 
overhead countershaft 


ment & retour rapide 


IX 


——o nega (f) 


i 


= contra-marcha (f) de 


with quick return gear {ry [Earl 
renvoi (m) de mouve- Ir 


HOWHO UpHBOAb (mM) 
comando (m) a pedale 4 
movimiento (m) a pedal 


© 


pedale (m) 

pedal (m) 

IWKHBL (mM) aA Kpyr- 
aro we SJ WHY- 
posoro pemMHA 

puleggie ({pl) a corda 3g 
od a gola 

poleas (f{pl) ranuradas 
para correa redonda 
0 cordén 


peMeHnoll NpHBOAD (mM) 
TOKApHaro CTaHKa A 

comando (m) a cinghia 

movimiento (m) a correa 


npupowupii pemenb (m) 
cinghia (f) di comando 
correa (f) 


or 


HOHTPb-pHBOAb (mM) 
rinvio (m) 6 
econtra-marcha (f) 


Bab (M) KOHTpB- 
MpHBOMA 

albero (m) del rinvio 7 

airbol (m) de la contra- 
marcha ' 


pascromHie (n) Meway 
OcAMH 

distanza (f) degli assi 8 

distancia (f) entre ejes 


HOTONOMHLUT KOHTp'b- 
IIPHBOWb (m) 
eontralbero (im) 9 


techo 


NOTOJIONHbUL KOHTpb- 
NPHBO}b (M) aA yeKo- 
peuHaro o6paTnaro 
xoma 

contralbero (m) con ri- 
torno rapido 

contra-marcha (f) con 

_Tetroceso rapido 


6 


zweifaches Deckenvor- 
gelege (n) = 

two speed overhead 
countershaft 

renyoi (m) de mouve- 
ment & chaise pen- 
dante a deux vitesses 


i 


NOTOMONHE KONTpE- 
npuBoRe (Mm) ch Wey™! 
| ekopocTamn 
contralbero (m) a de 
velociti 
contra-marcha (f) de 
techo doble 


drehbares Vorgelege (n) 

sWivelling countershaft f 

renyoi (m) de mouve- 
ment pivotant 


Vorgelegetriiger (m) 

countersnaft suspension 
arm 

chaise (f) de renyoi, 

support (m) de renyoi 


sich gleichlaufend 
gegencinander yer- 
schiebende Wellen 
(fpl) 
shafts movable in the 
direction of the axle 
arbres (mpl) & rotation 
dans le méme sens se 
déplacant l'un par 
rapport a l'autre 


[Wellen-]Trommel (f) _ 
drum 
tambour (m) 


Stufenriemenantrieb 
(m), Stufenrollen- 
antrieb (m) durch 
Treibriemen 

cone pulley drive 

commande (f) par 
poulies & gradins et 
courroie 


Stufenrolle (f), Stufen- 
scheibe (f) 

cone pulley 

poulie (f) & gradins, 
poulie (f) étagée, cone 
(in) étagé ow a gradins 


‘Transportstufenscheibe 


feed cone pulley 

poulie (f) & gradins de 
renyoi, cOne (m) de 
renyoi 


Bpanwaoulilicn win © 
BOPOTHBIil KOHTpE- 
IpHBOWb (m™m) 

econtralbero (m) o rinvi: 
(m) girevole . 

contra-marcha (f) giré 
toria 

uogpberKa (f) koutpE- 
npHBoAa 

sopporto (m) del contra! 

a bero o del rinvio 

soporte (m) de la contre 
marcha 

Barn (mpl), Bpauas- 
WiecH Bb Ofuy cTO- 
pony 1 uepewbuias= 
ULeCH OLN OTHOCE 
TeIbHO Apyroro 

alberi (mpl) rotanti 
parallelamente e@ 
scorreyoli in senso 
trasversale 

sdirboles(m pl) girando€= 
el mismo sentido y 4 


a deslizamiento contre 
rio 
OapaGant (m) 
b tamburo (in) 
tambor (m) 


cTyneHyaTan peMeHBe! 
nepemaya ({); nepe 
gava cTynenvaTHeEm 
IWKHBaMH 

comando (m) & mezz 
di puleggie a gradiz 

cambio (m) de veloc 
dades por poleas ese 
lonadas 6 conos 
varias velocidades 


cry 1eHdAThI ii Bey: 


m d 
a puleggia (f) a gradini 
polea (f) escalonada — 


nepesaTounbiil cTyn 
yarbtit WKHBD (Mm) 

puleggia (f) a gradic 
di rinvio o di tmspors. 

cono (m) de contra- 
marcha | 


a | 


mehrstufige Riemen- 
rolle (f) 

multistep cone pulley 

poulie (f) & gradins ow 
étagée 


halbgeschrankter 
Riemen (m) 

quarter twist belt 

courroie (f) demi-croisée 


Leitrolle (f) 

jockey or guide pulley 

poulie (f) de guidage, 
galet (m) de guidage 


Finrtieken (n) des Vor- 
geleges 

throwing in the coun- 
tershaft 

embrayage (m) du ren- 
yoi 


Ausriicken (n) 

throwing out of gear, 
disengaging 

débrayage (m) 


den Riemen yon der 
losen Rolle auf die 
feste Rolle iiber- 
fiihren (y) oder ver- 
schieben (vy) 

to shift the belt from 
the loose to the fast 
pulley 

faire (vy) passer la cour- 
roie do la poulie folle 
sur la poulie fixe 


lose Rolle (f) 
loose pulley 
poulie (f) folle 


feste Rolle (f) 
fixed or fast pulley 
poulie (f) fixe 


WKHBB (Mm) cL wheKomb- 
KHMH CTYTeHsMN 5 
Muorocrylendarbisi 
IWKHBB 

puleggia (f) a pit gra- 
dini 

polea (f) graduada 


Noy reperpecrubiil mre 
HOAYCKPeMLEHUBUL pe- 
MeHL (1m) 

cinghia (f) semiincro- 
cata 

correa (f) semi-cruzada 


Hanpanmomiil pOABKb 
(m) 

rullo (m) di guida 

rodaja (f) de guia 


pivuovenie (n) mae curb- 
usenie (Nn) KoNTpb- 
npiposra 


atiaeco (m) del contral- . 


bero 
embrague (m) de la 
contra-marcha 


BLignoeHnie (n); pacub- 
mienie (n) 
distacco(m), disinnesto 
(m) 
desembrague (m) 


lepenecTi peMenb ch 
xomocroro Ha pa- 
Gouill MKB. 

trasportare (vy) o far 
scorrere (vy) la cinghia 
dalla puleggia folle 
sulla fissa 

pasar (vy) la correa de la 
polea loca & la polea 
fija 


xouocroit 1kKHB (mM) 
puleggia (f) folle 
polea (f) loca 


paoouili Kup, (m) 
puleggia (f) fissa 
polea (f) fija 


6* 


Anlauf (m) der Rolle 

beveled lipof the pulley 

rebord (m) conique de 
la poulie 


Gleiten(n)oder Rutschen 
(n) des Riemens 

slipping of the belt 

glissement (m) ow pati- 
nage (m) de la cour- 
roie 


Riemengabel (f) 
belt fork 
fourche (f) a courroie 


geschlossene Riemen- 
gabel (f) 

closed belt fork 

fourche (f) @ courroie 
fermée 


Riemenfiihrer (m), 
Riemenleiter (m) 

belt guide 

guide-courroie (m) 


Schnurantrieb (m) 
cord drive 
commande (f) par corde 


mehrrilliger Schnur- 
Jauf (m) 

multiple grooved cord 
pulley 

poulie (f) & gradins pour 
corde 


Kettenantrieb (mm) 
chain drive 
commande (f) parchaine 


a 


aL, = gunn nepesoga pex= 
*- 0 


a 


Kourueckan saToura f 
wiKnpa 

rialzo (m) della puleg= 

superficie (f) de subid 
de la polea loca & ? 
fija 


ckoabikenie (n) pemeA 

scorrimento (m) dels 
cinghia 

el patinar de la corre 


oTbosKka (f); BuaKa ¢ 


rceella (f) della cing 
horquilla (f) para la 
correa 


samMkuyTan oTBoika G 
saMKHYTAS BHAKa | 
(JA nMepenola pexs 

forcella (f) chiusa det 
cinghia 

horquilla (f) cerrada 
para la correa | 


Hanpapaoulia (0 ply 
pemua 

guida (f) della cingh! 
guida-cinghia (f) 

conductor (m) de la 
correa 

nepegaua (f) kpyrn 
U1 IILHY POBLN P= 
HeMb 

comando (m) a funé = 
vimiento (m) motes 
por cordén 


crynenyarslil WHER 
(m) cb KaHaBKAMH 
KPYPALIND WI Tite 
pOBLIXD pemuel 

puleggia (f) a pil 

polea (f) graduada 
ranuras para cords 


ubniaa nepesaya (fy 

comando (m) & Cate: 

movimiento (m) mor 
por cadena 


Riiderantrieb (m) 

toothed gear drive 

commande (f) par en- 
grenages 


Riidervorgelege (n) 

spur wheel countershaft 
or back gear 

contre-arbre (m) & har- 
nais 


ausriickbares [Riider-} 
Vorgelege (n) 

disengageable back gear 

contre-arbre (m) débray- 
able ow A débrayage 


Verschiebung (f) der 
Riider auf der Vorge- 
legewelle 

moving the wheels 
along the counter- 
shaft 

déplacement (m) des 
roues sur l’arbre inter- 
médiaire du harnais 


= 


Verschiebung (f) der 
Vorgelegewelle 

moving the countershaft 

déplacement (m) de 


je 


Varbre intermédiaire » 


du harnais 


Einsteckstift (m) 
stop pin 
goujon (m) 


Stufenrolle (f) mit Vor- 
gelegen 

stepped cones with 
countershaft gear 

poulie (f) & gradins avec 
harnais d’engrenages 


. syOyaran nepesaua (f) 


ecomando (m) ad ingra- 
naggi 

movimiento (m) motor 
por cngranajes dere- 
chos 


sy6uaTuili repe6op. (m) 

rinvio (m) ad ingranaggi 

econtra-murcha (1) de en- 
granajes derechos 


pacwhn#oll 3y6y¥atuiit 
nepeoop® (m) 

contralbero (m) 0 
(m) a distacco 
disinnesto 

conira-marcha (f) de 
desembrague 


rinvio 
od a 


nepemburenie (n) sy6- 
NaATHIXL KoOneCh NO 
nepeoopHoll ocn 

spostamento (m) degli 


ingranaggi sul con- 
traibero 
traslacién (f) de los 


engranajes sobre el 
tirbol de la contra- 
marcha 


nepemwbutenie (n) nepe- 
GopHolt ocn 

spostamento (m) dell'al- 
bero del rinvio 

desplazamiento (m) del 
arbol de la contra- 
marcha 


sakp boalontan Wo nib- 
ka (f) 

spina (f{) d'innesto 

pasador (m) 


CTYNEHYATHIE MIKUBbI 
(m pl) ch sy6uaTbirh 
nepedopomb 

puleggia (f) a gradini 
con rinyio 

cono (m) escalonado con 
contra-marcha de en- 
granajes 


doppeltes Riidervor- 
gelege (n) 

double wheel gear 

renvoi (m) double a 
harnais 


Stufenriidergetriebe (n) 

variable speed wheel 
gear, stepped wheel 
gear 

harnais(m)d’engrenages 
fi roues étagées 


Stufenrad (n) 
coned pulley 
cone (m) de pignons 


Radschutzkappe (f) 
gear case 


capot (m) protecteur ov | 


enyeloppe (f) pro- 
tectrice de roues 


Umlegegriff (m) [fiir das 
Ridervorgelege) 

back gear shaft handle 

poignée (f) d’embrayage 
du harnais d’engre- 
nages 


verdecktes Vorgelege 
(n) 
encased back gear 
harnais(m)d’engrenages 
intérieurs 


aeoiinoi sy6uarae 
nepe6opt (m) 

rinvio (m) doppio © 
ingranaggi, ingr 
naggio (m) dopr- 
di ritardo 

contra-marcha (f) de 
de engranajes de 
chos 


erynenyatad 3you2" 
nepenaya (f) 

ingranagegi (mpl) 2 
dinati a velocita + 
riabile 

mecanismo (m) dé 
movimiento moter 
por engranajes de- 
rechos escalons- 
dos 


crynen4arhili sy6aar 
Hadop? (m) 

ingranaggio (m) a & 
dini 

epgranaje (m) €s¢s 
nado 


NpesOXpanHnTesLHRe 
KOWKYXL (mM); Fe 
XOD (m) ayOuaTa- 
ro Koseca 

cuffia (f) di protezi- 
degli ingranaggi 

cubierta (f) protect 
para los engranaje 


pyuka (f) qa nepec 
HOBKH nepeco pe 

manubrio (m) o leva 
di attacco o di « 
innesto [del rinvie 
ingranaggi] 

palanca (f) para em~ 
bragar la contra~ 
marcha de engra- 
najes 


— rr 


BaKpbITbl 3yOuaTEs 
nepe6opp (m) 

rinvio (m) coperto, ca: 
(f) degli ingranage 

contra-marcha (f) ec 
bierta 


- 


{Richardssches) Stufen- 
riidergetriebe (n) mit 
Zwischenriidern 

Richards’ back gear with 
intermediate wheels 

cones (mpl) de pignons 
ayec roues intermé- 
diaires Richards, boite 
(f) de vitesse Richards 


Zwischenrad (n) 
intermediate whee) 
roue (f) intermédiaire 


{Nortonsches] Stufen- 
riidergetriebe (n) mit 
ausschwenkbarem 
Zwischenrad 

Norton's stepped gear 
with swinging inter- 
mediate wheel 

harnais (m) d'engre- 
nages Norton avec 
roue intermédiaire 
basculante ow boite 
de yitesse Norton 


Auswechseln (n) der 
Rider 

changing the wheels 

changement (m) ou rem- 
placement (m) des 
roues 


Wechselriidergetriebe 


(n) 
change gear 
harnais (m) d’engre- 
nages A changement 
de vitesse 


Wochselriider (n pl) 

change wheels 

roues (fpl) de change- 
ment de vitesse 


Satzriider (n pl) 

set of wheels 

roues (fpl) du jeu d’en- 
grenages 


eTylenyaran 3yOuatan 
nepesaya (f) Puuapaca 
npH momMouut npome- 
MYTOVLIXT KOUECT 

ecassa (f) o rinvio (m) di 
ingranaggi a gradini 
con ingranaggi inter- 
medi sistema «Ri- 
chardse 

disposicion ({) de engra- 
najes escalonados con 
ruedas intermedias 
sistema Richards 

npomemtyTou0e mcoeee 

n) 

ingranaggio (m) inter- 
medio di trasporto 

rueda (f) intermedia 

syOouatTan wepeyaua (f) 
lloproua ch nepe- 
JApiaHoil wecrepHeii ; 
cwhunad mepesaua 
Hoprona 

rinvio (m) o eassa (f) di 
ingranagegi a gradini 
con ingranaggio inter- 
medio disinnestabile 
sistema «Norton» 

disposicién (f) de engra- 
najes escalonados sis- 
tema Norton con 
rueda intermedia 


embua (f) roséen 

cambio (in) degli ingra- 
nuggi 

el cambiar los engra- 
najes 


embunan ayouataa 
nepenaua (f) 

comando (m) 0 cassa (f) 
di ingranaggi con 
cambio di velocita 


Soe disposicién (f) de cam- 


bio de velocidades por 
engranajes 

embuunia Konéca (n pl); 
Kouéca jit nepembunt 
ckopocTn 

ingranaggi (mpl) di ri- 
cambio 

engranajes (mpl) de 
eambio de velocidad 

Hadoph (m) cw baHpixp 
Koneéch 

ingranaggi (mpl) di 
assortimento 

engranajes (mpl) de 
juego 


a 


5 


be | 


10 


= 


88 
pykoatka (f) tpe#2* 
(Mexannama Jaa BS 
Fete lores HeHiA Hampapaen= 
levier (m) de renyerse- ae ee XO10EOE 
ment de marche leva (f) d'inversione 
palanca (f) de cambs 
Riiderkasten (m) nepeodopHaa kopo6E= 
gear case, wheel box cassa (f) d'ingransg= 
boite (f) d’engrenages, a caja (f) de los epg 
boite (f) de [change- © najes de cambio 
ment de] vitesse velocidad 
Kapetka (f) 
nasche 0) b scatola (1) dell ingress 
A io intermedisrio 
platine (f) [a engrenages] pasillo (m) a 
Fallsperre (f), Feder- — cola tee 
; 3ameaare 
stellhebel (m) c crichetto (m) d’arre= 


spring trigger 


cliquet (m) trinquete (m) de c# 


Kamm (m) rpe6éuka (f); pare 
slotted adjustment oTpepcTili Bb ES 
plate rpe6euku 
ouvertures(fpl)endents \ scala (f) dentata 
abertura (f) dentad= 


de peigne 


Stelleisen (np), Pferde- 
kopf (m), Schere (f) 
quadrant, adjustment 


rutapa (f); 601bms) 
Tpenseab (m) 
‘ testa (f) di cayallo, q 


plate 
téte (f) de cheval, lyre eas neers 
(f) 1 
Wechselriiderkasten(m), Kopo6ka (f) co cwes 


MDIMH 3yOUaTH Me 
KomecaMi 
seatola (f) degli im: 
naggi di cambio 
caja-revoélver (f) ¢o 


Wechselridergehiiuse = -+ 
(n), Wechselriiderdose =f \ 
) = 


) 


change gear box or case om . 
boite (f) & engrenages 


de [changement de] |— nuendo los engran} 
vitesse de cambio 
Schild (n) NLUTOKS (m) 
shield a placca (f) a quadres 
plaque (f) & cadran placa (f) 


P WwiaHeTHad wt Thay 
TapHaA nepelaia 
cassa (f) d'ingranse, 
movimento planet 
od a ruote second 
engranaje (m) de m 
miento planctaria 


jeolinoe [sy6vaToe) 


Planeten[rad]getriebe fobs 
(n), Umlaufriider (n pl) / 

planet gear f 

harnais(m)d'engrenages \ 
planétaires YS 


Komeco (n) 1 
pepe Ca} a TyOte TD) doppia a 
roues (fpl) jumellées rena © jenreaeya 
doble 


x 


E 
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Umlaufrad (n), Planeten- 
rad (n) 

planet pinion 

{roue (f)] satellite (m) 


Umkehr (f) der Dreh- 
richtung 

reversal of the direction 
of rotation 

changement (m) du sens 
de rotation 


Wendegetriebe(n),|Um-]} 
Kehrgetriebe (n) 

reversing gear 

mécanisme (m) de ren- 
versement ou d‘in- 
version du sens de 
rotation 


Wendeherz (n), Iferz (n) 

tumbler, stud wheel 
plate 

cceur (m) de renyerse- 
ment 


Wendegetriebe (n) mit 
Reibkupplung 

reversing gear with fric- 
tion coupling 


[mécanisme (m) de] ren- 


versement (m) du 
sens de rotation par 
embrayage a friction 


Gegengetriebe (n), Dif- 
ferentialgetriebe (n) 
differential gear 
différentiel (m), méca- 
nae (m) a différen- 
e! 


Wurmradgetriebe (n) 
screw gear, worm gear 
{mécanisme (m) de) 
commande (f) par 
roue et vis sans fin 


ase 
f ) 
Ne / 


suepembua (f) 


NwaveTHoe mie WaAaHe- 
TapHoe KOmeCcO (n) 
ruota (1) o pignone (m) 

secondario 
engranaje (m) secun- 
dario 0 satélite 


Hanpa- 
BIeHIA Bpallenist 

inversione (f) del senso 
di rotazione 

inversidn (f) de la direc- 
eién de rotacién 


H3ML (Mm) aA ne- 

pemwbunl yanpasrenia 

Bpamenin 

meccanismo (m) di in- 
versione del senso di 
rotazione 

mecanismo (m) de in- 
version de marcha 


MatEi TpeH3enb (m): 
nepeknAHol Mexa- 
HH3MB (mn) 

crociera (f) d‘inversione 

corazon (m) de inversion 


XUHNGMG (M1) JLT H3- 
whuenis nanpapaenia 
BpanieHiA Wp Momo 
UL (ppUuKMOnHOLt 
MY (PTEL 

meccanismo (m) d’in- 
versione con innesto 
a frizione 

mecanismo (m) de cam- 
bio con acoplamiento 
de friecion 


audcpbepenilianbyan 
nepenasa (f) 

meccanismo (m) dilfe- 
renziale 

mecanismo(m) de movi- 
miento contrario, me- 
capnismo (m) de movi- 
miento diferencial 


uepBAuHaA Tepesaya (f) 

meccanismo (m) a vite 
perpetua 

mecanismo (im) de mo- 
vimiento de tornillo 
sin fin ' 


a 


te 


aa 


yerschiebbare Schraube 
(f), Wurm (m), Schraube 
(f) ohne Ende, 
Schnecke (f) 

worm, endless screw 

vis (f) sans fin dépla- 
gable 


Wurmrad (n), Schnek- 
kenrad (n) 

worm wheel 

roue (f) [& denture] 


helicoidale 


Reibriiderantrieb (m), 
Reibantrieb (m) 

friction drive 

commande (f) & friction 
ow par roues & friction 


Reib[ungs]getriebe (n) 

friction gear 

mécanisme (m) ow com- 
mande (f) & friction 


Reibscheibe (f), Frik- 
tionsscheibe (f) 

friction dise 

plateau (m) de friction 


verschiebbare Walze (if) 
sliding drum 
rouleau (m) deplacable 


Reibantrieb (m) mit 
zwei Scheiben 

friction drive with two 
dises 

commande (f) & friction 
par deux plateaux 


Reibantrieb (m) mit 
Doppelkegelridern 

friction drive with 
double conical wheels 

commande (f) 4 friction 
par deux roues bi- 
coniques, mécanisme 
(m) de friction & deux 
roues coniques 
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“epBAICL (mM); GesKo= 
HbUl BINT (m) 
witeic) perpetua spo= 
e 


tornillo (m) sin fin = 
duable 


YepBAYHOe NaN BRE 
BOe KONeCO (n) 

ruota (f) per vite © 
petua, ingranagg?e 
(m) a denti elicoié 

rueda (f) helicoidsl 


(bpHKWIOBnNE npEe= 
(Sc 


comando (m) con df= 
a frizione 

movimiento (m) mo 
por poleas 6 ree 
de friccién 


(bpuikuionnan nepeza 


meccanismo (m) & 
zione 

movimiento (m) m= 
de friccién 


cbpuknionnnii mee 
disco (m) a frizione 
plato (m) de frieciec 


nepelsnxHol prs 
mionnsiii a n= 
= 
rullo (m) spostabile 
cilindro (m) desplaz= 
lateralmente 


cbpnkuionnad nepes 
(f) Ch AByMA ARCS: 
Tpena 


- comando (m) & frizs; 


con due dischi 
movimiento (m) de = 
cién de dos diseos 


cppnknionnad Nepe>, 
(f) ch JIBYMA Ro 
YECKHMH KOM 

comando (m) & frizy 
con due dischi co- 

movimiento (m) de & 
cién por ruedas 
doble cono 


= 


IReibjungs)kegelantrieb 
(m) 


ifriction cone drive 
ocommande (f) & friction 
par cones 


kkegel[férmjiges oder ko- 
nisches Reib{ungs}vor- 
gelege (n) 

ccone gear with friction 
strap 

trenyoi (m) de mouve- 
ment par cones de 
friction 


werstellbare Riemen- 
trommeln (fpl) 

» Reeves’ variable gear 

tuxambours (mm pl) co- 
niques & courroie ex- 
tensibles 


Kxeilriemen (m) 
wedge shaped belt 
evourroie (f) en coin 


KXeijlriemenrolle (f) 

conical dise pulley 

gralet (m) ow poulie (f) 
ou rouleau (m) pour 
courroie en coin 


-elilektrischer Antrieb (m) 
electric drive 
coommande (f) électrique 


K‘reuzgelenk(n), Hooke- 
Sches Gelenk (n) 

umiversal or Hooke's 
_ joint 

Jooint (m) universel ow 
articulation (f) uni- 
verselle de Hooke, 
cardan (m) 
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(ppikuionnad nepezaua 
() ch sAByMA KORT- 
“eckHMH OGapadanamit 
H NpoMexKyTOUNbLIM 

ONNKOMB; nepesaga 
Opanca; nepesaua 
Bapurypera 

comando (m) a frizione 
eon coni 0 con rulli 
conici 

movimiento (m) motor 
por conos de friccién 

puKuionnan neperzaya 
(f) np nomouny KonN- 
4YeCKUXL GapaGaHOBL 

contralbero (m) o rinvio 
(m) con coni o con 
rulli conici a frizione 

contra-marcha (f) de 
friecién cénica 


nepespinknbie Gapa- 
oan (mpl): nepe- 
gaya (f) Pasea 

tamburi (mpl) conici 
estensibili a cinghia 

tambores (mpl) gra- 
duables para correas 
achaflanadas 


KINHOBOI pemenb (m) 
cinghia (f) coniea od a 
A 


aed P 
correa ({) achaflanada 


UIKHBL (M) {1 KAMHO- 
Boro pemHA 

puleggia (f) per cinghia 
eonica o per cinghia 


ad A, 
polea (f) para correa 
achaflanada 


TOKApUbii CraHok. (m) 
Ch BeKTpMeCKIML 
NPHBOLOMb; TOKAp- 
Mbit CTANOK'h Cb Te- 
pelaueil orp a7eKTpo- 
AbnrareasA 

comando (m) elettrico 

movimiento(m)eléctrico 

ulapHHnpHoe coesuHenie 
(n) DyKa;yunpepcaan- 
nett wlapHup. (m) 


} oda cardano di Hooke 
articulacién (f) en cruz 
sistema Hooke 


w& 


x 


A 


verstellbare Zwischen- 
welle (f), Teleskop- 
welle (f) 

adjustable intermediate 
shaft 

arbre (m) extensible 


die Stufenscheibe kup- 
peln (v) 

to couple the cone pul- 
leys 

accoupler (v) ou coupler 
(vy) Ja poulie étagee 
ou & gradins 


mit der Stufenscheibe 

gekuppeltes Zahnrad 
(n) 

spur wheel coupled with 
step pulley 

engrenage (m) accou- 
plé avec poulie a 
gradins 


Mitnebmer (m) 

driver, catch 

toc (m) ow verrou (m) 
d’entrainement 


Mitnehmerschraube (f) 

driving or catch bolt 

vis (f) de blocage du 
toc ow verrou d'en- 
trainement 

selbsttiitig einspringen- 
der Mitnehmer (m) 

automatically engaging 
driver or catch 

verrou (m) d’entraine- 
ment fa ressort ow a 
enclanchement auto- 
matique 


Mitnehmerknop{ (m) 

knob of catch 

molette (f) ow bouton 
(m) verrou d’entraine- 
ment 


Mitnehmerfeder (f) 

driver or catch spring 

ressort (m) du yerrou 
d’entrainement 


flie Vorgelegewelle ver- 
riegeln (Vv) 

to lock the back gear 
shaft 

bloquer(v) ou verrouiller 
(vy) l'arbre du harnais 
d’engrenage 


2 eae 


au 


Re 


npomMeskyTOUHH 
BaJIHKb (m) 

albero (m) interm® 
estensibile 

arbol (m) interm= 
graduable 


embuntT, ctTynenda? 
ULKHBb 

innestare (v)odattace 
(vy) od accoppiare 
la puleggia a gre= 

acoplar (v) la pole& 
ealonada 


ayOuaToe Koneco (& 
curbnaéuHoe co CF 
NeHYATLIND WEDS 

puleggia (f) a gradiz 
innestata all'ingt 
naggio 

engranaje (m) acop= 
a la polea escalo= 


curbnika (f); npienoe 
wenie (n) 1A ce 
meni 

tappo (m) di pres 
d'innesto 

tope (m) de condue= 


cubnamomill 60ar= 

vite (f) del tappo di p= 

tornillo (m) del top 
conduecién 


anromaTHueckan Ca 
ka (f); apToNare 
CKH cubano 
cTepykeHb (m) 

tappo (m) di presa = 
matico od a mols 

tope (m) de conduc: 
de disparoautoms 


rouopKa (f) cxboce 

bottone (m) 0 po= 
(m) de) tappo di & 

eabeza (f) de tope + 
ductor 


22S eee 
npyanua (f) cirbms 
molla (f) del tapps 


presa 
resorte (in) del tope 
ductor 
aarp bunTh nepeoor 
BAINK itt Ne pS 
Hy10 OCb 
ploccare (y) 0 fisss= 
o fermare (v) lst 
del rinyio 
asegurar (vy) eleje < 
contra-march& 


Federriegel (m) 
spring bolt 
yerrou (m) & ressort 


Spindelstock (m) mit © 


Zahokupplung 
head stock with dog 


poupée (f) a accouple- 
ment a griffes 


Klauenkupplung (f), 
Zahnkupplung (f) 

claw or clutch coupling 

accouplement (m) a 
griffes 


Halsring (m) 
neck ring, yoke ring 
bague (f) a gorge 


Doppelkuppelstiick (n) 

double coupling piece 

piéce (f) d'accouple- 
ment double 


Suftkupplung (f) 

pin coupling 

accouplement (m) par 
cheyille ow doigt ow 
goupille 


stofifreies Einriicken (n) 
der Kupplung 

throwing. in the coupl- 
ing without shock 

embrayage (m) sans i- 
coups (de ]'accouple- 
ment) 


Reiblungs}kupplung (f) 

Toten clutch or coupl- 
ng 

accouplement (m) & fric- 
tion, embrayage (m) & 
friction 


Reibkegel (m) 
male friction cone 


cone (m) {male} de fric- 
tion 
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NpPYKNHHBUT ZaMOK'L (mM) 
ue Z3anoph (m) 


a bloccaggio (m) o fis- 


saggio (m) a molla 

cierre (m) i resorte 

UNHHGeIb (mM) ch 3y6- 
yaToll my@rol 

testa (f) di tornio a man- 
drino [con manicotto 
a denti], mandrino (m) 
con innesto a denti 

ecabezal (m) de husillo 
con acoplamiento de 
garras 

ayOuatan My(pra (f); 
Kyaquwaa MydprTa 


i : . 
affix, innesto (m) a griffe od 
aS a denti 


/ acoplamiento (m) de 
unas 6 garras 


a XOMYTHIL (0); BRAKA (f) 


anello (in) del collare 
arandela (i) 


neotinad cavbnuan 
mydpra (f) 

| mnanicotto(m) oedinnesto 
(mn) doppio 

pieza (f) de acopla- 
miento doble 


cubnaeme (n) mrncb- 
TOMB; Myqta (f) cb 
MaAAbULeM'b 

innesto (m) a spina 

acoplamiento (m) por 
pasadores 6 piyotes 


civbnaenie (n) myqroii 
6esb yAapon, 

innesto (m) senza urto 

embrague (m) del aco- 
plamiento sin golpe 


my (pra (f) rpenin; ppak- 
WoHHaA My<(pTa 

innesto (m) a frizione 

acoplamiento (m) de 
friccién 


dpurnionupii Konyc, 


a (m) 


cono (m) a frizione 
cono (m) de friccién 


© 


6 


ny | 


eS 


“_ 


Gegenkegel (m) 

female friction cone 

cone (m) {femelle} de 
friction 


Handhebel (m) zum Ein- 
riicken der Kupplung 

hand lever for throwing 
in the clutch 

levier (m) d'embrayage 
d'un accouplement 


Sichel (f), sichelférmiger 
Hebel (an) 

toggle lever, crescent 
shaped lever 

levier (m) en forme de 
croissant 


SehlieBring (m) 

sliding ring 

bague (f) ow anneau (m) 
de blocage ow d’em- 
brayage 


Zylinder[reib)kupp- 
lung (f) 

eylinder friction 
coupling 

accouplement (m) a 


friction cylindrique #8 


Bremsring (m), Brems- 
band (n), Spreizring 
(m) 
brake band 
bague (f) de friction, 
bague (f) de frein, 
ruban (im) de frein 


Reibrollenantrieb (m) 

friction roller drive 

commande (f) par galets 
de friction ow par rou- 
leaux de friction 
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b 


“1-5 


a 


KOHTPb-KOHYCh (m) 

contro-cono (m), con® 
(m) femina 

contra-cono (m) 


pykoarka (f) aan cat 
maienia My Tb 

leva (f) per l'innesto = 
frizione 

palanca (f{) & mano par® 
embragar e] acopl=- 
miento 


cepnt (m); ceploraa- 
ub ppiyanoK, (my 

leva (f) a forcella 

palanca (f) en forma 
de hoz 


uanopHoe Koubio (Bn) 

anello (mm) di bloceo « 
d'innesto 

anillo (m) de cierre 


LAJIEH LPH YeCKaA | 
mycpra (f) Tpenla: 
THU LpHeCkaAn 
pepe 
My@rTa; wuanaapE 
ueckan My(pTa CiES- 
} mtenin 
S /innesto (m) cilindrice 
f/ a frizione od a fr 
zione ad anello 
acoplamiento (m) é= 
friecién cilindrico” 


| 


TOpMasHoe KoabHO (B) 
TopMasHan zentTa (f 

nastro (in) di freno | 

anillo (m) 6 cinta (f) de 
freno 


| 
| 


ee 


E = =ty 4 
a nepejana (f) np Nowe- 


1H (ppuKAionAaro 


j- 


, pounka 
1@)}cdmando (m) con ral 


jh a frizione : 
movimiento (m) por 
rodajas de friccién — 
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Yorschub und Support Tlojaua nu cynnoprn 


Feed and Support 


Mécanisme d’avancement 
et support 


Ayanzamento e sopporto 


Mecanismo de ayance y 
soporte 


Anstellen (n) des Dreh- 
stahls 

application of the turn- 
ing tool 

mise (f) au point de 
loutil, (approche (f) 
de l’outil) 


Vorschub (m), Zuschie- 


yeranoska (f) pbsua 

messa (f) a punto od 
avvicinamento (m) 
dell’utensile 

aplicacidn (f) dela herra- 
mienta de tornear 


nonaua (f) 


bung (f) avanzamento (m) 
feed avance (m), alimenta- 
avance (f) cién (f) 


Schaltbewegung (f) 

feed motion 

mouvement (m) 
dayance 


Schaltweg (m), Zuschie- 
bungsweg (m) 

direction of feed 

direction (f) de l'avance 


apnaenie (n) noxauH 

movimento (m) di avan- 
zamento 

movimiento (m) de 
avance 


xXOWL (mM) TosauE 

direzione (f) di avanza- 
mento 

distancia (f) de avance 


XOWb 


npAMOTHHeLH Et 


geradliniger Schaltweg \ (m) nojaun 
‘m b avyanzamento (m) retti- 
straight feed es lineo 


-avance (f) rectiligne 


Daueryorschub (m), 
Dauerschaltung (f) 
continuous or uninter- 

rupted feed 
fayance (f) continue 


Sprungschaltung (f) 
irregular feed 
ayance (f) par cliquet 


Druckschaltung (f) 
automatic feed 

avance (f) automatique 
Planvorschuh (m) 

cross feed 

ayance (f) transyersale 


camino (m) de avance 
rectilineo 


Henpephipnaan nogaya (f) 

avanzamento (m) con- 
tinuo 

avance (m) continuo 


TipepbibHan wosaua (f) 
avyanzamento (m) a 
tempi od a scatti 
avance (m) de salto 
HavkumMuaA mosaua (f) 
avanzamento (m) auto- 
matico a pressione 
avance (m) por presién 


nonepeunan monaua (f) 

avanzamento (m) tras- 
versale 

ayance (m) plano 


w 


| 


8 


le is 


\'S 


Schaltwerk (n) 


traverse gear, traverse 


or rack feed gear 


dispositif (m) d'avance 


par cliquet 


Schaltrad (n) 
ratchet wheel 


roue (f) A cliquet ow a 


rochet 


Klinke (f), Sperrzahn (m) 


pawl 
cliqnet (m) 


Schaltkette (f) 


feed or traverse chain 
chaine (f) de commande 


Kegeligdrehen (n) oder 


Konischdrehen (n) mi 
Leitlineal 


taper turning from guide E 


or former bar 
tournage (m) conique 


te 


au moyen d’une régle 


Leitlineal (n) 
guide or former bar 


régle (f) ow dispositif (am) 


pour tourner cone 


Stichelvyerschiebung (f) 


pach Lehre oder 
Schablone 


movement of tool from 


copy or former bar 

mouvement (m) de 
loutil guide par 
gabarit 


Fuhrungslehre (f), 
Schablone (f) 
copy, former, jig 

gabarit (m) 


Fiibrungsrolle (f), Leit- 


rolle (f) 
copy roller, former 
roller 


roulette (f) & gabarit ow 


de guidage 


b 


MeXaHH3ML (Mm) norza™ 
Cb XpanoBukomp 

meccanismo (m) delle 
avanzamento o di © 
mando dell’ ayanze- 
mento 

mecanismo (m) de 
avance por cadens 
rueda de trinquete 


XpanloBHks (m) 
ruota (f) a nottoling 
rueda (f) de trinqueté 


co6auKa (f) 
nottolino (m) 
trinquete (m) 


xpanosaa whnp (0; & 
pefsarounan whit 

eatena (f) di comané 
dell’avanzamento 

cadena (f) de avance 


rouenie (n) KoHyeo= 
mut KOHHVeCKOe F 
yenie 1O HanpanIes 
weil snnefich 

tornitura (f) conica 
mezzo di guida rez 
linea 

el tornear cénico © 
escuadra-guia 


HanpaplAoUlan AH- 
netika (f) 

guida (f) rettilinea 

escuadra (f) guia 


nepeaBuKenie (2) pha 
mo madaony 

movimento (m) 
dell’ntensile guide= 
da sciablona 

movimiento (m) de 
avance de la her 
mienta guiado por; 
trén 6 plantilla 


Hanpawsmouli Wa- 
6n0Hb (m) 

sciablona (f) 

plantilla (f) 0 patron © 
de guia 


HanpaBiAOni pore 
= 
rullo (m) di guida, re 


(m) copiatore 
rodaja (f) de guia 


dé 


Fiihrungsfinger (m), 
Kopierstift (m) 

guide finger 

touche (f) guidée, touche 
(f) a gabarit 


geschlossene eae 
) 
slotted former bar 
gabarit (m) a guidage 
fermé 


Ovalwerk (n) 

oval turning device 

dispositif (m) pour 
tourner oval 


Schablone (f) 
oval copy or former 
gabarit (m) oval 


Spanngewicht (n) 

tension weight 

contrepoids (m) de ten- 
sion 


Hinterdrehyorrich- 
tung (f) 

backing off or relieving 
device 

dispositif (m) a dé- 
pouiller ow a déta- 
lonner 


seitliche Hinterdreh- 
vorrichtung (f) 

lateral backing off or 
relieving device 

disposilif (m) a dé- 
pouiller latéralement 


Support (1m) 
saddle or carriage 
Support (m) & chariot 


: 1X 


Hanpapsaomii naseuwb 
/ (m); KONUpPOBATLHbUL 
wiTacdT. (m) f 
| dito (m) o spina (f_di 
guida 
) espiga (f) de guia 0 de 
copiar 


BAMKHYTAA HAUpaB/iAlo- 
ufan (f) OBabHBIXD 
pe MeTOBL 

guida (f) continua 

guia (f) cerrada 


OBAJIbHO-TOKap util 
CTAHOR'L (m) 

dispositivo (m) da tor- 
nire ovale 

disposicién (f) para tor- 
near éyalos 


OBaNbHbUt wadso0H'L (mM) 

sciablona (f) o guida (f) 
ovale 

plantilla (f) évala 


a 


HaTAKHON rpysb (m) 
ute T1pOTHBOB eb (m) 
b contrappeso (m) di ten- 
sione, tenditore (m) 
contra-peso (m) de ten- 
sién 


npucnocoOsenie (n) ana 
3agneil 3aTOUuKH 
dispositivo (m) per tor- 


a (Seam nire eccentricamente 
Sa a sealo od a spoglia 


disposicién (f) de retor- 
near, disposicién (f) 
para tornear automa- 
ticamente los rebojos 
delos dientes defresas 
de perfil constante 


BpeMeHHOe Mpucnoco- 
Onenie (n) aA 3anHeli 
Sin g | BaTOUKU 
C— 7 dispositivo (m) per tor- 
nire lateralmente a 
sealo od a spoglia 
disposicién (f) de retor- 
near lateralmente 


cynnopr. (m) 
carrello (m) 
carro-soporte (m) 


w 


or 


_ 


© 


== 
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cynnopr (m) ToKap 
Drehbanksupport (m) naro cTanka 
lathe saddle or carriage carrello (m) del torn” 
chariot (m) de tour carro-soporte (m) d= 
vies ae stOrng} 
HIWKHiit cynnopre (= 
eee cha (m) ; HHKHAA dacts () EF 
; ab nopTa 
ory inte eee support sopporto (m) inferiom 
Sebi ae : “# soporte (m) inferior 
Obersupport (m rsa) 
top Pest oF ade re Bepxuiit cynmopre © 
support (m) du_porte- sopporto (m) superis 
outil soporte (m) superior 
Kreuzsupport (m) a Kpecrosniii cynnopr= 
1) 
compound slide rest sopporto (m) a croce 


support (m) a chariots 


crolaes soporte (m) de mov 


miento en cruz 


Kreuzsehlitten (m), KPeCTOBLIA cataskit 


Kreuzschieber (m) (ipl. 
eross slide a ‘ 
ghariobi(m) & mouve- slitta (f) trasversale o2 


croce 
carro-soporte (m) d@ 
movimiento en ere 


ments croisés (en- 
semble des deux 


chariots) 
MPOLOMLUBIA Clase 
Bettschlitten (m), Liings- ({pl); cama3kn mpe 
schlitten (m) OAbHALrO CaMOxOZ= 
main saddle or carriage b slitta (f) del banco 
chariot (m) longitudinal carro-soporte (m) lor: 
tudinal 
nonepewubla caiass 
Planschlitten (m), Quer- (fpl); cama3ki BS 
scblitten (m) c nepeuHaro cavoxo= 
cross slide slitta (f) trasversale 


carro-soporte (m) trs= 


chariot (m) transyersal 
versal | 


nopopotuplii Kpyr& & 

suola (f) o piastra © 
girevole | 

asiento (m) giratoris 
del carro 


Drehscheibe (f), Dreh- 
schemel (m), Wende- 
platte (f) 

swivelling base 

plateau (m) tournant ow 

pivotant, assise (f) pivo- 
tante 


Seed cy Jae 
i ‘py a3b (m)> 
Kreisnut (f Kpyropoit mas > 
eietlar groove bg abyFona satan 
eee yaar ranura (f) circular 


Quersupport (m) 

parting slide, parting 
tool slide 

support (m) & saigner, 
puppoxt (m) transyer- 
sa’ 


ToOlepeyHO-NaTpOHRE 
cynnoprb (m) 
portautensili (m), por 
ferro (m) ’ 
soporte (m) transvers 


Schraubenquersupport 
‘m 


parting slide with screw 
feed 

chariot (m) transversal 
a vis 


Werkzeugschlitten (m), 
Schieber (m) 

tool box or post 

chariot (m) porte-outil 


Stelleiste (f), Stell- 
schiene (f) 

vee slip or strip 

listel (m) ow lardon (m) 
réglable 


Stichelhausschlitten (m) 
mit Stahlwechselkopf 
fiir stehende Dreh- 
bank 

turret slide rest with 
swivel head for verti- 
eal turning mill 

charlot (m) & revolver 
pour tour vertical 


verstellbarer Werkzeug- 
schlitten (m) [fiir ste- 
hende Drehbank] 

adjustable slide rest for 
vertical turning mill 

chariot (m) porte-outil 
piyotant pour tour- 
alésoir vertical 


herausklappbarer An- 
schlag (m) 

throw out stop 

butée (f) A rabattement 
extériour 


Anschlagstern (m) 
star stop 
étoile (f) de butée 


Kettenfiihrung (f) 

chain guide device 

dispositif(m) de guidage 
pour chaine 
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BHHTOBOM momepedHbin 
cynuoprs (m) 

portautensili (m) 0 | 
portaferro (m) a vite 

carro (m) transversal de 
tornillo 


pbsanoppa casaski 
(fpl); cymmopTrs (m) 
phanopepaatetna: _ 
pbsnogepxKaresbyait 
cynunopr. 

portautensili (m), porta- 
ferro (m) 

carro (m) porta-util 


BaKHMHAA wim 3anKH- 
Malollaa MacTHuKa (f) 

lardone (m) 

listén (m) para la gra- 
duacién 


pbsnospia canaskn (fp) 
Cb pepouLpepHolt ro- 
NOBKOH JI BepTH- 
KaJbHaro TOKapHaro 
cTaHnka 

testa ({) portautensili 
a reyolyer per tornio 
verticale 

carro (m) porta-util 
revolver para torno 
vertical 

nepecTaBAneMbiA p'bs- 
ILOBLIA canasin (f pl) 
(WIA BeprHkaabnaro 
craHka) 

testa (f) portautensili 
girevole per tornio 
verticale 

carro (m) porta-wtil in- 
eclinable para torno 
vertical 


BLILBHOKHOH ynop’ (m) 
uau Maneub (m) 

arresto (m) 

tope (m) 4 bisagra 


ynopuHaa apbayzgarxa (f) 

volantino (m) dell'’ar- 
resto 

estrella (f) de tope 


Halpapamwomia (f pl) 
aa wbow 

dispositivo (m) di guida 
a catena 

guia (f) de porta-uitil por 
cadena 


7* 


: 


or 


- =a 


cynnopth (m) jaaza 
(baconuoil Tours 

carrello (m) per saz: 
mare 

earro-soporte (m) paz 
tornear perfiles 


Fassonsupport (m) 

forming rest 

chariot (m) {de tour] a 
faconner 


eynnopTsh (m) 1498 Tose 
KPHBOJH HENLE 
noBepxuoctei 

sopporto (m) per pro- 
filare 

carro-soporte (m) pars 
tornear curvas 


Kurvensupport (m) 

eurve forming rest 

chariot (m) a gabarit, 
chariot (m) & repro- 
duire ow faconner ow 
profiler des courbes 


: “i cynnoprs (m) 218 Toe 
Kugelsupport (m) meee Ones 
ball forming rest 
chariot (m) eA tourner copper (m) penton 

sfere 


les sphéres ow billes carro-soporte (m) paz 


tornear esferas 


Handsupport (m) 
hand slide rest 
chariot (m) & main 


pyHosi cynunopr, (me) 
sopporto (m) a mane 
carro-soporte(m) ima= 


Iandauflage (f) 

hand tool rest, T-rest 

support (m) d’outil a 
main 


HoApy MHD (m) 
sopporto (m) a yentagl 
apoyo (m) de mano 


schmaler Einstecker (m) 


oder Stecker (m) oder yaxili noapyqar & 
Einsatz (m) : ventaglio (m) (del soz 
narrow T-rest a porto} stretto. 
support (m) & main apoyo (m) estrecho 
étroit, Gquerre (f) postizo i 
étroite 


breiter Minstecker (m) 
oder Stecker (m) oder 
Einsatz (m) 

broad T rest 

support (m) a main 
large ‘ A 


IWUpOKii = moApyYERES 
: (m) 


ventaglio (m) {del soz 
porto] lungo Al 
apoyo (m) ancho postiz 


GS 


Supportunterteil (m) nKHasd uacth (f) cys 


rest base TOpTS: 
base (f) del carrello 
base (f) du support wiee O\ del soporte 
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Bineienee (n) des Sup- ‘ yeranionKa ®) cynnopra 

. : messa (f) a punto de 

banging the saddle into Garrello 

apetaraa Abas Gn graduacion (f) del carro- 
chariot : ; BODOILE 


o6paruoe nepeazBnranie 


Zuriickkurbeln (n) des (n) cynnopra 


‘Supports ritorno (m) del carrello 
running back the saddle a mezzo di volantino 
by hand a2 mano 


el hacer retroceder el 
ecarro-soporte por 
manivela 


retour (m) de chariot & 
la main par manivelle 


Gewindeubr (f) ykasatTeab (m) p'b3b6n1 
thread indicator indicatore (m) del filetto 
indicateur, (m) de file- indicador (m) de pasos 
tage de rosea 
yupaspsemie (n) cynmop- 
TOMb 

Supportsteuerung (f) {comando (m) de}l’jin- 
operating gearforsaddle versione (f) di 
commande (f) du chariot marcia del carrello 


movimiento (m) del 
earro-soporte 


yupapaenie (n) orp pykit 

inversione (f) della mar- 
cia a mano 

movimiento (m) 4 mano 


Handsteuerung (f) 

hand operating gear for 
saddle 

commande (f) # Ja main 


Tposoabnoe mepe- — 


Liingsverschiebung (f) JUBUPAaHie (N) HHOKH X'S 
des Bettschlittens cala3s0kb 
longitudinal travel of spostamento (m) longi- 
saddle tudinale del carrello 
déplacement (m) longi- o della slitta 
tudinal du chariot avance (m) longitudinal 
i «1: 4 : del carro 
Liingsgang (m) Pip Ss 
longitudinal travel or npoxombnbt xox (m) 
traverse heh (m) longi- 
mouyement (m) longi- mudinate 
tudinal a) Mlong! marcha (f) longitudinal 
Liingszug (m) M _ es Ea g 
longitudinal traverse cans FLAG Saray 
motion or gear rang longi 
Gear avanzamento (m) longi- 
mécanisme(m)d’avance tudinale 
debe rudinéle auto- disposicién(f) de marcha 
shoe } ' longitudinal 
Querzug (m) : rae aa 
A MeXaHU3Mb (m) no- 
cross Urayeree motion or nepewwaro camoxojsa 
‘ a = 
mécanisme(m)d’avance - Nariniee Sis 
transversale auto- 


disposicién (f) de marcha 
transversal 


matique 


i] 


a | 
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; 

MeXaHname (1m) nom 

pewnaro caMoxts 
by avanzamento (m) 


portautensili pet Re 
nare : 


Planzug (m) 

surfacing motion or gear 

mouvement (m) de 
dressage, avancement 
(m) transversal auto- 


‘ 3 disposicién (f) de => 
SCS miento de planes 
7 
Planrad (n) kKoseCco (n) nonepetae 
pinion on cross traverse xoja : 
screw volantino (m) celta 
g roue (f) de commande a zamento del pors 
du (mouvement de) utensili per splete 
dressage ou d’ayance rueda (f) de planta” 
transversale de ayance transys 
caMoxow (m) cynay 

gratin Gasaee movimento (m) ¢ 
gs self-act travel of saddle pera 
avancement (m) auto- marcha (f) automise 
matique du chariot del carro-soporte 
Selbstzug (m) MeXaHHaMb (m) Ca 
self-act xoa j 
commande (f) automa- avanzamento (m) se 
tique matico : 


marcha (f) antori> 


° j 
. 
Verrieglung (f) oder 
aperrang ) der Selbst- sanmpanie (n) 
zlige 
locking the self-act OBb 
blocage (m) des ayances bloccaggioniy be 
See as yer matici 
rouillage (m es 
mouvements automa- obatruccion i) Ream 
tiques ow de la com- 


mande automatique 


den Selbstzug ver- 
riegeln (vy) oder sperren 3anhpaTh CaMOxOxS 
(v) bloccare (vy) l’avsnur 
to lock the self-act mento automaticg 
bloquer (vy) l’avance obstruir (vy) 6 = 
automatique, ver- (vy) la marcha 
rouiller (vy) la com- miitica 
mande automatique 


Liingskupplung (f) 
sliding coupling for 
longitudinal travel of 
7 saddle 
embrayage (m) [de la 
commande]du mouve- 
ment longitudinal 


piouenie (2) MPO» 
; Holt ray dell’a 
nnesto (m 
mento Tongitudiy 
acoplamiento (m) ly 
tudinal 


Pllankupplung (f) 

sliiding coupling for 
cross traverse 

ermbrayage (m) [de la 
commande] transver- 
sal ow de dressage 


Btettplattenschiirze (f), 
Schiirze (f, Schlol’- 
platte (f), Riiderplatte 
(f), Schlittenschild (n), 
Supportbrett (n) 

crarriage apron 

teablier (m) du chariot 


HHandrad (n) 
mand wheel 
mnanette (f) 


Akusriicker (m), Um- 
schalthebel (m) 

celasp nut engaging lever, 
reversing lever 

Mevier (m) d’embrayage 
ou de débrayage (des 
mouyements croisés) 


IKreuzgriff (m) 
istar handle 
‘eroisillon (m) 


‘Knebelgriff (m) 
T-handle 
manette (f) 


Mutterplatte (f) 
apron 
tablier 


m), pl - 
ey ad 


Liingsschlo& (n) 

longitudinal feed gear 

(dispositif (m) d']embra- 
yage (m) du mouye- 
ment longitudinal 


Plansehlof (n) 

cross traverse or trans- 
verse feed gear, sur- 
facing gear 

(dispositif (m) d’Jembra- 
yage (m) du mouve- 
ment transversal ou 
de dressage 
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b 


Biiouenie (n) momepe4- 
Hof nonauH 

innesto (m) dell'avanza- 
mento trasversale 

acoplamiento (m) del 
movimiento trans- 
versal 6 de planear 


nepeanaAd cynmopTHad 
nocka (f) 

piastrone (m) del car- 
rello 

placa-cubierta (f) del 
mecanismo de alimen- 
tacién del carro 


MAXOBHYOKE (m) 
vyolantino (m) a mano 
rueda (f) 4 mano 


oTsoyia (f); pprsar, (m) 
Wa nepembubnt xona 

leva (f) di disinnesto, 
leva (f) di comando 
dell'inversione 

leva (f) de embrague de 
los movimientos en 
cruz 


KpecTooOpasHan pyaa 
(f) 
volantino (m) a croce 


maniglia 
manilla (f) de pufos 


nepeluan cymmoprTaast 
nocka (f) 

piastrone (m) del car- 
rello 

placa-cubierta (f) para el 
mecanismo del carro 


cubnaenie (n) npososp- 
Haro camoxoya 

innesto (m) del movi- 
mento longitudinale 

mecanismo (m) de em- 
brague del moyi- 
miento longitudinal 
6 de cilindrar 


cubnaenie (n) nonepes- 
Haro camoxoja 

innesto (m) del movi- 
mento trasyersale 

mecanismo (m) de em- 
brague del movi- 
miento transversal 6 
de refrentar 


Planschlo& (n) mit 
Klemmkupplung 

surfacing gear with fric- 
tion coupling 

(dispositif (m) d’jembra- 
yage (m) du mouve- 
ment transversal par 
bague de serrage 


geschlitzter Klemm- 
kegel (m) 

splite friction cone 

cone (m) de serrage 
fendu 


Planschlo& (mn) mit ver- 
schiebbarem Stirnrad 

surfacing gear thrown 
in or out by sliding 
gear wheel 

{dispositif (m) d’) em- 
brayage (m) du mouve- 
ment transversal avec 
engrenage déplacable 


yerschiebbares Stirnrad 
(n) 
sliding gear wheel 
roue (f) d’engrenage 
déplacable 


PlanschlofB (n) mit ein- 
schwenkbarem Stirn- 
rad 

surfacing gear with gear 
wheel to swing in or 
out of gear 

{dispositif (m) a’) em- 
brayage (m) du mouye- 
ment transversal avec 
engrenage basculant 


einschwenkbares oder 
ausschwenkbares 
Stirnrad (n) 

gear wheel swinging in 
or out of gear 

roue (f) d’engrenage 
basculant 


Auswechslung (f) der 
Stahle 

replacing or changing 
the tool 

remplacement (m) des 
outils 


“a 
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cubnaenie (n) nonee 
Haro caMoxoza © 
aankUuMuoll nydrre! 


Si innesto (m) a friz 


i del movimento © 


yersale 

embrague (m) del = 
miento de planear ' 
acoplamiento de 3 
sién 


3axKHMAO Kony 
cb pasphsow, 

econo (m) spaccato < 
frizione 

cono (m) de presi6= 
vidido parcialme= 


curbnaenie(n)nonepes 
ro CaMOXxoja Cb Be 
AsunKHol mecteps 

innesto (m) del => 
mento trasversal# 
mezzo di ingrane= 
cilindrico sposta®— 
scorreyole 

embrague (m) de 3 
near con engras 
derecho corrediz> 


\—) 


HepeABIWVKHAA WecT= 
ua (f) 

ingranaggio (m) ei” 
drico  spostabile 
scorrevole 

engranaje (m) dere) 
corredizo 


curbnaenie (n) none 
Haro caMoxoia CS 
BOUMOM WeCTepS= 

innesto (m) del = 
mento trasversal¢ 
mezzo di ingrens= 
cilindrico montato 
braccio di leva 

embrague (m) de 3 
near con engmnaje 
recho de movimis 
de balanza 


OTBOAHMAA MecTe pS 

ingranaggio (m) © 
drico montato su Be 
cio di leva 

engranaje (m) dere) 
de movimiento d= 
lanza 


nepem'bua (f) planes 

cambio (m) dell'ute=, 
o del ferro 

cambio (m) de itile 


. 
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Auswechselbarkeit (f) 

interchangeability (of 
tools) 

interchangeabilité (f) 


Stahlwechsel (m) 

change of tool 

changement (m) ow rem- 
placement (m) d’outil 


Stahlwechsel (m) dureh 
Verschieben in ge- 
rader Linie 

change of tool by cross 
travel of a line of tools 

changement (m) d’outil 
pardéplacementd’une 
barre d’outil 


Verschieben (n) der ein- 
ander gegentber ein- 
gespannten Stichel 

cross travel of back and 
front tool 

déplacement (m) des 
ont se faisant vis-a- 
vis 


Stahlwechselschlitten 


(m) 
multiple tool slide 
chariot (m) 4 outils mul- 

tiples 


Drehen (n) der trommel- 
férmig angeordneten 
Stichel 

reyolying of cylindrical 
tool box 

rotation (f) d’un porte- 
outils reyolver 


Drehen (n) der stern- 
foérmig angeordneten 
Stichel 

revolving of the turret 

rotation (f) des outils 
disposés en étoile 


Reyolversupport (m) 

revolving tool box 
saddle 

revolver (m) 


esxrbuaemocte (f) 
permutabilita (f) 
intercambiabilidad (im) 


ewhua (f) #10 nepewrbua 
(D pbaua 

cambio (m) dell’utensile 
o del ferro 

eambio (m) de util 


nepembua (f) pbsnop, 
nocpelcTBOMb nepe- 
ABHAeHIA HX 10 NpsA- 
Moll 

eambio (m) dell'utensile 
& movimento o spo- 
stamento rettilineo 

cambio (m) de util 
eorriendole en linea 
recta 


nepexBnakenie (n) mpo- 
THBONOMOMKALLY'S P$3- 
OBL 

movimento (m) 0 spo- 
stamento (m) di due 
utensili piazzati di 
fronte 

el cambiar de posicion 
a los utiles 


canaskn ({pl) embu- 
HIXS pPb3yopb 

testa (f) o carrello (m) 
a cambiamento di 
utensile 

carro (m) de cambio de 
utiles 

nopopaunnanie (n) pba- 
OBb, pacnoso7*KeH- 
HLIXb 10 Gapadany 


~| | rotazione (f) del tam- 


buro portautensili 


dispuestos en fonna 
de tambor 


nonopauiBanie (n) pb3- 
IlOBb, PacnosowteH- 
HBIXD ap bs _oobpasno 

rotazione (f) del por- 
tautensili a stella 

rotacién (f) de los utiles 
dispuestos en forma 
de estrella 


peBoubpepubtit 
cynmoprp (m) 

testa (f) o portautensili 
(m) reyolver 

soporte-reyélver (m) 


= 
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Drehvorrichtung (f) des yerpoiicrso (n) aaa = 
Revolverkopfs BOpauNBaHiA pesoe 
revolving mecanism of Bepuoll rosoaKa 
1 reyolving tool box 3" dispositivo (m) per 
commande (f)delarota- (m= rotazione del reyols= 


tion de la tourelle- rueda (f) de tringee 
eevaiver SS del soporte-revélrex 


Sperrad (n) 
ratchet wheel 


XpanloBuiK (m) 


2 a ruota (f) d’arresto 
Soe ee rochet ow a rueda (f) de trinquet= 
Sperrklinke (f) codauKa (f) 

3 pawl b nottolino (m) di arre=" 
cliquet (m) trinquete (m) 
Verrieglung (f) des sannpanie (n) pesoxs- 

Drehkopfs “ Bepuoli ror0sKA 
locking the revolving {mrncbtoms) 


bloccaggio (m) delle 
testa a revolver 
fijacién (f) del caber 


4 tool box 
blocage (m) ow verrouil- 
lage (m) du revolver 


ow de la tourelle giratorio 

yerriegeln (vy) 3aunpaTh 
& to lock bloccare (vy) Ja testa 

verrouiller (vy), bloquer revolver 

(vy) fijar (v) 

Pflock (in) WITH (PTD (m); 601TR 

6 plug a renee (m) 
‘ spina 

cheyille (f), fiche (f) rasan (m) 

SchlieBkeil (m) aakpbouaad veka Uf} 
7 locking pin bietta (f) di chiusare 


coin (m) de verronillage cuna (f) de fijacién 


Riegel (m) sganops (m) 

8 lock, catch catenaccio (m) 
yerrou (m) pasador (m) 
es a : 

Sperring (m) CTONOPHOe KOAUO (=> 
locking ring anello (m) di bloceo = 

9 bague (f) ow virole (f) b tacche , 

de yerrouillage ow de anillo (nm) de fijacd 
blocage anillo (m) prisione> 
Federriegel (m) . NpYHKUHUAN BaABNsSs 


10 Spring catch 
pene (m) & ressort 


eatenaccio (m) & 
pasador (m) de reser 


gyOuaTad 3a,siikkKa - 
eatenaccio (m) dentas 
pasador (m) dentad> 


Zahnriegel (m) 
11 toothed locking ring 
yerrou (m) & dents 


Entrieglung (f) oder Frei- 
geben (n) des Dreh- 
kopfs 

unlocking the tool head 

déblocage(m) ou dégage- 
ment (m) du revolver 


Drehkopf (m) mit 
Schlitten 

capstan head slide 

chariot (m) & revolver 


Materialvorschub (1m), 
Werkstiickvorschub 
(m) 
forward feed of material 
avyancement (m) de la 
barre 


selbsttittige Vorschub- 
vorrichtung (f) 

automatic forward feed 

{dispositif(m) d’ jayance- 
ment (m) automatique 


Anschlag (m) 
stop 
butée (f), taquet-toc (m) 


Gegenanschlag (m) 
counter stop 
contre-butée (f) 


Anschlagschraube (f) 
stop screw 
vis (f) de butée 


Anschlagwelle (f) 
spindle stop 
arbre (m) de butée 


Anschlagbtigel (m) 
stirrup stop 
étrier (m) de butée 
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b 


BHIABHTaHie (n) 3asBu7K- 
KH PDeBOAbBepuol ro- 
JOBKH; OcBOOOKEHLe 
(n) pesoubBepHol ro- 
JIOBKH 

disinnesto(m) della testa 
a revolver 

libramiento (im) del 
cabezal giratorio 


peBoOJIbBepHAaA TOUOBKA 
(fi) cb cana3Kami 

revolver (m) montato su 
earrello 

cabezal-reyélver(m) con 
su propio carro 


nojraua (f) marepiasa; 
noyaga o6pabarpiBae- 
Maro mpejiMeTa 

avanzamento (m) della 
barra o del pezzo da 
lavorare 

avance (m) de] material 


camowbiicrBpyiomgand war 
apromaTHueckan  m0- 
masa (f) 

dispositivo (an) 
dell’avanzamento 
automatico 

disposicién (f) de ayance 
automitico 


YHOpHbU Ky7auoK'b (m) 

arresto (m), nasello (m) 
di arresto 

tope (m) 


HpPOTHBONOAOATH BI 
YOOpHHl KyYTaTOK. 
(m) 
contro-arresto (m), 
contro-nasello (m) di 
arresto 
contra-tope (m) 


ynopubiii BuATL (m) 
vite (f) dell’arresto 
tornillo (m) de tope 


YHOpHE BauKD (mM) 

albero (m) 0 perno (m) 
del dispositivo di 
arresto 

tirbol (m) de tope 


ynuopuii xomyrTb (m) 
arco (m) di arresto 
arco (m) de tope 


sternformiger Anschlag 


(m) 
star shaped stop 
étoile (f) de butée 


Anschlag (m) mit dreh- 


baren Klinken 


stop with throw over {aN 


catch 
butée (f) A cliquets 


selbsttiitige Anschlag- 
vorrichtung (f) 


automatic stop arrange- 


ment 


dispositif (m) de butées 


automatiques 


vorschiebbarer 
Arbeit{s]stichel (m) 


adjustable cutter or tool 


outil (m) ajustable 


Werkzeugbiichse (f) 

magazine tool holder 

porte-outils (m) a 
magasin 


Zugspindel (f) 
feed rod or shaft 


arbre (m) de chariotage 


Leitspindel (f) 
leading screw 
vis-mére (f) 


Selbstausriickung (f) 
der Zugspindel” 

self-act disengaging 
gear of feed shaft 

(dispositif (@m) de] dé- 
brayage (m) auto- 


matique de l'arbre de 


chariotage 


yaceaee 3phaqgatTeS 

Stella (f) degli 

tope (m) en forms — 
estrella 


$$$ 


ynop? (m) ch nosop 
HIM KY 1aukaMt 

arresto (m) con net 
lino girevole 

tope (im) con tringe=! 
giratorios 


camowhficrnynmee 
ynopuoe yetpoies= 
(2) 


dispositivo (m) aut 
matico di arresto 

disposicién (f) saat 
miitica de topes 


nepetBuKHol pheess 

ec. 

utensile (m) o ferro f= 

coltello (m) sposta® 

buril (m) 6 Util f= 
graduable 


Bryaka (f) pbaua 
portautensili (m) m=" 
plo od a bussola 
porta-utiles (m) pars 

varias herramientss 


xogoBoil namuk, (=> 
albero (m) di trasper 
husillo (m) 6 barra 

de refrentar | 


XOAOBOll BUTS (mM) 

madrevite (f), vile = 
conduttrice ' 

husillo (m) guiader 
roscado 


camombiicrsyiomee = 
K10ueHie(D) XOAOSS 
BaTHKA ; IPHCMOCOM> 
wie (n) Aaa aBTos 
THUCCKOH OCTARDS= 
XOLOBOrO BAMIKS 

disinnesto (m) auts 
matico dell'albere 
trasporto 

desembrague (m) Sms 
miitico del husille « 
refrentar = i 


liingsgenutete oder lang- 
genutete Zugspindel 
(f 


splined feed shaft 
arbre (m) de chariotage 
a rainure 


festes AuBenlager (n) 
fixed pillow block 
lunette (f) fixe 


Leitzahnstange (f) 

rack for travelling the 
saddle 

erémaillére (f) 


nachstellbare, {Liings-] 
Stiitzung (f) der Leit- 
spindel 


longitudinally adjust- 
able leading screw 
support 

butée (f) réglable de la 
yis-mére 


Leitspindelsttitze (f) 

leading screw support 

coussinet (m) de la vis- 
mére 


Leitspindelmutter (f), 
Leitspindelschlofi (n) 

nut for leading screw 

écrou (m) de la vis-mére 


MutterschloB (n) 

clasp nut 

écrou (m) embrayable 
sur la yis-mére 


Querschlittenschranube 


_ @) 
cross slide screw, cross 
traverse or surfacing 
screw 
vis (f) de chariot trans- 
versal 
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XOMOBOI! BANKS (M) Ch 
NpOMOMbHOM KanaBKOll 

nlbero (m) di trasporto 
econ scanalatura per il 
lungo 

husillo (m) de refrentar 
con ranura 4 lo largo 


HeEMOABHKHLIT sI0HeTL 
(m) 
sopporto (m) fisso a 
manicotto, lunetta (f) 
fissa 
luneta (f) fija 


BeaAyulan 3yOuaTax peil- 
Ka (f) 

cremagliera(f) (di tornio) 

cremallera (f{) con- 
ductora 


xoZOBOro BHHTAa 

regolazione (f) assiale 
della madrevite odella 
vite conduttrice 

apoyo (m) longitudinal 
graduable del husillo 
guiador 

nuosmnopka (f) xox,oBoro 
BHHTA 

sopporto (m) della vite 
madre o della vite 
conduttrice 

apoyo (m) del husillo 
guiador 


{warounan| raiia (f) 
xooBoro BHATA 

madrevite (f) della vite 
madre o conduttrice 

tuerca (f) matriz del 
husillo guiador 


(maTOUHDIUI] 3amorKL (m) 
XOOBOrO BHHTA; 3a- 
MOKL CamMoxona 

innesto (m) della madre- 
vite 

mecanismo (m) de la 
tuerca-matriz 


BHHTS (m) nonepeu- 
HBIXL CalasoKwb 
vite (f) di trasporto tras- 
a versale del carrello 
tornillo (m) 6 husillo (m) 
del carro transversal 


of 


n 


Mutter{[schlo&)hiilfte (f) 
half nut 
demi-écrou (m) 


Nutenscheibe (f), 
Kurvenscheibe (f) 

grooved disc 

disque (m) & rainures 


selbsttittige Ausriick- 
yorrichtung (f) der 
Leitspindel 

automatic disengaging 
gear of leading screw 

{dispositif (m) de] deé- 
brayage (m) automa- 
tique de la vis-mére 


Planspindel (f), Quer- 
supportspindel (f) 

surfacing screw 

vis (f) du chariot trans- 
versal 


Einspannung 
des Werkstiicks 
Fixing ov Setting up the 
Piece of Work 


Serrage de la pitce i usiner 
das Werkstiick einspan- » 


nen (vy) YY 
to put the work in the 


lathe —— rare 
monter (vy) ow serrer (v) jee -- ¥ sige an ee = 
la piéce a usiner a Jabor : 
Losnehmen (n), Abspan- CHA cpscuarg I 


nen (n) 
taking out the work 
enlever (vy) ow desserrer 
(y) {la piéce a usiner] 


Umspannen (n) 

chucking the work, set- 
ting up the work, 
griping the work 

remise (f) en place par 
serrage [de Ja piéce 
& travailler] 


opie Tene montare (y) 0 fissare ¢ 


NOAOBUHYATAaA Met 
pazasioknan [Mater 
Hav) ralixa (f) 

meta (f) della madrevite 

mitad (f) de tuerca 


pacupebanreabnaa 
focka (f); mafiéa © 
Ch Kanapkamn 

disco (m) scanalato 

disco (m) de ranura 


camowhiicrpyiouee BB 

K104eHIe (Nn) XOLOBOr: 
BHHTAa | 

dispositivo (m) automs — 
tico per l'innesto dete 
vite madre o condst 
trice , 

disposicién ()dedispan — 
automatico del hus- 
llo guiador ‘ 

IU Heb (mM) NonEepes — 
Haro XxOja 

vite (f) del carrello trae 
versale 

husillo (m) del men 
miento transversal t= 
carro 


Barpbizenic mpeaweta 


Fissaggio del pezzo : 
da lavorare 


Sujecién de la pleza 
de as 


yeranosnt, o6paGa- 
TLIBAeMBI NpeAMeTS 
(Mentty WeHTpaMn) 


npejmeta) ; 
smontaggio (m) 

el quitar Ja pieza “<3 
labor 


tepecranntb 1 

Ha‘ WeHTpax®. 
smontaggio (m) ® 
taggio (m) del 
el sujetar de nuevo 
pieza de labor 


das Arbeitssttick 
zwischen Spitzen ein- 
spannen (vy) 

to place or hold the 
work between centres 

monter (y) la piéce 
i usiner entre les 
pointes 


Werkstiickliinge (f) 

length of piece of work 

longueur (f) de la piéce 
& usiner 


Spitzenlagerung (f) 

bearing centre, centre 
hole 

centrage (m) de la 
pointe, portée (f) de 
la pointe, logement 
(m) de Ja pointe 


Spitzenwinkel (m) 
angle of centre 
angle (m) de Ja pointe 


tote oder feste Spitze (f) 
dead centre, fixed centre 
pointe (f) fixe 


laufende oder lebende 
Spitze (f) 

running centre, live 
centre 

pointe (f) tournante 


verschiebbare Spitzen 
(f pl) 
movable centres, 
centres with endlong 
movement 
pointes(fpl) déplacables 


Spitzenweite (f), Spitzen- 
linge (f), Spitzenent- 
fernung (f) 

distance or width be- 
tween centres 

écartement (m) des 
pointes, distance (f) 
entre les pointes 


a le 
Spitzenhohe(f, Docken- 


héhe (f), Stichhdhe (f) 
pitch or height of 
centres 


hauteur (f) des pointes 


ycTaHOBHTL OOpabatsi- 
BaeMbIli NpelMeT. 
MexKAy lWleHTpamHu 

montare (v) o fissare (v) 
tra o sulle punte 

sujetar (v) la pieza de 
labor entre puntas 


—— gy — 


asmua (f) o6pa6arhBae- 
Maro lipejmera 
a lunghezza (f) del pezzo 
da lavorare 
longitud (f) de la pieza 
de labor 


yctauogka (f) wa meu- 
Tpaxb;: onopa (f) na 
WeHTpax'b 

alloggio (m) della punta 

apoyo (m) de la punta 


yroub (Qn) saocrpenia 
wenTpa 

angolo (m) della punta 

aingulo (m) de la punta 


a 


a a 
{ J. HenoOABINKHR WeATpb 
: AS aT (m) 
__-i punta (f) fissa o morta 
Ipunta (f) fija 


Bppaulawiiica weHTpb 
" (m) 
> punta (f) girevole 
punta (f) mévil 6 gira- 
toria alrededor de su 
eje 


HOJBUAKHbIe min nepe- 
ABIDKHbIe WeHTphi 
(Qn pl) 
punte (fpl) spostabili 
assialmente 
puntas (f) méviles en 
sentido longitudinal 


pasctronnie (n) meaty 
leHTpamit 

distanza (f) tra le punte 

admision (f) 6 distancia 
(f) entre puntas 


Bhicota (f) LeHTpOB. 
b altezza (f) delle punte 
sul banco 
altura (f) de puntas 


w& 


a 


as 


me 


wo 


~ 


i) 


N 


Spitzenachse (f), 
Spitzenlinie (f) 

axis of centres 

axe (m) des pointes 


gegeneinander versetzte 
Spitzen (fpl) 

centres out of line 

pointes (f{pl) excentrées 
ow désaxées 


toter Gang (m), [Spiel (n)} 
back lash, [play] 
jeu (m) 


Ausgleichung (f) des 
toten Ganges 

taking up of the back 
lash 

rattrapage (m) du jeu 


Mitnehmer (m), Fiibrer 
(m) 


driver 
toe (m) 


Mitnehmerscheibe (f) 
driving plate 
plateau (m) & toe 


Mitnehmerstiit (m) 

driving plate pin 

pousse-toe (m), doigt 
(m) d’entrainement 


Mitnehmerdruck (m) 
driving pressure 
pression (f) du toc 


Parallelmitnehmer (m) 
parallel carrier 
toc (m) & étrier 
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“| 
och (f) WenTpos, 
asse (m) delle punte 
eje (m) 6 centro (m) Ge 

las puntas 


yeHTpE (mpl), ewtmes 
Hb W.1 CIBHHYTS= 
OAUND OTHOCHTETE=” 
Apyroro 


—z 
—— punte (fpl) scentrat= 


puntas ({pl) descentr= 
_ das 


MCpTBbIi XOmB (im); 
urpa 

giuoco (m) 

marcha (f) muerta 


yunuronenie (n) xepe 
Baro XOAa MIM BFP 

ripresa (f) del giuoes 

rectificacién (f) de & 
marcha muerta 


noBOAKOBLi NaTpezs 
(a) 


briglia (f) 
tope (m) conductor 


wuaii6a (f) mim ABcem 
(m) nmopo;Konaro Bs 
none o 
piattaforma (f) mens— 
briglia, menabrig™ 
di (m) 6 Iaie 
isco (m) 6 p 
con tope conducte> 


fase (m) nopolko— 

Baro NaTpoHa; TOS. 

aa ee ; F 

spina el mens— 

= briglia, menabrig = 


pivote (m) conducts 
_espiga (f) conducts 
Japsjenie (n) naabia = 
BOLKOBALO NaTPe 
pressione (f) del mez, 


briglia 
presién (f) del tope Sos 

ductor 
papasesbubiil 10 

KOBHII naTpoHb © 
menabriglia (m) = 


elo . 
=~ tope (m) conductor | 


paralelo 


selbstausgleichender 
Mitmnehmer (m) 

, Clements" driver 

toc (m) & compensation 
automatique 


Drehherz(n), Drehbank- 
herz (n), Herz (n) 

carrier 

toc (m) d'entrainement 


Dorn (m) 
mandrel 
mandrin (m) 


fester Dorn (m) 
fixed mandrel 
mandrin (m) fixe 


den Dorn eintreiben (y) 

to drive in the mandrel 

caler (y) le mandrin, 
emmancher (y) le 
mandrin 


Dorneintreibapparat (m) 

mandre] press, appa- 
ratus for driving in 
mandrels 

appareil (m) i caler le 
mandrin 


ausdehnbarer Dorn (m), 
Expansionsdorn (m), 
nachstellbarer Dorn 

(m) 
expanding mandrel 
mandrin (m) extensible 


selbstausrichtender oder 
selbstzentrierender 
Dorn (m) 

automatic expanding 
mandrel 

mandrin (m) & centrage 
automatique 


Ix 


ypasnorbinenupii mo- 

BOJKOBLUT NaTpoHh 
(m) 

menabriglia (m) 2 com- 
pensazione auto- 
matica 

tope (m) conductor de 
compensacién auto- 
miatica 


XOMYTHKL (m) 
briglia (f) 
perro (m) 


onpasKa (f) 
punta (f), mandrino (m) ¢ 
espiga (f) 


HenoAbIWKHAA OMpapKa 
(f) 


punta (f) fissa 

espiga (f) fija 

HAaAcasuTh wut WOCALMTb 
na onpaspry 

far (vy) entrare la punta, 
inserire (v) il man- 
drino 

ecalar (v) la espiga 

npucnocoG.senie (nm) mre 
npHn6op, (m) Ain Ha- 
CaKN wee AA n0- 
cath Ha onparKky 

apparecchio (m) per far 
entrare la punta o per 
inserire il mandrino 

aparato (m) de calar es- 
pigas 


pa3siBykuad onpapKa (1) 

punta (f) 0 mandrino (m) 
estensibile od espan- 
sibile 

espiga (f) de extension 


camonentpApyiouran 
onpapKa (f) 

punta (f) o mandrino (m) 
autocentrante 

espiga (f) de centrar 
automitica 


Oo 


a 


Futter (n), Drehbank- 
futter (n), Spannfutter 


(n 
chuck, lathe chuck 
chuck (m), mandrin (m) 

de serrage 


Klemmfutter (n) 

clamping chuck 

chuck (m), mandrin (m) 
de serrage 


Schraubenfutter (n) 

bell chuck 

chuck (m) ow mandrin 
(m) @ vis 


Backenfutter (n) 

jaw chuck 

chuck (m) ow mandrin 
(m) a griffes, mandrin 
(m) & machoires ow 
& mordaches 


Zweibackenfutter (n) 

two jawed chuck 

chuck (m) ow mandrin 
(m) & deux machoires 
ow mordaches 


Spannbacke (f) 

gripping jaw 

griffe (f) de serrage, 
miichoire (f) de ser- 
rage, mordache (m) 
de serrage 


selbstausrichtendes oder 
selbstzentrierendes 
Futter (n) 

self-centreing chuck 

mandrin (m) de serrage 
& centrage automa- 
tique, chuck (m) auto- 
centreur 


Spannpatrone (f) 

conical grip, collet, 
spring for grip chuck 

douille (f) de serrage, 
pince (f) américaine 


naTpont (m) toxapeare 
cTanka (aaa 
NnAeCHIA OGTayHBae- 
MBIX'S lpeqMetose! 

piattaforma (f) da tors!> 

plato (m) de sujecif= 
para torno 


re ew mee 


Ch 3a/KNMHLIML KOT" 
OM, 

piattaforma (f) di 
fissaggio 

plato (m) 6 mandril (= _ 


de garras 


BHHUTOROM NatTponb (=~ 
qamlevHbili WaTpozs 
piattaforma (f) a vit 
coppaia (f), testa (f) a 
gatto 
mandril (m) de tornilice 


KY adult WaTpors (= 
MaTpOHbL Cb 3axSat 
Kamit 

Piattaforma (f) a grit 

mandril(m) de mordazes 


NaTpOus (m) cb Isye= 
BAaXBATKAMH 1 KYL 
Kamit 

piattaforma (f) a due 
griffe 

plato (m) 6 mandril = 
de dos mordazas 


3a7KNMHON Kylaks = 

gaxpatka (f) 
griffa (f) ~ 
mordaza (f) de sujeci®= 


———_—_—_—_—__—————————— 


camoueHTpupyionu 
naTpou'b (1m) 

piattaforma (f) auto- 
centrante = 

mandril (m) concéntrics 
6 de centrar Autom. 
tico 


BQKUMHHIf 1aTpoR& 
(m); riba ( 

bussola (f) di chiuser 
o di serraggi0 < 

boquilla (f) de s 


F 


YHUBePCaIbUbi na- 
TpoH?T (m) 

piattaforma (f) univer- 
sale 

mandril (m) universal 


Universalfutter (n) 

universal chuck 

chuck (mm) ow mandrin 
(m) universel 


NaTeHTOBAHKHLI PLA: 
Mbt WaTpOHT (m) 

piattaforma (f) ad aper- 
tura a mezzo di leva 
od a leva patentata 

mandril (m) de cierre 
a palanca patentado 


Patenthebelfutter (n) 

patent lever chuck 

chuck (m) & serrage 
instantané par levier 


(oeKTpo) MarHHTHbtii 
narpon® (m) 
piattaforma (f) magne- 


{elektro} magnetisches 
Futter (n) 
magnetic chuck 


7 tica 
mandrin (m) [électro-] mandril (m) electro- 
magnétique magnético 


muaiioa (¢3) aan Yuy 


Aufspannplatte (f) naewian o6pabariinae- 

plate for fixing work Maro npeameta 

plateau (m) de fixation piattaforma (f) di fissag- 
ou de serrage gio 


placa (f) de sujecién 


Planscheibe (f) 
face plate 
plateau (m) 


Haanmalioa (f) 
piattaforma ({) 
plato (m) de torno 


senkrechte oder ste- BepTUKAIbHaA MWiaH- 
hende od:r vertikale utafi6a (f) 
Planscheibe (f) piattaforma (f) ad asse 

vertical face plate orizzontale 

plateau (m) vertical plato (m) vertical 


Bpamenie (n) naan- 
waiiOnt pH MOMOLUH 
syOuararo Bbama wre 
o60na 

piattaforma (f) a corona 
dentata 

rotacién (f) del plato 
por corona dentada 


Scheibendrehung (f) mit 
Zahnkranz 

driving or revolving the " 
face plate through rim 
gear wheel 

rotation (f) du plateau 
par couronne dentée 


caMolentTpupyloulan 
naanwmaiioa (f); yun- 
RepcaibHad onan- 
mati6a 

piattaforma (f) univer- 
sale 

plato (m) concéntrico, 
plato (m) universal 


s* 


selbstausrichtende 
Planscheibe (f), Uni- 
versalplanscheibe (f) 

universal face plate 

plateau (m) universel 


to 


a 


a 


orsepetie (n) ara 2 


Aufspannloch (n) ‘ kp buzenia o6paéa= 
hole or slot of face plate v/ PEAR Sie 
trou (m), rainure (f) de 4 (m) al fiseseete or? 

fixation ow de serrage a agujero (in) ¢ ate 


de sujecién 


a a 

Spannkloben (m), Auf- 
spannfrosch (m), 3axKHMHbUI kyaaie *7 
Frosch (m) i V1 morsetto(m) di fissaze 


dog for face plate 4 grapa (f) de sujecién 
coussinet (m) de serrage, 


pompe (f) de serrage a 
a SACKTPOMAaPHHTHO!e 
elektromagnetische Be- ykpbiasenie (2) ofp 
festigung (f) des Werk- OaTbipaemaro mpes- 
stiicks meta 
holding the work by fissaggio (m) 0 monts 
electromagnetic gio (m) magnetics 4 
action pezzo da Jayorare 
fixation (f) électroma- sujecién (f) electroms= 
gnétique de la piece a nética de la piezs « 
usiner labor 


POPHBONTAALNAa TS 
mati6a (f) 
piattaforma (f) ad == 
verticale 
| ‘“8"* plato (m) horizontal 
| 1a 


wagrechte oder liegende 
oder horizontale Plan- 
scheibe (f) 

horizontal face plate 

plateau (m) horizontal | 


: i. a re 
liegende Planscheibe (f) romana, () ei ve 
mit Kreisfiihrung BUIMI HallpaBiAe 

horizontal face plate TMi ; 
athe roumtoxen tial piattatorma 0) oe 
plateau (m) horizontal a plete Go) NOMA 
guidage circulaire __condueeién cireuts: 


Drehtisch (m) Epamanmuac (m) 


revolying table 
table (f) tournante 


tayola (f) girevole 
mesa (f) giratoria 


nogetapKa (f); Mo. 


Stiitzklotz (m) ka ({); crofika () 
supporting block blocco (m) di sostez=) 
bloc (m) de support taco (m) de calce ¢ « 


soporte 


P sannan GadKa (; By 


BikHaAd 6abdKa 
contropunta (f), fants 


Reitstock (m), Reit- 
docke (f), fabhrende 
Docke (f) 

loose head stock, puppet 


or poppet head, tail- iy 
Bock tail block, foot contra-punta(f), cabe= 
oe (m) moyil i 


poupée (f) mobile, 


contre-poupée (f) 


| 


Reitstockuntersatz (m) 

bottom slide of tail 
stock or puppet head 

semelle (f) (de la contre- 
pounce) 


Reitstockspitze a) 
loose head stock or pup- 
pet head centre, back 
centre 
pointe (f) de la contre- 
poupée, contre-pointe 
(f) 


Reitnagel (m), Pinne (i) 
back centre 
contre-pointe (f) 


Reitnagelhiilse (f), Reit- 
stockhiilse (f) 

back centre socket, 
barrel or sleeve of 
puppet head or tail 
stock 

douille (f) de la contre- 
pointe 


Relistook (m) mit 
iiuBerer Spindel 

tail stock with project- 
ing screw spindle or 
mandrel 

contre-poupée (f) avec 
vis découverte 


Reitstock(m)mitinnerer 
Spindel 

tail stock with internal 
screw spindle or man- 
drel 

contre-poupée (f) avec 
vis intérieure 


Patrone (f) 
mandrel, spindle 
douille (f) filetée 


Reitnagelyerschiebung 
(f) durch Handrad 
endlong movement of 
the back centre by 

handwhee) 

déplacement (m) de la 
contre-pointe par 
volant A main 
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d 


HipkHA AocKa (f) sa- 
Heil Ga6Kkna 

suola (f) della contro- 
punta 

parte (f) inferior de la 
contra- punta 


WeHuTpL (m) sagueit 
6aoKkn 

punta (f) della fantina o 
della contropunta, 
contropunta (f) 

punta (f) de la contra- 
punta 6 del cabezal 
movil 


next Yb (m) sagueli 
cH 
TanG (m) della contro- 
pupta 
contra-punta (f) 


a (f) weuTpa sag 

neil 6a6Knn 

bussola (f) del fuso o 
della contropunta, 
manicotto (m) o 
bussola (f) della con- 
tropunta 

easquillo (m) de la con- 
tra-punta, casquillo 
(m) del cabezal movil 


sanunn Oadna (f) eb 
OTKPHITLIML BUBTOMb 


= contropunta (i) sem- 


plice 


: contra-punta (f) con 


husillo exterior 


sgaguan Gadka (1) Cb sa- 
KPBITbINb 1.1 Cb BAY- 
TpeCHHUMML BAHTOMB 

contropunta (f) con 
bussola 

contra-punta (f) con 
husillo interior 


hyctorbaniit winner, 
(m) cb naptbskoii 

manicotto (m) di co- 
mando della punta 

boquilla ({) de la contra- 
punta 


nepew buienie (n) nentpa 
sajueli Oadnn Np mo0- 
MOILH M&aXOBHUKAa 

spostamento (m) della 
punta a mezzo di vo- 
lantino a mano 

movimiento (m) de la 
contra-punta por me- 
dio de rueda & mano 


wt 


x 


ty 


Reitnagelverschiebung 
(f) dureh Mutter und 
Ridervorgelege 

endlong movement of 
the back centre by 
means of gearing 

déplacement (m) de la 
contre-pointe par 
écrou et harnais d'en- 
grenages 


Queryerscbiebung (f) 
des Reitstocks 

setting out of alignment 
or centre, setting over 
the tail stock or pup- 
pet head 

déplacement (m) latéral 
de la contre-poupée 


Festklemmung (f) des 
Reitstocks 

clamping the tail stock 
or puppet head to the 
lathe bed 

fixation (f) de la contre- 
poupée, blocage (m) 
de la contre-poupée 


Exzenterklemmung (f) 

eccentric clamping, 
clamping by eccentric 

fixation (f) par excen- 
trique 


den Reitnagel fest- 
klemmen (vy) oder 
feststellen (v) 

to clamp the back centre 

bloquer (vy) ow immobi- 
liser (v) la contre- 
pointe 


Kugelgriff (m) 
handle 
manette (f) 


nepemburenie (n) n= 
Tpa sanneli Oa6KE 
IpH NOMOULH raf ! 
syGOuaToii nepezaass 

spostamento (m) del 
punta a mezzo di ¥© 
Jantino e ingranaz2 

movimiento (m) de 
la contra-punta por 
tuerca y contre- 
marcha de engrans_ 


nonepeqHoe casnra=> 
(n) sanueii Oa6nn 

movimento (m) trasy== 
sale della contropuz= 

movimiento (m) trar= 
versal de la contr] 
punta 


3aKpboaenie (0) aaaz=5 
oaoKH 

bloccaggio (m) 0 blece= 
(m) della contropur t= 

sujecién (f) de lacontr=- 
punta 


3akpbnouenie (n) ap 
NOMOULM IKCHeRTPES = 

bloceaggio (m) o bloce. 
(m) a mezzo di eece=- 
trico % 

sujecién (f) excéntrics 


3akpbonth WeuTps 322- 
Heli 6a6Kn 

bloccare (vy) Ja punts 
della contropunta 

sujetar (v) a la contrs- 
punta (por medio Se 
palanca prisionera) 


pyuka (f) [saitnMiore 
npicnoco6zeHlA 

maniglia (f) 

mapilla (f) 


Drehkreuzreitstock (m) 

tail stock or puppet 
head moved by cap- 
stan handwheel 

contre-poupée (f) a croi- 
sillon 


Hebelreitstock 
(m) 
puppet head 
operated by 
lever 
contre - poupée 
(f) a levier 


Ly 


ea, 

Reitstock (m) mit ange- 
triebener Mitnehmer- 
scheibe (fiir Wellen- 
drehbiinke) 

tail stock with revoly- 
ing driving plate 

contre-poupée (f) avec 
plateau commandé ow 
tournant 


Hilfsdocke (f) 
auxiliary puppet head 
poupée (f) auxiliaire 


Brille (f), Liinette (f) 
stay 
lunette (f) 


Setzstock (m), [fest]- 
stehende Brille (f) 

fixed stay 

lunette (f) fixe 


Unterstiitzungsgabel (f), 
Unterstiitzungsbock 


(m) 
fork stay 
fourche (f) de soutien 


Spannkopf (m) 
radius head 
téte ({f) de serrage a 


Fuhrungsbichse (f) 
fue bush 
ouille (f) de guidage 
de la Tunette = : 


BajsHAA OadKa (f), nepe- 
UBuraouLasncA m0 
ABYMb BsaliMHo Hep- 
NeHAUKYIADHLIMD Ha- 
HpaBAeHiANb 

contropunta (f) a vo- 
lante a croce 

contra-punta (f) con 
manilla en cruz 


BannnA OadKa 
(f) cb phiua- 
romMB 

contropunta (f) 
a leva 


contra-punta 
cc oe (f) a palanca 


sayuna OadKa (f) cb Bpa- 
UWLaIOWLUMCH MOBOKO- 
BBIM'b HWATPOHOMB 

eontropunta (f) con 
piattaforma diretta- 
mente comandata 

contra-punta (f) con 
plato conductor de 
movimiento propio 


BCHOMOPATeALHBIT nor 
IODHMHOUKS (mM) GadKy 

contropunta (f) ausiliare 

contra-punta (f) auxiliar 

JuOHeETE (m) 

lunetta (f) 

luneta (f) 


HenOABHKHLIL JUOHETD 
(m) 

lunetta (f) fissa 

luneta (f) fija 


NOWLepwUBAOMAA BIH 
ka (f) 

lunetta (f) a forchetta 

horquilla (f) de soporte 


3a;kKHMuasn romopKa (f) 
testa (f) di fissaggio 
eabeza (f) de sujecién 


NOJULEpPAHBAIOUL J0- 
HeTB (m) 

bussola (f) di guida 

caja (f) de guia en la 
luneta 


he 


or 


6 


oa 


laufende oder mit- 
gehende Brille (f) 

travelling stay, follow 
rest 

lunette (f) & suivre, 
lunette (f) mobile 


Hohldocke (f) 
bell mouth centre plate 
contre-pointe (f) fraisée 


Werkzeuge 


Tools 
Outils 


Drehstahl (m), Stahl (m), 
Drehstichel (m), Dreh- 
meifel (m), Dreheisen 
(n), Drehwerkzeug (n) 

lathe tool, turning tool 

outil (m) a charioter, 
outil (m) de tour 


Stahlhiirte (f) 

grade or hardness or 
temper of the tool 

dureté (f) de l'acier, 
dureté (f) de l’outil 


Schneidkraft (f) 

culting power 

eapacité (f) ow force (f) 
de coupe 


Schneidwirkung (f) 
cutting action 
cisaillement (m) 


Schneide (f), Stahl- 
schneide (f) 

cutting point 

taillant(m) ou tranchant 
(m) de l’outil 


Schneidkante (f), 
Sehneidlinie (f) 

cutting edge 

aréte (f) tranchante ow 
tranchant (m) d’un 
outil, fil (m) 


ie 
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cnkaiapibal 
NOABHAKHOM sonEeTE ( 
5 lunetta (f) scorreyole 
luneta (f) méyil 6 d= 


7 


seguir 


muioHeTL (mM) ch Koz 
yeckol jwpol [a= 
BHytpenneli pasceey 
AOBKH) 

contropunta (f) cava 

contra-punta (f) huee 


HMuerpyneutit 
Utensill 
Herramientas 


phaeup (m) 
= ferro (m) 0 coltello = 


—F per tornio, utens= 
am 


: (=) 


== acero (m) de tomes 


acero (m), herramie=* 
_(f) de tornear 


tTeépsocrs (f) phana 
auressa (f) dell'aceie 
dureza (f) del acere 


phaymee ycuaie 
crojixocth (f) 
mei KpOMKH 
potere (m) o capacits | 
di taglio ; 
fuerza (f) constante « 
corte 
pboxyutee whiicteie © 
effetio (m) di taglio 
accién (f) 6 eficacis | 
de corte 


aeanié (n) : 

unghia (f) dell’utens: 

filo (m) 6 corte (m) < 
acero 


bayulad Kpouka 
Pelieata (m) (dell aad 


sile 
cates (m) 6 linea (f) 
corte 


= 


Schneidbrust (f), Werk- 
zeugbrust (f) 

face of tool 

poitrail (m) d’outil 


Schneidriicken (m) 

back edge 

face (f) dorsale du tran- 
chant 


Hauptschneide (f) 
main cutting edge 
tranchant (m) principal 


Schneidwinkel (m) 
cutting euaie 
angle (m) de coupe 
Brustwinkel (m), Keil- 
winkel (m) 
front rake 
taillant (m), angle (m) 
d’affitage 
Ansatzwinkel (m), An- 
stell[ungs]winkel (m) 
clearance angle 
| angle (m) d’attaque ou 
de dépouille 
schrig gestellte 
Schneide (f) 
oblique or side cutting 
edge 
tranchant (m) oblique 
der Stahl wird stumpf 
the tool becomes dull 
or blunt 
Voutil s’émousse 


abgenutzte oder stumpf 
gewordene Schneide 


( 
worn out or blunt cutt- 
ing edge 
tranchant (m) émoussé 


Schiirfung (f) des Stahls 

grinding or sharpening 
the tool 

affiitage (m) de l'outil 


Arbeitshitze (f) 

heat generated by cut- 
ling action 

échauffement (m) de 
travail ou produit par 
le travail 


(<4 


nepeanaa rpanp (I) 
phsua 

faccia (f) dell'utensile 

ae (m) del corte del 
uti 


saguad rpan. (f) pana 
dorso (m) dell'utensile 
dorso (m) del corte 


raaspnan p'baryulan 
eg (f) 

tagliente (m) principale 

corte (m) principal 


yroa (m) pbsania 
angolo (m) di taglio 
dangulo(m) de incidencia 


yronp (m) [saocrpenia) 
phaua 

angolo (m) dell'unghia 
o dell’affilatura 

angulo (m) de corte 


sannili yromup (m) 
angolo (m) di piazza- 
mento dell'utensile 
angulo (m) de ataque 


HAKMOHHO YCraHOBAeH- 
HL pseu (m) 

tagliente (m) obliquo 

corte (m) inelinado 


pbsemp (m) Tynnrca 
l'utensile si ottunde 
el acero se desafila 


aaTynipuilica pbseuw, 
(m); cpa6dotabmilica 
pbsen, 

tagliente (m) ottuso 

corte (m) desgastado 


saTaunpanie (n) pbsua 

affilatura (f) dell’uten- 
sile 

el afilar el vtil 

Harpbsp (m) Bo BpemA 
padorbi: Harp bsp upit 
padorb 

riscaldamento (m) do- 
vuto al lavoro 

calentamiento (m) por 
le trabajo 


~ 


& 


o 


9 


10 


wie 


10 


Stichelerwirmung (f) 

heating of the tool 

échauffement (m) de 
Voutil 


Wiirmeabfuhr (f) 
reduction of the heat 
enléyement (m) de la 
chaleur 


Kiihlung (f) des Stichels 

cooling the tool 

rafraichissement (m) ou 
refroidissement (m) de 
Youtil 


Kuhlwasser (n) 

cooling water 

eau (f) de rafraichisse- 
mentou de refroidisse- 
ment 


Seifenwasser (n) 
soapy water 
eau (f) de sayon 


Terpentinol (n) 
turpentine 
huile (f) de térébenthine 


Schnell[dreh]stahl (am), 
Schnellaufstahl (m), 
Rapidstahl (m) 

high speed turning tool 

acier (m) [A tourner] 

rapide, acier (m) a 

grande vitesse 


Mandstahl (m) 
hand tool 
outil (m) a main 


Supportstahl (m) 
tool for slide rest 
outil (m) pour support 


Abdrehstah] (m) 
turning tool 
outil (m) de tourneur 


a 


=a 


varpheanie (n) phage 

riscaldamento (m) 
dell’utensile 

park (m) = 
uti 


oTpejenie (n) Tenaa 
sottrazione (f) di calo= 
descarga (f) de calor 


oxjanjenie (n) phane 
raffreddamento (m) 
dell'utensile 


> refrigeramiento (m) <= 


util 


oxnankjaioulad Bora ( 
BOLA ILIA OXAaK LESS 

acqua (f) di raifredds 
mento 

agua (f) de refrigerar 


MbIIbHaA Boda (f) 
acqua (f) saponate 
agua (f) de jabén 


ueuTni (m) 
trementina (f) 
aceite (m) de trementi=s 


cKAMLapb (a {rep- 


Onicrpophxyulad CTS 


| 

utensile (m) rapido & 

acciaio | 
acero (m) rapido 


pbaem (m) 114 06Tosss 
OTh PYKH; PywHoOe 
Tokapublil phere 

utensile (m) a mano 

acero (é util) d mang 


phaeirs (m) 14 0670 ses 
na cynnoprh 

utensile (m) persop 

itil (m) para el sopars 


i] 
Tokapubiii ph3aets (ma 
tensile (m) per torne= 
acero (m) de gc 


Spitzstah] (m) 
pointed tool 
outil (m) pointu 


Einstechstahl (m), Ein- 
stichstahl (m), Ab- 
stechstahl (m) 

cutting off or parting 
tool 

outil(m) droit & saigner, 
outil (m) droit A tron- 
conner 


rechter Messerstahl (m), 
rechtes Seitenmesser 


(n) 
right hand (side) tool 
outil (m) & droite, outil 

(m) & saigner & droite 


linker Messerstahl (m), 
linkes Seitenmesser (n) 

left hand (side) tool 

outil(m) & gauche, outil 
(m) i snigner a gaucho 


gerader Messingdreh- 
stahl (m) 

Straight tool for brass 

outil (m) droit pour 
piéces en laiton 


Grabstichel (m) 

graver, graving or 
ploughing tool 

outil (m) @ défoncer 


Rundstahl (m), abge- 
rundeter Stahl (m) 

round nosed tool 

outil (m) arrondi 


ee 


Schruppstahl (m), 
Schroppstahl (m), 
Schrotstah] (m) 

roughing tool 

outil (m) A dégrossir 
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ELAN = 


ee B's 
ee 


a at 


OCTpOKOHeUHBIi pipers 
™m) 

utensile (m) a punta 

util (m) puntiagudo 


otpbsnol pseu, (m); 
nozpbsnof phsew, 
utensile (m) per tagliare 

o troncare 
acero (m) de tronzar 


mpasbii pbsers (m) 

utensile (m) persfacciare 
a destra 

util (n) de corte a de- 
recha 


absuit pbsenp (m) 

utensile (m) per sfac- 
ciare a sinistra 

vitil (m) de corte a 
izquierda 


npamoii pbsenws (m) 20 
OOTOUKH AaTyHH 

utensile (m) diritto per 
bronzo 

util (m) derecho para 
metal 


rpaou4ruxetb (mM); 
rpaomiTuxd (m) 

bulino (m), utensile (m) 
per sfondare 

buril (m) 


agakpyraéunni phaeiw 
m 


utensile (m) a tagliente 
rotondo 

util (m) de corte re- 
dondo 


uepHosoll pbaerrs (m); 
npoxosznot pbaewb 
utensile (m) per sgros- 
Sare o sbozzare 
util (m) de desbastar 


or 


~ 


il 


i--) 


Sechruppstabl (m) mit 
gerader Schneide 

straight faced roughing 
tool with 

outil (m) droit & dé 
grossir 


Schruppstahl (m) mit 
runder Schneide 

round faced roughing 
tool 

outil (m) a dégrossir & 
tranchant arrondi 


linksgehender Schrupp- 
stahl (m) 

left hand or down bent 
roughing tool 

outil (m) dégrossisseur 
& gauche 


Schliehtstahl] (1m) 
flat finishing tool 
outil (m) finisseur 


flacher oder breiter 
Schlichtstahl (m) 

broad nosed finishing 
tool 

outil (m) finisseur plat 


federnder Schlichtstahl] 
(m), Giinsehals (m), 
Federstah] (m) 

goose neck, spring tool 

outil (m) finisseur for- 
mant ressort 


Formstichel (m), Form- 
stahl (m), Fassonstahl 
(m) 


forming tool 
outil (m) a profiler’ow a 
facgonner : 


ort 


<i |p | 
=o RET | 


Deo 


———— 
ee 


yepnusoll phaeun 
CL NPAMLIMD egies 
npoxoHon phere & 
upamolt phayme® 
KpOMKOli 

utensile (m) diritio 5= 
Sgrossare 0 per st | 
zare 

itil (m) de desbastar 
con corte derecho 


yepHonoi phen (= 
CL 3akpyréHins = 
eapiem'b; Npoxos= 
p haem cb sakpyr2== 
Holi pboxynel Kpes 
Koll 

utensile (m) tondo —= 
sgrossare o per § 
zare 

itil (m) de desbastaz 
con corte redonds 


whpit sepnosol m= 
npoxosuol phsene 
1m 


(mm) 
utensile (m) sinistro p= 
sgrossare 
util (m) de desbastar © 
marcha 4 izquierd® 


yucropolt ua oTtha 
ubiii p'baerb (m)= 
mnakka (f) 

utensile (m) per ifs 

vitil (m) de terminer 

> (alisar) 


naockiil uuctosell pS 
sei (m); 1H 
oTabaounbi ; 

utensile (m) piatto p= 
rifinire . 

Util (m) de terminar ©& 
corte plano 


eta 
NpPYRUHAML WeTOSs 
Hele NPYANHERE Se 
absounsii plexes 


™m)} 
utensile (m) riplegat> 
per rifinire 
util (m) de terminar = 
efecto de resorte 


cpaconuniii p'selre & 
utensile (m) per S&== 
mare e 
util (an) de perfilar, bur 
(m) de perfilar 3 


; 


Hakenstahl (m), Dreh- 
haken (m) 

hook tool 

outil (m) & crochet 


Spitzhaken (m) 
pointed hook tool 
plane (f) & crochet 


Schlichthaken (m) 
finishing hook too] 
plane (f) & finir 


Ausdrehstahl (m), Bohr- 
stahl (m) 

boring tool 

outil (m) & aléser 


Winkeleindrehstahl (m) 

inside turning ov reces- 
sing tool 

outil (m) & chambrer 
d'équerre 


Wee 


TOKapPHbIi KpIOuoK’b (mM) 

utensile (m) a beeco 

acero (m) en forma de 
gancho 5 


MpOXOsHONM TOKaprHbiii 
KPIOUOKb (mM) cs OcTpoii 
pbaxyueit kKpomKoit 
utensile (m) a becco 
appuntito 4 
acero (m) de gancho 
puntiagudo 


YNCTOBO! miu OTAbAOU- 
Hbul > TOKAPHBU KpIo- 
YOK. (m) 

utensile (m) a becco per 
rifinire : 

acero (m) para terminar 


pseu, (m) aa pacrou- 
KH oTBepcrTiil 

utensile (m) per tornire 
internamente o 
degl'interni 

acero (m) de tornear 
interior 


phsemp (m) KpiouKonL 
WIA PacTOUKH yr1o- 
BLIX' OTBepCTIii 

utensile (m) a becco per 
tornire internamente 

acero (m) de tornear en 
angulo 


> ee a (oe, oO \ TE = One oa 
L° ise ve GoKopoli nowyepyaae 
Halbmondstahl (m) CO) | TORS DEELEN EL) D BSSID 
segment or radius to it - ja urenaile: eu Oyo 
outil (m) en croissan [acs ™ as acero (m) en forma de 
Pez: media luna 
ae ae ra} << 
i a 


Gewindestah] (m), Ge\ 
windestrehler (m) 

chaser, chasing tool 

peigne (m) & fileter 


AuBengewindestahl (m), 


rpedénxa (f) ; pbsbOonoii 
pbsenp (m) 3 

utensile (m) o pettine 
(m) per filettare 

acero (m) de roscar, 
peine (m) de filetear 


> 


pbsers (mM) Hap bs 


Gewindestahl (m) fiir q { BHUUTOBB 

AuBengewinde vd utensile (m) per filettare 
male or outside screw bulloni 

cutting tool ; ax) s«acero (m) de roscar 6 
outil (m) a fileter vex: filetear exterior- 

térieurement is mente 


t 


$s 


~ 


a 


Q 


XN 


i) 


© 


Innengewindestahl (m), 
Gewindestahl (m) fiir 
Innengewinde 

female or inside screw 
cutting tool 

outil (m) a fileter in- 
térieurement, outil 
(m) & tarauder 


Einzelstichel (m) 
single tool 
outil (m) indépendant 


Befestigung (f) des 
Werkzeugs 

clamping the tool 

fixation (f) de l’outil 


Stichelschaft (m), 
Stichelstiel (m) 

shank of tool 

corps (m) de l’outil, 
manche (m) de l’outil 


den Stahl einspannen 
(v) oder festspannen (vy) 

to clamp the tool tightly 

fixer (v) ow serrer (Vv) 
loutil 


Stahlhalter (m), Stichel- 
halter (m), Meifsel- 
halter (m), Werkzeug- 
halter (m), Werkzeug- 
triiger (m) 

tool rest or support or 
holder, slide rest 

porte-outil (m), porte- 
lame (m) 


Druckschraube (f) 
clamping bolt 
vis (f) de serrage 


Klemmplatte (f) 
clamping plate 
plaque (f) de serrage 


Stellschraube (f) 
adjusting screw 
vis (f) de réglage 


ame ae) 


= 


pbser (m) a1 nape 
BHYyTpenueli 
pseu 71a na 
raekb 

utensile (m) per flet= 
madreviti 

acero (m) de filete== 
roscar interiorme=' 


OaHHOUEHE pheexs © 

utensile (m) singolo 

vitil (m) & buril ind=p= 
diente 


yxpbraenie (0) pean 

fissaggio (m) 0 me== 
gio (m) dell'ntex== 

sujecién (f) del atal 


cTepsKeHb (m) 

gambo (m) o stelo © 
dell'utensile 

cuerpo (m) é mange | 
del util 


Baath wit YKpeoe 


3eb 

fissare (vy) 0 montar= 
l'utensile 

sujetar (y) el scero 


3a7kna (m) 14a PSS 
pbanorepxatexs | 

portautensile (m) 

porta-util (m) 


HavKHMHOM BHETS (= 

vite (f) di pressione 

tornillo (m) de pre= 
a prisionero 


HaKHMHaA Jocka ¢f 
piastra (f) di 
placa (f) de presio= 


ycranosowall BRE 


vite (f) di regolszio= 
tornillo (m) de gra 
acién 


na 


Ee 


meee ts ee 


Stichelhaus (n) 

tool post, post tool 
holder, tool box 

porte-outils (m) a loge- 
ment 


Unterlegring (m) 
washer, packing ring 
bague (f) d’assise 


Keilstiitzung (f) des 
Stichels 

packing up of the tool 
with a wedge 

calage (m) de l’outil par 
coin 


drehbares Stichelhaus 
(n) 
swivelling tool post 
porte-outils (m) pivo- 
fant 


Meifelteller (m) 

tool packing piece 

cale (f) de réglage de 
Voutil 


Stichelbiichse (f), Werk- 
zeugbiichse (f) 

tool box, tool holder 

porte-outils (m) a 
lunette 


Werkzeugbiichse (f) fiir 
Abstechstichel 

tool holder for cutting 
off tool 

porte-outils(m) alunette 
pour outils a tron- 
¢onner 


Werkzeugbiichse (f) mit 
drehbarem Stichel- 
halter 

tool box with swivel 
tool holder 

montage (m) a lunette ¢ 
porte-outils tournant 


) 


(CyNMOpTHEI}) 3aKHMb 
(m) gan pbsua 

portautensili (m) ameri- 
cano 

porta-titil (m) cerrado 


NOAKAAAOYHOe KOJILILO 


n) 
anello (m) d’appoggio 
e di spessore 
anillo (m) de asiento 


ykpbnoaenie (n) pbaua 
pH NOMOMH KIHHA 

messa (f) a punto 
dell'utensile a mezzo 
di chiavetta 

asiento (m) de cunha 6 
cénico del util 


NOBOpOTHBI pbswosep- 
3KaTeIb (M); MOBOPOT- 
Hbii 3a7KuMb (mM) AA 
pbsua 

portautensili (m) gire- 
vole americano 

porta-util (m) giratorio 


noakmaniKa (f) 

piastra (f) o disco (m) 
dell'utensile 

calce (m) del util 


rowopka (f) qa sankHMa 
pb3uosb 

portautensili (m) con 
lunetta per cilindrare 

caja (f) de sujecién de 
la herramienta 


romopKa (f) WA 3axkIMa 
orp bsnbixn pb3onp 

portautensili (m) per 
troncare 

caja (f) de sujecién para 
buriles de tronzar 


rosopta (f) cb noBopot- 
ABIND 3QKUMOMD MLE 
pbsuosn 

portautensili (m) con 
utensile girevole 

caja (f) de sujecién de 
la herramienta con 
porta-util giratorio 


tw 


Si 


deutsches Stichelhaus 


n 

1 German type of tool or 
slide rest 

porte-outils (m) alle- 

mand 


englisches Stichelhaus 


n 
2 English type of tool or 
slide rest 
porte-outils (m) anglais “= 


a 
porta-util (1 (x) 


129 


1. 


Bohrmaschinen CEBepanabunie cTankn 


Drilling and Boring 


Machines Trarens 


Machines ’ percer Taladradoras 


Tun 1 cTannm 
Tipi ed Incastellature 1 
Tipos y bastidores 


Typen und Gesteclle 
Types and Frames 
Types et bitis 


~ be 


Bohrmaschine (f) 

boring machine, drilling 
machine 

machine (f) & percer 
ou 2 aléser, foreuse 
(, perceuse (f), ma- 
chine (f) & forer, 
forerie (f) 


liegende Bohrmaschine 
(f), Horizontalbohr- 
maschine (f), Aus- 
bohrmaschine (f) 

horizontal boring 
machine 

machine (f) a percer 


horizontale, machine ~ 


(f) & aléser horizontale 


liegende Bohrmaschine 
(f) mit fester Spindel- 
lagerung, (Bohr-, 
Dreh-, und Friis- 
maschine (f) ) 

horizontal boring 
machine with fixed 
bearings for boring 
spindle 

machine (f) & aléser 
horizontale avec 
porte-broche fixe 


Ix 


CBEPIMALEBIH CTaHOKb 
(m) 

trapano (m) ¢ 2 
taladradora (f), ma- 
quina (f) de taladrar 


TOPH30HTAsIBHO-cBep- 
AHAbHBUT CTaHOK' 
(m); ropH30HTambHBlit 
CBEPAHJbHbI CTa- 
HOKS 3 

trapano (m) orizzontale 

taladradora (f) hori- 
zontal, barrenadora 
(f) horizontal 


POPH30HTAIbHBIt cBep- 
JIADHEI CTaHOK'’ (m2) 
Cb Henepembutaw- 
mlelicn wa ch He 
TOABH7KHO! WIHH- 
Hempuolt 6a6Koli; ro- 
PHSOHTANDHBIA CBep- 4 
JHIbHETE 1m cppesep- 
Hb] CTaHOK'b 

trapano (m) orizzontale 
a testa fissa 

barrenadora (f) horizon- 
tal con cabezal porta- 
husillo fijo 


9 


en 


stehende Bohrmaschine 
(), Vertikalbohr- 
maschine (f) 

vertical drilling 
machine 

machine (f) & percer ow 
& forer verticale 


Handbohrmaschine (f) 

hand drilling machine 

machine (f) & percer aA 
main 


Bohrmaschine (f) mit 
Antrieb durch Ful- 
tritthebel 

drilling machine with 
drive by foot lever 

machine (f) & pereer a 
commande par pédale 


Wandbohrmaschine (f) 

wall drilling machine 

machine (f) & pereer ov 
a forer murale 


Deckenbohrmaschine (f{) 


drilling machine fixed 


to underside of floor, 
ceiling drilling ma- 
chine 


machine (f) & percer de 


plafond 


freistehende Bohr- 


maschine (f) 


self-contained vertical 


drilling machine 


machine (f) & percer in- 


dépendante 


BePTUKAALELI CBEp- 
AWADHI cranoKe | 

trapano (m) vertical] 
a colonna 

taladradora (f) vertic 
de columna 


PYUHOM crepraaLBEe™ 
CTAHORD (m) 

trapano (m) a mare 

taladradora (f) a ms= 


CBePANAbHLI craBs = 
(M) Cb HOAHHME BP 
BOOM Wil Cb == 
Wastb10 

trapano (im) a come=~ 
per pedale 

maquina (f) de tala i= 
de impulsién por 
pedal 


nacrbuanni wa cree 
Hoii cBepAuAbRRE 
cTaHOK® (i) 

trapano (m) murale 

taladradora (f) mura? 


nospbeusii [kb norTes 
KY] 11 MOTOAOS~ 
HbUi cBepaAuAbHETS 
cTaHOK® (m) 

trapano (m) da sofar= 
o pendente 

taladradora (f) de teeS 


cBo6osHO-cToAMilice=> 
JIMABHBIl CTAHOKS (> 

trapano(m)ad incastels 
tura indipendente 

taladradora (f) de co 
lumna independiexs 


Stiulenbohrmaschine (f) 
pillar drilling machine 
machine (f) & percer a 

colonne 


Auslegerbohr- 
maschine (f), Radial- 
bohrmaschine (f), 
Kranbohrmasehine 
(, Fliigelbohr- 
maschine (f) 


radial drilling ma- 4 WT 
chine ‘ | 
machine (f) i perecer -<— 


radiale 


Ausladung(f) der Radial- rs, = 
bohrmaschine 

depth of throat, maxi 
mum radius ofspindle 

portée (f) de la machine 
a percer radiale 


Bohrmaschine ({) mit ge- 
lenkigem Ausleger 
drilling machine with 
pivoted or jointed arm 

machine (f) a pereer 
radiale a bras articulé 


Kranbohrmaschine (f) 
mit rundem Siiulen- 
stiinder 

radial drilling machine 
with arm mounted on 
cylindrical column 

machine (f) & percer ra- 
diale & colonne cylin- 
drique 


Drehkranbohrmaschine 


MINS 
(), am Drehkran ver- et IN 
schiebbare Bohr- at IN 
maschine (f) : S 


drilling machine ras 
mounted on swinging 
jib 

machine (f) & percer 
radiale & potence ow 
montée en grue pivo- 


lante 


CBEPANALHBIN = CTAHOIKb > 
(m) Ha KononuHE 

trapano (m) a colonna , 
verticale 

taladradora (f) de co- 
lumna 


padiaibubiil cBep- 
JMAbMbIT CTAHOKB 
(in) ; paiasbuo- 
CBEP/ULILUbUE CTa- 
HOK'D (mM); paiatb- 
HO-CBEPJINbH bit 2 
CTAHOK'D (M) Ha KO- 
aoe uu HA CTON- 
Kb 

trapano (m) radiale 


-__taladradora (f) radial 


BhIeTL (M) pagiasLHo- 
cBepJANALHAarO cTaHka 
massimo raggio (m) 3 

ammissibile 
alcance(m) dela taladra- 
dora radial 


CBEPAMADUDUL CTAHOKL 
Qn) ch Kou burarerwa 
pYkasown we Korbu- 
yaroil nonepeuinoill ; 
WaApHUpUbL CBEp- 
JUJIDHDUL CTanoKh 

trapano (m) radiale a 
braccio snodato 

taladradora(m) de brazo 
articulado 


pagiatbHo-cBepanab- 
Hoi cranoir, (M) ch 
Kpyraoii KOMOHHO! 

trapano (m) radiale a 6 
colonna 

taladradora (f) radial de 
columna cilindrica 


CBepANAILEbL CTAHOK 
(m), yeranopmenHbii 
Ha WOBOpOTHOMS cr bE- 
HOMB; Kpanb crbu- 
Hoii nOBopoTut 
CB@PAMIbHbIL CcTa- 
HOKL 

trapano (m) radiale 6 
murale [a carrello], tra- 
pano(m) radiale mon- 
tato su mensola gire- 
vole 

taladradora (f) radial 
mural 6 colocada en 
grtia mural giratoria 


9* 


= 
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nepeABIVKHON BucASEe 
fahrbare Deckenbohr- CBepAWALHMI cTa- 
maschine (f), fahr- HOK® (m); nepexest= 
bare Hiingebohr- Holl noToAOuHH = 
maschine (f) nose beabiit cepa == 
overhead travelling HbUL CTaBOKL 
drilling machine trapano (m) da sofat™ 
perceuse (f) suspendue trasportabile 
mobile taladradora (f) de === 
pensién méyil 
Schnellbohrmaschine (f) ObICTPOXOHLUT ceEp- 
high speed drilling JIHJIDHbIU CTaHOKe (== 
machine trapano (m) sensitive 
machine (f) & percer rapido 
rapide taladradora (f) rapids 
Universalbohrmaschine 
(f) YHUBepcatbun cBep- 
universal boring ma- JUWJIbHBUL CTAaHOKE © 
chine trapano (m) universal] 
machine (f) & percer taladradora (f) univer== 
universelle 
selbsttiitige oder auto- l aBroMaTHueckifl eBep— 
matische Bohrma- HAHEI = CTaHORS 
schine (f) (m); cBepanabaEe 


automatic or self-acting 
boring machine, self- 
acting drilling ma- 
chine 

perceuse (f) ow machine 
(f) & percer automa- — 
tique Ss 


CTAHOKD Ch cawoxe 
JOML; camoxosHts® 
CBEPANAbHHL = cCTe- 
HOKL 
trapano (m) automatics 
taladradora (m) &at> 
miitica 


mehrspindlige oder. 
mebrfache Bohrma- 
schine (f) 


MHOLPOMINNHeAbEN A 
cBepAMILUB cTa- 


multiple spindle drill- (fist HOK® (m) 
ing machine * trapano (m) multiple 
machine (f) & percer ow taladradora (f) de varices 


husillos, taladradere 


perceuse (f) a forets _ . 
= (f) multiple 


multiples, machine (f) 
a pereer multiple 


Daumenscheibe (f) 

cam 

plateau (m) ou disque 
(m) & doigts d’en- 


b KyAauHbii aucke (2) 

cama (f) a disco, dise> 
Qm) delle camme 

disco (m) 4 levas 


trainement 
a oeoeee 

Walze (f), Trommel (f) ‘i - 
eylinder, drum, roll, Bra cone 

roller b tamburo (m) 
eylindre (m), Se cilindro (m), tambor {=> 

m 

Spindelreihe (f) nnuugzexsS 
series or set of spindles fia. (t) Gr andial 
ligne (f) ow série (f) de serie (f) de husillos 


broches 


| 


_Lochreihe (f) 

series of holes 

‘ligne (f) ow série (f) de 
trous 


mehbrspindlige Bohr- 
maschine (f) mitStahl- 
wecbsel 

:multiplespindle drilling 
machine with capstan 
head, turret head bor- 
ing machine 

:machine (f) & percer re- 
volver 


-Bolrmaschine (f) zum 
Ausbohren der recht- 
winklig zu einander 
stehenden Kurbel- 
zapfenlécher 

«quartering machine 

imachine (f) a percer les 
logements de boutons 
de manivelles placées 
a 90° 


iSchienenbobrmaschine 


' (f) 
machine for drilling 


rails, rail drilling ma- |: 


chine 
imachine (f) & percer 
les rails — 


INietlochbohr- 
maschine (f) 

mmachine for drilling 
rivet holes, boiler 
shell drilling ma- 
chine 

mmachine (f) & percer 
les trous de rivets, 
perceuse (f) de 
trous de rivets 


IKesselbohrmaschine (f) 

Yboiler drilling machine 

imachine (f) a percer 
pour chaudiéres 


JRollenbahn (f) 

rolling path or bearing 

‘chemin (m) de roule- 
ment sur galets 


PARD (Mm) orsepcrili; 
PALb JLIpb 

fila (f) di fori 

serie (f) de agujeros 

MHOPOLINHHAeCALHBEII 
CBePAHAbHbI cTa- 
HOKD (Mm) CL peposib- 
BepHOH ros0BKoli 

trapano (m) revolver 

taladradora (f) multiple 
con cambio de herra- 
mienta 


cnewiasbHbiii [cBeprnb- 
Hutt) CTanoKs (m) 1aA 
CBePJeHIA ALP NOM 
NPAMLIMD Yriomb AA 
KPHBOWHNHBIXE MaJib- 
ues [Bb BeAYMUXD 
KoNEcaxb NapOBosoBh) 

trapano (m) per forare i 
sopporti del perao 
della manovella colo- 
eati a 90° 

miquina (f) para tala- 
drar los agujeros para 
botones de manivelas 
a 90° 


([cBepauAbHBUi) craHOIL 
(m) jin cBepjleHlA 
AbIPb Bb PeILcaxL 

trapano (m) per rotaie 

maquina (f) especial 
para taladrar carriles 

[cnepanabHbiii) cra- 
HOK (m™) JA cBep- 
jenin saKnénod- 
HbIXE OTBEpCTiii 
[pb Gapadanaxb 
KOTIOBD] 

trapano (m) per fori 
da chiodature 

taladradora (f) para 
perforar los agu- 
jeros para rema- 
ches 


CBEPJNAbUbUL CTAHOKb 


(m) JIA KOTEAEHBIXE 
padorh 
trapano (m) per caldaie 
taladradora (f) especial 
para caldereria 


cTannua (f) cb pomukaMu 
WIA yYCTAaHOBKH lpes- 
meta (KoTUa) 

piano (m) di sostegno 
con rulli 

camino (m) de rodar 
sobre rodillos 


te 
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Bohrmaschine (f) fiir 
Liingsniihte 

drilling machine (mul- 
tiple spindle) for longi- 
tudinal seams 

machine (f) multiple & 
percer les coutures 
de rivetage longitu- 
dinales 


Bohrmaschine (f) fiir 
Querniihte 

drilling machine (mul- 
tiple spindle) for cir- 
cumferential seams 

machine (f) multiple & 
percer les coutures de 
rivetage transyersales 


verschiebbarer Stinder 
(m) 
traversing column, 
traversiug standard 
montant (m) & déplace- 
ment 


Merkstift (m) 
pointer 
index (m) 


Kesselmantelbohr- 
maschine (f) 

boiler shell drilling 
machine 

machine (f) & percer les 
corps de chaudiéres 


Gegenhalter (m) 

holder-up, dolly de- 
vice 

tas (m) 


(cBepAuaLHLi) ete 
(m) WIA ceep= 
AbIPh npos0se= 
KOTCABUMXB Ee 

trapano (in) per €= 
ture longitudin= 

taladradora (f) & 
uniones longit= 
nales de remee 


(crepanabunil) ers 
(m) IA cEepe 
AbIph nonepes= 
KOTCALHEXS 

trapano (m) per <= 
ture trasversali 

taladradora () = 
unijones transyer 
de remaches 
nepesBinkhad os 
(f) wan croiza © 
montante (m) spo=* 
bastidor (m) 0 eo" 
(f) méyil en s& 
horizontal 


yrasareab (m); B= 


bulino (m), punte 


indice (m) 


; [crepanabunil) ct 


(m) Aq CBepSS 
AbIph Bb 6apase 
KOTOBL * 
trapano (m) per c= 
o per lamleroni € 
daia 
maquina(f) espects? 
taladrar cubierts 
calderas < 
nlosmepaKa () 
Rontraees (m), co= 
forte (m) ‘ 
sostenedor (m), 
dera (f) 5 


ai 


ee 


versetzbare oder trans- 
portable elektromag- 
netische Bohrmaschine 


(f) 
portable electrical drill- 
ing machine 
machine (f) @ percer élec- 
trique portative 


Nietlochbohrmaschine 
(f) fur Flammrohr- 
flanschen 

drilling machine for 
rivet holes in boiler 
tube flanges 

machine (f)& percer les 
brides des tubes de 
foyers 


TepeHOcubii d1eEKTPO- 
MaPHBTHBI CRepALIb- 
HbIif CTaHOK. (m) 

trapano (m) trasporta- 
bile elettromagnetico 

taladradora (f) eléctro- 
magnética transpor- 
table 6 portatil 


(cBepanbuEti] craHoKL 
(m) AIA cBepjeniA 
3akENOTHBIX'D OTBED- 
cTlii Bo (piranuax, 
*APOBLIXS THyOb 

trapano (m) perle flangie 
dei tubi da focolare 

maquina (f) especial 
para taladrar los 
agujeros en las bri- 
das de tubos de cal- 
deras 


doppelte Bohr- und Friis- 
maschine (f) 

duplicate combined 
boring and milling 
machine 

machine (f) 4 percer [ow 
aléser] et a fraiser 
double 


Gewehrlaufbohr- 
maschine (f), Flinten- 
bohrmaschine (f) 

boring machine for 
small arms 

machine (f) 4 percer les 
canons de fusils 


Geschiitzrohrbohr- 
maschine(f), Kanonen- 
rohrbohrmaschine (f) 

gun boring machine 

machine (f) a forer les 
canons 


ABOUHOI CBEPJN.AIbHO- 

(ppesepHEI cTranoKb 
(m) 

trapano (m) doppio 
combinato con fresa- 
trice, trapano-fresa- 
trice (m) 

miquina (f) doble de 
perforar y fresar 


cTaHOKb (M) VIA BbI- 
cBepjsuBanin pyKeli- 
HBIX'b CTBOJOBb 

trapano (m) per canne 
da fucile 

taladradora (f) para 
barrenar los canones 
de escopetas 


cTaHokb (mM) IA BbI- 
cReplnBaHlA OpyAlil: 
NYE Hb CBep.MIL- 
HbUi CTaHOKb 

alesatrice (f) 0 trapano 
(m) per cannoni, ba- 
renatrice (f) per mas- 
selli da cannone 

barrenadora (f) de ca- 
fones 


ki 
‘ 


1 


2 


4 


pynseteobunasehine 

(f) 

cylinder boring machine 

machine (f) & aléser les 
cylindres 


stehende Ausbohr- 
maschine (f) 

vertical boring machine 

machine (f) a aléser 
verticale 


liegende Ausbohr- 
maschine (f) 

horizontal boring ma- 
chine 

machine (f) & aléser 
horizontale 


— 


Ausbohrmaschine (f) mit 
senkrecht verschieb- 
barem Spindelkasten 
und wag{ejrecht yer- 
schiebbarem Stiinder 

boring machine with 
vertical adjustment 
of head stock and 
horizontal traverse 
of column 

machine (f) & aléser avec 
poupée déplacable 
verticalement et mon- 
tant a déplacement 
horizontal 


Ausbohrinaschine (f) mit 
senkrecht verschieb- 
barem Spindelkasten 
und festem Stinder 

boring machine with 
vertical adjustment 
of head stock and with 
fixed column 

machine (f) & aléser avec 
poupée déplacable 
verticalement et mon- 
tant fixe 


IIH ApO-CBepATExs- 


INH Ap0-cBepas tS 


Hii cranor, G@2}- 
cTaHokKL (m) 223 
pascBepaneania 
IMAM ApORB 


alesatrice (f) 0 bar= 


trice (f) per emia 


maquina (f) de barr= 


cilindros 


BepTHK@AbEBi Gee 


po-cBepAHALHESE © 
HOK® (m) 


alesatrice () 9 ber= 


trice (f) verticale 


maquina (f) de a= 


vertical 


POPHIOHTAILHEES 
JHE Apo -cRep= 
HBil CTaHOKE 

alesatrice(f)obare 
trice (f) orizze=" 

maquina (f) de £= 
horizontal 


UH BLpo-chepae se 


HbUt CTAaHOKb (=> 
BePTHKAIbHO DEP S 
ulaioulelica WS 
jeabuoll 6a6x08 & 
nospnaHoll Bb Te) 
30HTAIbHOMb BBD 
puenin cToiKom 


alesatrice (f) 0 bars 


trice (f) con tests = 
bile verticalments 
montante mobile © 
zontalmente 


maquina (f) de alisar 


cabezal de husti 

movimiento verti 
bastidor de movi— 
miento horizonts] 


Hbt cTanokb (==) 
BepTHKAALHO Tep= 
mlalomelica Mites: 
jenbHoll 6a6koR = 
HenosBKHO =e 


Koil 
alesatrice (f) 0 bare 


trice (f) con tests : 
bile verticalmens, 
montante fisso 


miquina (f)dealisar 


cabezal de ; 
movimiento vertic, 
pastidor fijo { 


meet 
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tragbare Ausbohr- 
maschine (f) 

portable boring machine 

machine (f) 4 aléser 
transportable, alésoir 
(m) portatif 


Schwiirmer (m) (Ma- 
schine) 

boring machine with 
flying cutter 

machine (f) & porte- 
outil tournant ov 
pivotant [alésoir] 


fliegender Stirnsupport 
(m), Sehwiirmer (m) 


facing arm, flying ar et CY = red 
support (m) yolant, 


porte-outil (m) pivo- 
tant 


Schwiirmerarm (im) 

arm of flying cutter 

bras (m) de porte-outil 
{tournant], bras (m)de 
support & dresser les 
brides 


Schwirmer (m) mit ge- 
teilter Nabe 

facing arm with split 
boss 

porte-outil (m) tournant 
& moyeu en deux 
piéces 


Schwiirmer (m) zum Be- 
arbeiten der Kurbel- 
krépfungen 

facing arm is milling 
a crank p) Gy 

porte- “outil ( (mm) tournant 
pour manivelles 
d’arbres coudés z 


llepeHocHblit UHAHHApO- 
CBEPJHALHbIUT CTaHOKb 
(m) 
alesatrice (f) o barena- 
trice (f) portatile 
méquina (f) portatil de 
alisar 


MBM HpO-CBep.IHIb- 
ublit CTaHoIKb (m) cb 
BpaulajioulHMcA  cyn- 
NOpTomM’b 


macchina (f) per sfac- 


ciare o tornire in piano 


maquina (f) con porta- 


util basculante 


Bpaulaiouiiiica cym- 


nopTb (m) 7,10 o6Tou- 
ky (baanuesb [Ha WH- 
JH pO-cBepsAHb- 
HBIXh I poner 
cTankaxb) 


portautensile(m)jper sfac- 


ciare o tornire in piano 


porta-wtil (m) bascu- 


lante 


meuo (n) cynmopta 118 


OOTOUKH (praHweBE 
{Ha IHU ApO-cBep- 
AWAbHBIXD 1 10206- 
HLIXb cranKaxb) 


braccio (m) del porta- 


utensile per sfacciare 


brazo (m) del porta-ttil 


basculante 


Bpaulaso. mijica cyn- 


nopTp (m) Awa o6Tou- 
KH (baanuesb [Ha WH- 
IHN APO CRepAHILHAXD 
H MOM0OHbIXb cTaH- 
Kaxb] cb pasphsnoilt 
BTyaKoi (crynnueli) 
portautensile (m) per 
sfacciare con mozzo 
spaccato 
porta-util (m) giratorio 
de brida partida 


Bpaulawoulilica cyn- 
nopTsb (m) WA 06- 
TOUKH wWleeKL KO- 
AGHUATLIXD Ba1OBb 

portautensile (m) per 
sfacciare i piani dei 
gomiti (degli alberi 
a gomito) 

porta-util (m) giratorio 
para los codos de los 
airboles de manivela 


ty 


LL 


oS aaa 
pneumatic drilling or 
1 boring machine 
foreuse (f) pneuma- 
tique, perceuse (f) a 
air comprimé 


Bohrmaschinenstiinder 
(m), Bohrmaschinen- 
siiule (f), Bohrmaschi- 
nenbock (m), Bohr- 
maschinenpfeiler (m) 


2 drilling or boring ma- - 


chine column or pillar 
or standard or upright 

colonne (f) ow mon- 
tant (m) de machine 
a percer 


Siiulenkopf(m), Stiinder- 
kopf (m) 
8 head of pillar or post 
| téte (f) du montant ow 
de la colonne 


} 

i 

{ gebogener Bock (m) 

! column orstandard with 

; bent or cranked head, 

{ 4 standard with over- 
i hanging arm 

Py bati (m) & col de cygne, 

biti (m) coudé 


Hauptsiule (f), Haupt- 
i 6 _ Pieiler (m) 
' main column 

fit (m), colonne (f) 


Zahnstangenwinde (f), 
Windwerk (n) 
6 rack and pinion gear or 
motion 
crémaillére (f) de levée 


NHeBMAaTINGecKkan CS" 
AWAbHAA Mane > 
trapano (m) ad aria €= 

pressa 
taladradora (f) de = 
comprimido 


crolixa (f) ua Kozez 
(f) win cTannes 
CBePAMAbuaro CTe= 

incastellatura (ff) ¢ | 
lonna (f) 6 pilastra | 
di trapano 

bastidor (in) de mag 
de taladrar 


rojoska (f) Konom 
wat CTOTKE 
parte (f{) superiore 
b dell'incastellaturs 
della colonna © 4 
pilastro 
cabeza ({) dela cole 


HM3OPHyTad cTaRmes 
wre crofixa (f) 

incastellatura (f) & © 
d’oca ripiegato 

bastidor (m) inclines 
hacia adelante 


| 1oOHHAa (); eros 

\y colonnes ieee 
(m) prince 

an columna (f) prineips® 


a == 
TOWHEMHOe aaa 
b aenie (n) cb 8: 


peiikoli 1 m = 
yerricello (m) & eres 
gliera <A 


gato (m) de 


drehbarer Siiulenkopf 
(m) 
pivoted or swivel head 
of column 
téte (f) de colonne pi- 
votante 


Wandplatte (f), Wand- 
bett (n) 

wall plate 

plaque (f) murale 


Grundplatte (f), Fuft- 
platte (f), Fundament- 
platte (f) 

foundation or base plate 

plaque (f) de fondation 


Aufspannplatte (f) 
bed plate 
plaque (f) de fixation 


spannwinkel (m) 
overhung table 
console (f) ow équerre (f) 
de fixation 


verschiebbarer Winkel 


(mn) 
overhung table with 
vertical adjustment 
équerre (f) ow console (f) 
mobile ow coulissante 


Winkel (m) mit Trag- 
stiitze 

overhung table pro- 
vided with supports 

bane (m) ow équerre (f) 
ou console (f) levable 
avec jambe de soutien 


ee TE ee 


Aufspanntisch (m), Auf- | : 


noBopotias rosopKa (f) 
KOON 
ce testa (f) girevole della 
colonna 
cabeza (f) dela columna 
giratoria 


crbunan pana (f); erbu- 
Han mura (f) 

piastra (f) 0 placca (f) a 
muro 

baneada (f) mural 


; . ocnopnan manta (f); 
(bytlameutuaa nanara 


(f) 
' \ piastra (f) o placea (f) 
‘ 2 di fondazione 
: * placa (f) de asiento 6 
: de fundacién 


(i Trt nna czorE (m) wa tara (f) 


Ch KaHaBkamy M18 
ykpbuaenia o6paca- 
ThikaeMaro nmpeamMeTa 
tayola (f) per fissare i 
pezzi 
placa (f) de sujecion 


Kponwreiin'b (m) cb ka- 
HaBKaMM Jui yKpb- 
menia OGpadatpipae- 
maro npeuMera 

tavola (f) a squadra 

a mesa (f) de sujecion 


A nepewburaiomiicn were 
| ycTanapanpaiitilica 
Mi Kpouuiteiti, (m) 6 
mensola (f) spostabile 
mesa (f) corrediza 
oo KponmuTeiint® (m) ch 
nojWiepkuBarwmeli 
cTolikoit 
tavola (f) con sostegni 


consola (f) 6 mesa (f) de 
sujecién con soportes 


Sh 


Bohrtisch (m) chepaHxbunth Caaeam 
drilling machine table pected 


plateau (m) ow table (f) 


de percage tavola (f) di tra) 


mesa (f) de taladrer 


a 
Tischtriiger (m), Tisch- 2-2-2s~2"3 KOHCOND (mM) wan EPS 
halter (m), Tischarm = ce eg mrefit, (m) WA ETS 


(m) fr “= ‘x. mensola (f) 0 soppe= 
supporting table arm Lex ¢ bs (m) della tayola 
support (m) de table _ * soporte (m) de mese 


{senkrecht] verschieb- 
barer Bohrtisch (m), 
Bohrtisch (m) mit 
senkrechter Prismen- 
fiihrung 

drilling machine table 
with vertical adjust- 
ment 

table (f) de percage dé- 
plagable verticale- 
ment 


CBepAN ALE CTOTE = 
nepembmanmiies 
BepTHKAALHO 

tavola (f) di trapens 
spostabile verticel- 
mente 

mesa (f) de taladrer | 
movimiento vertices 


CBEPAMILBHCTOZ® = 
noBopaunpawutil= = 
Wt OTKHAUBLOTS 
Bh CTOpOHYy 

tavola (f) girevole = 
trapano 

mesa (f) giratoria = 
dedor de Ja cola= 


—_ oe 
orTBeenie (0) ttm ts 
pauneanie (0) ES & 


ausschwenkbarer Bohr- 
tisch (m) 

swivelling table of 
drilling machine 

table (f) de percage 
pivotante 


seitliches Ausschwen- 
ken (n) 

sideway swivel 

pivotant (m) latéral 


pony 
spostamento (m) las 
rale, ripiegatura © 
laterale 
desplazamiento (m)_ 
lateral, giracién = 


Bohrtisch (m) mit Kreuz- cTox: 
schlitten oder mit CeO ae 
Kreuzsupport Kama 

drilling machine table penne tavola (f) con slitte a 
with cross sliding croce 
table mesa (f) de taladrer © 

table (f) de percage = carros de movimie= 

avec chariots (& mouve- en cruz 


ments] croisés Vv Jes | 
. | 


Kipptisch (m), [in allen yuupepcaabinil 
Ebenen] kippbarer HakOHHI CTOTS | 
Bohrtisch (m) tavola (f) ribaltabile 

tilting table mesa (f) de alaaree e 

table (f) de percage movimiento de & 
pivotante =S cula 
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c 
- Ped: peiixa (f) ch Kocbimit 
Zahnstange (f) mit ce = if By OLAME wa 3yOnaMn 


scbriigen Ziihnen 
rack with helical teeth 
crémaillére (f) & den- 
ture hélicoidale 


Tischzapfen (m) 

pivot or centre pin of 
table 

tourillon (m) ow pivot 
(m) de plateau 


Stellschnecke (f), IMub- 
schraube (f) 

adjusting or elevating 
endless screw 

vis (f) sans fin de rele- 
vage 


Handkreuz (n) 
cross handle 
crojsillon (m) 


Ausleger (m), Aus- 


legerarm (m), Aus- 3 


legerbalken (m) 
arm 


bras (m) [radial], yolée 
(f) 


zweischildiger Ausleger| 


(m) 
double sided arm 
bras (m) a flasques 


ca 


Gelenkausleger (m) 

pivoted or articulated 
or hinged arm 

bras (m) articulé, bras 
(m) @ articulation 


yolantino (m) 
palanca (f) en cruz 


® [ana nogbéma croza) 

cremagliera (f) con 
denti elicoidali 

cremallera (f) con dien- 
tes inclinados, crema- 
llera (f) oblicua 


nana (f) croma 
perno (m) della tavola 
pivote (m) de la mesa 


4epBAK?, (m) AIA ycTa- 
HOBKH wore JA 
noabéma 
e vite (f) di comando 
dell’innalzamento 
tornillo (m) sin fin de 
elevacién 


KpecroBad pykoartkKa (f) 
manovella (f) a croce od 


a crociera, crociera (f), 


nonepeunna (f); none- 
pewnaa Ganka (f); 
nateyo (n); pyKaBb 
(m) 
braccio (m) 
brazo (m) 


pykas (m), cocrosunit 
H38b JBYXb OanoKkh; 
nonepeunna (f), cocro- 
AMAT ABb LBYXb 6a- 
AOKb 

braccio (m) con sezione 
a cassa 

brazo (m) de dos flancos 


Korhayatan nonepewm- 
Ha (f); mapHupuErit 
pykapp (m) 

braccio (m) articolatoo 
snodato 

brazo (m) articulado 


, oe 


oS Tas 


i 
: 
i 


Auslegergelenk (n) 
pivot or articulation of 


arm 
articulation (f) de bras 


Gelenkpunkt (m) 

pivot, articulation, 
hinge 

pivot (m) d’articnlation 


drehbarer und senk- 
recht verstellbarer 
Ausleger (m) 

3 swivel arm with vertical 

adjustment 

bras (m) radial pivotant 
a déplacement ver- 
tical 


Drehlager (n) 
k pivot bearing 
coussinet (m) de pivote- 
ment 


wag(e]recht und senk- 
recht verschiebbarer 
Ausleger (m) 

5 om with horizontal and 

vertical adjustment 

bras (m) radial 4 dépla- 
cement horizontal et 
vertical 


Doppelgelenkrahmen 
(m) der Wandbohr- 
maschine 

double hinged or double 
jointed or compound 

6 ‘swivel arm for wall 
drilling machine 
bras (m) & double arti- 
culation de perceuse 
murale 


Armversteifung (f), Arm- 
fihrung (f) 
y support or stay of arm 
soutien (m) ou appui(m) 
de bras 
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apHipt (m) nonepe- 
UNH; KOWbHO (Dn) pF— 
Kapa 

articolazione (f) osnoS> 
(m) del braccio 

articulacién (f) de braz => 


och (f) MapHpa; Toss = 
(f) Bpaurenia Korke= 

fulero (m), snodo (m) 

pivote (m) de artieule- 
cién 

MOBOPOTHAA Nonepe==— 
na (f) Cb BepTukate— 
HLM nepembure- 
niemb; mosoporHiza 
pykapt (1m), tepexS- 
ulaoulilica Bepra- 
KadbHO 

braccio (m) girevole = 
spostabile yertical- 
mente 

brazo (m) giratorio y = 
movimiento vertical 


onopHaa ‘acts (f) n9=o— 
poTHol nonepem=sse 

sopporto (m) dei per== 
del braccio 

cojinete (m) del mow 
miento giratorio @=~ 
porta-brazo 


nonepesina (f), lepe= 
wbuaonasica Tops 
BOHTAILHO TM BeprTa 
KaJbuo; pykash 
Cb TOPusOHTAREnS 
Ht BepTHKaAL ABM B= 
pembureniexrb 

braccio (m) spos' 
orizzontalmente e re=— 
ticalmente 

brazo (m) de movimien== 

apyxXkorbHyataa ome 
peunna (f) wa ABy=~ 
jwapHupHEt pykes= 
(m) crbunoro ¢ip— 
HWMbHArO CTAHKa 

braccio (m) a due snea 
od a due articolazion® 
del trapano m 

brazo (m) de doble at=— 
culacién de] taladzs~ 
dora mural = 


nogepxtka (f) 128 ROS 
la pykapa; Halpa~ 
panioutan (f) n4e%a 

sostegno (m) del braeei= 

apoyo (m) del brazo 


Setzstock (m), Liinetten- 
stiinder (m) 

supporting standard 

montant (m) a lunette 


Bohrsupport (m) 
drill spindle support 
support (m) de percage 


Bohrschlitten (1) 

sliding drill head or 
arm, drill head with 
vertical adjustment 

poupée (f) ow chariot (i) 
de guidage 


verschiebbare Roélire (f) 
sliding sleeve or socket 
douille (f) coulissante 


Ank6rnyorrichtung (f) 
centreing apparatus 


dispositif (m) a centrer' 


einstellbarer Arm (m) 
adjustable arm 
bras (m) réglable 


Doppellager (n) 

double bearing 

palier (m) & double 
portée 
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saguan croiika (f) 20- 
HeTa 

montante (m) o pilastro 
(m) ausiliare del 
reggipunta 

soporte (m) de contra- 
punta 


CBePJMIbHBIi CyMMOpTh 
(m) 


sopporto (m) 0 cusci- 
netto (m) del man- 
drino 

soporte (m) de taladrar 


nepectapnan 6adka (f) 
(cnepanabHaro 
cTaHka} 

braccio (m) a slitta del 
mandrino 

carro (m) 6 cabezal (m) 
porta-vitil 


nogBmknan TpyOKa (f) 

manicotto (m) sposta- 
bile 

tubo (m) movil 


npuenocoOzenie (n) AA 
HaHeceHiAA WeHTpOB 

dispositivo (m) per cen- 
trare 

disposicién (f) de cen- 
trar 


nepemburawulancA m10- 
nlepeunna (f) 


<> braccio (m) spostabile 


brazo (m) graduable 


apofiHan onopa (f); 
meoiinoii mosumn- 
Hib (m) 

sopporto (m) doppio od 
a due cuscinetti od a 
doppio imbusso 

cojinete (m) doble 


~ 


a 


verschiebbares Doppel- 
lager (n) 

sliding double bearing 

double palier (m) a 
déplacement 


selbstausrichtende oder 
selbstzentrierende 
(Ein-] Spannvorrich- 
tung (f) ‘ 

self-centreing apparatus | 

dispositif (m) de serrage 
& centrage automa- 
tique 


Spannbacken (m pl) 

gripping jaws 

mors (m) ow miachoires 
(f{pl) griffes de ser- 
rage 

Ausklinkung (f) der 
Maulfliichen 

V shaped gripping sur- 
face of jaws 

ouverture (f) des mia- 
choires ow joues 


Spanntasche (f), Backen- 
fiibrung (f) 

pocket or guide for 
gripping jaws 

étau (m) de serrage 


Spannbock (m), Fuf (m) 
frame of apparatus 
support (m) de serrage 


Arbeitsweise, Antrieb 
und Schaltung 
Method of Working, 
Drive and Feed 
Méthodes de travail, 
commandes 


bohren (vy) 
to drill, to bore 
percer (vy), forer (v) 


Bohren (n), Einbohren 
(n) (eines Loches) 

drilling or boring (ofa 
hole) 

pergage (m) d’un trou 


— 


Apoiivan nozwninnad 
onopa (f); qRofino% 
howBuAHOl now = 
HHEKD (m) 

sopporto(m)doppio s@e= 
revole spostabilea d&* 
cuscinetti 

cojinete (m) doble gr= 
duable 


eee 

a ABTOMATHeCKH lenT p= 
pylomlee aankiMEo 
npucnoonenie (a); e= 
MOYCTaHaBbinganml= 

bs THe (mpl) 

d apparecchio (m) per 
serrare autocentric® 
mente, morsa(f) ant& 
centrante 

disposicién (f) de centre: 
automatica 


3aKHuMawnla Yb (tpt 

} mau ryOKn (fpl) 

a, D ganascia (f) della mor=a 

mordazas (fpl) de saj= 
eién 


BLIpb3b (m) 2aKiwae> 
IHX nopepxsocre™ 
c ry6|oK), 
tacca (f) delle ganaseis 
mella (f) de las mordazes 


TIMI Ji 8ajKIMaao- 
IX Ty OTs 
d cassa (f) della morsa © 
delle ganascie 
bolsa (f) de sujecién 
crofixa (f) THcoKp 
sopporto (m) della mors 
© soporte (m) de las mor- 
dazas 


Cuocoén paéorm, nepelara 
BPAULeniat um WoT Coe pew 

Metodi di layoro, comande 
ed ayanzamente 


Sistemas de trabajo, 
movinientes 


iF cBepjAHTb 
forare (y), trapanare 

taladrar (vy), perforar (e- 

— eee 

7 == cpepsienie (n) 11" BES 

4 cBepinBaule (n) (or 


Beperin) 
foratura (f), trapabatars 


el taladrar de un &&a~ 
jero | 


ned 


der Bohrer dreht sich, 
der Bolkrer liiuft 

the drill revolves 

le foret tourne 


Locher bohren (vy) 
to drill holes 
percer (v) des trous 


Lochbohren (n) 
drilling of holes 
percage (m) de trous 


Bohrervorschub (m), 
Bohrerverschiebung (f) 

feed of drill 

avance (f) du foret 


Bohrerdrehung (f) 
rotation of drill 
rotation (f) du foret 


Bohrdruck (m) 

pressure applied to drill 

pression (f) axiale du 
foret ou de percage 


Druckschraube (f) 
pressure pin 
vis (f) de butée 


Druckzapfen (m) 

shank of pin 

Uge (f) de la vis de 
butée 


Spurfliiche (f) 
rounded face 
bout (m) du pivot 


Olnapf (m) 
oil cup 
pot (m) &@ huile 


IX 
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ceepso (n) Bpantiaetca 

il mandrino o Ja punta 
gira 

la broca gira 


CBEPAMTL OTBEPCTIA sett - 


ABIDBI 

forare (vy), trapanare (vy) 
fori 

taladrar (vy) agujeros 


cBepsenie (n) oTBeperili 
UU ILBIP 

foratura (f), rapanatura 
(f) di fori 

el taladrar agujeros 


nogzaua (f) cnepza 

spostamento (m) assiale 
od avanzamento(m) del 
mandrinoodella punta 

avance (m) de la broca 


BpaulaTeabHoe (paco- 
yee) gBinkenie (Dn) 
cpepijla 

rotazione (f) del man- 
drino 

rotacién (f) de la broca 


ocepoe Japmenie (n) 
cBepila miu Np CBep- 
wenint 

pressione (f) sul man- 
drino o sulla punta 

presién (f) de la per- 
foracién 


ynopuulii Burp (m) 

vite (f) di pressione 

rosca (f) de presién 6 de 
tope 


cTepoxkeHb ynopuaro 
BHHTa 

gambo (m) o spina (f) 
di pressione 

espiga (f) de la rosca 
de presién 6 de tope 


ONnopHaA MOBepXHOCTh 
(f) mancbpt 

superficie (f) premente 

punta (f) redondeada del 
pivote 


yauieuka (f) aA Maca 


serbatoio(m)ovaschetta +o 


(f) per lolio 7 
recipiente (m) de aceite 


10 


nach Schablone bobren 


(v) 


to drill to gauge or tem- 


plate 
percer (vy) sur gabarit 


Schablone (f) 


template, gauge, gage 


gabarit (m) 


Bohrerabstand (m), 
Teilung (f) 

piteh of drills 

écartement (m) des 
forets, distance (f) 
d’axe en axe des 
forets 


Lochabstand (m) 
pitch of holes 


pas (m) ow écartement 
(m) des trous, distance 
(f) d’axe en axe des 


trous 


0 


das Loch vorzeichnen (y) 


to mark off the hole 


pointer (vy) ow repérer (vy) 
ou centrer(v) ow mar- 


quer (v) Je trou 


das Loch ank6érnen (vy) 


to centre the hole 


pointer (vy) ow amorcer 


(v) le trou 


Kornervertiefung (f), 
Kérnerschlag (m) 

centre mark or pop 

trou (m) de pointeau, 
eentre (m) 


vorbohren (vy) 
to rough drill 


percer (vy) un avant-trou 


i 

CBepANTL 10 waGzte= 
forare (v) usando e= 
garbo o un modell: 


taladrar (v) con ple 
tila 


WAGNOHD (m); naSp 
Bamouad (f) 

garbo (m), modello “= 

plantilla (f), patrén “= 


paactosnie (n) year 
cBépaann 

distanza (f) tra i ce=™ 
dei mandrini o deo 
punte 

distancia (f) de broca 
broca 


pasctosnie (n) mess 
WeuTpaMH OTB! 
UE LIP 

distanza (f) trai fori 

distancia (f) entre to 
agujeros 


Hawhyarh tit pass 
4aTb OTBEpCTA 
segnare (vy) o marcare = 
il centro del foro 
marecar (vy) ¢] agujere 


Han buath weyTpe 
AbIpb NOMOMLY hep 


Hepa 

bulinare (¥) il centro €= 
foro, centrare (vy) il 
foro j 

marcar (y) el agujero — 
con el punzén 


Hakepu-ntp (-ATb): | 


z 
yray6.euie (n), crb2e= 
noe KepHepoMb 
centratura (f), bulins~— 
tura (f) del centro 
marca (f) 6 huella (f 
del punzén | 


cBepANTh HayepHO } 

sbozzare (vy) il foro 

hacer (¥) previamenss 
un agujero (de m 


diametro que 
finitivo) 


nachbohren (vy), fertig- 
bohren (y) 

to drill a finished hole 

aléser (Vv), repercer (v), 
repasser(v), reforer (v) 


ausbohren (vy) 
to bore out 
aléser (v) 


zylindrische Bohrung (f) 
cylindrical boring 
alésage (m) cylindrique 


kegelige oder konische , 


Bohrung (f) 
conical boring 
alésage (in) conique 


blindes Loch (n), Sack- 
loch (n) 

recess or blind hole 

trou (m) borgne 


Bohrgrat (m), Grat (m) 
bur, burr 
bavure (f) 


Ausbohren (n) runder 
Locher 

boring of cylindrical 
holes 

alésage (m) de trous 
eylindriques 


Ausbohren (n) kegel- 
[formjiger Locher 

boring of conical holes 

alésage (m) de trous 
coniques 


Tea 


CBeEPAHTh HANHCTO 

finire (v) o ripassare (v) 
il foro 

dar (vy) el segundo tala- 
dro (para terminar el 
wgujero) 


pascBepNBATh wt pac- 
TAINBATL OTBEPCTIEe 

allargare (vy) od alesare 
(v) un foro, fare (vy) un 
foro passante 

alisar (vy) 


cpepjenie (0) WHIHH- 
UPHMeCKHX OTBEp- 
erili 

foratura (f) cilindrica 

taladro (m) cilindrico 


crepaenie (n) Konm4e- 
CKUXb oTBepcTili 

foratura (f) conica 

taladro (m) cénico 


HECKBOBHOE wine PAyXoe 
orseperie (n) 

foro (m) cieco 

agujero (m) ciego, agu- 
jero (m) sin salida 


saycenupt (mpl) wu 
rparp (m) {np cBep- 
neni) 

bava (f), bava (f) del foro 

rebarba (f) de taladrar 


pascrepanpanie (n) wx 
pacrouka (f) MH 
pHeckixb oTBepCcTili 

trapanatura (f) di fori 
cilindrici 

el alisar agujeros cilin- 
dricos 


pascpepsnpanie (n) 1.10 
pacrouka (f) Kounue- 
CKHXb oOTBepcrili 

trapanatura (f) di fori 
conici 

el alisar agujeros 
ecénicos 


10° 


uw 


& 


~ 


a 


passenkoska (f); 2-2 
KoBauie (n); ange" 


Versenken (n) Banie (n) 
countersinking accecatura (f) od ine 
fraisage (m) [d’un trou] satura (f) {di un fc 
el avellanar de un & 
jero 


oT HHCTP. 

Bohrgeriit (n) MeHT m); npre= 

boring tools, drilling aencnoctn (fpl) az 
tools, drills cBepjenla 


> a utensili(m pl) per for 
outils (m pl) de percage herramientas (fpl) F- 


taladrar 


KPyrb (m), onpeweS: 
MbUl CBepjHAbHED 
LOTMA Lee 

cireolo (m) descritt< 
dal mandrino, cir 
colo (m) del ma= 
drino 

circulo (m) que dese= 
el husillo porta-broe 


Bohrspindelkreis (m) 

path of spindle 

cercle (m) décrit par le 
foret 


rayOnna (f) crepaess 

profondita (f) trapacx 
bile o forabile 

profundidad (f) de * 
ladrar 


Bobrlinge (f), poneeere 
(f) 


depth of bore 
course (f) ow longueur 
(f) de percage 


o6pasorka (f) um oe 


i 


cone panty a 

reamin 

alésage (m) alesatura (f), ie 
el escariar 


oOpadotats (o6pa6ar 
BaTb) Bpallabuiine: 
CYNMOpTOME 6oKor= 
nopepxuoctn [ihr 


1] 
sfacciare (y) o tornire 
(vy) di testa o in pias 
tornear (y) con util giz 
torio 


abschwiirmen (v) 

to face. 

dresser (vy) [avec le 
support tournant), 
déraser (v) 


xHocth (f), 06g: 
abgeschwiirmte Fliche ana PRC s 
(f) UIMcA CynuOproxS 
faced surface a piano (m) sfaccisto 
surface (f) dressée [au tornito di testa 
support tournant) superficie (f) tones 
con util giratorio 


Bohrmaschinenbetrieb 
(m) 
action or operation of 
drilling machine 
fonctionnement (m) de 
- machine & percer 


Verlaufen (n) des 
Bohrers 

running out of the 
drill 

déviation (f) du foret 


Bohrspindel (f) 

drilling machine spindle 

broche (f), barre (f) 
d’alésage, arbre (m) 
porte-foret 


drehende Hohlspindel 
f 


revolying hollow 
spindle 

broche (f) creuse [rota- 
tive] 


Ausrichten (n) der Bohr- 
spindel 

setting the drill spindle 

réglage (m) ow mise (f) 
au point de la broche 


Fihrung (f) der ver- 
schiebbaren Bohr- 
spindel, Bohrspindel- 
fuhrung (f) 

bushing for sliding 
drill spindle 

guidage (m) de la broche 
ow de l’arbre porte- 
foret 


Bohrhiilse (f), Fiihrungs- 
biichse (f) 

sleeve 

douille (f) de guidage de 
la broche de percage 
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whiicrsie (n) ceepana- 
Haro cTaHka 

funzionamento (m) del , 
trapano 

funcionamiento (m) de 
maquina de taladrar 


oTKIOHeHMIe (nN) cRepja 
OTb TOUNATO HanpaB- 
wena 

deviazione (f) della 
punta 

deviacién (f) de la broca 


2 


CBEPANALHbUL WINHH- 
eb (m) 

mandrino (m) porta- 3 
punta 

husillo (m) porta-Util 


Bpaulalomiiica mombit 
wan WycToTbsbtit 
CBEPJUIbHbIT LWLITHH- 
Aesth (m) 

mandrino (m) cayoe 4¢ 
girevole 

arbol (m) de taladrar 
rotatorio y hueco 


YcTaHvaBANBATb CcBep- 
AWIbHLIT Wn AeA 
Ha WeHTpL 

messa (f) a punto del 6 
mandrino 

el centrar el arbol 6 
husillo de taladrar 


Hanpapenie (n) cBep- 
THAbHarO LINHH AeA 


~ guida (f) 0 bussola (f) 


del mandrino sposta- ¢ 
bile 

guia (f) del husillo porta- 
broca mévil 


Bryaka (f), HanpansAw- 
Ian CBEPAWAbABIII 
LITT ELLE JL 

manicotto (m) 0 bussola 7 
(f) del mandrino 

casquillo (m) de guia 
del husillo 


NO Ty ee oe ee eee 


StoBring (m) 
friction ring 
rondelle (f) de butée 


Keil{treiberjloch (n) 

drift hole 

trou (m) de coin a 
chasser 


WeiBmetallkegel (m), 
Weifmetallfutter (n) 

white metal cone 

eéne (m) en métal 
antifriction 


genutete Bichse (f), 
Hiilse ({) ftir Fiihrung 
der Spindel in Nut 
und Feder 

keyed bush 

douille (f) a rainure 


Fiihbrungsstab (m), Fiih- 
rungsleiste (f), Fiih- 
rungsfeder (f), Feder- 
keil (m) 

feather, key 

clayette (f) 


Bohrspindellagerung (f) 

bearing of spindle 

montage (in) ow support 
(m) de la broche de 
percage 


gespaltenes Halslager 
(n) der Bohrspindel 

bracket for drill spindle 
with slit for clamping 

support (m) de la broche 
a bride fendue (pour 
le serrage) 


b 


= 


YuopHoe KOALNO (n) 

anello (1m) 0 ralla (f) @) 
controspinta 

arandela (f) de presié= 

orpeperie (0) gaa Ha- 
TAMKHOLPO KKHa 

foro (m) o finestra (f) « 
apertura (f) per seac- 
ciare la punta 


KOHHYeCKAA BTyIKa 
nab Obsaro Meare 

cuscinetto (m) conico ai 
metallo antifrizione 

cojinete (m) cénico d+ 
metal antifriccién 


Bryzka (f) co umonkoa . 
BTY1Ka JA Balpa- 
BJICHIA LIMA eIA ps 
NOMOUMM LinOHKE = 
MWMOHOUHOH KaHaBee 

bussola (f) inchiavettate 

casquillo (m) ranurate 


HalpaBamwoulad WNOR- 
Ka (f) 

chiavetta (f) di guida 

chayeta (f) 


ycTaHOBKa cBepaHAb- 
Haro WnnHAerAa 

sopporli imply 0 cuse— 
netti (mpl) del man- 
drino 

disposicién (f) del hu- — 
sillo porta-brocas en 
su cojinete 


HanpaBszAoMad BIYARS 
(f) cnepanabnaro 
WMH ena Ch paspt 
BOMb JIA ykpbodemis 

sopporto (m) 0 cusej- 
netto (m) a collaredel 
mandrino con spaces- 
tura per il fissaggio 

cojinete (m) partido 
del arbol porta-broecas 


- 


un 


konzentrisch nachstell- 
bares Lager (n) 

concentric adjustable 
bearing 

coussinet (m) ow palier 
(m) & rattrapage de 
jeu concentrique 


nachstellbare Biichse 
(f) oder Buchse (f) 

adjustable bush 

douille (f) & rattrapage 
de jeu 


kegeliger oder koni- 
scher Laufizapfen (m) 

conical collet 

bague (f) conique de 
guidage 


Anziehen (n) der Ring- 
mutter 

tightening the ring nut 

serrage (m) de l’écrou 


Zwillingspindellage- 
rung (f), doppelte 
Spindellagerung (f) 

double spindle bearing 

donilles (fpl) pour 
deux broches 


yerstellbare Bohr- 
spindel (f) 

adjustable spindle 

broche (f) réglable, 
porte-foret (m) réglable 


verstellbares Spindel- 
gehiiuse (n) 

adjustable head stock 

poupée (f) mobile 


1A1 


NOUMMANKL (Mm) Ch 
KOHUCHTPHYECKH MoOl- 
TAPHBAIOuULUMHCA 1.11 
nepembulaiouu Mica 
BK1a[bUUaMi 

sopporto (m) 0 cusci- 
netto (m) regolabile 
concentricamente od 
a regolazione concen- 
trica 

cojinete (m) graduable 
concentricamente 


ycTanapinpawoulancn 
sTyaKa (f); nepemb- 
ulaiouliicd BKAa- 
Abb (m) 

bussola ({) regolabile 

casquillo (m) graduable 


KoHnMecKan wanda (f) 
(Bb Buk prynkn) 
bussola (f) conica, cu- 
scinetto (m) conico 
anillo (m) cénico de 

guia 


noararnBauie (0) KoOab- 
neBolt rain 

serraggio (m) della ma- 
drevite ad anello, 
chiusura (f) dell’anello 
filettato 

aprieto (m) de la tuerca- 
arandela 


ycTanopka (f) BL ono- 
Pax’h [BY Xb CBEPHAb- 
HEIXE WMH Aeueit 

sopporti (mpl) o cusci- 
netti (mpl) di man- 
drini abbinati 

disposicién (f) de co- 
jinetes para arbol 
doble 


nepewhuraiouiifica wae 
uepecTawaBiNBaw- 
uulicA CBepANAbHBII 
WUNHAAeIb (m) 

mandrino (m) sposta- 
bile 

arbo] (m) porta-broca 
graduable 


HepecTaBHyan WUTHLe Lb 
Hana 6adka (f) 

testa (f) spostabile del 
mandrino 

cabezal (m) de husillo 
graduable 


senkrechte Spindel- 
kastenverschiebung 
(f), Vertikalverstel- 
lung (f) des Spindel- 
kastens 


1 vertical movement of 


head stock 
déplacement (m) verti- 
cal du chariot ow 
porte-broche ou de 
la poupée 


Kreuzgriff (m), Klemm- 
griff (m), Klemm- 
mutter (f) 

handle locking 

croisillon (m), bouton 
(m) de serrage 


Bremsknebel (m), 
Bremsgriff (m), Brems- 
schliissel (m) 

locking handle or lever 

manette (f) de frein 


Gradteilung (f) 

graduations 

graduation (f), échelle 
(f) graduée 


Verstellbarkeit (f) der 
Bohrspindellage 

adjustability of drill 
spindle 

réglage (m) de la posi- 
tion de la broche de 
percage 


b 


i 


BepTAKaILHoe nepexS— 
IeHie (n) wnnHIes— 
HOt 6a6KH 

spostamento (m)omovt 
mento (m) verticale 
della testa del ms=— 
drino 

movimiento (m) yertics= 
del cabezal porta- 
husillo 


Kpectonan pykoatTKa © 
JJ BKJUOYHIA CaM > 


xofa 

volantino (m) o crociera 
(f) di attacco (del- 
l’avanzamento ante 
matico) 

botén (m) de presién 


pykovrka (f) daa yera- 
HOBKI Ut JAA 3a- 
Kp boaenla 

leva (f) o manoyella (f 
di fissaggio 

manilla (f) de presién 


uaa (f) | 

graduazione (f) | 

graduacién (f) para ls 
profundidad del aga 
jero 


nogBuawocth (f) cBep- 
JMAHArO WIOHHIELA 
BOSMOAKHOCTS (f) 1SXS~ 
HHTb MOMO#KeHIe CREP 
AMABROH OmpaBkit 

regolabilita ({) 0 varis~— 
bilita (f) della posi-— 
zione del rei ; 

disposicién (f) d@ grs-— 
Rreclod de la posiciéa © 
del husillo de taladrar 
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quer zur Achse ver- 
schiebbare Bohr- 
spindel (f) 

spindle with transverse 
travel 

broche (f) mobile trans- 
yersalement & l'axe 


Handverschiebung (f) 
der Bohrspindel, 
Vorstellung (f) der 
Bohrspindel yon 
Hand 


cs 


hand feed of the ranriicey Bix 
boring spindle 5 ac, 


avance (f) de la broche PREY 
a la main 


Lager (n), Traglager (n) 
pedestal 
palier (m) 


Lagerdeckel (m) 

pedestal cap a 

chapeau (m) do palier 

Enercon (m), Aus- a a 
riicker (m) f). 

belt shifter EIR 4 of 

passe-courroie (m) 


Riemenriickergriff (m) 

belt shifter handle ‘ 

poignée (f) de passe- 
courroie 


Schaltgabel (f), Schalt- 
hebel (m) 

operating lever 

fourche (f) d'embrayage, 
levier (m) d’'embrayage 


CBePINILUBIT TUMHH- 
Heap (m), nwbrouiii 
nonepeynoe (nepren- 
AUKyApPUO CBoelt OCH) 
nepembmuenie; cpep- 
JHIBEBI CyntopTb 

(m), nepewrburar- 

miitea 110 pykaby 1 

mandrino (m) sposta- 
bile parallelamente 
con spostamento nor- 
male al suo asse 

arbol (m) de taladrar 
de movimiento trans- 
versal 


pydHan nogagya (f) 
CBEPAHJIbHArO WINHH- 
wena 

avanzamento (m) a 

mano del mandrino 
o della barra di ale- 2 
saggio 


330 movimiento (m) de 
Baap (m) 


traslacién & mano 
del husillo de tala- 
drar 


NOLWAOHHK (m) 
sopporto (m) 3 
cojinete (m) 


Kpbuuka(f) nos Ka 

cappello (m) 0 coperchio 
(m) del sopporto 

tapa (f) del cojinete 


orpogka (f) AIA pemust 


guida-cinghia (m) 5 


disparo (m) de correa 


pykosrka (f) oTnoaKn 
Ts PeMHIT 

impugnatura (f) del 
guidacinghia 

manilla (f) de disparo de 
la correa 


pykoatia (f) cibunoro 
Me@XanHi3Ma; PEMarb 
(m) curbnuoro Mmexa- 
HH3Ma 

leva (f) di innesto e 
disinnesto 

horquilla (f) o palanca 
(f) de embrague 


7 


Spindelstock (m), Spin- 
delkasten (m) 

head stock 

poupée (f) 


fester Spindelstock (m) 
fast head stock 
poupée (f) fixe 


beweglicher Spindel- 
stock (m) 

sliding head stock or 
carriage 

poupée (f) mobile, 
chariot (m) porte- 
broche mobile 


Stufenscheibe 
(f), Stufenrolle 
(f) 

cone pulley 

poulie (f) a 
gradins 


Stufenscheibe (f) fur den 
Vorsehub, Transport- 


stufenscheibe (f) 
feed cone pulley 
poulie (f) & gradins du 

mécanisme d'avance 


mehr- (drei-, vier-, ftinf-) 
stufige Riemenscheibe 


(f) 
multiple (three, four, 
five) stepped cone 


poulie (f) ’ trois, quatre, 


cing ete. gradins 


Mitnehmerschrauhe (f) 

locking or driving or 
eatch pin 

vis (f) de blocage du 


taquet ou verrou d’en- 


trainement 


— 


WIM AebHan OabKa () 

organi (mpl) di comanéo 
del mandrino, testa © 
del mandrino 

eabezal (m) motor 


HeNOMBHAKHAaA wine 
Heabyaa 6adKa (fj 

— testa (f) fissa del msxn- 
drino 

eabezal (m) motor fije 


NODBIOKHAA UMIKHIETS- 
Han GabKa (f) 

testa (f) mobile del maz- 

: drino 

| Ii cabezal (m) motor mers 


crynenuvaTia 
WIKHBL (mM) 

puleggia (fj a 
gradini 

polea (f) gradus- 
da 6 escalona- 
da, cono (=> 
de yelocids- 
des 


CTrYNeHYATHI WKNBE(ESS 
MeXanu3Ma J1An0lase 

puleggia (f) a gradini 
dell’avanzamento 

polea (f{) escalonada 
motriz 


MHOorocTynenuatHll 
(rpéxcry nenyaTHil, 
yeTbIpeXcTyMeHwaTHe 
TATHCTY NeH4aTHlil) 
WIKHB (mM) 

puleggia (f) a pil gradini 
(tre, quattro, cinque) 

polea (f) multiple (pars 
tres, cuatro, cinco 
velocidades) 


corbnaumoutiil 6017Tb () 

vite (f) di presa, lappa 
(m) di presa a vile 

tornillo (m) conductor 
6 de arrastre 


selbsttiitiger Mitnehmer 
(m),federnder Arretier- 
stift (m) 

automatie catch {| 

taquet (m) ow verrou (m) | 
d'entrainement & res- \ 
sort ow a enclanche- 
ment automatique 


abTomatiseckn cirb- 
MUON WITHCpTb (1n) 
mut GOAT (m) 

tappo (m) di presa auto- 
matico 

espiga (f) automiatica 
de arrastre 


Mitnehmerknopf (m), roaopkKa (f) cubonaniwo- 
Mitnehmergriff (m) ularo jWiTu(pTa 

head or knob of catch a pomello (m) o bottone 

bouton (m) ow molette (m) del tappo di presa 
(f) du verrou d'en- bot6n (m) de la espiga 
trainement de arrastre 


pemeup (m) eTyneH- 
yaTaro IWkKUBa 

cinghia (f) della puleg- 
gia a gradini 

correa ({) para poleas 
escalonadas 


Stufenriemen (m) 

belt of cone pulleys 

courroie (f) des poulies 
& gradins 


IMMA eAbHaA GadKa (f) 
cb 3yOyaToll mau Ch 
Kysaqol my(proii 

testa (f) motrice con 
innesto a denti 

cabezal (m) motor con 
acoplamiento de di- 
entes 


Spindelstock (m) mit 
Zabnkupplung oder 
Klauenkupplung 

head stock with claw 
coupling or dog clutch 

poupée ({f) avec em- 
brayage a griffes 


mnnnenbHan Oadia (i) 


Spindelstock (m) mit co cwhoaenierp m0- 


Stiftkupplung CpeACTBOMB wiTHd)- 
head stock with pin TOBH Ue MasbUeBb 

coupling testa (f{) motrice con in- 
poupée(f) avec accouple- nesto a spina 

ment a tige cabezal (m) motor con 


acoplamiento de espiga 


ewbuHbla 3yO4arbit 
Koueca (n pl) 

ingranaggi (mpl) di ri- 
cambio 

ruedas (f{pl) de engra- 
naje de cambio de 
velocidad 


Wechselriider (n pl), 
Satzriider (n pl) 

change wheels 

engrenages (mpl) de 
changement de 
vitesse 


nepegaya (f) KB WoHH- 
eso, nepemburaroure- 
MYCH BBEPXb Ht BHUSb 

comando (m) del movi- 
mento di ascesa e 
discesa del mandrino 

mecanismo(m) del movi- 
miento giratorio del 
arbol de taladrar 


Antrieb (m) der auf- 
und absteigenden 
Bohrspindel 

method of driving slid- 
ing drill spindle 

commande (f) du 
mouvement de rota- 
tion de la broche 


nachgiebiges Antrieb- 
mittel (n). federndes 
Zwischenglied (n) 

elastic or non-rigid 
coupling deyice 

accouplement (m) élas- 
tique a friction 


Triebhiilse (f), Bohr- 
spindelhiilse (f) 

spindle sleeve, driving 
sleeve 

douille (f) d’entraine- 
ment 


Riemenrolle (f) 

belt pulley 

poulie (f) de commande 
pour courroie 


Antriebrolle (f) 
driving pulley 
poulie (f) motrice 


Leitrolle ({), Fiuhrungs- 
rolle (f) 

guide pulley 

galet (m) de guidage de 
la courroie 


Seilantrieb (m) der 
Bobrspindel 

rope drive of boring 
spindle 

confmande (f) de la 
broche par céble 


Schneckenradantrieb 


(m), Wurmradantrieb }/ 


__(m) 
worm wheel] drive 


commande (f) par roue 


et vis sans fin 


Schneckenrad (n), 
Wurmrad (n) 

worm wheel 

roue (f) @ vis sans fin 


— 
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aJlacTHUH ad nepeqaga 2) 

comando (m) elastico © 
flessibile 

acoplamiento (m) elas 
tico de friccién 


Bryka (f) wan tpyGre 
(f), nepeqawmlaa Bps- 
menie WME, 

bussola (f) di comands 
motrice 

casquillo (m) de arrestre 


IKHBD (m) [1A peuaa” 
puleggia (f) per cinghie 
polea (f) para correa 


BeLYUW WKHBS (Mm) 
puleggia (f) motrice 6 = 
2 comando 
polea (f) motriz 
HalpaBAAOU WkKRES 
(m); Hanpapiapeue 
pouch (m) 
e rullo (m) di aa 
galoppino (m 
polea (f) 6 rollo (m) é= 
guia 


luHypoBan nepesaya = 
Bpaulenia Kb CREE 
HAbHOMY JINTHIE> 

comando (m) a fune det 
mandrino 

movimiento (m) moter 
por cable del arbol d= 
taladrar 


yepBaunan mepelaia (fp 

comando (m) & MezZzE 
di ruota e yile per 
petua o senza fine 

movimiento (m) motor 
por tornillo sin fin ¥ 
rueda helicoidal 


_ eee 
yepBarunoe Koaeco (0) 
a ingranaggio (m) & Vile 
perpetua o senze fine 
rueda (f) helicoidal 


Bohrspindelantrieb (m) 
durch mehrgiingige 
Schraube 

drive of bore spindle 
with multiple thread 
screw 

commande (f) de la 
broche par vis sans 
fin a plusieurs filets 


Bohrspindelantrieb (m) 
durch Kurbeln 

crank drive of boring 
spindles 

commande (f) des 
broches parmanivelles 


Antrieb (m) durch Reib- 
rad, Friktionsantrieb 
(m) 
friction wheel drive 
commande (f) par pla- 
teau et roue a fric- 
tion 


Reibrad (n), Reibscheibe 


(f) 
friction disc 
roue (f) a friction, pla- 
teau (m) 4 friction 


Bohrspindelantrieb (m) 
durch Reibkegel 

spindle drive by friction 
cone 

commande (f) de la 
broche par cOnes a 
friction 


Antrieb (m) durch Hy- 
perbelriider oder durch 
hyperbol[oidjische 
Rider 

hyperbolic wheel drive 

commande (f{) par roues 
hyperboliques 


i 


ent 3 3 
firtercl ered 
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nepezaya (f) ppauenia 
CBEPAHABHOMY ULIHH- 
HILO TOMOMLb10 MHOTO- 
XOOBOrO BHHTA 

comando (m) del man- 
drino a mezzo di vite 
a pil filetti 

movimiento (m) del 
arbol de taladrar por 
tornillo de varios 
filetes 


=> nepesaya (f) spamenia 
CBePAHAbHLIM'S WTHH- 
AeIAML MOMOLMLBIO 
KDHBOLIHNOBE 

ecomando (m) dei man- 
drini a mezzo di mano- 
velle 

movimiento (m) del 
arbol de taladrar por 
manivelas 


(ppnkuionnaa nepezaya 


comando (m) a mezzo 
di ruota a frizione o 
di disco a frizione 

movimiento (m) por 
disco de friccién 


(ppukuionHoe KOmeCO 
(n); cbpHKmonanit 
AHCKL (m) 

ruota (f) 0 disco (m) a 
frizione 

rueda (f) de friccién, 
disco (m) de friccién 


nepenaua (f) Bpaulenia 
CBEPAHABHOMY HI0HH- 


aa hoe JeI0 HOMOULbIO KOHH- 


YeCKUXD (ppuKIOH- 

gs? HbIXb Komech 

\ comando (m) del man- 

> drino a mezzo di coni 

SS a frizione 

movimiento (m) del 
arbol porta-brocas por 
cono de friccién 


nepesayua (f) momMOLLLIO 
rHunepOommyeckHxb 
KOAeCh 

comando (m) a mezzo 
di ruote iperboliche 

movimiento (m) por 
ruedas hiperbdlicas 


to 


Antrieb (m) durch 
Kreuzgelenk 

drive by universal joint 

commande (f) par joint 
universe] ow & la Car- 
dan 


Kreuzgelenk (n) 

Cardan shaft or univer- 
sal joint 

joint (Qm) @ la Cardan, 
joint (m) universel 


Herzsttick (n) 
centre piece 
rotule (f) de joint Cardan 


Klauenmuff (m), Klauen- 


muschel (f), Kuppel- | 


muff (m) 
claw coupling or dog 
clutch sleeve 
manchon (m) d’ac- 
couplement 


ausriickbare Kupplung 
:— (f) 
disengaging coupling 
accouplement (m) deé- 
brayable 


Klauenkupplung (f), 
Zahnkupplung (f) 

dog clutch, claw coup- 
ling 

embrayage (m) 4 dents, 
embrayage (m) a 
griffes 


Springkeil (m), Ziehkeil 
(m), Kuppelkeil (m), 
-Kuppelfeder (f), Kup- 
pelklinke (f) 

spring coupling catch 

clavette (f) d’accouple- 
ment & ressort 


Vorschub (m) oder Schal- 
tung ({) oder Zustel- 
lung (f) der Bohr- 
spindel 

feed of spindle 

avance (f) de la broche 
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= 


nepenaya (f) nox 
yuupepcaasyare 
wapHnpa A 
comando (m) a mes 
a glunta snodét= 
giunto di Cai oS 
moyimiento aN 
articulacion un ver 
o de Cardan 


Yunpepcamunl 
HHp? (mM); wa : 
Kapaaua; mapas 


Tyra 
giunto (m) snodate 
giunto (m) di 
articulacién (m) unis 
sal 6 de Cardan 


kpecTosnna (f) [yer 

caJbHaro WapEsy: 
perno (m) dello sno 
pieza (f) central, = 


cirbunan mydta (f 
inanicotto (m) diimne= 
manguito (m) de eco, 


miento 3 


DATLBIDKHAA MY dere 
Peat (m) disinn== 
bile 
acoplamiento (m) © 
embragable 


? 
KyaauHan My@ta 
ayOuatan My! & 
innesto (m)adenti 
acoplamiento (m) < 
garras 0 de diente 


NPY?KHHHAA WOR 

saliscendi (m) 0 nsss 
(m) di innesto 

trinquete (m) de 
miento > 


nogaya (f) mm7£, 

avanzamento (m) 
mandrino : 

avyance (m) del | 
de taladrar 


159 


Vorschubgeschwindig- ckopoctp (f) nosauH 
keit (f), Zuschiebungs- velocita (f) di avanza- 
geschwindigkeit (f) mento, avanzamento 

rate of feed (m) unitario 

yitesse (f) d'avance velocidad (f) de avance 

Vorschubwelle (f), Vor- BaJHKD (m) DA NOAadH; 
schubspindel (f), a BHHATS (m) WA Noa 
Schaltspindel (f), albero (m) di comando 
Schaltschraube (f) iS dell’ayanzamento 

feed spindle airbol (m) 6 husillo (m) 

arbre (m) d’ayance, vis de avance, tornillo(m) 


(f) d’avance de avance 


ayOuaToe Komeco (n) 
MeXaHH3Ma Nowa 
ruota (f) od ingranaggio 
(m) di comando del- 
lavanzamento 

rueda (f) 6 volante (m) 
del movimiento. de 
avance 


Schaltrad (n) 
feed gear wheel b 
roue (f) d’ayance 


pywHOH MAaxXOBHU4OIch 
(m); 3sebaausarKa (f) 


Spillrad (n), Sternrad (n), 
ruota (f) timoniera, vo- 


Handrad (n) 
capstan hand wheel 
yolant (m) & poignées timoniera 
rueda (f) de timén 


nozaua (f) Bb-pyynylo; 
nosaua OTh PYKH: 
pysnaa mofaya 

avanzamento (m) a 
mano 

avance (m) & mano 


Handvorsechub (m) 
hand feed 
avance (f) & la main 


——— — 


ynpapaenie (n) [crau- 
KOMb] BL-pyuHylo: 
yupapaenie {[cran- 


Handsteuerung (f) KOMDb] OTL PyKH 

hand control inversione (f) del movi- 

commande (f) & main mento della marcia & 
mano 


disposicién (f) de los 
moyvimientos @ mano 


Handzuschiebung (f) der pyuuan nogaua (f) cpep- 


Bohrspindel JHIbHAarO WMNHAAeA 
hand feed of drill avanzamento (m) a 
spindle mano del mandrino 
avance (f) de la broche avance (m) del husillo 
la main de taladrar 4 mano 


lantino (m) a ruota 4 


~ 
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nogaya (f) cuepae== 


Bohrspindelverschie- Haro WnnHjera BS 
bung (f) mittels Hand- a CDPejCTBOML pyKoa> 
hebel spostamento (m) del 

feed of drill spindle by mandrino a mezzo 
hand lever di leva a mano 

avance (f) de la broche i movimiento (m) del 
par levier & main pe Ke husillo de taladras 
oy palanca 

Schaltgriff (m) pykoarka (f) Mexane™ 

handle of operating nogaunt 
lever a impugnatura (f) coz 

poignée (f) & cliquet, leva di arresto 


manette (f) manilla (f) de manie= 


phiuarb (m) npors 
pbca 
leva (f) contrappesets 


palanca (f{) de contre 
peso 


Gegengewicht(s}hebel 
m 


balance weight lever 
levier (m) & contrepoids 


nogaya (f) ceepanz— 
Haro IWNnBIe1A 
ILOCPeACTBOMb Eo== 
cTepuH ch pelt 

spostamento (m) d=! 
mandrino a mezz> 
ingranaggio e ere- 
magliera 

avance (m) del hus 
de taladrar por <= 
mallera y pifion 


oder Bohrspindelvyer- 
schiebung (f) durch 
Zahnstange und Rad 
rack feed of drillspindle | 
avance (f) dela broche / 
par pignon et cré- | 
maillére q 


Vorschubbewegung (f) | 


CBepANAbHH Wit 
jleip (m) cb 3y6s2- 
Toii peiixoii 

mandrino (m) con 
magliera 

husillo (m) de talad= 
con cremallers 


Bohrspindel (f) mit Zahn- 
stange 

drill spindle with rack 

broche (f) & erémaillére 


ayouatan peiika (f 
MeXaHH3Ma 1018Se 

Schaltzahnstange (f) cremagliera (f) di ce 

feed rack mando dell’avanzs— 

crémaillére (f) d’avance mento 

cremallera (f) del me= 
miento de ayance 


syOuaraa peiika () 
Rundzahnstange (f) Kpyraaro chem 


circular rack PAPI cremagliers () asezies 
crémaillére (f) & section KO) circolare 

circulaire cremallera (f) de ae 

| 


circular 


Aaae 


Kugellager (n), Druck- 
lager (n) 

ball bearing 

coussinet (m) ow palier 
(m) a billes 


Kette (f) mit Gegen- 
gewicht 

chain with balance 
weight 

chaine (f) & contre- 
poids 


Bohrspindel (f) mit 
Schraubenantrieb 
oder mit Schalt- 
schraube 

drill spindle with screw 
feed 

broche (f) & avance 
par vis 


selbsttiitige Bohrstange 
(f) 
self-acting boring bar 
barre (f) d'alésage auto- 
matique 


Bohrstange(f) mit innen- 
liegender oder gleich- 
achsiger Schalt- 
schraube 

boring bar with in- 
ternal concentric 
feed screw 

barre (f) d'alésage avec 
vis du mouvement 
d’avance concentri- 
que 


Bohrstange (f) mit ein- 
seitig oder exzentrisch 
liegender Schalt- 
schraube 

boring bar with eeccen- 
tric feed screw 

barre (f) d’alésage avec 
vis de commande de 
Yavance excentrique 


1X 


WAPHKOBBIT MoAWuT- 
HHKL (m); onopa (f) 
Ch mapnkamu 

cuscinetto (m) a sfere 

cojinete (m) de bolas 


uwhnp (f) cb mpoTuBo- 
Bbcomb 

eatena (f) con con- 
trappeso 

cadena (f) con contra- 
peso 


CBEPAHABNBT WOH 
leap (mM) Cb BHETO- 
Boil mojauyeit 

mandrino (m) con co- 
mando a yite 

husillo (m) de taladrar 
con moyimiento de 
avance por tornillo 


ckanka (f) wa onpaBKa 
(f) aaa pascBepan- 
BaHlA Cb abromaTn- 
ueckoli mogaueli 

barra (f) di alesaggio 
automatica 

barra (f) de alisar auto- 
matica, arbol (m) de 
barrenar de avance 
automatico 


ckaska (f) a1 ompabira 
(f) qa pascpepsnRa- 
HIfl CL pacnoslonteH- 
HbING BHYTPH W711 
KOHUCHTPHYHO BHE- 
TOMB WIA Noa 

barra (f) di alesaggio 
con vite interna o 
concentrica di co- 
mando dell’avanza- 
mento 

barra (f) de alisar 6 drbol 
(m) de barrenar con 
tornillo de avance 
interior 


ckamka (f) m2 ONpaBKa 
(f) AJA pascBepsil- 
BaHlA Cb pacnoso- 
*KEHHLIMD COOKY 11% 
OKCHEHTPHIHO BUH- 
TOML {WIA TOMA 

barra (f) di alesaggio 
con vite eccentrica 
di comando dell’ayan- 
zamento 

arbol (m) de alisar y 
barrenar con tornillo 
de avance excéntrico 


11 


TOS eee 


Vorschub (m) oder Schal- 
tung(f) durchExzenter, 
Exzentersteuerung (f) 

eccentric feed motion 

dispositif (m) d'avance 
par excentrique 


Kronradgesperre (n) 

ratchet feed 

mécanisme (m) d'avance 
par roue & rochet & 
denture latérale et 
cliquet 


Kronrad (n), Sperrad (n) 
crown wheel 
roue (f) & rochet 


Druckschaltung (f), 
Schaltung (f) durch 
Reibriider 

friction feed motion 

commande (f) de 
Vavance par friction 


schnellerVorschub(m) 
von Hand, Schnell- 
handsteuerung (f) 

quick band motion for 
lowering the spindle 

commande (f) de 
l’avance rapide A 
main 

Handhebel (m) 

hand lever 

levier (m) & main 


Schaltmutter (f) 

nut for feed screw 

écrou (m) de commande 
de l’avance 


ausriickbare Mutter (f) 
nut capable of disen- 


gagement 
écrou (m) débrayable 


=e 
=} 


nogana (f) oT, gxem=s 

TpHkKa Z 
dispositivo (m) - 
dell’avanzamento _ 


oa 


eccentrico 
movimiento (m) d= 
avance porexcést= = 


MeXaHH3Mb (M) noxS = 
cocTonuiil nb xpe 
noBoro kosecack Fy" 
WaMH Ha Goxozol = 
BePXHOCTH H coGa=s 

nottolino (m) di arr=s 
(sulla corona dents 

mecapismo (m) de 
avance por engre=s 
de corona y tringe= = 


xpamoBoe Koaeco (2) 
ayOuamMn Ha 
nopepxuocTa 

corona (f) dentata 

engranaje (m) de coma 


nosaua (f) HOMOmIES 
(PPHKMOHEEXE Be 


ech 

dispositivo (m)afrizio= 
dell'avanzamento 

impulsién (f) porpres = 
_ de ruedas de {rice = 


pyunan nmojaia (f) = 
ObICTpOXOALNES 
cTaHKaxb 

dispositivo (m) € 
avanzamento 


a mano 
impulsién (f) ripit= 
del ayance 8 DS= 


py yuHoit pparh (=) 
eva (f) a Wrage 
palanca (f) d mano 


rafixa (f) pnuTa ATT 
nojqaunt 

madreyite (f) dell’ S&rae 
zamento 

tuerca (f) de imputss. 
yertical 


_pacirbranomarca == 


saniTosth) raiika (2) - 
acirbnuan 
eA () disinnes= 


bile 
tuerca (f) desembra— 
gable 
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Mutterbacken (m) 
arm of the nut a 
coussinet (m) d’écrou 


Bohrschlitten (m) mit 
Handsteuerung 

drill spindle carriage 
with hand feed 

poupée (f) ow chariot o 
(m) de percage avec 
avance ow descente 
& la main 


Fallschnecke (f) 

worm with disengaging 
motion 

vis (f) sans fin débra- a 
yable, vis ({f) bascu- 
Jante 


Fangschraube (f) 
locking screw b 
vis (f) d’embrayage 


Bobrschlitten (m) mit 
getrennter Steuerung 

drill spindle carriage 
with independent feed 
motion 

poupée (f) ow chariot 
(m) de pergage & com- 
mandes séparées du 
déplacement vertical 


selbsttiitiger Vorschub 
(m), selbsttiitige 
Bohrerzuschiebung (f) 

self-acting feed of 
spindle 

avance (f) automatique, 
descente ({) automa- 
tique 


Selbstauslésung (f) oder 
automatische Aus- 
lésung (f) oder Selbst- 
ausrickung (f) des 
Vorschubs 

automatic disconnec- 
tion of feed 

débrayage (m) automa- 
tique de l’avance 


re} 


uteka (ipl) pacirbuazaw- 
utefica rafinn 

cuscinetto (m) o gana- 
scia (f) di madrevite 

mordazas (fpl) de la 
tuerca 

nepectapnan 6abKa (f) 
cBepAUAbNALO LINE 
Je1A Cb pyaoii m0- 
nasveii 

testa (f) del mandrino 
con avanzamento a 


4 mano 


carro (m) de taladrar 
con impulsién 4 
mano 


pacwbnaawuuiica, oT- 
KISIBAIONNICA 4Yep- 
BAK (m) 

vite (f) perpetua o senza 
fine distaccabile 

tornillo (m) sin fin des- 
embragable 6 de bis- 
cula 


GoaTh (m), orpannun- 
Balolliil XONB; yuop- 
ubiii BAT. (m) 

vite (f) di innesto 

tornillo(m) de embrague 


CBepANALHArO LWINHH- 
Rea cb orarbabuepr 
OT WIMHHAeIA Mexa- 
HHBMOMD AA nepemb- 
Te HLA 

testa (f) del mandrino 
con avanzamento in- 
dipendente 

carro (m) de taladrar 
con impulsién sepa- 
rada 


aproMaTuueckad nosaua 
(f) cnepia; camoxoyb 
(m) cBepja 

ayanzamento (im) 0 
discesa (f) automatica 
del mandrino 

avance (m) automitico 
de la broca 


apromatiyeckoe pacirb- 
mienie (n) nonaun 

disinnesto (m) automa- 
tico dell’avanzamento 
o della discesa 

desembrague (m) auto- 
miatico del avance de 
la herramienta 


hh 


aon 


Gloss 


aBTOMATINYeCKan 1012 


Selbstgang (m), Selbst- (f); camoxog, (m) 
steuerung (f) avanzamento (m) est 
self-acting feed matico, discesa (f) 
@ avance (f) automatique, automatica 
descente (f) automa- impulsion (f) automs 
tique tica, avance (m) ash= 
matico 
Bohrschlitten (m) mit Nepectapnaa Ga6xa © 
Selbststeuerung oder preeapemier tt 
soe 7th chiahe testa (f) del mandrino 


con avanzamento 
automatico o con 
discesa automatica 

carro (m) de taladrar = 
movimiento de avene= 
automatico 


nmpucnocoG6senie (n) 22= 
OCTAHOBKH CaMoxo2== 
BbIKAOUeHIe (Dt) are 
pacibnenie (n) cass 


2 drill spindle carriage 
with self-acting feed |} 
poupée (f) ow chariot && 
(m) de percage avec 
avance automatique 


Ausriickung (f) der 
Selbststenerung 


5 xoma 

-! ecune goer ae we disinnesto (m)dell’aras- 
débrayage (m) de zamento automation © 
l’ayance automatique fous discesa aute=ms- 


desembrague (m) det 
avance automation 


Selbstverrieglung(f) oder 
automatische Verrieg- 
lung (f) des Handgriffs 

automatic locking of the 
hand wheel 

blocage (m) ou verrouil- 

! lage (m) automatique 

| de la poignée 


ABTOMATHYCCKOE 22- 
Kp’bnaenie (n) py- 
KOATKH 

blocco (m) automatic. 
del yolantino 4 man 

fijacion (f) automates 
de la manilla 


iH Riegel (m) sanop® (m) 
i 6 bolt, latch a catenaccio (m), spins = 
j verrou (m) pasador (m), cerrojo = 


KHONKa (f) 248 paces 
mena 

pomello (m) 0 botte== 
(m) di disinnesto 

botén (mm) de desembr=- 
gue 


Ausrickstift (m), Aus- 
riickknopf (m) 
6 button for feed dis- 
connection 
bouton (m) de débrayage 


2 eee 
Ziehkeil (m) lepeABIZKHAA WOR 

7 draw key b & 
clavette (f) mobile ou chiavetta (f) scorrevotes 
coulissante cunia (f) deacoplamie=* = 
ABTOMATHYECKOe BURT 


yenle (0) tat a55o- 
maTuueckoe pac 
nenie (n) 3y 


My (pTBI 
disfanesto (m) autos 
tico dell’innest0 & 

@) , denti zi 
desembrague (m) 8852 


miatico del aco i 
miento de engransi= 


Selbstausriickung (f) 
oder Selbstauslésung 
(ff) der Zahnkupplung 
automatic disengage- 
8 mentofclaw coupling 
or dog clutch 
débrayage (m) automa- 
tique de l’accouple- 
ment 4@ griffes 


Selbstausriickung (f) der 
Reibkupplung 

automatic disengage- 
ment of friction coup- 
ling 

débrayage (m) automa- 
tique de 1l’accouple- 
ment a frietion 


Getriebeausklinkung (f) 

disengaging mechanism 
of feed 

déclanchement (m) on 
débrayage (m) du mé- 
canisme de l'avance 


wandernder Bohrkopf 
(m) fiir Haupt- und 
Schaltbewegung 

boring head with rota- 
tive and sliding mo- 
tions 

noix (f) d’alésage rotu- 
tif avec mouvement 
d’avance 


wandernde Bohrstange 
(f) 
boring bar with rotary 
and sliding motion 
barre (f) d’alésage cou- 
lissante 


Werkstlickbefestigung 
und Bohrer 


Fixing of Work and Drill 


Serrage de la pitce a 
usines et de Voutil 


Werkstiickbefestigung 
(f) oder Aufspannen (n) 
durch Keile und 
Gegenkeile 

fixing work by wedges 

fixation (f) de la piéce 
par coins et contre- 
coins 


ABTOMATHYECKOE BLIKIIO- 
yenie (n) wa aBto- 
MaTuueckoe pacirh- 
mienie (n) cbpHKuioH- 
HOt MycpTbt 

disinnesto (m) automa- 

H tico dell’innesto a 

frizione 

» desembrague (m) auto- 

mitico del acopla- 
miento de friccion 


pacubusenie (n) mexa- 
HH3Ma OMAN 

disinnesto (m) del mec- 
eanismo di comando 

desembrague (m) del 
movimiento deayance 


cynnoprs (m) cpepanab- 
Hare CraHkKa Cb Bpalila- 
TCALHLIML ABHAKEHIEMb 
WH nogaueli [mocryna- 
TEAbHBIM [BHIKE- 
niewh] 

testa (f) della barra di 
alesaggio con movi- 
mento di rotazione e 
di avyanzamento 

cabezal (m) de taladrar 
mdévil para movi- 
miento de rotacién y 
de ayance 


cKaaka (f) wan onpaBKa 
(f) [ama pacrouKn), 
ubomad nowayy 

barra (f) di alesaggio 
con movimento di 
avanzamento 

barra (if) de taladrar 
corrediza 


Yuphuaenie o6pagatupac- 
mMATO HpeAMeTA HM CBEp.n 


Dispositivi di fissaggio ¢ 
punte da trapano 


Sujecién de la pieza de 
labor y del hierro 


sakpbonenie (n) o6pa- 
OaTElpaemMaro npej- 
MeTa MpH fOMOLLIT 
KAHHbEBb 

fissaggio (m) del pezzo 
a mezzo di cunei e 
controcunei 

sujecién (f) de la pieza 
de labor por medio de 
cunas y contracuhas 


“en 


Parallelschraubstock 


parallel vice 
étau-paralléle (m) 


sperriges Werkstiick (n) 

awkward or unwieldy 
working piece 

piéce (f) &@ travailler en- 
combrante 


Schieneneinspann- 
vorrichtung (f) 

holder for drilling rails 

dispositif (m) a fixer 
les rails 


Zentriervorrichtung (f), 
Aufspannvorrichtung 
(f) fiir Ankornmaschi- ¢ 
nen iN 

fixing device for centre- ! yp 
ing machine i 

dispositif (m) de fixation 4 
pour machines & 
centrer 


Bohrer (m) 


a — ESET: 


foret (m), méche (f) 


Spitzbohrer (m) 

pointed drill 

foret (m) ow méche (f) 
& langue d’aspic 


Zentrumbobrer (m) 

centre drill 

méche (f) ow foret (m) a 
téton ow a centre 


Spiralbohrer (m) 

twist drill 

foret (m) hélicoidal, 
méche (f) hélicoidale 


ake 


(m) ane, 


napaueabaue T2oS= 
F 


= 
morsa (f) paraliela 
tornillo (m) parale== 


See 
rpomosaKiii npeNES 


pezzo (m) ingombr== 
pieza (f) de labor @= 
dimensiones di 
de colocar 


ipwenocobaenie (= = 
3axKNMAaHIA pete = 
3axKHMb (Mm) 225 
pebch 

dispositivo (m) pez 
fissare le rotaie, =~ 
(f) per rotaie ; 

disposicién (f) de == 
tar carriles 


nmpHenocobasenie(= 8 
THCKH (mpl) 122 
oKM Maia Mpereets 
ILCHTPOBOwHOME 
crankb 

dispositivo (m) 
saggio omorsa 5 
macchine da cea 

disposicién (f) de = 
cién para méigell 
de centrar 


cepa Ne 

punta a (rapes 

proca (f), mecha (= 
taladro (m) 


Treponoe cBepr0 (= 
{nepra (1) 

punta (f) comune, = 
chia (f) appuscs 

broca (f) forjadas = 
naria de punts 


| 


WeHTpopoe ceePT> 

1eHTpopad HePSS 
punta (f) a centre 
broca (f) de centr=> 


\ 
crmpaapuoe cBeP=> 
aMepHKaHckoe 
punta (f) a spirale. 


ta (f) americas 
noes (h espinal = 


Bei 


Kanonenbobrer (m) 

gun boring drill 

foret(m) @ canon, méche 
(f) & canon 


Versenkbohrer(m), Ver- 
senker (m), Krauskopf 
(m) 
countersink, rosebit 
fraise (f) conique ow 
champignon 


Ank6érnbohrer (m) 

countersinking bit 

méche (f) ow foret (m) & 
centrer 


dreiteiliger Ankoérn- 
bohrer (m) 

countersinking bit in 
three pieces 

foret (m) & centrer 
combiné 


Ank6érn- 
maschine (f) 

centreing 
machine 

machine (f) & 
centrer 


Bohrerbefestigung (f) 
method of drill holding 
fixation (f) du foret 


(Bohr-]Spindelkopf (m), 
Kopf (m) der Bobhr- 
spindel 

spindle nose 

nez (m) de la broche 


nmyweuHoe cpepto (n) 

punta (f) a cannone 

broca (f) para horadar 
ecanones 


seHKoBKa (f); 3nnkKOBKa 
(D; dpesa (f) nA 
KOHHYeCKaro paacBep- 
JHBaHIA OTBEpCTiit 

punta (f) per acciecare, 
acciecatoio (m) 

broca (f) avellanadora, 
fresa (f) 4 centrar 


cBepao (0) wa HaHece- 
HA wi WA Ham’bT- 
KH DeHTpopp. 

punta ({) per centrare 

broca (f) de marcar 


cocTapHoe (H3b Tpexb 
yacteil) cBep.o (n) 1A 
HaHeCceHiA LeHTPOBL 

punta (f) per centrare 
combinata 

broca (f) de marcar com- 
puesta de tres partes 


cTaHOKb(m) LA 
BbICBePJIHBa- 
HiA WenTpo- 
BBIXL OTBep- 
cTiii; weHTpo- 
BOUT cTa- 
HOKD :HeHTpPo- 
BaJbubii cra- 
HOK 

macchina (f) da 
centrare 

maquina (f) de 
centrar (pie- 
zas cilindri- 
cas para ser 
torneadas en- 
tre puntas) 


aaxpbnuaenie (n) cpepia 

fissaggio (m) o montag- 
gio (m) della punta 

sujecién (f) de la broca 


romoska (f) cBepmHatb- 
Haro WNnHLenA 

testa (f) del mandrino 
del trapano 

cabeza (f) del husillo de 
taladrar 


1 


b> | 
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} Keilloch (n) KAWHOBOe OTReperic — 
1 cotter hole ee. finestra (f) od aperte 
trou (m) pour coin a b (f) per la chiavert= 
chasser agujero (m) de la 


Einsatzstiick (n), Bohr- 
hiilse (f), Konushiilse nepexogunit uan seo 
(f) MOPaTeAbHH naT po" 


2 socket c , 
douille (f) ow manchon bussola (f) di ridazi~ 
(m) conique de réduc- boquilla (f) 
tion 


Bohrerzapfen (1m), rosopiKa (f) ceepaa 
konischer Zapfen (m) a gambo (m) o cods © 


xs della punta 
shank of drill ; 4 
a espiga (f) 6 mango = 
cone (m) du foret dela brosk 


naTpoub (m) crepres 
Haro cTalka 

testa (f) o mandrino = 
o piattaforma (f) por 
punta 

cabezal (m) de tale > 
mandril (m) 


Ausbohrkopf (m), Bohr- 
kopf (m), Bohrfutter 


(n) 
4 cutter head 
plateau (m) d'alésage, 
plateau (im) porte- 
lames 


peBoALBepHtill aT pes 
(m) cBepjIAbaane 
cranka 

testa (f) o piattafors | 
portapunta a re 

cabezal-revélyer (=) 
para taladrar 


Revolvyerbohrkopf (m) 
/ revolving cutter head 
porte-foret (m) revolver 


a 


ycranopska (f) ceepams 
Hoi ompaBkKi Ba = 
posoli nampb = 
naTh 

sopporto (m) sferico 
la barra da alesare 

colocacion (f) dele ber 
de tnladrar eu €sp°. 
esferica 


; Lagerung (f) der Bohr- 
stange in Kugel- 
zapfen 

6 ball socketed bearing 
for boring bar 
support (m) de la barre 
d’alésage & coussinet 
sphérique 


apbyayatka (f); s=5 
goura (f) 
yolantino (m), crotie 


rueda (f) 4 mano 


Sternrad (n), Faulenzer 
m) 


NX 


star wheel 
manette (f) 


Bohrstange (f), Bohr- 
spindel (f), Ausbohr- 
spindel (f), ponengie 

cutter or boring bar or 
spindle 

barre (f) ow arbre (m) 
d'alésage 


Bohrmesser (n), Bohr- 
schneide (f), Bohr- 
meifel (m), Bobr- 
stichel (m) 

boring cutter 

lame (f) d'alésage 


Halter (m) fur Ausbohr- 
stiihle 

cutter holder 

porte-outils (m) d'alé- 
sage 


geschlitzte Bohrstange 
(f) 

slit nosed boring bar 

barre (f)d'alésage fendue 


Bohrstange (f) fiir kegel- 
{férmjige Locher 

boring bar for conical 
holes 

barre (f) d’alésage pour 
trous coniques 


Bohrstange (f) fiir zwei 
Stichel 

boring bar for two 
cutters 

barre (f) d’alésage pour 
deux outils 


Bohrstange (f) ftir nach- 
stellbare Stichel 

boring barforadjustable 
culter 

barre (f) d'alésage pour 
outils ajustables ou 
réglables 


auswechselbare Bohr- 
stange (f) 
changeable boring bar 
barre (f) d'alésage inter- 
ohangeable ou amo- 
e 


CBepAHIbHad OnpaBka 
(f) wan cramka (f); 
pacTaunBpanlan 
onpaska (f) 


per ripassare fori 
a barra (f) o eje (m) de 
barrenar 


pbaeu, (m) ja pas- 
cpepsNBaHiA; pacTa- 
YNBalOuuit pseu 

b ferro (m) od utensile (m) 

o coltello (m) da ale- 
satrice 

acero (m) 6 cuchilla (f) 
de barrenar 


Hepxasika (f) pb3nop, 
IA pascpeplnBania 

portautensili (m) per 
utensili da alesare 

porta-cuchillas (m) 


pasp banana onpapga (f) 
wu cama (f) 101A 
pa3scBepanpaHla 

a barra (f) di alesaggio 
spaccata 

barra (f) de barrenar 
partida 


[cnepanJbuan) onpaBka 
(f) wat ckaska (f) AA 
pascBepANBaniA KOH: 
YeCKHXb OTBEpCTiii 

barra (f) di alesaggio 
per fori conici 

barra (f) de taladrar para 
agujeros eénicos 


onpapka (f) wn ckanka 
(f) aaa pascnepsnpa- 
HiA AByMA pb3uami 

barra (f) di alesaggio 
per due utensili 

barra (f) 6 drbol (m) de 
barrenar para dos 
euchillas 


onpapka (f) wa cKhaika 
(f) AMA pascpepanpa- 
His YCTAHABJLNBa1O- 


HUIMHcA phanami 
é. barra (f) di alesaggio 
efat) per utensili registra- 
bili 
drbol (m) de barrenar 
para herramientas 


graduables 


ewbuHan onpapka (f) 
wre cKamka (f) ja 
pascBepunpanla 

barra (f) di alesaggio ri- 
cambiabile 

airbol (m) de barrenar 
intercambiable 


barra (f) di alesaggio o ‘! 


Schwiirmer (m), fliegen- 
der Support (m) 


j facing arm 3 
‘4 1 porte-outil (m) tournant 
i a dresser ow A déraser, : Y 4 
j dresseur (m), support eb Danes i testa 
’ (m) a dresser H H porta-ttil(m) de 
x giratorio 
IeMycs Nlatpos 
Schwiirmerstichel (m) oor be : 
tool of facing arm t att Be) 
2 lame (f) de porte-outil a bet ©) ers 
tournant & dresser ow 3 AR o ' re 
& déraser, dresseur (m) o 20 pland se 


gekrépfter Stichel (m) 
g cranked tool 

outil (m) coudé, Jame 
(f) coudée 


Schwiirmerstichelhaus 
(n) 
4 tool box for facing arm b 
logement (m) de porte- 
outils dresseur 


ApOBh 
portantensili 
sfacciare 0 


Gewindeschneid- 


maschinen 


Serew Cutting 


Machines 


Machines 2 fileter 
les vis ow 2 tae 


rauder les écrous 


Gewindeschneidma- 
schine (f), Schranben- 
schneidmaschine (f) 

screw cutting machine 

machine (f) a fileter les 
vis ow f& tarauder Jes 
écrous ou pour bou- 
lonnerie 


Bolzengewindeschneid- 
maschine (f), Spindel- 
schneidmaschine (f) 

bolt screwing machine 


machine (f) a fileter les [7 


boulons ow les vis 


Mutter[n]schneid- 


maschine (f), Gewinde- a 


bohrmaschine (f) 
nut tapping machine 
machine (f) & tarauder 
(es écrous) 


Spannstock(m), Rahmen 
(m) 
saddle, vice 
chariot (m) de serrage, 
étau (m) de fixation 


lemmbacke (f) 
gripping jaw 
mordache (f) ow coussi- 
net (m) de serrage 


Fess 


Crankn jan maps- 


3aHIA BHMTORO 
pb3n651 


Macchine da filettare 


Miaquinas de roscar 


cCTaHoK'b ia Hap bsania 
BHHTOBOM pb3bont; 
BHHTOpbeaxbii cra- 
HOKB (m) 

macchina(f) da filettare, 
filettatrice (f) 

maquina (f) de roscar 6 
de rosear tornillos 


1 


Gontopt3unii cranorb 


(m) 
macchina (f) da filettare 
bulloni o viti, filetta- 
trice (f) per viti o bul- 
loni 
maquina (f) de roscar 
pernos o husillos 


CTaHOK'b (M) WA Hapb3- 
KH raeKkb 


“ filettatrice (f) per dadi, 


macchina (f) da ma- 3 
schiare 

miiquina (f) de roscar 6 
de cortar tuercas 


THuckH (mpl) 6oarop'ba- 
Haro cTaHka 

morsa (f), morsetto (m) 4 

carro (m) de sujecién 


3axuMuan ryéa (f) 
ganascia (f) della morsa 5 
mordaza (f) de sujecién 


nee epee 


= 


Zentrierkopf (m), zen- 
trisch spannendes 
Futter (n) 

self-centreing chuck 

chuck (m) ow plateau 
(m) de serrage ’ cen- 
trage automatique 


camouentpipynmis 
MaTpOHu? (m) 

piattaforma (f) o mea= 
drino (m) autoce=> 
trante 

plato (m) de centrar 


3aKHMHO NaTpoR® “= 


Dreibackenfutter (n) Ch TPeMA Naas = 
chuck with three jaws mandrino (m) a tre 
chuck (m) & trois ganasce 

michoires plato (m) de centrar < 


tres mordazas 


3aKUMHOL NaTpors “= 
Ch “eTHPLMA BI== 


Vierbackenfutter (n) Kami 
chuck with four jaws mandrino (m)aquat= 
chuck (m)a quatre ma- ganasce 

choires plato (m) de centrar 


de cuatro mordazs= 


Nom UINARIe 


Hohlspindel (f) fix nycrorbanii suet 
hollow spindle BOii cTeprKenb (ra) 
arbre (m) creux 3 mandrino (m) caro 


husillo (m) hueeo 


Schneideisen (n), 


Schneidkluppe (f), Kaynnb (m); kayo 
(z=) 


Kuppe (f) 
screw die filiera (f) 
filiére (f), porte-fili¢re terraja (f) 

(m) 
naawku ({pl); aca 

Gewindeschneidbacke (fpl) 

(f), Schneidbacke (f) cuscinetto (m) per Al= 
screw stocks, chaser (A) tare — 
coussinet (m) de filiére mordaza (f) 6 cojinets 


(m) de roscar 


KWIYONb (m) Wat Res 
zweiteiliges Schneid- me pens qactel 


eisen (n) ¢ ii k 
; BOCHHHI KAyoaS 
screw die in halves cuscinetto (m) in é= 


filiére (f) & deux cous- meta o in due pars: 
sinets Lo terraja (f) de cojine= 
partido 


GorToph3uad TAS 
(f); BnATOpRARR oy 
TpoH (m) 

filiera (f), testa () Ports 
cuscinetti, mandri= 
(m) portacuscinetti 

bastidor (m) de 


(Gewinde-] Schneidkopf 
(m) 

screwing chuck 

cage (f) de fili¢re 


selbstauslosender 
Schneidkopf (m) 

screwing chuck with 
automatic release 

cage (f) de filiére auto- 
matique, filiére (f{) a 
ouverture sautoma- 
tique 


umlaufender oder rotie- 
render Schneidkopf 
(m) 
rotary screwing chuck 
filiére (f) rotative 


Schneidmesser (n) 
cutting die 
peigne (f) de fili¢re 


Stahlkappe (f) 

steel cap 

ehapeau (m) en acier 
{porte-outil] 


feststehender Schneid- 
kopf (m) 

fixed die head 

filiére (f) fixe 


Gewindebohrer (m), 
Schneidbohrer (m) 

screw tap 

taraud (m) 


nachstellbarerGewinde- 
borer (m) 

adjustable tap 

taraud (m) ajustable 


fahrbare Bohr- und 
Gewindeschneid- 
maschine (f) 

portable drilling and 
tapping machine 

machine (f) @ tarauder 
et & percer transpor- 
table 


6oatop banaa romopKa(f) 
CL aBTOMaTHUeCKIME 
pasasuraniemb mia- 
1Weieb 

filiera (f) ad apertura 
automatica 

bastidor (m) de hilera 
automitico 


Bpaulawulanca 6o.1- 
tTopkanaa romopka (f) 

filiera (f) rotativa o gire- 
vole 

hilera (f) giratoria 


maamka (f) 

coltello(m) o pettine (m) 
della filiera 

acero (m) 6 cuchillo (m) 
de roscar 


cTambHaA roroBKa (f) 
{ama yxpbrenia 
TaaniKH)} 

piastra (f) di ritegno dei 
coltelli 

zapato (m) porta-cu- 
chillo, sombrero (m) 
porta-cuchillo 


HenosABHKHAA Oon- 
topbanaa rosopka (f) 

filiera (f) fissa 

hilera (f) fija 


MeETYHKD (m) 
maschio (m) 
macho (m) de roscar 


peryanupyembin mer- 
4HKb (M); MeTUHKL 
cb nepembuHpimit 
nepecTaHaBHBaeMbI- 
MIL M1aluikaM i 

maschio(m)aggiustabile 

macho (m) graduable 


TlepeHocunlit cpepst1b- 
HO-Hap'bsnoll craHoKb. 


(m) 
trapano-filettatrice (f) 
trasportabile 
maquina (f) portdtil de 
barrenar y roscar 


& 


~~ 


} 


a 


Gewinde({kalt]walz- 
maschine (f) 

screw thread rolling 
machine 

machine (f) a laminer 
(a froid) les filets de 
vis 


(f) 
thread milling ma- 
chine 
machine (f) & fraiser 
les vis 


Gewindefriismaschine | 


Gewinde (n) 3 
thread 
filet (m), filetage (am) 


Whitworthgewinde (n) 

Whitworth thread 

filet (m) Whitworth, 
filetage (m) au pas 
Whitworth 


Sellersgewinde (n) 
Sellers thread 
filet (m) Sellers 


Gewinde (n) des Vereins 
deutscher Ingenieure 

V. d.I. (Association of 
German Engineers) 
thread 

filet (m) de l'association 
des ingénieurs alle- 
mands 


Léwenherzgewinde (n) 

Léwenherz thread 

filet (m) systeme Lowen- 
herz 


nternationales metri- 
sches Gewinde (n), S-J- 
Gewinde (n), Milli- 
metergewinde (n) 

metric thread 

filet (m) millimétrique 
ou du systéme déci- 
mal 

Spitzgewinde (n) 

angular or triangular 
thread 

filet (m) triangulaire 


= 


cTaHOK® (m), napias 
uilii BHHTL nyTex= 
{xom0aHOH) upoKare= 
Jaminatrice (f) a fredde 
per filettare 
miquina (f) de 
en frio a presién 


(ppesepnreiii Bnato- 
pbsnwiil cranoxe 
(m); CTaHORL 114 
cppealeplorania 
BHHTOBL 
i, fresatrice (f) per ilet- 

tare, macchina (f) 

per fresare le viti 
maquina (f) de fresar 

roscas 
napbaxa (f); pbas6a 
filetto (m) 
filete (m) 


napbaxa (f) wan phase 
(f) Bursopra 

filetto (m) Whitworth 

filete (m) Whitworth 


naptaka (f) ua phante 
(f) Ceanepea 

filetto (m) Sellers 

filete (m) Sellers 

Hapbska (f) mim poe 

a (f) Cowaa repeae- 

CKHXT HWHKeHepOeS 

filetto (m) dell’assoe s- 
zione degli ingegnert 
tedeschi 

filete (f) de la asociacie= 
de los ingenieros a= 
manes 


napbaka (f) ua p3iGa 
(f) Jlésenrepua 
filetto (m) alla Lowen 


herz 

filete (m) sistemalL6we=— 
herz 

nap‘baxa (f) SJ; Mea 
yHaposuad MeTpE- 
yeckasn pihab6a (f) 

filetto (m) metrico ¢ 
decimale “ 

filete (m) métrico 0 del 
sistema decimal 


a 

octpoyroabuad Hapts- 
ka (f): TpeyrolbRag 
pbap6a (f) 

filetto (m) triangolare 

filete (m) triangular 
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Flachgewinde (n) 

square thread 

filet (m) plat, filet (m) 
rectangulaire, filet (m) 
carré 


Trapezgewinde (n) 
trapezoidal thread 
filet (m) trapézoidal 


Gasgewinde (n) 

gas thread 

filet (m) des tuyaux 
& gaz 


npAMOyroabuan Hap’bs- 
Ka (f) ut phanoa (f) 

filetto (m) quadrango- 
lare 

filete (m) cuadrado 


TpaneneBiiuaa Hap’ba- 

ka (f) wan pbspnéa (f) 
filetto (m) trapeziforme 
filete (m) trapezoidal 


rasonpan Hap'baka (f); 
p’bab6a (f) ain raso- 
BLIXL Tpy6t 

filetto (m) per tubi da 


gas ; 
filete (m) de los tubos 
de gas 


nnn er mennene oe 


4 , Handvorschub 
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Ve 
Friismaschinen 
Milling Machines 
Fraiseuses 


Typen und Gestelle 
1 Types and Frames 
Types et bitis 


Friismaschine (f) 
milling machine 
2 machine (f) ’ fraiser, 
fraiseuse (f) 


Metallfriismaschine (f) 
g metal milling machine 
fraiseuse (f) ow machine 
(f) a fraiser les métaux 


Handfriismaschine (f), 
Frismaschine (f) mit 


hand milling machine 

fraiseuse (f) ou machine 
(f) a fraiser [avee cha- 
riots owayvance] &main 


allgemeine Friis- 
maschine (f), Universal- 
friismaschine (f) 

universal milling ma- 
chine 

fraiseuse (f) universelle, 
machine (f) a fraiser 
universelle 


Ppesepunre crams 
Fresatrici 
Fresadoras 


Tuma 4 cranmmn 
Tipi e incastellature 
Tipos y bastidores 


(ppesepunil wan wre 
WewHb Cranore (= 

fresatrice (f) 

maquina (f) de freser_ 
fresadora (f) 


cppesepuniil wau maps 
IWeYHbI CTAHOKE (= 
AA MeTasaonL; CTS~ 
HO Aan (peep = 
BaHiA M€TA0Bb> ES 
Taslo(ppesepeNh crs 
HOKb 

fresatrice (f) per metal 

fresadora(f) para metsl== 


(ppesepuniil um a) 
MIe4HLIT CTAHOKS (=~ 
cb nogauell OTb PYS= 

fresatrice (f) a mane 

fresadora (f) i mane, 
fresadora (f) con Loe 
movimientos de te 
mesa a mano 


yuneepcanbuni pe 
BepHBil wav apo 
went cTaHokKs 

fresatrice (f) uniy 

fresadora (f) universsl 


Planfriismaschine (f) 

surface milling ma- 
chine 

fraiseuse (f) ow ma- 
chine (f) a fraiser 
raboteuse 


Langfriismaschine (f), 

Reval esmescuioe 
(f) 

“Lincoln” pattern 
milling machine 

fraiseuse (f) paralleéle, 
machine (f) & fraiser 
longitudinale 


Langlochfriismaschine 
(), [Keil-] Nutenfris- 
maschine (f) 

machine for milling 
grooves 

fraiseuse (f{) double ou 
machine (f) double a 

fraiser les rainures 


doppelte Langfriisma- 
going (ff), Langfrits- ed SS 
maschine (f) mit dop- jpn 
peltem oder zweiseiti- a> 


gem Antrieb Pak 


double horizontal mill-@ay¢ 1 
ing machine ey a 

fraiseuse-raboteuse  (f) 
double 


, 
on Caen 


einspindlige Friis- 
maschine (f) 

single spindle 
machine 

machine (f) & fraiser ver- 
ticale simple ow & une 
broche 


milling 


zweispindlige Friis- 
maschine (f) 

double spindle milling 
machine 

machine (f) a fraiser 
verticale double ow a 
deux broches 


IX 


[kOe 


cppezepHnit cranoK. 
(m) sua mrocKoctTeli; 
mlapomewnni cra- 
HOK Ja cppealep)o- 
BaHiA 0cKocTeill 

fresatrice (f) a pialla 

fresadora (f) de 
planear 


(ppesepupiit cTaHok, 
(m) crporasbuaro 
THUA; MpoOLOALHLtit 
mapoweuwnbii  cra- 
HOKL; MpoOONbHO- 
(ppezepubili cranokb 

fresatrice (f) Lincoln, 
fresatrice (f) auto- 
matica 

fresadora (f) paralela, 
fresadora (f) Lincoln 


WNOHOULO-cppesepuLiit 
cTaHoOKb (m) 

fresatrice (f) per cave 
o per scanalature 

fresadora (f) doble de 
hacer ranuras 


ABolinol  mpojsorbHetii 
(ppesepubiit wae wa- 
pomeynbii cranoK, 
(m); (bpesepHetii cra- 
HOKb  cTporasbHaro 
THIa Cb AByMA POpH- 
BOHT@IbHBIMM = ULNHH- 
eJAMEL 

fresatrice (f) doppia a 
pialla 

fresadora-acepilladora 
(f) doble 


OJUOMMMALEABHELT 
(ppesepuniit mre wa- 
poulewpi cranoKn 

(m) 
fresatrice (f) verticale ad 
un mandrino 
fresadora (f) de un 
husillo 


LY ABYXUUMHAeABHBUT 


(ppesepunit ua a- 
pometHili cranok, 
(m) 
fresatrice (f) verticale a 
due mandrini 
fresadora (f) de dos 
husillos 
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«aa 


+ ee 


a 


Doppelfriismaschine (f) 

double milling machine 

machine (f) a fraiser 
double ow machine 
(f) & fraiser a deux 
broches horizontales 


Schnellfriismaschine (f) 

high speed milling ma- 
chine 

fraiseuse (f) rapide ow i 
acier rapide, machine 
(f) & fraiser rapide 


senkrechte oder verti- 
kale Friismaschine ({), 
Vertikalfriismaschine 
(f), Fraismaschine (f) 
mit senkrechter Spin- 
del 

vertical milling machine 

machine (f) & fraiser ow 
fraiseuse (f) verticale 


Langfrismaschine (f) 
mit Walzenfriiser (zum 
Planfriisen grofer ebe- 
ner Flachen) 

slab milling machine 

fraiseuse-raboteuse (f) 
(pour dresser de gran- 
des surfaces) 


Réderfriismaschine (f), 
Zabnriderfriis- 
maschine (f) 

gear cutting machine 

machine (f) a fraiser a 
tailler les engrenages 


Schneckenradfriis- 
maschine (f), Wurm- 
radfriismaschine (f) 

worm gear milling 
machine 

machine (f)’fraiser les 
roues hélicoidales 
ou pour vis sans fin 


= 


UBoiinoi cbpesepes: = 
cTaHoK® (™); ma 
weunsli cranons oe 
ABYMANPOTHEOnOZo= 
HEIMA Oa6KaM 

fresatrice (f) doppia 

fresadora (f) de dos e=e- 
bezales [para plezae 
de robineteria} 


6uterpoxoaml pases 
HbUL wie Ua) 
Hblii cTaHolth (m) 
fresatrice (f) rapida 
fresadora (f) rapide 


BepTNKAALHMl ppes=p— 
HbuUi CTAHOKb (mm): 
mlapoimewEMl eTa- 
HOKb Cb BepTazaz— 
HBIMD UWINHAIeeee 

fresatrice (f) verticale 

fresadora (f) de hus’ == 
vertical 


(ppesepHnlil cranox® 
(m) cTporaabaare 
THIa ATA waponie= = 
OOALINAXD NCCES 
cTeii; Mpoloabeo-Sos- 
power crabos= 
nan cppealeplorseie 
OOILWEXE MlocmO- 


cTeif 
fresatrice (f) a pialla a 
grandi superfici 
fresadora-acepilladers 
(D (para grandessupe>~ 
ficies) 


soo ere € : 
pili cTaHOKb (2); 
maponreasufl cTa~ 
HOKb JAA Ha 
ByOUATHIXb KOA 
fresatrice (f) per inne 
naggi o per dea> 
a’ ingranagg 
fresadora (f) de talls> 
engranajes 


ee 
~ (ppesepnntii sie Ban 


ore ane 
tn) aaa naa 
YePBAYHDIND KOSS 
fresatrice (f) ae 
naggi a dentl el 
coidali 
maquina (f) de 


taller 
ruedas helicoldates: 


Schneckentriis- 


maschine (f), Wurm- ¢4 
friismaschine (f) tr 


milling machine for 
worms or endless 
screw 

machine (f) &@ fraiser 
les vis sans fin 


Ansatzfriismaschine 
(ff), Armaturenfriis- 
maschine (f) 

machine for milling 
valves, cocks etc. 

machine (f) & fraiser 
les embases 


Kurvenfriismasechine (f) 
eurye milling machine 
machine (f) & fraiser en 

courbes, machine (f) & 


fraiser a reproduction = 


suivant gabarit, frai- 
seuse (f) A copier ow 
& reproduire les 
courbes 


Kopierfriismaschine (f) 

copy milling machine 

machine (f) @ fraiser 
Suiyant gabarit, frai- 
seuse (f) & copier ow 
& reproduire 


Kopierspindel (f), Fith- 
rungsspindel (f) 

copy spindle 

tige (f) de contact, 
doigt (m) & suivre 


Selbsttiitige oder auto- 
matische Iriis- 
maschine (f) 

self-acting ov automatic 
milling machine 

fraiseuse (f) auto- 
matique, machine (f) 
4 fraiser automatique 


(bpesepanii wan mia- 
PoWeiHE it CrAaHOKD 
(m) gaa Hapbsania 
4ePBAKOBL 

fresatrice (f) per viti 
perpetue osenza fine 

maquina (f) de fresar 
husillos de tornillo 
sin fin 


(ppesepubiit wan ma- 
pome4Hbli cranokb 
(m) wisn napbsania 
apMaTypHLIXL 
yacteil 

fresatrice (f) doppia 
per piani paralleli 

fresadora (f) de dos 
cabezales para 
embases 


cTaHonkb (m) ara dppe- 

. aleplonanian cbacox- 
HLIXD KauaBoKbh H 
KYJakOBD ; Mapourer- 
HO-KONHPOBaILHBI 
cTaHoks (m) AA cppe- 
sleplopania KpHBLIXL 
nopepxuocteli 10 ma- 
6m0ny 

fresatrice (f) per super- 
fici curve 

maquina (f) de fresar 
curvas 


KONHpOBAIbELU cppe- 
3epHLiii cranorK (m); 
KONA pOBabHO-INapo- 
WWe4HbIi CTAHOKB 

fresatrice (f) o macchina 
(f) da copiare, panto- 
grafo (m) 

fresadora (f) copiadora 


KOMMPYIOUN i WITH HJLe/Lb 
(m); HanpaBszAlouiit 
WUT eb 

dito (m) copiatore, spina 
(f) copiatrice 

varilla (f) de copiar 


apTomaTiueckill (ppe- 
3epHbil_ cTaHorK, (mm); 
camowhiicrsyionnit 
WapoOmlewHEA cTa- 
HOKB 

fresatrice (f) automatica 

fresadora (f{) automatica 
{para planear y per- 
filar con fresa cilin- 
drica) 
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liegende Bohr- und 
Friismaschine (f) 

horizontal boring and 
milling machine 

machine (f)& percerou 
a aléser et fraiser 
horizontale 


senkrechte Abricht- 
maschine (f) mit 
Messerkopfen 

vertical rotary planing 
machine or planer 

fraiseuse-raboteuse (f) & 
plateau porte-outils 
vertical 


wagrechte Abricht- 
maschine (f) mit 
Messerk6pfen 

vertical spindle rotary 
planing machine 

fraiseuse-raboteuse ({) a 
pietean porte-outils 

orizontal 


Friismaschinenstiinder 
(m), Stiinder (m), Iriis- 
maschinengestell (n) 

milling machine stand- 
ard or upright 

montant (m) ow biti (m) 
de machine a fraiser 


kastenartiges Unter- 
gestell (n), Untersatz 
: (m) 
box section underframe 
bati (m) creux [formant 
armoire] 


Hauptstiinder (m), 
Hauptbock (m) 

main standard 

montant (m) principal, 
bati (m) principal 


ron onT ae 

JWIbEBI A 

ubiit van wapor== 
Hoult cranorb (=~ 

alesatrice-fresatric= 
orizzontale 
nata 

maquina (f) de ba- 
rrenar y fresar 
zontal 


BepTuKalLuni Crp l= 
(velabuniicrasoxe = 
CL Bpauanuaues TS 
TPOHOML, Hecynie == 
pbsunt 

fresatrice (f) a pialla © = 

piattaforma portant=> 
sili verticale 

fresadora-acepillador= * 
con plato porta-ato = 
vertical 


(m) ch BpAaNAWnE == 
NatTpouomh, Hecy- 
UUIMb p bse 
fresatrice (f) a pialla eo = 
piattaforma portastes- 
sili orizzontale 
fresadora-acepillador = 
(f) con plato porta- 
titiles horizontal 


ctannua (f) mapom=s 
Haro CTAHKa; Cabs 
(ppesepnaro cTanys 

incastellatura (f) d=U= 
fresa 

cuerpo (m) de la fress- 
dora 


KopoOuatan cTanwza 
basamento (m) & CSsse 
parte (f) inferior hne=s 


{que puede servir @= 
armario} 


rasan crofika() 
incastellatura (f) Pris~ 


cipale, montanté (=> 
principale 


bastidor (m) principal — 


= 
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Seitenstiinder (m), 

Nebenbock (m) b 
auxiliary standard 
montant (m) de guidage 


Siiule (f) 
column, pillar 
colonne(f), montant (m) 


SiiulenfuB (m) 
foot of pillar or of 

column a 
base (f) de la colonne 


Vorgelegearm (m), 
Arm (m) 

arm 

bras (m) 


Tur (f), Kastentiir (f) 

frame door 

porte (f) (de l’armoire a 
outils] 


[Tiir-}Knagge (1), Kloben 


m 
hinge =) x 
eharnon (m), douille (f) 


Scharnierstift (m) 
hinge pin b 
broche (f) de charniére 


Kordelknopif (m), [Tiir-] 

Knopf (m) 
knob (6) 
bouton (m) [de porte] 

molleté 


Biigelgestell (n), C-for- 
miges Gestell (n) 

C-form standard 

biti (m) en forme de ©, 
bati (m) en col do 
eygne 


OokoBan m1 BCTIOMO- 
rateabuan crofika (f) 

sostegno(m) 0 montante 
(m) ausiliare 

soporte (m) auxiliar 


crannna (f) cb pptte- 
TOML}; CTAHMHA BHAA 
OyKsn C 

incastellatura (f) a © od 
a collo d'oca - 

bastidor (m) en forma 
de Cc 


Kouonna (f); eroiika (f) 
colonna (f), pilastro (m) 
columna (f) 


nosnonKa ({) KOJOHHBL 
mim CTOHKH 

piastra (f) di base della 
colonna, piede (m) 
della colonna 

pie (m) de la columna 


piners (m) 
raccio (m) 
brazo (m) 


apepua (f) wie zBepL 
(f) suka 

porta (f) dell’armadio 

puerta (f) del armario 


pHwanB. (mM) AAA ABep- 
Horo WapHipa 

cerniera (f) 

anillo (m) de bisagra 


cTepskeHb (mM) m1 GOATh 
(m) mapHApa 

spina (f) della cerniera 

espiga (f) de la bisagra 


sagpatixa (f): pyaKa (f); 
sapépTka 

maniglia (f) a forma di 
bottone, bottone (m) 

manilla (f) en forma de 
botén 


\ 


meno cer 


= 
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pakosaua (f) wan perc 
ka (f) aA AueTpyee= 
TOBL 

rastrelliera (f) degli 
utensili, plastra (f 
portautensili 

tabla (f) porta-herra- 
mientas 


Werkaeugschale (f) 
tool] shelf, tool pan 
plateau (m) a outils 


Spantall (m) cTpyKKONpieMENKR (= 
cuttings pit or shoot b recipiente (m) peri tr= 


ceioli 
receptor (m) de yirute= 


bac (m) & copeaux 


Friistisch (m), 
Aufspanntisch (m) 
milling machine table 
table (f) de fraiseuse, 
table (f) de machine 

& fraiser, table (f) 
de fixation 


CTO.TL (m) (ppesepaar > 
Wi Mapowleiear es 
cranka 

tavola (f) della frese 

mesa (f) de fresador= 


wg (| Pps Kponmreiint (m) mre 

Winkeltisch (m), Kon- ie YS Kouco.nb (f) [paboware 
sole (f) =I! crouia} 

knee, angle table acl | 2 mensola (f) 
console (f) de la table Hey mesa (f) de consola 

| mov. 

St 
pelseorchreube (f) pare rs rate 
gib-screw 
vis (f) du listel a tomate (ee 


ycTaHosounnil BuBTS 
(m); BUHTb (A HOl~ 
.  HuMAaBIA H ONyCKaBl= 
vite (f) di sollevamente 
husillo (m) del movi- 
miento de la mesa, 
tornillo (m) de le- 


(Ver-]Stellspindel (f), 
(Ver-]Stellschraube (f) 

regulating screw 

vis (f) de relevage 


vantamiento 
YnopHEti mnnnzerb (= 
Anschlagspindel (f) wit OoaTh (im) [Aas 
stop spindle orpaluyeniA X01a 
tringle (f) portant les b cynnopta wt CrOee 
butées albero (m) degli arres 
husillo (m) del tope 
Hubspindel (f), An- uINAA Aer (M) ANOLE 
triebspindel (f) fiir das éma 
Hubwerk vité (f) di manovm de? 
spindle for actuating Cc solleyamento 
raising or lowering husillo (m) del curso de 
screw la mesa 


arbre (m) de releyage 


Schraubenwinde (f) 
bottle jack 
yérin (m) 


BHHTOBOH ZOMKpaTD (1m) 

verricello (m) a vite 

gato (m) de husillo 
roscado 


Stiitzmutter (f) 


supporting nut a 
écrou-support (m) 
Ausziehspindel (f), 
Teleskopspindel ({) 1 
telescopic screw D 
vis (f) télescopique 
t h 
Kastenbett (n) : GSH wll 


box bed 
socle (m) ow biti (m) 


formant caisson 3 { 
neonate 


Tischhalter (im) 
trunnion of table 
support (m) de la table 


Klemmbolzen (1n) 


clamping bolt b 
boulon (m) de serrage 

Teilring (m) 

graduated ring C 


anneau (m) gradué, 
anneau (m) diviseur 


Gy, 


Spannbriicke (f) Yy 

bridge plate 

bride (f) de serrage 
ow de fixation 


HOsMOpHaAA wt ONOp- 
Ham raiixa (f) 

madrevite (f) di sostegno 

tuerca ({) de soporte . 


Teueckonnyeckiil MMHH- 
jeu» (m) 

vite (f) telescopica 

husillo (m) telesedpico 


KopoOsuatan crannna (f) 

ineastellatura (f) a cassa 

bancada (f) en forma de 
caja 


nognopa (f) wi onmopa 
(f) croaa 

sopporto (m) della ta- 
vola 

sujetador (m) de la 
mesa 


3axknMHOil GonTs (m) 

bullone (m) di chiusura 
o di serraggio 

tornillo (m) de aprieto 


UBANTEALHOE KOSBILO; 
KOMLYO (n) ch mhae- 
Hienb 

anello (m) divisore 

anillo (m) divisor 


saKimnan cko6a (f); 
MOCTHK’S (m) 

ponte (m), staffa (f) 

puente (m) de tensién 


‘ 
1 
{ 
| 
} 
t 


{ 

i 

t 
3 

f 

i 

\ 


Tragstiick (n), [Konsol-] 
Schieber (m), Lang- 
schlitten (m), Liings- 
schlitten (m) 

cross slide, support 

support (m) é glissi¢res 
de la table 


Aufspanntisch (m), 
Tisch (m), Quer- 
schlitten (m) 

table 

table (f) ow plateau (m) 
[de fixation] 


drehbarer Aufspann- 
tisch (1m) 

revolving table for set- 
ting up work 

table (f) de fixation 
pivotante 


Drehscheibe (f), Dreh- 
tisch (m), Wende- 
schemel (m), Dreh- 
teil (m) 

revolving base plate 

plaque (f) pivotante 


Arbeitsweise und Antricb 


Method of Working 


and Drive 


Méthode de trayail, 


commande 


Friisarbeit (f) 
milling work 


[travail (m) de] fraisage 


(m) 


Leistungsfiihigkeit (f) 
des Friisers 


capacity of the milling 


cutter 


débit (m) de Ja fraise, 
capacité (f) de travail 


de la fraise 


komimaférmiger Span 


(m), Kommaspan (m) 
comma shaped cutting 
copeau (m) [en forme 


de] virgule 
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CYNMOPTHBIA canazEce 
(fpl) croaza; nom= _ 
pewHb canaanu (fe 

carrello (m) trasyer==2= 
della tavola 

soporte (m) corredizo ©= 
la mesa 


ctor (m) aaa yxp=- 
nqeHlA NpewMeToe== 
MIPOAOALHLIA catae- 
KH (fi pl) 

tavola (f) di fissageto@ 
dei pezzi 

mesa (f) de sujeciéa 


NOBOPOTHHI win BPS 
mjalouliiica crore (== 
aa yrpboaenia ope 

t vola di fissaggio 

avola i fissa 
girevole o dei pezzi 
girevole 

mesa (f) de sujecié= 
giratoria 


TOBOPOTHEL ANCE (TS 
Bpaulawililica KpyT = 


(m 

suola (f) 0 disco (m) 
girevole 

disco (m) giratorio, 
placa (f) giratoria. 
mesa (f) giratoria 


Cnoco6nh pagoTH n nepesaae 
Metodo di lavoro ed 


ayanzameate 


Sistemas de trabajo, meea- 


nismo de accionamients 


cppesepHad uit Dap 
weyHaa padora if) 

fresatura ({), lavoro (= 
alla fresatrice, layers 
(m) di fresa 

trabajo (m) de fresar 


TpoHsBosnteabnocTs f 
WWapoOmKH wil (Ppesss 
ua cppesepa 

rendimento (m) della 
fresa ce 

rendimiento (m) 6 caps 
cidad (f) de la fresa 


erpyzkka (f) Bb BEES 
ganatoli 


_ truciolo (m) & Yirgola 


od in forme di virgols 
viruta (f) de forma ge 
coma 


ee (bpealeplonat,; urapo- 


friisen (v) ra 
to mill O WHT 
fraiser (v) AO eer * 


cppealep]opanie (n) ua- 

pomernie (n) 
fresatura (f) 9 
fresado (m) 


Friisen (n) 
milling 
fraisage (m) 


(bpealepjonounaa (f); 
(ppeslep]onowHaa Ma- 


* 7 cTepcxan (f) 
BaHine eae officina (f) di fresatura, 


atelier (m) de fraisnge riparto (m) delle fresa- 


trici 
departamento (m) de 
fresado 
abfriisen (v) oTcppesl[eplopaTh 
to mill off fresare (v), ridurre (vy) 
fraiser (v), enlever (v) alla fresa 
a la fraise quitar (vy) a fresa 


IWapOWHTL wan <cppe- 
alep]OBaTb M10cKOCTL 
fresare (Vv) un piano, 


eine ebene Fliiche friisen 
(v), gerade friisen (vy) 
to mill a plan surface 


fraiser (v) une surface fare Wy) ane 5 
plane, dresser (v) & fresar (V fici 
la fraise eRe ee 

plana 


TOpusoHTaMLHOe Wapo- 
Planfriisen (n) wenie (n); cbpeatepjo- 


BogannreDealiling fresatara () Ortaapntale 
fraisage (m) horizontal, o di un piano " 
dressage (m) & la fraise 


fresado (m) en plano, 
el planear 4 fresa 


TIpOLOALHOe Wapourenie 
Langfriisen (n) (n) uu cbpealepjoBa- 
longitudinal or longs- E nie (n) 
way milling fresatura (f) longitudi- 
fraisage (m) en long, nale, fresatura (f) per 
fraisage (m) longitu- il lungo 
dinal fresado (m)_ longitu- 
dinal 
WapOWATh KavaBkHi 
mai Tasbl; (ppealep]o- 
BaTbh UIMOHOYHLIA 


Nuten friisen (v) 
to mill grooves 


fraiser (v) des rainures, AONORKE 
rainer (v) & la fraise Arenerel(’) CEN END EES 


fresar (vy) ranuras 


(ppea(epjosauie (n) mm0- 
HOWHBIXL KaHaBok'h; 
uiapourenie (n) uino- 
HOYNHIXS AOpOKeKh 

fresatura (f) di cave 0 
di scanalature 

fresado (m) de ranuras 
en una pieza 


Einfriisen (n) yon Nuten 

milling of grooves 

fraisage (m) de rainures, 
entaillage (m) de rai- 
nures & la fraise, dé- 
fong¢age (m) de rai- 
nures & la fraise 


w 


5 


rundfrisen (v) 

to mill circularly 

tourner (vy) 4 la fraise, 
fraiser (v) circulaire- 
ment ow des surfaces 
eylindriques 


Rundfriisen (n) 

circular milling 

tournage (m) & la fraise, 
fraisage (m) de sur- 
faces cylindriques 


Zabnriider friisen (v) 

to mill teeth of gear or 
spur wheels 

fraiser (v) des engre- 
nages, tailler (vy) des 
engrenages a la fraise 


Zahnflankenfriisen (n) 

milling faces of teeth 

fraisage (m) des flanes 
de denture 


Vorschneiden (n) der 
Zabnlicken, Vorfriisen 
(n) der Ziihne 

roughing out the space 
between the teeth 

ébauchage (m) des dents 
(des vides entre les 
dents) 


Friiswinkel (m) 
milling angle 
angle (m) de fraisage 


a 


> 


NPOHSBOANTL TOKAapES® 
paodory npn nose 
(ppesnt; ppeafepjozaz= 
DETHHIPHYeCKIaA Do 
BePXHOCTH npH EPS 
WeHin (ppeslep|yex=- 
ro mpeameta; o6Ta sz 
BaTb Kpyrane mpe> 
METHI (paconnow Dp 
3010 

fresare (y) circolarmen = 

fresar (v) circularmen™ 


MPOHSBOACTBO(n) TORS 
HOt pa6otH mpH BS 
MOULIN (ppesn; pes 
{eplopauie (n) nase 
APHYECKUXL Nopepx- 
HOCTeifi Npu Bpamesre 
cbpealep]yemaro npe =~ 
mMeTa; (paconH 
zepHant o6TouKa «= 
KPYTJIbIXNS NpeAMETOSS 

fresatura (f) circolare 

fresado (m) circular 


cbpeslep]opats wim ma- 
POWNTL 3y6uaTHA HD 
néca 

fresare (v) ingranagei © 
denti d'ingranaggio 

fresar (v) ruedas de=- 
tadas, tallar (¥) €=- 
granajes 

cppealep]opauie (2) mre 
mlapoumenie (n) Gome— 
BBIXb sloBepXHocT=h 
3yObeBb 

fresatura (f) dei pian? 
degli ingranaggi o d= 
denti d'ingranaggio 

el fresar los flancos G= 
los dientes de medss 


nepBad NOsroToRnTess— 
naa qpeslepjosxa (f 
BUALHHh 3yObeeb > 
nepBhii wepHOBOl 
TIpOXoAs (m) Np BS 
wapoulnpanin Baa~ 
MAb 3yGbesb 
sbozzatura (f) 0 sgrosss~ 
tura (f) degli ingranse- 
gi o dei denti d'ingrs~ 
naggio : 
tallado (m) previo de 
los huecos entre los 
dene 
yroab (m) mapoulerma 
un cppealeplopania > 
yroat Hakone ThaR- 
TeIbHAPO WIHT 
angolo (m) della fress- 


tura : 
dngulo (m) de fresar 


nach der Lehre oder 
nach der Schablone 
friisen (v), (kopier- 
friisen (v)) 

to mill from a copy or 
template 

fraiser (v) suivant ga- 
barit 


Friiserkiiblung (f) 

cooling of the cutter 

rafraichissement (m) 
ou refroidissement 
(m) de la fraise 


Kuhl fliissigkeit (f) 

cooling liquid 

liquide (m) de refroi- 
dissement 


Olbehilter (m), Olgefib 
(n) 


oil tank : 
réseryoir (m) & huile 


Zwischenwand (f) 
dividing wall 
eloison (m) 


Saugrohr (n) 
suction pipe 
tuyau (m) d'aspiration 


Uberlaufrohr (n) 
overflow pipe 
tuyau (m) de trop-plein 


Uberlaufyentil (n) 

overflow valve 

robinet (m) ow valve (f) 
{de réglage] du trop- 
plein 


Fliigelpumpe (f) 
centrifugal pump 
pompe (f) & ailettes 


Olpumpenantrieb (m) 

drive of oil pump 

commande (f) de la 
pompe a huile 
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da 


“.------ -F-- fresar (v) segun 


IapOUINTh (mM) wa (ppe- 
alepjonaTL no wa- 
On0nHy 

fresare (v) su garbo 0 
su modello 

plan- 

tilla 


oxJankjenie (n) wa- 
poukn mau (ppeabt 
mut cppesepa 

raffreddamento (m) 
della fresa 

refrigeramiento(m) de 
Ja fresa 


OXMaAAAIOINAA 7K 
Koctp (f) 

liquido (m) raffreddante 

liquido (m) refrigerante 


pesepnyap® (m) 2aA 
macaa 

serbatoio (m) o reci- 
piente (m) per l'olio 

depdsito (m) de aceite 


neperoposka (f) 

paratoia (f), parete (f) 
di divisione 

pared (f) de separacién 


BCacbIBalOULaNn Tpy6a (f) 
tubo (m) d'aspirazione 
tubo (m) de aspiracién 


tpy6a (f) nepenounenia; 
CIMBHaA min Tepe- 
anBHaa Tpy6a 

tubo (m) di troppo- 
pieno 

tubo (m) de desagiie 


Kpanb (m) nepenoas- 
HeHiA; C/IHBHON BeH- 
THJib (m) 

valvola (f) di troppo- 
pieno 

vilvula (f) de desagiie 


KPbUIbuaTHit HAacoch 
m 


(m) 
pompa (f) ad alette o 
centrifuga 
bomba (f) de aletas 


MIPUBOA' (M) Hacoca JIA 
macia 

eomando (m) della 
pompa dell'olio 

mecanismo (m) motor 
de la bomba de aceite 


7 


10 


Kurbelscheibe (f) 
1 crank plate 
plateau (m) & manivelle 


Kniestuek (n) 
2 elbow 
+ coude (m), genou (m) 
Kugelstiick (n) 
3 pall joint 
joint (m) sphérique 


Schmierhelm (m) 

lubricator cap 

chapeau (m) ow cou- 
vercle (m) de graisseur 


Sammeln (n) der Kiihl- 
flissigkeit 
5 collection of the cooling 
liquid 
recueillement (m) du 
liquide refroidissant 


umlaufende Rinne (f) 
6 collecting trough 
rigole (f) collectrice 
circulaire 


Hahn (m), AblaShahn — 


7 (m) 
cock 
robinet (m) 


Glocke (f) 
8 bell 
timbre (m) 


Antriebwelle (f) a 5 
9 driving shaft = || po 


arbre (in) de commande 


i Kreuzkopf (m) [des 
Deckenvorgeleges] 
crosshead of overhead 
i countershaft 
+4 10 étrier (m) ow erosse (f) 
| {de commande du 
t renyoi de plafond], 
: chape (f) ow bride (f) 
du renyoi de plafond 


ais 


b 


b 


AUCKT (M) cb kpHeomE = 
NOMb UA CL pykoa=— 
Koil; KDpHBoMuNHES 
AHCKb 

disco (m) a manoyvell= 

disco (m) de manive.= 

KoubHO (n) 

gomito (m), raccordo (= 
a gomito 

codo (m) 


mapowBoe coesnnenic (= 

raccordo (m) sferico 

pieza (f) de unién €= 
férica 


KpLiuika (f) Macaénect 
coperchio (m) 0 tappe= 
(m) del lubrificatore 
cubierta (f) de engres=— 

dor 


coOnpanie (n) oxtaz— 
Wawel wu lKOCTE 

raccolta (f) del liquid= 
raffreddante 

el recoger el liquid> 
refrigerante 


oKpyKaionni ua ot 
BOLUEI KeI00L (ma 

ribordo (m) per l’olio 

canalén (m) en la cir— 
cunferencia 

Kpanb (m); cayckeo® 
KpaHb 

robinetto (m) 

llave (m) de paso 


F (m 
SaO EOE eee 
(a) 


timbre (m) 


NIPHBOMHBUT mI TASS 
HBIi Barb (mM) 

albero (m) di comands 

airbol (m) motor, eje (=) 
motor 


HOA8YHB (m) NOTA 
Haro KOUTpb-NpusboAs 

testa (f) a croce del 
rinvio da on del 
rinvio pendente 

prida (f) cruzada de Is 
contra-marcha de 
techo 


Kniehebel (m) 

toggle lever 

levier (m) coudé, genou 
(im) 


Stellmutter (f) 

adjusting nut 

écrou (m) de fixation 
ow de réglage 


Klemmanschlag (m) 

elamping ring stop 

bague (f) a serrage 
(réglable) de butée 


Zwischenwelle (f), 
Zwischenspindel (f) 

intermediate spindle 

arbre (m) intermédiaire 


Antriebstufenscheibe (f) © 


stepped driving cone 

poulie (f) de commande 
étagée ou & gradins, 
cone (m)de commande 
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KoWbuyathii prruarp 
(m) 
ec leva (f) a ginocchio 1 
palanca (f) acodada 0 
angular 


ycTanosounan ratika (f) 
d dado (m) di tissaggio 0 ? 
di regolazione 
tuerca (f) de graduacién 


3a7KUMHBIi ynopt (m) 

anello (m) di arresto 

tope (m) [6 collar (m)] 3 
graduable [sujetado 
presién] 


asl 


NpOMes+KYTOYHEM BalrL 

a (m); mpomextyTOUHBIi 
UNH eb (m) 

albero (m) intermedio, #4 
asse (m) intermedio 

eje (m) intermedio, 
husillo (m) intermedio 

npusosuni erynenua- 
THIii WIKHBD (mM) 

puleggia (f) a gradini ¢ 
di comando 

polea (f) motriz escalo- 
nada 


Einsatzscheibe (f) 

supporting disc 

disque (m) ow plateau 
(m) interchangeable 


Indexhiilse (f) 
index sleeve 
douille (f) graduée 


Indexring (m) 
index ring 
bague (f) divisée 


Indexstift (m) 

index pin 

doigt (m) de diviseur 
Knopf (m) 

button, knob 

bouton (m) 


Tischbewegung (f) 

movement of table 

mouvement (m) de la 
table 


BeTabHad ilalida (f); 
BCTABHOI WHCKb (m) 

disco (m) divisore inter- 6 
eambiabile 

disco (m) intercambiable 


Bryjka (f) ykasaTenA 
b manicotto (mn) dell'in- 7 
dice 
casquillo (m) con indice 


KONLUO (Nn) yKasaTenA 
c anello (m) dell’indice & 
anillo (m) del indice 


wiTHpTs (mM) yKasaTerA; 
ykaszatesb (m) 
da indice (m) 9 
pua (f) del indice 


KHOIIKa (f) 
e pomello(m), bottone(m) 79 
botén (m) 


XOMb (mM) cTona 

movimento (m) della 
tavola 11 

movimiento (m) de la 
mesa 


oO 


; Ausrtickung (f) des Auf- 


Kurbel (f) PYSHOH Kpneo} 
erank lever or handle Bh Bar 
manivelle (f) manivela ()) 
a 
pykoartka (f) 
Kurbelgriff (m), Griff (m) impugnatura (f) 
grip, handle 


- : a 
poignée (f) de manivelle mango (m) de la. 
nivela 


ar BHYTPeHHAA ne} 
Paine: D 
innenliegender oder zen- ga 
traler Tischantrieb (m) ( 
internal table operating comando (m) 
gear vola interno all 
commande (f) de la table stellatura 
dans le bati movimiento (m} 4 
mesa dispneste 
auBenliegender Tiseh- 4 4a, pacioazo 
antrieb (in) Sf cHapyait 
external table operating ~% ; comando (m) 
gear . vola esterno 
commande (f) extéricure stellatura 
de la table {au biti] movimiento (m 


mesa dispue: 
ormente 


Quergang (m) des Aui- 
spanntisches 

cross traverse of the 
table 

déplacement (m) ow 
mouvement (m) trans- 
versal de la table 


spostamento (m) Is 
tudinale della te: 

movimiento (m) & 
versal de |: 


spanntisches 
throwing out the gear 
for traversing the table 
débrayage (m) de la 
table 


disinnesto (@) 
yola : 
desembrague 


Kugelgelenktibertra- 
gung (f), Kreuzgelenk- 
ubertragung (f) 

transmission by shaft 
with universal or ball b b 
socket joint Ent ——— fps 

transmission (f) & rotule, 
transmission (f) par 
cardan ou par arti- 
culation universelle 


Gelenkwelle (f). 
gelenkige Welle (f) 

shaft with universal 
joints (ball and socket 
joint) : 

arbre (m) articulé ow a 
articulation 


Kugelgelenk (n) 

universal or ball and 
socket joint 

articulation (f) & rotule 


Kugelzapfen (m) 
ball 
rotule (f) 


Kugelmuffe (f) 

ball socket 

manchon (m) ou coussi- 
net (m) a logement 
sphérique 


ausziehbare Gelenk- 
welle (f) 

telescopic shaft 

arbre (m) articulé téle- 


scopique 


ausziehbare Spindel (f) 

telescopic spindle 

arbre (m) télescopique 
d’avancement 


Spindelhiilse (f) 

spindle sleeve 

douille (f) de l’arbre, 
douille (f) dela broche 


Ausziehrohr (n), Tele- 
skoprohr (n) 

telescopic tube 

tnyau (m) télescopique 


Saulenstiitze (f) 
pillar support 
colonnette (f) 
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wiapuupHbl Basrb (m) 
albero (m) snodato con 

giunti di cardano 
eje (m) articulado 


uiaponoli mmm TYKOBb 
wiapHup® (m) 

giunto (m) di cardano 
o snodato a ginocchio 

articulacién (f) esférica 


mapoBaa wanda (f) wx 
roszopka (f) 

rotula (f) 

espiga (f) de extremo 
esférica, articulacién 
(f) esférica, rétula (f) 


mapopan mydta (f); 
mycbTa Cb mWapoOBbIL 
rHb30Mb 

cuscinetto (m) della ro- 
tula 

cojinete (m) esférico 

BHILBWIKHOH wan ‘rene- 
CKONHYeCKIN WapHAp- 
HBUi Bah (mM); pas3- 
DBWAKHOH BaHKE (m) 
iuapunpa 

albero (m) telescopico 
snodato 

eje (m) articulado exten- 
sible 


BBIABHPKHON wu Tee- 
cKonMuecKifi wnHH- 
web (mm) 

albero (m) telescopico 

eje (m) extensible 

Bryika (f) mnHBLern 

manicotto (m) dell’al- 
bero, albero (m) a 
manicotto 

easquillo (m) del eje 


Te1ecKONMMecKaA Tpy6a 


tubo (m) telescopico 
tubo (m) telescépico 


NOAMOpHAAwIMOnOpHAaA 
KomonKa (f) 

sostegno (m) della co- 
lonna 

apoyo (m) de ecolumna 


af 


Riiderknie (n) 

jointed gear plate 

coude (m) articulé a 
pignons coniques 


Vorschubschnecken- 
getriebe (n) 

worm gear feed 

mécanisme (m) d’avance 
par roue et vis sans 
fin 


achsrechter oder ach- 
sialer Vorschub (m) 
des Werkstiicks zum 
Friiser 

axial travel of the work 
up to the cutter 

déplacement (m) axial 
dela piéce (A travailler) 
vers la fraise 


das Werkstiick der Dreh- 
richtung des Friisers 
entgegenfiihren (vy), 
gegen das Material 
friisen (vy) 

to feed the work against 
the teeth of the cutter 

avancer (v) la piéce a 
travailler dans le sens 
opposé i celui de ro- 
tation de la fraise 


das Werkstiick in der 
Richtung des Friisers 
vorbeifiihren (v), mit 
dem Material Selly 

v) 

to feed the work in the 
direction with the 
eculter 

avancer (vy) la piéce a& 
travailler dans le sens 
de rotation de la fraise 


Schraubenriiderantrieb 
(m) des Riicklaufs 
drive of return screw 

wheel 


6 commande (f) du retour 


ow recul {de la table) 
par roues a denture 
helicoidale 


= 


ayOuataa nepezaua = 
H3b TPeXb 7 
uecKAXL Kortch, OFS 
KOTOPHIX) CBasanee 
1uapHEPHO 

ingranaggio (m) a £2- 
mito od a ginocch=> 

codo (m) articulado <= 
engranajes 


a 

yepBAuHad Nepelasa 
Towa 

meccanismo (m) 4! 
avanzamento a vite 
senza fine 

mecanismo (m) dé tes 
nillo sin fin del mor 
miento de avance 


oceBaA Win akciaieee= 
nogaua (f) npexxes= 
Kb wapowskk 

avanzamento (m) = 
pezzo contro la freea 
in direzione dell’a=s= 
del mandrino 

avance (m) axial de t= 
pieza de labor contr= 
la fresa 


NOaBaTh NpelMeTe SS 
HanpaBsleniw — 
HOMY BpauleHi I S— 
Dom » 1 pee 
avanzare (V, 
senso contrario 87s 
rotazione della fresm 
conducir (¥) la piezs = 
labor contra Ja dires- 
cién en que rueda “= 
fresa 


noqaBaTh npesMeTh Be 
HanpaBleHio Bpas= 
HiA Wapoulkit 
avanzare (y) il pezzo Det 
senso della rolazions 
della fresa 
conducir (y) la pieza = 
labor en la d é 
de rotacién de la tress 
——— 
nepejana (f) o6paTtars 
JBIDKEHIA BUNTON 
uit Y@PBAYHRMIE 
Komécamit | 
comando (m) di titorse 
a mezzo d’in, 
a denti elicoidali 
movimiento (m) de 
retroceso por @ 
granajes helicoid: 


Tischspindel (f) 
spindle for table 
vis (f) de la table 


BITTE (mM) nosaun eroma 
vite (f) della tavola 
husillo (m) de la mesa 


yoopuntit KyzaqoK. (m) 
{qan naxbaenia wa- 
npabrewvia xoja) 

arresto (m), nasello (m) 
di arresto 

tope (m) a taco (gra- 
duable para limitar el 
movimiento automa- 
lico) 

pacibnenie (n) mre 
BRIKMONeHIe (Nn) wae 

Ausriickung (f) mit Fall- ocTanoBL (m) npr 
schnecke ca NOMOMLM majaio- 

disengagement by drop- ularo YepBAKa 
ping the worm outof ¢ disinnesto (im) a mezzo 
gear di vite perpetua o 

débrayage (m) par vis } \ senza fine a caduta 
sans fin basculante = desembrague (m) con 
husillo sin fin de caida 

é articulado 


Anschlagkloben (m), 
StoBknagge (f), Um- 
steuerknagge (f) 

stop ‘ 

taquet (m) de butée 


namaouliit vepBaKs (m) 


os vite (f) perpetua o senza 

Fallschnecke (f) NA 

out of gear falling worm a ncuite Gay elaneees ain 

vis (f) sans fin basculante fin' delicatda so artl= 
culado 


NOWUNHHKE (m) wep- 
Schneckenlager (n) BAK 


a 
worm bearing b cuscinetto (m) della vite 
coussinet (m) de la vis perpetua o senza fine 
sans fin cojinete (m) del tornillo 
sin fin 


Schneckengehiiuse (n), 


Wurmgehiiuse (n), KOWKYXD (M) uae KO- 

Wurmtasche (f) po6ka (f) veppaka 
casing or pocket for b guardia (f) della vite 

worm perpetua o senza fine 
enveloppe (f) ow boite (f) caja(f) del husillo sin fin 


de la vis sans fin 


a 
ocTraHospb (m) cTaHka 


Gesperre (n) der Zahn- iia wapoutenin 3y6- 


riiderfriismaschine e YaTHIxb KONECH 
locking device of the arresto (m) di fresatrice 
gear cutting machine P 


per ingranaggi o per 
denti di ingranaggi 
trinquete (m) de deten- 
cién de la maquina 
de tallar engranajes 


encliquetage (m) de la v=) 
fraiseuse a tailler les 
engrenages 


Lehrrad (n), Teilrad (n) 

dividing wheel 

roue (f) & diviser, roue 
(f) & divisions 


IX 


ubauteibHoe Koseco (n) 
a ruota(f) dividente, disco 
(m) divisore 
rueda (f) de dividir 
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Einriicker (m), Einriick- 
hebel (mm), Riickhebel 
(m), Einschalthebel 

(m) 
engaging lever 

levier (m) d’embrayage 


Ausriickhebel (m), 
Riickhebel (m) 

disengaging lever 

levier (m) de débrayage 


Anschlagstange (f)} 

stop rod 

tige (f) ow tringle (f) de 
débrayage 


Anschlaghaken (m), 
Sperrklinke (f) 

claw stop 

griffe (f) de butee 


Kerbe (f), Rast (f) 
notch 
eran (m) 


Gabelhebel (m), Schar- 
nierhebel (m) 

forked end lever 

levier (m) 4 fourche ow 
a chape 


Ausléshebel (m) 

releasing lever 

levier (m) de déclic ou 
de débrayage 


Ausriickknop{ (m) 

catch button or knob 

bouton (m) de dé- 
brayage ow de déclic 


Riickholfeder (f) 
return spring 
ressort (m) de rappel 


d 


o 
5 


h 


pbiyar (m) (14) & 
yeHia 

leva (f) di innesto 

palanca (f) de embr 


ppisarh (m) [21a 
KJUOUeHIA P; 
leva (f) di disinnesto | 
palanca (f) de dese 
brague 


ee 
s. 


nopubili crepxexe = 
Lacs (f) d'arresto 
varilla (f) de tope 


ynopunil kporb 
MA KPIOWOKS LE 
GauKa (f) 
gancio (m) 6 not 
(m) d'arresto 
garra (f) de tope 


sapyOxa (f) Ed 
tacea (f) 
entalladura (f) 


ppare (m) Bb 
pact et 
Holt paryar 
leva (f) a forchet 
palanca (f) en for 
horquilla 


pacurbaamoutiil 


leva (f) di disinne 
palanca (f) de lev: 


BHUCOVAOMGA KES 


porn (m) del : 
brague 
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(ppesepuniit wan mapo- 


i i f), Frii- IMCYHHI WMH eb 5 
ee Snel padoulit WNOMALe/Lb; 
spindel (f) ; on CoGus «ppesep- 
cutter arbor or spindle <———7gr==_e= | HOH OaOKH 
arbre (m) porte-fraise, mandHng (m) porta- 
tla pe eee: husillo (m) porta-fresa, 


husillo (m) de fresar, 
husillo (m) de trabajo 


riaBHubl (ppesepustii 
wie wWapomerHssli 
WINUAAeb (m) 

mandrino (m) principale 
della fresa 

husillo (m) de fresar 
principal 


Hauptfriisspindel (f) 

main milling spindle 

broche (f) de fraisage 
principale 


BCMOMOraTeAbHBII (ppe- 


¥ 3epHbi mn LerL(mM); 
Neen pet O BCHOMOPATeLHLIi Wa- 
ilfs[friis)spindel (i) pouleqHBlii woneAL 
auxiliary milling spindle b mandrino (m) ausiliare 
broche (f) de fraisage atacand ante 
auxiliaire husillo (m) de fresar 
secundario 


nepesbmikHol (ppesep- 
Hbi wa mwapomeu- 
HH WoNE Reb (mM) 

mandrino (m) portafresa 
spostabile assialmente 

husillo (m) de fresar 
graduable 


verschiebbare Iriis- 
spindel (f) 

sliding spindle 

broche (f) porte-fraise 
mobile ow coulissante 


NOAWINGHHKH (m pl) 
WII eA 

sopporti (mpl) o cusci- 
netti (mpl) del man- 

» ~=drino 


Spindellagerung (f) 

bearing of spindle 

montage (m) de la 
broche dans ses 


colocacion (f) del husillo 

coussinets de fresar en sus coji- 
netes 

nepewuna mogyiuka (f) 

vordere Lagerbiichse (f), miu Brymka (f) cTa- 
vordere Lagerhiilse (f) kana 

front bushing a cuscinetto (m) anteriore 


coussinet (m) [d’Javant easquillo (m) del coji- 


nete delantero 
3anAA nomyuka (f) wor 


hintere Lagerbiichse (f), 


i Brysika (f) crakana 
PCa cane ) b cuseinetto(m) posteriore 
coussinet (m) [d’Jarriére Sanguillos Ga). det SONG 
Kapselmutter (f) koanaukopaa raiika (f) 
cap nut ce dado (m) chiuso a cap- 
qeonusua) caren ana (f) de rosca 
13* 


ee 


6 


N 


Keil{treiberjloch (n), 
Auswerferschlitz (m) 

drift hole or slot 

rainure (f) pour chasse 
clavette 


a 


verstellbares oder yer- 
schiebbares Friiser- 
wellenlager (n) 

adjustable bearing for 
arbororcutterspindle ~— 

portée (f) déplacable de 
la broche de fraisage 


Feineinstellung (f) oder 
Justierung (f) der 
Friisspindel 

fine adjustment of the 
milling cutter arbor 

mise (f) au point precise 
de la broche de frai- 
sage, réglage (m) de 
Varbre porte-fraise 


Spindelkasten (m), Spin- ff 
delstock (m), Spindel- “4 
bock (m) 

spindle head stock 

poupée (f) 


festliegender Spindel- 
stock (m) 

fast head stock 

poupée (f) fixe 


verschiebbarer Spindel- 
stock (m) 

moyable head stock 

poupée(f) ow chariot (m) 
porte-broche mobile 


orpepctie (n) aia Sa 
Opachinanin kanes 

finestra (f) od aperto== 
(f) per levare le fres=. 

ranura (f) para sacar = 
euna 


nepectapaol nox;aes— 
HKD (mm) pesepzss 
TU 1e1A 

reggipunta (m) rezo- 
labile del mandri=® 
o del portafrese 

soporte (m) de spor” 
graduable para el a= 
bol porta-fresa 


rounan ycranorka (f 
(ppesepHaro minne- 


ita gio (m) di pre 

aggiustaggio (m 

ec alone del mandri= > 
portafrese 

graduacién (f) de pr 
cision del drbol port=— 
fresa 


) (ppesepnaa 6a6Ka 


testa (f) motrice, tes== 
(f) del mandrino 
cabezal (m) principal 


HenoABHAHaN (ppesep- 
naa 6a6Ka (f) 


testa (f) motrice Ssss_ 


testa (f) fissa del ma=— 
drino : 
cabezal (m) principal Sj > 


nospmkHad (PpesepRSs 


6abKa (f) 


testn (f) motrice scorm— 


yoleospostabile, tests 
(f) spostabile del ma=— 
drino = 


cabezal (m) mévil ers~ 


duable longitudins?- 
mente => 


= 


“a 
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Kehrgetriebekasten (m), KopoOka (f) Mexannama 


, ; i at wawhuenia na- 
Biendcectwevore” upanzenia ORE 
5 5 cassa (f) 0 scatola (f) 
ROTSERIRE: or return gear per l'inversione di 
s ; marcia 
u mécanisme F " 
pole Sa out ae caja (f) del mecanismo 
marche de inversién de mar- 
cha 


j nojulepaKHBAaIOMI py- 
Kast (m); nossep- 


i G - 
Oberhanger(m), Gegen *UBalOULee more 
n 


halter (m), Gegenarm 
(m), Spitzenhalter (m) 
overhanging arm 
nez (m) de support de 
la broche fraiseuse 


reggipunta (m), braccio 
(m) reggipunta 

brazo (m) superior para 
enmangar el husillo 


a a : de fresar 

BoDre @), Sh aa (f), A a 6) ; 
asaya er (n b manicotto (m), manica 
fourreau (m), douille (f) tubo (m) 


pasp$bssan sanpaBanw- 
maa BryuKa (f) mon- 


geschlitzte Armfiihrung epKuBaIOWlaro KO- 
(f) whyua wi pykapa 
split clamping bearing c cuscinetti (m pl) o col- 
{collet (m) de] guidage lari (m pl) spaccati del 
(m) fendu du nez reggipunta 


tubo (m) partido del 
brazo de conduccion 


3Q2KHME (mM); 3axKUMHOiL 


Spannkloben (m) xoMyTL (m) 
clamping lugs a morsetto (m) di chiu- 
collier (m) ow collet (m) sura o di serraggio 
de serrage mordazas (fpl) de su- 
jecion : 


Gegenspitze (f), Reit- 
nagel (m), Kérner- 
spitzo (f) 

dead centre 

contre-pointe (f), pointe 

(f) de la contre-poupée 


anni weurp® (m); 
ynopupili weaTp?® (m) 

contropunta (f) 

contra-punta (f), punta 
(f) de la contra- 
punta 


pasuKD (m) cppeapt: 


cppesepuan onpanKa 
Fras{er]dorn (m) aye Ppesep Pp (f) 
milling arbor wd mandrino (m) porta- 
mandrin (m) de fraisage frese 

husillo (m) porta-fresa, 

— a mango (m) de la fresa 
Spannschraube (f BaxKHMHOM BHHTb (mM) 
lightening up ve i vite (f) di fissaggio 0 di 
vis (f) de serrage chiusura 


tornillo (m) de sujecién 


ANd cbepennianuan 
Differentialgewinde (n) p'ban6a (f) wu nap'b3- 
differential thread ka (f) 


filet (m) différentiel filetto (m) differenziale 
rosea (f) diferencial 


2 


mw ne tnt a 


an 


a 


N 


oe 


© 
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AucdepenniaaEan 


Differential{spann]- raiixa (1) 


mutter (f) 
differential nut 
écrou (m) & filets diffé- 
rentiels 


Differential{spann]- ancbbepenniaaeess = 


eanbe tt - cuz = BHT (m) 

aifersnial Grew oD ae 

vis (f)a filets différentiels ar 
diferencial 


b 
Aufnahmebock (m) 
toe bearing 
support (m), vérin (m) 
de soutien 


nognopKa (f) 
cavalletto (m) 0 r= 

cello (m) di sestee= 
soporte (m) 


oupaska (f) = 
Aufnahmedorn (m) mandrino (m) del Fe=— 
toe pin b cello 
mandrin (m) mandril (m), epics = 
porta-titil 
Hohldorn (m) nycToTbian uaa DOSS 
hollow mandrel e ompapxa (f) 
mandrin (m) creux, | mandrino (m) caro 
mandrin (m) ii man- fe espiga (f) hueca, =*> 
chon dril (m) de mas 


abanteabnan 636s 
uci TomoBKa (fz 
JIHTCIDHLI atDepers 
tf) 


testa (f) da dividere 
cabezal (m) diriser 


Teilkopf (m), Teilappa- 
rat (m), Haubitze (f) 

dividing head 

appareil (m) diviseur, 
poupée (f) a diviseur 


——EEE 

; E22 a whanterbunl oi 

Teilspindel (f) & a eab (m); WIHHIE=S 

dividing spindle ( ¥ abanteapnol GaGa 

broche (f) de la poupée EU ¢; mandrino (m) della tes 
c 


i diviser da dividere 

b husillo (mn) divisor 
eee a 
ae (@),)Loch- wbaurerbuniikpyT = = 
dividing plate b disco (n) aire 
plateau (m) diviseur plato (1m) 

oxpyaHocth (0, Ofps 
Kérnerkreis (m) ayeMan OTBepCTL aa 
pee described on the na pinbse 
ividing plate Kpyr = 
cercle (m) des points de cireolo (m) dei fori < 
divisione 


division, cercle (m) du 
plateau diviseur circulo (m) (m) de pe 
tos de division ~ 


ra ee ae 
Teilkurbel (f) mbanresbiad pykOsts 


10 dividing arm c divide>> 
manovella (f) viele 


alidade (f) de division manivela (f) de 


verstellbares oder 
einstellbares oder 
schwenkbares Spin- 
delgehiiuse (n) ‘ 

swivelling overhang- « 
ing arm 

poupée (f) inclinable 


Universalteilkopf (m) 

universal dividing head 

poupée (f) diviseuse uni- 
verselle 


Reitstock (m) 
poppet, tail stock 
contre-poupée (f) 


Normalkonus(m), Morse- 
konus (m), metrischer 
Konus (m), Einheits- 
kegel (m) 

standard cone, Morse’s 
cone 

céne (m) normal {de 
Varbre] 


Rundfriisvorrichtung (f) ~ s+ 


circular milling device 
dispositif (m) a fraiser 
circulairement 


Friiser 


Milling Cutter 


Fraises 
' Friiser (m) 
| milling cutter 
| fraise (f) 
| 
; 
Friserteilung (f), Um- 
fangteilung (f) 
pitch of cutter teeth 
pas (m) de la fraise 
4 


| i 


nopopotHan jrban- 
Tebuan Ga6Ka (f); 
NOBOPOTHaH KOAOA- 
ka (f) Bb whanresb- 

i Holi Oa6Kb 

--£-" testa (f) motrice incli- 
~* nabile, testa (f) in- 

clinabile del man- 

-. drino 

ecabezal (m) principal 
inelinable 


yunBepcaibuad abon- 
TerLHan OaGdica (f) wa 
rosopka (f) 

» testa (f) da dividere uni- 
versale 

ecabezal (m) divisor uni- 
versal 


sagzHan Oabka (f) 
contropunta (f) 
contra-punta (f) 


HOPMAAbubIt KOHYCL 
(m); Konycep Mopse; 
MeTpHyeckiii KOHYCL 

cono (m) o conicitr (f) 
normale 

cono (m) normal (del 
arbol) 


uprcnocoO1enle (n) wa 
mapomenis No Kpyry 
dispositivo (m) per fre- 
_ sare circolarmente 
disposicién (f) de fresar 
circularmente (6 mesa 
circular de movi- 
miento automatico) 


same} 


Ppesn 
Frese 
Fresas 


mapoutta (f); dpesa (f); 
cbpesep? (m) 

fresa (f) 

fresa (f) 


Wwhnenie (n) sy6bhenb 
WlaPOMIKH 7 (ppesbl; 
marb (m) 3sy6ben, 
(ppeszepa 

passo (m) della fresa 

au division (f) de la fresa 


s§ 


Se ee I nD 
———¥ orve 


genuteter Friiser (m), 
geriefter Friiser (m), 
Friiser (m) mit ge- 
nuteten oder gerief- 
ten Schneidzihnen 

grooved milling cutter 

fraise ({f) a denture 
cannelée 


hinterdrehter Friiser(m), 
Friiser (m) mit hinter- 
drehten Schneid- 
ziihnen 

backed off milling cutter 

fraise (f) & dépouiller, 
fraise (f) & profil con- 
stant, fraise (f) & den- 
ture détalonnée ow 
dégagée 


sehriig hinterdrehter 
Friiser (m) 

milling cutter with 
diagonally backed 
off teeth 

fraise (f) a denture dé- 
talonnée ow dégagée 
obliquement, fraise (f) 
i dépouiller oblique 


Radialfriiser (m), Friiser 
(m)mitradialen Nuten 

radial or side milling 
cutter 

fraise (f) & denture la- 
térale owradiale, fraise 
(f) en bout 


Stirnfriiser (m), Kopf- 
friiser (m) 

face and side cutter 

fraise (f) & deux faces, 
fraise (f) cylindrique 
et en bout combinée 


—* 


aes 


ua pom () ume SPS 
(f) cb nasy6p 
WI Ch pe ace i 
Heat phar 
KpoMkam; @pes== > 
(m) ch vonepes === 
kaHapkaa Ha PEs 
ULUXL KpoMkaxe = 
ayuuaro ota 
eTpy2kkh) 3 
fresa (f) a dente t- == 
golare 
fresa (f) con diemt== 
ranurados 


mapouKka(f)ch 3yO2 ==" 
Cb saqnel 32 : 
cppesa (f) co cas pS 
Holi 3aTouKol 7 
ayOners;ppesep= = 
Ch NOCTOARBHH ME 
(bisem, sy6tese = 
wbHAWUAMCA DD 
nepetTourh 

fresa (f) a profilo i=- 
variabile 

fresa (f) de perfil co= 
stante, fresa (f) reser 
neada de peril com 
stante 


mapourka()ch3yOS==2 
Ch kocof 2018 Se 
TOUKON; ppera Tt) = 
(ppezepb (2) Ch => 
CLIMH CHNPAbES SS 
TOVEHHLM 3yGRees 


nTOcTOARHArO TPO- 


cprust 
fresa (f) a profilo in~ 
variabile oblique 
fresa (f) retorneada 
oblicuamente 


pagianpuad Waponres 
(f) mau @pesa (Eye 
pajiaannl Ppes=p= 


Gap 
fresa (f) a dent! radap 
fresa (f) radial 


no6onad mapolika = 
ue cppesa (2 ote 
Boil cbpeseph VBP 


laterali od 
taglienti a 
fresa (f) con corte =) 
frente 


kegeliger oder konischer 
Friiser (m), Friiser (m) 
fiir kegelige oder ko- 
nische Locher 

coned milling cutter 

fraise (f) tronconique 


Versenker (m), Senker 
(m) 


countersink 
fraise (f) conique 


Planfriiser (m) 

facing cutter 

fraise (f) de fraiseuse- 
raboteuse 


Walzenfriiser (m) mit 
geraden oder paral- 
Ielen Nuten 

cylindrical cutter with! = 
straight grooves } 

fraise (f) cylindrique 
rectiligne ou axiale 


+ 


Walzenfriiser (m) mit 
Spiralnuten 

cylindrical cutter with 
spiral grooves | 

fraise (f) cylindrique a (7% 
dresser & dents héli- ~~ 
coidales 


Fingerfriiser (m) 
end mill 
fraise (f) & queue 


a 
ae 


Spiralfriiser (m) 

spiral milling cutter 

fraise (f) 4 denture héli- 
coidale 


KOHHYeCKAaA wWapolKa 
(f) wu cppesa (f); KoHH- 
yeckili (ppeseph (m) 

fresa (f) conica 

fresa (f) cénica 


3enkosBkKa (f); 3nHKOBKa 
(f); 3emkoBounan Wa- 
pourka (f) m1 cbpesa 
(D; 3enKOBO UBT cppe- 
3epb (m); KonTYe- 
cKan (ppesa (f) 

fresa (f) acciecatrice, 
acciecatoio (m) 

fresa (f) cénica, avella- 
nador (m) 


iapourka (f) aaa cppe- 
3lepjopania naocko- 
crefi; cbpesa (f) ua 
cbpesep? (m) 214 wa- 
pollenix naocKocteit 

fresa (f) da far piani o 
da spianare 

fresa (f) de fresadora- 
acepilladora 


oceBad Wapomrnka (f) wan 
cbpeaa (f) cb npaAMpInT 
3YOLAMH; UHHH ApH- 
yeckiii (ppesep (m) ch 
TIPAMBEIMIE *KeT00KaMH 

fresa (f{) cilindrica a 
denti diritti 

fresa (f) cilindrica, fresa 
(f) axial 


oceBan mWapounka (f) mau 
cbpesza (f) co cnmpanp- 
HBIMH 3YObAMH; IH- 
JHHApHYeCKIN cppe- 
3eph (M) Cb BHUTHIMH 
wKen06KaMi 

fresa (f) cilindrica a 
denti elicoidali 

fresa (f) cilindrica de 
planear 

konuepan wapowka (f) 
win (ppesa ({f): KoH- 
ueBoii cppeseps (m) 

fresa (f) con gambo o 
con coda 

fresa ({) escariadora con 
espiga 


mapouka (f) #2 dbpesa 
(f) wan dbpesepp (m) 
CO ChHpasbHEi Mi 
3yObami 

fresa (f) a enti elicoi- 
dali 

fresa (f) con ranuras 6 
dientes espirales 


Formfriiser (m), Profil- 
friiser (m) 

formed or profile cutter 

fraise (f) profilée ow a 
profiler, fraise (f) de 
forme 


Kugelfriiser (m), Kugel- 
knopf (m) 

spherical cutter 

fraise (f) sphérique 


Zahnformfriiser (m), 
Zahnprofilfriser (m) 
cutter for gear wheels 
fraise (f) & {tailler les} 

engrenages 


Zaboateogentiiser (m) 

rack milling cutter 

fraise (f) pour [tailler 
les} crémailléres 


Schneckenfriiser (m), 
Wurmfriiser (m) 

worm hob 

fraise (f) hélicoidale, 
fraise (f) pour vis-mére 
eylindrique 


Abwillzverfahren (n) 

cutting gear teeth by 
helicoidal cutter 

fraisage (m) par fraise 
hélicoidale, fraisage 
(f) par vis-mére en 
déyeloppante, pro- 
cédé (m) de fraisage 
par déyeloppante 


(pacounad mapouwrxa (f 
uere dppesa (f) ; bacon: 
HbIit (ppeszeps (m) 

fresa (f{) sagomata, fresa 
(f) a profilo 

fresa (f) perfilada, fresa 
(f) de forma 


iuaponan maporKa (f) 
nan (ppesa (f); mlapo- 
Bolt (ppesep> (m) 

fresa (f) sferica 

fresa (f) esférica 


ayOopb3naa wapomna 
(f); cppeaa (f) aa ay6- 
YATHXD KOACCh; tppe- 
aepp (m) jin napb- 
sania SYOUATHIXL KO- 
néch 

fresa (f) per ingranaggi 

fresa (f) para tallar 
engranajes, fresa (f) 
de médulo 


wapourka (f) wi pera 
(f) wa cbpesep> (m) 
iat naphsania 3y6- 
4YATLIXD Peekb 

fresa (f) per cremagliere 

fresa (f) para dentar 
cremalleras 


NepBATHAA urapomka 
(; BHHToBad cbpesa 
(); cbpeseps (m) 14a 
Hap bsanin wepBad- 
LIX H BIATOBLIXS 
KOICCL 


~ fresa (f) a vite senza 


fine, fresa (f) elicoi- 
dale 

fresa (f) helicoidal, frese 
(f) sin fin 


cbpealeplonanie (n) uo 
paspeprich 

fresatura (f) a syilup- 
pante 

procedimiento (m) de 
fresar dientes con 
fresa helicoidal 


=e 


SP Sees 


Schneldscheibe (f), 
Schneidrad (n), 
walzenf6rmiger oder 
zylindrischer Schei- 
benfriiser (m) 

face and side cutter 

fraise (f) A disque, 
fraise (f) cylindrique 


kegeliger oder konischer 
Scheibenfriiser (m) 

conical side milling 
cutter 

fraise (f) angulaire 


Nutenfriiser (m) 
grooving cutter 
fraise (f) & rainer 


Einlocher (m) 
hole boring cutter 
fraise (f) a aléser 


Schlitzfriser (m) 
slot cutter 
fraise (f) @ rainer 


Winkelfriiser (m) 
angle cutter 
fraise (f) conique d'angle 


Gewindebohrernuten- 
{riser (m), runder 
Nutenfriiser (m) 

fluting cutter for taps 

fraise (f) A tailler les 
tainures de tarauds 


are 
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auckonan wapousa (f) 
wu (ppeza ({); MHCKO- 
Bi (ppesep® (m) 

fresa (f) a disco ed a 
tre taglienti 

fresa (f) cilindrica 


KOHMMeCKAaN JMCKOBASL 
utapownka (f) ian 
¢ppeza (f); KonH- 
yeckiii AHCKOBLIIT 
cbpesep’ (m) 

fresa (f) a disco conica 

fresa (f) angular 

UWANHApNYecKaNn 1TO- 
HouHand wapownka (f) 
mau dppesa (1); WH 
apnueckili (bpesep, 
(m) A WINOHOUEEIXS 
KAHAaBOID Wet 1asOBb 

fresa (f) per cave 

fresa (f) para ranuras, 
fresa (f) para muescas 


mapourka (f) 2A pas- 
BEPTHIBAHIA AbIPT ; 
«bpesza (f) - paseee 


fresa (f) per allargare 
fori, allargatoio (m) a 
fresa 

escariador-iresa (m) 


miapouia (f) we cppesa 
(f) mau cppesep. (m) 
A npopbsku y3knxp 
KAHABOKh 1 HaR0Bb 

fresa (f) con gambo per 
cave o per scanalatura 

fresa (f) para ranuras 
delgadas 


yraopaa wrapouua (f) 
mau dpesa (f); yrao- 
Boli (ppesept (m) 

fresa (f) conica o ad an- 
golo 

fresa (f) angular 


mapoma (f) wa cppesa 
({) JI KAHABOKD MeT- 
YHKOBL HW paspip- 
TOK; Kpyravii cppe- 
zeph (m) aaa nony- 
KPYPILIXS WIMOHOU- 
HbIXL Kanaporh 

fresa (f) per scanalare 
maschi 

fresa (f) para ranuras de 
machos de rosear 


x 


Spiralbohrernutenfriiser 
(m), Formfriiser (m) 
fiir Spiralbohrernuten 

cutter for fluting twist 
drills 

fraise (f) & tailler les 
gorges de forets heli- 
coidaux 


Innenfriser (m) 

internal milling cutter 

fraise (f) & rectifier les 
alésages ou aléseuses 


Friiser (m) mit ecin- 
gesetzten Schneid- 
zihnen 

cutter with inserted 
teeth 

fraise (f) & dents rap- 
portées 


Friiskopf (m), Messer- 
kopf (m) 
cutter head 
téte (f) de fraisage, 
plateau (m) porte- 
lames, plateau-fraiseur 
(m) 


Schneidzahn (m), Friis- 
messer(n), Messer (n). 
Einsatz[friiser)stahl 

™m 


cutter, knife 
lame (f) 


auswechselbares Einzel- 
messer (n) 

interchangeable cutter 
or knife 

lame (f) amoyible, lame 
(f) interchangeable 


Einzelfriiser (m), ein- 
facher Friiser (m) 

single cutter 

fraise (f) simple 


mapouttka (f) wa pera 
() gan [uapbaania! 
KanaBOKb  CMHpais- 
HbIX cBépa.; (pacon- 
HB (ppesepp (m) aaa 
CON paALHLIXy crépaL 

fresa (f) per scanalare 
punte a spirale 

fresa (f) para vaciar Jas 
ranuras helicoidales 
de las brocas espirales 


BHyTpenuad ppesa (f 
mae mapouna (f); 
BuyTpennifi (bpesepp 

(m) 

fresa (f) per interni o 
per fori 

fresa (f) hueca, fresa (f) 
interior 


mapourka (f) wan cbpesa 
(f) man cbpesepp (m) 
CO BCTABHEIMI 3YObAMI 

fresa (f) a denti rimessi 
od a denti riportati 

fresa (f) de dientes 
postizos 


ulapomernan Kem cppe- 
aepnan roszopKa (f) 

testa (f) portafrese 

eabezal (m) porta-fresas, 
cabezal (m) porta-cu- 
chillas 


(ppesepuniii ayn (m): 
BCTAaBHOll cppeseprnit 
phsemp (m) 

lama (f) rimessa 0 ripor- 
tata, coltello (m) ri- 
messo 0 riportato 

lamina (f) de cuchilla, 
acero (m) de fresar 
postizo 


ewbuuniit Betapuoll 
(ppesepuerit ayn (m) 
ua pksenwb (m) 

lama (f) 0 coltello (m) 
ricambinabile 

cuchilla (f) suelta inter- 
cambiable 

ee 

OanHapHan wmapomika 
(f); oObiknopennad 
(ppeza (f); mpocroii 
cppesepb (m) 

fresa (f) semplice 

fresa (f) sencilla 


Gruppenfriiser (m), 
Satzfriiser (m), zusam- 
mengesetzter Friiser 

(m) 
grouped cutters 

fraises (f pl) combinées, 
fraises (f pl) accouplées 


Friisersatz (m) 
set of cutters 
jeu (m) de fraises 


Friiserbefestigung (f) 
method of fixing cutters 
fixation (f) de Ja fraise 


den Friiser aufspannen 
(vy) oder befestigen (v) 

to fix the cutter 

fixer (v) ow monter (y) 
la fraise 


Friiserzapfen (m) 

tapered shank of milling 
arbor 

queue (f) ou tige (f) de 
fraise 


Reibahle (f) 
reamer 
aléseur (m), alésoir (m) <~ 


walzenférmige oder xy- 
lindrische Reibahle (f) 

cylindrical reamer 

alésoir (m) cylindrique 


kegelige oder konische 
Reibahle (f) 

conical reamer 

alésoir (m) conique 


Handreibahle 
hand reamer a 
alésoir (m) & main 
SSS 
Maschinenreibahle (f) 
machine reamer 
alésoir (m) A commande 
mécanique 


a 


cocTapnaa inapouta (f); 
KOMONMHpOBAHHAA 
(ppeza (f); cOopubiit 
(bpesep. (m) 

frese ({ pl) aggruppate, 
fresa ({) composta 

fresas (fpl) agrupadas, 
fresas (f{pl) combina- 
das 

Hadop. (m) mrapomerbh 
moa (ppesb wie dpese- 
pOBh 

giuoco (m) di frese 

juego (m) de fresas 


sakpboaenie (n) ma- 
POMIKA #1 (ppesEt 
mie (ppesepa 

montaggio (m) o fissag- 
gio (m) 0 piazzamento 
(m) della fresa 

sujecién (f) de la fresa 


3akp but, wapouky 
maw (ppesy wae 
(ppeseph 

montare (v) o fissare (v) 
o piazzare (v) la fresa 

sujetar (v) la fresa 


nanpa (f) mapomiiKH wr. 
(ppesbt wae cbpesepa 

coda (f) o gambo (m) o 
stelo (m) della fresa 

espiga (f) 6 mango (m) 
de Ja fresa 


paapéptKa (f) 

alesatore (m), alesatoio 
(m), allargatoio (m) 

escariador (m) 


UUWInHApHyecKkas pas- 
Béprka (f) 

alesatore (m) cilindrico 

escariador(m) cilindrico 


KOHTMeCKan pasctoree 
( 


alesatore (m) conico 
escariador (m) cénico 


pyunan paspéprka (f) 
alesatore (m) & mano 
escariador (m) « mano 


MawilHHasd paspéprkKa (f) 

alesatore (m) meccanico 

escariador (m) de im- 
pulsién mecinica 


so 
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Kaltsiigen 
Cold Saws 


Scies a froid 


Kaltsiige (f) 
cold saw 
scie (f) & froid 


kaltsiigen (vy) 
to saw cold 
scier (vy) a froid 


Kreissiige (f) 
circular saw 
scie (f) circulaire 


drehbarer Bigel (m) 
swivelling stirrup 
étrier (m) pivotant 


Siige[nJblatt (n) fy 

saw blade g 

lame (f) de scie 4 
aie 


Schriigstellen (n) der 
Sige 


sf 
setting the saw blade 
at an angle 
inclinaison (f) de la 
scie 


Siigeschlitten (m) 
saw carriage 
chariot (m) porte-scie 


selbsttiitiges oder sich 
selbst einstellendes 
Schlittenlager (n) 

self-adjustable sliding 
bearing 

palier (m) coulissant & 3- 
réglage automatique 
ou réglant lui-méme 
sa position 


Huan Aan xoaoauoii 
pacnnaonEn 


Seghe a freddo 
Sierras en frio 


niga (f) aaa xor0gnoit 
pacnnaorkn 

sega (f) a freddo 

sierra (f) en frio para 
metales 


PACIHINBATh Bb XOj0I- 
HOML COCTOAHIN; Ti- 
JHTL Bb XOJOAHOMb 
BH 

segare (vy) a freddo 

serrar (v) en frio 


Kpyruaa unaa (f) 
a sega (f) circolare 
sierra (f) cireular 


Bpaulaioulifica mim NO- 
BOPOTHBIif XOMYT (mM) 

braccio (m) della lama 
girevole 

arco (m) giratorio 


. THabuEii anc. (m); 

i nNoOnOTHO (Nn) THM; 

| (cbur.:] mHabunil 

i AUCKD (mM) ue Kpyrb 
(m) 


disco (m) dasega, sega(f 
hoja (f) de sierra (cir- 
cular) 


yeranoska (f) nian 
HOA yri0Mb 

inclinazione (f) del 
disco della sega 

inclinacién (f) de la 
hoja de serrar 


a eee 

canaskn (f pl) mab; 
HIbHBUL Calaskit; 
canaskH, HecyuuA 
may 

carrello (m) della sega 

carro (m) porta-sicrras 


camoycTaHaBIHBa- 
lOULificA MOAMUINH 
(m) camasoith 

sopporto (m) del earrello 
a registrazione auto- 
matica 

cojinete (m) de gradua- 

a cién automatica 


Siigearm (m) 
arm carrying the saw 
bras (m) porte-scie 


Belastungsgewicht (n) 
zur Selbstreglung des 
Vorschubs 

balance for regulating 
saw feed 

contrepoids (m) de ré- 
glage automatique de 
lavance 


Pendelsiige (f) 

pendulum saw 

scie-pendule (f), machine 
(f) & scier oscillante 


Blech{kanten]- 
beschneidmaschine 


machine for trimming 
off flanged plates 

machine (f) & araser les 
tiles 


ee 
gespannte Siige (f) 


span-saw 
scle (f) montée 


Bandsiige (f) 
band saw 

scele (f) & ruban 
ee 


Treibrolle (f), Triebrolle 
(f), Leitroile (f) 

driving pulley, guide 
pulley 

poulie (f) de commande, 
poulie (f) de menée 
(du ruban) 

— eee 

Spannrolle (f) 

tension pulley 

galet (m) de tension 

i ee 

Siigetisch (m) 

table (of band saw) 

table (f) de la scie 


= 


pykasph, (m) wim pama 
(f) wi prrgarbn (m) 
THI 

braccio (m) o leva (f) 
portasega 

brazo (m) porta-sierras 


npoTupopbch (m) wane 
rpy3s, (m) AAA aprTo- 
MaTHweckaro peryvii- 
popania nowaunt 

contrappeso (m) per la 
registrazione auto- 
matica dell’avanza- 
mento o per regolare 
automaticamente 
Vavanzamento 

contra-peso (m) para la 
graduacién auto- 
miéatica del avance 


KAUYAIOLMAICA 1 MaAT- 
HnkoBad miaa (f) 

sega (f) a pendolo od 
oscillante 

sierra (f) de péndulo 


craHok (m) ja o6pb- 
sania |sarnyTErxb) 
KPOMOKL merbs- 
HBIX? JIMICTOBL; KpO- 
MONHO-OOpb3HOll cTa- 
HOKb 

macchina (f) per tagliare 
Jamiere 

maquina (f) 6 sierra (f) 
de recortar chapas 


HaTAHyTad J1eHta (f) 
TISZ1bI 

sega (f) tesa, sega (f) a 
nastro fisso 

sierra (f) tendida 


genTouwad miusia (f) 

sega (f) a nastro 

sierra (f) de cinta, sierra 
(f) sin fin 

HanpaBvUoUlili WKB 
(m) wim poanikb (m) 

puleggia(f) o volante (m) 
di comando 

polea (f) motriz, polea 
(f) de guia 

HaTAAHOH WKB (m) 

rullo (m) tenditore 

ruedecilla (f) de tensién 


croxb (mM) WeHTOUUbIII 


TLHJIGE 
tavola (f) della sega 
mesa (f) de la sierra 


Seitenfiihrung (f) 
side guidance 
guidage (m) latéral 


Riickenfiihrung (f) 
back guidance 
guidage (m) dorsal 


Vorschubregler (m) 

feed regulator 

régulateur (m) de 
Vayance 


Hubsiige (f), Hacksiige 


(), Maschinensiige (f), \.. 


Eisensiige (f) 

power hack saw 

scie (f) alternative, mn- 
chine (f) a scier alter- 
native 


Schraubstocksige (f), 
Anschraubsiige (f), 
transportable Sige (f) 

portable saw 

scie (f) portative 


U 


v1 
f 


OoKOBLIA HanpaBlAn- 
utia ({pl) 

guida (f) laterale 

guia (f) lateral 

gagnia nanpapzAwia 

(fp) 

guida (f) posteriore, 
guida (f) sul dorso 
della sega 

guia (f) posterior 


peryaatop? (im) 10- 
Aaa 

regolatore (m) 
dell'avanzamento 

regulador (m) del 
avance 


puBOHAN HOmeBKA (D: 
cTaHokL (m) Cb HO- 
mésKoll JA MeTaiia 

sega (f) alternativa a 
freddo 

sierra (f) en frfo de movi- 
miento de maniyela 6 
de corredera 


nmnibnent cTanoKb (m) 
Ch THCKAMH; Mepenoc- 
HBL | nMvibuEtit CTa~ 
HOKb 


} sega (f) trasportabile 


sierra (f) portatil 


Schleifmaschinen 
Grinding Machines 


Machines & meuler 


Typen und Gestelle 
Types and Frames 
Types et bitis 


Schleifmaschine (f) 

grinding machine, 
grinder 

machine (f) & meuler 


Schleifmaschine (f) fiir 
ebene Fliichen, Fiii- 
chenschleifmaschine 

(f) 

Surface grinding ma- 
chine 

machine (f) & dresser & 
Ja meule, machine (f) 
f& meuler ou a rectifier 
les surfaces 


Kolbenringschleif- 
maschine (f) 

piston ring grinding 
machine 

machine (f) i rectifier 
les segments de 
piston 


IX 
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VI. 


ie mola (f), rettificatrice (f) 


LOR: mola (f) 0 rettificatrice 
LO), 


TLanWosaapnpe uw 
TOULIBHHIe CTANKH 


Mole, rettificatrici 


Maquinas de afilar 


Tun m cranium 
Tipi ed ineastellature 1 
Tipos y bastidores 


MWUKpOBAIbH BHT Cra- 
nHorb (m) 


miquina (f) de amolar 


WWIN(POBAABUBIT «cTa- 
HOKD (m) sin oT bak 
mute Twin ob6pab6erkn 
maocKocreil 


(f) per piani 3 
maquina (f) de afilar 
superficies planas, 
maquina (f) de rec- 
tificar superficies 
planas con muela 


MUI (POBAILUbIt CTa- 
HOKL (m) jaa otwba- 
KH Wott LAT OOpaGOTKAL 
NOPUHEBLIXS KOUCUb 

rettificatrice (f) per # 
anelli di stantuffi 

miquina (f) de rectificar 
con muela los anillos 
de piston 


4 


Rundschleifmaschine (f) 

circular grinding { 
machine 

machine (f) & ébarber 
les piéces rondes, ma- 
chine (f) & meuler les 


= 


= = 


arbres i eet ta 


Hohlschleifmaschine 


(f) 
internal grinding 
machine 
machine (f) a rectifier 
les alésages 


Biichsenschleif- 
maschine (f) 

machine for grinding 
bushes 

meule (f) a rectifier 
les douilles intérieure- 
ment 


Zylinderschleif- 
maschine (f) 

cylinder grinding ma- 
chine 

machine (f) A meuler ou 
rectifier les cylindres 


Werkzeugschleif- 
maschine (f) 

tool grinder, tool grind- 
ing machine 

machine (f) # affiter les 
outils, affuteuse (f) 


Bobrerschleif- 
maschine (f) 

drill grinding ma- 
chine =~ 

machine (f) a‘affiter Logs 
les forets  ~ 4 A 


WIpoRarLubil eTa- 
HOS (1m) ja oTAbA- 
KH mie jaa obpa- 
6orkn That spate 


a il, MUL 
Peisee Ukr | rettificatrice (f) per ci- 
= = te 


lindri e per superfici 
cilindriche esterne 


* maquina (f) de rectificar 


con muela piezas cl- 
lindricas 


WLpowaabHbil cra- 
HOK’b (mm) Wut OT Aba 
KH wine jut o6pa- 
Gorn oTBeperTili 

rettificatrice (f) per 
interni 

maquina (f) de rectifi- 
car interiormente 


uLnpoBalAbHbl cTa- 
HOITE (mn) Aa OTAha- 
KH mae ja obpa- 
OOTKN BTYAOK, 

rettificatrice (f) per 
bussole 

maquina (f) de rectificar 
interiormente los cas- 
quillos 


LUT LpO- LAH (pOBatb- 
Hi cranoK, (m); 
LLI(POBAAbHBIT eta 
HOK Jin oTa bakit 
min Jit o6pa6orkn 
BHYTpeHHell NoBepx- 
HOCTH LHAHHAPOBB; 
CTAHOIMS jt PACHLAM- 
(POBLIBAHIA — WANA 
ApoB, 

rettificatrice (f) per ci- 
lindri o per interni di 
cilindri 

maquina (f) de recti- 
ficar cilindros 

cTaHolsb (m) 7.11 3aTOd 
KH HHCTpymenTa; 
TOUMAbHDL CTAaHOKb 
UU HECTpYMeHTOBD] 

affilatrice (f), macchina 
(f) per affilare utensili 

maquina (f) de afilar 
herramientas 


cTaHOK? (m) WIA 3a 
TOUKH (ropuoBE 
cBepAD ; TOUNALABL 
cTanolh 11 CBepaAb 


1 affilatrice (f) per punte 


aspiraleo americana 
miquina (f) de afilar 
brocas espirales 


Spitzenschleifmaschine 


¢ 
grinding apparatus for 
lathe centres 
machine (f)& meuler ow 
rectifier les pointes 


allgemeine Werkzeug- 
schleifmaschine (f) 

universal tool grinding 
machine 

afffiiteuse (f) universelle 


Siigeschiirfmaschine 
() 
saw sharpening ma- 
chine 
machine (f) & afffiter 
les lames de scies 


Scheibenschleif- 
punseuine (f) mit Vor- 


age 

grinding wheels with 
work rests 

machine (f) & meuler ow 
affiter avec support 
des piéces 


Feilmaschine (f) 
filing machine 
limeuse (f) 


Schleifscheiben- 
schlitten (m), Werk- 
zeugschlitten (m) 

grinding wheel slide, 
tool slide 

chariot (m) porte-meule 


cTaHor (m) aA BaTou- 
KM OCTPOKOHeYHEHXB 
MpeAMeCTOBb; ULTH- 
howaabunit cranoKy 
iin orrbakn ocrpo- 
KOHCUHEIXE mpes- 
MeTOB'D 

rettificatrice (f) per 
punte da tornio 

miuquina (f) de rectificar 
puntas 


yunpepcaibamit cta- 
HOK'L (mM) AIA BaTOU- 
KH =«WucrpyMenta: 
yunBepcasbHEtl To- 
NUALUbML =CTaHolKb 
AJA WHCTPYMeRTOBS 

affilatrice (f) universale, 
macchina (f) univer- 
sale per affilare uten- 
sili 

maquina (f) universal de 
afilar herramientas 


cTaHOoK (mM) 114 TOUKH 
MHWJIbHBIXD THCKOBL 

affilatrice (f) perdischi 

. da sega o per seghe 

miquina (f) de afilar 
sierras 


TOUMABH BIL CTAHOID (mM) 
cb [MOCKHM'L HW Ko- 
HYCHBIM'b) TOWHIBHLI- 
MH kKpyramy H mog- 
pysHnkamn 

mola (f) a dischi con 
portapezzo 

maquina (f) de afilar 
con apoyo 


NUIbHEUL CTaHOKS (m) 
CTAHOK JIA OTTOURE, 
NWAbHEIXE 3yOUWOBb 

limatrice (f) 

miiquina (f) de limar 


NoOLBKHO  cynnopTh 
(m), Hecymuii ulin 
(bopabunii Kpy™b 

earrello (m) portamola 

carro (m) porta-muelas, 
carro (m) porta-herra- 
mientas 


14* 


*S 


Arbeitsweise und Antricb 


Methods of Working 
and Driving 


Méthodes de travail, 
commande 


schleifen (vy) 

to grind 

meuler (vy), (un outil:) 
affater(v), affiler(v), 
aiguiser(v), rectifier 
(vy) & la meule 


grobschleifen (v) 
to rough or coarse grind 
ébarber (v), dégrossir (vy) 


yorschleifen (v) 
to grind preparatory 
dégrossir (vy) & la meule 


Schleifzugabe (f) 


grinding allowance - } 
surépaisseur (f) pour le 
meulage 
a 


nafi schleifen (y) 

to grind wet 

affiter (vy) ow aiguiser 
(v) ow meuler (y) en 
arrosant 


NaSschleifen (n) 
wet grinding 


7 meulage (m) ow affitage 


(mn) &]’eau owen mouil- 
lant ow en arrosant 
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Cnocoét padéorm n neperava 
Metodi di lavoro ¢ 


di comande 


Sistemas de trabajo, 


er, afilar (v), rectificar 


movimiento motor 


TOUTE: 240CTPATL; 
WWIonar, 

molare(v), affilare (y), 
rettificare (v) 


(v) con muela 


rpy6o orunuimborats; 
oO6ANpaT. mpl n0- 
MOULH ILIE(pOBatb- 
Haro Kpyra 

Sgrossare (vy) alla mola 

desbastar (v) con muela 


OTUAN(poBaT, HauepAo 

fare (v) la prima passata 
alla mola 

desbastar (vy) previa- 
mente con la muels 


mipunyen, (mM) wa wan 
(popky win Ha jo 
BoaKy 

tolleranza (f) per la 
rettificazione, il so- 
prappit 

margen (m) para la recti- 
ficacién, espesor (m) 
dado demas 4 la pieza 
para la rectificacién 


TYOUNTL Cb BOAOLi 
molare «¥) o affilare (¥) 
o rettificare (vy) ad 

umido 
afilar (v) en himedo 6 
con agua 


sarouxa (f) eb Bomoll; 
mokpasn Towra (f) 

molatura (f) o affilatura 
(f) © rettificazione (f) 
ad umido 3 

afilado (im) en humedg 


Sephicifschmant (m), 
Schliff (m), Schleifel 
(m), Schlips (m) 

grindstone swarf 

ezambouis (m) (prove- 
nant du meulage) 


tirocken schleifen (v) 

tro grind dry 

mmeuler {v) ou affater 
{v) ow rectifier (v) 
ou niguiser (v) & sec 


Trockenschleifen (n) 

dry grinding 

roeulage (m) ov affitage 
(m) 2 sec 


Sebleifstaub (m) 
grindstone dust 
poussiére (f) de meulage 


Staubabsaugung (f), 
Absaugen (n) des 


Stanbes 
eatching the dust 
by suction 
aspiration (f) de la 
poussiére 


Sauger (m), Staub- 
absauger (m), Ven- 
tilator (m) 

suction fan 

aspirateur (m) de pous- 
siére, ventilateur (m) 
aspirant 


Schleudersauger (m) 
centrifugal fan 
aspirateur(m) centrifuge 


Absaugielstelle (f) 

place where suction is 
applied 

point (m) d’aspiration 


——. 
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a 


cOntan Bp mbuy cwkcs 
(f) BOJBI Ht LLIMCpOBAstb~ 
Holl MBit 

fanghiglia (f) prodotta 
dall'affilare 

polvyo (m) mezclado de 
aceite producido al 
afilar 


TOUTE Oe3b BOUL 

molare (v) o affilare 
(v) o rettificare (v) a 
secco 

afilar(v) en seco, recti- 
ficar (v) en seco 


sgarouka (f) 6ea% BOB; 
cyxan TouKa (f) 

molatura (f) o affilatura 
(f) o rettificazione (f) 
a secco 

rectificacién (f) en seco 


uuindonamLnan mb1ap (f) 

polvere (f) prodotta 
dall'affilare 

polvo (m) producido al 
afilar 


BLICAChIBaHie (2) MELVIN 

aspirazione (f) della 
polvere 

aspiracion (f) (auto- 
miitica) del polvo 


NbITEBLICACHIBATE.TE (1M); 
ibiiepbicachiBaouliit 
BeHTHANTOpD (mM); 
oKeraycrop. (m) 

aspiratore (m), ventila- 
tore (m) 

aspirador (m), aspirador 
(m) del polvo, ventila- 
dor (m), exhaustor (m) 


uentpoObansi  Bbica- 
chipaioulli BenTNAA- 
TOpb (m) 

aspiratore(mm) centrifugo 
aspirador(m) centrifugo 


arbero (n), rab npoucxo- 
ANTL BbICachIBaAHie 

punto (m) di aspirazione 

punto (m) de aspiracion 


f 


7 


hohle Auflage (f) 
hollow rest 
coude (m) d’aspiration 


Kok(s}fillung (f) 

coke filling 

remplissage (m) de coke 

eine ebene Fliiche 
schleifen (v), plan- 
schleifen (vy) 

to grind a flat sur- 
face 

dresser (vy) ow recti- 
fier (v) a la meule, 
meuler (v) une sur- 
face plane 


Planschleifen (n), Schlei- 
fen (n) einer ebenen 
Fliche 

surface grinding, plane 
grinding 

meulage (m) d'une sur- 
face plane, dressage 
(m) ow rectification (f) 
d'une surface a la 
meule 
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oTcacbiBalomee mycTo- 
tThaoe Koxkuo (n) 
c sopporto(m) portapezzo 
cavo 
codo (m) de aspiracién 
a sganomHenie (Q) KOKCOME 


riempimento(m) di coke 
relleno (m) de cok 


TOUNTL MAOCKOCTL; 
orabaath WLnpo- 
BaHieML NAOCKOCTS 

rettificare (v) una 
superficie piana 

rectificar (v) una 
superficie plana 
con muela 


J 
li 
thy Touenie (n) naocKoctel: 
iH oTabaka (f) muLmicbo- 
| Baniemb aockoctel 
rettificazione (f) di uns 
superficie piana 
rectificacién (f) de una 
superficie plana con 
muela 


Planschliff (m) 

flat surface grinding 

rectification (f) ow dres- 
sage (m) d’une sur- 
face plane A la meule, 
meulage (m) d’une 
surface plane 


Rundsechleifen (n) 

circular grinding 

tournage (m) ala meule, 
rectification (f) ou 
meulage (m) circu- 
laire des arbres 


Rundschiiff (m) 

circular grinding 

meulage (m) ou rectifi- 
eation (f) circulaire, 
tournage (m) & la 
meule 


mundoska (f) maocko- 
creli; mummdopanie(a) 
MAOCKHX MOBEPXHO- 
creii 

rettificazione (f) di un 
piano 

el planear con muela, 
afilado (m) plano | 

oTabaxa (f) mrautpo- 
BaHiewb Tbh Bpa- 


ulenis 
rettificazione (f) cllin- 
drica, rettificazione 
() di una superficie 
cilindrica 
rectificacién (f) de piezas 
cilindricas con muela 
murmcporKa (f) rhb Bpa- 
mein; mpopanie 
(n) IA Apiecknx 
oTseperiit & 
rettificazione (f) di una 
superficie cilindrica 
rectificacion (f) cilin- 
drica con muela 


oe? 


= 
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ein walzenférmiges 
Werkstiick schleifen (v) 

to grind a cylinder or 
roll 

meuler (v) une piéce 
eylindrique 


OTLIAM(POBATh WHINE 
Apnyeckiil mpeamerh 

rettificare (v) upa super- 
ficie cilindrica 

rectificar (v) con muela 
una pieza cilindrica 


Kegelschleifen (n), Ab- otabaka (f) umcbo- 
schleifen (n) einer BaHIeMb KOHYCOBL 
kegelformigen Fliiche mut KOUMYECKHXL 

cone grinding, grinding nospepxuocteii 
conically rettificazione (f) di un 

meulage (m) ov tournage pezzo conico 
(m) i la meule d'une \ rectificacién (f) de una 
surface conique, rec- i superficie conica con 
tification (f) de cones muela 


ausschleifen (v), innen- 
schleifen (vy) 

to grind internally or 
out 

rectifier (v) ow meuler 
(vy) intérieurement, 
aléser (vy) & la meule 


PACKLINGOBLIBATL Mtl 
paciosupoRaTs BHYTpPH 
rettificare (v) interni od 
internamente 
rectificar (v) interior- 
mente con muela 


oTabaka (f) mm«o- 
BaHiemL oTREpCriil; 
pacuiimporKa (f) ua 
pacnoanposKa (f) or- 
pepcTili KaMHeNb 

rettificazione (f) interna 
o di un interno 

el alisar interiormente 

con muela 


Ausschleifen (n) 

internal grinding, grind- 
ing out 

alésage (m) A la meule, 
rectification (f) des 
alésages & la meule 


pee een ia)s xy}in- pacummoska (f) wr 


int - pacnosmposkKa (f) mi- 
Hee eee one JMHAPHTECKHX'D LbIpb 


meulage (m) ou alésage Stree ie (f) ai fori 


(m) la meule ow recti- Fi 
el alisar con muela agu- 
PTR E trous jeros cilindricos 


| orabaka (f) wrancbo- 
paniemb ocHopanilt 
oTBeperiii; pacwiiu- 
cbopKa (f) 21 pacio- 
aupopKa (f) AHniyb 

rettificazione (f) di fondi 

el rectificar ¢ el planear 
fondos con muela 


Bodenschleifen (n) 

grinding the bottom of 
a recess or cavity 

meulage (m) ou planage 
(zm) ou dressage (m) de 
‘onds 


orabana (f) mando- 
BAnIeMD COPOSLOKb 
MU KAHABOKD 

rettificazione (f) di 
scanalature 

el sacar ranuras con 
muela 


Rillenschleifen (n) 
grinding out grooves 
meulage (m) de rainures 


wees: + a 


~ 


10 


Fertigbearbeitung (f) des 
Werkstiicks 

finishing a working 
piece 

finissage (m) de la piece 
fi usiner 


fertigschleifen (v) 
to finish by grinding 
finir (v) & la meule 


Feinschleifen (n) 

accurate grinding 

meulage (m) de préci- 
sion 


Toleranztabelle (f) 
table of limits 
tableau (m) de tolérance 


Nachmessung (f) 

checking over the di- 
mensions 

vérification (f) des di- 
mensions 


polieren (y), glanz- 
schleifen (v) 

to polish 

polir (v) (a la meule) 

hoch{glanz]polieren (v) 

to burnish 

brunir (v), polir (v) a 
reflets 


Politur (f) 
polish 
poli (m), polissage (m) 


(mn) 


schiirfen (v) 

to sharpen 

affiiter (vy), aiguiser (v), 
affiler (v) 


oTrrbaka (f) wauneTo 1H 
OKOHYATeILHAA OT- 
baka o6paGatiipae- 
Maro npeaMmeTa 

rifinimento (m) di us 
pezzo 

terminacion (f) de la 
pieza de labor 


oTabaiath HayHCTO Ha 
MIA (POBAILHOMb 
cTankh 

rifinire (v) alla mola 

terminar (v) con muela 
una pieza 


Tounan uLindorKa (f; 
nopoaia (f) 

rettificazione (f) di pre- 
cisione 

rectificacién (f) de pre- 
cisién con muela 


ra6anina (f) fonycKor. 

tabella (f) delle tolle- 
ranze 

tabla (f) de tolerancis 


apoB EIS) aawbporn 

controllo Pat 

verificacién (f) de las 
dimensiones 


i ____ noumposath 
~polire (¥), polire (vy) & 


lucido 
pulir (v) 


TOHKO OTHOANPOBATh 

brunire (vy) 

brunir (v) 

noanposKa (f); mozH- 
typa (f): rannert (m) 

politura (f) 

pulimento (m) 


BLICOKAA TOHKAA NOAM 
popka (f) 

brunitura (f) 

brunido (m) 


TOUNTH; OTTAUNBATH; 
BaocTpsATh 

affilare (v) 

afilar (v) 


a 


das Schleifrad funkt 

the grinding wheel 
sparks 

la meule lance des 
étincelles 


Funkengarbe (f) 
ray of sparks 
gerbe (f) d’étincelles 


die Schleifscheibe ver- 


gl 


comes glazed 
la meule se vitrifie 


Schleifer (m) 
grinder 
meuleur (m) 


Schleiferei (f) 
grindery 


atelier (m) de meulage, 


meulerie (f) 


Maschinenschliff (m) 


machine grinding 
meulage (m) & la 
machine 


Werkzeugschleiferei (f) 


tool grindery 
atelier (m) d’affiitage 


Schleifmaschinen- 


spindelstock (m) 


grinding machine head 


stock 


poupée (f) de machine 


4 meuler 


Schleifsteinspindel (f), 
Schleifspindel ay : 
Schleifsteinwelle (f) 

grinding wheel 
spindle 

arbre (m) porte-meule 


ast 
the grinding wheel be- 


WAM(POBAALHOe KwoueCco 
(n) aaérh neKpnt 

la mola da scintille 

lamuela despide chispas 


cHonb (m) HCckKp) 

fascio (m) di scintille 

haz (f) de chispas 

TOUBAbHBIUI Kpyrb(m)ca- 
autres (T. @. pHHn- 
MaeTD Ha ceOn "Na- 
eTHukn o6paéarhi- 
Baemaro npeameta) 

la mola si vetrifica 

la muela se vitrifiea 


DLN (pORILnKb (mM) 
rettificatore (m), lavo- 
rante (m) alla mola 
afilador (m), amolador 

(m) 

win(powastbrt (f) ; 10.00 
(boBpaibHad mMacTep- 
ckas (f) 

riparto (m) delle mole, 
officina (f) di mola- 
tura 

departamento (m) del 
afilado 


MANHMadt wan Mexa- 
Hmeckad WMdoBKa 
fy 


molatura (f) meccanica 
afilado (m) a maquina 


mactepexaa (f) 1A TO- 
yeni WucTpyMeH- 
TOBD; TOUNAbUA (f) 

riparto (m) delle affila- 
trici, officina (f) di af- 
filatura di utensili 

departamento (m) de 
afilar las herramientas 


6a6Ka (f) TOUNABNArO 
cranka 

testa (f) del mandrino 
della mola 

cabezal (m) de husillo 
de maquina de afilar 


HUICpoOBaALHBLL 
UMA eb (mM); 
IUMHA eT LIHCpO- 
BaIbHaro KAMHA 

mandrino (m) della 
mola, albero (m) 

a porta mola 
‘irbol (m) 6 husillo (m) 
porta-muela 


Schleifsteindorn (m) 
grinding wheel arbor 
mandrin (m) de meule 


Schleifsteinspindel- 
lagerung (f) 

arrangement of bearing 
for grinding wheel 
spindle 

{montage (m) dans son) 
support (m) de l'arbre 
porte-meule 

Schutzkappe(f), Schleif- 
steinschutzhaube (f), 
Schleifsteinhiille (f) 

grinding wheel bearing 
protecting cover 

capot (m) ow protecteur 
(m) ow garde (m) de 
meule 


Ringmutter (f) 
ring nut 
écrou (m) & bague 


Filzscheibe (f) 
felt washer 
rondelle (f) en feutre 


Spindellagerung (f) 
fiir zwei Schleif- 
steine 

arrangement of bear- 
ings for spindle car- 
tying two grinding 
wheels 

{montage (m) dans 
son} support (m) de 
la broche pour deux 
meules 


selbsttiitige Feineinstel- 
lung (f) der Schleif- 
scheibe 

self-acting fine feed of 
the grinding wheel 

avance (f) automatique 
de précision de la 
menle 


au®erachsig ge- 
bohrte Spindel (f) 
eccentrically 
bored spindle 
broche (f) désaxée 
ou excentrée 


onpapka (f) 1am TouNaL- 
Haro KaMHA 

mandrino (m) della mola 

mandril (m) 6 espiga (f) 
porta-muela 


pacnooncenie(n) 1simik- 
mean Bb NOUN 
Kaxb ULINOBAL 
Haro crauka 

sopporto (m) del man- 
drino della mola 

{colocacién (f) del] co- 
jinete (m) porta-husi- 
llo de afilar 


npesoxpanntesbuull 
KOmNAMOI (mM) 

cuffia (f) 0 guardia (f) 
di protezione 

eubierta (f) protectors 
para muelas 


Kombuenan raiiica (f) 
madrevite (f) ad anello, 
anello (m) filettato 
tuerca (f) de anillo 


polimounbit jek (m) 
win KpyaoKb (mM) 
disco (m) o renella (f) 

di feltro 
disco (m) de fieltro | 
pacnosonenie (n) 
INTHE Bb TMOAs 
IWHNHNKAXT Tpit 
ABYX’b TOWWALEHXS 
WaMHAaXxb 
sopporto (m) per 
mandrino a due 


mole 
[colocacién (f) de} co- 
jinetes (mpl) porta- 

arboles para dos 


apromaTnueckaa TOU 
nan yeranoska (f) 
TrounIbuaro Kpyra 

avanzamento (m) auto 
matico della mola _ 

graduacién (f) antoma- 
tiea de precision de 
la muela 

aKcuenTpleiito 
npocnepaenunit 
junta keab (10) 

mandrino (m) ec 
centrico 

firbol (m) taladn- 
do excéntrica- 
mente 


a 


Planetenspindel (f) 
spindle with eccentric 
or planet motion 
broche (f) A mouvement 
planétaire ow excen- 
trique 


Hohlspinde! (f) 
hollow spindle 
arbre (m) creux 


Aufenspindel (f) 

outside spindle 

bague (f) extérieure ex- 
centrée 


Lingsvorschub (m) der 
Schmirgelscheibe 

longitudinal traverse of 
the emery wheel 

ayancement(m)longitu- 
dinal de la meule [en)} 
émeri 


Schleifmaschinen- 
liinette (f), Schleif- 
maschinenbrille (f) 

grinder rest 

lunette (f) de machine 
& meuler 


Gegenhalter (m) 

poppet 

tas(m) ou contre-poupée 
(f) d'appui 


Aufspanndorn 
ator ©) 


mandrin (1m) 


. Schiitzschraube (f) 
ak pore. with notched 


en 
vis (f) & téte fendue 


kegeliger oder konischer 
Aufspanndorn (m) 

conical arbor 

mandrin (m) conique 


219 


@yeo =F 
as 


naHeTHai wn zea 
(m) 
mandrino (m) a movi- 
mento planetario 
arbol(m) de movimiento 
excéntrico compuesto 


noabuil wu nycrorbanit 
WuTHH eb (mM) 

mandrino (m) cavo 

drbol (m) hueco o tala- 
drado 

Birhumlil miu apy 
Hbii minnnsemb (m) 

manicotto (m) eccen- 
trico 

manguito (m) exterior 


npososbnan monaua (f) 
Hakgaunaro kpyra 
avanzamento (in) assiale 
della mola 

avance (m) longitudinal 
de la muela de es- 
meril 


moneTbh (m) ww AW- 
nerra (f) nlin(popastb- 
naro crauka 

lunetta (f) di rettifica- 
trice 

luneta (f) de maquina 


? de afilar 


nojuepaKa (; ynopKa 


contropunta (f) 
contra-punta (f) de 
apoyo 


onpapka (f) 


a. mandrino (m) di fissag- 
gio o di montaggio 
della mola 

espiga (f) 6 mandril (m) 
de sujecién 

BHATHKD (m) ch npopb- 
30Mb 

vite (f) con spaccatura 
o con spacco 

tornillo (m) de cabeza 
ranurada 


shiners onpanse i) 

mandrino (m) conico 

——e fissaggio : 

| fi qmanaril’ (m) cénico 6 

=a espiga (f) cénica de 
sujecién 


a 


~ 


magnetische Spannvor- 
richtung (f), Magnet- 
spannyorrichtung (f) 

magnetic holding de- 
vice 

dispositif (m) de fixation 
électromagnétique, 
table (f) de fixation 
magnétique 


magnetisches Spann- 
futter (n), Magnet- 
futter (n) 

rotary magnetic chuck 

mandrin (im) électro- 
magnétique 


magnetisch festspannen 
(y) 
to hold by magnetic 
action 
fixer (v) par l'adhérence 
électromagnétique 


Scbleifkontakt (m) 

sliding contact 

contact (m) glissant, 
balai (m) 


Befestigung (f) des 
Werkstiicks durch 
Kitten 

securing the work piece 
with cement 

fixation (f) de Ja piece 
& usiner par collage 


special carrier 
dispositif (m) d’en- 


trainement spécial, 
chuck (m) spécial 


Schleifen (n) eines Werk- 
zeuges 

grinding a tool 

affutage (m) d'un outil 


DAEKTPOMArHHTHOe 
npucnocoéaenie (n) 
aaa garcpbnaenia 
o6padatpipaemaro 
npeameTa 

dispositivo (m) magne- 
tico di fissaggio 

disposicién (f) de su- 
jecién electromagne- 
tica 


MAPHMTHBIUE 11 O1ek- 
TpOMAarAnTHBl ma- 
TpoHn® (m) 

piattaforma (f) magne- 
lica 

mandril (m) electro- 
magnético 


yep BATL V1eKTpo- 
MAPHATHBIMS NyTeMb; 
sakp'bunt, o6pa6atu- 
BaeMbili MpeAMeTD OpA 
MOMOULH d1eKTPO- 
MAPHHTHArO NaTpoHa 

fissare (v) a mezzo di 
magnete 

sujetar (v) magnética- 
mente 


CKOAbsAULITL = KOHTAKTE 
(m); mérica (f) 

contatto (m) per attrito 

contacto (m) rozante 


aakpbuaenie (n) o6pa- 
OaTLipaemaro Tpea- 
MeTa Np NOMOMMU! 
Kaen 

fissaggio (m) o mon- 
taggio (m) del pezzo 
da lavorare per mezzo 
di materia adesiva 

sujecion (f) de la pieza 

con masilla 


cnemiasbubil XOMYTHKh 
(m) nett TOBOAOKS (mn) 

menabriglia (m) speciale 

tope (m) de arrastre 
especial 


Se 

rouerie (n) HHCTpyMekTa 

affilatura (f) di un uten- 
sile 

afilado (m) de una herra- 
mienta 


Fiihrungsfinger (m), 
Finger (m) 

guide finger 

doigt (m) {de guidage) 


Schleifteilkopf (m) 

dividing head for 
grinding machine 

appareil (m) diviseur 
pour machines a 
meuler ou a affiiter 
ou a rectifier 


Schleifsteine 
Grindstones 
Meules 


Schleifstein (m), Schleif- 
scheibe (f), Schleifrad 


(n) 
grindstone, grinding | 
wheel | 
meule (f), pierre (f) a (. 
aiguiser ou A affdter | 


Schleiffiiche (f) 

grinding surface 

surface (f) de meulage 

Schleifstein (m) 

grindstone, grinding 
stone 

pierre (f) A affater ou a 
aiguiser 


Korn (n) des Schleif- 
Steins 

grain of the grinding 
stone 

grain (m) de la meule 


Srob{kérnigjer oder 
rauher Schleifstein 


Qn. 
coarse grained or atieh 
grinding stone 
meule (f) & gros grain 
halblinder Schleifstein 


(m) 
medium grained grind- 
ing stone 
meule (f) demi-douce 


KpIOYOKT (mM), Hanpa- 
BIAIOWUT HUCTpY- 
MeuTs (np TOUR 
Kangaro syOua cbpe- 
abl, pasBepTKM MH mp.] 

punta (f) di guida 

dedo (m) de guia 


abanteapyan 6aoKa 
(f) maucbonaibyuaro 
erTanka 

testa (f) da dividere 
per affilatrici o retti- 
ficatrici 

aparato (m) divisor 
para maquina de 
afilar 


Towtapime Kinunt 
Mole 
Piedras de afilar 


TOUNNO (0); TOUNDHbITT 
KameHb (M); TOUHIb- 


ry: ‘* muela (f), piedra (f) de 
afilar, rueda (f) de 
afilar 


a (f) TounALHaro KaMHA 
superficie (f) arruotante 
superficie (f) de afilar 


TOUT KameHb (mM) 

pietra (f) da affilare, 
mola (f) 

piedra (f) de afilar 


3epuncrocth (f) Tourab- 
Haro Kamus 

grana (f) della mola 

grano (m) de la muela 


KPYUNOZepHUCTHIL Mout 
rpyGOblii TOWLE 
KameHL, (m) 

mola (f) a grana grossa 

muela (f) de grano 
grueso 

cpeuesepuucrniit 
TOUHIbHbIT KAMeHE (mm) 

mola (f) a grana mezzo- 
dolce o mezzana 

muela (f) semi-dulce 


tw 


a 


linder Schleifstein (m) 
1 fine grained grinding 
stone 
meule (f) douce 


harter Schleifstein (m) 
2 hard grinding stone 
meule (f) dure 


weicher Schleifstein (m) 
8 soft grinding stone 
meule (f) tendre 


Schleifmittel (n), 
Schleifmaterial (n) 
4 grinding material, 
abrasive 
substances (fpl) abra- 
sives 


Sandstein (m) 
6 sandstone 
grés (m) 


‘Yonsandstein (m) 
6 argillaceous sand stone 
gres (m) argileux 


Kieselsandstein (m) 
7 siliceous sand stone 
grés (m) siliceux 


Kalksandstein (m) 
8 calcareous sand stone 
grés (m) calcaire 


Wetzschiefer (m) 
g turkey stone, hone 
schiste (m) ou ardoise (f) 
i aiguiser ow repasser 


Arkansasstein (m), 
Kansasstein (m) 
10 Arkansas stone, Kansas 
stone 
pierre (f) du Kansas 


Schmirgel (m) 
11 emery 


Schmirgelpulyer (n) 
emery powder 
12 émeri (m), poudre (f) 
d’émeri, émeri (m) 
pulyériséouen poudre 
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MeJIKO3ePHHCTHI TO- 

UHAbHbUL KaMeus (ID) 
mola (f) a grana dolce 
muela (f) dulce 


TBepALI TOUNALENE 
Kamenb (m) 

mola (f) dura 

muela (f) dura 


MAPKIN TOWLE 
Kameub (m) 

mola (f) tenera 

muela (f) blanda 


WLIH(POBAALHb MaTe- 
pia, (m); MaTepiar, 
cayaani gaa TO- 
YMILHBIXE pa6orh 

sostanza (f) o materiale 
(m) 0 materia (f) arruo- 
tante 

materiales (mpl) de 
afilar 

necyaHHk (m) 

arenaria (f) 

piedra (f) arenisca, 
gres (m) J 

ranuncreui necvaHuke 
(m) 
arenaria (f) argillosa 
piedra (f) arenisco-arei- 
llosa 


KpeMHLCTEII necuaNines 
m 


arenaria (f) silicea 

piedra (f) arenisco-sili- 
ciosa 

HBBECTKOBHI Mecda- 
HHI. (1m) 

arenaria (f) calcare 

piedra (f) arenisco-ca- 
liza 

TOUNLULI cAaHelt (2) 

schisto (m), schisto (m) 
per affilare, pietra (f) 
da cote 

piedra (f) de afilar piza- 

rrena 


OcetOKb (m) ,,Apkau- 
ey 


3acn’ > 
pietra (f) del Kansas 
piedra (f) Arkansas 
EE EE eee 
Hangar (m2) 
smeriglio (m) 
esmeril (m) 


SS 

HAKLAUHBIT MOPOUOKS: 
(m) ; Havktaich (mM) Bb 
nopoutK’s 

polvere (f) di smeriglic 

polyo (m) de esmeril 


, 


Se = 


Schmirgelstein (m), 
Schmirgelscheibe (f) 

emery stone 

meule (f) en émeri 


Schmirgelleinwand (f), 
Sehmirgelleinen (n) 

emery cloth 

toile (f) d’émeri, toile (f) 
a I’émeri, toile (f) 
émerisée 

Schmirgelpapier (n) 

emery paper 

papier (m) {a 1']émeri 

Korundum (n), Korund 

(m) 
corundum 
eorindon (m) 


Korubin (n) 
corubin 
corindon (in), rubis (m) 


Karborund[um] (n) 
carborundum 
carborundum (m) 


Karborundum/(schleif-) 
scheibe (f) 

earborundum grinding 
wheel 

meule (f) en carborun- 
dum 


Alundum (n) 

alundum 

alumine (f) hydratée 
{pour le meulage) 


Wasserstein (m) 
whetstone 
pierre (f) & l'eau 


Olstein (m) 
oilstone 
pierre (f) & lhuile 


Schleifrad (n) 
coat wheel 


meule (f) 
= gicapisidalasalee. 


a pyr (m) 

mola (f) 0 cote (f) di 
smeriglio 

disco (m) 6 piedra (f) 0 
muela (f) de esmeril 


Hawk 2adHbl XOACTS (Mm); 
HavkKsayHoe NOAOTHO 
(n) 
tela (f) smerigliata 
tela (f) de esmeril 


Hawkjagnaa Oymara (f) 
carta (f) smerigliata 
papel (m) de esmeril 
KOpyuaDL (m); aamas- 
Hblii war (m) 
corindone (m) 
corundun (m) 


HCKY' CCTBEHHDbIUT Ko- 
pyHan (m); kopy6un. 
(m) 


rubino (m) per uso in- 
dustriale 
corindon (m) 


KapoopyHab (mn) 

earborundum (m) 

carborundum (mm) 

kapGopynaosisi TO- 
4YWJIbHBIL Kpyrb (m) 

mola(f) di carborundum 

muela (f) de carborun- 
dum 


ayHayMb (m); Beulect- 
BO (0), HOY UaAeMoe H3b 
amop@uaro rua~pata- 
OKUCA @WOMIHIA 

alundum (m) 

aliimina (f) hidratata 
_ (para atilar) 


OceaOKh (mM) 11 TO- 
UHAbHBIT Opycor (m) 
JUIH MOKpOH TOUKM 

cote (f) ad acqua 

piedra (f) de agua 


oceokL (m)_ Ment TO- 
yHaAbuM Gpycors (m) 
JIA TOUKH Ch Mac- 
JOM 

cote (f) ad olio 

piedra (f) de aceite 


TOYNBEE mt TIN 
(bopaabinii Kpy re (mM) 

mola (f) 

muela (f) 6 piedra (f) 0 
disco (m) de afilar 


10 


11 


Schleifring (m) 
grinding cylinder 
meule (f) annulaire 


Tassenscheibe (f) 

cup wheel 
meule-assiette (f), meule 
_ (f) en cuvette 


Kegelscheibe (f) 

coned cutter grinding 
wheel 

meule (f) econique 


Kronenschleifstein (m) i ey 


face grinding wheel 
meule (f) de front 


fliegender oder fliegend 
angebrachter Schleif- 
stein (m) 

overhung grinding 
wheel 

meule (f) en porte-i- 
faux 


Doppelschleifstein (m) 

double grinding wheels 

machine (f) 4 meuler 
double 


Schleifsteinbefestigung 


(f) 
method of mounting or 
securing the grinding 
wheel 
fixation (f) de la menle 


Schleifscheibendorn (m) 

grinding wheel arbor or 
spindle 

broche (f) de meule 


i 
TOUNMLHOE KOALNO (RB): 
nuincpoBatbnan wail- 
6a (f) 
corona (f) di una mole 
anillo (m) de afilar, 
mucla (f) en forma dé © 
anillo 
yameodpasHbil TOUAR 
Hb mame wancpo- 
Baabunit Kpyrb (9); 
yamuca (f); rope 
im 


mola (f) a coppa ed & 
tazza 

muela (f) en forma de 
plato 


KOHTMeCKiit TOWLE 
Kpyrb (m) ; (acon! 7 
WIM (poRaAbHial ‘ 


Kpyrb 
mola (f) a disco copies 
muela (f) cénica 


Konuenolt ToutabnEl 
ua WLMopaaLTEe , 
Kpyrb (m) 

mola (f) a corona 

muela (f) en forma de 
corona 


TOUNALHT KaMeHb (tm) 
Ha whey ; wiutoraab- 
Hb Kpyrb (1). Bi : 
tit na cHbuineas 
memes KonICh (ui ; 
mess) 4 

mola (f) montata in | 
isbalzo ; 

muela (f) volante 5 

TOUBbH BI 1.1 ABO 

BAbHIT CTAHOKS (mM) 

ch ABYMH KpsTaum 

mola (f) doppia, mse 
china (f) doppia per 
molare 

muela (f) doble 


Se 
saxp'brenie (n) TOA 
Haroon TWAbo- 
BatbHaro Kpyra 
fissaggio (m) 0 montag- 
gio (m) della mola 
sujecién (f) de la mu 


onpapka (f) TOUNAbE: 
ate THA POBa 


Kpyra 
mandrino (m) della 


espiga (f) 6 mandril 
porta-muela 


Einklemmen (n) oder 
Einspannen (n) des 
Sebleifsteins 

clamping of the grind- 
ing wheel 

serrage (m) de la meule 
{entre deux brides) 


Einkitten (n) des 
Schleifsteins 
cementing in of the 
grinding wheel 
cimentage (m) oucollage 
‘t (m) de la meule 


ruhiges, genaues Laufen 
(n) des Schleifsteins 

Steady or exact (true, 
balanced) running 
of the grinding wheel 

marche (f) équilibrée et 
uniforme de Ja menle 


eden Schleifstein abrich- 
ten (vy) oder nblehren 
(v) 
tito true or dress or trim 
the grinding wheel 
ddresser (y) la meule 


- AAblehren (n) des Schleif- 
Steins 

Uiruing or trimming or 
dressing the grinding 
wheel 

diressage (m) ou recti- 
fication (f) dela meule 


AMAbdrehen (n) oder Ab- 
ziehen (a) der Schmir- 
gelscheibe mittels 
eines Diamants 

trrimming or feuing the 
emery or grinding 
wheel with a diamond 

dilressage (m) ou recti- 
fication (f) dela meule 
au diamant 


D0jamanthalter (m) 

diiamond toolholder 

mnonture (f) de diamant, 
porte-diamant (m) 


sankavie (1) TOUNALIAarS 
on TAN POBaAAbHArG 
kKpyra “aid 

fissaggio Qn) o montag- 
gio (m) della mola — 

sujecién (f) de la muela. 
entre bridas eK. 


siwetiica ({) (rounabuare 
AK LUTE PORAILHAPo 
Kpyra} 

cementatura (f) della 
mola 

sujecion (f dé la muela 
con niasitia ~*~ 


terior aerert 


cnoxoiineil, pasnab- 
HUH Xogb (M) TOUNE- 
Haro wud Hora Ab 
Pac Kpyra 

marc. (f) regolare della 
mola 

rotacién (f) 6 marcha (f) 
de la muela trapquila 
y oxacta Z yuetes 


upopbp-nT, (-#TL) pas. 
wbper TOMILIBHALO Uelet 
WI MMORAILHALO ‘ 


Hive c 
equilibrare (vy) o réadriz~ 
zare (v) o calibrare (v) 
la. mola rey 
rectificar (v) 12 mela 


upowkpra (f) pawiehporb 
TOMMADHO PO 1.6 YLT 
(ponaabHaro Kpyre 

calibratura (f)della mole 

rectificacién (1) de la 
muela © ; 


npaska (f) KpyroBh aa- 
MagOM Ciaeyt ab 
tornjuura (f) 0 ‘raddriz- 
zatura (f) della mola 
a mezzo di diamante 
el tornear 6 el igualar 
la mnelacon diamante 
t 
— See 
onpaska (f) Ana aaMasa 
utensile (a con din- 
mante, diamante (m) 
util (m) porta-diamante 


i 


Schleifscheiben- _ 


abniitz 


(f) 
wear a the grinding 


wheel 


usure (f) de la metle 


Bersten (n) age Sehleif- 


— Glaspa ier 
ease Dp (n) 


os 

Zerspringen (nm) d 
“es peat 

flying off 2 the grind- 


ing whee! 
eRlaLonne 
om 4 


scheibe 


ru ture or bursting of 


he grinding wheel 


Tuptnre a de la meule 


nt Hm) dio la 


00 lage Eas i 


Setiutzdtigel Gn) 
guard 
parde () de protection 


684. <arP-) 
wre 


pape 


papier (m) “e yerre 


eet aoe 


¥ tor 


fe: rscheibe 
sore Pe sc 2) 


eel, buil 


Simstpe (m) & brunir le 


pi ee 
ES oeitnulter i ee 


cuivre 


Neacad tee or polishing 


- powde 
poudre ie a rieuler 
sp se 


Polterrot (n), englisch 
roche or buffing 


ba 


olir, ronge 
wletetre 


MBI ary 


mala 


fa 


i 


' 
| 
HBHOCD (mM) TOUNALHE 
Kpyra; Wananiear 
(n) numcbowaibnat 
Kpyra 
usura (f) 0 consumo i 
dellu mola 
desgaste (m) de la muz 


pactpecinpanie (2) + 
4uAbHAarO KpyTa; | 
aonanie (n) ning 
BaIbHAaro Kpyra 

spaccatura (f) dellame 

el reventar de la mut 


paspbieb (m) Ha Yar 
TOWNALHALO WIN Me 
(pOBAALHALrO KPyTe- 

rottura (f) della = 
con projezione dal 
pezzi 

el hacerse pedazos é 
la muela 


npsAOxDaHETOna 
“exo. (™m) 

cuffia (f) 0 guardia © 
di protezione 

arco (m) 6 cerco (B)* 
proteccién 


= a 
NOAHPOBATh; AOLLET 
polire (v), brunire (* 
alisar (Vv) 


crekaannan Oymar © 
wkypkKa ( 

carta (f) vetrata 

papel (m) de lija 


arbaHpiii MOTHpOBsay 
Hout Ne (m) & 
AucKh ( 

disco (im) 3 ruotells 
di rame per polite 
per brunire 

disco (m) de pulit & 
cobre 


nuumcorarnnit ne 
wok, (m) 

polvere (f) per mo 

polvo (m) de pulir 


CaMOpOHaA OKHCL 
sxerb3sa; KpOROR 
(m);Kpokye? GD), » 
whuaembul MPH yh. 
poranin +KeT ays 
npeaAMeTOBb 

rossetto (m) inglese 

pasta (f) de pulir 


> 
a. 


— )lierdorn (an) 
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—iffingorpolishingcone =—--~——}—> 


M@amiinissoir (m) conique 


=“=oolierbiichse (f) mit 
Halter 

—olishing clamp 

— jince (f) a polir 


HLOMPOBANbHBI KO- 
HycC®b (m) 

mandrino (m) conico 
per polire o per brunire 

espiga (f) cénica de 
pulir 


MQAJHPOBAIbHBI XOMy- 
THD (™) cb pyyKoii; 
*anMKH (m pl) 

portapezzo (m) per 
pezzi da polire o da 
brunire 

caja (f) 6 casquillo (m) 
de pulir con portador 


15* 


1 


wt 
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Vil. 
Scheren und How 1 
Lochmaschinen AbIpompodnsnnre 
Shearing and CTANKE 
Punching Machines Cesoie e punzonatrici 
Cisailles et Tijeras y punzona- 
poingonneuses doras 
Arten und Antrieb Thum nu nepeaaunt 
Types and Method of Driving Tipi e comandi 
Types et commandes Tipos y movimiento moter 
Schere (f) “ =. wocunur (f pl) 
shears cesoia (f), trancia (f) 


cisaille (f) lijeras (f pl) 


MEXAHHYCCKIA HOM: 
nniup (f pl) 

cesoia (f) o trancia (f) 
mineccanica 

miiquina (f) de cortar 


Maschinenschere (f) 

shearing machine 

cisaille (f), cisaille (f) 
mécanique 


NapaiesLHA HOwHE- 
fA et (f pl) ; MOwtH EE Ce 
9) napasebubiMn HO 
mi (f t 


Parallelschere (f), Rah- 
menschere (f), Guillo- 
tinschere (f) 

guillotine {shears} 

cisaille (f) & guillotine ° 


KAM 

Tri’ cesoia (f) o trancia (ja 

* ghigliottina 

) tijera (f) paralela 6 de 
guillotina 


f gx \ , 
=) { 
a | a ve 
Bogenschere (f), Hebel- € BA > m3 A 
gechers () : A N J PLIVaKHbIA Be re 
power driven crocodile = [ ( 
Panna machine cenolt (f) o trancia (f) @ 
cisaille (f) a levier, 3 
cisaille (f) & michoire tijera (f) de palanca 


‘ 
‘ 


Kreisschere (f) 

circular shears 

cisaille (f) 4 molettes, 
cisaille (f) cireulaire 


Rundschneidmaschine ~ 
(, Rundschere (f) 


/ shearing machine for 


round plates 


-cisaille (f) pour couper 


rond 


Eisenspaltwerk (n), 
Schneidwerk (n) 


islitting mill or rollers 
/appareil (m) & découper 


des bandes de tdle 


Hebelschere (f), Alli- 
gatorschere (f) 

hand lever or crocodile 
hand lever shearing 
machine 

cisaille (f) & levier, ci- 
saille (f) & main 


Stockschere (f), Bock- 
schere (f) 

bench shears 

cisaille (f) d’établi a 
main 


Tafelschere (f) 

printers or bookbinders 
shears 

cisaille (f) & balancier, 
cisaille (f) & main pour 
fenillards 


Winkelhebelschere (f) 
angle lever shears 
cisaille (f) & levier coudé 


Maulschere (f) 
double lever shears 


cisaille (f) & double 
levier 


KPYPiblA HOKU bE 

* (ipl); nowtnHb, Bb 
KOTOPHIXb CAYHKATL 
HOKaMH Ba BPAalllalo- 
UWIHXCA JUICKa 

cesoia (f) circolare, 
eesoia (f) a dischi 

tijera (f) circular 


Hom! (f pl) QA BbI- 
pbsaniA WHCKOBL 

cesoia (f) circolare per 
dischi 


=p tijera (f) para cortar 


redondo 

pbanoii crant (m) 

appareechio (m) per 
tranciare o dividere 
metalli 

aparato (m) 0 disposi- 
cién (f) de cortar me- 
tales 


PLIVAKHbLA HOPKHHAIbI 


cesoia (f) o trancia (f) a 
leva a mano 

tijera (f) 4 palanea, tijera 
(f) & mano 


CTYJOBLIA HOAHHILbI 
(ipl) 
cesoia (f) o trancia (f) 
da banco 
tijera (f) 4 palanca 


CTOJIOBLIA HOWKHNUbI 
(fpl}: HOKHMIET CO 
CTOAOM® Jl O6p'b3ni 
JLMCTOR'D 

cesoia (f) a tavola 

cizalla (f), tijera (f) de 
WL lets oe 

KOTbHYATLIA PLIAAC- 
HbA HoWmUHIEL (f pl) 

cesoia (f) o trancia (f) a 
leva d’angolo 

cizalla (f) de palanca 
acodada 


ABYXPLIYVAIKHIA HOIK- 
uater (f pl) 

trancia (f) a doppia 
guancia mobile 

cizalla (f) de palanca 
doble 


a 


Se 


HORNE ({pl) ch 3 
LEHTPHKOBLINE UP 
BOAOML 

trancia (f) con comané 
ad eccentrico 

tijera (f) de movimie=* 
excéntrico 


Schere ({) mit Exzenter- 
antrieb 

shearing machine with 
eccentric driving shaft . ~~ 

cisaille (f) & commande 
par excentrique 


ee 

NapPOBLIAA HOFKHINILEE 
(ipl; HOwKHNnE Ce 
NPHBOJOML OTL na- 
posoii MaumHn 

trancia (f) a vapore. 
trancia (f) con motes 
a vapore 

tijera (f) movida dire= 
tamente por yapo 
tijera (f) combinee 
de vapor pura la i= 
pulsién directa 


Schere (f) mit Dampf- 
antrieb, cada 
f) 
shearing machine with 
direct acting steam 
engine 
cisaille (f) & vapeur 


i 2 . 
My Riivateenchars tt ) Beet a 102 
i i chere HBB ; HOKE 
hydraulische a pia 


CKUMDL IpHBoloMe 
trancia (f) idraulice 
tijera (f) hidriulica 


hydraulic shearing 
machine 
cisaille (f) hydraulique 


Wasserdruckpresse (f) rHapansaniueckill upEese 

hydraulic pressure (m) 
pump a pressa (f) idraulica 

presse (f) hydraulique prensa (f) hidraulice 


rhapasanieckia HO 
nit ({pl) we HOR 


Wasserdruckschere (f) HUW Ch PulpanzB- 
fur Stahlblécke YECKIMb MPHBOLOME 
hydraulic shearing ma- JIA pbaki cTaabeeex 
chine for blooms and Oo1BaHOKb 
Dillets trancia (f) idraulica pe 
cisaille (f) hydraulique a lingotti i 
blooms ow billettes tijera (f) bidraulica paz 


bloques de acero 
tochos de acero 


MOBOPOTHLIA HO;KEHLD 
({ pl); HO*KHNUL Ha Be 
BOPOTHOML Kpy 

trancia (f) girevole 

tijera (f) montada par 
girar sobre su z6cals 
tijera (f) giratoria 


drehbare Schere (f), 
Schere (f) auf dreh- 
barem Gestell 

revolying shearing ma- 
chine 

cisaille (f) pivotante 


revolving bed | ne pera Ea 


reyolying bed plate a 
piattaforma (f) girev 
plateau (m) tournant disco (m) giratorio 


Blechscher({maschinje(f) 

plate cutting or shear- 
ing machine 

cisaille (f) A tole 


Handblechschere (f) 
hand shears, snips 


cisnille (f) & main pour A 


tole 


Schrotschere (f) 

scrap shearing ma- 
chine 

cisaille (f) & mitraille, 
cisaille (f) pour rib- 
lons ou lopins 


Triigerschere (f) 

joist or L-iron shear- 
ing machine 

cisaille (f) 4 poutrelles 
ou & profilés 


Winkeleisenschere (f) 

angle iron shearing 
machine 

cisaille (f) & corniéres 


Rohrschneider (m), 
Réhrenabschneider (m) 

pipe cutter 

appareil (m) & tron¢gon- 
ner les tuyaux 


AUCTOBLIA HOWKHAMLS 
(fpl); HOomHEME! an 
pbskn HCTOBL 

trancia (f) 0 cesoia (f) 
per lamiere 

tijera (f) para cortar 
chapas 


PYUHLIA JHCTOBLIA HOK- 
niu (fpl); pyaar 
HORHNULE JA p'bskit 
aHCcTOBOrO *weTh3a 

cesoia (f) a mano, for- 
bice (f) 

tijeras (fpl) & mano para 

cortar chapas 


HomHnibE (fpl) aA 
pbaki AcTOBL Ha 
MeIKIA “acTH 

trancia (f) da sbavare 
o da sgrossare 

tijera (f) para cortar 
retazos de metal, 
cizalla (f) para to- 
chos 


Homo (ipl) waa 
phski TaBpOBLIXL 
6aloKkh 

trancia (f) per ferri a 
doppio T, trancia (f) 
per ferri profilati 

tijera (f) para cortar 
escuadras 


HoH (f pl) 240 p'b3- 
KH yraoboro 2Kerbaa 

trancia (f) per ferri 
d’angolo 

tijera (i) para cortar 
hierro-ingulo 


tTpyOopbsunii crauokb 
x (m) 

tagliatubi (m) 

corta-tubos (m) 


i 


: Lochmaschine(f), Durech- 


schnitt(m), Durchsto& 
(m), Lochwerk (n), 
Durechbruchmaschine 
(f), Stanze (f), Loch- 
stanze (f), [Loch-] 
Stanzmaschine (f) 
punching machine 
machine (f) & poin- 
conner, Perec an euse 
- (f) 


Schraubenstanze (f), 
Scbraubendurch- 
schnitt (m), Hand- 
spindelpresse (f) 

hand power screw 
punching press 

poinconneuse (f) & ba- 
lancier ou & vis 


Hebelstanze (f), Hebel- 
durchsehnitt (m) 

lever punch 

poinconneuse (f) i levier 


Stanze (f) oder Durch- 
schnitt(m) mit wag/e]- 
rechter Stempellage 

horizontal punching 
machine 

machine (f)& poinconner 
ou poinconneuse (f) 
horizontale 


doppelte oder zwei- 
seitige Stanze (f), 
doppelter Durch- 
schnitt (m) 

double punching ma- 
chine 

poingonneuse (f) double 


[vereinigte oder kom- 
binierte] Scher- und 
Lochmaschine (f) 

combined punching 
and shearing ma- 
chine 

cisaille-poinconneuse 
(f), machine (f) a 
cisailler et & poin- 
gonner combinée 
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{ ADIpONpoGnBHbii 
Z npecc, (mM); ALpoupo- 
Onguolil cTanoKt (m): 
ra megebaka (f); Komape 
(m) 


SS is punzonatrice (1 
punzonadora (f{), ma- 
quina (f) de punzonar 


BIHTOBON ALIPONpobne- 
HDL tpeces (m) 


prensa (f) de husillo 
movida & mano, ba- 
Jancin (m) 


phiuanibiit pAEIponpo- 
OuBubit npece (m) 

punzonatrice (f) a leva 

punzonadora (f) a pa- 
lanca 


Apipoupo6uBublii 
mpecen (m) cb ropi- 
BOHTAILHO pacno.1o- 
CHILLIN nylalHco- 
HOM tle UITeMme- 
AeMb 

punzonatrice (f) oriz- 
zontale 

punzonadora (f) hori- 
zontal 


ABoinoil Aeponpoons- 
HbUi mpecc, (m) 

punzonatrice (f) doppia 

punzonadora (f) doble 


Ab ponpoonsxnii 
npecct (m) ch HO 
nHWaMit; CkOMGH- 
HIpOBAUHNe JLbIpO~ 
UpoouBHMil npeccs 
(m) nnomnnne (fp) 


natrice (f) combinats 

tijera (f) & motor com- 
binada con punzons- 
dora 


punzonatrice (f) a vite | 


trancia (f) @ punzo-— 


| 


3 


Scherengestell (n) 
shears frame 
ba&ti (m) de cisaille 


torférmiges oder rahmen- 
férmiges Gestell (n) 

stirrup frame 

bati(m) & cage, biti (m) 
fermé 


biigelformiges Sevtell 
n 
bear frame 
biti (m) & col de eygne, 
biti (m) A gorge, biti 
(m) en C 


Gestellweite (f) 

width inside frame 

Jargeur (f) du bati, 
écartement (m) des 
montants 


Ausladung (f) [des 
Biigels 

depth of gap 

portée (f), profondeur 
(f) de gorge 


Auflegetisch (m) oder 
Tisch (m) der Schere, 
Scherenauflegtisch 


(m) 
shearing machine table 
table (f) de cisaille 


Schlittenfiihrung (f) der 
Schere 

guidance of the shear 
blade in a slide 

guidage (m) du chariot 
entre glissiéres 


Scherblattschlitten (m), 
Schlitten (m) der 
Schere, Stoel (m) 

shear blade slide 

chariot (m) porte-lame 
de cisaille 


cTaHuua (f) HOWKHHIUL 


\ineastellatura (f) della 


cesoia o della trancia 
bastidor (m) de tijera 


pamoo6pasnan cTaHHva 
( 


incastellatura (f) a telaio 
oa gabbia 

bastidor (m) de tijera 
en forma de marco 


dyrooOpasnaa cTraunna 


(f) 
incastellatura (f) a collo 
d'oca, incastellatura 
(f) a gola 
bastidor (m) arqueado 6 
en forma de © 


pascronnie (n) meaay 
crofikamil CTaHHnh 

larghezza (f) o luce (f) 
della incastellatura 

luz (f) entre montantes 


BbLIeT (m) 
profondita (f) della gola 
abertura (f) del arco 


x paéouili croan (m) HosKk- 


) Hub 
~~ / tayola (f) della cesoia 


o della trancia 
mesa (f) de la tijera 


HanpaBaniomia (f pl) 
calazoKb nowe;i 

guida (f) della slitta o 
del portalama della 
cesoia 

conduccidén (f) del carro 
porta-util entre las 
guias 


canaskn (f pl) uoneii 
HOWL 

slitta (f) portalama, 
slitta (f) portacoltelli 

carro (m) porta-util de 
la tijera 


Deckplatte (f), Fiih- 
rungsplatte (f) 

cover plate 

plaque (f) de recouyre- 
ment 


Rollenfeld (n), Rollen- 
gestell (n) 

feed rollers, roller path 

train (m) & rouleaux 


Hebelantrieb (m) 
lever motion 


commande (f) par levier | 


Driickerschaltwerk (n) 

pressure mechanism 

mécanisme (m) 
d'avancement par 
roue & rochet et cli- 
quet ow poussoir 


Schwinghebel (m) 
reciprocating lever 
levier (m) oscillant 


Exzenterwelle (f) 
eccentric shaft 
arbre (m) 4 excentrique 


Druckring (m) 
pressure ring 
bague (f) de pression 


Driicker (m) 
pressure pitman 
poussoir (m) 


Kniehebel (m) 
toggle lever 
levier (m) 4 genouillére 


Kpbuuka (f) 
b piastra (f) di chiusura, 
D coperchio (m) 

placa (f{) de cubierta 


POAHKOBBUT cToNE (1) 
treno (m) a rulli 
/ plano (m) de rollos 


P ppiannan nepesaya (f) 


phigaknbil npiwoxs 


11 # di (m) 
Ci \ p comando (m) a leva 


movimiento (m) 4 pe- 


val lanca 


MeXaHHam'b (m) nepe- 
Aa ApioKeHiA MO- 
CPpeACTBOME Kaiaw- 
ularoca phivara 1 
xpanosporo yeTpoi- 
cTba 

meccanismo (m) di 

J | avanzamento &@ cri- 
7 chetto 

~ mecanismo (m) de im- 
pulso por trinquete « 
viistago de presién 


Kayaonnilica pHYarh 
(m) 
a leva (f) oscillante 
palanca (f) oscilante 
SKCHEHTPHKOBHU BATS 
(mm) 


b albero (m) ad eccentrics 
eje (m) excéntrico 


HaxkKHMHOe KOAbUO (BY 
c anello (m) di pressions 
anillo (m) de presién 


coGauka (f) 

nasello (m) premente, 
d punzone (m) 

yistago (m) de presiéz 


Krowbuyarnii pryars 
(m) 


leva (f) a gomito 
palanea (f) acodada 


a 


Exzenter (n) 
eccentric 
excentrique (m) 


Exzenterzapfen (m) 

eccentric pin 

tourillon (m) d‘excen- 
trique, bouton (m) 
d’excentrique 


Exzenterauslésung (f) 

eccentric disengage- 
ment 

débrayage (m) par ex- 
centrique 


Schraubenantrieb (1m), 
Scherenantrieb (m) 
durch Schraube 

screw drive 

commande (f) de cisaille 
par vis 


Daumenantrieb (m), 
Scherenantrieb (m) 
durch einen Daumen 

cam drive 

commande (f) [de ci- 
saille] par came 


Daumen (m) 
cam 
came (f) 


Daumenscheibe (f), 
Hubscheibe (f) 
cam plate 
plateau (m) ow disque 
(m) & came 


Kurbel (f) 
crank 


maniyelle (f) 


eccentrico (m) 
excéntrica (f) 


oKcieHrpnueckant 
uancpa (f) 
b perno (m) dell’eccen- 
trico 
espiga (f) excéntrica 


pacuwhnaenie (n) oKe- 
a leHTpHka 
L disinnesto (m) ad eccen- 
i | trico 

| disparo (m) por excén- 
TI trica 


BUHTORON MpHBOAD (m) 
HOW HN 

comando (m) a vite 

impulsién (f) por tor- 
nillo 


Kyaaiwbiii mpHBos (m) 
HOKUMWD 

comando (m) a camma 

impulsién (f) por leva 


naneic, (m); KyAaKb (m) 
camima (f) 
leva (f) 


Kyaaunan usaliGa (f); 
KYTauHbi wucKb (m) 
disco (m) a camma, 
a camma (f) di comando 
dell'alzata 
disco (m) de leva, disco 
(m) de carrera 


KpHBOLIHI (m) 
manovellu (f) 
manivela (f) 


» 


Schwungradantrieb (m), 
Scherenantrieb (m) 
dureh Sebwungrad 

fly wheel drive 

commande (f) de cisaille 
par volant 


Schwungrad (n) 
fly wheel 
volant (m) 


Scherenantrieb (1m) 
durch Dampf- 
maschine 

steam drive of 
shears 

commande (f) [de 
cisaille] & vapeur 


Lenkstange (f) 
connecting rod 
bielle (f) 


Scherenantrieb (m) 
durch Druckwasser 

hydraulic drive of 
shears 

commande (f) {de 
cisaille) hydraulique 


Monch{s}kolben (m), 
Ménch (m), Ober- 
ménch (m) 

hydraulic piston 

piston (m) hydraulique, 
plongeur (m) 


Nonne (f), Unterménch 
F (m) 

eylinder 

eylindre (m) hydrau- 
lique 


Ausriickung (f) des 
Scherblattantricbs 

throwing the shears out 
of motion 

débrayage (m) du 
mouvement de la 
lame de cisaille 


MpHBOAD (iM) HOAHHITS 


OTh MAXOBHKA 


comando (m) della 


trancia a mezzo di 
yolante 


movimiento (m) de ts 


tijera por volante 


MAXOBHK?D (M); MaxoBo= 
Komeco (n) 

volante (m) 

volante (m) 


npusox, (m) nom 
HH, OTb apo 
| Boll MAINA 
} comando (m) dels 
trancia a mezzo & 
motore # yapore 
movimiento (m) per 
vapor directo, mo 
vimiento (m) de le 
tijera por maquina 
de vapor acoplads 
directamente 


maryH. (m) 
biella (f) 
biela (f) 
rugpanmrueckiil opm 
BoOnD (m) HONS 
comando (im) della 
trancia a mezzo di 
acqua compressa i 
movimiento (m) por 
presién hidraulica ; 
3 


HEIpANO (n); Nope 

(m); cKaaa (f) 
stantuffo (m) tuflante — 
macho (m) 


rHugpananueckiil WH~ 

JHHApD (m) 
cilindro (m) 
hembra (f) 


ocranonka (f) HOKa 
Y HOKHHIG 

disinnesto (m) del 
mando della sli 


disparo (m) [0 pare 
movimiento dela 
de tijera 


Arbeitsweise 
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Method of Working 


Mode de trayail 


schneiden (v) 
to cut 
couper (v) 


Schnitt (m) 
cut 
coupe (f) 


Schnittwiderstand (m) 

resistance to cutting 

résistance (f) & la coupe 
ou au cisaillement 


abscheren (v) 

to shear 

cisailler (vy), enlever (vy) 
A la cisaille 


Abscherung (f) 
shearing 
cisaillement (m) 


Abscher(ungs]richtung 


direction of shearing 
direction (f) de cisaille- 
ment 


Scherfliiche (f), Ab- 
scherungsfliiche (f), 
Abscherungsquer- 
schnitt (m) 

section of shear 

Surface (f) ow section (f) 
de cisaillement 


Scherfen}winkel (m), 
Kreuzungswinkel (m) 

angle of shear blades 

angle (m) de la coupe 
ou inclinaison (f) des 
lames 


SS 
abschneiden (y) 

to cut off 

cisailler (y), couper (vy) 


Cnocoén, paéorm 
Metodo di lavoro 
Sistema de trabajar 


Ne 
a 


pbsars F 
tagliare (v), tranciare (v) 
cortar (v) 


pasp$eap (m); tee 
n) 


taglio (m), tranciatura(f) 
corte (m) 


HO 

resistenza (f) alla rescis- 
sione 

resistencia (f) de corte 


epbadr.; cphaarn 
tranciare (v) 
recortar (vy) 


epbantpanie (n) 
tranciaturn (f) 
e] racortar 


Hanpapiteuie (n) epbant- 
Banna 

direzione (f) del taglio 

direecion (f{) de corte 


nzoulagp, (f) cpbopipa- 
Hist 

superficie (f) o sezione 
(f) tranciata 

superficie (f) 0 seecién 
(f) de corte 


yrosb (m) menyy p'b- 
WKYULUMI KpOMKaMit 


Howkell y HOMME; 
yrorp pb3anin 
angolo (m) di taglio 
dingulo (m) del corte o 
de cruziamiento de las 
euchillas 


cpbsat,; cpbsatp 
tagliare (v), tranciare (v) 
cortar (vy), recortar (v) 


conpotipzenie (n) pbaa- 


10 


Beschneiden (n) der 
Bleche 

shearing the plates 

rognage (m) de tdles 


entgraten (vy), abgraten 
(y) 

to take off the burr 

ébarber (v) 


Bleche zerschneiden (v) 

to cut a plate or sheet 

couper (v) des toles, 
cisailler (v) 


in Streifen schneiden 


(¥) 
to cut in strips 
_ découper (v) en bandes 
ou en feuillards 


ausschneiden (vy) 
to cut out 
découper (v) 


Querschneiden (n) 

cross or transyerse cut- 
ting 

cisaillement (m) trans- 
versal, coupe (f) trans- 
versale 


Liingsschneiden (n) 

longitudinal cutting 

cisaillement (m) longi- 
tudinal, coupe (f) 
longitudinale 


Kippen (n) oder Ecken 
des Werkstiicks 


lipping or kicking up ez: 


of the work 
inclinaison (f) de la 
piéce a cisailler 


7” 


o6pbara (f) anctos, 

tranciatura (f) 0 taglio 
(m) delle lamiere 

e] recortar de las chapss 


CKalunBaTh yrab; craa- 
jKBBATh HePOBUOCTH: 
CHATL 3aYCeHITL 

sbavare (v) 

desbarbar (v) 


paspbaarp (pasptaars) 
AHCTEI 

tranciare (vy) o tagliare 
(vy) lamiere 

cortar (v) chapas 


pasphaarp (paspteats} 
Ha MOJOCH 

tagliare (v) in. striscie 

cortar (Vv) en tiras 


Bhiphs-aTh (-LBatb) | 
tranciare (v) in sagoms — 
od a stampo, pun- | 
zonare (Vv) 
calar (Vv) | 


pasp'h3anie (n) none- 
pes (m) 

taglio (m) trasversale 

corte (m) transyersal 


a ee 


pesp sane (p) BAOAb 
“b taglio (m) longitudinale 
corte (m) longitudins! 


< 


HaksmoHenie (n) o6paGe- 
THBaemMaro NpéeAMeTs 
sollevamento (m) od 
inclinazione (f) del 
pezzo da layorare 
inclinacién (f) de la 
pieza de labor 


Niederhalten (n) des 
Werkstiicks [durch 
Wasserdruck oder 
Schrauben} 

holding down the work 
by hydraulic or screw 
pressure 

maintien (m) de la piece 
acisailler {par pression 
pycreulace ou par 
vis) 


stanzen (vy) 
to punch 
poincgonner (vy) 


lochen (¥), Locher 
stanzen (vy), durch- 
lochen (vy), Liécher 
ausschlagen (vy) 

to punch holes, to per- 
forate 

poingonner (v) 


Lochen (n) 
punching (of holes) 
poinconnage (m) 


Putzen (m) 

punching 
ébouchure (f), décou- 
pure (f) 


gelochtes Blech (n) 
punched plate 
tole (f) perforée 


StofBzahl (f) 

number of punchings 

nombre (m) de coups ou 
de courses 


Lochung (f) 
perforation 
perforation (f) 


geschnittenes Loch (n) 
cut out hole 
trou (m) découpé 


yaepunpanie (n) o6pa- 
OaTEipaemaro mpes- 
Meta [lIpH mOMOULH 
PHAPABIMYECKALO ue 
BHHTOBOrO JaBaeHin) 

assoggettatura (f) 0 fis- 
satura (f) del pezzo a 
mezzo di pressione 
idraulica od a vite 


” fijacién (f) de la pieza 


de labor [por presion 
de agua o tornillos] 


WTaMNOBaTL; MpoOu-Th 

(-BaTL) oTBepeTia 
punzonare (v) 
punzonar (vy) 


mpoOu-Th(-BaTbh) 11 
BLIOH-TL (-BaTb) m1 
nposas-uT (-1HBaTL) 
orsepcris 

forare (¥) con punzone, 
punzonare (¥), per- 
forare (v) 

punzonar (vy) 


npoOuska (f) uw mpo- 
Aapanauie (2) oTBep- 
eTiii 

punzonatura (f) (di fori) 

punzonamiento (m) 


BbLijaBKa (f); mponasna 


grano (m) 
disco (m) recortado con 
el punzén 


wexbsunlii ancrb (m) 
Cb nposanieHauMn 
oTBepceTi AML 

lamiera (f) perforata o 
punzonata 

chapa (f) agujerada 


uucao (n) orBepcrili 

numero (m) delle corse 
dell’utensile 

numero (m) de golpes 

orpepcrie (n) 

perforazione (f), punzo- 


natura (f) 
perforacién (i) 


BLip'bsannoe creepers 
(n 


foro (m) punzonato 
agujero (m) cortado 


ON Te eee ee 


Oe ee Le eS ee ee Ne) Seeee oe ee 
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glattwandiges Loch (n) 
smooth hole 
trou (m) {a paroi] lisse 


rundes Loch (n) 
round or circular hole 
trou (m) rond 


rechteckiges Loch (n) 5 
rectangular hole 
trou (m) rectangulaire 


Scherblatt (n), Scher- 
backe (f) 

shear blade 

lame (f) de cisaille 


Brustfliiche (f) des 
Scherblattes fe aecja fl . 

front of cutting edge of -<_ Yih 
shear blade 

surface (f) latérale de 
la lame de cisaille 


Scherblattkante (f) 
Igitunel vedge of the 

shear blade de 
aréte (f) de lame de 

cisaille 


Kantenwinkel (m), 

Schneidwinkel (m) 
angle of backing off a, 3 
angle (m) de coupe de 

la lame 


Scherblatttiberlappung es 
— 


(f) 
overlap of shear blades 


cbheyauchement (m) des 
lumes de cisaille a 


—— 


oTsepctie (n) ch raaz-— 
KuMH crbakamn 

foro (m) a pareti liscie, 
foro (m) liscio 

agujero (m) de paredet 
lisas 


Kpyraoe orgepctie (m) 
foro (m) rotondo 
agujero (m) redondo 


NPAMOYTOALHOe OTBER- 
erie (n) 

foro (m) rettangolare 

agujero (m) rectangule: 


HOW (2) y MOKA 

lama (f) © coltello (= 
di cesoia o di trancts 

lamina (f) de tijera 
lamina (f) cortante,_ 
cuchilla (f) 


Gonopan cKOMmenHaR 
nopepxHocts (f) Hom. 
Y HOwKUnIS 

unghia (f) della lames 
del coltello 

superficie (f) de frente 
de Ja cuchilla 


seapie(n) m1 1e3bee ( 
wit pbakyulad Kpoe 
Ka (f) Homa Y Rom 
Hh 

filo (m) della lama det 
coltello 

canto (m) de la cuchile 


yroab (m) MeKAY Ace 
BIAMH wan MeKAY PS 
*WKYWUMH «= KPOXKas 
y Howell i 

angolo (im) taglicnte 
dell’unghia 

dngulo (m) del canto 


nleperprima (f) Howes 
parte (f) accavallats 
delle lame dei col 
telli i 
solapa (f) de las cuc 


Obermesser (n) 
top shear blade 
lame (f) supérieure 


Untermesser (n) 
bottom shear blade 
lame (f) inférieure 


Seitenmesser (n) 
cross cut shear blade 
lame (f) latérale 


litiges oder bewegliches 
Scherblatt (n) 

movable shear blade 

lame (f) mobile de la 
cisaille 


stiitzendes oder festes 
Scherblatt (n) 

fixed shear blade 

lame (f) fixe de la cisaille 


kreisf6rmiges Scher- 
blatt (n) 

circular shear blade 

lame (f) cireulaire de 
cisaille 


Scherenmaul (n) 
mouth of shears 
miichoire (f) de cisaille 


Hub (m) des Scher- 
blattes, Scherblatt- 
hub (m), Hubhohe (f) 

Stroke of shear blade 


course (f) de la lame 
de cisaille 


1X 


BepxHiii Hoath (m) 

lama (f) © coltello (m) 
superiore 

cuchilla (f) superior 


HuaHiit HOW (mM) 

Jama (f) 0 coltello (m) 
inferiore 

cuchilla (f) inferior 


GoKosoli Hoxth (Mm) 

lama (f) 0 coltello (m) 
laterale 

cuchilla (f) lateral 


NOABIKHO ure pado- 
uili HOT, (m) 

lama (f) 0 coltello (m) 
mobile 

euchilla (f) mévil 


HENOABINKHEML mer 
onopubiit novch (m) 

lama (f) fissa, coltello 
(m) fisso 

euchilla (f) fija 


HOARD (mM) BB BUb 
Kpyraaro crasibHoro 
mucka; AgCKOBDIL 
HOWL 

lama (f) 0 coltello (m) 
circolare 

euchilla (f) circular 


packpnitie (n) #1 abep 
(m) HORAN 

gola (f) della cesoia o 
della trancia 

boca (f) de la tijera 


XONb (M) HORA Y NOMK- 
HHL; BeruUNHA (f) 
xona 

corsa (f) della lama, 
alzata (f) del coltello 

carrera (f) de la cuchilla 


16 


. 
J 
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Kauen (n), Auseinander- {i 

driingen (n) der Scher- 4} 

bliitter i! 
springing away of the 


shear blade 
michonnement (m), 
déviation (f) des lames 


Lochstempel (m), Stem- 
pel (m), Schneid- | 
stempel (m), Durch- 
schnitt (m), Ober- Vee 
stanze (f) 

punch % 

poin¢on (m) 


Stempelkante (f) 
edge of the punch 


bord (m) tranchant de a 
poingon, aréte (f) de 
poingon 7 
Stempelkérner (m) wt, --L 


center punch , = ey 
pointe (f) du poingon [ ‘i al] 


Stempelkopf (m) ia 


nose of the punch 
téte (f) du poingon 


—— a 


Stempel (m) mit ge- 


bogener Endfliiche | 
punch with V shaped i 

nose 5 - 
poingon (m) & téte Z 

bombée 4 
Stempel (m) mit ge- 

wellter Endfliiche 


punch with fluted or 
corrugated nose 


poincon (m) & téte on- ae 
dulée : 


Durehsehlag (m) 

punch, drift 

poingon (m) a main, 
chasse-riyet (m) 


pacnpanie (n) noxeit 
Y HOuHHIh _ 
deviamento (m) delle 
lame o dei coltelli 
deviacién (f) de las 
(hojas de) cuchillas 


nyla]Hcont (m); witex- 
nes, (m) 

punzone (m) 

punzdén (m) 


phatyujaa Kpomta (f) 
nylajHcona wa wes 
neaA 

tagliente (m) del pun- 
zone 

canto (m) 6 corte (m) 
del punzén 


KepHeps (m) ny[a}ucona 
punta (f) del punzone 
punta (f) del punzén 


rononka (f) nylajacona 
wae WITeMMes1 

gambo (m) o stelo (m) 
del punzone 

cabeza (f) del punz6n 


eee 

ny(ajuconb (m) ut 
uiTemneab (m) Cb BE~ 
nykaof padovell no- 
BepXHOCTbIO 

punzone (m) con ta 
gliente arcuato 

punzon (m) con punts 
central, punzén (B) 
combado 


behest 
mylajHconb (m) wi 
uiTemnedb (m) ch B0a~ 
HucToii pacovell 1o~ 
BePXHOCThIO 
punzone (m) con t& 
gliente ondulato 
punzon (m) con extreme 
ondulado 


po6oiinnK (m); 6opo~ 
OK (m) 

punzone (m) a& mano, 
punteruolo (m) 

punzoén (m) 4 mano 


Lochring (m), Loch- 
scheibe (f), Matrize 
(f), Mater (f), Unter- 
scheibe (f), Unter- 
stanze (f) 


e 
matrice (f) de poin- 
gonneuse 


LochringOffnung (f), 
MatrizenOoffnung (f) 

hole in the die 

ouverture (f) ow calibre 
(m) de matrice 


Lochringrand (m), Ma- 
trizenrand (m) 

edge or rim of hole in 
the die 

bord (m) ow aréte (i) de 
matrice 

Lochringkante ({) 

cutting edge of hole in 
the die 

aréte (f) de ln matrice 


Stempelbefestigung (f) 
holding the punch 
fixation (f) du poingon 


Lochringbefestigung (f) 
holding the die 
fixation (f) de la matrice 


Lochringplatte (f) 
die plate 
étampe (f) 


aus Stiibchen zusam- 
mengesetzter Loch- 
ting (m) 

die plate composed of 
small bars 

matrice (f) composée de 
barrettes 


Untersatz (m), Tasse (f), 
{Lochringuntersatz 


(m)] 
die holder 
tas (m), étampe (f) 


MaTpitta (f) 
matrice (f) 
matriz (f) 


‘ 


oTpepcerie (0D) MaTpHILbt 

apertura (f) 0 calibro (m) 
della matrice 

nbertura (f) de la matriz 


Kpomka (f) mMaTrprimnt 

orlo (m) o labbro (m) 
del foro della matrice 

borde (m) de la matriz 


Kpomia (f) MarTpHIbt 

orlo (m) tagliente della 
matrice 

canto (m) de la matriz 


yrpbuaenie (n) myfalu- 
cona; saxpbnienie (n) 
MITeMNeAA 

fissaggio (m) 0 montag- 
gio (m) del punzone 

sujecién (f) del punzén 


yupbuaenie (n) nr 
saKkp'braenie (0) ma- 
TPM 

fissaggio (m) o montag- 
gio (m) della matrice 

sujecién (f) de la matriz 


= = 
i fay nocka (f) cb Marpnuamit 
Ce ea piastra (f) portamatrice 


} estampa (f) 


matrpuua (f), co6panuaa 
H3>b OTAbALHLIXD 
Opyckopb m1 COCTOA- 
Wand Hab OTLbLALHNXD 
T1AcCTHHOKL ; COOopHaA 
MaTpnua 

matrice (f) composta di 
barrette 

matriz (f) compuesta de 
varillas 


ma 


A omkKaaKa ({) MaTpHILbly 
yauna (f) 
portamatrice (m) 
tase (m) 
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% 
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| 
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Gegenstanze (f) 

counter punch 

contre-poin¢gon (m), tas 
(m), étampe (f) 


Ineinanderpassen (n) 
der Stanzen 

marriage of the punches, 
movement of punch 
in and out of the die 

ajustement (m) du 
poingon a la matrice 


Stempelweg (m), Hub 
(m) 


stroke of the punch 
course (f) du poingon 


Lochkanal (m) 
clearance hole 
trou (m) de débourrage 


Abstreifer (m), Ab- 
streicher (m), Nieder- 
halter (m) 

stripper 

arracheur (m) 


fester Abstreifer (m) 
fixed stripper 
arracheur (m) fixe 


einstellbarer Abstreifer 
(m) 

adjustable stripper 

arracheur (m) réglable 


Abstreiferarm (im) 
stripper lever 
levier (m) d’arracheur 
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KONTp-ny[a]ucon, (> 
controstampo (m) 
contra-punzon (im) 


nmpuronka (f) ny[ajucoms 
Kb Marpuirb 

adattamento (m) del 
punzone alla matrice 

ajuste (m) del punzén 
con Ja matriz 


Xa (mn) ny(alucoua 
corsa (f) del punzone 
camino (m) del punzé= 


Kanab (mn); oTpepeTi] 
2D 


) 
b apertura (f) di scarieo 
agujero (m) de desta- 
pamiento 
npHazepanKa (1) uit 
npeayupenwena 
NOABeMAa sHcTAal 
dispositivo (m) perlevar 
fuori (il punzone) 
separador (m) 


HeETONBMKHAA Tpit 
Hepixka (f) 

dispositivo (m) fisso per 
levar fuori(ilpunzone 

separador (m) fijo 


ycranapanpaenad tp 
Hepaka (f) 

dispositivo (m) regola~ 
bile per levar fuori 
(il punzone) 

separador(m) graduable 


meso (n) NpHepKKT 

braccio (m) del disp 

a sitivo per leyar fuorm 
(il punzone) 

brazo (m) de separader 


Schmiedemaschinen 
Forging Machines 
Machines a forger 


Hiimmer 
Hammers 
Marteaux 


Helmhammer (m), 
Winkelhammer (m), 
Sticlhammer (m), 
Hebelhammer (m) 

sledge hammer 

marteau (m) a manche 


Hammerhelm (m), Helm 
™m. 


hammer shaft 
manche (m)de marteau 


Daumenhammer (m) 
cam hammer 
marteau (m) & came 


Stirnhammer (in) 

front or slogging ham- 
mer 

marteau (m) & chasse, 
chasse-carrée (f) 


Brusthammer (m), Auf- 
werler (m) 

helving hammer 

martean (mm) a deyant, 
masse (f) 


Schwanzhammer (m) 

tilt hammer, tail 
hammer, trip hammer 

marteau (m) & levier 


VUI. 


Nopouwnesst MauniHbt 
Macchine per forgiare 
Miaquinas de forjar 


Mosora 
Martelli 1 
Martillos 


{1 PLIUaKHLl MOOT (m) 


\\ 
wn martello (m)o mazza (f) 
ANS a manico a 
martillo (m) de mango 


MOsOTOBHIULe (2); pyuKa 
(f) Mosora 

a manico (m) del martello 
o della mazza . 

mango (m) de martillo, 

palanca (f) de martillo 

\ Kysaunbiii MonoTL (m) 
maglio (m) a camme 4 

martinete (m) de leva 


AOGORO! MOMOTE (mM) 

mazzetta(f) adue mani, 
mazza (f) 

martillo (m) derecho 


cpesneoolinntit MOAOTL 
(m) 
maglio (m) a leva od a 
saliscendi : 
-, martillo (m) mecinico 
~ de palanca, martinete 


aajedoiinsui MOLOTE 
maglio (m) a leva o ad 
altalena 
martillo (m) de biscula, 
martinete (m) de cola 


Drehzapfen (m) 
4d fulerum pin 
tourillon (m) 


Hammerwelle (f) 
2 cam spindle 
arbre (m) du marteau 


Hebekopi (m), Daumen 
(m), Hebedaumen (m), 
Diiumling (m) 

{lifting) cam 

came (f) [de souléve- 
ment} 


Wellkranz (m) 
4 crown — 
roue (f) & cames 


Streichblech (n) 
6 striking plate 
tole (f) de frottement 


Reitel (m) 
6 stop 
buttoir (m) 


Hammerhiilse (f) 

hirst, helve ring 

douille (f) pour le 
manche du marteau 


7 


Tritthammer (m), Fuli- 
hammer (m) 

treadle hammer 

marteau (m) & pédale 


Wipphammer (m) 
9 wipple hammer 
martinet (m) 4 ressort 


Dampfaufschliiger (m) 
steam strikerorhammer 
10 mouton (m) & vapeur, 
murteau (m) a devant 
a yapeur 


d 


e 


= 


BasIOKL 


== perno (m) 0 fulero (=? 


della leva 
espiga (f) giratoria 


Barb (Mm) um oce (© 
Mou0Ta 

albero (m) della camm= 
di comando 


HOAHHMaloulad 10cE=— 
Ka (™); MOAHINMArD! 
KyiaKpb (m) wan F- 
aoK (m) ‘ 

camma (f) {di soller=- 
mento} 

leva (f) [de elevacién) 

GapadaHs (m) cL Ky === 
Kami 

corona (f) a camme 

rueda (f) con levas 


mocka (f) mau pera: 

(ff), 1pHENManmar 
yaapb y 
lamiera (f) di striscte—— 
mento, lamiera (f} & | 

battuta della camms | 
chapa (f) de rozamient= — 
orooii (m) 
nrresto (m) 
tope (m) i 
XOMYTD (M) wt KOE 
(n) wie 6yres 
MOJOTOBHIIA : 
occhio (m) o foro (= 
del martello 
casquillo (m) del maz 
tello 
HOWHO!t w.vu NeLAESS 
MONOTD (M); MOIGTS 
(M) Cb HOAHHME OPS 
Peyote cTaHOokb 
NBeEpa 
maglio (a) a pedale 
martillo (m) 4 


pedal. 
__martinete (m) 4 pedal 


Kayaroniilica MOAGTS 

(m); praaaui x 

NOTh Ch HOHE 

TIPHBOLOMB 

maglio (m) a molle e= 
a leva con molle 

martillo (m) 6 martines: 
(m) de resortes 4 pets 


napopoil yaapHuike 
maglietto (m) & ¥8 
martinete (m) de Taper 


Maschinenhammer (m) 
machine hammer 
marteau (m) mécanique 


Wasserhammer (m) 

hydraulic hammer 

marteau (m) hydrau- 
lique 


Gleishammer (m), Rah- 
menhammer (m), Pa- 
rallelhammer (1m) 

drop hammer 

mouton (m), marteau 
(m) a chute libre 


stehender oder senk- 
rechter Hammer (rm), 
Vertikalhammer (m) 

vertical hammer 

mouton (m), marteau 
(m) vertical 


Fallhammer (m) 

drop hammer, drop 
stamp 

mouton (m) a chute 
libre 


Fallwerk (n) 
drop work 
mouton (m) a estamper 


StoBwerk (n) 
stamping work, fly press 
balancier (m) 


ee nen bemmex (m), 
Friktionshammer (m) 
friction hammer 

marteau (m) a friction 


npHNBowuEi MonOTL (m) 

maglio (m) a comando 
meccanico ; 

martillo (m) mecanico, 
martinete (m) 

rHapaBsnieckiit MOAOTL 

(m) 

maglio (m) idraulico 

martillo (m) 6 martinete 
(im) hidraulico 


necToBoil MOosOTL (mM) 

maglio (m) a caduta 
libera, martinetto (m) 
parallelo 

martillo (m) 6 martinete 
(m) de caida libre 


BepTUKAALHbUT MOAOTS 
(m) 
maglio (m) verticale, 
berta (f) 
martillo (m) 6 martinete 
(m) vertical 


MOJOTE (m) cb nagzaw- 
imeii Ga6oit 

maglio (m) a ecaduta 

martillo (m) de caida 


Konépb (m) 

martinetto (m), mon- 
tone (m) 

martillo (m) de caida 


BHHTOBOI mpecc, (m) 

pressa (f) da stampare, 
bilanciere (m) 

prensa (f) de balancin 
o de husillo 


(PpHKUIOHHDIT MONOTb 
(m); MOOT TpeHia 

maglio (m) a frizione 

martinete (m) de fric- 
eién 


aN 


2 ————————————eEeE Oe eee 


Reib[ungs]rolle (f) 
friction roll 
rouleau (m) & friction 


Wickelhammer (m) 
flexible belt drop stamp 
mouton (m) a courroie 


Wickelrolle (f), Wickel- 
trommel (f) 

winding drum = 

poulie (f) d’enroule- 
ment 


Backenbremse (f) 
shoe brake 
frein (m) a sabot 


Riemenreibhammer (m) 

friction roll drop 
hammer 

mouton (m), marteau 
(m) & courroie de 
friction 


Riemenabhebeyorrich- 
tung (f) 

belt lifting arrangement 

dispositif (m) d’enléve- 
ment de courroie 


Abheber (m) 

lifter 

appareil (m) d'enléve- 
ment 


Sattel (m) 
saddle 
selle (f) 


puKwionuii poane= 
m, 


( 
rullo (m) di frizione 
rueda (f) de friccién, 

tambor (m) de frieci¢= 


MOJIOTE (™) CL HaMaTE- 
BalouluimMh Oapabanox® 

maglio (m) a caduta €2 
a cinghia, berta (f) © 
cinghia 

martillo (m) de corres 


HamaTsipaioniil poze 
(m); HamaThipaomee 
Oapa6aHE (m) 

rullo (m) o tamburo (=. 
di avvolgimento 

tambor (m) de enrolis- 
roiento 


TOpMasD (mM) cb kKOz0> 
Koli 

freno (m) a ceppi 

freno (m) de mordazs 


MOJOTD (mM) Cb HaTAe 
HEIMb (cppukuioH- 
HBIML) peMHeMb; De 
MeHHBUL MOAOTH; 
MyTOHTD (Mm) 

maglio (m) di frizione 
a cinghia, maglio (rm 
a cinghia, berta (} & 
frizione a cinghia 

martillo (m) de caids 
con correa de fricciéz 


yerpoiicrso (n) 118 
CK AIBA PeMBA 

dispositivo (m) per il 
sollevamento della 
ecinghia 

disposicién (f) de separs 
cién de la correa 


cKngbiBainull PHYar 
(m) 


apparecchio (m) di 
sollevamento della 
cinghia 

separador (m) 


chaéaka (); chu 


sella (f) 
asiento (m) 


= 


oe 


Stangenreibhammer (m) 

board drop stamp, fric- 
tion drop hammer 
actuated by flat sur- 
face board 

marteau (m) & planche 


Hubstange (f) 
lifter board 
planche (f) 


Winkelhebel (m) 
cranked lever 
leyier (m) coudé 


Handhebel (m) 
hand lever 
levier (m) & main 


Trethebel (m) 

foot or pedal lever 

levier (m) & pedale ow 
4 pied 


Steuerhebel (m) 
operating lever 
levier (mm) de commande 


keilférmige Hubstange 


f 
taper lifter 6 
planche (f) conique 


Nubstangenbefestigung 


fastening for lifter 


fixation (f) de la plancho | : 


Stangenreibhammer (m) 
mit Millerschem An- 
board 
oard drop stamp with 
Miller driye yer 
marteau (m) & planche 
avec commande 
Miller 


b 


(ppuxuionnnil MoA0TL 
(m) cL LocKor 

maglio (m) o berta (f) 
a tavola 

martillo (m) de caida 
por friccion de tabla 


NONWLEMHAA Locka (f) 

tavola (f) di solleva- 
mento 

tabla (f) de clevacién 


KOWbHYAaTEUL pLrgarb 
(m) 

leva (f) a squadra 

palanca (f) de angulo 


pykontKa (f); prtiarh 


(m) 
leva (f) a mano 
palanea (f) a mano 


NoOmHOKKa (1); Metab (f) 
leva (f) a pedale, pedale 
(m) 

palanca (f) a pie, pedal 

pate te 

pbluars (mM) WWiA ylupas- 
Tenia www aA pery- 
JTpoBaniA xoqa 

leva (f) di comando o 
dell’inversione di 
marcia 

palanea (f) de distri- 
bucién 6 de manejo 


KanHooopasnad u0Wb- 
émnaa nocka (f) 

tayola ({) a cuneo 

tabla (f) de elevacién 
de forma cénica 


sakpboazenie (n) nown- 
émHoli LockH 
attacco (m) della tavola 


“A)sujecion (f) de la tabla 


de elevacién 


(PPHKMIOHHLIL MOOT 
(m) ch jocKoil ch 
upHBoszoME Miosanepa 

maglio (m) o berta (f) 
di frizione a tavola 
con comando sistema 
Miiller 

martillo (m) de caida de 
friccién de tabla con 
disposicién de impulso 
sistema Miller 


— 


N 


Hubrolle (f), Babee 
¢ 


lifting roll 
galet (m) de levée 


Dampihammer (m) 

steam hammer 

marteau-pilon (m) & 
vapeur 


einfach wirkender 
Dampfhammer (m) 

single acting steam 
hammer 

marteau-pilon (m) a 
simple effet 


Dampfhammer (m) mit 
feststehendem Zylin- 
der 

steam hammer with 
fixed cylinder 

marteau-pilon (in) avec 
cylindre fixe 


Dampfhammer (m) mit 
einseitigem oder 
C-formigem Gestell 

steam hammer with 
single standard, over- 
hanging type steam 
hammer 

marteau-pilon (m) avec 
montant en col de 
eygne, marteau-pilon 
(m) & simple jambage 


Dampihammer (m) mit 
zweiseitigem Gestell 

steam hammer with 
double standard, arch 
type steam hammer 

marteau-pilon (m) avec 
double montant ou a 
double jambage 


Dampistiefel(m), Dampf- 
zylinder (m) 

steam cylinder 

eylindre (m) a vapeur 


fi 
—Hfe 


NOADEMHBEL POAMKD (Ty 

rullo (m) di solleva- 
mento 

rollo (m) de elevacién 


mapoBoii MOAOTE (tm) 

maglio (m) a vapore 

martillo-pilén (m)  ve- 
por 


napopolt MoAoTL (m) 
npocroro whiictsia 
maglio (m) © vapore & 

semplice effetto 
martillo-pilén (m) 4 va 
por de efecto simple 


napoxoii MosorE (m) ce 
HeMOABIIKHEIME it~ 
JIMHApOMb 

maglio (m) a yapore & 
cilindro fisso 

martillo-pilén (m) com 
cilindro de vapor fj 


napowoil MoAOTS (m) ce 
omnoctopounel cra 
HHO min 9-00pae 
Holt craunHoit 

maglio (m) a yapore £2 
un sol montante _ 

martillo-pilén (m) & 
vapor de bastidor 
sencillo 6 en forms 
de C 


eer 

flapoBoit moa0T® (mm) cS 
meyeropontell crams 
Hol 

maglio (m) ® vapore ® 
due montanti od = 


gabbia 3 
martillo-pilén (m) & T= 

por con bastidor dobie 
Oe ————— 


napopoit wiHaniAph = 
cilndro (m) del vapor 
cilindro (in) de vapor 


= 


a 


Stiefelweite (f) 
bore of cylinder 
alésage (m) du cylindre 


Hammerkolben (m) 
hammer piston 
piston (m) du marteau 


Kolbenfliiche (f) 
area of piston 
surface (f) du piston 


Kolbenstange (f) 
piston rod 
lige (f) de piston 


Hammersteuerung (f) 

hammer valve gear 

distribution (f) du 
marteau 


Kolbensteuerung (f), 
Steuerung (f) durch 
den Kolben 

piston valve gear 

distribution (f) par 
piston, admission (f) 
par piston 


Ausstromkanal(m), Aus- 
puffkanal (m) 

exhaust port 

lumiére (f) ow ouverture 
(f) d'échappement 


Schiebersteuerung (f) 

slide yalye gear 

distribution (f) ow ad- 
mission (f) par tiroir 


Steuerkasten (m) 
steam chest 
boite (f) de distribution 


Steuerschieber (m) 
operating valve 
valve (f) d'admission 


a 


BHYTpeHHili Ziamerp 
(m) WHaiEapa 

diametro (m) interno 
del cilindro 

diametro(m) del cilindro 


nopiweHb, (m) momoTa 

stantuffo (m) della 
MAZZzL 

embolo (m) del martillo 


niomayi, (f) nopumnsA 

superficie (f) dello stan- 
tuffo 

superficie (f) del émbolo 


NopiuneBolt crepxkeHb 
(m) ; wroK, (mM) nop- 
UT 

stelo (m) 0 gambo (m) 
dello stantuffo 

vastago (m) de émbolo 

napopacnpewbaenie (n) 
MomOTA 

distribuzione (f) 0 co- 
mando (m) dell'inver- 
sione di marcia della 
mazza battente 

distribuecién (f) del mar- 
tillo 


nopumenoe Mapopac- 
npeabuenie (n) 

distribuzione (f) a 
{mezzo di] stantuffo 

distribucién (f) por el 
émbolo 


BbINyCckKHOH Kana, (m) 

apertura (f) o finestra (f) 
di secappamento 

canal (m) de escape 


B3OAOTHHKOBOE pacipe- 
awhaenie (n);| napo- 
pacnpes‘baenie kpyr- 
JIM 3OOTHAKAMI 

distribuzione (f) a cas- 
setto 

distribucién (f) de caja 


RONA0THUKOBAA KOpOOKAa 
f 


( 
camera (f) di distribu- 
zione 
caja (f) de distribucién 


3010THHKE (m) 

cassetto (m) di distri- 
buzione 

distribuidor (m) 


10 


Schieberbewegung (f) 
movement of valye 
1 mouvement (m)dutiroir 
ou de la valve d'ad- 
mission 


Schieberstange (f) 
g Yalye rod 
tige (f) de tiroir ow de 
piston 


Ringkanal (m) 
3 annular port 
passage (m) annulaire 


Habnsteuerung (f) 
4 regulation by stop cock 
distribution (f) par ro- 
binet 


Ventilsteuerung (f) 
5 Yalve regulation 
distribution (f) par sou- 
pape 


Handsteuerung (f) 
hand regulation 
distribution (f) @ main 


~~ 


Selbststeuerung (f) 
automatic or self-re- 
7  gulation 
distribution (f) automa- 
tique 


doppeltwirkender 
Dampfhammer (m) 

double acting steam 
hammer 

marteau-pilon (m) a 
vapeur & double effet 


Dampfhammer (m) mit 
Oberdampf 

steam hammer admit- 

9 ting steam above the 

piston 

marteau-pilon (m) a 
yapeur avec admis- 
sion sur le piston 


Oberdampf (m) 
steam admitted above 
10 the piston 
vapeur (f) admise au- 
dessus du piston 


19 


a 
wo 


d 


a 


abnaKenie (0) 3010THIKAa 

movimento (m) del cas- 
setlo 

movimiento (mh) del 
distribuidor 


wToKb (mM) so70THHKa: 
BOJOTHHKOBBII cTep- 
*weHb (mM); 800THH- 
Konan tara (f) wa 
ckasmKa (f) 

gambo (m) o stelo (m) 
del cassetto 

biela (f) de distribuidor 


KOAbUeBOH Kanab (m) 

canale (m) o passaggio 
(m) circolare 

canal (m) de anillo 


pacipexzbaenie (n) Kpa- 
HamMy 

distribuzione (f) a ro- 
binetti 

distribucién (f) de grifos 


Kuianannoe pacnpexk- 
wenie (n) 

distribuzione (f) a yal- 
vole 

distribucién (f) de val- 
vula 


yupapaenie (n) orp py- 
KH 

distribuzione (f) a mano 

distribucién (f) & mano 


camowhiicrsyrouree 
ynpapazenie (n) 

distribuzione (f) auto- 
matica 

distribueién (f) auto- 
miatiea 


naponoii Moz0TD (m) 
ueolinoro whiicrsin 
maglio (Mm) a vapore & 
doppio effetto _ 

martillo-pilén (m) a 
vapor de doble efecto 


naponoil MOAT (m9) ch 
REPXHHML Wapomb 

maglio (m) © yapore con 
ammissione superiore 
del vapore - 

martillo-pilén (m) & Va- 
por con entrada de 
vapor encima del ém- 
bolo 


BepXHili nap (m); Wapb 
Hab NOpmHeMb 

yapore (m) ammesso 
superiormente 

vapor (m) que entra en- 
cima del émbolo 


Unterdampf (m) 

steam admitted below 
the piston 

vapeur (f) admise au- 
dessous du piston 


, 


der Dampf tritt unter 
(aber) den Kolben 

the steam enters under 
(above) the piston 

la yapeur entre sous le 
piston (ow au dessus 
du piston) 


der Dampf dehnt sich 
aus oder expandiert 

the steam expands 

la vapeur se détend 


Verbundhammer (m), 

Zweizylinderhammer 
(m) 

compound steam 
hammer, two cylinder 
steam hammer 

marteau (m) & deux 
cylindres 


Kurbelhammer (m) 

hammer operated by a 
erank 

‘ marteau (m) ow martinet 
(m) & manivelle 


’Kurbel ( 
‘crank 
imanivelle (f) 


‘ Transmissionshammer 

m 

lbelt driven atnier J 

imarteau (m) & trans- 
mission 


la eee 


‘Lufthammer (m), pneu- 
matischer oder atmo- 
sphiirischer Hammer 


(m) 
| Pneumatic hammer 
lmarteau (m) pneu- 

Matique 


b 


HuAKHIf apt (m); napb 
10% NopwHe rb 

vapore (m) ammesso in- 
feriormente 

vapor (m) que entra de- 
bajo del émbolo 


fap, (Mm) noctrynaerb 
NOAD nopureu, (Hage 
NOpuiHeM.) 

il vapore entra sotto 
(sopra) lo stantuffo 
el vapor entra debajo 

(encima) del émbolo 


Map? (m) pacuinmprerca 
il vapore si espande 
el vapor se expansiona 


naponoit Moor (m) 
KOMMAaYHID; AByX- 
ILMJIMHAPOBHIT mapo- 
Bolt MOOT. 

maglio (m) a vapore 
compound, maglio 
(m) a due cilindri 

martinete (m) de dos 
cilindros 


KPHBOWHOHbT MOAOTL 
(m) 
maglio (m) a manovella 
martinete (m) de (re- 
sortes y) disco de 
manivela 


KPHBOWHMD (tm) 
imanovella (f) 
manivela (f) 


NPHBOARLI MONOTD (mM) 

maglio (m) a tras- 
missione 

martinete (m) mecanico 
moyido por transmi- 
sién 


MOJOTb (M) ch TlHeB- 
MaTHYeCcKHMD Oy cpe- 
pom 

maglio (m) pneumatico 
od atmosferico 

martillo (m) de forjar 
neumftico 


_ 


Pt tind cn 


| 
| 


SNe a 


~Druckkanal (m) 


6 


KOMNpeccopnHetit 1010 
m) 
maglio (m) ad aria com- 
pressa 
martillo (m) de forjar 4 — 
efecto de aire com- — 
primido 


Luftdruckhammer (m) 

compressed air hammer 

marteau (m1) pneu- 
matique ow a air com- 
prime 


LIVIA p' (Mm) Bossynt- 
Luftpumpenstiefel (m), naro nacoca; He ; 
Luftpumpenzylinder AHHApb KoMMpeccopa | 
m 


(m) cilindro(m) dellapompa — 

air pump cylinder a daria E 

cylindre (m) & air cilindro (m) dela bomba — 
de aire 


nopuen» (m) Bosaym 
uaro Hacoca: nop- 


Liitpumpenkolben (m) enh KOMMpeccopa 


air pump piston b stantuffo (m) della : 
piston (m) pneumatique pompa d’aria 

émbolo (im) de la bombs ~ 

de aire i 

eee 
WIHHAp® (mM), caywa- 

Biarzylinder (m) ulii OaGoli MoAoTa 

hammer cylinder e cilindro (m) della mazzs — 

cylindre (m) du mouton battente 3 

cilindro (m) de la mazs . 


Saugkanal (m) 


suction port or passage Kanarh (M) BCaB BAHIA 


canale (m) di aspira- 


conduit (m) ow canal d nione 
SS aaa lu- canal (m) de aspiracién — 


pressure port or passage Kanan (m) HarneTania | 
conduit (m) ou canal (m) canale (m) di compres — 
oulumiere (f) d’admis- e sione 
sion de lair com- canal (m) de presién 
primé 


Windkammer (f) 

air chamber or reservoir 

chambre (f) ow réservoir g 
(m) a air 


Bosayuinan Kamepa () 
camera (f) d’aria 
camara (f) de aire ~ 


pacnpembanreabnnil 
Kaauann (m) 

yalvola (f) di distribu 
zione 

valvula (f) de distribu 
eién 


Steuerventil (n) 

regulating valve R 

yalye (f) d’admission C2EILY ( 
ou de distribution = 


aweistufige Kom- 


pression (f) MBYXnparnee 6. 
compound or two stage compressione (f) {0 
compression stadi o compound 


compresion (f) es! 


compression com- 
Y popcorn nada 6 baja y alta 


pound ou & deux 
Ctages 


Einzylinderstufenkom- 
pressor (m) | 
single cylinder two stage 


air compressor ; monocilindriconcom- 4 
compresseur (m) d’air pressione graduate i 
monocylindrique compresor (in) de Aire 
élagé de ux Gilindro ¥ pre- 

sién cesealonada 
NaAporok KossyiuEsd! 
RKOMEpeECccorh ON) oA- 
Einzylinderstufen- HOKpaTTary CHAT 
kompressor (m) mit a compréssore(m) d'aria 
Dampfantrieb rs monocilimiice a” 
steam driven single i he compression® ge 
eslinder two stage / \, 4x77, duata ¢én.comando 2 
air compressor 2 = }) & Vapore 
compresseur (m) d’air a SSS compresor (m) de a: 
avapeur monocylin- de resign c=ca 
drique étagé nada de un cilindro 
recta- 
e por 
o6patuos, 
Riiekkiihlung (f) it 
re-cooling raffredds h & 
refroidissement (m) & circolaz = 
circulation de retour refrigeri iT) pes 
clbeulnel 
MpoMenty AAs 
AUTeAY 3 
Zwischenkiihler (m) camera (f} Gi rafifedtia- 
intercooler ment¢ eid 3 
refroidisseur (m) inter- a raffred ar) 
médiaire interu) 2%: 
refrigerncis.4,<f) Shite 
media 
Zwsilling[s]}kompressor Apolinol es 
(m) 
twin compressor compress é 
compresseur (m) duplex lindri «2 
ou jumellé compres 
€ ak 
Verbundkom pressor (m) npeccont 
compound compressor compresses 4 
cCompresseur (m) com- poun¢ 
pound compre 
pound 
mHeBMar te 
crpynenrs Gn) 
Druckluftwerkzeug (n), CTPY MCHA p ui 
Prefiluftwerkzeug (n) CHKATHME BOVAYXOML 
pneumatic tool utensile 4m) ad: aria ~ 
outil (m) a air com- compressa ~ § 
primé, outil (m) pneu- herramientas:(ipl) de 
4 tee saire oomprimiday « 
s herramicntas (fpl) 
néumiticas. <- 
CARTEL | ROSLYN AD) | 
aria ({) compressa 
alte (mm, Comrriniidas= 


Boayuumit Kommpec- 
cop, (m) onnoKpat- 
Haro cxcaTid,. 


. compresgore (m) d’aria 


a oe ore 


5 
F 256 
- a if WOY y 
| ae mgremes, a) yy a ne 
wl pi as ei UHEBMATHYECKI MOO> ; 
Tul ari er (m), eas rlok}» (™m) rr 
i t er (m) ‘ Il martello (m) ad aria -, 
» 1? ic hammer b compressa 
/ frappeur eh spneuma- F martillo (m) de aire 
4 uque ou air com- He comprimido 0 neu- 
: mé. 5. roles: ke miatico 
a he ‘ i 
pa. azusoa f ty 
mS poh a ae - TueBMaTIMecKoe BY- 
Drie 1 ' (m) 6us10 (n) 
pnew ne pper or x. scalpello (m) ad aria, 
tT compressa 
2 *pneuma- Pa a pot pel H \e incelador (m) neu- 
tique a P burin Lis mitico, martillo (mj 
mppaaumatiane neumitico 6 de cin- 
celar : 
: Te ee — pb :BeWW (3) poaaywHare 
4 MO! 10T|K} Ja 
oni (m) . scalpello (m) da accies 
, ie eth ker Or. FY, care 0 ribattere ad) 
00) =) aria compressa 
: ice se meumr- f martillo (m) neumdtice 
5 pl a % de retocar 6 de re- 
- * machar 
pase ae ae - -— = 
Mean rivtinaa (f) mie Bry aKa 
ie _ _b, Piinaa ( JU 
8 ey \\ (f) nucTrpymMenta 
int (or Ecoupling —Se = i W manicotto (m) di accop- 
LRA ‘ace ——— i piamento {dell nten- 
Bee douille “4 silo all'impugnatura] 
Cee oment easquillo (m) de la herra- 
a a mene 
v(m) b pyyka (f) 
& eeu impugnatura (f) 
) : oO” i mango (m) ; 
: _ ii > ee 
' Lulgaoao LAMHLp (m) nHetTpy- 
} ; \gstiefet (m) Menta 
@ 5 c cilindro od affuste 
t H asc g.) (m) dell’utensile 
; ' cst 8), aM (=) cilindro (m) de Ja herra- 
; fi ip oh oc mienta 
} = . ee 
Gashummer (m) : razoniiit MonoTp (m) 
i 7 gas driven hammer SCANS (m) a gas 
' ! marteau: (mn),d. gaz martillo (m) de gas 
| 5, Sn =e $< ————— ae 
KepOCHHOBLII MOAOTE” 
(m) 
tmaglio (m) a petrolic 
, au olio pesacte q 
martillo (m) de petréles) 
: 
OTS Ts 3 
mpyoteustTtt } 
maglio (m) a wariih 2 


martillo (mh) 6 martine ? 
(aa) de resortes 


al 


er 
irteau (m) & ressort 
a James 


radieyscher Hammer 
(m) 
radley hammer 

irtinet (m) Bradley, 
marteau-cingleur (m) 


ing cylinder 
u (m) & mani- 


Kurbelhammer (in) mit 
tem Stiefel 


xed cylinder 
au (m) & mani- 
avec cylindre 


eln (n) des ITammers 
urch Bremsen 

‘© regulation of 
Meee) . 

lage (m) du marteau 
r freinage 


ipindelpresse (f), 

; ibenpresse (f) 

ive fly press 
vis, presse (f) 


Gy) 


peccopuniit Mosz0TL (m) 

maglio (m) a balestra 

martillo (m) de forjar 
de resortes de hojas 
superpuestas 


moszorp (m) Bpasnzen 

maglio (m) Bradley 

martillo (m) de forjar 
Bradley 


KPHBOUINUELINT MOOTL 
(m) eb Hanpapanae- 
MBIMB #1 CL Kawalo- 
HLUIMCSE LUINHApOMD 

maglio(m) a manovella 
con cilindro guidato 

martillo (m) de disco de 
manivela con cilindro 
entre guias 


KPUBOMIAMHbIT MOOT 
(m) cb H2NOABIGKHDIML 
IMU LOOMT 

maglio (m) a manovella 
con cilindro fisso 

martillo (m) de disco de 
manivela con cilindro 
fijo 


youpanaeuie (n) moaz0- 
TOMB TWOCcpejcTROMB. 
ropMa32 

regolazione (f) della 
mazza battente a 
mezzo di freno 

e] regular del martillo 
por medio del freno 


BHHTOBOLL Ipeccb (m) 

pressa (f) a vite 

prensa (f) de husillo 6 
de tornillo 


nporupophen (m) | aan 
ypabnopbumpanin 
whiicrnin KpuBolUnna 

palla (f) del regolatore 
o del bilanciere 

bola (f) de yueio 


os 


& 


7 


Reta 


Schnelilbammer (m) 

rapid action hammer 

marteau (m) rapide, 
martinet (m) 


llammergestell (n) 

hammer frame or body 
or standard 

biti (m) de marteau 


einbeiniges Ilainmer- 
gestell (n) 

single standard hammer 
frame, overhanging 
standard 

biti (m) de marteanu 
i un seul montant ou 
i simple jambage 


Hammergestellfult- 
platte (f) 

hammer frame base 
plate 

plaque (f) de fondation 
d’assise de marteau, 
plaque (f) d’assise de 
jambage 


Gestellfundament (n) 


~ frame foundation 


~ 


fondation (f) du bati 


zweibeiniges I[fammer- 
gestell (n) 

double standard ham- 
mer frame 

biti (m) de marteau- 
pilon & deux mon- 
tants ou & donble 
jambage 


Pfeiler (in) 
standard 
montant (m), pilier (m) 


Querhaupt (n) 
cross head 
crosse (f) 


Hammergeriist (n) 

hammer foundation _ 
grilling 

fondation (f) en bois de 
marteau-pilon 


2 


OslcTpoxoguniit MOAOTE 
m 

maglio (m) rapido o a 
azione rapida 

martillo (m) rapido a 

cranina (f) mosora ’ 

incastellatura (f) del 
maglio 

bastidor (m) de martillo 


OAHOHOraNn min CANO 
cropounan cranial 
mouora 

incastallatura (f) del 
maglio ad un mon- 
tante 

bastidor (in) simple 6 
de una columna 


manta (f) noab cram 
Holl MOOTa 

piastra (f) di fondazion 
del maglio 

placa (f) de pie del mar. 
tillo 


(bynjamenr, (m) soe 
eraunnolt we 
fondazione (f) dell'in- 

castellatura 
fundamento (m) del 
bastidor 
ABYXHOPAA WIM ABYCTO- 
pounan cranuna (f 
MOMOTA 
incastellatura (f) del | 
maglio a due mon- 
tanti o a montante 
doppio 
bastidor (m) doble d 
martillo-pil6én 
crannua (f) 
montante (m), pilast 
(m) 


columnna (f) 


nonepeunna (f) 

traversa (f) di collega-: 
mento 

cabeza (f) superior 


pama (f) mMosotTa 

armatura (f) 0 fonda 
zione (f) del maglio 

fundamento (m) de 
madera del martillo 


mmer prellen (v) 
the hummer re- 


| bound 
Jaisser (v) rebondir le 
-mouton 


‘elastischer Puffer (in) 
elastic buffer 

ee. élastique, 
amortisseur (m) 


erprellung (! 
spring Paautaee 
su eemient (m) par 
or’ 


r 
, rti 
iene sseur 


ssin (m) d’air 


{prellun 
sae GaN 


pfpuffer (m) 
cushion 
eur (m) butoir 


apeur 


259 


AaTL MonoTy OT6OI 

ammortizzare (v) il 
colpo della mazza 

rebotar (v) el] martillo 


yupycifi Gycbep (m) 


respingente (m) elastico 
tope (m) elastico 


upyamAnbiit oTrooli (m) 

ammortizzazione (f) a 
molla : 

rebote (m) por muelles 


npyanua (f) 
molla (f) 
muelle (m), resorte (m) 


cnupaabnad npyanna 


molla (f) a spirale 

resorte (m) espiral 

or6oiinmii Goxrn (m) 

stelo (m) ammortizza- 
tore 

espiga (f) de rebote 


nosaymubil oT6oit (m) 

ammortizzazione (f) ad 
aria 

rebote (mm) de aire 


nosayuuibill Gy(bep. 
(m) 


respingente (m) ad aria 
amortiguador (m) de 
aire 


nosaymuan noayuika (f) 
cuscino (m) d’aria 
almohada (f) de aire 


or6oii (m) MeDCME: ma 
posoit or6oll 

ammortizzazione (f) a 
vapore ‘ 

rebote (m) de yapor 

napoxzoii Gycbep® (m) 

respingente (m)a vapore 

amortiguador (m) de 
vapor 


ihe 


~ 


i 


1 


Gummipulfer (m) 
rubber buffer 
1 amortisseur (m) ow bu- 
toir (m) ou tampon (m) 
en caoutchouc 


Kautschukring (m) 
2 india rubber ring 
bague (f) en caoutchouc 


hélzerner Puffer (m) 
3 wood buffer 
amortisseur (m) ou bu- 
toir (m) en bois 


Pufferklotz (m) 
4 buffer block 
bloc (m) d’amortisseur 
ou de butoir 


AmboS (m) 
6 anvil 
enclume (f) 


a 


pesnnosnili Oy peps (m) 

respingente (m) di 
gomma o di cauceiu 

tope (m) 6 amortiguador — 
(m) de goma 


a : 
KayyKOBOe KOLO (ny 
anello (m) di gomma o- 

di caueeit 


anillo (m) de caucho 


P 
a 
1 

- s 
Aepenannnil 6ydepp 


(m) 
respingente (m) di legno- 
tope (m) de madera 


‘ 

- - _———_—_ 

Gyepunii Opyen (m) 

a cuscinetto (m) 0 blocco 

(m) di legno 4 

taco (m) de tope $ 

a 4 
= Hanronasbpus (f) 

Ss ineudine (f) 7 

) yunque (m) 4 


AmboSbahn (f) 
6 Anvil face 
table (f) d’enclume 


auswechselbare Ambob- 


bahn (f) 
interchangeable anvil 
7 face or pallet 
bloc (m) interchan- 


geable, étampe (f) in- 


terchangeable 


Ambofeinsatz (m) 
8 intermediate block 


étampe(f), porte-étampe 
(m) 


HQ (mM) wre 
HHWO (N) HAkOBAAbH 
piano (m) o faccia (fh 
dell'incudine 
estampa (f) inferior, 
superficie (f) de Ja 
estampa 


cw banniit Haake 
(m) HakoBaabAl 

piano (m) dell'incudine 
ricambiabile 

estampa (f) inferior 
intercambiable 


nerabKa (f) nakoBaabK 

portaincudine (m), 
blocco (m) inter- 
mediario 

asiento (m) pura el 

yunque, asiento (m) 

para Ja estampa in- 

ferior 


b 


= 
= 


bo (m), Scha- 

te (f), Schawatte (f) 
block 
botte (f) 


_geteiltor Unterambo8 
m 


botte (f) en plusieurs 


pices 


bokstock (m), Ham- 
-merstock (m) 
vil cushion 
loc (m) & chabotte 


holzerner aes 

= m 

wooden anvil cushion 

matelas (m) & chabotte 
n bois 


tische Ambob- 
seas (f) dureh 
_ Holzstécke 
elastic anyil foundation 


- matelas (m) de cha- 
botte 


Holzjunterjlage (f), 
- Holzs sine i 
Pe F 
jas (m) 
nadeivole couche 


with independent _ 


~ foundation 


-anyil block in sections 0 
ak 


ma6orb (m); crys (m) 

chabotte (f), blocco (m) 
di base 

chabota (f), yunque (m) 
inferior 


cocTasHoil 1ua60Tb (m) 
uo cTyb (m) 

chabotte (f) divisa in 
pitt parti, blocco (m) 
di base diviso in pit 
parti 

chabota (f) partida 6 
yunque (m) inferior 
partido 


nojuaKopaabun (f) 

ceppo (m) dell'incudine 
o del maglio 

bloque (m) de asiento 
de la chabota 


jepeBaHHanA NowHwaKo- 
Bana (f) 

ceppo (m) di legno 
dell’ineudine 

bloque (m) de asiento 
de madera 


yopyraa nopkaagka (f) 
NOkb HaKopasbuell 
NBL epeBAHHIXD 
OpycbeBb 

fondazione (f) elastica 
dell’incudine a mezzo 
di ceppi di legno 

asiento (m) eldstico de 
madera para Ja cha- 
bota 


wey yeBAHHAN OR Ata 
) 


strato (m) 0 spessore (m) 
di legno 

cama (f) 6 capa (f) de 
madera 

HaKkopanbun (f) Ch OT- 
NSALHDIMD WI CO 
cBouML ocHoBaHiem'b 

ineudine (f) a fonda- 
zione indipendente 

yunque (m) con funda- 
mento propio 


rogopka (f) Moora ; 
Oo&Kp (m) 

mazza (f) battente 

cabeza (f) de mazo 


HAIHYHUKE (mM) MOOTAa 
piano (m) della mazza 
battente 
Buvernele (f) del mazo 
de la estampa 


Hammerklotz (m), Bir 
(m) 


i hammer tup 
masselotte (f), mouton 
(m) 


auswechselbare Ham- 
merbahn (f) 
2 interchangeable ham- 
mer face 
étampe (f) ow frappe (f) 
interchangeable 
Biirgewicht (n) 
weight of tup 
gs poids (m) du mouton 
ou de la masse tom- 
bante 


Hammerschlag (m) 
4 blow of hammer 
coup (m) de marteau 


Schlagstirke (f) des 
Hammers 
6 Strength of blow of 
hammer 
force (f) de frappe du 
marteau 


Fallhéhe (f) 
6 height of fall 
course (f) ow hauteur 
() de frappe 


Fallzeit (f) 
7 time of fall 
temps (m) de frappe 


Faligeschwindigkeit (f) 
gs speed of fall 
_ yitesse (f) de frappe 


der Bar fillt 
g the tup falls 
le mouton tombe 


baba (f) : 
massa (f) battente, mez 
tone (m) 
mazo (m) | 
i 


ewbunpli Haake | 
(m) monoTa / 
piano (m) ricambiabile 
della mazza_ battente 
embutidera (f) intercar 
biable | 
wbep (m) Ga6ni i 
peso (m) della mazza — 

battente 
peso (m) del mazo i 
| 


yilap (m) mo.oTa i 
colpo (m) della mazze 
golpe (m) de martillo— 
Site S 
cuaa (f) yaapa MoaoT 
forza (f) 0 potenzialit: 
(f) del colpo della 
Mazza 4 
fuerza (f) de golpe de 


martillo 


npicora (f) naqenia 

altezza (f) di caduta, — 
corsa (f) della mazzm 

altura (f) de caida 


j 
| 
i 
| 


MPOMOMKUTEABHOCTE € 
nayenist 
tempo (m) di caduta 
impiegato per cad 
tiempo (m) de caida — 


cropocts (f) magenta — 

velocita: (f) di caduts 
della mazza 

velocidad (f) de ¢ 


Gaba (f) nanaerb 
Ja mazza battente di- 

scende o cade 
el mazo cae 


up is raised 
y selotte ou lo 
inouton est soulevé[e} 
monte 


(m) de souléye- . 
ntow de montée 


geschwindigkcit (f) 

d of lifting 

e (f) de souléve- 
ment ou de montée 
‘Schlagzahl (1) 
number of blows 
nombre (m) de coups 


anferachsiger Schlag 
(m) 


side blow 
coup (m) désaxé 


SL. 2 
iminerstange (f) 


ing bar 
e du marteau 


‘ihrung(f), Hammer- 
an (f, Klotzfiih- 
ci 
nmer guides 
guidage (m) de la masse 
ou du mouton, glis- 
_sitres (fp) de la masse 


bare Bitrfiih- 


ng 
ju table guides 
res ({pl) réglables 


page de jou 


itrecken (Vv 
rOue the i ent 
le fer 


ascende o r. 

el mazo es cle 
Mazo Sube : 

NpoOAOJUKUTebHOCTE (f) 
HOLLena 

tempo (m) di ascesa od 2 
impiegato per ascen- 
dere 

tiempo (m) de elevaci6n 


cxopoct. (f) nowLema 
velociti (f) di ascesa 3 
velocidad (f) de subida 


uueao (n) yaaporn 
numero (m) dei colpi 4 
ntimero (m) de golpes 


nirbocenoli wre ne WeH- 
TpasLubiit yaapb (m) 

colpo (m) scentrato 6 

folpe (m) desviado de 
su eje 


crepaseHb (mM) MOOTA 

gambo (m) o stelo (m) 
della mazza battente 

vistago (m) de martillo 


nanpasaniounia (fpl) 
man Tapassesnn (fpl) 
6abnt 

guide ({pl) della mazza 7 
battente 

correderas (fpl) del 
mazo 


nepecraBaneMbl Ha- 
nipasamouin (fpl) 
Gabi 

guide ({pl) registrabili 
della mazza battente 8 

correderas({ pl) del mazo 
graduables a medida 
de su desgaste 


kKOBATL 

martellare (vy), batlere 9 
(vy), forgiare (v) 

martillar (v) 


HOWWATMBATL Wue TH 
HYTb 2eb3o0 (n) 

stirare (y) il ferro 10 

estirar (vy) el hierro 


2 yage 
estamper (vy), matricer 
v 


Obergesenk (n) 

top swage 

étampe &) ou matrice (f) a 
supérieure 


Untergesenk (n) 
3 bottom swage } 
“J Glampe (f) ou matrice ) 
(f) inférieure 


Schmiedepressen 
4 Forging Presses 
Presses i forger 


-Druckwerk (n), Presse (f) 


Priigwerk (n) 

stamping press 

presse (f) a matricer ow 
& estamper 


_ Exzenterpresse (f) 
7 eccentric press 
presse (f) @ excentrique 


Kniehebelpresse (f) 
8 toggle lever press f 
presse (f) & levier coudé 
ou &X genouillére 


pms 
(v) [ 


Konounnwe npecea 
Presse per forglare 
Prensas de forjar 


MITAMNOBATL ; KOBATL 

BL 1WTaMuaxb 
forgiare (v) sn stampo 
forjar (v) en estampa 


Bepxuilii tran (m); 
BepIWHNKD (mM); Ma- 
rpHua (f); Bepxnaa 
MaTpHua 

stampo (m) superiore 

estampa (f) superior, 
embutidera (f) 


HKD WramMt, (Mm); 
HKU (mM); Ma- 
Tpnua (f) wmKiuAN 

stampo (m) inferiore 

estampa (f) inferior 


ipecc® (m); [pur] Bra 
ronoli npeccn ; 
pressa (f) 


prensa (f) 


YeKAHOUMDI 1 y 
MOBOUHHI npecch (wm 
pressa (f) per coniare 
per stampare 
prensa (f) de estam 


OKCHEHTpUKOBHIT 

mpecc’ (m) 3 
pressa (f) ad eccentri 
prensa (f) excéntrica 


KoWhaMaThil npecch 
(m); npece cb korks 
MATHIMb PbMIarowh 

pressa (f) a leva arti 
lata od a gomito 

prensa (f) de eje acy 


ai 


Druckwasserschmiede- 
resse (f), hydrau- 
pesmi TOPE ense 

) 
hydraulic forging press 
presso (f) A forger hy- 

draulique 


Dampfdruckschmiede- 
presse (f) 

Steam power forging 
press 

presse (f) & forger a 
vapeur 


Kopfplatte (f), Quer- 
haupt (n) 

cross head 

chapiteau (m) d’entre- 
loisement supérieur 


Zwischenboden (m) 

floor level 

plaque (f) intermédinire 
d’entretoisoment 


PreBkolben (m) 

press plunger 

piston (m) de com- 
pression 


midoeh{elrolben (m) 

hydraulic ram or 
plunger 

piston (m) plongeur, 
piston (m) hydrau- 
lique 


Scheibenkolben (m) 

solid piston, dise piston 

Piston (m) a plaque ou 
& disque 


nebeneinanderliegende 
Kolben (m pl) : 

triplicate (quadruple 
etc.) plungers 

pistons (m pl) paralléles 


rujpapanueckiit KO- 
BOUHBL Wit KOBAIL- 
HbUi Mpecceb (m) 

pressa (f) idraulica per 
forgiare 

prensa (f) hidriaulica de 
forjar 


napoOwoli KOBOUNDI wore 
KOBUILHbIT mpecc, (mM) 

pressn (f{f) a vapore per 
forgiare 

prensa (f) de forjar de 
presién de vapor 


nonepeunna (f); Tpa- 
nepca (f) 

cappello (m), traversa (f) 

travesia (f) superior 


npomemkyTounoe jue 
(n) 
piastra (f) Intermedia 
placa (f) intermedia de 
arriostramiento 


nopuiens, (m) upecca 
stantuffo (m) premente 
émbolo (m) de presién 


HbIpATO (0); Way wKep 
(m) 

stantuffo (m) tuffante 

émbolo (m) macho 


usockili mopuen, (m); 

AUCKOBLUT HOpuleHb 
(m) 

Stantuffo (m) a piatto 
od a disco 

émbolo (m) de disco 

cosmberno = conpanKen- 
He nop (1m pl); 
PAAOMS enKAULLe 1Op- 
iiitan 

stantuffi (m pl) paralleli 

émbolos (m pl) gemelos 
6 colocados uno al 
lado de otro 


a 


Tk A ee = 


ee 8 Oe me ee 


hintereinanderliegende 
Kolben (mpl) 
tandem pistons 


1 pistons(m pl) en tandem, 


pistons (mpl) con- 
centriques 


Lederringliderung (f) 
2 Jeather packing 
garniture (f) de piston 
en bagues de cuir 


Lederring (m) 
3 leather ring 
bague (f) en cuir, joint 
(m) en cuir 


Stulpenliderung (f), 
Stulpliderung (f) 
4 cup leather packing 
garniture (f) en cuir 
embouti 


Lederstulp (m) 
6 leather cup 
cuir (m) embouti 


doppelte Liderung (f) 
double U leather 
packing 


cuir (m) embouti double 


Brille (f), Stopfbtichs- 
brille (f) 
7 gland, stuffing box 
glan 


d 
bride (f), bride (f) de 
boite a presse-étoupe 


Druckfliche (f) 
g area of pressure 
surface (f) de pression 


a 


a 


noc bAovaTebuo co- 
NpAKENHHLIe NOpuuT 
(m p)) 

stantuffi (mpl) sovrap- 
posti a tandem 

émbolos (m pl) gemeles 
6 colocados uno de- 
tris de otro 


KOWKaAHAA KOJLUERaA 
npokaagka (f) 
guarnizione (f) di anell! 
di cuoio 
empaquetadura (f) de 
arandelas de cuere, 
empaque (m) de aran- 
delas de cuero 
lowsanoe KOALUO (N) 
anello (m) di cuoio 
nrandela (f) de cuera 
anillo (m) de cuero 
MallKeTHOe YUAOTHAE 
ulee KOALUO (nN); 
MauweTHOe —YILIOT~ 
uemie (N); ManiKeT- 
Han nadueica (f) 
guarnizione (f) ad a= 
golo od a manicotts 
empaquetadura (f) de 
cuero embutido 


romanan MansKeta (f) 
bordo (m) o ribordo (= 
di cuoio 
anillo (m) de cuero — 
embutido : 


spoiinoe ynaorHenie (= 
meoiinaa Hagupka 

guarnizione (f) ad U 

empaque (m) doble & 
cuero embutido F 


CAILHHKOBAA KPH 
(f) ; HankuMHan BTY. 
(f) cambnnka 

briglia (f), briglia () 
premistoppa 

tapa (f) del prenss- 
estopas 


uopepxuocte (f) A 
Hin 

superficie (f) 0 5 
(f) di pressione 

superficie (f) de Py 


z 
=| 
- 


Gegendruckiliiche (f), 
Differential{druck}- 
fliiche (f) 

area of counter pressure 

surface (f) de contre- 
pression 


Druckfliissigkeit (f), 
PreBfliissigkeit (f) 

pressure fluid 

liquide (m) sous pression 


Flissigkeitsdruck (m) 
fluid pressure 
pression (f) du liquide 


Uberdruck (m) 

pressure above the 
atmospheric 

pression (f) effective 


Wasserdruckreglung (f) 

regulation of water 
pressure 

réglage (m) de la pres- 
sion d’cau 


_Dmuickiibersetzer (m) 

pressure transmittor 

mulltiplicateur (m) de 
pression 


Druckwasserspeicher 
(m), [Druckwasser-] 
Akkumulator (m), 

_ Kraftsammler (m) 


hydraulic accumulator 


accumulateur (m) hy- 
draulique 


ry 


NelastungsgefaiG (n) 
weight case 
boite (f) de charge 


_ Belastungsring (m) 


ting weight, wei 
tin ght, ght 


‘anneau(m) ou plaqu 
de Shae EY 


nonepxuocrp (f) mporn- 
BowaBsenia 

superficie (f) o sezione (f) 
di contropressione 

superficie (f) de contra- 
presién 


HanopuHad wanaKocth (f) 

liquido (m) premente 

liquido (m) comprimido 

jlapsenie (n) saKkmKocrit 

compressione (f) del 
liquido 

presién (f) del liquido 


paGouee jlapzenie (n) 
pressione (f) 
presién (f) efectiva 
peryanposanie (n) ro- 
4AHHOrO Hanopa 
regolazione (f) della 
pressione d’aequa 
graduacién (f) de la 
presién hidrdulica 
iupHG6opL (m) gzuA mpe- 
oOpasonania jaBie- 
HiA; MYJILTHININKa- 
TOp®b (m) 
moltiplicatore (m) di 
pressione 
multiplicador (m) de 
presién 


AKKYMYATOPb (mM) Ha- 
TOpHoll ROAR; rHaApa- 
BIHVeCKIH AaKKYMYJA- 
TOpL; cnmocoonpa- 
Teh (m) 

accumulatore (m) idrau- 
lico i 

acumulador (m) hidriau- 
lico 

rpysopoii peseppyap. 

(m) 

eassa (f) 0 recipiente 

(m) del contrappeso 
recipiente (m) de carga 


rpysoBpoe Kono (n) 

anello (m) o disco (m) 
di contrappeso 

anillo (m) de carga 


Entliiftungsventil (n) 

air release valve 

soupape (f) d’échappe- 
ment d'air 


Ventilkegel (m) 
valye cone 
pointeau (m) de soupape 


Druckwasserspeicher 
(m) mitLuftbelastung, 
Luftakkumulator (im) 

hydraulic accumulator 
working by com- 
pressed air 

accumulateur(m) hydro- 
pneumatique 


Druckpumpe (f) 

pressure pump 

pompe (f) de compres- 
sion 


Pumpenkolben (m) 
pump piston or plunger 
piston (m) de pompe 


Riemenpumpe (f) 

belt driven pump 

pompe (f) commandée 
par courroije 


Dampfpumpe (f) 
steam pump 
pompe (f) a vapeur 


Wasserdruckpumpe (f) 

hydraulic pump 

pompe (f) © commande 
hydraulique 


BOSAYMHbI Kanan 
(m); Kaananb 721A 
BhIycka BOsLyxa 

valvola (f) di scappa- 
mento dell’arin 

valvula (f) de escape 
de aire 


KoHye, (Mm) Kianana 
tappo (m) della yalyole 
cono (m) de valyula 


rngpaBanyeckill akky- 
MYJIATOPL (mM) cL BOB 
AYUIHEINYb = pesepry- 
apOMDL JIA AaBieHiA ; 
PHApombeBMaTiieck 1a 
AKKYMYJATOPL; BOS- 
yuInbt ~=akkyMyaa- 
TOPL 

accumulatore (m) idrau- 
lico a ecarico d’aria 
compressa, accumuls- 
tore (m) idro-pnenms- 
tico 

acumulador (m) hidran- 
lico con carga de aire 


warneraTeabubit Ha- 
coc. (m) 

pompa (f) premente 

bomba (f) de presién 


nopurenL (m) Hacoca 
stantuffo (m) della 
pompa 
émbolo (m) de bomta 
i 


TIpHBOAHBI HAcOcL (m= 
pompa (f) a trasmissions 
o con comando & 
cinghia 
bomba (f) movida 
correa 


Bolt Hacoch (m) 
pompa (f) a vapore 
bomba (f) & vapor 
BOLOHANOpubl Ha 

(a) 

pompa (f) a coma, 

idraulico, pompa 
idraulica 

bomba (f) de impul 

hidrdulica 


Druckwasserbetrieb (1m) 
_ hydraulic working 
Canoes (f) hydrau- 


- Stauch- und Niet- 
Upsetting and Rivetting 


‘Machines & refouler 


chmaschine (f) 
petting pipehine, jolt- 


Fine th. (f) 5 eerouler 


gtipping apparatus 
_ dispositif (m) de serrage 


sale (n) gerader 


lng or Pelumping, up 

3 ight 

-tefoulement a de 
Tres droites 


whiicrsie (n) nanopuoit 
BOMOIL 

funzionamento (m) ad 
acqua compressa 

accionamiento (m)_ hi- 
dranlieco 


1 


yipansenie (n) mpec- 
COMb 

distribuzione (f) 0 co- 
mando (m) della pressa 

distribucién (f) de la 
prensa 


OcALOUNN WRC 


maschinen 


SAO 


Macchine da ricaleare 


Machines 


e da ribadire ? 


Maquinas de reealear 


et i river 


) 


y remachar 


DY ocajounan mMarumima (f); 
gc 


BLICUKHBAIOULT ~cTa- 

HOKL (m) 
macchina (f) da ricaleare 
maquina (f) de recalear 


SUVKNMHOE lipuicnoco6- 
genie (n); saacumnptit 
mpu6ops (mM); 3axkuM'L 

: (m) 6 
dispositivo (m) di ser- 
raggio 
disposicién (f} de sujetar 
CAMOBAXBATHIBAIO INA 
kueutn ({ pl); camosa- 

WHMAIOUNLE THCKIL 
(m pl); camombiicray10- 
Uti Ke Tu 6 

pinza (f) o griffa (f) auto- 
matica di serraggio 

mordaza ({) de sujecién 
automatica 


. 


BuicanKuBanie (0) wae 
ocaknBanie (n) npa- 
MBIX'h MOJIOC'b 

ricaleatura (f) di barre 7 
dritte 

cl reealcar barras dere- 
chas 


Ar es) ui Us of lies me a) 7 = 
i - Tire = rrtS—~—S is 


stauchen (vy) 
to upset, to jump up 
refonler (vy) 


SchweiSmaschine (f) 
welding machine 
machine (f) & souder 


Universalstauch- und 
Schweifmaschine (f) 

universal upsetting and 
welding machine 

machine (f) & forger et 
& souder universelle 


schweiBen (v) 
to weld 


souder (y) (sans inter- 


médiaire d’une com- 
position) 


SchweiBung (f) 
welding 
soudure (f), soudage (m) 


SchweiShitze (f), 
SehweiBtemperatur (f) 

welding heat or tempe- 
Tature 

température (f) de sou- 
dure ow soudage 


Schweifstelle (f) 
point of weld 
sondure (f) 


SchweiGnaht (f 

welded joint or seam 

joint (m) de soudure, 
ligne (f) de soudure 


stumpfes Schweifen (n) 

butt welding 

soudure (f) par rappro- 
chement, soudure (f) 
par bouts 


= 


4 


BLICAHKMBATL; OCA 
BaTL 

ricaleare (v) 

recalear (v) 


cBapounbiil craHoics (in); 
cBapouHnaa Mauna (f) 

macchina (f) da saldare 
e da soprasaldare 

maquina (f) de soldar 


YuNBepCcasbubili BLICa- 
*HBAIOUL HW CBapot- 
ni cranor.(m); ya 
bepcartLbuan ocaso4- 
Hast W CBapoNnan Ma- 
una (f) 

macchina (f) universale 
da ricalcare e da sal- 
dare 

maquina (f) universal de 
recalear y soldar 


ceapn-Te {-path) 
saldare (vy), soprasaldare 
(v) 


soldar (vy) (al fuego) . 


capita (1); papa (f); 
cBpapnpanie (n) 

saldatura (f) 

soldadura (f) 


cpapounan Temmepa- 
tTypa (f) 

temperatura (f) o calore 
(m) di saldatura 

temperatura (f) de 
soldadura 

crapnBaemoe srbero (0); 
wkero cpapKn 

punto (m) o posizione iu) 
della saldatura 

sitio (m) de la solda- 
dura 


crapHoli mrt chapot- 
Hil wo0BD (im) 

traccia (f) della salda- 
tura 

costura (f) de la solda- 
dura 

chapHpanie (D) Bb 
crbuch; cpapka (f) BB 
NPUTBIKD 

saldatura (f) di due 
estremita od in test 

soldadura (f) de extre~ 
mos 


pa AE ae ee 


“Eps aye, tae wey 
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stumpf schweifen (v) 

to butt weld 

-_ souder (y) par rappro- 
- chement, souder (vy) 

par bouts 


iberlappt schweifen (v) 
to lap weld 

-souder (vy) par recouyre- 
ment 


Sees 


uschiirfung (f) der 

_ Stoffliichen 
 berelling the ends to 
be welded 
mincissement (m) des 
faces derecouyrement 


‘Zusammenschweifwen 
(n) von zwei Stangen 

(Blechen usw.) 

Iding of two bars 
ates etc.) 

udure My de deux 
arres (de deux tdles) 


J 


Welding 
_ Soudure(f) d'un bout de 
‘Piéce 
| RohrschweiGung (f) 
pipe or tube welding 
panre(t) de tubes ow 
le tuyaux 
_stumpfgeschweiBte 
Schienenenden (n pl) 
ed rail ends 
mpl) de rails 
A par rapproche- 


C1 


iGverfahren (n) 
ng manner 


caapi-Th (-nath) Bb 
CTLIRL (1 BL TIpit- 
THD 

saldare (v) le estremita 
o le teste 

soldar (v) el extremo 6 
por corte derecho 


{vorga pup uaerTh o 
OpycKOBONb wit oO 
norocopoms Kerbs :] 
CBaDpII-TL(-BaTb) BS Ha- 
kaaaky; [korga pbub 
NAETL O AHCTOROML 
werbs:) ceapu-T. 
(-paTb) BB naxaéctKy 

saldare (v) per soyrap- 
posizione 

soldar (vy) extremos 
superpuestos 


ciauinpanie (n) cTb- 
KOBL; CrbaatT, nar 
OTTAHYTL mt 3agch- 
MATL WACK 
assottigliamento (m) 
delle estremita o delle 
teste da saldare 
achaflanamiento (m) de 
las superficies de con- 
tacto 
cpapKa (f) aByxb npy- 
TKOBL (ANCTOBL Up.) 
saldatura (f) unita di 
due barre o di due 
lamiere 
unién (f) por soldadura 
de dos varas (chapas 
ete.) 
upnpapka (f) 
saldatura (f) 
soldadura (f) de un 
trozo 


crapka (f) wi npuBapKa 
(f) wae napapka (f) 
TpyOb 

saldatura (f) di tubi 

soldadura (f) de tubos 


cBapeHHHe Bb CTbICL 
KOULLLI PCLCOBL 

estremita (f pl) di rotaic 
saldate in testa 

extremos(m pl) de railes 
soldados en seccidn 
derecha 


s cpapkn 
bel nt | napkin 
cpapnpanis 


processo (m) di salda- 
tura 

procedimiento (m) de 
soldar 


autogene Schwei Bung (f) 
4 autogenous welding 
soudure (f) autogéno 


Sauerstoft ‘(m) — 

2 oxygen 
oxygéne (im) 
Wasserstoff (m) 

8 hydrogen 
hydrogéne (m) 
Azetylen (n) 

4 acetylene 
acétyléne (im) 


Calciumkarbid (n) 
6 calcium carbide 
carbure (m) de calcium 


Entwickler (m) 
g Senerator 
générateur (m), gazo- 
géne (m) 


Wasserbehiilter (m) 
7 water tank 
réservoir (m) d'eau 


Gasbehiilter (m), Gas- 
sammler (m), Gaso- 
g meter (n) 
gasholder, gasometer 
gazométre (m) 
Leuchtgas (n) 
9 ligting gas 
gaz (m) d'éclairage 


Benzin (n) 
benzine 
49 henzine (f), essence (f) 
de pétrole 


Schweifbrenner (m) 
tt welding burner 


lampe (f) ow briileur (m) 


i. souder 


Schweifidraht (m) 
12 welding wire 
fil (m) & souder 
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I 


GLH, 


) 


CG, H, 


Ste 


“~~ Limpara (f) 6 quemad 


4 


1 
KHCAOPOAHO-razoban 
cpapia (f) mim BapKa— 
(f); sscAOpOAHO- raz0- — 
Boe cBpapHBanie (mn) 
saldatura (f) autogena — 
soldadura (f) autégena 
-_ - —— 
KHCOpOsb (mM) : 
ossigeno (m) F 
oxigeno (m) 


BOLOPONb (mM) 
idrogeno (1m) 
hidrégeno (m) | 


aueTiaent (m) 
acetilene (m) i 
aeetileno (m) 


haALuiyMb-KapOn ab 
(m); Kaapuiti-Kap- 
Ouwp (m) ! 
carburo (m) di calcio 
carburo (m) de calcio 
; 


renepatop’, (m) 

generatore (m), gaso- 
geno (m) 

senerador (m) 


‘ 
nosAHoh Gatch (m) tte 
Hplemunih (Mm) wre 
pesepsyap. (m); be 
jos betnanue (n) 
serbatoio (m) d’acqua 
depdésito (m) de agu 


rasroabgzep> (m); raz 
mMerp’ (m) 
gasometro (m) 
gasémetro (m) 
cepbtuabupiil rasp (m) 
gas (m) illuminante 
gas (m) de alumbmde 


Oenannu (m) 
benzina (f) 
bencina (f) 
cpapounan rophaka © 
cannello (m) per saldare 
ferruminatorio (m) 


_(m) do soldar— 


CBAPOUHAN NpPOBOAOKS ; 
(f) caapoansti npy- 


HOKb 
filo (m) per saldare 
alambre (m) de solder 


OTR 


autogenes Schneiden (n) Se obeale' (a) aeopoe. 
autogenous eeing tuyliatura (f) autogena 
coupure (f) autogene corta (f) autégena 


Vorwiirmung (f) der 

___ Schnittstelle 
preheating or prelimi- 

nary heating of the 

faces to be fused 

 réchauffage (m) de la 

place & couper 


_ aluminothermisches 
Verfahren (n) 
alumino-thermic weld- 
ing process 

procédé (m) alumino- 
thermique 


Uberhitzen (n) von Gubi- 
eisenbidern 
overheating of molten 
cast iron 
surchauffage (m) de 
bains de fonte de fer 


_ Auffrischen (n) matt- 
gewordener Stahl- 
 bader 

reviving of sluggish 
steel in the ladle or 
crucible 
 régénération (f) de 
__-bains d‘acier décar- 
buré 


bsttatiges oder auto- 
matisches Schweib- 
= Verfahren (n) 

- automatic welding pro- 
y cess 


soplete (m) | cortante 


: phaxyman ropbara (f) 
: fete (m) { cannello (m) per ta- 
~ brileur (m) i découper gliare 


upesBapHuTesbUbiit no- 


jorp'bep (m) wi npes- 
napireibuoe  nolo- 
rp'baanie (n) paspbaa 


risealdamento (m) del 


punto o della posi- 
zione da tagliare 


ealentamiento (m) pré- 
vio del sitlo de corte 


TePMUTHLIU CHOCcO6® (m) 
processo (m) di salda- 


tura all’ossido di allu- 
minio 

procedimiento (m) alu- 
mino-térmico 


neperpbep (m) mow ne- 
perphsanie (n) syryn- 
noft BaHHbt 


soprariscaldamento (m) 


o surriscaldamento 
(m) della ghisa fusa 
o dei bagni di ghisa 
fusa 

recalentamiento (m) de 
banhos de hierro co- 
lado 


cebyxenanie (n) nepe- 
crbewuxb craab- 
HBIXb WIABOKB 

ravvivatura (f) di una 
fusione di acciaio 0 
di un bagno di ac- 
ciaio fuso 

el avivar banhos flojos 
de acero 


cnoco6n (m) aBpTomari- 
yeckoli CBapKH 

processo (m) di salda- 
lura automatico 


procedimiento (m) auto- 
mitico de soldadura 


_ procédé (in) de soudure 
automatique 


cnoco6n (m) cBapKi 
nposnBaniem (TepMit- 
TOM] CBApPHBAeMbIX'D 


. n) be 
_ process of inte 1oBepxHocteli 
etree processo (m) di fusione 


procéde (m intermedia 

nate poudure procedimiento (m) de 
= colada intermedia 
({fundicién} 


_ ZwischenguByerfahren 


18 


ee pha 


Cd tO ee sme een, he OTe mn pReD 


Thermiteisenumguh (m) 
band or collar of ther- 
1 mit iron welded on 
enyeloppe (f) de fer ther- 
mite 


Thermit (n) 
2 {hermit 
thermite (f) 


Thermiteisen (n) 
3 thermit iron 
fer-thermite (m) 


Kisenzusatz (m) 
4 filling up punchings 
addition (f) de fer 


Titanthermit (n) 
6 titanium thermit 
thermite (f) au titane 


Lunkerthermit (n) 
6 sinter thermit 
thermite (f) pour re- 
tassure 


Erwiirmungsmasse (f) 
7 material to be heated 
masse (f) de réchaufte- 
ment 


Entziindungsgemisch 


(n) 
8 ignition mixture 
mélange (m) inflam- 
mable 


Magnesitpulver (n) 
magnesite powder 
9 poudre (f) de magnésile, 
poudre (f) de carbo- 
nate de magnésium 


Sturmstreichholz (n) 
40 flaming vesta, fusec 
tison (m) 


Klemmapparat (m) fiir 
Stumpfschweifien 
clamp apparatus for 

11 butt welding 
appareil (m) de serrage 
pour soudure par rap- 

prochement 


_2t4 


\ 


npoaupanie (n) Tepmi-— 
TOMB CBAPHBACMLIXE 
nonepxuocteli 3 

ricoprimento (m) di 
termite 

revestimiento (m) de 
hierro térmite 


TepMuTL (m) 
termite (f) 
térmite (m) 


TepmnTosoe Kerbs0 (n); 
wenrbs0 (n) -TepMuTL 
(m) 
ferro (m) termitico 
hierro-térmite (m) 


upncanka (f) wax npr 
Gapnenie (n} xerkea 
aggiunta (f) di ferro : 
anadidura (f) de hierro — 
‘THTAHO BEIT TepMATE (m) 
termite (f) al titanio 5 
titanio térmite (m) 


TePMHTL (mM) AA saRzap- 
KM YCasOunIxb ny- 
cTroTL | 

termite (f) incrostante 

térmite (m) para mermas 
o transversales 


narpbraionan macca(t); 
narp Seaton Co 5 
im 


massa (f) risealdante 
masa (f) de calenta- 
miento 


BROCIIIAMCHHTEIbHAA 
ewer (f) 

miscela (f) jinfiammante 

mezcla (f) inflamable 


MAarHesnToBblit Nopo- 
10K (m) 

polvere (f) di magnesio — 

magnesita (f) en polro © 


nirpossia crmunn (fp) 
miccia (f) : 
tizén (m) 


zantHMHoll annapath(m) 
mau THERM (mpl) 1a 
CBAPKH Bb CTI 

dispositivo (m) di ser 
raggio per saldatura 
di testa 

aparato (m) de presién 
para soldar por see 
cién derecha 


TOJORHAYGATLUL HS107K- 


aweiteilige gufciserne nuiiet (f pl) aia orans- 
Rohrform (f) KH TpyOb 
east iron tube mould a forma (f) di ghisain due , 
in halves iy meta per tubi 
- moule (in) cylindrique molde (m) de hierro co- 
en deux pieces en fonte lado de dos partes 
para tubos 
Sehmelztiegel (m) naaBnabubiii Ture, (m) 
 melling crucible crogiuolo (m) 2 
creuset (m) erisol (m) 


ocTpoKoNeNHol THeTL 
Qn); KonNuMecKIit 
THLeAb 3 
crogiuolo (m) a punta 
erisol (m) cénico 


Spitztiegel (m) 

conical bottomed cru- 
cible 

creuset (m) conique 


Magnesiastein (m) MarnesiadLHbil KiHp- 

magnesia stone agp (m) 

brique (f) ou pierre (f) a magnesite (f) 4 
en magnésie piedra (f) magnesia 

Stopfen (m) npo6éia (f) 

thimble b TENG etolG (m) 5 

obturateur (m) obturador (m) 


Verschlu{plittchen (n) 


galopHan Iiacrunica (f) 
disco (m) @ piatto (m) 


closing dise, plug % ; 6 
di chiusura 
Diese oe ermeture plaquita (f) de cierre 
as6ecToBblil AucKL (m) 
Aabestscheibe (1) guarnizione (f) di 
asbestos washer e z F 7 
disque (m) en amiante asbesto 0 di amianto 
ae disco (m) de mica 
satnaKa (f) 
Abstichstift (m) KATHAKA ( 
ce gambo (m) del disco 0 
Fppngapio del piatto 8 


lige (f) de couléc palanca (® de sangrar_ 


vnreabubiii yxBaTb (mn) 
== portacrogiuolo (m) 
tenedor (m) de crisol 


Tiegelbalter (m) 
crucible shank 
porte-creuset (m) 


cs) 


pasANBNoll KOBUINITL 
Fulloffel (m) (m); pasINBuan OAt- 


hand ladle or scoo Ka (f) ; 
cuiller (f) de coulde Soe raare, o tazza 10 
cuchara (f) de fundicién 


Handschautel (f) pyunaa sionara (f); .10- 
spade, shovel uarka (f) a 
pelle (f) & main pala (f) 


pala (f) a mano 


BAPOUNbUT WI CBApPON- 
“nna en (fpl) 
© pinza (f) per saldare 

tenaza (f) de soldar 


18° 


Schweifzange 
crucible on o 
pince (f) & souder 


12 


th 


Greifklaue (f) 
clamping apparatus 
appareil (m) a pince 


Rohrschelle (f) 

tube or pipe support 

bride (f) pour maintenir 
le tuyau 


AuGenfeuer (n) 
external fire 
feu (m) extérieur 


Innenfeuer (n) 
internal fire 
feu (m) intérieur 


Abstechen (n) des 
‘Thermiteisens 

chipping off the thermit 
iron 

percage (m) du trou de 
coulée du fer thermite 


EinguGform (f) 
casting mould or form 
moule (m) de coulée, 

forme (f) de coulée 


Finlaufrinne (f) 

running or pouring gate 

tubulure (f) ou goulot 
(m) de coulée, trou (m) 
de coulée 


plnieutkenal (m) : 

running or pouring 
channel 

canal (m) de coulée 


Kinlanftrichter (m) 

runner, running head 

entonnoir (m) d'intro- 
dnetion 


sack Mure ireuLi(in ple 
3aKHMHOI XOMYTL(m) 

appareechio (m) di 
serraggio 

garra (f) de sujecién 


TPy OOUNBA Baxi (In): 
yxpBar (m); cerpema(n) 
] briglia (f) o sopporto (m) 
D per il tubo 
brida (f) para sujetar el 
tubo 
Hapyatnasn Tonka (f) 
fuoco (m) esterno 
fuego (m) exterior 


niyTpenuad Tonka (f) 
fuoco (m) interno 
fuego (m) interior 


BeInyCIeb (m) wWerkso- 
TOPMHTA 1.11 TEPMUTO- 
merbsa 
spezzatura (f) della 
termite 
horadamiento (m) del 
agujero de colada del 
hierro-térmite 


(tbopma (f) aan antia; 
nasonnnua (f) 


° 


> ae. om 
Inge = scatola (f) o forma (f 
xy Ih per Ja fusione 
—~))) molde (m) de colada en 
forma de embudo _ 


npiémuniii aero6pn (m) 


4 
) canale (m) 0 foro (m) di 
fe) colata 
/ tubuladura (f) de en- 


trada 


upiémanit Kanarp, (m) 
canale (m) di colata 
= canal (f) de entrada 


upiémuas Boponna (f) 
tramoggia (f) di colata 
embudo (m) de entrada 


7 


‘Steigtrichter (m) 
ng head, riser 
tonnoir (m) de coulée 


; Oberlaufschnauze (f) 
overflow lip 
bee (m) de trop-plein 


-Seblackenkasten (m) « 
box 
afte (f) & scorie 


 Sehutzbrille (f), Brille 
()mitdunklen Gliisern 

protective spectacles, 
coloured spectacles 

lunettes (f{p)) & verres 
fumés 


 GieBkopf (m) 
runner 
- masselotte (f) 


GieBtrichterrohr (n) 
_ runner pipe 

tuyau (m)del'entonnoir 
le coulée 


= 


‘Sehlacke (0) 
-scorie (f) 
_Kornndseblacke (f) 


-eormmndum slag 
 scorie (f) de corindon 


Aluminiumoxyd (n), 
kinstlicher Korund 


(m) 
aluminium oxide, arti- 
oxyae Ga) d'atueia! 
oxyde ‘aluminium, 
corindon (m) artificiel 


et 
nke 
Hy ir en ‘ole 
-retassure (f) 


" Nietmaschino (f), Nieter 
m 


Tiveling machine, 

 riveter 

; hine (f) A river, 
tiveuse (f) 


nopouka (f) 
imbuto (m) della colata 
embudo (m) de subida 


neperHBHON cTBO.L (m) 
We KAHAN tt Bh 
Hops (m) 

searicatore (m), canale 
(m) di searico 

boen (f) de rebosar 


AML (1) {14 LTO Bb 
cassa (f) delle scorie 
caja (f) de escorias 


NpeAOXpaunTeALReiA 
oukn (n pl); ouKM cL 
TeMHLIME CTéKIaMI 

occhiali (mpl) di prote- 
zione od affumicati 

lentes (f{pl) de protec- 
cién con cristales os- 
curos 


upnGsap (f) 

inassello (m), testa (m) 
di una colata 

cabeza (f) de pieza de 
fundicién 


JATHUKOBIUT KaHaaL(m) 

tubo (m) della tramog- 
gin di colata o del- 
l‘imbuto di colata 

tubo (m) del embudo 
de fundir [6 de sa- 
lida} 


Wiaakh (m) 
scoria (f) 
escoria (f) 


KOPY HOB Mai. (mM) 
scoria (f) silicea 
escoria (f) de ,,corund' 


HCKYCCTBEHNBIUT KO- 
pyHab (m) 

ossido (m) di alluminio, 
corindone (m) arti- 
ficiale 

,corund® (m) artificial, 
6xido (m) de aluminio 


yeanoynan parosina (f) 
soffiatura (1) 
merma (f) 


KenaabHan mamma (f); 
KIeNAIBULIL CTAHOKb 
(m) 
macchina (f) per riba- 
dire, chiodatrice (f) 
maquina(f) de remachar, 
remachadora (f) 


he 


_ 
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11 


eue | 


4 plate closer or holder, 


on 


a 


x 


Schelleisen (n), Kopfi- 


setzer (m), Dépper 
(m), Nietstempel (m), 
Druckstempel (m), 
Krone (f), Schliel- 
kopfgesenk (n) 

snap set, snap head die 

bouterolle (f) 

Gegenhalter (m), Vor- 
halter (m), Anprefs- 
stempel (mm), Stempel 

(m) 

holder up, dolly, head 
cup, stationary rivet 
die 

tas (m) 


Arbeitskolben (m), 
Druckkolben (m) 

ram 

piston (m), piston (m) 
de pression 


= 


oouwnuuiKa (f) Knenanb- 
Holt MAINE; To- 
Jenna uitamna (f 
KAe€NAILNArO cranka 
2 stampo (m) per chiodi, 
buttarola (f) 
boterola (f), estampa (f) 
de cerrar el remache 


lojulepasKa (f) KreuaaL- 
HOT MAUINHLI; HeIo- 
Jipioknad wiramna (f 

b KIeuAILNArO cranka 

controstampo (m), con- 
traforte (m) 

sufridera (f), 
estampa (f) 


contra- 


padouiii uopurenp (m) 
c stantuffo (m) premente 
émbolo (m) de trabajo 6 
de presién 


BlechschluBring (m), 
Plattendriicker (m), 
Plattenpresser (1m), 
Blechschlufi (m) 


| ai | Kombo (n), 


oGuumnKa (f) wim 06,aB- 
ka (f) JUIN ANCTOBL? 

npn 
MaIOULCe AHCTHL 

anello (m) di pressione, 
premi-placea (m), 


closing die NAN amat { 
; premi-Jamiera (tm) 
pied (m) de biche bet disposicién (f) de opri- 
serreur a mir Jas chapas 


Riickzugkolben (m) 
drawback piston 
piston (m) de rappel 


Ausladung (f) oder 
Maultiefe (f) der Niet- 
maschine 

gap or throat depth of 
riveting machine 

portée (f) de la rivyeuse 


feststehende oder stabile 
Nietmaschine (f) 

stationary riveting ma- 
chine 

machine (f) @ river fixe, 
riveuse (f) fixe 


nopuleuL (m) o6paTHare 
xoja 

stantuffo (m) di ritomo 

émbolo(m) de retroceder 


BEeTT (m) Maud 
mut CTAaHKA 

profondita (f) della gola 

abertura (f) de la rema- 
chadora 


(Sh HeNOABMAKHAA K1enaab- 
{| naa mania (); He 
)  MOABHKHBIH Kenaab~ 

| Hblil_ CTAHOIb ie 
|| macehina (f) per ribadire 
i fissa, chiodatrice (fe 

¢ ribaditrice (f) fissa 

7] miquina (f) de remachar 
fija 6 estacionaria 


gliche oder versetz- 
z re oder transportable 
jetmaschine (f) 
transportable riveting 
chine 


sportable, riveuse 
mu) transportable 


and portable riveter 
chine (f) @ river ow 
_riyeuse (f) portative 


chin 
chine (f) @ river ow 
riveuse (f) déplacable 


-lot- und wagfejrecht 
_ drehbare Nietmaschine 
f) 


te ¢ 
tically and horizon- 
tally adjustable rivet- 


os * 
Authiingebiigel (m), 
‘ Anmeetent Hiinger (m) 
Suspension bow 
: étrier (m) de suspension 
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HOABINKHAN Kea b- 
Han Mauna (f); no- 
ABIGAKHON KrenaAbYU BUT 
cTranorkn (m) 

macchina (f) perribadire 
trasportabile, chioda- 
trice (f) o ribaditrice 
(f) trasportabile 

maquina (f) de remachar 
semi-portatil 


HepeHoOCcnan Kea b- 
Had Mautia (f); nepe- 
HOCHLL KTeMQJIbUnL 
craHolKn (m) 

macchina (f) per ribadire 
portatile, chiodatrice 
(f) o ribaditrice (f) 
portatile 

miquina (f) de remachar 
portatil 


Nepeabnikian K1enaiL- 
nad Mawnua (f); R1e- 
HaJbubil CTAHOKT (1M), 
HOABbUeHMEIT Kb 
Kpauy 

macchina(f) per ribadire 
scorrevole, chiodatrice 
(f) o ribaditrice (f) scor- 
revole 

maquina (f) de remachar 
desplazable 

Kuenaiabunan Mauna (f), 
BpaAULajoULancs BO- 
KpYrb ropusonrab- 
Holi Ww BepTnHKanDHol 
ocn: Krenanbanil 
cTaHOKb (1) Cb yHu- 
RepcasbLuLIMb mosB'b- 
cOMb 

macchina/(f{) perribadire 
o chiodatrice (f) 0 ri- 
baditrice (f) a sospen- 
sione universale 

miuquina (f) de remachar 

giratoria vertical- 
mente y horizontal- 
mente 


nospheKka (f); noypbe- 
Ho pLiuarb (mM) ; WO J- 
pbcuan oGojima (f) 

braccio (m) di sospen- 
sione 

arco (m) de suspensién 


pumarb (mM) CranitHnt, 
oO6pasyiounlil wben 

incastellatura (f) 

pierna (f) del arco de 
suspension 


6 


Cerra eee ee ae eee. L!dlt(“( ‘ itr OT OS OO UO ,CcmLTLhUmUC< <C;7 [me 


Zwischenaufhiingebugel 
(m) 
intermediate suspension 
bow 
étrier (m) intermédiaire 
de suspension 


Aufhiingebolzen (m) _ 


g Suspension bolt 


tourillon (m) de suspen- 
sion 


Nietmaschine (f) fiir 
trommelférmige Kér- 
er, Nietmaschine (f) 
tir doppelte Nictung 
boiler or cylinder rivet- 
8 ing machine 
machine (f) & river ow 
riveuse (f) pour piéces 
eylindriques ow pour 
double riyure 


yorstellbare Niet- 
maschine (f) 
adjustable riveting ma- 
4 chine 
machine (f) a@ river ou 
riveuse (f) réglable 


Handnietmaschine (f) 
hand riveting machine 
6 machine (f) a river ou 
riyeuse (f) & main 


Hammernietmaschine — 


(f) 
hammer riveting ma- 
chine 
6 machine (f) & river 
marteau, riyeuse (f) 
f marteau, marteau 
(m) a river 


Hebelnietmaschine (f) 
lever riveting machine 
7 Tiveuse (f) & levier, ma- 
chine (f) & river i le- 
vier 


GI) ribaditrice (f) 0 chioda- 


NPOMeAKYTOUHBI Noz- r 
phenol pbiyarn (m): 
NpoMewkyTOWNAaN Now 
phcnan o6oiima (f) 

braccio (m) intermedia — 

arco (m) intermedio de — 
suspension 


Oonrh (mM) noABhern wom 
noapkcnoit oGofimer 
perno(m) di sospensione 
perno (m) de suspensién 


(kenanbuan | sauna 
(1) sua creaéniinania 
IWUAUHApOBD; [i1e- 
HQILNLUL] ctanorm, 
(in) JU OAHOBpemMen- 
Holt cKnénkn AByxb 
IUBOBL 4 

ribaditrice (f) 0 chioda- 
trice (f) per pezzi for- 
mati a tamburo oper 
chiodatnre doppie 

maquina (f) de remachar — 
para plezas cilindri- 
cas, maquina (f) de 
remachnr para rema- 
ehado doble 


nepecraBnan Kaenaab- 
Han Maina (f; pe- 
ryanpyenmpiil krenaae 
ub cranoicn (im) 


kee ee ae Poe ee 


trice (f) regolabile 
miiquina (f) deremacher — 
graduable 


pyuHant K1enaabHaA Ma- 
muna (f); pyanoli kae- 
nasbubiit cranoir (m) 

chiodatrice (f) o ribadi- 
trice (f) a mano 

miiquina (f) de rema- 
char & mano 


KuenatbHb i CTaHOK 
(m)- MonxorE (m); Kae 
HaahHAUl MOAOTS (mm) 

chiodatrice (f) o ribadi- — 
trice (f) a imartello 

miiquina(f) de remachar — 
{i efecto] de martille 
phiaAnan KAeNarbNas 
Matmnna (f); PMYaa- 
noi Kienaabnbil cra- 
HOI (m) 
ribaditrice (f) 0 chiods- 
trice (f) a leva 
miiquina (f) de remachar 
{i efecto) de palancs 


levier arliculé 


f 
W riveting Seenine 
hine (f) & river i vis, 
euse (f) i vis 


-Kurbelnietmaschine (f) 
crank driven riveting 
‘machine 


‘mittels Transmission be- 
triebene pucerseoh! ne 


steam driven riveting 
shine 


1 yeuse (f) k vapeur, 
machine (f) & river 
vapeur 


‘Druckluftnietmaschine 
( } jbreBluftnietma- 


h river ou 
f) pneuma- 


() a& river AY 


Karenanbnan Mauna (f) 
Ue KIENAILHBIT CTa- 
HOKDL (m) ch Kombu- 
NaTLIMb PbUIaroM’b 

chiodatrice (f) 0 ribadi- 
trice (f) a leva artico- 
lata od a gomito 

maquina (f) de remachar 
de palanca acodada 


BHHTOBAA KenaLHast 
Manna (f); BHHTOBOS 
Kena bUbi CTaHOKL 

“ 3 (m) 

ribaditrice (f) o chioda- 
trice (f) a vite 

muiiquina (f{) de remachar 
de tornillo 


kuenasLnan Mawiua (f) 
Ch KPHBOLINTOM.; 
KACHAALNbL CTAHOKL 
(m), pa6oraiouili np 
nlocpeseTBs KpHBoO- 
na 

ribaditrice (f) 0 chioda- 
trice (f) ® manovella 

miquina(f) de remachar 
de manivela 


NPUBOANAA KATATE 
Mamma (f); mpnBos- 
Hou Kena cra 
HOK (m) 

chiodatrice ({) 0 ribadi- 
trice (f) a trasmissione 

miiquina (f) deremachar 
movida por trans- 
misién 


naponad KrenaaLuan — 
mamma (f); mapoBoii 
KIeNAAbMbUL CTAHOIL 


(m) 
chiodatrice (f) 0 ribadi- 
trice (f) a vapore 
miiquina (f) de remachar 
por presién de yapor 


KAenUILHAaA Mauna (f), 
padoraioman cKka- 
TLIML BOSLYXOM'D ; 
nuepMaTigeckilt Kyte- 
ULIDHBIL CTAHOR' (mm) 

ribaditrice (f) o chioda- 
trice (f) ad aria com- 
pressa 

maquina (f) de remachar 
por presién de aire 


Wasserdrucknietma- 
schine (f), hydrau- 
lische Nietmaschine 
(), Druckwassernict- 
inaschine (f) 

hydraulic riveting ma- 
chine 

machine (f) & river ow 
riveuse (f) hydrau- 
lique 


elektrische Nietma- 
schine (f) 

electric riveting ma- 
chine 

riveuse (f) électrique 


nieten (y), vernieten (y) 
to rivet 
river (v), riveter (v) 


Nieten (n), Herstellen 
(n) einer Nietverbin- 
dung 

riveting 


_-rivetage (m) 


Nietung (, Vernietung 
(f), Nietverbindung (f) 

riveted joint 

rivure (f), assemblage 
(m) par rivet 


Niete(f), Niet (m oder n) 
rivet 
rivet (m) 


Ileftniete (f) 

tacking rivet 

rivet (m) provisoire, ri- 
yet (m) de repérage 


ripabanseckan Kae- 
Hadabnant Mauna (f); 
rujpananieckiil Kae- 
HAIbHBT CTaHOnD (m) 

ribaditrice (f) 0 chioda-— 
trice (f) idraulica o ad 
acqua compressa 

maquina (f) de remachar 
hidrdulica 


oaekTpnyeckan 1.e- 
nasbuana Maiunua (1): 
aeKTpHYeCcKili Kte- 
nasbublit cranoi (m) 

ribaditrice (f) o chioda- 
trice (f) elettrica od a 
comando elettrico 

iiiquina (f) de remacher 
eléctrica 


cKaéuneaT, 
chiodare (y), ribadire 


(v, 
remachar (v), ae F 
{v 


eraénipanie (n) 

ribaditura (f), chioda- 
tura (f) 

remachado (m), ro- 
blonado (m) 


Kaéoia (); exatuna (Oy 
sanrénounoe coean~ 
Henle (n) 

ribaditura (f), chioda- 
tura (f) 

unién (f) por remachado 


sanaénka (f) 
ribattino (m), chiodo 
(m), rivetto (m) 
reinache (m), roblén (i 


Bpemennad gakienka 
culmpka (f) 

ribattino (m) o chiodo 
(m) proyvisorio 

remache (m) provisional | 


Nietschraube (f) 

screwed rivet 

rivet (m) fileté, vis (f) 
de rivetage 


BBEpPTHIWE (mM); BRT 
ban inntabKa ( 

ribattino (m) 0 chlode 
(m) filettato 

tornillo (m) de remache 


Nietlécher schneiden (y) 


oder stanzen (vy) 

to punch rivet holes 
_poingonner (vy) des trous, 
de rivets 


Nietlécher aufreiben (vy) 
to broach or ream rivet 
holes 

_aléser (vy) des trous 
de rivets 


Nietlécher bohren (y) 
to drill rivet holes 
_percer (y) ow forer (vy) 


des trous de rivets 


-countersinking of the 
_Tivet holes 

{raiser (vy) ou noyer (y) 
_ des trous de rivets 


rsenken (vy) 
countersink 
fraiser (vy) ow noyer (v) 
_ des trous 


_ Aufeinanderpassen (n) 
_ der Nietlécher 
_ mnatcbing or fitting 
_ together of the rivet 


holes 
siialage (m) des trous 
@ rivets l'un sur 


{s) 
utre 


le einziehen (vy), 
Niete einstecken 


ive in the rivet 
¥) ow placer (vy) 
te rivet Carty 


npoOorat, saKnéo- 
HBIA OTBEPCTII 

punzonare (v) ifori per 
ribattini o chiodi 

punzonar (v) agujeros 
para e] remachado 


pasBéeprniwaTL, saKsé- 
NOWHELIA OTBEpCTIMt 

alesare (vy) i fori per ri- 
battini o per chiodi 

escariar (vy) agujeros de 
remaches 


cBepaANnTL (BEicBepjn- 
BaTb) 3aKENOYHBIA 
oTBepcria 

forare (v) o trapanare (vy) 
i fori per ribattini o 
per chiodi 

taladrar (v) agujeros 
para remaches 

sennonia (f) wre sen- 
Konamle (Nn) wee 3Hi- 
KoBKa (f) wr KOUH- 
yeckan sarouka (f) 3a- 
HIENOYNBIXD OTBep- 
eviit 

aeciecatura (f) dei fori 
per ribattini o per 
chiodi 

ayellanar(v)losagujeros 
para remaches 


B€NKOBATL; BUHKOBATL; 
passeHKoREiparh 

acciecare (Vv) 

avellanar (vy) 


upinonka (n) sanaé- 
MOVIN OTBEPCTIT 

appaiare (Vv) i fori 

ajuste (m) de los agu- 
jeros de remaches 


BCTAB-HTb (-TATL) ie 
BOPHATL (BPOHATL) wore 
Beagnr, (ncaKnBarn) 
saKaénky 

introdurre (y) 0 piazzare 
(vy) 0 conficeare (y) il 
chiodo 

introducir(v) el remache 
6 roblon 


& 


“SS 


a 


x 


die Niete anziehen (v) 

to set a rivet 

serrer (Vv) le rivet par 
accotement des toles 


Nieten({an]zieher (m) 

rivet set 

accosteur(m), serre-t0le 
(m), bouterolle (f) 
creuse « 


Stauchen (n) der Niete 

clenching a rivet 

refoulement (m) ou 
clinchage (m) ow 
écrasement (m) du 
rivet 


die Niete stauchen (vy) 

to clench a rivet 

refouler (v) ow clincher 
(vy) ow écraser (vy) le 
rivet 


Nietkopf (m) 
rivet head 
téte (f) de rivet 


den SchlieBkopf bilden 
(v) 
to form the closing 
head 
former (y) la seconde 
téte ou la téte de fer- 
meture 


SchlieBkopf (m) 

closing head 

seconde téte (f), téte (f) 
de fermeture 


gegenhalten (vy) 

to hold up 

maintenir (y) le rivet au 
moyen du tas ou de la 
contre-bouterolle 
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MPHTAHYTL BaKaeuny: 
MIpuAABUTL (upuAaTL) 
IJIOTHO AHCTLI CL 
uwbabio BbIaBNTL 
cTepxKeHb 3aKrénkH 

introdurre (v) o piazzare 
(v) o tirare (v) a fondo 
il chiodo 

embutir (v) el remache 


o6num«ka (f); o6naBnKa (fh 

utensile (m) per intre- 
durre o tirare a fondo 
il chiodo 

embutidor (m) de re- 
mache 


ocankuBanie (n) saraéo- 
Ki 

ricalcatura (f) delchiode 

recalcamiento (m) del 
remache 


ocajuitTh (OcakHBaTL) 
sannenny 

ricaleare (v) il chiodo 

recalear (vy) el remache 


rononKa (f) 3anroKe 

testa (f) o capocchis (fy 
del chiodo 

cabeza (f) de remache 


oOpasonatTL BhICaLHyS 
ut BAMBIKAOMLYR 
tM BTOPY1!0 POAOBRY: 
BLICAAHTb BTOPyO Me 
aOBKY : 
formare (vy) la testa « 
la capocchia ribadite 
formar (vy) Ja cabeza de 
cerrar 
eS ee 
BLICATHAA Witt JANE 
Kajoulan wa BTOpar 
rowopka (f) sakatore 
capocchia (f) 0 testa 
ribadita 
cabeza (f) de cierre 


HOJULEp#KHBATL 3a- 
KaAénky 

tenere (v) a posto @ 
chiodo a mezzo del 
controstampo 0 coz 
trafforte 

sufrir (y) 6 tener (¥) e& 
contra 


das SchlieSkopfgesenk 
auf die Niete orn 
as 
fo press the snap head 
die against the rivet 
presser (v) la bouterolle 
sur le rivet 


Stiftnietung (f) 

pin riveting 

Tivetage (m) ow rivure (f) 
a tige ow a goupille 
sans téte 


i  ) ae aie 
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Nietnaht (f) 

rivet or rlyeted seam 

joint (m) riyé, file (f) de 
rivets 


Cberlappen (n) 
overlapping 
Tecouvrement (m) 


iberlappen (y) 
to lap 


recouvrir (vy) 


Uberlappungsnictung (f 

Jap nyetlona By 

tivure (f) A recouyre- 
‘ment 


- iiberlaschen (y) 

to place a butt trap 
over joint 

river (y) & couvre-joint 


‘Laschennietung (f) 
_ butt riveted joint 
riyure (f) @ couyre-joint 


ar ei eee See eye fe ae OES eee 


bi 
i Fa 


HakKaTh OOKHMIKY BbI- 
cafHol romoBKH na 
sannénuky 

pressare (v) 0 compri- 
mere (v) la butlarola 
o lo stampo contro 
il chiodo 

tener (v) la boterola 
contra e] remache 


nwaéuna (f) Cb OjNO- 
BPeMeHHLINME oOO6pa- 
20BaHiemb OObNXb 
VOOBOKL 

ribaditura (f) 0 chioda- 
tura (f) doppia delle 
due teste di una spina 

remachado (m) de espi- 
gas sin cabeza, forma- 
cién (f) simultdanea de 
las dos cabezas de 
remache 


2anENOybIt WORD (mM) 

fila (f) di echiodi, chioda- 
tura (f) 

hilera (f) 6 costura (f) 
de remaches 


sTLIBAHIe (MN); Ha- 
nyckh, (m) 

sovrapposizione (f) 

sobreposicién (f) 

HaXxGcTHBATh; OOpaso- 
BaTb NepeKpLirie Bb 
HANYCIb Wut Bb Ha- 
xaécrky 

sovrapporre (vy) 

sobreponer (v) 

SaRIENOUNb! 0B (m) 
BL Hanyckhb wut BL 
naxwseécrhy 

ribaditura (f) 0 chioda- 
tura (f) a orli sovrap- 
posti 

remachado (im) por 
sobreposicion de los 
dos extremos 


cybiatb CTbINb Cb Ha- 
KaaaKoit 

ribadire (v) o chiodare 
(v) con coprigiunto 

cubrir (v) la junta 


SaAKJEUOTHbIUT LLOBL (mM) 
Cb HaksaKoit 

chiodatura (f) 0 ribaditu- 
ra (f) con coprigiunto 

remachado (m) a eclise 
0 de cubrejunta 


a 


RED wen 


we ee -- 


Niethammer (m) 

riveting hammer 

marteau-riyeur(in), mar- 
teau (m) de rivetage, 
rivoir (m) 


Schellhammer (1m) 
snap hammer 
bouterolle (f) & manche 


Nietwinde (f) 
serew dolly 
yérin (m) de rivetage 


o 


Kuenano (n); 3akaene 
Hult MozOTOKh (1m 
gankaeénnnny (mm) 

martello (m) per rib 
dire 

martillo (m) de 
char 


oOmun ska (f) cbr 
martello (m) @ st 
martillo-estampa (tm) 


BUHTOBaH NOWMep: 
m 


martinetto (m) per 
badire o per chio 
torno (m) de remaci 


Nietpfanne (f) 
dolly 
bouterolle (f) 


Nietwippe (f) 
lever dolly 
levier (m) A bouterolle 


__*Nietzange (f) 
riveting tongs (pl) 
- pince (f) a rivets 


Nietgriff (m) 
riveting handle 
fourche (f) a rivets 


 Dichthalten (n) der Niet- 
naht 


keeping tight of the 
riveted joint 

étanchéité (f) de la 
rivure 


Nieten yerstemmen (y) 
to caulk the rivets 
mater (y) des rivets 


nojuepxKa (f) 1A & 
KaACHKE 

cunetta (f) 

boterola (f) 


ynopuaa m0 
Hana nmoaepatKa 
ay pas (m) 

leva (f) del martinetie 

leva (f) a boterola ¢ 
estampa 


BAK AeNOFRLA a i 


fp! 
tenaglia (f) per chiodi 
tenaza (f) de remache 


soTHocth (f) aanKaen 
naro ulBa = 
tenuta (f) della chic: 


tura 
junta (f) hermética 
la costura de rem: 


HUM ab (wath, 

Karénky = 
calafatare (¥) 0 

care (vy) i 
calafatear (¥) 
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+ Semmen (n), Verstem- 
mung (f), vesvemmen 
r n 


caulking, fullering iif 
matage (m) 


Stemmnaht (f) 
caulked or caulking 


seam 
matage (m), joint (im) 
mate 


Stemmkante (f) 

caulking edge 

bord (m) maté ow a 
mater 


Mandstemmung (f) 
hand caulking 


matage (m) & Ja main 


Stemmeifel (m), Stemm- 


seize (f) 
caulking tool or chisel 
burin (m) & mater, 
matoir (m) 


preumatische Stem- 
mung g 

pneumatic caulking 

mnstage (m) pneuma- 
Uque 


Stemmhammer (m) 
caulking hammer 
marteau (m) & mater 


abe: 


 agNachstemmen (n) 
s-secaulking 
-‘Tematage ® nouveau, 
matage (m) 


yeranka 5 PACHEUR TY 
a (f 

acciecatura ‘we cs a: 
fulaggio (mm) ~* 

calafateo (Qn) 


yeKanenuait ® aime mone 
‘Tenunenuniil su0we, 00) 

fila (1) ivehtodiv gua, 
chiodatura (f) opm...” 
fatate 

linea (f) de celafateo 


none ay utr Bs 

ka (f 

orlo (m) of bordo ay 
calafatato. ~~ 

borde (my de nataieien. 


qeKanns MD ye py iy + 
N see Aa 
ir & 


HHEBN Ata 
Ka 
calafst 
matic 
phew 
ealafaws 


MOOT 
HATE, 
martelea | 
fatarg,. 
martille *(i 
tateay ye ie 


> - j 


noavwerwtice GC} Sd 
ricalafataggior {ra)6 eae 
calafateo.(m) de- Re 

el retacare 


nare iidise / 
resistenzn (f{}) ella chio- 
dniure 


tura de remaches 


i 
i 
j 
é 4 
resistencia Wale dla cos ] \ 
; 
4 
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Nietwiderstand (in) _ 
1 resistance _ of the rivet 
résistance (f) du rivet 


Niptarpek say 


a slyeting pressure 
“pression (f) de rivetage 


Niet- 


SS a eee 


octane 
“avetige (a) a la main 


soistalen 


rivure (f) ow rivetag » > (m) 
ala Paghine 4 


———— 


8 Mkt po 

emi 6h fax 
Druckwassernietung (f), 

hydraulische Nietung = 


hydraulic riveting » 
Sh a lk ale (m) § 
; ! 


- Sa Mf), 
Pneumatische Nietung 
eg eie ae sisstli : 
1 (m) ow riyure 
, Pheumatique - 


testios g > 


cette Sito (Hh 


7 vat ‘ow Tix: 
tage a) on ure 


Bie Maree, 
pam Nictung: 4 
y be! i ei te oe 
etage ou rivynre 
f) @ chaud «i «.jeie5- 


7 66 mr 


) = Bert 


coupornpazenie (n) 3a- 
KAeNKH 

resistenza (f) del chiodo 
o del rivetto 

resistencia (f) 
mache 


del re- 


Hapsenie (n), mponseo- 
aAuMoe agaknénkol 
pressione (f) del chiodo 

o del rivetto 
presién (f) de remache 


pywsaa craénna (f; 
KAENKA Bb-pysHyD 
ribaditura (f) o chioda- 

tura (f) a mano 


= =a remachado (m) 4 mano 


Malnnnad cKaeénia (f; 
Kaénka (f) npy noMe- 
UU Malu bl 

chiodatura (f) o ribadi- 
tura (f) a macchipa 

remachado (m) 4 ma- 
quina 


rojparanyeckan CKAE i 
Ka (f); Kaénka (f) ra- 
ApaBANTeckuMa  HH- 
cTPpyMeHTOMD 

ribaditura (f) o chioda- 

| tura (f) a pressione 

| idraulica 

—remachado (m) hidrau- 
lico 6 por agua de 
presién 


NHEBMATHYeCKas CKAEN- 
ka (f); KaénKa (f) cka- 
TLIMD BO3LYXOMb 

ribaditura (f) 0 chioda- 
tura (f) ad aria com- 


pressa 
remachado (m) por aire 
comprimido, rema- 


chado (m) neumitico 


areKTpHueckan Chacha 
(f); Kaénka (f) npit ne 
MOU O1eKTPHYeCTES 

ribaditura (f) 0 chioda- 
tura (f) elettrica 

remachado (m) eléctricd 


ropes Sea faa (i) = 

mKa (fy 

chiodatura (f) 0 wribad 
tura (f):a caldow 

remachado (m) en 
liente 


‘Stauchtemperatur (f) 
der Niete) 
ssuitable temperature for 
riveting 
e rature (f) de 
ment du rivet 


ihihalten (n) des 
Schelleisens durch 


wuvet joint 
éfaire 


ropsyee crénpipanie 
(n) 


ribaditura (f) 0 chioda- 1 


tura (f) a caldo 
remachado (m) caliente 


Harp -TL (-BaTb) 3a- 
KAénky 40 Kpacnaro 
Kadena 

scaldare (v) i chiodi o i 
rivetti 

calentar(v) 6 caldear (v) 
remaches 


remuepatypa (f) packon- 
Ku (gaKaénicn) 

calore (m) o temperatura 
(f) di ricaleatura dei 
chiodi o dei rivetti 

tempcratura (f) de recal- 
car del Temache 


roput. (m) AL yar 
nalria)] sannénon, 

forno + “m) per sealdare i 
chic ti o i rivetti 

horne (m) de caldear 6 
de ealentar remaches 


oxjaraenie (n) o6auM- 
KH SO2010 


 ratfreidamento (m) ad 


acqva dello stampo 
per chiodi 0 per rivetti 


Z reirig ramiento (m) de 


la boterola por agua 
xoaoauan ckatnka (f) 

uae KaénKa (f) 
chiodatura (if) o ribadi- 


ture (f) a freddo 
remac hado (m) en irio 


XOOA40e cksenbipanie 
(n); cknénpipanie BL 
XONOAHYIO 
ribadilura (f) 0 chioda- 
ture (f) a freddo 
remachado (m) frio 


PAILEAMH-HTh (ATL) wre 
pas6nparth (paso6pats) 
gaKatnowoe coean- 
Henle 

disfare (vy) 0 togliere (v) 
una chiodatura 

soltar (vy) la unién de 
remaches 

packwenath, packenbi- 
Bath sakulenounoe 
coejuHenie; BLIOH-Th 
(-BaTb) saKaénki 

cacciare (vy) o levare (v) 
i chiodi o i rivetti 

soltar (y) remaches i 
golpe 
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$3 


s 


cams 


Nieten ausbohren (v) 

to drill out rivets _ 

enlever (v) les rivets par 
percage ou au forage 


den Nietkopf aus- 
kreuzen (vy) 

to chop off a rivet head 

bédaner (v) la téte du 
rivet 


Biege- und Richtmaschinen 


Bending and Straightening 
Machines ov Rolls 


Machines a plier ov 
cintrer ow dresser 


Bieg[e]maschine (f) 

bending machine 

machine (f) & plier ow 
& cintrer 


biegen (y) 
to bend 
cintrer (y), plier (v) 


Biegen (n) 
bending 
cintrage (m), pliage (m) 


durchbiegen (y) 

to deflect, to sag 

incurver(y), courber(y), 
plier (y), cintrer (y) 


Durehbiegen (n) 

oe oan 

pliage (m), cintrage (m), 
Aecitavement iy ) 
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SarnGoumae Ww npauiabaue — 


Miquinas de curyar y 


BLICBEPANTL gakaenKn 
trapanare (y) i chiodf 
i rivetti a 
barrenar (vy) remaches 
para quitarlos - 


cpyOuTb romoBKy 3a- 
kaénkn Kpeliumel- 


cesenb 
far saltare (vy) o scalpel- 
lare (vy) Ja capocehia 
descabezar (vy) el re 
mache 


mnie 


CTAUKRMS CTANEM Aa 
crnéania 1 npaese 


Maechine da plegare o da 


curvare o da raddrizza 


ende 


sarn6ounnll ue 3 
HOM mim crn6ai 
ur rHoountsit 
HOKL (m); _ cTaHokS 
waa cru6ania 

macchina (f) da pie 
o da curyare 

miaquina (f) de curvar 


e 


cruOath 
piegare (y), curyare (F 
curvar 


crn6auie (n) 
piegatura (f), beak 


curvadura (f) 


naru6aTh; uporHOate 
{inJeurvare (¥) 
curyar (vy) 


narn6anie (n)j 0 
Oanie (n). 

{inJeurvatura (f) 

curyadura (f) 


eintrage (m), flexion (f), 
courbure (f) 


ae gp pondavie 


, ‘adj) 
pliable (adj), flexible 
(adj) 


um einen Dorn biegen 


(vy) 
io bend round a block 
lier (vy) ow courber (v) 
oo cintrer (vy) autour 
d'un mandrin ou d'une 
broche ou d'une tige 


—— 


J stag Hs (m: 
a m) de pliage 


de cintrage 
de pliage 


winkel (m), Ab- 


pune swinkel (m) 
of bending 
ae aintrace 


Nea (a quatre- 
dix. degres) 
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a 


eruGp (m) 
piegatura (f), curvatura 


curvadura (f) 


cruoaourifien 

pieghevole (agg), flessi- 
bile (agg) 

eurvable (adj) 


cru6atTb Ha oupaBK’b 

piegare (v) o curvare (Vv) 
su mandrino o stelo 

curvar (v) alrededor de 
une espiga 


oupasKa (f) aaa crn6a- 
nis 

mandrino (m) o spina (f) 
per la piegatura o per 
la curvatura 

espiga (f) de ecurvar 


arbero (n) crnéa 

punto (m) della curva- 
tura o della piegatura 

punto (m) de curvar 


yrowb (m) erno6a 

angolo (m) di piegatura 
o curvatura 

singulo (m) de curvar 6 
de doblez 


crn6ath (coruyTh) Ha 90 ° 
(Ha JleBANOcTO rpany- 
cobb) 

piegare (v) 0 curvare (¥) 
a 90° (novanta gradi) 

eurvar (y) 6 doblar (v) 
a 90° (a noventa 
grados) 


cru6arb (coruyts) Tpyoy 

piegare (v) 0 curvare (vy) 
un tubo 

euryar (vy) un tubo 


19° 


Kriimmung (f) des Werk- 
stiicks 

bending of a piece of 
work 

courbure (f) ow cou- 
dage (m) de la piéce 
& usiner 


Einspannyorrichtung (f) 

gripping apparatus or 
device 

dispositif(m) de fixation 


Biegekop{ (m) 

bending head 

téte (f) ow matrice (f) 
ou pilon (m) de pliage 


Biegekopfftihrung (f) 
bending head slide 
 guidage (m) de la téte 
de coudage ou de 
pliage 


Biegebacken (f pl) 

bending blocks 

joues (‘ol) des matrices 
de plinge ou de cou- 
dage 


Biegemaschine (f) mit 
festen Backen 

bending machine with 
fixed blocks 

machine (f) A plier ou 
& couder avec ma- 
trices fixes 


Stabbiegemaschine (f) 
bar bending machine 
machine (f) & cintrer 
ou plier ow courber 
Jes arbres ow les barres — 


SEE 


b 


KpuBusna (f) o6pabati- | 
Baemaro npeameTa 
piegatura (f) 0 curva- 
tura (f) del pezzo {da — 
lavorare] 

curva (f) de la pieza de 
labor 


aaxcnMgoe ycTpoiicTss 
(n) 11m Tpnenocot- 
aeHie (n) 

dispositivo (m) di ser- 
raggio 

disposicién (f) de suje- 
eién 


crn@aioulad win garHe 
Gounaa ronopka (f) 

punzone (m) 0 testa {f) _ 
per piegare 

ecabezal (m) de curvar 


vanpapamouuia (fpl) 
crnOaiomell mr 3a- 
ru6ounoll roaoBkH 
guida (f) del punzone 
o della testa per pie- 
gare y 
conduccidn (f) del cabe- 
zal de curvar 


crn6atouia Wtawki 
({pl);  crm6aioune 
Kyaaukn (m pl) 

matrice (f) per piegare 

mordazas (fpl) del 
eabezal de curvar 


sarn6[ou)uniil cTanokb 
(mm) Cb 1OCTOAHHEE 
HAUL AMT 

piegatrice (f) 0 curva: 
trice (f) con matrice 
fissa 

miiquina (f) de curvar 
con mordazas fijas 


cTaHOK (mM) AIA Crit 
Calin NOAOCh wat 
crepanedi 
macchina (f) da cur 
o piegare barre 
maquina (f) de cul 
varillas 


stiitzende Backe (f) 
f ipporting block 
‘matrice (f) d’appui 


- Biegepresse (f) 

bending press 
_ presse (f) & plier ow a 
cintrer ou & couder 


Jnittels Walzen Bitcen 


4 (vy) 
to bend by means of 
rolls 

cintrer (vy) au moyen de 

- rouleaux ou de cylin- 

 dres 


Siwafiabiegemaschine 
(), Biegewalzwerk (n), 
pigfemaschine (f) mit 


rouleaux 


_-Fihrungswalze (f) 
ie roll 
= (m) de guidago 


se 
Sent Gaia cintrage, 
cylindre (m) mane pel 


Vorblegomaize (f) 
pe ‘liminary bending roll 
eau (m) d’ayant- 
cintrage, cylindre (m) 
; sis eintrage prélimi- 


Mittelwalzo 
middle roll © 
uleau (m) du milicu 


falzenschwanz (m) 
of roll, gudgeon 
Ae eu queue (1) de 
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HowuopHan sauna (f); 
nowMOpubtii meer 
m 


guancia (f) d’appoggio 
mordaza (f) de apoyo 


saruG[oujnmii mpecch 
(m) 


pressa (f) per piegare o 
curyare 
prensa (f) de curvar 


cru6arh nocpexcTBoMb 
BAIKOBh 

curvare (v) a mezzo di 
rulli o di eilindri 

curvar (v) por medio de 
rodillos 6 de cilindros 


sarn6loujHEli cTanok, 
(m) Cb BaJIkaMA 

macchina (f) a cilindri 
o a rulli per curvare, 
curvatrice (f) a cilin- 
dri o a rulli 

maquina (f) de curvar 
de cilindros 


HalpaBaAMoullil BalOkD 


(m) 

rullo (m) o cilindro (m) 
di guida 

rodillo (m) 6 cilindro (m) 
de guia 

RarHOOuUnBU wre CrH- 
Gaoulii Batok, (m) 

rullo (m) o cilindro (m) 
curvatore 

rodillo (m) 6 cilindro (m) 
de curvar 


naaoOkb (M) A Nowro- 
TOBHTeALNATO CrHGa- 
Hin 

rullo (m) © cilindro (m) 
alimentatore 

rodillo (m) 6 cilindro (m) 
de la primera curva- 
dura 


x cpennili Basonb (m) 


\ rullo (m) o cilindro (m) 


di mezzo o intermedio 
rodillo (m) 6 cilindro 
(m) central 


KOHEWD (M) tt XBOCTL 
(m) paska 

gambo (m) @ coda (f) 
del cilindro o del rullo 

apéndice (im) de cilindro 


x 


8 


a 


@ 


~ 


on 


a 


’ 


oe 


co 


Seitenwalze (f) 

side roll 

rouleau (m) latéral ow c 
de cdté 


yerstellbare Walze (f) 
adjustable roll 
rouleau (m) réglable 


Stiitzrolle (f) 

supporting roll 

rouleau (m) d’appui ou 
de support 


Zapfenlagerung (f) 
spindle bearing = 
support (m) & tourillon 


Kammzapfen (m) 

trunnion or spindle with 
collars 

tourillon (m) a collet a 
tréfle 


Ausheben (n) der Walze 

taking out the roll 

enlévement (m) du rou- 
leau 


ET Sas (m) des 
Bleches 

passing through of plate 
passage (m) de la tdle 


Blechbiegemaschine 
plate bending ma- 
chine 


machine (f) & cintrer 
les tOles 


Winkeleisenbiege- 
maschine (f) 

angle iron bending 
machine 

machine (f) & cintrer 
les corniéres 


6oKosoll Batok, (Mm) 
rullo (m) o cilindro (m)_ 
laterale | 
cilindro (m) 6 rodillo — 
(m) lateral | 


NepeCTABAAeMBIT 141i 
peryaupyemii Ba- 
JOKE (m) 

rullo (m) o cilindro (rm) 
regolabile o spostabile 


—} cilindro (m) 0 rodillo — 


(m) graduable 


NOMMOPHBIUL POAC S 

cilindro (m) o rullo (ms) 
di sostegno 

rollo (m) de apoyo 


nogumoannecis (mm ply 
1leeKL 

sopporto (m) del perni 
o dell'asse dei cilindri 

apoyo (m) de espigas — 


rpeGenuataa meiika (f 
man manda ‘ 

perno (m) a collari 944 
anelli : 

espiga (f) con anillos 


BLuuIManie (n) patKa 

spostamento (m) 0 solle- 
yamento (m) del ci- 
lindro o del rullo 

levantamiento (m) del 
rodillo + 


npoxowb (m) anucra 

passaggio (m) della la- 
miera 

paso (m) do la chaps 


cTaHOih (m) AAA Crit 
Oanin ANCTOBb 4 

macchina (f) da cur 
vare lamiere 

muquina (f) de curvar 
chapas 


—$— 


cranoic (m) aaa craGa- 
Hin yruoporo 1keThss 

macchina (f) da curvare 
ferri d’angolo 

maquina (f) de cu 
cantoneras 


“Walzenfurche (f) 
ve for angle web 
tainure (f) du cylindre 


nachstellbare Walzen- 


peatlenbissemesch! ne (f) 
C ng machine 
chine (f) & cintrer 


—cercles 


ire ure Schfenenbiege- 
masch! @ (f) 
rable rail bending 
machine 

hine ay portative 

cintrer les rails 


-Richtmaschine (f), 
Spannmaschine (f) 

erlening machine 

nine, (f) a dresser 


ben y (Gorade- 
yon Wellen 


atening of shafts 
@ (m) d’arbres 


Jes bandages ou les * 
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pydeii (m) wa KaHaBKa 
(f) wu aa (mM) parka 

seanalatura (f) del ci- 
lindro o del rullo 

ranura (f) 6 sureco (m) 
en el cilindro 


nepecraBpaiembul py teil 
(m) wae ma3sb (m) 
Baka; mepecTaBsAae- 
Maa Kanapka (f) Banka 

scanalatura (f) regola- 
bile del cilindro o del 
rullo 

ranura (f) 6 surco (m) 
graduable del cilindro 


cTanokn, (m) gaia ern 
Oanian oOpyueli 

macchina (f)da curvare 
cerchioni 

muiquina (f) de curvar 
Nlantas 


nepenocunili cranoir, 
(m) gaa ern6anin 
pebcs 

macchina (f) portatile 
da curyare rotaie 

miiguina (f) portatil de 
curvar carriles 


upasifabupii CTAHOKb 


we (m); cTaHoKh JA 
Lolere uparnkn 
VO macchina(f) da raddriz- 


zare o da spianare 
maquina (f) de enderezar 


HPaBHABHBIl BATOKD (mM) 
eilindro (m) @ rullo (@n) 
a spianatore 
rollo (m) 6 cilindro (m) 
de enderezar 
1paBnth 
spianare (vy), raddriz- 
zare (Vv) 
enderezar (y) 


upaska (f) BanoB. 

raddrizzatura (f) di 
alberi 

enderezamiento (m) de 
irboles 


napa (f) pankonn 
paio (m) o serie (f) di 
cilindri o di rulli 
par (m) de rollos 6 ci- 
lindros 


Wellenrichtmaschine 


(p 
shaft straightening 
machine 
machine (f) & dresser 
les arbres 


Biegestempe! (m) 

bending ram 

mandrin(m) pourcouder 
les arbres, mouton (m) 
(hydraulique) de cou- 
dage 

Handprefpumpe (f) 

hand pressure pump 

3 pompe (f) hydraulique 

& main 


Schienenrichtmaschine 


(f) 
rail straightening ma- 


rails 


Winkeleisenrichtma- 
schine (f) 
angle iron straighten- 
6 ing machine 
machine (f) a dresser 
les corniéres 


zweiteilige Richtrolle (f) a 


straightening rolls in 
6 halves 
rouleau (m) de dressage 
en deux piéces 


Blechrichtmaschine 
(f), Blech{ent)spann- 
maschine (f) 

7 plate straightening 
machine or rolls 
machine (f) & dresser 
ou i planer les tdles 


‘Tragrolle (f) 
travelling roll 
8 rouleau-porteur(m), cy- 
lindre-porteur (m) 


chine ’ 
machine (f) & dresser les 


b 


cTanorK, (m) Aaa npae ‘ 


KM BalOBL 


3 macchina (f) da red- — 


drizzare alberi 


maquina (f) de endere- — 


zar darboles 


SarHOOunbt wan Cra 
Gaiouili noputens (mm) 

montone (m) o stantuffo 
(m) per curvare 

macho (m) de curvar 


pyunof rnapawauie 


ckiii Hacoc, (m) 
pompa (f) premente @ 
mano 
bomba (f) de presién 
au mano 


cTaHor, (m) Ai upaB- 
KM PeALCL 

macchina (f) da raddriz- 
zare le rotaio 

miiquina (f) de endere- 
zur railes 


CTAHOIb (mM) A pase 
KHL yriozoro Kerbs 

muacchina (f) da rad-— 

‘l} drizzare i ferri d’an- 
golo 

maquina (f) de ender — 
zar escuadras 


npas 3 
(m), COCTOALLIM Nab 
JBYX'L uacteil 

rullo (m) o cilindro (m) 
per raddrizzare diviso 
in due pezzi 


rollo (m) 6 cilindro (=) 
de enderezar de dos 


partes 


cTaHorkh(m) ja npas~ 
KH sKerbs: 


CTOBL 
macchina (f) da spis- 
nare lJamlere 


0 nadquina(f) de endere- | 


= & 


zar chapas 


nosepxAuBaIoMtill Po~ 
Jue (m) 

rullo (m) di sostegno 

rollo (m) portador 


HEX Ji 


i Stiitzrolle(f, § Beate yaize 


: "supporting roll b 
: rouleau (m) ov cylindre 
* (m) @appui 


Mulde (f) 
hollow, dent 
crenx (m) 
ry 
4 Kriimp- 


und Klimpelmasehinen 


- Flanging Machines 
: and Presses 


Machines & border 
et h emboutir 


‘Krimpmaschine (f), 
elmaschine (f), 


_ Rlekenmasehine (f), 
_ Gesimswalzwerk (n)] 


ng machine 
achine (f) A border 


bérdeln 
(vy) 


ets ou de roulettes 


tlegrmaschine 
bend! Ing @ res 


HOANOpHEI porns (m) 
wie BAIT (mM) 

rullo (m) o cilindro (m) 
di contrasto o pun- 
tello 

rollo (m) 6 rodillo (m) de 
apoyo 

ropomna (f); BhIrHyToe 
w‘bero (n) 

gobba (f), incurvatura 


10) 
abolladura (f) 


BoruyToe mwhbero (n) 


hueco (m) 


Crank Jan wrammonkn 
i orrnéanin Kpomorm 


Maechine da bordare 
e da aggrafare 


Maquinas de bordear 
y embutir 


mauiiua (f) jut sarn6a- 
nis GopToBL; cranors 
(m) aaa 3arnOania 
KPOMOKL: CTaHOKL 
Jwut oTrn6a Goptos. ; 
CTaHOKD WIA O6paso- 
Bana (panies. 

» macchina (f) da bordare, 
bordatrice (f) 

miquinn (f) de bordear 


garityte (3aru6arh) 
KPOMKy; OTOrHYyTH 
ia (orrn6arL) Bopor- 


8 HKD; (pranuepaTe 
~  bordare (v), fare (vy) il 
bordo 


hordear(y), rebordear(v) 


sarnoaTh KpOMKy wan 
MAAUUEeBATA pit 110- 
MOM KATKOBL. 


c (Y) eX 
‘(v) au moyen do NS XS bordare (vy) a mezzo di 


rulli o dischi 
bordear (v) con rodajas 


cCTAHOKS (Mm) 1A BarH- 
GOauia ANCcTORB 

macchina(f)da curvare 
o da piegare, piega- 
trice (f), curvatrice 


(f) 
miquina (f) plegadora 


insenatura (f), concen (f) 4 


| 


Umschlagmaschine (f) 

cramp folding ma- 
chine 

machine (f) 4 plier 


Kiimpelmaschine (f), 
Kiimpelpresse (f) 

circular flanging press 

machine (f) & border 
circulaire, presse (f) 
(hydraulique) & bor- 


der les fonds de cuves | —r 


Formplatte (f) 

female die, die plate 

matrice (f), matrice (f) 
& border ou cuveler 


Kiimpelstempel (m) 

plunger die 

plongeur (m) ow poingon 
(m) emboutisseur 


kiimpeln (v) 
to flange 
emboutir (v) 


Kiimpelung (f) 
circular flanging 
emboutissage (m) 


-Kiimpeln (n) dicker 
Eisenbleche 

circular flanging of 
thick plates 

emboutissage (m) de 
toles épaisses 


gl 


cranok, (m) aan 
saruOania aakpy- 
raéHHELxt 60) 

piegatrice (f), mac- 
china (f) da curvere 

miiquina (f) de volver 


npecch (m) Aan gare 
Oaniff KPOMOITL tH 
GOPTOBE; mpecch 11a 
IUTAMUOBK wt LAR 
WITAMMOBaHiA KPO- 
MOKL; MTaMMOgait~ 
Hb Mpeccb; Kom 
nesbupecc, (m) 

pressa (f) per bordare, 
bordatrice (f) @ pres 
sione ¥ 

prensa (f) de bordear — 
fondos 

HeHOABUKHAA MATpHEy 
(f) wTamnospaabnare 
npecca 

matrice (f), femmine (fF 

placa (f) de molde, ma 
triz (f) 


—— 


NOABHAKHAA MaTpNla 
WITAaMMOBabHaro 
mpecca 

punzone (m), masch 

m) 
estampa (f) de embutir: 
yrb (3aru6atb) — 

KpOMKy; OTOPHYTe 

(oTrn6aTL) BOpoT — 

HURL; (lAaHVeBaTh; 

LITaMMloBaTh 

bordare (v), flangiare (* 

embutir (v), rebordess 
ae (v) 

OTIITAMNO BAHU OF 
Merb, (m); npeaMeTs 
oOpacoTauub 
MITAMMOBAALUNMS 

peccomh 

bordatura (f), flang™ 


tura (f) 
embutido (m) de uns 
chapa 


Y TOMCTHXD All 
iuTaMMOBKa 5 
MOL Y TOACTHXb 22 


CTOBb 
bordatura (f) o a 
tura (f) di gro 
lamiere a 
embutido (m) de chaps 
gruesas de 


ie 


_ Kiimpeln (n) des Randes 
-_ yon Léchern 
-lipping the rim of holes 
 rabattement (m) des 
bords de trous 


F 
id 
< 


allmablich wirkende 
Kim elmaschine (f) 
ually working 
-fiaoging press 
mach ne (f) & border 
progressivement 


a 
=| 


ee und Kiimpel- 
maschine (f) 


py neingin press 
i ine (f) ow presse (f) 
& emboutir 


ae {n) eines 
tes in die Sieke 
ate sure in the bead 
mn d'un fil de 

© rebord 


gender Falz (m 
fa fold ed neg } 
(m) couché 
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sarn6anie (n) KpOMOK1 
y oTpeperifi; itram- 
nosKka (f) KpoMOKL y 
oTrepcriii 

bordatura (f) o flangia- 
tura (f) di fori 

embutido (m) de los 
bordes de agujeros — 


ctaHoKb (m), nocre- 
nenHo sarndaouit 
KpOMKIt 

pressa (f) a bordatura 
progressiva, borda- 
trice (f) a pressione 
progressiva 

maquina (f) de embutir 
progresivamente 


cTauoK?D (m), AA wTam- 
noeskn um oTrnGanin 
KPOMOK? 


bordatrice (f) universale < 


prensa (f) de bordear y 
embutir 


sarn6ath GopTL cL mpo- 
BOOKOIO 

rivoltare (v) il bordo 

rebordear (v) 


aakaajpiBanie (n) mpo- 
ROOK BL 3arnd1. 


opTa 
inserzione (f) di un filo 

nel bordo riyoltato 
colocacién (f) de un 

alambre en el reborde 


(paanuenath; oGpaso- 
BHBATL (aneirh wwe 
(pas, 

aggraffare (vy), schiac- 
chiare (vy) le agraffe 

plegar (v) 


ropHsonraabnii cpa- 
emp (M) wie aabuh 
m 


aggraffatura (f) ribaltata 
plegado (m) echado 


RepTHKAILHBIL (basen) 
m) wut (pani (m) 

aggraffatura (f) diritta 

plegado (m) erguido 


« 


2.0 


LE —“t—s—s—..LCLULULULLLL 


Form- und 
GieBerei- 
maschinen 


Sand Moulding 
and Foundry 
work Machines 


Machines A mouler 
(pour fonderies) 


Formmaschine (f) 

moulding machine 

machine (f) &@ fagonner 
lesmoules, machine 
(f) & mouler 


Druckwasserform- 
maschine (f), hy- 
draulische Form- 
maschine (f) 

hydraulic moulding 
machine 

machine (f) & mouler 
hydraulique 


Druckwassersamimler 
(m), Akkumulator (m) 

hydraulic accumulator 

accumulateur (m) hy- . 
draulique 


DampfpreBpumpe (f) 

steam pressure pump 

pompe (f) de compres- 
sion & vapeur 


‘POpMOBOUNLIA 
KH srei mbit 
MAMLES 
Macchine per 
formare ¢ ‘ 
per fonderia 


Miaquinas de 


moldear para 
fundiciones | 


| 


(bopMopowHan aha 5 


macchina (f) per for- 
= mare, forma a 
maquina (f) de mol 


rigapapauyeckan op- 
MOBOUHAA MAUIIHS 
formatrice (f) 9 mae- 
china (f) per form: 
idraulica 
maquina (f) de mol 
hidraulica 


akkymyaatop® (m); 
rHApapanieckiil ak 
KyMyaToph (m) 

necumulatore (m) per 
pressione idrauliea 

acumulador (m) hid 


naponoil rnaparamie 
cxifi macoct (m) 
pompa (f) premente 


‘Formverfahren (n) 
moulding process 
procédé (m) de moulage 


Handformerei (f) 
hand moulding 


Maschinenformerei (f) 
machine moulding 
moulage (m) mécanique 


Sd Bee ae lel 


Ber racenormersl 
pattern plate moulding 


ou & la planche 


formen (vy: 
0 meat 
-mouler (y) 
einformen (y) 
to mould 
-mouler (vy) dans... . 


Sanddichten (n), Sand- 
verdichtung (f), Ver- 
 dichtung(f)desSandes 
compression or consoli- 
_ dation of the sand 
ement (m) du sable 


‘Sandricken (m) 


ace of the sand 


m 
r (v), fouler (y), 
tasser (v) 


moulege (m) & Ja main Quit ih 


 moulage (mn) fu gabarit { 
—- 
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cHocoGrn (mM) m1 MeTOWE 
(m) cbopmonKn 

procedimento (m) della 
formatura, formatura 
(f, staffatura (f) 

procedimiento (m) de 
moldear 


pywuaa copmoska (f); 
(bopMoBKa BB pydHy10 

formatura (f) a mano, 
staffatura (f) a mano 

moldeado (m) 4 mano 


MalUT MHA (bopmwoBKa (f) 

formatura (f) o staffa- 

* vura (f) meccanica 

moldeado (m) mecanico 
o a maquina 


(bopmoska (f) apm no- 
MOU MOM€bALIXT. 
OCOKL 

formatura (f) 0 staffa- 
tura (f) a placca-mo- 
dello 

moldeado(m) con placas 
de modelos 


(bopmMoBaTb 
formare (y), staffare (v) 
moldear (v) 


OT(pOpMOBaTh BL ... - 
formare (vy) in.... 
moldear (v) en.... 


ynuornenie (n) sem 

compressione (f) della 
terra 

apisonamiento (m) de 

* Ja arena 


nepxHili ROGavounbiit 
enoli (m) necky BL 
onorh 

piano (m) o superficie (f) 
della sabbia 

superficie (f) superior de 
Ja arena 

yrpamOonninats. 

battere (v) o costipare 
(vy) o comprimere (vy) 
© pestare (vy) la terra 

apisonar (y) 


302 
Aufstampfen (n) des ytpam6opka (f) necka 
Sandes compressione (f) o cal- 
ramming of the sand catura (f) della terra 
damage (m) ow foulage apisonamiento (m) dele 
(m) du sable arena sobre el molde 


BLIpaBHH-Tb (-BaTb) 
necokb 

livellare (v) o spianare 
(v) la terra 

igualar (v) la arena 


den Sand abgleichen (y) 
oder abrichten (vy) 

to part the sand 

égaliser (vy) le sable 


npapriao (n) 


Richtscheit (n) regolo (m) o legno (m) 
parting strickle a per livellare o per 
régle (f) 4 égaliser spianare 


regla (f) de igualar 


PT tat 17 
Formhilfte (f) “ATA: | nosoBnnka (f) onoKn 


half of mould # mezzaforma (f), mezza- 
demi-moule (m), moitié GA e staffa (f) 
(f) du moule on i a mitad (f) del molde 
-_ a _ - _ _ 
das Modell more uazieren wh BBYT MOeb 
e) ritirare (v) o levare (¥) 


to draw out the pattern 
retirer (v) le modéle, 
démouler (vy) 


il modello 
retirar (vy) el modelo 


Ausziehen (n) des Mo- 


dells phiunManie (0) Mo,ea 
drawing out of the pat- sollevamento (m) oritiro 

tern (m) del modello 
enlévement (m) du mo- retirada (f) del modelo 

déle, démoulage (m) a 
Abziehen (n) der Modell- yaanentie (n) mogeapnoil 


platte [yom Form- 
kasten] 

withdrawal of the pat- 
tern plate from the 
mould box 

enlévement (m) de la 
plaque a modéle hors 
du chassis 


jock [cb onoKi] 
estrazione (f) della 
placea-modello dalla 
forma o dalla staffa 
retirada (f) de la placs 
de modelo de la ¢aj& 
del molde 


een See reaolL. yaasenie (n) onoKit ch 
platte MO/ebHO! no 

VOL EO eres ie afta staffa 
ari gros thie “pattorn dalla placea-modelle 

Brigvement (m) du chiis- Jevantamiento (m) ¢© la 
ents cae go modelo 

laque @ modéle T 
peedase ioc’ oe 


Formkasten (m) 

moulding box, flask 

chiissis (m) ow forme (f) 
de moulage 


a (f) 
ono forma (f) 


caja (f) de moldes ; 
a 
a 


-: 


Oberkasten (m) 

top box d 

chassis (m) supérieur, 
forme (f) supérieure 


Unterkasten (m) 

bottom box 

chassis (m) inférieur, 
forme (f) inférieure 


Kastenwand (f) 

wall or side of box 

parol (f) de la forme 
ou du chissis 


Sandtriiger (m), pcuore 


) 
bar for retaining the 
sand, grid 
cloison (f) de retenue 
du sable 


Abschlagformkasten (m) 

loose box 

chassis (m) & retlrer 
ayantla coulée, chfissis 
(m) démontable 


Modell (n) 


Modellplatte (f) 
pattern plate 
Plaque (f) A modéle 


Rahmen (m) 
frame 
cadre (m) 


—— eee 


Fillrahmen (m), Auf- 
Setzrahmen (m) 

filling frame 

cadre (m) de remplis- 
sage 


a 


Bepxuan onoka (f) 
staffa (f) superiore 
caja (f) superior 


HimkiAA OuoKa (f{) 
staffa (f) inferiore 
caja (f) inferior 


Goxopan crbuka (f) 
onoK. 

parete (f) della staffa 

pared (f) de la caja 


nonepeynoe pebpo (n) 
WIA yaepoxKania cbop- 
MOBOUHArO Tecka 

nervatura (f) o traversa 
(f) della staffa 

tabique (m) de retencién 
de la arena 


pasbemHad wie OTK: 
Haa onoKa (f) 

falsa-staffa (f) 

caja (f) de molde des- 
montable 


mone (f) 
modello (m) 
modelo (m) 


MOjebHaA jocKa (f) 
placca-modello (f) 
placa (f) de modelo 


pana (f) 
telaio (m) 
marco (m) 


pama (f) 2A Hano.tHe- 
HIA ONOKH NeCkKOMb 

telaio (m) provyvisorio, 
telaio (m) per caricare 
la terra 

inarco (m) de lenar 


eee 


Ge 


~ 


a 
3 
, 
;- 


a 


a 


=e: . Te ae 2 
a 


Sandtrichter (m) 
funnel 
trémie (f) & sable 


VerschluSschieber (m) 

cut off plate 

registre (m) [de ferme- 
ture] 


Druckplatte (f) 

presser plate 

plaque (f) de etal 
dela] pression, contre- 
moule (m) 


Druckklotz (m) 

contour presser plate 

bloc (m) de [répartition 
des] pression(s] 


Formdeckel (m) 

top part of mould box 

chassis (m) de couver- 
ture ow couvercle (m) 
de moule 


Abhebe[form}ma- 
schine (f), Maschine 
() mit Abhebewagen 

moulding machine 
with lifting carriage 

machine (f) a dé- 
mouler, chariot (m) _ 
servant au démou- 
lage 


Abhebeyorrichtung (f) 

lifting device 

démouleuse (f), appareil 
(m) de démoulage, 
appareil (m) & enlever 
les chissis 


Abhebestift (m) 

guide pin 

tige (f) & soulever les 
chassis, tige (f) de dé- 
mouleuse 


Abhebemaschine (f) fiir 
flache Gegenstiinde 
lifting type machine for 

flat castings 
machine (f) a démouler 
pour piéces plates 


a 


Kpbiuika (f) onoKit 
} 


a ke 
——_—_ 


nopouka (f) Aaa Haen- 
tania wecKa ; 

tramoggia (f) della 
sabbia 

embudo (m) para la 
arena 


aanpnaKiKa (f) ; 

tiretto (m) di chiusura 

placa (f) corrediza de 
cierre : 


HAKUMHAA JocKa (f) mae 
manta (f) 

legnaccio (m) 

placa (f) de presién 


HawkuMuad Koa0;Kka 

legnaccio (m) sagomste | 

bloque (m) de madera 
para la presién 


crociera (f) < 
cubierta (f) del molde 


(bopmMonounan Malti 
na (f) co cpésnok 
onoKoil : 

macchina (f) per for - 
mare con estrazione 
della forma a car- 
rello : 4 

carro (m) de miquins 
para retirar moldes 


pitcnocoG.enie (0) 225 | 
CHUMAHIA ONOKE £ 
dispositivo (m) per 
lestrazione della 
mezza-staffa 
disposicién (f) de levaa- | 
tar las cajas } 
NPHMOAMHMAOMUE 
WTH(TE (mM) 1H 
cTepskeHb (1) 
spina (f) di estrazione 
espiga (f) de levantar 
las cajas 
(bopMoBONHAA Manes 
(f co chémuoii ononod 
Tn popMoBaHla hae 
CKUXD mWpeAMeTOBs 
machina () Perea : 
pezzi pia 
maquina (f) @ 
moldes para 0b; 
planos 


- 


j 
: 


er, 


Handformmaschine ({) 


mitStiftenabhebung _ 


hand moulding ma- 
chine with pin lift- 
ing arrangement 

machine (f) pour le 
moulage @ Jn main 
A tige de souléve- 
ment ou de démou- 
lage 


Druckwasserform- 
maschine (f) oder hy- 
draulische Form- 
maschine (f) mit 
Stiftenabhebung 

hydraulic moulding 
machine with pin 
lifting arrangement 

presse (f) hydraulique 
de moulage avec tiges 
de soulévement ou de 
démoulage 


Drehtischformmaschine 


(f) 
moulding machine with 
rotary table 
machine (f) & mouler 
avec plateau tournant 


Abhebe{form]maschine 
(f) mit Wendeplatte, 
iWendeplattenabhebe- 
formmaschine (f)] 

turnover type moulding 
machine 

machine (f) & démouler 
avec plaque & modéle 
renyersable 


Wendeplatte (f), dreh- 
bare Modeliplatte (£) 
turnover top table 
plaque (f) a modéle 
Tenyersable 


he 
=) macchina (f) da formare 
| & mano con solleva- 
mento a spinu della 
) Staffa 


pyuuan (popmonounan 
Mauna (1) ma Ma- 
WwiHa Jul pyiHolt 
(POpMOBKH CL NOW 
€MOML ONOKH pi 
HOMOULM LITIMpTORT. 


maquina (f) de moldear 
“i mano con elevacién 
por espigas 


rnApassnueckan (bop- 
MOBOUHAA Maina (f) 
Cb 1HOLEMOML OOK 
np wOMOTILN tETIHC- 
TOBL 
macchina (f) idraulica 
da formare con solle- 
vamento a mano a 
mezzo spina della 
staffa 
pa maquina (f) de moldear 
hidraulica con eleya- 
cién por espigas 


amend 


opkunesaas Maulnna 

(f) cL nloBopoTHiinL 
CTOAOMD 

macchina (f) da formare 
con piattaforma gire- 
vole 

maquina (f) de moldear 
con mesa giratoria 


(POpMOBONHAN MAMA 
(f) co chémuoit oto- 
Koll HM Ch BpaLtato- 
uteiica me CL MOBO- 
POTHOIi ZOcKOil 

macchina (f) da formare 
con piattaforma rove- 
sciabile 

miuiquina (f) de moldear 
con placa de inversién 


BPaAulaoulancn wa 
NOBOPOTHAA MOLeIL- 
Hama gocKa (f) 

a placca-modello (f) rove- 

sciabile 

placa (f) de inversién, 
placa (f) de modelos 
reversible 


20 


te 


oT  —etee, ee oe 


Pee ee eee Cae? on ve Sar ie 
. Se 


Ge 


~ 


oa 


pyduan (bopmosownaa 
mamma (f) cb ppa- 
WLUOULelicn WIM Ch 
nNOBOpOTHO! Mor,etL- 
uoii Wockoll 
macchinoa (f) da formare 
. mano con Weta 
yesciabile [at- 
pattern plate OTM TONES 
nenine () a pianler & tele), a perno orlzzon- 
la main avec plaque —UA==>S— ng 
¥ ’ “\¥=—.. maquina (f) de moldear 
i modéle renversable i mano con placa de 
modelos reversible 


hydraulische Form- raapassnsoen bots 

eerie ve (f) co cLémHoii on0- 
n- 

1 Koll 1 CL Bpaulan- 


Handformmaschine (f) 
mit Wendeplatte oder 
drehbarer Modell- 
platte 

hand moulding ma- 
chine with turnover 


ores th matt ULeHCA M1K CL MOBO- 
Druckwasserpresse porTroi ZocKoil 
G)) Xe » macchina (f) idraulica 


Formmaschine (f) 
mit Wendeplatte 
und Druckwasser- 
aushebung 
hydraulic moulding 
machine with turn- 77 
over table : 
machine (f) hydrau- 


per formare a mano 
con piattaforma ro- 
vesciabile [attornos 
g perno orizzontale] 
’ maquina (f) de mol- 
* dear hidrdulica con 
placa de inversién, 
maquina (f) de mol- 


ae Praveen ae Plece re- 
versible y levyants- 
yersable & modéle miento niardulico 


cpoennan cbopmMoso"- 
Han Mamunua (f) 

macchina (f) da formare 
doppia 

maquina (f) de moldear 
de doble efecto 


Doppelformmaschine (f) 

moulding machine or 
press with two travel- 
ling pattern tables 

machine (f) 4 mouler 

- double effet 


nirrarupauie (np) uacteil 
Mose. 

estrazione (f) del mo- 
dello su macchina & 
pettine 

introduccién (f) del mo- 
delo en Ja maquins 


de peine 


BLITMKHAN  CopMoBou- 


duction etenlévement 
du modéle ou par mo- 
déle rentrant 


Durehzug{form]- 


i (f) 
maschine (f), Durch- Han Mauna ae 
Be een aecie (1) mei © da form 
otic maquina (f) de moldear 


ing machine 
machine (f) & mouler & 
modéle rentrant ou a 


de peine, maquina (f) 
de moldear de pasar 
e] modelo de un lado 


plateau-peigne i otro 
st Ss a3 a 
Tischplatte (f) crop (m) 
table a portamodello (mm) su 
table (f) de support des macchina a pettine 
modéles placa (f) de mesa 


Ce ee ee ee ee et we ew eee eee eeD 


anal 


| Abstrelfplatte (f), Durch- 
ziehplatte (f), Durch- 
zugplatte (f) 
stripping plate 
plaque (f) & traverser 
ou & mouler & tra- 
versiére (pour corps 
: creux) ae 
Durehzugring (m) _ 
; centreing frame or ring 
couronne (f) & mouler 
centreuse 


Riemenscheibenform- 
maschine (f), Riemen- 
rollenformmaschine (f), 
Durechzichmaschine (f) 
zum Einformen von 
Riemenrollen 

pulley moulding ma- 
chine 

machine (f) pour mou- 
lage des poulies 


| 
’ 


Riemenscheibenform- 
maschine (f) fiir 
grofe Durchmesser 

machine for moulding 
large pulleys 

machine (f) & mouler 
les poulies de grand 
diamétre 


tim pattern 
modeéle (m) & couronne 


: Kranzmodell (n) 


Riemenscheibenmodell- 
satz (m) 

set of pulley patterns 

jeu (m) de modéles 
pour machines a 
mouler Jes poulies 


Formkasten (in) der 
Riemenscheibenform- 
maschine 

moulding box or flask 
for pulley moulding 
machine 

chissis (m) de la ma- 

chine A mouler les 

ponlics 


SE 


BLITAKHAaA TlnTa (f) 
pettine (m) 
placa (f) de pasar 


BHITAAKHOe KOAbUO (nD) 

portamodello (m) 

corona (f) de moldear, 2 
corona (f) de pasar el 
modelo 

mMautnna (f) 11a cbopmon- 
KH PCMCHHEIXD LIK 
BOBL ; BLITAKHAA (pop- 
MOBOUHAA MaWwHna 
JIA PEMCHHEIXT LIKH- 9 


BOB 

macchina (f) per formare 
puleggie 

maquina (f) de moldear 
poleas de transmisién 


Mauna (f) 14 cbopmos- 
KH DeMCHHBIXS WKH 
BOB), GOMbLIMOTO Aiame- 
Tpa:(bopMoBounan Ma- 
WHA AA PEMCHHEIXD 
IWKHBOBL OonbUu0ro 
JuameTpa 4 

macchina (f) per formare 
puleggie di grande dia- 
metro 

maquina (f) de moldear 
poleas de transmisién 
de grande didmetro 


mojejb (f) oGoza 

modello (m) di una co- 
rona 

modelo (m) de una co- 
rona 


HaG6opt (m) moseneii jin 
(bopMOBKH peMenuLIXL 
MUIKHBOBL 

giuoco (m) di modelli 
per formare una pu- 6 
leggia 

juego (m) de modelos 
para poleas de trans- 
misién 


o 


onoka (f) MAUNA! Aut 
(POPMOBKH PeMeHHEIXD 
HUSHBOBB 

staffa (f) speciale per 
puleggie 7 

caja (f) de moldes de 
la maquina de mol- 
dear poleas de trans- 
misién 


20° 


i ee ee ee ee 


Teleskopriemenschei- 
benformmaschine (f) 

telescopic moulding 
machine for pulleys 

machine (f) télescopique 
& mouler les poulies 


1 


Formmaschine (f) 
ftir Rippenrohre, 
Rippenrohrform- 
maschine (f) 

moulding machine for 
ribbed pipes 


machine (f) & mouler ie : 


les tuyaux & ailettes 


Handformmaschine (f) 
fiir bauchige Gegen- 
stiinde 

hand moulding ma- 
chine for belled ar- 
ticles 


moulage & la main 
ou le faconnage des 
moules de piéces a 
forme rebondie ow 
ventrue 


Drehtischformmaschine 
(f) mit Abhebe- und 
Durehziehvorrichtung 

stripping plate mould- 
ing machine with 
turning table 

4 machine (f) & mouler et 
i démouler avee pas- 
sage du modéle i’ tra- 
vers la table tour- 
nante, machine (f) a 
plateau-peigne tour- 
nant 


{Einzel-]Aushubtisch (m) 
g Single lifting table 
table (f) tournante A 
levée 


Kernforminaschine (f) 

core making machine 

machine (f) & mouler les 
noyaux ou i noyauter 


6 


— 4 Tpy6n; cbopmoBoy 


t 
-i 
t 


J Bi 
machine (f) pour ley Vij ete ca 
\ 


54 Mauna (f) ja thop- 


TenecKkOnNyeckan Ma- 
uinna (f) pan qop- 
MOLBKH PeMCHHEXB 
IIKHBOBD: TeIeCKOnE- 
yeckan (pOpMoBouHat 
Malunna jUIA pemen- — 
HLIX> UIKNBOBL 

macchina (f)a telescopio 
per formare puleggie; 

maquina (f) teleseopics 
de moldear poleas 


MOBKI peOpHcTHXxs 


Han Maulnna AA 1 


—_ peOpncTHxt tpy6p 


macchina (f) per formare 
radiator! . 


# maquina (f) de molde 


tubos de aletas | 


mammnna (f) wia pysnoh 
(POPMOBKH BEINTYK- 
AIX MpeAMeTOBL; 
pywHan c(popmonoy- 
Han Malina aa | 
BEITY KIX’ Ie Ae 
MCTOBL 

macchina (f) per formare 
pentole ( 

maquina (f) de moldear 
«Mano para potesete : 


(PopMoOBOUHAA Manna 
(1) cO CLéMHHIND CB 
BBITAKHEIML MpHCHO- 
coOneniann 

macchina (f) a pettine 
con piattaforma spo — 
stabile 4 

maquina (f) de moldear : 
con mesa _ giratoria 
con disposicién de le- 
vantar y pasar el mo- 
delo 


or babupii crowb (m2) 
AJL BLIMAaHT 

piattaforma (f) sposta- 
bile 

mesa (f) giratoria leva- 
diza 


mamma (f) 218 (bopmos- 
KU WUE mt Cepe 
eVHUKOBD ' 

macchina (f) per formare 
nocciuoli 0° ae 

muquina (f) de mo 
fnechGe de fundiciéa — 
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| mmueywHan ptytKa (f) 
eho (1 uae Tpy6nKa (f) 

‘ Kernbiichse ( scatola({) d'anima, cassa 
core box a (f) d’anima, cassa (f) a 
tuyau (m) & noyau noeciuolo 

tubo (m) de machos © 


fT ee 
i pets alg uununka (f) m1 cepsed- 
Lochkern (m) Lx ‘dj 4 HHKB (mM) AA T0- 
[central] core PWS 2 ABIX ThIb 
noyau (m) de corps |) ay - nocciuolo (m) di un foro 
: ¢reux ke “2 imacho (f) para cuerpo 
hueco 
a 
Kernstiick (n) urmika (f); cepleiHiikn 
m 
core {for forming arms} b noesluclo,.Cm)janinnn(h 
noyau (m) pieza (f) de macho 
a os ee ee 
cTaHOK. (m) AA OGTOU- 
Kerndrehbank (f) ai KM IMME we Cep- 


re turning lathe ACUHNKOBL 
isa (m) & facariiOr les fornis (m) per tornire 
noyaux ou i noyauter |>" it ; anime o nocciuoli 
: ! u torno (m) para hacer 
Pr 
r ee machos 


Formpresse (f), Prefi- 
formmaschine (f) 

moulding press 

machine (f) & mouler 
par pression, presse (f) 
a mouler 


cbopMospoynbiii mpecch 
(m) 
pressa (f) da formare 
maquina (f) de moldear 
a presién, prensa (f) 
de moldear 


pama (f) AIA Hanon- 
HeHiA ONOKM MeckoOMt, 

telaio (m) provvisorio a 
legnaccio 

marco (m) superior 


Anfsatzrahmen (m) 
filling frame 
cadre (m) supérieur 


ae a = O8s9 AAAS ee 
G ic e 
Seer biaue (f) fpenany anne (f) 
: egnaccio (m 
abe pecupporiant b placa (f) de contra- 
moule (m) presion 


ausschwenkbare Gegen- 
druckplatte (f) 

presser plate with throw 
over motion 

plaque (f) de pression 

i baseule 


OTKH AHA NPRM 
maura (f) 

traversa (f) superiore ri- 
baltabile 

placa (f) de contra- 
presidn de biscula 


Druckwasserform- 
prone (ff), hydrau- 
ische Formpresse 


(f) 
hydraulic moulding 
press 
presse (f) hydranlique 
& mouler 


Hauptnonne (f) 

eylinder for ramming 
iston 

cylindre (m) 


Ménch (m) 
ramming piston 
piston (m) plongeur 


Bockformmaschine (f) 

upright moulding 
machine 

machine (f) A mouler & 
chevalet 


Bock (m) 
standard, frame 
chevalet (m) 


Formpresse (f) mit dreh- 
barer Wendeplatte 

moulding press with 
rotatable turnover 
plate 

presse (f) \ mouler avec 
plaque renyersable 


Formwagen (m) 

mould trolley or car- 
riage 

chariot (m) de machine 
4& mouler 

Donrelpresse (f), dop- 
pelte Formpresse (f), 
Formmaschine (f) fiir 
Doppelpressung 

moulding machine with 
double ramming 
action 

presse (f) & mouler a 
double effet 


riapasanieckill (bop 
MOBOUHILUT mpecch 


im 
4p pressa (f) faraulicn ‘ig 
' ) formare 


prensa (f) de moldear 
hidraulica 


HWM Ap. (m) npecea 
cilindro (m) principale 
cilindro (m) 


HEIpAAO (Nn); nopuerR. 

(mm) -ckaaka (f); nayH 
wep. (m) 

stantufto (m) 

ehupén (m) 

Mama (Q) m1 cTanoire 
(m) cb panoii wb Bixb 
KOseNL 

macchina (f) da formare 
a cavalletto 

miiquina (f) de moldear 
sobre soporte de ca- 
ballete 


caballete (m) 


(popMoOBouNbI mpeccs 
(m) cb nonopotHol 1 
onpoknatBaonielica 
MOAeILHOM nanToi 

pressa ({) da formare con 
piattaforma spostabile 

prensa (f) de moldear 
con placa de inversién 
giratoria 

(popmonounand TerbaKa 
(1) were wapetKa (f) 

carrello (m) porta-stafta 

carro (m) porta-moldes 


npoiitoit dbopronomel 
npeccs (m) 

pressa (f) da formare due 
faccie 

prensa (f) de moldear 
de doble efecto, 


prensa (f) de moldear — 


doble 


“el 


=e ae To 


s Ausrichtmaschine (f), 
/ zentriermaschine (f) 
centreing moulding 
machine 
presse (f) de précision 
ow i centrer les chissis 
S 


Ausrichtrahmen (m), 
Zentrierrahmen (m) 
centreing frame 
cadre (m) de presse de 
cy récision ou & centrer 
' les chissis 


Herdringmaschine (f) 

hearth ring machine 

machine (f) &@ mouler les 
cercles de fourneau de 
culsine 


Zahnriderform- 
maschine (f), Riider- 
formmaschine (f) 

gear wheel moulding 
machine | 

machine (f) & mouler les 
rones dentécs 


Formen (n) yon Zahn- 
rid 


ern. 
moulding of gear wheels 
moulage (m) de roues 
— dentées 


Zahnriiderschablonier- 
maschine (f) 
machine for moulding 
gear wheels by means 
of a tooth block 
machine (f) & mouler 
Jes engrenages au 
moyen d'un fouloir 
porte-segment ou seg- 
-ment-fouloir ou 


~ a, 


Mauna (f) m1 CTaHoKL 
(m) jim ToUNOll yera- 
HOBKHM MOACABHOI 
KOCKH 110 NAATHI 

macchina (f) per pre- 1 
cisare la posizione 
delle staffe 

prensa (f) de precision 


pama (f) aaa rounoit 
ycTaHOBKH MOACAb- 
Holl WOcKH meme MW 
Th; WeHNTpHpyioulan 
pama 2 

telaio (m) per centrare 
le staffe 

marco (m) de prensa de 
precision 5 


mania (f) ia cbop- 
MOBKM KOH(POPOKL: 
(popMosownan Maui 
Ha WA KOMCPOpOKL 

macchina (f) daformare 3 
anelli per cucine o per 
stufe 

maquina (f) de moldear 
anillos de cocinas 


mamuna (f) mia cbop- 
MOBKI BYOUATHXD KO- 
atch; (bopmosouuast 
Mauna wWin 3yGua- 
THXDL KOC 4 

macchina (f) per for- 
mure ingranagel 

maquina (f) de moldear 
engranajes 


cbopmonna(f) syOuaTLixL 
Konlen; (bopMoBKa 
luecrepenb 

formatura (f) (ingra- 6 
naggi 

moldeado (m) de on- 
granajes 


mauiuna (f) juin «bop- 
MOBKH syOuaTeix, 
Konech mo mabdm0ny 
macchina (f) a sagoma 
od a sciablona perfor- 6 
mere ingranaggi 
maquina (f) de moldear 
engranuajes poraparato 
divisor y plantilla 


Schablonenhalter (m), 
Modelltriiger (m), 
St6Bel (m) 

1 tooth block holder 
fouloir (m) porte-seg- 
ment, segment-fou- 
loir (m), trousse (f) 


Zahnliickenmodell (n) 

tooth block 

modéle (m) de segment 
de denture 


allseitig beweglicher 
(senkrecht und wage- 
recht verschiebbarer) 
Schablonenhbalter (m) 
oder Modelltriiger (m) 
pattern holder with 
3 “horizontal and yerti- 
cal movement 
fouloir (m) porte-seg- 
ment mobile hori- 
zontalement et vorti- 
calement 


FormstéGelfiihrung (f) 

pattern plate raising 
and lowering gear 

guide (m) du porte-seg- 
ment 


Zuhnriiderdurchzug- 
formmaschine (f) 
stripping plate gear 
wheel moulding 

machine 

machine (f) & mouler 
les engrenages avec 
plateau-peigne, ma- 
chine (f) & mouler 
les engrenages avec 
traversée [de la 
table par le modéle) 


Formen (n) der Zahn- 
riider mit Durchzug- 
ripgen 

moulding of gear wheels 
with stripping plates 

moulage (mm) des engre- 
nages avec modéle & 
Segments traversant 
la table 


7 


aie ron ee ee, SE Sell 
or ~ 


“4 


MadsOUOsepKAaTeAL 
(m); noazqepana (I) 
mut Leprakatea, (mM) 
madsona Be 

pilastro (m) o colonna — 
(f) dellasagomaodelia 
sciablona 3 

porta-plantilla (m), :: 
porta-modelo (m) 


1adH0nb (mM) BoaanTe 
ayO6uararo koseca 

modello (m) del dente 

modelo (m) de hueces | 
de los dientes 3 


MladsoHOLepiKaTerL(m), 
cBOGOAHO nepesBit- 
rarutilica no ack cto- 
poHnbt 

portasagoma (m) (ban- 
diera) mobile univer- 
sale [verticale ed 
orizzontale] 

porta-modelo(m) 6 plan- 
tilla (m) mévil en todos 
sentidos 


Hanpapamouua (f pl) 
WAdAOHOLepmaTeaA 
guida (f) del porta- -} 

sagoma | 
conduccidén (f) 6 guia (fy 
de porta-modelo 


BbITSDKHAA (POPMOBOY- 
nas Mauna (f) aaa 
auyOuaThix, Koréce, 
BLITAKHAaA (popMo- 
BounaN =MaAWwiHna 
AJL wrecrepent 

macchina (f) da for- 
mare ingranaggi a 
pettine o a settore 

maquina (f) de mol- 
dear ruedas de en- 
granajes con peine 


cbopmopka (f) ay6ua- 
TLIXb Koneeb upil 
NOMOU BLITAKHNXS 
Koren 

formatura (f) a pettine 
oa settore degli in- 
granaggi 

moldeado (m) de las 
ruedas dentadas con 
sectores que atrayit- 
san la mesa 


| 
| 
; 
. 


Machine (f) & mouler 
petites roues den- 


(bopMOBOwHAaA Maln- 
na (f) Ha Kon0HHE 
AIA BYOUATHIXS KO- 
Aéch; Maula Ha 
KONOHHS jt cbop- 
MOBKH WecrepeHb 

macchina (f)a colonna 
per formare ingra- 
naggi 

maquina (f) de mol- 
dear engranajes 
montada sobre una 
columna 

(popMoBnounan MAUI 
na (f) co cTronomL 
JUL BYOUATHIXD 1KO- 
accb; Malia co 
CTOAOML JA cbop- 
MOBKH Wwecrepeu. 

| macchina (f) a tavola 

per formare ingra- 

>. nhaggi 

= =! mdquina (f) de mol- 
dear engranajes de 
mesa 


Siulenzahnriiderform- 
maschine (f), Zahn- 
riderformmaschine 
( auf einer Siiule 

gear whee] moniding 
machine mounted 
on a column 

machine (f) & mouler * 
les engrenages a 
colonne 


Tischzahnriiderform- 
maschine (f) 

gear wheel moulding 
machine with table 

machine (f) & mouler 
les engrenages avec + 
table 


Wandformmaschine (f) 7 
gear wheel moulding = (soe 
machine attaching to 4 Ee ty 


the wall le per formare 
machine (f) & mouler a Plea ar ey 

murele oufixéehune ¢ — go WR 2 

paro j 


Hana Mauna (f) 


nacrbavan (popmosou- 
macchina (f) da parete 


Malina (f) cL AByMi 
mianmaiOaMa vi 


Zahnriderform- (popMonKH = 3yGua- 
maschine (f) mit zwei THXL KONECL;, op- 
Planscheiben MOBOUHAA MALU 


t =) Cb ABYMA Naanuaii- 


gear wheel moulding OamMH JIA mlecTre- 


machine with two 
face plates 

machine (f) & mouler —WW/M OO} | 
les roues dentées | 
avec deux plateaux < 


peu. 
mucchina (f) a due 
=—eta  piattaforme per for- 
mare ingranaggi 
* muiquina(f)de moldear 
engranajes con dos 
platos 
Mania (f) aa c(bopMoB- 
KH WecrepeHL; (op- 
MOBOUHAA MAUNA A 
luecrepeub 
macchina(f) per formare 
iccoli ingranaggi 
maquina (f) de moldear 
para engranajes pe- 
quenhos 


Formmaschine fiir 
kleine Zahiirttes 

small gear wheel mould- 
ing machine 


~ 


wt 


Formsandsiebmaschine 
(i), Siebwerk (n) 

rotary sieve for mould- 
ing sand 

machine (f) & tamiser 
(le sable de moulage) 


Schiittelsieb (n) 
sbaking sieve 
tamis (m) oscillant 


Sandsieb (n) mit Pref- 
luftbetrieb 

portable pneumatic 
screen shaker 

machine (f) & tamiser 
pneumatique 


(Form-]Sandmisch- 
maschine (f) 

sand mixing machine 

machine (f) & mélanger 
le sable de moulage 


Schlag|stift}maschine (f) 
disintegrator 
malaxeur (m)[-diviseur 
(m)), désint grateur 
(m) 


Schlagstift (m) 
beater bar 
broche (f) & mélanger 


stehende Sandmisch- 
maschine (f) mit 
Glockengehiiuse 

vertical cone mixer 

malaxeur (m) de sable 
vertical ayee capote 
(en fonte) 


Kugelmihle (f) 
ball mill 
broyeur (m) & boulets 


mauunna (f) aia npockr- 
BaniA chopMoBouHaro 
necka 1 

crivello (m) o staccio (m) 
pera terra difonderis — 

maquina (f) de cribaré 
tamizar arena de fan- 
dicién 


rpoxoTE (mm) co EcTpA- 


= cKoil 
: => crivello (m) o staccio(m) 
Ra scosse 
re, a tamiz (m) de trepidaciéa 
cnto (n) jaa npocku- — 
Banin necka, whiicr- 
SES Byioulee cxKaTHMD 
| BOSALYXOML 
crivello (m) o staccio (m) 
e ad aria compressa per 
> sabbia 
2 tamiz () de arena con 
trepidacién por pre- 
sién de aire 


mamma (f) yin ewbuaet- 
nanin [cbopMozounaro) 
necka ; 

mescolatrice (f) per la 
terra di fonderia 

maquina (f) de mezelar 
la arena de fundicién — 


aeanuterparop® (m) 

disintegratore (m) 

miquina (f) de mezclar 
arena con discos de 
espigas 

yuapanich (m) 

punta (f) 0 spina (f) dis- 
integratrice 

espiga (f) de golpear 


———$——= 


BepTHKaIbHaA Manne 
(f) cb KOAOKOA00Opa2- 
HLIMb KOWKYXOMb Aa 
ewbunpania necka 

mencolandes p 6 oa 
pana per la ter 

miquina (f) de mezclat 
arena vertical con 
campana de cubieris 


Gouna (f) wernt Gapadans 
(m) cb sLpanit; WAPC 
BaA MeADHIIA 

molino om a pal 

molino (m 


aid 


Kollergang (m), Koll- 
cane, (m), petaunie 
) 


edge runner 
broyeur (m) 4 meules 


den Sand trocknen (vy) 
to dry the sand 
sécher (vy) le sable 


sich drehender oder ro- 


tierenderSandtrocken- f% 


ofen (m) 
rotary sand dryer 


séchoir (m) rotatif pour =~ 


sable de monlage 


Kerntrockenofen (im) 
core drying stove 
séchoir (m) & noyaux 


Trockenofen (m) fiir 
GuBformen 

mould drying oven 

séchoir (m) a moules 
de fonderie 


GuBstick (n) 
casting 
pléce (f) coulée 


GuBkruste (f) 
skin of casting 
croate (f) de coulée 


; «+ ee 
den GuS putzen (v) 
to clean the castin 
nettoyer (y) les leon 
: de fonte, ébarber (y) 
les piéces de fonte, 
pollr (vy) et décaper 
: (v) les piéces de fonte, 
dessabler (y) 


GuSputzmaschine (f) 
‘casting cleaning 
ry machine 
machine (f) pour lo 
hettoyage ow l'ébar- 
__bage des fontes 


orebaounnit cranoK 


Obryust (m pl) 

molassa (f{) 

molino (m) de dos pie- 
dras 0 discos verti- 
eales 

CYMUITL NecoK'b 

seccare (v) la terra 

secar (v) la arena 


Bpaulaiowanca neu (f) 
WIA NpocylinKH Tecka 


S=F} essiceatore (m) rotativo 


per la terra 


bE 
p secadero (m) rotatorio 


para arena 


cyuumiipnad ney (f) 
A CepAeCYHHKOBD 
MU THe 

forno (m) per essiccare 
le anime 

horno (m) de secar 
machos de fundicion 


cy WiabHad Heb (f) JUL 
Mpocy WKH Tei EIXD 
(bop. 

forno (m) per essiccare 
le forme 

horno (m) de secar para 
moldes de fundicién 


@ orausKa (f) 
pezzo (m) fuso 
pieza (f) de fundicién 


cascarilla (f) de fundi- 
: eién 


MHCTUT wet oT bath 
OTANBKY 

sbuvare (vy) o pulire (v) 
la ghisa 

limpiar (v) las piezas de 
fundicién 


(QM) {UIA OTANBOKD; 
Mautnina (f) av 
YHUCTKE OTINBOKS 


macchina (f) da sbavare 


la ghisa, pulitrice (f) 


maquina (f) de limpiar 


las piezas de fundicion 


inet 


a 


a 


~ 


o 


a 


N 


Putztromme! (f), 
Scheuerfafi (n) 

cleaning drum or cage, 
tumbling barrel, 
rumbler 

tambour (m) ow tonneau 
(m) ou cage (f) & 
nettoyer les fontes 


Sandstrahlgebliise (n) 

sand blast apparatus 

appareil (m) de netto- 
yage a jet de sable 


Sandstrahldiise (f) 

sand blast nozzle 

tuyére (f) (de machine) 
a dessabler ow net- 
toyer les fontes, 
tuyére (f) (de machine) 
a jet de sable 


Schlitzdiise (f) 

broad flat nozzle 

tuyére (f) a fente (de 
yentilateur a jet de 
sable) 


Diisenbacke (f) 
side of nozzle 
joue (f) de la tuyere 


Blasrohr (n) 
blast pipe 
tnyau (m) du jet de sable 


Sandférderer (m), Sand- 
eleyator (m) 

sand conveyer, sand 
elevator 

transporteur(in) de sable 
de moulage, élévateur 
(m) de sable de mou- 
lage 


Sandkasten (m) 
sand box 
caisse (f) A sable 


Gapadau (m) man Goa 
Ka(f) 2A uNCTKH OTA 
nob; orrbaownil 
Gapadanb; Bpamiam 
ulifica Gapadaun 

macchina (f) o tamburo 
(m) per sbavatura, 
botte (f) rotante per 
sbavatura 

tambor (m) de limpiar 
piezas de fundicién 

annapars (m) ju1A wHeT- 
KH OTINBOKL Mocpea- 
CTBOM Wecounoll 
cTpyH; tmecyano- 
CTpYiinbii wan necke- 
erpyliinpiii antapaTL 

macchina (f) a getto di 
sabbia 

aparato (m) de limpiar 
piezas de fundiclén 
por chorro de arena 


Her ee ee 


couao (n) necuano- 
erpyiinaro tu necko- 
crpyiiuaro annapata 

ugello (m) per getto di 
sabbia 

tobera (f) del chorro de 
arena 


cono (n) eb yaKori 
ILLCJb10 

ugello (m) a fessurs 

tobera (f) de abertura 
ancha 


mena (f) coma 
faccia (f) dell'ugello 
cara (f) de tobera 


MYHAUWITYKD (mm) 110 of 
ALYBANLA OTAUBOKS 
tubo (m) del getto 
tubo (m) del chorro de 
arena 


rpancuoprTépE (mm) 248 
necka ; o7enaToph (m) 
Ju necka 

elevatore (m) della 
sabbia 

elevador (m) de arena 


eee 
Hecounna (f); ALU 
(m) wie peseppyap> 
m) JWI Wecka 
caret (f) della sabbia 
caja (f) de arena 


a 


Sandstrahiputz- 
maschine (f) mit 
hin- und hergehen- 
dem Tisch 

sand blast machine 
with travelling 
table 

machine (f) & jet de 
sable avec table a 
mouvement alter- 
natif 


Rollbabntisch (m) 

roller table 

table (f) montée sur 
roues 


Sandstrahlputz- 
maschine (f) mit Dreh- 
tisch 

sand blast machine with 
rotating table 

machine (f) & nettoyer 
les fontes, machine (f) 
a jet de sable avec 
table rotative 


Sandstrahlputz- 
maschine (f) mit um- 
laufender Trommel 

sand blast machine with 
revolving drum 

machine (f) & nettoyer 
les fontes ow & jet de 
vie f& tambour ro- 


_ Sandstrahlputz- 
maschine (f) mit end- 
losem Férderband 
‘sand blast machine with 

endless feed belt 
machine (f)ijet do sable 
avec ruban transpor- 
teur sans fin 


BLT 


nlecko-cTpylinaa 
OUNCTHTCALHAA Ma- 
wuna (f) wi necko- 
AYBHEI =annapatT. 
(m) cb npaMmoazuueli- 
HO-BOSBpaTHLIMD 
ABIDKeHIEM, CTONa 

ventilatore (m) 0 getto 
(m) a sabbia con 
tavola portagetti a 
movimento di va e 
vieni 

miiquina (f) de limpiar 
fundicién porchorro 
de arena con mesa 
de va y viene 


CTO (M) Ha poANKaxd 

tavola (f) a  carrello, 
tavola (f) a rulli 

mesa (f) montada sobre 
rollos 


necko-cTpyiinan oun- 
cTHTeIbHaA MaluuHa 
(f) wie neckoAyBubilt 
anunaparh (m) ch Bpa- 
MLAIOLLUMCA CTOAOM') 

ventilatore (m) o getto 
(m) di sabbia con ta- 
vola a giostra o con 
tavola rotante 

miquina (f) de limpiar 
fundicién con mesa 
giratoria 


necko-crpyiinan Oul- 
CTHT@IbHA MAINA 
(f) we neckonysubiit 
altapaT, (m) ch po- 
rvauiounbim, G6apada- 
HOM 

yentilatore (m) o getto 
(m) di sabbia con tam- 
buro 

maquina (f) de chorro 
de arena con tambor 
rotatorio 


uecko-crpyiinaa oult- 
CTHTeCALHA Manta 
(f) wan neckoaysubii 
ammapar (mM) cL Tpan- 
cCHOpTepoMb Bb BHA'b 
GeakoneyHoll enTH 

ventilatore (m) o getto 
(m) di sabbia a nastro 
continuo o & nastro 
senza fine 

maquina (f) de chorro 
de arena con cinta 
transportadora 


Freistrahlgebliise (n) 
free jet blast 


Strablrohr (n) aus Hart- 


gummi 

blast pipe nozzle of 
ebonite 

tuyau (m) de jet de sable 
en caoutchouc durci 


Schlauch (m) 
flexible pipe 
tuyau (m) flexible 


ce 


Blashaus (n) 

sand blast room 

cabine (f) de l'appareil 
& projection de sable 


~ 


Putzhaus (n) 


o 


toyage & jet de sable 


Staub(schutzjhelm (m) 
dust helmet 
6 casque (m) de protec- 
on contre la pous- 
re 


Staubsammler (m) 
dust collector 
7 collecteur (m) de 
poussiére 


appareil (m) & nettoyer b 
les fontes & jet libre - 


cleaning or fettling shop | 
local (m) pour le net- | 


annapars (m) 11a om 
CTKI OTAHBOKL CEO- 
GoaHoil mecownoil 
erpyéii : 

yentilatore (mn) o gette 
(m) di sabbia libero 

aparato (m) de limpiar 
piezas de fundicién 
de chorro de arene 
libre 


jaro KayyyKa Aaa 
HanpapleHla : 
tubo (m) di petal 
durita per getto di 
sabbia 
tubo (m) de caucho 
endurecido 


CTBO.T (Mm) Hob TREP- E 
; 


+ 
F. 
: 

rnoniii pykasb (m) 3 

Waar (Mm) 5 
tubo (m) flessibile j 
tubo (m) flexible, man- 
guera (f) 
oyuxa (1) aa “net 
OTJUIBOKb wocpea- 
CTBOMD CBOGOAKOM me 
counoll 4 te 
cabina (f) del getto 4i 
sabbia : 

caseta (f) do limpiezs — 
por chorro libre 1 
arena 


o6pyouan (f) 
camera (f) di ripulitars 
sitio (m) para la 
pieza por chorro libre 
de arena 


A REIN, ee ee 


uliem (m), mpelOXPa- 
HAIOMLIf OT MELA 

maschera ¢ 
zione de 
maschera (f) 4 

casco (m) con antifaz- 
protector contra el 
polyo 


upisecobuparetb (1) 
collettore (m) di po! 
recogedor (m) de 


 $ehlauchfilter (n) 

fine sand filter 

tuyau (m) ow tube (m) 
de filtration 


Wassergrube (f) 

water tank 

bassin (m) de dépdt des 
poussiéres 


Entstaubung (f) 

dust removal 

enléyement (m) ou aspi- 
ration (f) des pous- 


* 
sitres 
Kreiselentstauber (1m), 
Zentrifugalexhaustor 
(m) 


centrifugal dust ex- 
hausting fan 

aspirateur (m) centri- 
luge des ponssiéres 


tTpy6aaTiit cbnantp, 
(m); cbteTpyioutiit 
pykapp (m) 

tubo (m) filtrante, filtro 
(m) a tubo 

filtro (m) de tubo 


6accelint (m) cb Bosoili 

fossa (f) d'acqua 

foso (m) de agua para 
reloger el polyo 


OTBOAD (M) mre yaqare- 
nie (n) newint 
aspirazione (f) della pol- q 


vere 
limpieza ( del polvo 
por aspiracién 
weuTpoGhHeit  ublte- 
cocb (m); oTcachiBa- 
roullii BeEHTHINTOPL 
(m); uwenTpoObyxrnniii 
oKcraycTop® (m) 
aspiratore (m) centri- 
fugo od a palette 
aspirador (m) 6 exhaus- 
tor (m) centrifugo 


a 


~ 


Stigemaschinen 
Sawing Machines 
Scies 


Holzbearbeitungs- 
maschine (f) 

wood working machine 

machine (f) &@ bois 


Holzsiige (f) 
wood saw 
scie (f) & bois 


Langsiige (f) 

tipping saw, saw for 
longitudinal cutting 

scie (f) en long 


Quersiige (f) 

(reciprocating) 
cross cutting 
saw 

scie (f) & tron- 
conner 


Rahmensiigemaschine 


frame sawing machine 
scie (f) alternative & 
cadre 


ILinabinbre crank 
Seghe 
Miaquinas de serrar 


cranokh (m) 244 o6pa- 
OOTKH jepeba; Aepe- 
nooGrknounni  cra~ 
HOKB 
macchina (f) per la la- — 
vorazione del legno 
maquina (f) de trabajar — 
la madera a 
aaa “2 
é 


nua () ata phan 7 


pepa 
sega (f) per il legno 
sierra ({) para madera — 


npogoabuan maa (f) 

sega (f) per segare in 
lungo, sega (f) alter- 
nativa ; 

sierra (f) de serrar 4 lo 
largo 


———_—_—_—_— ‘ 
nmlonepewaad Mita | 


sega (f) per tagli 
trasversali, sez3_ 
(f) per segare 
trayerso, sega 
per sogare (res-— 
yersalmente 

sierra (f) de trom- 
zar Ee 


ihconnapnan paxa © 
pamuast naa (f) 

sega (f) intelaiata, 
f) a telaio 

sierra (f) de bastidor 
cuadrado q 
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Gattersiigen ‘Theounapuna pam 
Frame Saws Seghe alternative multiple 
Scles alternatives Sierras alternativas 


Vertikalgatter(n), senk- 
rechtes oder stehendes 
Gatter (n) 

yertical saw frame 

scle (f) alternative ver- 
ticale i cadre 


Biigelgatter (n), biigel- 
formiges Gatter (n) 

bow saw frame 

scie (f) & archet 


Seltengatter (n), End- 
gatter(n), Saumgatter 
(n 


side blade saw frame 

scie (f) verlicale alter- 
native ow & cadre a 
une lame sur le céteé 


Mittelgatter (n), Block- 
gatter (n) 

centre blade saw frame 

scie (f) verticale alter- 
native ou a cadre avec 
lame au milien du 
chassis 


Doppelgatter(n), [Saum- 
gatler (n)} 

_ double blade saw frame 

Scie (f) yerticale ulter- 

native ou A cadre & 


BepTuikasmbnan sbco- 
NiibHant pama (f); pep- 
THKLH MHAbHBbIUI 
cTaHOoK, (m) 

sega ({) alternativa ver- 
ticale 

sierra (f) de laminas ver- 
ticales de movimiento 
alternativo, sierra (f) 
vertical alternativa 


XOMyTOOOpa3Hniii 110- 
cTaBL (m) 

sega ({) alternativa con 
telaio in forma di © 
od aperto 

sierra (f) alternativa de 
bastidor de arco 


OoKonoil noctaBb (m) 

sega (f) a telaio doppio 
a Jama laterale 

sierra (f) alternativa de 
laminas laterales, 
sierra (f) alternativa 
para recortar 


cepesuHAbiit nmlocTaBh 


m 

sega (f) a telaio a Jama 
centrale 

sierra (f) alternativa de 
bastidor cerrado y la- 
minas centrales 


nmlOcTaBL (M) AIA ABYXb 
Tub 

sega(f) alternativaa due 
lame, sega (f) a telaio 
a due Jame 

sierra (f) alternativa 


deux lames doble (para escuadrar 
- troncos) is 
Bundgatter (n), Voll- nocrasb (m) waa Hb- 


: gatior (n 
multiple blade saw 
frame 


Scie (f) verticale alter- 
Dative ow A cadre & 
plusieurs lames 


*ttache (f) des lames (i 
traverse) 


x 


CKOALKUXD MAb 
sega (f) a telaio a lame 
multiple, sega (f) alter- 
nativa multipla 
sierra (f) alternativa de 
bastidor para laminas 
multiples 


nonepeywnoe ykp'bnae- 
Hie (MN) uMJIb BL pak 

attacco (m) o fissaggio 
(m) delle lame _ 

unidén (f) de Jas liminas 
(a la traviesa) 
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fahrbares Vollgatter (n) 
portable log frame 


1 scie (f) yerticale alter- _- 


native & plusieurs 
lames sur chariot 


Doppelbundgatter (n) 
double log (deal) frame 
2 scie (f) verticale alter- 
native double (a plu- 
sieurs lames) 


Spaltgatter (n), Trenn- 
gatter (n) 
g deal frame, gang saw 
scie (f) verticale alter- 
native & refendre 


Doppelspaltgatter (n), 
Doppeltrenngatter(n), 
Doppelpfostengatter 
(n), doppeltes Spalt- 
gatter (n) 

double or compound 
deal frame 

scie (f) verticale alter- 
native double a’ re- 
fendre 


~ 


Schwartengatter (n) 
side log frame for 
squaring logs 
© scie (f) verticale alter- 
native A équarrir les 
grumes 


nlepeiBivkHan wkco- 
nabwad pama (f); 
nepeBrkHon nab 
HL cranoK, (m) ; 

sega ({) alternativa ver- 
ticale trasportabile 

sierra (f) alternativa 
portatil [montada 
sobre carro} 


Apoiinan whconnaLsaa 
pama (f); assoiinol 
NHWALMUT CTaHorKL (m2) 

sega (f) alternativa ver- 
ticale doppia 

sierra (f) alternative 
doble para laminas 
multiples 


paapbanaa wkeonmm-— 
Hag pana (f); pacayes: | 
HOM UMIbHbIi cTa- 
HOKD (m) ; 

sega (f) alternativa verti- 
cale per rifendere ¢ 
per tavole 

sierra (f) vertical alter 
nativa para serrar 
tablones 


anolinad pasp banana 
connabHad pasa (f) 
jBolinoll pacnycrEed 
IHUbH BUT CTaHOKS (2) 
sega (f) alternativa 
ticale doppia per tT 
fendere o per tavole 
sierra (f) vertical al 
nativa doble para 
serrar tablones 


pasp'banaa .rbeo 
naa pama (f) aaa 
ropO6neil; Pac 
nyckuoll zkco 
Heil cTanorb (=) 
waa ropéuae! 
sega(f) alternative ¥ 
ticale per squ 


cos 


Spannwerkvolligatter 
(n), Vollgatter (n) 
mit Spannwerk, 
Spanngatter (n) 

log frame with tension 
apparatus 

scie (f) verticale alter- 
native avec appareil 
amortisseur 


Spannwerk (n) 
tension apparatus 
amortisseur (m) 


Spannwerkspaltgatter 
(n), Spannwerktrenn- 
gatter (n) 

deal frame with tension 
apparatus 

scie (f) verticale alter- 

native avec appareil 
: amortisseur 


Walzengatter (n), Gatter 
(n) mit Walzenyor- 
schub 
Vertical timber or log 
i frame with roller feed 
Scie (f) verticale alter- 
Dative avee avance 
par cylindres 


———— 


Schlittengatter (n 
Gatter eG) o 
Schlittenvorschub 

Vertical timber or log 


native avec ch ; 
crémailiére 


paspbauaa srbeonman- 


awheonnabHan pana (f) 
ue TIbH BIL «CTa- 
HOK, (m) CL KoM- 
NpeccionHLIML MmpH- 
CHOCOOAEHIEMT ttt 
cL Kommpecciou- 
HbIMb ypaBHnre- 
eMb 

sega (f) alternativa 
verticale con am- 
mortizzatore degli 
urti 

sierra (f) vertical alter- 
nativa con amorti- 
guador 


KOMMpeccionnoe t1pi- 
cnocoGsenie (n); KOM- 
upeccionunil ypas- 
nnvres, (m) 

ammortizzatore (m) 
degli urti 

disposicién (f) de 
amortiguar 


nan pama (f) ch Kom- 
npeccioHnbim, mpit- 
cnoco6seniems ; pa- 
cnyckHon nivbupii 
CTaHOKS (mM) CL KOM- 
NpeccloHHLIMh Tpi- 
cnoco6meniemh 


sega (f) alternativa ver- 


licale per tavole con 
ammortizzatore degli 
urti 


sierra (f) vertical alter- 


nativa para serrar 
tabla con amorti- 
guador 


whcoumipuan pama (f) 


11 TAbEbIU CTaHOKb 


(m) cb Baabuesoili to0- 
naueit 
sega (f) alternativa ver- 


ticale con ayanza- 
mento a rulli 


sierra (f) vertical alter- 


nativa con avance 
automitico por ci- 
lindros 


whconmuaibnan pama (f 


mut THAbHBIWL eTa- 
HOKD (M) Cb NO/BINK- 
Holl naatipopmoit 


sega (f) alternativa ver- 


ticale con tavola scor- 
revole 


sierra (f) vertical alter- 


nativa con ayance por 
carro y cremallera 
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Te A ea 


Hochgatter (n) 
ee or deal frame for 

eep cutting 
scie (f) verticale alter- 
native & longue course 


Hiingegatter (n) 

central driven log frame 

scie (f) verticale alter- 
native suspendue 


Gatter (n) mit Unter- 
antrieb oder mit un- 
terem Antrieb 

vertical log frame with 
driving gear under- 
neath 

scie (f) verticale alter- 
native & commande 
inférieure 


Gatter (n) mit Seiten- 
antrieb oder mit seit- 
lichem Antrieb 

vertical log frame with 
side driving gear 

scie (f) verticale alter- 
native & commande 
latérale 


Gatter (n) mit Ober- 
antrieb oder mit 
oberem Antrieb 

top or overhead driven 
vertical log frame 

scie ({) verticale alter- 
native &,commande 
supérieure 
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jipyxoTantuaa srkco- 
niuabHan pama (f; 
WByxoTaKunil mae 
bu cTaHOKE (m) 

sega (f) alternativa a 
corsa lunga 

sierra (f) vertical alter- 
nativa de _ bastidor 
alto 


akeounabnan pava (f, 
noApbweuvan a on0- 
Pax; NAHM cTa- 
HOkL (m), nozrbwes- 
ubii Ha onopaxe 

sega (f) alternativa ver- 
ticale sospesa 

sierra (f) vertical alter- 
nativa suspendide 


awbconnabnan pasa (f) 
We TABU ¢cTa- 
HOKBL (mM) CL HHA 
HUM. MpHBOLOMb 

sega (f) alternativa yer- 
ticale a pil: lame con 
comando inferiore @ 
comandata dal basso 

sierra (f) vertical alter- 
nativa de movimiento 
de impulso en la parte 
inferior 


abconnibuan pama (f 
wut TIHAbHEI cTa- 
HOKB (m) cb 60K0- 
BLIMb NPHBOAOMB 

sega (f) alternative ver- 
ticale a pit: Jame con 
comando laterale ¢ 
comandata  lateral- 


mente 

sierra (f) vertical alter- 
nativa de impulso 
lateral 


awbconnabuan pawa © 
wan WHaAbHRIL CT’ 
HOKb (m) cb Bepx- 
HHMb MpHposOMb 

sega (f) alternativa ver 
ticale a piu lame & 
comando superiore ¢ 


comandata superior — 


mente 

sierra (f) vertical alter 
nativa de impulso ea 
la parte superior 
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eney eat mn ABEA pa- 
ma (f); cbanepuniit 
velnségs OP dig ea NHJbUBbIT CraHnoich (m) 
scie (f) pour feuilles de pg te gd Javori 
placage sierra (f) para cortes 
finos 
Horizontalgatter (n), ropiao0uTaabuan ah- 
waglejrechtes oder contiabwan pama (f); 
lMegendes Gatter (n), ropnsonTaALubiii 
horizontale oder NHALBLUT CTAHOKS 
legende mconeee marae el 
seg: ernativa 
horizontal frame with orizzontale 


single bladed saw sierra (f{) alternativa 

sele (f) horizontale horizontal {de una 
alternative (A une lamina para tron- 
lame) cos) 


ropHaonTarbyan Se 
NWJIbHaA pama (f) wa 

Bee eee malt ropuszouTasLHbi 
horzontalelog frame NW CrTaHOR. (m) 
with gang of saw Ch WECKOADKOMH Mi 

nama 

pease B sega (f) telnet aa oriz- 
scie(f) horizontale alter- SEA RIE 


a5 pit lame 
nays & plusieurs sierra (f) horizontal 


alternativa para hojas 
multiples 


rOpnaoHTasbnan pas- 
pbsuaa sbconpan- 
Hag pana (f); ropi- 
3OHTAAbEHI pa- 
cnyckHoii nuabupiii 
cTaHOKb (m) 

sega (f) alternativa 
orizzontale per 
rifendere o per ta- 


horizontales oder 
legendes Spalt- 
gatter (n) oder 
Trenngatter (n) 

horizontal deal frame 

scie (f) horizontale 
alternative a re- 


vole 
ele sierra (f) alternativa 
horizontal para 
serrar tablas 
abconuapnaan pama (f) 
Wt TIHAbHBUL CTa- 
‘Gatterquersiige (f) HOKD (m) ji Mone- 
‘cross cut frame saw peynoil pacnisoBKn 
tscio(f horizontale alter- sega (f) a telaio per 
native & tronconner tagli trasversali 
sierra (f) alternativa 
ee para tronzar 


cbavepabiii cranoK (m); 
(panepuan nnaa (f) 
sega (f) du ebanista per 
impellicciature 
sierra (f) para sacar 

chapas 


| ‘FFurniersiige (f) 
_yeneer saw 


- Stele (f) & placage 
; 


a 


i 


x 


2 


Gatterrahmen (m), Rah- 
men (m), Gatter (n), 
Sigerabmen (im) 

saw frame 

chassis (m), cadre (m) 
(de scie & lames) 


lichte Rahmenweite (f) 

inside width of frame 

largeur (f) intérieure du 
chassis 


hdlzernes Siigengestell 
(n) 


wooden saw frame 
bati (m) de scie en bois 


Fiihrung (f) des Gatter- 
rahmens, Gatterfiih- 
rung (f) 

saw frame guide 

guide (m) du chiissis 


Gleitbahn (f) 
slide bar 
glissiére (f) 


Laufschiene (f) mit 
Schweinsrickenfiih- 


rung 

slide bar with hollowed 
face 

glissiére (1) concave 


Gleitklotz (m) 
slide block 
bloc (m) de glissiére 


Pockholzklotz (m) 

guaiac wood or lignum 
vitae block 

bloc (m) en bois de 
gaiac 


Gatterwelle (f) 

axle of frame cross head 

arbre (m) de commande 
du chassis 


pama (f) tHabuaro 
cTanka 

telaio (m) della sega 
alternativa 

cuadro (m) 6 bastidor 
(m) de sierra alter- 
nativa 


ppaddda wi eee 


nmpocetbrp (m) fie 

larghezza ({) utile o luce 
(f) del telaio 

luz (f) entre bastidores, 
admisién (f) interior 


jlepepsnuan pasa (f) 
NWALHaro CTaHKa 

telaio (m) od annaturs 
(f) della sega in legna 

bastidor (m) de sierzs 
alternativa hecho ¢& 
madera 


Hanpapanouta ({pl) pe 
Mbl HWIbHaro CTanes 

guida (f) del telaio 

guia (f) del bastider 
porta-sierras 4 

nanpapamonian (), 
napasaeab (m) : 

slitte (fpl) 

plano (m) de desliza- 
miento 


Hanpapanwomuan (f) a 
napasietb (f) The 
yrojpnaro chyenia — 

slitta (f) a guide com 


vesse od a guide tre 


pezie ; 

rail (m) de deslizamien*: 
de seccién bombesds 

_6 lomo bombeadoms 

noasynb (m) ; 

eorsojo (m) F 

taco (m) de desliza~ — 
miento 


Perce 

OaxayTosiii nome 

ceppo (m) dilegno d 
ceppo (m) di legne 


guaiaco : 
taco (m) de guayeco_ 
4 


drbol (m) 
sierra al 


= 


Gatterkurbel (f) 

driving crank 

maniyelle (f) de com- 
mande du chassis 


Hauptkurbel (f) 
main crank : 
manivelle (f) principale 


Gegenkurbel (f) 

cross or feed motion 
crank 

contre-manivelle (f) 


_ Gatterste)ze (), Lenker- 

. Stange (f) 

connecting rod of frame 
bielle () du chissis 


_ Treibriemen (m) 
_ driving belt 
-courroie (f) de com- 
mande 


 Gattergewicht (n) 
_ weight of frame 
_ poids (m) du chassis 


Gatterfundament (n) 
_ frame foundation 
fondation (f) de la scie 
- alternative 


_ Gatterstiinder (m 
frame Giana ) 

montant (m) de la 
scle alternative 


_—_—— 


-Gattersiiule (D 
‘column of log frame 
= Mice sliding) 
onne (f) ou montant 
ry de scie alternative 
4 glissiéres) 


KpHBowHNL (m) srkco- 
THMLHOU =paMbl wre 
NHALHArO cTaHka 

manoyella (f) di co- 
mando de) telaio 

manivela (f) de la sierra 
alternativa 


raaBHbli KpUBOWWIIL 
) 


m 
manovella(f) principale, 
Toanovella (f) 
manivela (f) principal 
OOpaTHnil KpHBOWAnL 
(m); KOHTpL-KpHBO- 
wut (m) 
contromanovella (f) 
contra-manivela (f) 


watTyap (Mm) wae ABU 
ao (n) shconnabnol 
paMbl; WaATYHD MIVLb- 
Haro CTaHKa 

biella (f) di comando 
del telaio 

biela (f) motriz 


MIPHBOLHLI pemeHL (1) 
einghia (f) motrice 
correa (f) motriz 


BéeL(m) NHALHOTI paMbl; 
Bbeb pambl niabHnaro 
cTauka 

peso (m) del quadro o 
del telaio 

peso (m) del cuadro 6 
mareo porta-sierras 


(byHgzamenThL (mM) pambt 

fondazione (f) 0 zoccolo 
(m) della sega alter- 
nativa 

base (f) 6 zécalo (m) de 
sierra alternativa 

cTauuna (f) pamMst nAvib- 
Haro cTauKa 

montante (m) della sega 
alternativa verticale 

bastidor (m) de sierra 
alternativa 


KomonKa (f) wit Hanpa- 
BAeHIA MHILHOT 
PaMbl; KOJOHKAa 1A 
HalpaBseHist pat 
NWIbHarO cTaHKa 

montante (m) ocolonna 
(f) della sega alter- 
nativa 

columna (f) de sierra 
alternativa (de corre- 
deras) 


on 


- se. .-  &* 


Gatterstiel (m), Gatter- 
schenkel (m), Gatter- 
stab (m), Gatter- 
rahmenrobhr (n) 

frame side bar 

barre (f) latérale de scie 
alternative 


Gatterriegel (m), Quer- 
riegel (m), Gatter- 
rahmenplatte (f) 

frame cross bar or beam 

traverse (f) du chassis 


Einspannung (f) oder Be- 
festigung (f) des Siige- 
blatts 

fixing of saw blade 

fixation (f) ow serrage 
(m) de Ja lame 


das Siigeblatt nach dem 
Lot einhiingen (v) 

to fix the saw blade 
vertically 

fixer (v) la lame verti- 
calement 


Einhingen (n) 

placing the saw blade 
in position 

montage (m) des lames 


Sfigensteller (m) 

sawyer 

{ouvrier (m)) poseur (m) 
de lames de scie 


Register (n) 

spacing bar 

registre (m) pour main- 
tenir l’intervalle entre 
les James 


Absteifung (f) der Sige- 
bliitter 

stiffening of the saw 
blades 

raidissement (m) des 
lames 


| 


npososrbun cre ees 
(m) wim crofika 
paMbl MHAbHAro CTaB 


Ka 
tirante (m) del telaio 
barra (f) lateral 6 de 
unién de bastidor 
porta-sierras 


nonepeunua (f) pames 
nwabnaro crauKka 

traversa (f) del telsio 

traviesn ({) del bastider 
porta-sierras 


yipbnaenie (n) unan- 
Haro NOAOTeBUa *12 
noso0THa 

fissaggio (m) delle lame, 
montatura (f) deDe 
lame 

sujecién (f) de la hoje 
de serrar 


NOCTABHTh NHALHO? BE 

novenue oTEkcHO 
fissure ‘v) 0 montare (* 

le lame di sege 
fijar (v) la posicién ver 
tical de la hoja é& 
sierra por medio é& 
la plomada 


Patil akc 
nocranosKa (f) [Mma 

HbIXD MOAOTORI 
montaggio (m), fi 

(m), calettamento 
colocacién (f) de Iss” 
hojas 6 laminas de 
serrar 


NHAOCTAaBS (mM) 

montatore (m) delle 
seghe 

obrero (m) encargaaa 

de poner las 

de sierra 


ycTanonounoe mpnen> 
coG6senie (0) 

registro & ai 

registro (m) pari 18 Co-8 
cacién de las hojes 


GoKoBoe ToAMHpaRe 


posto le lame 
seghe o per fi 

lame delle seghe 
atiesamiento (m) dé 
hojas de serrar 
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uogznnpatT, c6oKy 
tener(y) al posto, bar yi 


atiesar (v) 


aaxkuMHaa cKo6a (f); 
BAKUMULTL XOMYTB 


(m) 
staffa (f), staffa (f) di ? 


_Spannbdgel (m) - 


Pp 
_ étrer (m) de tension collegamento 
a a estribo (m) de sujecién 
KaHOpL (mM); Npokuas- 
States iibre bay, segue G2 
5. alibr »§ , 
saw blade gauge 7 ae hs S aekt om eagorms)() 


calibre (m), jauge (f) plantilla (f), calibre (m) 


_  epesnnunii Kaan6pp 
PORES ©, Lehr (m); Aepesaninan npo- 
wood gauge block SEE Si (f) wae mau 
morules fm) empiause)() [ calibro. (m) di legno 


en bols calibre (m) de madera 
CTaJbHOH KannOp. (m); 
crasbuan npokwaaKka 
(1) mae mamKa (f) 6 
calibre (m) di acciaio 
calibre (m) de acero 


,  Mpnenoco6enie (n) ann 
sakpbnaenia nua; 
ngel (f), Angel (f), pysiKa (f) 
Sigelnlechiinge: (n) attueco (m) o morsetto 
3) (m)od occhio G@n)della 6 
A 6 de} suspension ri “) sega 
(f) de la scie it pieza (f) porta-sierra, 


mecanismo (m) porta- 


eenvenre ei) 
steel ga 
calibre | (a) ou jauge (f) 


a 


sierras 
— Bepxnee npacnoco- 
Cab Onenie (0) in saKp'b- 


naenis 1Ha'b; BepxHAn 


pyuKa (f) 
attacco (m) o morsetto 7 


(m) od occhio (m) su- 


i periore 
ee) pieza (f) porta-sierra su- 
[ee 


perior 
ckoulenuan maanka (f) 
rinfurzo (m), listello (m) 
di rinforzo 8 
liston (m) de escuadra 
a 


10 Hiwnee mpicnoco- 
l Gnenie (n) 248 saKpb- 
THA (HUG 5 HHH SL 
; Bucklo pyuna (f) 


(Nde’ attucco (m) o morsetto g 
nore vom” (m) od occhio (m) in- 


feriore 
pieza (f) porta-slerra in- 
ferior 


10 


einfache quadratische 
Angel (f) 

plain square buckle 

chape (f) simple carrée 


Siigekappe (f) 
saw cap 
agrafe (f) 


Keilangel (f) 
key or wedge buckle 
chape (f) & clayette 


Angelbacke (f), Ein- 
schiebebacke (f) 

cap cheek 

joue (f) de chape 


Angelkeil (m) 
cotter, wedge 
clavette (f) 


Blattkeil (m) 
flat cotter 
clavette (f) plate 


Doppelkeil (m) 
gib and cotter 
elavette (f) double 


Beilegerahmen (m) 
supplementary frame 
chissis (m) auxiliaire 


Keilaufsetzer (m) 
gib 
contre-clavette (f) 


Hepa oe en Mamimner (m) 

ammer for driving saw 
keys 

marteau (m) & chasser 
les clavettes 


— 


OOLIKHOBeHAHI KBaz- 
parniii uataxnol 
crepixen, (m); 06ux 
HoBeHnan pyuka (f) 

attacco (m) o morset 
(m) semplice quedraz 
golare 

porta-sierra (m) simp! 
cuadrado 


Kopo6Ka (f) nna 
tirante (m) o ogratte 
del morsetto o de: 

sega 
sombrero-grapa (m) & 
la hoja de serrar 


pyuka (f) wan Hatae 
Holi crepaen. (m) & 
KAWHLAMI 


| attacco (m) 0 morsett 


(m) a chiavetta e com 
trochinvetta 
porta-sierra (m) de 


KopooKa ue) Wt 3a~ 
Xpatka (f) Aaa 
Mienia niab: KOopo® 

Ka JM BCTABKH ORS 

HLIXD MosOTeHwers 

guancia (f) del morse 
o dell’attacco 

mordaza (f) del po: 
sierra 

KINHb (mM) pyykn # 
HATAKHOLO CTE 

chiavetta (f) 

cuia (f) del porta- 


naockili Kann (m) 
chiavetta (f) piatta 
cuna (f) plana 


Apoiinoii ian (a) 
chiavetta (f) doppia 
cuiia (f) doble 


BCOMOraTeAbHad 


telaio (m) ausiliare 
cuadro (m) avuxilisr 


Hanuman veka (D 
controchiavetts (f) 
contra-cuia (f) 


MOOTOKS (m) Aan 
KH RAMBLER 

martello (m) per le 
chiavette 

mazo (m) para 
las cunas 
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ejangel (f) 
th eccen- 


nzugschltissel (m), Ex- 
-zenterangelschliissel 
(m), ecuidsel: (m) zur 
czenterange! —— 
for tightening ec- &) EE) 
entrics 
() ‘ serrer les ex- 


Ww 
} d'une Jame de 


rizontale 
a 
tahlleiste beschla- 
ith 8 el end strips 
a 
a 


npuecnoco6senie (0) aK 
sanpbhonenia wnat 
OKCHEMTPHKOM 

attacco (m) o morsetto 
(m) ad eccenirico 

porta-sierra (m) excén- 
trico 


HaraxKnoli Kai0vE (mm) 
JU OKCHEHTPHKOBATO 
yupbusenia 

chiave (f) di serraggio, 
chiave (f) per chiudere 
il morsetto o l'attacco 
ad eccentrico 

lave (f) para el porta- 
sierra excéntrico 


npiicnoco6ienie (n) ag 
sakpbriienia nab 
HATAVKHEIML pblia- 
rom) 

attaceo (m) o morsetto 
(m) a leva 

porta-sierra (m) de ten- 
sién 4 palanca 


HaTAnHOlOKCUCHTPUKDL 
(im) JA nT 

eccentrico (m) di ten- 
sione delle lame 

excéntrica (f) de tensién 
de la hoja de serrar 


npuciocoézenie (n) 2A 
sakpb MACHA NUIT Bb 
rOpusOHTAALHOMb 
HMWIbHOMD cranich 


*! attacco (m) o morsetto 


(m) di sega orizzontale 

porta-sierra (m) para 
sierra alternativa hori- 
zontal 


naa (1) co cranbuoii 
UAaHKOT 

sega (f) con rinforzo di 
acciaio 

hoja (f) de sierra rema- 
tada por listones de 
acero 


cranbHaa manuka (f) 

rinforzo (m) di acciaio, 
listello (m) di rinforzo 
in acciaio 

list6n (m) de acero 


10 


11 


12 


Siigen (n) 
sawing 
sciage (m) 


siigen (v) 
to saw 
scier (vy) 


aussiigen (vy) 
to saw out 
découper (vy) 


Gatterschnitt (m) 

flitech cut 

debitage (m) au moyen 
de la scie verticale 


Bretterschnitt (m) 
board cut 
débitage (m) en planches 


Schnittfuge (f), Schlitz 
(m) 
saw kerf, notch made 
by saw 
trait (m) de scie 


Schlitzweite (f) 
width of kerf 
Jargeur (f) du trait 


Schlitzsohle (f) 
bottom of kerf 
fond (m) du trait 


Vorriicken (n) der Siige 

forward travel of saw 

avancement (m) de Ja 
lame 


Siigengeschwindigkeit 
(f), Arbeitsgeschwin- 
digkeit (f) 

speed of saw 

vitesse (f) de sciage, 
vitesse (f) de travail 


Schnittleistung (f) 

eutting capacity 

rendement (m) du débi- 
tage 


Schnittverlust (m) 
loss due to cutting 
perte (f) due au trait 
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a 


b 


~~ 


nuvica (f); pacniaxa {f) 
pacnnaozka (f) 

segatura (f), taglio (om 
a sega 

aserrado (m) 


NUANTL 
segare (vy) 
serrar (v), aserrar (y) 


BbIMHIH-TL (-BaTb) 

traforare (y), eoptormar 
(v), ritagliare (v) 

ealar (vy), contornear (s 


pacnnat (m) na zee 
NHALHON pawb 

taglio (m) di tronebi 

corte (m) por sierra 
alternativa 


pacnnan (m) Ha 20cEs 

taglio (m) di tavole 

corte (m) de serrar 
tablas 


mpommrb (m) 
taglio (m) 
entalladura (f), raja 


iunpuua (f) nponnas 

larghezza (f) del tagile 

anchura (f) de la ents 
Nadura 

nojousa (f) npoumss 

fondo (m) o fronte 
del taglio a“ 

fondo (1m) de la entals 
dura = 


eee 
nojenranie (1) 11% Ee 
yaya (f) nan 
avanzamento (m)o oT 
(f) della sega z 
avance (m) de Ja si 


cKopocts (f) nan: 
6ouas CKO) 


MpouavwoquTerbuocrs = 
nb a 
rendimento (m) devs 


sega 
rendimiento(m) de 


noTepHt ({pl) Ha npe 
Hb 
perdita m as Io 
pérdida core 
= 


Sige[n]vorgang (m) 

peel stroke of saw 

ayancement (m) de la 
lame 


Sige(n]riickgang (m) 
back or return stroke of 


saw 
retour (m) de la Jame 


Silge[njaufgang (m) 

up stroke of saw 

marche (f) ascendante 
ou course (f) de la 
lame 


‘Slige[n}niedergang (m) 

down stroke of saw 

marche (f) descendante 
(f) ow course (f) de la 
lame 


Langschnelden (n) des 
Holzes 


= cutting the wood longi- 

ey , A 
age (m) en long du 
‘bois 


——————————E——EE 


Jangschneiden (y) 
_ to cut longitudinally 
seier (y) en long 


Querschneiden (n) des 
_ Holzes 

cross cutting the wood 
_ or timber 
trongonnage (m) du bois 


a eae 
querschneiden (vy), 
uerabschneiden (y) 
cross cut, to cut 
__ Across 
‘Scler (vy) en travers, 
__tronconner (y) 
‘Geradfihrung (f) des 
| Gatters, goradlinige 
 Gatterfiihrung (f) 
traight line guidance 
ete it a 
@ (m) droit du 
chassis 
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apiKenie (0) Wwimi61 
Bnepéab 

corsa (f) utile o corsa (f) 
di andata od avanzata 
(f) della sega S 

avance (m) de la hoja 


Apuxacenie (nD) MHI Ha- 
aaah 

corsa (f) di ritorno della 
sega, ritorno (m) della 
sega 

retroceso(m) de la hoja 


Apuxvenie (n) mia 
BBEPXb; NOALEMT (m) 
TUYJLbL 

ascesa (f) od alzata (f) 0 
corsa (f) di ascesa della 
sega 

subida (f) de la hoja 


apmakenie (n) nat 
BUH3b; ONyckKaHie 
(np) nit 

discesa (f) o corsa (f) di 
discesa della sega 

bajada (f) de la hoja 


mpoA0abHan pacnu.s[os)- 
Ka (f) Aepesa 

taglio (m) per il lungo 
o longitudinale o se- 
condo la fibra 

aserrado (m) 4 lo largo 
de la madera 


pacnhwAHBaT, BLOAL 

segare (vy) secondo la 
fibra o per il lungo 
o longitudinalmente 

serrar (v) a lo largo 


nonepeyHan pacnialos)- 
ka (f) nepesa 

taglio (m) di traverso o 
trasversale o normale 
alla fibra 

tronzado (m) de la 
madera 

NBINTE wm paspbsath 
nonepérs, 

segare (v) di traverso o 
trasversalmente o nor- 
malmente alla fibra 

tronzar (v) 

npAmommneiinoe ABH- 
akenle (nN) NIWJIbt 

guida (f) diritta del 
laglio 

conduccién (f) rectilinea 
de la sierra 


g 


Bogenfiihrung (f) des 
Gatters 
1 curved guidance of saw 
guidage (m) courbe de 
la lame 


Gatterantrieb (m) 
driving motion of saw 


gate 
commande (f) du chassis 


Kurbelschwungrad (n) 
3 crank fly wheel 
yolant-manivelle (m) 


Peitschen(n) der Riemen 

sagging of the belt 

fouettement (m) de la 
courroie 


Backenbremse (f) 
& shoe brake 
frein (m) & sabot 


das Holz um neunzig 
Grad (90°) kanten (v) 

to sqare the timber 

équarrir (¥) le bois 


Abschwarten (n) der 
Baumstiimme (dureh 
Seitengatter) 

squaring the log (by 

7 side log frame) 
enlévement (m) des 
dosses ou des flaches 
des trones, équarris- 
sage (m) 


ayropoe jburKenie (n) 
TWIbt 

guida (f) curva del telaio 

conduccion (f) curvads 
de la sierra 


npHBosb (m) szrbeommt- 
HOii PaMbl umm OHAL~ 
Haro cranka 

comando (1m) del telaio 

movimiento (m) de im- 
pulso de la sierra 
alternativa 


. 


tt 


MaXOBHK. (m) ch KpH- 
BOMINTOME 

volante (m) a manovella 

volante (m) de la mani- 
vela 


saxaécrpipanie (n) mim 
Gienie (n) main noa- 
mpiirnupanie (n) pex- 
Heil 

ondulazione (f) od oseil- 
lazione (f) della cinghia 

el golpear de las co- 
Treas 


TOpMa3b (Mm) cb kor0A- 
: oe ) 

reno (m) & ceppo 
freno (m) de mordazas 


KAHTOBATL OpeBHo Ha 

REBAHOCTO PpadycoR. 
squadrare (v) i tronchi © 
escuadrar (vy) la madera | 


~ oGrécka (f Gpenua (aa 
OoKOBOMD NocTal 

squadratura (f) 0 scor- 
tecciatura (f) dei 
tronech{i (con sega 

_ _laterale) 

———. el quitar Ja albura ¥ 
== la corteza (por sierm® 

alternativa de recor 

tar) 


log roughly dressed by 
> axe 
trone (m) dégrossi A la 
_ hache 


 Uberhiingen (n) oder 

erhang (m) der 
Siigeblittter, Busen (m) 
overhanging of the saw 


_ blade 
inclinaison (f) des 
lames 


iberhingende Zahn- 

_ spitzenlinie (f) 

overhanging of saw 

teeth line 

inclinaison(f) de laligne 
des pointes de dents 


iberhiingen (vy) 
to overhang 
_ ineliner (y) 


timber 

(y) la piéce a 
ajuster (v) la 
@ a scier 


nd to be sawn off 
émité (f) de la piéce 
cler ow & débiter 


a ey 

a olzdurchgang (m) 
passing (or travelling) 

through of the timber 

assage (m) de la piéce 
‘scier 


einfuhrseite (f) 
side, forward end 
Ww 


«) de la piéce a 


jepeno (n), 1peapapi- 
TeALHO oGOTécanHoe 
TONOpOMh 

tronco (m) squadrato 
coll'accetta 

tronco (m) recortado a 


TI 

\ inelinazione (f) delle 
Jame 

inclinacién (f) de las 
hojas 


a 
: f-\ nepesbummsauie (n) 
B 


nepepbumpalomancs 
amnis (f) ay6uon, 

inclinazione (f) o sbalzo 
(m) o sporto (m) della 
sega 

linea (f) de puntas de 
dientes inclinada 


NeperbiriBaTecs 

sospendere(v) in isbalzo, 
attaccare (v) inclinato, 
piazzare (vy) con incli- 
nazione 

colgar (vy) con ineli- 
nacién 


BLIPaBHHTL Opépna 

piazzare (vy) dritto il 
legname 

poner (vy) derechas las 
maderas 


whero (n), eb KoTOparo 


te naunHaetcn prbsanie 


OL: 


ay extremo (m) del tronco 


estremita (f) del tronco 
da segare (al prineipio 
del taglio) 


Fs donde empieza el 
corte 


mpoxoap (m) zepesa 
passaggio(m) dei tronchi 
paso (m) de la madera 


BxOoNHAaA cTropoHa (f) 

Jato (m) d’introduzione 
dei tronchi 

lado (m) de entrada de 
la madera 


i) 


= 


Holzausfuhrseite (f) 

back end of saw 

sortie (f) de la piéce a 
scier 

vorriicken (¥) 

to advance 

favancer (Vv) 


Schaltung (f) 

feed gear 

embrayage (m) (pour la 
mise en marche) du 
chariot 


schalten (v) 

to put in gear, to put 
in motion 

embrayer (v) le chariot 
(pour la mise en 
marche) 


Seilvorschub (m) 

rope feed 

avancement (m) par 
cable 


Walzenzuschiebung (f), 
Werkstiickzuschie- 
bung (f) durch Walzen 

roller feed 

aménage (m) ow en- 
trainement (m) de la 
piéce par rouleaux 


Zuschiebungswalze (f), 
Speisewalze (f), Vor- 
schubwalze (f), Zug- 
walze (f), Zufiihrungs- 
walze (f) 

feed roller 

rouleau (m) d’entraine- 
ment ou d'aménage 


Druckwalze (f), Druck- 
rolle (f) 

pressure roller 

rouleau-presseur (m) 


BLIXOJHAA CcTOpOHa (f} 

lato (m) di uscita o sor- 
tita def tronchi 

lado (m) de salida de 
la madera 


HasBHurath; NoaBath 
avanzare (y) 
avanzar (vy) 


Me€XaHH3MB (Mm) aA mo- 
AA Wau AAA HalBi- 
ranla 

meccanismo (m) 
dell’avanzamento 

embrague (m) del moyi- 
miento de impulso 


nmojlapaTh 

iniziure (v) l’avanza- 
mento 

embragar (v) para el 
avance 


Hajpuranie (n) 110- 
MOUIBIO Kanata 
avanzamento (m) @ 

mezzo di fune 
avance (m) por cable 


BampueBad mozaya (f); 
Hagpuranie (n) o6pa- 
GaTbipaemaro mpez- 
MeTa BaJIblaMit 

avanzamento (m) & 
mezzo di rulli 

avyance (m) automatico 
de la pieza por ci- 
lindros 6 rodillos 

See 


nofaiontie BaAbUE 
(mpl); Beaymme Bat- 
KH (mpl) “1 Katka 
(mp!) 


ad fee 


Were 


~ 


rullo (m) di ayanza- 


mento 
cilindro (m) 6 rodillo 
(m) de avance 
2 ae 


TA AWN Ot aa esth e 


HaxKUMHOM BANKS 
(m); HaxKHanoll Pe 


JHB (m) _ 
rullo (m) di pressione 3 


: 


rodillo (m) de presiéa 
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glatte Walze (f) 
smooth roller 
rouleau (m) lisse 


erauhte Walze (f), 
: gerlefte Walze (f), mS 
Rippelwalze (f) WS 
fluted roller 
rouleau (m) cannelé 


Spiralwalze (f) 
spiral fluted roller 
rouleau (m) avec canne- 
lures hélicoidales 


Einzugwalze (f) 
: drawing in roller 
, rouleau (m) d’introduc- 
tion 


senkrechte oder verti- 
kale Zuschiebungs- 
walze (f) 
vertical feed roller 
- rouleau (m) vertical 
a d’'aménage 


mehrteilige Zuschie- 
bungswalze (f) 

feed roller in sections 

‘Touleau (m) sectionné 


Zabnring (m) 
fluted disc b 
disque (m) denté 


Sos eee 


Blechkappe (f) 
sheet iron cover 
tole (f) protectrice 


a 
Relnigungsbirste 
acai » 4 
‘Cleaning brush 
-brosse (f) de nettoyage B 


Ix 


raaynilt paseub (m) were 
BanOK, (m) 

rullo (m) liscio 

rodillo (m) liso 


prcprenpii Baseub (mM) ; 
6opossauarsiti — 
m 
rullo (m) scanalato 
rodjllo (m) ranurado, 
rodillo (m) acanalado 
6 dentado 


CH paJbubiil Baseuwb (m) 
mut BAIOKb (mM) 

rullo (m) con scanala- 
ture ad elica 

rodillo (m) de ranuras 
espirales 


npiéMupit Bayeuwb (m) 
miu BAaIOKb (m) 

rullo (m) di alimenta- 
zione, rullo (m) ali- 
mentatore 

rodillo (m) de intro- 
duecién 

cTOAu Mosawunll Ba- 
euwb (mM); BepTHKasb- 
Hb =HTaOuiit § Ba- 
LOK (m) 

rullo (m) verticale di 
alimentazione 

rodillo (m) de introduc- 
cién vertical 


coctaBHolt nojarmuLlit 
Bae (m); cocTaB- 
HOH nMTawulili Ba- 


f- rullo (m) di alimen- 


tazione formato da 
dischi 
rodillo (m) de intro- 

duccién de partes 

multiples 
ay6uaThiii Kpy#ons (m) 
disco (m) dentato 
anillo (m) dentado 


*Kerbsnniil Komwyx (mM); 
KOWKYXb H3b JUCTO- 
Boro «xerbsa 

cappa (i) di lamiera, 
guardia (f) di pro- 
tezione 

cubierta (f) de chapa 


YHCTHLHaA wmérKa (f); 
mérka (f) 

spazzola (f) per la pu- 
litura 

cepillo (m) de limpieza 
para quitar el serrin 
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x 


Walzenzuschiebung (f) 
oder Walzenvorschub 
(m) fir rohe Baum- 
stiimme 

roller feed for rough 


ogs 

entrainement (m) ow 
aménage (m) par rou- 
leaux pour bois en 
grume 


Anprefivorrichtung (f) 
(fur obere Vorschub- 
walzen) 

pressure mechanism (for 
top feed rollers) 

appareil (m) de pression 
(pour les rouleaux 
d'aménage supéricurs) 


Gewicht{s}hebel (m) 
balance weight lever 
levier (m) 4 contrepoids 


Sparcunke (f) 


paw 
cliquet (m), chien (1m) 


Sperrhebel (in) 
ratchet lever 
levier (m) d'arrét 


Sperrad (n) 
ratchet wheel 
roue (f) & rochet 


gleichmitfiger Vor- 
schub (m) durch 
Riemen, Reibriiderund 
Schneeckengetriebe 

regular feed by means 
of belt and friction 
gear and worm gear 

avance (f) réguliére par 
courrojes et engre- 
nages et vis sans fin 


2 


BaILbueBaA nogaya (} 
Juut carporo arhea: 
BaILueBant nogaya 
at Opénen. 

avanzamento (m) del 
tronchi a mezzo di 
rulli 

avance(m) de los troncos 
por rodillos 


HaAKAMHOe TIpHCNocos- 
genie (nN) iA pBepx- 
HAX'L BEAYUIIX'D BATE 
OBL WI BAIKORD 

dispositivo (m) per dere 
la pressione ai rulli 

disposicion (f) de pre- 
sién (para rodillos de 
avance superiores) 


phiuarp (m) ch rpysomre 
ui Ch LpoTHBont- — 
cOML 

leva (f) del contrappeso — 

palanca (f) de contra-— 
peso 


co6auKa (f) xpanosuka — 
nottolino (m) di arresto — 
una (f) de trinquete , 


blarb (m) xpanosHke 
eva (f) di arresto 
palanca (f) de trinquete 


xpanopoe ko-leco (0); 
xpanopnn (m) 

ingranaggio (m) 0 ruots 
(f) di arresto 

rueda (f) de trinquete 


papuom'spuaa nozava(h 
MOCpeACTROML Pex 
Heli, Konéch Tpewa 
iM “epBAuHoll mepe- 
peat 

avanzamento (im) con- 
tinuo a mezzo d 
cinghia e di ruote di 
frizione e di vite per 
petua 

ayance (m) uniforme 
por correa y medas” 
de friccién y engrm- 
najes de tornillo sia 
fin 


‘durch Ketten ange- 
triebene Vorschub- 
walze o 

chain driven feed roller 

rouleau (m) d’aménage 
commandé par chaine 

————— 


 Kettenrolle (f) 
_ ebain roller 
 roue (f) & chaine 


ruckweiser oder inter- 
mittierender Klinken- 
yorschub (m) mit 

 Zahnradibersetzung 
unsteady feed by ratchet 

gearing 

-avance (f) saccadée par 

roue & rochet et en- 

grenage 


Schwinge (f) 
rocking lever 
Jevier (m) oscillant 
5, - 
-Schleppkurbel (f), Vor- 
_schubkurbel (f) 
ving crank 
nanivelle (f) d’entraine- 


ee 
jue (f) de commande 
de l'avance 


‘Zuse ebungsvorrich- 
“tung () tir Horizontal- 
, T 


motion of carriage 
for horizontal log 


a 


Barbitbt(m pl) wre BAK 
(m pl), npHBOAHMbIe 
wbub10 

rullo (m) alimentatore 
comandato da catena 

rodillo (m) de avance 
impulsado por cadena 


irbnuoii poanin. (m) 

ingranaggio (m) della 
catena 

rollo (m) de cadena 

nepiommueckan noaaua 
(f) ch pukuionnoli 
coOauKoll mn sy6uatoli 
nepejaueit 

avanzamento (m) inter- 
mittente a mezzo di 
erichetto e rapporto 
di ingranaggi 

avance (m) intermitente 
de trinquete engra- 
najes 


Kayaioulliica ppryar, 
(m) 


leva (f) oscillante 

palanea (f) oseilante 

BeAOMBIL KpHBOIWNHIIb 
(m); KpuBOIWHN. no- 
Aaa 

manovella ({) motrice 

manivela (f) de arrastre 


nogaTounoe KOueco (m) 

ruota(f) di avanzamento 

rueda (f) de impulso del 
avance 


xpanoBoe Komeco (n); 
xpanoBuk (m) 


; ingranaggio (m) divisore 


di avanzamento 
rueda (f) de trinquete 


co6auka (f) xpanopuka 
nottolino (m), crichetto 


(nm 
una (f) del trinquete 


Hajpnraiomee npHcro- 
coOmenie (0) Jia ropu- 
SOHTAALHBIXL NTE 

meccanismo(m) di avan- 
zamento delle seghe 
alternative orizzontali 

disposicién (f) de avance 
para sierras alterna- 
tivas horizontales 


22° 
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Schneiden (n) wind- 
schiefer Fliichen, 
Krummschneiden (n) 

cutting of crooked or 
warped surfaces 

sciage (m) de surfaces 
gauches ou déjetées 


Sprengen (n), Fihren (n) 
krummgewachsener 
Stimme 

springing, guiding of 
crooked logs 

guidage (m) de trones 
courbés 


Zangenwagen (m) mit 
Sprengvorrichtung 
oder Seitenverschie- 
bung 

timber trolley with 
springing arrange- 
ment 

wagonnet (m) a griffes 
pour le sciage des 
bois courbes 


Rundholzraum- und 
Liingenmesser (m) 

apparatus for cubing 
and measuring the 
length of timber 

appareil (m) & cuber et 
& mesurer Ja Jongueur 
des bois 


Blockhebewagen (m) 
carriage or trolley or 
truck for lifting logs 
or timber 
wagonnet (m) de lavage > 
des gros bois 


Blockwagen (m), 
Staminwagen (m), 
Blockeinspann- 
wagen (m), Block- 
zufiihruneswagen 
(m), Blockkarren 
(m), Karre (f), Klotz- 
wagen (m), Zuschie- 
bungskarren (m), 
Priigelwagen (m) 

bogie carriage, travell- 
ing carriage (for log 
saw) 

chariot (m)d'aménage 
pees grumes a dé- 

ter 


NES EVEN EVerers Ni ied Ei 


a 


piiptanivanie (n) KpR- 
BbIXD MoBpepxuocred s 
KpHBan pacniazoBKa 

segatura (f) dj superfici 
storte seguendo le 
fibre 

aserrado (m) de super 
ficies torcidas 


peryanposka (f) noac 
wenia Opesna; Bere 
Hie (0) KPHBEXL CTBO- 
OBR 

guida (f) di tronchi 
storti 

conduccién (f) de tron- 
cos torcidos 


kaeulesan terbxka () 
cL npucnocobseniem® 
IU peryANpoBkH BO- 
JOnwKeHiA Opensa 

carrello (m) con arpioni 
e dispositivo per taglt 
eurvi 

carro(m) con disposiciéa 
de garras para oe] ase- 
rrado de troncos tor- 
cidos 


upnGop’ (m) asa Mask 
penian o6béma nm AaB 
Hbt epeBa 

apparecchio (m) per mi- 
surare la cubatura e 
lunghezza del legns- 
me tondo 

aparato (m) de cublear 
y medir la longitud 
de los troncos 


Terboxka (f) 1A nox 
éma KOAO,L 

earro (m) per tronchi 

carro (m) para el trans 
porte de troncos 


Terbaka (f) 1A RO 
AOA wan Aaa 
Benb 

carro (m) o carrello 
(m) per tronchl 

carro (m) para troncos 


P Zange (f) 
clip. claw, dog 
griffe (f) 


Einspannschraube (f) 
setting up screw 
vis () de serrage 


Zangenarm (m), Spann- 
arm (m), iSpenvhre 


claw arm 
bras (m) de la griffe de 
serrage 


: Wagenbaum (m), Bal- 
ken (m) 


beam 
poutre (f) (du chariot) 


| Querriegel (m) 
tie bolt, cross bar 
, traverse (f) 


3 Wagenriicklauf (m) 
& return motion for 
carriage 


marche (f) en arriére 
du chariot 


.. Bretteinspannwagen (m) 


travelling carriage for 


deals or scantlings 

wagonnet (m) d'amé- 
nage pour débiter les 
grumes 


4 Einspannen (n) des 
Blockendes 
clamping or gripping or 
: fixing the end of the 


OR 
fixation (f) de l'extré- 
mité de la grume 


Einspannrahmen (m), 
Rahmen (m) 

clamping frame 

cadre (m) de serrage 


Zwinge (f) 

hand screw cramp or 
holdfast 

étau (m) (do serrage) 


retour (m) du chariot, © 
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30xKHMABIA Kenn (fpl) 
wae mérn (f£pl) 
a arpione (m) 
garra (f) 


8@kKUMHOI BHHTL (m) 
b vite (f) di fissagrio 
tornillo (m) de sujecién 


naevo (n) sannmnoli 
Wek 
c braccio (m) dell'arpione 
o di fissaggio 


Tenby 
trave (f) del carro 
viga ({) (del carro) 


nonepeynimit 6pyen (m) 
Terbunn 
b collegamento (m), traye 
(f trasversale 
travesaiio (m) (del 
carro) 


oOpaTunit xoa% (m) 
Te KKH 

ritorno (m) del carrello, 
corsa (f) di ritorno 
del carrello 

retroceso (m) del carro 


terbuKa (f) ch 3axKH- 
MOM JWI LOCOKL 

carrello (m) per segare 
tronchi in tavole 

carro (m) de conduccién 
de los troncos 


ykpbnaenie (n) Kona 
Opesna 

fissuggio (m) di un tron- 
co sulle estremita 

sujecién (f) del extremo 
del tronco 


smKnMHat pama (f) 

morsa (f) 0 telaio (m) 
di fissaggio 

prensa (f) de sujecién 


8axkuMb (m) cb Gapaui- 
KOMb 

morsetto (m) 

sargento (m) 


10 


— ae 


~ ee, A ee l,m 


Blockwagen (m) mit 
senkrechter Einspann- 
yorrichtung 

log carriage with verti- 
cal clamping arrange- 
ment 


wagonnet (m) 4 grumes © 


& serrage vertical 


einarmiger Blockzufiih- 
rungswagen (m) 
travelling carriage with 


2 single clamping arm 


wagonnet (m) avec 
simple appareil & 
griffes 


Blockwagen (m) mit 
zwei Zangen, Zan- 
genwagen (m), zan- 
genférmiger Block- 

3  wagen (m) 

log carriage with two 
gripping irons 

wagonnet (m) a deux 
griffes 


Rollenbock (m) 

roller standard, roll 
stand 

support (m) & rouleau 


Bretterwagen (m) mit 
seitlicher Einspan- 
nung 

timber carriage with 
side cramping arrange- 
ment 

wagonnet (m) &@ deux 
griffes pour serrage 
latéral des planches 


Bretterwagen (m) mit 
seitlicher Verschie- 
bung 

timber carriage with 


6 cross traverse motion - 


wagonnet (m) pour 
planches & deux 
griffes & déplace- 
ment latéral 


terbacka (f) 11a Koz0a% 
Cb BepTHKAALELINE 
307KMOMD 

carrello (m) per tronchi 
con morsa ad aper- 
tura verticale 

carro (m) para troncos 
con tornillo vertical 
de presién y sujecién 


onnocToeunad Terbaka 
(f) aA nogaun Ko- 
NOMb 

carrello (m) perl'avanza- 
mento dei tronchi con 
morsa semplice 


= 3, carro (m) para troncos 


de una garra de su- 
jecién 


terbuka (f) ch Kaze- 
ILEBEIMD BAAKNMOME; 
UIBeACKIA — 


carrello (m) per l’ayan- 
zamento dei tronehi 
con due arpioni 


cos con garras 
dobles 


KaToKb (m) Ha crofiks 

sopporto (m) a rulli, 
eavalletto (m) a rulli 

soporte (m) con rodillo 
horizontal 


rearbarka (f) An L0cOKB 
Cb OOKOBLIME 3a;KH- 
MOM'B 

carrello (m) per segare 
tavole con fissaggio 
laterale a vite 

carro (m) para tablas 
con sujecién lateral 
por dos garras 


tenboaxna (f) 1A AOCOKL 
Cb OOKOBLING nepemb- 
ULeHieMh BaxkHMHOro 
nmplcnocoézenia 

carrello (m) per bes ia 
tavole con arpioni 
spostabili trasyersal- 
mente 

carro (m) de dos garras 
para tablas con’ des- 
plazamiento lateral 


‘Seblittenvorschub (m) 

sliding advancement of 
carriage 

ayance (f) par chariot 


Schlitten (m) 
slide 
chariot (m) 


_ Fiihrungstisch (m) 
i table 


chariot " d'aménage 
(sur rails 


Seitenwagen (m) 
side carriage 
chariot (m) latéral 


- Wagen (m) mit Docko, 

--Dockenwagen (m) 

carriage with angle 

and dog hook 

chariot (m) avee équerre 
d'appui 


Docke (f), Stiitzwinkel 
(m) 


angle, fence 
équerre (f) d’appui 


Klammerhaken (m), 
Klammer (f), aren 
‘ m) 


dog hook 
__ griffe (f) de serrage 


_Dockenverschiebung (f) 
_ durch Schrauben 
screw adjustment of log 
carriage fence 

‘déplacoment (m) du 
ignide d’équerre par 
vis. 


_Yerschiebbare Docke (fh, 


iebbarer Stiitz- 


kel (m) 
Wjustable head stock 
Ollog fence 


nogaua (f) canaskamu 

avanzamento (m) su 
slitte 

avance (m) por plata- 
forma corrediza 


canasKn (f£pl) 
slitta (f) 
plata-forma (f) corrediza 


canasku (fpl) aaa Ha- 
apnirania Opesua 

tavola (f) seorreyole o 
di guida 

mesa (f) de conduccién 
(sobre carriles) 


Ooxopan TterbuKa (f) 


laterale 
carro (m) lateral 


tearburia (f) co croii- 
KAM mt Ch ynop- 
BEIM YPOALHMKAMH 

carrello(m) con squadra 

carro (m) con escuadra 
de apoyo 


crolixa (f); ynopnptii 
YroALHnK., (m) 

squadra (f) di appoggio 

escuadra (f) de apoyo 


Kplolkb (m) 
arpione (m) 
gancho (m) de grapa 


nepesBnaKenie (n) 
cTOeKL Mu yuoOp- 
HUIXL YPOAbHNKOBD 
NOCPEACTBOM' BIH- 


3 


carrello (m) a corsia 4 


6 


OBL 8 
comando (m) della squa- 


dra a mezzo di vite 
deplazamiento (m) de la 
_ escuadra por husillo 


leperBiaknan crofika 
();  nepexpmaxnoli 
YrOJLHHKL (m) 

squadra (f) spostabile 

escuadra (f) de apoyo 
graduablo 


9 


ase ee ee eS ee a lee!!! Cc eee!!! 


verstellbarer Docken- 
haken (m) 

adjustable dog hook 

crochet (m) ow griffe (f) 
d'équerre ajustable 


Verklammerung (f) des 
Stammes 

gripping or screwing of 
the log 

serrage (m) de la bille 
ou du tronc par griffes 


yerklammern (vy) 

to grip 

serrer (vy) au moyen de 
griffes 


Brechstange (f), Heb- 
stange (f) 

pinching bar 

levier (m) & grumes 


Kanthaken (m), Wende- 
haken (m) 

claw ended lever for 
rolling logs, cant dog, 
rolling dog 

crochet (m) pour rouler 
ou retourner les troncs 


Nagelwinde (f) 

toggle motion nail 
puller 

arrache-clous (m) 


Hasenmaul & 
lever nail puller 


7 arrache-clous (m) a 


levier 


“" 


nepecTasyoll iprors (m) 

arpione (m) aggiustabile 
0 spostubile 

gancho (m) graduable 
de la escuadra 


sakpbraenie (0) crsoaa 
MOCpeACTBOML Kpw- 


KOBL 
fissaggio (m) dei tronchi 
a mezzo di arpioni 
sujecién (f) del tronco 

por grapas 


sakpboiant, mocper- 
CTBOM'b KPIOKOBD 

fissare (v) a mezzo di 
arpioni 

sujetar (v) por medio de 
grapas 


0Mb (m) 

leva (f), ago (m) 

palanca (f) para levantar 
troncos 


Oarponbiii Kpiors (tm) 

leva (f) per rotolare 
i tronchi 

palanca (f) de gancho 
para dar yuelta 4 los 
troneos 


Banrossit Kaew (Fpl): 
OMKPATD (mM) A BE 
néprusania reoael 

tenaglia (f) a vile 

saca-clayos (in) de tor- 
nillo 


saniwp (m) [lan BHAeP- 
rupanin reoasell 

tenaglia (f) a leva 

saca-clayos (m) 


mp” & ieee 


. 
: 


a 
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Flofnagel (m) Kopadeabubiit a 
m 
egret nell a chiodo (m) per zatteroni 
clou (m) de radeau Sines (ay dar balan 


—“ yerpojicrpo (n) a8 
i nowbéma Opésen. 
it elevatore (m) per 
tronchi galleggianti 
sift) elevador (m) de ma- 
 deras flotantes {de 
Ikit balsas) 


Blockaufzug (m) 

hauling gear or con- 
veyer for landing 
floating logs 

trenil(m) pour grumes 
flottées 


Block{aufzug]winde (f), KS : 
Stammholzwinde (f), DS Opésenb; camoTracka 
Klotzwinde (f) Lx, eH! (f) naa Opépenb 

log conveyer, winch for ir — argano (m) 5 
log hauling gear | torno (m) mecidnico 

treuil (m) pour grumes para la elevacién de 

troncos 


nosorente (nN) IME; 


Siigeblatt (n) Wa NMALNOe NosOTeULe 
saw blade = dat ~mwminmennmy Sega (f), lama (f) dasega 
lame (f) de scie it ————— hoja (f) de sierra, la- 


2 | 


mina (f) de sierra 


quinna (f) nozoTenua 


Blattliinge (f) lunghezza (f) della sega, 
length of blade a lunghezza (f) della 
longueur (f) de la lame lama 


longitud (f) de Ja hoja 


nipnua (f) nonmorenua 


Blattbreite (f) larghezza (f) della sega, 
width of blade b larghezza ({) della 
largeur (f) de la lame lama 


anchura (f) de la sierra 


zanna (f) annin 3y6- 


yerzahnte Liinge (f) a a OBL 
length of toothed H ' lunghezza (f) totale dei 
portion eee oo antt 
longueur (f) dentée longitud (f) de la parte 
a dentada 
Vollgattersiige[blatt (n) nozoTenue (n) sbco- 
(), Mihlsiigeblatt (n UAIbHarO cTaHKa 
Jog frame saw blade Jame) da sega alter- 
6 a f nativa 
me eeaciowalter: hoja (f) de sierra alter- 


nativa 


ees | 


einfach wirkende Sige 
f 


saw blade for cutting 
in one direction 

scie (f) travaillant dans 
un sens 


aweiseilig oder doppelt 
wirkende Siige (f) 

saw blade for cutting in 
both directions 

scie (f) travaillant dans 
les deux sens 


Schrotsiige (f), Brett- 
siige (f), Spaltsiige (f) 

ripping saw blade 

scie (f) de long, scie (f) 
& refendre 

Spannsiige(f), gespannte 
Siige ({) 

span saw 

scie (f) & monture, scie 
(f) allemande 


Siigebogen (m), Siigen- 
gestell (n) 

frame or body of saw 

chiissis (m) de scie 


Siigenspannung (f) 

tension of saw blade 

tension (f) de la lame 
de scie 


elastische Spannung (f) 
des Siigeblatts 

elastic tension of saw 
blade 

tension (f) Glastique de 
la lame 

ungespannte Siige (f) 

saw not under tension 

scie (f) & lame non ten- 
due ow liche 


Siigerticken (m) 
back edge of saw 
dos (m) de la lame 
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AV 


auaa (f), pa6oTamuaa 
BL Oy cropony 

sega (f) ad effetto sem- 
plice 

hoja (f) de sierra de 
efecto simple 


nia (f), paGoramman 
BL 06% cropontu 

sega (f) a doppio effetto 

hoja (f) de sierra de 
efecto doble 


nposompnan onaa (f) 

sega (f) comune, refen- 
dino (m) 

sierra (f) de sacar tablas 


nia (f) ep pawh; uaa 
CL HATANYTLITE fo- 
AOTeHUEME 

sega (f) ad arco, sega (f) 
a telaio, refendino (m) 

sierra (f) de arco 

AY4oKb (m); pama (f) 
TLL 

telaio (m) o arco (m) 
della sega 

arco (m) de sierra, bas- 
tidor (m) de sierra 


HaTsKenie (0) naabHaro 
nosoTeHua 

tensione (f) della sega 

tensién (f) de la hoja 
de sierra 

ynpyroe wan 9aacTia- 
Hoe HarTsmrenie (D) 
MHJbUaro MosOTeRUA 

tensione (f) elastica 
della sega 

tensién (f) eldstica dela 
hoja 


nnsa (f) cL nenaTaty- 
TLIML NOOTeEHUEMD 

sega (f) allentata 

sierra (f) de hoja floja 


gaan cra (f) MOA0~ 
TeHUA 
dorso (m) della lama di 


sega 
espalda (f) de la hoja 
de sierra 


Sagezahn (m) 
saw tooth 
dent (f) de scie 


Zahnspitze (f) 
e Bote poo ‘ 
nte ou somme 
5) aes dent 


Zahnspitz[en]winkel (m) 

angle of tooth point 

angle (m) du sommet de 
la dent 


Riickenwinkel (m) 

angle of back of tooth 

stele (m) du dos de la 
lent 


». 

Brastwinkel (m) 
angle of cutting edge 
angle (m) d’attaque de 
-- Ja dent 


_sommots 


‘Zalntlefe (f 
depth of tooth 
hauteur (f) des dents 


_ Zabnwurzel (f) 
Toot of tooth 
Jargeur (f) de la dent 
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a 


au 


ayOenn (m) nian 

dente (m) della sega 

diente (m) de la hoja 
de sierra 


nepurmina (f) wae ocrpie 
n) syOua 

punta (f) del dente, 
estremita (f) del dente 

punta (f) del diente 


yroab (m) saocrpenia; 
yrouv, np Bepusnak 
ayOua; yron, Meway 
nepeaneili m 3ayueil 
rpanamu sy6ua 

angolo (m) della punta 
del dente 

dngulo (m) de la punta 
del diente 


zaguili yromn (m); | 
yrorb Meany mimieli 
BYOUOBL MW UX gas- 
nef naoulaazKoit 

angolo (m) della base 
del dente 

iingulo (m) de la es- 
palda 


nepeaniii yroa (m); 
yroap Meany aunieil 
SYOUORD HW MXD Mepest- 
Heit (riapuoii) nao- 
mlaaKoi; yrorp pb- 
sania 

angolo (m) del tagliente 
del dente 

tingulo (m) de frente 


marb (m) min abae- 
mie (1M) UHtBI 

passo (m) dei denti 

distancia (f) 6 paso (m) 


entre los dientes 
nuicora (f) syOna 
altezza (f) o profondita 
(f) dei denti 
profundidad (f) del 
diente 


6 ocnopanie (n) sy6ua 
larghezza (f) della base 
del dente 


base (f) del diente 


i ee ee Ge Ce oe Te 


10 


Zabnlicke (f) 
tooth space 
creux (m) des dents 


Randdicke (f) 

thickness at point of 
tooth 

épaisseur(f) ila pointe b 
ow au sommet 


Blattdicke (f) der Sige, 
Siigeblattdicke (f) 

thickness of saw blade 

épaisseur (f) de la lame 


Wolf{s)zahn (m) 
gullet tooth 
dent (f) de loup 


M-formiger Zahn (m), 
Stockzabn (m) 

M-tooth 

dent () en M 


Kehlenzahn (m) 
briar or parrot tooth 
dent (f) a gorge 


Kransiigezahn (m) 
gullet tooth 
dent (f) en biseau 


unterbrochene Ver- 
zahnung (f) 

interrupted tooth for- 
mation 

denture (f) interrompue 


ununterbrochene Ver- 
zahnung (f) 

continuous tooth for- 
mation 

denture (f) réguliére 


Finrei®en (n) der Ziihne 

flaws or cracking at 
tooth gullet 

félure (f) des dents 
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b 


b 


1LOBb 
incrinatura (f) def dent! 
rajas (fp) de los dientes 


NpomMesKyTOKL (m) Mex- 
ay 3syOnamin 

spazio (m) o distanza (f) 
fra i denti 

hueco (m) entre dientes 


TonuuiHa (f) 3y6ua y 
BePIUHBI 

spessore (m) della punta 
dei denti 

espesor (m) de la punta 
del diente 


Tomuena (f) niabHaro 
nomoTenua 

Spessore (m) della sega 
o della Jama da sega 

espesor (m) de la hoja 
de sierra 


noauill aye, (m) 

dente (m) a beceo di 
pappagallo 

diente (m) de lobo 


~—-) M-o6paanpiii ayGeu (m) 


Wary 


. cepnosnanstii oe 
\ m 
DD dente (m) a gola 


| dente (m) a M 
| diente (m) de forma 
dem 


diente (m) de garganta 


~~ 4 Bonuili ayGeun (m) 
yOU VU \J dente (m) a beceo 
diente (m) biselado 


pag, (m) sy6uos, cb 


nepepbipamit 
dentatura (f) a denti 
spezzati 


diente (m) interrumpido 


Henpeptisubtil pa (ia) 
ay Ouonn 

dentatura (f) continua 
od a denti continui 

diente (m) normal 


———__—__—— 


Tpeummnnt (f pl) y ay6- 


~~ te 


; 
| 


ae 


a 


hinterlochtes oder per- 
foriertes Siigeblatt(n), 
eblatt (n) mit hin- 
terlochten Ziithnen 
perforated tooth saw 
(American pattern) 
scie () perforée 


Sige (f) mit eingesetzten 
Zahnen 

saw with inserted teeth 

se (f) & dents rappor- 
tées 


eingesetzter(Siige-]Zahn 


(m) 
inserted (saw) tooth 
dent (f) rapportée 


geschrinkte Ziihne 
(m pl) 
teeth with side set 
dent (f) & laquelle on a 
donné de la vole 


Schrank (m), Schriin- 
kungsbreite (f) 

mats of set, width over 
se 

vole 9, largeur (f) du 
trait de scie 


(das Siigeblatt) schriin- 
ken (v) 


to set the saw teeth 
donner (vy) de la voie [a 
Ja lame de scie)} 


Schriinken (n), Aus- 
Seizen (n), Setzen (n) 
settin 


yole (f) 


Schriinkeisen (n) 
faw set 


_ tourne-A-gauche (m) 


MiLHOe nosoTeHue (n) 
Cb OTAYWHHAaMH 

sega (f{) perforata 

hoja (f) de sierra per- 
forada 


niga (f) co BeTaBHEIMH 
ayO6uamit 


sega (f) a denti rimessi 2 


od a denti riportati 
hoja (f) de sierra con 
dientes postizos 


BCTaBHOi 3y Oeub (m) 

dente (m) rimesso o 
riportato 

diente (m) postizo de 
sierra 


paspesénHbie 3syOubt 
(m pl) 
denti(m pl) colla strada, 
denti (m pl) stradati 
dientes (mpl) triscados 


pasnog, (m) sy6ben, 
WU BYOUOB NWI; 
uuipnua (f) passosza 

strada (f), larghezza (f) 
della strada 

anchura (f) del triscado 


paanoaun, nasty 

are (vy) la strada ai 
denti 

triscar (v) la hoja de 
sierra 

pasnouKa (f) 3y6ben, 
Wau BY OUOBL 

dare (v) la strada 

el triscar 


passosia (f) 

utensile (m) per dare la 
strada 

hierro (m) de triscar 


~ 


a 


a 


ee 


Se ee 


Schriinkzange (f) 

saw setting pliers 

pince (f) & donner de la 
yoie 


Schriinkgeriit (n), 
Schriinkapparat (m) 

saw setting apparatus 

appareil (m) & donner 
de la vole 


Sehriinkmaschine (f) a’ 
saw setting machine ||, 
machine (f) a donner (|| )) |). +r 
de la voie a oa 
ae —_ 
ee nt = 


Schriinkbacke (f) 

setting jaw 

joue (f) de la pince aA 
donner de la voie 

Stauchen (n) der Siige- 
zihne 

swaging or jumping up 
the saw teeth 

écrasement (m) ou 
refoulement (m) des 
dents 


gestauchte Zahnspitze 
(f) 
swaged tooth point 
pointe (f) de dent aplatie 
ou refoulée 


Zahnstaucher (m) 

swaging die 

outil (m) pour écraser 
les dents [de scie} 


das Siigeblatt nach- 
zahnen (vy) 

to re-cut the saw teeth 

redenter (v) la lame de 
scie 


PasBOAHbe UUM 


tenazas (mpl) de trisear 


paseonHoli npn6op. (=) 


mpl) 
tenaglia (f) per dare le 
strada 


ue annapare (m); 
NpH6opb JIA paaeor- 
KN 3yObenh | 
apparecchio (m) per 
dare la strada 
aparato (m) de trisear 


Maiunna (f) 21Ia paa- 
BOAKH 3yOLeBL 
macchina (f) per dare — 
la strada 
maquina (f) de trisear 


useka (f) pasBodqHExs 
ML ELLOB 

guancia (f) o cuscinette — 
(m) per dare la strads 

mordaza (f) de triscar 


packiénka (f) 3y6Less — 
mau 3YOUOBL . 
4 


ricaleatura (f) dei denti_ 
della sega B | 

el recalcar de Jas puntas 
de los dientes ‘ 


packjenaHnnad Bepunss 
(f) 3y6ua wan syGa 
punta (f) del denterical- 


cata 
punta (f) de diente ; 
recalcada 


| 
ipH6opD (m) jan pac-— 
KAeNIKH ayOUu0Bb 
utensile(m) perricaleare — 
i denti 
recalcador (m) de 
dientes : 
ee 
WTaMuoBaTh 3y Gilet j 
H3HOWeHHArO 10A0- 


ad una sega 
repasar (vy) la hoja de- 
sierra P 


a 


~ 
ui 


i 


‘ 
: 
F 
fi 
; 


Se 


wiTamnopanie (n) ay6- 
OBL 

tranciatura (f) @ pun- 
zonatura (f) dei denti 

punzonado (m) de los 


Ausschneiden (n) oder 
Ausstanzen (n) der 
Ziihne 

stamping out the teeth 

estampage (m) des dents 


dientes 

ausschneiden (vy), aus- LITaMMOBaTh 

stanzen (V) tranciare (vy), punzonare 
to stamp out (v) 
estamper (vy) [les dents] punzonar (v) 

uiTamMuopanie (n) Bma- 

Ausschneiden (n) des ANH 3yOUOBb 

Zahngrundes tranciatura (f) o pun- 
stamping out the tooth zonatura (f) del fondo 

gullet del dente 
estampage (m) des creux punzonado(m) del fondo 


de los dientes 


WTAMITE (M) WIA NITE 
punzonatrice (f) o tran- 
cia (f) per denti di 

sega 

punzonadora (f) para 
dentar hojas de 
sierras 


Sagezahnschere (f) 

hand press for stamping 
out saw 

apparel (m) & estamper 
les dents 


Sagezahnscher- 
maschine (f) 

machine for stamping 
out saw teeth 

machine (f) & estamper 
Jes dents 


MITAMNOBAILUbUT CTa- 
HOKL (m) A mHJrb 
macchina (f) per tran- 
ciare denti di sega 
maquina (f) punzona- 
dora para dentar 


Schiirfen (n) der Siige- 
zibne 

seatpening. the saw 
teeth 

affitage (m) des dents 


rouKka (f) were royenie 
(n) TL 

affilatura (f) dei denti 

afilado (m) de los dien- 
tes de sierra 


schiirfen (v) TOUNTL; HATAYNBATh 
to sharpen affilare (vy) 
affater (v) afilar (v) 


HanHAOKb (Mm) was TOU- 
KH THB 


Siigefeile (f) lima(f) peraffilare seghe, 
pa, file triangolo (m) per af- 
me My pour dents (de filare seghe, lima (f) 
Scie). da sega 
lima (f) para afilar 
sierras 


~ 


~ 


S&ge[n)schiirfmaschine 
(f), Schiirfmaschine (f) 
fiir Siigeblitter 

saw sharpening machine 

machine (f) 4 afffiter les 
dents de scie, affti- 
teuse (f) 


Seitenfeile (f) 
side file 
lime (f) latérale 


Spannbank (f) 

saw sharpener's bench 

bane (m) & étau, bane 
(m) d'affat 


Siige[njrichtscheit (n), 
Siige|njrichtlineal (n) 

Straight edge used for 
dressing the teeth 

réglo (f) & dresser les 
dents 

Ausschleifen (n) des 
Zahngrundes 

filing the tooth gullet 

affatage (m) des creux 
de dents 


die Sigeziihne gerade 
(schriig) schleifen (y) 

to sharpen the teeth 
Square across (to al- 
ternating angles) 

afffiter (vy) droit (incliné) 
les dents 


Gradschliff (m) der 
Zibne 


sharpening the teeth 
Square across 

affiitage (m) droit des 
dents 


Schriigschliff (m) der 
Zithne 

sharpening the teeth to 
alternating angles, 
bevelling the front 
edge of teeth 

affiitage (m)owaiguisage 
(m) incliné des dents 


cTaHoK (m) lan Tow 
NAb; TOW AANA 
CTaHOKD JA NAb 

macchina (f) da affilare, 
affilatrice (f) 

maquina (f) de afilar 
hojas de sierra 


HanwioK, (m) qan TOW 
KH GOKOBLIX'L KpOMOKE 

lima (f) piatta 

lima (f) lateral 


nepcTak (m) cb TH 
CKAMH ANA TOWKH NLT. 

banco (m) per fissare le 
seghe da affilare o per 
tendere le seghe ds 
affilare 

banco (m) de sujecién 


aunedixa (f) win Bubp: 
KM Mab 

regolo (m) per raddriz- 
zare { dent! di sega 

regla (f) de igualar 
sierras 


TouKa (f) man ToWeRe 
(2) BNAAIAD 3yGuoRe 
affilatura (f) del fondo 
dei denti : 
afilado (m) 6 yaciado (m) 
del fondo de losdientes 


OTTANNBATL 3YONN Mpa 


MO (KOCO) 
affilare (v) diritto (in- 
Clinato) i denti 
afilar (v) derecho {in- 
clinado) los dientes 


npsaman [or]rouxa (f) 


ayOuoB, 

afflatura (f) diritta dei 
denti 

afilado (m) derecho de 
los dientes 


- 
Kocan [or}rouxa (f) a 
4 


1LOBb 
affilatura (f) oblique del 


enti 
afilado (m) inclidado de 
los dientes 


, 


elibsttatige Schriig- 
sschliffvorrichtung (f) 
elif acting saw sharpen- 
fing machine with 
sswivel head for be- 
~yelling the front edge 
oof teeth 

popareil (m) pour l’ai- 
iguisage incliné auto- 
imatique des dents 


siich drehende oder ro- 
tierende Schmirgel- 
scheibe (f) 

reevolving emery wheel 
or disc 

mmeule (f) a émeri 


Steifsligen 
Cross Cut Saws for Logs 


Scles & tronconner 


SStelfigkeit 
ue any Wy 
deur (f) 


aya 109) 
ulay saw 
ee OL de Mulay, scie 
lame liiche 


wanzquersiige 
Fuchsschwanz iy 
log saw, cross cut saw 
machine 
tie Ww) & tronconner, 
fcle (f) & manche 


Ix 
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apTomaTHaeckiit cra- 
HOKL (m) 2A Kocoii 
lor]ToukKH nr 

macchina (f) automatica 
per affilare { denti 
obliquamente 

disposicién (f) automa- 
tica para atilar con in- 
clinacién 


Bpautaioullica Hanqaq- 
HbUi Kpyrb (m) 

mola (f) rotante a sme- 
tiglio 

disco (m) de esmeril 
giratorio 


His ob wecriimn 
NOAOTCHUOMD 


Seghe a lama rigida 
od & lama yolante 


Sierras de limina tlesa, 
sierras de tronzar 


aterKocte (f) 
rigidezza (f) 
Hesura i rigidez ® 


maa (f) Mionzaii cp 
HeHATAHYTHIMD m10- 
AOTEHUCMb 

sega (f) Mulay 

sierra (f) de Mulay, 
sierra (f) de hoja floja 


nonepewnasn muta (f) in 
Opener, mau WIA KOs 
AON wan JULA KpAnKeli 

sega (f) per tagli trasver- 
sali a lama yolante, 
sega (f) per segare 
trasversalmente o per 
intestare 

sierra (f) transversal, 
sierra (f) de tronzar, 
sierra ({) transversal 
de serrote 


23 


ee 


~ 


an 


a 


i 


Haltarm (m) 
hinged dog hook arm 
bras (m) & crampon 


Haken (m) 
dog hook 
crampon (m) 


Baumfiillsiige(f), Quer- 
siige (f) zum Baum- 
fillen, Baumstamm- 
quersiige (f) g 

tree feller, tree felling 
saw e 

scie (f) & abattre les ‘ 
arbres ss 


Baumfillsiige (f) mit 
Dampfantrieb 

steam tree feller 

scie (f) & vapeur a 
abattre les arbres 


fahrbare elektrische 
Baumfillsiige (f) 

portable electric tree 
feller 

scie (f) A abattre trans- 
portable & com- 
mande électrique 


Abkiirzsiige (f), 
Stammabliingesiige 


cross cut saw for logs 
scie (f) & trongonner 
les grumes 


Abliingen (n) von Baum- 


stiimmen 


cutting logs to length ~ 
tronconner (vy) les gru- 


mes 


ablingen (vy) 
to cut to length 
tronconner (y) 
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pbliarb (m) jia yaer 
*WKanla Opésexp wre 
KOJOAb Wau KpARen 
a braccio (m) di ritegns, 
braccio (m) dell’ar- 
pione 
brazo (m) de sujecién 
KPIOKb (m) 
b arpione (m) 
gancho (m) 


i} linsta (f) AA Boake 

{ depeBben, 
sega (f) per abbattere 
tronebi 

sierra (f) horizontal de 
talar arboles 


napopad niiaa (f) 21% 
BaAKH AepeBLesb 

sega (f) con comando & 
vapore per abbatte 
tronchi 

sierra (f) & vapor de - 
talar arboles 


a 
HOABMKHAA BTeRTPS 
yeckan naa (f) ast 
BA/IKH epeBeesd 
sega (f) traspo: 
con comando éle 
trico per abbstter 
tronchi 
sierra (f) portatil elec 
trica de tronzer => 
boles 


eee 
onepewan uz © 
qa Opépenb ®te 
TIA KOAOIb ate 
Ta Kpaxkeil 
sega (f) per intestss 
tronchi o per (sz. 
trasversali di 
sierra (f) de tronzar 
& dimensién les 
troncos 
nonmeperHoe pasph3n- 
Banie (0) ieee an 
KOMOND et 
taglio(m) trasversale dé 
tronchi, cond 
di trone 
iceoeae (v) & dimensics 
los drboles cortadss 
pesn ie wonepeRs> 
oTpbsaTb : 
troncare (Y); tagliare (© 
trasversalmente 
tronzar (vy) @ dim 


oe 


su 


Zugsiige (f), ea (), 
Bauernsiige (! 

double Barniea cross 
cut saw 

scie (f) passe-partout 


Mondsiige (f), Bauch- 
sige (f), wiegens ge 


felling saw 

scle (f) en forme de 
croissant ow passe- 
partout, scie (f) & 
tronconner 


Schwelfsiigen 
Sweep Cutting Saws 


' Scies & chantourner 


Schwelfsiige (f), Aus- 
pchneifcslige (f), Wipp- 
sige (f), Dekoupier- 
sige (f), Laubsiige (f) 
fret saw, fret sawing 
machine, fret cutting 
machine 
scie (f) & chantourner 
ou & découper 


Lenkalange: (H 
reciprocating rod 
bie 6 (f) de commande 


, 

; 

J ——s 
Fihrungsstange (f) 
guide rod 


lige (f) de commando 


Eeneatange (H 
tension ro 
barre (f) de tension 


——— 


ireistehende auth 
schneidesiige 

Teeleeontained ti jigger or 
fret saw machine 

ticle (f) isolée & découper 
_ (sauteuse) 


855 


onepexa (f); monepeu- 
Has mia (f); iByxpy4d- 
waa maa 


a, seghetto (m), filetta (f) 


sierra (f) de traccién 


BLIPHyTas noneperka(h; 
BLIPHyTaA nmomepe4- 
Han mia (f); Berrny- 

* Tad ieyxpysuaad naa 
sega (f)a pettine, pettine 
m 


sierra (f) curva 


Hpophsnua una 


Seghe da traforo ed 
a lama rigida 


Sierras de calar 6 de 
contornear 


npopbsuan wae axyp- 
Haa Miwa 

sega (f) da traforo alter- 
nativa a balestra per 
contornare 

sierra (f) de calar 6 de 
marqueteria 


maTryHb (m) 
biella (f) di comando 
biela (f) 


HanpaBjAOUlad WwTanra 
(f); Hanpasazamiouiii 
ITOK (mm) 

asta (f) di guida 

varilla (f) de conduccién 


HaTavanadn crpyua (f) 
tirante (m) 
tirante (m) 


cCBOOOMHOCTOAILAN Tpo- 
pbswan wu axkypHant 
nua (f) 

sega (f) a balestra con 
incastellatura indi- 
pendente 

sierra (f) de calar de 
bastidor indepen- 
diente 


23* 


wt 


i a lial 


ee 
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Bandsiigen -leuTowna mua 
Band Saws, 
1 Band Saw Machines, Seghe a nastro 
Band Sawing Machines 
Seles d ruban, scles sans fin Sierras de cinta 


neHTowHaA saa (f) 218 
[pacnuaopKn) 6pe- 
BeHL win KOIOLb 
maim KpaAnKell 

sega (f) a nastro per 
tronchi 

sierra (f) de cinta pare 
bloques de madera ¢ 
troncos 


Blockbandsiige (f) 

band saw for logs 

scie (f) & ruban pour 
débiter les grumes 


Bandsiige (f) mit Lauf- 
wagen 

band saw with travel- 
ling carriage 

scie (f) & ruban avec 
chariot d’aménage 


senTounan naa (f) ce 
TeABAKKO 

sega (f) a nastro con 1 
carrello di aliments- | 
zione : 

sierra (f) de cinta cox 

carro corredizo 


rerbacna (f) 

earrello (m) di alimen- 
tazione 

carro (m) corredizo 


Laufwagen (m) 
travelling carriage 
chariot (m) d'aménage 


~ 


npoiinaa nepectalia- 

doppelte verstellbare BANBAIOULAACA AeH- 

Stutzbandsiige (f) rounad niaa (f) 248 

oder Abkiirzband- ykopaunpania 38 

sige (f) juin mouepeyHol ps 
double adjustable ver- 


tical band sawing 
6 machine for cutting @ rego 

logs testare tronchi © per 

double scie (f) & ruban tagliare tronchi in 

pour débiter les billes lunghezza ble 

& longueur ow pour sierra (f) de cinta do 

raccourcir les grumes . para tronzar y corter 
a medida 


nentoynaa maa () 


CTOAOMb 
sega (f) a nastro con 


tavola : 
sierra (f) de cinta a 


mesa 


Tischbandsiige (f) 
band sawing machine 
6 with table 
scie (f) & ruban avec 
table 


au 
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ceTONB (mM) 2eHTOUHO!I 
pendangete . tavoin () della sega a 
tablo (f) de scie 4 ruban ‘ mes () de sierra de 
x nta 


————— — 


selbstttiger Vorschub 
(m) der Bandsiige 

automatic feed of band 
sawing machine 

avyance (f) automa-— 
tique d'une scie a 
ruban 


aBTromaTiueckad nomaia 
(f) aenrounoii natn 

__ avanzamento (m) auto- 

=| matico della sega a 


={ nastro 
>> avance (m) automatico 
} de la sierra de cinta 


ChLéeMHan BAIbUeBAN 


abnehmbarer Walzen- 
yorschub (m) 
removable roller feed 


nogaya (f) 
apparecchio (m) di ali- 
mentazione a rulli 


apparel] (m) d’avance smontabile 


parrouleaux démon- disposicién (f) de 
table avance por rodillos 
desmontable 
_Kreisschneideapparat npn6op (m) zaa pbs 


| no Kpyry 

nae apparecchio (m) per se- 

Bete gare circolarmente 

f&parato (m) de serrar 
circularmente 


POpH30NTAILHaA eH- 
Tounad unaa (f) aaa 
{pacniaonKn)  6pé- 
BeUL Uti KONONb m1 
Kpaneli 

YE) sega (f) a nastro oriz- 
zontale per tronchi 

sierra (f) de cinta ho- 
rizontal para cortar 
bloques 6 troncos 


peagende Blockbandsiige 


( . 
Thorizontal log band saw 
tscie (f) horizontale a 

ruban pour grumes 


Werstellbare Bandsiige uentoynad mista (f), 


AonycKawuland ycta- 
HOBKY BL Hakj0H- 
HOM NMOOKeHUT 

sega (f) a nastro in- 
clinabile 

sierra (f) de cinta de 
volantes graduables 
{y hoja inclinable] 


f) 

horizontal band ear 
with vertically ad- 
justable pulleys 

secie (f) & ruban a’ 
poulies porte-lame 
Sjustables [et lame 
inclinable) 


= eee 


wkuBL (m) senTOUHOi 
THAR: MHIbHbIi 
WKHBB 

puleggia (f) o volante 
(m) della sega 

volante (m) de sierra 
sin fin 


a dro}) - 
B8an “ ot {Band-} 
Ssaw 


~ 


& 


Cs 


a 


Tangentialspeichenrad 


n 

saw pulley with tangen- 
tial spokes 

poulie(f) & rais tangents 
au moyeu 


die Rollenflichen rein- 
halten (vy) 

to keep the face of the 
pulley clean 

tenir (v) propre la sur- 
face des poulies 


Bandrollenwelle (f) 

saw pulley spindles 
or shafts 

arbre (m) de la poulie 
porte-lame 


zwelseitige Lagerung (f) 

double bearing 

poulie (f) entre deux 
paliers, palier (m) 
double 


fliegende Lagerung (f) 

overhung bearing 

palier (m) en porte & 
faux 


Blattfihrung (f), Band- 


siigefiihrung (f) 
band saw guide 
guidage (m) de la lame 


Riickenfiihrung (f) 

back guide 

guidage (m) dorsal de 
la lame 


Komeco (Rn) wan WIKHER 
(m) cb TanreRTHEEE 
cnnilaMa : 

puleggia (f) 0 volante 
(m) a raggi tangenzieli 

yolante (m) porta-sierra — 
con rayos tangenciales 


colepaaTh Bb 4NCTOTS 
NOBePXHOCTh WIKHEOZS 

tener (v) pulito il cer- 
chione della puleggis 
o del volante 

tener (v) limpias las 
superficies de las 
lantas de los volantes 


och (f) niabuaro wKHEa 

albero (m) del yolante 
della sega 

eje (m) de la polea é 
volante porta-sierras 


yupbouenie (n) cb 
OOLIHX'L CTOPOHD IEEE 
Ba; JBycToponnee 
yuphosenie 

sopporto (m) doppio 

yolante (v) suspendids 
entre dos cojinetes 


yrphknaenie (n) mkt 
na pwbcy [Bab onopyt 
sopporto (m) semplice, 
sopporto(m) inisbalzs 
suspensién (f) del vo 
lante en un cojinete 


Hatpapamoutas (f) mts 
HOii AeHTH 

guida (f) della segs, 
guide (f) del nastre 

conduceién (f) de Ia 
hoja de sierra 


——————————— 
BasuAA HanpaBslwUss | 
(f); HanpaniaAwinss 
juia aanell KpONKi 
THIbHOM 1euTH : 
guida (f) posteriore, 
guida (f) sul dorso 
della sega o del 2 2 
conduccién(f {delahes 
sin fin) por el lomo — 


= 
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OokOBLIA HanpaRaAo- 
ulin (f pl) senrer 

guida (f) [doppiu} late- 
rale 

conduecién (f) [de la 
hoja de sierra} por los 
costados 


Seitenfiihrung (f) 
lateral or side guide 
guidage (m) latéral 


HaTaAwHoe KOTeCO (Nn); 
HaTAKHOH PoOHich 
(an) 

puleggia (f) tenditrice, 

volante (m) tenditore 
rodaja (f) de tensién 


Spannrolle (f) 
tension pulley 
galet (m) de tension 


rpy3b (m) ana HaTarn- 
_Banla; naTaskuoli 
rpy33b 

eontrappeso (m) 

econtra-peso (m) 


Belastungsgewicht (n) 
balance weight 
contrepoids (m) 


BErcota (f) nponiaa 
JeHTOUHOT NABI 

altezza (f) di taglio 
della sega, altezza 
(f) ammissibile sulla 


Schnitthéhe (f) der 
Bandsiige 
depth of cut of band 


saw 

hauteur (f) du trait ou 
course (f) de la scie 
& ruban 


sega 
altura (f) de corte de 


a la sierra de cinta 
nWAbnad nenta (f) 
Bandsiigeblatt (n), nastro (m) o lama (f) 
Bandsiige (f) <——e della sega 
band saw blade hoja (f) de sierra de 
lame (f) de scie & ruban cinta, hoja (f) de 


sierra sin fin 


Mawnna (f) aA 
lor}roukn menTro4d- 
HBX, NWT Ha- 

LB MIILBHAKOMb 

AW LT, affilatrice (f) di sega 

anastro, macchina 

(f{) per affilare seghe 


Bandsiigefellmaschine 


(f) 
band saw sharpenin G&S 
mee po 
machine (f) A affiter A es 

la lime les lames de f : 


[= a nastro 
sele & ruban = maquina (f) de afilar 
sierras de cinta 


annapaTh (m) JA 


{or)rouki mannab- 
Bandsiigefoll- und HHKOML H pasBos- 


penrankapparat (zm) Kil J€HTOURLIXS 
arpening. Ppa nab 
 andsettingmachine * apparecchio (m) per 
Brees ees : affilare e per dare 
- nner de la voie la strada 

pour scies & ruban aparato (m) de afilar 
y triscar sierras de 
cinta 


LOO Cc CS”.C——C—C——hvw—rVwWwO™S™" 


Léten (n) des Bandsiige- 
blattes 

brazing the band saw 

brasure (f) de la lame 
de scie & ruban 


Létapparat (m) fiir Band- 
siigebliitter, Bandsiige- 
létapparat (m) 

brazing apparatus for 
band saw blades 

appareil (m) & braser les 
lames de scie & ruban 


Létzange (f) 
brazing pincers or tongs 
pince (f) & braser 


Kreissiigen 


Circular Saws 
Scies circulaires 


sich drehende oder 
rotierende Siige (f) 

revolving saw 

scie (f) a disque tour- 
nant, scie (f) circulaire 


feststehende oder sta- 
tioniire Kreissiige (f) 


fixed or stationary ry i 
circular saw bench 


scie (f) circulaire fixe 


fahrbare Kreissiige (f) 

portable circular saw 
bench 

scie (f) circulaire sur 
chariot 


Kreissiige (f) mit Eisen- 
stuhl oder mit Eisen- 
gestell 


circular saw bench with 


iron frame 


seie (f) circulaire avec < 


biti en fer 


Kreissiige (f) mit Holz- 
stuhl oder mit Holz- 
gestell 

circular saw bench with 
wooden framework 

scie ({) circulaire avec 
bati en bois 
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{c)}naiixa (f) azentowmes — 


TITEL 5 
saldatura (f) della segs 
a nastro | 
soldadura (f) dela sierrs 
sin fin ) 


npn6op (m) aaa [c]nalt- 
KH ACHTOUHLIXS MTS 

apparecchio (m) per ss 
dare seghe a nastro 

aparato (m) de soldar 
sierras de cinta 


nambHbia Kaewut (fp 

tenaglia (f) o pinza @) 
da saldare 

tenaza (f) para soldar 


Kpyraua wii 
Seghe cireolarl 
Sierras eireulares 


Bpaulaioulanca nurs ¢ 
sega (f) a disco gireve® 
sierra (f) rotatoria 6 clr 
cular 
a eee 
HEMOABHAKHAA MEM 
cTamiouapHan Kpyt 
nan nia (f) 
sega (f) circolare ed 
incastellatura fiss® 
sierra (f) circular este 
cionaria 6 fija 
eee 


nepesBinkHadt KPyT 
aaa nuaa ( 
sega (f) circolare trs= 
portabile , 
sierra (f) cireular por 
tatil 6 transpo! 


—— 


Kpyraan naa (f) na 
Se 

sega (f) circolt A 
incastellaturadi ghiss 

siorra (f) circulat com 
bastidor de hierro 


Kpyraan miata () a3 
slepepaunoil cranes 
sega (f) circolare 60 


incastellatura 
sierra (f) circular cos 
pastidor de madera 


4 


B= 


fia Kpyraas naa (f) aan 
esi = {pacnnaosKn] Opener. 
Nat KOAOAD Wit KDpA- 
oell 
sega (f) circolare per 
/ segare tronchi 
iE storra (f) circular para 
—— troncos 


Blockkreissiige (f) 

circular saw for logs 

scie (f) circulaire pour 
grumes 


nnaa (f) aaa nposonb- 
HOii pacnHAOBKA wre 
phan 
EX sega (f) cireolare per 
= tagli lunghi o per 
<r legname lungo 
sierra (f) circular para 
maderas largas 


Langholzkreissiige (f) 

circular saw for length 
cutting orlong lengths 

sele (f) circulaire pour 
des bois longs 


=) 


sruzenholsirelssige pet Kpyraan nia (aaa 
: pyannsnLxy, Kpbueii 
oo sew for pit Ls sega (f) eircplers da 
“Gp tiere 
scie (f) circulaire pour Bali. 
¥ A erra (f) circular para 
pe ares Coss Dente ines ws Coad maderas de minas 


2 I 
LDP Kpyriaa unaa (f) aan 
aN. Técanaro jepesa 


THT) 
iil 
a galt of] 
i wan WA Opycbes, 


Kantholzkreissiige (f) \ 

circular saw for 
squaring logs 

seie (f) circulaire & 
équarrir les grumes 


3 sega (f) circolare per 

RE squadrare tronchi 

iS 7 sierra (f) circular para 
ail escuadrar troncos 


crofikn (fpl) aan 6pé- 
BeU. CL Napaserb- 


Oberwagen (m), mit HbIMB, Tlepemwbute- 


Parallelverschiebung 


oe Hiemb 
PAgtalitce noten pe carrello (m) superiore 
stariot (m) supérieur b aeons 
ayance paralléle a carro (m) superior de 

Z avance paralelo 
_ Unterwagen (m) umkunan Teabka (f) 
bottom carriage b earrello (m) inferiore 
‘chariot (m) inférieur carro (m) inferior 
“Trennkrelssige () pasp’bauaa kpyraaa on 
rripping ci at 

CS dal sega (f) circolare per 


rifendere 
sierra (f) circular para 


secle 0. circulaire A 
sacar tablas 


refendre 


naanouvan Kpyraaa 
naa (f); Kpyraan 
MHA JIA H8POTOBKH 
pburerunka 

sega (f) circolare per 
assicelle 

sierra (f) circular para 
hacer listones 


LLattenkreissiige 
Sane sav for Inths 
¢ cireulai 
£2. aire pour 


~ 


— 


Briicke (f) 
bridge piece a 
support (m) transversal 


geriefte Walze (f) 
grooved roller b 
rouleau (m) cannelé “ 


glatte Walze (f) 
smooth roller c 
rouleau (m) lisse 


Sternscheibe (f) 
star wheel d 
roue (f) dentée 


Tasche (f) 
gear case © 
boite (f) [d’engrenages] 


Besiiumkreissiige (f) 

circular saw for edging —— 
boards 

scie (f) cireulaire & dres- = | 
ser et & équarrir J 


Besiiumen (n) yon Bret- 
tern 

edging of boards 

dresser (v) ow aligner (v) 
les planches 


Parallelsaumkreissiige 
(f, Doppelbesiitum- 
kreissiige (f) 

circular saw for paral- 
lel sawing 

scije (f) circulaire a 
dresser paralléle- 
ment ow scier les 
deux bords pnaral- 
lélement 


gleichachsig gelagerte 
Siigebliitter (n pl) 

saw blades mounted on 
one spindle 

scies (fpl) circulaires 
montées sur le méme 
arbre 


onopa (f) 

ponte (m), traversa (f) 

puente (im), soporte (rs) 
transversal 


pncbaéanii parame (=) 

rulio (m) scanalato 

rodillo (m) ranuredo 
acanalado 


raaakifi paamich (m9) 
rullo (m) liscio 
rodillo (m) liso 
ayOuartiiii juicirb (m) 
disco (m) dentato ef 
a@ punte per l’avanza- 
mento del legno 
disco (m) dentado 


KOowkyXD (m) 

copertura (f) dell'ingra- 
naggio, guardia (f) & 
protezione 

caja (f) (de engranajes” 

oOpbanaa kpyraaa mse 
(1); Kpyraad onaa 2 
o6pbakn KpoMors 
HOCK 

sega (f) circolare da re 
filare o da raddrizzare 

sierra (f) circular pars 
recortar [cortar de- 
recho} 


oG6paanie (n) ,0coKS 
refilatura (f) 0 raddriz- 

zatura (f) delle tarols 
el recortar tablas 


apolinaa o6pb3naa 
Kpyraan nia (f) 

sega (f) doppia da re 
filare o da reddriz- 


7are 

sierra (f) circulardoble 
para recortar los det 
costados 


napune ancKn (mpl 
Ha oOOutell ocn mr 
oG6uleMb Bay 


seghe (fpl) circolari 
montate sullo § 
asse q 

hojas (f pl) cireulares 


montadas sobre el 
mismo eje 


— 


Zuschiebungswalze (f) 
front feed roller 
rouleau (m) d’aménage 


Abzugwalze (f 
back roller 
rouleau (m) de sortie 


Querkreissiige (f) 

circular cross cut saw 

scie (f) circulaire a 
trongonner 


Schwellenquersiige (f) 

cirenlar cross cut saw 
for railway sleepers _ 

scie (f) pour traverses 
de chemin de fer 


mehrfache Querkreis- 
Sige (f) 

multiple cross cut saw 

scle (f) circulaire mul- 
tiple A tronconner 


Kreissiige (f) mit Block- 
karren 

circular saw with log 
carriage or trolley 

scie (f) circulaire avec 
chariot pour grumes 


SpieBbock (m) 
trolley with holding 
spike 


¢rampon (m) de fixation 


—_—______. 


Kreissige (f) mit selbst- 
ttigem Lauftisch 
‘Cireular saw with self. 
1 Acting travelling table 
Sele (f) circulaire avec 
chariot automatique 


Hagenraiounii BanniKD 
m 


rullo (m) di avanza- 
mento o di entrata o 
di alimentazione od 
anteriore 

rodillo (m) de avance, 
rodillo (m) de intro- 
duecion 


OTBOAAULI BaaHKD (m) 

rullo (m) posteriore o di 
sortita 

rodillo (m) de salida 

nonepewnan kpy rant 
niga (f) 

sega (f) circolare per 
tagliare trasversal- 


f A = mente o per tagli tras- 
__ fs er —_sversali o per intestare 
aE ———~ sierra (f) circular de 


tronzar 


nonepewiad kKpyraan 
> niva (f) aaa wnaab 
sega (f) per traversine 
sierra (f) circular para 
traviesas de ferro- 
carril 


MHOrOKpaTHad nonepe- 
nan Kpyrvian masa (f); 
TpuMMept (m) 

** sega (f) multipla per 
tagli trasversali 

sierra (f) circular de 
tronzar de hojas mil- 
tiples 

MpSTNAA See (ff) ch 

_— TerbaKoll ana mona- 

eS as un Opénenh wae KO- 

>, ROS, NOW wie KpsarKeil 
Ji _—m="sega (f) cireolare con 
s carrello per tronchi 


sierra (f) circular con 
earro para troncos 


Te 
lise? 


minum (m) 

5 cavalletto (m) a ruote 
)} o earrello (m) con 
arpione 

garra (f) de sujecién 


Kpyraan unmia (f) cb 
aBToMaTHueckoll mo- 
aaueil croma 
sega (f) circolare con 

yY tavola ad avanza- 
mento automatico 

sierra (f) circular con 
mesa de ayance auto- 
miitico 


aa 


ee a igs 


» 


& 


~ 


a 


Lauftisch (m), fahrbarer . 


MOABIKHOI cTorD (2); 
a (m), Laufwagen NOABIKHaR Terbaes 
travelling table a o 


tavola (f) scorrevole 
mesa (f) corrediza, carre 
(m) corredizo 


chariot (m), plateau (m) 
roulant, table (f) rou- 
lante ow glissante 


Kpyraan naa (f) 


Tischkreissiige (f) HEMO/BAIKHIM CTO- 


circular saw bench 
scie (f) circulaire & 
table 


OMB 
sega (f) circolare con 
tavola 
sierra (f) circular de 
> mesa 


nocKocts (f) erora 

superficie (f) o plano (=) 
della tavola 

superficie (f) de mess 


Tischfliiche (f) 
surface of table 
surface (f) de la table 


fo 
—— NOWUMpAOULil 1H BOE 
CARS aepakupawutll Ba- 
Gleitwalze (f) er AHKL (m) 
guide roller Ned rullo (m) trasportatore 


o di alimentazione 
rodillo (m) de desliza- 
miento 


rouleau (m) de support d¢-—~ 


man aunel- 
Ka 
guida (f) parallels o pet 


Tischfihrungslineal (n) t= ise joneltude 
ungo 0 


parallel fence 
guide (m) paralléle 


nale 
a escuadra (f) de guia e& 
la mesa 


Hanpapimonrat aumel 


Fibrungsbacke 
fence ato 2 aaa b piano (Eee 
joue (f) de guidage (mpl) della guida 

a cara (f) de la guia 
Fiihrungsrolle (f) Bama 
guide roller b rullo (m) di guide 
rouleau (m) de guidage rodillo (m) de guls 


pesymlad syOvatTks 
(f); ayOuaTka Ate 
HajBuradin 

ingranaggio (m) a 
alimentazione ® © 


Zuschieb{ungs}rad (n) _ 
gront fee ToUse ss 
galet (m) d’aménage ary entrata 

S rueda (f) de introdes 
a cién 


. 
| 
; 
; 
j 
4 
) 


Abzugrad (n) 
back roller 
galet (m) de sortie 


Tischlerkreissiige (f) 

joiner’s saw bench 

scle (f) circulaire pour 
menuiserie 


{vertikale] Feinkreis- 
sige (f) 

yertical circular saw for 
thin boards 

scie (f) circulaire verti- 
cale pour feuillures 


Abkirzkreissiige (f) mit 
Schiebetisch oder mit 
yerschiebbarem Tisch 

circular saw for cutting 
to length with hand 
sliding table 

seie (f) circulaire A rac- 
coureir ayec table 
mobile 


seltlicher Schiebetisch 
m 


table with lateral travel 
table (m) mobile latérale 


Krelssiige (f) mit ver- 
Stellbarem Tisch 

circular saw with tilting 
or canting table 

sele (f) circulaire avec 
table a bascule 


yerstellbarer Siigetisch 


(m) 
tilting or canting table 
table (f) de scie incli- 

nable 


——— 


schwingender oder 
pendelnder Tisch (m) 

pendulum table 

table (f) oscillante 


“s 


} 
BY 


eon =— 


oTBONAMAN BsyOuaTKa 
{); 3yOuaTKa gaa 
oronBuraHia 

ingranaggio (m) di 
sortita 

rueda (f) de salida 


CTOIADHAA Kpyraan 
musa (f) 

sega (f) circolare da 
ebanista 

sierra (f) circular para 
carpinteros 


BepTHKabHan Kpyrsaa 
nuaa (f) gaa ([pbarn) 
TOHKHX'D JLOULeIeIb 
ui Panepokb 

sega (f) circolare per 
lavori leggieri 

sierra (f) circular verti- 
cal para cortes finos 


Kpyraaa maga (f) juA 
ykopaqnupadia ch no- 
ABHAKHLIME CTOOMB 

sega (f) circolare per 
accorciare o per tagli 
trasyersali con tayola 
scorrevole 

sierra (f) circular para 
tronzar & dimensién 
con mesa corrediza 


NOABWKHON crow (m) 
Ch OfHOil cTOpoHLt 


TTI 

tavola (f) laterale scor- 
reyole 

mesa (f) lateral corrediza 


Kpyraaa onaa (f) cb 
TlepecTavaBinBaw- 
IMUMCA CTOJIOMD 

sega (f) circolare con 
tavola inclinabile 

sierra (f) circular con 
mesa inclinable [gra- 
duable} 


nepecTaHaBanBai- 
Iidica NnHAbHEI Cro 


(m) 
tavola (f) inclinabile 
della sega 
mesa (f) de sierra gra- 
duable 


Kauaomilica mHbHbIil 
cTorb (m) 

tavola (f) oscillante 

mesa (f) oscilante, mesa 
(f) de péndulo 


* 


Tischkreissiige (f) mit 
hoch und tief stell- 
barem Tisch 

circular saw bench with 
rising and falling table 

scie (f) circulaire a pla- 
teau monte et baisse 
ou & table déplacable 
yerticalement 


Tischkreissige (f{) mit 
hoch und tief stell- 
barem Siigeblatt 

circular saw bench with 
rising and falling 
spindle 

scie (f) circulaire & table 
avec arbre porte-lame 
déplacable 


Abkiirzsiige (f) mit 
wanderndem Siige- - 
blatt 

circular saw for 
cutting to length 
mounted on swing- 
ing carriage 

scie (f) & tronconner 
a lame mobile hori- 
zontalement 


(Rahmen-}Gehrungs- 
siige (f) 

saw for mitre cutting 

scie (f) a onglet [d’en- 
cadrement} 


Siulenkreissiige (f) 

circular saw mounted 
on column or pillar 

scie (f) circulaire sur 
colonne 


Schindelkreissiige (f), 
Schindelmaschine (f) 

circular saw for roof 
shingles 

scle (f) circulaire A bar- 
deaux 


CTaHOKE (m) ch 
oii niaoii 1 cL nepe- 
CTAHABANBAWULNMCA 
BBEPXb WH BEHSL CTO 
J0Mb 

sega (f{) circolare con 
tavola a spostamento 
verticale 

sierra (f) circular con 
mesa de subir y bajer 


cTaHOKb (m) Ch Kpyr- 
of nnsoii n cb nepe- 
CTAHABANBAWULINCA 
BBePX'L i BHNSb OLTE~ 
HBIMb AHCKOME 

sega (f) cireculare con 
lama a spostamento 
verticale 

sierra (f) circular coz 
hoja de subir y bajer 


niuaa (f) aan yRope- 
“HBaHIA Cb Halee- 
raniemb, MAaLuaro 
juicka 

sega (f) circolare per 
accorciare o per 
tagli trasversalico> 
Jama a movimento 
di andirivieni 

sierra (f) circular d= 
cortar o dimensiéa 
con hoja de tras 
lacién 


nuza (f) aaa phsanie 
Nob YrAoMb 

sega (f) circolare com 
disco per tagli d’aa- 


golo 
sierra (f) circular pars 
cortar ingletes 


Kpyrsaa muaza (f) a 
Ko0nH'B 

sega (f) circolare con 
incastellatura & CO- 
lonna 

sierra (f) circular mom- 
tada sobre columna 


———— 


rouropbsnaa Kpyrast 
niata (f); TroHTORas | 
maumua (f) 

segu (f) circolare per 
assicelle 

sierra (f) circular pst 
pequenas tablas 


Kpyraan nuna (f) wa 
ONMINBAHIA KTCNOKS 

sega (f) per doghe 

sierra (f) circular para 
hacer juntas de duelas 


Daubenfiig{e]siige (f) 

stave jointing saw 

scie (f) & jointer les 
douves 


nua (f) aH yKopayn- 
BaHlA KAENOKL 

sega (f) per accorciare 
o per tagliare le doghe 
{a lunghezza] o per 
intestare le doghe 

sierra (f) circular doble 
para cortar las duelas 
a dimension 


Daubenabkiirzsiige (f) 

stave cross cut saw 

scie (f) & raccourcir les 
douves 


(popMaTHuan Kpyraaa 
nia (f) 

sega (f) circolare per 
smussare 0 per inte- 
stare o per tagliare a 
lunghezza stabilita 

sierra (f) circular para 
recortar 4 espesor el 
extremo de las tablas 


BestoGkreissiige (f) 

circular saw for squar- 
Ing the ends of boards 

scle (f) circulaire a 
arascr 


cTaHOKD (m) Aa mpi 
TOHKN napkeTHHh; 
napkeTHO-Npnror- 


Parkettstabbestofima- Hb CTAHOKb 
schine (f) P macchina(f) peraccor- 
machine for parque- 4}—~ ciare o per intestare 


try work + | assicelle da pavi- 
machine (f) & araser | | mento o per tagliare 
les frises de par- Ay a lunghezza le assi- 
quet \ celle per pavimenti 
a maquina(f) para recor- 

tar tablas de entari- 


mado (parquet) 


apromatnueckiii map- 
Ke@THO-lpHroHubliit 
ot : 
. macchina (f) automa- 
Sh neeeaig © omnes tica per accorciare 
automatic machine o per aes aaa 
at paraustry work oe lagiiare a. hae 
tique Agyeaitoma- ghezza us aerials 
os f per pay n : 
rises de parquet miiquina (f) automa- 
tica para recortar 
tablas de entari- 
mado 


Bandkette (f), Trans- T 4 
, pancnoptHan whos (f) 
Reaereuee (f) ms catena (1) di trasporto 
chain o di alimentazione 


chaine (f) de transport 4 
tne eanspor emesis 


Bodenrundschneid[e]- 
mascbine (f) 

eask head rounding 
machine 

machine (f) & arrondir 
les planchettes des 
fonds de tonneaux 


Brennholzkreissiige (f) 
mit beweglicher 
Schneidlade 

circular saw for fire 
wood with movable 
cradle 

scie (f) circulaire pour 
bois de chauffage 
avec porte-biche 
oscillant 


Schneidlade (f) 
movable cradle 
porte-biche (m) 


SpreiBelwagen (m) 

faggot trolley 

wagonnet (m) pour 
transporter les fagots 


Spreifiel (m) 
faggot 
bois (m) & fagot 


Biindelpresse (f) 
faggot bundling press 
presse (f) & botteler 


liegende Kreissiige (f), 


Horizontalkreissiige 


(f) 
horizontal circular 
saw bench 
scie (f) circulaire hori- 
zontale 


Feinsiige (f) mit liegen- 
dem Blatt 

horizontal circular 
saw for fine or 


thin 

scie (f) circulaire hori- 
zontale & feuillures 
ou pour travail de 
précision 


ars 


CTAHOK®S (m) 21a Eu 
ABAKM 1.1 18 BN 
pbanipania Kpyr- 
SIX LAVO 

macchina (f) per riton- 
dare i fondi dj botti 
o di barili 

sierra (f) de recortar 
circularmente los 
fondos de barriles 


Aposopbsuan xKpyr- 
sian nia (f) cb mo3- 
BHAKHEIME AOTKONE 

sega (f) circolare per — 
legna da ardere con 
portaceppo 

sierra (f) circular para 
madera de combus- 
tién con porta-ms- 
dera mévil 


OTOL (m) 
portaceppo (m) 
porta-maderas (f) / 


tTerbxka (f) aaa BOsKe 
xBopocta 

vagonetto (m) per 
fascine, carrello (m) 
per fasel 

carro (m) transportador 


xBopocrh (m) 

fascina (f), fascio (m) 
maderas ({pl) partidss, — 
_fogotes (mpl) de leis 


BAsAHOUREI npeccs (=) 

pressa (f) per fascine ¢ 
per fasci 

prensa (f) para bacer 
haces 

OES 

POpHusouTaIbHaA 
Kpyraaa uiaa (1) 

}) sega (f) circolare sd 

asse verticale, sez8_ 

(f) circolare orizzon- 


tale 
sierra (f) circular hori- 
zontal 
TOPHSOHTAALNAA 
Kpyraant onAa 
Waid pba TORKATS © 


finos 


za 
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Terbaka (f) 11a noaadHt 
Holzzuschieb[e]wagen aiveaa AI HaABHranist 
m 
as carrello a) di alimen- 
peclaperosrdage a tazione del legname o 
chariot (m) d’aménage Le as del 
du bois carro (m) para intro- 
aa _ dueir las maderas 

— “ nonepeywnan Kpyriaa 

Cosriresseee mit niusa (f) cb pysHoii 


nosaveli 
sega (f) circolare per 
tagli trasversali con 
avanzamento a mano 
sierra (f) de. tronzar 
con avance 6 intro- 
duccién & mano 


cross cut saw with 
hand feed motion | 

scie (f) circulaire a 
tronconner ayec 
aménage du bois a 
la. main 


Kpyraan naa (f) cb 


Kreissiige (f) mit apromaTuueckoli 
selbsttitigem Vor- nofattelt 
schub sega (f) circolare ad 


circular saw bench 
with automatic 


alimentazione 
automatica o ad 


feed avanzamento 
scie (f) circulaire automatico 
ayec aménage sierra (f) circular 
automatique con ayance auto- 
miatico 
Kpyraaa naa (f) ch 
Seclanse i nit” TerbuKoir mi ch 


Schlittenvorschub Lateniee aa cTO- 


circular saw bench *®2=235% 

pee aS ee : dispositivo di avan-— 
scle (f) circulaire & © ~ ~~~ = gamento a slitta 

plateau roulant sur sierra (f) circular con 
galets avance de plata- 
forma corrediza 


Pendel(kreis|sige (f), oP & . ManTeRCe rae 
Palen ise (f, af Kpyraan nua 
Balanciersiige (f) sega (f) a pendolo, sega 


oeak “ circolare con 


endul , (f) oscillante 
tele () elrculaire 4 "a sierra (f) circular de 


G péndulo, sierra (f) cir- 
Pendule ay cular suspendida 
Aufhiingeachse (f) nogpkcuan oc (f) 
pivot shaft a asse (m) di sospensione 
arbre (m) de suspension eje (m) de suspension 
nepeABMKHaA MasiT- 
sehrbareFendel(Kreis)- Sah HUKOBAA Kpyraan 


nana (f) 
sega (f) a pendolo o 
_ oscillante trasporta- 


cag 
portable pendulum ei 
circular saw 


sele (f) [circulaire] a bile 
pendule sur roues = sierra () de péndulo 
oS portatil 


1x 24 


Pendel{kreis]siige 
mit elektrischem 
Antrieb 

pendulum circular 
saw with electric 
drive 

scie (f) [circulaire] & 
pendule avec com- 
mande électrique 


(f) 


Pendelsiige (f) mit Unter- 
antrieb 

pendulum saw driven 
from below 

scie (f) & pendule avec 
commande inférieure 


Kappsiige (f), [Radius- 
sage (f) 


gi 
vertical oscillating cir- 
cular saw 
seie (f) [circulaire] ver- 
ticale oscillante 


Megende oder horizon- 
tale Kappsiige (f) 
horizontal oscillating 

circular saw 
scie (f) feeculaire) hori- 
zontale oscillante 


Baumstammquer- 
kreissiige ({) 

log cross cutting 
circular saw with 
radial arm 

scie (f) circulaire a 
tronconner les 
grumes 


Taumelsiige (f), schwan- 
kende oder wankende 
Kreissiige (f), Schaukel- 
siige (f) 

drunken saw blade 

seie (f) circulaire oscil- 

lante 


MA@ATHHKOBAA Kpyr- 
wan nina (f) ce 
DACKTPHYCCKUMB 
NpHBOAOMD 

sega (f) oscillante od 
a pendolo con co 
mando elettrico 

sierra (f) de péndulo 
movida directamen- 
te por motor eléc- 
trico 


MaATHHKOBaA nHaa (fh 
Cb HHXKHMML DpHBo- 


OM 
sega (f) oscillante od a 
pendolo comandata 

dal basso 

sierra (f) de péndulo 
con disposicién de 
impulso en la parte- 
inferior 


MaATHHKOBaA naa (1; 
{cbur.:) O6patHaa 
MAATHUKOBAA HAA 

sega (f) circolare oscll- 
lante [con tavola] 

sierra (f) circular yer- 
tical oscilante {de 
péndulo) 


paniamnuaa naa (); 
TOPHZOHTAALUAR NOX 
Bhcnaa naa 

sega (f) circolare oriz- 
zontale ed oscillante 
{con tavola] 

sierra (f) circular hori- 
zontal oscilante [de 
péndulo] 


nonepewHan Kpyr- 
aan onaa (f) aaa 
PaciHAOBKH KO- 
JOA urn Opesexs 

sega (f) circolare & 
bilanciere per 
tronchl 

sierra (f) circular 
para tronzar tron- 
cos 

eee 


KoneOsmroujancn miata (); 
nia Cb Koco OCbY; 
NbAHAA nna 

sega (f) circolare & lama 
oscillante, sega (f) clr 
colare obliqua 

hoja (f) de sierra cir- 
cular oscilante 


yerstellbare Nutsiige (f) 

drunken saw blade for 
grooving 

scie (f) circulaire oscil- 
lante réglable a rai- 
nurer 


Kreissiigewelle (f) 

saw spindle 

arbre (m) pour scie cir- 
culaire 


Krofssiigeblattbefesti- 
gung (f) 

fixing of saw blade 

fixation (f) de la scie 
circulaire 


Ausrichten(n) der Kreis- 
sige 
adjusting the circular 


saw 
ajustage (m) de la scie 
circulaire 


Sageblattfiihrung (f), 
Siigoblattstiitzung (f) 

saw blade guide 

guidage (m) de la lame 
de scie circulaire 


Packdose (f) 


pecking box 
oite (f) de bourrage 


Packung (f) 
packing 
bourrage (m) 


—— 


getalgte Baumwolle (f, 
mit Talg durchsetzte 
Baumwolle (f) 

alowed cotton pack- 


ng 
coton(m)imbibé de suif 
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nepecTanuaBnBarw- 
manca muna (f) 1A 
NasoBh; MhAa Ch KO- 
coli OchIOo; NMbanas 
nia 

lama (f) di sega oscil- 
lante e regolabile 

hoja(f) circularoscilante 
para ranurar 6 acana- 
lar 


BaD (mm) Kpyraoit Nib; 
TMAH (m) BarE 
albero (m) della lama, 
asse (m) della sega 

circolare 
eje (m) para sierra cir- 
cular 


sakpboaenie (n) nuab- 
Haro ANCKa 

piazzamento (m) o fis- 
saggio (m) della sega 
circolare 

disposicién (f) de suje- 
elén de la hoja cir- 
cular 


Biipkpka (f) Kpyraoit 
NWI 

aggiustaggio(m) omessa 
(f) a punto della sega 
circolare 

graduacion (f) de la 
sierra circular 


Hanpasamouiia (f pl) aaa 
THWALHDIXD JLUCKOBb 

guide (fpl) della sega 
circolare 

guia ({) de la hoja de 
sierra circular 


casbunic, (m) 

scatola(f) di guarnizione 

caja (f) de colocacién 6 
de empaquetadura 


HaéuBkKa (f) 
guarnizione (f) 
empaquetadura (f) 


mpocasennan Oyman- 
Han mpAgp (f) 

cotone (m) insevato, 
guarnizione (f) imbe- 
vuta di sevo 

cotén (m) de sebo, al- 
godén (mm) impregnado 
en sebo 


241° 


1 


2 


3 


4 


& 


6 


8 


a 


Lederscheibe (f) 
leather disc 
disque (m) de cuir 


verstellbare Kreis- 
siigelagerung (f) 

adjustable bearing for 
circular saw 

palier (m) réglable pour 
scies circulaires 


Kreissiigeblatt (n) 
circular saw blade 


lame (f) de scie cireu- ° 


laire 


kegelig oder konisch ge- 
schliffenes Siigeblatt 


(n) = 
saw blade with bevelled dE 


[ae 


cutting edge 
lame (f) de scie i biseau 


KOKAaHBI Kpy2KoKs (2) 
guarnizione (f) di cuoio 
disco (m) de cuero 


nepecTanaBansan- 
mifica NoAWHNEKS 
(m) Kpyraoii nua 

cuscinetti (m pl) regole- 
bili della sega circo- 
Jare 

montaje (m) graduable 
del eje de la sierra 
circular 


NAHI auCKL (mM); 
ACK. kKpyraoii maw 

sega (f) circolare, lame 
(f) da sega circolare 

hoja (f) de sierra circular 


KOHHYECKH Ba0cTpéen- 
HEI MWIbEWi ECKe 


(m) 
sega (f) circolare ad 
entrata conica, lams 
(f) da sega circolare 
ad entrata conica 
hojJa (f) de sierra afilade 
conicamente 


Trommelsiige (f), Zy- 
lindersiige (f), Kron[en]- 
siige (f) 

cylinder saw 

scie (f) cylindrique 


Mulde (f) 
trough 


auge (f) 


Riumplatte (f 
delivering plate 
plaque (f) dedégagement 


faBformige Sige (f) 

barrel saw 

tambour (m) pour 
faire des douyes 
bombées 


WHE ApH yeckan 
nia (f) 

sega-trapani (f) 

sierra (f) de tambor, 
hoja (f) de serrar 
cilindrica 


KOppiro (n) 
truogolo (m) 
hoyo (m) 


naactouka (f) 1a BH 
b TACKHBAaHIA KAeNOKB 
placca (f) di scarico 
placa (f) de desalojar 
eee 


Gouxopnguaa naa (0 
sega (f) con tamburo 
in forma di fusto 
sierra (f) en forma de 

barril 


Kugelschal(en]siige (f), 

Konkaysiige (f) 

concayed cirenlar saw 

scle (f) circulaire con- 
caye 


kugelfliichiges Siigeblatt 

(n), Siigeblatt (n) mit 

Kugelfliche 

concave circular saw 
blade 

lame (f de scie circu- 

laire concave 


cTaHOKb (mM) cb wlapo- 
oGpasnoili m1 co ccpe- 
pryeckori nisoit; cra- 
HOKB Cb BornyToit 
naaoii 

sega (f) circolare con- 


cava 
sierra (f) céncava 


| mapooOpasnan mau 
ccbepnueckaa maa (f); 
BOrHYTaA nHIa 

lama ({) da sega a ca- 
lotta, sega (f) circo- 
lare concaya 

hoja(f) de sierra deforma 
céncava 


at ns nis io oe ee 


Holzhobelmaschinen 


Wood Planing 
Machines 


Raboteuses i bois 


Spanhobelmaschinen 
Veneer Planing Machines 


Machines i faire les 
feulilles de placage 


Holzhobelmaschine 
(f) mit Hobeleisen 
und Zugbewegung 

wood planing ma- 
chine with movable 
plane iron 

machine (f) & raboter 
le bois avec déplace- 
ment horizontal de 
loutil ow rabot 


Hobel (m) 
plane 
rabot (m) 


Spanhobelmaschine 
(f), Spanschneid- 
maschine (f), Span- 
schneider (m), Fur- 
nierhobelmaschine 
(f), Furnierschneid- 
maschine (f) 

veneer feeting] 
machine 

machine (f) & faire les 
feuilles de placage 
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/lepernocrpora{re}ab- 
He CTAWKE 


Piallatrici per il legno 


Maquina de cepillar 
madera 


Cramin, o6paéatiupaonile 
Aepeno cuntiexs crpyzea 


Piallatricl per im- 
pellleclatare 


Maquinas de hacer 
chapas de madera 


jepenoctpora(te}a- 
Hbiii CTaHOH (M) Cb 
NOCTY NaTeALHAIM 

— ApusKeHiem> Crpyra 
ae) piallatrice (f) perlegno 
con tavola a coltello 
scorrevole 

maquina (f) de cepillar 
madera con cuchi- 
llas y avance atil 
6 cepillo 


cTpyrb (m) 
pialla (f) 
cepillo (m) 


(panep[ou)Ho-cTpo- 
ra|te)apnnii cTa- 
HOI (m) 

piallatrice (f) 0 mac- 
china (f) per im- 
pellicciature 

maquina (f) de hacer 
chapas de madera 


| 
: 
: 
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HOOKL (m) BL chanep- 
{oujHo-crpora[re|1b- 
HOML cTankb 

‘ coltello,(m) o lama (f) 

fissa per impelliccia- 

Vij, =< re 

» cuchilla (f) 6 ldmina (f) 
para cortar chapas de 
madera 


ptseun (m) aia nap b- 
Bani CTporasLnoit 
CTpyYKKA; Kpyrsoly- 
UUIBHBT pb3enb 


A lama (f) per tracciare 
couteau(m)atrusquiner, impellicciature dai 


couteau (m) & tracer rae tronchi 
les feuilles de placage cuchilla (f) de trazar 


las chapas de madera 


uomeBOil NosyuE (mM); 
canaskn ({pl) cb Ho- 

+ KaMIt 
slitta (f) del portacol- 
tello, slitta (f) del 
portalama 

carro (m) de cuchillas 


Spanmesser (n), Fur- 
niermesser (n), Stahl- 
lamelle (f) 

fixed plane iron 

couteau (m) ow lame 
() de couteau pour 
feuilles de placage 


Ritzmesser (n), Ritzel- 
messer (n) 
scoring knife 


Messerscblitten (m), 
Schlitten (m) 

cutter or knife slide 

chariot (m) & couteaux 


HomeBoll cynnoprs (m); 
cynnopTh aA Homa 
portacoltello (m), porta- 

lama (m) 
porta-cuchillas (m) 


Messertriiger (m) 
cutter or knife holder 
porte-couteaux (m) 


onopa (f) aan noua 

sopporto (m) della lama 
o del coltello 

apoyo (m) de limina 


Messerstiitze (f) 
knife supports 
appul (m) de la lame 


a 
Uberlageisen (n) wewbsHan HakaanKa (f) 
knife back irons b guancia (f) portalama 
contre-fer (m) contra-cuchilla (f) 


COeANHHTeILHBIT Mexa- 
HH3Mb (™m) 

innesto (m) 

acoplamiento (m) 


Kuppelstiick (n) 
coupling arrangement 
accouplement (m) 


CHHMAaTh CTpyskKKy 

tagliare (vy) impelliccia- 
ture 

sacar (vy) virutas, sacar 
(v) chapas de madera 


Spiine schneiden (y) 
to cut yeneers 


faire (vy) des copeaux 


| 


2 


3 


4 


5 


7 
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Span (m), Furnier (n) crpyxkka (f); cbanepa (f) 
veneer a impellicciatura (f) 
copeau (m), feuille (f) chapa (f) de madera, 
de placage ie hoja (f) de madera 
SOE T Sic (panep[oujanil cranore 
Furnierschneid- (m) m1 chanepopt- 


maschine (f) mit 

geradem Schnitt 
horizontal yeneer 

machine with straight 


cut 
machine (f) & faire les 
feuilles de placage 


aasbHan MaumnEa (f 
Ch npaAMojnveinues 
ABHKeHIeML HoOKa 
piallatrice (f) per impel- 
licciature a taglio oriz- 
zontale 
miéquina (f) de hacer 


& mouyement hori- chapas de madera con 
zontal corte derecho hori- 
WA ~ zontal 
KpYraosy UW AEE 
Furnierschiil- cranoKs (m); ba: 


Hepopbsaituaa Ma- 
mina (f) aa cHnA- 
Mauis CONPAILEMXD 
(panep; (paueplom)- 
Hi =CTaHoKb Ch 
BpamlaTeALHW NB 
ABIDKeHIeEM. KpAwa 
piallatrice (f) rotativa 
per impellicciature 


maschine (f), Rund- 
schiilmaschine  (f), 
Furnierschneid- 
maschine (f) mit 
Spiralschnitt 

veneer peeling ma- 
chine {with spiral 
cut 

machine (f) a dérouler 


maquina (f) de desen- 
peace onds rollar madero re- 
a dondo 
bE cranoicn (m) sn Kapha 
Saco KM KOpoGounolt 


: { Apau[k)s 
pon veneer sabe oe, me Poet macchina (f) per tagliare 
machine (f) 8 découper = assicelle da scatole 

les feuilles ow bandes \ 


minces pour boites 


maquina (f) de cortar 
tiras para cajas de Iss 
chapas de madera 


Schachtelspan (m) KopoGounan xpaub () 


box veneer ue apanka (f) 


tole 
feuille (f) ow bande = = assicella (f) per sca 
mince pour boites © noe de madera para 


ee ee 
CTAHOKS (mM) JA NaroTe” 


Schachtelzargenteil- BUIEHIA ALL THLINS 60 
muescbine () KOBBLIXD cTbnoKb 

Box) dovetailing ma- macchina(f) per tagliare 
chine le congiunzioni delle 

machine (f) a découper 3 assicelle per scatole 
les bords des tablet- maquina (f) de cortar en 
tes ou planchettes la- los costados de las 
térales pour boites chapas para cajas las 


colas de milano 


Goxosaa crbuxa (f) 
ALKA 

congiunzione (f) di assi- 
celle per scatole 

borde (m) de costado 
de caja 


Schachtelzarge (f) 

box] dovetail 

ord (m) de tablette ou 
planchette latérale . 
pour boites 


ra 


CTAHOKL (mM) JIA ApeBec- 
nofi wepern 
: %) macchina (f) per fare 
lana di legno o di 
bosco 
maquina (f) de hacer 
lana de madera 


Holzwoll{e]maschine (f) 

wood wool making ma- 
chine 

machine (f) @ faire la 
laine de bois 


ABoiinoli cranors (m) 


doppelte Holzwoll{e}- aA jpesecuoli muep- 


maschine (f) 
double wood wool 

making machine 
machine (f) double & 

faire la laine de bois 


cTH 
macchina (f) doppia per 
fare lana di legno o 
7) di bosco 
maquina (f) de hacer 
lana de madera de 
doble efecto 


drehbare Einspannyor- BpaulaomnleecH HavkiHM- 


Hebtung (0) ‘ Hoe prapiaaniigt /\ 
rotated le. cramping ap- (ee dispositivo (m) girevole 
P LS” per fissare il tronco 


appareil (m) de fixation 


tournant porta-maderas (m) gira- 


torio 


Ballenpresse (f), Pack- 
resse (f) 

baling or packing press 

presse (f) verticale & 
emballor 


mpecc’ (m) 11d THKOBL 

pressa (f) per balle, 
pressa (f) per colli 

prensa (f) para empa- 
quetar lana de madera 


MpeccoBbanbHbt AUG 
PreGkasten (m) 


a 
ict (m) 
press framework Eremtit a: cassa (f) della pressa 
chissis (m) de la presse ¢4f.4/ if | | per balle o per colli 
iis aE 


4 emballer caja (f) de la prensa de 
>. lana de madera 
npeccyioulaa kpHuuika(f) 
Sey (m) coperchio (m) della 
a pressa 
aes (m) de la cubierta (f) de la caja 


de la prensa 


erat ree ee 
selbsttiitige doppelte ckili mpeceb (m) ALA 
Ballenpresse a TIOKOBL 
double automatic bal- pressa (f) doppia auto- 
ing press il Bit per balle o per 
Presse (f) automatique = 5 CO : 
prensa (f) automatica 
paubielajemballer doble para lana de 
madera 


CTAaHOKb (mM) JIA CBII- 
BAHIA KAHATOBL 3b 
jpenecnoii wepern 

macchina (f) per tor- 
cere lana di legno 
o di bosco 

Ss miiquina (f) de hacer 
Ssh trenza de lana de 
madera 


eee 


Spinnmaschine (f) fiir 
Holzwolllelecic 

wood wool rope spin- 
ning machine 

machine (f) & corder 
les fibres de bois 


~ 


—— 


Spindeldiise (1) Cente re 

spindle nozzle a boesoll ( 

douille (f) Bee casquillo (m) del husillo 

Wickeltrommel (f) seater (m) aA Ba- 

winding drum s 

tambour (m) d’enroule- b een aY (m) di avvolgt- 

i ment = tambor (m) de enrollar 
ge fo (m) 131, apesec- 

Holzwoll{e]seil (n) Se Te one 

wood wool rope c fune (1) 0 cords sayidl 


lana dilegnoodiboseo 

trenza (f) de lana de 
madera 

cTpora(te|abuui cta- 
HOKB, (M) AA eTpy 
web, Npequasnaien- 
HBIX'L JL APCBECHRXE 
naereniii 

piallatrice (f) per fibre 
di legno Ne essere 


corde (f) en fibre de bois 


Hobelmaschine (f) fiir 
Holzgeflechtspiine 

wood planing machine 
for cord fibres 

machine (f) & yarloper 


pourcopeaux a treillis intrecciate 


cepillo (m) de hacer 
virutas uniformes 
_para cestas 
crpora(telabuBifi cra- 
Hobelmaschine (f) fiir Horch (m) jan crpy- 
Bierklirspiine ee pe hap os 
eee for piallatrice (f) per tra- 
machine (f) a varloper cioli per chiarificare 


la birra 
pour copeaux de clari- 
eepillo (m) para produ- 
fication de la biére cixvcvirutassder aus 


ficar cerveza 


CTaHOKL (m) 1 Ma- 
mina (f) 1A newer 


Farbholzraspel (f) yeHiA KpaCHAbUNX} 
planer for coloured epesbes, 
wood raspa (f) per legni co- 
machine (f) & varloper loranti 
les bois de teinture cepillo (m) para produ- 
cir virutas de maderas 
colorantes 
Abricht- und Dicken- Ipurounuwe nu erpo- 
hobelmaschinen ra(te)apniae cranem 


Trying up and Thick- 


nessing Machines Piallatrici da piano ¢ 


d essore 
Machines h dégauchir ce 
et machines a tirer Miquinas de aplanar 
d’épaisseur y de poner f grueso 


}—._ erpora[re)abunil cta- 
a HOKL (m) JA I110- 
cKocreil 

piallatrice (f) da piano 

miiquina (f) de ceplllar 
superficies 


Fliichenhobelmaschine 


(f) 
planing machine for 
surfacing 
machine (f) & dégauchir 


ee er ee er ae ee eee 


i. 


Abziehmaschine (f) 
planing machine 
machine (f) & dresser 


Eareltbopelmasch|ne 

parallel planing ma- 
chine 

machine (f) & raboter 
ou & planer 


Abrichthobelmaschine 
(), Sumcormeschine 


(f) 
smooth planing ma- 
chine, smoothing 

planer 
machine (f) & corroyer 
ou & dégauchir 


ate 

) 

light type planing ma- 
chine mounted on 
column 

machine (f) A dégauchir 
sur colonne 


(f), Tangentialhobel- 
maschine (f) 
planing machine for 
long work 
raboteuse (f) & cylin- 
dres (dans le sens 
des fibres) - 


Langhobelmaschine of 


Planhobelmaschine (f) 
surface planing ma- 

chine, surfacer 
planeuse (f) 


Querhobelmaschine (f) 

squaring up machine 

Taboteuse (f) & disque 
tournant 
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YHCTHALNDIUT CTAaHOKS 


m 

piallatrice (f) di fini- 4 
mento 

maquina (f) de planear 


eTpora[re]Lubit cTa- 
HOI (™M) JIA napal- 
N€ALNBIX TMAOCKO- 
creii 

piallatrice ({) per super- 2 
fici parallele, pialla- 
trice (f) da spessore 

méaquina (f) de cepillar 
de cilindros paralelos 


npnronubiit erpo- 
ra{re)ubuniii cranoK, 


(m 

piallatrice (f) da piano 3 
e filo 

miquina (f) de planear, 
maquina (f) de labrar 


Mabiii nparonubit era- 
HOKD (m) Ha Koon 
piallatrice (f) da piano 
e filo con incastella- # 
tura a colonna 
maquina (f) de planear 
sobre columna 


NPOLOALHO-CTpO- 
ra\te|ALbHMit cra- 
HOK'’b (m) 

piallatrice (f) a cilindri 
per pezzi lunghi da 
tavole 6 

maquina (f) de cepillar 
‘ilo largo de Ja ma- 
dera, maquina (f) de 
cepillar tangencial- 
mente 

IpOLOALHO-CTpO- 
ralre|abunil cra- 


HOR (m) 
piallatrice (f) da 
— piano 6 
+ plancadora (f), ace- 
‘dt pilladora-planea- 
dora (f) 
nonepesHo-crpo- 
ralreIbHLi cranons 
(m) 
piallatrice (f) per squa- y 


drare od a coltelli 
trasversali 
acepilladora (f) trans- 
versal 


) 
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Sone eanopenmasciine ACR fa] 
) 7 


( 
revolving disc planing ~ 
machine Ss 
machine (f) & dégauchir = 
& disque 


Balkenhobelmaschine(f) 

planing machine for 
timber balks or beams 

raboteuse (f) pour pou- 
tres 


Kegelscheibenhobel- 
maschine (f) 

planing machine with 
conical cutter disc 

yarlopeuse (f), raboteuse 
(f) & disque porte-fers 
conique 


Walzenhobel- 
maschine (f) 

planing machine with 
cylindrical cutters 

raboteuse (f) & cylin- 
dres 


Walzenhobel- 
maschine (f) mit 
wagfe]rechten und 
senkrechten Messer- 
wellen 

planing machine with 
horizontal and ver- 
tical cutter blocks 

raboteuse (f) & cylin- 
dres avec arbres 
porte-outils hori- 
zontaux et verti- 
caux, raboteuse (f) a 
trois et quatre faces 


Walzenhobel- 
maschine (f) mit frei 
liegendem Messer- 
kopf 

planing machine with 
independent cutter 
head 


raboteuse (f) a arbre 
porte-outils en 
porte-a-faux 


AuckoBLtii crpora[telat- 
HBIil CTaHOKt (m) 

piallatrice (f) con col- 
telli a disco 


YY acepilladora(f) de discos 
a: a 


erpora(re)abunii ecta- 
HOK® (m) aa Opy- 
CheBL 

piallatrice (f) per travi 

acepilladora (f) para 
vigas 


cTpora(te|abunil cta- 
HOKDL (m) cb KoHNYe- 
CKH pachoAOweHEHNA 
HOWaAMH WM Ch KOBY- 
cooO6pasHbinb Home- 
BhLTb AHCKOML 
plallatrice (f) con porta- 
coltelli a disco conico 
acepilladora (f) de porta- 
euchillos cénico 


BaJIbILOBbUi CTpo- 
ra(te)abunii cta- 
HOKD (m) 

piallatrice (f) a rulli 

acepilladora (f) de 
poner & grueso con 
rodillos 


BabUOBbIT CTpPo- 
ra({re]abHbiii cta- 
HOKE (m) cb ropi- 
S3OHTATLHBIMH B Bep- 
THKAAbMBIMA HOmREe- 
BBIMIH BalaMit 

piallatrice (f) a ralli 
con coltelli verti- 
cali ed orizzontali 

acepilladora (f) con 
porta-cuchilloshori- 
zontal y vertical 


BaJbOBbL cTpora- 


(re]abunii cranoKb 
(m) cr cpo6oanoze- 
aia HonkeBoll ro- 
JLOBKO 

piallatrice (f) a rulll 
con portacoltelli in 
sl nd () con 

acepilladora 
cobeeal de cuchilles 
libre, acepilladors 
(f) abierta en ut 
costado 


aa 


einseitige Walzenhobel- 
maschine (f) 


planing machine open G7 


side 

raboteuse (f) & cylindres 
pour le travail sur une 
face 


zweiseitige (drei-, vier- 
seitige) Walzenhobel- 
maschine (f) 

two side(three side, four 
side) planer 

raboteuse (f) & cylindres 
pour le travail sur 
deux (trois ou quatre) 
faces 


Rundstabhobel- 
maschine (f) 

rounding machine 

machine (f) & faire les 
bfitons ronds 


Dick({t}enhobelmaschine 
(f), Bretterhobel- 
maschine (f) 

thicknessing machine 
for planks 

machine (f) a tirer d'é- 
paisseur, raboteuse (f) 
pour planches 


Brettchenhobel- 
maschine (f) 

thicknessing machine 
for boards 

machine (f) & raboter 
les planchettes 


Leistenhobelmaschine 


moulding or alee. 
moulding machine, 
molding machine 

machine (f) & raboter 
les filets 


omnoctroponniii Banbno- 
Bhiii crpora(te)azbubiii 
cTaHok (m) 

piallatrice (f) a rulli ed 
a un portacoltelli 

acepilladora (f) de 
cilindros para trabajar 
en un solo lado 


JByX-, TpCx- HW “eTLIpex- 
cTopounift erpora- 
(re]abHbiii cranorn(m) 

piallatrice (f) a rulli ed 
a due (tre o quattro) 
portacoltelli 

acepilladora (f) de 
cilindros para trabajar 
dos (tres y cuatro) 
costados 


crpora(te]abunil cra- 
HOKL (mM) WIA Kpy- 
PAbIXb OpyckOB, 


| macchina (f) per fare 
VAS o per tagliare bastoni 
af fl \5 tondi o per arroton- 
AV] 9 dare bastoni 
GE 1z maquina (f) para hacer 


palos redondos 


erpora[te)abuniii cta- 
HOKb (mM) AA LOCOKL 
(mo6oit TommmnxEt) 

piallatrice (f) da spessori 

acepilladora(f) de poner 
ad grueso 


erpora(re|ibuniii cra- 
HOKE (M) AAA joLle- 


ueKL 

piallatrice (f) per assi- 
celle 

acepilladora (f) para 
tablitas 


crpora(re)Ibanit cTa- 
HOKL (m) juin Opy- 
COUKOBB 

piallatrice (f) per li- 
stoni 

acepilladora (f) para 
listones 


te 


~ 


Parkettstabhobel- 
maschine (f) 

planing machine for 
parquetry fillets 

machine (f) & raboter 
les planches étroites 
ou lames de parquet 


Tirfiillungsplatten- 
maschine (f) 

panel raising machine 

machine (f) & dresser les 
panneaux de porte 


Kettentischhobel- 
maschine (f) 

chain type table planing 
machine 

machine (f) & dégauchir 
& plateau sans fin 


Handhobelmaschine (f) 

hand planing machine 

machine (f) & dégauchir 
& aménage du _ bois 
avec la main 


Schnellhobelmaschine 


high speed planing 
machine or planer 
raboteuse (f) rapide 


Aufrauhmaschine (f) 
machine for roughing 
or striating veneer 
machine (f) a strier les 
feuilles de placage 


hobeln (vy) 
to plane 
raboter (vy) 


Hobelbreite (f) 
width of planed surface 
largeur:(f) & raboter 


ml 


cTpora(te]abunifi cta- 
HOK?D (mM) 249 napKet- 
HLIX' 11aHoOKrb 

piallatrice (f) per listelli 
da pavimenti 

acepilladora (f) para 
tablas de entarimado 


cTAnOK? (mM) 1A ckauln- 
BaHlA (puaenorn 

piallatrice (f) per fodrine 
da serramenti 

acepilladora (f) para 
cuarterones de puerta 


erpora(te)abuniil cra- 
HOIth (M) CO CTONOMB 
BL Bub Geaxone 0d 
han 

piallatrice (f) con tavola 
a catena senza fine 

acepilladora (f) de mesa 
articulada sin fin 


pyunofi erpora({telan- 
Hbiil cTraHorb (m) 
piallatrice (f) a mano 
miiquina (f) de labrar 
con conduecién de 
a madera & mano) 


Onicrpo-ctpora(te)ab- 
Hbili craHois (m) 

piallatrice (f) rapida 

acepilladora (f) rapide 


cTaHoK, (m) 414 mpu- 
Hania iwepoxosato- 
creli 

macchina (f) da striare 

maquina (f) de estriar 
las chapas 


—— 


cTporath 
piallare (v) 
cepillar (v) 


2 Eee 

padouan imupsna (f) 
crpora[Te)abHaro 
cTaHka 

larghezza (f) da pial 
larghezza (f) piallabile 

anchura (f) de cepillar 


-Hobelsohle (f) 
face of the plane 
face (f) d'un rabot 


———— 


Handhobel (m) 
hand plane 
rabot (m) 


Hobelmau! (n) 
opening in the plane 


a 


face 
ouverture (f) de la mor- 
taise 


Hobelnase (f) 


handle of the plane b 
_-poignée (f) 
= = 
_ Spanloch (n) 
H pane hole c 
~ umiére (f) 


abrichten (v) 

to surface, to square 
z up, to try up 

a. dégauchir (vy) 


gegen den Span 
schneiden (v) 

to cut against the grain 

_-—« couper (vy) en soulevant 

le copeau 


die Messerschneiden ar- 
beiten stark gegen 
den Span 

the edges of the tools 
gay deep against the 


grain 

Je tranchant du fer 
souléye fortement le 
copeau 


die Schneidkante liegt 
: Pielchiantend zur 


er 

the cutting edge is par- 
allel to the Seine ; 

le tranchant est pa- 

, ralléle aux fibres 


HIDKHAA NOBepxHOcts (f) 
roaonKu (f) erpyra 
superficie (f) inferiore 

della pialla 
superficie (f) inferior del 
cepillo 


pyOanorn (m); pyuHoili 


cepillo (m) 


oTeepetie (n) [BL KO- 
sonkkh pyOauka wai 
erpyra) Jia werhsKa 

apertura (f) inferiore 
della pia la 

abertura (f) de la super- 
ficie inferior del ce- 
pillo 


porb (m) pyGanka wre 


eTpyra 
impugnatura (f) della 
pialla 
empunadura (f) 


HUAI mpopbap (m) 
BL Kom0uKeb erpyra 

luce (f) della pialla 

lumbrera (f) 


NPHPOHATh 
raddrizzare (v), spianare 
(v) 


aplanar (v), enderezar 
(v), igualar (vy) 


phsatb MpoTHB. Bos0- 
KOHb 

tagliare (v) contro la 
fibra 

cortar (v) contra la 
viruta 


phayutia kpomen (fp) 
CHALHO HaKIOHeHbI 
NPOTHBY BOAOKOHS 

lutensile prende troppo 
coutro la fibra 

los cortes trabajan 
fuertemente contra la 
viruta 


phxymaa kpomna (f) 
pacnosoxwena lapas- 
N€AbHO BOJLOKHAM'L, 

il tagliente @ parallelo 
alla fibra 

e] corte esti paralelo 4 
las fibras 


tw 


we 


& 


~ 


a 


die Schneidkante liegt 
schriig gegen die 
Faser 

the cutting edge cuts 
obliquely to the grain 

Je tranchant est oblique 
aux fibres 


die Schneidkante liegt 
quer zur Faser 

the cutting edge cuts 
across the grain 

le tranchant est trans- 
versal aux fibres 


die Schneidkante hiingt 
nach vorn iiber 

the cutting edge is in- 
clined in a forward 
direction 

la face de l’outil est 
inclinée en ayant sur 
la directiondu mouve- 
ment 


{Arbeits-]MeBapparat 
(m) fiir Hobelmaschi- 
nen 

planing machine mea- 
suring apparatus or 
register 

appareil (m) pour me- 
surer la longueur ra- 
botée 


Zufiihren (n) des Werk- 
stiicks auf ebener 
Tischfliiche 

feeding of work on table 

aménage (m) de la piéce 
& travailler sur la sur- 
face de la table 


Auflegetisch (m) 
front table 
table (f) 


Tischfliiche (f) 
surface of tablo 
surface (f) dela table 


phacyiaa kKpomxa (f) 
pacnosonKeHa na- 
KJIOHHO Cb BOAOKHAMB 

il tagliente é obliquo 
alla fibra 

el corte va oblicua- 
mente contra las 
fibras 


pbayuiaa Kpomna (f 
pucnomo*Keua none- 
pékb BOAOKOUD 

il tagliente é normale 
alla fibra 

el corte va transversal- 
mente contra las fibras 


pbikyutaa kpom«a (f) na- 
K1OHeHa Bepéeb 

il tagliente é¢ inclinato 
in avanti sopra Ja di- 
rezione del movimento 

el corte esta inclinado 
hacia adelante 


cuéTHbii win newbpa- 
TeJbHBIUT NpH6ops (m) 
AJUL CTPOraabHuLixe 
CTaHKOBh 

misuratore (m) per 
pialle, misuratore (m) 
per le lunghezze pial- 
late, contatore (m) 

aparato (m) contador 
para medir el trabsjo 
de las méquinas de 
cepillar 


Hasenranie (n)maunola- 
ya(f)o6paéarnBaemaro 
Mmpeameta no raagKolt 
NOBEPXHOCTH CTOAa 

avanzamento (m) 0 con- 
dotta (f) del pezzo da 
lavorare sopra il piano 
della tavola 

conduccion (f) de la 
pieza de labor 4 la 
herramienta sobre la 
superficio de la mesa 

upiémuniii crorb (m) 

tavola (f) di condotta 

mesa-soporte (f), mesa(f) 
de colocacién 


cromeununa (f) 

superficie (f) 0 plano 
(m) della tavola 

superficie (f) de la 
mesa 


S 


irungaleiste (), Fiih- 
backe (f), An- 
agbacke (f), Fiih- 


Hanpapasoulad anHeli- 
Ka (f); HanpaBaomili 


seh yros.unic, (m) 
hace neal (n) b guida (f) della tavola 1 
fen escuadra (f) de conduc- 
rege (0 guide (f) sur on ) 
— she! SS= 
Ee 
Druckleiste (f), Druck- HanknMnan monoca (f) 
 sehiene (f) regolo (m) di pressione, 
_ pressure bar regolo (m) premente 
-guide-presseur (m) guia (f) de presién 
t ts ne EES 
i Druckfeder (f) = 
conga npyaiuna (f) 
jpressure ee an ics q molla (f) premente 8 
Cys heal a muelle (m) de presién 


- Druckklotz (m) 
_ pressure block 
oc-presseur (m) 


HMKUMHBIT OpycoK, 
(m); HaxkKHMHaA Ko- 
nonKa (f) 4 

ceppo (m) premente 

taco (m) de presién 


nmpuenoco6menie (n) AWA 

Hadpurauia; mprcnno- 
Pear orcesstorich- coO6menie 141A noxadHt 
pte dispositivo (m) 

ae ement dell’avyanzamento 0 

el! piven fri ‘aménage dell’alimentazione 
af a wae disposicién (f) de intro- 
duecién, disposicion 
(f) de avance 


nogaua ({) Hap b3san- 
naro shea Bamka- 
MH WIM POAMKAaMH 
Wu BAbUaM 

avanzamento (m) 
dei legni tagliati ¢ 
a mezzo di rulli 

introduecién (f) de 
maderas cortadas 
por rodillos 


DUTAOULT BAIHED (Mm) 
Wot POM (mM) ; 
Belyuuiii Banewb (m) 

rullo (m) alimentatore 

a o d@'avanzamento 0 7 

trasportatore 

rodillo (m) de intro- 
duecién, cilindro (m) 
de avance 


a 


YM alzenzuschlebung 
if) h rate hnittener 


HaKHMAbIT Balti’ (mM) 
uu POMC (m) 

rullo (m) di pressione 

cilindro (m) 6 rodillo §& 
(m) de presién 6 de 

a arrastre 


25 


~ 


wt 


~ 
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Rrerwiise © OTBOAAULI BAAD (mm) 

discharging roller 10, Py aitae or 

cylindre (m) ow rouleau b shin deere) 6 rodillo (=) 
(m) de sortie _ de salida _ 


UINTL (m) AAA crpy- 
Keb 

guardia (f) di protezione 
contro i trucioli 

guarda-virutas (m) 


Spanschirm (m) 
chip guard 
garde-copeaux (im) 


JHCTL (m) {1A Hampa- 


Spanlenker (m) BIeHIA CTPyHerb 
chip deflector a curva (f) direttrice dei 
guide-copeaux (m) tracioli 
guia-virutas (m) 
npHenoco6senie (n) 218 
Spanbrecher (m) HajWiaMbIBania eTpy- 
chip breaking lip, chip b mweKb 
breaker rompitrucioli (m) 
brise-copeaux (m) quiebra-virutas (m), 
rompe-virutas (m) 
Putzspan (m) cTpyxka (f), cuataa 
. finishing or cleaning c UHCTAJIDHBIMH HOWaME 
chip truciolo (m) di finimento 
copeau (m) de finissage viruta (f) de acabado 
npH6op,(m) 144 pas- 
Spiinezerreifappa- MeILUeHIA CTPy- 


MCKL, CHATLXD 
UACTHADHEIMI HO- 
KAM 
rompitrucioli (m) ¢ 
sminuzzatore 
per trucioli di fini- 
mento 
aparato (m) 6 dis 
posicién (f) para — 
desmenuzar Vvira-— 
tas de acabado 


rat (m), Vorrich- 
tung (f) zum Zer- 
kleinern yon Putz- 
spiinen 

apparatus for tear- 
ing off the shav- 


ings 
dispositif (m) pour 

découper les co- 

peaux de finissage 


Maschinenhobelmesser ia crporambHEil Hot (2) 


qa) (Ot Col tello (m) di piallatrice 
Betoeee ane tron or anal cuchilla (f) de miquinas 
ae v de cepillar 


lame (f) de rabot 


a3 eee 
min oTXb- 
Grundmesser (n), HOC (mM) ‘3 
Sohlenmesser (n) yenia mogp’baanva ¢ 


ground planing knife 


jepesa 
coltello (m) a bedano 


pousse-avant (m) A cuchilla (f) de acabar 
_ SS ieee cuca) aaa 
Vorschneidmesser (n), noupbanoii Hox (™) 
Vorschneider (m) b coltello (m) incisore 2 
sbozzatore 


roughing knife 


lame (f) & dégrossir cuchilla (f) de desbast® 


rechter Anscbliff (m) 
correct application of ___ 
 entter or blade SS 
tage (m) droit du 
‘tranchant 


ebrter Anschiliff (m) a 
neorrect application of 


: cutter or blade! — Ds 
 aifdtage (m) renversé du a 


tranchant a 


t 
‘Doppeleisen (n) 
plane iron with back 

jron, double plane 

_ fron 


fer (m) ayec contre-fer 


_ Abziehmesser (n), Putz- 
messer (n) s 
back iron, finishing 


knife , 
‘couleau (m) de finissage (\/ 


lame (f) ou couteau 
_ (m) fixe de finis- 
sage 


< ‘ 
_ gekriimmtes Messer (n) / 

ed knife or blade | 
lame (f) ou couteau (m) 
ou fer (m) recourbé 


4 olid cutter in one piece 
(f) ow couteau (m) 
e seule pidéce 


OObIKHOBeHHAaA OTTOUKA 
(f) cbaconHnIx® Ho*Keii 

affilatura (f) esatta 

afilado (m) derecho 


o6patuaa orrouKa (f) 

(bacoHHLIXb HorKeilt 
affilatura (f) sbagliata 
afilado (m) invertido 


apoiinoe acerbsKo (n) 
ferro (m) doppio, ferro 
(m) con controferro 
acero (m) 6 cuchilla (f) 
con contra-cuchilla 


MNVUIXTOBANbHbI wove 
4HCTHABHBI t.11 OT- 
whaogHiii HOw’. (m) 

ferro (m) o coltello (m) 
di finimento 

euchilla (f) de acabado 


HeEnOABMOKHbL FH 
CTHAbUDIUL HONK 


m) 
ferro (m) 0 coltello 
(m) fisso di fini- 
mento 
cuchilla (f) de aca- 
bado fija 


KpHBoll HOS (mM) 
coltello (m) arcuato 
euchilla (f) curbada 


HOKKD (M) n3b OfnOrO 
Kycka 

ferro (m) o coltello (m) 
in un sol pezzo 

cuchilla (f) de una pieza 


25* 


~ 


Fasenmesser (n) 

chamfering iron 

lame (f) ou fer (m) & 
biseau 


Formhobelmesser (n), 
Profil{hobel]messer 
(n), Fassonhobel- 
messer (n) 

moulding iron 

lame (f) profilée, fer (m) 
profilé 


Schruppmesser (n) 

hollow cylindrical plan- 
ing tool 

outil (m) a dégrossir 


Scheibenmesser (n) 
knife for cutter dise 
fer (m) & disque 


conical cutter disc 
disque (m) porte-lames 


“y 
Kegelscheibe (f) | | 

‘ 
conique \ 


Kegelscheibenmesser(n) 
knife for conical cutter 

dise a 
outil (m) pour porte- 

lames conique 


Walzenmesser (n) rf dl SR * 

pele for cutter block gl a 72 as 

er(m) sur bloc t ant RES o 
(m) oc tourn eee eee 


die Messer auswechseln 


(vy) 
to change the knives or 
cutters 
échanger (y) les fers 


HOWKD (M) AA ckaumea- 


HiA 
coltello (m) o ferro (m) 
piano 
cuchilla (f) abiselada 


npo(prabusii noucn (m): 
(baconusti nonce 

coltello (m) 0 ferro (m) 
sagomato 

cuchilla (f) perfilada 


“ePHOBO!! Hoc (m) 

ferro (m) da sgrossare 
da sbozzare 

euchilla (f) circular de 
desbastar 


HOWL (mM) JIA eTporaab- 
Haro jHcKa 

ferro (m) con tagliente 
a disco curyo 

cuchilla (f) de disco 


KOH Yycoo6pasannil nome 
Boll AncicD (mM); KOH: 
yeckiii crporasbittait 
ACK. 

disco (m) conico (porta- 
coltelli) 

porta-cuchillas (m) de 
disco cénico 


HOKE (mM) 248 KOR 
yeckaro cTporaab- 
Haro AUCKA 

ferro (m) a disco conico 

util (m) para porta- 
cuchillas eénico 


Bpaulaoutifica HOW 
(m) 


coltello (m) di porta- 
coltelli rotativo 

cuchilla (f) sobre cabe- 
zal giratorio 


— 


nepembunth Howi 

cambiare (y) i coltelli 
o i ferri 

cambiar (v) las cuchillas 


former (m) 
utter block or head 
ai porte-outils (m) 


portecoutils is a Ree 
7m Peatésolr ie méche 
te de foret 


Facesrtapt m) mit 
; ekrumner chneide 


‘tool, 
ateontil (m) avee fer 
Uy tranchant courbé 


erkopf (m) mit 
lessern aus gedrehten 
hikorpern 
: block with turned 
_ steel cutters 
porte-outils (m) avec 
‘ peontesnxdisquies 


areal (m) fiir lange 


" 


opf (m) der 
Diekenhobelmaschine 
head or cutter 
ie thicknessing 
achin 


Tuas (m) de 


rer 


nowesan ronopKa (f) 

portacoltelli (m) a trot- 
tola 

cabezal (m) porta cuchi- 
llas 


ckoc, (m) HoxteBoli ro- 
JOBKH 

bordo (m) 

labio (m) 0 contra-fuerte 
(m) de] porta-cuchillas 


cBepAOBHAHAA HOKeBAA 
rosopka (f) 

utensile (m) in forma di 
punta o di trapano 

cabezal (m) de cuchillas 
en forma de mecha 
06 broca 


HowmeBan roszoBKa (f) cb 
KPPOUKOBHANBIN p'ba- 
OM’ 

portautensili (m) con 
ferro o coltello curvo 
od a becco 

cabezal(m) con cuchillas 
con corte de media 
cana “ 

Homkenan rosoBKa (f) cb 
TOMEHLIMI CTAbHBIMIT 
HowaMit 

portantensili (m) con 
ferri a profilo costante 

cabezal (m) con cuchi- 
llas-discos 


HovKeban rosopkKa (f) 1A 
AAWUHLIXNS HONE 

portautensili (m) per 
ferri o coltelli lunghi 

cabezal (m) para 
cuchillas largas 


ynop? (m) Howa 

sostegno (m) del ferro 
o del coltello 

apoyo (m) de ecuchilla 


noweBan rouzopKa (f) 
cTpora(re)]abHaro 
cTaHka 

portautensili (m) per 
piallatrice da spessori 

cabezal (mm) de cuchillas 
de lamuquina de poner 
a grueso 


Messerkopf(m) mit hohl- 
aufliegenden Messern 

cutter block with hollow 
faces 

porte-outils (m) & faces 
entaillees 


Messerkopf (m) mit ge 
kriimmten Messern 
cutter block with curved 

knives or cutters 
porte-outil (m) avec fers 
courbés 


Rundhobelkopf (m) 

cutter block for round- 
ing or dowel machine 

arbre (m) porte-outils 
rond 


Messerstiel (m) 

shank of cutter or tool 

manche (m) ou tige (f 
du couteau ow de la 
lame 


Messerbefestigung (f) 
durch Schrauben 


fixing or securing the f 
knives or cutters by ; 


set screws 
fixation (f) du fer par vis 


Messerbefestigung (f) 
durch Deckel 

fixing or securing the 
knives by cover plates 

fixation (f) du fer au 
moyen d’une piéco 
rapportée 


Messerbefestigung (f) 
durch Nuten und Ring 

fixing the cutter by 
means of grooved 


ngs 

fixation (f) du fer au 
moyen d’encoches et 
de bagues 


HovKeBasl ronosKa (f) 
NOAOCTLHY) NOAL HO- 
aM 

portautensili (m) con 
ferri con aggiustaggio 
al tagliente 

cabezal (m) de super- 
ficies escotadas 


HOwKeBaA ronoBKa (f) cb 
KDHBLIMA HOAAMA 

portautensili (m) con 
ferri o con coltelli 
eurvi 

ecabezal (m) con cn- 
chillas curvadas 


Kpyrao-crporawinlaa 
Howenadt rozopKa (f 

utensile (m) per piallare 
superfici cilindriche 


.| cabezal (m) de cepillar 


redondo 


xBocrh (m) Hoxta 

gambo (m) dell'utensile 

mango (m) de la ca 
chilla 


yxpbrsenie (n) nomel 
OonTamn 


\, fissaggio (m) del ferro 


o del coltello a mezzo 
di vite 


‘ sujecién (f) de la cu- 


chilla por tornillo 


yrp'buaenie (n) noe 
KPbUUKOIO 

fissaggio (m) del ferre 
o del coltello a mezzo 
di pezzo riportato 

sujecién (f) de Ja en- 
chilla con cubjerta ¥ 
tornillo 


yxpbnaenie (n) nowell 
KOMbUAMH Ch Tl 

fissaggio (rm) del ferro 
o del coltello a mezzo 
di dado ed anello 

sujecion (f) de las cu- 
chillas con ranuras ¥ 
anillos 


--runde Messerwelle (f), 


Sicherheitswelle (f), 
: Messerwalze (f) 


eylindercutteror cutter 7 @ 


block, safety cutter 
; block x 
arbre (mm) porte-outils 


Messerspindel (f), 

| Messerwelle (f) 
cutter block spindle 
arbre (m) porte-outils 


. a 


Messerkopfzapfen (m) 

cutter shank 

tourillon (m) sur lequel 
est fixé le porte-outil 


_ Ablehren (n) des Messer- 

it kopfes 

_ gauging the cutter block 
~ ealibrage (m) du porte- 
— outil 


_ ablehren (v) 
to gauge 
_ calibrer (vy) 


 abwiigen 
to ca ” 
_ équilibrer (y) 


_ Schwerachse (f) 

-8xis passing through 
centre of gravity 
_ axe (m) passant par le 

centre de gravité 
_ Drehachse (f) 

axis of rotation 

&xe (m) de rotation 


2 

Messerausgleicher (m), 
Messerbalancierappa- 

_Tat (m) 

cutter balancing ma- 

chine 


- 


Hobelkasten (m), 
 Messerkasten (m), 
_ Schublade (f) 
drawer for cutters 
ror (m) & fers 


HO7KeBOI BATHICL (mM) 

portautensili (m) a trot- 
tola 

cilindro (m) de cuchillas 


Honenoll Barb (m); HO- 
a aceBoll mmm esL (m) 
albero (m) del portauten- 
sili a trottola 
arbol (m) porta-cuchi- 
llas, ejo (m) porta-cu- 
chillas 


nana ({) Hoxenoro 
Basa 

spina (f) 0 perno(m) del 
portautensiliatrottola 

espiga (f) para el cabezal 
de cuchillas 


- sEiBbpka (f) nonenoll 
roi = rosOBKH 
A calibratura (f) del porta- 
a at utensili 


calibrado(m) del cabezal 
& __porta-cuchillas 


BLIBpATL 
ealibrare (y) 
calibrar (v) 
Bap buuNBATL 
bilanciare (y) 
balancear (v) 


ocp (f) TaoKecTH 
asse (m) del] baricentro 
eje (m) de gravidad 


ocp (f) Bpamenin 

asse (m) di rotazione 

eje (m) de rotacién 

npHoop® (m) jin ypar- 
HOBbUNBAHIA HOKelt 

apparecchio (m) per bi- 
Janciare i coltelli a 
piallare 

aparato (m) de balancear 
las enchillas 


Kopooka (f) ch Homamn 

cassa (f) 0 cassetto (m) 
per ferri o coltelli da 
piallatrici 

caja (f) de cuchillas do 
cepillar 


10 
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Putzmesserkasten (m), ea 
Abziehmesserkasten i) 
_(m) if 
drawer for dressing - a 
knives = 


tiroir (m) & fers a polir 


Hobelmesserschleif- 
maschine (f) 

grinding machine for 
plane irons 

machine (f) & affiter les 
fers 4 raboter 


Kehl- und Fiigemaschinen 


Moulding and 
Jointing Machines 


Machines d faire les 
moulures, les rainures 
et lunguettes 


Kehl{hobeljmaschine (f) ae BOUHO-cTpora(Telab- 
moon moulding ormol: =A sii cranowp 
ding machine — Pa piallatrice (f) per sa- 
zen De (f) & (faire les) #e== eee ~— gome, sagomatrice(f), 
moulures 


vierseitige Hobel- 
und KehImaschine 


(f) 

four cutter planing 
and moulding ma- 
chine 

machine (f) & faire 
Jes moulures sur 
quatre faces ou a 
quatre rouleaux a 
James 


Las 


Uf affilatrice (f) per ferri o 
es y] per coltelli di pialle- 


Kopooka (f) cb anctHaL- 
HbIMH HOKaMH 

cassa (f) 0 cassetto (m) 
per ferri o coltelli da — 

(eee finitrici 


__\ caja (f) de cuchillas de 


acabado 


Aan crporalre|aL- 
ALIX Hoxell 


alc , TOUNALUDIT CTanoK® (tm) 
FA) 


tricl 
maquina (f) de afilar 
cuchillas de cepillar — 


Crporafre]apuue crameu 
AA PACOMMNE pPAaGore | 
Mola byronamia 


Piallatrice per sagome 
o per conglunziont — 


Maquinns de hacer molda- 
ras, Cajas y esplras 


erpora(te)ibuiil cra- 
HOKL (m) AA (acon 
HLIXL pa6or,; Kase 


profilatrice (f) 
muquina (f) de hacer — 
molduras | 


yersipéexcropouniil 
crporalte }abHo- 
Kanepounil cTa- 
uoKE (m) 

piallatrice (a quate 
tro ferri, sagoma- 
trice (f) a quattro: 
ferri d 

maquina (f) de 
pillar y hacer mol- 
duras con cuatro 
ejes de cuchillas” 


a7 


Kanépouuniii cra- 


-Kehlmaschine (f) fiir HOKb (mM) Jit KO- 
kegelige oder ko- ChIXb IW1AHOKb: 
-_nische Leisten, crpora(te)jbHbIi 
i hobel- CTaHOKb JA rpo- 
maschine (f) 6oph 


sagomatrice (f) per 


moulding machine 
cornicl coniche 


for conical strips , 


machine (f) a faire per bare] 
les moulures coni- maquina (f) de ce- 
ques [pour cer- pillar molduras 
cueils) cénicas (para 
- ataudes} 
ad a 
a Kanéska (f) 
peenlane (f) sagoma (f), cornice (f), 
eae) profilo (m) 


moldura (f), perfil (m) 


gocka (f) cb KaueBKOIO; 
(paconHaA wi Tmpo- 
(puabnan focKka 

tavola (f) con sagoma, 
tavola (f) sagomata 


|. 


4 gekehltes Brett (n) 
moulded board, 
moulding, molding 
_ planche (f) mouluree 


uMb (mM) WA Ka- 
Kehlleistendruckgeriit eROKb 
(n) ig Sia poRaye (m) di pres- 
pressure apparatus for Se sione per sagomatrici 
- moulding machine : : 0 per profilatrici 
appareil (m) & presser x aparato (m) de presién 
pour moulureuses para maquina de 
hacer molduras 


Kanénownan rozopKa (f) 

portaferri (m) per sago- 
matrici o per profila- 
trici 

eabezal (m) porta-cu- 
chillas 


‘ehlkopt (m) 
moulding cutter block 
utils (m) a mou- 


Kanépounnii HO. (mM); 
(burypHbi man mpo- 
(busbuniii novcb 

ferro (m) od utensile (m) 
per sagomare o per 
profilare 

cuchilla (f) perfilada 


Kehlmesser (n) 
moulding jron or cutter 
fer (m) & moulurer 


yeTanopounoe npi- 
cnoco6senie (n) a18 
NPOPuIbHXb HO- | 
well; mpnenocob6azenle 
AAA yceTanoRKH mpo- 

g (DIJILHEIX HOKelL 

~ dispositivo (m) per la 
messa a punto dei 
ferri o degli utensili 
per sagomare o per 
profilare 

disposicién (f) de ajuste 
de las cuchillas de 
perfilar 


\ 


1 


Kehlmesserschleif- 
maschine (f) . 

moulding knife grinding , 
machine 


affiteuse (f) pour fers —AJ-— 


a moulurer 


Fiigemaschine (f) 
jointing machine 
machine (f) & rainer 


Nutmaschine (f), 
Spundmaschine (f) 

tonguing and 
grooving machine 

machine (f) & rainer, 
machine (f) a lan- 
guetter 


doppelte Spund- 


maschine (f) es 
double tonguing = 2% 


and grooving ma- =— 
chine 

machine (f) double ae; 
& bouveter(rainer ‘<= 
et languetter) 


Walzenspund- 
maschine (f) 

tonguing and grooy- 
ing machine with 
revolying cutter 
block 

machine (f) & cylin- 
dres pour faire des 
rainures et Jan- 
guettes 
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TOUTAbUEIHI CTanol (m) 
AA npopHaLiexD 
Hoel 

“yyy affilatrice (f) multiple 
per ferri da sagomere 
o da profilare 

maquina (f) multiple 
de afilar cuchillas 
perfiladas 


cbyropaiLanit cTaHoxt 
(m); cTraHok, aaa 
(pyrosania 

macchina (f) per con- 
giunzioni o per tirare 
a filo 

maquina (f) de ensam- — 
blar 


CTaHOK?D (m) 11a 
UMlyHTOBaHIA 

macchina (f) per in- 
castri 

maquina (f) de 
machihembrar 


aBoiinoll cTaHorb 
(m) JA mnyHTo- 
A=—J  BaHiA 
macchina (f) doppis 
per incastri 
miquina (f) doble — 
\. de machihembrar 


cTanHoKL (m) Aaa 
IWIYHTOBAuIA Ch 
BabueBoll NOAa- 
yell 

macebina (f) perin- 
eastri a coltelli 
rotativi 

maquina (f) de machi- — 
hembrar de ciliz- — 
dros 


a 


aw 


Universalabricht- 
hobel- und Fiige- 
maschine (f) mit 
Langlochbohr- 
apparat 

universal trying up 
planing and joint- 
ing machine with 
long hole boring 
apparatus 

machine (f) univer- 
selle a dégauchir, 
Abouveter, 4 mou- 
lureretc., pourvue 
d'un appareil a 
percer et & mor- 
taiser horizontale- 
ment 


Figen (n) der Bretter 
jointing the boards 
jointage (m) 


_ Fugenfliche (f) 

_ jointing surface or edge 
— foint (m) 

2 


figen (vy) 
to joint 
jointer (y) 


: 


33 Buten (¥) 
to groove 
_-Tainer (y) 
a3 8 
— Natle) 
groove 
_-rainure (f) 
= 
ee 
E 


 Nutliinge (f 
length of groove 
_ longueur (f) d'une rai- 
— nure 


yuupepcaabuni — 
cTpora|te]Abablit 
CTaHOKD (mM) ja 
NpHronKH H cpy- 
ropaHlé Cb Mmpo- 
OMLHO-CBEDJIHILE~ 
HLIML 11pHOOpomE 

piallatrice (f) uni- 
versale con tra- 
pano 

miiquina (f) univer- 
sal de labrar con 
barrens horizontal 


4, (byroranie (n) qocon, 


congiungimento (m) di 
tavole 

ensamblaje (m) 

CTLIKb (mM) wau KAT 
(m) focKH 

piano (m) di contatto, 
giunta (f), superficie 
(f) della congiunzione 

superficie (f) de ensam- 
blaje 


byronats; mpurknaT. 
urare (vy) a filo 
ensamblar (vy) 


nasoBaTh; PaaLWepaTh; 
7KeLOOHTL 


ranurar (v), sacar (vy) 
ranuras 


= scanalare (v), fare (v) 
P un incastro 


naam (m); chanbms (m); 
*KEN06% (m) 
scanalatura (f), incastro 
(m), femmina (f) 
ranura (f) 


amma (f) nasa; wanna 
(baibua; gana 
me106a 

lunghezza (f) di una 
scavalatura o di un 
incastro o di una 
femmina 

largo (m) de ranura 


rpe6enb (m) 
linguetta (f), maschio 


(m) 
lenguetta (f), espiga (f) 


a 


Spunden (n) der Bretter 

grooving and tonguing 
of boards 

bouvetage (m) des plan- 
ches 


spunden (v), mit Nut 
und Feder versehen 
(v) 
to groove and tongue 
bouveter (vy), rainurer (v) 
et languetter (vy) 


Spund (m) 

groove and tongue 

bouyette (f), rainure (f) 
et languette (f) 


Spundung (f) 
grooving and tonguing 


bouvetage (m), assem- 4-?<) 


blage (m) de rainure 
et languette 


Quadratspundung (f) 

square grooving and 
tonguing 

bouvetage (m) rectan- 
gulaire 


KeiJspundung (f) 

vee grooving and 
tonguing 

bouvetage (m) triangu- 
laire 


Spundpfahl (m) 

grooved post 

barre (f) bouvetée, mon- 
tant (m) a feuillures 


* wail 


INyHTOBaHie (Nn) AocoS 

incastratura (f) di una 
tavola 

machihembrado (m) de 
las tablas 


IUIYHTOBATL ; CHAGMWKATE 
na3omb nt rpednems 
sagomare (¥) una tavola 
a maschio e femmina, 
fare (v) maschi e fem- 
mine 

machihembrar (y), pro- 
vecer (v) de macho y 
hembra 


MINyHTb (m) 
maschio (m) e femmina 


macho (m) y hembre {f) 


UinyHTOBOe coeAnueRic 
(n); wuyHTs (m) 


—, congiunzione (f) od in- 


castratura (ff) & ms- 
schio e femmina 
machihembrado (m) 


KBaapatuntit a 
m 


congiunzione (f) od in- 
castratura (f) & ms- 
schio e femmina qua- 
drati 

machihembrado (m) é 
angulo recto 


Tpeyroabunil winyHTs 
m 


congiunzione (f) o in- 
castratura (f) a ms 
schio e femmina triao- 
golari 

machihembrado (m) 
triangular 


uinyuTopas ceaa (f) 
palo (m) scanalato, tré- 
vetto (m) scanalato 
montante (m) acanalado 


ee 


muryntTosit 6pyct (=) 
tavolone (m) con ma 
schio e femmina 


a 
Spundbohle (f) 
grooved plank j 
madrier (m) bouveté tablon (m) machihem 
a 


brado 
Verschalungsbrett (a) Hl SSP oomnsorad soca (CO 
match boarding ata assicella (f) rivestimentt 
9 planche (f) pour assem- tabloncillo (m) machi- 
blage (pour coffrage, hembrado (para Pe 
eloison ete.) redes) 


\ _— 


Nutkopf (1m) 
grooving cutter 
outil (m) & rainer 


Nutmesser (n), ye 
D 


oving iron 
eonitean (m) ou fer (m) 
& rainer 


Querschneide (f) 
cross cutting edge 
taillant (m) transversal 


Seitenschneide (f) 
side cutting edge b 
taillant (m) lateral 


Spundmesser(n), Spund- 


eisen (n) p= 
tonguing iron io 
couteau (m) ou fer (m) ——— 
& bouveter 


Nut- und Federhobel (an) 
hand grooving and 
_ tonguing plane 
bouvet (m) male et fe- f 
melle 


_ Holzfriismaschinen 


‘Spindle Moulding 
i, Machines for Wood 


- Machines & fraiser le bois 


7 Filismaschine (f), 
Frise (f), Holzfriis- 
maschine (f) 
Vertical spindle 
‘moulding machine 
“machine (f) A fraiser, 
 fraiseuse (f) pour 
le bois, toupie (fh) 


naszopas ronopKa (f); ro- 
AOBKAa AIA BELOMpa- 
Hist asa 

utensile (m) o portauten- 
sile (m) per scanalare 

cabezal (m) de sacar ra- 
nuras 


nasoBbili HOw b (m) 

utensile (m) o coltello 
(m) dascanalare o fare 
femmine 

cuchilla (f) de sacar ra- 
nuras 


nonepeyHan pbaryuiaa 
KpomKa ( 

tagliente (m) trasversale 

corte (m) transversal 


6okonan pbiacyuaa 
Kpomka (f) 

tagliente (m) laterale 

corte (m) lateral 


HOWL (M) JW LuMtyH- 
TOBL 

utensile (m) 0 coltello 
(m) per fare linguette 
o maschi 

cuchilla (f) de machi- 
hembrar 


pyOaHoK, (m) wa 
CTpyrb (m) AA nasa 
H rpe6uHA; HyTy6enb 
(m) um cbesepryOeu 
(m); JOpOoKHHICS (m); 
Na3zOBUKL (m) 

pialla (1) per maschi e 
femmine 

acanalador (m) de mano 


Jlepenoppesepume eraunn 
Fresatrici per legno 


Maquinas de fresar madera 


(bpezepuuii cra- 
HOK'? (m); gepeBo- 
(ppesepuniii cra- 


HOKL 

fresatrice (f{) per 
legno 

fresadora (f) para 
madera, tupi (f) 


Tischfriismaschine (f), 
Tischfriise (f) 

moulding machine with 
table 

fraiseuse (f) & table, 
toupie (f) verticale 


doppelte Tischfriise (f) 

double spindle mould- 
ing and shaping ma- 
chine with table 

fraiseuse (f) double a 
table, toupie (f) double 


Oberfriise (f), Versenk- 
maschine (f), Bild- 
hauerfriise (f) 

Tecessing and sbaping 
machine, top spindle 
moulder 

fraiseuse (f) pour sculp- 
teur eu défonceuse 


Bockfriise (f) 

horizontal moulding 
machine on hollow 
standard 

fraiseuse (f) a support, 
toupie (f) horizontale 


Zahnmodellfriise (f) 

toothed wheel (pattern) 
shaping machine 

fraiseuse (f) pour mo- 
déles de roues dentées 


Kettenfriis[maschin]e (f) 

chain cutter moulding 
machine 

mortaiseur (m) & chaine 
dentée 


wie 


cbpesepxniii cranoim(m) 
cO CTOAOML 

fresatrice (f)a tavola per 
legno, toupie (f) con 
tavola 

fresadora(f) de mesacon 
husillo vertical 


neoiinol cbpesepmul 
CTAHOK’b (™M) CO CTO- 
JOM. 

fresatrice (f) doppia 

fresadora (f) doble, tupi 
(f) de dos husillos 


Bepxuili cbpesepunl 
CTAHOIL (M); BepTa- 
KaJibHo - (ppesepunit 
cTAHORK (mM); ckyAbu- 
Typunil pesepaul 
cTaHokh 

fresatrice (f) per ints- 
gliare 

fresadora (f) con husillo 
de trabajo en el braze 
superior (para trabajos 
de escultura ete] 


cppesepuniii cranoxe(m) 
Ha KO31aXb 
fresatrice (f) a colonns 
od © cayalletto 
fresadora (f) montads 
_ sobre zécalo 


(ppesepunrii cranoxs(@) 
JU BELAbAKH MoZeTeA 
ayOuaTHxb Kolech 

fresatrice (f) per model- 
lare denti 

fresadora (f) para hacer 
modelos de dientes 
de engranajes 


ubunolt dpesepunit 
cTanoKb (m) 

fresatrice (f) a catens, 
macchina (f) & catens 
per fare cave 


Y fresadorn (f) de cadens 


cortante, escopleadors- 
(f) de cadena de fresst_ 


a 


Friiserkette (f) 
chain cutter 
chaine (f) dentée 


ki 
= Kettensige (f) 


chain or link tooth saw 
od aie ee) & dents articu- 


neral joiners’ ma- 
chine 
machine (f) univer- 
selle i travailler 
bois 


“ Auskeblgerat (n), Kan- 

_nelierapparat (m) 
fluting apparatus 

-sppareil (m) a canneler 


lolzfriser (ea); Friiser 
* fe), Friise (f) 

ans gpindle 
moulding machine 
ee oo, icone le travail 


Stabtriser (m) 
‘rounding cutter 
-fraise (1) pour barreaux 


estrias 


cdpesepuan whnp (f) 
utensile (m) a catena, 
catena (f) tagliente 
cadena (f) cortante, ca- 

dena (f) de fresar 


whonaa maa (f) 

sega (f) a catena 

sierra (f) de dientes 
articulados 


Universaltischlerei- yunpepcanbuntit 
maschine (f) CTOAAPHBI cTa- 
general joiner, ge- _ HOK, (m) 


macchina (f) univer- 
sale per legno 

miiquina (f) univer- 
sal de labrar ma- 
dera 


mpH6opb (m) AAA BBI- 


ubakn Ke106KOBL [Ha 
KOAOHHAaXD]} 


apparecchio (m) per 


scanalare o per sago- 
mare © per profilare 


aparato (m) de acanalar, 


aparato (m) de hacer 


qppeaa (f) aA gepeBa; 


cbpeseps (m); mapom- 
Ka (f) 


fresa (f) per legno 
fresa (f) para madera 


maanounan dppesa (f) 


wan mapounca (f); 
MAanounbii cbpesepb 
(m) 


fresa ({) per sagomare 


aste o per arrotondare 


fresa (f) para varillas 


* aconran cbpega (f) wan 
mepouns (f; cbacou- 
uml (ppesep. (m) 
fresa (f) per sagomare o 
per profilare 
fresa (f) perfilada 6 para 
perfilar 


() & faconner, 
‘ise (f) & profiler 


© 


ae 


Fiigefriiser (m) 

jointing cutter 

fraise ({) pour faire les 
joints 


Falziriiser (m) 
rebating cutter 
fraise (f) & feuillures 


Nutfriiser (m) 
grooving cutter 
fraise (f) & rainures 


Spundfriiser (m) 

tonguing cutter 

fraise (f) & bouveter, 
fraise (f) pour 
languettes 


Kronfen}friiser (m) 
profile cutter 
fraise (f) a profiler 


Auskehlfriiser (m), 
Kannelierfriiser (m) 

moulding cutter 

fraise (f) & canneler 


Schnelliriiser (m) 
high speed cutter 
fraise (f) rapide 


(byropaa.uan «ppeaa (fh) 
mie uiapomKa (fh: 
cbyronaabunil pe- 
3epb (m) 

fresa (f) per spianare o 
per tirare a filo 

fresa (f) para juntas 


(ppeza (f) wan mapomnKa 
(f) wa cbpesep (m) 
JAA BEONpaHiA YeT- 
BepTeii w.1u yrorKOEB 

fresa (f) per mezzo a 
mezzo 

fresa (f) para ensambla- 
duras 


NasoBblii (ppeseph; ua- 
soBad (ppesa (f) way 
wmapowka (f); dpe 
sep (m) 2A BROn- 
panin Wasoe, 

fresa (f) per scanalature 
o per femmine 

fresa ({) para ranuras 


uinyutonan «ppesa (f) 
une wapourca (f); 
UinyuTOBEI! (ppesept 

‘™, 


) 
fresa (f) per linguette 
o per maschi 
fresa (f) para machi- 
hembrar 


Kapuisnan «ppesa (f) 
mute mapouka (f; 


Kapunsnbiit cppeseps— 
: a 


fresa (f) a campana per 
sagomare o per pro- 
filare 

fresa (f) de corona para 
trabajos _ perfilados, 
molduras ete. 


cppesa (f) m7 WapomiKa 
wan (ppesep® (mm) 14a 
nap baal *KeaoGKond 
fresa (f) per scanalare ¢ 


per sagomare 0 per 


profilare 

fresa (f) de acanalar, 
fresa (f) de corona 
para molduras 


_ ee 

6nicrpo-pbwyman 
cppesa (f) mam mla- 
pouna (f); 6ticTpo- 
piaxyuuil dpeseps 


fresa (f) in acciaio rapido 
fresa (f) rapida 


Friiser (m) mit beweg- 
lichen Fliigeln 
winged cutter 

fraise (f) extensible 


Messereinsetzgeriit (n) 

apparatus for fixing 
cutters 

appareil (m) a fixer les 
couteaux 


Zapfenschneid- 
maschine (f), 
Zapfenschneid- 
und Schlitz- 
maschine (f) 
tenoning machine 
machine (f) & faire 
les tenons 


Latten- und Leisten- 
 schlitzmaschine (f) 
-rebating machine 
machine (f) & faire les 
enfourchements 


Schlitzscheibe (f) 
rooving cutter block 
lisque (m) & enfourche- 
ments 


Zapfenschneidgeriit (n) 
tenoning apparatus 

_ &ppareil (m) & faire 

les tenons 


Zapfen schneiden (v) 
to tenon 
tenonner (y) 


qppesza (f) ua wapom- 
Ka (f) mre (ppeseph 
(M) cb noOABMKEHBIMIT 
pbsuami 

fresa (f) con coltelli 
oscillanti 

fresa ({) de aletas porta- 
cuchillas mévyiles 


yeTaHOROUHE nmpu- 
Oop’ (m) aA HoKelt 

appareechio (m) per 
fissare i coltelli 

aparato (m) de fijacion 
de las cuchillas 


wmnnopkswbii era- 
HOKB(M) ;cTaHorD 
Juin pb3kn  uin- 
nOoBL H BBIOMpa- 
Hit Naz0Bh 

tenonatrice (f) 

miquina (f) de hacer 
espigas 


mnnop sant cranoKrn 
(m) 244 pbureranka 1 
m11aHokb 

tenonatrice (f) per 
listelli e sagome 

maquina (f) de sacar 
ranuras para listones 
y varillas 


nasop'’bsnnii zncKp (m) 

portautensile (m)adisco 
per tenonatrice 

disco (m) porta-enchillas 
para sacar ranuras 


munopbsanit npu6op. 


‘ (m) 
apparecchio (m) per fare 
tenoni 
aparato (m) de sacar 
espigas 


Hapb3atb wurtet 

fare (v) un tenone, 
tenonare (vy) 

cortar (Vv) espigas 
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Tom wee 


a 


espigar (v) 


HMB (m) 
tenone (m) 
espiga (f) 


Zapfen (m) 
tenon 


tenon (m) 


402 
yerzapfen (y) 3arOHATL WHT. Bb 
to tenon and mortise rabago 
congiungere (¥) con 
Cae pacenon. Ii fh tenone e cava 
a 
4 nash 


ae cava ie tenone (m) 


«8: notch for tenon 
enfourchement (m) 


are (f) de espiga 


ru'bayo (n) 


mote ), agujero (m) 
de espiga 


eer vin las) omy eee el er) 


litz- und Zapfen- 


" eisen (n) nasopbat (m) 1m uui- 


nop (m) 
utensile (m) 0 coltello 
(m) per tenonatrice 
~ euchilla (f) de espiga 


Sandpapiermaschinen 


Sand Papering 


Machines 


Machines 2 poncer 


au papier de verre 


Schleifmaschine (f), 
a 
(f) 
disc sand papering ma- 
chine 
machine (f) a poncer le 
bois 


pandperierschielf)- 
maschine (f) 
sand mand} papering machine 
ne (f) a poncer 
an papier de verre 


Sandpapiermaschine (f) 
zum Flichenschleifen 

surface sand papering 
machine 

machine (f) 4 poncer 
les surfaces 


wagiojrechte oder hori- 
zontale Sandpapier- 
schleifmaschine (f) 

horizontal dise sand 
papering machine 

machine (f) & poncer 
horizontale avec pla- 
teau a papier de verre 

Schleifscheibe (f) 

sand disc 

plateau (m) a poncer 


ate 


x. 


IHanWonaapnnsre 


CTANEHHM CO MKYPROW 


Politrici a carta 


vetrata 


Maquinas de lijar 


WAN(poBaAbHbIi cTa- 
HOK (mM) WWIA AepeBa 

politrice (f) per legno 

maquina (f) de lijar ma- 
dera 


mandosanpynil cra- 
HOK® (m) Co t1IKypKO1O 

politrice (f) a carta 
vetrata per legno 

maquina (f) de lijar 


WAN osarbaHi cra- 
HOKL (mM) co LIKypKOW 
JIA POBHEIX MOBepx- 
Hocteii 

politrice (f) a carta ve- 
trata per piani 

maquina (f) de lijar 
superficies 


ropHsonTaAbuilt 
IWAUCOBaIbEM cTa- 
HOK®D (mM) CO LIKypKOW 

politrice (f) a disco oriz- 
zontale ed a carta ve- 
trata 

miéquina (f) de lijar hori- 
zontal 


HMINPOBAIDHBL ANC 
(m, 


disco (m) per polire 
disco (m) de lijar 
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i 


doppelte Sandpapier- 
schleifmaschine (f) 
double dise sand paper- 
1 ing machine 
machine (f) & poncer an 
papier de verre a 
double plateau 


Auflegetisch (m) 
2 table 
support (m) 


Riemenschleifmaschine 
(f), Schleifmaschine (f) 
mit endlosem Riemen 

3 endless belt sanding 
machine 


courroie 


Schleifriemen (m), 
Schleifband (n) 

sand belt 

courroie (f) & poncer 


doppelte Riemenschleif- 
maschine (f) 
5 double belt sanding 
machine 
machine (f) A poncer 
avec deux courroies 


Trommelschleif- 
maschine (f), Sand- 
peprermasch! ne (f) mit 

6 chleiftromme] 

drum sander 

machine (f) & tambour- 
ponceur (au papier de 
verre) 


Schleiftromme! (f), 
Schleifwalze (f) 
7 sand or grinding cy- 
linder 
tambour (m) ponceur 


Schleifmaschine (f) mit 
angbeinschem) Aus- 
eger 
& radial arm sand paper- 
ing machine 
machine (f) & poncer a 
bras articulé (de Lang- 
bein) 


KP 


machine (f) & poncer acwZ 


a 


a 


<Q tf» 


ABoiinof uaudosaa 
ubiit craHoKL (m) co 
LIKy pKOI 

politrice (f) a carta ve- 
trata eda due dischi 

maquina (f) de lijar con 
dos discos centrales 


CTOML (M) AA NOIEpA 
KH mpeaMetor, 

tavola (f) 

mesa (f) de colocacién 

pemeniol wuihoraa 
Hbut cTaHOKs (1); 
WANpOBaILHMM ¢Ta- 
HOKL CL OeaKoHEet 
HLIML peMHeML te 
cL GeaKxouein0l 268- 
toil 

politrice (f) a nastro o¢ 
a cinghia 

miiquina (f) de lijar de 
correa sin fin 

LLIN (pOBaALHb peMene 
(m); ulandonanbe2a 
aeurta (f) 

nastro (m) o cinghia (f 
per polire 

correa (f) 6 cinta (f) de 
lijar 


apoiinoil pemennoi 
ILAM(POBAIbHE cTa- 
HOK®b (im) 

politrice (f) doppia & 
nastro od a cinghia 

maquina (f) de lijar de 
dos correas 


LLINoBaabuLil cta- 
HOKD (m) cb 6apa- 
Ganomd ; mLin(poRat- 
Hbtii CTAaHOKb Ch Oapa- 
Oanuom., OGTAHYTHM> — 
IK Y PKOO ; 

politrice (f) a carta ye- 
trata cd a tamburo 

maquina (f) de ljar de 
tambor 

HLIN(POBAAbHHUL = Gapa- 
Gant (m); minbo- 
BaIbHi Basic (mM) 

tamburo (m) politore ¢ 
di politrice 

tambor (m)9¢ eilindro(m) 
de lijar 

manposaapunil cra- 
HOKL (m) cb Kayan 
ULUMCH MENON {Cit 
etemnt Jlanréeiina 

politrice (f) a braccio 
snodato » 

maquina (f) de lijar con 
brazo articulado 
»Langbein« 


a 


ay 
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schleifen (v), ab- 
schleifen (y) 

to sand paper 

polir (v), poncer (vy) 


oS Eee 

Abschleifen (n) des 
Holzes 

sand papering of wood 

pongage (m) du bois 


Sandpapier (n) 
sand paper 
papier (m) de sable 


Glaspapier (n) 
glass paper 
papier (m) de verre 


Flintsteinpapier (n) 

flint glass paper 

papier (m) de sable 
quartzeux 


Poliermaschine (f) 

polishing machine 

machine (f) a polir 
ou & poncer 


Polierballen (m) 

polishing cup 

polissoir (m) en forme 
de coupe 


das Holz polieren (v) 

to polish wood 

polir (vy) ow poncer (y) 
le bois 


Politur (f) des Holzes 
wood polish 
polissage (m) du bois 


Politurfliissigkeit (f), 
Politur (f) 

liquid polish 

matiére (f) ou liquide 
(m) & polir 


Politurlack (m) 
yarnish 
yernis (m) & polir 


Kpemuepan Oymara (f) 
carta (f) con polvere di 
quarzo 5 
papel (m) de arena 
cuarzosa 
+ MOAMpORAALHLIE 
4 = cranorn (m); Mo- 


IWAN (pOBAaTL 
polire (v) 1 
pulir (vy), lijar (v) 


Tr. = ; 


mianmposka (f) mepesa 
politura (f) del legno 
el lijar la madera if 


te 


unkypkKa (f) 

carta (f) renata o co- 3 
perta di rena 

papel (m) de lija 


cTekinnan Oymara (f) 
carta (f) vetrata 4 


necuanaan Gymara (f); | 


papel (m) de vidrio 


anpopownan = Ma- 
wma (f) 

macchina (f)daluci- 6 
dare, lucidatrice 


(f) 
maquina (f) de pulir 
superficies 


noANpOBabHBUl TOM- 
nOH® (m) 

lucidatore (im) a paila 7 

tampén (m) de pulir 


NOJHPOBATL epeRo 
lueidare (vy) il legno s 
pulir (v) la madera 


nounponka (f) Aepesa 

lucidatura (f) del legno 

pulimento (m) de la? 
madera 


noantypa (f) 

liqnido (m) per polire, 
vernice (f) liquida 

liquido (m) 6 material 
(m) de pulir 


~ 


0 


HOAMPOBAIbHBI Aaicb 


(m) 
vernice (f) per lucidare 
il legno, vernice (f) a 12 
pennello, lacca (f) 
barniz (m) de pulir 
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Spirituslack (m) 
spirit or clear varnish 
vernis (m) 4’ l’aleool 


Auftragen (n) des Po- 
liturlackes 

varnishing 

application (f) du vernis 
& polir 


farbig polieren (v) 
to stain 
polir (vy) en colorant 


farbige Politur (f) 


. stain 


matiére (f) colorante 
pour polir 


Deckpolitur (f) 

finishing coat of varnish 

couche (f) de matiére & 
polir 


Wear 


CNHPTHBIM Aakb (m) 
vernice (f) a spirito 
barniz (m) de alcoho) F 
Hapeyenie (n) moanpo- = 
BasbHaro Waka | 
applicazione (f) della ! 
vernice { 
aplicacién (f) del barniz 
de pulir bs 


NOJMpPOBATL KpackaMe 

verniciare (vy) a colore, 
colorare (vy) 

pulir (v) en colores 


upbrHas noantypa (f 

vernice (f) colorata 

material (m) de puli- 
mento en colores 


HOcbAWAA MOAMpOBKa 


ultima mano (f) di 
vernice 

ultima mano (f) de 
barniz de pulir 
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XIII. 
Stemm- und Holz- Joabemunie H CBep- 
bohrmaschinen ANMADMBIe CTAHKIM 
Mortising and Mortesatrici e 
Boring Machines trapani per legno 
Machines a percer Maquinas de mor- 
et 4 mortaiser tajar y barrenar 
pour le bois para madera 
s = 
: 


; 


O1GéKHbI cranokL(m) 

mortesatrice (f), stozza- 
trice (i), macchina (f) 
per far cave 

mortajadora (f) con 
barrena vertical 


Stemmaschine (f) 
mortising machine 
machine (f) & mortaiser 


Stiitzplatte (f) ynopHaa Kon0aKa (f) 
holding down plate a piastra (f) di appoggio z 
cale (f) calce (f) 


Platte (f), Befestigungs- 
platte (f) 

cramping table 

plaque (f) de fixation 


manta (f) aaa yKpb- 

TWIeHIA MpeMeTOBL 
tavola (f) di fissaggio 
placa (f) de sujecién 


Splillrad (n) : pysHoe Kozeco (n) _ 
capstan hand wheel b wolants (m) di sposta- 
yolant(m) de commande mento 


yolante (m) a mano para 


de l’avance de la piéce e] avance de la mesa 


nepesarouwbul paar. 
(m) 
leva (f) articolata 
disposicién (f) de con- 
duccién 


Lenker (m) 

link 

dispositif (m) de direc- 
tion 


"Tuy 
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Lenkstange (f) 
connecting rod I 
bielle (fh) : 


Gelenkbolzen (m) 
pivot Cc 
boulon(m)d’articulation 


Handstemmaschine (f) 

hand mortising machine 

mortaiseuse (f) & main, 
perceuse (f) 4 main 


Langlochbohr- und 
Stemmaschine (f) 

boring und mortis- q%#— 
ing machine for GAY 
deep holes 

machine (f) & faire 
des mortaises pro- 
fondes 


Langlochbohrmaschine 
(@), [Nutmaschine (f)) 

slot mortising machine 

machine (f) i percer des 
trous longs 


Langlochbohrer (m) 
slot mortising bit 
foret (m) long 


Gehrungsschneid- 
maschine (f), 
Gehrungsschneid- 
geriit (n) 

mitre cutting machine 

appareil (m) a couper 
en biais ou & onglets 


\ 


wiaTyH's (m) 
biella (f) {di guida} 
biela (f) 


WapHUpHbil GoaTL (m) 3 
perno (m) s 
Panne (m) de articuls 


cién 

pysHofi sor6éannil 
cTaHork (m); pyuuaa 
Ron6éknan maungalfy 

mortesatrice (f) 0 stozza- 
trice (f) a mano, mac- 
china (f) perfarecaves 
mano 

mortajadora (f) 4 mano 


NpOMOALHO-cBeEp- 
ANALUE CTaBOR 
(m) cb 016Ea- 
HLIMb NpH6opos 

mortesatrice (f) 6 
stozzatrice (f) 
combinata con 
trapano 

maquina (f) de ba- 
rrenar y hacer 
mortajas profun- 
das 


a = er 


IpOAOALUO-cRepANAL 
HbUi cTanorkb (tm) 
maecchina (f) per forare 

o far cave 
maquina (f) de barrenar 
agujeros largos 


TT wae oA 8 PT 


nasonoe crepao (1) 
punta (f) per cave 
mecha (f) larga 


cTanoK® (m) sia pani 
NOX, yraowh 
trancia (f) per tagli ad 
angolo, trancia (f) per 
aS (f) de cortar al 
miquina ec 
aaaeet maquina (f) de 
cortar ingletes 


a 


Holzschere (f) 

wood guillotine or shears 

cisaille () & [découper 
les bandes de} bois 


Zapfenlécher stemmen 
(y) 
to cut mortise holes or 
mortises 
mortaiser(y), creuser (v) 
une mortaise 


Stemmstichel (m) 
mortise chisel 
bédane (m) 


Lochbeitel (m) 

mortise chisel 

bee (m) d’fine, bédane 
(m) 


Viereisen (n) 

self-coring mortising | 
chisels 

bédane(m)itranchants | 
disposés en rectangle | 


doppeltes Viereisen (n) 

double mortising chisel 

double bédane (m) rect- 
angulaire 


Hohlstichel (m) i 
hollow mortising chisel 
bédane (m) creux @ 


Schraubenbohrer (m) 
des Hohistichels 
oreen for hollow mor- 
tising chisel oe 
méche (f) hélicoidale 
du bédane creux 


HowHuubI (f pl) ana 
jepepa 

trancia (f) per legno 

cizalla (f) para cortar 
madera 


oAOuTL (BHIan6H- 
path) rubaqo AAA 
MIHMOB'S 
mortesare (vy), stozzare 
(v), far (¥) cave 
escoplear (vy), mortajar 
(v) 


AonrGéxKHOe BONOTO (n) 
bedano(m), scalpello(m) 
bedano (m) 


urmnopoe Aom6eaHoe 

jomoTo (n) 
bedano(m), sealpello(m) 
bedano (m) 


oA0TO (n) cL GOKOBLIMIL 
pbaty uuu Kpomkamit 

bedano (m) 0 scalpello 
(m) a tre taglienti 

bedano (m) de cortes 
rectangulares, bedano 
(m) rectangular 


asoiinoe o10TO (D) Cb 
OoKOBRUIN = pbacyuun- 
MH KpOMEAMIt 

bedano (m) o scalpello 
(m) doppio a tre ta- 
glienti 

bedano (m) rectangular 
doble 


nomoe Aon0TO (n) 

bedano (m) cavo con 
puntaaspirale interna 

bedano (m) 6 escoplo (m) 
hueco 


BHUHTOBOe cBepso (Nn) 
BHYTpPH wWomaro A0- 
ora 

punta (f) a spirale del 
bedano 

mecha (f) espiral espe- 
cial para bedanos hue- 
cos 


1 


we 


~ 


we 


oe 


Lochbohrmaschine (f), 
Holzbohrmaschine (f) 

wood boring or drilling 
machine 

perceuse (f) [a bois} 


Bohrspindel (f) 

boring spindle 

porte-foret (m), porte- 
méche (m) 


Bobrspindelbewegung 
(f) von Hand 

hand feed of boring 
or drill spindle 

avance (f) du porte- 
méche a la main 


einspindlige [Loch-] 
Kohrmaschine (f) 

Single spindle boring 
or drilling machine 

perceuse (f) a un porte- 


méche ou a broche ie 
unique i 


mehrspindlige (Loch-] 
Bohrmaschine (f) 

multiple spindle boring 
or drilling machine 

machine (f) A percer 
triple, perceuse (f) 
& plusieurs porte- 
forets ou broches 


freistehende Bohr- 
maschine (f) 

vertical drilling ma- 
chine 

machine (f) & percer 
isolée ou sur fat 


Aepenocnepanacnuh ~ 


CTaHOKb (mM); ceep 


ANAbHII CTABOIh 118 
nepena 
trapano (m) per legno 
maquina (f) de taladrar 


para madera r 


CBePAIIDAB «Wn: 
aeab (m) 


mandrino (m) o albero — 


. 


(m) portapunta del 


trapano 
busillo (m) porta-tale- 
dro 


Hagpuranie (n) ceep- 
JWALHArO WINNHAeAs 
OTL pyKit 

avanzamento (m) 8 
mano del mandrino 
o dell'albero porta- 
punta 

bajada (f) del husillo de 
taladrar a mano 


ONO LeALE Iii 
CBePAHALHL CTa- 
HOKD (m); cBepsitai- 
HbIit CTAHOI CL Ol 
HHMD ITH e1ews 

trapano (m) ad upa 
punta 

maquina (f) de taladrar 
de un husillo para 
madera 


MHOrommMAnszerbHIit 
CBepANALURI cTa- 
HOKL (m); cBepAab- 
nuiii cTaHoKb ch Wh 
CKOABKUME MINN HAC 
JIM 

trapano (m) multiplo 

maquina (f) de taladrar 
multiple para madera 


cBoGonHo-cromuill cnep- 
JHWAbHET cTanoit (2) 

trapano (m) a colonna 

maquina (f) de taladrar 
de columna 


Wandbohrmaschine (f) 

wall drilling machine 

machine (f) & percer 
dapplique 


Schnellbohrmaschine (f) 

high speed drilling ma- 
chine 

machine (f) & percer 
rapide 


kleine waglejrechte oder 
horizontale Bohrma- 
schine (f) 


small horizontal boring fee 


machine 
petite machine (f) & 
percer horizontale 


Lochbohrer (m) 


auger 
foret (m), méche (f) 


screwed centre point 
pointe (f) de la méche 


Férderschraube (f) 
spiral, helix 
méche (f) 


Lochbohrer (m) mit 
Vorschneidor 

auger bit with advance 
cutter 

méche (f) & saillies 


herabhiingender Vor- 
schneider (m) 

end projecting advance 
cutter 

pointe (f) en saillie 


Spitzbohrer (m) 

common bit, pointed 
end drill 

foret (m) & langue 
d'aspic 


b 


erbanoi caepanabyniit 
cTaHorp (m) 

trapano (m) murale 

méquina (f) de taladrar 
mural 6 de pared 


OnicTpocBepAnALEBUi 
cTaHokE (m) 

trapano (m) rapido o 
veloce 

maquina (f) de taladrar 
rapida 


Masti ropHsoHTatb- 
ubii = cBepanabnnii 
craHoKs (m) 

trapano (m) orizzontale 

piecolo 

pequena miquina (f) de 
taladrar horizontal 


cpep1o (n) 

punta (f) a tortiglione 
o da girabecchino 

barrena (f) helicoidal, 
mecha (f) helicoidal 
6 espiral 


BTAKHON BHAT (Mm) 

punta (f) centrale a vite 

punta (f) de introduc- 
cién de la mecha 


BHATOBLUT NOBEpXHOcTH 
({p]) 241A orpoga cTpy- 
WKeKb 

elica (f) 

mecha (f) espiral 


cpepi0 (2) Cb OOKOBHIMIL 
KpomKkann 214 coApb- 
3aniA BOOKOH'S 

punta (f) ad orecchie 

mecha (f) 6 barrena (f) 
espiral con labios cor- 
tantes 

pucnian OoKoBan p'b- 
myulada KpomKa (f) 

tagliente (m) ad orecchie 

labio (m) cortante 


mepospoe cBepmo (n); 
OGbIKHOBeHHOe CBep- 
ao; népka (f) 

punta () comune 

barrena (f) 6 mecha (f) 
de punta aguda 


fraiseur 


Zentrumbohrer (m) 
2 centre bit 
foret (m) i téton 


‘Versenker (m)~- 
g countersinking bit 
fraise (f) conique, 


_Spiralbohrer (m) 
twist drill, auger 


 américain 


_ Léffelbohrer (m) 


gs Spoon bit 
a foret (m) & cuiller, 
gouge (f) 


Ringbohrer (m) 
6 ring auger bit 
fa foret (m) annulaire 


_ __ Aufriiumer (m) 
dégorgeoir (m) 


Schneckenbohrer (m) 
gimlet bit, twisted shell 


bit 
dort (m) hélicoidal 


fraise (f) champignon 


_ Schraubenbohrer (m), 


- foret (m) hélicoidal ow 


7 taper reamer, taper bit 


412 : 
YANTKOOOpasHoe ci 
punta (f) da suce! 

od a spirale 
mecha (f) helicoidal, 
barreno (m) helicol: 


1leHTpoRoe cRep.o (0) 
punta (f) a tridente, — 
punta (f) comune ds 
girabecchino - 
mecha (f) de tres puntes 


zeukonka (f); anmkosKa 

()); pas6yposka (f) 
acciecatojo (m) 
avellanador (m) 


BHTOe tim CIMp 10 
cBep.r0 (n); amepmikan- 
rnta. (f) n tortiglione, 

punta a 
punta (f) elicoidale 

mecha (f) espiral am 
cana 


aorkeruoe cpepzo (nD) 

punta (f) a sgorbia od 
a cucchiaio a 

mecha (f) de cajion 6 
de gubia, gubia (f) 


cpepio (0) ch KOAbIE 
oGpaanol phayntell 
KpomKoii + 
punta (f) a corona piatta — 
mechan (f) anular de dos | 
cortes 


——————$———— eee 


passéprra (f) 

allargatoio (m), 
tore (m) 

escariador (m) 


ales: 


Gewindebohrer (m) 
tap for wood 
taraud (m) & bois 


Hohlbohrer (m) 
hollow boring bit 
foret (m), tariére (f) 
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cBepo (n) AA nap hann 
raekb [BL zepest] 

maschio (m) per legno 

mecha (f) de roscar 


noso0e ceepso (n) 

punta (f) cava 

mecha (f) hueca, taladro 
(m) 


1 


we 


#4 j 
XIy. 
Holzdrehbiinke und Tokapupie 10 
Kopiermaschinen Aepeny cranky 
H ROWMpOBAAbNEE 
Wood Turning Lathes mA 
and Copying Lathes Torni per legno e 
macchine da copiare 
Tours pour le o pantografi 
travail du bois et Tornos para madera 
machines i copier y copiadoras 


Holzdrehbank (f) TOKapHblii no Aepesy 


1 wood turning lathe tornlon ey Arey legno 
tour (m) & bois torno (m) para madera 


ayskosuiii craHoKb (@) 

tornio (m) a mano — 

torno (m) primitivo @ 
mano 


Drehstuhl (m) 
oriental (hand) lathe 
tour (m) A main 


te 


' 
= — ——< 


ToKapuniiit cranoK (=) 
Ch AYUKOBLMD HOR- 
HEME MpuBoOsoMb; 
HomHO! Phen 
Tokapubiii cTaHoK 

tornio (m) a violino 
a pedale 

torno (m) primitiyo 4 
pedal 


Wippe (f), Wippdreh- 
bank (f) 


dead centre or pole 
lathe 
tour (m) & pédale 


ao 


es. 


Supportholzdreh- 
bank (f) 

wood turning lathe 
with hand tool 


rest 
tour (m) & bois avec 
charjot & main 


Universalholzdreh- 
bank (f) 

universal wood 
turning lathe 

tour (m) universe] 
& bois 


Schablonendrehbank (f) 
lathe forrepitition work, 
lathe for reproducing 


tour (m) & reproduire 


Passigdrehbank (f) 
lathe for eccentric turn- 


ing 
tour (m) A guillocher 


Ovaldrehbank (f) 
oval turning lathe 
tour (m) ovale 


Ovalwerk (n) 
oval mechanism 
poupée (f) de tour ovale 


Kopiermaschine (f), 
Fassonniermaschine(f) 

copying lathe 

machine (f) & fagonner 

ou A copier ou a re- 

produire 


G ine 


~ 
SR 2 | cynnoptom1, 


OObUKHORCHHEI = TO- 


Fae KapHbiii mo epeny 


CTAHOKD (M) Ch 


a tornio (m) con 
sopporto a croce 
torno (m) para ma- 
dera con carro- 
soporte 


yunepcanbunii TO- 
Kkapubiii m0 wepeBy 


sale per legno 


—=—{ cTanoK, (m) 
tornio (m) univer- 


| torno (m) universal 
para madera 


TOKAapHBIi cTaHOK (m) 
Wut TOUKH 10 uraG- 
JOHYy 

tornio (m) da copiare 

torno (m) de reproducir 


rokapunii cranor, (m) 
WIL TOUKH HeKpyr- 
JLIXD UPeAMeETOBL 


|| tornio (m) da sagomare 


torno (m) para grabar 


Tokapubii cranoKb (m) 
JUIA TOUKH mpeaMe- 
TOBL OBarLHaro c’bye- 
H1A; OBaJIbHO-TOKAp- 
Hpi uo jepeBy cTa- 
HOKL 

tornio (m) da tornire 
ovale 

torno (m) para tornear 
ovalado 

natpou, (m) WA TOUKH 
MpeAMeTOBL OBAIL- 
naro cbuenia 

apparecchio (m) per 
ovali 

cabezal (m) de torno 
para tornear ovalado 


KONNpOBaLUBIit cTa- 
HOKE (m); KONHpO- 
BauLuan Mauna (f) 

macchina (f) da copiare 
o da sagomare 

torno (m) de copiar 


OOOO ee eee 


yn 


wig Weoiinoil Konnpo- 


doppelte Kopier- 
“e BaAbUBil CTaHOKE 


maschine (f) 


double copying ma- 7 (m) 
chine macchine (f) doppia 
machine (f) double da copiare 


A copier copiadora (f) doble — 


KOUMpOBAaALHEI cTa- 
= HOKD (m) 148 o6pat- 
HLIXE npopuzed ; 
macchina (f) da coplare 
secondo sagoma ; 


Linkskopiermaschine (f)_ | 
left hand copying ma- 
chine 


fraiseuse (f) & repro- | cnet 
dure [dite +4 gauche] i a trisatiors conte Og 
i me a izquierda 


KonNpoBaaLunlt 
cTaHok. (m) 1a 
BEAK Cone 

macchina (f) da co 
piare raggi ; 

copiadora (f) espe — 
cial para rayosde 
ruedas 


Speichenkopier- 
aeachine 

spoke copying ma- 
chine ). = 


tour (m) pour repro- 
duire les rayons 
de roues 


Kopierdrehbank (f) 

copying lathe 

tour (m) a copier ou a 
faconner 


KOUMpORAALHO-TOKap- 
nbii cTanoK, (m) | 

j\\ tornio (m) da copiare 

=== torno-copiador (m) 


eee 


Kopierrolle (f) KONUPOBLIEHEI po- 


copying roller ; a wotelae () platrios 
galet (m) de gabarit rodaja a de copiar ? 
2 SS eee 


Kopierfriismaschine (f) 

copying milling ma- 
chine 

tour (m) & fraise 4 co- 
pier 


KonnponaabHBill (bpe- 
gepupiii cTauort (m) 

fresatrice (f) da copiare 

fresadora-copiadora (f) 
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re 
cpaconunit ToKapubiil 
Formdrehbank (f), cTaHokb (in); TOoKap 
Fassondrehbank (f), ae 8 ubUi cTanoKL ch 
Drehbank (f) mit Kur- oa Yi AbuKeniexrL cynnop- 
vensupport Ta mo ma6aony 
rofiling lathe with tornio (m) da sagomare, 
4 parred rest tornio (m) con soppor- 


to a guide curve 
* torno (m) de perfilar 
con soporte para 
curvas 


tour (m) & fagonner avec 
porte-outil & profiler 


TOKapHi cranoKD (mm) 


Holzkugeldrehbank (f) (G 4 S220, (Cr. ) MIA TOUenIA wie AA 


th ae H TOUKH WapoBh 
wood ball turning lathe [ta sa-/ (5) J}romio (m) per sfere di 


niece legno 
en bois =| |torno (m) para hacer 


bolas de madera 


Rundstabhobel- 
maschine (f) 
rod turning machine, 
rounding machine 
tour (m) pour bitons 
ronds ou & fagonner 
des barreaux cylin- 
driques 


craHor, (m) aA o6Ta- 
“nBakiA KBapaTHEXb 
ctepxuneli uae Opy- 
COUKOBB 

macchina (f) per arro- 
tondare bastoni 
maquina (f) de hacer 
palos redondos 


TOKapHbil cranoK, (m) 
is rHyTaro jepesa 

macchina (f) per arro- 
tondare legno incur- 
vato 

maquina (f) de tornear 
palos curvados 


Runddrehmaschine (f) 
fir gebogene Holzer ~ 
bent wood turning ma- 
chine 
machine (f) a tourner 
les bois courbés 


pbsnoil cranor, 
(m), padoramuiit 
no ma6s0HY; 
KON pOBANbHLIT 
craHok (m) 

pantografo (m) 0 
macchina(f) daco- 
piare per scolpire 

maquina (f) de co- 
piar 


Schnitzmaschine (f), 
Koplormaschine 


copying machine 
machine (f) & sculp- 
ter 


; 
j 
: 


TOUNTL wie OOTAMNBATL 
jlepeBo Ha TOKapHOMb 
crank 

4 tornire (v) legno 

tornear (vy) madera 


5 Eiols) drehen (o. 
_, drechseln (v) 

to turn [wood} 
tourner (¥) le bois 


IX 27 


“a 7 


-. —«.  - 4 eee! 


Rl i i Me) le 


Abrunden (n) 
rounding off 


tournage (m) en arron- 


dissant 


abrunden (v) 
to round off 
arrondir (¥) 


Abrundung (f) 
rounding off 
arrondi (im) 


Abfasen (n) 
chamfering off 
biseautace (m) 


abfasen’ (vy) 
to chamfer 
biseauter (vy) 


abgefaste Kante (f) 

chamfered edge 

aréte (f) taillée en biseau 
ou biseautée 


Auflage 0, Nonage (f) 
hand tool rest 
support (m) 4 main 


Einsteckschiene (f) 
shank of tee rest 
support(m)& enfourcher 


Stiinderauflage (f) 
hand tool rest on stand 
Support (m) A colonne 


Support (m) 


10 slide rest 


chariot (m) . 


..§ LEP 


“g 


o6roura (f); oxpyraezie 
ght (s) 


ci arrotondatura (f) 
redondeado (m) de tos 


cantos 


OOTaunBath; OKPyTAaats 
arrotondare {v) 
redondear (¥) 


aakpyraenie (0) 
arrotondatura (f) 
redondeado (m) 


ckammeanie (n) 
{) smussatura (f) 
biselado (m) 


CKalunBaTb 
smussare (¥) 
Lots OP 


ckoulennan Kpoma () 
un (packa (f) 

angolo (m) smussato 

canto (m) biselado 


noapyaumic, (m) 
sopporto (m) a ventagiio 
apoyo (m) para Ja mano 


cropaiene (m) noapys- 


eno (a) (di fissaggio) 
Te (f) de colocaciéa 


MOApPY WHHL Ha nae 


colonna (f con sopporte 
apoyo(m) sobre columns 


' 
‘ 
cynmopTs (m) 
sopporto (m) a croce | 
carro (m) 


a 
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Héhensupport (m) zum 
Friisen| 

adjustable milling rest 

support (m) afraise mon- 
lant et descendant 


Felgenbohrsupport (m) 
wheel felloe [or rim 
boring rest or table 
support (m) montant et 
escendent pour per- 
cer les jantes 


Werkzeugfiihrung (f) 
durch Lehren 

guidance of the tool in 
conformity with the 


gauge 
guidage (m) de l’outil 
suivant un gabarit 


Fibrungsstift (m) 

guide pin or finger 
lolgt (m) ou tige (f) de 
guidage 


Spindelstock (m) 
fast head stock 
poupée (f) 


Scheibe (f) 
disc 
plateau (m) 


Dreizack (m), Zwirl (m), 
dreizackige Spindel- 
spltze (f) Giaeaias 
three pronged fork 
centre 


Polnto (f) triple d’arbre CC 
de tour, trident (m) 


vierzackige Spindel- 
spitze (f) 

four pronged fork centre 

pointe (f) feafiunle 

d’arbre de tour 


=< 


cynnoprp (m) aaa 
cppesonanin, nepecra- 
HapasiBaeMblil NO BBI- 
cork 

sopporto (m) verticale 
per fresare 

soporte (m) mévil para 
fresar 


cynnoprs (m) ja cBep- 
Heuist KOCAKOBL 

sopporto (m) per forare 
le corone delle ruote 

soporte (m) para barre- 
nar lantas 


HanpaBazenie (n) uHCTpy- 
MeHTa no mWa6ésony 
condotta (f) dell'uten- 
sile secondo sagoma 

conduccién (f) de las 
herramientas por plan- 
lillas 


HaupaBraomill crep- 
2KeHL (m) 

dito (m) o punta (f) di 
guida 

espiga (f) de conduccién 


TePeMHAA WM WITH 
eabuan GadKa (f) 

testa (f) del tornio 

eabezal (m) principal 


maii6a (f); Kpyraan 
naactuna (f) 

piattaforma (f) 

disco (m), plato (m) 


nentps (m) 
punta (f) 
punta (f) 


Tpéxay6aa Buia (f) 

punta (f) a tridente 

punta (f) de torno de 
triple punta 


yeTLIpéexsy6an Boaka (f) 
punta (f) a quattro denti 
punta (f) cuadruple de 
torno 


~ 


Stachelfutter (n) 
chuck with holdfasts 
mandrin (m) & pointes 


Spindelspitze (f) mit 
scharfem Ring 

ring centre 

pointe (f) d’arbre avec 
anneau taillé & angle 
aigu 


Klemmfutter(n), Spann- 
futter (n) 

clamping chuck 

mandrin (m) de fixation 


Spundfutter (n), Ein- 
schlagfutter (n) 

socket chuck 

mandrin (m) creux 


Teilspund (m) 

socket in halves 

mandrin (m) creux en 
deux parties 


Kreuzspund (m), Kreuz- 
futter (n) 

split socket chuck 

mandrin (m) creux en 
quatre sections 


Schraubentutter (n) 
screw point chuck 
mandrin (m) a visser 


Kugelspannfutter (n) 
ball turning chuck 


mandrin (m) creux pour A 


boules 


By Ouarnll natpout (m) : 
piattaforma (f) a pante 
plato (m) de puntas 


BHaka (f) CL OCTpHYE 
KOJNbUOMB “ 

punta (f) ad anello { 
tagliente 

punta (f) de husillo con 
anillo de corte agude 


3axkHMHOM naTpoHs (m) 
mandrino (m)amorsetto 4 
mandril (m) de sujeciéa 


mpoctoii natpons (m) 

mandrino (m) cayo_ 

mandril (m) de agujero 
simple 


natpou (m), cocroamiii 
H3b AByXb wacteil 

mandrino (m) caro 
diviso 

mandril (m) partido 


naTpou (m), cocrommilt 
13> VeTHIPEXT wactelt 

mandrino (m) spaccato 

mandril (m) partido ea 
cruz 


natpon (m) Ha BHAT 

mandrino (m) a vite 

mandril (m) con espiga 
de tornillo 


oe 
nlaTpont (m) 7AM Ba- 
Kpbnenia waposh 
mandrino (m) per sfere 
mandril (m) para sujeter 


bolas 
. 


FReitstock (m) 
ppet head, tail stock 
erontre-poupée (f) 


HReitstockspitze (f) 
tail centre 
ypointe (f) de la contre- 


poupée 


BBrillenstiinder (m) 
setay 
{support (m) a] corae 


Fans (f), Hohldocke (f) 
satay bush 
‘Munette (f) 


DDrebstichel (m), Dreh- 
 stahl (m), Meifiel (m) 
ttaurning tool 
- goutil (m) pour tourner, 
__ ciseau (m), burin (m), 

couteau (m) 


_ Schruppmesser (n) 
troughing tool 
eciseau (m) ou burin (m) 
& dégrossir 


PPlattstah] (m) 
peel pointed roughing 
0) 


| 
eau (m) ow burin (m 
plat ¢ rene >) 


aalHAd wie NOABWKHAA 
6a6xKa (f) 

contropunta (f) 

contra-punta (f), cabe- 
zal (m) de contra- 
punta 


| 


WeHTpL (m) sagneii wa 
NOABIKHO! Oa6KH 
punta (f) della contro- 


punta 
punta (f) del cabezal de 
contra-punta 


croiika (f) ch m0HeTOMB 

sopporto (m) della lu- 
netta 

porta-luneta (m) 


a1oneT, (m) 
lunetta (f) 
luneta (f) 


Tokapanit pbaew, (m); 
ToKapHoe jom0TO (n) 

scalpello (m) da torni- 
tore 

buril (m), acero (mn) de 
tornear 


pbaeut (m) aia vepHo- 
Boii o6paooTKH 

scalpello (m) da torni- 
tore per sbozzare 

acero (m) de desbastar 


naockili pbsews (m) 1A 
yepHOBO! o6pagoTKH 

ferro (m) o utensile (m) 
per sbozzare, scalpello 
(m) piatto 

buril (m) plano 


Hohlbeitel (im) 
gouge 
gouge (f) 


Drebrohre (f) 
turning gouge 
ciseau(m)ilame cintrée 


Hohlkehlenstah] (m) 

wood turning tool for 
shaping grooves 

ciseau (m) pour rainures 
demi-rondes 


Formstichel (m), Fasson- 
messer (n), Profil- 
messer (n) 

profiling or figure form- 
ing tool 

couteau (m) a profiler 


drehbarer Formstichel 


(m) 
circular profiling tool 
outil (m) a profiler tour- 

nant 


Ausdrehstahl (m), Aus- 
drehhaken (m) 

boring tool 

lame (f) ow couteau (mm) 
de finissage 


filare < 
<=} herramienta (f) de 


noaykpyraoe 1010 
sgorbia 
gubia (f) 


noay Kpyr.aoe 10.1079 | 
aeoutie (f) stretts — 
gubia (f) de canon 


Teneil 
scalpello (m) per 
cave z 
buril (m) para medis” 
cana 


(paconubiill Howth 


mpo 
Peles (m) ssgor 
0 profilato, coltel 
rsagomare 
cuchilla (f) perfilsds, 
cuchilla(f) de mole 


NMOBOpOTHEi (pacouE 
HOKE (m) = 

utensile (m) girevole pe 

sagomare o per 


filar giratoria 


xprovor (m) [aaa 


yenis 

scalpello (m) per sca 
internamente 

hierro (m) para Ii 


godeneisen (n) 

sranked or inside corner 
tool 

routeau (m) pour tour- 
ner les fonds 


Krummeifel (m) 
hook tool 
Jame (f) recourbée 


KpIOUOKb (m) AIL 06- 
TOUKH Aha 

utensile (m) per tornire 
fondi 

hierro (m) para fondear 


HZOrHyTHi KPHYOKL 
(m) 


utensile (m) curyo per 
-scavare 
hierro (m) curvado 


ee 
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XY. 


Zinkenschneid- 
maschinen und 
Rahmenmaschinen 


Ibo p bannre 
CTAMEM WM CTANEA 
AAA BAAR paw 


Macchine per 
far giunture ad in- 
eastri e macchine 
per congiungere 
telai di legne 


Maquinas para cortar 
empalmes de espi- 
gas para tablas de 
madera, miquinas 

de ensamblar 


Dove Tailing 
and Corner Lock~ 
ing Machines 


Machines a faire 
les tenons 2 queue 
(pour caisses) 
et dX assembler 


Zinkenschneidma- 
schine (f), Maschine (f) 
zum Schneiden yon 
Zinken 

dovetailing machine 

machine (f) a faire les 
tenons (pour caisse) 


Zinkenfriismaschine 
(f), Zinkenfrise (f) 

spindle moulder for 
dovetailing 

machine (f) & fraiser 
les tenons 


Zinkenfriismaschine (f) 
mitKreissiige, Zinken- 
siige (f) 

corner locking or dove- 
tailing machine with 
circular saw 

machine (f) & fraiser les 
tenons ayec scie 
circulaire 


uUtnop bsnl a1 Ee 
NMOBAJIbHBUT am BE 
nophantil cranors 
(m) ; CTAHOKb JL1A pt 
Ki W0B1 

macchina (f) per far 
giunture ad incastri 

miquina (f) de cortar 
empalmes 

munnopbsanil pe 
aepHEil cTaHoKS 
(m); cTraHoKb 148 
phakn manopp; 
quanouextare 
cppere) m 

fresntrtos per fre- 
sare giunture ad in- 
castri 

maquina (f) de fresar 
empalmes 


wunnop bani wae Me 
nopaspanil [(ppesep- 
itil] craHokb (m) cb 
KPYPao1 NAO; Aa 
nopbanan mia () 
sega (f) circolare per 
fresare giunture ad in- 
castri : 
maquina (f) de fresst 
empalmes con siers 
circular 


Zinkenmaschine (f) fiir 
gerade Zinken 

machine for cornerlock- 
ing or combing 

machine (f) & faire les 
tenons droits 


Zinkenmaschine (f) fiir 
schriige Zinken 

machine for diagonal 
dovetailing or angle 
locking 

machine (f) pour faire 
les tenons obliques 


 doppelte Zinkenma- 
schine (f) 
sdouble dovetailing 
or corner locking 
_ machine 
imachine () double 
pour tenons 


Zinken{handjsiige (f) 

“hand saw for cutting 
dovetails 

iscle (f) & tenon pour 
queues d’aronde 


{Zinkenfuchsschwanz(m) G=_=>>>~—~ 
jpad saw for cutting | 
dovetails aia 


— ascle (f) & poignée pour 
tenons 


iZinken schneiden (y) 
_tto cut dovetails 
ttailler (vy) des tenons 


Zinke ({) 

male dovetail, pin 
non (m) & queue 
dhironde (pour 


assemblage) 


mnnopbawbit wae out 
HOBAAbUbIL CTaHOKL 
(m) JU IpAMBIXD HLH 
nOoBb 

macchina (f) per far 
giunture ad incastri 
diritti 

miiquina (f) de hacer 
empalmes de espigas 
derechas 


WHNOp bani were Wi 
NOBAAbHBINL CraHOKb 
(m) JAA KOCHIXY MWIM- 
n0Bt 

macchina (f) per giun- 
ture ad incastri obliqui 
maquina (f) de hacer 
empalmes de espigas 

oblicuas 


neofinol munopke- 
Welt me WHTO- 
BAJIbHLI CTAHOKL 


(m) 
macchina (f) doppia 
pergiunture ad in- 
castri 
miiquina (f) doble 
de hacerempalmes 
de espigas 


unnopbanaa wae UH 
NOBANILHAA WIM Tae 
nopb3anaa AyukoBan 
nuaa (f) 

sega (f) a mano ad in- 
eastri 

sierra (f) 4 mano para 
cortar empalmes de 
cola de milano 


wmmnnopbanad wa Wn 
NOBANbHAA We 1atlo~ 
pbsaan nonépKa (f) 
saracco (m) ad incastri 
sierra (f) de empunadura 
de cortar espigas de 
empalme 


nap bath WHtbt 
tagliare (vy) incastri 
cortar (y) empalmes 


iunnb (m) 

ineastro (m) 

empalme (1m), espiga (f) 
de empalme de cola 
de milano 


“— 7 a +. a at. ee 


es 


ag Nt leat i | ee ee ee 


“ 


bt 


qarb (m) w10 


Zinkenteilung (f) (etd (n) umnogoro coex® 
HenlA 
pitch of dovetails, pitch (rms J passol (aye : 


of pin and space i Incastri , 
division (f) des tenons a anion de los ex- 
palmes 


rayOnna (f) uma 
altezza (f) degliin 
=| altura (f) de las espizes 
de empalme 


Zinkenliinge (f) 
depth of pin 
hauteur (f) du tenon 


a 3 


uispuna (f) muna 
Zinkenbreite (f) larghezza (f) dell'in- 


width of pin b castro o de) dente | 
largenr (f) du tenon anchura (f) delasespizas 
KA ] de empalme 
a. 4wWae 
corner locking or incastro (m) diritto 


empalme (m) de 
derecha 


combing 
tenon (m) droit 


gerade Zinke (f) | mpamoii mun (m) 
{ 


———<—4 


Kocoil min. (m) 

incastro (m) oblique — 

espiga (f) de empalme 
inclinada 


schrige Zinke (f) 

diagonal corner locking 
or dovetailing 

tenon (m) oblique 


nuint (m) Bp eaak 
acTOUKAHA XBOCTA: 


schwalbenschwanz- gana (f) -CKOBOpo — 
férmige Zinke (f) weHb (m) 
dovetailing incastro (m) a coda 4 


rondine 
espiga (f) de empalm 
_ de cola de milsno i 


queue (f) d’aronde 


CKBOSHBIC UWIITH (art 
giuntura (f) incastrat 
passante od aperts 
empalme (m) abierte 4 

colas de milano 


offene Zinken (fpl) 

ordinary dovetailing 

queues ({pl) (d'aronde) 
passantes ou traver- 
santes 


[ganz] verdeckte Zinken 
({pl), geschlossene 
Zinken (fpl), Geh- 
rungszinken (f{pl) 

secret dovetailing 

quenes(fpl) (d’aronde) & 
mi-bois 


noraiinme wim rayxie 
wut KpPHTHe WHEE 
(m pl) 


a) funtura (f) incastrat 
f mascherata 0 copert 
empalme (m) cublerte 


Roane ee Brett (n) 

ovetailed board, corner 
locked board 

planche (f) assemblée 
ou avee assemblage & 
queue (d’aronde) 


nocka (f) cb msinaMe 
assicella (f) con 
ture ad incastrl 


hea 


eine Anzahl Bretter auf 
einmal yerzinken (v) 

to dovetail a number of 
boards at one opera- 
tion ; 

faire (v) des queues 
d'aronde dans plu- 
sleurs planches d'un 
seul coup 


zusammengezinkt (adj), 
{zusammengezapit 


{adj)) 
dovetailed (adj) 
assemblé (adj) & queue 
d’aronde 


Brettcheneckverbin- 
dung (f) 
_ corer locked boards 
assemblage (m) en 
équerre des bouts de 
planche & tenons 
droits 


I 


Messerscheibe (f) 
cutter dise 
: disque (m) & couteaux 


-pyramidenformiger 
Messerkopf (m) fiir 
schrige Zinken 


| pyrami formed cutter 
block for diagonal 

_ corner locking 

“porte-couteaux (m) de 
forme pyramidale 

ur tenons ou queues 

‘aronde obliques 


_Kahmenmasehine (f) 

box frame assembling 
machine 

_ Imachine (f) & assembler 

les planchettes A 

tenons 


thine (f) zum Zu- 


HaphsaTp wenn wa 
WhCKOALKUXL 0- 
ckaxb cpaay 

tagliare (v) la giuntura 
incastrata in un 
numero di assicelle in 
una volta sola 

cortar (vy) los empalmes 
de varias tablas en 
una sola vez 


cBAsannnil WwinaMn 

incastrato (agg) 

ensamblado (m) con 
empalmes de cola 
de milano, empal- 
mado (adj) 


Baska (f) ROCOKL Noa 
yraomb 

assicelle (fpl) unite con 
giunture incastrate, 
unione (f) del bordo 
di assicelle 

ensamblado (m) de tabli- 
tas por la esquina 


AuCKOBHIT HOA (Mm) 
disco (m) da fresare 
disco (m) de cuchilla 


MHPAMMAaIbHAA HOKE: 
Baa romopKka (f) wa 
NMpaMHAaibypiit HO- 
2KEBHKB (mM) 1A Ko- 
CLIX MMTOBb 

portacoltelli (m) a 
piramide per incastri 
obliqui 

eabezal (m) de cuchillas 
en forma de pirdmide 
para empalmes de 
espigas oblicuas 


cTaHoK (m) 214 BE aba- 
KH paMmb 

macchina (f) per inte- 
laiature 

miiquina (f) de ensam- 
blaréempalmar marcos 

cTaHoks (mM) JA COopKH 
ALLUNKOBS 

macchina (f) per con- 
giungere casse 

maquina (f) de ensam- 
blar cajas 


8 


all 


Kastenzwinge (f) 

box cramp 

appareil (m) & assembler 
(a angle droit) les 
planches de caisse 


Kistennagelmaschine (f) 

box nailing machine 

machine (f) & clouer 
les caisses 


Flaschenkasten- 
maschine (f) 


bottle case (box) rae 
making machine ite 


machine (f) & faire 
les caisses & bou- 
teilles 


Kreuzsprossenmaschine 
(), Fenstersprossen- 
maschine (f) 

window sash bar mak- 
ing machine 

machine (f) & faire les 
eroisées de fenétre 


pe Ta) 


BaKHM (m) AA 
AMLUKOBL 
morsa (f) per 


aparato (m) de é 
_ blar tablitas de 


craHoics (m) 2an £6n- 
sania reosjei ob 
ATK 3 
macchina (f) per inch 
dare le casse 
miiquina (f) de clarar 
cajas de madera : 


cTaHOKL (m) 2418 
Baryban 6yTH- 
AOWHXD ADL 
KOBb 4 

macchina(f per fare 
armadi da bot ; 
tiglie 3 

maquina (f) de hacer 
cajas de botellss 


cranoice (mn) 1A BUXEI 
Ki OKOHHEIXE Depe 
naétor, f 

macchina (f) per far 
traverse da serra- 
mento 

miiquina (f) de bscer 


travesatios $ 
de ventanas 


, 


; 
| 
. 


Spaltmaschinen 


Wood Splitting 


Machines 


Machines & fendre 


le bois 


Holzzerkleinerungs- 
maschine (f) 

wood splitting machine 

machine (f) & fendre les 
biches 


Spaltmaschine (f), 
(Brenn-)Holzspalt- 
maschine (f) 

firewood splitting 
machine 

machine (f) & fendre le 
bois de chauffage ou 
les biches 


auf-und niedergehendes 
Beil (n) 

chopper with vertical 
reciprocating motion 

hache (f) montante et 
descendante 


doppelte (Brennholz-) 
Spaltmaschine (f) 

double wood splitting 
machine 

machine (f) double 

pour fendre le bois 

de chauffage 


XVI. 


Crankn jaa piac- 
KAAnIBAHIA AepeRa; 


ApOROKOIKH 


Macchine per 


spaceare legna 


Maquinas de partir 


madera 6 lena 


Aposokoaka (f) 

macchina (f) per spac- 
care legna 1 

miiquina (f) de partir 
lena 


APOBOKOAbUBI CTAHOKb 
(m); manta (f) AIA 
KOAKH APOBb ; ApPOBO- 
Koma (f) 2 

macchina (f) per spac- 
care legna (da ardere) 

miiquina (f) de partir 
lena 


BEPTHKAILHO ABIDKY- 
utificn TONOp’S (m) nae 
KOuyH® (m) 

ascia (f) con movimento 
alternativo 3 

hacha (f) 6 cuchilla (f) 
de partir de movi- 
miento do subir y 
bajar 

jeofinof ApoBoKojL- 
nui cTanoKD (mM); 
apoiinan RDOBOKO Te 


macchina (f) doppia per 4 
spaccare legna (da ar- 
dere) 

maquina (f) de partir 
lena doble 


Doppelhacke (f), Doppel- 
beil (n) 

double chopper 

double hache (f) 


schwingendes Doppel- 
beil (n) 

double oscillating 
chopper 

double hache (f) oscil- 
Jante 


Spaltfallwerk (n), Fall- 
werk (n) zum Holz- 
spalten 

“kick stamp” for wood 
blocks 

mouton (m) & fendre le 
bois 


Spalten (n) 
splitting 
fendage (m) 


spalten (vy) 
to split 
fendre (vy) 


Spaltkeil (m) 
splitting wedge 
coin (m) pour fendre 


Spalttuge © as 
split 
fente (f) 


| hacha (f) doble oscilante 


apolinoit tonop, (2) 


a 
bs tH doble 


Kaualoutilica znoiino® 
TONOPh wae ral 


ascia (f) doppia oseil- 
lante od a bilanciere 


DposokoaLnull mTaMme 
(m),; uTamMnd Aaa 
KO.IKH Aepera 

maglio (m) o berta (f) 
per spaccare legna 
(da ardere) 

martillo (m) de caida 

para partir madera 


Kouka (f); na 
ti) 
spaccatura 


f) 
operacion & de partir” 
madera 


KOJOTL; Packamwpath 
spaccare (¥) 
partir (v) [madera] 


KAMHD (mM) AAA packar 
JIbIBaHisL 


cuneo (m) da Hig j 
cuna (f) de partir i 


nae A 
nosepxuocrt (f) packora 
spaccatura (f) 

raja (f) 


431 


XVII. 
Holzbiegemaschinen Crank Jad riyThs 
und Pressen Aepesa MW mpeccnt 
Wood bending Ma- Carvatuel shes 
chines and Presses MEV ALCL SADE 
per legno 
Machines 2 courber 
le bois et presses Maquinas de curvar 
ad bois madera y prensas 
= cTaHon (m) Aim PHY THA 
DP, uo 1 CrnOaniA je- 
Holzbiegemaschine (f) ie pena 
wood bending machine ra » macchina (f) per curvare 


machine (f) a courber 
le bois 


Biegebalken (m), Biege- 
arm (m), Spannarm (m) 

bending arm 

bras (m) pour courber 
(les bois) 


Biegemodell (n) 

bending block 

forme (f) pour courber 

Biegeblech (n) 

bending plate 

forme (f) en tdle pour 
courber 


Holzbiegeform (f) 

wood bending template 

forme (f) pour ¢ourber 
les bois 


il legno, curvatrice (f) 
per legno 

maquina (f) de curvar 
madera 


cruéaimil prtuars (m) 

braccio (m) per curyare 
(il legno) . 

viga (f) de curvar, brazo 
(m) de curvar, brazo 
(m) de torsion 


cbopma (f) anf ar 
blocco (m) o modello(m) 
b o sagoma (f) per cur- 
yare (il legno) 
modelo (m) de curvar 
MeTasimueckad onpaBa 
(f) WA PHuyThA 
Cc rivestimento (m) di la- 
miera 
chapa (f) de curvar 


qpopma (f) Wa rHyTbAa 
jepena 
/ sagoma (f) per curvyare 
ra \ il legno - 
5 molde (f) de curvar la 
madera 


dreiteilige Biegeform (f) 

1 three part bending block 

forme (f) en trois parties 
pour courber 


Biegetromme! (f) 
9 bending drum 
tambour (m) & courber 
(les jantes) 


Biegering (m), Biegungs- 
ting (m) 
3 bending ring 
bandage (m) (servant A 
courber oun empécher 
Varrachement) 


biegen (v) 
4 to bend 
courber (vy) 


sebogenes Holz (n) 
6 bent wood 
bois (m) courbé 


Dampfen (n) des Holzes 
6 steaming of wood 
étuvage (m) du bois 


diimpfen (vy) 
7 to steam 
étuver (v) 


gedimpftes Holz (n) 
8 steamed wood 
bois (m) étuyé 


kochen (v) sei 
9 to steam 
étuver (vy) 


cbopma (f) jim rHyTea, 
COCTOAULAA Tb THEXE 
yacreit 

sagoma (f) in tre pari 
per curvare (i! legno) 

molde (f) de curvar de 
tres partes 


Oapa6any (m) nan 
PHyTbA 

tamburo (m) da curvare 
(il legno) 

tambor (m) de curvrar 
(los aros) E 


KOABNO (M) JAA PayTEA 
b anello (m) di rivesti- 
mento del tamburo 
bandaje (m) de curvar 


rHYTL; n3rn6ath 
piegare (vy), curvare (¥) 
curvar (vy) 


rHyToe jepeno (n) 
Jegno (m) curvato 
madera (f) curvade 


nponapmBanie (n) 3e- 
pera 

trattamento (m) del 
legno col yapore, li- 
sciviatura (f) del legno 

tratamiento (m) de ls 
madera al vapor 


mponapHBpaTh 

trattare (v) il legno col 
vapore, lisciviare (¥) 
il legno 

tratar (vy) al vapor 


eS 

nponapennoe wat pace 
napenuoe gepeno (8) — 

legno (m) trattnto co 
yapore, legno (m) l- 
sciviato 

madera (f) tratada al 


vapor 
_ab0k ee 


papuTb [Bb Box) 
bollire (¥) 
cocer (Vv) 


- 


. Stabdiimpfkammer (f) 
steaming chamber for 
staves 
chambre (f) d’étuye 
pour batons 


| Dampfgrube (f) 


steaming pit 
chambre (f) d’étuve 
souterraine 


trocknen (¥) 
to dry 
sécher (v) 


Trockenkammer (f) 

drying chamber 

chambre (f) de séchage, 
étuve (f) 


i Rundbiegeyorrichtung 
y (Q fir profilierte Fur- 
t niere oder fir Form- 
+ spine 
circular bendin 
e tus for profiled 
neering 
i appareil (m) pour cour- 
ber les bois de pla- 
cage profilés 


ve- 


Formbacke (f) 

profiling roller 

saillie (f) du tambour 
& profiler 


Furnierplatte (f), Span- 
= platte (f) 

yeneer 
feuille (f) de placage 


mehrfach yerleimte 
; Furnierplatte (f) 
- bumber of layers of 
yeneer 

couches (fpl) de feuilles 
de placage collées en 
ensemble, plaque (f) 
compensée 


pressen (y) 
to press 
presser (vy) 


1X 


—) 
appara- [— 


Kamepa (f) AA npoma- 
puBanin Opyckorb 
camera (f) per la lisci- 
viatura o per il tratta- 
mento col yapore del 
legno 

camara (f) para tratar 
los palos al vapor 


napoBol KOO MeL (mM) ; 
nossemHan Kamepa (f) 
iWin ponaprpBanis 
OpycKOBh 
sotlerraneco (m) per 

: trattare col vapore 

camara (f) subterranea 
para tratar al vapor 


CYTE; BbICYINHBATL 
prosciugare (y), seccare 

(vy) 
secar (v) 


cyuimapya (f); cymm- 
ka (f); cymmto (n) 

camera (f) di prosciu- 
gamento 

camara (f) de secar 


nmpucnoco6senie (n) 108 
crn6ania mpocuib- 
HBIXS (panepL 

appareechio (m) per 
curvare impelliccia- 
ture sagomate 

aparato (mm) de curvar 
en redondo para cha- 
pas perfiladas 


(pOpMOBOuHAN wan Ha 
*kuMHaA KonoORKa (f) 
rullo (m) o guancia (f) 
a per sagomare 
bordén (m) de tambor 
para perfilar 


aneplkja (f) 
pate) al impelliccia- 
tura 
hoja (f) de chapa de 
madera 


mHorocmonnan da- 
Hep(kja (f) 


placea (f) di legno a 


LEED # 
eat Ament” compensazione 
placa (f) de madera de 
compensacién 
| mpecconaTh 


pressare (¥) 
== =; prensar (v) 


Holzpresse (f) 
wood press 
presse (f{) & bois 


ejserne Furnierpresse (f) 

iron veneering press 

presse (f) en fer pour 
feuilles de placage 


hydraulische Dampf- 

plattenfurnierpresse 
(f) 

hydraulic veneering 
press with steam 
plates 

presse (f) hydraulique 
avec chauffage a la 
vapeur des feuilles 
de placage 


mit Dampf heizbare 
PreSplatte (f) 

steam heated press plate 

plateau-presseur (m) 
chauffé @ la vapeur 


heizbare Prefiwalze (f) 

heated press roll 

rouleau-presseur (m) & 
chauffage 


Furnierprefiwalzwerk 
(n) 
yeneering rolls 
rouleau(m) compresseur 
pour feuilles de pla- 
cage 


Furnierglittmaschine(f) 

veneer smoothing ma- 
chine 

machine (f) & dresser les 
fenilles de placage 


Harpbeaembiil wm oTa- 


mpecct (m) aaa repera 
pressa (f{) per legno 


prensa (f) de madera 


iA (paneph 
pressa (f) di ferro per 
impellicciature 
prensa (f) de hierro para 
chapas de madera 


rupapanyeckill mpecee 
(m) aH cbanept cb 
Naposhmb oTonsze- 
HieM> mpeccosaaL- 
ALIX WARTL 

pressa ({) idrauliea per 
impellicciature con 
placche riscaldate a 
vapore 

prensa (f) hidrdulica con 
calentamiento al va- 
por para chapas de 
madera 


i 
werbauniii mpeccs (m) | 
1 


HpeccoBarbuad NARTS 
(f), oranansaemaa 


pOMB 
piatto (m) della pressa 

riscaldato a vapore 
placa (f) de presién con 

calefaccién al vapor 


minpaemnit [napows! 
npeccopanbunil Ba- 


0Kb (m) 
cilindro (m) della pressa 
riscaldato a vapore 
cilindro (m) de presién 
con calefaccién 


BanbuoBLiii mpecch (™) 
Jin (pawepb 

cilindri (mpl) com- 
pressori o calandra (f) 
per impellicciature 

cilindro (m) de prensar 
chapas de madera 


eS SE eee 


(panepo-raagmbuBil 
cTaHokD (m) 
cilindri (mpl) per spis- 
nare le impelliccia- 
ture, SOI non: 
miiquina (f) de 
ot chapas de madera 


a 


Se er eee ee 


Aon 


| 


i 


Holzreifenbiege- 
maschine (f) 

wood rim bending 
machine 

machine (f) @ courber 
des cercles en bois 


Holzreifen (m) 
wood rim 
cercle (m) en bois 


Holzriemenscheibe (f) 
wood pulley 
poulie (f) en bois 


Reifwindemaschine (f), 
Rollmasehine (f) 

rim bending machine 

machine (f) & enrouler 
les cercles en bois 


Siebriinderbiege- 
maschine ({) 


_ sieve rim or frame bend- 


ing machine 


machine (f) & courber ——- 


les bois de tamis 


Aufbiegevorrichtung (f) 
fir spiralige Holz- 
platten 

machine for straighten- 
Ang spiral wood 

machine (f) a dérouler 
des fenilles de bois 
courbées 


Stangenbiegemaschine 


wooden bar anaine 
machine { 

ne a ‘b 
des Tetoes ao 


craHor (m) 124 BELba- 
KH JepeBAHHEXT 
KoueWb 

macchina (f)percurvare f 
cerchi di legno 

maquina (f) de curvar 
aros de madera 


aeperanuniit oOpyyb 
(m); jaepesannoe 
KOALUO (Dn) 2 

cerchio (m) di legno 

aro (m) de madera 


nepepauniit uke (m) 
juin pemenHoii nepe- 


wag 
puleggia (f) di tras- 8 
missione in legno 
polea (f) de madera para 
transmisién 


cTanoks (m) ama crn6a- 
Hi OOOMbEBL 

macchina (f) per curyare Z 
i cerchi di legno 

maquina (f) para arollar 
los aros de madera 


cranoich (m) Aan crn6a- 
His 1 LIA BRYA 
oGosben, 214 pbuern 
i) CHTb 

macchina (f) percurvare 5 
i cerchi degli stacci 

maquina (f) de curyar 
los aros (6 bordes) de 
cedazos 


nprenoco6.1enie (0) ja 
pasrno6ania mWaacr- 
HOKS, Cp'b3aneylx’s 110 
cnmpaan [wa menaab- 
HOME cTaHich) 6 

macchina(f) perspianare 
legno tagliato a spirale 

miquina (f) de endere- 
zar las hojas de ma- 
dera encorvadas 


. 


CTAHOKS (mm) JIA PHYTRA 
Opyckonh 

macchina (f) per piegare » 
aste di legno 

miquina (f) de curyar 
yaras 


28° 


Phlugeriffbiege- 
maschine (i) 

plough handle bending 
machine 

machine (f) & courber 
les manches de char- 
rue 


Spannkopf (m) 

bending head 

tendeur (m), courbeur 
(m) 


Stockgriffbiegevorrich- 
tung (! 

stick handle bending 
machine 

machine (f) & courber les 
poignées de cannes 


Biegezange (i) 
bending wrench or iron 
pince (f) & courber 


Biegebock (m) 
bending horse or trestle 
chevalet (m) a courber 


hydraulische Stabpresse 


hydraulic press for 
wooden bars 

presse (f) hydraulique 
pour bitons 


Maschine(f)zum Gliitten 
gebogener Rundstibe 

smoothing machine for 
bent round rods 

machine (f) & polir les 
bois ronds courbés 


Stuhllehnenbiege- 
maschine(f), Maschine 
(f) zum Biegen yon 
Stuhllehnen 

chair back bending 
machine 

machine (f) & courber 
les dos de chaises 


cTaHOK> (m) jan craéa- 
Hida pyKontei naa 
NAY PORL 

macchina (f) per piegare 
manichi da aratro 

curvadura (f) de mangos 
de arados 


3a7xKAMHaN rozopKa (1 
testa (f) piegatrice 
cabezal (m) de sujecién 


npuctocoG6aenie (n) 212 
rHyThA pyvekL y 
Tpocteit 

macchina (f) per plegare 
l'impugnatura dei 
bastoni 

disposicidén (f) de curvar 
mangos de bastones 


KaHOUL (m) AA PHYTLA 

chiave (f) o ferro (m) 
per piegare 

tenazus ({pl) de curvar 


BepcTakh (mM) 114 
PHYTLA 

cavalletto (m) per 
piegare 

caballete (m) de curvar 


rHApaBanieckill npeccs 
(m) 1A Opyckorb 

pressa (f) idraulica per 
bastoni di legno 

prensa (f) hidraulica 
para barras 


cTaHOKL (m) Aan craa- 
2K BALA HSOPHYTHXS 
KPYPLixb Opyckorb 

macchina (f) per liselare 
bastoni o barre ro- 
tonde di legnocurvate 

maquina (f) de pulir 
palos redondos cur 
vados 


ee 


cTanoK (m) ia PHyTES 
CHNMOIh CTYALEBR 

maccebina (f) per plezare 
o curvare schienali d& 
sedia 

maquina (f) de curvat 
los respaldos de sillas 


ae 


Tisechscheibe (f) 
supporting dise 
disque (m) d’appui 


Bogenfiibrung (f) 
curved guides 
guidage (m) en courbe 


Spreizer (m) 
spreader 
tendeur (m) 


Sitzringblegemaschine 
(f), Sitzreifenbiege- 
maschine (f) 

seat frame bending 
machine (for chairs) 

machine (f) 4 courber 
les siéges (de chaise) 


Sitzringbiegeform (f) 

chair seat frame bend- 
ing form 

forme (f) pour courber 
les siéges 


Stuhlsitzdreh- und Falz- 
maschine (f) 

stool seat turning and 
folding machine 

machine (f) & tourner 
eta faire les feuillures 
des siéges de chaises 


FuGreifenbiege- 
maschine (f) 

bottom ring bending 
machine 

machine (f) a courber 
les cercles de pieds 
de siéges 


ONnOpHEl WKB. (m) 
tavola(f), piattaforma (f) 
disco (m) de apoyo 


AYPOBbIT HalmpaBssAlo- 
unin (fpl) 

guida (f) curva 

guia (f) curvada 


CTAPUBAIULAA pace he 
f) 


tenditore (m) 
tensor (m) 


cTaHORD (mM) aaa crit- 
OaHia KONeWb AA 
courbuiit crybes. 

macchina(f) per curvare 
il telaio delle sedie 

curvadura(f) para bordes 
de asientos de silla 


cpopma (f) ama ernGania 
Koleub suit crrbuilt 
CTYALEBL 

forma (f) per telai di 
sedia 

moide (m) para curvar 
los bordes de asientos 
de silla 


roKapHblt um (papie- 
BasIbubui CTAaHOK (mM) 
aaa Beubacn cnab- 
Hil CTYIbeBb 

macchina(f)per tornire @ 
bordare il telaio delle 
sedie 

maquina (f) para tornear 
y ranurar los asien- 
tos de silla 


cTaHokh (m) A 
crn6ania o6pyuell 
JULIA BIBL HOKEKD 
crybeBh 

macchina (f) per curvare 
il cerchio di rinforzo 
delle gambe 

curyadura (f) de aros de 
pies para sillas 


Lt 


Biegemaschine (f) fiir 
TischfiGe 

bending machine for 
table legs 


machine (f) & courber \ 


les pieds de tables 


Beizmaschine (f) 

staining machine 

machine (f) & encaus- 
tiquer 


Beizbehilter (m) 

stain tank or pan 

récipient (m) du mor- 
dant 


Beizen (n) des Holzes 
Staining of wood 
imprégnation (f) du bois 


das Holz beizen (y) 
to stain the wood 
imprégner (v) le bois 


Beize (f) 
stain 
mordant (m) 


Imitiermaschine (f), 
Nachahmmaschine (f) 

machine for imitation 
of wood 

machine (f) a imiter 
le bois 


die Holzmaserung nach- 
ahmen (y) 

to imitate the grain of 
wood 

imiter (vy) les fibres ow 
la texture fibreuse 
d'un bois 


CTaHOKE (m) AAA cre 
Gania HOEK, cTO- 
OBL 

macchina (f) per plegare 
i piedi delle tavole 

curvadura (f) para pies 
de mesa 


ee 


MpoTparnad wu mpo- 
TpaBounan Mamuna (f 

macchina (f) per appli- 
care i] mordente 

maquina (f) para dar 
caustico 


pack 


Gakb (M) WIA NpoTpasy 

recipiente (m) del mor- 

a dente, vasca (f) per 
il mordente 

recipiente (m) para el 

caustico F 


Tpaspenie (n) zepera 

applicazione (f) del mor- 
dente al legno 

aplicacién (f) de cdustico 
a la madera 


TMpOTpaBAATL Aepeso 

applicare (vy) i] mordente 
al legno 

echar (vy) ciustico 4 la 
madera 


npotpasa (f) 
mordente (m) 
caustico (m) 


wT ee ee 


HMHUTAWONHAA MALha 


macchina (f) per imi- 
tazioni 

maquina (f) de imitar 
la madera 


noasbanmarth jpesec- 
HL yaoph ; paawhin- 
BaTh Now Aperecnuh 
30Db 
imitate (v) la fibra di 
un legno 
imitar (v) la fibra de 


madera 


Holzstanzmaschine (f) 

wood stamping machine 

machine (f) & estamper 
le bois 


Boden- und Deckel- 
stanzmaschine (f) 

bottom and lid stamping 
machine 

macbine (f) a estamper 
les fonds et les cou- 
yercles 


stanzen (Vv) 
to stamp 
estamper (v) 


Holzkantenbestofs- 
maschine (f) 

wood trimmer 

machine (f) & trancher 
les bois en bout 


Gehrungsschneid- 
maschine (f), Geh- 
rungsstofimaschine (f) 

mitreing machine 

machine (f) & faire les 

. onglets 


stofien (y), bestofen (y) 
to trim. 
écorner (vy) 
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Jepeso-iitammopatb- 
HbIii CTaHOKS (m); s1e- 
peso-liTaMnoRatL Han 
mamma (f) 

macchina (f) perstam- 1 
pare o per imprimere 
il legno 

maquina (f) de estampar 
madera 


MITaMMOBambHBl cTa- 
HOI (M) JIA ANU 
(wae fA gonben.] 

H AAA KpLiuekb 2 
macchina (f) per stam- 
pare fondi e coperchi 
maquina (f) de estampar 
suelos y tapas 


uITAMMOBaTE 
stampare (v), imprimere 
(v) 

troquelar (y), estampar os 
(v), cortar (v) con tro- 
queles 

cTaHOR (m) 2.10 O6TECHI- 
BaHiA; TOPILEBAALHbITT 
cTaHOKb 

rettificatrice (f) di tagli 
d'estremita 

maquina (f) de cortar 
al sesgo, maquina (f) 
de achaflanar 


cTaHokD (mm) zaAa pbann 
Ob YrioMS 

trancia (f) per tagli ad 6 
angolo 

miiquina (f) de cortar 
ingletes 


recaTb; OOTéchIBaTL: 
o6pbsat, KpoMEH 

mortesare (v), squadrare 
(v), stozzare (v), inte- 
stare (vy) 

cortar (vy), recortur (v) 


aoe 
XVIII. 
FaS8bindemaschinen Bouapupre cranny 
Cask Making Machines Macchine per 
Machines pour fabbricare le botti 
fabriquer ow assem~ Miaquinas para hacer 
bler les tonneaux barriles 


Faf (n) Gouxa (f) 
cask, barre] barile (m), botte (f) 
tonneau (m) barril (m) 


Daube (f, FaBdaube (f) 
stave 
douve (f), douelle (f) 


Dauben[abjkiirzsiige (f) 

double staye cross cut 
saw 

scie (f) & raccourcir les 
douyes 


Daubenbiegemaschine 
f 
Stave bending machine 


machine (f) & courber 
les douves 


Bauchung (f) der Daube 
bilge 
bouge (f) de la douve 


Kaénka (f); 221% (m) 
doga (f) 
duela (f) 


nua (f) iA yKopayHpa- 
HiA KeNOKb 

sega (f) per tagliare le 
doghe a misura giusts 

maquina (f) de tronzar 
duelas «i dimensién 


craHoK (m) aaa crnéa- 
His KAEMOKS 

macchina(f) per curvare 
le doghe 

méquina (f) de curvar 
duelas 


prinyunna (f) KAemKH; 
etpbaa (f) KaénKit 

pancia (f) o incuryaturs 
(f) della doga 

curya (f) de la duela 


— ee ee 


Fafidaubenbiege- und 
Trockenmaschine (f) 
stave bending and dry- 

ing machine 
machine (f) & courber et 
4 sécher les douves 
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cTanol (mM) jit crn6a- 
WAH CyLiKH KINO 

macchipa (f) per piegare 
ed essiccare le doghe 

maquina (f) de curvar 
y secar duelas de ba- 
triles 


crpora[Te)abunii 
Lares re] cTaHok® (mm) jWA 
maschine rae} Keno, 
stave planing machine \f"_ {|} Set) piallatrice (f{) per 
machine (f) i doler ou (4 7 doghe 
airaboterlesdouves “? 1” Fo pisantae de cepillar 
uelas 


Daubenfiigemaschine 
( 
stave jointing ma- 


chine 
machine (f) i faire les 
joints de douve 


Scheibenfiigemascbine 
; (, Daubenfiigema- 

schine (f) mit Messer- 
scheiben 

dise stave jointing ma- 
chine 

machine(f)& disque pour 
jointerles douves, ma- 
chine (f) & faire les 
jables ou les joints de 
douve 


Daubenfiigesiige (f) 
Saw stave jointer 
scie (f) & jointer les 
douves 


Daubenkrésemaschine 


( 
stave crozing machine 
machine (f) A jabler les 

douves 


Kroése (f), Kimme (f) 
croze 
_ jable (m) 


@ 
Sex, 
ad) 


cbyropan.ubiit cTa- 
HOKk® (m) pana Kaé- 
nok, 

macchina (f) per tirare 
a filo le doghe 

maquiua (f de hacer 
juntas de duelas 


auckosnit (pyroBanb- 
HBbti CTaHOK (mM) ; (py- 
ropasbHAbil cTaHoKh 
Wa KAenOKb Ch HO- 
WKEBLIME AMCKOMD 

macchina (f) a disco per 
tirare a filo le doghe 

miquina (f) de hacer 
Jas juntas de duelas 


(byropanbuan nina (f) 
WA KAeNOKD 

sega (f) per tirare a filo 
le doghe 

sierra (f) de juntar 
duelas 


craHors (mm) jaa pbakn 
YTOPOBD BD KCHKAaAXxb 

macchina(f) per caprug- 
ginare le doghe 

maquina (f) de sacar la 
muesca en las duelas 


yroph (m); *e10601Kcb 

(Qm) ama Ha 
capruggine (f) 
muesca (f) 


i) 


die Kimmungen ein- 
schneiden (v) 

to form the croze 

faire (v) les jables 


FaSkrésemaschine (f) 
barrel crozing machine 


machine (f) & jabler les C 


tonneaux 


Einsatzring (m) 
cone chucking ring 
anneau (m) de fixage 


einseitige FaGkriése- 
maschine (f) 

single or one end croz- 
ing machine 

machine (f) simple a 
jabler les tonneaux 


Bodenholzfeinsiige (f) 

fine saw for cask heads 

scie (f) (circulaire hori- 
zontale) pour fon- 
cailles 


Bodenrundschneid- 
vorrichtung (f) 

head rounding appara- 
tus 

appareil (m) a arrondir 
les fonds 


Bodenrundschneid- 
maschine (f) 

head rounding machine 

machine (f) & arrondir 
les fonds de tonneaux 


FaSbodendrehbank (f) 

head rounding and be- 
yelling machine 

tour (m) pour fonds de 
tonneaux 


—— 


es 


f: 


gre 


— 


= 
\"¢ 


4 


rae 


Sy) 


H) Oe 


yroputh; Haptaats yto- 
pbl Ha KaeoKaxn 

caprugginare (vy) le 
doghe 

cortar (¥) las muescas 


cTauoics (m) aaa Bupb- 
3aHiA YTOPOBL Bb co- 
OpaAHHBLXt 6ouKaXL 


macchina (f) per ca- 


prugginare le botti 
maquina (f) de sacar las 
muescas en los barriles 


3a7KHMHOe KOABbIIO (2) 
anello (m) di fissaggio 
anillo (m) de ajuste 


OAHOCTOpOHHIii craHOKL 
(m) gaa pbakn yré- 
POBL BL coOpanHHx. 
Ooukaxb re 

macchina (f) unilaterale 
o semplice per ca- 
prugginare le botti 

miiquina (f) de sacarlas 
mueseas unilateral 


nuaa (f) qa pba 20- 
mevekb WA AHNUTb 
ua JA AOBREKOBB 
mit JA noayinn 

sega (f) circolare per 
fondi di botti 

sierra (f) especial para 
suelos de barriles 


mpn6oph (m) A BR 
bak wie AAA BH 
pbsanin = Kpyrauxe 
AHHUYb | 

apparecchio (m) per ta- 
gliare fondi rotondi 

aparato (m) de serrar 
circularmente los sue- 
los 

CTaHOKb (m) 4aA BH 
Abani wie aA 
BhIPbakn KpYPAwWXb 
QUOD 

macchina (f) per tagliare 
fondi rotondi 

maquina (f) de cortar 
circularmente los dis- 
cos para suelos 


ToKapumil crauor (m) 
AAA OOWEIHNIXD 41 
OovapHHXxb QU 

tornio tm) per fondi di 
botti ; 

torno (m) para suelos 


de barriles 
| 
q 


Bodenpresse (f), Boden- 
diibelpresse (f) 
head compressor 
presse (f) a fongailles 


Bodenfiigemaschine (f) 
head jointing machine 
machine (f) & jointer 
les foncailles 


Bodenabrich paazetine 


head dressing or trim- 
ming machine 
machine (f) @ dégauchir 
ou dresser les fonds 
de tonneaux 


Bodenhobelmaschine (f) 
head planing machine 

machine (f) & raboter 
les fonds de tonneaux 


Aufsetzform (f), Aufsatz- 
form (f) 

Setting up apparatus 

appareil (m) ow forme (f) 

pour assembler les 

douves 


——$——— 


FaGrumpf (1m) 
cask body 
carcasse (f) du tonneau 


ceaeed 


Hitzhaube (f) 
firing cone 
calotte (f) de chauffage # 


npecct (m) WA AHMUKE 

pressa (f) per fondi di 
botti 

prensa (f) para suelos 


(pyroBpanbunii cranoirKs 
(m) (WIA JH 

macchina (f) per tirare 
a filo fondi di botti 

maquina (f) para hacer 
las juntas de suclos 


cTaHoK, (m) aA crpo- 
Tania wu WA npas- 
KH JANOS 

macchina(f) perspianare 
fondi di botti 

maquina (f) de planear 
los suelos 


CTPOrasbuBlil CTAHOKb 
(m) fn Jue. 

piallatrice (f) per fondi 
di botti 

miquina (f) de cepillar 
los suelos 


BAsaIbuaN (bopma (f) 
quia c6Oopkn 6oueKD 
forma (f) per montare 
le doghe 

molde (m) para assem- 
blar los toneles 6 
barriles 


OCTOBL (Mm) wr 

nyct (m) 6ouKn 
corpo (m) della botte 
cuerpo (m) del barril 


kop- 


HarpbaatTesbubil Kou- 
nak’b (m); Kostaich(m) 
dua Harphbeania 

cuffia (f) di riscalda- 
mento 

cubierta (f) de calentar 


% 


ides 


a 


Harpbpateabunii Koa- 
nak’, (M) Cb ovaroMe 

cuffia (f) di riscalda- 
mento con focolare 

cubierta (f) de calentar 
con horno 


Hitzhaube (f) mit Herd- 
fenerung 

firing cone with furnace 

calotte (f) de chauffage 
avec foyer 


naposoli narpteatea- 
Hoi KomNaKE (m) 

euffia (f) di riscalda- 
mento a yapore 

cubierta (f) pare el! ca- 
lentamiento al vapor 


Dampfhaube (f) 

steaming cone 

calotte (f) pour le 
chaufface & la vapeur 


mpHGop', (m) 2A pacaa- 
piBpania 

apparecchio (m) di ri- 
scaldamento a yapore 

aparato (m) para el ca- 
lentamiento al vapor 


Dimpfvorrichtung (f) 

steaming apparatus 

appareil (m) de chauf- 
fage a la vapeur 


Oovapublii win Gonlap- 
HbIt BOpOTh (mM); Bo- 
POT JULIA CTAPHBAHIA 
6ouekb 

arganello (m) per mon- 
tare lo botti 

tornillo (m) para el 
cierre de las duelas 


npn6op> (m) AaA CTATH- 
Zusammenziehyorrich- _jaeS BaHi Gouelch 
tung (f) mm ( LD) >< apparecchio (m) per 
trussing apparatus Ven serrare le doghe delle 
appareil (m) A trousser boohy 2 potti 
les petits fits la aparato (m) de ensam- 
7 blar juntas Jas duelas 
BHBTOBON GouapuMil 
uu OoHapEHil BO- 
port (m); BHHTOBOL 
BOPOTh jis CTATHBA~ 
HA OONeIb 
argano (m) a vite per 
mettere insieme le 
botti o per serrare le 
doghe delle botti 
tornillo (m) sin fin para 
cerrar los barriles 
crarnpaionuuil npn6op> 
FaBzusammenziehvor- (m) juin GovéHKOBD 
richtung (f) fiir kleine macchina(f per mettere 
FiGchen insieme piccole bott 
trussing apparatus for o per serrare le doghe 
small casks di bariletti 
appareil (m) & trousser aparato (m) de juntar 
les petits fats las duelas de barriles 
pequenos 


FaBwinde (f) 

windlass for drawing 
together the cask 
staves 

treuil(m) pourle serrage 
des tonneaux 


Fafschraubenwinde (f) 

power windlass for tight 
casks 

treuil (m) & trousser les 
tonneaux 


sal 


an 


i “-. 


FaGzusammentreib- 
maschine (f) 

cask trussing machine 

machine (f) & trousser 
les cercles de ton- 
neaux 


hydraulische Zusam- 
mentreibmaschine (f) 

hydraulic trussing 
machine 

machine (f) hydraulique 


A trousser les cercles _. 


de tonneaux (avec 
cone) 


Arbeitsreifenanzieh- 
maschine (f) 

machine for drawing on 
truss hoops 

machine (f) @ serrer les 
cercles provisoires 


Formreifen (m), Arbeits- 
reifen (m) 

truss hoops 

cercle (m) provisoire 
ou de troussage de 
tonneau 


FaSzusammensetz- und 
Reifenaufzieh- 
maschine (f) 

eask trussing and hoop 
driving machine 


machine (f) & assembler (ce 


les douves et i serrer 
les cercles des ton- 
neaux 


Auflegen (n) der Reifen 

placing the hoops over 
the staves 

ferrage (m) des cercles 
(de tonneau) 


Reifen anflegen (vy) 

to place the hoops over 
the staves 

Serrer (vy) les cercles 


cTaHork, (m) 118 
cTarnpanin O6ovenh 

pressa (f) per mettere 
insieme o per serrare 
le doghe di botti 

prensa (f) de juntar las 
duelas por presién 


rnapapanveciit cra- 
HOKD (m) AWA CTALH- 
Bania 6ovekL 

pressa (f) idraulica per 
mettere insieme o per 
serrare le doghe di 
botti 

miquina (f) hidrdulica 
de juntar las duelas 
por presién 


cTaHOK (mM) jun HaTs- 
rupania pacounxb 
o6py eli 

macchina (f) per mon- 
tare i cerchi proy- 
visori 

maquina (f) de estrechar 
los bandajes provi- 
sionales 


(popMosouubtii O6pys> 

(m); pagouiii o6pyu. 
cerchio (m) provvisorio 
bandaje (m) provisional 


eS eS ee 

cTanoich (mM) JWI CTAPH- 
BaniA OouelL HW Haca- 
KUBAHIA HA HX 
o6pyueil 

macchina (f) per com- 
porre le botti e mon- 
tare i cerchi 

maquina (f) de juntar 
las duelas y colocar 
los bandajes 


HacamkHBanie (n) o6py- 
yell; HaTarupanie (n) 
o6pyueii; narbpanie 
(n) Ca 

applicazione (f) dei 
cerchi 

colocacién (f) de los 
bandajes 


HacankHBatTh OOpy4an; 
HATAPHBaTh OOPYUH; 
Hambeath o6pyuit 

applicare (v) i cerchi 

colocar (¥) los bandajes 


% 
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Reifentreiber (m) 

driver arm, driver 

griffe (f) pour chasser 
ou appliquer les 
cercles 


Reifenauftreibmaschine 
(f), Reifenaufdriick- 
maschine (f) 

hoop driving machine 

machine (f) & chasser 
les cercles 


Reifenanziehmaschine 
(D 
claw trussing machine 
appareil (m) & serrer ou 
& chasser les cercles 


Glockenmaschine (f) 
trussing bell) 
cloche (f) de_ troussage 


das Faf gliitten (v) 
to clean off the cask 
polir (v) le tonneau 


FaBabhobelmaschine (f) 

cask planing or cleaning- 
off machine 

machine (f) @ raboter les 
tonneaux 


a 


FaSabdrehmaschine (f) 

cask turning or cleaning 
off machine 

machine (f) & raboter et 
égaliser les tonneaux 


(6 Uy 


j 
{| barriles { 
: 


cTepikun (mpl) aaa 
Sarnia o6pysek 

braccio (m) per sppli- 
care i cerch! y 

tirante (m) para la cole 
cacién de los bandajes 


cTaHok, (m) Jaa Baca 
2KubaHiA OOpyyel 

pressa (f) per applicare 
i cerchi a pressione 

maquina (f) de colocar — 
los bandajes por 
presion | 


cTanokh (m) aA Bata 
rupania o6pyyel 

macchina (f) per serrare 
i cerchi a trazione 4 

miiquina (f) de colocar 
los bandajes por atrac: 
cién 


KONOKOME (M) AAR Cre 
Ganin KAGNOKb Hwa 
caxKneania 06 y 

campana (f) per 1] mon- 
taggio 

aparato (m) en forma de 
Sept para ensan- 


ar . 


JOULITh GOuKY 
ripassare (vy) la botte 
pulir (vy) el barril 


4 


Gouapuo-crpora[te | 
Hui CTaHOKb 

tornio (m) per botti eon” 
utensile a pialla 

miiquina (f) de ce 


eee 

GouapHo-roKapunit 
cranorh (m, 

tornio (m) per bottl 

muiquina (f) de tornest 
barriles i 


ail 
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‘Kiibelausdrehmaschine ay craHoK® (m) wan Bity- 


Tpenneil o6TOUKH Ka- 


© et 
machine for aleastng Jt OY, Enos 
off inside of tubs } a 34 See ee as os 


. . ima hal te ne ie 


1 


machine (f) a tourner Sy 


Jes cuves & l’interieur 


Spundlochbohr- 
maschine (f) 

bung hole boring ma- 
chine 

machine (f) & percer les 
trous de bondes 


Spunddrehbank (f) 

bung or chive turning 
machine 

tour (m) & bondes 


ppund m), FaBspund(m) 
chive, bung 
bonde (f) 


selbsttiitige Spundpress- 
{maschinJe (f) 

automatic chive press- 
ing machine 

presse (f) automatique 
pour bondes 


Einbrennmaschine (f), 
Maschine (f) zum Ein- 
brennen yon Aul- 
schriften 

branding machine 

machine (f) A marquer 
les tonneaux au feu 


maquina (f) de tornear 
interiormente 


GovapHo-ceepAHAbHLiit 
cTaHOKE (m) 
trapano (m) per cocchi- 


umi 
maquina (f) de taladrar 
los agujeros 


CTAaHOKD (M) AAA TOUKT 
GowapHEIXb mpodor, 
WIM BATLIVEKD 

tornjo(m) percocchiumi 

torno (m) para tapones 


npo6ka (f); sararmaa (f) 
cocchiume (m) 
tapén (m) 


aBTOMATHMeCKI cTa- 
HOD (M) JVI MUTAMNO~ 
BaniA upoOorb win 
saTeliekb 

punzonatrice (f) auto- 
matica per cocchiumi 

maquina (f) automatica 
para hacer tapones, 
prensador (m) auto- 
mitico de tapones 


BKHVATeAbHA Ma- 
mutta (f) ; MALU AL 
BLKHrania Hagancell 

macchina (f) per mar- 
care a fuoco 

maquina (f) para marcar 
con hierro candente 


ay 
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XIX. 
Maschinen fiir Crank jan Bie 
Wagenriider AbaKn akuaa- 
HbIXG KO1eCh 
. Macchine per la 
Wheelwrights abit 
Machines fabbricazione delle 
ruote di legno 
Miaquinas para 
Machines 4 faconner construir rue- 
les roues de yoiture das de carros 


CTaHOKS (m) 1.14 BeLybs- 
KH KoeCL ; KoACCHNE 
cCTaHOKL 

macchina (f) per ruote 

miquina (f) para con- 
struir ruedas, torno 
(m) y taladro (m) para 
ruedas de madera 


Radmaschine (f) 

wheelwright machine 

machine (f) pour fa- 
briquer les roues 


Drehen (n) der Nabe 
turning the nave 
tournage(m)des moyeux 


o6TouKa (f) erynHmtH 
tornitura (f) del mozzo 


WSS el tornear cubos 


cTaHOKL (m) 1A npo- 
CBepjBBauiA CTY ONRE 

trapano (m) per mozzi 

aparato (m) de barrenar 
el cubo 


Nabenbohrmaschine (f) 

haye boring machine 

machine (f) a percer les 
moyeux 


Presse (f) zum Ein- 


it 
driicken der Rad- npeccy (m) AA BAaBa 


BaHlA BTYAOKL 


biichsen tare 
wheel boxing or bush- babes le 
ing press bussole 


presse (f) a introduire 
les garnitures ou 
boites de moyeux 


prensa (f) para calar el 
casquillo 


manna (f) qa BEIatat- 


Seer ine th piaschine 6aubanla rvbaab A 
Deieniocher.. der iaeconinats} per far cave 
aavere eHub mortising miquita () para sche 
machine) & mortise fe lion ageieraipass 
pee is de} los cubos 
Radnabenbobr- und CBepAMALHO-LOAGEAK- 


Stemmaschine (f) HbIt cTanor, (m) 


pave or hub boring 
and mortising ma- 
chine 

machine (f) & percer 
et & mortaiser les 
moyeux 


II CTYNHUWS 
macchina (f) combi- 
nata per forare e far 
cave nei mozzi 
muquina (f) para barre- 
nar y mortajar los 
eubos 


= crpora(te]abueii cTa- 
Me HOR (M) JA COHUD 


spoke planing machine piallutrice (f) per razze 


di ruota 
machine (f) & raboter 
maquina (f) para cepi- 
lesixals llar rayos 
KOUNpOBaALHBI cTa- 
Radspeichenkopier- HOKb (m0) 2A CHT 


macchina (f) 0 tornio 
(m)per copiare razze 
di ruota 

copiadora (f) para ra- 
yos de ruedas, ma- 
quina (f) para repro- 
ducir rayos 


maschine (f) 
spoke copying ma- 

chine or lathe 
machine (f) a repro- 

duire les rais 


nNoANpOBATBUBT uM 
noanpoBpounnil cra- 
HOKL (m) AaA KO- 
AECHEIXE CHIC 

politrice (f) per razze di 
ruota 

maquina (f) de pulir 
rayos de ruedas 


Peaereeceniouschneld- mmunophangiit crate 
=_maschine (f) 
BARE aie ce D tesonivactntcieses 
teuont He daike Woe maquina (f) de sacar 
espigas a los rayos 


Radspeichenpolier- 
maschine (f) 

spoke polishing or buil- 

| fing machine 

machine (f) & polir les 
rais 


, Haphaanie (n) Kpyr- 
JWXb WHNOBR Y 
chu 

fresatura (f) dei tenoni 
rotondi delle razze 

fresado (m) de Jas espi- 
gas redondas de los 
rayos 


Ix 29 


Frisen (n) der runden 

Spelchenzapfen 

j cutting of round spoke 
_ tenons 

_ fraisage (m) des tenons—= 

_ ronds de rais 


1 


” 


180 q 


uap'baanie (n) miockaxs 
MINNOBb Y ChHith 

fresatura (f) dei tenon! 
piatt! delle razze 

fresado (m) de lus esp 
gas planas de los rayos — 


Friisen (n) der fiachen 
Speichenzapfen 

cutting of rectangular 
spoke tenons 

fraisage (m) des tenons 
rectangulaires pour 
rais 


die Radspeichen in die BrOHATL CHM Bb CTF 


Nabe driicken (v) 

to drive the spokes 
into the hub 

forcer (v) les rais dans 
le moyeu 


nmoay 

montare (vy) 0 intro- 
durre (v) le razze nel 
mozzo 

calar (v) los rayos al 
cubo 


hydraulische 
Speicheneintreib- 
maschine (f) 

hydraulic spoke driy- —=, 
ing machine c+ 


ripaBanaeckad Ma- 
tuna (f) 1A Bros: 

5 =o CNHI 
macchina (f) idranlica 

presse (f) hydraulique > permontare le raze 
pour l’introduction miquina (f) de calar 
des rais [dans les rayos hidrdullea 
moyeux] 


aj 


Holzfelge (f) 
wood felloe 
jante (f) en bois 


Konécunii KocaKE (m) 
cerchjone (m) di legso 
llanta (f) de madera 


aheb (m) ana Koree- 
HbIXb KOCAKOBB 

legno (m) per cerchion! 

mudero (m) de llanta 


Felgenholz (n) 
felloe wood 
bois (m) pour jante 


maumna (f) aaa criéa- 
HiA KOAGCHHXS KOCA- 
KOBb 

macchina (f) percurvare 
i cerchioni di ruote 

miiquina (f) de curvar 
llantas de ruedas 


eee ee 


Radfelgenbiege- 
maschine (f) 

felloe bending machine 

machine (f) & courber 
les jantes 


ANS 


g CYMMOpTS (tm) AAA CBE 
weniA KOCAKOBb 

sopporto (m) per forare 
i cerchion! F 

soporte (m) de miquict 
de barrenar llantas 


Felgenbohrsupport (m) 

felloe boring carriage 

support (m) pour per- 
ceuse de jantes 


die Felgen auf die Spei- 
chen driicken (v) oder 


schieben (¥) i 


to press the felloes on %& 


to the spokes 
appliquer (v) les 
sur les rais 


——— ae 


Rundfriisen (n) der Rad- 


bahn 

circular milling of wheel 
tread 

fraisage (m) de la sur- 
face de la jante 


EEE ae 


Presse (f) zum Auf- 
pressen der Naben- 
reifen 

tyre press 

presse (f) pour l'appli- 

cation de la frette sur 

le moyeu 


tS 


jantes~ < 


Qi 


naxhT, KOcHKA Ha 
Cnuigl 


h} montare (vy) 0 mettere 


(v) il cerchione sulle 
TAZZ 

aplicar (v) las lantas 
sobre los rayos 


— 


(ppeslep!opanie (n) Ko- 
nécnaro o6o2a mo 
Kpyry 

fresatura (f) circolare 
del cerchione 

fresado (m) de la super- 
ficie de las Mantas 


mpecc’b (mM) IA HacanKH- 
BAHIA KOeNL Ha CTY- 
MAUI 

pressa (f) per montare 
i cerchioni di ferro 

prensa (f) para calar los 
anillos sobre los cu- 
bos 


29* 


~ 
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XX. 

Ziindholzmaschinen Cranky Jan cme 

‘ ward MpoOHsBOACTBA 
eC nine : Macchine per la 

oe See ues fabbricazione dei 
Machines pour la fiammiferi di legno 

fabrication des allu- Maquinas de hacer 
meites fésforos 


KopooOsupueii cta- 
HOKD (m); MamtHa (f) 
AA CuIpaHia KOpH 

macchina(f) per scortec- 


Entrindungsmaschine(f) 
bark stripping machine, 
disbarking machine 


machine (f) & décor- ciare 
tiquer ow & écorcer maquina (f) de descor- 
tezar 


UIeNaALYB wa weary 
MUWIbH bi CTaHOKS (m); 
Mauinita (f) 1A H3POTO- 
BAeuIA Lpankn 

macchina(f) per tagliare 
scortecciando illegno 
in fogli 

maquina (f) de desen- 
rollar la madera eo 
chapas 


Schiilmaschine (f) 

peeling machine 

machine (f) a dérouler 
les troncs en feuilles 


cnmuesnan cozonKa {f) 
Holzdraht (m) bastoncino (m), stecca()) 


splint ‘0, baston- 
brin (m) long de bois, “=> ote etch fostoro, 


tige (f) d’allumette astilla (f) de madera 


Schachtelspan (m) Apanka (f) 210 Kopetces 


foglio (m) per scatola 
box veneer length 
copeau (m) de boite ea >> aA de madera para 


Schachtelspanteil- 
maschine (f) 

machine for cutting 
matcbbox yeneer 
lengths 

machine (f) & découper 
les copeaux pour boites 


Ritzapparat (m) 
slitting apparatus 
appareil(m) a trusquiner 


Ritzmesserhalter (m) 

slitting knife holder 

porte-outil (m) a trus- 
quiner 


Holzdrahtabschlag- 
maschine (f) 

splint chopping machine 

machine (f) A découper 
les tiges d’allumettes 


Holzdrahthobel- 
maschine (f) 

splint shaping machine 

machine (f) & raboter 
les tiges de bois 


Holzdrahtschneid- 
maschine (f) 

splint cutting machine 

machine (f) & couper 
les tiges de bois 


Holzdrahttrocken- 
yorrichtung (f) 

splint drying apparatus 

machine (f) a sécher les 
liges de bois 


cTaHoKk, (m) 2A pas- 
phsanian Kopo6oun0h 
Apaukn; Maimnna (f) 
ia Halpbaaxia Ko- 
po6oxnolh ~pankn 

macchina(f) pertagliare 1 
o dividere i fogli per 
la scatola 

maquina (f) de cortar las 
tiras de madera para 
cajas 


pbsunkt (m); npné6op. 
(m) gaH paapbsanisn 

dispositivo (m) per in- 2 
cidere i tagli 

aparato (m) de hender 


Kopo6ka (f) wie aepaKa- 
Teab (m) Hoxell Ah 
paap'baania 

portautensili (m) 0 3 
portacoltello (m) per 
incidere { tagli 

porta-cuchilla (m) para 
hender 


Kpoutn.1ka (f) ; KpOuNab- 
Holl wre PyOuLHEL 
cTanokb (M) 2A BbI- 
mbakn cos0Moicb 

macchina (f) per tran- | 
ciare i bastoncini o le 
stecche 

maquina (f) de cortar 4 
dimensidén los baston- 
citos de fdsforos 

cTpora(telababiit cTa- 
HOKS (m) AA cnnued- 
Hofl CONOMKH 

piallatrice (f) per i ba- 
stoncini o per le stec- 
che 

maquina (f) de cepillar 
bastoncitos de madera 


py6napuniii crapon (m) 
Jia cunueunoll co- 
JOM 

macchina(f) per tagliare 
i bastoncini ole stec- 6 
che 

maquina (f) de cortar 
bastoncitos de ma- 
dera 


ee 

CyMMALHh mpHo6opL 
(m) «2 annapaTs (m) 
aaa cnmgeqnoli co- 
JOM 

essiccatolo (m) peri ba- 7 
stoncin o per le stec- 
che 

aparato (m) de secar 
bastoncitos de madera 


» 


eo 


~ 


a 


a 


N 


& 


Lufterhitzer (m) 

air heater 

appareil (m) 4 chauffer 
lair 


Trockenschrank (m) 
drying chamber 
sécheur (m) 


Horde (f) 
hurdle 
claie (f 


Holzdrahttrocken- 
tromme!l (f) 

splint drying drum or 
cylinder 

tambour (m) a sécher 
les tiges de bois 


Holzdrahtputzmaschine 
{ 


: (f) 

splint cleaning machine 

machine (f) a polir les 
tiges de bois 


Splitterholz (n) 
wood chips 
éclats (mpl) de bois 


Gleichlegemaschine (f) 

splint levelling machine 

appareil (m) & ranger 
les tiges 


Riittelkasten (m) 
shaking box 
caisse (f) & secousses 


Fiicherkasten (m) 
partition box 


boite(f)a compartiments 
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waren fart ) 

m); Kazopndepp (a) 

riscaldatore(m) dell’aria 

aparato (m) de calentar 
e) aire 


CYWHALBBIA mKady (m) 

camera (f) di essicca- 
mento 

armario (m) de secar, 
estufa (f) 


pbwérka (f) 
graticcio (m) 
canizo (m), rejilla (f 


CYUINALHEI §=G6apaéans 
(mm) waa conuewol 
comoMKH 

tamburo (m) per essic- 
care { bastoncini o le 
stecche 

tambor (m) de secar bas- 
toncitos de madera 


CTaHOKD (Mm) AM OUNeCT 
KH coHveqHol coz0x- 
Ku 

macchina (f) da pulire o 
pulitrice (f) per { ba- 
stoncini o le stecche 

maquina (f) de limpliar 
los bastoncitos de ms- 
dera 


TOOMAHHBIA COAOMKE 
(fpl): ope (m)} 
rifiuti(m pl), scarti(m pl) 
astillas ({pl) de madera 


YKaaLouwblli CTAHOKE 
(m) aA comOMOI; 
CTaHOKb (mM) wa Ma- 
mua (f) 1714 CkAaIH- 
BaHia cnmueuHoll co- 
JIOMK: 

macchina per (f) disporre 
paralleli i bastoncini 
o parallele le steeche 

miiquina (f) de colocar 
por igual los baston- 
citos de madera 


mm COAOMOTPACT (M); 


AULD (mM) CO BCTPA- 
cKofi [mia yRaaAKA 
cnimuesnofi cozoMKn) 
cassa (f) a scosse 
caja (f) do sacudir 


AlnKS (m) ch pburer- 
Koi man ch oTmkre- 
HIAMIH 

cassa (f) a scomparti 

caja (f) de compartl- 
mientos 


Gleichlegevorrichtung 
f) fiir Handbetrieb 

hand levelling appa- 
ratus 

appareil (m) & ranger & 
la main 


Holzdrahtpoliertrom- 
mel (f) 

splint polishing drum 

tambour (m) polisseur 


Holzdrahtbiindel- 
yorrichtung (f) 

splint bundling appa- 
Tatus 

appareil (m) A botteler 
les tiges 


Trockengestell (n) 

drying rack 

étagere (f) ow séchoir(m) 
(pour cadres & tremper) 


Finlegeralimen (m) 
dipping frame 
chassis (m) & tremper 


Elnlegemaschine (f) 

frame filling machine 

machine (f) & mettre 
en presse 


Vorwiirmherd (m) 
heating stove 
fourneau(m)4 réchauffer 
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pyynofi yKaayouanifi 
npn6oph (m) WA co- 
NOMOKb: YPALHHKB 
(m); pydHoh upr6opp 
WIA CKalbIBaHiA 
cnivedHoil CONOMKH 

apparecchio (im) a mano 
per disporre paralleli 
i bastoncini 

aparato (m) de igualar 
a mano 


YACTHABHBI wan T0- 
anupopatbubiit  6a- 
pa6ann (m) ATA CO- 
AOMKE 

tamburo (m) per polire 
i bastoneini 

tambor (m) de pulirlos 
bastoncitos de madera 


npHo6ops (mM) AIA BASKH 
cnuveysol COAOMKI 

apparecchio (m) per fare 
fasci di bastoncini 

aparato (m) de formar 
haces bastoncitos de 
madera 


————————————— 


cymimabnan Terbaka (f); 
nepeaBnatHol cy WHb- 
HLUt craHoKb (m) 

rastrelliera (f) per essic- 

care 

bastidor (m) para colo- 

car cuadros para secar 


———— 


Ha6opHaan pama (f) 

telaio (m) per immer- 
sioni 

cuadro (m) para 
impregnar fésforos 


na6opuEli craHoKs (mM); 
HadopHan Mauunna (f) 

macchina (f) per cari- 
care i telai 

maquina (f) para colo- 
ear los fésforos 


ouarb (Mm) WIA MpesBa- 
pHTeIbHAarO Harp'’bBa- 
Hiv 

stufa (f 

horno (m) de calenta- 
miento previo 


~ 


~ 


oa 


2 


_ 


& 
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Paraffinierherd (m) 
paraffining stove 
fourneau(m) a paraffiner 


Schwefelherd (m) 
sulphuring stove 
fourneau (m) & soufrer 


Paraffinpfanne (f) 
paraffin pan 
bassin (m) 4 paraffine 


Sandpfanne (f) 
sand pan 
bassin (m) & sable 


Schwefelpfanne (f 
snlphur pan 
bassin (m) 4 soufre 


Dampfparaffinier- 
vorricbtung (f) 

steam paraffining appa- 
ratus 

appareil (m) & vapeur 
pour paraffiner 


Schmelzkasten (m) 
melting box 

caisse (f) pour fondre 
_ (la paraffine) 


Paraffinbad (n) 
paraffin bath 
bain (m) de paraffine 


Tunkmaschine (f) 
dipping machine 
machine (f) & tremper 


tunken (y) 
to dip 
tremper (y) 


Pane 


ouyars (m) fan napa- 
(bunwpopania 

stufa (f) per paraffinare 

horno (m) de parafinar 


cbpusiii ovarn (m): 
ouarn aan ockpenia 

stufa (f) per lo zolfo 

horno (m) de fésforo 


ckonopoaa (f) 1.14 napa- 
(puHHpoBaHiA; napa- 
(PHHHpPOBOIaN ckKO- 
Boposa 

recipiente(m) o vasca(f) 
per la paraffina 

cubeta (f) de parafins 


necounnua (f) 
recipiente (m) 0 vasca 
(f) per Ja sabbia 
cubeta (f) de arena 
cKosopoaa (f) aan oct- 
enlA 
recipiente (m) 0 vasca 
(f) per lo zolfo 
cubeta (f) de azufre 
naposoii npH6opt (m) 
AA napadnunposa- 
HiA; naposofi napa- 
cbusuposoyanil npa- 


Oopb 

stufa (f) a vapore per 
paraffinare 

aparato (m) & vapor pars 
parafinar 


W1ABHAbUBIL ALLIES (mm) 

cassa (f) per fondere 

caja (f) de fundir la 
parafina 


napacbnuospan Banna (f) 
bagno (m) di paraffina 
bano (m) de parafins 


ee 

MAKQJbHLI CTaHOKb 
(m); MaaabHad Ma- 
mua (f) 

macchina (f) per im- 
mergere 

miiquina (f) de untar 6 
impregnar 


MaKaTbh; OOMAKIBATb 
jmmergere (¥) 
untar (v), {mpregnar (¥) 


pempmanck recmeplatte 
( 


steam reheating plate 
plaque (f) 4 réchauffer 
par la vapeur 


Handtunkyorrichtung 


hand dipping apparatus 
appareil(m) & main pour 
tremper 


Tunkplatte (f) 
dipping plate 
plaque (f) & tremper 


Walzentunkvorrichtung 
f 


cylinder dipping ma- 
chine 

appareil (m) A tremper 
4 cylindres 


Tunkschiissel (f) 
dipping vessel 
récipient (m) & tremper 


Tunkwalze (f) 
dipping cylinder 
eylindre (m) & tremper 


Phosphorkocher (m) 

cooking apparatus for 
phosphorous (com- 
position) 

appareil (m) pour cuire 
la pite phosphorique 


Réhbrwerk (n) 
agitators, mixing arms 
agitateur (m) 


Kegelmiihle (f) 

cone grinding mill 

moulin (m) (broyeur) 
conique 


Mahiring (m) 
grinding ring 
anneau-broyeur (m) 


=! 


—— 


nanta (f) qua mogorpb- 
BaHif Napomb 

placca (f) o piastra (f) a 
vapore per riscaldure 

placa (f) de recalentar 
a yapor 


pyunoit MaKambuniii 
npn6op. (m) 

apparecchio (m) & mano 
per immergere 

aparato (m) de untar 4 
mano 


Makaibnan manta (f) 

placea (f) o piustra (f 
per immergere 

placa (f) de untar 


BaNLWOBLIT MakaabHbui 
npH6op. (m) 

apparecchio (m) a cilin- 
dri o rulli per immer- 


gere 
aparato (m) de untar a 
rodillo 
MakaJbubiil cocyb (m) 
vaschetta (f) o tazza (f) 
per le imimersioni 
cubeta (f) de untar 


MaKaJbHbit BaTHK. (mM) 
ui Bab (mM) 

rullo (m) o cilindro (m) 
per le immersioni 

rodillo (m) de untar 


npn6opt (m) 418 BAapKH 
choccspopa 

apparecchio(m) perscal- 
dare la pasta fosforosa 

aparato (m) de cocer el 
fésforo 


whuanka (f) 
agitatore (m) 
mecanismo (m) agitador 


KOHNUeCKAAN Mea 
(f); MeAbNNUA Ch KO- 
HHYECKUMD ApoOuAb- 
HHKOMb 

mulino (m) 0 polveriz- 
zatore (m) a Campana 

molino (m) cénico 


KOAbUO (n) mI OOPyTh 
(m) MeALUMIMLEL 


a 


, 


anello (m) 0 armatura (f) 10 


del mulino 
anillo (m) de moler 


Aan 


he 


eo 


~ 


on 


Qa 


x 
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Mahlkegel (m) 
grinding cone 
cOne-broyeur (m) 


Massemiihle (f) 

composition grinding 
and mixing mill 

moulin (m) (broyeur) 
pour la pate 


Mahlgut (n) 
material to be ground 
matiére (f) 4 broyer 


Mahlecheibe (f) 
grinding plate a 
disque (m) broyeur 


Knugelmiible (f) 
ball mill 
broyeur (m) & boules 


Reibsteinmiihle (f) t 
millstone grinding mill 
moulin (m) & meulers 


Mahistein (m) 
millstone a 
meule (f) 


eS 
Spanband (n) 


strip of box veneer 
bande (f) de copeaux 


SEE 


(f) 
box pasting machine 
machine (f) & coller les 

boites 


| ay 


kKounyeckiil apo6uat- 
HHKL (m); MeabEn4y- 
Hi KOHycL (m) 

campana (f) del mulino 

céno (m) de moler 


MeabHiua (f) aia pa3- 
MONa 3aKHraTerbHOn 
MaCCLI 

mescolatore (m), impa- 
statore (m) 

molino (m) para la masa 


H3MONOTEI MaTepiarS 
m 
materia (f) da polvye- 


rizzare 
material (m) 4 moler 


MCJILHH4YHbI Kpyrb (m); 
MOJOALHLIA uci (ma) 

disco (m) mescolatore 
od impastatore 

disco (m) de moler 


waposada Meabnnua (f 
mulino (m) o polveriz- 
zatore (m) a palle 

molino (m) de bolas 


*KepHOBAA MeabHnaa (1); 
MeILHiMa Ch Obry-, 
HaMi 1A pactupania 

mulino (m) a palmenti 

molino (m) de piedras 
rotatorias 


2KepHOBE (m); core 


mola (f), palmento (m) 
mnela (f), piedra (f) de 
moler 


seuta (f) cTpysKKi 

foglio (m) di legno per 
scatole, nastro (m) dl 
legno per scatole 

cinta () de madera 


CTAHOID (m) 1AA CKAeH- 
Banin KOpo6okb 

macchina (f) per incol- 
lare le scatole 

miiquina (f) de encolar 
las cajas 


ail 


Etikettiermaschine (f) 
labeling machine 
machine (f) & étiquetter 


Schachteltrockner (m), 
Schachteltrockenvor- 
richtung (f) 

box drying apparatus 

appareil (m) & sécher 
les boites 


Schachtelanstrich- 
maschine (f) 

box painting ma- 
chine 

machine (f) @ en- 
duire les boites 


Anstrichrahmen (m) 
painting frame 
cadre (m) & enduire 


Schachtelbesandungs- 
maschine (f) 

box sanding machine 

machine (f) @ sabler les 
boites 


Paplerkapselmaschine 


machine for making 
paper box shells 

machine (f) pour la con- 
fection de cartouches 
en papier 


Kleisterkocher (m) 

paste cooker 

chaudiére (f) & cuire la 
colle 


Ba 


cTaHOK?D (m) 2A Ha- 
Kaefiki ATHKETOBL; 
CTAHOKL A STHKETH- 
posania ; 

macchina (f) per eti- 
chettare (le scatole) 

miquina (f) de poner 
las etiquetas 


cywiHabna (f) 1A KOpO- 
6ox,; mpn6op® (m) 
uu antiaparh (mM) AA 
cylukH KOpo6oKL 

apparecchio (m) per 
essiccare le scatole 

aparato (m) de secar las 
cajas de madera 


HaMaszOuHbiii cTa- 
HOKb (mM); cTa- 
HOKb WA HaMma3- 
Kut [60KOBb]) KOpoO- 
6oKb; HaMasalb- 
HaA Mama (f) 

macchina (f) per 
dare la pasta 
alle scatole 

maquina (f) de dar 
color a las caias 


pa Ah dS hl eed ole 

HaMasOuHan WIN HaMa- 
3anbHan pama (f) 

telaio (m) per dare la 
pasta 

cuadro (m) de dar color 


pm e Se 

cTaHorKb (m) aia 06- 
Maabinania [60K0B>| 
KOpOOOKD, NeckOMb 


F macchina (f) per dare la 


sabbia alle scatole 

maquina (f) de dar la 
materia de friccién a 
los costados de las 
cajas 


wa AD EE 

cTaHor? (m) Asia BEL baA- 
KH OYMAKHBIXL Katl- 
cwueli 


*\ macchina (f) per con- 


\  fezionare sacchetti di 


carta per fiammiferi 
maquina (f) de hacer los 
envoltorios de papel 


nipu6op® (m) AIA BAapRH 
Ta 

apparecchio (m) per fare 
o per scaldare la pasta 

bano-maria (m) para 
cocer la cola 


er eee 


Ziindhdlzerauslege- 
maschine (f) 

match arranging ma- 
chine 

machine (f) & ranger 
Jes allumettes 


1 


CTaHOK? (m) 141A BUEA- 
MaHIA CBNKb Heb 
pam. 

macchina (f) per dis- 
porre paralleli i fiam- 
miferi 

miiquina (f) de repartir 
los fésforos 


Schachtelfiillmaschine 


(f) 
2 box filling machine 
machine (f) a remplir 
les boites 


Einpackmaschine (f) fiir 
Ziindholzschachteln 
machine for packing 
8 match boxes 
machine (f) & empaque- 
ter les boites d’allu- 
mettes 


Universalziindholz- 
maschine (f) 
univerral match ma- 
4 chine 
machine (f) universelle 
pour Ja fabrication des 
allumettes 


cTaHoi (m) 14 Halos 
HeHiA KOpO6ORD chins 
Kami 

macchina (f) per riem- 
pire le scatole 

miiquina (f) de lenar 
las cajas 


cTaHOoK, (m) 2a yma- 
KOBKH KOpO6OKD Bb 
naukH; yoakosowul 
cTAHOKD 

maecchina (f) per im- 
pacchettare le sca- 
tole di flammiferi 

maquina (f) de empa- 
quetar las cajas de 
fosforos 


yHBepcasLuan cnuses 
Han Mauinua (f); yHE 
Bepcasrbunit canses 
ubiit cranokb (m) 

macchina (f) universale 
per la {nbbricazione 
dei finmmiferi 

miagqnina (f) universal 
pura hacer fésforos 


Anlagen fiir 
Holzbearbeitung 


Wood Working Plants 


Installations pour 
le travail du bois 


Betrieb[sJelnrichtung 


Equipment of Factory 


Organisation de l’atelier 


Holzbearbeitungswerk- 
statt (f) 

wood working shop 

atelier (m) pour le tra- 
vail des bois 


BretterfuBboden (m) 
boarded floor 
Plancher (m) 


FuBbodenbrett (n) 
floor board 
Planche (f) de parquet 


StabfuSboden (m), Par- 

kettfuGboden (m) 
parquetry, parquet floor 
Parquet (m) 


* 
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Coopymenia Jaa 
oOpaooTRA AepeBa 

Impianti per la la- 
yorazione del legno 


Instalaciones de 
labrar madera 


Osopyszonanie Aepeno- 
O6ALAOIWNNND MACTEPCKUND 


Organizzazione 
dell’ impianto 


Organizacién de los talleres 


Aepeno-o6rbaounan 
Mactepciaa (f) 

officina (f) 0 opificio (m) 
per la lavorazione del 
legno 

taller (m) de Jabrar ma- 
dera 


mocuatniii m0. (m) 

payimento (m) di legno 
a listoni, pavimento 
(m) in legno 

piso (m) entarimado 


nmosoBan jocKa (f); mMo- 
nopnua (f) nacTHaa 

listone (m) o tavola (f) 
per pavimento 

hoja (f) 6 tabla (f) de 
parquet 


napketHpiii moa (m) 
pavimento (m) di legno 
aspina-pesce, parquet 
(m) 
parquet (m) 


i 
{ 
4 
j 


~ 


to 


eo 


~ 


Holzbeférderungs- 


or carriage, timber 
“Jim” 

wagonnet (m) pour 
trones 


Waldbahn (f) 


portable forest railway ~ 


voie (f) foresticre 


Blockaufzug (m) mit 
offener Kette 

timber hoist or hauling 
apparatus with single 
chain 

treuil (m) &@ chaine pour 
grumes 


Blockaufzug (m) mit 
endloser Kette 


timber hoist or hauling * 
apparatus with end- 


less chain 
treuil(m) & grumes avec 
chaine sans fin 


Schleppbahn (f) 

inclined hauling run- 
way 

glissi¢re lan (m 
ee! plan (m) 


Hebelade (f) 

wood frame with dog 
hook lever 

levier (m) pour le char- 
gement 


Holzkran (m) 

timber crane 

chéyre (f) a élever les 
troncs 


BarouetKa (f) ana nox: 
BOSKH jepepa 

carro (m) per traspor- 
tare i tronchi o le 
gnami 

carro (m) de transporter 
maderas y troncos 


ahewan xkerbanaa 30- 


pora (f) 

binario (m) per disbo- 
scamento 

via (f) forestal para el 
transporte de la ms- 
dera 


neGéaka (f) wim camo 
tacka (f) 18 Opésens 
Cb Hapéptiegawurelica 
ub 

argano (m) a catena per 
tronchi 

cabrestante (m) de techo 

con cadena para ele- 

var troncos 


nedéuna (f) wim camo 
tracka (f) aaa Opéeens 
ch Geakoneqnol ut 
m1b10 

argano (m) @ catena 
senza fine per tronchi 

cabrestante (m) para 
troncos con cadens 
sin fin 


NyTh (m) 1 MOCTKH 
(mpl) aA BTAaCKHB3- 
HiA Optsenb 


‘G| piano (m) inclinato di 


caricamento 

plano (m) inclinado para 
sacar los troncos de 
los rios 


pryannnlt noxybews 
(m) u.1u JlOMKpaTD (m) 

leva (f) a cavalletto per 
tronchi, gru (f) sem- 
plice 

palanca (f) mecdnica 
para levantar troncos 


_ i Ta 

nepevo-nioxstamnh 
Kpan, (im 

gra) o capra (f) per 


tronchli 
grua (f) 6 cabria (f) pars 


madera 


Verladewinde (f), [Ver- 
ladekran (m))} 

timber loading crane 

chévre (f) pour le char- 
gement 


Verladebaum (m) 

shear legs 

grue (f) de chargement 
(A trépied), chevre (f) 


Stiitzbaum (m) 
supporting strut 
contre-fiche (f) 


fahrbarer Stammaufzug 
(m), Laufkran (m) 

overhead hand power 
traveller for timber 

chariot (m) (d'appareil) 
de levage pour troncs 


Laufkatze (f) 
overhead scrab 
chariot (m) 


Bockkran (m) 

gantry or goliath crano 

chevalet (m) de levage, 
grue-portique (f) 


Drehkran (m) 
jib crane 
grue (f pivotante 


Holztrockenanlage (f) 

timber drying plant 

installation (f) pour le 
séchage du bois 


Trockenkanal (m) 
drying passage 
couloir (m) de séchage 


norpysoqHbfi BopoTL 
(m); norpysounniil 


cargar madera 


Tpenora (f) 

sopporto(m) dell’argano 

grua (f) tripodedecarga, 
eabria (f) 


nora (f) kpaua 
asta (f) d'appoggio 
viga ({) de apoyo 


mocToroii nosbémubiii 
Kpanpn (m) (WIA CTBO- 
OBb 

gru (f) scorrevole (per 
tronchi 

carro (m) corredizo para 
elevar troncos 


xonauili O20Kb (m) 
carrello (m) (da gru] 
carro (m) corredizo 


Kpans (m) na KO3Taxb 
gru (f) a cavalletto o a 
ponte 
caballete (m) para levan- 
tar, sivas hee 
( 


noBopoTuniil Kpan (m) 
gru (f{) girevole 
grua (f) giratoria 


abeocyumana (f) = 


N impianto (m) d'essicca- 


toio per legno 
instalacién (f) de secar 
madera 


RRL eh 

CYMMMAbHBIT Kana, (m) 

camera (f) di essicca- 
mento 

canal (f) de secadero 


oO 


9 


Soa 


me 


te 


—) 


~ 


Trockenluft (f) 
drying air 
air (m) sec 


Dampfluftheizvorrich- 
tung (f) 

steam air heating appa- 
ratus 

appareil (m) pour le 
chauffage de l’air par 
Ja yapeur 


Trockenheitsmesser(m), 
Hygrometer (n) 
regulator for dessicat- 
ing air, hygrometer 
appareil (m) pour me- 
surer le degré de dessi- 
cation del’air,psychro- 
métre (m), hygrométre 
(m) 


Siigewerk (n), Sig/e]- 
miihle (f), Schneid{e}- 
mile (f) 

saw mill 

scierie (f) mécanique 


Remeretseimihle (f) 
saw mill driven by water 


power 
scierie (f) & roue hydrau- 
lique 


Dampfsiigewerk (n), 
Dampfsiigemiihle (f) 

steam saw mill 

scierie (f) & vapeur 


Rindenschilmaschine 
(, Entrindungs- 
maschine (f) 

bark stripping ma- 


chine, disbarking «& @ 


machine 
machine (f) & décor 
tiquer 


teilweise entrinden (y), 
anpliitzen (vy) 
to DerHally. strip off the 


bar 
décortiquer (vy) & demi 
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BOSAYX (M) Aan cya 
aria (f) essiccante 
aire (m) seco 


Napososly wn warpt 
BaTeILHLIM mpn6ops 
m 


(m) 
apparecchio (m) & Ya- 
pore perscaldare|'aria 
© per produrre l'aris 
calda 
a&parato (m) para la cale- 
faccién del aire por 
vapor 
npu6op. (m) 211A onpe 
ubaenis crenenn aaa 
HOCTH BO3AYxXa;rurpo 
MeTpb (mM); fNCHXpoO 
MeTp® (m) 
misuratore (m) de}l'umi- 
dita, igrometro (m) 
instrumento (m) para 
reconocer y medir la 
humedad del aire, ps!- 
crémetro (m), higré- 
metro (m) 


abconnabunil 3aBo0r6 
(m); aheonnaxa (f) 
segheria (f) 


_ aserradero(m) mecanico, 


taller (m) de aserrar 
madera 


arbconnaica (f) Ch BOTs: 
HLIMb ABHTrATeTeMD; 
Bogwsuan whconnaKa 

segheria (f) ad acqua { 

aserradero (m) mecanico 
movido por agua, 
sierra (f) de molino | 


naposof a’kconuabunh 
gaBpod, (mM); Naposaa | 
arbconnaka (f) | 
segheria (f) a vapore 
aserradero (m) mecanico 
a yapor 


Kopoob6aupnnil cTa- 
HOKL (m); cTaHOKs 
Asia canpanif KopH 


=. macchina (f) per scor 
’ I tecciare 
d 


escortezadora (f), 
maquina (f) de des- 
cortezar 


ww eee 
canes Kopy M0 BEB: 
ToBoll HHI 
scortecciare (v) parzial 
mente, scortecclare 
(v) a spirale 
descortezar (vy) 4 medias 


wid 


ringeln (v) 

to partially strip off the 
bark in parallel rings 

décortiquer (v) en en- 
leyant des bandes & 
angle droit 


Hobelwerk (n) 

planing shop 

atelier (m) de rabotage 
mécanique 


Furnierschneid [e]werk 
(n) 


veneer cutting shop 

atelier (m) mécanique 
pour fabriquer les 
feuilles de placage 


Rundschilerei (f) 

wood peeling plant 

installation (f) pour 
dérouler les bois ronds 


Holzwollefabrik (f) 
wood wool factory 
fabrique (f) de fibres de 
Ebois 


Kehlleistenfabrik (f) 
wood moulding factory 
fabrique (f) de moulures 


Bilderrahmentabrik ({) 
picture frame factory 
fabrique (f) de cadres 


mechanische Tischlerci 
(f) oder Schreinerei (f) 

machine joinery works 

menulserie (f) méca- 
nique 


Tischler (m), Schreiner 
(m) 

joiner, carpenter 

menuisier (m) 


Bautischlerei (f), Bau- 
schreinerei (f) 

builders joinery 

atelier (m) de char- 
pentier 


Ix 
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CHHMATL KOpy KOAbUAaMH 
scortecciare (v) parzial- 
mente ad anelli 


” descortezar(v) en forma 


de anillo 


cTpora(te)ibHaA Ma- 
crepckan (f); crpora- 
TebHbIM BaBoa, (mM) 

impianto (m) per pialla- 
tura del legno 

taller (m) de cepillado 
mecinico 


(panepnan cba6pnka (f); 
(banepHEiii gabon, (m) 

fabbrica (f) di im- 
pellicejatura 

fibrica (f) de chapa de 
madera 


wlenaabubill wre memry- 
UIMIbubT 3aRoAD (mM) 

fabbrica (f) d'impellic- 
ciatura con macchine 
rotative 

instalacién (f) para 
desenrollar madera 


qba6puna (f) apesecuoii 


mepceTu 

fabbrica (f) di lana di 
legno 

fibrica (f) de lana de 
madera 


(paépnxa (f) ana npous- 
BoAcTBa NpoduAb- 
HbIXL OpyCKOBb 

fabbrica (f) di listoni 
sagomati 

fdbrica (f) de molduras 


6arernan cba6puka (f) 
fabbrica (f{) di cornici 
fabrica (f) de marcos 


Se 
MexaHnueckan cTOANp- 
faa macrepckan (f) 
officina (f) meccanica 
di dalegonmes fale- 
gnameria(f)meccanica 
taller (m) mecanico de 

carpinteria 


crounp® (m) 
falegname (m) 
carpintero (m) 


CTpOHTeALHO-cTOAApHAA 
macrepexan (f) 

carpenteria (f), fabbrica 
(f) di serramenta 

carpinteria (f) de obra, 
carpinteria (f) de con- 
struccién 


30 


we 


eo 


a 


a 


x 


(f) 
10 glue warming apparatus 


il 
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Mébeltischlerei (f, 
Mébelschreinerei (f) 

furniture factory 

fabrique (f) de meubles, 
ébénisterie (f) 


Stublfabrik (f 
chair factory 
fabrique (f) de chaises 


Modelltischlerei (f), 
Modellschreinerei (f) 

pattern shop 

atelier (m) de modeleur 


Modelltischler (m), 
Modellschreiner (m) 

pattern maker 

modeleur (m) 


leimen (y) 
to glue 
coller (v) 


Ss 

Leimkocher (m), Leim- ee { 
kochgeritt (n) a al 

glue heating apparatus 


appareil (m) & cuire ow 
& préparer la colle 


Abkochen (n) von 
frischem Leim 

dissolving of fresh glue 

cuisson (m) de colle 
fraiche 


Leim kochen (vy) 
to dissolve the glue 
cuire (vy) la colle 


Leim (m) 
glue 
colle (f) 


Leimwirmvorrichtung 


appareil (m) & chauffer 
la colle 


Leimtopf (m) 
glue pot 
pot (m) a colle 


a 


MeGe1bHO-cTOAApHAA 
Mactepckaa (f) 

fabbrica (f) di mobili, 
ebanisteria (f) 

ebanisteria (f 


cbaOpnia (f) cryaznem 
fabbrica (f) di sedie 
fabrica (f) de sillas 


MO€bHO-cTOANpHaR 
mactrepckaa (f) 
abbrica (f) di modelli, 
fmodellisteria (f) 
taller (m) de modelaje; 


MOJ@JILULHICh (m) 
modellista (m) 
modelista (m) 


K€HTb; CKeHBaTR 
collare (vy), incollare (r) 
encolar (v) 


Kaeepapka (f); Kaeesa- 
pounsiii mpu6op. (m) 

appurecchio (m) per pre- 
parare la colla 

aparato (m) para cocer 
la cola 


papka (f) cebacaro Kaea 

preparazione (f) della 
colla fresca 

preparacién (f) de la 
cola fresca 


BaputTh Kell 
preparare (vy) la colla 
cocer (vy) la cola 


xaeil (m); croaznpHuil 


Kae 
colla (f) 
cola (f) [de carpintero] 


npH6op® (m) AA paso- 
rpbeania Kaen; Kaee- 
rpbaka (f) 
apparecchio (m) per 
riscaldare la colla 
aparato (m) de calentar 
cola 
ESI 


Kaenuka (f); cocyab (m) 
4.1 POPIUIOK (M) AAs 


BapkKH Ken 
pentolino (m) per la 


colla 
cazo (m) de cola 


Leimauftrag[o]- 
maschine ( 
glueing machine 


appareil (m) & étendre { 


la colle 


Auftragwalze (f) 

glueing roller or cy- 
linder 

rouleau-élargisseur (m) 


Abstreichschiene (f) 

rogulating bar 

egle (f) ow latte () & 
galiser 


Birstenwalze (f) 
brush cylinder 
rouleau (m) A brosses 


Dampfwarmvorrichtung 
Ye] 


steam heating apparatus 
appareil (m) de chaul- 
fage a la vapeur 


Dampfwirmplatte (f), 
Warmplatte (f) 

steam heating table 

plateau (m) de chauffage 
& la vapeur 


Drechslerei (f) 
turnery 
atelier (m) de tourneur 


Holzspielwarenfabrik (f) 

wooden toy factory 

fabrique (f) de Jouets 
en bois 


Rolladenfabrik (f), 
Jalousivfabrik (f 

wood blind factory 

fabrique (f) de jalousies 


cTaHOKL (m) AaH Ha- 


HeceHiA Ken 
macchiua (f) per appli- 
care la colla 


maquina (f) de encolar 


Bab (m) jA Ha- 


necenla Kien 


cilindro (m) per appli- 


care la colla 
cilindro (m) de dar cola 


nosoca (f) WIA CHH- 
MaHiA Na6bITOURnAaro 


Kaen 

listello (m) regolatore 
della colla 

regla (f) de igualar 


mérounnifi pannK. (m) 
cilindro (m) a spazzola 
cSlindro (m) de cepillos 


naposoil narphpates.- 
Hifi Sa ts (m) 

appareccbio (m) riscal- 
dante a vapore 

mesa (f) de calentar al 
vapor 

naposaa Harp bpareab- 
naa manta ({); varpb- 
BaTeAbHal nana 

tavola (f) riscaldata a 
yapore 

placa (f) de calentar 


TokapHad mMacrepcKan(f) 
torneria (f) 
taller (m) de torneado 


cpaOpnka (f) Aepesan- 
HLIXD HPpyillek’b 

fabbrica (f) di giuocat- 
toli di legno 

fibrica (f) de juguetes 
de madera 


2Kanws(n) nan pasnaes 


-fabbrica (f) di persiane 


fibrica (f) de persianas 
so* 


J 


~ 


5 


ee 


to 


eo 


~ 


on 


J 


x 


a 


Parkettfabrik (f), Stab- 
fuBbodenfabrik (f) 

parquetry works 

fabrique (f) de parquets 


Kistenfabrik (f) 
box factory 
fabrique (f) de caisses 


Zigarrenkistenfabrik (f) 

cigar box factory 

fabrique (f) de caisses a 
cigares 


Brennholzspalterei (f) 

firewood factory 

scierie (f) pour bois de 
chauffage 


FaBfabrik (f) 

cask or barrel factory 

fabrique (m) de ton- 
neaux 


Béttcherei (f) 

cooperage 

atelier (m) pour la fa- 
brication de tonneaux 
et de cuyes, tonnel- 
lerie (f) 


Radfabrik (f) 
wheel works 
fabrique (f) de roues 


Stellmacherei (f) 

wheelwrights shop 

{atelier (m) de) charon- 
nage (m) 


Wagenfabrik (f) 
carriage works 
fabrique (f) de voitures 


Waggonfabrik (f) 


10 wagon works 


fabrique (f) de wagons 


Spiinebeférderung (f), 
Spiiuetransport (m) 


41iconveying of shavings 


transport (m) des co- 
peaux 
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napketHan cpa6pnka (fh 

fabbrica (f) di pavimentl 
di legno (parchetti) 

fabrica (f) de parquet 6 
de entarimado fino 


Auuiinad chaépnka () 
fabbrica (f) di casse 
fabrica (f) de cajas 


(pa6pnka (f) cnrapaex 
AULA KOBL 

fabbrica (f) di seatole 
o cassette per sigari 

fabrica (f) de cajas de 
puros 


Bop, (m) gan py6im 


pow’. 
istalluzione (f) per spac- 
care legna da ardere 
aserrado (m) de madera 
de combustién 


Ooyapuiii sapoxD (m) 

fabbrica (f) di botti e di 
barili 

fibrica (f) de barriles 


ConsapHoe ui 6orap 
Hoe gapesenie (n) 
fabbrica (f) di Un e 

bouti 
toneleria (f) 


KonécHoe sapezenie (0) 
fabbrica (f) di ruote 
fibrica (f) de ruedas 


KapetHoe sapezenie (0) 
fabbrica (f) di carri 
carreteria (f) 


0663H0e aasegenie (n) 

fabbrica (f) di carrie 
carrozze 

fdbrica (f) de coches 

a a 


Barounnit sanoxb (m); 
paronocrpouTeabEnd 


saponb 
fabbrica (f) di yagonl 
fdbrica (f) de vagones 


pune Sate 
yuanenie (n) crpyker> 
I ONNAOKD; TPAnCnOp: 
THpoBaHie rs 
*KeKL MW Onn! 
trasporto (m) del traciol 
transporte (m) de viru 


yaasenie (n) crpyxxerb 


Spiinebeforderung (f) 
durch Kette in offener 

~ Rinne 

removing of shavings 
by trough conveyer 

transport (m) ow enléve- 
ment (m) des copeaux 
par transporteur & 
chaine et couloir 
ouvert 


Sp&netrichter (im) 

shoot or chute for shav- 
ings or cuttings 

trémie (f) 8 copeaux 


Spiinebeférderungs- 
anlage (f) 


plant for conveying or 


removal of shavings 


installation (f) pour ]'en- 
lévement des copeaux 


Saugrohrieitung (f) 


suction piping 
tuyauterie (f) d’aspi- 
ration 


Suemeuercroeroogsrobr 
) 


n 
suction pipe for sawdust 


and cuttings 


tuyau (m) d’aspiration 


des copeaux 


Holzabscheideyorrich- 
tung (f) 


Apparatus forseparating 


wood chips 


appareil (m) pour l’en- 
lévement des déchets 


de bois 


0 eo 


Luftabsperrschieber (m) 
alr disc or flap or throttle 


yalye 
Tegistre (m) & air 


H ONMAOKDL Bb OTKPhI- 
TOME 701066 nomo- 
Wbw GesKouedHoli 
whan; ubnuofi tpanc- 
nopTepL (m) cb orT- 
KPBITLIMG  kO1060Mb 
JWI CTpyKelkeb H ON 
JOKb 


trasporto (m) dei tru- 


eioli a mezzo di ca- 
tena in canale aperto 


transporte (m) de virntas 


por cadena encanalon 
ablerto 


sopouKa (f) aA cTpy- 


MWeKL HW ONNIOKB 


yeranoska (f) ama yia- 


Tenia CTpyKekb I 
OnMAOKb. 


impixnto (m) pel tras- 


porto dei trucioli 


instalacién (f) de trans- 


porte automitico de 
virutas 


pcachiBaluiifi Tpy6o- 


nmpoBos (m) 


condotto (m) per l’aspi- 


razione 


tuberia (f) de aspiracién 


tpy6a (f) 1a yaanenia 


CTpyKelkb Ht ONNAOKb 


tubo (m) di condotta pei 


trucioli 


tubo (m) de conduccién 


de virutas 


npnoopb el JWI yyla- 


aenin uen|oK|, 


apparecchio (m) per to- 


gliere od eliminare ij 
pezzi di legno 


disposicién (f) de se- 


parar los residuos de 
madera 


sanemnKka (f) aaa ore’by- 


KH BOSAyXa 


saracinesca (f) per l’aria 
yalvula (f) corredera 


para cerrar el paso 
de aire 


— 


tramoggia (f) pei trucioli 2 
embudo (m) para virutas 


& 


~ 


{Ab-]Saugvorrichtung 
(f), Exhaustor (m), 
Absauger (m) 

exhaust or suction fan 

aspirateur (m) 


~ 


te 


aspirateur (m) double 


Spiinefiinger (m), Spiine- 
abscheider(m), Spiine- 
ausscheider (m), Se- 
parator (m) 

shavings separator 

aspirateur (m) de co- 
peaux, séparateur (m) 
de déchets 


& 


Spineraum (m) a : 


storage chamber for 
dust and shavings | 
chambre (f) de dépot ‘ 
des copeaux 


~ 


5 Spiinekeller (m) 
cellar for shavings 
cave (f) & copeaux 


Schutzyorrichtungen 
6 Safety Guards 


Appareils protecteurs 


Unfallverhiitungsyor- 
schriften (fpl) 
reguletions for the pre- 
7 vention of accidents 
réglements (mpl) pour 
la protection contre 
les accidents 


Doppelexhaustor (m) a 
double exhaust fan 4 
ui 


a 


8KcraycTops (m); sea- 
cbhlpaTeaL (m) 

aspiratore (m) 

exhaustor (m), disposi- 
cién (f) de aspiraciéa 


asolinoii aKcrayctops 
m 


) 
pes el (m) doppio 
exhaustor (m) doble 


yaosnten, (m) crpy- 
*KEKL H ODBAOKL; 
cenlapatop (m) 21a 
CTPYKEKL HW OMILIOKS 

separatore (m) del tru- 
cio 

recogedor (m) y separe- 
dor (m) de virutas 


nom binenie (0) 1.18 ctpy- 
HKeKL HH ONHAOKE 

de posito (m) o camera (f) 
dei trucioli 

camara (f) de depdésite 
de las yirutas 


noah (mM) AAA cTpy- 
KEK VW ONNAOKS 

cantina (f) per tracioli 

cueva (f) para virntes 


IperoxpanutTeabuua 
OTL NCCIACTHUXD CAy~ 
uacnn upnenocoéaeals 


Apparecchi di protezione 
Disposiciones de protecelén 


mpeanncania (npl) aaa 
npeloTspamleHiA He 
CUACTHEIXD cue 

regolamenti (m pl) 0 pre- 
sorisioni ((pll erties 
venire gli in 

disposiciones (f PI) legis- 
lativas parer 
accidentes de trabajo 


Schutzvorrichtung (f) 
safety guard 
appareil (m) protecteur 


ee 

Festklemmen (n) des 
Siigeblattes 

choking up or jambing 
of the saw blade 

coincement (m) ow prise 
(f) de la lame de scic 


festklemmen (v¥) 
to choke up or jamb 
coincer (v) 


Warmlaufen(n)des Siige- 
blattes 
running hot of the saw- 


blade 
échauffement (m) de la 
Jame de scie 
warmlaufen (vy) 
to run hot 
s‘échauffer (v) 


Riickschlagen (n) des 
Holzes 

flying back or kicking 
up of the wood 

recul (m) du bois 


zuriickschlagen (v) 

to fly back 

donner (vy) un choc par 
recul 


Auseinanderhalten (n) 
des Holzes 

keeping open of the 
saw kerf 

maintien (m) de l'écar- 
tement (des parties 
sclées) 


auseinanderhalten (vy) 

to keep open or apart 

maintenir (v) écarté (les 
parties sciées) 


Kreissiigeschutzvor- 
richtung (f) 

circular saw guard 

appareil (m) protecteur 
pour scies circulaires 
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4 


nmpeOxXpannTetLHoe 
npucnocoGsenie (n) 

appareechi (mpl) o dis- 
positivi (mpl) protet- 
tori o di protezione 

disposicién (f) de pro- 
teecién 6 de seguridad 
en el trabajo 


gamemsenie (n) miatb- 
Haro nosoTeHua 

ineastrarsi (v) delia 
lama di sega 

aprisionamiento (m) de 
la hoja de sierra 


SalleMAATb 

imprigionarsi (vy), in- 
castrarsi (vy), inchio- 
darsi (v) 

aprisionar (v) 


narpkeanie (n) nHab- 
Haro nosoTeHna 

riscaldamento (m) della 
lama di sega 

calevtamiento (f) de la 
hoja de sierra 

Harp heathen 

riscaldars! (v) 

ealentarse (Vv) 


orsjaua (f) mim oT6pacnl- 
Banie (n) LepeBa 

rigetto (m) o rinculo (m) 
del legno 

reculamiento (m) de la 
madera 

YAapATh HABAMD ; OTAATL 


-BATL) HASaLb 
rigettarsi (y), mee 
v 


recular (v) 

pacnupanie (n) jepepa 

mantenere (Vv) aperto 
il taglio del legno 

separacién (f) de las par- 
tes aserradas de la 
madera 


ee ee 

pacnupaTh 

mantenere (y) aperto il 
taglio 

mantener (v) separado 


(oa ee 
npesoxpannTeAbu Mil 
Koanaicp (mM) Kpyraofi 


THIBI 

cuffia (f) di sicurezza 
per seghe circolari 

disposicién (f) protec- 
tora para sierras cir 
culares 


~ 


J 


oo 


— 


m 


te 


~ 


~ 


or 


verstellbarer Spaltkeil 
(m) mit aufklappbarer 
Haube 

hinged guard with ad- 
justable riving knife 

coin (m) fendeur régla- 
ble avec enveloppe a 
bascule 


Schutzhaube (f) 

guard, hood, shield 

chapeau (m) de protec- 
tion 


Spaltkeil (m) 
tiving knife 
coin-fendeur (m) 


Spaltscheibe (f), Keil- 
scheibe (f) 

circular wedge plate 

disque-fendeur (m) 


Druckrolle (f) 
pressure roller 
rouleau-presseur (m) 


Deckschiene (f), Schutz- 
leiste (f) 

protection bar 

latte-protectrice (f) 


selbsttiitige Schutz- 
haube (f) 

automatic guard 

capote-protectrice (f) 
automatique 


Fingerabweiser (m) 
finger guard 


6 joue (f) de protection 


pour les doigts 


_— 


nepectasHofi npero- 
XPABNTeIbUnM Kage 
(m) cb orkuauin 
— KOAUAKOME 
—— cuneo (m) regolabile 
—wl con cuffia di prote- 
zione spostabile 
cuna (f) graduable con 
cubierta mévil 


a 


npeoxpannTeaLanl 
KOwYXL (m) 

cuffia (f) di protezione 

cublerta (f) protectora 


a 
pacnnpaiuill KANE. 
(m) ; npesoxpanntett- 
b Hei KHL 
cuneo (m) 


cuna (f) de separacién 


KANHOOOpasHET mam 
KJHHOBH ABIL mpexo- 
XpaHnnTeALHLll Ancke 

(m) 
cuneo (m) a disco 
disco (m) de separaciéa 


HaxkuMHol pornks (m) 
rullo (m) di pressfone 
rodaja (f) de presién 


eee 
5 mpeOXpaHHhTebHaa 


nowioca (f) wav annell- 
ae Ka (f) 
CN he ae (m) di prote- 
Zz 


one 
regla (f) 6 escudra (f) de 
proteeccién 


apromaTndeckili nper- 
oxpaunTeibunit Koa 
nab (m) 

cuffia (f) automatica 
o cappello (m) auto- 
matico df protezione 

cubierta (f) de protec 
cién automitica 


npeqoxpanuteab(m) Aas 
<Q a Seareay maAbeot- 
= 5 powb (m 
Ese, dispositivo (m) per pre 
Ty teggere le dita 
a disposicién (f) de, pro- 
teccién de los dedos 


hélzerne Schutzplatte (f) 

wood guard cover 

plateau (m) protecteur 
en boils 


——_———— 


Verkleidung (f) des Siige- 
tisches 
covering of the saw table 
revétement (m) de la 
) table de la scie 


Schutzring (m) [der 
Trommelsiige) 

protection ring (for cy- 
linder saw) 


tube (m) protecteur re is 


) la scie cylindrique 


Schutzbiigel (m) {der 
Bandsiigo) 
shield for top pulley 
{of a band saw] 
bonclier (m) protecteur 
(de la scie a ruban} 


Schutzrinne (f) (der 
Bandsiige] 

channel section bar 
guard (for band saw) 

gouttiére (f) protectrice 
{de la scie & ruban} 


Prellpfosten (m) 

post for checking the 
vibration 

poutre (f) de choc ou 
de butée 


Hobelmesserschutz- 
pagel (m) 

guard for planing cutter 

tle () protectrice des 
outils & raboter 


jlepesaAnubiil npezoxpa- 
HATeI_AbIT WICK (mM) 

ecopertura (f) di pro- 
tezione in legno 

placa (f) protectora de 
madera 


o6unska (f) niabHaro 
cToma 

rivestimento (m) della 
tavola della sega 

revestimiento (m) de la 
mesa de sierra 


npesoxpanirerbuan 
ayra (f) (QHInHapH- 
yeckoii mbt] 

anello (m) di protezione 
{per le seghe a tam- 
buro} 

tubo (m) de proteccién 

(delasierra cilindrica] 


nmpeoxpannTerbEnil 
ULNTb (mM); npesoxpa- 
HOTeAbHaN Nosmoca (f) 
{zeHTOUHOn nist) 


{per seghe a nastro} 
aro (m) protector [para 
. sierras de cinta] 

npeOXpanuTebubiit 
*KO00R (m) [2eHTOU- 
Holi nua) 
rivestimento (m) 0 ca- 
b nale (m) di protezione 

{della sega a nastro) 
cubierta (f) protectora 

{para la hoja de sierra 

de cinta] 


oT6oiinnii 6pycb (m); 
=  yyapubli Opycb 

2 paracolpo (m) 

viga (f) de choque 


peOXpannTebHbiil 
UlWITb (M) HAD CTPO- 
TaNbHbIMb HOKOMb 
guardia (f) o cuffia (f) di 
protezione per pialla- 
trici 
chapa(f) protectora para 
a cuchillas de acepilla- 
dora 


cuffia (f) di protezione * 


i 
r 
{ 
‘ 
4 
} 


ms 


Schutzring (m), Schutz- 
scheibe (f) 

safety rin Gralec tor ver- 
tical spindle moulding 
cutter 

anneau (m) protecteur, 
disque (m) poorecteut 


Schutzglocke (f) (fir 
Friiser) 

bell shaped safety guard 
for vertical spindle 
moulding cutter 

cloche (f) protectrice 
(pour fraises) 


Schutzkorb (m) (fiir 
Friiser, Siigen usw) 
wire protection cage (for 
cutters, saws ete.) 
tambour (m) perforé ou 
exge (f) de protection 
(pour fraises, scies etc) 


Schutznetz (n), Fang- 
netz (n) 

protection netting 

filet (m) de protection 


7" 
; 
npeoxpauitezbunl 
AUCICL (m); npeaoxpa- 
HHTeNLHOE KOALUO (D) 
anello (m) 0 disco (B) 5 


di protezione 
disco (m) de protecciall ; 


mpeAOxXpaHutTeaLnyl 
KOMOKOTL (m) [11a 
(ppear) 

campana (f) di prote- 
zione (per fresatrici) 

campana (f) de pro- 
teccién (para freses) — 

a 

MpeIOXpauUNTeAbHaA ko 
po6ka (f) (aaa cbpest, 
NWA WH. T. 2.) 

gabbia (f) di protezione © 
(per fresatrice) 

tambor (m) protector 
(para fresas, slerres 
etc.) ‘ 


' mpesoxpannterbnaa 


ebrp (f) wa chtka ® 
{now pemnemws 3 


~ rete (f) di protezione 


red (f) de protecciéa 


— TS 


Holzarten 


Different Kinds of 
Timber 


Esptces de bois, 
essences 


Technische Elgenschaften 
der Hilzer 
Commercial Characteristic 
of Timber 
Qualités industrielles 
des bolts 


Holz (n) 
timber, wood 
is (m) 


Stamm (m), Holzstamm 

(m), Baumstamm (m) 
trunk or stem of a tree 
tronc (m) d’arbre 
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Apenecnnia mopoAnt 
Specie dei legnami 


Especies de maderas 


Texunueckia enoiicrna 
Aepenn 


Qualita filsiche dei legnaml 


Propiedades técnicas de 
las maderas 


wzhkcuoii Marepian, (m); 
jepeso (a); xpenecdita 


legno (m) 
madera (f) 
CTBO.TE (M); CTBOND se- 


pena 
tronco (m), fusto (m) 
tronco (m) 


Holzquerschnitt (m) 

cross section of timber 

section (f) [transversale} 
du bois 


(vos 


Mark (n) 
ith 
motile (f) 


———$<$—$<—<$— 


Kernholz AOD Kern (m) 

heartwoo 

cour oo du bois, bois 
(m) de cour 


™ 


nonepeynni pasp'bsp 
(m) mepesa 


un legno 
seccién (f) de Ja madera 


cepauesiua (f) 
midollo (m) 
medula (f) 


slpoBan Apesecuna (f); 
Apo (n) 

anima (f), legno (m) del 
cuore o del nocciuolo 

corazén (m) de la ma- 
dera 


sezione (f) trasyersale di « 


~ 


10 


Reifholz (n) 
ripe wood 
bois (m) de cceur sec 


Splintholz(n), Splint (m) 


sapwood 
aubier (m) 


Rinde (f), Borke () 


bark 
écorce (f) 


Ast (m) 
branch 
branche (f) 


Stockstirke (f) 
diameter at foot 
diamétre (m) au pied 


Zopistiirke (f), Gipfel- 


stirke (f) 
diameter at the top 


diamétre (m) au sommet 


Jahr{es)ri , Holz- 
zreyene (m) olz 


annual rings 
couche (f) annuelle 


Struktur (f) des Holzes 


structure of the wood 
structure (f) du bois 


Holzzelle (f) 
cell of wood 
cellule (f) du bois 


Holzpore (f), Bolerhre 
(f) 


cellular tube 
pore (m), vaisseau (m) 


cuban apesecnua (f) 

legno (m) maturo 

corazon (m) seco de le 
madera 


3460.10H8 (f); 66010HE(f) 
alburno (m), libro (m) 
albura (f) 


Kopa (f) 
corteccia (f) 
corteza (f) 


cyK (m); cy4okb (m9) 
ramo (m) 
rama (f) 


Tomuuna (f) zepesa 
Komearb; TOA BS 
HWKHeME oTpyGb 

diametro (m) al plede 

diametro (m) al ple 


Tosminna (f) Bb TORKONS 
Kouwb; TOANUHA 
BL BepxHews oTpy6t 

diametro (m) al castello 

didmetro (m) 4 Ja cabeza 


roqnunoe Kombo (0); 
roaudnpii carol (=) 

anello (m) annuale, 
anello (m) del tronc® 
o di crescita 

capa (f) anual 


ee 


cTpoenie (n) AepeBa: 
erpyktypa (f) Apes 


CHHBI 
struttura (f) del legname 
estructura (f) de la 
madera 
PE Et 


mpepecnan KarbTKa ( 
cellula (f) del legno 
célula (f) de madera 


a eee 
epecHHa Toph (fp): 
ecocy Ald (mp!) Apeee 
CHI 
oro (m),interstizlo (2) 
P tra ie ial del lege? 
poro (m) de ma' era, 
yaso (m) de la 


Harzgalle (f), Barspore 


resinous pore 
yaisseau (m) résineux 


Holzfaser (f) 

grain or fibre of the 
timber, wood fibre 

fibre (f) de bois, fibre 
(ff) lignenuse 


Faserrichtung (f) 
direction of fibre or 


grain 
direction (f) des fibres 
Se or A aa cia aa 


Faserbiindel (n) 

mass of fibres or grain, 
bundles of vascular 
tissue 

faisceau (m) de fibres 


faseriges Gefiige (n) 
grain or fibrous layer 
texture (f) fibreuse 


feinfaserig (adj) 
fine fibrous or grained 
4 fibres fines 


langfaserig (adj) 
long fibrous or grained 
& longues fibres 


geradfaseriges Holz (n) 

Straight fibred or 
grained timber 

bois (m) & fibres droites 


schlicht gewachsencs 
ralpheg 

Straight grown timber 

bois (m) a fibres de 
croissance droite 


kraus gewachsenes Holz 
D 


wavy grown timber 
bois(m) a fibres ondulées 


~ 


cmomAHof xonp (m) 
poro (m) resinoso 
poro (m) lleno de resina 


apepecnoe ponoKno (n) 
fibra (f) del legno 
fibra (f) de madera 


Hanpapsenie (n) BoN0- 
KOHb 

direzione (f) delle fibre 

direccién (f) de las fibras 


COCYANCTO- BOOKHH- 
crhiii myuoirb (m) 

fascio (m) di fibre 

haz (f) de fibras 


apesecuan TKaHb (f) 
struttura (f) fibrosa 
textura (f) fibrosa 


Cb MeJIKNMA BOJOKHAME 
a fibra corta o fina 
de fibras finas 


Ch JWINHHBIME BOOK- 
Han 

a fibra lunga 

de fibras largas 


jepeso (nN) cb NPAMBIMA 
BOJOKHaME 

legno (m) a fibra diritta 
o longitudinale 

madera (f) de fibras 
derechas 


mipaAmocaolinoe Zepeso 
n 


legno (m) di crescita a 
fibra diritta 

madera (f) de fibras 
regulares 


cBHamepaToe jepeno (n) 

legno (m) di crescita a 
fibra riecia 

madera (f) de fibras 
sinuosas 


~ 


_ 
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~ 


te 


Markstrahl (m), Spiegel 
{-faser (f)] (m) 

medullary ray trans- 
verse septa ‘‘silver 
grain” 

rayon (m) médullaire 


Markfleckchen (n) 
medullary blemish 
tache (f) médullaire 


quer anf die Fasern 
arbeiten (v) 

to work across the grain 

travailler(v) @ contre-fil 


Hirnfliiche (), Hirnholz 


(n) 
cross cut end of timber 
bois(m) de bout, surface 

(f) d'une tranche 


Arbeit (f) auf Hirnholz 

work on the cross cut 
end of timber 

travail (m) d’une surface 
de bout 


Spiegelfliiche (f), Spalt- 
fliiche (f), Spiegel (m), 
Radialsechnitt (m) 

silky surface 

surface (f) brillante de 
bois, surface (f) d'une 
coupe radiale 


Fladerfliiche (f), Tangen- 
tialschnitt (m) 

tangential surface 

surface (f) tangente 


W6lbfliche (f) 

surface in the direction 
of the grain 

surface (f) dans la direc- 
tion des fibres 


ceplueBnuAni ayt (m) 
crepa (f) del midollo 
radio (m) medular 


CePAUeBHHHOE NOBTO- 
penile (n) 

muccbia (f) o vizio (m) 
del midollo 

mancha (f) medular 


phaatp nonepért Bor0- 
KOHL 

lavorare (v) contro le 
fibre 

trabajar (v) & través de 
las fibras, tronzar (¥) 


Topuépan morepXBocts 
(DH; Topeire (m); m.20- 
ckoctTs (f) nonepetsa- 
ro ebaenia aepesa 

intestatura (f) 

superficie (f) prodneids 
a través de las fibras, 
madera (f) tronzada 


pascre (f) Bb Topich 
avoro (m) normale alla 
fibra 


trabajo (m) sobre ls 
corte de Ja madera 
tronzada 


Eee 

pagianbuniil paaphss 
(m) gepeBa; sepKatb- 
Has nopepxnocts (f) 
CePAUEBNHULIXS AY- 
yell [mpm pasiaae- 
HOML packoat repe- 


Ba 

superficie (f) radiale 

superficie (f) producida 
al partir a lo largo de 
las fibras 


TanrenTasbublil pas- 
pba, (m) 

superficie (f) tangen- 
ziale 

superficie (f) tangencial 


nopepxuoct® (f) api 
TAHPeHTAILHOND Pas 


pbak 
superficie (f) incurvats 
superficie (f) 4 Jo Jargo 
de Jas fibras 


Ts 


Flader (m) 

vein, raised grain 

moucheture (f), veine 
(f (du bots) 


Maserung (f) 

yeined wood, raised 
grain wood 

yeinure (f), bois (m) 
veiné ou madré 


Se 


Wurzelholz (n) 
root timber 
bois (m) de racine 


Stockholz (n) 
trunk Umber 
bois (m) du trone 


Astholz (n) 
branch timber 
boils (m) des branches 


couronne (f) 


Baumtrumm (n) 
log, tree trunk, bole 
tronc (m) d’arbre 


Holzscheibe (f) 
thin section of a log 
tranche (f{) de trone 


Handelsholz (n) 
commercial timber 


bois (m) du commerce 


Bauholz (n) 
construction timber, 
building timber 


bois (m) de construction 


cauab (f) wim nporwRua- 
ku (fpl) apesecnubt 

vena (f) 

veta (f) 


ysopyatocts (f) mapese- 
cunt; Texctypa (f) 

venatura (f) 

veteado (m) 


mpenecnua (f) kopueii 

legno (m) di radice, ra- 
dica (f) 

madera (f) de la raiz 


nuesoll MaTepiaap (m) 
b legno (m) di tronco o 
del corpo 
madera (f) de tronco 


cy4ba (mpl); cy4HAIch 
(m) 


legno (m) di ramo 
madera (f) de ramas 


Kpoua (f) mepesa 

spoxlio (m) 0 corona (f) 
di un albero 

corona (f) 


6pesno (n) 

trouco (m), fusto (m) di 
albero ‘ 

tronco (m) de arbol 


Kpyokon (0), oTMHAeH- 
ublli OTL CTBOAa 

disco (m) di legno 

disco (m) de madera 


coprosniit wheb (m) Ha 
nposan 

legno (m) del commercio 

madera (f) del comercio 


cTpoesof when (m); 
crpouTesbuMil ben 
(m) 
legno (m) di costruzione 
madera (f) de construc- 
cién 


we 


~ 


~ 


oO 


a 


Nx 


a 


Rundbolz (n) 
round timber 
bois (m) rond 


Block (m) 
block 
bille (f), grume (f) 


Schneideblock (m) 
block for converting 
bille (f) & débiter 


Ganzholz (n) 
whole section or log 
section (f) entiére 


Halbholz (n) 
half section, half log 
demi-bois (m) 


Kreuzholz (n), Viertel- 
holz (n) 

quarter section or cleft, 
quartered timber 

{bois (m) débité en] 
quart (m) de rond, 
quartier (m) de trone 


Sechstelholz(n), Stollen- 
holz (n) 


log in six sections 
[bois (m) débité en] 
sixiéme (m) de rond 


Langnutzholz (n), Lang- 
holz (n) 

long spars or beams 

poutre e {earrée ow 
ronde], trone (m) 
équarri 


Derbholz (n) 
close grained wood 
bois (m) compact 


aan 


Kpyrabift sakes (m); 
Kpyranic, (m) 
legno (m) tondo o ton- 


one 
madera (f) redonda 


KpAxKD (m) 

tronco (m) o fusto (m) 
lavorato 

viga (f) 


myabuni abe, (m) 

tronco (m) da tagliare o 
lavorare o squadrare 

viga (f) para sacar tables 


{uhaoe) Gpesxo (n) 

tronco(m)intero, tronco 
(m) greggio 

tronco (m) de seccién 
entera 


NOAOBHHENIE (m); 
naaxa ({); naactana 


tronco (m) dimezzato 
per il lungo, mezzo- 
tronco (m) 

tronco (m) de seccién 
media 


yeTbepTh (f) Opesua; 
uetTseptina (f) 

tronco (m) tagliato in 
quattro per il lungo, 
quarto (m) di tronco 

madera (f) de tronco 
partido en cuartos 


WITOABHBI Abe (mm); 
o6anoat (m); YacTS 
(f) crpoaa, noayuae- 
Man mpl nposoan- 
Holi paarbark ero 
Ha wecTb uactel 

tronco (m) tagliato in 
sei per il lungo, sesto 
(m) di tronco : 

madera (f) de tronco par- 
tido in seis partes 

qanunowbpamit hep 
(m); crpoesoll wa 
nosbaowmi 7 


SS  trave (1) 


igas largas [do sec- 
i Baa cnadtads 6 rect- 
angular 6 redonda} 


matépan apeneciita (1); 
marépuii abep (m) 

tronco (m) gross0, 
somero (m) 

madera (f) compacta 


Yroabunks (m); TonKill 
Lao 1'/) neputsont] 
ApoBAHOll MaTepian, 
(mM) 3b Cy4beBB 

tronco (m) sottile, 
terzera (f), bordonale 


Kniippelholz (n) 
faggot wood 
rondin (m) 


(m) 
madera (f) de rollo, 
leo (m) 


Ko0Toe noaao (n); 
NaawAnkb (mM) 

legno (m) spaceato 

madera (f) cortada en 
forma de cufa, leno 


ne (m) 


abet (m), ornycKaembtii 
NOAKHBNUAME wt 
cka1o4nol0 wbpoiw 

legno (m) accatastato 

leno (m) colocado en 
capas 


Scheitholz (n) 
billet wood, split log 
biiche (f) 


Schichtholz (n) 
heap or bundle of logs 
biiches (fpl) en tas 


Ky6u4eckill Merpp (m) 


Festmeter (n), fm naoTHoll Aperecnust 


timber testing apparatus 6esb NpOMeKyTKOBL 
métre (m) cube théo- misuratura (f) a corpo 
rique metro (m) etibico tedrico 


kyOn4eckili MeTpt (m) 
ckaagoyHoll arbppt 
Ranummeter (n), rm (rT. e. cCUNTaA 1 Mpome- 
cubature measure poe ah a 

AME 
see) cubatura (f) 
estéreo (m) 


60+ Hill hep 
yorgeschnittenes Holz TUIOODGRAeEES 


(m) 
legno (m) tagliato greg- 
jo 


(n) 
roughly sawn timber g 
madera (f) aserrada 


bois (m) scie 


nienbiil Marepiasrs (m) 

legno (m) squadrato od 
a quattro fili 

madera (f) cortada 


Schnittholz (n), ge- 

schnittenes Holz (n) 
converted timber 
bois (m) débité 


6pych (m); 6pycKosniit 
Matepiasm (m) 

trave (f) squadrata 

madera (f) esguadrada 


Kantholz (n) 
Scantling, rectangular 
timber 


bols (m) équarri 


OcTpokaHTHbiii; urap(p- 
KanTHbiil 

acutangolo (agg) 

de dngulo agudo 


scharfkantig (adj) 
sharp edged (adj) 
& angle vif 


baumkantig (adj) O6so1bUbI; cb Os0ii; 
dull eaked, rough cb o6snBinoit 

edge arrotondato (axzg) 
& arétes arrondies de aristas redondas 
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41 Stack of boards 


Opyct (m);naactnHa(f); — 
Towictan Aocka (f) 

travetto (m) 

vigueta (f) de madera, 
pie (m) derecho 


Pfosten (m) 
seantling 
poteau (m), poutre (f) 


Holzbalken (m) jepesanuan Gaixa (f) 
wood beam SES trave (f) iu legno 
poutre (f) en bois 7 viga (f) de madere 
: | 
{ 
| 
1 


: WNpOKIA AOcKH {pl} 
aN be ad (n) trave (f) a sezione 


poutre (f) ow madrier ||” Tettangolare, smezz0- 
(m) rectangulaire (plus |} = 
haut que large) 


=| la (f 
viga (f) de seccién reet- 
angular 


naauka (f); Toactaa 


Hane wy i Apeke ve ) 

planche (f) épaisse tabla (ft) em 

Bohle (f) naactuna (f); TOACTAA 

thick plank tance AY 

madrier (m) | 
plancha (f), madero (a) 

Brett (n) nocka (f) | 

board J assicella (f) | 

Planche (f) tabla (f) 

Diele (1) nonopniua (f); moz0BaA 

GEL nocka (f) 


madrier (m) de plan- 
cher 


listone (m) 
tabla (f) de entarimado 


Opycokb (m); pbuter 


Latte (f) Huokb (m); peiixa (f) 
lath travetto (m), Corrente — 
latte (f) (m), bordonale (m) 


Jata (f) 


wepap (f); mects (m) 
pocnnats —— travicello (m) 
tige (f) de bois pale Gn) ios madera, | 


Vy 


ckK1anD (m) LOCOKb 
deposito (m) di legname 
depdésito (m) de tablas 


Bretterlager (n) 

timber store 

magasin (m) ou dépot SSS 
(m) de planches 


wiTaGeab (m) AocoKb; 
iTadeab (m) 

catasta (f) di legname 

pila (f) de tablas 


Brettersto& (m) 


tas (m) de planches, 
planches (f pl) en tas 


| 
: 
| 
4 


Holzplatte (f) 
wooden slab 
plaque (f) de bois 


Furnier (n), Span (m) 
yeneer 
fenille (f) de placage 


Borkware (f) 

bark ware 

écorces (fpl) du com- 
merce 


abschwarten (Vv) 

slabbing, dressing off 
the bark 

enlever (v) l'écorce 


Schwarte (f) 
bark 
écorce (f) 


Brennholz (n) 
firewood 
bois (m) de chauffage 


Biindelholz (n) 
bundle of wood 
[bois (m) de] fagot (m) 


Reisig (n) 
brushwood 
ramée (f), branchage (m) 


Holzabfall (m) 
waste wood 
déchet (m) de bois 


Siigespiine (m pl) 
sawdust 
sciure (f) de bois 


Holzstaub (m) 

wood powder 

poussié¢re @ de bois, 
farine (f) de bois 


nuacrnua (f) 
tavoletta (f) di legno 
placa (f) de madera 


(banepa (f) 
impellicciatura (f) 
chapa (f) de madera 


Kopbé (n); KopoBdii TO- 
Bap? (m) 

legname (m) greggio, 
tronco (m) con cor- 
teccia 

mereancia (f) de corteza 


oOréchipaTL; CHHMATL 
ropOpain 

squadrare (y), tagliare 
(v) la corteccia 

descortezar ‘v) 


rop6una (f); ropOniib 
m) 


corteccia (f), scorza (f) 

corteza (f), costera (f) 
(de un madero asec- 
rrado) 


uposa (n pl) 
legna (fpl) da fuoco o 
da ardere, legna 
(f pl) - 
madera (f) de combus- 
tidn, lena (f) 


pasanka (f) 1poBb 

fuscio (m) di legna, fa- 
scina (f) 

madera (f) de haz 


xpopocTs (m); cy4¥bA 
‘i (m pl) 

rami (mpl) 

ramaje (m) seco 


mena (f); orécxn (m pl); 
oT6pocn (m) 

rifiuto (m), scarto (m) 

residuos (m) de madera 


onnakn (m pl) 
segatura (f) 
serrin (m) 


mpernecnas nptp (f) 
polvere (f) di legno 
polyo (m) de madera 


$i* 


~ 


x 


°° 


te 


~ 


a 


J 


_ 


Holzschliff (m) 
wood cuttings or shav- 


ings 
pate (f) de bois 


Rute (f) 
thin bough or stick 
verge (f) 


Rohr (n) 

tube, bamboo 

roseau (m), jone (m), 
canne (f), bambou (1m) 


Stroh (n) 
straw 
paille (f) 


Holzwolle (f) 
wood wool 
laine (f) de bois 


Holzwollfe]faden (m) 

thread of wood wool 

filament (m) de laine de 
bois 


apesecuan Mexanwie- 
ceKan macca (f) 

legno (m) yolverizzato 

pasta (f) do residuos 
de madera 


npyTh (m) 
bacchetta (f, verga (f) 
verga (f) 


tTpy6Ka (f 
legno(m) cavo, canna (f) 
tubo (m), cafe (f 


cooma (f) 
paglin (f) 
paja (f) 


aApenecnan mepeth (f 


.,, lana (f) di legno 
“lana (f) de madera 


nth (f) apenecnoll mep- 


crn 

pelo (m) di legno 

hilo (m) de Jana de ms- 
dera 


Holzgtite (f) 
quality of wood 
qualité (f) du bois 


Kronholz (n) 

erown wood 

bois (m) de premiére 
qualité 


astfreies Holz (n) 

branchless stem 

essence (f)sans branche, 
bois (m) sans nweuds 


KauectBo (n) whea 

qualiti (f) del legno 

cualidad (f) de la ma- 
dera 


eee 
yuliii crpoesoll abce 
ayumi Pp rs 


legname (m) di grosse 
S gure o di prima 
scelta 

madera (f) de excelente 
cualidad 


ric (m) Gest cydbesb 

aber (m) liscio o senza 
raini, legname (m)seo~ 
za nodi 

madera (f) libre de 
nudos 


astreiches oder listiges 
Holz (n) 

branchy stem 

bols (m) noueux 


SS eee 


Holzalter (n) 
age of wood 
fige (m) du bois 


Holzfillung (f) 
tree felling 
abatage (m) du bois 


elastisches Holz (n) 
springy or elastic wood I yp 
bois (m) souple 


Biegsamkeit (f) 
flexibility 
souplesse (f) du bots 


zithes Holz (n) 
tongh wood 
bois (m) raide 


Zahigkeit (f{) 
toughness 
tenacité (f), raideur (f) 


Brackholz (n), bran- 
sches oder sprockes 
oder abgestandenes 
Holz (n), briichiges 
Holz (n) 

decayed or perished 
wood 

bois (m) de rebut, bois 
(m) fendillé 


Spaltbarkeit (f) 

splitting property or 
capability 

propriété (f) de pouvoir 
étre fendu 


Spaltung (f) 
splitting, cleaving 
fendage (m) 


cyukosatniit ahep (m) 

tronco (m) con rami 0 
con nodi, legname (m) 
eon nodi 

madera (f) nudosa, 
madera (f) con abun- 
dantes ranuras é 
nudos 


Se Ss 

nospacTL (m) fepeBa 
nau hea 

eta (f) del legno 

edad (f) de la madera 


py6xa (f) wbca 
taglio (m) del legno, 
disboscamento (m) 


Atala (f) 6 corta (f) de dr- 


boles, desmonte (m) 


rn6Koe jepero (n) 
legno (m) elastico 
madera (f) eldstica 


rn6xoct (1) 
flessibilita (D 


) 


elasticidad (f) de la ma- ) 


dera 


eee 
paaKoe mepeso (1) 
Jegno (m) tenace 
madera (f) tenaz 


BasKocth (f) 
tenaciti (f) del legno 
tenacidad (f) 


6pakp (m): Henpownoe 
nue =OMKOe jepeBno 


(n) 

legno (m) fragile o fra- 
dicio 

madera (f) quebradiza 
6 pasada 


Fe eee 

KoAKocTL (f); packosn- 
moctp (f); cnocoOHOCTh 
(f) packaaneaTLcn 

facilita (f) ad essere 
spaccato 

propiedad (f) de poder 
ser partida 

Kora (f); PacKaJbl- 
panie (n) 

spaccatura (f) 

cortadura (f), separa- 
elén (f) 
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EEE 


leichtspaltig (adj), gut- 
spaltig (adj) 

easily split (adj) 

facile (adj) & fendre 


schwerspaltig (adj) 
difficult (adj) to split 
difficile (adj) & fendre 


unspaltig (adj) 

impossible (adj) to split 

impossible (adj) a 
fendre, de fendage 
impossible 


HoJzhirte (f) 
hardness of wood 
dureté (f) du bois 


Hartholz (n), hartes 
Holz (n) 

hard wood 

bois (m) dur 


weiches Holz (n) 
soft wood 
bois (m) tendre 


[saft}frisches Holz (n), 
grunes Holz (n) 

green wood 

bois (m) vert 


Saftgehalt (m) 
Sappiness 
teneur (f) en séve 


Feuchtigkeitsgrad (m) 
degree of humidity 
dexré (m) d’hnumidité 


langsames Austrocknen 
(n) eines Stammes 
long period seasoning 


10 or drying of a log 


saisonnage (m) ou 
séchage (m) lent d'un 
trone 


7 


merko packarHBan- 
ulificH; xopoulo pac- 
Kasbipanwuliica 

facile (agg) a spaccare 

facil (adj) de partir 


TPYAHO packaiLBan- 
uifica 
difficile (agg) a spac- 


care 
dificil (adj) de partir 


HepackaaBBaloulifical 
non spaccublle (agg) 
imposible (adj) de partir 


TBep.octh (f) aepepa 
durezza (f) del legno 
dureza (f) de Ja madera 


TBepsaoe jepeso (n) 
legno (m) duro 
madera (f) dura 


markoe jmepeso (n) 
legno (m) tenero 
madera (f) blanda 


cpkakee jepeso (n); 
cpbike-cpyOrennoe 
depeso 

legno (m) verde o non 
stagionato 

m»xdera (f) verde 

comepsanie (n) COKOBL; 
kommuecTBo (BD) co- 


KOBL 
tenore (m) dell'umore 
contenido (m) de savia 


cTenenp (f) BaaKiocTH 
grado (m) di umidita 
grado (m) de humedad 


bi bdebetlash al b ehel 

NPOAOMKUTEALNOE Bi 
cy wiipanie (0) cTB03a; 
MejieHHan NpocywkKa 
f) crpoma 

Pee. (m) lentoo 
stagionatura (f) lenta 
del tronco 

secado (m) lento de ua 
tronco 


[schraubenférmiges] 
Rerappeln (n) 
spiral peeling of the 


bark 
décortication (f) en 
spirale 


trock[e]nes Holz (n) 
seasoned or dried wood 
bois (m) sec 


waldtrocknes Holz (n) 
wood dried in the forest 
bois (m) séché en forét 


Infttrocknes Holz (n) 
alr dried wood 
bois (m) séché a l'air 


gediurioe Holz (n) 

essicated wood 

bois (m) trés sec ow 
desséché 


Dérren (n) des Holzes 
dessicating of wood 
séchage (m) du bois 


Nachdnnkeln (n) des 
Holzes 

turning dark of the wood 

rembrunissement(m) du 
bois (en vieillissant) 


Griingewicht (n) 
weight of green wood 
poids (m) du bois vert 


Trockengewicht (n) 
weight of dry wood 
poids (m) @ [l'état] sec 


Lufttrockengewicht (n) 

weightofair dried wood 

poids (m) du bois séché 
& lair 


hak SeRSSs 


puutoptanoe cuatie (0) 
KOpbl 

scorteceiatura (f) a 
spirale 

descortezadura (f) en 
espiral 


cyxoe jepero (n); BBI- 
cylmeHHoe epeso 

legno (m) secco o sta- 
gionato 

madera (f) seca 


BLicyluennoe Bb abey 
nepeso (n) 

legno (m) stagionato 
nel bosco 

madera (f) secada en 
el bosque 


BOsAyUIHO cyxoe Aepe- 
BO (n) 

legno (m) stagionato 
all’arin 

madera (f) secada al aire 

pies ta 

HMCKYCCTBeHHO BLICy- 
wenabii abe, (m); 
IICKYCCTBEHHO BbICY- 
weHHoe aepeBo (n) 

legno (m) disseccato 

madera (f) resecada 


co 

HCKYCCTBeHHAA CYWIKa 
(f) ahca wan Repepa 

disseccamento (m) 0 
essiccamento (m) del 
legno 

resecado (m) de la 
madera 


notemubarie (n) zepena 

abbrunimento (m) del 
legname 

el oscurecer de la ma- 
dera 


Bbcb (m) cBbace-cpy6- 
jenHaro Zepesa 

peso (m) del legname 
verde 

peso (m) de la madera 
verde 


eee 

pbcp (m) cyxoro azepesa 

peso (m) del legname 
stagionato 

peso (m) de la madera 
seca 


eee 

Bbc, (m) poasymino-cy- 
xoro fepesa 

peso (m) del legno sta- 
gionato all’aria 

peso (m) de la madera 
secada al aire 
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Dirrgewicht (n) 
weight of dessicated 
1 wood 
poids (m) du bois des- 
séché 


schweres Holz (n) 
2 heavy wood 
bois (m) lourd 


leichtes Holz (n) 
3 light wood 
bois (m) léger 


loses (pordses) Holz (n) 
4 porous wood 
bois (m) poreux 


Quellen (n) des Holzes 
6 swelling of wood 
gonfiement (m) du bois 


quellen (y) 
6 to swell 
gonfler (vy) . 


Schwinden (n) des 
Holzes 

shrinkage of wood 

retrait (m) du bois 


schwinden (y) 
§ to shrink 
se contracter (vy) 


SchwindmaB (n) 
9 extent of shrinkage 
grandeur (f) du retrait 


Arbeiten (n) des Holzes 
40 wood working 
travail (m) du bois 


Werfen (n), Ziehen (n), 
Kriimmen (n) (des 
41 Holzes) 
warping of wood 
déjettement (m) du bois 


sich werfen (vy) 
12 to warp 
so déjeter (vy) 


Bicp (m) nekyecteesHo 
BLICYIMeHHarO Aepeza 

peso (mm) del legno die 
seccato 

peso (m) de la madere 
resecada 


THAKEeIOe ZepeBo (n) 
legno (m) pesante 
madera (f) pesada 


aérkoe jepeso (n) 
legno (m) lexgiero 
madera (f) lijera 


mopuetoe gepero (0) 
legno (m) puroso 
madera (f) esponjosa 


pas6yxanie (n) zepesa 

goufiurmento (m) del 
legno 

el esponjarse de la ms- 
dera 


pasOyxaTb 
gontiarsi (¥) 
esponjarse (v) 


ycbixanie (n) aepesa 

restringimento (m) del 
legno 

consunelén (f) de Ja ma- 
dera, disminucién (f 
de volumen de la ms- 
dera 


CCLIXATLCA; YCHXATS 
restringersi (v) 
contraerse (¥) 


Ha.6aska (f) Ha ycyniky; 
Bernanga (f) ycynikit 

misura (f) del restringi- 
mento 

medida (f) de la dis- 
minueién 

Apjenle (n) ychxania 
H paaéyxania ape- 
BeCHHBI 

dilatazione (f) e restrin- 
gimento (m) del legno 

trabajo (m) de la madera 


Kopo6seule (0); crarn- 
Banie (n); HckpnBle- 
ie (n) [zepesa 

imbarcatura ® 

el arquearse 6 el con- 
traerse de la madera 


KOpOONThCA; CTAPH- 
BaThCA ; HCKPHBIATECA 

imbarears! (¥) 

contraerse (Y), aye 


et tt ee ee aed 


Lingskriimmung (f) 

longitudinal warping 

courbure (f) longitudi- 
nale ou dans le sens 
de la longueur 


— 


Breitenkriimmung (f) 
transverse warping 
courbure (f) transversale 


windschief werden (v) 

to become twisted 

se déjeter (v) par l'ac- 
tion du vent 


ReiGen (n) (des Holzes) 

cracking or splitting of 
the wood 

gercement (m) ou dé- 
chirement (m) du bois 


reiBen (v) 
to crack, to split 
se crevasser (V) 


Trockenspalten (n) des 
Holzes 

splitting during drying 

formation (f) de fentes 
de sécheresse ou de 
gerces dans le bois 


Holzfehler (m) 
flaw or defect in wood 
défaut (m) du bois 


Holzkrankheit (f) 
disease of wood or trees 
maladie (f) du bois 


krmmmgewachsenes 
Holz (n) 

crooked grown tree 

arbre (m) déjeté ou con- 
tourné 


mposombHOe sopegaene 
n) 


imbarcatura (f) per il 
lungo 

el arquearse en sentido 

longitudinal 


nonepeyHoe Kopob.enie 


n 
<j imbarcatura (f) di tra- 


CZF 


verso 
el arqnearse en sentido 
transversal 


——— 


KOpoOnTECA [NO BIIHTO- 
Boil nosepxuoctH) 
storcersi (v), imbarcarsi 

(v) 
torcerse (v) en todas 
direcciones 


pacrpecknpanie (n) je- 
pesa 
screpolatura (f), spac- + 


catura (f) 
el rajarse de la madera 


TpeckaTLcA; Japath 
Tpeulnibl 
screpolarsi (vy), spaccarsi 
(v) 


rajarse (v) 

EE 

tpeunsa (f) Bb nepesh 
OTL BbICHIXaHiA 

screpolatura(f)distagio- 
natura 

el agrietarse en seco de 
la madera 


nopoK, (m) mepeBa 

difetto (m) o imperfe- 
zione (f) del legno 

faltas (pl) de Ja madera 


Go.rkaup (f) mepepa 

malattia (f) del legno 

enfermedad (f) de la 
madera 


KPHBOCTBOJLHOE epeBo 
n 


( 
fusto (m) storto di legno 
dirbol (m) torcido 


& 


~ 


wimmeriger Wuchs (m), 
Wellenfuserigkeit (f) 

wavy fibred growth 

croissance (f) ondulée, 
ondulation (f) des 
fibres 


wellenférmige Faser (f) 
wavy fibre 
fibre (f) ondulée 


Drehwuchs (m), Dreh- 
wiichsigkeit (f) 

twisted growth 

contournement (m) en 
spirale, croissance (f) 
en spirale 


Strauchwuchs (m), 
Kollerwuchs (m) 

stunted growth 

trone (m) ou arbre (m) 
rabougri 


Maserwuchs (m) 

veined growth 

croissance (f) d'un arbre 
veiné 


maseriges Holz (n) 

veined or raised grain 
wood 

bois (m) veiné 


AuGenriB (m) 

external crack 

fente (f) extérieure, 
gerce (f) 


Strahlenrif (m) 
star shake 
fente (f) étoilée 


Waldrif(m), Luftrif (m), 
Sonnenril} (m) 

natural crack 

crevasse (f) due aux 
agents atmo- 
sphériques 


— 


cpiepatii pocrs (m), 
cpiaeparocrs (f) 

crescita (f) a fibre on- 
dulate. ondulazione(f) 
delle fibre 

crecimiento (m) ondu- 
Jado de las fibras 


CBHeBaTOe BOAOKHO (0) 
fibra (f) ondulatea 
fibra (f) ondulada 


kococaoii (m); KoCO- 
caofinocts (f) 

crescita (f) contorte 

crecimiento (m) en es- 
piral 


poctrs (m) KycTapan- 
KOMb 

crescita (f) rattrappita o 
stentata 

drbol (m) achaparrado 


cBHesatiii HapocTb 
(m); Kan, (m); cenab () 

crescita (f) a fibre con- 
torte 

crecimiento (m) de un 
irbol de madera ve- 
teada 


cBrepatoe jepeso (2) 

legno (m) a fibre con- 
torte 

madera (f) con vetas 


HapyikHan Tpemnana (f 

screpolatura (f) esterna 

raja (f) o grieta (f 
exterior 


pagiannan Tpeunua 
(f); apenecuan Tpe- 
puna Bkrposnua (f); 
phrpenuuua (f); pos 
an6b (f) 

scropolatura (f) a rag- 
giera, screpolatura (f) 
a stella 

raja (f) radial 


Tpeutna (f), o6pasoBas- 
ulanen mpH najeHit 


cTaoma 
screpolatura (f) naturale 


raja (f) natural 


InnenriB (m) 
internal shake 
crevasse (f) intérieure 


Kernrif (m) 
heart shake 
crevasse (f) dans le cceur 


FrostriB (m) 
frost shake 
géllyure (f) 


Frostleiste (f) 

bark affected by action 
of frost 

gonflement (m) cortical 
dd a la gelée 


Kappenri® (m) 

cup and star sheked 

crevasse ({) due au fen- 
dage 


Ringschale (f), Kern- 
schiile (f) 

internal annular shake 

roulure (f) 


Ringkluft ( 
cup shake a 
crevasse (f) annulaire 


Mondring (m) 
halo, blown, false sap 
lunure (f) 


BHYTPeHHAA TpelinHa 
(); (cbur.:) Tpenusa 
OTB ycbixanin 

serepolatura (f) interna 

raja (f) interior 


cepallesnubas Tpellnna 

(); meTHich (1m) 
screpolatura (f) centrale 
raja (f) central 


mopoz06onna (f); Mopos- 
Haa Tpemnna (f) 

screpolatura (f) dovuta 
al gelo 

heladura (f) 


mMopos06ounniii xpeser, 
(m); Bann Kou6pasaniit 
HapocTs (m) Ha MOpO- 
s0donub: Baan (im) 

fenditura (f) longitu- 
dinale dovutaalfreddo 

marca (f) de heladura 
en el exterior 


sapocuian Tpeuuiuta (f) 

screpulatura (f) dovuta 
al caldo od al freddo, 
colpo (m) di sole o di 
freddo 

raja (f) debida 4 la corta 
6 al hendimiento 


oTayrb (m) 
cipollatura (f) 
rolura (f) 


Tpeuina (f) mewazy ro- 
DUGHLIME KOAbUAIH 
screpolauura (f) doyuta 

alla cipollatura, cipol- 
latura (f) 
raja (f) circular 


maotinan aa6or0ne (f) 
lunatura (ff, lunura (f) 
anillo (m) lunar 
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Spiegelkluft (f) 

clean split 

fissure (f) dans le sens 
des fibres 


Fiulnis (9 
rot 
pourriture (f) 


Rotfiiule (f) 
red rot 
pourriture (f) du coeur 


rotfaul (adj) 
red rotted (adj) 
pourri (adj) au coeur 


WeiBfiiule (f) 

white rot 

pourriture (f) sous 
l'écorce 


weiBfaul (adj) 

white rotted (adj) 

pourri (adj) sous 
l’écorce 


Griinfiiule (f) 

green rot 

pezize (f), putréfaction 
(f) due a la pezize 


Trockenfiule (f) 
dry rou 
putréfaction (f) séche 


NaBfiule (f) 

wet rot 

putréfaction (f) humide 

oa Ee 

Rotstreifigkeit (f) 

red stripiness 

bandes (fpl) de pourri- 
ture rouges 


Weilistreifigkeit (f) 

white stripiness 

bandes ({pl) de pourrl- 
ture 


Spreufleckigkeit (f) 
doatiness 
taches (fpl) pailletées 


Peziza 
acruginosa 


Tpeunna (f) no pagians 
HOMY paapbay 

fenditura (f) 

raja (f) longitudinal 


runab (f); cutosuna (f 
putretazione (f), infre 

cidamento (m) 
carcoma (f) 


Kpacuan runab (f); 
Kpacnyxa (f); (Cbs. 
ry6.:) coana (f) 

putrefazione (f) rossa 

carcoma (f) roja 


nopanénnbifi Kpacnol 
PHHAbIO 

putrefatto (agg) e colo- 
rato (ugg) in rosso 

carcomido (adj) en el 
corazon 


Obaan ruuap (f) 
putrefazione (f) bianca 
carcoma (f) blanca 


nopaxcunpl Gbaoit 
PHL 

putrefatro (agg) 0 colo- 
rato (agg) in bianco 

carcomido (adj) en la 
circunferencia 


senéuan ranab (f) 

putrefuzione (f) verde 

putrefaccion (f) debide 
i la »pezizee 


cyxan ranap (f); (Che. 
ry6.:) cyummaa (f; 
{Koctp. ry6.:] cyxo- 
neveub (f) 

putrefuzione (f) secca 

putrefaccion (f) seca 


mokpan rauap (f); (Che. 
ry6:] moKpocaof (m) 

putrefazione (f) umida? 

putrefuccidn (f) himed 


Kpactpia mosucel (f pl) 
strintura (f) a righe 


rosse 
tiras (fpl) rojas de 
putrefaceién 
rHab (f) noAOcaMit 1M 
NOACLAMI ‘ 
striatura (f) a righe 


bianche = 
tiras (fp) de carcoma 


nécrpan wit Kypoma- 
TouUHaN uw 3e6po- 
Ban PUUAb M0 

punteggiatura 

manchas(fpl)punteadas 


spreufleckig (adj) 
doated (adj) 
pailleté (adj) 


Kernfiiule (f) 
heart wood rot 
pourriture (f) du cur 


Splintfiule (f) 
sapwood rot 
pourriture (f) de l’aubier 


Astfiule (f) 

branch rot 

pourriture (f) des 
branches 


Stockfiiule (f) 
trunk rot 
pourriture (f) compléte 


Wurzelfitule (f) 
root decay or rot 
pourriture (f) des racines 


Astknoten (m) 

branch knot 

nceud (m) a la naissance 
de la branche 


Holzkropf (m) 
treo wart, rind gall 
excroissance (f) du trone 


Holzkrebs (m) 

cankerous growth 

tuméfaction (f) de 
l'écorce 
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nopanéuanit nécrpoii 
PHAbIO 

punteggiuto (agg), mac- 
chiettato (agg) 

punteado (adj) 


cepaneninnad raat (f) 

putrefazione (f) del- 
Vanima 

carcoma (f) del corazén 


aaOononHaa rauatb (f); 
3a6010n0Kb (mM) 

putrefazione (f) del- 
Valburno 

carcoma (f) de la albura 


runab (f), Havapurancst 
Orb cyKa 

putrefazione (f) dei rami 

carcoma (f) de las ramas 


crpouoBan ranap (f) 

putrefazione (f) del 
tronco 

carcoma (f) de todo el 
troneo 


HantHnad wie KOpHe- 
Ban rantap (f); wand 
HBL (m); Mypaseit 
(m) ; MoaMypasBot' (m) 

putrefazione (f) delle 
radici 

carcoma (f) de las raices 


cyuKopnarocts (f) 
nodo (m) [di ramo] 
nudo (m) de las ramas 


nanJBIB. (m) Ha craorh 

escrescenza (f) del 
tronco 

nudo (m) yicioso 


pak (m) wepesa 
cuncredine (f) del legno 
cancer (m) de la madera 


a 


echter Holzschwamm 
(m), echter Haus- 
schwamm (m) 

wood fungus, fungous 
growth 

champignon (m) du bois 


unechter oder weifer 
Holzschwamm (m) 
oder Hausschwamm 

(m) 

white wood fungus 

polypore (m) des coni- 
féres, champignon (m) 
vivant sur les coni- 
féres 


Wichtige Nutzhiizer 


Important Woods of 
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Merulius 
lacrymans 


Polyporus 
vaporarius 


“| 


2 


jomMoBON rpnGs (m); 10 
mosan ry6Ka (f); 20- 
mawnili wim apenec- 
HbIl main noazoBol 
rpu6b; woaapesuice 
(m)- paspyuuttea, (m) 

fungo (m) vero del 
legno, fungosita (f) 
vera del legno 

champion (m) de 
madera 


TpyTOBNKS (mM), cb pa- 
CTHAAIOULNMCA NAOAO- 
BbIM'L ThAOML, COCTOA- 
ULUIMb 3b GOALWEXE, 
OBALIX', YCAOBATEXE 
Tpy6ouerc, 

fungo(m) fulso dellegno 

hongo (m) que yivesobre 
los contferos 


Bawwhiimiit noabszownii 


ate 


Principali legnami 


Commerce 


Bois de construction 


Splint{holz}baum (m) 

sapwood (tree) 

arbre (m) de bois 
d’subier 


Reifholzbaum (m) 

heartwood (tree) 

arbre (m) de bois com- 
plétement utilisable 


Kern{holz}baum (m) 
heartwood (tree) 
arbre (m) de bois de cceur 


Schiffbauholz (n) 

timber for shipbuilding 

bois (mn) de construction 
navale, bois (m) de 
marine 


Tropenholz (n) 
tropical wood 
bois (m) des tropiques 


Eibe (f), Ibenbaum (m), 
Taxus (m) 

yew 

if (m) commun 


utilizzabili 


Especies importantes de 


Taxus baccata 


maderas de labrar 


GesbAaposoe mepeno (n) 

albero (m) od alburno 
(m) uulizzabile 

tirbol (m) de albura 


cibaoe pzepeso (n) 
tronco (im) completa- 
mente utilizzabile 
arbol (m) de madera 

utilizable 


chmuaunoe gepeno (0) 

albero (m) ad anima 
utilizzabile con poco 
alburno 

arbol (m) de madera de 
corazon 

KOpaGerbubili thee (m) 

legnv un) percostruzion! 
navali 


madera (f) para con- 
struccién de buques 


Tponnueckifi abeb (m) 
lezno (in) tropicale 
madera (f) tropical 


THCCL eo) ‘eae 
geperno (a. 

tance (m), albero (m) 
della morte 

tejo (m) comun 


. 
= 


Tanne (f), WelBtanne (f), 
Edeltanne (f) 


fir 
sapin (m) argenté ow 
commun 


SSS 


Balsamtanne (f) 
balsam fir 
sapin (m), baumler (m), 


——— 


Fichte (f), Rottanne (f), 
Pechtanne (f) 

pine, common spruce 

epicea (m), sapin (m) du 
nord 


Douglastanne (f) 

Douglas spruce, red fir 

Pseudotsuga (f) de 
Douglas, sapin (m) 
de Californie ow du 
Mexique 


{gemeine] Kiefer (f), 
Féhre (f) 

red fir, Scotch pine, deal 

pin (m) sylvestre, sapin 
(m) rouge 


Bergkiefer (f), Krumm- 
holzkiefer (f), Leg- 
fohre (f) 

mountain pine 

pin (m) do montagne, 
pin (m) de Briangon 


Schwarzkiefer (f), 
Schwarzféhre (f) 

black pine 

pin (m) de Corse 


Strandkiefer (f), See- 
kiefer(f) Seeféhre (i), 
Tgelféhre (f), Stern- 
kiefer (f) 

cluster pine, pinaster 

pin (m) maritime ou des 
landes 


Weymouthkiefer (f) 

white pine, Weymouth 
pine, American yellow 
piue 

pin (m) Weymouth (pin 
blanc canadien) 


Zirbelkiefer (f), Arve (f) 

cembra pine, stone pine 

pin (m) cembre, pin (m) 
alviés, arye (m) 
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Abies pectinata 


Abies balsamea 


Picea excelsa 
(Abies excelsa, 
Pinus abies, Pinus 
excelsa) 


Pseudotsuga 
Douglasii, 
Pseudotsnga 
mucronata 


Pinus silvestris 


Pinus montana 


Pinus laricio 


Pinus pinaster 


Pinus strobus 


Pinus cembra 


esponefickan nuxta (f) 

abete (m), pino (m) 
bianco, abete (m) ma- 
schio, avellino (m) 

abeto (m), abeto (m) 
albar 6 comin 


RR LE nda 
GOanbsamnyecKkan NHXTA 
(f) 


abete (m) resinoso 
abeto (m) balsdmico 


priate ent Scicteceae N 
enp (f); oOniKHOBeHHAaN 
mu eBponelickas 1b; 
eauna (f); anna (f) 
abete (m) di Germania 
o di Moscovia, abete 
(m) rosso, pezzo (m) 
abeto (m) de Noruega 


jyraaccopan nuxta (f) 
abete (m) di Douglas 
abeto (m) de California 


cocna (f) 

pino (m) comune, pino 
(m) delle Alpi, pino 
(m) di Scozia 

pino (m) silvestre 


ropHas cocna (f) 

pino (m) di monte, pino 
(m) montano 

pino (m) de montana 


er 

apcTpilickan wan sép- 
Haa cocua (f); KpbiM- 
ckaa cocHa 

pino (m) di Corsica, 
pino (m) larice 

pino (m) de Cércega 


nprMopeKkan cocua (f) 

pino (m) marino, pino 
(m) selvatico 

pino (m) maritimo 


neiimytopa cocua (f) 

pino (m) bianco ameri- 
cano, pino (m) Wey- 
mouth 

pino (m) Weymouth 


a 

cnonpeniil Keapb (m); 
Kelpowblil Clank 
(m) m1 caaHnelb (m) 

pino (m) cirmo, pino 
(m) cimbro 

pino-cembro (m), 
cembro (m) 


amerikanische Terpen- 
tinkiefer (f), Pitchpine 
long leaved pine, 
Georgia pine, southern 
pine, pitch pine 
piteh pine (m) 


Lirche (f) 
larch 
méléze (m) d'Europe 


echte Zeder (f) 
cedar 
eédre (m) 


Mammutbaum (m), 
Wellingtonie (f) 

giant redwood, Well- 
ingtonia 

Sequoia (m), welling- 
tonie (f), arbre (m) 
mammouth 


{echte] Zypresse (f) 
cypress 
cyprés (m) commun 


Sumpfzypresse (f) 

bald cypress, deciduous 
cypress 

cyprés (m) chauve 


Wacbholder (m) 
juniper 
yenévrier (m) commun 


Sadebaum (m), Seven- 
baum (m), Sepen- 
baum (m) 

shrubby red cedar, rock 
cedar 

genévrier (m) savinier 


falsches Zedernholz (n), 
Bleistiftholz (n) 

pencil cedar, Virginian 
juniper, red cedar 

genévrier (m) de Vir- 
ginie 


Kokospalmenholz (n) 


10 ©0CO8 wood, cocoa nut 


palm 
bois (m) de cocotier 


Weide (f) 


J1 willow 


saule (m) 


enor 


Pinus 
palustris 


Larix europaea 


Pinus cedrus, 
Cedrus Libani 


Sequoia gigantea, 
Wellingtonia 
gigantea 


Cupressus semper- 
virens 


Taxodium 
distichum 


Juniperus 
communis 


Juniperus 
sabina 


Juniperus 
Virginiana 


Cocos nucifera 


Salix 


Obaan awepnkauckan 
cocua (f); nu4-nafine 
(m) 
pitehpino (m) 
pitchpine (m) 


epponelickan anctren- 
HHA (f) 

larice (m), larice (m) 
d'Europa 

alerce (m), pino (m) 
alerce 

HacToamlili KeapL (m) 

cedro (m), cedro (m) del 
Libano 

cedro (m) legitimo 


Besauurronia (f) 

vellingtonia (f), pino (m) 
rosso d'America 

tirbol (m) Wellington 
gigantesco 


(wactronmii} xanapety 
i) 

cipresso (m) comune, 
cipresso (m) sempre- 
vivo 

ciprés (m) comin 

6onoTHbIi wim BHp- 
rHnckili wae sepHiuit 
KAnapHen (m) 

cipresso (m) di palude 

cipresso (m) americano, 
ciprés (m) calvo 


OONKHOBeHHHI MO 
7KEBELHIKS (m) 
ginepro (m) comune 

enebro (m) 


Kaaaunifli MownKeBeab- 
HHKE (m) 

sabina (f) 

enebro (m) sabina 


BUprnuciiil MowKe- 
BeJIBUNICL (mM); KapaHn- 
Aauinoe AepeBo (n) 

ginepro (m) della Vir- 
ginia 

enebro (m) do Virginia 


KoKocopan nara (f) 
legno (m) di cocco 
madera (f) de cocotero 
npa (f); nep6a (f) 
salice (m), salcio (m) 
sauce (m) 


BE 


Sa (D, WeiB- conet omer Ba , 
welde ( salice (m) bianco, salice 
white willow Belixjeiba (m) da pertiche 4 
saule (m) blanc sauce (m) blanco 
} Korbweide (f), Hanf- 7 E 
welde (f), Flechtweide Senorars Gn) 
(f) Salix viminalls Vimine (m), vetrico (f), 5 
water willow, osier gaume cases ey 
; osier (m) blane a 
j = Kacnilickan uBa (i); 
; kaspische Weide (f) TAAbHIKD (m) 
Caspian willow Salix pruinosa S#lice (m) del Mar 3 
saule (m) caspien Caspio 
i sauce (m) cdspico 
Koaba nea (f); 6peanna 
paraslae (0, Sale (f) ; = wi f) 
sallow willow > salcio (m) o salice (m) 
saule (m) masault, Sallx caprea selvatico, salica (f) 4 
caprée (f) sauce (m) de] género 
Nn caprea 
Espe (f), Aspe (f), Zitter- ocna (f) 
pappel (f) pioppo (m) montano o ; 


aspen, quaking aspen Populus tremula — tremolo, alberella (f) 
peuplier (m) tremble alamo (m) temblén 


Obani win cepe6pit- 
cTbii TONOAL (m) 
Populus alba pioppo (m) bianco o 6 
comune, gattice (m) 
ilamo (m) blanco 


yépHblli Tomo (mM); 
Schwarzpappel (f) écoKoph (f) 
black poplar pioppo (m) nero, albero 
peuplier (m) noir ow Populus nigra (m7 
commun alamo (m) negro 6 co- 
; mun 


kanadischo Pappel (f) i 


Silberpappel (f) 

silver poplar 

peuplier (m) blanc ou 
de Hollande 


Canadian poplar, Populus Kanackiii Tonom (m) 
cottonwood canadensis, pioppo (m) del Canada, 8 
peuplier(m) du Canada, Populus pioppo (m) americavo 
peuptien (m) de la monilifera alamo (m) del Canada 
aroline 


Pyramidenpappel (f), 
italienische Pappel (f) 

Italian poplar 

. peuplier (m) pyramidal, 

peuplier (m) d'Italic 


er i 


Populus nigra L, nupamnazanbubiil TO- 
var. italica, nob (m) 
Populus pioppo (m) cipressino 
pyramidalis alamo (m) de Italia 


Schwarzerle (f), Roterle 
(0, klebrige Erle (f), 
Eller (f) 

alder 

aune (m), verne (m) 


WeiGerle (f), Grauerle (f), 
nordische Erle (f) 

white alder, northern 
alder 

aune (m) & feuilles 
aigues 


Ix 


Alnus glutinosa 


Alnus incana 


yépuan ombxa (f) 

ontano (m) comune, 
alno (m) 

aliso (m) 


10 


Obaan onpxa (f) 

ontano (m) bianco Wi 

aliso (m) de hojas 
agudas 


82 


w 


gemeine Birke (f), WeiB- 
birke (ff 

common birch 

bouleau (m) commun 


gemeine Haselnuf (f) 

common hazel 

noisetier (m) commun, 
coudrier (m) 


Hainbuche (f, WeiL- 
buche (f), Hagebuche 
(f), Hornbaum (m) 

hornbeam 

charme (m) commun 


Rotbuche (f), gemeine 
Buche (f) 

beech 

héue (m) commun 


Edelkastanie (f), echte 
Kastanie (f) 

chestnut 

chataignier (m) com- 
mun 


Stieleiche (f), Sommer- 
eiche (f), Friiheiche (f) 

oak (pedunculata) 

chéne (m) & grappes 


Steineiche (f), Trauben- 
eiche (f), Wintereiche 


oak (sessiliflora) 
chéne (m) rouvre 


immergriine [Stech-] 
Eiche (f) 

holly oak, holm oak, 
ilex 

chéne (m) vert, yeuse (f) 


Roteiche (f) 

American red oak, 
Quebec oak 

ehéne (m) d'Amérique 


Zerreiche (f), Bureunder- 
eiche (f), dsterreichi- 
sche Eiche (f) 


10 Burgundy oak, Austrian 


ouk 
chéne(m)de Bourgogne, 
chéne (m) vélu 


Korkeiche (f) 


11 cork oak 


12 


chéne (m) liége 


NuBbaum (m), gemeiner 
WalnuSbaum (m) 

walnut 

noyer (m) commun 
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Betula verrucosa 


Corylus avellana 


Carpinus betulus 


Fagus silvatica 


Castanea vesca 


Quercus peduncu- 
Jata 


Quercus sessili- 
flora 


Quereus ilex 


Quercus rubra 


Quercus cerris 


Quercus suber 


Juglans regia 


Gepéaa (f) 

betulla (f) comune, be- 
tulla (f), bidullo (m) 

abedul (m) comin 


o6nkKHOBeHELI opbul- 
HKD (m) 

avellano (m), noeciudlo 
(m), noeciolo (m) 

avellano (m) comin 


rpa6n (m) 

carpino (m) comune, 
earpino (m) bianco 

ojaranzo (m) 


6yiKp (m) 

faggio (m) comune, 
faggio (m) rosso 

haya (f) comin 


Kalltawp (m) 

castagno (m) fruttifero, 
ecastigno (m) 

castaho (m) comun 


abruiii ayOb (m) 
farnia ({), eschio (m) 
encina (f) pedunculads 


KkameHHhiii Ay6b (m); 
BMH AyOb 

quercia (f) a fiori sessili, 
rovere (m) 

roble (m) 


B'bunosecubiii Ayo (m) 

leecio (m), eleio (m), 
elice (m) 

encina (f) verde, 
earrasen (f) 


Kpacnbiil zy6n (m) 
quercia (f) rossa 
d’America 


encina (f) de America 


6yprynackili 2y6 (m) 

cerro (m), rovere (m) di 
Slavonia, quercia (f) 
di Borgogna % 

encina (f) de Borgona 


oi ee 

mpo6iosbiii ay6b (m) 

quercla (f) sugherifera, 
sughera (f) 

encina (f) de corcho, al- 
cornoque (m) 


rpeurifi opkxb (m) 
apes (m) comune, eon 


nogal (m) comin 


=e 
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GraunuB (f) 

grey walnut 

noyer (m) cendré ow & 
beurre 


Juglans cinerea 


bittere Hickory (f), 
BitternuB (f) 

hickory 

hickory (m), noyer (m) 
amer 


Carya amara 


———— 


{weiBe] Hickory (f) 

white hickory 

hickory (m) blanc, noyer 
(m) blanc d’Amérique 


Carya alba 


Ulme (f), Feldriister (f), |. ; 
Rotulme (f), Rotriister Ulmus campestris 


(f), Korkulme (f) ; Sp, 
common elm Ulmus suberosa 
Ebrh 


orme (m), ormeau (m) 


Bergulme (f), Bergriister 
(f), Haselriister (f) 

mountain elm 

orme(m) i larges feuilles 


Ulmus montane 


Flatterulme (f), Flatter- 
riister(f). Bastriister (f) 

soft leaved elm 

orme (m) a feuilles 
membraneuses 


Ulmus effusa 


Ziirgelbaum (m) 


(Triester Holz) Celtis australis 


lote wood (Celtis occiden- 
micocoulier (m) de talis) 
Provence 


Maulbeere (f) 
mulberry 
mirier (m) blanc (noir) 


Morus alba, Morus 
nigra 


Schlangenholz (n), 
Tigerholz(n), Lettern- 
holz(n), Buchstaben- 
holz (n), Muskatholz 

(n) 
snake wood, letter 
wood, speckled wood, 
Leopard wood 

Brosimum (m) de ja 
guyxne, bois (m) de 
lettres de Chine, bois 
(m) de lettres mou- 
cheté, bois (m) amou- 
rette moucheté 


Piratinera 
guiunensis, 
Brosimum Aublett 


cbpiii opbxp (m) 
noce (m) cenerognolo, 
noce (m) d’America 

nogal (m) gris 


ropbkiii rnkopH (m) 

hickory (m), noce (m) 
amaro 

hicoria (f), nogal (m) 
amargo 


G6taviii rukopy (m) 
hickory (m) bianco 
hicoria (f) blanca 


Gepecrb (mn); KaparayL 
(m); nozeBoft HAM. 
(m) 
olmo (m) comune, olmo 
(m) sugheroso 
olmo (m) 


HbMb (m) 

olmo(m) montano, olmo 
(m) d’Olanda, olmo(m) 
di foglia larga, olmo 
(m) riceio 

olmo (m) de montaiia 6 
de hojas anchas 


Bash (m) 

olmo (m) a fiori sparsi 

olmo (m) de hojas mem- 
branosas 


eS 
Kapkach (™m); KpauiiB- 
Hoe Aepeso (2) 
bagolaro (m), spacca- 
sassi (m), ciliegio (m) 
caccamo, arcidiavolo 
(m) 
madera (f) triestina, 
almez(m) de Provenza 


TyTonoe Aepeso (n); 
WesKkoBiua (f) 

gelso (m) 90 moro (m) 
bianco, moro (m) nero 

moral (m) blanco (negro) 


ambuuoe mepeno (n) 
legno (i) serpente 


, Brosimum (m) de la 


Guayana 


% 


7] 


Lod 


tw 


& 


oo 


~ 


Kampferbaum (m) 
camphor tree 
camphrier (m) 


kleinblittrige Linde (f), 
Winterlinde (f) 

winter lime 

tilleul (m) & petites 
feuilles 


groBblittrige Linde (f), 
Sommerlinde (f) 

summer lime 

tilleul (m) de Hollande 


gemeiner Buchsbaum 

(m) 
common box, boxwood 
buis (m) commun 


Mahagoni (n) 
mahogany 
arbre (m) & acajou 


Zigarrenkistenholz (n) 
cigar box wood, Ha- 
vanna wood, cedar 
bois (m) de caisses a 
cigares, cédre (m) 

acajou 


Zitronenholz (n) 

lemon wood 

cédratier (m), [bois (m) 
de) citronnier (m) 


Pockholz(n), Franzosen- 
holz (n) 
guiacum wood, lignum- 


vitae 
(bois (m) de] gaiue (m) 


Gétterbaum (m) 

ailantus 

ailante (m), arbre (m) 
du ciel 


RoBkastanie (f) 


10 horse chestnut 


marronnier (m) d’Inde 
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Camphora 
officinarum 


Tilia parvifolia 


Tilia grandifolia 


Buxus semper- 
virens 


Swietenia 
mahagoni 


Cedrela odorata, 
Cedrela 
guianensis 


Citrus medica 


Guajacum 
officinale 


Ailanthus 
glandulosa 


Aesculus 
hippocastanum 


Kam«popHoe Aepeso (0) 

eanfora (f), alvero (m) 
della canfora 

alcanfarero (m) 

MeKOAncTHaA Anna (f 

tiglio (m) maremmano, 
liglio (m) a foglle 
piccole, tiglio (m) sel- 
vatico, tigllo (m) co- 
mune, tiglio(m) riceio 

tilo (m) de hojas pe- 
quenas 


Kpynnosneruan anna (f) 

tiglio(m) a foglie grandi, 
tigllo (m) domestico, 
tiglio (m) da viall, 
tiglio (m) nostrale 

tilo (m) de Holanda 


CaMUHTB (m); KapKa2- 
ckan namoma (f) 

bosso(m) comune, bosso 
(m), bossolo (m) 

boj (m) 


Kpacnoe jepeso (n); 
Makaronu (f); akamy 


mogano (m) 
caoba (f) 


BeCTL-HUACKIN Kelp 
(m); Kpacnoe Acres? 


n 
cedro (m) di Spagna, 
cedro (m) del Libano 
madera (f) para cajas 
de puros 


JUMOHHOG jepeBo (n) 

cedro (m) comune, 
limone (m) 

madera (f) de limonero, 
eidro (m) 


OakayTb (m); 6akayTo- 
Boe sepeno (2); air 


guaiaco (m) nero, legno 
(m) santo 
guayaco (m) 


aijaanrp (m); Kurtafi- 
cxiil ncenb (m) 

ailanto (m), albero (m) 
del paradiso 


ailanto (m) 


Koncniii «kamtan (m) 

ippocastano (mm), cae 
stagno (m) <'India, 
castagno (m) amare, 
castagno (m) cavallino 

castano (m) de India 


a 
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Bergahorn (m), ge- 
meiner oder stumpf- 
blitttriger Ahorn (m) 

sycamore 

érable (m) sycomore 


Acer pseudo- 
platanus 


Spitzahorn (m), spitz- 
blittriger anor (m) 
Norway maple ; 
DatisGnyipian,. érable 40°F Platancides 
(m) de Norvége, faux 
sycomore (m) 


Feldahorn (m), Mai- 
holder (m) 
field maple, common Acer campestre 


maple 
érable (m) champétre 
Silberahorn (m), weifer 
Ahorn (m) 
silver maple, white Acer dasycarpum 
maple, swamp maple 
érable (m) blanc 


Zuckeraborn (m) 

sugar maple, hard Acer 
maple saccharinum 

érable (m) & sucre 


Pfaffenhtitchen (n), 
Spindelbaum (m), 
deutscher Buchsbaum Evonymus euro- 


m 
spindle tree ad anne 
bonnet (m) de prétre, fu- 


sain (m) 
Platanus vulgaris, 
piatane (f) Platanns orientalis, 
plane tree Platanus 


platane (m) commun 


occidentalis 
Mandelban 
almond eae (m) Amygdalus com- 
amandier (m) commun munis 
Zwetsche (f), Zwetsch ke 
(f), Zwetschge (f), ge- 
meine Pflaume (f) Prunus domestica 


plum tree 
prunier (m) commun 


Kriechpflaume (f) 
plum tree Prunus insititia 
prunfer (m) sauvage 


Schwarzdorn (m), 
Schlehdorn (m) 

blackthorn 

prunellier (m), prunier 
(m) épineux 


Prunus spinosa 


ABOp® (m) 
acero (m) di monte, 
acero-fico (m), lop- 
pone (m), testucchio 
(m) 
arce (m) sicomoro 


ocTpoancrunis Klénh 
(m) 


acero (m) riecio, acero 
(m) piano, platanaria 
(), cerfico (m) 

arce (m) de Noruega, 
falso sicomoro (m) 


yepuorséns (m); no7e- 
poli kaéup (m) 

acero-loppo (m), loppio 
(m), chfloppo (m) 

arce (m) campestre 


Obani knént (m) 
acero (m) bianco 
arce (m) blanco 


caxapubiii Kaéup (m) 
acero (m) da zucchero 
arce (m) & azticar 


espouelicniii Gepec- 
KeTb (im) 

fusaria (f), fusaggine (f), 
berretta (f) da prete 

bonetero (m) 


= 
niarau, (m); wap 
m 


platano (m), platano (m) 
d’Oriente 
plitano (m) comun 


MHUAAILHOe AepewBo (Nn); 
MHUHUL (m) 

mandorlo (m) comune 

almendro (m) comun 


o6LiKHoReHHaN cara (f) 

prugno (m), pruno (m), 
susino (m) 

ciruelo (m) comun 


waroposesan caéup, (m) 

prugnolo (m) da siepe 

ciruelo (m) silvestre 

SS SS 

TépHb (mM); TePHOBHUIKL 
m 


pruno (m) selvatico, 
prugnolo (m), vee 
m 


ciruelo (m) espinoso 


wt 


& 


~ 


my 


i) 


>, 


Wildkirsche (f), Vogel- 
kirsche (f), SuBkirsche 
(f), Waldkirsche (f) 

wild cherry 

mérisier (m) des bois 


Felsenkirsche (f), echte 
Weichsel (f) 

mahaleb cherry 

prunier (m) odorant 


‘Traubenkirsche (f), Ahl- 
kirsche (f), Faulbaum 
(m) 
bird cherry tree 
mérisier (m) & grappes 


{gemeiner] Weif&dorn (m) 
hawthorn 
aubépine (f) 


Birnbaum (m) 
pear tree 
poirier (m) commun 


Apfelbaum (m) 
apple tree 
pommier (m) 


Eberesche (f), Vogel- 
beere (f) 

mountain ash 

sorbier (m) des oiseaux 


Sperberbaum (m), zahme 
Eberesche (f), Speier- 
ling (m) 

service tree 

cormier (m) 


Elzbeere (f), Else (f) 


beam tree, wild service Sorbus torminalis, 


tree 
alizier (m) terminal 


Mehlbeerbaum (m) 


10 while beam tree 


alouchier (m) 


"1 Gleditschie (f), Christus- 


dorn (m) 
holly 
févier (m) 


502 


Prunus avium 


Prunus mahaleb 


Prunus padus 


Crataegus oxy- 
acantha 


Pirus communis 


Pirus malus 


Sorbus aucuparia 


Sorbus domestica 


Pirus torminalis 


Sorbus aria 


Gleditschia tria- 
canthos 


iin 


yepemna (f) 

ciliegio (m) selvatico, 
ciliegio (m) montano 

cerezo (m) silvestre 


AyWucTaA wan Mara- 
ae6ckan Biutua (1); 
antiunka (f); KyanHa 


ciliegio (m) canino, 
visciolo (m), amarena 


ciruelo (m) oloroso 


yepémyxa (f) 
ciliegio (m) pado 
ciruelo (m) de racimos 


OOBIKBOBEHHEI Gon- 
PLWH. (m) 

biancospino (m) 

oxiacanta (f), espino (m) 


aukan rpyua (f) 

pero (m), pero (m) co- 
mune 

peral (m) comin 


aukad AOOHL (f) Writ 
nonoun (f) 

pomo (m), melo (m) 

manzano (m) 


O6bIKHOBeHUAaA pecans 


sorbo (m) lazzeruolo, 
sorbo (m) degli uccel- 
latori 

serbal (m) bravio, ser- 
bal (m) silvestre 6 de 
los pajaros 


KPbIMCKaA mI CaOBAA 
pa6una (f) 

sorbo (m) domestico 

serbal (m) doméstico 


EES eee 
raaropuua (f); Gepexa 


ciavardello (m), bacca- 
rello (m) 
aliso (m) terminal 


mysHoe sepeso (2); 
ropap (m); Kpyrao- 
anctHan piénia (fj 
Obani ConpaR 

m, 


sorbo (m) montano, 
sorbo (m) d’Europa ! 
aliso (m) 


raeansia (f) 
gleditscia (f), spino (m) 
di Ginda o di Cristo 

espina (f) de Cristo 


— 


Amarantholz (n), Luft- 
holz (n), Exepurhols 
) 


n 

purple heart, purple 
wood 

bois (m) violet, ama- 
rante(m) simiridis des 
galibis et des arro- 
nagues ene (m) de 
copayer 

Brasilienholz (n), Rot- 
holz (n), Fernambuk- 
holz (n) 

Brazil wood, redwood 

bols (m) du Brésil 


Sappanholz (n) 
sappan wood 
sappan (m) 


Blauholz(n), Campeche- 
holz (n) 

logwood 

bois (m) de campécho 


siidamerikanisches 
Elsenholz (n) 
South American fron 


wood 
bois(m) de fer(Amérique 
du sud) 


Sophore (f) 
sophore 
sophore (m) (du Japon) 


falsche Akazie (f), 
Robinie (f) 
false acacia, locrust 
faux acacia(m), robinier 
(m) 


Veilchenholz (n), blaues 
Ebenholz (n), Myall- 
holz (n) 

Myallwood 

acacia (m) d’Australic 


Rosenholz (n) 
rosewood 
cytise (m) des Canaries 


Kaliaturholz (n), rotes 
Sandelholz (n) 

red sandalwood 

santal (m) rouge 
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Copaifera 
bracteata 


Caesalpinia 

brasiliensis, 

Caesalpinia 
echinata 


Caesalpinia 
sappan 


Haematoxylon 
campechianum 


Swartzia 
tormentosa 


Sophora japonica 


Robinia pseudo- 
acacia 


Acacia 
homalophylla 


Genista 
canariensis 


Pterocarpus 
santalinus 


amMapanToeoe fepeBo 
(n); Kpacnoe Aepepo 
BeECTL-HHACKOe AepeBo 

legno (mm) porpura, legno 
(m) amaranto 

copaiba (f), madera (m) 
violada 


(pepHamGyicb (m); Gpa- 
BHJIBCKIT Cantar’ (m) 

legno (m) di Fernam- 
buco, legno (m) di 
Nicaragua 

madera (f) de Fernam- 
buco 


eat 

cannau, (m) [pos (m) 
Kpacuaro AepeBa 

yerzino (m), legno (m) 
del Brasile 

madera (f) de sapan 


parent his AA LN ci coal 

cHHiil Cansagr, (m); Kam- 
newb (m) 

campeccio (m) 

madera (f) de campeche 


}OUKHO-AMEPHKAHCKOE 
‘Kerb3Hoe sepero (n) 

legno (m) ferro, legno 
(m) ferro della Gujana 

madera (f) de hierro sud- 
americana, madera (f) 
de Indias 


ee 

suouckan comopa (f) 

sofora (f), robinia (f) del 
Giappone, scotano (m) 

sophore (m) 

Gkaan axauin (f); po- 
6nuia (f) 

falsa acacia (f), robinia 
(D, cascia (f) 

acacia (f) falsa 


6801 
(pioyeToRoe Masncan- 
jposoe jepeso (n); 
HeHacTonuee (piast- 
KOBOe MepeBo; cHHee 
adenonoe epeBo; 
KaeHcKoe LepeBo 
acacia (f) di Australia 
acacia (f) de Australia 


posonee jepeso (n) 

egno (m) di rosa di 

Bahia, legno (m) di 
rosa delle Canarie 

citiso (m) de las Cana- 
Trias 

Kasiatyp’b (Mm); kpacuntit 
canganb (m) 

sandalo (m) rosso 

madera (f) de sdndalo 
roja 


we 


10 


to 


_ 


blauer Eucalyptus (m) 
oder Gummibaum (m) 

blue eucalyptus, blue 
gum 

eucalyptus (m) globu- 
lus 


roter Eucalyptus (m) 
oder Gummibaum (im) 

red eucalyptus or guin 
tree 

eucalyptus (m) rostrata 


zuckeriger Eucalyptus 
(m) 

sweet eucalyptus cory- 
nocalix 

eucalyptus (m) cory- 
nocalix 

Jarrah 

jarrah, mahogany gum, 
yarrow tree 

eucalyptus (m) margi- 
nata (d’Australie) 


Karri 

karri, white gum 

eucalyptus (m) diversi- 
color 


{gelber] Hartriegel (m), 
Kornelkirsche (f), Diir- 
litze (f) 

cornelian cherry or 
wood, dogwood 

cornouiller (m) mile 


Eisenholz (n) 
iron wood 
bois (m) de fer 


Ebenholz (n) 


ebony 
{bois (m) d')ébéne (1m), 
ébénier (m) 


Griinebenholz (n), (un- 
echtes Pockholz), 
griines Ebenholz (n) 

green ebony 

jacaranda (m) 


Rotebenholz (n), rotes 


Ebenholz (n) 


10red ebony, Grenada 


wood 
ébénier (m) de Créte 
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Eucalyptus 
globulus 


Eucalyptus 
rostrata 


Eucalyptus 
corynocalyx 


Eucalyptus 
marginata 


Eucalyptus 
diversicolor 


Cornus mas 


Sideroxylon 
inerme 


Diospyros 
ebenum 


Diospyros lotus, 
Brya ebenus, 
Jacaranda ovali- 
folia 


Aspalatus ebenus 


Ebenus cretica 


cnniil apkaannt, (m) 
mt @BKAAHNTL (m) 

eucalipto (m) 

eucalipto (m) (eucalyp- 
tus globulus) 


Kpacublii sBkaannte (m) 
m1 @BKAANNTE (m) 

eucalipto (m) rosso 

eucalipto (m) rojo (euca- 
lyptus rostrata) 


caxapncrnii aakaanare © 
(m) wa" eBkKaannTs (mM) 

eucalipto (m) dolce o 
zuccherino 

eucalipto (m) sacarino 


aukappH (m) 

een pto (m) d’Austra- 
in 

eucalipto (m) de Aus- 
tralia 


Kappn (m); paanousbr- 
Hblit apkasunts (m) 
uu eBKAINNTE (m) 

eucalipto (m) diversico- 


lore 
eucalipto (m) diyersti- 
color 


KN3u.t (m) ; Zepen (m) 

corniolo (m), corgnolo 
(m) 

eornejo (m) macho 


wembanoe Zepeno (n) 

legno (m) ferrigno, legno 
(m) di siderossilo 

madera (f) de hierro 


yéproe gzepeso (0); 
aGenoBOe epeBo 

ebano (m) nero, ebano 
(m) vero 

ébano (m) 

rpanagnaLckoe Aepeso 
(n); aenéuoe a6enono0e 
sepeBo 

ebauo (m) verde, albero 
(m) di S. Andrea, er- 
mellino (m) 

jacaranda (m) 


Kpacioe a6enoBnoe 
nepeso (0) 

ebano (m) rosso, grana- 
diglia (f) 

ébano (m) de Creta 


_. 


Palisanderholz (n), 
Jakarandaholz (n) 
{Brazilian} rosewood, 
Jacaranda wood, 
Pualissander wood 

palissandre (m) 


Sankt Lucienholz (n), 
Rosenbolz(n), Cypern- 
holz (n) 

prince wood, Dominica 
rosewood, St. Lucia 
wood, spanish elm 

bois (m) de Chypre 
bois (m) de rose, orme 
(m) d'Espagne 


Tikholz 
(n) 


Teakholz (n), 


teak 
bois (m) de teck 


gemeine Esche (f) 

common ash, english 
ash 

fréne (m) commun 


gemeiner Flieder (m), 
(Syringenholz (n)) 

lilac, syringa 

lilas (m) commun 


Olbaum (m) 
olive 
olivier (m) sauvage 


Chinaholz (n) 
Cinchona wood 
bois (m) de quinquina 


Hollunder (m), schwar- 
zer, gemeiner Flieder 
(m) 
elder 
sureau (m) noir 


Atlasholz (n), Satinholz 
(n), Feroleholz (n) 

satinwood 

bois (m) satiné de l'Inde 


Korallenholz (n) 
coral wood 
arbre (m) au corail 
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Jacaranda 
brasiliana, 
Dalbergia nigra 


Cordia 
gerascanthus 


Tectonia 
grandis 


Fraxinus 
excelsior 


Syringa 
vulgaris 


Olea europaea 


Cinchona 
officinalis 


Sambucus nigra 


Chloroxylon 
swictenia 


Erythrina 
corallodendron 


AKapaHoBoe AepeBo 
(n); maaucanapp (m) 
palissandro (m), jaca- 
randa (f) 
palisandra (f), Baer ed 
¢ 


AOMHHNKCKOe posoBOe 
jepeso (n) 

legno (m) di rosa di 
Santa Lucia d’Africa, 
magaleppo (m) 

madera (f) de Santa 
Lucia, madera (f) de 
rosas, olmo (m) d¢ 
Espana 


THItb (mM); THKOBOe Ae- 
peso (n) 

legno (m) teck, teck (m) 
di Birmania 

madera (f) de teca 


a 


OOHKHOBeHHLI ACEH 
(m) 
frassino (m), frassino 
(m) comune 
fresno (m) comun 


cupenp (f) 

siringa (f), lila (f) 

lila (f) comun 

oauBkoBoe Aepeso (nN); 
macanunua (f) 

olivo (m) selvatico, 
oleastro (m) 

olivo (m) silvestre 

eee 

xuuHoe jepeso (n) a 

china (f), legno (mm) di 
chinina 

madera (f) de quina 


——— SS 


uépnan 6ysuua (f) 
sambuco (m), zambuco 

(m) 
sauco (m) negro 


aTuacnoe jepeso (n); 
caTHHoOBoe LepeBo 

legno (m) satin, legno 
(m) satinato 

madera (f) de satén de 
India 


KopamaoBoe Aepeno (n) ‘ 
1 


legno (m) corallo 
madera (f) de coral 


} { 
1a 
ee 
eG 


See: 


1 GO 


6 Sas Se aL E om pepe ly 


echtes oder brasiljani- 
sches Rosenholz (n) 

tulip wood 

bois (m) de rose véri- 
table 


{weifes) Sandelholz (n) 
sandalwood 


[bois (m) de) santal (m) Santalum album 


blanc 


Gelbsaudelholz (n) 
yellow sandalwood 
bois (m) de santal citrin 
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Physocalymna 
floribundum 


Santalum citrini 


OpaansLcKoe posonoe 
qmepeso (n) 

legno (m) di rosa di 
Bahia 

madera (f) de rosas, 
palo (m) de rosa le- 
gitimo 


caHlanbHoe epeso (mn); 
Obaiii cangzasp (m) 

sandualo (m) bianco 

madera (f) de sdndalo 
blanca ; 


wEaTEI cauzaq (m) 

sandalo (m) giallo 

mudera (f) de sdndalo 
amarilla 


Abarbeiten, aus 
dem Groben 66 
Abatage du bols 4855 
Abattre, scle & 954.5 
8644.5 
Abbattere tronchi 
BOA. 


Abblegemaschine 
2978 

Abbiegungswinkel 
2916 


Abbrunimento 
del legname 4877 
Abdrehen . 714, 71.7 
Abdreh-maschine, 
Fag. 4467 
wstahl. . . . . 122.10 


Abedul comin 498.1 
B14 


--- remacha- 
dora 2786 


| Abkochen vo 


A. 


Abhebewagen, 
Maschine mit 304.6 

Abheben, einen 
Span 699 
Abheber. . . . 2487 

Abhebung, selbst- 

tlitige MelBel- 867 
Abhobelmaxe Bae 
FaG- 4166 
Abhobeln ... 64 
Abies balsamea 4952 
-~excelsa . . . 4963 
- pectinata 495.1 


frischem Leim 4667 
Abkiirz-bandstige, 
doppelte ver- 
stellbare 8565 
-kreissiige mit 
Schicbetiach 8654 
- - - verschieb- 
barem Tisch 3654 


Absaugen des 
Staubes 2185 
meee het arene aa 
- Stav 
Absaugestelle 2 S183 
Absaugvorrich- 
tung 4701 
Abscheidevorrich- 
tung, nor: 460.5 
Abscheren. . . 2375 
} Abscherung ; « 276 
Abscherungs-fliche 
2378 


-querschnitt. . 2378 
-richtung .. . 2377 
Abschlaz-form- 
kasten 8035 
-maschine, Ilolz- 
draht- 4584 
Abschleifen . . 405.1 
- des Holzes. . 4052) ~ 
- einer kegelfor- 
migen Fliiche 2162 


Abzichen der 
Schmirgel- 
scheibe mittels 
eines Diamants 


Abzlehmaschined7a4 
-messer .. . . S874 
Abzug-rad. . 


-cuchilla de . 387. 3 
892.1 


B80 
saps BOS 
[boas 
ie 


~Vviruta de . 
Acabar 
} Acacia 
- d'Australie 
- de Australia 
- di Australia . 605 
-falsa.. 
false... . 
»faux. .. . . 6M 
-  homaiophyita 606 
Acajou 600. 


‘60% 


--~superficie In- | sige ... . . 804.6 re Acanalado, rodillo 
ferlor det Gags ~~ Pande n-B172, 4403 Ashtech a ‘3622 
- - mit wandern- Abs 2 Acanalador de 
= del arco. « - 2885)" dem Siigeblatt 2603 Ree Es SR mano 3976 
Ztcntada . . - S84) Abltingen . . . 8548 Rohren- 9316/ Acanatar . S711, 4006 
S vom Baumettce, | Apechwarmen 100 acess ated 
Ci a4 schwarten . A} Acceca ss 
22 Gormanta i jeg{AblaGhahn . . 1887 ~ der Baum- Accelerarelaco =a 
- maschlo * 4951 | Ablehren . 8915 stimme 834.7 di ritorno 123 
=resinoso . , .4952|-den Schleifstein Abepannen! a9 110.7 Accelerated toe 
- rosso... . . 4955 225.4 sper eae ’ 2 
Fe = des Messerkopfes Luft- 469.7 123 
ar oe panes des Messer optics Abstand, Achsen oS ee 
- balaitmico . . 492|- ~ Schleifsteins 8 
min... . 4951 2955| Abstech-bank . 625|Acciaio . ane 
- =e California 4954 | Abniitzung. pebielt )-drehbank. « - 624) sranato 8205, silt 
~~ Noruega. . 493 scheiben- 2261|-stahl . . - 1932)" al crogiuolo Ba 
Abfasen 4184, 4185] Abolladura . . 2 a7 =stichel; Werk- Se roma nn etsss 
pee inane ieee] AbrastG aubatances | 7eneDieh eT, 9|~ ~ manganete Sit 
Abgleichen, den BD estinntinnrichd 0 emails om bet 
Sand 8022 Abana * "§8a5|  Thermiteisens ay Nolita gerd 
Aberaten 2382 Aa ate eatiayas ; Bessemer . . 344 
oo8le en Sand . . 802. ae u -cementato . . 34 
Ab ebeformme. 2 Schleifstein zen Stlick : sda nttressty cess 
o 2264 | Abstelfen . --utensili . . 832 
mit yeaa ae Abricht-hobelma- Abstichstift . - damascato. . 84.7 
Ww pplalte 805.4 schine 8703|Abstreicher . .2445/- duro... . . 884 
Seat CaP -maschine . . .8793|Abstreichschiene _ |- fuso ... . . 2786 
- -,Boden-. . . 4483 tf » 33 
guatchinel (ir == Stiulen- | 18704 Abstreifer « . . 244s . 835 
ache Gegen- - -,senkrechte - - «. « « » M48} - omogeneco , , 83s 
_ _Stiinde 8049) mit Messer- etustollbarer gia pudellato . . 887 
- -, Wendeplatten- kipfen 1802 | -, fester rapido . 855, 400.7 
-- mit Druck- | - -, wagrechte - - Abstreifpiaite : “80 saldabile. . . 


wasse 8062 
sstift. ses B04 
-yorrichtung . 8047 
--Riemen-', , 486 


mit Messer- 
képfen 1803 
Abrunden . . 41812 
Abrundung . . 4183 


Abtastern ... 

Abwitgen . . « 

Abwiilzverfabren 
202. 


- Thomas ... 342 
Acciccare 1672, 2665 
2875 


2.6|- i chiodi a 2809 


, 


oH 


Acciecatoio 


sews 


Acciecatoio . . 1672 
2012, 412s 
Acciecatore, fresa 
-rice 2012 
Acclecatura . . 2874 
dei fori per 
chiodi 283.4 
~~ ribattini 2334 
Accil6n ... . 6934 
- de corte . 120.7 
- de mortajar . 40s 
Accionamiento 
hidraulico 269.1 
-mecanismo de 76.7 
Accoppiamento, 
meccanismo di 207 
Accoppiare .. 20s 
~ la puleggia a 
gradini 922 
Accorciare . . 3654 
Accosteur . . . 2842 
Accouplement. 207 
935, 1684, 266.4, 
877 


~ A friction 93s, 1051 
- - - cylindrique 


Us 
- - griffes 932.3, 164s 
-- ressort. . . 1087 
~ - segments ex- 
tensibles 219 
~ - serrage auto- 
matique 212 
--tige ... . 155 
-débrayable . 1585 
- Gastique a fric- 
tion 1561 
- par cheville . 936 
doigt ... 936 
--goupille . . 936 
-rapide ... . 22: 
Accoupler.. . 20s 
-la poulie a 
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Ce de Acero de filetear Achsrecht,-erVor- 
cilindros para interiormente schub desWerk- 
trabajar dos 126.1 sticks zum 
costados $812) - - fresar postizo Friser 121 
----- en un 2045 | Achsschenkeldrrb- 
solo lado 8814 bank 
--diseos . . . 8801 


- - hacer ranuras 
83 

- - mesa articu- | 
lado sin fin 8823 


--ponerigruecso |- - - interior- 
3SLa 
Sia es con ro- - - sacar ranuras 
dillos 8804 


- - porta-cuchi- 
llos conico 880.5 
- para cuartcrones 
de puerta 3822 
- ~ hacer ranuras 


tornear « 120, 


| 


de chavetas 85)- - tronzar 
- - listones - dureza del 
~ - superficies J= QUTO o.0 ss» 


eurvas $5|-,el- quita varios 


mente 126.1]- au chrome | 


terminar. . 827|-- nickel . . 


122.10, 421.5) - Bessemer . 
- en dngulo 1265) -, calibre en . - 
interior . 1234|- cémenté 
« - 1232) - -chrome 
+ 1205) - chromé 
834)- corroyé ... 


- offing .... Us 


-- creuset .. 
~ ~ manganese 


4|-- Wolfram, . 


epeSeeecer 


us 
- d'affinsge . . 


- - tablas de en- 
tarimado 3824 
--tablitas . . 881s 
-- Vigos. . . . 3803 
~ plancadora 
-ripida . .42, % 
- transversal . 
Acepilladura . 
- cireular 
-convexa... 
~ oblieua 
Acepillar 
- los engranajes 
cénicos 44.6 
Acer campestre 5913 
- dasycarpum . 6014 
- platanoides . 6012 
- pseudo-platanus 
6014 


gradins 922 
--- dtagée , . 922 
Accumoulateur 
hydraulique 267.7 
- hydro-pneuma- 
tique 2683 
Accumulator, hy- 
draulic 267.7, 2683 
3008 


-, hydraulic - work- 
Ing by com- 
pressed air 2683 
Accumulatore 
idraulico 267.7 
-- a carico d'aria 
compressa 2683 
- idropneumatico 


- per pressione _ 
idraulica 8003 
Accurate srinding 


216.3 
Aceite. . 76.35, 145.10 
213.1, 223.10 
- de trementina 122 
Acelerar el retro- 
ceso 123 
Acecpilladora 456. 64 
» 478.7 
- abjerta en un 
costado 880.6 
- con cabezal de 
cuchillos libre 380.6 
- - porta-cuchillos 
horizontal y ver- 
tical 8805 


- saccharinum . 6015 
Acero bianco . 5014 
- da zucchero . 601.5 


-dimonte . . 6011 
--fico .... . 6014 
--loppo ... .5013 
-piano .... 
- riecio . 
Acero . 823, 634 
120.4, 280.5 
- mano .. . 1228 
-afinado ... 845 
-alcrisol ... 844 
---dulee .. 844 
-cromo ... 802 
--manganeso 354 
--niquel ... 861 
-- Wolfram. . 853 
- batido .... 886 
- Bessemer ~ Ba 
--dulee ... 3441 
-, calentamiento 
del 82s 


~ calibre de . . 8205 
- cementado. . 347 
- con contra-cu- 
chilla 887.3 
-corte del 314, 120.8 
- damascenado 81.7 
- de barrenar . 1692 
--ccpillar 813, 862 
--desbastar . 826 
4216 


- - filetear ex- 
terlormente 1268 


fe 


cortes 79|- damasquiné . 

-)-- se desafila 1218|- demi-dur .. 3% 
- en forma de UF seve 

gancho 125.1 | - fondu homogéne 

---- media as 


luna 1254) - homogéne . . Ss 


- filo del . . .1208|/-rivéen .. .Sue 
find .weece 84.5) --mangantse . Si 
- forjado « » B36/- Martin. ... 

-fundido .. . 888}--nickel. ... Si 
- liston de. . 331.07] - pour outllsrapides 
- para herramientas Ss 


882 
~ - ferminar. . 1263 


- presion del . 824 

- pudelado . . 837 

-ripido . 855, 1227|-sondable .. Se 
- refinado . . . 845|- Thomas ... Ms 
- semi-dulee. . 385) - -tungsténe . . SS 
---duro .. . 885] Acodado, palanca 

- Slemens-Martin3is -s 1s 
---dulee . . 843) AcoplamfentoSizms 
~soldado ... She 1684, 1647, S737 
- sujetar el . .1265|- de anillo de 

- Thomas... 842 extensién SL 
-- dulce .. . 842)-- dientes 1554 1382 


-tungstenado . 853|- - engranajes 1s 


- tungstenoso . 863|~- - espiga . . . 183 
Acetilene . . .2724|-- rleclon Sas, ots 
Acetileno . . . 272, . 1651 
Acetylene . . .2724)- - - cilindrico $u 


Acétyléne . . .9724|- - garras M23 15s 


Achaflanado, correa|- - presién . . 14s 
~8 O14) - - tensién auto 
Achaflanamiento matics 212 


- ates 
el movimlen 
de planear 1034 
--- tranerers 
- desembragable 
pease yt: 


de las superficies 
de contacto 2713|- 
Achaflanar.maquina 
de (y.,,maquina") 
Achaparrado, arbol 


4004 
A » Auth - clastico de frieciin 
Achse, Aufh nee ec al 


- Dreh- . . . .8918|- longitudinal . 1023 
- Schwer- . . . 391.7|- momentaneo. 221 
-Spindel- . . . 773|- por pasadores 
- Spitzen- . . . 1121]-~- pivotes . - 


-,Umdrehungs- 709/ Acoplar .. +. = 


Achsen-abstand 81s] - la polea esealo~ zl 
-entfernung . . 818 nada $22 
Achsial, -er Vor- Acqua, 2727, 8182 
pohnh desi erm: a 464s 
sticks zum - com ~ » Shs 
Frilser 1023 9804, 2524 


AAcqua 


Acqua di raffred- 
damento 1224 
-- saponata, . . 1225 
JAetion 414, 69.4, 120.7 
--, electromagnetic 
1163 
-- of the tool. . 605 
dAction. .. . . 69.34 
4Acumulador hi- 
réulico 267.7, 300.8 
--- con carga de 
aire 2683 
.Acutangolo . . 4819 
. Adattamento del 
* punzone alla 
matrice 2442 
. Addition de fer 2744 
A Aubbrence Clee: 
tromagnétique, 
fixer par I’ 2205 
_ Adjust, to - the 
timber 835.5 
_ Adjustable pin 605 
Adjusting . 143, 714 
= upparatus for 
~ moulding 
irons 893.7 
-~---- knives 893.7 
- the circular 
saw 8714 
eepeeecn ecole. 
~ plate 886 


vertical 189.5, 140.5 
143.5 

Admisién del 
porta-atil . . 633 


-interlor . 
Admission . . 40) 
2648 


- par piston . . 2616, 

-- tirpir o» » 2618 
Advance cutter 

4178 

= to...... 2 
Aesculus hippo- 

castanum . 600.10 

Affilare . 2122, 2181 


- a secco 
-ad umido . . 2126 
-, apparecchio 
per 859.7 
~ diritto identi 8526 
~ macchina da 
(vy. ,.macchina*) 
Afiilatrice 2105, 217.7 
2212, 8521 
- di sega a nastro 
multip] oe 
- multipla per 
ferri da pro- 
filare 8944 
- - sago- 
mare 8941 
~ per coltelli di 
fallatricl 3922 
- - dischi da 
sega 2113 
~ - ferrl di pial- 
» latrici 8922 
- - punte a spi- 


rale 2106 

- ~~ americana2106 
= nate Be 2113 
~ uniyersale . , 2112 
Affilatura . . , 217.7 
-asecco .. . 2133 
-ad umido . , 2127 
-del denti . . 8610 
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Aire 


Affilatura del 
fondo dei 
denti 3625 
~ dell'utensile 12 
- di un utensile 2: 
- diritta del 
denti 86 
errata . . 
esatta 


Aftinage . 
Aftinato, acciaio 34.5 
Affing, acier . . 814 
Affusto dell’ uten- 


sile 2666 
Amat ... 
Affatage 
-~aleau... 
= CC. . 


d'un outil . 
de loutil 
défectueux 


- 822 
des creux de 
dents 8525 


Sk ae 


--denis .. . 8516 


- droit des dents 
852. 


- - du tranchant 
887. 


1 
-en arrosant . 2127 
mouillant . 2127 
-exact .... 895 

incliné des 

dents 8528 
- renvers¢ du 
tranchant 8872 
Affiter 21 21 


- dla lime 
sec. « 
ppareil 
donner de la 
voile pour scies 
ft ruban 8597 
- droit les dents 3526 
- en arrosant . 2126 
-,machine a 
(vy. .machine*) 
Affitense 210.5, 8524 
- pour fers & 
moulurer 3941 
- universelle . 2112 
Afilado ... .2175 
- a miquina . 2176 
- correcto. . 
- de los dientes 
de sierra 8616 
~ - una herra- 
mienta 2207 
- del fondo de 
los dientes 8525 
- derecho .. . 8871 
- - de los dien- 
tes 8527 
-en hamedo . 2127 
- inclinado de 
los dientes 8528 
- incorrecto. . $22 
- invertido 8872 
-plano ... . 24s 
Alilador . . . . 2074 
Afilar . . 2192, 21814 
216.10, 217.4.8, 861.7 
-, anillo de . . 2241 


Afilar. aparato de - 
y triscar sierras 
de cinta 3597 
-, cojinete porta- 
husillo de 2182 
-con agua . .2126 
- - inclinacién, 
disposicion auto- 
mitica para 95314 
- derecho los 
dientes 352.6 
-, disco de. . 22341 
el - el atil . 12110 
- en hamedo . 2126 
--seco.... 2132 
-, lima para - 
sicrras 3518 
-,miquina de 
(v. ,miaquina*) 
-, materiales de 2224 
-,muela de . . 22341 
-, piedra de 
999 


-,polvo produ 
cido al 
-rueda de . . 224 
-, superficie de 2215 
Afinado, acero. 34. 
Age of wood . 455. 
Age du bois. . 4S 
Aggiunta 
- di ferro .. 
Aggiustaggio . 


sz 
Sbs- 


- della sega cir- 
colare S714 
- di precisione 
del mandrino 
portafrese 
Aggiustamento 
Aggraffare . 
Aggraffatura d 
ritta 2 
- ribaltata. . . 2007 
Agitador, meca- 
nismo 467.8 
Agitateur . . . 4678 
Agitatore 
Agitators 
}AZO ..---- ¥ 
Agrafe . . 820s, 330. 
-enacier. . .83 
- rivée en acier3314 
Agraffa ... 299 
- del morsetto 8302 
- della sega . . 8302 
Agrictarse, el-en 
seco de la ma- 
dera 4896 
Agua 831, 2239, ae 
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de jabon . . 1224 
preston. . 2885 
--refrigerar . 1224) 
-.movido por . 464 
Agujero . 1834, 1404 

4204, 4494 


- ciego «+ Mid 
- cilindrico . . 2165 
-cortado .. . 2309 


- de destapa- 
miento 2444 
--espiga . . .4024 
- lacuna. . 1681 
- paredes lisas 240.1 
--remaches . 286 
--sujecion . . 161 
-,el entanchar -s 64s 


963) Air buffer . . 


Agujero, el ta- 
ladrar-s 144.9, 1453 
-, hacer previa- 
mente un 6s 
-marcar el. 14656 
- para la cuna 
de sacar la 
broca 1502 
- rectangular 0.3 


- redondo . « 0.2 
- sin salida . . 175 


Ahle, Reib- . . 205.6 

Ahikirsche. . . 

Ahorn, Berg- 

~ Feld. .. . .5013 

-, gemeiner 
Alb: 


pitz- .. . .6012 

. spitzblittrigerb012 
-, stumpfblittriger 

60Lt 

~ 501A 

15 


- welBer. . « 
-. Zucker- . . . 60 


| Aiguisage incliné 


automatique des 
dents, appareil 
our | 853.4 
--des dents . 8525 


Aiguiser 2122, 216.10 
| 221 


LAB, 2229 
-isec.... . 2182 
- en arrosant . 2124 
Ailante .... 
Ailanthus glan- 

dulosa 6905 
. - 6009 


5009 
1879 
2598 
«204.7 


Ailanto 
Ailantus . 
Ailette. ... 


- chamber. .« 
~ compressor, 
single cylinder 
two stage 20b4 
compressor, 
steam driven 
single cylinder 
two stage 2002 
- cushion . . . 2509 
- cushioning . 2607 


dise valve . . 469.7 

dried wood 487.410 

drying. . . . 4041 

flap valve . . 4607 

- foster Peron 

- heating appa- 
ratus, steam iGi2 


reservolr 
throttle valve 4607 


ir. . . 204.7, 
comprimé 62, 6 

265.78, 2564 
--,marteau & . 2541 
- -perecuse &. 1384 


tories 


= 8CC. 2 2 ss ef 
-, tour T3008 


-calentar cl. . 4044 
-,cimara de. . 254.7 
- comprimido . 624 
188.1, 266.78, 260.1 
238.8 


Yast SAPS ns 


Fate aw ale 


Aire 


Aire comprimido, 
martillo de 
forjara efecto 

de 2641 
-seco.... . 4641 
Aislamiento del 

calor 829 

Ajustable, poulies 
porte-lame -s 857.6 

Ajustage de la 
seie circulaire : 

TIA 

---table . . 392 

-, dispositif pour 
l- des fers a 

profiler 393.7 

Ajustar la pieza 

_ de trabajo 7010 

Ajuste 665, 71a, 4125 

- del punz6n con 
la matriz . . 2442 

-, disposicién de - 
de las cuchillas 

de perfilar 393.7 

Ajustement du 

poingon a la 
matrice 2442 

(APRS Youtil. 374 
a pléce a scier 3355 

Akazie, falsche 503.7 

Akkumulator . 8005 

-, Druckwasser- 267.7 

~ Luft... . . . 2683 

Alambre de sol- 
dar 272.12 
Alamo blanco . 497.6 

-comin .. .497.7 

- de Italia. . . 47.9 

- del Canada . 497+ 

-negro ... .497.7 

- temblon . A975 

Alberella . 4975 

Albero $24, 190.7, 191.7 

_ 4790, 4 

--gomito. .. 686 

-- manicotto . 1917 

~ ad anima utiliz- 
zabile con poco 

alburno 494.6 

- = eccentrico . 234.4 

- degli arresti . 182. 

- del dispositivo 

di arresto 1075 
--paradiso . 6009 
- - portautensili 

a trottola 3912 

--rinvio 81.7, 85.5, 929 

-- yolante delia 

sega $583 

- dell’eccentrico 49.7 

~ della camma di 

comando 2462 

- - canfora 

--lama.. 

- - manovella . 

-- morte .. 

di comando 

48.4, 188.9 

- - del cambia- 
19,3 

- 8269 

dell’ avanza- 

mento 519, 1692 

S. Andrea . 6045 

asporto 1086.5 

con scana- 

jatura per il 

ungo 109.1 

- filettato. . . . 108 


2|- - - - ribattini 283. 


a1 


0 


Albero inter- 
medio 1894 
--estensibile . 924 
-,macchina per 
raddrizzare -i 206.1 
per regolare la 
corsa 414 
portamola . . 217.9 
portupunta . 4108 
- del trapano 4102 
- raddrizzatura 
di -i 205.5 
snodato con 
giunti di car- 
dano 191 
-spoglio di un 479 
-telescopico .! 
--snodato . .19 
- tornio per -i 


- utilizzabile . 4914 
Albura =. 834.7, 4702} 
495 4944 | 

Alburno . 476,2, 4925 
494.6 

- utilizzabile . 4044 
Aleance de la | 
taladradora | 
radial 131. 


Aleanfarero . .5 
Alcohol, barniz 


de 406.1) 
Aleool..... | 
Aleornoque . 
Alder... 6 » 


-.northern. . 
-, white 

Aleman, porta- | 
itil 128, 


---- de trous 
ndriques 216.5 
-arbre d’. . . 1691 
- barred’. . 1 
1686, 1 
-conique... 
- cylindrique . 1473 
- de trous coni- 
ques 147.8 
-- - cylindriques 
147.7 
1 
2 


7 
- du cylindre . 251 
-, Jame d’ - . 1692 
-,noix d’- rotatif 
166.3 
-, plateau d' . . 1684 
-, porte-outils d’ 169.5 
-, rectifier des -s 
a la meule 2164 
Alesaggio 1485.1 
169. 


Alesare71, 1685, 169: 
- ifori per emiout: 
9 


-unforo .. .1472 
Alesatoio . . . 205.6 
Alesatore 206.6, 412.7 
-amano .. . 2069 
- cilindrico . . 2057 
-conico... . 2068 


- meceanico. 205.0 
Alesatrice . . . 1692 


- con testa mo- 
bile vertical- 
mente ¢ mon- 

tante fisso 1865 


Alesatrice con 
testa mobile 
verticalmente 
e@ montante 
mobile orizzon- 

talmente 1804 
- -fresatrice 
orizzontale 
combinata 1801 

orizzontale . 1363 

- combinata . 1801 

~ per cannon. 1855 

--cilindri . . 1861 

- portatile. . . 1374 

- verticale. . . 1862 


|Alesatura 719, 1485 
Aléser , 1264, 14742 
2034 


-alameule , 216s 
~ des trous de 
rivets 2832 
~,machine a 
(y. »machine*) 
sur le tour . 
ur. 2 
seuse, fraise 
a rectifier les 
-s 2042 
Alésoir .. . . 2066 
- & commande 
mécanique 25.10 
- main... .2069 
conique . . . 2068 
eylindrique . 2067 
de foret . . . 3593 
portatif 


Aletta 
Algodén im- 
pregnado en 
sebo 3715 
Alidade de 
division 198.10 


Aligner la piéce 


a scler 3855 
- les planches . 8627 
Alignment, sett- 
ing out of 1182 
2235 
693 
Alimentazione 8374 
887.56, 8564, 363.1 
ra 867.6 
~, apparecchio 
we di 8673 
- automatica . 8693 
-, dispositivo dell" 
885, 


Alimentacion 


Aline, to - the 
timber 8365 
Allsador. . 66.1, 652 

- para ranuras 
de chavetas 655 


2) Alisar 64.9, 1472, 2265 


745 
bis 


- con esmeril . 
-el - agujeros 
- - cilindri- 


cos 147.7 
-,- - - cénicos 1478 
--- con mucla 


agujeros ejlin- 
dricos 2165 
- interiormente 
con muela 2164 
- la pieza ter- 
minada 744 
Aliso . 497.10, 60210 


Ambot 


Aliso de hojas 
agudes 49741 
~ terminal. . . Wea 
Alizier terminal #23 
Allargare un foro 


Mis 
Allargatolo . . is 
4: 


-afresa... . 9% 
Allemand, porte- 
outils 12%) 
Alligatorschere 24 
Alloggio della 
punta Iils 
Allowance, grind. 
wa 225 
Allumette, bolte 
d' -s iis 
~ fabrication des 
s 
-. ranger Jes -s 40 
-tige d’ . 452s, 45% 
Alluminio 2784, 273 
Almendro come) 


& 
} 


Almez de Pro- 
venzs (95 
Almohadadeaire 


Almond tree. . (1s 
Alno ivi 
Alnus piatinees 


-incana ., 4% 
Alouchier, . W2» 
Altalena. .. 267 
Aldmina bidrs- 
tata 
Alumine hydratée 
mis 


Aluminio, éxido 
de 279 
Aluminium . .279 
~ oxide ... «279 ” 
Aluminiumoxyd 
ws 
Alumino-térmico 


Alumino-thermle 
welding pro- 
cess & 
Aluminotherml- 
que, procedé 2 
Aluminothermiseb, 
~es Verfahren 23h 
Alundum .. . 2% 
Alzata... . 20% 


5|- del coltello . 241s 


- della sega. - 
amandier com- 
mup 
amarante — siml- 
ridis des gall- 
bis et des ar- 
ronagues Ws 
Amarantholz . 6 
Amaranto «+ + 
Amarena 
AmboB 
-bahn . Cat, 
= swechsel- 
Ri bare 307 
-elnsatz - Ba phct 
-, geteilter Un’ 81. 


esonderem 
mT erament 81 
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Anschlagstern 


AnmboB mit eige- 
nem Funda- 
ment 2617 
~shtock ... . - 2015 
-~holzerner . 2614 
-sstitzung, ¢la- 
istische - -dureh 
Holzstécke 2615 
-,Unter-.. . - 2014 
Auménage 841.7, 3015 
867.6, 886.5 
- acylindres des 
dois débites 386.0 
-,, appareild’- pour 
seles horizon- 
tales alterna- 
tives 330.9 
-- automatique, 369s 
-v Chariot d'3405,343, 
804, 8691 
--de la piéce a 
travalller sur 
Ja surface de 
Ja table 334.5 
----- par rou- 
leaux 336.6 
—,dispositif d’ . 8855 
— du bois a la 
main 3692 
-- -- ayeclamain 
8824 


-- par rouleaux 
pour bols en 
grume 335, 
--rouleau d’. . 836.7 
837.5, 385.7 | 
.Amiante. ... 
sAmianto. . . 
4 Amincixsement 
des faces de 
recouvrement 271.5 
. Ammortizzare il | 
colpo della | 
mazza 259.1 
, Ammortizzatore 


degli urtl 3281.23) ~ 


Ammortizzazione 
a molla 269.5 
»=-Vapore. . 269.10 
--adaria . . . 2697 
Amolador . . . 274 
Amorcer le trou 146.6 
Amortiguador 8231.4 
-deaire. . . . 2505 
--goma .. . 20601 
-- Vapor .. 26911 
Amortiguar, dis- 
posicién de 8232 
Amortlssement 
par lair 269,7 
--la vapeur 260.10 
--ressort. . . 2693 
Amortisseur. 25926 
2604, 8232 
-aair... 250.5 
--butoir a ya- 
peur 260.11 
-en bois . . . 2005 
-~-caoutchouc 2601 
Amovible, lame 2046 
Amygdalus con 

mun 1,8 

Afiadidura de 3 
hierro 2744 


Anello 79.5, 2184 204.5 
BIL, 405.1 


-asferc.... 786 
-annuale .. . 4767 


Ancllo d’appog- 

gio ¢ di spes- 
sore 1272 
dinnesto. . . 944 
del collare. . 934 
-mulino. . 467.0 
-tronco . . . 4707 
dell'indice . . 159+ 
di arresto . . 1893 
- blocco . . . M44 
- con tacche 106.9 
caueciit 2 
ontrappeso 267.9 
ontrospintalb: 
crescita . . 476. 
cuolo s 
fixxaygio . 
gomma . 
pressione 
23 


ir ar ie Be CR Oe ee 


tr eae te 


---assiale .. 7 
protezione . 4741 
- - = per le seghe 
a tamburo $738 
rivestimento 
del tamburo 4323 
- divisore . . . 1837 
- filettato 1514, 2184 
- tagliente + 4202 
AnGOl > Ss 
-backe 
-, cinfache qua 
dratische 330.1 
-, Exzenterstige-33L4 
-, Horizontal- 
rattersige- 3315 
- Keil: . . . . 8303 


lige. o- 
Unter- . . . . 8209 
porte- 

outils 1282 


Anglais, 


eutter os 

iron bending 
machine 2949 

- - shearing ma- 
chine 2315 

- - straightening 
machine 2965 
- lever shears . 2207 
- locking . . «4252 
-of action .. 6%4 
- - back of tooth 
St 


TA 
backing off 2407 
bending . . 2916 
centre . . 
cutting edge 
ives 

- shear blades 237.9 
- slide bevel 60.1 
tooth point 8175 
plate . 20.5 
table . 


Ws 
- d'attaque 817, 12L6|- 


- d'affitage . 


-- de la dent. S175 
- dentaillage de 
la surface de 
coupe 8L5 
- de cintrage . 2916 


ey Bk EY ep 


Angle de coupe 
BL6, 1214 

- - coupe de la 
lame 2407 
. BL7 
[216 
fraisage . . 1806 

- la coupe des 
James 2379 

- - - inclinaison 
des lames 2379 
- pointe . . 114 
plage . . . 2016 
résistance . 315 
~taillant .. 816 

- du bixeau de 

la glissiére 60.1 

- - dos le la dent 
S474 

- - sommet de la 
dent 347.3 


- - dépouille 


-vif,a ... . 4319 
Angolo . 2036,2064 
-dazione... 694 


- - dell'utensile 694 

- del listone in- 
clinato 66.1 

- - ribordo ineli- 
nato 66.1 

- - tagliente del 
dente 3475 
- dell'affilatura 1215 
-- unghia. . . 1215 

- della base del 
dente 3474 
--fresatura . 1866 
--punta .. .1ll4 
- - - del dente 3475 
- di aggiunta . 817 
--curvatura . 2916 

- Bt aarenita 
elfutensile 1216 
piegatura . 2916 
resistenza . 316 
taglio . 315, lta 
2379 
-morto .... 8L7 
-smussato . . 4186 

- tagliente del- 

Vanghia 2407 
Angulaire, fraise 


032 


Angular, palanca 
2 ; 189. 


Angular thread 1749 
Angulo ... «2493 
- agudo, de iS: 
de accion 
ataque. . 
corte . 
- - cruzamicnto 
de las cuchillas 
237. 


79 
--curvar. -« 
- - doblez . 
-~-frente ... 315 
- - fresar 180.6 
~-incidencia . 8L7 
12L4 


- - inclinacion 

del liston 66.1 

- - la espalda . 8474 

punta . .1lla 
---- del diente 

S47. 


del canto . . 2407 
- - corte de las 
cuchillas 237.9 


|-,en forma de 


Angulo del frente 

S475 
- recto... . «5965 
Anillo 795,294.5,. 4515 
-canal de, . . 2625 
conico de guialbls 


isagra 


- bolas... 7846 
-carga .. .2679 
-caucho . . 2602 
-cierre .. . 944 
--covina . .3113 
- - corte agudo 4202 
--cucro .. . 2603 
---embatido 2665 
--extensién . 219 
--fijacién . . 1069 
--freno ... 946 
--moler .. 
--presion .. 
--union ...- 


- del indice . 
-dentado . . . 837, 
-divisor .. 
- elastico 


-lunar ... . 4918 
- prisionero . . 1069 
-tuerea de . . 2184 
Anima. . 8036, 309.1 
8164, 4932 
- utilizzabile . 4946 
Ankorn-bohrer 167.3 
--,dreiteiliger 1674 
-maschine . . . 167.5 
-vorrichtung . 1435 
Ankornen, das 
Loch M66 
Antauf der Rolle 84.1 
Anneau-broyeur 
457.10 
4 


--fixage .. 
- diviseur . . . 1837 
-gradué . . . 1837 
- protecteur, . 4741 
~ taillé @ angle 
aigu 4202 
Annular port . 2623 
Anplitzen . . . 4645 
AnpreB-stempel 2782 
-vorrichtung . 8382 
Ansatz-friis- 
maschine 1792 
-winkel. . $17, 126 


Anschlag . 189, 205 
107.5 
-backe. . . . . 3851 
-biigel . - 1079 
-, Gegen- . . 1076 
-haken . . . . 1044 
-, herausklapp- 
arer 09.6 
-. Klemm- . . . 1893 
-kloben . . . . 1932 
-leiste . 2... 207 


- mit drehbaren 
Klinken 1082 


S|-schraube . . . 107.7 


-spindel . . . . 1827 
-stange ... . 1043 
sstern ... . . 007 


Anschlag 


Anschlag, stern- 
formiger 1081 


-yorrichtung, 
selbsttiitige 1083 
-welle 


as es 1075 
Anschleifen, rich- 
tiges 321 
~ Verkehrtes. . $22 
Anschlill, rechter 
887.1 
- verkehrter. . 8872 
Anschnittende 
des Blockes 835.6 
Anschraubstge 2085 
AnschweiBen . 2715 
Ansetzen des 
Stahls 635 
Anstellen des 
Drehstahls 052 
Anstellwinkel . 317 
1216 
Anstrich-maschine, 
Schachtel- 4598 
-rahmen « 4694 
Antrieb . . . . 767 
~ Ausrickung 
des Scherblatt- 
~8 236.5 
~Daumen-. . . 2855 
- des Hobel- 
tisches 96 
-Drehbank-. . 814 
- durch hyper- 
boloidische 
Rader 1574 
~ -Kreuzgelenk 1684 
Kurbel und 
Lenkstange 487 
-- Reibrad . . 1673 
- - Umlaufschleife 


4Ls 
> clektrischer . 423 
9Le 
Beuktons . 1573 


-Ketten- ... 
- Kurbel- - des 
Sehlittens 135 
-- - mit Ellipsen- 
midern 185 
-mittel, nach- 


89, 
oo se 003 
~>Reibkegel-. . O11 
- Reibriider-. . 903 
- Reibrollen- . 947 
-Riemen- ... 814 
-rolie .... . 1664 
~ Scheren- - durch 
Dampfmaschine 
236.3 
-- - - Druck- 
Wasser 236.5 
---- cinen 
Daumen 235.5 
-)- - - Schraube 


5. 

-,- - - Schwung- 
rad 236.1 

-, Schneckenrad- 

66.7 

-, Schneckenzahn- 
stangen- 103 
-,Schnur- ... 846 
-,Schrauben- . 2364 
-,- zahnstangen- 10.5 
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Antrieb, Schwung- 
rad- 236.1 
yOCle. 3 = «BS 
-spindel . . 402, 80.5 
- - fiir das Hub- 
werk 1828 
-, Steuerungs- . 154 
- St6Bel-. . . . 402 


-, Stufenriemen- 826 
~ Stufenrollen- - 
durch Treib- 
riemen $26 
-stufenscheibe . 40. 
1895 


- Wurmrad-. . 
- Zahnstangen- 


S 


Anular. mecha - 
de dos cortes 4126 
Anvil « - 2605 


~ cushion 261.4, 
-face ... . 26047 
- foundation, clastic 
-- on wood 
blocking 2615 
- pallet, inter- 
changeable 2¢ 
- with independ 
foundation 26L7 
Anziehmaschine, 
Arbeitsreifen-145 
Anzugschliissel 83 
Aparato-divisor 
para maquina 
de afilar. . 
Apéndice de ci- 
lindro 293.9 
Apertura auto- 
matica 173.1 
- della matrice 2432 
- di scappamento 
2517 
--searico. . . 2444 
- inferiore della 
pieus 833.5 
- per la chiavetta 
168.1 
- - levare la fresa 
1964 


- - scacciare la 
punta 1602 
Apfelbaum . . 6026 
Apisonamiento de 
le arena 3017 
---- sobre el 
molde 3029 
Apisonar .. .30L4 
Aplanar .. . . 3836 
Aplicacion de 
ciustico 4 la 
madera 4384 
- - Ja herramienta 
de tornear 952 
- del barniz de 
pulir 4062 


64 | Aplicar las lantas 


sobre los rayos4514 
Apoyo . . 1962, 2114 
210.6, 297.1, 437.1, 463.5 
ancho postizo 100.7 
de columna . 1919 
- cuchilla . . 3897 
-espigas . . 2014 
- la punta. . 1113 
- lamina. . . 8765 


des StoBels 422) 


Apoyo de mano 1005 
~ del brazo . . 1427 
- - hierro de suje- 
tar por escale- 
rilla de hierro 284 
tornillo 283 
~ - husillogulador 


i 
~ escuadra de3i3s09 
~ estrecho postizo 

1004 
~ longitudinal gra- 
duable del hu- 
sillo guiador 1004 
~ para Ja mano 4187 
-Trollo de 20435, 2074 
~ sobre columnasis9 
Appareil-amortis- 
seur, scle verti- 
cale alternative 
avec 823.13 
~ -diviseur. . . [se 
- - pour machines 
ad alfiter ou a 
meuler ou & 
rectifier 2212 
- -protecteur pour 
scies circulaires 
471.10 
Apple tree. . . 6026 
Applicare 1 cerchi 
M47 
- il mordente al 
legno 4885 
Application,correct 
- of blade 8874 
~-- = cutter 8874 


-, incorrect - of 


blade 3872 
~-- = cutter . 3572 
- of the turning 
tool 952 
Application de la 
frette 4615 
- du vernis a polir 
4062 
Applicazione dei 
cercht 445.6 
- del mordente al 
legno 4384 
- della vernice . 4062 
Appliquer les 
cercles 4464 
- - jantes sur les 
rais 4514 
Apply, ve aaa rhe 
Appoggio , 4072 
PPOSs 1633 


- cilindrico in- 
terno 78.1 
- del mandrino 774 
Appui 297, 819, 2106 
207.4, 4974 
-de bras .. . 1427 
--lalame . . 8765 
-du fer... . 8897 
-équerre d' , 848.09 
-, ronleau d'294.3, 207. 
Apretar, nerva- 
dura para 804 
Aprieto, tornillo 
de 484, 1 
Aprisionamiento de 
la hoja de sierrad712 
Aprisionar. . . 4713 
Apron... . 10327 
~lathe..... 695 
Aproximacion del 
util 635 


Arandela 
- de cuero, . Wizz 
~ = presién 754, Liu 
Araser, machined 

(vy. ,machine* 14s 
- Scie clreulalre 


a Sip 
Arbelt, Dreh- . 
ae tae ia 
-spindel . TJ, 
~ - mitkonlscbem 
und zylindri- 
schem Lauf- 
zapfen Th 
-stichel, vorschied 
barer 18) 
stick... .. M7 
~ -) das - - aus 
richten 78 
-->--- damit 
teln Thay 
- > ~-zentricren 
ly 


7 
--,- - - zwischen 
Spitzen ein- 
annen Litt 
des Hol- 
zes 4530 
Arbeiter, Dreh- 
bank. 713 


L) 
Arbelten 


gang .. ../s 6 
- - des SchilttenstLz 
~geschwindigkeit 77 
~~ sekundilebe G4 
-hitze .... Wl 
-kolben .. . 2783 
-meGapparat fir 

Hobelmaschi- 
nen S44 

-reifen, . . . 4654 
--anziehm: ie 

ss 


4 
-richtung, Wider-_ 
stand in der 637 
ene .. . 8, os 
- -, Lingsgan: 

Shes -es O15 

= -, Quergang des 
-e3 Sik 


-verbrauch im 
Leergang 70s 
-widerstand .. 72 
Arbol . 2901, oT 
- achaparrado 4@i 
-,corta de -es. 
-es cortados . S47 
- de albura . .42t 
- - allsar y barre- 
nar con tor- 
nillo de avan- 
ce excéntrico 16L4 
--avance...1 
- - barrenar con 
tornlllorde 
avyance inte- 
rlor 1015 
---de ayance 
automatico 1614 
- - - intercam- 
biable 168s 
--- para dos 
Teuchillas 1636 
- - - - herramien- 
tas eradnahies 1687 
-- cambio de 
marcha 193 


trbo} 


irrbol de disparo 61.9 
_-- excéntrico . 49.7 
.-- inversion de 
marche 193 
. -- la contra-mar- 
cha 81.7, 86.4.5 
_-~ madera de co- 
razon 404.6 


yexcéntrico com- 
puesto 2191 
--- ranura heli- 
coidal 205 
taladrar . . 1405 
167, 160.6 
-.--de movi- 
miento trans- 
versal 163.1 
---- rotatorio y 
hueco 1404 
---tope... . 1078 
-:doble .. . . 1615 
~iejedel.... 773 
- enderezamicn- 
to de -es 2955 
-exs girando en 
e] mismo sen- 
tido y de des- 
_ lizamiento con- 
trario 824 
-|hneco., . . 2102 
-| intermedio xra- 
. duable 921, 
-\motor ... . 1880) 
- de Ja sicrra | 
pipcialiva 826.9 | 
-|porta-brocagra- | 
duable 151.5! 
-) ~-brocas 1607, 1 
uchillas . 8 


taladrado . . 2192 
- - excéntrica- 
mente 2185s | 
- toreido . . 
-.,tronco de 
~»¥elocidad del 77. 
- Wellington gi- 
pepeaco 496.4 | 
Airbor 067.5, 196.5, 218.1 
219: Ss 


thre . 2027, 2006.12 
85404, 476.3, 470.7 
A 00.5 


- rainure héll- 
coidale 208 


-sis ~ rotation dans 
le méme sens 
se déplagant 
‘Fun parrapport 


7\=-campestre . 
- de Noruega . 5012} 


51 


Arbre de bois com- 
plétement uti- 
lisable 4945 
-- daubier . 4044) 
-- de cour . 406 
- butée . - 1078 
- chariotage 1086s 
--arainure Loos 
- commande. 402 
51.90, 1889 
- du chassis 8269 
Ja poulic porte- 
lame 3583) 
relevage . . 1825 


3 


Area of counter 
pressure 267.1 
-- piston .. .2b13 
-- pressure . . 2008 
Arena. . 314.57, 31635 

-, aplsonamiento 
de Ja 8017, 8024 

~cajade-...§ 
-,chorro de 3816226 
S17445, 31845 
- cuarzosa. . . 4065 
-,cubeta de . . 4564 
~ de fundicelon 81414 
- elevador de . 8167 


- - renversementlos 
--renvol.. . 817 


suspension . 3606 
4 


méme 8629} 


- porte-foret. 1936 
fraise 1961, 1965 
‘lame dépla- 
cable 8662 
-meule 217.9, 21 
outils . . 39112 
- en porte-it- 
faut 3806 
- - horizontaux 
et verticaux 3805 
rond , . . 8905 
pour le réglage 
de course 411 
- - seie circulaire 


2 


7 
- principal .. 77 
rabougri. . . 4804 
télescopique 

davancement 19 
tour l-s .. 

~veiné ... .4905 
Are-boutement 235 


jArce a aztecar . 5015 


~O0La 
. 013 


- blanco... 


-sicomoro . .b0L1 
Arch type steam 
6 
Archet 8215 
Arcidiavolo . . 
Arco 
- della seva . 
- di arresto . . 107.9 
Arco 288.6, 821.9, 84104 
de la bancada 635 
- proteccion . 2264 
- sierra , . . 8465 


Yautre 824 


IX 


- - suspension 27956 
--tope... .1079 
- giratorio . . 2065 
- intermedio de 
Ardere ° 
Ardoise & aiguiser 
yoo. 


1989)-,secar la . 


hammer 2606 | 
2 


suspension 280.1 
4836 


-,embudo para la 
S041 


-, igualar la . . 8022 


-, superficie 
perior de la 301s) 


- -ealizo, piedra 


--silicioso, piedra 
| -a 2997 
Paes a@ -8 arron- 


-a 2225|-, dividing. . 
|-,double sided ML6 
en 2996\-,driver .. . . 446, 


Arpione 


Aria compressa, 
martello ad 256.1 
- -, ribaditrice 


2886 
- -,sealpello ad 2662 
,trapano ad 1381 
~-,utensile ad 2657 
- essiccante . . 4041 
Aristas redondas, 
de 48110 
Arkansas stone 22210 
Arkansasstein 222.10 
Arm... ... - 1815 
-, Abstreifer-. . 244.8 
-.ecinstellbarer 1136 
-fibrung . . . M27 
--,gescblitzte 1974 
-, Schwiirmer- . ae 


a 
- = ribaditura 
ad 


-,tabique de re- | 2 
- on cie cr 5009 poston de la 3034 “427 
- = harna -,tamiz de - con ae oh 9 Le 
grenage trepidacién por | Vorgclege- ass 
--martcau . .2462|  presion de aire Arm 653, 141s, W247 
- extensible . . 924) $43 F 1631, 15 
}-fileté... 108S\Arenaria. . 9905 | -, adjustable. . 1436 
- intermédiaire 1894 | - argillosa . an, |-articulated . 141s 
-- dn harnais 8545) - caleare ag\- carrying the | 
- mammouth . 4964} - silicea . . 2027 | saw 207.4 
-,monté sur le | Arenisco, piedra - claw... . .8413 


-hinged. ..- 


297} -,- doghook. . 354. 


-mixing -s . . 407. 


dies 48110 - of fying cutter 137. 


|--lamedecisaille | 
| 240.6 
|- - matrice 83 
- - poingon 23 


= taillée bisear 


|- - en biseau 

|- tranchante d'un 

| outil 1209 

Arganello per 
montare le botti 

| Ha 

'Argano . 346.3, 4632 

- a Catena per 


| tronchi 4623 | 


- senza fine 
per tronchi 4624 
- - vite permettere 
insieme le botti 
4446 


- ---serrare le 
doghe delle botti 
4446 

|= per caricare i 

tronchi 4634 

Argillaceous sand 
stone 2226 
- 264.7, 269.9 
464.1, 469.7 
- calda, apparec- 
chio a yapore 
per produrre te 


Aria .. 


= compressa . . 524 
25 2 


~ -,chiodatrice ad 
28Le 
-, chiodatura 
ad 2 


-,maglio ad . 2041 


- de la matrice 2434 -, overhanging es 


\-, pivoted 


|-,swivel . . . 


v2 
Deak Mee 
-, supporting table 
; 1402 
- 1426 
-, swivelling over- 
hanging 199.1 
- with horizontal 
and vertical 
adjustment 1425 
Armadio . 1816, 4283 
Armario . 1805, 1816 
- de secar. . .4542 
Armatura del 
maglio 2089 
--mulino . 48740 
- della sega in 
legno 3203 
Armaturenfriis- 
maschine 1792 
Armazon 
Armoire... 
- i outils... 
Aro de cedazos 4355 
-- madera . 485124 
= protector para 
slerras de cinta 
ATBA 
Arplone . 3411, 3423 
S4S7, 8542 
-,a mezzo di-i Sti2s 
- aggiustabile . S441 
-, braccio dell’ oo 


41 
-carrello con . 340.3 
863.7 


-cavalletto a 
ruote con 3637 


~ spostabile SH26814.1 
33 


Fd eae eR an A AS oes Se 


hyip. 


be 


Arquearse 51+ Auffriset 
Arquearse, el - Articolazione Aspirateur. . . 4701) Astholz ....£ 
de la madera 488.11 del braccio 142.1 |- centrifuge . .2187|-knoten |... .@ 
--en sentido Articulacion. . 142 ~ des pous- Asta d'appoggios 
ngitudinal 489.1 sicres 3194| = diavanzamento 

—- - - - trans- - de brazo - de copeaux . 4703 . 
versal 4892/_ — Cardan .12/-— poussidre .2136)-~ cambio... 

- eneruz sistema - double. . . «4702/6 ~ comando . $ 


Arrache-clous . 344.6 
--alevier . . 3447 
Arracheur . . 
- fixe .. 
- réglable . 
Arranque 2254, 23,7 
26.5 
- blindado, meca- 
nismo de 23.7 
- cubierto,meca- | 
nismo de 237 
- de traviesa, | 
mecanismo de 24.1 | 
Arrastre . 164.7, 1651 
339.5, 385.8 
-,casquillo de. 1662 
-,tope de - espe- 
cial 2206 | 
Arresto 205, 99.6, 


202 
~, albero degli-i1827 
-,- del dispositivo 


-amolla ... 


i 1075! 
sanello di. . 1893) 
-arco di .. .1079 


~ barra d’. . . 1943 
- con nottolino 
girevole 1082 
-, contronasello 
i L076 
- crichetto d’ . 884) 
- di fresatrice per 
ingranaggi 193.7) 
-, dispositivo auto- 
matico di . 1085 
(Gee da’ é ays 
ngranaggio di 
338.6 
leva di .. . 8385 
-,meccanismo d' SLs 
-, nasello di 107.5, 193. , 
-,nottolino di. 233 
106.3, 162.2, 194.4, 238.4 
- per denti di 
ingranaggi 198.7 
-,perno del dis- 
positivo di 107s 
-renella d’ . . 61s 
-,ruota di 232, 1062 


838.6 
- stella degli -i 1081 
- vite dell’. . 107.7 
-, volantino dell’ 997 
Arrét. . . 615, 3385 
Arretierstift, 
federnder 1551 
Arriére de la 
glissiére 656 
Arriostramiento2654 
Arrondi ... . 4183 
Arrondir .. . 4182 
-, appareil a - les 
fonds 4426 
- machine & 
(y. ,machine*) 
Arrotolarsi, il 
truciolo si -a 587 
Arrotondare. . 8006 
4182 
Arrotondato. 481.10 


Hooke 917 > 


-esférica . .19 
- universal . . 1681 
Articulado, trans- 
mision =a 190.7 
Articulation of 
arm L224 


Articulation. . 


- uniyerselle . 

- de Hooke . 917 
Articulé, arbre 1911 
Arv@é. ..26: 
Asbesto . 
Asbestos washer 
Asbestschcibe . 
Ascendere . . . 
Ascesa aa Raise 
- della seya . 
Ascia con movi- 


> oF }~ intermedio . 1894 
mento eee | Assemblage . 396.19 
a i “|> en équerre des j 

~ doppia. . . . 430.1! outs de plan- 


-- a bilancier 
~ = oscillante 
Asegurar el ej 
de Ja contra- 
marcha 
Aserradero me- 
cinico 1644 
--a vapor . . 4616 

-- movido por 
agua 464.5 
Aserrado .. . 3021 

- alo largo de la 
madera 333.5 

- de madera de 
combustion 4684 

- - superticies 


929 


torcidas 340. | 


Aserrar . $32.2, 4644 
5054 


Ash, common 
-,mountain . 
Asiento .1 


2614 
~ conico del itil 127.5 
- de cuna del 
atil 12 
- eliastico de 
madera parala 
chabota 2615 
- giratorio. . . 67.9 
--del carro . 985 
= paracl yunqgue260s 
- - la estampa 
inferior 260.8 
Aspalatus ebenus 


13 


5049 
Aspe. .... .4975 
ASPEN rey sisi 6h 497.5 
- quaking . . . 4975 


Aspiracion 1870, 218.8 
2144, 254.5, 4604 

- del polvo . . 2185 
~, disposicion de 470.1 
Aspirador . . . 2186 
- centrifugo. . 213.7 
3194 


Arrotondatura 4181.5 


- del polvo . . 2186 


Aspiration 187. 
2141, 26 

|- dela pous 
~ des poussi¢res 3195 
Aspiratore 2186, 4701 } 
| 


ere 218% | 


~ a palette. . . 3194 
~ centrifugo . . 2187 
3194 


~- doppio. . . . 4702 
Aspirazione . . 1876 

2138, 2045, 4604 
- della polvere 2185 


AS86559 Oot 
|= del baricentro 3917) 
~- mandrino . 773} 
~ della sega cir- 
colare S712) 

- delle punte . L121) 
- di rotazione. 709, 
89Ls 
sospensione 8696. 


che & tenons 

droits 427.5 
|= par rivet. . , 2825 
| Assemblar. . . 4435) 
| Assemblé aA queue 
daronde 4272) 
Assembler. . . 205 

|= d& tenon et mor- 
taise 4021 - 

|-» Agee a = les 

planches de 
| e 
| pour ~ les 


- machine a 
(vy. .machine*) 
Assicella 3674.5, 42713 
} 1826 
- con giunture a 
incastri 4269 
- da scatola . . 8764 
Le per seatole. . 3765 
|-, piallatrice per 
-¢ 3815 
~ rivestimenti . 3909 
|- sega circolare 
| per -e 8618, 8066 
-, unione del bordo 


| Assise elastique 
dechabotteen | 


- pivotante 261, 955 
Assoggettatura 
del pezzo a 
mezzo di pres- 
sione a vite 230.1 
----- di pressione 


Assottiglamento | 
delle estre- 
mith 2713— 

- - teste da sal- 


dare 2713 
Ast. ..... 4704 
Latiule. syuseeane 4934 


2138) -- guide . 2s, & 
409.4} -¢ Fleeno oval 


-¢ - movimento & 
- pel cambia- 
mento} 
~ scorrevole . . i 
Astilla de maders 
4523, & 
Ataque.....2 
Atcher d’affiitage 
= 


|- decharonnaget# 


- - charpentier #%@ 
-- fraisage . .18 
--meulage . . 2 
~-modeleur .# 


| - - rabotage 


mécanique 46 
-- tourncur. .# 
- mecanique pour 
fabriquer les 
feuilles de 
plscage 48 
- pour la fabri- 
cation de ton- 
neaux et de 
cuves 46 
- - le travail de 
bois 46 
Atiesamiento de 
Jas hojas de 
serrar 32 
Atiesar..... 
Atlasholz . . . 00% 
Atmospheric. 28 
Attaccare incli- 
nato 3 


i 
1 


- Ia puleggia a 


gradin 


douves 4185) Attacco . . 885, 15 


$504, S83 


- a chiavetta ¢ 


controchiavetta 
‘J & 


--leva... .8' 
'~ ad eccentrico 33 
- del contralbero 

& 


| - della sega . . 3 

--tavola .. . 24 
'- delle lame. . 82 
- di sega orizzon- 


tale 33 


-e 4273/- inferlore. . . 82 
identi semplice qua- 


drangolare & 


5 2615 | - Superiore. . « 
ee Attache des lem 


ttaque. . 317, 121 
Atta 710, 216, 20 
Aubépine .. wR 
Aubler. . 4762, 4% 
idraulica 2391 Aufbiezevorrich- 


tang foe spira: 
lige Holz- 
2 platten 435 


| Auffangpfanne 
Autfrisel en matt 


rewordener 
eStahlbader 273 


Avufhingeachse 


Auufhiinge-achse 369.6 
-bbolzen 2802 


-,hohle .. 
>, Stinder- . 
-tit isch ... 6 
Aduflegetisch . - fe 


to 
a 


-- der Schere. . 235.6 
=, Scheren-. . . 2336 
AAufnahme-bock 198.5 
orn .... . 1084 
Mufraubmaschine 
882.6 
Mufriumen 
-- der Locher 
NAufriiumer. . - 
NAufreiben . . . 1485 
— Nictlocher . . 2332 
AAufrollen, sich 
der Span rollt 
sich aul 705 
JAufsatz-form . 443.5 
—rahmen . . . 8094 
.Aufschliiger, 
Dampf 246.10 
sAnfsetzer, Keil- $309 
sAufsetz-form . 443.5 
--rahmen . . . . 803.9 


. b1S 
4127 


.Aufspann-block 805, 


--dorn .. . . . 2107 


- 2199 


--frosch.... 


--kasten.. . . . 805 
_-kloben . 286 
-lappen . 804 
-loch. . - 116.4 
ont... . 104 
- - kreisfo ¢ 29. 


schwanzformigem 
Querschnitt 29.5 
---.1f6rmigem 
Querschnitt 287 
-platte . . U64, 1994 
-schraube .. . 277 


-tisch 64, 1805, 182.5) 


184.2 
- -, Ausriickung 
des -es 190.6 


--,drehbarer . 465) 


15t2 

--,Quergang des 
es 1005 

-vyorrichtung fiir 
Ankoérnmaschinen 
O64 
-winkel . . 80.6, 189.5 

- -, Verschiebung 
e der 807 

- -, Verstelluny 

der 8027 
Aufspannen . . 27.4.5 
>den Friser . 2054 

- durch Keile und 
Gegenkcile 165.6 

aurea p con des 
andes 8021 

Auftragen des 

Politurlackes 4062 
Auftragwalze . 4672 
Aufwerfer . . . 240.6 
Aufzug, Block- 8462 


279.5 | 


«+ 619) 


5 Ausdreli-haken 4: 


515 


Kette 4623 
- fahrbarer Stamm- 
4084 
-winde, Block- 3463 
Auge ....-. 3726 
Auger. . 
- bit, ring . 
- - with advance 
eutter 4117 
- for hollow mor- 
tising chi 
Aune .... 4 
- & feuilles aigu 


Ausbohren. . . L472 
-,auf der Dreh- 
bank 71s 
- kegeliger Locher 
147.8 | 
-, Niecten .. . . 2004 
- runder Locherl477 
Ausbohr-kopf . 1684} 
-maschine . . . 1293 
- = lieyende . . 186.5) 
-- mit senkrecht 
| yerschiebbarem 
| Spindelkastenund 
| festemSuinderls65 
wag- 
recht verschieb- 
, baremst 


-spindel . . 
Ausdtehen 


-maschine, Kitbe 


-stahl » 12%, 
Auseinander- 
driingen der 
Scherbhitter 2421) 
Auseinanderhalten 


\- der Kreissiige 8714 


O41) 7 mit Fallsehneeke 
| 1933 


|= zylindrischer 


| Ausschneiden . 2385 | 
So12 


4719 
- des Holzes . 4715 
Ausfulrseite, Holz- 
H 8364 


| Ausgleichung des | 
toten Ganges 1124) 
}Ausheben der | 
} Walze 294.5 
| Aushubtisch, Bin- 
ze] 808.5 | 
Auskehl-friiser . 400.6 | 
egertlt .. . . .89%4 
Ausklinkung der 
Maulfliichen 1444) 
-,Getriebe- . . 1652 
Auskragung. . 645 
Auskreuzen, den 
Nietkopf 2002 
Ausladung der Niet- 
maschine 2786 
- ~ Radialbohr- 
maschine 181.3 
- des Bigels - 2335 
Ausleger, .5.3, 1415 
-arm.... . . 1415 
-balken .. . . ils 
-bohrmaschine 1312 
-,drehbarer und 
senkrecht ver- 
stellbarer L123 
- Gelenk- . . . 1AL7 
-gelenk .. . . 24 


1 


recht versehieb- 
barer 1425 
ischildigerlilo 
Oshebel . . 1947 
Auslésung . . . 507 
-, Exzenter- . . 2353 
- Selbst-. . . 
Auspulfkanal . 
Ausriitumen . . 519} 
-der Locher . 545 
Ausrichten . . 714 
-,das Arbeitstick 
70.10 


~ die Holzer. . 8365 
Ausricht-maschine 
Bila 


-rahmen,. . . . 8112 
Ausrickbar, -e 
Sperrklinke 425! 
-es Vorgeleze . $53) 
Ausriick-hebel . 1942! 
-knopf . . 1646, 
estift.... 
Ausriicken 
Ausriicker 42 


19.8 
164.6 


-,Riemen- . .« 
Ausrickung. . 2 
- des Aufspann- 
tisches 1906 | 
- - Scherblatt- 
antricbs 236.8 


- selbsttitige . 264 
Aussiigen . . . 3823) 
Ausschlagen, 


Locher 2393 
Ausschleifen . 216.44 


Locher 2165 | 


- der Ztihne . . 8514) 
- des Zahngrun- | 
des 351.3) 

Ausschneidesige 
455. 


-, freistehende . 355.3 | 
Ausschwenkbar, 
-er Bohrtisch 1404) 
Ausschwenken, } 
seitliches 1405 
AuBen-feuer . . 2765 
-gewinde, Gewin- 
destahl far 12 
--stahl ... .12 
-lager, festes . 1092 
@TIBS 5.5 + ats, «$907 
-spindel . . 2193 
AuGerachsig se. 
bohrte Spindel 
2188 
-er Schlag. . . 2085 
Aussetzen . . . S407 
A ussparungy ahs 
el. 


3 


Ausstanzen . . 8012 
- der Zlihne. . 8614 


Ausstromkanal 2017 
Austrocknen, 
langsames - eines 
Stamimes 486.10 
Auswechselbar,-es 
Einzelmesser 204.6 


Avance 
I peteng: Block- - Ausleger, wag- Auswechselbar- 
02, mit olfener recht und senk- keit 1061 


Auswechseln der 
Rider 874 

Auswerfersehlitz 
190.4 


Ausziehbar, -¢ Ge- 
lenkwelle 1915 
-e Spindel. . . 1916 
Auszieh-rohr . 19L8 
-spindel . . . . 1833 
Autocentrante, 
morsa L442 
Autogen, -es 
Schneiden 273.4 
-e SchweiSung 2724 
Autogene, sou- 
dure 2724 
Autogeno, salda~ 
tura -a 2724 
Autégeno, solda- 
dura -a 724 
Autogenous weld- 
ing 2724 
Automat. .. . 625 
Avance 225, 93, 2072 
- ila main . . 1695 
-,appareil d’- par 
rouleaux dé- 
montables 367.5 
-arbre d’. . . 1692 
~ automatique . 959 
10240, 1036, 1641 
- - d'une scie a 
ruban 372 
- - de précision 
de la meule 2187 
-, commande de 
V 1624.57 
- continue. .. 957 
~ crémaillere d’ 160.6 
- de Voutll . . 223 
-- 1a broche . 1088 
---- a lo main 
169.7 
---- parpignon 
etcrémaillére 1604 
-, debrayage auto- 
matique de I 1637 
-, direction del’ 065 


4|-,dispositif d’ . 8855 


-,- d'- par excen- 
trique 1621 
- du foret. . . 54 
- du porte-meche 
& la main 4105 
- en ligne droite 226 
- latérale 
- longitudinale, 
meccanisme d'= 
- automatique 
101. 


os = 226 


-,mécanisme d’ 22s 
28.7, 1bL5 
-,- d= par roue 
i rochet & den- 
ture latérale 
et cliquet 1622 
-~---- et vis 
sans fin 1922 
--del’... . 1652 
-,mouvement d° 617 
954, 
- par chariot . 3431 
-- eliques - . - 958 
- - -,dispositif d° 
061 


33* 


a iat 


Mvanes 516 
| 
Avance ee cy- Avance, distri- Avanzamento225,953 
indres 8234 bucién de 228 163.7, 2072, 8602 
- paralléle. . . 8615)/-,embragar para - acrichetto, mec- | 
~-rapide .... 227 el 8364 canismo di 234.4) 
-rectiligne .. 956|-,engranaje de 6110/-- mano .. ae 
~ régulateur de I’ | -, husillo de 61.9, 1592| - - - del mandrino 
207.3 |-,impulsién rapida 1697 | 
- réguliére par del - 4 mano 1625/ - - - - - di ale- 
courroies ct - instantineo . 227 saggio 1632 
engrenages et | - intermitente de - - mezzo ‘af fune 
vis sans fin 8387/ trinquete engra- 83865 
-roue comman- _ Majes 3393/~--- rulli . . 3366 
dant |’ 231) - longitudinal de - - scatti . 958 
-a-d' .. 284, 159s la muela de es- --tempi ... 958 


- saceadée par 
roue a rochet et 
engrenage . 3395 
-transversale . 419 
950, 1022 
~ -,mécanisme d’- 
~ automatique 
1019 
—vVisd’ ... .1692 
Avance 225, 419, 953 
160.6, 165s, 2072 
- & mano 1695, 3692 
~arbol de. . . 1692 
- automiitico . 1641 
63.8, 869.3 
- - de la broca 1636 
cree Wea por 
cllindros 336.5 
+----- rodi- 
llos 836.6 
+---slerra de 
cinta 3572 
- -- disposicién 
de 1074 
- axial de la pieza 
de labor contra 
la fresa 192.5 
-cadena de. . 964 
-, camino de - 
rectilineo 955 
Ayance-cepillo 8742 
-cilindro de . 336.7 


885.7 
- continuo .. 95.7 
- dela broca . 1454 
---hoja .. . 3331 
- - los troncos 
por rodillos 8881 
- - plata-forma 
corrediza, sierra 
circular con 3094 
--salto.... 953 
- del husillo de 
taladrar 1688 
-----i mano 1697 
-----~ por cre- 
mallera y pinon 
1 


60.4 

-- material . . 1073 

- derecho... 226 
-, desembrague 

automitico ae 

i 


1 
-,- del movimiento 


de 1652 
-, disposicion de 8855 
-)-.- ~ para sierras 
alternatiyas hori- 
zontales 339.9 
-,- - - por rodillos 
desmontable 857.3 
- distancia de. 955 


meril 2194 
--del carro . 1016 
--mecanismo de 222 
-—- - = por cadena 
y rueda de trin- 
quete 06.4 
~- >= engranaje 
de corona y 
trinquete 1622 
-)movimiento de 
223, 43.7, 95.4, 96.7 
~-- - por excen- 
trica 1624 
- paralelo, carro 


superior de S615 
- plano - » « 95.10 
-porcable . . 8365 
- - cremallera y 


-- plataforma 
corrediza 843 
--presion. . . 
--tornillo . 
- regulador d 
- rodillo de 336.7,863.1 
~, rueda de 23.14, 61.40 
1022 
-,tornillo de. . 1592 
- uniforme por 
correa y rucdas 
de friccién y en- 
granajes de tor- 
nillo xin fin $387 
~ ttil 3742 
Avancement 222, 25.5 
~ automatique . 1074 
- - du chariot . 1023 
~ de la barre . 107.5 
lame . . . 3381 
- longitudinal de | 
Ja meule en | 
émeri 2194} 
-mécanisme d'- | 
parroucarochet 
et cliquet 2344 


soir 2344 
- par cable . . 3365 
~ transversal auto- 
matique 1024 
Avancer. . . . 3362 
- la piece A tra- 
vailler dans le 
sens de rotation 
de la fraise 1925 
oppose 
a celui de rota- 
tion de la fraise 


1924 
Avant-cintrage 293.7 
--trou.... .1468 


--a mezzo di 
erichetto e rap- 
porto di in- 

granaggi 3395 

- - vite senza fine, 
meccanismo dilp22 

- assiale della 

mola 2104) 

~asta di. . 33 

automatico . 617 

1024.46, 164.13, 8633 

3695 
a premrone 95.9 | 
del mandrino 

163.6 

~ ~ della mola . 2187 

~ sega anastro 


O72 


~ -, dispositivo 
dell’ 1074 
-, comando dell’ 222 
61.9, 064, 1602.5, 160.6 
- continuo 95,7 
~- a mezzo di 
cinghia 3387 
- dei legni ta- 
gliati a mezzo 
di ralli 8856 
- - tronchia mezzo 
di rulli 8384 
~ del legno . . 3624 
Avanzamento del 
mandrino Mb4 
168s 
= = pezzo contro 
la fresa in di- 
rezione dell’ asse 


del mandrino 1923 | - 


~--dalavorare 1073 
sopra i 
piano della ta- 
vola 3815 
- - portautensili 
nee epienare 1024 
- della barra da 
Javorare 1073 
-- punta .. . 144 
~ direzione di. 955 
-, dispositivo dell’ 
162145, 3855 
- ingranaggio di- 
visore di 3307 
~iniziare I. . 8364 
~ istantaneo . . 227 
- longitudinale LOLs 
1027 
-,madrevite dell’ 
1627 


-meccanismo di 
228, 23.7, 244, 064, 
1922, 3363 


ie 


Azofre 


Avanzamento, moti 
mento di 223, Sa 
-,nottolino di. 4m 
- His 


- pareiiclo 5 
-, puleggia a | 

e ia dell’ 1bis 
-~regolatore dell’ 


| 2 
~ rettilineo 226, Sim 
|-,rullo di $367, 4x 


3%x 

-,ruota di 235, S#e 
- seatola di . . 2in 
- su slitte . . .3é%: 
~ trasversale .%2» 
OL, 108s 


1019, 
~ unitario . 224, 1s 
- Vite dd’... . Gr 
~, volantino dell" 108s 
Avanzar. . . . 338s 
Avanzare .. S83 
~ il pezzo in senso 
conirario alla 
rotazione della 
fresa 124 
- - - nel senso 
della rotazione 
della fresa 1925 
Avanzata della 
sega S35 
Avellanador . . 91s 
4123 
Avellanar . . . 285 
-cl - de un agu- 
Jero Was 
- los agujeros | 
para remaches 234 
Avellano ... 
-comtin... .4& 
Avellino . . . . 4% 
Avivar, el - baiios 
flojos de acero 


% 
Avyvicinamento 
dell'utensile 62 


me | 
Awkward workii 
piece 1662 


ere) 
- - rotation 709, SOLS 
- des pointes . 1121 
- passant par le 
centre de gra- 
vité S17 
Axial, déplace- 
ment 1 
Axial, fresa . .0Lt 
Axial travel of 
the work up to 
the cutter ner 
Axis of centres 
rotation 70.2, Sis 
spindle .. 773 
- passing through 


tre of gra- 
contre oO vliy S0L2 


Axle of frame 

cross head 
- turning lathe 8* 
Azetylen. . . «2724 
Azione 
Agzufre. . 1 ++ 


ia 


Bac 517 Biir 
B. 
“BSac & copeaux 1822) Baygue extérieure Banc d’affit. . 852s) Bande de copeaux 
--<ollecteur . . 635 excentrée 2193|- de raboteuse 45 408. 
BSaccarello . 6029| Bahn, Ambo6- .2606|- droit. ... . G46) -,-s de pourriture 
BSacchetta -Glelt .. . .8965|- du tour 6328, 641 49211 
BSacino per i - Hammer . .26L9|)- -- & quatre |-s --rouges 49210 
trucioli 635)-,Rollen-. . . . 1837 glissi¢res 644/-- téle .. . . 2293 
PBack centre. 11738|-,Schlepp- . . .4625!- entaille . « G47 | -, découper en -s 2384 
11815|-,Wald- .. . .4622)-levable avec |- mince pour 
. - U74| Bain d’acier dé- jambe de sou- | boites 37645 
pole ron ; i: - tien vel haber ack, 2076, aa 
. .9|- de fonte de fer273.5} -, longueur du 686/-bDiatt ...-.. fd 
862)}- - paraffinc. .46068|-~rompu.... el en ~ Listen des -¢s 
geable | Bajada de la = transversal | 672/| 860.1 
oY hoja 8334|~ — avee chariot 678|-»Block- . . . . 3562 
---encased .. ~ del Hustilo” "de Bancada . 6375, 6i2  Sehibare ver- 
-- - shaft handle Se taladrar a - con escote . . 642 stellbare Ab- 
-- bee Suidance - - 2082 mano 4105) ~ cortada . 62 kiirz- 3565 
-guide ... .8087/Balai. .... .2204/-de torno con ~~ - Stutz- . . 3565 
-- - de prise de cou- cuatro super- -feilapparat und 
-- ~ fixed rant 216 ficies 644, Schrinkapparat 
Balance for regu- 859.7 


off, to siden | Weight 5048, 1612, | 
Sree 05 
faces 73.4 

--lever 1603, 338s 

Faxolens An 2082, ora Balancear . . . 8916 


UBacke, Angel- . 
--,Anschlag- . . $854 
~~, Biege =n . 


-- Diisen- . . . . $165 


--Einsehiebe- . 3504 
-~Form- .. . . 4836 
—-, Fihrangs- . oe 

885.1 


lating saw feed 


eG ley de = 
as cuchilla 
Balancier 220.6, 


Balancierstige . 
Balancin 2622, 2 
Balancing ma- 

cbine, cutter 


eae +: HOt) Bald cypress. 4966 

SA stlitzende : ‘gog4| Balestra . . . . 267. 

Backed off milling | Baling press. . 8774 
- -, double auto- 


eutter 2002 
« « - 2003 


-- - tecth 
IBacken-bremse 2484 


8315|Balken. .. . . 8414 
--fihrung .. .1445|/-)Bett-.....- 61s 
--futter . ‘1144]-.Blege- . . . - 4312} 
-- -, Zwei- * 1145 | -hobelmaschine 3502 
--Spann-. . . . 1443|~ Holz- . . 4822 
ifackin off 72.9, 240.7 | ~, Quer- aes 


---device ... 
----,lateral . . 97.7 


076 


Balk, timber -s 3802 


Ball * 1913, 9572 
- and socket joint 


-~=Jathe. ... 616 1912 


paaROlarO 
-- 4d billes 


- serrage de 


butée 189.5 


-- conlque de gul- 


dassise 
dembrayage 
-- de blocage 


-frein. .. 

--frictlon . . 
- pression . 

-serrage . . 1041 


4608 


- - . A007 
BaRne + + 705, 2184) - 

786) - 
oe 94] - 


dage 161.5) - 
eas ARTS | 
M44) Bal 
~ A 
106.9 
-cuir ... . 2662 


+= - verrouillage 1009 
| Ivisée. . bali 189.8 
rr en caoutchouc2602 
ie aie) ee 200.3 | — 


- bearing .. . 1611 
- forming rest 100s 
- handle... . 443 
= joint . . 188s; 1907 
mill . . $14.5, 4085 
race ..... 786 
socket... 
socketed bear- 
ing for bor- 
ing bar 1656 
thrust bearing 73.5 
turning chuck 4208 
alla... . . ST7A7 
Ballenpresse . . 8774 
- oT 
doppelte ST77 
Balligdrehen .~ 
Balsa... . . 846.4 
Balsam fir. . . 4952 
Balsamtanne =. 4952 
Bamboo . . . . 4843 
Bambou .. . . 4843 
Bane... . 63%, 


matic 377.7 | 


19k, 


72.7 | 


G45 
& étau | 2. .'8593|- d’appul 


-deltorno .. 632 

-en forma de 
caja 1834 

-,longitud de la 636 


mural ... . 1892 
- transversal . 67.7 
- - de soporte. 678 
3anco .. G48, 2205 
- con incavo 6427 
-da tornio a 


quattro guide 644 
del tornio 6325, 644 
incavato... 642 
lunghezza del 636 
per fissare le 
seghe da affi- 
lare 8523 
--tendere le 
seghe da affi- 
lare 3625_ 
-, superficie del 6327 | 
- urasversale. . 67.7 
- - del sopporto 67.5 


TALAG SD 


| Banco de sujecion 
8523 | ~ 
|- - torno ~» Ohi 
Band, Brems- . 946 
-kette ... . . 8076 
-rollenwelle . . 8583 
-rolile ... . .857.7 
= Schleif. >. 24044 


Band, brake, . 946 
- of thermit iron 
welded on 2741 
= Saw (8, saw") 
- sawing machine 
(s. sawing ma- 
chine") 


Banda..... 645 
- con escote. . 047 
-derecha .. . 646 
Bandage 603, ae 


Bandaje, coloca- 
cién de los -s 
446.6, 4461 
-,colocar los -s 445.7 
4416.5 


- de curvar . . 4323 
--rucda ... 603 
- provisional 44534 
Bande a angle 

droit 405. 


shes Laat 


-feilmaschine . 3596 
pune . 
 liegende Boek 
pile 
-lotapparat 
spe etwagen 8603 
-rolle ... . «9677 
-, Schnitthohe 
der 3594 
-, Schutzbiigel der 
A784 


-,Schutzrinne der 
4785 


-, selbsttiitiger 
Vorschub der 8572 
- Tisch. . . . . 8666 
-tisch .... ra 
| -, verstellbare 1 857.6 
Bank, Lelteplndels 
1 


~Spann-. . . . 8625 
Bano de hierro 
colado 273.5 
- parafina . . 4668 
i- flojo de acero 2736 
--maria para 
|_ cocer la cola 4597 
Bar 78.40, 243.8, 2714 
_- bending ma- 
| chine 2027 
~ boring. 169.4 
|-,cross.... .S4ls 
{-,cutter .. . . 1601 
~ for retaining 
the sand 
|--former.... 
-, frame cross . 8282 


- lathe. . 
-, pinching . 
-, pressure . 
-, protection . 
- regulating . . 4074 
-,reversing . 186 


-slide .. 8265 
~ spacing S287 
= tle ecncens 26t 
- tool holder . 804 
B a okt 


tir 
der - fullt | . 9629 
- steigt . iar: 
- wird 

ho ei 208.1 


Birfihrang 


518 


Bi= 


Bur-fihrung . . 2637 
- -,nachstellbare 
263.8 
-gewicht. . . . 2623 
-zylinder . . . 2644 
Bara... . . . 8981 
Bardeau . . . . S666 
Barenatrice con 
testa mobile 
verticalmente 
e montante 
fisso 186.5 
------- mo- 
bile orizzon- 
talmente 1364 
- orizzontale . 1363 
- per cilindri . 1861 
- - masselli da 
cannone 135.5 


- portatile . . . 1374 
- verticale . . . 1362 
Baricentro. . . 391.7 


Barile . . 440.1, 4655 
Bark 4618, 465.1, 476.5 
483.45, 487. 
- affected by action 
of frost 4914 
- stripping ma- 
chine 4521, 404.7 
- aes meer ie fe A088 
Barniz de alco- 
hol 406. 
= - pulir 405.11, co 
Barra 386.6, 7810, 27 
2927 
- d'arresto. . . 1945 
~ da lavorare . 107. 
- dialesaggio . 1632 
169.1 


---automatica 1614 
- -- con movi- 
mento di avan- 
zamento 1654 
---- vite con- 
centrica di 
comando del- 
Vayanzamento 
1615 
----- eccen- 
trica di co- 
mando del- 
l'avanzamento 
1616 
----- interna 
di comando 
dell’ avanza- 
mento 16L5 
- di alesaggio per 
due utensili 1696 
fori conici 
1695 


---- utensili 
registrabili 1697 
- - - ricambiabile 
169.8 
--- Spaccata . 1694 
- - guida rettan- 
golare 674 
---rotonda . 07.5 
- - - triangolare 672 
-- serraggio » 286 
-dritta ... . 2607 
- per ripassare 
fori 1694 
- portautensile 866 
- rotonda di legno 
curvato 4867 


Tritt 
ay Wy ay 


-en forma de. 


- d’alésage 1403, 1 
--amovible .1 
-- automatique 161 1 | 
- - avee vis de 


- - interchan- 
--- outils aju 
- de commande 186 


--guidage .. 2 
~ - = rectangu- 


1 
1 


- droite 
~--guide rect 


Barrel. 
- crozing machine 


Barra de alisar 


automatica 16L4 


|- - - con tornillo 


de avance in- 
terior 1615 
barrenar. . 1601 
- para dos 
ecuchillas 169.6 
- partida ee 
Sule. ss 
- redonda . 


O75 
la herramicnta 
86.6 


refrentar . 1086 
taladrar co- 
rrediza 16% 


--_- para agu- | 
jeros cénicos 169.5 
-- unidn de 


bas- 
tidor porta- 
sierras $28. 
derecha ... 
lateral de ba- 


stidor porta- 
Sterras 328.1 


- triangular de 


commande de 
vavance excen- 
trique L616 


---- du mouve- 


ment d’avance 
concentrique 1615 


-- coulissante 1054 
- 1694 | 


- fendue. . 


_ geable 1 
d@alésaye pour 
deux outils cre 


tables 1 
--- réglables 1 


-- - trous 


coniques 169.5 | 


laire 674 
-ronde .. 675 


7 
- mancuvre. 186 
- porte-outil. 366 
- tension 


laire 67.5 


- latérale de scie 


alternative 328.1, 
~-, travailler a la 73.10 


Barreau cylin- 


drique 899.6, 4173 
206.6, 440.4 


} 
| 
C | 


- triangulaire ie 
eat 


-,en forma de 


Barrena de punta 
aguda 4119 
-helicoidal . . 4114 
~ vertical ~ 4071 
Barrenadora de 
canones 1855 
~ horizontal . . 1293 
~- con cabezal 
porta-husillo 
fijo 1294 
Barrenar 1616, 16912 
ABTS 
-,aparato de - el 
cubo 4483 
- eneltorno. . 718 
-,miaquina de (vy. 
maquina‘) 
- remaches para 
quitarlos 290.5 
Barreno helicoi- 


dal 4124 
Barretta. . . . 2435 
Barrette .. . .2488)-, 


Barril. . 4401, 4356 
68. 


4 
8725 
- pulir el . . . 4465 
Basamento a cassa 
180.5 

Biseula, martillo 

de 245.7 
| Bascule enve- 


Base plate... 
-,rotatable . . 
ivelling .. 


- a6 Ia colonne 1814| 
« 1008) 


- du support 
- pivotante .. 24 
Base . . . 464, 26112 
- del Carrello’. 1008 
os 6 LOD 
se de sierra 
alternativa 827.7 
- del diente .. 
- - soporte 100s 
laa a para 
fine 4565 
~ 4564 
--soufre .. . 4565 
- de dépot des 
poussiéres 3192 
Bastidor alto . $241 


-- sable. 


~|/7 arqueado en 


forma de C 2333 


cuadrado + 8205 


~\- de acepilladora 46 


--hierro . . . 8605 
- - hilera . 1728 
~-automitico 1734 
-madera . . 3609 
- - maquina de 
taladrar 1882 
- martillo . . 2682 
- sierra . S165 
~-alternativa 8278 
- --heché de 
madera 3263 
~-tijera .. . 2381 
--- en forma 


4422 de marco pare 
-factory .. .4685|--torno ... 
- of puppet head --unacolu 

1174 -doble .. . . 2006 
~-tallstock .1174|- - de mariil 
-saw .... .8728 pilén 2080 
- tumbling . .8161\- en formadeC 1512 


Bastidor, funda- 
mento del 5= 
~ inclinado hacia 
adelante 13 
~ independienteS= 
- inferior ... & 
- luzentre -es 2S 
- movil en sentido 
horizonts) 124m 
- para colocar 
cnadros para 
secar 43 
- porta-slerras . 338 


- principal . . 15m 
- sencillo . . 
- simple . 
Bastoncing ao 
-, apparecchio 
4 mano per 
disporte eat 
-1 4 
- per fake fasei 
di -1 455 


5 | -, essiccatolo peri 
53: 


-,macchina da 
pullre free Wi 
~)- per disporre 
parallel 1 -{ #4 
tagliare{-{ 458 
~ tranclare { 


-, piallatrice 


per 1-1 450 
-, pulitrice 


per i -i sh. 

, tamburo per 
"essiccare | -1 454 
polire { -1 456 

Bastoncito de 

fosforo 452 
- - fosforos . . 4% 
- - madera . 40856 
454.447, 4552 
Bastone . S312, 417. 
4h 


- di legno. . .48 
= rotondo di legno 
curvato 43% 
-tondo ... 331 
Bastrister . . . 44 
Bath, paraffin .4% 
Bati. 3 . 634, 258 
-ai care. wre ae 

--¢co ie cy gne 
33 


--gorge ...%33 
-coudé ... .18 


|= creax formant 


arnioire 18 
- de cisaille . . 28 
- - machine a 
fraiser 180 
- marteau . . 238 
--- 4 simple 
jambage 23s 
---- un seu 
montant 
--- -pilon a deux 
montants 
----- double 
vente 
- - raboteuse «+ 
- - scie en bois 
- en bols 


Guens 
== col de cysne 181 18 
--fer.. 


+ = eel 


TBati 519 Benzine 
PBAti en forme Bearing,adjustable | Beere, Maul. . 4998 Belt, slipping of 
C 1812 - for circular Befestigen, den the 842 q 
--fermé ... . 2332) saw 3722 Friiser 2054) -,to shift the 2689 
--formant cnisson -,- - - cutter Befestigung des 83.8 \ 
1884 spindle 1962 Werksticks durch fe wedge shaped 914 ' 
-slargeur du . 233.4 -, arrangement of Schrauben Bench shears . 2295 { 
-- principal . . 180.6. ~ for grinding -, Ilubstangen- . =turn...... Sit 
HBatido, acero . 336 whee spindle 2182 = Lochring- . ~ aa en PORP ears 
TRaton . . 4831, 486.7 |-,- - -s - spindle -.Stempel- . * 19485|Bencina . . . 2724 
-- rond . . 8813, 417.5 carrying two -,Stichel- ... 8)6|/Bend...... 3011 | 
FBaitant & char- grinding wheels | Befestigungs- = to. . . . 2005, 4824 ta 
niére oo? 218.6 platte 4072 a pipe . . 201s 
WBattere ... .2089|-,back.... 76.10| Begrenzung der == tube | 12915 . 
——la terra .. [3019|-, ball socketed - Weghinge ~ by means 
PBattuta . . . .2485| forboring bar1686|-,Mub-.... . of rolls . . 2083 
FBauchsiige . .8502/-,- thrust .. . 785) Behiilter, Beiz- 4383/-,- - round a 
BE RaCHODE: der -centre ... .{l13}-,Gas ..... 2728 block 2913 { 
aube 440.5 | -, circumferential - Ol . . . 765, 1874) -,- - to 909 , . 2017 
HBauernsiige . . 806.1 1165|-, Wasser- +. .2727| Bending ... . 2906 
PBauholz . . 479.10) -, concentric ad- | Behobeln -..+ 65)- and drying ma- 
==, Schiff... . . 494.7 justable 1614 | - ein Werksttick 63} chine, stave 4411 
ee Apfel- . 5026 | Bearing, conical 77s} Beil, auf- und -,angle of . . . 2916 
irn- .. . . 5025 -, cylindrical . - 781 niedergehendes |- apparatus, cir- 
—hillen, Querstige -, double . 148.7, 3684 4293 aa - - for pro- 
zum $043|-,front. ... . 769|-,Doppel- . . .4301| filed veneering 
—fallsige. . . .9545/-, guide spindle 112 Beilage . . 296, 662} 4335 
---fahrbare elek-  |-, main. . 802| Bellegerahmen 3308|- arm .... .4312 
trische 354.5 - of spindle 77.4,1608 | Beitel, Hohl-. . 4221|— block . . 3014, 2025 
-- - mit Dampf- 195.5|-,Loch- . . . . 4094} "B13 
antrieb 8544 | -. PYSrSuDE . 4085 | Belzbehatiter - 4383) _ _ three part . 4821 ‘6 
—Faul-. . .. .6023/-,pivot. .. . . 1424 | Be $4988) dea aes f 
--~ gemeiner Buchs- | -; Jcltadjustable | Beizen, das Ilolz lm fotna concn — 
004 sliding 2069 4385 |" head . . 9953; 4362 


--.- WallnuB- . 498.2 ~ sliding double 1444 - des Holzes. . 4384)" side 2924 
--,GOtter-. . . . 009) -, spindle Beizmaschine . 4382!" horse. |. . 1 4305 i 


--~,Horn- .. . . 4985] -, split clamping 197. 1| Belastungs-gefubB E- 

= )Kampfer- | :6001|-.tail...... 70.1 | e678 Berae Aya raed / 
--kantig ... d8lioj/-,(apered .. . Wicht .. . 3595 2004, 297.8 i 
--Kernholz- ; . 44.5 -, thrust . . 783|- - zur Selbst- ,angle Iron * 3949 


---Mammut- . . 496.4/-,toe. . . regelung des 
--,Mehlbeer- . 602.10 | -, worm : 
--NuB-.... 49812; Beater bar. . . 

. . 6056) Bee dine . . « 
.494.5|- de trop-plein 2772 


; CS aae|= aURR ole ase SRUST 
oe sbi =i Bestar ring aia 
% 7 - - chair back. 
Bell. . . . 188s, 4404) 7 7 felloe . . 4308 


IB chuck + atic 4? | - - for table legs 4381 


--. Splintholz. + - 4044] Becco ..... 
--stamm ... . 476.5 pranille shifting of 264 apie eee 
-- -. Abschwarten Bed, box . . -, change over of 182 YP 4964 
ohne = lathe... |erossed ... 175 es 
-length of : "404s |- > ore et 
at | fe a F = Meme |p -Frim... . . 4354 
Byrerireleciiccs70s plate . . 464, 1394 814) > = eatifrnmecasra 


---quersiige . . 8545/- -, revolving 
--tramm) .. . .4707|- slide... .- 3 
--Wagen- . . . 3414 raight . 


driven hammer 
2537 ieve frame 435.5 


- pump . . . 2686)" 7~ rim. . . . 4855 


Salle) etalgte 3715 rface of . . - riveting ma- |- -stave . . . . 4404 
-- -,mit Ait theap.. 2: chine 9814] ~ -*Stick handle 436.3 
Ketzte 8715|Bédane . . . 40034/—driving . 81s, 8875|- > tyre «- », - 2953 
IBaumier . . . ,4952|- dtranchantsdis- |-,endless . . . 4043) ~~ with pneu 
‘ Bau-schreinerci posts en rect. | fork . . . 203, 843 __ blocks 2026 
465.10 | aniie 4005|--,closed .. . Sia|- Wood . - . 4811 
+etischlerei . . 46510)- creux .. .40978|- guide . . 262, 81s 
-Bava..... .1476|- moctangulalre; - lifting arrange- bs 
del foro . . . 1476 double 4096 ment 2486) ~ of a piece of ; | 
Bavure . . . . 1479| Bédaner la téte - of cone pulleys work 2024 | 
Bead... . . 2095 du rivet 2902 1053/- ~— the piece of ; 
oto... . . . 2004) Bedano 3868, 409.348) -,open . 174) work 311 
Beam | . 34i4, 8802|- a tre taglienti 4095 |- pulley . - plate... . . 4314 : 
= frame cross. . 8282) - cavocon punta a -, quarter twis - point ... .20L5 
slong -s. . . . 4808 spirale interna -return .... 176)/- press. . - 
etree... . . 6029 400.7|- reverse... . 172)- Tram... =| 
=-,white . . 60210) - doppio a tre - reversing .. 489 - Ting... 2] 
Bear frame . . 2335 taglienti 4000/-- gear... . 173)- roll... 
bette Bedano ... 40Ma4|- roller ... . 936|- trestle . . ; 
Metall- Ls| - decortes rectan- -,sagging of the - wrench . . . 4804 he 
Bearbeitungs- gulares 4095 8844) Bent head, . . 1384 # 
 maschine, -hueco. . . 40078/-,sand ... . .4044/- wood turning 
Metall- 14|- rectangular . 4005|- shifter. . 26.1, 1035 machine 4174 ‘ 
- Bearing, adjustable - - doble 409.6)-- handle. . . 1536] Benzin . . . . 2724 G 
__ - for arbor Beech .... ~ shifting of 18284) Benzina . . . 97219 i 
ii spindle 1962! Beer finings . . 257, 204/Benzine . . .9721° ™ 
i 
{ 


ee eee ee ee ee 


Berappeln 


520 


| 
pexeree peln, 
raubenfor- 
miges 4871 
Berg-ahorn . - GOLs | 
-kiefer. . . . . 4950} 
criister. . . . . 499.5 
sulme : 2) 24995 
Berrettada prete 
6016 
Bersten der 
on lel iechiolo 203 
Berta... . . 24, 
-acinghia . . 13482 
~-tavola .. . 2491 
- di frizione a 
cinghia 24185 
---- tavola con 
comando siste- 
ma Miller 2499 
- per spaccare 
legna 4303 
Besandungsma- 
schine, Schachtel- 


469.5 -, 


Bestiumen von 
Brettern 8627 
Bestium-kreissige 
8620 — 
--Doppel-_. . 862s 
-maschine, Blech- | 


9 


Beschleunigen, 
den Riicklauf 125 
Beschneiden der 
Bleche 288.1 


Bessemer, ac- 

clalo 84.4 
sacero .... Shut 
~acier. S44 
-stahl +. Bhs 
~steel » Bh 
Bestobe: 439, 


6 
= des Werksticks 


BestoS-kreissige 
8675 
-maschine... 462 
- -, Holzkanten- 4394 
- - Parkettstab- 3674 
- ~ selbsttitige 
Parket- 3675 
Bett-balken . . 645 
- der Drehbank 032 
-~gekropftes. . 642 


‘obel- 

masehinen- 45 
-.Kasten- . . tee 
AUTY Weis eies 


- mit Kropfung ote 
- oberfitiche . . 687 
-platte .... 648 
-platten-fibrung 65. | 
--Schirze . . 1032) 
- Pare bunE eee 
Wer... 

=sel hlitten . 895, ois 

986 


-, Liingsverschie- 
bung te -s L016 
-, Wan 


<wange Se 
Betula verrucosa 
498.1 

Betulla .. . . 4981 

- comune 

Beule ... 

Bevel face . . "tea 

- wheel change 
gear 165 


Bevel wheel change 
gear with cone 
coupling 174 
- - shaping 
device 447) 
Beveled gib, 
front 655 
Bevelling the ends 
to be welded 2713 
- - front edge of 


teeth 3528, 353.1 


Beweglich, -es 
Scherblate 2414 
Bewegung, Ar- 
beits- 69, 682 
~ Fortriick- . . 225 
~ geradlinig hin 
und her gehende 


- Umkehrung 
der 


-, Vorsehub- 
~ Auschiebung 
Bewegungsrich- 
tung, selbst- 
Uitige Umk 


Biais 
piaaeespino:. 
Bidollo . " 
Biegbar .. . 
Biere-arm . . 


Biegemaschine 
- Blech- . 
-, Dauben- 4404 
-, FaBdaube 4b 
- fir TischfiBe 438.1 


- 2048 | 


-, Fubreifen-. . 487.7 

» Holz- 4311 

-,Holzreifen- | 4351 
- mit festen 


Backen 2926} 
-- Walzen 29 


CNn-. . . 
tubllehnen- 
+ , tragbare 

Schienen- 2954 
- Walzen- . . . 2934 


= Winkeleisen- 204.9) B 


x | Bietta di chiusura 


7| Binario per dis- 


| 
| Biege-walze . 


- 203.6 
}-walzwerk. . . 2084 
-winkel : ay 


- durch- as 
-, eine Rébre 
- mittels Walze 2035 
-,um einen Dorn 


* 3018 


2013 
--um 900 . . . 2017 
| Biegsamkeit . . 4865 
Biegung ... .20L1 
Biegungsring . 4823 
Biela 408, 286.4, 356. | 
408.4 
- de distribuidor 
2522 
-~-mando... 
- - pedal 
- - tracciOn . . 
- motriz.... 


-s y vistagos de 

impulsién 50.1 
la 133, 408, 2364 
- del pedale. . 612 
- di comando . 


o- conn 

18.24, 25.0, 40.8 
602, 2364, 4081) 
ommande 3654 


|= du chassis . . 

|-s et tringles | 

,.. de commande 604 | 

| Biellette de com- 

| mande 433 

Bierklirspan, 
obelmaschine 
fiir BlerkNir- 

spline 878s 


1067 
Bilanciare , . . 8916 

~, appareechio 
per 3919 
Bilanciere 247.7, 267. Of 
4302 

Bilderrahmen- 
fabrik 406.7 
Bildhauerfriise 3983 
| Blige... s.. 4105 
| Bille 100.3, 966, 4802 
}- A débiter . . 4805 
- bague a -s . 786 
~ butée A -s. . 785 
-, coussinet a3 1611 
-, palier & -s. .16L1 
rondelle @ -s 786 

-,serrage de la - 

par gritfes 8442 
Billet wood . . 4512 
Billette » 230.5 


| boscamento 4622 
Bindung. . . . 8215 
Birch, common 4984 
Bird cherry tree 6025 
irke, gemeine 4984 


|-, band sew . 


- sand ~ appa- 


Biselado 

Biselar 

Bit. . 
-, centre 


«+» fies 


4|-,common . . . 4113 


~ conn te 


~ hollow boriog 4182 
~,slot mortising se 
~ twisted shell 412s 


Bitter, -e ae 


~pub. . . 
Blackthorn. Patt 
Blade . 8454, 887.2 


curved... « 
fixed shear . 24s 
length of . . 345s 
~ width of... 
Bla+haus . . 
-robr .. . 
Blast, free jet 
- pipe... i . 318s 
- - nozzle of ebo- 
nite SIS: 


ratus 31€2 
Blatt-breite . . 45s 
-dicke der Stiige S653 
-federhammer , $574 
-fiihrong 
~kel 


-,-er Gummibaum 


cholz..... .5Bs 
Blech-besium- 
maschine 32 
~, Beschneiden 
der -¢ 
-,Blege- .. . .43La 
-bies emaschine & 2s 
- Durehgang des 
: es DMZ 


-entspannmaschine 
-,gelochtes . . 2336 
-kantenbeschneid- 
maschine 2%4 
- -hobelmaschine S2 
~-kappe. . 26s 
-richtmaschine 2483 
-schere, Hand- 
-schermaschine 23 
-schluS 
- -ring. ... .%88 
-Streich- .. . 263 
-¢ zerschneiden 283 
Bleistiftholz . . 4s 
Blemish, aa 
ar, 
eet wood . as 
OC ww ee 
- i chabotte. . 8t3 


Biege-modell . 431.3 WeiG- .. . . 4981) - - gradins super. 
presse... . 1 2932 Birnbaum 5 posts 233 
ering .... .4893|Birra .. . - d'amortissear 284 
estelle . 2. 2915| Bisagra * 18178|- de butoir . «284 
Sptempel +. . 2062 | Bisean 657, 8487, 3724 |- - glissiére . . S87 
-trommel 24322 "9381/4180 | ~~ repartition des 
-vorrichtung Biscautage . . 4184 pressions 2g 
Stockgriff- 4365! Biseauter . . .4185!-- serrage «+ 


— 


a 


Bloc 


Bohrschlitten 


Bloc de support 
110.7 

-en bols de gaiac 
8268 


~ interchangeable 
2607 
--presseur. . . 3854 
-tournant. . . 3887 
Blocage . . 944, 106.9 
- automatique de 
la poignée 1644 
- de la tourelle 1064 | 
~ des ayances } 
automatiques 1025 | 
- du revolver . 1064 
Bloccabgto a mez- 
zo di eccentrico 
1184 
--molla ... 931) 
~ degli avanza- | 
menti automa- | 
tet 1025 | 
- della testa a 
revolver LOGA 
Bloccare l'albero 
del rinvio 929 
~ Vavyanzamento 
automatico 1026 
-la punta della | 
contropunta 1185) 
- - testa a re- 
volver 1065) 
Blocco... . . O44 
-amezzodicecen- | 
trico 1184_ 
- automatico del | 
volantino a | 
mano 1644 
- con tacche - . 106.9 
-dibase .. .26L1 
---diviso in pli | 
parti 2612) 
--legno .. . 260. 
- = sostegno . . IL 
~ Intermediario 2605, 
~ per curvare . 4315 
Block... . . 4802 
- Anschnittende 
des -es 835.5 
- Aufspann- . . 305 
-sufzug .. . . 3452! 
~ = mit endloser 
Kette 4624} 
--- offener Kette | 


--winde. . 
-bandstize . 
--,legende . 


807.5 | 
-clnspannwagen3i0s | 
-ende,Einspannen | 

des -s SiLs 
wgatter. .. . . 3215) 


-hebewagen . . 340.5 
-karren . . . . S405, 
~ ~ Krelssie mit 
863.6 
-kreisstige . . . 8611 
sige, horizontale | 
8252 


--liegende . . 3262 
=Schneide: | 2 4803 
-wagen ... . 3406 
--mit senkrechter 
Einspannyor- 
richtung 3424 
~-- zwei Zangen 


23 
~ - zangenférmiger 
divs 


a 


| - tooth 


Blockzufahrungs- 
wagen Si06 
--,cinarmiger $122 
Block 
~anvil. .. 
-, bending 2 


-, guaine wood . 3 
- intermediate 2 
~ lignum-vitae S26. 
- packing up . 20 
- screw cows 
-, stepped packing 
-s one above the 
other 

- supporting .11 
2954 


-,to bend round 
a 2015 


-, wood gauge . 3204 
Blocking, wood 

Bloom... . 
Bloque, cortar 
-5 

- de acero. . 

- = asiento de 
chabota 
~~ -- madera 

madera 
--- para la 
presion 8044 
Bloquer. . 27.5, 1065 
- lurbre da harnais 
dengrenage 929 

- lavance auto 

matique L026 

- la contre-pointe 
118s 


427.3) 


-ylifter. ... 


-,moulded. . . 3983 
-stack of -s. 482.11) 
thin -s. .. . 3653 


Boarded floor . 4613 
Bobina di ma- 

gnete 215 

Bobine d'induction 

215 


Boca dela tijera2it 
--rebosar . . 277. 
Bock. ... 
-, Aufnahme- 
- Biege- . 2... 4 
~ HORTA ee 


2772 


-formmaschine 8104 
~friise » . 8984 


|-kran 


-holzfeinstige . 4425 
-presse. . 2... 4434 
| -rundschneide- 


| - - wandernder ~ - 


Bock, gebogener 
1884 

- Haupt... . 1806 
-, Hobelmaschinen- 
4 


-, Neben- . 


iten-. . . 
Spann-... 
Spieb- .. 
Unterstitzung 


1194 

Boden-abricht- 
maschine 4433 
-dibelpresse . 4431 
isen 4234 
-figemaschine 4432 
-hobelmaschine 4434 


maschine 86814427 
--vorrichtung 4426 


Body, cask . . 4480 
- of lathe bed. 635 
-~-saw_..,. . S405 
Bogen-fihrung 4372 
-- des Gatters 3341 
-hobelmaschine 3.5 
-Stige- .. . . 3465 
eschere ... .228 
- und Seitenhobel- 
maschine, ver- 

cinigte 36 
Bogie carriage 34 
Bohle ..... 
~ Spund-. .. 
Bohr-bank. . . 
-druck. . 
-futter 


0.8 
2.5 


oe eve ew hte 

« 1497, 1682 
-kopf... . . . 1084 
~-, Revolver. . 1685 


fir Haupt und 
Schaltbewe- 
gung 1035 
linge .... . 1484 
Bohrmaschine . 1292 
-am Drehkran 
veracbiebbare 13L6 
-, Ausleger- . . 1812 
automatische 1824 
Decken- . . . 1805 
Drehkran- . . 1816 
einspindlige 
Loch- 4104 
~ fahrbare 
Decken- 1824 
-,- Hinge. . . 1824 
-Flinten- . . . 135, 
-, Fliigele. .. . 131 
-, freistehende . 1806 
A106 


- fiirLingsnithte $44 
- Quernithte . 1342 
-, Geschiitzrohr- 135.5 
-, Gewehrlauf- . 1804 
-Hand- ... . 1802 
-, Horizontal- , 1205 
-, Kanonenrohr- 135.5 
- Kessel-. . . . 188.6) 


$5) -,Schienen- . 


Bohrmaschine, 
Kesselmantel- 1345 
-, kleine horizon- 
tale 4113 
== wagrechte . 411 
Kran- ... . 1312 
- - mit rundem 
tiulensttinder 1315 
Langloch- . . 4085 
liegende 1295, 1804 
- — mit fester 
Spindellage- 
rung 1294 
~ 4104 


~Loch- ... 
-mehrfache. . 1325 
~ mehrspindlige!325 
-- Loch. .. . 4105 
~,- Bohrmaschine 
mit Stablwechsel 
1332 
- mit Antricb 
durch Fubtritt- 
hebel 1303 
- - gelenkigem 
Ausleger ny 


rohrilanschen 1352 

= PreGluft. . . 1384 

- Radial-. . 1812 
~ Radnaben- - 
und Stemm- 

maschine 4492 

-)Stiulen- . . . 181 


- Sehnell- 1 
- selbsttitige . 
-,Spundloch- . 4472 
- stehende. . , 1801 
-, transportable 
elektromagne- 
tische 1861 


6)- und Friis- 


maschine, dop- 
elte 186.3 
~ - Gewinde- 
schneldmaschine, 
fahrbare 173s 
- - Stemmaschine. 
Langloch- 4084 
-, Universal- . . 1 
~, Yersetzbare 
elektromagne- 
tische 186.1 
~ Vertikal-. . . 1804 
-, Wand- . 1304, 4114 
- zum Ausbohren 
der rechtwink- 
lig zueinander 
stehenden Kur- 
belzapfen- 
lécher 1333 
- Zylinder- . . 1861 
Bolirmaschinen- 
betrieb 1494 
-bock ... . . 1882 
-pfeiler . . . . 1882 
-stule ... . . 1882 
-stiinder. . . . 1382 
Bohr-meiGel . . 1692 
-messer . . . . 1692 
-schlitten. . . . 433 
-- mit getrenn- 


ter Stcucrung 1635 
~- - Handsteuc- 
rung 1632 
~ - - Selbst- 


steucrung 1642 


. 


f 


Bohrschlitten 


an 


Bois 


Bohr-schlitten mit 
selbstuitigem 
Vorschub 1642 
-schneide .. . 1602 
Bohrspinde! . . 149s 
1691, 4102) 
- Antrieb der auf- 
und absteigen. | 
den 165.7 
-antrieb durch 
Pe Setn 1072 
---mehrgingige 
Schraube 1674 
- - - Reibkegel 1575 
-,Ausrichten derli)5 
-bewegung von 
and 4105 
-fihrong.. . . 1496) 
-, Handverschie- 
bung der 1632) 
-, Handzuschie- } 
bung der 150.7 
-hilse .... . 1662 
-kopf. . 
-, Kopf der 
-kreis .... . 1483 
-lage, Verstellbar- 
keit der 1625 
plerering - . - 1506 
- mit Schalt- 
schraube I6L5 
- - Schrauben- 
antrieb 1615 
- - Zahnstange 1605 
=, quer zur Achse 
yerschiebbare163.1 
- Schaltung derl5&s 
~ Seilantrieb der 


-verschiebun 


l-,aus- . 


Bohrtisch 5 

-, ausschwenk- 
barer 1404 

140, 


-~kippbarer. . 
- mit Kreuz- 
schlitten 140, 
---support . . 1406 
~- senkrechter 
Prismenfih- 
rung 1403 
-, verschieb- 
barer 1408 
Bohrwelle . . . 1691 
Bohren 


~ fertig 
- Loch- 
~ Locher . 


~abstand . 
-, Ankorn- 
-befestigung . 
-,der - dreht 

sich 1o1 
~ der - inft. . 
-drehung . 146.5 
-, Gewinde- 


- Hohl- ... . 4182 
-Kanonen- . . 1674 
-Langloch- . . 4086) 
sock. .... . 4114 
-, Loffel- . . 4125 


durch Zahn- 
Stange und 


Rad 1604 
- - mittels Hand- 
hebel 160.1 
- Yerstellbare . 161.6 
-, Vorschub der 1688 
-, Verstellung der 
- yon Hand 1532 
-, Zustellung derl68s 
Bohrstahl . . . 1254 
Bobrstange . . 169.1 
-, auswechsel- 
a bare 169.5 
- firkegelformige 
Locher 1695 
- - nachstellbare 
Stichel 1697 
- - zwei Stichel 169.6 
pyr ccniltzte « 1694 
-,Lagerung der 
-in ugel- 
zapfen 1686 
- mit einseitig 
liegender 
Schaltschraube 
1016 
- - exzentrisch 
liegender 
Schaltschraube 


16L6 
- - gleichachsiger 
chaltschraube 
1615 
- - innenliegen- 
der Schalt- 
schraube 1615 
-,selbsttttize . 1014 
-,wandernde . 1654 


Bois amourette 
moucheté 4999 
bitien. . . . 3009 
rin long de 4522 
utoir en 
alibre en 
ellule du. . 
ercle en . . 4852 

hampignon 

du 4944 

- chariot d’amé- 
nage du 3691 
- cisaille &@. . . 4001 

~ compact . 
- complete 
utilisable 
-, couche de 
courbe . Si 


d'aubier . 
d'ebene , 
de bout . 
- branches 
~ caisses a cl- 
gsares 6006 
~ campeche . 5034 
- charpente de 
mines 36L5 
- chauffage . 368 
4 4684, 483.6 


« 600. 
cocoticr . 496.10 
cour . 4766, 494.6 
- sec... . 4701 
construction 

47010 


-~--navale . . 494.7 
Bois de fagot . 4837 
fer . . 6035, 604.7 


-, nachstellbarer 
Gewinde- 173.7} 
-Ring- ... .4126! 
-schleifmaschine210.6 
- Schnecken- . 
-,Sehneid- ... 
-Schrauben- . 41 
- Spiral- . 106s, 4124, 
- Spitz- «_« 166.6, 419) 
-, Verlaufen des 
-5 1492! 
-verschiecbung 1454, 
- Versenk-. . . 1072 
-vorschub ~ Wb4) 
-zapfen : 
-, Zentrum. 16 
~zuschiebung, 
selbstttitige 163.6 
Bohrung, kege- 
lige U74) 
- ara - 147.3} 
Boiler drilling 
machine 1836 
- riveting ma- 
chine 2805 
~ shell drilling 
machine 1335, 1845 
- tube flanges . 135 
Bois. . 48115, 47 
459.6 
-ifagot .. . 3685 
- - fibres de crois- 
sance droite 477.9 
droites . . 477.8 
- = - ondulées 477.10 
-abatage du. 486.5 
~iige du... . 4852 
-, amortisseur en2603 


gaiac 32638, 500.8 
lettres de 
Chine 4999 
- moucheté 4999 
marine, . . 4047 
- - placage Hg 
Hé 483.5 
premiére qua- 


lité 484.5) 


quinquina . 6057 
racine . . . 4795 
rebut . . . 4808 
rose... .6032 
- véritable 606.4 
santal blanc 6062 
-citrin . . 600s 
tamis . . . 4865 
teck ... 6053 
- teinture . . 8786 
débité .. . 
- en quart de 
rond 4506 
te - - sixiéme de 

rond 480.7 
échet de 469.6, 483.9 

déchirement du 
4894 
- défaut du . . 4597 

-, déjettement du 
48st 
- des branches 4795 
- - tropiques . 4945 
~ desséché 487.5, 488. 
- du Brésil . . 6082 


[ Wa OR Pe Ye jem Oe Od 


- commerce . 4799 
«4704 
- 1865 
~ A864 
~ 164.6 


-tronc .. 
dur ...-: 
-,dureté du . 
-eclats de . 


- 4817) 


Bois en grume Sa 
- equarrl . . . 48s 
~ équarrir le . Sts 
~ Ctuvage du. 4526 
~étuvé .. 
- farine de 
~ fendille . 
‘endre le 
fibre de . . . 4772 
~ fraiseuse pour 
le S¥is 
~. gercement du 484 
- gonflement du 4585 
~ imprégnation 
du 4 


~ imprégner le 4385 
~jante en. . 454 
~jJaugeen. . .32%4 
-, Jouets en 407. 
~ laine de 
- léger. . 
~ longs 
~ longueur des Sifu 
-lourd ... 4 
|-y»machine a. . Sd 


» maladie da, 4535 
SLs 


laque de . . 48kt 
, plateau pro- 
tecteur en 4731 
- poreux .. . 4586 
-,poulie en . . 4853 
~ pour frat - 10s 
-, poussiére de 48341 
-,poutreen . . 4822 
=, qualité du. . 4847 
Bois raide . . . 4836 
-,recul da. . . 47s 
-, rembrunisse- 
| ment du 4877 
- retrait du. . 4885 
-rond. . 4654, 1 
- sans n@uds , 4549 
- satiné de l'Inde 


| -, sclage en long 
du 


-sclé .... «436 
-scele a .. . . 800s 
«,sciure de . 48310 
-sec,.... - 433 
~,séchage du. 463s 

Asie 
~ séché & Voir. 4574 

457.19 


| 
|-- en forét . . 4873 
|- souple... . 4S 
-,souplesse du 48s 
| -, structure du. 476s 
| -, surface brillan- 
te de 4 
Sh ade. ofthe 
j}=- tendre. «+ «> 
|, thre de 453.407, 4544 
4545, 4529 
}-,tour a . 4144, 4182 
-,tourner le . . 4178 
-, travail des. + Lat 
ma GU ee ee 
- tras sec . Bae) 
~ nnast 
trongonnage om 


- veiné . 4702, 4s 
= vert . . #8, 25 
- violet «+++ 


‘aed 
Boite 


52. 


Bottone 


Se ERED 


Boite 8762, 468.9, 4592 
4695, 4602 

- Acompartiments 
404, 


- - engrenages de 
vitesse 85.7 
--scorie .. . 2773) 
 =bande mince 
pour -s 876.5 
-~bandes minces 
pour 3764 
-bords des ta- 
blettes pour -s 376.6 
-copeau de. . 4624 
-s dallumettes, 460.5 
-dengrenages 852 


3625 
- de bourrage . S710 
--charge. . . 2078 


- - distribution 261.9) 
--Invissanstin | 
193.6 
--moyeux . . 4484 
vitesse... S82 
Norton . 87.5) 
- Richards 87.1 
- du mécanisme 
davance 257 
---de change- 
ment de marche 
197.4 
---- deplace- 
ment 237 | 
~ feuille pour -s 8765 
~feullles pour -s 
S764 


- planchettes la- 
terales pour 376.6 


Boi ails jeviee » 0004 
Bola 786, 1014, 814.5 

408.5 
A172 
207.7 
~ 4208 
. 479.7 | 
. Bis 
«+ . 4829 
Bolsa de sujecién | 


- de madera 
--yvuelo . 
~ sujetar -s 


— 
o 


ab 


1 
Bolsillo .. . . 883 
Bolt... . 1645 


ppeatshy: > < 

- clampin 7,183.6 

Streit 5 
- fixing . 27. 
-hook. . ‘ 
- Screwing ma- 

ey chine 1712 
spring... . 931 
Suspension . 280.2 


SUO Ns. . 8ils 
Bolzen, Aufhiinge- | 


~Dreh- . . 


-Gelenk- . . . 4082) 
-Sewindeschneid- 
., Maschine 1712) 
—Klemm- . . . 1836 
> Mitnehmer- . 516 
=Prell- 2. . . 2096 
Bomba 
~a& vapor .. . 2687 
~ de aceite 76.5, 187.40 
~-alre ... 26423 
~-aletas .. . 1879 
- - impulsién bi- 
driulica 268s 


9|---- vapor . 38004 


|= maté. . 


| Birdelmaschine 297.5 


|= au moyen de 


Bomba de presion 
2684 


---ié& mano . 2063 
- movida por co- 

rrea 2086 
Bombeado, lomo 

826.5 | 

Bonde... 447.945 

Bonetero - . b0L6 
Bonnet de prétre 


Bookbinder, -s 
shea 
Boquilla.... 
- de la contra- 
punta 1177) 
--sujecion 1145 
Bord « mater . 
- biscauté exté- 
rieur 656 
de matrice . 2433 
- - planchette 
latcrale pour | 
bottes S767 
- - tablette late- | 
rale pour 
boites 371 


- tranchant d 

poingon 
Bordare 2074, 2 
- a mezzo di di- 


(vy. ,macchina") | 
Bordatrice . . 207.5) 
- ao pressione . 2082 
- == progressiva 
2092 
~- universale . . 2093 
Bordatura 298.6, 2092 | 
- di fori. . . . 2091) 
- - grosse lamiere 


Borde de cala- 


fateo 287.3) _ 
|--costado de 


caja 3767) 
- - la matriz . 2435 
Bordear . 297.6, 2982) 
209.3 | 
- con rodajas . 2977 
-,maquina de 

(v. .mitquina®) 


Bordeln . . . . 2978 
Border . 2976, 2982.5 
2004 


galets 207.7 
- - = - roulettes 297.7 | 
- machine & 
(vy. ,machine") 
Bordo . 297.6, 2094 


- calafatato .. 
- di assicelle . 42 
--cuolo .. . 2665 
Bordon de tambor 
para perfilar 433.6 
Bordonale 481.1, 482s 
Bore, depth of . 1484 
- of cylinder . 2611 
-out, to... . M72 


By 
3 
3 


--,--- on the 
lathe 71s 


Bore spindle with 
multiple thread 
screw 167.4 
artO0 2. eee 2 LMM 
Boring. .. . . 1449 
-and milling 
machine, dupli- 
cate combined 1363 
- - --, horizontal 
804 
- - mortising ma- 
chine for deep 
holes 4084 
~- - turning ma- 
chine, vertical 614 
--- mill, verti- 
eal GLI 
- bar .. 1686, 1691 
--,changeable 169s 
- - for adjustable 
cutter 169.7 
- - - conical holes 
169.5 
- - -two cutters 1696 
-, self-acting . 1014) 
-, slit nosed . 1694 
- - with eccentric 
feed screw 1616 
- - - internal con- 
centric feed 
screw 1615) 
- - rotary and 
sliding motion 1654 
-conical .. . 1474 
- cutter 1692, 2034 
-- block .. . 8805 
- cylindrical . 1475 
- head with rota- 
tive and sliding 
motions 165. 
Boring machine 
1202, 449.2 
~-,automatic . 1824 
- -, bung hole . 4472 
--column . . 1382 


-,cylinder . . 186.1 
- for small arms 
1854 
gun... . 1355 
- -, horizontal . 1295 
136.3, 1801, 4113 
- -- -- with fixed 
bearings for bor- 
ing spindle 1204 
San ee a4 an 
--—mult ¢ spindle 
A v 4105 
--nave... . 4483 
--pillar .. . 1882 
- -, pneumatic . 1881 
--,portable . . 1374 
- -,self-acting . 1324 
- -, single spindle 
ALOK 
- small .. . 4113 
- standard... 1882 
, turret head 18382 
-, universal . 1823 
- upright . . 1882 
-, vertical . . 1862 
- with flying 
cutter 1372 
- - - vertical ad- 
.justment of head 
stock and hori- 
zontal traverse 


of column [864 


on enn=--W 


th 
fixed column 136.5 


Boring machine, 
wood 410.1 

- of conical holes 
1478 


~ - cylindrical 

holes 1477 
- «. - 4192 
1204, 16572 
1691, 41025 

- -,hand feed of 
the 1632 
--, rope drive of 166.6 
- table 4192 


- rest . 
- spindle 


= tool . . 1264, 4226 
- tools... . - 1482 
Borke .... . 47 

Borkware . . . 4833 
Bosse .... .2972 
Bosso .. . . - 0004 
- comune . . . 004 


Bossolo ... . . 5004 
Boterola 2783, 2864.5 
2389.5 
-, tener la - contra 
el remache 2864 
Botén . ISL9, 18910 
- de Felt Teo 
i 


a 
~-presién . . 1622 
- del desembrague 

194s 
Béttcherei. . . 4686 
Botte ... . . 4404 
-,arganello per 
montare le ~i 4444 
~,argano a vite 
per mettere in- 
sieme le -i 4446 
mp a della . 4436 
~fabbrica di -i 
e di barili 4685 
---tinie-i .4 
-,macchina per 
caprugginare 
Te -1 44224 
~,- - comporre 
le -i 446.5 
-- - mettere in- 
sieme piccols 


-,ripassare la . 4405 
- rotante per 
sbavatura 3161 
-, tornio per -i 446.467 
Botteler, appareil 
a - les tiges 4553 
= presse d . . . 3686 
Bottle case making 
machine 4233 
= jack ..0 2.8 1 
Bottom box . . 9032 
- buckle. . . . 329 
- carriage . . . 3616 
~ grinding the 2166 
-ofkerf. . . . S328 
- ring bending 
machine 437.7 
- shear blade . 2412 
-slide..... 982 
- - of puppet 
head W741 
---snaddle . . 48 
- - -tail stock . 1174 
- stamping ma- 
chine 4392 
- swage ... . 2643 
Bottone . 181.9, 189.10 


ins me 


oot ee aes 


Bottone 524. Brida 
7 

Bottone del cor- | Box filling | Denccto per appli- Brazing tongs . 80i3 
soio 407 machine 4602 care i cerchi 4461 Brazo bs, Lbs, M247 
--tappo di presa (- frameassembling = - curvare . . 4812 181s 
2.7, 16562 machine 427.6|- portasega . . 2074|- articulado . . Ui; 

- dell’ eccentrico 43. | - Sect 3 and |- reggipunta . 1972|- de conduccién 
- della porta. . 466 assembling ma- | - snodato I4L7, 404s mt 
- didisinnesto . 427 chine 4977 |- spostabile . .1486)-- curvar. . . 4312 

1646, 1948|-,loose .. . .3035)|- - orizzontal- - - doble artica- 

-- manoyvella . 624| - mailing machine mente ¢ verti- lacién del tale- 

---regolabile 142 4282 calmente 1425 tradore mural 
- spostabile della -, melting . 4606.7 | Bracket for drill | Me 
manovella 486|-,packing . . . 871.6) epmncle with \- - dos flancos lilz 
Bouclier protec- - painting machine slit for clamp- |- - 1a garra . . 341s 

teur de la scle 409.5 ing 1507) - - movimiento 

it ruban 4784) -, partition. . .4549|/-.fulerum . . 605.10! horizontal 
Bouge de Jadouve - pasting machine Brackholz . . . 4868) vertical 1425 
AM0D bradley hammer '-- separador . 244s 
Bough, thin . .4842|-,return gear . | Qi - sujecion . . 341 
Boule . . 420s, 4685 | -, reversing gear -maglio. . . .2572)- - torsion. . . 4312 
-en bois ... N72) -, sand... . .S168)-,martillo de for- - del porta-titil 

Bouleau commun ~ sanding machine jar 2072 | basculante 1574 

4081 469.5) -,martinet . . .2672|- giratorio y de 


Boulet. . .. . 3148 
Boulon. . 59.1, 1712 
- darticulation 4082 | 
- de fixation. . 97.7) 
- - serrage 27.7, 1836 
Boulonnerie . . 1711 
Bourrage .. 371.07 
Bout 20045, 2709, 271.1 
47845 
-s de rails soudés | 
par rapproche- 
ment 271.7 
- du pivot. . . 146.9 
Bouterolle 2781, 286.1 
_ 286.45, 289.5 
- i manche . . 2862. 
= creuse .. . . 2642) 
Bouton .. . 189.10 
- pce scucrld ie area 
- de débrayage 427 
i6é0, 1948 


x , 
- -déclic . . . 194s 
--manivelle624, 1835 
réglable . liz 
--porte.... 406 
---molleté. . 1819 
--serrage. . . 1522 
~ du verrou d'en- 
trainement 1652 
-excentré. . . 484 
- yerrou d’en- 
trainement 927 
Bouvet male ct 
femelle 3974 
Bouvetage. . . 8904 
- des planches 896.1 
- rectangulaire 
~ triangulaire . 390.6 
Bouveter . 8962, 8975 
4004 


-,machine & 

(y. -machine*) 
Bouvette. . . . 3965 
Bow saw frame 8213 
-, Suspension. . 279.5 

2804 
Box bed. . . . 1834 
- change gear. 887 
- common . . . 6004 
~core.... . 8001 
-cramp .. . .4281 
- dovetail . . . 8767 
- dovetailing ma- 
al chine 8765 | 
~- drying appara- 
tus 4592. 


- factory .. .4682 


- Shaking .. 


~ side of... 
~, tool 85.8, 09.2, 1 


=, wall of 
-, wheel 
Boxwood 
Braccio , 


section under- 

frame 1805 
~ S4 
shells, paper . 45: 
» U0 


veneer... . 87 
- cutting ma- 
chine 8764 
-length . . .4{ 
- strip of 


a due art 
zioni del tra- 
pano murale L126) 

- - snodi del 
trapano murale 

1126 

- slitta del man- 

drino 14 
articolato . . 1417 
con sezione a 
cassa 1l4le 
del dispositivo 
per levar fuori 
244.8 
- portautensile 
er sfacciare 1374 
ellarpione . 3415 
S544 
della lama gire- 
vole 200.5 

di fissaggio . 341.8) 

-ritegno . . 8541) 

~ sospensione 2795 

girevole ¢ spo- | 
stabile ver- 

ticalmente 142s 

intermedio  . 280.1 
mobile . . 43.6, 522 

-, comando del 


-corsa del . 437 
47.78, 526 
-finestra del 635 
- guida del . 43s 
-,lardone del 624 

-, portautensile 
del 441 

-, posizione in- 
clinata del 625 
-,testa del. . 439 


|-scher Hammer 25 
| Brake band . . 


Ste 
- regulation of 
hammer 2675 
- shoe .. 
Branch 
- rot 
-timber.... 
Iranchage. . . 4538 
ranche . 4764, 479.5 
484.9, 4934.7 
~ de létrier .. 2706 
Branding machine 
4476 
Bras 63, 1415, 142.17 
181. 


- darticulation 1417 
- crampon, . 8544 
~ double articu- 
lation de per- 
ceuse murale 1426 
- - flasques . . Lil 
articule L4L7, 4048 
de la griffe de 
serrage 8415 
- = porte-outil . 1874 
- - support a 
dresser les 
brides 1374 
~ porte-scic . . 2074 
~ pour courber 4812 
- radial a deplace- 
ment horizon- 
tal et vertical 


on 


425 


\- = pivotant a 


déplacement 
vertical 1423 
~-réglable . . . 1436 
Braser, appareil 
i - les lames 
de scie a ruban 
3602 
-pince a .. . 3603 
Brasilianisch, -es 
Rosenholz 606.1 
Brasilienholz . 6032 
Brasure de la 
lame de scie a 
ruban 860.1 


Brazil wood. . 5032) 


Brazing appara- 
tus for band 


saw blades 8602) 


- pincers . . . 3603 
- the band saw 360.1 


movimiento 
vertical 423 
- graduable . . 143% 
~ porta-sierras . 2774 
~ superior paraen- 
mangar cl husillo 
de fresar 162 


| Breaker, chip . Ss 


| 


5| Breakin lip, chip 
| Breaking lip. ee 


Brechstange . . S44 
Breltenkrammun: 


aun 
Breitschnittholz423 
Brems-band . . 
5 te § a ae 
-knebel 
ering... ++. 
-schlitssel .. . 1823 
Bremse, Backen- 


4, 
Brenner, Schoeid- 


br 4 
- Schweib- . 272u1 
Brennholz. . . 
-kreisstige mit 
beweglicher 
Schneidlade 368: 
-spalterel . . 
-spaltmaschine, 
do pret 44 
Brennstahl . . Ss 
Brett... 
-cinspannwagenSilt 
-,Fubboden- .46L4 
-,gekehites . . S85 
- 9 


- gezinktes . 
eslige .. . . . S463 
-, Support-. . . 102 
Brettchen-eckver- 
bindung 4273 
-hobelmaschine Ssis 


| Bretter-fubboden 
4615 


6 
-hobelmaschine 8514 
-lager .... 4829 
-schnitt .. . .5s 
-stoB. .. . . seul 


/-wagen mit seit- 


licher Einspan- 
nun, 
- --- Verschie- 
bung 3426 


| Briar tooth . .38é 


Brae cruzsde 2 
ntra-m 
Sore techo ISU? 


525 Bussola 
Brida del man- Broche & portées Brunissage . .2169| Bullone. . 691, 1712 
‘uito 414 coniques et cy- | Brunissoir coni- - di chiusura . 1836 
- para oa ar el lindriques 704 que 2271) - - serraggio 1 
ubo 2762!|-,avance de la 1632] Brunitura . . . 2169) Bum 
-partida .. .1875 1688, 1697| Brush .. . Ban el-holz 
Bride . . 1862, 2667|-,axc de la . . 775)~- cylinder . esse... 
~ de boite & presse- | -, cintrer lesen’ } Brushwood . . Bund-gatter oo. rl 
étoupe 266.7 d'une 201.5) Brust-fliieche . . .Hiilsen- .. . 4L 


-- fixation . . 1833 
- - serrage 27.8, mae 


---coudée. . 282 
- du renvoi de | 
plafond 188.10! 

- pour maintenir_ 
le tuyau 2762, 
Bridge picee . 8621 
oe... . . 183 
Briglia a +278, 112. 
1182, 266. 
omito . . 28 
eae premistoppa | 
266.7 | 
-periltubo . 2762) 
Brille . . 1195, 2667). 


~laufende. . . 120.1 |= 
- mit dunklen 
Glisern 
-mitgehende . 
-, Sehleif- 
maschinen- 2105 | 
~, Schutz- 2774 


2774) - 
1201). 


~ stehende. . . 1196) 
Brillenstiinder . 421.5) 
Brillo ... ...4972 


Brin long de Bois 
4623) 
Brique en ma- 
gnésic 2764 
Brise-copcaux . 880.4 
Broach rivet, to 
- - holes 2832) 
Broca . . libs, 1492) 
1602, 1665, 167.6) 
68.3 
-,ayance auto- | 
miitico de la 163.6 
-- dela... . 144 
- ayellanadora 1672 
- de centrar. . 1667 
--marcar . . 1673) 
--- compuesta 
de tres partes 
1674) 
- distancia de 
broca & 116s 
en forma de . 8593. 
-espiral. . . . 1665 
- forjada ordinaria 
de punta 1606 
- la - gira. . . 1451 
~ para horadar 
cationes 167.4 
Broche. 149.05, 165.7 
2186 


- & avance par 
vis 1613 
~ - bride fendue 
1607 
-- cremalllere 160.5 
-- meél pueee . Sito 
~~ mortaiser les 
rainures de cla- 
vette 655 
> - mouvement 
excentrique 2191, 
--- planctaire 2191 | 


S| - coulissante 


[- par cones a 


| - de la Guayana 4999 


'Brunir. ... 


-, commande de la 
80.8, 1666, 1672 
- 1954 
-,courber autour 
d'une 2913 
- creuse .. . . M94) 
de charniére 1815 | 
fraisaze . 19623| 
- auxiliaire 1955) 
- ~ principale 1952 
Ia poupee a 
diviser 1087 


-meule .. . 2248 
- = pergage 149. 
150.6, 162 | 
--tour.... 775} 
des - 2188 


-,douille de ia’ 191.7} 
,douilles pour 
deux -8 1614 

centr » . 2185 

raiscuse. . . 1 

~ guidaye de la 1496 

- ligne de -s . 1828 

-'mobile  trans- 
versalement it 

Vaxe 1681 

-,montage de la 

TIA, 195.5 
+ » 1677 


-,nez de la 


friction 157.5 
- - pignon et cré- 


maillére 160.4) © 


-, pereecuse & plu- 
sieurs 4105 
-,plicr autour 
dune 2015 
- Pon tetxatse mo. | 
bile 1954 
- principale . . 77a 
- réglable . . . 1616 
|. série de -s. , 1828) 
- unique... . 4104 
-, vitesse de la. 772 
Brosimum Aubletti 
4999 


- de la guyane 4999 
Brosse . . . . . A074) 
- de nettoyage 8379) 
Broutage . . . 76.10 
- de Voutil .. 79 
Brouter .... 768 
Broyer. . . . . 4583 
Broyeur a boules 
4585 
- - boulets Blis 
- -_meules . 
Briicke 
-, Spann-.. . 
Draleur a dé- 
couper 
--souder. . 27 
Broni .. 


2782} 


| Building timber 
479. 


- - des Scher- 
blattes 
-hammer 2 
Schneid 
Werkzeug- 
inkel . SLs, “1915, 
BATS 
Brya ebenus. . 5049 
Buche, ge meine 4984 
- Hage- 4085 


V cib- 
Biche 
-sen tas. . 
Buchsbaum, 
deutscher 50L6 
-gemelner . . 6004 


| Bichse, Fabrungs- 


1199, 149.7 
-,genutete. . . 1604 
- Kern. .. . . 8091 
- Lager- . . 498, 778 
-;nachstellbare 1612 
-, Polier- = mit 


Halter 2272 
-, Stichel- 


863, 127.6 
-, Werkzeug- 


| Bichsenschleif- 
maschine 2103 

| Buchstaben holz 499.9 

. 62072 


Buckel. . . 


ee saw 8315 
-key .... - 3303 
-saw . 18206, S814 
- with lever ten- 

sion S3L3 

Buff... .. . 2067 
Buiter 202,260, 2001.3 
- block . 
-.elastic ... "2502 
Buffing cone . 2274 
- machine, spoke 
449.5 

. £209 


- ochre ... 
Bigel - 2795 
-, Anschlag- . 1079 
-, Ausladung des 


-s 2 
-.drehbarer . 3008 
-formig, es 

stell 2333 
-gatter. ... . 8213 
-gestell . . . . 1812 
~, Schutz- » 2204 
-.Spann-. . . . 8202 
Builders joinery 


49.10 

Buis commun . 6004 
Bulinare il centro 

el foro 146.6 


Brunido . . 
Brunir . . 2167, 22 
. 916.7 


Bulinatura del 
centro M67 
Bulino. . 1236, 1844 


Brunire 2107, 920s7,)-,il - prende pit 


712 


trucioli 79 


|= - wood 


65.10) - del fuso 
|-- mandrino . 1497 
|= --spostabile Li96 


Bundle of logs 4813 
-s - vascular 
tissue 4774 
~ - 4837 
Bundling appa- 
ratus, splint 4553 
- press, faggot 3696 
Bung MTA 
- hole boring 
machine 4472 


| - turning machine 
473 


AT 

Bade o /e/v6 eee 

$i apa ee Li76 
Burgundereiche 

498.10 


Burgundy oak 49810 
Buril 634, 1236, 1262 
4215 
~ de perfilar. . 1247 
-tronvar . . . 1277 
- graduable . . 1084 
= paramedian cana 
4223 


- plano... 
Burin .... 
~ a dégrossir . 4216 
--mater .. .2 
~ plat a dég elt, 


- pneumatique 2502 
Buriner . . . . 26062 
Burner, fusing 2732 
= welding . . 272a1 
Burnish, to. . 2167 
Barnishing ee 

er 2268 
neal copper a 


-, to take off the a 
Birste. .. . . 3879 
Biirstenwalze | 4674 
Bursting of the 
grinding wheel 2262 
usen . . .. . 8362 
Bush d124,. 77.6, 1109 
210.5, 42L4 
~, adjustable. . pe 
-, keyed al 
Bushing . . . 
= back... . . 1953 
= conical + «© T0d0 
- for sliding drill 
spindle Liao 
-. front. . .. . 1956 
Bussola 412, 78, 8781 
-conica . 77.10, 1613 
-,corona della 4L4 
-.cuscinetto ads 77.6 
-dadoa ... Ti 
ae by? 


- della contro- 
punta Lita 
- di chiusura . 114s 
comando 
motrice 1662 
guida . . . 1109 
Siuslone . 182 
serraggio . 114s 


=a 


ere 


a 


Rw meee 


Bussola 526 

Bussola inchia- Butée a billes. 785|Butée réglable 189 
Vettata 1504/-- cliquets . . 1082 787 

- per lutensile 863|- - rabattement - - de la vis-mére 
~ portautensile a extéricur 99.6 O04 
1085/- ajustable . . 189|-,rondelle de . 784 
> pressa perle-e4484 | -,arbre de. . . 1078 160.4 | 
- regolabile . . 1512) - automat e, -ssymétriques. 199) 
- - della vite dispositif de -s quet de . . 1932 
conduttrice 115 tige de .. .2596 


- rettificatrice 
per -e 2103 
- ribordo della d14- 
=,Sopporto della 415 
Butee 205,792, 1075 
189.3, 209.5 


C, biti en . . . 2383 

--- forme de 1812 

C, en forma de 1812 
233.3. 2 


C-form standard 1812 
Cformiges Ge- 
stell 1812) 
Caballete . . . 8105 
- de acepilladora 46 
--curvar . . 4365 
raleyoye en 47 
- para levantar 4635 
=, Soporte de . .3104_ 
Cabeza, a la. . 4766 
- de cerrar . . 2846 
--clerre .. . 9847 
--la biela .. 408 
--- columna. 1883 
- - giratoria 1391 | 
--mazo .. . 2618 
- - pieza de fun- 
dicién 2775 
--remache . . 2845 
--sujecion . . 119s 
- - tope conduc- 
92.7 | 


tor 

- del husillo de 
taladrar 167.7 
--punzén . . 2425 
-ranurada . . 2198 
> Superior . . . 2585 
Cabezal477s,625,76s 


1792 


- con cuchillas 
curvadas 3902 
iscos . . 3995 
- de cepillar re- 
dondo 8903 
- - contra-punta 


42h 
--cuchillas. . 3913 
- --~ con corte 
de media catia 8804 
de Ia ma- 
quina de poner 
a grueso 889.8 
---en forma 
de broca 8893 
~-----mecha3sos 
piri- 
mide para em- 
palmes de es- 
pigas oblicuas 4975 
--- libre. . . 3806 
-- curvar. . .2923 
- - husillo . 484, 76.7 
--- con aco- 
plamiento de 
arras 932 


|- - sujecién . 


-s 1033 
- étoile de 997, 1084 
- L079) 
- IMA) -, vis de 


~ étrier de. . 
-griffe de. . 
-, palier 4 ron- 
delles de 
-,poutre de . 


Cabezal de husillo 
de maquina de 


afilar 217.5 


- - sacar ranuras 
897.4 


- - superticies 
escotadas 890.1 

taladrar . 

--- movil para 
movimiento de 
rotacion y de 


avance 165.3} 


- - torno para 
tornear ovalado 


783)- a ressort. . . 
- 478.6) ~ Clastique 


- 4362 


. 184 


|-, tringle portant 

les =-s 1827 
~ 107.4, 145.7 
Butoir. . . . . 2604 
202 
- - 2502 


C. 


Cabrestante de 
techo con ca- 
dena para ele- 

var troncos 4623 
|- para troncos 

», on cadena sin 

fin 4624 

Cabria ... . 4632 

- pera cargar 

| madera 4631 

-- madera . . 4627 

Caecamo, ciliegio 


499.7 
Caeciare i chiodi 

2899 
- -rivetti . . , 2899 


410.6 | Cadena 845 : 
- del porta-iitil 489 % 4625," 469.1 
-delantero . . 769!- con contrapeso 
- divisor .. . 1986 1612 
~~ ,universal . 1992) eortante 898.6, 390.1 
~ giratorio 45.4, 1064/)_ de avance . . 064 
2 1074, 88 - - fresar - 890.1 
-inclinable . . 454/-,rollo de | | 13392 
- motor... .1641/- sin fin. . . . 4624 


-- con aco- 
plamiento de 


movil. 1168, 11724 


~ graduable 
longitudinal- 


mente 1966 


- para cuchillas 


largas 359.6 


- porta-cuchillas 


2044, 889.4, 393.5 
~-fresas . . . 2045 


- -husillo fijo 1294 
- util. 


jo... 1905 
inclinable . 199.1 
-revolver con 
su propio carro 
1072 
- - para taladrar 
1685 
- trasero. . . . 76.10 
Cabina del getto 
di sabbia S184 
Cabine de l'appa- 
reil epmosection 
e sable 3184 
Cable, avance 
por 115, 336.5 


- trasportadora 367.6 
Cadran, plaque 
Ei 


i 8s 
- espiga 1655 | Cadre 3033, 3205, 8212 
= jo . 142 
--movil .. . lbtis 


8214587, 326.1, 465.7 
|- & centrer les 
chassis 3112 
--enduire . . 4594 
- de presse a 
eentrer les 
chassis 3112 
---de precision! 
- - remplissage 3039 
--serrage . . 3419 
- supérieur . . 3006 


- 32, 143.3; Caduta . 193.24, 247.5 
= Eeneipal 196.4, 419.5 


2182, 


82, 262.67 
-libera ,.. . 273 
Caesalpinia bra- 
| siliensis .. . 6082 
- echinata . . . 5032 
-Ssappan... .5033 
Cage, wire protec- 
tion 474.3 
Cage... +. 02002 
- a nettoyer les 
| fontes 3161 
- de fili¢re . . 1728 
- - - automatique 
178.4 


- - fixation de 


Voutil 86s 


Cable 114, 156.6, 336.5 \- - protection . 4743 


Caja 


Butoir en bols 2203 
= - caoutchoue 291 
Butt riveted joint 


- strap, to placea 
over joint 2337 
elding . . 274 
Buttarola 2781, 2561 
Buttoir .. . . 248s 
Button. ... 18329 
-catch .., . Its 
- for feed discon. 
nection 16s 
Buxus semper- 
virens “as 


| Caida. . 884, 22a78 


ATS 


2 94 

- de peso .. 
- libre... . . Sis 
Caisse . . 427.7, 42312 
4632 


- d bouteilles . 423s 
--cigares . . 483 
-- sable... .3ifs 
- = secousses . $545 
- pour fondre . 46 
Caisson, biti for- 
mant ISt4 
-, socle formant Ii 
Caja . . 30178, S825 
SiGisn7, 45h: 
$5035 


1S 


- altura de 
2 


de arena 
- arranque 
- botellas . . 4233 
- colocacion . Siz 
= compartimien- 


tos 
cuchillas de 
acabado S81 
~ - cepillar Lie 
distribucién25is 
empaqueta 
dura 
escorias . . 273 
fésforos . . 43 
fundir Ja para- 
fina 4067 
guia en la 
luneta 1199 
-- pesiioe oe 765 
- - Ja herramicata 
cas 


--- prensa. . Sie 
- -- - delana de 
madera 872 
-- Jos sugren No. 
cambio de vel 
ae edad ws 
oi fort} 
madera ibas 
- - molde des- 
2 montable 9X3 
-- moldes..- 
~- - - de Ja miqul- 
na de moet 
e tra: 
rela o0:3 
as ir con por- 
vores i 
- - puros 
-- Facudir . HAs 


oD — 
Caja 
Caja de sujecion 


= dela herra- 
mienta 127.6 


--- para buriles 


~ del husillo sin 
fin 193.6 
-- mecanismo de 
inversion de 


eh dated 


-- molde 
-distribucion de 
2615 


~ fibrica de -s . 4682 
- inferior . . . 3032 
-,miquina de en- 
colar las -s 465.9 
~- - ensamblar 
-s 427.7 
-- - llenar Jas 


-s 4602 


- pared de la . 8035! Ca 


- -revolver - 887 
-superlor... 
-tablitasde-s 425.1 
- tira de madera 
para -s 4024 
 Calafataggio . 2871 
-amano .. . 2874 
- con utensile 
pneumatico 287.6 
= pneumatico . 287.6 
) Calafatare . . 287.47 
-ichiodi .. . 2509 
. Calafatear. . 2875.7 
= remaches . . 2869 
— -Calafateo . . 2871.25 
_ =-&mano .. . 2574 
-de nuevo . . 2878 
= neumatico . . 2876 
Calage de rontite 
ar coin 1275 
Calandra ~ . 4947 
- per impelliccia- 
ture 4346 


~) Aparato de - 
esplgas 118.6 
-laespiga . . 1185 
- los rayos al cubo 
4502 


-) prensa para . 4484 
4515 
Caleareous sand 
stone 222 
Caleatura della 
terra S021 
7, 407.2 
oF. 


de tronzar 127.7) 


-en forma de . 1834) 


Calar 2385, 832.3, 355.4! 
4503 


527 
| | 
| Calefaccion del | Cam slot on plane 
aire, aparato surface 494 
para ja ~ - - | - spindle . 2402 


por vapor 4642 
Calentamiento al | 
yapor, aparato 

| para el 44425 
de Ja hoja de | 
sterra 4 

|- del accro --o 
- = util 


A 
Ss 
1 
7 


|-,masa de... 
)- poreltrabajo 1211 
|- previo... . 4657 


- - del sitio de 
corte 273.4 

| Calentar . 4437, 4444 

A076 


Calibrado del 
cabezal porta- 
cuchillas 8914 
Calibrage du 
porte-outil 8914 
Calibrar... . 
Calibrare 
-la mola .. .22b4 
Calibratura del 
pose 8914 
- della mola. . 2265 
Calibre . 7 03 
- de matrice. . 


--bois ... .3204 
Calibre 293 
- de acero. . . 3295 
j- - madera . . 3204 
;Calibrer. .. . S015 
|Calibro . . 742, 829.5 
- della matrice 
'- di acciaio . 
legno 
- precisione a 
eva 
Calipers, to check 
with the 


2 » - SS 


74s 


742 
| Calore . . 329, 82.10.11 


- di ricaleatura 
dei chiodi 289s 


|--saldatura . 2706 
| Calotta + «+ S82 


Calotte de chauf- 
fage 443.7 
--- avee foyerdiia 
- pour le chauf- 
fage ila vapeur 


442 

carbure de 'Calzar_ . .29%4, 801 
-karbid .. . .2725| Cam. 185, 1826, 2356 
Caldaia . 1330, 1545 246.3 
Caldear remaches | — alscWentas eye 49.12 

. : 2892)- drive ... . 2355 
i Caldereria. . . 1886)- hammer . . . 2464 
Caldo .... .4915|/- path. .... 493 
Cale 2034.6, 301, 4072) - plate. . . 236.7 


- de réglage de 
Youtil 1275 


- slot on eylin- 


-,aparato de - contrappeso 204) 
cola 40610 -=~--"= scana- 
-- -- el aire. 404.1 laturaclicoidale 
}-remaches . . 2) 205 
Caleniarse. . . 471.5|- - - ad eccen- 
Caler le mandrin ] trico 424 
1185|- - utensile . . 1055) 
- - -,appareil& 1186 | - elettromagne- 
Jalettamento . 8285 tico 373 


B9L5 | — 
. 89L5 | Cambiare i col- 


2} 


-en acier... 8293 | - degli ingra- 


2432 | 
8 


ts 


- della marcia 


Calor . 829.10.11, 1222} 


1282 
| 


- - - dei rivetti 2893 | 


drical surface 49.5) - - herramienta 1832 


Cama de madera | 
261.6 | 
Camara de aire 2647 
- - depdsito de 
las virutas 4704 
--secar. . . . 4834 
- para tratar los 
palos al vapor 4334 
~ subterranca 
para tratar al 
vapor 1332 
Cambiamento . 192 


- di marcia Le 
---amezzo di 


Cambiar, el - de 
posicion & los 
titiles 105.4 
-,- - los engrana- 
jes STA 
las cuchillas 888s 


telli S885 
358s 


146 
186 


ferri 
|-la marcia . . 
Cambio . . 154, 
/- a mezzo di 

nasello 187 


| naggi S74 
- del ferro 104.7, 1052 
- dell’utensile . 1047 
105.2) 
|- - - amovimen- 

| to rettilineo 106.5 

-- - - sposta- 

mento rettili- 
neo 103.3 


'- i marcia ad 
| aria compressa 521) 
ingra- 
naggi 16.7) 
- - - clettroma- 
gnetico 214) 
- - -,meceanis- 
mo del 1638, 16.1, 20.6 
- - velociti 686 87.5 | 
-, dispositivo del 16.5 / 
- istantaneo . 2110 
-,meceanismo | 
del 165) 
- per mezzo di 
einghia 172 
- simultanco delle 
due cinghie 183 
Cambio de carrera 
sin golpe 162 
--direccion . Wa 
- = - por irbol 
| de ranura heli- 
coidal 
---- caida de 
peso 204 
---- estriado 205 


203 


\-,palanea de . 


Camma 


Cambio de marcha 
14.7, 164, 1923 
~ - -. disposicion 
de 
electro- 
magnético 214 
- forzoso 145 
- por correa 172 
por correas 489 
posicion 
eléctromagne- 
tico 373 
- - simultanco 
de ambas co- 
rreas 183 
- -- sucesivo de 
las correas 184 
--wil ... .1052 
- corriendole 
en jinea recta 
105 


Gtiles 104.7, 105.5 
-- velocidad 80.7,87.6 
~ ~ yelocidades, 
disposicién de 
por en- 
granajes 875 
- - - por conos 
de varias ve- 
locidades $26 


16.5 


|- - - - poleas 


escalonadas de 
varias velocida- 
das 826 


Cambouis . . . 2181 
Came 18s, 49.25, 2355 
236.07, 2454 2464 
- de soulévement 
2463 
- hélicoidale . 203 
Camera daria . 254.7 
- dei trucioli . 4704 
- didistribuzione 
2519 


- - essiccamento 
_ 4042, 4 
- - prosciuga- 
mento 4834 
- - raffredda- 
mento inter- 
media 2554 
--ripulitura . 3185 
- per il tratta- 
mento col va- 
pore del Jeene 


- - la lisciviatura 
del legno 4331 
Camino de 
arranque 224 
- - avance reeti- 
linco 956 
- - rodar sobre 
rodillos 1837 


'- del punzon . 2443 


- lateral . = 


- pasado... . 134 
- perdido del 
carro 182 
- principal cir- 
cular 804 
- sobrante. .. 181 
As, 235.6 


Camma . 
625 


Camma 


528 
Camma a disco 1826' Canna... . . 4843! Caprugginare le 
. 2355 |- da fucile. . . 1354 doghe 4421 


-comando a 
-,corona a -e . 2464 
- curya del co- 
mando 493 
- - - movimento 495 
- di comando 
dell'alzata 235.7 
-- ponexarment 


- disco a 492, 2367 
-- delle -e . . 1826 
-,maglio a -e . 2454 
- reversibile. . 198 
- scanalata in 
superficie cl- 
lindrica 49.5 


----piana . 4941 
- - sopra cilindro 
495 


---disco .. .494 
Campana 1883s, 400.5 
457.9 


-del mulino . 4581 
- di protezione i742 
- per il mon-_ 
taggio 4464 
Campana de pro- 
teccion 4742 
-,en forma de. 4464 
Campanello . . 183s 
Campeccio . . 6034 
Campeche, ma- 
dera de 5034 
Campéche, pois 


e 6034 
Campechcholz . 6054 
Camphor tree . 5001 
Camphora offici- 

narum 600.1 
Camphrier. . . 5001 
ania . . 4923, 484.3 
Canada, pioppo 
del 497.5 
Canal d’admission 
de Vair com- 
primé 2046 
- d’aspiration . 2545 
- de coulée . . 2768 
Canal de anillo 2523 
- - asplracion . 254.5 
--entrada . . 2768 
-- eaean se» SOL7 
--presion . . 2646 
--secadero . 4639 
Canale aperto . 4691 
-circolare. . . 2528 
- di aspirazione 2645 
--colata , , 27678 
- - compressione 
2545 
- - protezione 
della sega a 
nastro 4735 
=-scarico . .2772 
Canalisation . . 
Canalon abierto 
469.1 
- en la circun- 
ferencia 1886 
Cancer de la ma- 
dera 4939 
Cancredine del 
legno 4939 
Canfora .. . . 6001 
Cafiizo. . . . . 4645 
Cankerous growth 
493.9 


Canne .... . 4845 
Cannelé, rouleau 
Canneler, appa- 
reil a 3994 
-fraise & . . . 4006 
~ machine a 
(v. ,machine“) 
Canneleuse .. 43 
Cannello per sal- 
dare 2 
--tagliare .. 
Cannelure hélio- 
coidale 837.3 
Cannone. 604, 185.5 
1674 
Canon, 59.4, 185.5, 167.1 
- de fusil . . . 14 
Cation 694, 135.5, 167 


-es de escopetas 1 
Cant dog . . . Bits 
Cantina per tru- 
cioli 4705 
Canting table 365. 
Canto, .. . . . 2807 
- biselado . . . 4186 
-de corte... 
- - la cuchilla 
---matriz . 
- del punzon 
Cantonera . 


Caoba 
Caoutchone, tam- 

pon en 260 
Cap . 796, 1634, 


4 
| 


-cheek ... 
mnue, . . Te 
Capa ...-. 
-anual ....4 
~ de madera. . 2616 
|Capability . . 4859 
Capacidad de la 

_ fresa 154.7 
Capacitiditaglio 


: 120.6 
Capacité de coupe 
2 


- - travail de la 

fraise 184.7 
Capacity .. 332.11 
- for conduction 


of heat 32.41) 


- of the milling 
cutter 1847 
Capocchia. . . 2002 
- del chiodo. . 284.5 
- ribadita . . . 2847 
Capot de meule 2185 
- protecteur de 
roues 864 
Capote-protec- 
trice automa- 
tique 472.7 
Cappa dilamiera 
3378 
Cappelletto smon- 
tabile 796 
Cappello . 77.7, 2653 
- automatico di 
rotezione 4727 
- del sopporto 1634 
Capra per cari- 
careitronchi 4034 
--tronchi . . 4627 
Caprée. . . . . 4974 


4 
| 
8 | 


Caprugyine . . 4417 
Capstan hand 
wheel 1104, 1594 


4074 
-head.... .1832 
-~-slide... .1072 
Capsula . . . . 1938 


Cara de la guia 8615 

--tobera.. .3t 

Carbonate de 
magneésium 2749 


2) Carborundum 223.67 


- grinding wheel 
2237 
Carbure de cal- 
cium 
Carburo de cal- 
clo 2725 
Carburo di cal- 
cio 2725 
Carcasse du ton- 
neau 4436 
Carcoma . . #92211 
- blanca. . . . 4925 
~ de la albura 1933 
~~ las raices . 4936 
-~--ramas . .4934 
- - todo el tronco 
493.5 
- del corazén . 4932 
-~roja .. 4023 
Jarcomido en el 
corazon 4924 
- - lacireunferen- 
cia 496.6 
Cardan 91.7 ,1682,190.7 
-, articulacion “sy 


2725 


Cardano 1682, 19112 
Carga. . 26789, 4032 
}-de aire . . . 2683 
Cargar. ... . 4081 
Caricamento . 
Carpenter... 
| Carpenteria . 46530 
Carpentiere . .36L35 
Carpino bianco 4985 
- comune .. . 4985 
Carpinteria . . 40638 
/- de construccién 
165.10 
-- obra... 40510 
Carpintero 3652, 465.9 
Carpinus Denies 


- a cambiamento 
di utensile 1055 
- - corsia late- 
rale 3434 
-, base del . . . 1008 
- con arpione . 3637 
- - arpioni e dis- 
positivi per 
tagli curvi 3403 
--piastrone . 605 
--squadra . . 3435 
-, corsa del 11.7.8, 341.6 


- della sega . . 2068 


65) 


} 


| 
| 


| 


| 
| 


Carriage 


Carrello di all- 
mentazione 324 
- -- dellegname 


- - avanzamento 
del legname 374 
-, guide del . . 651 
~ inferiore. . . 36L¢ 
-, inversione dl 
marcia del 104 
-,messa a punto 
del 1014 
-, movimento auto- 
matico del Ws 
~ per fasci. . . 84 
- ~ lavanzamento 
del tronchi con 
due arpioni 3423 
------ morss 
semplice igs 
--sagomare . 10s 
- - segare tayole 
con arploni 
spostabili tras 
versalmente 32s 


- - - tronchl in 
tavole S4L7 
--tronchi . . 34s 
- - - con morssad 
apertura vertl- 
cale 421 
~, plastrone del 1G@2t 
- portamola . . 216 
- portastaffa . 3102 
-, revolver mon- 
tato su 102 
- ritorno del 1012 
Ss 


-, sopporto del . 285 
-, spostamento del 
10L¢, I 


- superiore ad 
avanzamento 
arallelo S8Ls 
-tavolaa. . .3Ii2 
- trasversale  . 1104 
- - della tavola 18t1 
-, velocita di an- 
data del 124 
-, vite di tras- 
porto tras- 
versale del 12s 
Carrera 16 34L) ES 


-, cambio de 128, 152 
- de la cuchilla 241s 
- = = miquina. 


989|- del porta-atil 626 
Carraca,sonido de |- pasada... - 13 

76.10|- sobrante. .- 184 
Carrasca. . . . 4988| Carrete magné- rs 
Carrello .... 978 tleo 215 


Carreteria. . - 
Jarriage, 78, Sis 
Carriage Bik 


bottom 
a cross tool - « Sas 
-felloe boring 404 
= fences log Phe: 
- for lifting 540s 


--- timbers «35 
Fe poise Javelin, < 
r 

a timber 3004, 


Carriage 


Carriage, lathe 981) 
- lifting .. . . 8046 
~ 863.6 


—mould . . ‘ a 8102 
~ planing tool. Fo 


-~- tool 
-, timber - with 
cross traverse 

moon Bi26 
- top - with pa- 
Failel slidi ng 
motion JOLs 
= travelling . . 8400 
8564 


---for deals 8417) 
-- -- scantlings 
S417 | 
-,- - with single 

clamping arm $422 

- with angle and 
dog hook 3135 
-works .. . . 4089 


Rees) + SOL 
« 1665, 2954 
- de desliza- | 
miento 85) 
Carro . 8414, 46859 
- per trasportare 
i legnami 462 
----tronchi 4024 


- - tronchi 340.16 
Carro G18, 107.2, BiLs 


418.10 | 
-avance longi- | 
tudinal de] 1016. 
~ con disposiclon 
de garras para 
elaserrado de 
troncos torci- 
dos S105 
--cscuadra de | 
apoyo B85 
- conduccién del 
82, 65.1 
- corredizo. . 856.24) 
403.5 | 
-- para clevar | 
troncos 4684 
-cruzado .. . Qi2 
-de acepilla- | 
dora 235) 
--bancada . . 39s 
--camblo de 
utiles 105.5 
--cepillar .. G4 
--conduccién de | 
los troncos S417 
tie euchille 
~- dos garras par 
tablas con des- 
plazamiento i 
lateral 3426— 
~- Ila limadora 436 
~- maquina para 
retirar moldes 
804.6 
-- movimiento en 
cruz 106 
~~ Sujeclon . .17L4 
--taladrar con 
impulsién i mano 
1632 


Ix 


|- para el transporte 


|- - - con garras 


- = -herramientas 


Carro de taladrar 

con impulsién 
separada 1635 
~ --de movimiento 

de avance auto- 
mitico 1642 

~ - transportar 

muaderas y tron- 
cos 4624 

- del porta-herra- 
mienta 369 
~ -ttil 2. 6 dda 
-inferior . . . 3616 
- lateral. . . . 3434 
-,marcha del. LLs 

- movimiento del 
47.7.8, 1104) 


de troncos 3405 
-- introducir las 
maderas 369.1 
--tablas con su- | 
jecién lateral 
por dos garras 
3425 
- - troncos 310.6, 363.6 


dobles 342.5 
---- tornillo ver- 
tical de presion 
y sujecién 8421 
~- - de una garra 
de sujecién S422 
- porta-alisador O44 


--moldes . . 8107 
muelas . . 2116 
sicrras . 
~ Cth 6224, 644 
143.5 


---de la tijera 
099 


- inclinable para 
torno vertical 995 


---revéolver para 
torno vertical 994 
- soporte 97.8, 101124 
1025, 416.1 
--% mano . . 1004 
- - de movimiento 
en craz 985 
---torno .. 981 
- - longitudinal 93.6) 
-- para tornear 
eurvas 1002 | 
~ - esferas . 100.5 
-- perfiles 1001 
- - transversal 987 
~ superior de avance | 
paralclo 8615 
~ transportador para 
foxotes de lena 
BOS. | 


63|- transversal 62, 243) 


89.7, 109.8 
- - de tornillo. 991) 
-- del soporte 395 
--y vertical . 894 
~ vertical . . . 244 
- y cremallera 8235 
Carrozza 689 
Carrucola . .. 674 
Carta con polvere 
di quarzo 4055 
- coperta di rena 
405.3 
-renata. .. . 4063 
- smerigliata . 2285 


4032.4, 404.1.6, 405.4 
Cartouches en 
apier 4596 
Carya alba 
-amara.,.. ,4992 
Cascarilla de fun- 


Cascla..... 
Casco con antifaz 
protectorcontra 
el polvo 3186 
Case, change gear887 
-, gear 864, 882, 862.5 
Caseta de limpieza 
porchorro libre 
de arena 3184 
Casing for worm1985 
Cask . . . 4401, 444.7 
- body. . 
- cleaning 
machine 446.47 
- factory - - 4085 
-head.... .4425 
- - rounding 
machine 368.1 
~ planing machine 
4166 
- staves ... 


|-,to clean off the 


4405 
- trussing and 
hoop driving 
machine 4455 
~- machine. . 4404 
- turning off 
machine 4467 
Casque de protec- 
tion contre la 
poussiére 3186 
Casquillo . . . 2103 


- con indice. . 1897, 


33.s|- de arrastre . 1662 
- - cojinete conico 
Ti10 
- - guia del husillo 
1497 
--la contra-punta 
Wi 

- - - herramicnta 
2564 


- pulir con por- 
tador 2272 

del cabezal movil 
iis 

- cojinete . . 776 
- delantero 1956 
- trasero. . 1957 
OQJOl we. 4 6 19L7 
husillo. . . 8781 
martillo . . 246.7 


- ranurado . . 1604 
Cassa 180.5, 1884, 427.7 
4281.2, 4682 
- a noceluolo . 3091 
- - scomparti . 4549 
-- scosse . . . 4045 
-danima .. . 8091 
-dingranaggi 82 
- - a movimento 
planctario 889 
- - - ruote secon- 
meat darie 
- degli ingra- 
“haggi 866 
- del contrap- 
peso 267.8 
- della morsa . Mis 


HS 


4H | 


graduable . . 1612) 


Catch 


| Carta vetrata .2965| Cassa della pressa 


per balle 3775 
|---- colli . . 8775 
|--sabbia. . . 316s 
~ delle ganascie 1445 
--scorie .. .2773 
- di ingranagegl 

a gradini con 
ingranaggi in- 
termedi sistema 
~Richards* S71 
ingra- 
naggio inter- 
medio disinne- 
stabile sistema 

-Norton* 87.5 
--- con cambio 

di velocita 875 
- per coltelli da 

_finitric! 3921 
---- plallatrici 

89L16 
|= - ferri da fini- 
| trici 8924 
|- -- - piallatrici 


--fondere . . 4667 
- - linversione 
di marcia 197.1 
| Cassetta per si- 
gari 4653 
| Cassetto 2618, 25212 
|= di distribuzione 
26110 
- per coltelll da 
finitriel 8924 
---- piallatrici 
89110 
~ ~ ferri da fini- 
trict 3024 
- --- plallatrici 
B9L10 


Cast iron tube 

| mould in halves 
276.1 

+ + 4985 

500.10 

600.10 


Castagno 
-amaro... 
- cavallino . 
-d'India .. 500.10 
|-fruttifero . . 4985 
| Castanca vesca 4985 
| Castano comin 4985 
- de India. . 600.10 
Castello . . . .4766 
Castillete del 
| porta-titil gira- 
torio 1704 
Casting. . . . 31647 
- cleaning 
machine 3169 
-form ... .27 
- mould... .2766 
-, to clean the . 315s 
Catasta di le- 
gname 48241 
Catch 18s, 024, L0bs 
1052 
-, automatic . . 1651 
mvantomatloaily BS 
engaging 926 
-bolt ..... 925 


- ‘oversing gear 187 
= spring ..... 028 
-spring ... 10610 
- throw over . 10S2 


34 


Catching: 


530 


Catching the dust 
by suction 2185 
Catena. . Sis, 
S086, 39912 
- con contrap- 
peso 1612 
- di CHEE 


87.5 Ceilin 


= - comando del, 
Vavanzamento 964 
--trasporto . 3076 
-, dispositivo di 
peat a 99s | 
~ taglien 8994 
Catenaccio 1065.1645, 
-amolla .. 10610 
-dentato .. 106.1 
Cauceii . 260.1, 2602 
Caucho .., .2 
Caulk, to - the 


rivets 2869| | Cembra pine . 


Caulked seam . 2872 
Caulker tool, 
preumetlc 256.3 
Caulking 287.4 
- chisel 
-edge.. 
- hammer . 
-hand... 
~ pneumatic . 
-seam.... . 2872 
-tool .... . 9875 
~~ pneumatic . 266.3 
ustico . . . 43826 
Cava . . . 4023, 4024 
-, congiungere con 
tenone e 4021 
-dachiavetta. 383 


655 
- di chiavette . 465 
- fare -c , 474,4002 
-ferrodafar-e 636 
-,fresa per -c 20335 
-fresare -e . . 1858 
~. fresatrice per 
-e 1775 
a prematuredles 185.9 
- macchina 
far -e 4 it 10835 
-, piallatrice perk 


-) punta per -e “fos 
-scalpello per 
tornire -e 422 
-stozzare-c. . 474 
-,utensile da far 


330.12 | 


see S875) 


4 
Center (s.,,centre") 


-e 63.6, 
Cavalletto . . 31045 


S4, 463.6 
-arulli... "424 
- - ruote con ar- 

pione 863.7 
--vite .... 303 
~disostegno . 1983) 
- Ren plegare ~ 186 
yy copeaux 470.5 
Cayo, mandrino 1724 
Cazo de cola 466.1 
Cedar . . 496.5, 500.5 
-pencil ... .4969 
~red .... .4969 
-rock .... .4968 
~. shrubby red . 496.8 
Cédratier . . 15007 
Cédre .... . 4963 


Cedro 
-comune .. 
- del Libano 


249 
50 


{ 


|- di Spagna . . 500 
| Cedro Fregitinno 498, 
Cedrus Libani . 496.5 
eg drilling 
machine 1805 
Cell of wood _. 476.9 
Cellar for shavings 

| S705 


Cellula del legno 
476.9.10 
Cellular tube 476.10 


Cellule du bois 476.9 
Celtis australis 499.7 
Célula de madera 
| 4769 
495.10 
Cembro . 495.10 
Cement, ‘securing 
| the work with 2205 
Cementing in of 
the grinding 
wheel 2252 
| Cementatura 
della mola 


Centering .. . 
Centrage ... 
- automatique . 


- de la pointe . 
Centramento 
Centrar . 166.7, 167 


See ee re es 
PIS eeS ee 


-heek 


BicanosioNgs de 
143.5, 1442 
~el . sis, Wid 
--- ¢l arbol de 
taladrar 149.5 
-,- - - husillo de 


- la pleza de tra- 
bajo 70.10 

-miquina de 
(v. ,maquina*‘ 
Centrare A 
-, dispositivo perl43. 
-ilforo.. . . 1466 

-- pezzo da Ja- 

vorare 70.10 


Centratura. .. 1467 
Centre . 818, 111489 
1124, 1 1 


-back ... 

bit 

d : 
= drill - 1667 
j- fixed. .... 1115 


- height of -s . 


=hole .\.%. . .1113 
-lathe..... 664 
- live . . - lille 
-, loose head le 
72 


-mark.... . 1467 

-~movable . . . 1117 
- of gravity . .39 
As Out of line 1122 
- piece... . .1583 
- pin of table . L412 
- plate... . 11202 


sis 6006 | - point,screwed 411.5 


- odorata .. .6006 - pop 


oe ee  LMGT 


4963 Centre punch 


taladrar 149.5) 


~ 24 
liz 


puppet oe 
~ ring 

~, running 
-,to - the hol 


s--- work . 70.10 
-, width between 
-s lILs 


\- with endlong 
movement ILL? 
) Centre . . 146.7, 1667 
- de gravité . . 89L7 
-ronc.... 604 
}Centreing ... 711 


apparatus 1435 442 
frame 


. 8072, 3112 


-, fixing device 

for 1664) 

moulding ma- 

chine 3111 

Ting...» . .8078 

Centrer « 167.3, S114 

3112] 

~ dispositif & . 1485 
a piece a tra- 

vailler 70.10 
-le iron... . 1465 
}-)machine a (vy. 

»machine* 
Centrifugal fan 2187 
| Centrifugo, 

ROMER a 1879 
Centro. +. . . 146, 
Cepillado ara 4052 
Cepillar . 64, 6248, 
89.8, 882.7, 3905 


de la mesa 1240) 
- longitudinal- 
mente 386 
-, maquina de 
(y¥. ,miaquina*) 
- oblicuamente 245 
- transversal- 
mente 836 
- una pieza. .. 65 
-- Benet: » lisa 
| con precision 375 
- yerticalmente 24.6 
407 
Cepillo 874.23, 883.1.2s 
AOTA 
- de hacer virutas 


- - 1673/7 


uniformes para 
cestas 3784 

- - limpieza para 

quitarelserrin 
337.9 


--limador .. . 383 


Chain — 


Cepillo para pro- 
ducir virutes 
de clarificar 

cerveza Siks 

----- maderas 

colorantes Sis¢ 

Capo « «2484, S345 

magiio . "Seis 

ell'Incudine 2613 

di legno del- 
Vincudine 214 

-- sostegno.. 24 

= premente . ,Ssks 

Cerebio . . . 443547 


HOG125 


- cele Stacel . 4355 

di legno. . 485124 
~-rinforzo . . 4875 
= provvisorio . Tran 
/Cerchione 603, 203 
400.57, 45112 


»|~ diferro .. "45Ls 


--legno. . . . 45 
Cercle Sais” Sts 
Jercle . .2 
445.07, 40125 
- de troussaze 
de tonneau 4434 
~ des points de 
division 189 
- du plateau 
diviseur 1889 
- en bois . . 435124 
~ provisoire de 
tonneau 4434 
Cerco de protec- 
cién 2h 
Cerezo silvestre #21 


Chabota. . 
~ partida. . 
Chabotte . . 
- en bois. ..3 
- - plusieurs 
pie S012 
Chaboite divisa 
in pit parti 2612 
Chain 4623 
- cutter... «38s 


- - mouldi ng 
CR 
7 Sis 


; machi 

- drive... s+ 

- feed 
driven focier 8824 

-, endless. «= + 
feed . . «94, S878 

7 guide device « as 


- roller. - +++ 
= saw... . + S82 


-,acero de . 813, 862 

-anchura de . 8828 Bae =e ner 
~aparato de = Cerrar . 2781, 346 
curvas 88.1 tan! seat 
~ circnlarmente 266] Corro. . . . . 486 
-~coneavo... ee Cerrojo .. . . 16s 

convexo . . . 266! Ge. og 
[euchillas de {goz2| Col - 55, Tsan 
-, disposicién para -adischi .. .2% 
~ engranajes - - ghigliottina 234 
conicos 44.7). -Jova .. . . 2883 
----redondo 445). mano .2& 
1- concavo. 267)_ ~~ d'angolo . 928: 
-)- - superticies --mano .. 1S 

concavas 444] — tayola . . 26 

~- > vertical. - clrcolare’s 2 Da 
mente 245) _ — per dis “Os 
- en redondo . 386)_ da Hanon: ay) 
~longitud de ~ - meceanica . . 233 


raced 


Chain 


53 


1 


Chauffage 


Chain, traverse 964 

- type table plan- 
ng machine 8525 

- with balance 

weight 1612 
Chaine . . . 848, 99s 
839.12, 4024 
- A contre-poids 1612 
- daménage . . 367.6 
- de commande 96.4 
-- transport. . 8676 
-dentée . 3936, 8004 


_- -,mortaiseur Agose 


-, transporteur & 4691 
Chair back bend. 

ing machine 496.8 
- factory... . 4002 
- seat frame bend- 


ing form 437.5 | 


Chaise . . 483, 4062 
-derenvol .. 823 
-pendante 819, 821 
Chaleur 82.10.11 
Chamber 433.1, 
Chambre A ai 
- d'étuve pour 
batons 433.1 
--souterraine 4982 
- de dépdt des 
copeaux 4704 
--séchage . . 4334 
Chambrer . . . 1265 
Chamfer, to . . 4185 
-ed edge . . . 4156 


-Ing iron . . . 8854 
--of .... . 4184 
Champignon du 


bois 494.1 
~ vivant sur les 
coniféres 4912 
Champinon de 
madera 4941 
Chanfreiner, 
machine a 
(vy. ,maschine“) 


Chanfreineuse. 32 


Change gear. 16.5 
17.4, S75 
tt sa 


-of tool: | : 1052 
by cross tra- 
vel of a line 


of tools 105.3) 
~ wheels . 87.6, 166.6. 


Changement. . 89 

-doutil.. . . 1052 
-- par déplace- 
ment d'une 

barre d’outil 1058 


_ = de Vamplitude 


de la course 128 
-de marche. . 14.7 
165, 192, 197.4 
- - ~mécanisme 
de 156 
----- com- 
mande du 164 
-- position au 
moyen d'un 
électro-aimant 37.3 
- ~ Vitesse 87.4.6, 165.6 
= des roues . . $874 
hanger la 
marche 146 
Changing the fool! 


7 


-- wheels... 874 


Channel... 
- section bar 
guard for band 
saw 


- 2768 


Chantourner 
Chapa . 2074, 25 

238.1, 278.4, 
- agujerada . 
-,cortar -8. . 
-,cubierta de . 
- de curvar . . 
-- madera .. 

8701.2 


t 
28, 876.124, 4% 
434.2367, 4053, 4832 
--rozamiento 2165) 
-, desenrollar en 
-s 4622 | 

-,maquina de 
curvar -3 2045 
~)- = enderezar om 


296.7 

-,- - estriar las 
-8 

, paso de la. . 29 

- perfilada 493.5 

- protectora para 


euchillas de “ 


acepilladora 4737 
~ slerra para 


-d'une lame de 
sele horizon. 


- de suspension 
de la scie 8206 | 
- inféricure & 

supeéricure 
829, 


| 
| 
| 
| 


2 


- du renvoi de 
plafond 188.10 
= excentrique . 3314 
- simple carrée 830.1 
Chapeau. .. . 77.7) 
-~amovible . . 706 
- de graisseur . 1884 
-palier . - . 1634! 
- protection . 4722 

en acier porte- 
owtil 1734) 
Chapiteau dentre- | 


toisement 
supéricur 265.3 | 
Charge .. 9 


Chargement . 


Chariot 
BiS2, 3641, 418.10) 
4365 | 
hk couteaux . 3753 
- crémaillére 38235 
- fagonner. . 1004 
- = des courbes j 
100.2 | 
gabarit . . 1002) 
la main . . 1012 
main 1004, 4161— 
mouvements 
croisés 985 
~ transversal 
et vertical 894 
outils mul- 
tiples 106.5 
profiler des 
courbes 1002 


Tait 
pone 


478.5 | - 
. 35.4 | 


|-,avance par . 343.1) 


96.7 | - - du bois 


sacar -s 3266) mandesséparées 
| Chape . . 1946, 8804 du déplacement | 
- i claveite . . 3903 vertical 1635 
|- - tension par = - - avec avance 
levier 8318 a la main 1682 


tale 8315,/- ~~ 


Chariot A repro- 
duire des courbes 
1 


Cf 


- revolver . . 1072 
- - pour tour 

vertical 994) 

- tourner les | 

billes 1003 

- — lessphéres 100.5 

antomatique . 3635 


,avancement 
automatique 
u 1023 
~ avec equerre 
dappui 3435 
-, commande du 1014 
-s crolsés . 242, 1404 
- daménage. . 3433 
BO0.24 
. . 8691 
- - pour grames 
a debiter 3405 | 
de guidage . 1435) 
- - levage pour 
trones 4634 
- machine a 
mouler 8107 


-- pergage aicom- | 


~ = automati- 
que 1642 

~ descente 
a& la main 1632 
porte-outil. 39s 
serrage . . 1714 
--tour.... 981 
déplacementdu | 
10L6, 152.1 | 

- du porte-outil 
& défoneer 544) 
-, embrayage du 8365 | 
mbrayer le . $364 
issidre du. 82 
-, guidage du 82, 65. 


- inférieur 982, 861.6 | 
- latéral. . . . S484 
- longitudinal. 986 
-,marche en arriére 
du 3416 
-,mise au point 
du 1011) 
-, mouvement hori- 
zontal du 477 
- porte-broche 
mobile 164.5, 196.6 
dégorgeoir Ota 
-lame de cisaille 
233.8 
---meule. . . 2116 
= --outil 859, 44.1, 47.9 
092 


- - - plyotant pour 
tour-alesoir ver- 
tical 99.5/ 
- - - transversal 395_ 
--scle . . . . 2068) 
- pour grumes 3636 
-,retour du. . 3416 
- scie cireulaire 
sur 3606 
-,selle du... 643) 
-semelle du. . 648) 


\- vertical .. . 


Chariot servant 

au démoulage 
S046 
- supéricura&avance 
paralléle 3615 

- sur traverse ih 

mouvement monte 
et baisse 242 
-tablier du. . 1032 
~ transversal 62, 243 


897, 987, 1098, 1104~ 
991 


--ad vis. ..- 

244 

Chariotage 716, 1086 
109.1 


~ longitudinal Tat 
Charioter . 682, 716 
1204 


~ longitudinale- 
ment 7L10 
Charme commun: 
4 


Charnela .. . 374 
Charniére $7.12, 1818 
Chernon. . . . 18L7 
Charonnage . . 468s 
Charpentier . 465.0 
Chaser . . 126.7, 172.5 


Chasing tool . 1257 
265 


|Chasse. ... .24 


- -carrée. . . . 2465 
--clavette . . . 1961 
rivet... .2428 
Chasser . 1602, 830.10 
AGL 
-,appareil a - les 
cercles 4463 
- des rivets . . 2899 
-,machine & (vy, 
»machine") 
is . 8027, 8047.8 
826.1409, 3274 
833.9 


- a retirer avant 
la coulée 8035 
--tremper . . 4655 
- auxiliaire . . 8808 
- bielle duo. . 8274 
- commande du 3342 
- de couverture 3015 
- - la machine a 
mouler les pou- 
les 807.7 
presse & 
emballer 3775 
--moulage. 80259 
--scic .. Bibs 


|- démontable . 3035 


- inferieur. . . 3032 
-largeur inte- 
rieure du $262 
-~paroi du. . . 3033 
- supérieur . . 3031 
-, traverse du . 3282 
Chitaignier com- 
mun 4985 
Chatter, to. . . 768 
Chattering of the 
tool 759 
Chauditre 1336, 1345 
~ acuire la colle 4597 
Chauflage 4437, 4441 
A836 
-.appareil de - a 
la vapeur 4443 
-,- pour le - de 
Yair par la va- 
peur 4642 


oF 


OO OO 


Chauffage 


32 


Chauffage, calotie 
pour le- ala 
vapeur 4442 
Chauffer, appareil 
A - Vair 4541 
-- - - 1a colle 466.10 
- les rivets . . 2892 
Chaufreinage . 47.1 
Chaveta. . 49.6, 1605 
Check, to - with 
the calipers 742 
pbecking, sie ot 
~ over the dimen- 
sions 2165 
Cheek... . . 8304 
Chemin de glisse- 


ment 85) 


- - roulement sur 
galets 183.7 
= parcouru par 
‘outil dans le 
tournage cireu- 
laire 804 
Chéneagrappes 4986 
- d'Amérique . 4989 
~de Bourgogne 49810 
-ligge.... 49811 
-rouvre. .. . 4987 
-vélu .... 49810 
= vert .... . 4985 
Cherry, mahaleb 
6022 
- wild... . . 5021 
Chest... . . 219 
Chestnut. . . 
~, horse 
Chevalet. . . 31045 
-&courber . . 4365 
- de levage . . 4036 
Chevauchement 
des lames de 
cisaille 2408 
Cheville . 93.0, 1066 
Chévre. . . . . 4632 
- a élever les troncs 


4 
- pourlecharge- 
ment 463.4 
Chiave di a 
12 


- per chiudere il 
morsetto ad 
eccentrico 8812 
---T'attacco ad 
eccentrico 3312 
--piegare . . 4364 


Chiavetta. 49, 1681 


Chiocciola 
Ma 


vite 
- regolabile della 
vite conduttricel1s 
Chiodare . 2825, 286.5 
- con coprigiunio 


285.7 
Chiodatrice . 27741 
omito . , 2814 
leva... . 280: 
- -- articolata 2811 
--mano .., 
-- manovella , 2815 


Chiodatrice a 
martello 280.6 
- - sospensione 
universale 2704 
- - trasmissione 
28. 


-- vapore. . 
==wite ... 
- ad acqua com- 

pressa 2821 
- - ariacompressa 
281 


-clettrica . . 
~fissa .... 
- idrauvlica. . 
- per chiodature 

doppic 2805 
- - pezzi formati 


a tamburo 280. 
- portatile . . 
- regolabile 
- scorrevole 
~ trasportabile 
Chiodatura 


a caldo . 288s, 
freddo 289.6 
macchina 
mano 

orli sovrap- 


posti 2566) Chispa . . 
| Chinsura . 


- -pressione idrau- 
lica 288.5 
- ad aria com- 
pressa 288.6 
- con coprigiunt 


~ disfare una 


- doppia. . . 5280. 
-- delle due tes 
86.2) - turning 


di una spina 
-celettrica . . .2 
-filadi .. . . 2872 
- longitudinale 1841 
~ resistenze della 

287.9 

-tenuta della . 286.5 

= togliere una . 280.5 
-, trapano per fori 

da -e 1835 


“|= trasversale . . 1342 


Chiodo . . 282.0, 284. 
285.1, 289. 


, 
~, acciecare i - 
~,acciecatura dei 
fori per -i 2884 
-,alesare i fori 
per -i 2832 
-, cacciare i -i. 2899 


_-, calafatare i -i 286.9 


-, capocchia del 2845 
-, conficeare il . 283.7 
fila di -i 286.3, 2872 
-filettato . . . 2828 
-, forare i fori per 
-i 253.5 
- forcella per -i 286.7 
-, forno per scal- 
dare i -i 2894 
~introdurre il 283.7 
2844 
-levare i -i. . 289.9 
- perzatteroni . 8464 
-,piazzare il. . 2837 
2844 


7) -, pressare la butta- 


rola contro il 285.1 


| -,- lo stampo 


contro il 2854 


36.9 | 


‘ 
3| Chisel . . 


nt 
| Chip 
4 | 
3 - bre 


| Chrome 


Chiodo, pressione 
del 2882 
- provvisorio . 282.7 
-, punzonare i fori 
per -i 2834 
-, resistenza del 2881 
»viealcare il. 9844 
ricaleatura del 284.3 


|-,scaldare {i-i , 2802 


-)stampo per -i 2781 
- tenaglia per-i 2805 
-, tenere in posto 
il 284.5 
~ testa del. . . 2845 
- tlrare a fondo il 
2844 
-, trapanare i -i 2904 
- ~ fori per -1 2835 
«+» «6013 
+ 825, 69.2, 386.5 
154.6, 469,0 
886. 


Or. “wa A 
~ breaking lip . 8864 | 


. B63 
. 88 


~ deflector. . 
=puard ... 
Chipper... .2 
Chipping off the 
thermit iron 27 
2062, 287 
4109.4, 


19758," 2361 
2764, BO12 


153.6, 


- dell'anello filet 
| 


tato 1614 
- 44a 
ma- 
auto- 
matic 4475 
ma- 
chine 4473 
Chloroxylon swic- 


tenia 
Choe . . . 471.2, 4785 


Chive ... 
~ pressing 
chine, 


| Chocking up of the 


saw blade 4712 
Choke up, to . 4713 
Chop off, to - - 

a rivet head 2002 
Chopper, double 4301 
~~ oscillating , 4302 
- with vertical 

reciprocating 

motion 4203 
Chopplag ma- 

chine, splint 4534 
Choque ... . 4786 
Chorro de arena 

libre 8184 
Christusdorn crass 
Chromium steel 852 
Chromstahl . . 862 
Chuck... . . 1144 
- ball turning . 420.8 
-bell .... . 11s 
~ Sea 


- lathe. . 
-magnetic .. 
=/ovalio-. < . 2 16L4 
-, patent lever . 1162 
-, rotary magne- 

tic 2202 
-)- screwing. . 1732 
-,serew point . 4207 
-, screwing. . . 1728 


—— 
Cilindre 


Chuck, screwing 

- with auto- 

matic release 1731 
~ self-centreing 14: 
socket... . 
~ split socket . 42s 
- two jawed. . 114 
~universal . . 1153 
~ with four jaws 1723 
~ - holdfasts. . 4203 
~ - three jaws . 172: 
Chuck... . 1s 
- & deux mi- 


choires 114 
= = - mordachesit4s 
-- grilles... ts 
- - quatre ma- 

cholres 172: 


- ~ serrage instan- 
tané par levier 
iis 


~~ trols mit- 
choires 172 
-~-vis.... UG 
- autocentreur HAZ 
~ de serrage a 
centrage auto- 
matique 1723 
~ oval... .. Gl 
- special. . . . 20s 
~ upiversel . . 1153 
Chucking the 
work 10s 
Chupén . . . . 8103 
Chute for cute 
tings 4@2 
- - shavings . . 4092 
Chute libre . 24735 
Ciavardello . 2s 
Cidro .... .6mz 
Cierre 14, Ma, She 
i, Ss 
- i resorte, . . $1 


605.9 | - de las duclas . 444 


Cigar box fac- 


tory 455 
-- wood .. . Was 
Siruehal « 610s OR) 
jeglocaccamo 
3 fon 
-canino... .Ue 
= montano wer 
-pado.... . 50s 
~ selvatico Sea 
Cilindrar 10s 
el. . Lut 
-, filetear oss 
Cllindrare ils 
- in lung 
Cilindratu Lr 


- in lungo. . . 7Lit 
Cilindrieo, sierra 
-a i 


Cilindro at 


~ a spazzola. . 4874 
= accoppinto: at 
-,alesatrice per =! 

2 per joa 


= alimentatore 237 
“ barenatrice Ber 


~ coda del, . . 289 
“i‘compressort per 
impellice! ‘Sis 


- curvatore - foe 
-,curvatrice @ -) 


Cilindro 


533 


Clavette 


Cilindro del va- 
pore 260.7 
- dell'utensile . 266.6 
- della mazza 
battente 2544 
-- pompa d’aria 
2042 
- - pressa riscal- 
datoa vapore 134.4 
- di contrasto . 207.1 
--guida .. .2985 
-- mezzo. . . 2938 
--puntello . 
-- sostegno . « 
~ diametro interno 
del 2614 


~ fisso. . 
-gambo del. 
- pie 253.5 
- Intermedio 
-laterale .. . 2941 
-,maglio a due - 


~paio a ay . 
- per applicare la 
Ls colla 46 
- - le immersioni 
457.6 
- - raddrizzare di- 
viso in due 
pezzi 2005 
-i - splanare le 
impellicciatu re 


~piallatrice a -i 879.0 
- principale . . 8102 
-regolablle . . 2042 
~ rettificatrice 

per ~1 210.14 
~ scanalatura del 


SU 


20612 
-seric di-i . . 2959 
-,sollevamento 


del 2046 )-,- per mezzo di 172! 


-spianatore . . 2055 
-spostabile . . 2912 
-, spostamento 
del 294.6 
Cilindro . 1827, 1861 
2104, 8102, 336.6 
-,acepilladora de 


=8 88112 
apéndice de . 293 
-ayance auto- 
matico por -s 8234 
-central. . . . 203s 
~curvar por me- 
dio de -s 2935 
- de arrastre  . 385 
=~ ~ avance 886.7, 885.7 
-=cepillos . 4674 
--cuchillas. . 8914 
--curvar. . . 2936 
--dar cola . . 4672 
--enderezar . 2056 
--- de dos par- 
tes 206.6 
=-gula.. . . 2035 
-- la bomba de 
aire 2642 
- -- herramicnta 
206.6 
---maza. . . 2044 
--- primera cur- 
yadura 293.7 
--lijar .. . .4047 
~ - prensar chapas 
de madera 434 
- de presion. . 8855 


|- di comando . 


}- diritta. ... 


-,puleggia per 236 
| 166.3 
\>rallo per .. 236 


Cilindro de pre- 
sién con cale- 
faccion 4845 
salida . . . 88614 


-,didmetro del 261.1 
-entre guias . 207.5 
-, estriadora de -s 43) 


YO. we eae 
sraduable . . 
~- lateral... .- 
-, miquina de cur- 
var de ~8 2984 
-- ~ machibem- 
brar de -s 8945) 
-,martinete de 
dos -s 2534 
- par de -8 . . 2059 
- paralelo . . . 8792 
-ranura en el 2954 
-, - graduable 
€ 


ol 


2052 
684 
Cimbro, pino 496.10 
Cimentage de la 
meule 226 


-,tornear -8 . . 


Cineelador neu- 
miatico 266, 
Cincclar . . . . 266. 
Cinchona offict- 
nalis 605.7 | 
Cinghia a 4y . 9145 
-,apparecchio di 
sollevamento 
della 248.7 
-bertaa . . 24825 
-,cambio di. . 182 


-comando a . Sl4| 
-conica... . 9149) 
- della puleggia 

a gradini 165s 


|- - madera 


__ | Cipresso ameri- 


Sis 
- - ritorno 176} 
17.4} 
-, dispositivo per 
il sollevamento | 
della 2486 | 
-distacco a. . 26.1) 
-, far scorrere la 836} 


|~ forcella della 845 


- 263 
168.5 
Sto 
175 


—- per. 
- guida- .. . 
—- della... . 
- incrociata . . 
-, inversione del 
movimento a 489 
-maglio a . 24825 
-motrice . . . 8275 

-, ondulazione 
della 8344 

-, oscillazione 
della 8344 
- per polire . . 4044 
-, politrice a. . 4045 
AOL 


-,pompa con co- 


mando a 2686 - 


-, scorrimento 
della 8i2 


_- - corniéres 


Cinghia semiin- 
crociata 832 
-, trasportare la 836 
Cinta de freno. 946 
~-lijar ... .4044 
. - 4088 

Cintrage 29063, 
2911426, 293.47 
Cintrer . 2905, 290.7 
2932 

- au moyen de 
cylindres 2033 
~---rouleaux 

- autour d‘un 


mandrin 2913 


-- d'une broche 2913 | 


---tige .. .20L3 
-, machine i (v. 
wmachine*) 2904 
-untuyau . . 2918 
Cipollaturad91.6, 401.7 
Cipres calvo , 4906 
- comin... . 4%» 


cano 4966 
- coming. « » «4965 


i o . 5065 
Circle cutting 
arrangement S074 
Circolare, fresa- 
tura 1862 
Nircolazione . . 2555 
Circolo dei fort 
di divisione 1989 
Cireulacion . . 2663 
Circular flanging 


~ fresado . . 1862 

= saw (s. .Saw") 
Circulaire, scie 8605 

Circulation de 
' retour 265.5 

Circulo de puntos 

de division 1989 
Circumferencia 1886 
492.0 


Circumferential 
seains 184.2 


Cirmo, pino . 495.10! 


Cirnelo comin 6019 


|- de racimos . 6025 
-espinoso . . O01 
- oloroso . . .G022 
- silvestre . . 50110 
Cisaille 2282.3, 283.148 

2368, 2414.7) 


- a balancier . 2206 
-- bois... .4001 
~-commande par 
excentrique 230.1 
23L5 


- - double levier 


pour fe 
lards 2296 

- tle . . 2312 
mitraille. . 2313 
molettes . . 2204 
poutrelles . 2314 


profilés . . 2314 
tole 2. . . 23h 
-- vapeur. . . 2302 


- cireulaire . . 2201 


293.5 | 


496.6 | 


Cisaille, com- 
mande de - 
hydraulique 2365 

~d'établi a main 2295 

~enlever a la . 237.5 

~ hydraulique . 2303 

& billettes 

~ blooms 

. lame de 24 

= mécaniqu 

-pivotante . 

--poingonneu 

- pour couper 

rond 

|--lopins .. . 

~ - riblons 

Cisaillement . 


237. 
~ longitudinal . 2387 
- transversal 


Cisailler . . . 2373.10 


238.n8, 2391 
-machine & 


- pour rainures 
| demi-rondes 4223 
Citiso de lasCana- 
rias 039 
Citronnier, bois 
de 6007 
Citrus medica . 6007 
Cizalla, .. . . 2205 


86) - de palanca aco- 
dad. 


ada 2297 
|---doble . .229s 
|- para cortar 


madera 4091 
--tochos.. . 2313 
Claic. .... . 4645 
Clamp 278, 2834, 85.7 

997. 


2 


2272 
-dogp ....»5 26 
~ for various heights 
284 
ato 226 ee . 815 
-- - the back 
tooltightly 

~- = = tool tightly 
130s 


-upset .... 22 
Clamping 274, 11834 
- apparatus . . 2761 
-arm.... .8422 
= arrangement 3121 
- bearing, apie 1074 
- bolt . . 1207, 1836 
- by eccentric . 1184 
- chuck . 1142, 4203 
\- frame . . BILD 
- lugs... 5 01975 
~ of the grinding 
wheel 226.1 


Clasp nut. . . 108 
-~ = engaging lever 
1084 


Clavar, maquina de 
| (ve »miquina™) 
Clavette . 496, 1605 
880.540, 3335 
‘= double... . 807 


Clavette 


534 


Coltello 


Clavette coulis- 

sante 164.7 

- d'accouplement 
& ressort 168.7 
- mobile... . 1647 
- plate... . . 3306 
Clavo de balsa 346.1 
Claw. . . 195, 3411 
-arm.... . 3413 
- coupling 933, 1654 
1686, 164.5 
--sleeve . . . 1684 

- ended lever for 
rolling logs 3445 
-stop .... 104 


- trussing machine 
446.5 
Clean, to - off the 


cask 440.5 
-.- - thecasting31is 
Cleaning brush 3379 
-cage.... .8161 
- chip: .: . 2886s 
-drum ... .3161 
- machine, casting 
819 


--, splint . . . 4545 
- off inside of 
tubs 447.1 
- - machine, cask 
446.7 
-shop.... .3185 
Clear varnish . 4061 
Clearance angle 31.7 
1216 
-hole .... . 2444 
Cleaving . . 485.10 
Clef a serrer les 


excentriques 8312 | @, 


Cleft, quarter . 4806 
Clements driver 113.1 
Clench, to-a 
rivet 2844 
Clenching a rivet 
234.3 
Clinchage du rivet 


Clincher le rivet 
2844 
Clip . 27s, 3202, 8414 
Cliquet 23.5, 884, 96.5 
- 1063, 8384, 339.5 
-avance par . 955 
~, butée a -s . . 1082 
- d'are-boutement 
234.5 
-débrayable . 428 
--poignee a . . 1602 
- reversible . . 19s 
-,roue & . 962, 1062 
=- - rochetet . 2344 
Cloche de troussage 
AGA 
M7. 


3 


= protectrice 
Cloison ... . 1875 
- de retenue du 

sable 8034 
Close grained 

wood 4809 
Closer... . .2784 
Closing die . . 2784 
-disc .... . 2766 


Clou de radeau 345.1 

Clouer, machine & 
(v. ,, machine") 

Cluster pine - 4908 


Clutch coupling 93.3 
-,dog 932, 1686, 164s 
- friction 2147, 415 
Coarse grind, to 2123 
Cobre 7 
Cocchiume 4472345 
Cocco... . 496.10 
Cocer:... « ~ . 4829 
-aparato de - 
el fosforo 467.7 
-)- para - lacola 
166.6 
466.5 


~~ BtOP 22 «= - 26% 
Cocoa nut palm 
496.10 
Cocos nucifera 496.10 
= wood 496.10 
Cocotero . 496.10 | 
Cocotier, bois de 


Coda. . . 79.7. 
- del cilindro 


- articulado de 

engranajes 1921} 
- de aspiracion 214.1 | 
Cour . 


Coin... 
- & chasser . 168 
- de verrouillage 
L064 
--fendeur. . .4 
- - réglable avec 
enveloppe a& 
bascule 4 
- pour fendre . 45 
Coincement dela 
lame de scie 4712) 
Coincer 7 


Cojinete. . 498. 776 
160.6, 163.34, 358, 
-cénico.... 


5|Colare .... 


Cojinete, -3 para 
arbol doble, 
disposicién de 

1o1s 

- partido « - 1727 

- - del arbol por- 

ta-brocas 150.7 

- porta-husillode 

afilar 2182 


~ principal - $02 
a = 2142 
Coke. .... .Sle 
- filling - 2142 


Col de eygne 
18) 


- 1884 
33.3 


- de carpintero 466. 

- - milano 376.5, 
40 

= fresca_. . s «4 

Colada interme- 


Colata a 15 
Cold saw + «2062 
Colgar con in- 
clinacion 3364 
Colla 4668911, 4671.23 


2|-, apparecchio per 


preparare la 4666 
-,- - riscaldare 
la 466,10 
- fresea . 4 
Collage 
~ de la meu 
Collar -..~... 
- eraduable suj 
tado a presion 189.5 
- of thermit iron 
welded on 2741 
Collare . 2945, 466.5 
- cilindrico . . 782 
-conico. . 
--c cilindrico 764 
~ del mandrino 1507 
- spaceato. . . 1976 
Colle 459.7, 460.67.89.10 
460.11, 4074 
Collecteur de 
poussiére S187 
-, rigole collectrice 
circulaire 1880 


| Collecting trough 


- - de metal an- 
tifriccién 1503 
--equilibrado 801 
--graduable . 797 
- de anillo de bo 
las 785 
bolas .. . 1611) 

- - graduacién 

automatica 2069) 


1 

Collection of the 
cooling liquid 1885 
Collegamento 61,613 
258.8, 3202, 3415 
Coller .. . . «4665 

-,machine a (v. 

machine 
Collet . . 114s, 1613 
Collet i tréfle . 204.5 


- presién - 783! 
roscar.. . . 1726 
- del husillo. . 775 
--manguito . 415) 
- - movimiento 
giratorio del 
porta-brazo 1424 
--pedal .. . 5010! 
--tornillo sin | 
fin 193.5 
-doble ... . 1487) 
-- graduable . 144.1 
- esférico . . . 1014 
- graduable con- 
centricamente 151.1 | 


- cylindrique . 782 
- de guidage fen- 
du du nez 1974 
--ladouille . 414 
-- serrage . . 197.5 


Colletto .... 709 
-~acoda.... 708 
Collettore di pol- 


vere BIST 
collier de ecrreae 


07.5 
- Glastique. . . 789 
Collo . . . . . 87747 


-d'oca ... . 2383 
--riplegato . 1884 


Colocacién A, Sis 
8846, 4042, 4188, 46) 
- de cojinetes 
porta-arboles 
pora dos muclas 
Sth 
~ ~ la barra de te- 
Jadrar en Des 
esférica 1084 
- - las hojas de 
Serrar 3235 
~ -- laminas de © 
serrar S235 
- - los bandajes 


- del cojinete 
porta-hasillo de 
atilar 2152 
- - husillo de fre- 
sar en sus cojine- 
tes 1955 
- -- guiador en 
sus cojinetes 1Ls 


0|- giratoris. . . 335 


Colocar . . 27.5, 4554 
~ los bandajes . 4457 
-, maquina de (vy. 
»maquine™) 
Colonna 1814, 5i%4 
- con sopporto 418s 
- della sagoma SI21 
--sclablona .312t 
- - sega alterna- 
tive Sis 
- di piallatrice 4s 
--trapono . 182 
»fresatrice a . S34 
-, parte superiore 
della 


-,piallatrice a. 25 
,plede della . 18L4 
- principale . . 138s 
-, sostegno della 1913 
-, testa girevole 
della 1534 
-,trapano a . . 19a 
Colonne {iiss 
olonne 1311, 
18134, 3685, S724 
4153 


- cylindrique . 1315 
- de machine 
percer 1382 
--raboteuse . 42 
- - sele alternative 
ft 
- Jatérale ..- 43 
- pivotante . . 13% 
Colonnette . . 181s 
Seta aa 
Colorant, r 
Po 4083 


Colorante, z 
maderas -cs 378¢ 
Colorare. . . » 408 
Colorato in bianco, 
putrefatto e de 

= = rosso, putre- 
fatto e 12 
Colore .« (08 


- di fredae 
- - sole 
= scentrato . «Shs 


Coltello 178 


- a bedano - - Ss 
-- disco - 


at 


@oltello 535 Commande 
] 
| | 
CColtello, alzata Comando. ae 49.5 Comando della Commande de la 
del 241s 40.1, 70.7, 81.5, 1662 tavola interno | rotation de la 
Bee rerecohis per | all’ incastella- tourelle-re- 
bilanciare i -i -a camma | tura 1905 volver 1064 
891.9) - = catena . Sis|- - tranciaamezzo _--- table... % 
--,- - fissare i -i 40) - - cinghia $l4} di acqua com- ---- dans le 
—~arcuato .. . 887.6|- - cremaslier | pressa 2365 bati 1903 
—,camblarei-i 853s) del braccio 422)------ motore  - - mouvement, 
—circolare. . .2416|- - frizione con a vapore 2363 | dispositif de 206 
— da alesatrice 1692) coni 914a)------ volante |-- tour par 
-- - fare femmine ----duedischi | 236.1 | courroie 514 / 
8072 90.7 |- dello slittone 401) - des broches par 5 
—- della filiera 1735 - ----- conic! 90s|--- con discoa | manivelles 1572 
—deylamento dei ---- rulliconici camma 491 - du changement 
<i 2421 9141) - di cambio della de marche 155 
--dicesola .. oe -fune . .115, 84.6 marcia 166)-- chariot . . 1014 
---finimento . --leva .... . 2345) - - ingranaggi | - - -, mécanisme 
-- - piallatrice . a0 - - manovella con con cambio dl de - - - sur la 
--- portacoltelli | ingranaggio el- velocita $75 erse 241 
rotativo 883.7 | littieo 125) - - ritornoa mezzo | - . . - 8842 
=--trancia. . .2404|-- mezzodibiella | d'ingranaggia -- coulisseaa 
-fisso... +: 2415 e manovella 487 denti elicoidali porte-outil 401 
-- - difinimento 887.5|- - - - cremagliera 1926|----- par vis 48s 
-- in un sol pezzo 07/---,meccanismo | - - mouvement 
- $877)----- a denth a cinghia per il de rotation de 
--incisore . elicoidali 105 173 la broche 1657 
inferlore . ~--manovella |-elastico . . .1561)- - retour de la i 
jaterale 184}- elettrico 423, 916 table par roues 
mobile. -~-- puleggie a 2822, 3702 a denture heéli- 
oscillante . . 4011 | gradini 826) - elicoidale a coidale 1926 
per fare maschi ---- vite per- cremaglicra 105/- électrique 423, 916 H 
897.5 petua 108) - flessibile . . 156. 8545, 870.1 } 
---impellicciature |--~--- senza - meceanico. . 247.1 | -, excentrique rae 426 & 
8764 fine 10.5} -, pulergia di . 405/- exterieure de 
«== sagomare ao yedale . . . Blt 106.4 la table au bati i: 


-= = tenonatrice 4025 


vite . . . 9354) Combing . . . 4264 190.4 


---tornio ... 1204 del bra eclo Combustion . . 4684|- hydraulique . 2691 . 
piano ... . 888.1 mobile 485 4830|- inférieure . . 3702 7 
-- St cambinbllo .2046/- --delloslittone | Comercio . . .4799)-,levier de . . 2496 
--rimesso . . . 204.5 : 48s Comma shaped -,mécanisme de ; 
--riportato . .2045|- ad ingranaggi $5.1 cutting 1848 - du change- 
rotativo . . . 8045 /-,albero di 402, 484) Commande . . 707 ment de marche 
sagomato . . 3882_ s9\- a friction . 9034 104 
-- scorrevole . . 8742 -, biella di 502, 8555|/- - - par cones 9L1/__ __ surla 
_--sopporto del 8765 - con dischi a ---- deux pla- a) traverse 241 
_ += sostegno del . 889.7 frizione 903 teaux 907 biel ‘ 
.=spostabile . .1081|-- manovellaa = |----- roues Tas bape 183 
--superiore . . 2411 disco 415) biconiques 908 shtblen Hescan. i 
_ .=trasversale . . 9797) - - rulli a fri- -gradins . . 189s cible. .. . 1s 


chaine.. . S48 


Column 18825, eo. zione 94.7/-- 1a main . . 1015/7 7 

} 18La1 - del braccio mo- |- - main. . . . 1586)" 7 cores -- - S46 
> ¢ylindrical MBLs bile 401 |= = pédale . |. gis|~ ~ Coulisse Tota: 
--,mounted on .3065,-- cambio .. 154,-,arbre de. 402,6 Maer a 

gio | ~ - mandrino . S03) 1ssg|-- crémaillere  % 

- of log frame 8279 - - movimentodi | - automatique --- & denture 
-with bent head 1884 | ascesa ¢ discesa 10245) hélicoidale 105 

f ranked head | del mandrino 1553 | -, bielle de. o5)---du porte | 

toa 884/--telaio . . . 3342) -, biellesettringles outil 422 
Columna 104, 181.3) - dell'avanza- de 601 |- - engrenage 2 

H 258.27, 8704, 410.6 mento 222, b1.10)-, biellette de . 433 denture inté- i 
= apo. ok de 919|/- - -, meecanismo haine de . . 904 rieure 164 


4-50) . . 4189} di 061|—céne de 403, 1895|- - engrenages S51 } 
Beara de in 1883) - - favatatone: di courroie de . 815|- - excentrique 424 
-cllindrien . . 1815 marcia della g27.5|- - galets de 
- de acepilladora 46 mazza battente |. de cisaille a friction 947 
- - sierra alter- 5| vapeur 2363 |~- - joint & la ; 

nativa 827.9) - della Bon Pa ae hydraulique Cardan 158.1 | 

-giratoria . «1891 lo 187.10 2305 |- - - universe! [081 ; 

-movilensentido |- - care SES - 2002) - -- par came --levier . . . 2343 7 
horizontal 1343|- - squadra a vis - - manivelle et 


splede ln . .18t4| mezzo divite oias|= bielle 487 


- principal . .1885|--tavola ...  %&)-- 


=~ --- roues 


~ sierra vaiceular ---a mezzo di is 1st Troehe . 803) ailiptiques 18.5 
1 montadasobre biella 183| - - - - par cable - - plateau 
ht Sa SSS mano- | 1666 coulisse courbe i 
~taladradora de vella 188) - = - - = cones & 4 ; 
1}-- = esterno al- | friction 1675 |- - poulies a gra- i 
_ Coma, de forma de Vineastellatura | - - - pompe & ins et cour- 
184.8! 1904! huile 187101 roie 826 : 


ke. 


: 


‘ Commande 536 Consumo 
Commande par Compression, Psccats lies dis- Cone étagé . . 87 
] roue et vissans compound 2549 yosicion de 4075| - normal del'arbre 
fin 89.7/- of the sand .8017/- plana de la 
B --roues & hole: ae ae ag . rc mesa 85 =recll eation ds55% 
on ompression . - prismatica. . 7 Y 
| - - rouleaux de | 26: - - cerrada 91 | Coned pulley . Ss 
} i os 94.7) - a deux paces - xc osuntes de — Cninceers ps 
: - - Vis sans fin |- compound . sierra 9 chiodo i 
7 et crémaillére 10.5 | Compressione Conducir la pleza | Congiungere con 
- pignon de - de = compound . de labor contra tenonce cava ies 
_Vavance 6110) - del liquido la direecion en | Congiungimento 
~ poulie de -_ a poles 80 que ae la lo ae tavole at 
étagée 5 |= graduata a fresa 1924 Congiunzione . 
4 -.roue de - de pore 2052 |----- en la di- | 3962, Ss 
if aac. oa ae due stadi Sea ae RG: - di assicelle ea 
nf rede... . 855.6 ompressor . tacion de la scatole T 
-tringle de. . 186 4 fresa 1925/Conlare .... 
Commercial an, | COMpressore a Conductibilidad Conical reamer 2868 
timber 4799 cilindri accop- del calor 3241 Conicita normale 
pea 5; thre piati 2 Conducsiniits f 1 
‘ommon jaa - composito . .¢ calorifique 8211 | Conico, fresa -a 
Compacto, CLS ae compound : - 2652 | Conduction ot, cat ‘ 2034, 2011 
era -a 45 - aria mono- heat 821041 ‘onieo, fresa 
Compartiment, cilindrico a Conductor de Ja | 2014, 21s 
boite & -s 4549 compressione correa 262. 845|Conifére . . . 42 
Compartimiento Sraduata 255.1) -.cspiga-a . . 127 | Conifero . ae SMe 
y 454. = con co t ’ ill 154.7 Coni rabo- 
UT Be alban con al ~tornilo . . .1ob7 nique, 
Compas d’épais- mando a ¥ Conduit d'admis- | teuse & disque 
seur 742 pore sion de lair porte-fers S302 
Compis ... . 742) Comprimere la | comprimé 2540 Connecting rod 234 
Compensacién Cc : eee 30L9,- d’aspiration . 2645) err began p 
é lomprimido, . . 764,-- Of frame. . S24 
Gane ‘ liquide 2672 | Conduttivich i . dle, = + » ae ot 
automati 1] Conca... . . 2073 calore 8211) Cono, . . . 213° 
conipensesiane ee Concayo, sierra at | Conduttore, vite a a frizione SE 
automatl | S764 | <rice 11.1 | a 
iGomiposttlonie 2 pnt enon es : = Seis Cone . 939, 4.1, 1994) - di cece bie 
i ~- del pezzo da la- | 27.4 2682; nesto a -i- - se 
BH pang a 2 vorare sopra il |= chucking ring 4424 }-femina.... 4 
C alee ial ee piano della ta- |= couplin ~ 71) = normale 14 
m a CI - - ¢i He ae aie ee 
empoun Heros vol 381.5 |-,double. . 215, 218|- spaccato di 
or) I 
> compresor - 3855! _ dell'utensile se ing 4487 frizione 10k 
-, compre: - s Se. Bs ai ie 
a SamereHlon Ronde sayoma4i93|-,~- with furnace | Cono de contra | 
-¢ iz ‘ondotto per et marcha 
a Seale ave : neer Yaspirazione 469.4 | -, friction - 416) - - friecion 4167,%11 
etrest: uck 2 SOA Conduccion 524, 924|-- coupling . . 417) 939, 1578 
= slide rest’ | | 984} 348.3,8550,885.,4194|~ ear with frie. — |-- moler . . 458 
- steam hammer - circular . . . 1165 tion strap 912 - - Previn divi- 
9534|- curvada de la - grinding 2162,4581 dido parcial- 
= swivel arm .1426|_ go 1 agete 8341 | - fl ses aera i _— Ite 
5 * - de la hoja de . . 1994 - - valvula .. 
CAS e ie alee 868.5 | 2271 - - velocidades #3 
——_gesealonada . 2549|- “195 costados 2591 | oe Goes | - doble. . - 213,815 
% ys stn a 99.) 2. - see > 
lela ae ----sin fin por |--drive .. . 826) - escalonado con 
= de aire de pre- el lomo 3587 - -, multistep . 834 contramarcha 
‘sion eealonoda --- madera a ocouplethe 922 de engranajes 837 
: de un cflindro mano 382.4 eaming. . . 4442 - normal we 
movido‘directa. | ~~ minea eee 82) -, stepped driving | Console apa Is2t 
: ae --- pleza de 5 - de sujecion con 
| mente SoS »| labor ala herra- cones with coun- soportes 153i 
| ‘li 2552) mienta sobre la tershaft gear $6.7 Console coulis- 
=e ah indro superficie de la | Cone @ gradins §27 sante 1526 
:; y prey n esca- mesa 8845 /|--broyeur . . . 4681 - de fixation . 15 
onada - - las herra- - de commande 405) - = la table . . 1824 
d 
nex » + .2555/ mientas por 1805 = levable avec 
i Dseeees itr es : Plantillas 4193) - - SleHon vik tee jambe oy one 
, =03) - - lomo bom- , 94.1, 1675) len ISAT 
Cor hammer . . 254.1 beado 87|-- pignons . . 863|- mobile. . . . 1506 
mpresscur - = porta-modelo ~-- avec roues Consolidation of 
Ai compound 265.6 B124 intermédiatres the sand 
- dair @ vapeur - - troneos tor- Richards 871 | Construcelén de 
eno, uf; cidos 3402|- - poulies a buques 4947 
rique ¢tagé | |~ del cabezal de cordes 813/-,maderade. 4709 
curvar 2024|-- renyoi . . . 828/ Construction Pee 


~ - monocylin- 
drique étagé 2551 

- duplex. . . . 2655 

-jumellé . . , 2555 


--calor. . . . 3210 

--carro . 82, 6b 

- - - porta-util 
entre las guias 2337 


serrage fendu 


1042 
- double, ... 21s 
-du foret . . 1683 


= timber... «720 


Consumo della 
mola 


Consumo 537 Copying 
| 
Consumo di forza Contra-punta con Contrepoidsbascu- |Copaiba .. . . 5081 
nella marcia a plato conductor Jant 204 | Copaifera brac- 
yuoto 70.8 de movimiento | - de réglage auto- teata 6034 


Consumption of 
power when 
running idle 70s 

Consuncion de In 

madera 48 

Contact... .17 

-afrottement 2 

eeument ees 22 

= sliding . .21.6,2204 

Contacto, palanca 

de 74.5 

-rozante . 216, 2204 

Contador, aparato 
= para medir cl 
trabajo de las 
maquinas de 

cepillar 3844 

Contatore . . . 3844 

Contatto 

- per attrito 


Contenido de 
savia 486.5 
Contornare . . BU25 
8604 
Contornear . . 33: 
Contorto, crescita 
-a 490.5 
Contour presser 
plate 8044 
Contourné, arbre 
489.9 
Contournement 
en spirale 4905 
Contra-cono . . 94.1 
- -cuchilla 8754, SS7.5 
--cuha . 166.6, 8805 
~ -estampa 
--fuerte del 


-- con retroceso 

rapido 81.10 
--cubierta . . S65 
-- de desem- 


brague 833. 


- - ~ engranajes $5.7 
erechos 852 
-- - friecién 
conica 912 
---techo 482, Sl9 
doble . 821 
--doble de en- 
granajes 
derechos 86.1 
-- TON 5 fa 
~-peso . AG, 
1612, 833.5, 359.5 


--de tension. 975 - 


~~ para la gra- 
uacion auto- 
matica del 
ayance 2072 
= -presion 267.1, 300.78 
-punta 1168, 117425 
478, 81285, 149.1 
197.6, 199.3, 42142 
A palanca . 1192 
auxillar . .1194 
-- con husillo 
exterior 1175 
---- interior 117s 
--- manilla en 
cruz 1194 


propio 1198 
--de apoyo . 2196 
--hueca . . . 1202 
--punzon . . 
-tope... 


| 


«1076 


Contracter, se . 4885 
| Contraerse 488.2 
488.9 


- el - de la ma- 
dera 455.11 

SIO TELE . 1846 
ce 


= 8 
Contralbero 481, 819 
$23, 834, 864 

a disinnesto . 853 
- distacco . . S53 
~ due velociti 824 


con coni a 
frizione 912 
--ritorno rapido 


- girevole ... 
~ pendente contro- 


soffitta 483 | 


Contrappesato, 
leva -a 1605 
Contrappeso 506 


-ancllo di 
-,cassa del 
.catena con 
- di tensione . 
-,diseo di. . 
- leva del 604 
- per la registr: 


975 
2 


zione automa- 


| ea dell’avan- 


zamento 2072 
- - regolare auto- 
maticamente 
Tavanzamento aS 


-, recipiente del 
| Contrasto 134° 
Contre-arbre 
- - & débrayag 
~ - ~ harnais 
- débrayable 
-bouterolle 
-butée . . 
-clayette . 


4783 
27.3 
-moule . 304,3,809.7 
-poingon . 
| -pointe. . II72848 
| 11835, 197.6 


-manivelle . 


oe SH 


| - - fratsée 


Hie 
| - levier ..1 
avec plateau 
commandé 1195 
- - - tournant 
19.3 


j-= 


- vis décou- 
verte Hi75 
- - inté- 
rieure 1176 
--dappui . . 2196 
- -pression. . . 267.1 
Contrecoin . . 1666 


s| Control 


2 | Controllo 


2)-aleva... 


1| Conveying of 


matique de 
Vavance 207. 
-- tension .. & 
-levier & 5016, 1603 
1612, 338.5, 850.5 
Controarresto . 1076 
Controchiavetta 
33029 
Controcono . . S44 
Controcunco . 1664 
Controferro . . 3573 
. 222, 159.6 
- by cam disc. 
~ eccentric 


calibro 742 
Controlling the 
press 2692) 
» - 2168 
| Contromanovella 
27.5 


Contronasello di 
arresto 1074) 
Contropressione267.1 | 
Contropunta . 116s 
I172, 197.6, 199.3 
2196, 421.4 
. 1192 


{= - volante a 
croce 1191 
~ ausiliare. . . 1194 
-. bloccaggio 
della 1183 
~ bloceare la 
punta della 1185 
- bloceo della . 1183} 
-, bussola della 117. 
CAVA). . c's 3 10S 
con bussola . LIT 
iattaforma 
direttamente 
| comandata 1195 
- fuso della . . 1173 
-,manicotto della 
UiA 
-, movimento tras- 
versale della 1182 
-,punta della . 1172) 


4212) 
- semplice. . . L175 
-.suola della . 1174 


Controsoffitta . 485 
Controspinta . 1604 
Controstampo . 2444 
£782, 284.8 
Converted timber 
4817) 
Converting . . 4803 
Conveyer $16.2, 8163 
4694 


shavings 468.11, 4693 
Cooker .. . . 4597 
Cooking appa- 

ratus for phos- 
horous 457.7 


Copeau 325,692, 376.1 
S83 


s 
-x a treillis . . 3784 
-, aspirateur de -x 
4703 
- bac a-x. . . 1822 
-, bande de -x . 408s 
- cave i -x . 4705 
-, chambre de 
dépoét des -x 4704 
-,couper en sou- 
levant le 3837 
~ de boite . . . 4024 
-x - clarifica- 


- eccentric 426 tion 3785 
- mechanism 164)- - finissage. 8S6s6 
hs 60.1 | -, détachement 

Controllare col d'un 607 


- en forme de 
virgule 1845 
-- spirale... 704 
-, enlévement 
des -x 4691.3 
-enlever un. . 699 
-, épalsseur du. 702 
-, faire des -x . 3768 
~ formation d'un 694 
~largeur du. . 705 
~ le - s‘enroule 
sur lui-méme 7 
- Stries de -x 
-, transport des 
=x 408.41, 4691 
~tremie a -x . 4692 
-, tuyau d'aspira- 
tion des -x . 4695 
Coperchio . . . 2341 
- del lubrifica- 
tore 1884 
--sopporto. . 1034 
- della pressa . 3776 
-smontabile . 796 
Copertura del- 
Vingranaggio 8625 
- di protezione 
in legno 4781 
Copiadora dobles161 
- especial para 
rayos de rue- 
das 416.5 
-fresadora . . 1794 
- para rayos de 
ruedas 4494 
Copiar 621, 97.4, 4147 
4165, 4175 
624, 1794 
53, ALA 
-macchina da 
(vy. -macchina*) 
Copiatore, rullo 969 
Copier . . 624, 17994 
41646 
-macchine & (v. 


-macchine") 
2240 


Copiare . 


Copyer burn 
shing wheel 2267 
Coprigiunto . 285.75 


Cooling liquid 1873| Copy. . . 968, 1871 

1885/- bar .... . 07 
- of the cutter 1872 Y eee 5 O0d 
- the tool . . . 122 oe ss 069 
- Water .... S31{- spindle . . . 1795 
- water .. . . 1224) Copying lathe. 624 
Cooperage. . . 4686 A157, 4164, 4494 


a ee a eee oe NS 


Copying 


Copying machine 
ATS 


--,double. . . 4161 
-- left hand . 4162 
-- spoke 4163, 4494 
- milling ma- 
chine 4166 
-roller .. . . 4165 
Coquille de cous- 
sinet conique 77.10 
Corail, arbre au 


505.10 
Coral wood . 605.10 
Coral ... . 605.10 
Corallo . . . 605.0 


Corazén . 4924, 4982 
4.6 


AM 
- de inversion. 891, 
-- la madera . 475.6 
- seco de la ma- 


dera 4761 
Corcho ... 49811 
Cord drive . . S46 
~ fibres 8784 


1 813 


- pulley .. 
- mnt iple 
grooved 847 
Corda ..... S13 
- dilana di bosco 
78.3 | 
----legno . 38785) 
Corde . . SL3, 84.07 
- en fibre de 
bois 878s 
Corder, machine 
a(v.-machine=) 
Cordia gerascan- 


thus 5052) 
Cordén ... 84.07) 


Core box . . . 8091 
- Central. . . . 3002) 
- drying stove . 3154 
- for forming | 

arms 8093 
- making ma- 

chine 8086 
- turning lathe 309.1! 
- . . b046) 


- artificiel . . 
Corindone. . 
-artificiale . 
Cork oak . . 498.11 
Cornejo macho 6046 

Corneliau cher- 
ry wood 5046 

Corner combing 
425.1, 4204 

- locked board 

4269. 


-- boards. . . 4273) 
- locking . . 42645 
- - machine, 
double 4255 
--,- for... . 4261 
--- with cireu- 
lar saw 424.3 
-tool.... . 4284 
Cornice 39312, 4087 
460.7 


Cornier .. . . 6025 
Corniére 2315, 2949 
296.5 


Corniolo. . .. 6046 
Cornouiller mile 


_- motriz . 


}=- taco . 


538 


- 2244, 3075 
« 2464 

ia. 
1053) 


Corona 
-acamme.. 
|- della bussola 
- dentata 1157, 
- di un albero 4796 
--una mola . 2241 
- interna, mecca- | 
nismo a 164) 
-piatta ... .4126 
Corona ; 1623, 2244) 
807.5, 400.56, 479.6 | 
- de moldear . 3072 
- - pasar cl mo- 
delo 8072 
-dentada . . . 1167 
Corpo . . 4794, 481 1 
~della botte . 443.6) 
Corps creux. . 3092 
- de chaudiére 1315 
- - loutil . 364, 1264 


- abierta 
-achaflanada 91. 
-,cambio de. . I 


-cruzada .. 
- de friccién . 
--lijar ... .40. 
-- marcha de 
_  retroceso 17.4 
-, disparador de 
la 26.4 
-,disparo de. 1635 
-,¢l golpear de 
las -s 3844} 
-- patinar dela 842) 
- horquilla para | 
} 


-martillo de 
-,movimiento a 
por. . 
- para 


17.23 
poleas | 
escalonadas 1553) 


-pasar la... Sie 
-,polea para . 1563 
-redonda... 815 


-, rodaja para la 236 


|= semi-cruzada S832) 


-sin fin. . 3 | 
Corredera 4045.7,2034 | 
- de excéntrica 136) 
--la mesa .. 82) 
- - lomo bom- 
_ ,beado 87 
- - movimiento 
de péndulo L41 
---oscilante, 141 
-s del mazo . . 2637 
-3 - - gradu- 
ables & medida 
de sud ; 
- - pivote 


a 38, 408 
- movil giratoria | 
de la manivela 18.7 
- - rotatoria de | 
la manivela 137) 

- plana de la 
mesa 83) 
- prismitica. . 86 
--cerrada .. 91) 
~rotatoria .. 418 


Cornus mas . . 6045 


Corredizo, carro 
8564, 3041) 


- - discesa della 


,|- - dello slittone 


“| regolabile . . 


i- . . . 8375 
ploaqucs 9383 | -, superficie de . 3375 


~ a 


Corte 


Corrente. . . . 4828/ Cortar con hoja 
1 


Corrida .... 7: 
- principal .. 69 
Corrimiento . . 30.7 
Corroyé, acicr. 315 
Corroyer,machine 
a (v.,machine*) 
Corsa 


-avuoto ... 
- - - delearrello 11s 


~ del braccio 

mobile 437, 626 
--carrello .. 128 
- punzone . . 2443 
della lama. . 2618 
- mazza . . . 2626 
-tavola . . . 1210) 
- dello slittone 4327 
628 

~ diandata della 
sega 3331 

- ascesa della 
sega 3335 


sega 3334) 

~ lavoro di una 
_ macchina 129 
--ritorno . .1213) 
- accelerata 122 
~ del carrello3ils | 
- = della sega 8332 
---yrapida.,. 122 

~ longitudinale 

della tavola 475) 
-lunga ., . . 8241) 
~ orizzontale del 
braccio mobile 


1 
trasversale della 
tavola 475 
- utile 
~ - del carrello 
~ - della sega . 8384 
- verticale del 

braccio mobile 478 

~ - dello poets 


78 
Corsia laterale 3434 
~ per il fissaggio 191 
Corsoio MA, 189, 40.5 
40.67, 826.7 
- dissimmetrico 20.1 
60.3 
- - del braccio 
mobile 681 
- - dello sliftone 631 
-simmetrico . 199 
Corta +» - 49L5 
-autogena . . 2784 | 
- de arboles. . 485.3 
- -frio de cala- 
fatear 287.5 
--tubos .. . . 2316 
Cortado.. .. 612 
Cortadura, . 4810 
Cortar . 628, 2872.10 
439.0 
- i medida . . 8505 
- al sesgo . . . 4087 
-,aparato de - 
metales 2295 


- - totale del | 
currello 182 


|- al frente. . 


Ta 
1La 


-chapas.... 


de traslacion 303 
~=troqueles . 495 
- contra la viruta 


-, disposicion de 

~ metales 23 
~ en tiras .. . Waa 
-espigas .. . 4017 
- ingletes . . . 4037 
- las duelas a dl- 

mensidn 3872 
~~ muesens . . 42s 


- los empalmes de 
varias tablas en 
una sola vez 4274 

-, miquina de (vy, 

maquina") 

- redondo. . . 232 

- troncos . 


Corte. .... 
- accion de 
- M3 


-, altura de .75, G1 
Siu 


-anchura de . 76 
-, Angulo de 314, 18L5 
-- del. Wis 
-, canto de as 
~ de serrar 


Sits 
~ del acero 314, IMs 
--punzon . , 2425 
~ derecho . 
~ desgastado . 
-, direccion de. 


wis 
~ dorso del . . 1212 
eficacia de. . IMG 
el acero quite 
varios -s 79 
~ corte esti inell- 
nado hacia ade- 
lante 343 
~ - paralelo a 
las fibras $39 
- va oblicua- 
mente contra 
las fibras S341 


| -, == = transversal- 


mente contra 
las fibras 32 
= finos825.1,.265.3, 3085 
-, frente del - del 
Geil 1213 
~-, fuerza constante 
de 16 


- inclinado 
~ lateral. . 
Sines ae F + 
ongitud ¢ 7, 
7 jongitudinal BNI 
-los -s trabajan 
fucrtenienie 
tra Ja virute 
-, pérdida en el $3212 
- por sierra alter- 
' eA OL 
- principal . .1- 
~ Profandidad deci 
-8 rectangulars 4035 
- reaonde oe er 
-, rendimiento oot 


> ja de 73 
, resistenc! ‘ost 


-seccion de. . 275 


\ 
j 


Corte 


539 


Cradle 


Corte, trabajo 
sobre la 4785 
= transversal . 2356 
897.3 

--de la bran- 
cada 642 
-itilde. . . 12534 
-,velocidad de77,685 
Corteccia 4885, 176.8 
453.3. 


Corteza . 476.5, 183.35 


- cl quitar la . 334.7) 


-,mercancii de 4833 
Corubin . .. . 2235 


Corund artificial 
277.9 
-escoria de . . 277.5) 
Corundum. . . 2234 
-artificial . . . 277.9 
Cay. wee MIS 
Corylus avellano 
4982 


Costado . 359.1, 3625! 


Costipare la terra 
8019 
Costruzione, legno 
di 479.10 
-navale.. . . 494.7 
Costura de la sol- 


dadura 2708 
~ - remaches a 
286, 


Cote..... 
-adacqua .. 
--olio ... 
- di smeriglio. 
Coton imbibe de 
suif 87158 
Coton de sebo S7Ls 
Cotone insevato 871s 
Cotter... . 83056 
agp and . . .330.7 
-hole .... . 1084 
Cotton packing, 
tallowed 37Ls 
Cottonwood . . 497.5 
Couche annuelles767 
- de bois. . . . 2613 
-s - feuilles de 
placage collées 
en ensemble 4338 
-- matiére a 
polir 4065 
Coudage 2924.5, 2062 
- de la piéce a 
usiner 2021 
Coude. . . 645, 1882 
-articulé a pi- 
gnons coniques 
4 
- daspiration . 2l4i4 
=lame-e  . . 1708 
Conder. , 2032, 2062 
- machine & 
(vy. -machine*) 
udrier. . . . 4982 
Coulée 276.s.10, 276.078 
274, 3035, 816.7 
el 5, cla- re 
vette -¢ 1647 
Coulisse . 196, 40.4.6 
- @ excentrique 186 
-courbe. .. . 4923 
- - pratiquée dans 
une surface 
plane 494 


Coulisse oscil- | Coupure auto- 


Jante a mani- 
velle [41 
-rotative ... 418 
- tournante de 
manivelle 187 
Coulisseau 13.34, 405. 
| 43.789, 47.7, 62 


- de mortaisense 622 
\- porte-outil 8! 
4. 


--- detau- 
limeur 43.6 


- tournant... 
Couloir de sé- 
chage 4639 
- ouvert... . 4695 
Counterpressure 
2074 
Counterpunch , 2441 
Countershaft . 4815 
SL710, 5212, 
= BCOr . 2. oes 


- suspension arm823 
Countersink . . 167. 
oj 


tO 2 ow oe S85 
Countersinking 145.1 
- bit. . . 1673, 4123 
- - in three pieces 

1074 


- of the rivet 
| holes 2834 
Counterstop . . L076 
Coup. . . 2392 

~ de marteau 
)- désaxe.. . 
Coupe 7.3.78, & 

120. 


2 297.04 
}-,angle de 81.6, 1214 
| 240.7, 237.9 
- longitudinale 2387 
-radiale. .. . 4786 
- transversal 238.6 
Couper. 23 
- des toles. . 
- en onglets, 
| appareil & 4087 
|= - biais, appareil 
| a 4087 
- - soulevant le 
copean 8837 
)- mach a 
(v. .machine*) 
j-rond.... 


$3 


-,- - the cone 

pullers 922 

Coupler la poulie 
ft gradins 922 
|-~-- Gtagée . . 922 
)}Coupling . 21.9, 224 
93.07, 1685 
= arrangement 8767 
-automatic . . 212 
- catch, spring 1687 
-, claw . . 9323, 1654 
68.0, 164.8 


= clutch .... 
-, cone friction. 
-, cylinder fric- 
tlon 045 

- device . 207, 1661 
- friction. 41.7, 805 
93.8, 04.5, 104.1, 1654 

- piece, double 935 
-, sliding . 102.7, 1084 


9.7, 2634 | 
5) 


7 |= droite Seliger 


Couple, to. . . 208) 


géne 27314 
1002, 179.3 
4872 
Courbe, bois. . 4825 
Courber 200,7,4812945 
4321.24, 436.45, 4375 
-, appareil pour 
Ses bois de 
placage pro- 
files 1335 
- autour d'un 
mandrin 2013 
-- dune broche 
201 


---tige .. .2018 
- machine & 
(v. -machine*) 


Courbe . 


- un tuyau. . . 2018 
Courbeur =. . 4362 
|Courbure . . . 2911 


- dans le sens de 
Ja longueur 4591 
~ de la piece a 
usiner 2021 
- longitudinale 4891 
- transversale . 4892 
Couronne 8075, 4706 
- & mouler cen- 
treuse 3072 
- dentée . . . . 167 
Courroie. 1725, 489 
166.25, 2814, 404.25 
- a poncer. . . 4044 


-, changement de 182 


is 


|- croisée. ... 


| friction 2 

ébrayage de 

- demi-croisée . 882 

)- des poulies a 

| sradins anee 
7A 


- en coin 9145 
-,enlévement de 
| 2186 
| -,faire passer la S30 
| -, foucttement 
de la 3344) 
-fourche & .. S43 
|-,fourchette de 263 
|-. glissement de 
ln 842 
|--guide de . . 262) 
-,mouton & . . 2482) 
|- ouverte ... 1%. 
-,passe de... 182 
-, patinage dela 842 
-,pompe com- 
mandée par 2686 
- pour Ia marche 
arri¢re 176 
Course of work 706 
Course 7.1, 128, 184 
16.3, 4La, 230.7 


- ascendante de 

la lame 3333 
- d'une machine 129 
- de frappe . . 2626 
- - la lame de 

cisaille 2418 
---scle a ruban 

8504 

-- travail . G9, 682 
---delatable 117 
- descendante de 

la lame 83384 
= du coulisseau 487 


Course du poin vpn 


- effective . . . 
-, hauteur de . 
-,longue.... 
- perdue du 
chariot 132 
Coussin d'air . 2699 
Coussinet 498, 776 


-aAbDilles ... 
- - logement 
sphérique 1914 
- - rattrapage de 
jeu concen- 
trique 1614 
arri¢re. . . . 797 
-- a butee indé- 
pendante 801 
-~-décharge . 501 
conique .. . 7740 
-- a Vintéricur 778 
- cylindrique & 
Vinterieur 
- darriére. . . 1957 
-d'avant .. .1936 
-décrou . . . 1634 


de fillére . . . 1726 

~ la broche de 
tour 775 
- -- visemére . U2 
1005 


--- sans fin 1935 
- pivotement L424 
- serrage 1162, 1715 
principal . . 802 
- sphérique . . 1686 
Couteau . 375.5, 3904 
A012, 4215, 4274 
A bouveter  . 397. 
- profiler . 
-rainer.. . 
- tracer les 
feuilles de 
placage 3702 
- - trusquiner . 8762 
- d'une seule 
piece 887.7 
~ de finissage . 8874 
422. 
- fixe de finissage 


- pour feuilles 
de placage 376.1 
- - tourner les 
fonds 423.1 
- recourbe. . . 8876 
Couture de rive- 
tage 13412 
Couvercle amo- 
vible 796 
- de graisseur . 1884 
-- la presse. . 877.6 
--moule . . . 8045 
Couverture . . S045 
Couvre-joint . 285.78 
Cover . . 8378 4731 
- plate... . . 2841 
Covering of the 
saw table 4782 
Crack 490.79 
mtO we ee ee 
Cracking at tooth 
gullet 848.10 
- of the wood . 4594 
Cradle. . . . 36823 
-, circular saw for 
firewood with 
removable 8632 


‘ 
t 


—o 


—— 


Cramp 


540 


Cramp . 34110, 428.1 
- folding machine 
Cramping appara- 
tus rotatable 877: 
- arrangement, 
side 3425 
—table. .. . . 4073 
Crampon . . 85412 
- de fixation . 3637 
Cran... . . . 1945 
Crane . 462.7, 4631.07 
Crank . . 643, 
253.46, $27.1.23, 339.5 
-,balanced .. 445 
- drive poe boring 
indles 1572 
--- Pit etable 185 
- - with elliptical 
wheels 135 
- driven us 
machine 2813 
- fly wheel . . 8345 
- gear. . 1347, 144 
- guide 
- bammer with 
fixed cylinder 
2574 
- - - sliding cy- 
linder 2673 
- handle. . . .1901 
- lever. . . 485,190. 
- pin. 142, aiaee 
7.6 


-- lathe... . 624 
- plate 404, 41s, 188.1 
Cranked head . 1884 
- Psa wiser 
-tool . + 1703 
Graokshatt athe ban 
Crataegus oxya- 
cantha 6024 
Crecimiento de un 
arbol de madera 
veteada 4905 
- en espiral . . 490.3 
- ondulado de las 
fibras 490.1 
OE 


at 
— a denti elicoi- 
dali 10.6 
- - sezione circo- 
lare 160.7 
-,comandoa. . 622 
---mezzo di. 97 
-.- elicoidale a 103 
- con denti clicoi- 
dali 1414 
- di comando del- 
Vavanzamento 
160.6 
- doppia... . 104 
- fresa per -c . 2024 
- mandrino con 160.5 
-, Verricello a. 1886 
Crémaillére 10.5, 253, 
40.10, 109, ‘1605, 


, 2024, 82: 
— A denture héli- 
coidale M11 
- - section circu- 
laire 160.7 
pecommande eae 07 
10.45, 422 
-davance. . . 1066 
- de levée . . . 1886) - 
= double. |: » 104 
- -écrou 106 


8.1 |-,avance por - y 


2358|)- doble ... 104 


Cremallera 25.5, 4030| Croisiton 103.5, 119.1, 
188.6, 160.5, 2024 lila, 1622 

| Croissance d'un 
arbre veiné 4905 
- en spirale . . 4903 
- ondulée . 490.1 


carro 3935 | 
----y pinon 1604 
- con dientes in- 


clinados 1411 /| Croissant 943, 125.6, 
-conductora . 109s 8552 
- de seccién cir- Crome acs 2 

cular 1607 Crooked grown 


- del movimiento 


tree 4899 
de avance 1606) 


- surfaces . . . 3401 
Cross eut end of 


- helicoidal > : 1056) timber 47845 


--movimiento mo- - ~ frame saw . 8205 

tor 4 103|--saw . 4403 
- por. . il _ ~ shear biade 2413 
- obileua Sip RO we ts aie 333.8 


i 1a 
Crepa del malate 
Bu 


|= cutting 
-~edge.. 


Crescita .. . 
- a fibre contorte 


ie 
~- wood . .3337 


iding table 1406 


= the timber . 8387) 


Cuchilla 


r 


ane mene 
angulo de 29 
Cuadrai bs oe 


-o i 
Cuadro auxillar Sis 
~ de dar color 45% 
- - sierra elter- 
; nativa 2235 
- para impregnar 
fésforos 4555 
-, peso del. . . 8% 
Cualidad de la 
madera 4347 
Cuarterone de 
puerta S322 
Cuarto, partido 
en -3 45s 
Cubatura . . . 48s 
- e lunghezzs del 


73\  legname tondo, 


apparecchio per 
misurare Ia . 8404 


4905|- feed . . . 894, 95.10) Cubature measure 
- -- ondulate. 490.1 oe ie chin as 14 4515 
-contorta.. . = saddle . . . 675| Cuber, apparell 4 
- rattrappita handle i = ct & mesurer 
-stentata .. s Ja longueur 
Creuser une des bols 344 
tais Cubeta de arena 444 
Creuset . --azufre . . . 44s 
- conique o|- = parafina 43 
reux S| - section of the =~ untar . 
- des dents {81 ctioi ‘of bed 641 | Cubicar, aparato 
Crevasse anni eo ae timber .  ATbA de - y medir 
Jaire 4917 — slide 62, 89.5, 984.7 Ja longitud de 
- dans le cour 4912) 1844 los troncos 344 
- due au fendage | ~ ~ feed mecha- | Cabico, metro - 
491.5 nism 241 Gant pee 45La 
-- aux agents at- |_~serew . . . 1095| Cublerta de ca- 
mospheriques 490.9 | lentar 4437 


-intérieure . . 4911) ~ strip for attaching 


Crevasser, se . 4895 to buckle 829s 
pense +. Seat |- surfacing screw 


: 1008 
-»meccanismo di nie 


= -- tool carriage 308 

avanzamento on ok head aii a 
po, ~ travel of bac 

ein peeere and one soul 1034 

“oscu - the too 

Cristales oscur cverne feed 

Crivello a scosse 3142 gear 1039 

-ad aria com- |-- motion. . . 3426 

pressa per sab- ~ = of the table 1905 

bia 8143 - - Screw. 264, 1095) 

- per la terra di mee for ram “ oll? 

fonderia 3141 Crosse... . . 2688 


- de commande 
188.10 | du renvoi de 
Crochet . 302, 12612 2| plafond 188.10 
- @équerre aju- |Crosta di 
stable 3444 fusione 316.7 
- pour retourner Crofite de conlée 
les trones 844.5 3 
- - rouler les 


Croce 894, 1035, 1414, 


Crown . . 2404, 479.6 

trones 3445|/- wheel .. . . 1623 
Crociera 1414, 1687,/- wood .. . . 4848 
8045|)Croze .. . . . 4417 


235|- d'inyersione . 894 -,to form the . 4424 


- di attacco . .1522|Crozing machine, 
Crocodile hand barrel 4422 


lever shearing --,one end . . 4424 
machine 3204|--,single . . 1424 

- shearing ma- --,stave . . 4416 
chine 2285| Crucible. . . 27625 
Crogiuolo 844, 2762|- shank .. . . 2769 
-a punta .. .2763/- steel... . . S44 
Croisée de fenétre |- tongs .. . . 27612 
4284) Cruz. . . 1085, 14la 


~-- con horno 44s 
--chapa .. . Sis 
~ - engrasador IS4 
- - lo caja de la 
prensa Sis 
- - proteccion 
eae $723 
|- del molde . ts 
|- movil ... 47 
| - para el calenta- 
miento al Cries 


i placa de. . Bu 
- protestors’ 4722 
ara la hoja 
e sierra de 


- - - los engra- 
na. 
- = muelas. . 2185 
Cublerto, em- 
palme 426s 
Cabling 's and mes- 
suring the 
length of tim- 
ber, Saar 


44932 
Cubo . aes Sa ass 


Cubrejunta . - 
Cubri det 
Cucherss ef on "0 
Cenainion . Ale 
Caceblalons'r eat 


Cuchilla a5, Siete 
$74.2, 8806, 9019, 4012 


clots 4735 


3H 


~el beret ar 4482 


(Cuehilla 


Ia abiselada 
¢Cuchilla a’ aoa 


— pcodeak: 
-~apoyo de . 
=a paberhl de -s es 


SJ 
~-,cambiar las-s 888.5 
--,canto de la . 2406 
--carrera de la 2418 
--carro de -s . 8765 
--~cilindro de -s 8911 
-- circular . . . 2416 
---de desbastar 385.5 
-- con contra- 
euchilla 887.5 
--curbada . . . 387.0 
--de acabado . 8574 
302.1 


«-=-fija... .3875 
---acabar. . . 3368 
-- - acepilladoras73.7 
---barrenar. . 1092 


---cepillar . . 391.10) 
3022 


---desbaste . . 8869 
--- disco. . . . 3894 
---espiga . . . 4025 
--- machihembrar 
7 
--- miaquinas de 
cepillar 886.7 
---moldear . . 4224 
- partir de mo- 
barmienito ao Joh 
ar 429.5 
--- perillar - 893.7 
roscar . . . 1735 
- sacar aS a 


72 


-- - trazar las 
chapas de ma- 
dera 8762 
- una pieza. 387.7 
-- del porta-titil 
giratorio 1702 
--, deviacion de 


-- inferior .. 
-— lamina de . 
lateral... . 241s 
— mango de la 3904 
—movil ... 
-- para cortar cha- 

pas des madera 


3764 
-- perfilada 8852, 393.6 
8941, 4224 
-- sobre cabezal 

giratorlo S887 

-~Solapa de las-s 
240s 

-- suelta intercam- 
biable 204.6 

-msujecioén de la 

8905.67 
= Superior . . . 24L1 
Cuero... . 8724 
=-embutido . 2664.06 

CCuerpo de la fresa- 
dora 1804 
-- de los cubos . 4491 
--rueda ... 604 
del barril . . 4436 
Pea—sOtllins. . . 1264 
czhueco . . . . 3092 

CCueva para virutas 
, 4705 


- 2414 | ~ 


541 


Cut 


Cuffia automatica 
di protezione 4727 
- di protezione 2185 
296.4, 47212 

- degli in- 
granaggi 864 
- per plallatrici 
473.7 

~- seghe a 
nastro 4784 
tent td 
4 


3.7 
---a@vapore 4442 
- con rocolare 

44a 
sicurezza per 
seghe circolarl 

47110 


125 


-foreta@.... 
Culr, ane de 8721 
266.4, 266. 


- embout 
- - double. 
Cuire. . , 4697, 
-, apparel) pour 
-la pate phos- 
phorique . . 4677 
~ la colle - . $66.8 
---,apparell & 4066 
Cuisson de colle 
fraiche 466.7 


eI 


} 


Curva 884, 492, 1795 

4318 

-de la ducla . 4405 
--- pleza de 

labor 2921 

-motriz.... 493 
- ranurada en 

superficie plana 


40. 
- - sobre cilindro 
405 
Curvable . . .2912 
Curvadura . . 200.08 
S914, 293.7 
- de aros de ples 
para sillas 487.7 
- - mangos de 
arados 4364 
- para bordes de 
asientos de 
silla 4374 
- - ples de mesa 488.1 
Curvar. 29047, 4824 
-&900.... 2017 
~ alrededor de 
una espiga 2913 
-,aingulo de . . 2016 
-, aparato de -en 
redondo para 
chapas pert 
adas 4335 
-, bandajede. . 4825 


. . «+ 2 2267)-,brazo de. . . 4312 

a 160.2, 105.6 168.1 |-- caballete de , 436.5 

1964, 880340 |-1cabezal de. 29254 

-de acoplamiento |~ Carriles . . . 2904 

164.7/-Cchapade. . . 4314 

--calzar ... 801|>Cllindro de. 2036 
== fijacton’ > :1067|-disposicion de 

<< partir . . 14808 Dinos once aime 

~ = porta-sierra 8305 ~ espiga PAtsiae ood 

- - separacion . 4723)” macho de . . 2962 


-doble ... .3807 

-,en forma de . 1812 

- graduable con 
cubierta cial 


-plana ... 
Cuneo 30.1, 165 


-adisco .. .47: 
- da spaccare . 
di spessore 
- per fissare le 
ame delle seghe 
328.8 


- = tener al posto 
le lame delle 
seghe 8288 
- regolabile con 
cullia di prote- 
zione spostabile 


A724 
Cunetta . . . . 2804 
Cuoio . . 2665, 8724 
Cuore... . . 476.6 


Cup 145.40, 266.5, 2782 

- and star shaked 
49L5 

~ leather packing 
206. 


-,miquina de 
(¥. -maquina*) 
-.molde de 4315, 4324 
-- para... . 4375 
-.mordazas del 
eabezal de 2025 
~ por medio de 
cllindros 2033 


|---- rodillos 293. 
\-.prensa de . . 2032 


- punto de. . 
-,rodillo de . 


}-,tambor de. . 4322 


}-,tenazas de. . 4304 


-un tubo . . .29Ls 
-. viga de . 4312 
Curvare . 2005, 2034 


4824 
- a mezzo di ci- 
lindri 293.5 
----rulli . . 205 
900. 2... S0L7 
-, blocco per. . 4315 
-,braccio per . 4312 
-,macchina da 
(y. .macchina*) 
-,modello per . 4313 
-,montone per , 2062 


A} —,pressa per. 
-shake ... .49L7)-,sagoma per . 4319 
- wheel ... . S242 482.1 
Cupressus sem- -, stantuffo per . 2062 


pervirens 4965 

Curso... . . 1828 

Curva direttrice 
dei trucioli 8865 


- su mandrino 2013 
--stelo... . 2013 
-tamburo da . 4822 
-un tubo .. . 2018 


| 
Curvatrice. . . 2073 
-acilindri . 
--rulll .. . 2084 
- con matrice 
fissa 2926 
-perlegno . .43L1 
Curvatura a 2914 
2014568 


4|- del pezzo da 


lavorare 2921 
Curve ..... 8 
~ and side planing 
machine, com- 
bined 36 
- forming rest . 1002 
~ milling machine 
1793 
- planing appa- 
e Tats S54 
| Curved guides . 4372 
= rest 2.25 Al7a 
Curvo, fresatrice 
per superticl 
-¢ 1793 
= slerra -a. . . 3062 
Cuscinetto 4938, 143.7 
litt 


- abussola. 495,776 
--coda.... 797 
-- collare del 
mandrino con 
spaccatura per 
il fissaggio 160.7 
- - regolazione 
concentrica 1511 
--sfere.... 
anteriore . . 196 
conico . 77810,1515 
- dimetallo anti- 
frizione 160.3 
- del mandrino 775 
1432, 1606, 1954 
~ della rotula . 1914 
-i- vite condut- 
trice 112 
-- -perpetua . 1935 
~-- senza fine 1935 
-dilegno . . . 2604 
|-- madrevite . 1631 
|-i - mandrini 
abbinati 1615 
-- pressione a 
sfere 785 
---assiale . . 783 
- di spinta. 783 
spintaasfere 785 
- in due meta . 1727 
--- parti. . .1727 
- perdare lastrada 
8504 


- - filettare . . 1726 
- posteriore . . 1957 
- principale . . 802 
- reglstrabile a 
coda S04 
- regolabile con- 
centricamente 16L1 
-I regolabill 
della sega cir- 
colare 3722 
-ispaccati del 
PCED ARES 174 
Cuscino d'aria . 259.9 
-i della guida . 8646 
Cushlon 2599.11, 2613 
Cushioning 2594710 
Cut7s9, 70.6, 73.26,2373 
- across, to . . 383s 


Cut 


Cut, depth of 7.5, 694 
-- - cut of ban 
saw 3594 
siength OLR 2th 
off plate. . . 3042 
=-,to . . 1982, 937.10 
-->---8a piece 739 
-out hole. . . 2399 
~-t0 2... . 2385 
- to - SBi2 
-)- cu a plate - + 2883 | 
---- sheet. , 2385 
-,- - against the 
grain 883.7 
--- grooves. 474 
n strips . 2384 
~-- = Tong 
na My, 833.6 
-- - mortise nied 


-,- - mortises . fone 
-,- - to length 354s 
--- veneers . 3755 
-, width of... 76 
Cutter 2045, 887427 
$90.15.7, 3925, 401.12 
4785 
-, adjustable. . 1084 
-angle ... . 2036) 
- arbor . 1951, 1963. 
- balancin 


machine 3919) —’ 


-bar .... . 1691 
- block . 880.5, 389.1.5 
89114, 893.5, 3945 
A015, 427.5 — 
-- for long cut- 
ters 389.6 
--- rounding 
machine 3903 | 
~- - thicknessing 
machine 859.5 
-- spindle . . 3912) 
- - with curved 
cutters 8902 
---- knives . 3902 
~ hollow faces 
8904 
- hook tool 8894 
- - - turned’ steel 
cutters 880.5 
Cutter, boring . 169.2 | 
-chain ... . 8001 
-, coolin, of the 1872 | — 
-s, cylindrical . 880.4 | 
“7 with straight 
rooves 2014 
- disc 8805,388.5, 4274 
-, drawer for -s 891.10) 
-, face and side 2005, 
203.1) 
-. facing ... . 2013) 
-.- - with spiral 
grooves 2015 
-, fluting - for 


~ flying ... . 1875 
- for uting twist 

drills 2041 

- = gear wheels 2025 


peLIOr ais -¢ 

‘ithrang 87 
Dado. . . 606, 171s 
-abussola .. 777 


|- holder . 169 


'-,to change the -s 


542 nal 
Cutter for spindle Cutting edge of Cutting, woods -s 
moulding | the shear blade 431 
machine 899.» 2406|Cuve.... . 48 
- - tenons and - -, the - - cuts Cuveler .... 
mortises 4025 acrossthe grain | Cuvette ... .242 
-formed .. . 2021 8842 | Cylinder ae 
-, grooving 203.3, 100.58 |- -,- -- - obli- 4047, 46726 
-~grouped -s .20d1 quely to the - bore of .. .%l 
-head . 16845, 2044 grain 884.1 |- boring machine 
880.6, 880.1 |- -,- - - is ineli- 11 
- - for thicknes- ned in a for- ~ brush .. . . 4674 
sing machine $895 ward direc- - cutter block . SL: 
-,helicoidal . . 2026 tion 8845|-,dipping . . . 4576 


- high speed. . --.- -- - paral- - - machine. . 4574 
8 lel to the orate ~ fixed. ... 14 


3.9)- for ramming 


-, hole boring . 


~ interchangeable -, formation of a 696 piston 3102 
204.6|- gear teeth by - friction coupl- 
pointing + + = 400.1} “helicoidal cut- ing 9s 
ey way. 53.6 | ter 2026) - grinding ms- 
~, method of ny} =, layer of . ‘Chine 210s 
=s 206.5 | - le ngth . - riveting machi- 
ronieae 199. -logs .- ne 2303 


234, fan --to length | - saw . . 3725, 4735 
longitudinal . 9387|-,single .. . 25512 
20.7 |-,sliding. . . . 2373 
loss tue to. ~ splint drying #544 
machine, & -steam .. . . 20 
.to grind a. . 2153 
~, fret Cylindre . 1927, 1984 
gear 34, is, 1983 RLOM, 2606, 8102, 457.4 
~"roove. .. -daoir.... Sts 
- key way. » a3 -- tremper . - oie 
-mitre \ . .4087/-- vapeur... 
plate. . . . 2314 ~, alésage du Su 
screw .. . 1711) -,aménage a -3 S36 
--,splint ...4 -, au moyen de -3 283 
- motion ... 682) -,avance par -s S2u4 
196.2) - of crooked sur- -~d'aménage SSG 
- thecth, pitch of faces 8401|- dappul .. . 244 
199.8} - - rectangular - de cintrage . 
| spoke tenons 450.1 | = - = preliminaire 
858s|- - round spoke 27 
- fix the. . . 2054 tenons 4497|-- sortie . . . S364 
tonguing . .4004)- - warped sur- - du mouton . 
faces 340.1 |- fixe . . 2504, 257 
- off tool .. .1277 ruide . 2581, 2372 
- path circular 804 hy draulique UT 


~ moulding 308% 
- pipe. - 
| -, profile . 208 


~ rebating 
- rounding . .3 


- spherical” c 
- spindle 1694, 1 


mney 


ates 


“spit... . . . 182 ~,machine & -8 SHS 
- point... "i208 -, martean & deux 
- arrangement, |= power... . 1206 -3 


cire 

- capacity .. 

|-,chute for -s.4 
-, comma shaped Oc. ete =, queue de. «2 

1848|- shop, veneer . 4603 | -, raboteuse 4 

-, cross... ...2886)-specd... 6X5 | 880.45, 88112 

-, deal frame for spiral . 4)-,rainure da 222 

ads S241 mel A - rolls up 705\-,tge de. . . 2383 


- resistance 73) - PpOreae eee 
on? 


-deep... . .8241)- - wood longi -,tourner les -s 58 
~ depth ear | tudinally 8985|Gylindrer . . 
-, detachment of -.thickness of . 702| Cylindrical rea- 

a 697\- thread on the mer 
ont CRE erie 1 lathe 74.7 Cylindr tae te scie 
- edge 314, 120.9, 121.3 | - to length 465.4, 366.8 4783 


121.79, 240.5, 897.344 | -, - take off a . 609) Cy perahelen é a 

-,angle of . .8475|- tool . . 1268, 126.1] Cyprés chauye 4% 

-main. . . .12L3)-,transverse . . 2886 = commun . + of 

- oblique . .1217)/- tray... 63.5 Cypress. 4 

~of hole in the |- width ©... _76|Cytise des Cana- 
die M34'-,- of ..... 7038 ries 


D. 
Dado a cappello | Dado di fissaggic. Damage du sable. 
- chiuso a cap- his ee regolazione 1892) Damascato, accialo 


sula 195s Dalbergia nigra 605.1 


ae ) ee ae 


f 


{ 


Damascenado 543 Dent 
Damascenado, | nanbou:tigs: Deckel, abnehm- Dégorger ... 549 
acero 34.7 masch fils arer 796|-,machine a (v. 
Damascus steel $4.7/- - - mit Me r- -stanzmaschine 4392 -machine*) 
Damasquiné, acier scheiben 4414 | Decken- Degré d'humi- 
84.7) - -slige . . 3074, 4415! bobrmaschine 1805) dité 486.9 
Damaszener Stahl -hobelmaschine 4412 | — -, fahrbare . . 1321 |/- de dessication 
84.7 | -krosemaschine 4416 orgelege 48.3, 819) de Vair 4645 


Damasziert, -cr 
Stahl 847 
Damer ... . 8019 
Dampf-antrieb, 
chere mit 2302 
-sufschltiger . 246.10 
-,der - dehnt 
sich aus 26385 
---expandiert 263.5 
-- - tritt unter 
den Kolben 2632 
-druck-niet- 


maschine 2515 | 


- -schmledepresse 
26) 


-grube. .. . . 4332 
-hammer . . . 2502 


- - doppeltwir- 
kender 262s 
--,cinfach wir- 
kender 260.5 
-- mit C-formi- 
gem Gestell 2505 
- - - cinseitigem 
Gestell 260.5 
~ - - feststehen- 
dem Zylinder 260.4 
- - - Oberdamptf 
252.9 
- - - zweiscitigem 
Gestell 250.6 
-haube .. . . 4442 
-luftheizvorrich- 
tung 4612 
SR EES i 
platte 467.1 
-Ober- .. . 26210 
-paraffiniervor- 
richtung 4566 
-plattenfurnier- 
presse, hydrau- 
lische 1434.5 
-prellung . . 259.10 
-preBpumpe . . 3004 
-pulfer. .. . 269.1 
-pumpe .. . . 2687 
-siige-mihle . 
- -werk . 
-schere .... 
eatiefel. . . . . 
Unter... . . 253.1 
-wiirm-platte 


szylinder . . . 2607 
mpfen . . . 4327 
Dimpf-kammer, 
Stab- 4981 
syorrichtung =. 444.3 
Dar color .. . 4004 
-- miquina de 
(y. .miiquina*) 
- el segundo 
taladro 147.1 
Dare la pasta 459.34 
--Strada . . . 8497 
=--~ al denti . 8196 
Daube. .. . . 4402 
~ Bauchung der 
4405 
Dauben-abkiirz- 
silge 8672, 440.5 
-biegemaschine 440.4 


i Tavance 


. 7.6) 
--Yorrichtung 4675) 


- -, Kreuzkopf 


Dauer-schaltung 967 
b. des -es 18810 


-vorschub .. . 


Daumen . 236. - - mit schnellem 
-antricb . . Riicklauf 81.10 
-hammer - -,zweifaches , 821 
-, Hebe- Deck-platte . . 234.1 
-nut auf ebener -politur .. . . 4065 
PNiche 494|-schiene . . . . 47: 
---walzenformi- | Declanchement 


ser Fliiche 
-scheibe . 1 
Diiumling . 
Dead centr 


,f05 
367) _ automatique 


- du mécanisme 
sc | de l'avance 1052 


Deécolleter . 623,625 

Décortication en 
spirale 4874 

Décortiquer a 


--turn bench 672! 
- pole lathe . . 414.5 
Deal S417, 482.7, 4955 
- frame 82234, 8264 

- - for deep cut- 
ting 3241 

|- - with tension 
apparatus 3233 
Débit dela fraise 1847 
Débitage . 
- au moye 


- en enlevant des 
bandes & angle 


-, machine & 

| ¢y. machine“) 

Découper 64.9, 238.5 
273.2, 3382.3, 3554.8 


e 
| la seie verticale 


~,appareil a - 


8324 4 7 
- en planches . 8325) sn en oa 
| Debite, bois . .48L7 : biel 
Debiter . 8855, 35628 | > dispositif pour 
i803| = Jes copeaux 
| Déblocage du de finissage 3866 
revolver 1074 - en_bandes . . 2384 


. 2395 - - feuillards . 2384 

| Déebourrage . . 2444) -, machine & 

| Débrayable, (y. ,, machine“) 

| cliquet 428) Découpler . . 

| Débrayage 25.7, 507) Découpure 

| 5, 853, 194.8) Décrouter . . 

- automatique. 264) Dedo 

- - de laccouple |-de guia... 

| ment ifriction 1651 Défaire . . . . 

-- gritfes 1648 Défaut du bois 4 

---Varbre de Defect in wood 45: 
chariotage 1085) Deflect, to . . .2 

163.7 | Deflection . . 

7, 164.6 | - of the lathe bed 63s 

.  1%9S) Deflector . . . 8863 

de courroie . 261) néfongage de 

- Vavance auto- | djamétre de 
matique 1643) trous bis 

-~ la table . . 1906) _ sainures ala 

du mécanisme fraise 1859 


de Vavance 1652) néroncer O14, bho 


| Débouchure . 


2h 


~, bouton de 4 


|- - monvement on 

| de la lame de ht 652, 1285 

| cisaille 280s |7 machine & (y. 
machine“) 


~ levter do Laat Dégagement. . 8727 


94.7 
5 , |= da revolver . 1074 
|> par exconeMauons Dégager. . . . 728 


Dégauchir . . . 8836 


== vis s shir. 
| fe ae He -, machine a (vy. 


basculante 193.3 
Débrayer 211, 25s -machine~) 
Decay... . . 4986| Degorgcoir 652 4127 


~, faire passer le-a& 


Dd. a 
cared aroor ios travers le trou 054 


Déchet. . . . . 4705 
-de boils 4695,4839 - pour fagonner 
Déchirement du les rainures 

bois 4894) de clavette 655 


|- = hand tool |Déclancher . . 268) 
lathe 572 | Heclic . . . . 19478 
-- lathe... .4143 


demi 464s | 


droit 465. 


Degree of humi- 
dity 4869 
| Dégrossir . . 66, 733 
| $123, 8869, 421.07 
}- i la meule . 2124 
-autour ... 782 
~,outil & 1238, 12412 
3382 


Dégrossissage . 734 
-~rapide.... 735 
| Déjeté, arbre . 4599 
Déjeter, se . . 485.12 
-)- - par l'action 
du vent 4895 
| Déjettement du 
| bois 488.11 
| Dekupierstige . 8554 
| Delivering plate 3727 
Demi-bois . . . 4805 
--ccrou .. . . 1104 
|--moule. . . . 8024 
Demontable, appa- 
rejl d'avance 3575 
/Demoulage . . 8026 
mappsrel de . 3047 
~ chariot servant 
| au 3046 
Démouler . . . 3025 
-, machine it (vy. 
-machine* 
Démouleuse . 3047.8 
Dent. . 207.5, 347.445 
-~igorge .. . 3486 
- = laquelle ona 
| donné de la 
| vole 3494 
-, affiitage des -s 
i B85L6, 85278 
}-,--creux de-s ° 
8525 
-,affiiter droit les 
-s 3026 
-, aiguisage des 
-s 8528, 853.1 
articulées . . 399.2 
ecreux des -s . S484 
de loup S484 
peigne . B85 
-~-scie . S474, 350. 


-, dresser les 3 3624 
- ¢bauchage des 

-s 15 
-, écrasement des 

-5 3505 
-, embrayage &-slb8o6 
}- en biscau . . S487 
oo + oe CASS 
-, estampage des 

-s 36L1 
-,estamper les -s 
2 85145 
- félure des -s 34840 
~ hauteur des -s 347.7 
-s hélicoldales . 20L5 
-, largeur de la 347.8 
- lime pour -s . 351s 
-, pointe de - 

aplatie 3506 

s--la ... . 342 


~ - - dent refoulée 
350.6 


= 


Dent 544 Deyiamento 
Dent, pointes de Dente, spessore Deplacement ver- Desembrague 
-s 3853 della punta tical 1425 automitico del 
- rapportée . . 2042 dei -i 8482/- - du chariot. 1621 husillo de re- 
$4923|- spezzato . . .8488| Deposito dei tru- frentar 108s 
-refoulementdes |- stradato . . . 3494 cioli 4704 -,boton de . . 164s 
-s $005|-,tranciaturadei = |= di legname 48210) - con husillo sin 


—sommet de la 8472 
~.verrou i -s 106,11 
Dentado, disco 8624 
Dentar hojas de 
sierras 8514 
-miquina para 
(y, ,maquina) 
Dentato, catenaccio 
106.11 
Dentatura a denti 
continui 3489 


|Dentiera. . . . 


1.3 
-triangolare . 2001 

~,utensile per ri- 
ealeare i -i 350.7 
Denté, longueur 
-e 3 


=1 30 
~,- del fondo a 


|- doppia... 104 
Denture cannelée 
200.1 


--- spezzati . 3455) 


~ continua. . . 8489 


Dente a becco S487 -~ dégagée . 


|- détalonné 


---di pappa- 
gallo 8184 
--gola... . 3486 
--M. » BSS 
-,affilare diritto 


-i 8526 

-, affilatura dei -i 
8516, 8525.78 
-altezza dei -i 347. 

-,angolo del ta- 
gliente del 8475 

.~ della base del 
SATA 
unta del 8473 
i colla strada . 8494 
- continuo. . . 8489 

- dingranaggio 


- dare Ja strada 


ai -i 3496, 


- della sega . . 847.4 
- diritto. . . 2014 
-, distanza frai-j848.1 
- elicoidale . . 1047 
902, 1411, 2015 
- estremith del 3172 
- fare i -i di nuovo 
ad una sega 3508 
-,fresatrice per 


modellare -i 3985 


- incrinatura dei 
-1 S48.10 
-,innesto a . . 933, 
1686, 
- interno, mecca- 
nismo aa ane 
Seanaggio a - 
~i 164 
-, larghezza del 426.5 
~~ della base del 
SATS 
-, lunghezza totale 
dei -i $107 
-,macchina auto- 
matica per affi- 
lare i -i obli- 
quamente 868.1 
~ modello del . 3122 
-- passo dei -i . 347.6 
-, profondita dei 
-1 S477 
-, punta del 347.2, 850.6 
-, punzonatura dei 
-{ 8514 
-radiale .. . 2004 
~ rimesso 2041.8, 8492.5 
-riportato 2048, 31925 
-, Spazio frai -i $4841 


1 
186.245 | 7 axial de la 


- concentrique 16. 
200 


- hélicoidale . . 10 
141.41, 2017 
-intérieure . . 164 
interrompue . 318s 
c 004 
00 


= segment de 

Departamento de 

afilar las herra- 
mientas 217. 
--fresado ..1 
- del afilado. . 
Déplacement 
34 


pidce a trayail- 
er vers la fraise 

on 

~ de larbre int 

médiare du har 


nais i) 


- Youtil 223 


- la contre- 
pointe par écrou 
et harnais 


d’en- 


- des outil 
faisant vi 


- du guide 
d'équerre par 
vis 318s 
- en ligne droite 
226 
- horizontal de 
Voutil 3742 
- - et vertical . 1425 
-latéral. . . . 224 
- - de la contre- 
poupée 1182 
- longitudinal 
du charlot 10L6 
-,mécanisme de 228 


-rapide.... 

- simultané des 

deux courroies 18.3 
- successif des 
_  courroies 

- transversal de 

Voutil 325 

--- la table . 1905 


Deposito de aceite 
76.5, 1874 
--agua... .2727 
--tablas .. 
Depot de plan- 
ches 482.10 
Dépouille .. . 817 
Dépouillement 729 
Depouiller 616, 725 
20023 
~ dispositif a . 970 
- lateralement. 73.4 
~ - dispositif a 97.7 
Deragliamento 
della tavola. 95 
Deralling of the 
| planing table 95 
| Deraillement de 
la table 95 
Deéraser 1486, 17042 
Derbholz ... 
| Dériveter des r 
vets 289.9 
= une riyure . 2895 
Dérouler, instal- 
lation pour - 


- machine a 
(v. jmachine*) 


| Desaiilarse, el 


acero se -a, 1218 
Desalojar . . . 3727 
Désaxe, coup . 263.5 

| Desbarbar. . , 2382 
| Desbastar 60,826,738. 
8388.5, 421.6 
|- con muela. 
ays BF; 
~)- - i torno ri- 
| pido 
- previamente 
con la muela 2124 
-, Util de 1238, 124.12 
| Desbaste, . . . 8869 


785 


| Descabezar el 
o} remache 2902 | D: 


| Descarga de ca- 


~delcalor .. 
Descarrilamiento 
de la mesa 95 
Descente auto- 
matique 1636, 1644 
Descortezadora 464.7 


en espiral 4874 
Descortezar . . 4834 
- i medias . , 4018 
- en forma de 

anillo 4051 
--miquina de 
(vy. .maquina® 
Desembragar . 


eto 


Desembrague . 257 
50.7, 83.5, 85.8, 1942 
- automitico del 
acoplamiento 
de engranajes 164.8 
friecién 
1061 
- - - avance de 
la herramienta 1637 


3 bois ronds 466.4 | 


fin de articu- 
lado 193s 
- caida 
193: 
~ de la mesa de 
sujecion 190s 
~ del avance auto- 
mitico 164s 
- - movimiento de 
avance 1655 
~espiga de . . 423 
Desembragable, 
trinquete 42s 
Desenrollar, in- 
stalacién para - 
madera 465.4 
-,maquina de 
(vy. .maquina*) 
Desyaste de la 
mucla 261 
Desintégrateur S144 
Delizamiento . 844 
65.5, 326.7, 3844 
- plano de 652, 3262 


|-,rall de... . 828 


~ transversal del 
acero 82: 
Desmenuzar, apa- 
rato para = 
virutas de aca- 
bado 8864 
~, disposicion 
para = virutas 
de acabado 830s 
Desmontable, 
avance 8572 
Desmonte . . . 453: 
Despedir chispaam 
217 
Desplazamiento 
de la escuadra 
por husillo 343 
~-- placa del 
carro 64s 
- lateral 1405, 842 
bler 315s, 316: 
De: hé, bois . 487 
Dessirrer la pitce 
a usiner 10; 
Dessicated wood _ 
487.5, 4882 
Dessicating alr 4643 
- of wood . . . 4874 
Dessication de 
Voir 464 
Destabar, titil de - 
de marcha & 
izqulerda 12 
Destapamiento 24 
Détalonnage. . 72 


Détalonner .. 7 
-dispositif a. 9 
-tourh... . 6h 


eutsch, -er 
ce “Buchsbaum ro) 
-es Stichelhaus 


Deviacién de la 


--las cuchUlens 
viamento de! 
Pevinmeroltelll 2 
- delle Jame . . 24 


ation 
jation des 
s James 2424 


diu foret. . . 1492 
mrasions: della 
punta 1492 
feataant «= « 225.67 
Akbdrehen der 
iSchmirgel- 
gscheibe Fnittels 
eines -s 226.6 
yaalicr. . . . « 
Jonmante . . 226.07 
iaameter at took 


70.5 
-- the top . . 4766 
jonmetre au pied 
470.5 
sommet . . 476.6 
metro al ca- 
stello 476.6 
--piede .. . 4705 
innterno del 
cilindro 2514 
la#imetro a la 
cabeza 4766 


ailpic ... . 4705 
diel cllindro . 2511 
jaamond . . . 2256 
tooolholder . . 2257 
lockenhobel- 
maschine 3314 
Miesserkopf 
der 859.5 
loe 172.5, 2434.04, 244.2 
208.34," 850.7 
bolock ... . 40.5 
hnead, fixed . 1785 
haolder. . . . 24 


haolding the . 243.6 
hoole in the . 2432 
polate . . 243.7, 2085 
-- composed of 
small bars 248.8 
sHotting pct ne 
7, b4526 


’ 


3478, aoris 
8525.47.85 
aicoplamiento 
de -s 1686 
airticulado . . ee 
jase del . 

bviselado . . uae 
dle Co CEL 8985, 

-- form Go S485 
. IG 


faa ay ‘de 


jecle 
icente 


sierra S474. 


lobo... . S484 
+ « 1864 
- sierra . . . 3616 
cespirales . . 201.7 
mueco entre -sBA8.1 

miuecos de Kel 
S122 
iinclinndos rye 
terrumpldo ee 
ontlz0 + 204.5, rites 

de sierra 

rofundidad 
del 347.7 

sunta de - re- 
calcada 850.5 
del . 8853, $1725 
= 2, 850.5 


rtanurados . 200.1 


Ix 


. $4193) Di 


545 


Disengagement 


Diente, recaleador 
de -s 3607 
-s triscados . . 8494 
Diferencial 
-rosca . .. 
Difetto del lesno 
480.7 


Differential- 
druckiliiche 267.1 


-getricbe ... 896 
-gewinde .. . 1979 
-spannmutter . 1981 


-spannschraube 1982 
Differential gear 89. 
- nut 19 

- screw 
- thread... . 
Ditférentiel . . 
filet .. . 
-, mécanisme 
Differenziale, 


Difficile a spac- 

care 4 

Dificil de partir 450. 

Dilatazione ¢ 

restringimento 

del legno 488.10 

Dimension . 2165 
Dimension, coriar 


- sierra circular 
di 


~ tronzar it ig 

-, verificacion de 

las -es 2165 
Diospyros ebenum 

SULS 

- 6049 

$50.10 


~ lotus 
Dip, to... . 
Dipping appa- 
ratus, head 407.5 
cylinder . . . 457. 
frame... . 
machine . . . 
-.cylinder . . 
PIAteie ts <- 
= vessel... . 
Direceion . 


- de corte... 
-- las fibras . 
= - movimiento 
= - trabajo 
Direction .. . 
oficut®. ... 
=ifeed ..... 
--fibre.... 
-- grain 
- the grain 
- shearing . . 
- working . 
Direction de cisa! 
lement 
--Vavance .. 
- - travail . 


15.5 
- 687 
- des fibres . . 477.5 

A788 
-, dispositif de. ee 


rezione ... 
- del layoro . . 687 
-- movimento 384.3 
= taglio) ...: . 287.7 
- delle fibre . . 477.8 
-diavanzamento 955 
principale utile 7.1 
D ahareleenee - 24 
Disbarking ma- 
chine Bre 404.7 


19 y| 

89.6 Discesa .. 
|~ automatica . 

meccanismo 89.6 | 


fs 
a 453.4 | 


Disboscamento hae 
Dise 353.3, eae 


my CAMS ciet swene 

~, cutter sbains 
- cutting ~ « 665 
~, cecentric . 


- fluted ... 28 


-, friction 416, 905 

1674 
- grooved . . .1102 
-, guide 654 
-, leather Ex 


- piston 
- pulley, 
regulating . . 
EE Pas cose 

supporting bine 2189 if 


conical 915 
435 
61 


164, 13 
del mandrinol03s 
ella sega . . 8334 
Discharging roller 
3864 
| Disco a camma 49 


- 55 
157.34 
glifo mano- 
vella 186 
674 


~~ frizione . 


gola .... 
mmanovella . 


- - oscillante 
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-, inversione del 
movimento ad 424 
-,morsetto ad . 3311 
-, perno dell’ 484, 2352 
-,plastra ad . . 404 
-.pressaad. . . 2047 
ehancrure . . 643 
fehanger les fers 


« 604.10 
Feartement . . 4718 
- de trous . . . 1464 
- des forets . . 1405 
--montants . 2334 
-- pointes . . 111s 


mobs pnemcay « 2617 
-dair.... . 2084 
Echar caustico & 

la madera 488.5 


| Echt, -¢ Kastanie 


Duplicate com- 
bined boring 
and milling 
machine 1363 
Durchblegen 2907.8 
- des Drehbank- 
bettes 688 
Durchbruch- 
D ee 
urchgang, Holz- 
835.7 
Durehhiingen 
des Drehbank- 


bettes 638 
Durchlochen  . 230.9 
Durehschlag . 2428 


Durehsehnitt . 2321 

29 

-,doppelter . . 2325 
- mit wagerech- 

ter Stempellage 


2324 
Durchstob 


- passage . - 403.9 si 
- plant, timber 463s Darshan one 
= Nowe, core | 1Sib4| DUrehzieh-form: | 
S Lira ll rpms maschine 8065 
Duela. 867.12, 44025) maschine zum 
Dull .....- 1218] Einformen von 
- ede 48110) Riemenrollen 307.3 
E 
Eccentric 426, 2361) Echauffement de 
8312 Voutil 32s, 1224 
-clamping . . 1184) - - lalamedescle 
- disengagement — 47La 
-- travail. . 1211 


iehauffer, s' -. 4715 
fehelle graduée 1524 


a5 


\-es Rosenholz . 600.1 


-e Weichsel . . 6022 
Ecken des Werks- 
sticks 2355 
Eelairage .. . 2729 
relat, -s de bois 
ADA. 


Eclatement de la 
meule 2263 

Eelise . . 

feorce . 


476.8, 48345 
4925, 493.9 
-s du commerce 483.5 
reorcer, machine 
a (vy. ,machine*) 
Ecorner .. . - 48 
reerasement . . 2598 
- des dents . . 8605 
- du rivet. . . 2843 
Yeraser le rivet 2544 
- les dents de 
scie 8507 
Ecrou 606, 1614, 163. 
1714 


- a bague . . . 2184 
-- chapeau. . 77 
- - filets différen- 


tiels 1081 
- de commande 
de l'avance 1627 
-- fixation . . 1892 
- - la vis-mére 1006 
- - levée de la 
table 305 


- - 21) D 


Eiche 


Durchzichplatte 
wt 
Durchzug-form- 
maschine 3065 
-platte - 8074 
-ring .... .30%2 
Dureté de l'acier1205 
~-Youtil . . . 1205 
- du bois .. . 4864 
Dureza de la 
madera 4864 
- del acero . . 1205 
Durezza del 
legno 48604 
~ dell'accialo . 1205 
Diirlitze . . . . 6046 
Dirrgewicht . 4881 
Dise, Sandstrabl- 
3163 


-, Schlitz. . . . 3164 
-,Spindel- . . . 3784 
Diisenbacke . . 3165 
st 2 + ee £004 
-, catching the 
y suction 2135 
collector. . . S187 
exhausting fan, 
centrifugal 3194 
helmet. . . . 3186 
removal . . . $193 


Berou de réglage 
1892 


~- débrayable . 162s 
-, dispositif d’em- 
brayage de I’ 114 
- embrayable sur 
la vis-mére 1007 
- réglable de la 
vis-mére 113 
= -support . . . 1832 
Edad de la ma- 
dera 4862 
Edel-kastanic . 4985 
-stah Sha 
-tanne... 


.o | Edge 87.7, 121.7, 397.34 
4186 


- back. . 
-, cutting 


sie doh 
B14, 1209 
121.47, S475 
knurling ma- 
chine 626 
of hole in the 
die 24 


- the punch . 2423 
runner... . 3161 
-, the -s of the 
tools cut deep 
against the 
grain 383s 
Edging .. . 86207 
- of boards . . 8627 
Efetto di taglio 1207 
Eficacia de corte 
1207 
Egaliser . 8023, 4673 
-le sable . . . 3022 
Bibe .... . .4949 
Kiche, Burgunder- 
498.10 
-Frah- 2. . . 4986 
-, immergriine 
tech- 4988 


Eiche 


550 


Embraysge 


Fiche, Kork- . 49811 
-, ésterreichische 
495.10 
~Rot- ... . .4989 
-,Sommer-. . . 4986) 
- Stein. .... 
-Sticl . . . . 4986 
-, Trauben- 
-, Winter- . . . 4987 
-,Zerr-. . . . 498.10 
Einbohren. . . 1449 
Einbrenn- 
maschine 447.6 
Eindrehen, 
Gewinde 74.6 
Eindrehstahl, 
Winkel- 126.5 
Eindringen des 
Drehstahls 689 
Einformen. .. 
EWC pon 
uten 1859 
Finfuhrsclte Hole 
835.8 


ElnguBform . . 2766 
Einhtingen . . 285 
Einheitskegel . 1994 
Einkitten 
Schleifsteins 2262 
Einklemmen des 
Schleifsteins 226.1 
Einklemmyor- 
richtung 2095 
Einlauf-kanal . 276s 
-rinne .. . . . 2767 
-trichter. .. . 2769 
Einlege-maschine 
465.6 
-rahmen.. . . 4055 
Einlocher . . . 2084 
Einmitteln. . . 711 
-, das Arbeits- 
stiick 70.10 
Einpackmaschine 
fur Zindholz- 
schachteln 460.8 
EinreiBen der 
Ziihne 848.10 
Einrichten AD 
Efmriicken. . . 269 
- des Vor; releges 834 
Baers ae der 
upplun 7 
Kinricker . . arya 
Einrtickhebel “tou 
Finsatz, breiter 1007 
-friserstahl . . 204.5 
-ring .... . 4423 
Zechelbe -.. - 1896 
-, schmaler 
estiick). 2... 
Einschalthebel itt 
Einschiebebacke 
8804 
Finschlagfutter 4204 
Einschneiden, die 
Kimmungen 4424 
Einspannen’ + 6 STAD 
-,das Arbeitstiick 
mepechenspitzsn 
at 
-,- Werkstiick 110.6 
-,den Stahl . , 1265 
- des Schleif- 
Steins 2251 
Einspann-lappen 
804 
-rahmen . . . $419|— 
-schraube . . . $412 


- 4987) _ 


Einspann-vorrich- 
tung 222 
- -, Blockwagen - 
mit senkreehter 


Eje de las puntas 
1124 


- rotacién 7098915 
suspension . 369.6 
-delarbol . . 773 
- carro longi- 


- -,drehbare 3 
- -,Hobelstahl- 362 tudinal porta- 
-,Schienen- . 1665 itil 39.6 


- martillo . . 2462 
- volante poria- 
sierras 858.3 


Einspannung, ~ 
Bretterwagen = 
mitseitlicher $425 


Einstampfen  . 8019|~- excéntrico. . 234.6 
Einsttinderhobel- - snsible . . 1916 
maschine 23)- guiador . . . 1113 
Einstechen, cin - intermedio . 1894 
Stick 789|- motor ... . 1889 


Einstechstahl . 1282/- para sierra cir- 
Einstecker, eee | cular 87!2 
ter 100.7/- porta-cuchillas 
-,schmaler . . 1006} .. 3912 
Einsteck-schiene | Plargir .. 649 
418s | | Flargissement de 
pOUfE 2 2 os amétre de 
Einstellbar, i trous 648 


‘astic wood =. 4854 
Elasticidad de la 
madera 485.5 


Abstreifer 2 
Rinstellen, ace a 


Stahl . 
- des Suppo ; lp . 1882 
Einstichstahil Elcio ..... 4988 
Eintreibapp. 5 Eld +e ae . 0055 
Bo 1180 | Eléctrico, sierra 


portatil -a 864.5 
|E levacion J413, 246.5 
260.1, 263.2 


-.die Niete 


Einzel-Aushub- ~ de troncos . . 8463 
_ “tisch gua5 — por espigas . 8061 
-friiser 2047 Ee a ~ 24927 
=messer, auswee | Elevador de are- 
messer, auswech- a mes 


selbare: 
~stichel 
Einziehen, 


bie maderas flo- 
tantes 3452 
Ba! Elévateur de sable 
ef de moulage 8167 
| Elevating endless 
>a screw ny 


Einziehschr Hing 
‘1 


Einzugwalze . 
Rinzylinderstuf 
kompressor 

- mit Dampfan- 
trieb 

Eisen, Boden- . a1 
-, das - strecken | 
‘ | 


Elev atore 
sabbia! S167 


| Elever les trones 
| 462. 


~, Doppel- 
-, Dreh- 
-gestell, Kreiss 
m 
cholz ... 
= a puceiner ss k 


| Ellipsenrad EE, 
hes | Elm, common . 4994 
4905 
. 490.6 


97.2 | 
“ = mountain 


-siige . 4 
tA -, soft leaved 


-,Schell-. ... 
-, Schriink- 
-spaltwerk 

Spund- . 8 
=stuhl, Kreisstige 
mit 8608 


Boiballor 

Embase . 

| 9748 mepuennnts er 
‘Embolo . . . 261.346 

sUMES Sees re 2629.10, 26342 

Eje 68527, 1917 7, 3685 -s colocados uno 

- acodado 687, 2615 al lado de otro 


~ Thermit- . 


- articulado . . 1914 2658 
- - extensible . 1915|- detras de otro 2661 
- = de barrenar . 1691|- de bomba . . 2685 
wravidad .8917|-- disco. . + . 2657 

a polea porta- - - la bomba de 
sierras 3583 aire 2543 


Embolo de presion 
Ei 


- - retroceder . Zi 
~ - trabajo 
el martille - Biz 


-s gemelos. . . 


- macho... . 2036 
Emboutir 2085 293 
-, machine a 
(vy. ,machine"> 
Emboutissage . 208 
- de toles épaisses 
2987 
Emboutisseur, 
plongeur ot 
Embragar . 20s, 2: 
Sas 


- la marcha auto- 
mitica 102 
~ paraclavance 33% 
Embrague 1034, 163 
1634, 194. 
- de conos de 
friecion 4L: 
- - fricelon 21.7, 41: 
- - = con cono 
doble 21: 
- - la contra- 
marcha & 
~ - planear con 
engranaje de- 
recho de mo- 
vimiento de 
balanza 1045 
-- =~ engranajes 
derechos corre- 
dizos 104 
- de la contra- 
marcha & 
- del BeODIE ERS 
sin golpe 
- - movimiento 
de impulso 3383 
---- planear 
con acopla- 
miento de 
resion 1041 
-,mecanismo de 
- del movi- 
miento de ei- 
etl 1@s 


fentan r 168s 


- longi- 
udinal 103: 
- trans- 
versal 1033 


Embrayage .. 311 
mbrayag aa 


|-ae- 


}-a dents ... 


- - friction 217, 413 
82: 


---par cones 1s 
- griffes 1654, 158 
bag ene aor tt 
- de dressage 

-- friction double 


- - lécrou, dis. 
positif d’ IL 
- du chariot an 
~ - mouveme! 
longitudinal Ie 


alae) transversal 4 


---- ayecen ey 
a cu 
nage bas ToLs 


Embrayage 


551 


Ensamblar 


Embrayage du | 
mouvement 
transversal 
ayec engrenage 

déplagable 1015— 


--renvoi... 
~fourche d’. . 1637 
-,Jevler d’ 1537, 1941 

1084) 


- par cones de | 

friction 417 
~poignée d’. . 80.5! 
=rapide .... 221] 
- sans i-coups. 937 


- transversal . 1031 
—visd’ ... .1084 
Embrayer 8, 26.9) 


~le chariot . . 836.4) 
Embudo de 
entrada 276.9 
--fundir.. 
--salida . 
~~-subida . 
-en forma de . 2766 
- para la arena 8041 
-- virutas. . . 4692! 
Embutidera . . 2642 
- Intercambiable 


G22 


. 277.6} 
B | 
ZL} 


Embutido de cha- 
pas gruesas de 
hierro 298.7 | 

- - los bordes de 
agujeros 209.1 
== una chapa . 
Embutidor de { 
5 remache 2842 
Embutir. . . 20844 


- en poudre . 
~ pulyérisé 

Eniery.. . . 2 
eiclothy.. 5... 
SURO Lay 1s). 
=paper. = . 
~ powder 


225.6 
8532 
Emmanchement 2564 | 
Emmancher le 
mandrin 1135, 
Emousser, s'-, 
Voutil s'-e . . 1218) 
Empalmar, mi- 
quina de (y. | 
,_ smuiquina*) | 
Empalme . . 424125 
425.125, 426.9 

- abierto de colas 
de milano 426.7 

-, altura de las 

espigas de 4262) 
~,anchura de las | 
espigas de 4265 
~cortar -s 424.1, 425.6 

-- los -s de varias 

tablas en una 
sola vez 427.1 


- wheel, 2104, 


Empalme de 
espiga 426.3 
af 


-,espiga de - de 
cola de milano 
25.4.7, 426.6, 42° 
-.- - -inclinadad265 
Empaque de aran- 
delas de cuero 
2662 
- doble de cuerro 
embutido 2666 
Empaquetadura 
STLaz | 


- de arandelas 
de cuero 2662 
- = cuero embu- 
tido 2664 
Empaquetar, . 3774 
-, miquina de 
(y. .machina*) 
Empaqueter, ma- 
chine a (¥. .ma- 
chine") 
Empezer & tor- 
near 732 
Empuiadura 194 
3834, 425.5 
Encadrement . 8064) 
Eneaustiquer, | 
machine it 
(y. machine“) | 
Eneina de Ame- | 
rica 498.9 | 
fa. 49810 
vorcho. . 495.1 
- pedunculada 4986 
verde - 49 
clanchement 
automatique 155.1) 
inclancher 
Encliquetage 
- de la fraiseuse 
& tailler les en- 
srenages 193, 
Snelume 260.146 
- & fondation in- 
dependante 2617 
Encolar . . . . 4065 
~ maquina de (vy, 
-maquina*) 
Encombrant, piéce 
itravailler- ¢ 
1662 
End mill. . . . 2016 
Enderezamiento 
de arboles 295.3 | 
Enderezar_ . 
206, 


- miquina de (vy. | 
~maquina*) 
Pndgatter . . . 82L4) 
Endless chain . 1791) 
AG24 

- serew, adjusting: 
Libs 


--,cleyating .14 
Enduire . . . . 46: 
-, machine a (vy. 
~machine*) i 
Enebro . . . . 4967 
- de Virginia . 4969 
-sabina.. . . 4068 


-cubierto . . . 426s 
- de cola de mi- 
lino 425.4, 4272+ 


nergic dépensée 
A vide 708 

Enfermedad de 
la madera 4898 


| Engaging lever 104.1 


- - corona. 


'- helicoidal . . 


- pequeno. . 


Enfourchement 
401.45, 4025 
Enfourcher . . 4025 
4185 


- 84 
9 


Engine lathe 
Englisch Rot . 
-es Stichelhaus 1 
Englishash . . 5054 
~ type of slide 

rest 1282 | 
a) ee kee 


- - - tool 
Engranaje 864, 875 
164s, 1924, 811450) 
3125, 3134.25 
concéntricos 165) 
conicos 165, 17.4) 
-deavance. 61.10 
-s - cambio... 
- - - de velocidad 
87.6, 1656) 
- 1625 
te 
1622, 
sia 


---y tringo 


-s- juego... 
- - movimiento 
planctario S89 
derecho. . 8512! 
- corredizo . 1044 
-demovimento | 
de balanza 1046, 
doble . 102, 88.10) 
escalonado . S65) 
- -, disposicion de 
-8 -s con ruc- } 


Richards 
=, fresa para tal- 
lar -s 2025 
-. fresadora de | 
tallar -s 1785) 


107) 

- inversion de \ 
marcha por Ibs | 

- mecanismo de | 
inversion por -s__ | 


16.8 

----- -s dere- | 
chos 164 

- motor... . 409 
i . BIS5 


atelite » S04 


ecundario . . S94 
allar -s . . . 1865 
Engrasado .. 762 
Engrasador . . 1884 


3 $82, 3025 
-commande par | 
-s 8%. 


-+---adenture | 
interieure 164 
s de change- 
ment de vitesse 
105.6 
- - vitesse. . . 887 
- déplacgable . . 1043) 
- droit, mécanis- 
me de renyerse- 
ment de marche 
par -s-s 161 


“ | Enroulement 


-, encliquetage 
de la fraiseuse 


Engrenage, fraise 
a tailler les -s 
2023 
- fraiser des -s 186.3 
,machine & mou- 
ler les -s 311.6 
S125, 81312 
-mécanisme de 
renversement 
de marche par 
-s 168 
- moulage des -s 
g12 


~ roue d’ 98, 102, 166 
- tailler des -s a 
la fraise 186.3 
Engrener ... 269 
Enlevement, a 
pareil d’ 2487 
-,appareil pour 
'~ des déchets 
de bois 4696 
de courroie, 
dispositif d’ 248.6 
- Ja chaleur . 1222 
- - plaque a 
modéle hors 
du chassis 3027 
- des copeaux 
par transpor- 
teurdchaine et 
couloir ouvert 4694 
- dosses des 
trones 334.7 
- flaches des 
trones 334.7 
- poussi¢res . 319.3 
du chissis de 
moulage de la 
plaque & mo- 
déle 8028 
--rouleau . . 2946 
-, installation 
pour l’- des 
copeaux 469.3 
Enlever it Ja 
cisaille 237.5 
-~-- fraise . . 1864 
-,appareil a = les 
chiissis 804.7 
-Vécorce . . . 4834 
- la piéce a 
usiner [107 
- les rivets au 
foraye 200.1 
~ - - par pergage 
= un copeau . . 699 
Enmangar. . . 1972 
Enrollamiento . 2483 
Enrollar . . . . 3782 
Enrollarse, la 
viruta se - a 705 
«83 
3782 


Enrouler, s'-, le 
copean s'-e sur 
luieméme 705 
Ensamblado con 
empalmes de 
cola de milano 
4272 
- de tablitas por 
Ja esquina 427.5 
Ensambladura . 4002 
823 


|Ensamblaje . 


& tailler les -s 1987| Ensamblar. . . 894 


Ensamblar 


Ensamblar, apa- 
rato de- juntas 
las duclas 444.5 
-- - - tablitas 
de cajas 4251 
-- en forma de 
campana para 4464 
= miquina de 
(vy. maquina) 
Entaillage . 315, 69.1 
- de rainures & 
la fraise 1859 
Entalladura . . 10945 
83267.8 
Entanchar agu- 
jeros bis 
Entarimado . . $824 
4613, 4081, 482.7 
Entfernung 
‘Achsen- SLs 
Entgleisen des 
Hobeltisches 95 
Entgraten . . . 2382 
Entkuppeln . . 204 
Entliftungsventil 
2684 
Entnicten . . . 2899 
Entonnoir d'in- 
troduction 2769 
- de coulee . 277.16 
Entrada . . . 270.789 
Intrainement . 386s 
a ressort. . . 155.1 
- de la piéce par 
rouleaux 836.6 
-, dispositif d’- 
spécial 2205 | 
- doigt d’ 61s, 1127 
-,douille d’ . . 1662 
- toe d’. .924, 1132, 
-,manivelle d’ 8395 
- par rouleaux 
pour bois en 
grume 3381 | 
-,rouleau d’. 
= Verroud’, . . 92. 
Entrare, appa- j 
recchio per far 
ae sit punta ae 
ntrata , 363.1, 3648 
Entrée de la 
iéce a scier 8358 
Entretoise .. . . 61 
Entretoisement . 6.1 
e 265.4 
Entrieglung des 
Drehkopfs 107.1 
Entrinden, teil- 
weise 4645 
Entrindungs- 
maschine 4621 


404.7 
Entspann- 
maschine, Blech- 
206.7 
Entstauber, 


Kreisel- $194 
Entstaubung. . 3193 
Entwickler . . 2726) 
Entziindungs- 

gemisch 2745 
Enyeloppe a 

ascule 4721 
- de fer thermite 
274.1 
- - la vis sans 


'- champéire . 


| Erhitzer, Luft- 


\-, klebrige 
|-,nordische . 


98.6) Esche, Eber-. . 


n 
- protectrice de 
roues 864 


Envoltorio de | 

papel 4696 
Epaisseur - . . 3814 
- fla pointe . $452 
- ausommet. .4 
- de la lame. .é 
Epicea 
paar : 
- le bois . 


- les grumes. . 3225 
, 8614 
Equarrissage. . 3347 
querre . . 208, S441 


- coulissante . . 189. 
~ dappui s z 
- - déplagable . 34 
- de fixation . 1995 
- étroite . . . . 1004 
- levable avec 
jambe de sou- 
tien 15 
. 1596 


- mobile. . . 
Equilibrado, 


\--- graduable 3439 


manivela -2 4113) 
Equilibrare la 
mola 2254 
Equilibrato 
manoyella -a 443) 
Equilibre, mani- 
velle -¢ 443 
Equilibrer. . . 8916 
-,appareil & - 
fers 4 rabot+ 9! 
rable i sucre 5015) 
-blanc..... HOLA | 
- 5013} 
- de Norvexe 
- plan 
- sycomore .. 
Erdolhammer . 
Ergot d'entraine 
mene 


14 | 
368 | 


516 | 
itt 
Erle, Grau- . 


-, Rot- 
-,Schwarz- . . 
-, WeiB-. . . . 

Ermellino 
Erwitrmung, 
Stichel- $28, 1224 
Erwiirmungs- } 
masse 274.7 | 
Erweitern der | 
Locher 64s 

Erythrina corallo- 
dendron 605.10 
Bseala 80.6 

Escalerilla com- 

puesta 285 


Escalonado . . 863) 
Escape . 2017 
- de aire = « 2081 
Escariador 206.6, 412.7 
- & mano - - 2059 
- cilindrico . . 2037 
-conico... . 2058 


- de impulsion 
meeinica 205.10 
- -fresa + 2084 
Escariar agujecros 
de remaches 2832) 
-el q 1485 
-.--agujeros 548 
Escarpia. .. . 302 


-.gemeine... 
Eschio 


2)-dela Bose de 


| apoyo de -s . 2044 


Escopleadora de 

cadena de fre- 
= sar 3956 
Escopleadura . 468 
oplear . . .4092 
sscoplo hueco 4097 
Escoria. . 7 
- de .co 
Esecote .. 

Eserescenza del 
tronco 4938 
Escuadra 2314, 2065 
8208, $48.8, 344.1) 
- de apoyo. . 34356 


- - conduceion 8851 
-- guia en la 
mesa 3645 
- - proteccién . 4726) 
- - sujecion. . 8087 
cuia . 06.56 
Bscuadrado, ma- 
dera -a 48Ls 
Escuadrar 8224, 36L4 
~ la madera . . 3346 
Esférico, articu- 
lacion -a 19125 


Esmeril . . 74.5, 2194) 

2.11.12, 228.1.23, 8532 

Jul os 0 0 SATA 
~ de la hoja de 

sierra 3469 

Pere ei 4975 


SE 

mis tla pieza 
para la recti- 
ficacion 2125 


sierra 3485 

- - - punta del 
diente 3482 
spiga 7949, 1183.16 
895.5, 4015.07, 4022545 
4496 


automitica de 
arrastre 1604 
cilindrica de 
rotacion 782 
con anillos . 2045 
conductora . 1127 
conica.... 779 
- de pulir . . 2274 
--sujecion . 2199 
, curvar alrede- 
dor de una 2915 
de arrastre . 1052 
centrar auto- 
mittica 1188 
cola .... 708 
colocacion . 4188 
conducelon 4194 
copiar... 974 
curvar, . . 2914 
desembrague 427 
-empalme . 4205 
-s- -, altura de las 


2 


Wet 


-s - -,anchura 
de las 4265 

- - de cola de 
milano 4267, 426.6 
--inclinada 4265 
- extension . 1187 
extremo 

esférica 1913 
forma conica779 


golpear . . 8146 
graduacién 603 


Estampa 


Espiga de guia Gs 
la bisagra . 18Ls 
broca . . 163 
---corredera 4% 
~--fresa... 
--- rosca de 
presion 1454 
tone - Mas 
~ las manivelas€24 
- levantar las 
cajas Ss 
- preston . . 782 
-rebote . . . 25% 
- sujecion . . 21% 
~ tope conduc- 
tor ble 
-tornillo . . 4287 
del excéntrico 431 
- derecha 4254, 4204 
-, discos de -s . Slit 
-,empalmes de ran 


453 
-esférica . . . 1656 
- excéntrica . . 25 


- fija 
- fresa_escaria- 
dora con Ls 


das de los rayos 
4195 


~ giratorin. . . 2401 
- graduable de la 
manivela 142, 436 
-- del cabezal 531 
-hueca ... . 1885 
-oblicua .. .4%2_ 
- para cl cabezal 
de cuchillas S913 
- porta-muela . 2152 
2s 


.. 1% 

- sin cabeza. . 2532 
Espigar ... . 424 
Espina de Cristo 
eu 


- - -titil 


Espino. . «- Bea 
Espiral. . 4874, 43 
Esponjarse . - 
-,cl = de In ma- 
dera 
Esponjoso, me- 
oe . 
Essence de 
trole 272) 
- sans branche 
Essiccamento of 


- del legno Ane 
- lento de 8810 


Exsiceare 316.45, 404 


= echlo 
vePEate per 4502 


- per i bi 


~~ le stecehe . 4587 
Essiccatore rote 

. r 

Gye terra 3153 

Essicu . . - 68%, 683 
Estacionario, slerr® 

circular -& 
Estampa 2437, 


251.9, 2644, 


osks 


— 
Estampa 


553 


Face 


Estampa de cerrar 
el remache 2781 
--embutir . . 2084 
- inferior 260.68, 2615 
- - intercam- 
biable 260.7 
- superior . . . 2642 
Estampage des 
creux 8013 
-~-dents .. . 8611 
Estampar 264.6, 4895 
-~miquina de 
(vy. -maquina*) 
Fstamper 247.6, 204.1.6, 
480.5 


-appareil & - les 


Etampe infériecure 
264 


- interchangeable 
260.7, 2622 
- supéricure . . 2642 
Htancheité de la 
rivure 2508 
Btat sec... 
tan, bane a 
~- de fixation . 1714 
--serrage . . 1445 
= limeur 383, 43.6/46.3 
-- double... 885 
~- horizontal . 384 
- - pour rabotage 
longitudinal et 
transversal et 


- 3625 


- 4879 | 


| Eucalipto zuc- 


cherino 5044 
Eucalipto de 

Australia 5044 

. 6045 

5042 


- diversicolor 
- rojo 
|- sacarino . - 
Eucalyptus, 
blauer 5041 
- corynocalyx . 604.5 
- diversicolor . 5045 
- globulus. . 
- marginata . 
- rostrata 
-roter 
-. zuckeriger . 


. O12 
+0 os 6042 
- 5043 


5043 | 


- 5044) 
. 044) 


Excés de la course 
13.1 


Excess of stroke 131 
Excroissance du 
trone 4935 
Exhaust fan. 47012 
= port...» «2617 


| Exhausting fan, 


centrifugal dust 

8194 
Exhaustor. . . 470.1 
-,Doppel- . . . 4702 
- Zentrifugal- . 3194 
Exhaustor 2186, 4704 
- centrifugo . . 3194 
- doble « 4702 
Expansionsdornl137 


| Eucalyptus, blue 
- les eta a circulaire 886 : 604.1] Extensible, eje 19L6 
smachinea = = }- ~UMiversel . 387)-, Ted isis ayes 6042] Extent of shrin- 

(v. ,machine*) --parallele . . 1601 -,sweet . 015 kage 
Estéreo 4815 | Ptendre, apparell Eucalyptus . . 6043) Extrémité arriére 
Estirar cl hicrro = la colle 4674 - diversicolor . 0015 7 

993,10 | Etichetiare, mac- |= marginata . . 6044) - de la piéce 4 
Estrazion “gois| Chinn per tvidement de débiter 9358 
<del de jiosa (| wt: -macchina*) diamétre de |----- scier . 8856 
enacthinace Etineelle. . . 21742 trous 5418| Extremo de la 
aecitttine Soca | Ptiketticrmaschine |- du coulisseau 633 espiga 799 
Estrecl pe 4 . 469.1 Evonymus curo- -s - railes soldados 
sing ae c Ftigueta. . . . 4604 paca 6016 en seccion 
es méquina* Etiquetter, ma- | Excentré, bouton 434 derecha 2717 
Pamad ) chine a(y.,ma- |Excéntrica . 23513] - deltronco donde 


Estrella de tope 997 
Estremita 2709, 2711 


- del colletto . 79. i a i 
toile de butée 99. centricidad . 425)-,soldadura de 
paenter iit trier . . 29, 2796| Excentricité . . 425 =8 2709 
° eave 8965) 7 i’ butte. . . 1079) Exeéntrico 186, 424) soldar cl. . 271.1 
gare 6) - eoumande du 43.1, 497) Exzenter . . . 235.4 
~ di rotaic saldate _ cenvol de ps Seaterets 482 | -angelschlissel 8312 
Ei in testa 2717 fond 18 . 446) -antrieb, Schere 
tria, aparato - - snegpension . 2705 Excentrique . . 2351 > mit 2304 
5 de hacer -8 8904) _ — tonsion . . 8892| 264.7, 8812|-auslésung . . 2353 
papa sees 803) ~ iprernediaire ff a tendre les -klemmung . . L184 
triadora. . . 43) Ge suspension | lames 3314|-presse. . . . . 204.7 
ese cilindros . 45 2801 -,arbre A 497, 2346) -stigeangel. . . S3Lt 
triar, maquina de - 206.5 | -, bouton d’ 2362 | -, Stigeblatt- 
Esti emaquina*) 43) fiuye .. 2 2. 4334 -, commande par Spann- 3314 
tribo de su- | du bois 4826 424)-scheibe .... 482 
jecion 8202) . . 48279!-,coulisse A . . 186|-schleife ... . 404 
Estafa so... 4542) Bucalipto . . . 5041) - de commande 426)-,Steuer-. . . . 426 
Eta del legno . 4 -d Australia . 6045  -, débrayage par2853/-steuerung 424, 1621 — 
Flagére . . . - 4504) - diversicolore 5046|-, fixation par . 1184 -welle . . 407, 2346 
Ktampe 24379, 244.1) - dolee . . 6044) -, plateau - 482) -zapfen . 43.1, 2352 
2608, 261.5)- rosso... .. 6042! -,tourillon d’ . 2862| Exzentrizittt . 425 


Fabbrica d'im- 
pellicclatura 
con macchine 


ehine*) 


Etirer Je fer. 268.0 


Fabbrica di mo- 
delli 4665 
- - pavimenti di 


Al 


i 


0 


| - de tension de la 
hoja de serrarS314 


| Fabrica de ju- 
'  gnetes dé ma- 
dera 


4675) 


empieza el corte 


| Fabrique de 


meubles 466.1 
--moulures . 465.6 


rotative 4054 legno 4081}- - lanade madera - - parquets. . 4681 

- di bottie di |- - persiane . . 4679 465.5) - - roues . OR 

barili 4085 - - rnote . .4087)-- marcos . . 4657 -- tonneaux . 4685 

-- Carri. . . .4685|- - scatole per --molduras .4656|- - voitures . . 4689 

~ - = €carrozze 4689 sigari 4683|- - parquet . . 4681 -- wagons . . 46810 
--Casse. . . ,4082)--sedic. .. .4662/- - persianas . 4679) Faccia dell'incu- 

~~ Cassette per si- | - - serramenta 405.10| - - ruedas . . . 4687 ine 260.6 

gari 4685/- - tini e botti 4686) - - sillas. . . .4062/-- ugello . . . 3165 

> -cornici. . .4057/- - vagoni_. . 46810|- - vagones. . 46810 /- - utensile . . 121 

--gluocattoli di Fabrica de barriles | Fabrique de cadres | Face. . . 315, 260.67 
07.8 | 4 405.7 |- and side cutter 


egno 4 
- impellicciatura 


--cnjas. .. .4682/- - caisses . . . 4082 
e puros . 4085) - - - & cigares tee 


200.5, 2 
- grinding wheel, 


405.5 
~~ lana dilegno |--chapa de ma-__ |- - chaises. . . 4662 2244 


dera 4653|- - fibres de bois |-,hollowed . . 8266 
- ~ istoni sago- -- coches. . . 4689 4055) - lathe... . . 602 
mati 406.6 | - - entarimado - - jalousies. . 4679) - of the plane . 8831 


-- mobili. . 4661 fino 4681 1--jouetsen bois 4078|- - - pulley . . 3382 


Face 


Felge 


peounded 2s 
ee 724, 48.5 
-- ahs fused . 
- d'un rabot 
- de loutil 
- dorsale du tran- 
chant 1212 
- du biseau . . 657 
- supérieure du 


sable 301s | 


Faced surface . 143.7 | 
Ficherkasten . 4549 
Facile a spaccare 


Facilita ad essere 


spaccato oS | 


Facing. . . pes 
- arm. 137.3, 
for millin, 
crank P 
- - with split 
- cutter... 
-- with spiral 
grooves 2015 
Fagonnage .. 725 
-des moules . 3083 
7a onner . 623, 100.1 
124.7, 800.7, 416.4, 417.1 
ymachine it (v. 
machine") 415.7 
Factory ... 46789 
Faggio comune 4984 
ee 4984 


Faggot... 
- Handling press 


12, 


fn 1 1876 
oes 


8 


- trolley... . 8684 
= wood ... . 4811 
Fagot . . 86845, 4837 


BA cus silvatica 498.4 
‘aire des copeaux 


3705 | 
- Sauter des rivets 

2899 
Faisceau de fibres 

ATTA 
Falegname . . 40539 


Falegnameria 
meccanica 4655) 
Fall-geschwindig- 
keit 2628 
vee SATS 
aie. rey 


-hammer 


Bible 
entre Boum- . 
necke tay 
- - Ausriickung 


mit 193.3) 
-Sperre 2... S84 
-werk . . Mis} 
--Spait > > 54803 


-- zum Holz- 


- height of . . 2626 

Falling weisht 204 

Falsch, -¢ Akazie 
603." 


Falta, -s de la ma- 
dera 489.7 
Falzen. . . . . 2996 


Palz-friser . . 4002 


16245 |\-,stchender . 


- 1459 Fan 


- - 218: 


centrifugal 
double exhaust 


4 
Fanghizlia pro- 
dotta dallafti- 
lare 
|Fang-netz .. . 
| -schraube 
Fantina . . 
Far entrare la 
punta it 


- piani 
- saltare la ca- 
pocchia ¢ 
- scorrere la 
cinghia 
Farbholzraspel 
Fare la pasi 


- - prima p 
alla mola 
- un foro pas- 


- - piano a ine 
di fresa 
Farine de boi 


zo 
i 


‘asc 
Faser-biindel 
-, Holz- 

-, quer auf dic 
arbeiten 


|-richtung .. . 
-, Spiegel- Cae 
~, Wellenformige4902 
WORE. 5 5 =» SAO 
-abdrehmaschine 
446.7 
-abhobelmaschine 
| 4416.6 
-bodendrehbank 
4425 


-, das - glitten 446. 
-daube - 4402 | 


| -danbenbiege- 


maschine 4411 
--trockenmaschine 


ditt 

|-fabrik - AGES |= 3 
-krésemaschine 4422 
cinseitige . 4424 


-rumpf * 
s | -sehranbenwinde 


S702 


fe 


| 
| Feed of spindle 168s 
16s 


wpport. ... 
assoniermaschine 
1163 


-, removable 
roller 2573 
2. S| - rod 433, dL, 1s 
ay 4! roller . S807, 899 
4) S61, 3857 
- - in sections Shs 
. 3575 


elf-acting . 1042 
- shaft . 10845, I 


or! 
“ rainst the teeth 
the cutter 1024 
-,- -~-- in the 


a travailte er ‘BL. 4 


Feather .. . . 1605 direction with 
Peder 496, 269.4, 3963 | the cutter 1925 
Yruck-. . . . $853) -, uninterrupted 9&7 
ammer . 266.9 -, unsteady - b 
}-hebel . 2. 6 5 424 ratchet gearing 
Bobel, at und 897.6 Sas 
wivacte teas 160.5|- wheel . . 235, Gs 
de ppat a: - 168.7 |- -, toothed . . blis 
ut ind = - - with friction 
versehen 8962) pawl 24 
itnehmer | Feeding arrange- 
ment 35 
.2|- of cut wood b 
rollers 


- - work on table 


-serew ... + 
| Feile, Stige- SLs 
. Selien-. S22 


25, 15, 
1622, 1652, 1922 


Feilmaschine . 883 
\-, automatic 61.7, 959 PTE 


ly 369.5! -, Bandstige- 
- chain. . 964, 827.5) -, dop elte . 
- cone pulley . 82s) - fiir Liings-. 
‘1645 | Quer- und Rond- 
- connecting rod 254 | hobeln Ss 


-, continuous -, Horizontal . 884 


- control -,Schlitten der 436 
|-,eross. . «0 -, Stofel der. 
~ disconnection 164.5 | - Universal- , . 887 
- gear . . 1039, 3 |-. Wagrecht-. . S84 
,enclosed. . Fein-cinstellung 
“longitudinal10as! der Friisspindel 
ransverse . 1039 | 1965 
wheel . . . 1693 | - -, selbsttlitize ~ 


14486 | — 


- der Schleif- 


169.5 168. 
r scheibe 2187 


. 065 


-, hand 


aesce ee c7 3 

_-kre’! sslige, ver- 

4.6 | - mot se 23, UA | tikale 8833 
Sige . - ee + 88h 


-zusammen-setz- 
maschine 4455 - - of carriage 


~ -treibmaschine 
4454 
- -zichvorrichtung 
fiir kleine Pus. 
chen 444.7 


=, Bodenholz- 4425 
- mit liegen- 
dem Blatt Are 
= elfen. . 
schleifen is 


-stahl a wi 


ante 
» eccentric 


- 21624 
for horizontal 

log frame 8399 

- of drill + 54 
--- spindle by 

hand lever 1601 


Feld. ahorn 
|Fele, Holi. 14504 


= 


Felgenbohrsupport 555 Filet 
Felgen-bol - Fermare l'albero Feuille... .. 4522| Fibre, & -s Ce 
. ee nort ‘i193, 460.7 del rinvio 929)- de placage . 8761 


~ die - auf die 
Speichen 

driicken 4614 
moe e schic- | 

ben 4611) 
Raaneiinn = 4508 
Felling saw . . BB 
felloe AdLa 
- bending CEES 


- boring carrias 


= wood ... 450, 
Felsenkirsche . 60: 
Felt washer . 
Feltro . 


7a) 


21 


8.5 | 

Félure des dents | 
348.10, 

Femmina 2933, 395. 


, 3972, 400.! 
- lunghezza di ni 


7 


Fence 
-log... 

- carriage . 
- > parallel 


. 813.6, Sed 4 


“Bias 
- 3645 | 


- de - oe 
480.3 


Fendillé, bois . 4855 
Fenditura . . . 4921 
- longitudinale do- 

yutaal freddosol, 
Fendre 429.1, 430.2. 


Fendu 169.4, 486. 
Rausterspronscn: } 

maschine 428.1 / 
Fente 793, 816.4, 49 
-s de sécheresse 45! 
- étoilée . . . . 4905 
= extérieure . . 4 


Fer a biseau. . 3s 
- - bouveter . . 397 
-- disque . . . 3884 
--enfourcher ct | 
tenonner 4 
--moulurer. . 8) 
S944 
-- profiler . . 393: 


-S-raboter . . 
--rainer ... 
addition de . 
—appni du . . 3807. 
~avee contre-fer SST73 
~boisde. . 47} 
seg pene ee! les -888 
- étirer 263.10 | 
> fixation du ran | 


— le tranchant du 
~ souléve forte- 
mentle copeans33.s 
- profile... . 8882 
-recourbé. . . 887.6 
-sele cireulaire 
avec biti en 3608 
~ sur bloc Hour: 
nt 8887 
- thermite97 74.13, 2705 
~tlroir a -s . 89110 


|-,cambio del 


Fermeture 276.6,281.67 | 
3042 | 
Fernambukholz 6032 
Ferolcholz. . . 6055) 
Ferro a disco 
conico 3886 
--doppio T .2314 
aggiunta di . 2744) 
-,cumbiare i -i 38 
- 104.7 | 
1052 


|- concontroferro 


387.5 
- - tagliente a 
disco curvo 835.4 
-i @angolo 
204.9, 
- da alesatric 
-- far caye . 


~ fisso difinimento 


887.5 | 


~, il - fa pareechi 
taet 79 


= tornio . 
pialistrice a 
nating -i 


sayomatrice a 


sostcgno del . 38 


il, tra- 
Viesas de 3634 
erruminatorio272.11 | 
Pertig-bearbeitu 
des Werkstiicks 
216.1 
Mia) 


~bohren . . 
-hobeln 
hleifen . 


“1185 
- -des Stigeblattes | 
4712} 


-meter ... 
-scheibe . 
~es Scherblat 
-spannen, den S| 


--magnetisch 2 
Stellen, den Reit- 
nagel 1185 
Fetuing shop BL 
Feu extéricur 
~ interleur - 270, 
Feuchtigkeitsgrad 


quattro -i 3925) 
‘|~,lavorare con- 


85) - ondulada 


433.78, 4342.207, re 


--,couteau a 
tracer les-s 
--)- pour-s 
- -, lame de cov 
teau pour -s 8761 

- -,machine a 
faire des -3 - - 
376. 


--,- pour faire 
les -s = = 8744 
- -,scie pour 


Feutre, rondelle 


en 2185 
| Févier « . 602m 
Fiammifero . . 4596) 

4601.84 


| Fianco di lavoro 

| libero 25 

j= Mbero .... 25 

~ tagliente . 
Fibra contort 
- dellegno 438.8, 4772 
-, direzione delle 


- diritta 
=fascio di -¢ . 477. 
-fina,a .. ..4778 
-il tagliente é 
normale alla 3842 


alla 883.9 

| -, lutensile prende 

troppo contro 
la 383s 


| tro le -e 4785 
|-, lavoro normale 
| 


- longitudinale 4 
-lunga,a .. 
- ondulata . . 
| -, ondulazione 
delle -c 4901 
| -, piallatrice 
per -¢ 3784 
-riccia ... 47710 
-,segare normal- 
“mente alla 8335 
-,- secondo la’. 833.6 
-, tagliare contro 
la 3837 
-, taglio normale 
alla 8337 
-,- secondo Ja 8335 
Fibra . . 3839,38412 
A 


s larga: f 
madera 438s, 4772 
-,direccién de 

las -s 477.3 
4902 


|-s regulare: 


-3 sinuosa: 
Fibre . 47 4902 
-cord-s... . S784 


480.9 
Feuillard 229.6, 2384 


- of the timber 4772 


-- - - obliquo | 
alla S341 | 
.- - - parallelo 


-s - ~ 826.1) 

- pour boit 765 | 
Feuillure 305.3, 363s 
8967, 4002 | 


77.3 | Fibrous, fine 


-,- -8 fines 
-,- longues -s. 


-, dans la diree- 
2 


tion des -s 4783 


1|-,- le sens des -s 


492.1 
- de bois 377s, ye 
465.5, 


| -8 - croissance 


droite 4779 


-, direction des 


77.3 
-, faisceau de -s 4774 
~ imiter les -s . 4385 

~ le tranchant est 


oblique aux -s 3844 
-- - - paralléle 
aux -s 883.9 
-)- - ~ transver- 


sal aux -s 8342 
- ligneuse . . . 47 
-,ondulation des 
-s 4901 
- ondulée 477.10, 4902 
Fibred timber, 
Straight 477s 
Fibreux, texture 
-se 4775 
Fibroso, strut- 
tura -o 4775 
= textura -a . . 47, 


~ 601 

mold ‘maple } . . 601 

Mieltro. . . . . 218 
‘igure formin 

tool 422 


Fijacion . 464,106.79 


|-,aparato de - de 


as cuchillas 4012 

- automatica de 
Ja manilla 1644 

- de la pieza de 
labor 239.1 


85|- del cabezal 


giratorio 1004 
Fijar . 5 106, 3: S284 
Fil & souder. 27212 
Fila di chiodatura 
calafatata 2872 
-chiodi ... 
- - calafatata 2872 
-fori ... . 1334 
- mandrini . 1828 
Filament de laine 
de bois 48i8 
File, saw. . . . 3618 
side .... . 3522 
File de rivets . 2853 
Filet . . . 1745, 3816 
- carré «1751 
- de l'association 
des ingénieurs 
allemands L744 
- protection . 4744 
des tuyaux i 


fox 175.8 
differentiel . 197.9 
S12 

du REED décl- 
nal 174s 
millimétrique 14s 
-plat ... 1764 
- rectangulaire tet 


: 
, 
L 
L 
} 


Filet 


556 


Filet Sellers . . 1745 
- systéme Lowen- 
herz 174.7 
- trapézoidal . 17b2 
- triangulaire . 174.9 
~ Whitworth . 1744 
Filetage . 1013, 1743 
-au pas Whit 
Prorhi IAA 
= sur le tour . 747 
Filete .. . . . 1745 
- cuadrado . . 1764 
~ de la asociacion 
de los ingenie- 
ros alemanes 174.6 
- - los tubos de 


Filiére rotative 1732 
Filing machine 2115 
- the tooth gullet 
3525 
Fillet moulding 
machine 8816 
arquetry -s . $824 
Fi ling frame Seed 
- machine 455.6, foo 
- up Ronee rs 4 
seas 
~ del acero “Bia, 2 
- della lama del 


er saldare 27: 


Firewood splitt- 


—] 


Fixing 


Fissure dans le 


ing machine 4202] sens des fibres 4921 
Firing cone . . 4487| Fitted block. . 144 
- - with furnace 444. | Pittin: together of 
Fissaggio . . . 8285 eer rivet holes 2st¢ 
- a molla - 031) Pix, to..... 95 
-,anello di 24425] -.-~ the cutter 2964 

»braccio di. .3415|Fixage ... . 4423 
~, corsia per il 19.1/ Fixation... .%74 
~-,dado di . . . 1892}-,appareil de - 


- dei tronchi a 
mezzo di ar- 
ploni 8442 
del coltello a 
mezzo di dado 
ed anello 3907 


esl763/Filter .... .8191j/--.- =. pezzo 
~ del aHeen ats -, Schlauch- riportato 8906 
clmal 1748/ Filtration . . .8191|/-----. vite 3905 
- métrico . W74s|Filtro ..... 5 = ~ ferro a mezzo 
- Sellers... .1745|- a tubo. . . . 319. di dado ed 
- sistema Lowen- - de tubo 19, anello 8907 
herz 174.7) Pilzscheibe wi84)------ pezzo 
- trapezoidal .1762| Fine feed, si | riportato 8906 
- triangular . . 1749 acting 2187/--.-. <0. vite 3905 
= Whitworth . 1744 Finestra del | ~ = pezzoamezzo 


Fileté, arbre. . 108 
Filetear 682,003, 1257 


cio mobi 
- dello slitton 


126.8, 126.1 |- di scappame 
Fileter 58.1.2, 60.5, 74.6 to 2017 
1267 | - per la chiayeita 
- CAUCUS TTS 10384 
258) _ — ley, u fre- 
intérieurement ea Tey 
126.1 _ - seacciare la 


‘etta. ... a 
Filettare. 6812, 605 
O15, 125.7, 126.1, 1744 
142 
-altornio. . . 746 
-bulloni .. . 1268 
Sapeecaniaa’ oe (v. 
china*) | % 
Filettato, Falbero 108 
lettatrice . . 171.4 
= per butions A ae 
--dadi. 171s 


== vitet. . . .1712| 7 


Filettatura al tor- 
nio 74.7 
Filetto . . 101.3, 1745 
= alla Lowenherz 
VA 
-decimale . . 1748 
- dell’associazione 
degliingegneri 
tedeschi 174.6 
- differenziale . 1979 
-metrico .. . 1748 
- per tubl da Bees 


- quadrangolare 
176.4 
- Sellers... .1745 
- trapeziforme 1762 
- PoRDR OBES 1749 
= Withworth . 1744 
Filiera. 1725s, 1735 

- ad apertura au- 
pomelice: bey 
-fissa ., 
- girevole |: 11732 
= rotativa . . . 1732 
Filiére 172508, 1721.3 

= &t deux coussi- 
nets 1727 

- - ouverture au- 
tomatique 1731 
- fixe 1785 


178.5 | Pinisseur 


punta 15% 


Finger. .... 
-abweiser . . . 
Biriger..... 
-, Fohrungs- 
Finger guard 

guide . { 


=il foro... 
Finish, to . . 
“-- by grinding 


Finishing a wo 


SPOR Mit diy os". 0 

- coat of var- 

nish 4065 

~ knife sre BOTA 
- planing ma- 

chine 4.1 

MitOO); «302 - . (ORT 

Finissage 8865, 88745 


4226 
- autour... 788 

- de la pléce a 
usiner 216.1 

-, dispositif pour 

découper les 
copeaux de 3866 
mies nad 
Finitrice. . . 


- balsam .. 
~red . 

Fire, external 
-,internal . . 
Firewood 8682, {sas 
= factory .. . 4684! 


Pp 
ai cunei e con- 
trocunci 1665 


|- - - da lavorare 


per mezzo di 
materia adesiva 


220.5 
~- punzone,. . 2435 
- della fresa . 2063 
--matrice , . 2436 
~- mola , 224.7, 2264 
-- sega circolare 

Sila 


- delle lame. . 8218 


| - di un tronco 


sulle estremita 3418 
~, dispositivo ma- 
enetico di 22014 
~ foro di. . . 1161 
~ Jaterale a vite 8425 
~ leva di .. . 1623 
-mandrino di 210.79 
~manovella di 162s 
~morsa di, .3iLo 
~ morsetto di . te 


van 


sy naso di. 

.piastra di. .1 

2 plattaforma dil 
1164 

- Scanalatura di 191 
I 


161 
~staffa di... 278 
~, tavola di 18423,40738 
~telaio di. . . S419 
~. Vite di . 197s, 8412 
Fissare 294 
-a mezzo di 
arpioni 8443) -, 
-- - -magnete 2203 
- il pezzo da 
lavorare 1106 
~ l'albero del 
rinvlo 929 


- lutensile - 1265 
- la fresa . . . 2064 
- sulle punte . 1111 
~ tra punte . . 1114 


2| Fissatura del 


pezzo a mezzo 

di pressione a 
vite 289.14 
idrau- 


lica 239.4 


tournant S773 
- bride de. . . 1838 
-, console de. . 13 
- crampon de . 337 
~ de lextrémité 
de la grume StLs 
--TVoutll ... 336 
~~ la contre- 
poupee 118s 
--- fraise . . 253 
matrice . 2435 
meule , . 2247 
léce A tra- 
yall erau moyen 
de boulons 27s 
usiner 
par collage 20s 
---- parcoins 
et contre-coins 1654 
~--planche . 249s 
---scie cir 
culaire SiL3 
okt he We 
A, 2322 
~ duferau Be 
dencoches et 
de bagues Bahr 
----- d'une plice 
rapportee 3@e 
--- par vis .S@s 


-- poingon . . 2435 


~écrou de... 
- électromagné- 
tique, Sear 


-, équerre de . 1595 
sétau de. . .1TLt 
- mapnetane ae 


-,mandrin de . 
- par excentigugh 


-, plaque de . ae 


lateau de 
2 ralnure de.. er 
table de. 391, 44 
hae Gas, 18kes 
-. vis de . . 
Fixer aiaclies wis 
-, appare! 
e Sonttere 40L2 
oslt 
ves rails jee 
-Voutil ... 1 
= Ja fraise . . . 364 
- par l'adhérence 
éloctromagne yy 


Fixing 214 i ri, 88 
aol oes Beet 

= cutters, a) 
ee Sorat or 4012 

- device for centre 
ing machine 

- BO we ee 

2 fens: blade Sls 

- = saws... -S218 


Ub 


557 


Formmaschine 


; ‘Fixing 


Fixing set patel ble 
- the end of the 
log S4Ls 
- - cutter by means 
of grooved rings 
00. 


---3- set screws 
8905 

Fixing the knives 

390. 


-- piece of work 
by means of 
bolts 27.0 
- work by wedges 
1066 


Flache. . . . . 334.7 
Fliche, abge- 
schwiirmte 187 
~ Abscherungs- 237.5 
-,Kolben- . . . 261.8 
-Scher- . . . . 2875 
Flichen-hobel- 

maschine 8785 
~ schleifmaschine 


5 209.3 
Flachgewinde pied 
Flader. . m 
fiche 


Flaming vesta 2 4.10 
Flanc ..... 319 
-s de denture . 1864 
Flanco . . 14Le, 1864 
Flange... . . 804 
of bush .. . 4l4 


with rolls ie 7 


(fori. . 
- - grosse lamiere 


a\- di impelliceia- 


Flanging, clreular 


~- - of thick 
plates 2987 
- machine . eons 
- press... . . 2005 
- prewcnler - . 2082 
- - gradual ly 
working 2092 - 
Flansch, Hulsen- 
4 
Flap valve, air 469.7 
Flaschenkasten- 
maschine 423.5 
Flask... . . 9020) - 
Flasque ... . 1416 
Flatter-riister . 4965 
-ulme ... . . 4996 
Flaw, - s at tooth 
gullet 348.10 
~ in wood . . . 489.7 
Fléchissement . 200s 
Flechtweide . . 4972 
Flessibile . . . 2012 
Flessibilita . . 4855 
Flessione del banco 
del tornio 635 
Flexibility... 4855 
Flexible... . 2012 
Flexion .. . . 2011 
~ du bane du tour 


SIGUE ID, 
ancada 63.8 
Flieder, gemeiner 


pyechwarzer, ge- 
meiner 6058 


schine 1854 
Flintsteinpapier 4055 

7) Flitch cut . . . 8324 
Floor ...-- 130.5 

- board ... . 4614 
-, boarded . 4613 
B}- level... + 20654 


pene 2078, 298.5 | 


8.5\- off of ine a 


| 
Flint glass paper 
405.5 
Flintenbohrma- 


FloBnagel.. . 
Fligel-bohrma- 
schine 1312 
-pumpe . . 1879 
Fluid pressure 267.3) 
Plissigkeit, Kany 


87.3 
Plassickeitsdracke 


Flufstahl . . . 838) 
-. Tiegel- 
Fluted dise 
- roller 

| Fluting 

- apparatus . ; 
- cutter for taps 2037 


. B44 


i= at Ag 
j- Wheel. . 


= centt 


ding wheel 2263 


| tura 4337 
208.6 | - emo per 
| scatole 4588 
- per scatola . 4624 
Pogotes de leila 
80845 
| Pobre 2S aan 
jay Ly 


| Fold, 10 ,cease 
| Folded seam, flat 


= projectbge . 2008 
Fold ing machine 
2981, 437.6 
|Bollow rest . . 1201 
Fongaille . 4425, 4484 
Fonctionnement | 
1494 
Fond. . . 2166, 423.1 
> appareil a ar. 
rondir les -s 4426 
-s de tonneaux 
8684, 4278 
- du trait . . . 8328) 
Fondation . . . 189s 
- de In scie alter- 
native 827.7 
-du biti ...2 
- élastique. . . 26L5 
- en bois de mar- 
teau-pilon 2659 
Fondazione . . 1893 


dell'incastel 
tura 2685) 


8.5 == = combiné 


Fondazione della 
sega alterna- 
tiva 8277 
- elastica dell'in- 
cudine a mezzo 
diceppi dilegno 


Fondear... - 
Fondere.... 
Fonderic. . . . 3165 
Fondo ... 21664281 
-deltaglio . . 8328 
~ di barili . . . 3681 
- - botte 8681, 44258 
SBI 254 
-rotondo .. .4427 
- -, apparecchio 
per tagliare -i 
i 4425 |, 
Fondo . , 216s, 2082 
- de barril. . . 3681 
- - Ia entalladura 
832. 


Fondre - . - 4667 
Fonte - 8169, oe 
Foot... 


-lathe ..... & 
- lever. . 509, 2495 
- of column. « 
--pillar ... 
Forage. .. . .2001/ 
Forare . . 44s, reel 


- al tornio. Ts 

con punzone 239.3 

- i fori per chiodi 
253.5 


~ - - - ribattini 2533 
-,macchina pee 
(y.,,macchina®) 

- usando un cao 

4 


---modello . 1461 
Foratura . 149, 1463 
- cilindrica . . 1475 
-conica . . Mi 


Porbice . 
Force de cour 
- -frappe du 
marteau 2625 
Forced reversing 148 
Forcella ... . 043 
- chiusa della 
cinghia 814 
- della cinghia Sis 
- per chiodi . . 2367 
- - cinghia 
Forcer les rals 
dans le moyeu 
450. 


Forchetta 1107, Lio 

di gulda. . . 263 
Forderschraube 4116 
Forer .... - 1448 
Forerie . . 1202 
Foret 1665, hi, 4132 
-adcanon .. . 1071 

- centre . . . 1607 
centrer. . . 167.5 
1074 


cuiller .. 
- langue d'aspic 

166.6, 411.9 

- - téton . 166.7, 4122 

-américain . . 4124 

-anpulaire . . 4126 

-,avance du. . 1454 


4125) 


Foret cercle décrit 


-, déviation du 1492 
-, distance d'axe 
en axe des -s L463 
-, écartement des 
~s 1463 
- fixation du . 1676 
~ hélicoidal 166s 


4124 
-~-fraiseur . . 4124 
-le -tourne . 1431 


CS) ee 
-, machine a affater 
les -s 2106 
pereer i -s 
multiples 1325 
, perceuse it 8 
multiples 1324 
-, porte- - rey olyes 


- pression axiale 
du 


- rotation du . 1465 
Foreuse .. . .1292 
- pneumatique 1884 
Porge sets. s.5 Soe 
Forger, machine & 
(v. yimachine®) 
Forgiare . 2689, 2052 
~ su stampo . 3641 
Forging press, 
hydraulic 2054 
~ -, steam power 2052 
Forjado, acero 
Forjar . . 2638, 266. 
~ en estampa . 264. 
Fork. . ... 203, 842 
- centre, four 
pronged 4109 
~ -, three pronged 


stay .... . 1107 
Forked end lever 
194.6 


Form-backe . . 4336 
-deckel . .. . 8045 
-drehbank oi2, AT 
-drehen .. . . 725 
-friser. . feat 8997 
- - fiir Spiral- 
bohrernuten 204.1 
-hilfte . . . . . 8024 
-hobelmesser . 3882 
-, Holzbiege- . . 4315 
Formkasten . . 3029 
~, Abheben des -5 
yon der Modell- 
platte 3028 


2\-,Abschlag- . . 8035 


-, Abzichen der 
Modellplatte vom 
8027 


- der Riemen- 
scheibenform- 
maschine 807.7 
Formmaschine 800.1 
- Abhebe- . . . 804.6 
-,- - mit Wende- 
platte 3004 
-,Bock- . . . . 3104 
-, Doppel- . 3063 
-, Drehtisch- . . 3053 
= - - mit Abhebe- 
und Durchzieh- 
vorrichtuny S084 
-, Druckwasser- 8002 


Fraise 


Formmaschine 558 
Formmaschine, Prone per la fu- | Foro cieco . . 1475 
Drackwasser sione 276.6|- conico. .. . 1605 


- mit Stiften- 
abhebung 3052 
-Durehzieh-  . 806.5 
-, Durchzug- . 
- fiir Doppelpresse 
810. 


- - kleine Zahn- 
rider 3135 
--Rippenrohre 3082 
-, Hand--mitdreh- 
barer Modell- 


Pee 8064 
-,hydraulische 8002 
-,- - mit Stiften- 
abhebung 3052 
-,- - - Wende- 
platie 3062 
-Kern- .. . . 3086 
- mit Wendeplatte 
und Druckwasser- 


- 309.5 
- 3LL4 
-, Riemen-rollen- 

807.3 


~-scheiben- . . 3073) 


~-- - fir groBe 
Durchmesser 807.4 
»Rippenrobr- . 8082 
, Siulenzahnriider- 
B13 
~, Teleskop-Riemen- 
scheiben ~ 3081 
-, Tischzahnriider - 
3132 
- Wand-. . . . $133 

Bouuendenlaten: 

abhebe - 3064 


- Zahnriider- . 8114 


--durchzug- . 3125! 


- mit zwei 

anscheiben 3134 

Form-messer, Ein- 
stellvorrichtunz 


fir 3937) 


~ -, Justierapparat 
fur 3937 
=platte..... 2983 
ormpresse . . 8095 
-,doppelte . . . 310s 
-, Drackwasser- 3101 
- hydraulische 310.1 
- mit drehbarer 

Wendeplatte 3106 
Form-reifen . . 4464 
-sand-misch- 

_ ,maschine 8144 
--siebmaschine 3141 
-span, Rundbiege- 

yorrichtung fiir 
-spline 4335 
-stahl . .. a 
A 
b 


-stichel . 124 
--,drehbarer . 422 
-st6Belfihrung 8124 
-verfahren. . . 3011 
-wagen ... .8107 
Form, to - the 


closing head 284.6! 


=---croze . 4421 

Forma . 802789, 3165 

- di ghisa in due 
meta per tubi 276.1 


- 806.5 | 


S| doscabezasde | 


- - montare le 
doghe 443.5 
| -_- telai disedia 437, 
Formacion simul- 
| tinea de las | 
remache 2852} 
Formar, aparato 
de - haces ba- 
; stoncitos de 
madera 
- la cabeza de 
cerrar 


455.5 


284.6) 
Formare 
| 3101 
-in 
-,macchina pe 

| (vy. ,»macchina*) 
Formation de fen- 
tes de seche- 
resse 
- - gerces dans 
le bois 480.6 
| Formatrice 
|- idraulica 
Formatura. . . 
-amano . 
- - pettine d 
ingranar 

- - placea-modello 
3014 


189. 


- - settore de: 
ingranag 
- d'ingranarsi 
- meccanica . .! 
-, procedimento 


Forme . 
de coulée . 
croissant. . 
--moulage . 
- en tole pour 
courber 
-- trois parti 
| _pourcourber {22 
}-inférieure . . 3032 
'- pour assembier 
les douves 4435 
- - courber f 
- - - les bois 
sieges 
\- supérieure . . 
Formed cutter . 
| Formen § 
| Former iyo > OSS 
- bar 964, 96.47, 9 
9 


i--- 


ROMA Se 4 5) <= A 
-roller ... . 969 
Formerei, Hand-8012 
- Maschinen- . 3019 


| -, Modellplatten-3014 
Forming lathe 612 
- rest 1 


-tool . 
Porno per ess 
care le anime 3104 
---- forme . 8165 
- - sealdare i 
chiodi 2894 
~---srivetti . 2894 


Foro 146.58, 169.1, 203.4 
- a pareti liscie 240.1 
-,alesare un. . 1472 
-allargare un 1472 
-,appaiare i -i 2836 
|- bava del. . . 1i76 
-,centrare il. . 146.6! 


|- rettangolare . 


Porward feed, 


|- - of material 1073 


| Poulage du sable 


| Fournierplatte 4837 


- del martello . 246.7 
di colata . . 276. 
fissaggio. . 116 
stanza tra i -i 


5 


1 


1464 
~ fila di-i. . 1331 
-,finire Il - . 1474 
-, fresa per -i_ . 2042 
-, nocciuolo di un | 

809.2 
- passante .. . M72 


~ per scacelare 
la punta 1602 

- punzonato. . 2399) 
-, punzonatura 
di =i 


-, ripassare il 
-rotondo .. . 2402 
.sbozzare il . 1465} 
,Spinatura di -i 54s) 
-, trapanatura di 
-i 1455) 
Portrickbewegung 
22s 


automatic L074 


Forza del colpo 
della mazza 2625 
Fésforo 4625, 4634, 
455.40, 4562, 457.7, 
4001.54 
‘oso de agua para 
reloger el polve 


Fossa 
- dacqua 
osse 
Pouettement de 

la courroie 8344 


8024 
Fouler ... . . 8019) 
Fouloir porte- 
segment 3124 
- - - mobile hori- 
zontalement et 
verticalement 


- - rivets 


tf 9867] - 


Fraisage, broche 
de 1%2 


9523 

- de la surface 
de Ia jante 4512 
--rainures . . 153 

- - surfaces cylin- 

driques 1542 

~ des flanes de 
denture 184 


~ - tenons rect- 
angulaires pour 
rals 471 
~--ronds de 
rols 4497 


-enlong .. . 1h 
- horizontal. . 1538 
~ longitudinal 


3)-,mandrin de . 1973 
|- par fraise heli- 


coidale 2924 
- - vis-mére en 
développante 224 
- procédé de .2 
- téte de. . . . Ou 
- travail de . . 1Sts 
Fraise . . 1859, 1 
bik 
a aléser .. . MGs 
- bouveter . 44 
~ canneler. . 4s 
- dents rappor- 
tees Ms 
denture can- 
nelée 24 
- dégagée . 202 
- - - oblique- 
ment 
détalonnée 
one 
- oblique- 
ment 2903 
hélicoidale 
- latérale . 204 
-radiale .2 
dépouiller . 382 
- oblique . 23 
deux faces . 2005 
disque. . .2 
fagonner. . 
feuillures . 45 
profil con- 
stant 20 
profiler 2021, 30 
45 


queue .. 9s 
rainer 2033, X65 
rainures . . 
rectifier les 


88 


tone 


- d'embrayage 163.7) 
- de soutien . .1107— 
Fourchette de 
eourrole 263 
Fourneau & paraf- 
finer 466.1 
--réchautfer , 466.7 
-- souffrer . . 4662 


-,mehrfaeh yer- 
leimte 4835 
Fourreau . . .1973 
Fradicio, legno 486s 
Fragile, legno . 486.8 
Fraisage 1481, 1852 
196.2) 


alésages 202 
- - aléseuses 
tailler les en- 
grenages 
aia Bor cS ac 
forets hélicoi- 
: pss ott 
---- rainures 
de tarauds X@7 
-8 scone lées . 20 
-angulaire . .2 
- -champignon 1672 
Spel itr 


-s combinées . 264 


-,angle de. . . 1866 
-, atelier de . . 1853! 


- conique 1672, ise 
-~-d'angle . . 2086 


FFraise 5d9 Fraser 
HFraise eylin- Fraiseuse & copier Frame, multiple | Friismaschine, 

drique 203.1 les courbes 1793} blade saw 8217 Parallel- 1772 
-- - ad dresser 4 - - reproduire . 1704/- of apparatus 1446)-,Plan-.... . 17. 

dents héllcoi- ~-- dite ,,it - - die slotting -, Rider- . . 
dales 20L5 gauche" 4162 machine 642/-,Schnecken- 
---axiale . . . 2014 ---les courbes 1793, - - saw - « 3465) - 
—-et en bout | ay yort . .3984) - - the planing - 
D <5. CORES machine  45}-, selbstuitige | 


» senkrechte 
-, Universal 
-, vertikale 


combinée 200.5 | - ~ ta 
- automatique . 1796) -, portable log . 3224 
- avee avance & |-saw ..- . . S261 
main 1764|- saw. . . 3265, S3LS 
- chariots a | - sawing ma- -,Wurm-. . 
main 1764 chine 3205) -, Wurmrad- . 
- défonceuse - side bar. . .3281/-,Zabnriider- . 
- double... blade saw . 8214|-,Zinken- . . . 4242 { 
-- a table ,- log frame for - mit Kreis- 
- parallele. . . squaring logs 3225 slige 4245 
- pour le bois - standard zweispindelige 
- modéles de 176 
roues dentées 3984 


---rectiligne . 2014 
-- de forme 02.1 | 
~- - fralseuse-r; 
boteuse 201.5 | - 
--,débit de la. 184.7) 
—-dressage & la 1856 | 
--,dresser i la . 185. 
-- en bout . . . 200: 
~- extensible . . 40141 
--, fixation de la 205.5, 
-- fixer la . . . 205.4) 
-- hélicoidale 
--,jeu de -s 
--,monter la . 
--,pas dela . . 109s 


Fritsmaschinen- 
gestell 1804 

|-sttinder . . . . 1804 

Friismesser . . 2045 


-, top driven ver- 
tical log 3245 


{ 
-- pour barreau 899.6 - - A plateau -, vertical log - | -spindel, Haupt- 1952 | 
-- - faire les points porte-outils | with driving & P 1i ase BY, 5s | 
400.4 horizontal 1803 gear under- --,Neben-. . . 1953 { 
+-- languettes . 4004,- --- > - ver- | neath 3243 |_ — yerschiebbare | 
---le travail mn Seat tical 1802 | -,- - a5 side ay 1054 
3 5}- - double. . ng gear $244) _i5, 
Maer |= rapide... |. 1782|—~ saw. 2. «8818| ser anjo es 
mailléres 2024|/- universelle .1765|-, weight of . . 3276 Rund- 1995 
.- = yis-mére ¥ 03s |-, width inside . 23384) _vinkel 1868 
eylindrique 2025 § 4} -, wooden saw . 3263) Byise. . 8978, 8995- 
= profilée .. .9021/-,bow saw... $21.3| Framework, press Bildhauer-. | 8983 
+= queue de . .2055/-) centre blade 8775 | 7 Rock. * * g9s4 
. -, rafraichisse- saw $215|-. wooden . . . 8609)” doppelte Tisch- 
ment de la 1872/-,cenireing . . 8112) Franzosenholz 6008\"' 982 
--rainer Ala .1858|-»Claumping . 3419) Frappe . . 262078 Ket 
-rapide . . . .4007/-, compound deal - du marteau . 2619 Pon hens 
-, refroidissement $224! - interchangeable > Tisch: 
de Ja 1872|-,connecting rod | 2622 | - Zain ne 
- simple . 2047 | of 8274| Frappeur @ air "Fit rene. 
-§ herique 2 - cross bar .. | comprimé 2601 F aa ae 
Stigede . | /9055|-- beam .. .8: pneumatique 206.1 | Sen « 1854 
-—toura-a& copier - - head . .8269)--a buriner .2 a4 SACK 
deg| deal... . 3223) - mater 96.3 | S cich Poeapfen 
-,tournage it In 1862/77 ~ Tor deep , Frits arbelt . . 1846 pelchenzap 4604 
2 “ eutting 3241 -kopf ... . . 204 
Beemer ns oe j-.- - with tension | Friismaschine . 1762) ~~ runden 
Frateer ae 18644 F apparatus $233 Speichenzapfen : 
SAS, Maite GOOF = «6 is > SL6 . aaa 
= ECU BiSmico ee -, double blade isis -, eine ebene Fliche 
186. saw 3216 185 


- des engrenages | 
186.3 
--rainures . . 1855 
- - surfaces cylin- 
driques 186.1 | 
--trous. . . . 2835 
- ~ = de rivets . 2834 
- dispositif &- cir- 
culairement 1995 
~ machine & 
tv. ,.machine') 
suivant gabarit | 
AST 
~ Support &-mon- 
tant ct descen- 
dant 4191) 
~ une surface 
u plane 1855 
Fraiseur, foret 
hélicoidal 4124 
-, machine -se 
i verticale 1783 
 Fraiseuse . . 17625 
| §2.3, 193.7 
- & acier rapide 1782 
7-7 copier . . 1704 


|-, horizontal deal 


|-,inside width 


oo | 
- 303.9, 309.6 
~- machine . . 4566) 
- foundation . 634 

208.5, 327.7 | 


-- log frame with 
gang of sav 
blades 826.3 
-,- frame with 
single bladed 
saw 3232 


of 8262 
- iron... . . 8608 
- log. . . 3242, 887.9 
-,- - for deep 
cutting 3244 
-,- - with rack 
carriage feed 823.5 
-.- - - roller feed 
$23.4 
-,- - - tension 
apparatus 823.1 


-,automatische 179. 
-, Doppel- 
-, doppelte Bohr- 
und 1853 
-,- Lang- ... - 1774 
-, einspindelige 177. 
-, Gewinde-. . . 1742 
-,Hand- . . . . 1704 
-,Holz-. . . . . 807.8 
-, Keilnuten-. . 1773 
fer- . 1704, 416.6 
ae «703 
.Lang- ... . .1772 
-)- - mit copped: 
tem Antricb 1773 
-,- - - Walzen- 


r 1784 
-,- - - zweiseitl- 

gem Antrieb 1774 
-,Langloch- . . 1773 
-.liegende . . . 18 
-, Metall-. . . . 1763 

- mit Handvor- 
schub 1764 

- - senkrechter 
Spindel 1783 


801 \-,- - be 


-, gegen das 
°° Material 1924 
- gerade... . 1865 
-Lang- .... . 1856 
-, mitdem Material 
1925 


-nach der Lehre 


-,nach der 


Nuten . 2. .1 


-. Zahuriider- 
Frits: 199. 
-, Aus’ 
-befestigung . . 2063 
-,den - auf- 
ppannen 205.4 
estigen 203.4 
-dorn ... . . 1977 


-,einfacher . . 2047 
-, Einzel-. . . . 2047 
~Falz-. . . . . 4002 
-,Finger- . . . 2016 


Friiser 


560 


Fresadora 


Friiser, Form- . ok Fritserwel 


-,- - fiir Spiral- 
bohrernuten 2041 
-,Fage- ... .4001 


~ fiir ke pelige -, Winkel- 
er 2011 | -, Wurm- 
- - konische -, Zabnfor 


Locher 2011 
~genuteter . . 200, 


verschiebbares 


1 
- - verstellbares 


Zahuprofil- 
Zahnstangen 


Fresa con gambo 
per caye 2035 
---- scanala- 
tura 
conica 201.1, 2 
da far piani 
- spianare . 

clicoidale 
-, fissaggio de 
4|-,fissare la. . 


lenlager, 


~ geriefter . pfen '5|-,gambo della . 2065 
-, Gewindebohre ives mis '-,giuoco di -e . 2052 
nuten. gesetzter 2051 - inaccialo rapido 
-,Gruppen- . . 205.1) -, zylindrischer 100.7 
-, hinterdrehter eek Scheiben ered | -, incastellatura 
~ Holz-..... 80.4) Mrtiserei . . . della 1804 
~Innen-.... Sots Frassino “bose - lavoro di . 1846 
-, Kannelier- . . 400.6) - comune = SODA | - mandrino porta- 
maser cliger . 2011) Fraxinus exce 196.1 
- Scheiben- . 2082 ° —~- adele 
~kette «.-- -8901/Freddo. . della 1952 
-konischer . . 2011) Free jet blast -,montaggio della 
-~Scheiben- .2032|Frei-dreher . . 7 2053 
-Kopf- .. . .2005/-geben des Dreh (= montare la. . 2054 
-,Kronen- . . . 4005 kopfs 1071 /-, passodella. . 199s 
-,Kiigel- . . . 2022) -strahlgebliise ~ per allargare 
-kihlung . . .1872/Frein . . . 044, ori 2034 
~, Leistungsfihig- = id sabot 2685 - ayrotoudace 890.6 
kelt des -s 184.7. F reinage 03.3 


- mit beweg- 


lichen Fligeln |Freno .. 
4011 |} - a ceppi 

- = eingesetzten |- - ceppo 

Schneidzithnen = - de mord 


Fréne commun 


mM 


ingranaget 
interni. 
legno 


AZns 


PT CE ENE TEE 


204.3 | * 99.5 
‘enuteten i linguette. : 4004 
eine atunen maschi. . . 4004 
ea = mezzo @ mezzo 
- - gerieften -inelinada . . 657) 400.2 
chneidzithnen oblicua »rofilare 899.7,400.6 
200.1 | Fresa 185.5, | H sagomare . 8907 
--hinterdrehten | = a campane per 400.6 
Schneidztihnen profilare 1905|--- aste .. . 8906 
2002|- - - - sngomure - analare . 4006 
- - radialen 100.5'--- maschi. , 2037 
J Nuten 2004 |- - dente trian- |- - ~punte aspirale 
- Nut... . . 4003 golare 206.1 | 204.1 
- Nuten- .. . 2033) - - denti olf ol- - scanalatura 4003 
~Plan- ... . 2013 - spianare . , 4001 
- Profile . 2024, 8997! - - - radial” 2004 = = tirare a filo 4001 
~Radial- . . .2004|- - -rimessi. . 2045) -, plazzamento 
~runder Nuten- - - riportati . 204.) della 205.3 
2 - disco conica 2032) -,piazzarela. . 2034 
-Satz-... --- ed a tre -, raffeddamento 
-satz... taglienti 203.1 | della 1872 
-, Sehlitz- ~ - fianchi |- rendimento 
-, Schnecke taglienti 2005) della 184.7 
-, Schnell. profilo. . .2021/-,ridurre alla . 185, 
T sehr = hinter- - inv. ariabile sayomata 2 
“drehter “hth 2002 pliee 204. 
-spindel . ---- obliquo 2005 CA. . . 2028 
-, Spiral- . 2m -- iaglientt telo della . . 2055 
- Spleaibohrers laterali 2005 avola della . 1828 
nuten- 2041) - - vite senza 184.7, 185.4.6,1872 
-Spund-. . . . 4004 fine 2025 7190.78, 205.204. 
- Stab... . - acciecatrice . 2012 - i centrar . . 16 
“stabl, Binsatz- - ad angolo . . 2036 agrupadas . 2051 
-Stirn- .. pea RerUpnaty - 200.1 | - epee oe 8 
“teilung nice argatoio a 2034) - 2014 


-, Walzen- - mit 


- ~ cilindrica a 


Gilindriea “26142081 


geraden Nuten denti diritti 2014|- - de planear , 2015 
2014) - - - - elicoidali -s combinadas . 2054 

-,- - ~ parallelen 2015 - con corte al 
Nuten 2014|-,coda della. . 2055 frente 2005 

-.- - - Spiral- -composta . .205.1)- - dientes es- 
nuten 2015|- con coda . . 2016 pirales 2017 


-, walzentérmiger 
Scheiben- 203.1 
le... . . 1951 


-well 


- - coltelli oseil- 


vambo. . 


ranurados 200.1 
ranuras espi- 
rales 2017 


lanti 4011 
- 2016 


Fresa cénica . cad 
- de acanala; 


~ - aletas por ae? 
chitlas movies 
- - corona 


moldaras: 4008, 
- - ~ trabajos 
perfilados, mol- 
duras ete, 495 
- dientes postizos 
wha 


- forma . 
~ fresadora-ace- 

iladora 20L3 

- modulo . . 223 
~ perfilconstante 

2 


es) 
esférica . . 
helleoidal . 
hueca . . 
interior . . 
para dentar cre- 
malleras 2724 
- ensambladuras 


- juntas .. .4@u 
~ machihembrar 


- madera 
muescas . . 
pertilar . . $07 
ranuras 2633,4003 
de machos 
de roscar 200; 
~ delgadas . 9s 
tallar engra- 
najes 223 
- vaciar Jas ra- 
nuras helicoi- 
dales de Jas bro- 
cas espirales 241 
~varillas. . . aE 
perfilada 2021, 
radial 
rapide . S403 
-retorneada de per- 
fil constante 2002 
-- oblicuamente 203 
- sencilla 2045 
~ sin fin. 
Fresado . 
- circular 
~ de la superficie 
de las Hantas 4512 
~las espigas planas 
de los rayos 441 
~ - - redondas 
de los rayos 4197 
- ranuras en 
una pleza 1859 
en plano. . «1 
a lonsitudinal ri 
resadora 1762, 
1823 


-a mY ae at 
~ -acepilladora 17 
be 213 
--- con Lie 
orta-litiles 
y horizontal 1803 
vertical 
180: 


---doble. . .1774 
= automitica para 
plancar y pertieg 
resa D 
son drica 17 


hl 


| 


“ _ — madera 


ed 


Fresadora 


561 


Fresadora con 
husillo de tra- 
bajo en el 
brazo cueus 


- - los movimientos 
de la mesa & 
mano 176.4 
--copiadora . 1794 
416.6 
-- @izquierda 4102 
- de cadena cor- 
tante 395.6 
-- dos cabezales 
para embases 1702 
piezas de 
robineteria 178.1 
---husillos . 177.6 
- - husillo vertical 
178.3 
- - mesa con hu- 
sillo vertical 8981 
--planear . .1774 
- - tallar engrana- 
es 1785 
-- un husillo . 1775 
- doble + - 8982 
~- de hacer 


ranuras 177.5, 


- Lincoln . . . 1772 
- montada sobre 
z0calo 893.4 
- para hacer mo- 
delos de dientes 
de engranajes 
898.5 


. . 8978 
--metales . . 17 
-paralela .. .1 


-ripida... . 1782 
- universal . . 1765 


Fresar . . 183.1, 180.0 | 


204.5, 898.6, 8904, 419.1 


-,angulo de . . 18h. 


~ circularmente 


186.1 | 


- ~ disposicion Cty 
-, el - los flancos p 
de los dientes 

de ruedas 186.4 
-, husillode 1951.294.5 
9 


12 
-, procedimiento 
de 2024 
-ranuras . . .1858 
- rucdas dentadas 


‘ 186. 
- segdn plantilla 
187 


7 

trabajo de. . 1St6 
- una superficie 

plana 185.5 

Fresare . (85.14, 4101 

4274 


-cave.... . 1855 
- circolarmente 186.1 
- -, dispositive per 
199.5 
- denti dingranag- 
gi 1803 
- ingranagg| . 1863 
- scanalature . 185.8 


-suxarbo . . 1871 
--modello . . 187.1 
-un plano . . 1855 


Fresatrice 1353, 176.2 
1846, 185.3, 1937 
-acatena. . . 3986 


IX 


--- con 


- automatica 


--filettare . 
~ - tresure giun- 


Fresatrice a ca- 


valletto 3984 
-colonna . 
mano 
pialla 


piatta- 
forma portauten- 
sili orizzontale 
1883 


--- per grandi 


superficl 1784 


~- - tavola per 


legno 898.1 
177, 
179.6 


-~da copiare . 1794) 
41 


- doppia. 1781, 8082 
-- a4 pialla 
- = per piani 


. LTA 


peralleli 17 
- Lincoln ...1 


~ orizzontale com- 
Dinata 180.1 | 
- per cave. 


. 1773 

- = denti d'ingra- 
naggl 1785 

. - 1742 


ture a incastri 42 


. . 8978 


lare denti 
8.5 
scanalature 1773 


rt 
model 


~ - superfici curve 


179.5 

- - yiti perpetue 
1794 
- = senza fine 1794 
rapida . . 1782 


verticale. . 
- adue mandrini 

1776 

- - adunimandrino 
re 


- universale . .17 


7 
Fresatura 1846, 185. 

186.6 
a sviluppante 2026 


- circolare. . . 1862 
.3|-- del cerchione 


- dei denti d’in- 
granaggio 1864 
- - plani degli 
ingranaggi 1864 
- - tenoni platti 
delle razze 4601 
- - - rotondi delle 
razze 449.7 
-dicave .. . 1859 
- - scanalature 1859 
-- un piano. 1866 
- longitudinale 1857 
- orizzontale . 1856 
= per il lungo . 1857 
Fresno comun . 600.4 
Fret cutting ma- 
chine 8554 
-saw .... . 8604 
- - machine, self- 
contained 3558 


-, acoplamiento Ss 


i. . . 1763) 


|-, bague de 


|-,cone de . 


Fret sawin: 
machine 8554 

Frette . 1 
Friccién 
1674, 2 


de 93.8, 1659 

- -cénico . lia 

ono de . 416, 936 
-,embrague de 

2137, ds 


-, movimiento de 


Fiihrung 


Frizione ad anello 


2Lo 
-, berta di 2485, 249.9 
-comando a 9078 


- disco a. 
-, innesto a om 
-,maglio a 

- di . . 2485, 240.9 
-,meccanismo a 904 
-,nottolino d'ar- 


90.7.8 resto a 235 
-,- motor de_. 904)-,rullo di. . , 2484 
-,rueda de 1674,1624|/-,ruota a. . . 1674 
248.1 | Front feed roller 
Friction clutch 217 O31, 8045 
415, 938|- rake .. $16, 12L5 
- - with double - hammer . . . 2465 
cone 213) - of cutting edge 
-cone...,.. 416] of shear blade 
- drive... . Lt 05 
female... O414|/- table... . . S846 
male... . 089|/Front ... . «2044 
-, spindle drive Fronte del taglio 
y 107 332s 
~ splite 3 Frosch. . 189, 1102 
coupling 938, 1651|-,Aufspann-. . 1162 


1674 

drive. .... 90.5 
- with double 

conical wheels | 

905 

--- two discs 907 
- drop hammer 
actuated by 


= dise 410, 905, 


flat surface 

board 240.1 
- feed motion . 1624 
- fear ....- 04 
- hammer . . . 247.8 
- pawl 234, 285 
-ring ..... 1604 
= roll soiea 2481 


- drop hammer 
2a 


- roller drive . 94 
= wheel drive . 1574 
Friction . 105.1, 2183) 
-,accouplement a | 

93.8 


_. 946 
-,commande i 
90. 


-,- de l'avance 


- double. ... 
-embrayage 
-,marteau a. . 2478 
-,mécanisme A 904 
-- de - ia deux 
roues coniques 


-, plateau & 183, 1674) 
« 905 


a- de... 
-, presse & . 
-roue d.. 
-.rouleau a . 
Frictional re- 
sistance 7.10 
Friktions-antrieb 
167.5 

-hammer « S478 
-schcibe . . . . 905 


» 27.6 
- 1674 
» 2484 


|- shake 


85\- interior . 


Frise de parquet 
SOTA 


, gleichschenk- 

liger 19.9 
-platte... 404 
-, ungleich 


li 
Frost-leiste 
-riB ... 
Frost... . 


Frottement 7 


Frotteur. ... 216 
Fritheiche . . . 4988 
Fuchssehwan 
-quersiige . . 
-Zinken- .. , 4205 
Fuego exterior 2763 
« «2764 
Fuerza constante 
de corte 1206 
- de golpe del 
martillo 2625 
Fuge, Schnitt- . 3326. 
-, Spalt- 7 


| Flige-friser . . 400.1 
-maschine . 


- - 882 
432 


~-,Scheiben- . 44La 
- -, Universal- 
abrichthobel- 
und - - mit Lang- 
lochbohrappa- 
rat 
s|-stige, Dauben- 4415 


genfluche . . $03 
gen... . » 894 
Fiigen der Bretter 
$952 
Fiihlhebel . . . 743 
Fiihren krumm- 
gewachsener 
Suimme 8402 
Fuhrer .. 125 
~ Riemen- S15 
Fibrung. . . . 1973 
-, Bettplatten- . 6d1 
- Bogen-. . . . 4872 


36 


a 


Fihrung 


562 


« «+ « M22 
64 
i 


Fulcro . 
- della leva . 
- di rotazione . 
Fulerum bracket 
60.510 | 
1 


Fihrung, dach- 
formige 87 
- der verschieb- 
baren Rohr- 
spindel 1496 
-,dreikantige . 67.1 


- pin 


-, geschlossene V2 Fallering” 

-,> Prismen-. . 9.4) Fiill- Latter ; 
-im Kreise .. 6f8\-rahmen . 

- kegelformige 778s Fundacion 
-)Keiten- .. . 995 Fundament, 

- Prismen-. 86, 654 Gatter. - 
- Riicken- . . .2082|-platte . . 


Fundamento de 
madera de 
martillo 
~ del bastidor . 
Fundicion, 
| euchara de 
2) 808.6, 16. 
Fundido, a 
Bundir. . . . » 
'Fune 115, $46, 8305 
- di lana di bosco 


- Schlitten- 82, 651 
- Schweinsriicken- 
87, 66.6 
~ Sciten-. - 208.1 
-, StoBel- 
- Tisch- . : 
-Vierkantige . ors 
-. walzenformige 781 
Fihrungs-backe 
864.6, 8854 
119.9, 149.7 
« . - 1605 
974, 2214 
5 968 | 


Teiste 624, 1502, 885.1 
ap pre taeubate bee 
eal ayers.) < 

isch- . . Beis 


iSeBs 


-biichse 
-feder . 
ernger : 


---- legno 
Fungo falso del 

legno 4912 

|-vero del leno 4011 
aang calte vera 

del legno 4941 

Fungous growth ; 

1941 


$28 


Fungus, white 
wood i942 
.5 | Funken, das 


~ dreieckiger O72 Schleifrad funkt 


BTSs | 
«S785 | 


| paseo esterno . 63 | Fab. drehbank . Are 


|- interno... .2704 -hammer 

Fareche, Walzen- -platte. 2. . igs 
2054 -reifenbiege- 

Vurnier . 8764, 48: maschine 4377 

|-#lttmaschine 4 -,Stulen- . . 21514 

-hobelmaschine ~ Tisch. .... 92 


| 
eiserne 4342 
‘ ydraulische 

ial ILE Sho 


-me =~ -tritt. .. 
- -antrieb, Dreb- 
bank mit 66s 


| Fusto. . 872s, 4753 


3 
-preBwalzwerk 434.6 | ld ‘ ist 
Imaschine s| Pate 198 Soum 4100 


mneidewerk 1053 | 
chneidmaschine 
ST4A 
- - mit geradem 
Schnitt 3762 
~ - Spiralschnitt 
S763 


‘urniture factory 


| -, appareil a trous- 
| ser les petits -s 
4st 
144, 1973 
. hs 
ids 


Putter. . 
-, Backen- . . 
-, Drehbank-. . 
|-, Dreibacken- . 1722 
-, Einsehlag-. . 4204 
-, Klemm- itiz, 4203 

~ Kreuz... . . 4204 

; Kugelspann-. 4205 
= magnetisches 1163 


“usargine 
Musain 
“usaria 


| Fusee + 274.10 D> 
uxée de Varbre 79.9 | ~ Patenthebel- ahr 
‘using... 02 2738 |~ * 4207 
sutogenous . 278.1) _, selbstausrichten- 
burner. . . 52782 des 1147 
|Fusione . 2766, 316.7 Ibst i 
- patsenonts » 2788 | ~ Setbs! bleh Ty 
Fuso. <5 a ALTA bathe! 


: de Ma contro- 


| ~ 1h, 4203 
1| punta 1173 oe MQ 


- -,dreikantiger 672. SOS FUG 2. « Gone Lhe 

- -,rechteckiger 674 | Funkengarbe aniricb .... Sli 

--runder... 675|Funnel .. . . 80i1/-bodenbrett . . 4614 

-stange . 3665.6 | Funzionamento . Bretter- . . 4615 

estift. . . ad acqua com- varkett- . . 4615/7» Renteiaot span- 
-tisch . . 4 ; « - - 4015] nendes 1721 
-walze . . MOCO ic so 2 0 isk¢|-, Drehbank-. 633 |-,Zweibacken- 1145 

G 


one - 187.8, 146.2 
pease fermé972 
ariot ih . . 1002) 
- =) fraiser suivant 1871 
alet de 416.5, 419.5 
-,moulage au +8014 
Oval... . 974 
~)percer sur. . 1401  @ 
- roulette & . . 969/- del cassetto . 
- touche a... 971/--cilindro . . 
> tour ad . .6i5, 621/- -~ disco. 
Gabbia  . 2832, 2506 - - piatto 
= di protezione 4743 (- - punzone . 
Gabel-hebel . . 1946 --rullo. . 
-Riemen- . 263, 843, - dell'utensile . 
=, Schalt- . - + . 1687 1264, 8904 


Galet de tensio 
207.8, 
= pour courroie 
en coin 9 
gen eae es 
aloppino . 
Gambero 
Gambo 


BE 


Garde de protec- 
tion 2264 


Gancho de grapa 
343.7 | 


- graduable de la | Garganta 

eecnadra) 844.1 Garlopa me- 
jancio. «+ . . 802! cdnica 41 
~d'arresto. | 1944) Garniture de 
Gang, A rbcits-. 706 moyeu 4454 
-, Ausgleichung - - piston en 

des toten-es wat bagues de culr 

|-, Koller-. 2. 


= en cuir embouti 


20H 
Garra , . 1142, 3403 
-,toter. .. . . 1123 Bilss, Bese 
jang saw . . . 8225/-,acoplamlento de 
Giinsehals 2 > 21260) “3 16Se 
Gantry crane + A036 - de sujecion . 


-, Unterstiitzungs- |- della fresa. . 2065 236 
1197 - - mazza bat- = Cross... . 2701, 8122, sia 
Gage .... . 1462 tente 2636/- lathe. .... --tope ... .1944 
Gaiac . . 826s, 6008) - - Panis . «. 108s Ganzhoiz . . -4804/- reclinable . . Jas 
Galet 183.2, 2977 | - dello stantuifo sit Gap .... . .6427)Gas-behiilter  . 2728 
d’aménage . . 3645 - di pressione . 1408|-,depth of . . - 288.5 | -cewinde ese lios 
de friction . 947 Ganascia .. L645,/- - - riveting -hammer .. + 
ee -- Al an 17223 an eG 2786 | ja beucht: 
uidaye . . ella morsa . 144.5/ Garbo. . 14612, 187.1,-sammler ~ 
sud lo ppuarole 1715 20.3 | Gas . 1763, 2563, 229 
1665|- di madrevite 1631 | Gurbstahl . . . 345|- de alumbrado 229 


- - levée . 802, 


- - sortie 


' 2504 | Gancho 
1 


2|Garde-copeaux 8862) - driven hammer _ 
2)- de meule 258 


2183 < 


563 


Gasholder . . .2728 

Gasogeno . . . 2726 
Gasometer. . . 272. 

Gasometro. . 

Gasémetro. . 

Gasto de cnergia 

al marchar en 

vacio 708 

Gate... .. . 2707 

Gato de crema- 

Hera 138 

~ - husillo roscado 
183.4 

80.3 | 


~ - tornillo 
Gatter . 
-antricb . 
~Block- . . . 
-, Bogenfihrang 
des -s 834.1 | 
- Bigel- . .. . 8215 
~ bigelférmiges 
-Bund- ... .3 
- Doppel- . . . 321 
Brnoumelbund: 8222 
. Doppelp: re 
~, Doppelspalt- . $224, 
-, Doppeltrenn- 822. 
-~End-.... . 824 
-, fahrbaresVoll- 322.1 
-fihrung. . . . 8204 
-- geradlinige 3339_ 
-fundament . . 8277 
~, Geradfihrung } 
des -s 3339 
-gewicht. ... 
~ Hinge... . 
-Hoch.... 
~ Horizontal- 
~~ -mitinehreren 
Stigen 826.5 
-kurbel . . . .8271 
~liegendes . . 825. 
~ mit Oberantricb 
245 
- - Schlittenvor- 
schub 328.5 
-- Seitenantrieb | | 


Bat 
--seitlichem An- | 
trieb 3244 

-- Unterantrich | 


_ 43 | 

- - Walzenvor- | 

schub 8234 | 

~ Mittel- . . . . 8215) 
-querstige . . . 325 

-rahmen .. . . 32 
- -,Fithrung des 

=s 8264 


Sschenkel ”. °. . 8281 
~Schlitten- . . 8235 
-scbnitt .. . . 3824 


~Schwarten- . 
- Seiten... . 
-senkrechtes . $21 
—Spalt- .. . . 8925 
-Spann-. . . . 3231 
~, Spannwerk- 
spalt- 8235 
--trenn-. . . . 8233 


| Gattice 
| Gauchi 
6 Gauge 745, 1462, 


—-Voll-. . . . . 8284 
-stab .... . 8981 
-stlinder. . . . 397s 


Voll-. . 
wagrecht 
Walzen- 
welle 


ment 


- block... . 
- lathe... 


NG jena, 6 eh 
-drillto .. 
auging the 
cutter block 8914 
Gaz. . . . 1763, 2607 
- déclairag 


rs- 
ing 173 
h4, 882, 3625 
rsing187 
cee OS 
oupling 174 
gear with tric. 
tion strap 912 


“crank . . 184 
-culting machine 84 

1785 
-. differential. . 806 


~ drive, 
electromagne- 
reversing 
osed feed 
external table 
operating 1904 
- friction .. . 904 
- hand operating 
for saddle 10L5 
mediate. 8L6 
rion’s stepped 
vith swinging 
intermediate 
wheel 873 


21 
23. 


A -, operating ~ for 


saddle 1014 
=, oscillating 
erank 141 


~ plane «00 50RD, 
~ plate, jointed 1924 
-rack feed . . 61 


-raising and 
lowering 3124 
raiio of ... 800 
Reeves variablegis 
eturn. ... 162 
- reversing 156, 173 
214, 893 
~~ - with falling 
weight 204 


(+ -- - friction 


coupling 895 
-)- - = helical 
motion 20.5 
-, Richard's back 87.1 
-, rotating crank 137 
=screw... . . 807 
oo « . 1648 
- shaft, to lock 
the back 929 
=,stepped wheel 662 
- surfacing . .1 


toothed 86.1) 


4\-arm. . 


Gear, throwing 
out of S35 
-, transmission . 816 
-, traverse 
--feed.... 
- wheel . 1044, 1693 
SILs6, 3126 
~ - drive, internal 
104 


- - moulding 
machine S114 
---- attaching 
to the wall 3133 
-- -- mounted 
on a column 3181 
---- with table 
S182 


-- reversing . 168 
- - small = - 
moulding 


machine 8135 


- -, stripping plate 


-'- moulding 
machine 3125 
- - swinging in 
gear 1046 
--- out of gear 


1046 
Geblise, Frei- 
strahl- 3184 
-, Sandstrahl- . $162 
Gedreht, genau 
-e Fliiche 741 
GeftB, Ol. . . 1874 
Gefige, faseriges 
4775 
Gegen-anschlag 1076 
RES UC 
-drucktliche . . 2674 
-druckplatte . . 3007 
- -, ausschwenk- 


-getriebe. . . . 506 
-gewicht. . . . 606 
- --hebel + 1603 
-~-) Kette mit . 1612 
-halten. .. . . 9348 
-halter . . 1306, 1972 


-kegel .... 
-kurbe 
-spitze 
-stanze. . 
Gehtinge, 
Gehitluse, Wee 
selriider- 887 
Gchrungs-siige, 
Rahmen- 3664 
-schneidmaschine 


4087, 439.0) 


-stoBmaschine . 4305 
-zinken .. . . 4265 
Gelb, -er Hart- 
riegel 6016 
-sandelholz . .6 
Gelée ... 491A 
Gelenk, Ausleger- 
Mea 


Gelenk-ausleger M417 
-bolzen .. . . 4082 
Hookesches . 


OLT 


-punkt. . . 
-welle .. . . .10L1 
- -, auszichbare 1915 


038.9] Gélivure. . . .49L5 


9.6 |- -, allmithliche 


239.0 

Gelso bianco . 4998 
Gemein, -er 

_. Ahorn 5011 
-¢ Birke. 9 
-c Buche 
-er Buchsbaum 6004 
-e Esche. . . .5064 
-er Flieder . . 0055 
~¢ Haselnub . 
-c Pflaume . . 5019 
-er WalnuBbauam 


98.12 
- er Weibdorn 5024 
Generador 
Genérateur . . 2726 
Generator . 
Generatore 
Genévrier com- 
mun 4907 
- de Virginie . 4969 
-sayinier . . . 4908 
Genista canarien- 


sis 
Genou_. 1882, 180.14 
Genouilliére . 2349 
2618 


Genutet, -er Frit. 
ser 200.1 
Georgia pine . 496.1 
Gerad-fihrung 
des Gatters 3339 
-schliff der A 


Gerbe d’étincelles 
217, 
Gerbstahl . . . 34 
Geree 90, 
Gercement du 
bois 4894 
Gerieft, -cr Fritser 


German type of 
slide rest 1281 
---tool .. . 1281 

Geschnitten, -e3 
Loch 2399 
Geschiitzdreh- 
ban! 


k 694 
- rohrbohr- 
maschine 1855 


7.6) Geschwindigkeits- 


tinderung 
80s 
- -stufenweise 807 
estufe ....- 
Gesenk, im ~ 
schmieden 2641 
-,Ober- . 
-, Schilefkop! 
-. Unter... . 
Gesimswalzwer 


207.5 
Gesperre der Zahn- 
riderfriisima- 
schine 1037 
-,Kronrad- . . 1622 
Gestiinge, Steuer- 
60.4 


Gestell, Biigel- 1812 
-, biigelformiges 


-, C-formiges . . 1812 


22)-, Drehbank-. . 


~ RELL CAE 


-fundament . . 2585 
So* 


‘ 
f 
: 
5 


Gestell 


564. 


Gestell, Hobel- 
maschinen- 45 


Gewinde-schneid- 


-. rahmenformi- -schneidmaschine, 
ges 232 Bolzen- 1712 
~Rollen- . . . 2842) - -, fahrbare 


Bohrmaschine 
und 173.8 
Eats wan 
~ Spitz- 
052|-stahl .. . 
96/--,AuGBen- .. 
- - fir AuBen- 
gewinde 1268 

~ - - Innen- 
gewinde 12 
~strehler soo 12 


-, Stigen-. 
-, torformiges 
-weite . . 
Getriebe. . 
-ausklinkun 
-, Differential- . 
-, Gegen-. . 
-.Hohlrad- . . 
-, Kegelriider- 
wende- - mit 
ps SienT Pe: 


ng 
- Kehr. ts, 
-,Kurbel- . 
-Plancten- |. 889 
- Reib- .. 2. 904 
” peso endo: ne 
~Ricklauf- . . 162)Gib . 624, 650, 
-, Stufenriider-. 862)—- and cotter 
-, Wechselriider- 875 | screw . 66.4, 
-, Wende- . 166, 893|GieB-kopf . . | 
-,~ - mit Reib- -trichterrohr 
anc pplane ae Gimlet bit. . . 41 
=) > comune 
Getto. . 816.6 aise proiso! 
= asabbia con ia- 
vola portagetti 
a movimento 
di va e vieni 3174 
disabbia . 31824) 
-- a nastro 
continuo 8175 
---- senza 


» B65 


“UNE. ic ats 
-. Whitworth. | 1 
Ghigliottina . . 
| Ghisa 816.39, 317. 
-fusa .. 


~ della Virginia 49 
Ginocchio 159.1, 


| Gipfelsttirke 
Girabecchino 


Giracién. . . 
Girar en redondo i 


fine 3175 0° 
=eereon tanburo! |” la herramie a 
8174 f 


-,- pieza A tra- 
bajar -a con- 
centricamente 

ai - de labor “a 

=--libero . . 3181) “irare . 76.1 

Gewehrlauf-bohr- -atondo... 

maschine 1854, Giratorio, colo- 

-ziehmaschine. 44 cacion =a 

Gewicht, Gegen- 606| Girevole, disco 

-hebel . . b04, 25.1, 184.4 

-- Lagerbock See cess)'s 


----tayolaa 
giostra 8173 
----- rotante 
8173 


TBA 


des -s 60.5 
= Werksttick "873 
ewinde. . . . 1743 
-bohrer ; i73e, 4131 
- -, nachstell- 
barer 1737 
- -hutenfriiser . 203.7 
-bohrmaschine 1713 
- des Vereins 
deutscher In- 
Genicure 1746 
-, Differential- . 197.9 
rehbank. . . 605 
- Gndrehen +. 746 
- Flach... . . 176.1 
=frismaschine | li42 
~Gos.....17 
-, Internationales 
metrisches 1748 
-kaltwalzma- 
.__ Schine 174.1 
- Loéwenherz- . 174.7 
eyacllmeter- 5 we 
“sehneldbacke ; 1726 
-schneiden auf 
der Drehbank 74.47 


Giunto a car. 
dano di Hooke 91.7 
- di cardano 15812 
1911 
--- paecccis 
-snodato .. 
--aginocchio 1912 
- universale di 
Hooke 917 
Giuntura inca- 
A. Strata 4271.3 
--aperta. . . 4267 
--coperta . . 426s 
-- mascherata 4205 
765|-- passante . . 426.7 
Giuocattolo di 
legno 4078 
Gluoco ... 1234 
- di frese 
- - modelli per 
sonnets ae 207 
puleggia 3075 
Gland... . . 2667 
Glanzschleifen 2166 
Glaspapier 226.6, 400.4 


a 
- - LOLs] 
744 | -Vorrichtang fir 
| 
84 
s Gleishammer 


168.12 


opf 172s | Gl 


4 > | Glattwandig, -es 


| 
| 
| 
| 


Gleit-fliche . . 653 
pieklotz ..... 326.7 
-schienc.... 85 


;| Glifo 


|= prismatique 807,94 


ae paper 2666, 4054 


~ fertige Stick 74.4 
-durch Ab- 
sehmirgeln 745 
Glittmaschine, 
Purnier- 4347 


Loch 240.4 
+ 2265 
- - 2178 

Ie ditschia tria- 
canthos 50211 
Gleditschie . 60211 
Gleditscia . . 
Gleichlege-ma- 
schine 4047 


liandbetrieb 455.1 
2473 
Gleitbahn 652, 8265 
- auswechselbare — 


6 
~ des Tisches . 64 


iter n des Rie- 
mens 542 
. 19.67, 144 
| Glissante, table 3641 
Glissement . 85, 65.3 
~ de la courrole 842 
Glissiére. 644, 3265 
4625, 
A coulisse . . 106 
~ rattrapage 
de jeu ee 
~ arri¢re de la. 


bloc de .. sent 
concave . 820.6 
- de chariot 652 
~5 de la masse . 2637 
-~-- table... 824 
- du chariot. . 82 


- porte-outil 43s 
aisseur de la 658 
suidase du cha- 
riot entre -s 2837 
~ interchangeable 
664 


-s réglables . . 2038 
-, Support & -s de 
la table 1541 
Glocke. .. . . 1885 
Glockenmaschine 
4464 
se aia 406.79 | 
- heating appara- 
tus 466.6 
ad . - 4665 
-- ee aieolve the 460s 
-top..... 46611 
~ warming appa- 
ratus 460.10 
Glueing cylinder 


- machine . 
-roller ....4 
Gobba.... tr 


60211 | G: 


Godronare. . . 749 
-,macchina. per 
(vy. -macchina*) 


5 


Graduacién 


Gola 464,574,815. 842 


- della cesoia . 2417 
--trancia . . 2617 
+ dL della 


| Golpe este 


- de martillo . 2224 
~ desviado de su 
eje 235 
Golpear, el - de 
las correas S344 
~espiga de . vs 


Gomitot O43, 1874, ime 
- brigliaa. . . 282 
-, chiodatrice a 2814 
Ty Beranaesto ne 

-levaa.. 

-pressaa... 

- raccordo a . 1882 

»Tibaditrice a 2311 

~ Staffan ... Se 

Gomma .. . 2 

Gonfiamento det 

legno #885 


Goose neck . . 1248 
Gorge . Sas 
Gotera para el 
aceite 462 
Gotterbaum . . Hs 
Gonflement cor- 
tical di a la 
gelée 4914 
~ du bois . . . 4885 
Gonfler .... 
Gouge . . 4125, 4225 
-,tourning. . .4222 
Goujon 
Goulot de coulée 
a7 


Gonfiarsi 


Goupille sans téte 


Gouttiére . .. 43 
- protectrice de 
la sele & raban 


47 
Grabar, miguina 
de (y. -maquina*) 
-. torno sas oh 
Grabstichel a 
azione Be 
go 7 foci Sa 
Grade of the tool « 
rade Py 


403, 482, 827 
Gradin bh 


Gradinato, ingra- 
naggi ~ 


Gradi 

Es vainand, iy 
-,ing rgio a - 

» Ingranagg BBs 


- ia a -1 403 
” aS a 7, 16 

do de hume- 
Grado 


- di umidita. . #69 
t3 id 

narneis doble 1444 

Graduacion 603, jpeg 


- automatics coors 


4 ‘ 
ggraduacion 565 
Giraduacioén auto- Grés argileux . 2226 Grinding. internal 
matica de pre- -caleaire . . . 2228 - of cylindrical 
cision de la -siliceux .. 2227 holes 2165 
muela 2187|Grid ..- +. 3034 |-,machine . - - 2176 
--dela mesa . 392 <terior machine . . - 2002 
.. - - presién hi- —-,circular . . 2104 
driulica 2675) -eylinder . . 2104 


-- - - sierra cir- 


cular S714 
--- precision del 
arbol porte. 
resa 196.3 
-- del cabezal * 
porta-atil 632 - Niet-. . . . . 2867 
-- - carro-soporte -, Riemenriicker- 
10L1 153.6 
ra disposiclén de -Umlege- . . - 565 
~ de la posicion Griffa . . 933, 11446 


del husillo de 
taladrar 1525 


- automatica di 
serraggio ara 


-- para leyprotan Griffle ..-++> ia 
didad del agu- - & déplacement 

jero 1624 latéral S426 
 Graduado, polea -, accouplement 

~a 16 Aa -8 93.3, 164.8) 

Graduador, tor- -,chuck & -3. «Lda 

nillo 143)- de butée . 1944 

Graduar la herra-_ | - - serrese 5, 1146} 

mienta 87.4 S4Ls, 8437 


---pivotante 857 


Graduated ring 1837 
” embrayage a i 


Graduation . . 1624 


Graduations. . 1524 
Graduazione |. 1024 \-,mandrin & -s 1ht4 
Gradué, échelle \- po pliguer 

-¢ 1024 ercles 446. | 


Grain 8837.89, 884.12 
477.24, ATBS 
laren. eee ATID 
- of the grinding 
stone 22127 
--- timber. . 4772 
--wood ..- 
= raised .. . . 4704 


--ch or les 

cercles 446.4 

-, sorrer au moyen | 
de -8 8445 


¢ 
=> avec 


Grain de la meule J, ppparell s $422 
9217/Grilo . +++ . 2624 
Grained 221.89, 477.67| Grind, to. ; S122 
Gralssage . . . 762 = aeylinder 2161 
-abague... 795 - = fat sur- 
Graisser . . - » 701 face 2145 
Gralsseur .. -1884)-,~- ~ ~ roll . . 2161 
Grana della mola {2- coarse . . . 2123 
9917)-,- grind dry . 2132 
- internally 2163 
- out. . . . 9163 
= mezzodolce . 2219)\-,- - preparatory 
Granadiglia . 60410 2124 
Grandeur du -- rough .. . 2123) 
retrait 4899|-,- grind wet . 2126 
Grano . . . . - 2305| Grinder . 2002, 210. 
- de la muela . 221.7 2 
Grapa . $487, S4425)- rest. . + « 
= de sujecion .1162|Grindery =. 5 
Grat.. . . . . 147.6) Grinding 
= r ....-14i7s}-atool . - 
Graticelo . . .464.5|-, accurate . . 
Grawerle . . 497.11/- allowance . . 2125 
-nuB... . . + 4091|- and mixing 
Graver. . 123.6 mill 4682 
Gravidad 7|- apparatus for 
Graving tool . 1236 athe centres 2114 
Gravite . . . .3017/-,cireular . - 214.07 
Gravity .. . .30L7)-,cone..- - - 2162 | 
Grease, to. . . 761)- cone... - A081 
Greasing .. . 762)- conically . . 2162 
exer io. .66, 4816]-,correct. .. . S21 
Greifklaue. . .276.1)- cylinder 224 
Grenada wood 50410|-,dry - += > 
Gres... . . .2225|-,incorrect. . . 822 
régs ,... . .2225!-,internal . - . 2164 


~. dividing head 
for 2212 
- drill... . 2106 
‘for - bushes 2103 
- - plane irons 
$92 


~ head stock . 2178 
-,internal . . 2102 
-, moulding 
knife 3944 
-, piston ring 2094 
-, surface - 2003 
-tool . .. - 2105 
-, universal tool 
au 


material . . .2 
mill, cone . - 
-, millstone 


stone. . «+» 
~, fine grained 2224 
~, grain of the 221.7 


-~rough . . - 221s 
-, soft ° 222 
surface . 
the bottom of 

a cavity 2166 
----- recess 2166 
=~tool .. + 12h! 
,to finish by 
wet . «+ 
wheel 2186 
- arbor 2181, 2248 
- - bearing pro- 
tecting cover 2183 
-, bursting of 

the 2262 

-, carborundum 


-, cementing in 
of the 2262 
of 
he 226.1 
coned cutter 2245 
double . . 2246 
dressing the 2265 
exact running 
of th 


-, clamping 
t 


e 22 
= face ... «Seb 
- flying off of 

the 2263 


-,method of 
ywounting the 


ey 
= 


~,- - securing 

the 2247 
-,overhung |. 245 
rupture of the 
9262 
-,selfacting fine 
feed of the 2187 

- slide... - StL 
= = spindle 2179, 2182 

22k. 


=O «+> , 
; Griping the 


0 |, cireular 


Growth 


Grinding wheel, 
steady running 


of the 2263 

--,the - - be- 
comes glazed 2173 
~- -,- - = sparks 2174 


- -,to dress the 2264 
--,- trim the . 2204 
~-,- true the . 254 
~ -, trimming the | 


with 
a diamond 2256 
- -,truing the’ Soe 
w 


- - wear of the 2261 

- -s with work 
rests S114 

Grindstone . 2 

- dust ..- 

-swart . 

Grip... 


Gripping appa 
ratus 2005, 
- device 


2922 


- iron: 
- jaw 
- of the log. . 34 
~ the end of the 
log 3 


Grob-dreherel 
Schnell- 73 
-schleifen . 21s) 
Groove . 474, 1858+ 
915.7, 8056, 4225 
-and tongue - 


= cutting machine) | 
- for angle web 2064 
— = - -, adjustable 
- length of . . 3957 
tO oo 5 2 0808S 
-,- - and tongue 


7 Grooved disc . 1102 


- milling cutter 2001 


- plank 2 ee - 8088 
- post .. ++ . 896.7 
-roller ... - 9622 


Grooving .. -SiLt 
~ and tonguins 
8904. 


~- - of boards 3961 
--- plane, hand 
807.6 


4.4|— cutter . 2033, 397.1 
400.3 


-- block .. - 4015 

-jron..- + - S92 
- machine, ton- 

uing and S9is45 
GroBbblittrig, -€ 
Linde 

Grossezza di 

rialzo 203 

Ground, material 

to be 40835 

- planing knife 3808 


6\ Growth, can- 


kerous 4939 


s\-fungous . . . 4944 


Growth 


566 


Growth, stunted nae 
ted . . . 490 
-Yeined. . . “4903 
= wavy fibred . 4901 
Gru a cayalletto 


0 £|-, chip 


- 4626 


-semplice. . 
Grua-cabrestante 
403.6 
- A637 
- mural giratoria 
1316 


- giratoria 


- para cargar 
madera Bee 
--madera . . 4627 
- tripode de 
sare 4032 
Gruben-hobel- 
maschine 22 
-holzkreisstige . 8618 
Grue de charge- 
ment 4632 
~ pivotante 131.64687 
--portique . . 4636 
Grome . 46234, 4802 
- a débiter . | 3406 
-, double scie a 
ruban pour 
raccourcir les 


-, fixation de 
lextrémité de 
la 3418 
- flottée . . . . 3462 
-levier A -s. . 3444 
- Scie A ruban 
pour débiter 
les -s 8562 
~~ - trongonner 
8546, 8705 
-,- circulaire 
pour 861.1, 8636 
-- horizontale 
raban pour -s 
8575 
-,- verticale alier- 
native 4 équar- 
rir les -s $225 
-, treuil pour-s 3155 
-, tronconner les 
-8 8047 
-, Wagonnet 
damenace 
pour débiter 
a les -s S417 
Grin, -es Eben- 
holz 5049 
-ebenholz . . . 5049! _ 
-faule .... .4927 
-gewicht. .. . 
rund-messer . 
-platte..... 
-rahmen... . 
Gruppenfriiser 
Guaiac proce 
block 826s 
Guaiaco nero . 6008 
Guajacum offi- 
cinale 600.8 
Guancia d’ Gale 


- del morsetio 8304 
-dell’attacco . 3304 
- mobile. . . . 2298 


Guancia per dare 
la strada 3504 
- - sagomare + 4336 
- portalama . :87 
Guard . ._ 2 
-,automatic . . 


-, circular saw 471.10 
- cover, wood . 4731 
Heciuges oie oo hl2S 
- for planing 

entter 4 
-hood.....4 
Guarda-virutas 3 
Guardia della 

vite perpetua 193, 
- -- senza fine | 
- di protezione 2 
2264, 337.8, Sb 
--- contro i 
trucioli S862 

- - per pialla- 
= trici 
Guarnizione .% 
a manicotio 
- ad angolo . 


di amianio™ 
- -anelli di cuo 


- asbesto 
--cuoio . 
imbevuta dis 


Guayaco . 
Gubla . . 41 
~ de canon 
Gudgeon 
Guia, barra 
-, cara de la 
-,casquillo d 
~ cerrada 
- cilindrica 
-, cilindro de 
-circular .. . 
-, conduccién entre 
las =: 
-curvada ... 
~ deforma conic 
~ -lahojadesicrra 
cireular 
--porta- meuaele 
----util p 
cadena 99.5 
--presién . . 88) 
-dedode... 
~ del bastidor po: 
sierras 32 
- - husillo porta- 
broca movil 149.6 
. a 


6A 


- - porta-itil 
-en A... 
.escuadra de “36 

-,espiga de 
- lateral... . 2083 
-,manguito de. ane 
- patron de. . 

-, plantilla de 
-,polea de. 
- posterior 

-prisma de .. “607 
-prismatica abierta 


668 
--invertida. . 66s 
-rectangular. 67.94 


|-- tre piani. . 


2|~,cilindro di. 


Guia-virutas. . 3863 
Guiacum wood 6008 
Guiador.... ta 


Guida .... . Gu 
- aprismiin forma 
di A 66s 


A... . 87, 666 
Tone 5. 


terna 7814 
293.5 


circolare Cin, 
-conlea.. 
- continua, 
- convessa. 


,cuscini della 3646 
~ del braccio mo- 

bile 435 
e = carrello. . 


spostabile 1496 
~-nastro . . . 3086 


- - portalamadella 


cesoia 233.7 
~ -portasagoma 3124 
- - punzone per 
piegare 2024 
--telalo .. .3264 
~ della cinghia 845 
~ mazza baitente 
268.7 
-- sega . 8686, 3715 
slitta . . . O54 
~ della cesoia 2337 
~-tavola .82, 385.1 
- -testa per plegare 


~ delloslittone. 438 

- di tronchi storti 
3402 

~ diritta del taglio 
833, 


~, dispositivodi-a 
catena 998) ~ 
dito di. .971,4194 
— doppia laterale 869: 
-,dorso della . 3046 
- dritta . . O46 
~ forchetta di . 265 
- in forma di A 666 
-laterale . . . 2081 
longitudinale 3645 
ovale 
parallela . 
per il lung 
plana .. 83 
- piano delladss,8645 
- postcriore 2082, 358.7 
- prismatica 86, 94 
4194 


- rettangolare . 67.3 
~ rettilinea . . 9656 
- rullo di . 833, 969|- 
166.5, 203.5, 364.7 
~ sul dorso della 
sega oie 


-tavola di... 
. 826.6 


-rodajade . 833,969 
- rodillo de 2935,364.7 
-rollo de .. . 1665 
- triangular . . 67.1 


-trapezia.. 
-triangolare . 671 
Guidacinghia 1967 

262, Sis, 15356 
Guidage 885.5, 


Guide 


Guidage a glissiéres — 
en V renversé 
- iglissi¢res plat 
de Ia table 5 

--- peismialae sy 


~ -- - aver bande 
de retanee 1 

- barre de... 

- chariot de. . ine 

- ee 674, oH 

~ collet de 

- conique . . 


|- courbe de Ia 


lame Sim 
de coullsseau 43 
Yarbre porte- 
foret 149.6 
Youtil suivant 
un gabarit 4193 
la broche . 14% 
lame... 
de scle 
circulaire 37k: 
--- masse . . 27 
table... & 
--- téte de 
coudage 224 
---pliage 224— 
trones cour- 
bes 3462 
-, dispositif de os) 
- doigtde.. 
- dorsal . Sa 
= = de la lame . S87 
~ douille de 144, 1495 
~ droit du chissls 


Sils 
- du chariot 82,1 
~ = - entre giles 
siéres 287 
--mouton . aoa 
= Gt A cleia ae 
--cercle ... a 
--courbe. . . 432 
-- en V ouvert Gs 


19 | 7 ~ galet de . 234, Sis 


joue de .. . 4s 
‘Jardon de. : i@4 
=Tatéral . . ) 8581 
-,montant de . ISit 
- poulie de 
=, poupée de. . 1435 
- rouleau de . 


7 
-,roulletie de . 988 
- triangulaire . 674 
-, V renverse de 6&7 
Guidance 2082, 2337 
Ess) 
-ofiable... & 
- - the tool in 
conformity with 
the gauge 4193 
= side... . «261 
Guide»... - 85 
- back ... . S687 
-, band saw . . 8686 
bar .. OME 
-n rectangular O74 
--,- section. « 
--,round ... 674 
- ~ trlanguler 
section 672 
- belt. . . 262,343 
= pus ae ua 
-, carriage 
-, circular . Ce 


» =steucrung 


Hammer 


blauer 6041 


Guide 567 
| 
Guide, scank . 186) Guide, saw ie Guide paralléle 3645 Gum tree, red . 6042 
- curved -s ott - -presseur . 856. white |. . . 6045 
-finger . “ois; a - sur table . 8851 pammitbeaied 
419, Guiding of crooked 
sflattable . . logs 3402 -,roter. . . . . 6042 


- for gripping -spindie .. . 
£ Pans 14s) - So . 
ape adjustable 662) - - nut, adjustable 
verted Vo. 87 
Slateral.. 
-level table. . 
-pin.. 8045, 4194)-,table.. ... 84 


859.1 | - strip, adjustable 
6 


prismatic .. 86)- aangoue eon Oa 

---withcover |- way ..... 408 
strip 9.1) G hide-copeaux 386.5 

- pulley . . 833, 166.5 urroic . 845 

207.7 | - d’équerre 

sram .... . 438!- de cor 

- rod . 866.6 - due 

- roll . 2035 - - porte-segment 


S124 


= roller. : Shs, 864.7 


654 /- lateral... . 2081 


-saddle.... 


Guilloche work, 
machine for 627 
Guillocher. . . 4154 


3)-,machine a 


(v. ,machine") 
Guillochier- 
maschine 627 


Guillotina, tijera. 
de 2284 
Guillotine . . a4 


- shears . 84 
; Guillotinsehere 2284 
2\ Guitarra. . 885 | 
Gullet tooth . 348.47 


~wood ... 
Gum, blue. . 
-mahogany . 


- 5044 


i. 


| Halter fir Aus- 


Hacer, maquina 
stuhle ed 


para (vy. ,mi- 


| Hammer, Pre&- 
Juft- 256.1 


quina") . . + . 1966 -, Rahmen- 73 
Hacha de partir 266 -, Regeln des 
de movimiento durch Bremsen 
desubiry bajar 2575 
20,3 20.6) -, Reibung = 
-doble ... 4804 ~, Riemenreib 
~- oscilante. . 4302 |- phaeaeely 
Hache .... . 4301 ~, Schell. . 


- montante et des- 
cendante 429.5 

- oscillante . . 4302 

Hack saw, power 


Hacke, Doppel- ior 

Hackslige . . . 2084 

Haematoxylon 
campechianum 


~, auswechsel- 
bare 26: 
Blattfeder-. . 
Bradleyscher 
Brust. 
Dampt- 
Daumen-. . 
den - preilen 
a 


5a | 


6.8 
75 
06.9 


6034 
yet 33520 . pave 


~ Ablab- 


Hainbuche .. tas | 
Haken. . 848.7, 8542 
~, Anschlag- 
-Dreh- . 
- Kant- . 


-, Klammer- 

- Schlicht- fuBplatte .2 
~schraube \2 | - >zwelbeiniges, | 
~ Spitz . . 1252 

-stahl . . » 1264 

~ Wende- . . 18H | 
Halb-geschriinkt, 

holz -er Riemen eos 


-lind, -er Senieit 
stein 2219 
=mondstahl . . 126.6 
Half log... . 4805 
~section . . 480.5 
Halo...) 2 14913 


Halslager, gespal- 
tenes - - der 
Bohrspindel 130.7 
ri 94 
19541 |-| Petroleam-. : 25 
. 275) -, pneumatischer 
. 226.7 203s 


BA 


-schlag . 
> Schlagstirke 


- Schnell. . . 
-, Schwanz- 
-, senkrechter 
-stange ... 
Stangenreib- 
= - mit Miller. 

schem Antrieb 2499 
j-stehender . . 2474 
|-,Stemm- . . 
-steucrung 


, Verbund- 
-, Vertikal- . 
~, Wasser- 
-welle .. 
~ Wickel- 


driv en 2537 
-, blow of . 2624 


- body. ~ 258.2 
-, Bradley sobre 
-, brake r Pegulation 

of 2675 
-cam ,... .24b4 
-,caniking. . . 287.2) 


“ compressed. ain 


- cylinder . . Seu 
- drop . . 
-face.... “SLD | 


~ 044) 


7\-,- roll drop 


Gummipulfer . 2601 
‘Gum boring drill 
1674 
-- machine . . 1365 
- rifling machine 44 
- turning lathe 694 
GuB, den -putzen 


i 
-cisenbad, Cber- 
hitzen von Gub- 
eisenbidern 273.5 
-form, Trocken- 
ofen fiir -en 31d 


-stiick 
Gutspaltig . 


| Hammer face, 
| interchangeable 


- for driving saw 
keys 830.10 
- foundation 
grilling 2689 
-frame ... . 2682 
late . 2684 
- -, double stan- 
dard 
- -, single standard 
2083 


«+ - 2478 

85 
- front... . . 265 
+ 266.7 
263.7 


~ friction 


- gas driven 
- guides . 
- head. . 261s 
-helving . . . 2466 
~ hy draulic . . 2472 
-, laminated spring 
yt 


-,machine .. cette 
- operated by. 

crank 2635 

-, petroleum driven 

2068s 


- piston .. . . 2512 
-, pneumatic. . 2538 
2084 


-, rapid action . 2584 
-, riveting .. 13804 
-- machine . . 2508 
- shaft... . . 2465 
-sledge ... 
- slogging . « 
—snap...- 
~ Spring . 
a standard. 1 Stee 
-,steam . 216.10, 2502 
-, strength of blow 
of 2625 
= tail... . . . 2467 
}-tile. 2... . 2457 
“tO 2 ee ee ee 
~~ let the - 
rebound 29.1 
-, treadle 26s 
45|- trip 
,- tup 


» . 2624 


Hammer 


568 


Hebel 


Hammer valve 
gear 2515 
-vertical . . . 2474 
-,wipple... .2 
Himmern . . . 2639 
Hand-auflage . 1005 
-blechschere . 2312 
-bohrmaschine 1302 
-drehbank. . . 565 
-formerei . . . 3012 
-formmaschine 
fir bauchige 
Gegenstiinde 3083 
- -.mit drehbarer 
Modellplatte 3061 
- - - Stiftenab- 
hebung 8051 
-- - Wendeplatte 
306. 


a 
-friismaschine . 1764 
-grif. . . 194, 2565 
-hebel 195, 1620, 2494 
- - zum Einriicken 
der Kupplung 42 
-hobel . . 8832 
- -maschine S524 
-krenz.... . 14a 
-nietmaschine . 2805 
pastel ae» 2088 
-preBpumpe . . 2962 
-rad 442, 1033, 1594 
- - Reitmagelver- 
schiebung durch 
lis 


-stemmaschine 4083 
-stemmung . . 2874 
-steuerung 1015, 159.6, 

2526 


-support. . . . 1004 
--drehbank. . 67.7 
-tunkvorrichtung 


4072 

-verschiebung der 
Bohrspindel 1032 
-yorschub . . . 1595 

-zuschiebung der 
Bohrspindel 159. 
Hand caulking 2874 
= ponte - . . 1506 

- dipping appa- 

ratus 4572 

- drilling machine 
1302 


-feed .... . 1695 

--motion . . 3692 
- - of borin, 

spindle 4103 

- -- drill spindle 

1 


607 

--- the boring 
spindle 1532 
-ladle.... 276.10 
-lathe. .... 665 

- - with slide 

rest 67.7 

- levelling appa- 
ratus 465.1 
- lever 19.5, 160.1, 1626, 
2494 


- - for throwing 


in the clutch 942|- - 4 changement: 


- - shearing ma- 
chi 


ne 2294|- - - roues etagées 


----, crocodile 


2204|- - intérieurs . 


Harnais d'engre- 
nage Norton avec 
boite de vitesse 

Norton 875 

--- = roue inter. 

médiaire bascu- 


Hand milling 
machine 1764 
- mortising ma- 
chine 4083 
- moulding . . 8012 
- - machine for 


belled articles | lante 87.3 
8085|_- planétaires $89 
--- with pin ~ de renversement 
lifting arrange- de marche 162 
ment 305.1 | Huirte, Stahl- . 1205 
-- -- turnover | Hart-holz - . 4805 
pattern plate 3061 | -riegel, celber . 5016) 
-plane ..-. 2\|Marz-galle . . 4774 
- planing machine -pore .... 4771 
HaselInuB, gemeine 
4982 


- power screw | 

punching press | Iaselriister . . 4995 

= Hasenmaul , . 344.7 

. 4634) Haube, Dampf- 4442 

p- -, Hitz-. .. . . 487 
3 


Aj-)= - mit IMerd- 


- - traveller . 
- press for stam 
ing out saw ¢ 
pressure pump? 


feuerung 4441 
-, verstellbarer 


reamer . 
Spaltkeil mit auf- 
riveting klappbarer 4721 


ilaubitze 

llauling apparatus, 
timber 46254 

iu) = wear for landing 


- machine 
saw for cut 
dovetails 


- regulati 


- scoop 
- screw cramp 34110 floating logs 3452} 
--holdfast . Silie0'--.lor..... 3463 
- shears . ~ runway, inclined 

- slide res 4625 


iJaupt-bewegung 69 
-- eeredltalg hin- 
und hergehend 

1 


sliding tabi 
circular saw 
cutting to len 
with 
- tool lathe 
--rest . 2 
= -- on stand 
- travelling ti 


-bock 


a 
73 
oo 


urbel 


carriag une. 
- - - trolley eller 
- wheel jule «ss 
hneide - 1213 

- -, capstan tinder... . 1806 
Handelsholz PT EER eke | 
Handle . 19 - -, kreisférmiger 

1 80. 
SU a ! Hausschwamm, 


-, belt shifter . 1636 echter 494.1 
-1901!-,unechter. . . 


-crank .. . 4042 
Sy CTOSS Sane ae Mla }-,weiber. . . . 4942 


- locking . . . 105 

- locking ...1 

- of operating 
lever 1602 


| Ilaus, Stichel- . 


| Hauteur ce course 

du coulisscau 526 
= Biece cae see |-.- frappe. . . 2626 
hy Brees taal Ilavanna wood 6006 
ane, ++ 1932 | Hawthorn . . . 6024 
Ratceias 2 Shore Haya comin naeaal 
Hiinge-bohr- jaz... . . . 4837 


- bastoncitos de 
ee madera 455.5 


|- de chispas . . 21 
-gatter. .. . .3242|-- fibras . . .4774 
Hunger .. . .2795|-, prensa para 
Hardness of the hacer -ces 491.3 
tool 1205) Ifazel, common 4982 
- - wood . . 4864 | Head, bending 4862 
Harnais .... 852 


- compressor . 443.1 
- d’engrenages. 857 


-,cross tool . . 30s 
-cup .. 2782 
-, cutter 
-, dividing “ 
862) - dressing machine 
86.6 44 


de vitesse 875 


Head jointing 
machine 4432 
~ of catch . . . 1552 
~ - pillar 1 
~- post ... .188s 
~ planing machine 
4404 


-, poppet... .48li 
- press... . 
=, puppet. 
- radius . 
MR fhe 
~ rising ....- 
- rounding and 
bevelling machine 
442s 


-- apparatus . 4426 
~- machine . . 4427 
-ruuning .. . Zi 

= stock 454, 70.7, ID! 
cl maladies ~ 1bLG 


- - centre, loose U2 _ 
- ~, fast 70.8, 1642, 1985 — 


-- grinding ma 
chine 2175 | 
--,loose. . . . 1108 
--,movable . .1%s_ 
--, sliding. . . 1513) 
-- spindle . .1@4— 
~ -, vertical move- 
ment of 1524 
~ - with claw 
coupling 932, 1554 


|--- dog cluteh 
: as, 186s 

- - - pin couplin; 
Piss 

- trimming ma- 
chine 4439 


Heap of logs . 4513 

Hearth tie ms- 

chine 8113 

Heart shake . . 4912 

-wood . . 4764, 49436 

= rot... » As 

Heat. . 32910, 128 

- generated b 

cutting action 

Win 

~.to - rivets . . 2392 
Heated, material 

to be 2747 

Heater, air . . 4541 

ed ya 

4642, , TS 

- of the tool . , S25 

1224 


-, preliminary = 
of the faces to 


be fased 2783 
= stove... . . 4bh7 
~ table » AGS 


Heavy wood 
Ifebe-daamen . 2485 
-kopf 2463 


-lade. 

Leber ; 

-antrieb . 

- Auslos- .  . 19ha 
-, Ausrack- . . 192 
-durchschnitt . 2323 
-, Binriick-. . . 141 


-, Einschalt- 
-, Feder- . - 
-,Fiihl. . 


+ Us 


33|-,Gabel- . . - . he 


Hebel 


569 


Hoist 


Hebel, Gegen- | 
* gewicht 1603 
-~Gewicht-. . . 604 


-hammer .. . 2402 
-Hand- . . 105, 042 
126.6, 2494 


-~Herz- ... - 881 
-Knie- . 1891, 234.9 
-nietmaschine . 280.7 
-relistock . . . 1102 
-Riick- . . . 19412 
-~Schalt-. . . . 1687 
~Scharnier- . . 1916 
-schere . 2285, 2204) 
-Schwing- . . 2345 
pnichelformirer 4.3 
annupg, Siige- 
es angel mit 3313 
-~Sperr- .. . . 3385 
-stanze .. . . 2325 
-~Steuer-. 102, 249.6 
=Tree... . . 2495 
-Trit- .... 609 
-,Umschalt- . . 1034 
=, Winkel- . . . 2493 
Hebstange. . . 3444 
Heftniete . . . 2827, 
Height of fall . 2626 
Heizvorrichtung, 
Dampfluft- 4642 
Heladura . . 49134) 
Helical motion 205) 
-rack..... 106 
Helicoldal, cre- 
mallera 106 
Hélicoidal, roue 


-¢ 902 
Helix .... .41le 
3 


Helm .... . 246 
-,Hammer- . . 246.5 
-hammer .. . 2452 


-.Schmier-. . . 1834) 
Helve ring . . 2467 
Helving hammer 
M66 
Hembra . . . . 2367! 
=macho y. . 80623 
Hender .. . . 4633) 
-,aparato de. . 4532— 
Hendimiento . 4915/ 
Herd, Paraffinicr- 
4501 
-ringmaschine . 8115 
-, Schwefel- . . 4562. 
~. Yorwiirm- . . 405.7 
Herramienta 86.267 
634, 120.3, 2112,} 


-ayance de Ia 163.7, 
-, caja de sujecion 

¢ la 127.6 
-, casquillo de un 


2564 
-, cilindro de la 256.6 
-,conduccién de 
Jas -s por plan- 
tillas 4193 
-s de aire com- 
rimido 265.7 
- - perfilar gira- 
toria 422 
- ~ tornear 952, 1204 
- del porta-vtli : 
giratorio 1702 
- forma conica 
de la 695 
-graduar la. . 874 
~la- gira... 762 
-mango dela. 364 


- guard with ad- 


Herramicnta, 
maquina de 
afilar -5 2105 
-sneumaticas . 2667 
-, penetracion 
de la 689 
-, porta-ttil para 
varias -s 1085 
Herramienta, resis- 
tencia de la 688 
ecién de la 866 


= SU, 


pracion de la 
769 


Herz... 
-, Dreh- 


-, Wende- . So 
Hiétre commun 4984 
Hickory . . . . 4992 
- bianco. . . . 499: 
-, bittere 499.2 


-, blane 490.5 
-weibe .. . .4993 
-. whi 499.3 
Hicoria 


- blanco. .: 
Hidrdulico, bomba 
de impulsion -a 

2 


Hidr 
Hierro 


0, 2744 
603.5, 504.7 


dudo para 
sujetar 282 
-ingulo .. 


- 315 


- Sujetar .. 
- - para dife- 
renies alturas 28.1} 
--triscar. . . 3498] 
- para fondear 4231 


-Iimpier . . 4226} 
-téermite 2T4A55 | 
Higrometro_. . 4043 
Hilera . . 172s, 178.1 | 
-de remaches 2853 
-fija. .. . . . 1785) 
giratoria. . . 17382 


TWilfs-docke | > 1104 
-friisspindel . . 1953} 
Hilo 


¢ lana de 


arm 8641 


justable riving 
knife 4724 
-plate.... 
- tool holder . 
Hinter-docke . 
-drehbank 5 
-drehen .. 
,nach der 
Seite 781 
-drehter Frtiser 2002 
-drehvorrichtung 
076 
--,seitliche . . 97.7 
Hiperbolico, pro- 
ducir unasuper- 
ticle -a 741s 
Hirn-fitiche . . 4784 
-holz .... .4784 


|- mit Herdfeuc- 


>| -,Purnier- . . 


|-, vereinigte Bogen- 


Hirnholz, Arbeit 
auf 4785 
Hirst ... . «2407 
Ilitze, Arbeits- 12111 
-.Schweib- . . 2706 
Hitzhaube. . . 4487 


rung 444.1 
Hob, worm . . 2025 
Hobel ....-.- 874.8 


-apparat, Kurven- 
PP 58. 


-arbeit. ....- 
-breite. . . . . 8828 
Hand- .. . 2 


-ltinge des Tisches 
1240 

Hobelmaschine 

~Abricht-.. . 


oden-. . . . 434 
ogen- 
rettchen- . 
retter- . . . S814 
Youben-. . . 4412 
icken- . . . 3814 
-,cinseitig offene 2s 
-, einseitige 

Walzen- 3811 
-, Einstnder- . 23 
-, Flichen-. . . 8788 
- fiir Bierkltr- 

spline 3785 

- - Holzgetlecht- 


- 8315 


spine 3784 | — 


. ST44 
ge 


8824 
. 163.5 


- Hand- .. 
-, Holzdraht- . 
-, Holz- - mit 
Hobeleisen und 
Zugbewegung 
S74 


-,Horizontal- . 26 


maschine, vier- 
seitize 8925 


und Seiten- 36 


85|- Profil. . . 


Vertikal-. .. 31 
-, Wagrecht-. . 26 
-, Walzen- . . . 8804 


Hobelmaschine, 
Walzen- ~ mit 
frei liegendem 

Messerkopf 8806 

-~- - - wagrechten 
und senkrechten 
Messerwellen 3805 

-, Zahnrad- 

-, zweiseitige 

Walzen- 8812 

Hobelmaschinen- 

bett 45 


-bock .. 
-gestell . 
-pfeiler 
-sttule . 
-sttinder 
-tisch ... 
Hobel-maul 
-meiGel 
-messer, F’ 
- -, Form: 
- -, Maschinen- 8867 
~ $882 
- -schleifmaschine 
$922 


- -schutzbigel 4737 
-nase .... . S834 
-sehlitten ba 


-stahl 
- -einspannvor- 
richtang os 


oe M12 


-stichel 


ow EBA 
--,Antrieb di 

-es 06 
- -, Entgleisen des 

-e3 95 
- -,Kippen des 

-es 


2|-vorrichtung. 


Kegelriider- 44.7 


<egelschei --,Rund- ... 445 
- Kege eiben- ~ 
Megolechell "3803 -werk .... . 4652 
~Kehl- . . . .3924|Hobeln . 625, 8827 
i Keilnuten-. .  33/>genau eben . 375 
= Kettentiseh- . $823|- hobler Fitichen 444 
-, Kurven- .85|--hohlrand . . 2678 
-, Lang- 25, 8795|--Kegelrider . 446 
-, Leisten- 8816|/->rund- ... .2 
-, Nut- 83|-Schriig- . . . 2478 
~ Parall g792|-senkrecht . . 2456 
-, Parkett i |-.Vertikal . . . 2456 
-, Plan- Hoch-gatter . . S241 
-, Quer- -glanzpolieren 2167 
-, Radspeic -glanzpolitur . 2169 
7 Rundstab- . .8813/ Hohe, Hub. . . 2418 
Hodhensupport aan 

Sarg- risen 41914 
> Siu en- Hohiveltst a rt 
-, Scheiben- -bohrer .. « 
- cone etches salen 

On-. - . 

S Sonkrech -kehlenstahl 
-,Span- .. 4) -radgetricbe 
Tangential .37%5|-rundhobeln . . 2078 
Tisch... .. 21|-Schleifmaschine 
- und Kehl- 2102 


-spindel . 1724, 2192 
--,drehende . 1494 
-stichel ... . . 4007 
- -, Schrauben- 
bohrer des -s 4098 
Hoist CW 
timber 46254 


Hoja 570 Hone 
Hoja $287,833.23, 8352 | Holding down | Holzdraht . . . 4523/ Holz, Quellen des 
S165, 346.7 plate 4072 -abschlagma- -e3 4 
-,avance dela . 3331 /)- - the work by schine 4534 | -, Querschnelden 
- bajada de la. 8334) hydraulic pres- ~buindelvorrich- des -e5 
- circular . . . 8713 sure 2391} tung 455.3) -quersehnitt . 47h 
-S-es montadas = |-- = = - screw -hobelmaschine 4533 -reifen ... . 4a 
sobreelmismo | pean oy -poliertrommel 4552) ~ — -biezema- 
a eje 8629) - eenge a = gat pre nasibing sD45 schine 4%. 
--oscilante para | - spike - . . 8637 | -schneidma- 4 
acanalar 3711|~ the die’ | >. 2130| schine 4536 | —flemenschelbe iS 
= ---ranurar 8711/- - punch . 43.5 | -trocken-trommel ‘ 
- de chapa de -- work by | 4644)” Rund- (504 
madera 483.7 tromagnetic ac- | - _vorrichtung 4537 Wp 
--madera. . . 8761 tion Holz-drehbank 4141 
--- para enjas 9105 mie blind eS Support-. . 4154 
-- parquet . 4 oring cutter ~ -, Universal-. 4152 | Scheit- 
~ = serrar 2067, 328a8!-,centre . . . . 1113/~ drehen. . . . 4178 | pat 
. 8302, 331.4)-,cireular . . . -durchgang | | 8357 Schich 
-- = ilindriea ay -, clearance . . chehicht é “oo 
--sierra 2066, 8284)-,cut out .. . a 
3454, 351.4, 3521 | = drilling of -s schleifmasching 


- in the die . 
- of face plate 110.1) 
- 164 


369.1, 47124 
- - - afiladaconi- 
camente 8724 /-, piteh of -s . 
alternativa3ibs -, recess . . 
---cireular .8715/-, rectangular 
8725 | -, round 
~ ~ oscilante370.6 | -, scraping out 
- - - condientes | of <s 
postizos 3492) -, series of 


sebogenes . 2. 
re diimpftes 4 
-dorrtes 7. 


| -, Schnitt- 


Yih schlicht ge- 


wachsenes 4773. 
-schlit . 


-schwamm, 


unechter. . (42. 
weiber. . . 492 


--~conduccion | -,shrinkaye . lechtsptine, hweres. . 4583 
de la 3586 |-, smooth Hobelmasehine | Schwinden des 
--- de cinta .3595|-,to drill a fiir 8784 ~¢3 (7 
- ---cefecto doble finished 174) esehnittenes 481.7) 7 Sc¢chstel-. . . 4807 
40.2 mark off the 140 adfaseriges 4778 |~SPaltmaschine 4212 
~- --- simple 346.1 unch -s. . 2 ines 1807 | ~Splelwarenfabrik 
----forma con- ollow Hin) acc ie ORES is 
_ cava 8732 | Hollowed face eae 4805 |-)Splint-. . . . 4782 
diente dela 3i7.1 | Hollunder . Si- Handels- 4799) Splitter sis 
~espalda de Holly . Charlie cars. ace 486.4 | -, 8prockes {Ss 
la 3169 | — oak as artes | 2) 1 4805/-Stamm jas 
perforada 3191|Holin oak . . - S -hobelmaschine |-stange .. | 
rematada mit Hobeleisen -stanzmaschine tou 
por listones de und Zugbewe. -stanb . 4st 
acero 3318 - yung 8742 | -. Stock- ry 
repasar la 3508 Ee tank 4815 7 Stollen- . . . 488i 
sin fin . .8595 -abscheideyor- kantenbostos:: |- Struktur des 
~ tensién de al ic . maschine 1804 -03 4708 
-alter ped Br rc ster 
-,trisear la 3499! -, Arbeiten de on seke «+ 4758) -stubl, estes 
= 236.8 i -trockenanlage {6s 


3663! ee 
loja . . 6s, 3535 : 24849! 
- inclinable, sierra « - 485.1 | 
de cinta de'vo- |-,astreiches | | 4851 
lantes gra- -ausfuhrseite . 336.4) 
duables y 8576 -balken . . . . 4522 
- miiltiple . . pees -,Bau-.. . 479.10 


-bearbeitunzs- | 
maschine 320. | 
~ -werkstatt . . 4612) 
-beforderungs- 
Wagen 4621 
-biege-form . + 4315) 
= -maschine |! 481) 
~, Bleistift-. . . 4909 


+ sin fin. .. . 
Hold up, to . “oes 
—to - by mag- 
netic action 220.5 
-:- - the work be- 
tween centres L111 
Holder, entter , 1695 
BibA 


- die 2439/-,brausches . . 4858 
- for drilling ‘rails | -, Breitschniti-. 4823 | 
1665'-,Brenn-. . . . 4836 
-knife .. . .87b4)-,briichiges . . 485.5 
- plate... . aie -Biindel- . . | 4837 
- up... .1846, 2782) -, Dumpfen des -es 
- post tool. . ioe 4326 
-, tool 36.25, 52.5, iain -,das - um neun- 
1274 


zig Grad kanten 
Holdfast. . . . 4204 8340 
-. hand screw 84110 | -, Derb- ». . 4809 
Holding device, jade Hdélzer aus- 
magnetic 2204 richten 835.5 


is » Kokospalmen, 


-, kraus gewach- 
senes 477.10 


~, Kreu 


~. Kron- . 1845 
-kropf . » 4938 
~ krummgewach- 


nes 4899 
~kugeldrehbank4172 


~ trockenes . . 4872 
avnrockenspalics 
des -e3 4894 
-,Tropen- . . . 44s 
-unterlage. . . 2016 
- Viertel- . . . 4506 
-  vorgebeiltes . a 
~, Vorgeschnitte- 
nes 4514 
-, waldtrocknes 4873 
ishe 


2 4055 

-, Lang- ee 4908 
=| Langschneiden = paaent - + i8ls 

des -es 3335/7 ~maschine Sit 
-Ichre . .. . .8204|~ "> 5 doppelte-siz 
-leichtes | 2] 48a3|7 7 Sel ee r 
~ loses 488.4 | ~~~; Spinnma- 
‘lufttrocknes schine far---e8v7s 


~ lufttrocknes . 4874 


~ Nachdunkeln 
des -es 487.7 


- Wurzel- . 


-maseriges . . 4906 
~imaxorung, dle | Tscllen - «2 2 20 
| ~-nachahmen 438s ~zerkleinerungs 


maschine 4201 


-platte | 4833 | -zuschiebewagen 
“pore .... 47610 Sen 
=presse . 48411 Hone ... + 2 


Hongo 571 Immersione 
Hongo que vive. Horquilla cerrada Hiilse, Bohrspindel- | Husillo de trabajo 
sobre los coni- para la correa 344 hae 1662) conespigas coni- 
feros 4942|- de embrague 1637 |- fir Fiihrung der eas y cilindricas 
Hook bolt. . . 802|)- - soporte . . 1107 Spindel in Nut 70. 
adog . . .3437,8542 | -,en forma de . 1918} ‘und Feder 1604|- - - en el brazo 
- lever, dog . . 4626|- para la correa -,Hammer- . . 2467 superior 8983 
as. 613! 263, 813|-,Index- . . . . 1807|- del carro trans. 
- tool -, Konus- 1682 versal 1093 


: i264; 423.1 | Horse, bending 4365 
0. . 174} - - curso de la 


<a finishing. .1263}- chestnut . . 600.0 it-nagel 


-- pointed . . 1262) Hot, riveting . 2691 mesa 1823 
Hooke, articula- - riveting . . . 2885 - - movimiento 
cién en cruz sis- Housing of planing reib- . - 1662 de la mesa 1826 
tema 917 machine 46|-,Werkzeug- . 266.4) - - - transversal 
-articulation uni- | Hoyo .. .. .372 5 Hiilsenbund . . 414 del carro 1104 
yerselle de 917) Hoz, en forma de eflansch .... 414|[-- foP Perry | 3 
-giunto a cardano 043|-lager ... . - 413}--divisor . i! 
di9l7|Hub.....-. °445| Humedad . . . 4809|- gulador 11124, 
~,- universale di 917 -begrenzung . 163)- del aire . - AGS 1004.46, 1103 
-, joint universel = des Scherblattes | Humidite . - . 486.9)-- roscado . . 
de 917 24Ls|Iinumidity . . . 4869) - helicoidal . 


Hurdle... .4543|- hucco . 
Husillo 57.5, 77.1, 803 | - intermedio . 
1828, 1712, 8435) - porta-brocas . 1483 
|- articulado . . 1934 |- ~ 8 disposi- 
|-,cabezal de 484 cién del ~ - - 
763, en su eolincl* 


Hooke’s joint . 917) -hohe 
Hookese: es Gelens - ~ de: 
a 


-, Maschinen- 
Hoop » «= -445487|-Folle 
- driving machine 
4455, 4102 


ge .. 
herblatt- 
-scheibe . . «+ 


Horadumiento del 
-schraube .. - 5 ---movil . .14 
aor erode coleds -spindel . . -, cojinete de fresa 1951, 1977 
765 |~StARKE  - - de avance 619, 15! 217, 
Horad. i i )- =, keilformi - - disparo 2 41C 
radar, maquina | _stanvenbefesti- - fresar 195.15, 1072 «UE 
de (v. ,maquina”) gung 2495 = graduable 1954), prensa de. . 23: 
- principal 1962 247.7, 257. 


Horlzontal-bobr- 


Hordes... 4543|_ stipel- Terie ia, 
shed ~+ + MT)" 7 > secundariol%3|- principal del 


atellung, 
maschine 1203 |~‘°S i del zur 411} graduacion de movimiento 
-feilmaschine « (Sp a a fee . 250.1 | la carrera 414 motor 402 


egatter. .. . - 8262) wechsel. ... 128 ruin...» O84|~roscado . . . 1834 


-- mit mebreren _ * Too|-- la lira . . . 958)-sin fin... 19836 

Sitgen $26.5 | Gels ~~ mesa. | 11981 |-, soporte del 76s, 74 
--sligeangel . 331.5 p27/-- refrentar 10865) ~- te escdpico «1 
--.Zuschiebevor- | _y ej = -- con ranura - vertical .. - 

richtung fdr 3899) yyy) 15 a lo largo 1091 Hydraulic accu- 
shobelmaschine 26|_ horing and mor- |~ ~ Tosca sin fin mulator 267.7, 

. -kreissiige . . ©3687) iising machine articulado 193.4 | Hydraulique, 
-stoGmaschine . 46.3 po 4402\- 7-77 de caida machine 4452 
Hornbaum . . 4985 =) | 1934| Hydrogen . . . 2723 

| 


Hornbenm). < :4985|- mortising ma- 
Horno de caldear yy, .0. chine 449, 
remaches 2594 ueco . . 


--taladrar . .1495|Hydrogéne . .S723 
1625, 1632, 1601 | Hydropneuma- 
167.7 4103 tique, accumu- 


ZZ calentamiento |7,cntre dientes % - -avance del lateur 2683 
revio 4067 | Huella del pun toss, 1597, 1604| Hygrometer . . 4643 
- - calentar re- a --- con crema- Hygrométre . . 4643 
maches 2904 | Huile . . 7025, 145.10 Hera 1005 | Hyperbelrider, 
--fésforo. . . 4562 __. 1874, 223.10 |. -- = movi- ‘Antrieb durch 167.6 
--parafinar . 4001 ~ de térébenthine| | miento de Hyperbolic wheel 
-- secar machos 1226)  avance por drive 1576 
de fundiclén 3164}- minérale. . . 2068 tornillo 1615 Hyperbolisch, eine 
--- para moldes_ | Ifilse . .  41g}-- torneo... . 1) -¢ Fliche er- 
de fundicion 8165 | -, Bohr- , 1682 |- - trabajo 771, 1951 zeugen TAS 
1. 
Liron shearing | Tgualar Aparato Imitar la fibra de | Imiter les fibres 
machine 2314, de - & mano 455.1 madera 4388 d'un bois 438s 


Tbenbaum . . .4949)-,cl - la mucla -, miquina de (x. \-, machine a (y. 
Idraulico, pompa con diamante 2256 ~miquina*) -machine) 


rere epmange, = -la arena. . .8022|Imitare la fibra || Oe enya 
Tedumulatore S683 Nex...» - . 408s di un Tegno 4888 svapparecchio per 
Idrogeno . . . 2725 Imbarcarsit8$.12,4893 | Imitate, to ~ the Moree 


If commun . .4949|Imbarcatura. 483.11 grain of wood 4988) _ macchina per 
Tgelfohre . . .4955|- di traverso . 4802 Imitation .. . 4887) (vy, ,macchina™) 
Ignitionmixtureg74s |- per il lungo . 489.4 Imitazione. . - 4387| Immergriine Stech- 


Igrometro . . . 4645) Imbusso . . . . 1437 Imiter la texture eiche 4983 
Tgualar . 802s, 3830|Imbuto della co- fibreuse d'un Immersione . . 4555 
A673 lata 2774.6 bois 4385 ABT.AG 


Immobiliser 


57 


2 


Ingranaggio 


Immobiliser la 
contre-pointe 1185 
Impacchettare, 
macchina 
(vy. ,macchina*) 
Impastatore . . 4082 
Impellicciatura 8761 
4832 


-,calandra per -c 
4340 


-cilindri com- 
pressori per -e 
484.07 
-, coltello per -¢ 876.1 
-fabbrica di 465.24 
-,foglio di. . . 4887 
-,lama fissa per 
-¢ 87612 
-,macchina per -¢ 
ST4A 
~ piallatrice per 
-¢ 3744, 37628 
-, pressa per -c 43425 
- sagomata, appa- 
recchio per cur- 
vare -¢ ~¢ 4335 
- sega da ebanista 
per -e 825.6 
-tagliare -e. . S768 
Imperfezione del 
legno 489.7 
Impianto d’essicca- 
tolo per degao, 


- pel trasporto 
dei trucioli 4693 
- per piallatura 
el legno 4652 
Imposta del piede 
sul pedale 64.7 
UY ~ » 456.10 
- fosforos . . . 455.5 
- maquina de 
(vy. -maquina*) 
Imprégnation du 
bois 4384 
Imprégner le bois 
38.5 


4 
Imprigionarsi . 4715 
Imprimere. . . 4393 
-,macchina per 

(Vs china") 
Impugnatura 25645 
- con leva di 

arresto 1602 

- del guidacinghia 


- della manovella 
190, 


--pialla . . . 3834 
Impulsién 601, 162.7 
- automatica . 1641 
~-, disposicion de 3702 
-porleva ..2% 
--tornillo . . 2864 
- - tringuete, me- 
canismo de 284.4 
Impulso, meca- 
nismo de - por 
trinquete 2344 
-rueda de - del 
avance 3396 
= sistemaMiller 2499 
Incassatura . . 1481 
Incastellatura , 84 


180.0, 138.3, 
2585, 279.6 
SA Cine viiel> « 1812 
-- Cassa .. . 1884 


12)-,macchina Be 


233.4 | Inchiodarsi 


Incastellatura a 
cavalletto 3105 
--collo d’oca 1812 


ipl 233.5 

----riplegato 
or 1884 
--colonna . . 3605) 
3794 


33.2 
33.5 | 


--gabbia. . 
--gola... 
--telaio .. 
- del maglio. . 2 

---a due mon- 
tantl 2586 | 

-- == montante 
dopplo 2086 | 
---ad un mon- 


tante 2555) 
- della cesoia . 235.5) 
--fresa. . . . 1804} 


-- macchina da 


-trapano . . ii 
RMAs 5 ss 
indipendente 
- larghezza del 


== plallatrice : 


233.4 


. 1806 


- principale . 
. 4715! 


Incastrarsi. . 
- della lama di 
sega d 
Incastrato . . . 
Incastratura di 
una tavola 3! 
Incastro . 895, 
- a coda di 
rondine 
-, altezza degli 


~assicella con 
giunture a -i sf 
- diritto . 426 4} 
- distanza deg | 
-1 1 
- fare un. . . . 3955 
~, fresatrice per | 
fresare giunture 
a ~i 4212 
~ guidacinghie 
ad 106 
-, larghezza dell'4265 
-,lunghezza di 
un 395.7 


B4.345 

-- - fargiunture 
a =i 4241, 425.5 
- obliquo 4262, 426.5 


355 | -, passo degli “4 4264 


-)Ssaracco a =i , 4255 
- sega a mano 
ad -i 425.4 
-,- circolare per 
fresare giun- 
ture a -i 4245 
~ tagliare -i . . 426.6 
Incayato, banco 642 
Incavo.... . 6427 
Inchiavettato, 
bussola -a 1504 
» 4713 
Incidencia 81.7, 1214 
Inclinable, table 


2) = de la ligne des 


j---sele .. 


2) ~ delle lame. . 3352 


jIneudine . 


de scle 365.7 


Inclinacién de la 
hoja de serrar 
200.7 
= -- mesa de 
cepillar 94 
--- pieza de 
labor 238s 


- - las hojas. . 3862 


- del cabezal . 625 
= = porta-util, . 625 
Inclinaison. . . 2379 


pointes de 
dents 3965 
-~-- piece a 
cisailler 2383 
. 206.7 
- des lames . . 8362 
- du coulisseau 625) 
Inclinazione del 
disco della sega 
206.7 
~ pezzo da la- 
vorare 2355 
della sega . . 8853 
~-tavola....94 


Incliner .. . . 3854 
Incollare.... 
-,macchina per 
(y. -macchina*) 
Tocrinatura del 
denti 348.10 
» 200.167 
261045 
o fondazione 
dipendente 26L7 
Incurvare*. . 7 
Incurvatura . . 2005 


~ della doga. . 4405 
Incurver. . . . 2007 
Indépendant, 
machine a 
percer -¢ ie 


Index S44 
-hiilse ... 189.7 
-pin.... 1899 
-ring a 189.5 
- sleeve .. . . 1897 
ostift. . 2 2 ee 1899 


India rubber 
ring 2602 
Indicador de pasos 
de rosca 1013 
Indicateur de 
filetage 1013 
Indicator .. . 1013 
Indicatore del 
: filetto 1015 
Indice 1344, 189.789 
Induction . . . 215 
Infortunio. . 470.07 
Infracidamento 4922 
Inglete . . 3664, 408.7 
Ingot steel. . . 338 
Ingranaggio 98, 174 
S64, 1181, 1604, 339.3 
= a corona in- 
terna 164 
- - denti clicoi- 
dali 107, 902 
--ginocchio . 1921 
-gomito. . . 1924 
gradini .. 803 
- vite Berar 


- senzafine 1668 


Ingranaggio, ar- 
resto per denti 
di -i 1935 
~ cambio di marcia 
ad -{ 157 
~ Cassa d’-i, . Siz 
- cilindrico, 
meccanismo di 
cambio della 
marcia ad -{ -f 165 
- -~ montato su 
bracclo di 
leva 1014 
-- scorrevole . 1044 
-- spostabile . 104i 
-, comando ad =I 651 
-, copertura dell 2s 
- dangolo . 165, 171 
- della catena . 592 
-i della marcia 
di ritorno 162 
- dialimentazione 
Bis 


-- arresto. . . Bie 
-i - sesortinnee yes 


--cambio .. 
- - comando del- 
Vavanzamento 
51.10, 1693 
--entrata . . Sis 
-1 - Inversione Ihe 
-i- ricambio . S74 
1656 


--sortita .. , 84 
- divisore di avan- 
dopple Wa, les 
-doppio . 
-- di ritardo . Sis 
~ellittico ... 185 
- formatura d’=i 
SLL, 3126 
- fresa per -{ . 93 
~ fresare -i . . 1863 
~~ denti d’ -{ . 1863 
~ fresatrice d'- 


~ fresatura dei 
ana bel 
~)- - plani degli - 
P Ls 184 


-1 gradinati 
velocita varla- 
bile 82 
-i intermedi 
sistema 
~Richards* 871 
- intermedio. . 165 
- - di trasporto S72 
- - disinnestabile 
sistema ,Norton~ 
Sis 
-,macchina per 
formare -| SI 
$125, 8184245 
-,meccanismo ad 
Ibs, 1 


a 
-motore.... 409 
-, piallatrice per-iS4 
-, rapporto degli -1 


-,rinvio ad -i . S32 
-ruota ad... 
~ sbozzatura sent 


-,- dei denti d’ 188s 


sgrossatura 
Serow esl -1 1888 


-,- dei denti d’ 1885 


Iniziare 


5 


73 


Joint 


Iniziare Vavanza- 
mento 8304 
Innalzamento . rae 
3 


a7 


Iunen-feuer . . 


-friser. . . . .2012!- 


-gewinde, Gewinde- 
stahl fiir 1201 
- -stahl +1264 
= | ee 9 
-sehleifen . . . 2165 
paneeere i 20s, 269 
~la puleggia a 
3 Reactant 922 
Innesto 6L6, 85.6, 924) 
O44, Ce 163.4) 
194.1, 875.7 
-aconidi Irizione 


-- denth Grr 1654, 
168.6, 164.8 
- - frizione 21.7, ane 
89.5, 93. 


---ad anello 319 
---con doppio 
cono 213 
--- del movi- 
mento trasver- 
sale 1044 
---,meccanismo 
d@inversione 
con 895 
--griffe .. . 083 
--spina 036, 1655 
-automatico . 212 
- cilindrico a fri- 
zione M45 
-~--- ad ancllodis 
-conico.... 171 
- del movimento 
longitudinale 103.8 
- - - trasversalel039 
----a mezzo di 
ingranaggio ci- 
lindrico mon- 
tato su braccio 
di leva 1045 


~ spostabile 1045 

~ dell’ avanza- 

mento longi- 
tudinale 1027 


~~ = trasversale103.1 | 


Jable . . 4417, 4424 
-de douve . . 4414 
= faire les -s) . 4424 
Jabler, machine a 
416, 4422 
Jacaranda 6049, 605.1 
- brasiliana . 
- ovalifolia . . 504. 
ack. os: < 
Jahresring » 470.7 
Jakarandaholz 605.1 
Jalousie . . . . 4679 
-fabrik .. . . 4679 
Jamb, to . . . 4713) -, 
Jambage 250.46, 2684 
Jambe de 
soutien 189.7 


+ 605.1 | 


21834 


Innesto della 
madrevite 1007 
- - -, dispositivo 


di lh 
disinnestabile 1685 
ope oo - 935. 
e disinnesto . 1687 
istantanco. . 
-,meccanismo di 
> senza urto. 
Insenatura - 297.3 
Inserire il man- 
drino 1185 
- --,apparecchio 
per 1186 
Installation pour 
derouler les 
bois ronds 4654 


7|--Tenléevement 


des copeaux 4603 
-- le séchage du 

bois 463.8 

Intaglianre . . . 8983 

Intelaiatura 

Intercambiabile, 
disco divisore 

9.6 


Intercambiabili- 
dad 1051 
Interchongeabilite 


1 \ bility 
nterchangeability 
100.1 


Tnterchuns 
- knife . 
Intercooler . 
Intermédiaire, 
transmission 816 
Intermediate shaft, 
adjustable 024 
= wheel... *% 87: 
- -swin 
Interno 


sable, 

que 189.6 
~ + 2066 

ODA 


Interruttore 

Tuterstizio tra le 
cellule del 

legno 476.10 

Intestare 4d36, 3633 

867.5, 439.6 

Intestatura . . 4784 
Introduccion de 
maderas cor- 
tadas por ro- 
dillos 3854 


Jambing of the 
saw blade 4712) 
Jante . 4192, 450567 
45112) 
~ 4604 
5044 
poe 


~ en bois 
Jarrah 
Jauge .. 
en acier 
- bois .. 
Jaw .. . 172 
-chuck .. 
geri Serre atres 
-main. ... . 2706 
+ molleribp 69.6 
Setting 3004 
“ V-shaped Pp- 
ing surface 
of -s Ida 


» 12a 


J. 


Introduccion del 
modelo en la 
maquina de 
peine 3064 
-, disposicion de 3866 


,rodillo de wen 
803.1 


-, punta de 
-,rueda de . . 3648 
Introducir el 
remache 2837 | 
--roblén . . 2837) 
~ las maderas 
Introduction 
337, 
Introduire 
Introdurre il 
chiodo 2837 
- le razze nel 
mozzo 4502 
Inversion, méca- 
nisme d'- du 
sens de Fodor 


9.3 | 
Inversién . 594, 8055 
- automatica de 
la direecion 
de movimiento 
164 
de la direccion 
de movimiento 
por correa 17. 
rotacion 89. 
de marcha =, 1923 
197.4 
- - mecanismo 
de 893) 
~ = por aire 
comprimido 624 
eva y 
tope 187 
- movimiento, 
mecanismo de 
--- por 
correa 173 


- = - por engra- } 
najes 167 

- del movimiento 
126 


|-mecanismo de 166 
~~ - = por engra- 
najes 168 
derechos 
| 161 
Pee 166, 881 
894, 1034 


{Jerk . 162 
|5et libre. S18s 
iJ Jeu 112.94, 268.8 
- de fraises . . 2062 
-x - modéles 

pour machines 

a mouler les 
poulies ree 
sane ap crane 63.7 

8 . ‘os 

Dineen machine, 

self-contained 3558 
Jockey pulley. 833 
Joiner. . 4659 
-. general 8905 
~'s saw bench . 8652 


Joinery, builders 
405.10 


Inversione auto- 
matica del 
movimento Lis 
~delmovimento 426 
---acinghla 489 
~--ad aria 
compressa 6214 
--- eccentrico 424 
--- della marcia 
a mano 1695 
~ della marcia a 
mano Whe 
- di marcia. . 
--- del carrello 101 A 
- - - elettroma- 
gnetica 214 
“-- ee 


--=- movimento 126 

~, meccanismo di $93 
895 

Invertir la mesons 


Invertire la 


marcia 146 
Iperbolico, pro- 
durre una 
superficie -a_ 748 
Ippocastano . 500.10 
Iron, angle . . 2315 
,back.. .. . 3874 
ending . . . 4364 


-chamfering . 3581 
~ double plane 887.5 
~ fixed back . “Seed 
-frame .... 

> grooving . <a 


“moulding 823005 
- plane . 887.3, 392. 
= thermit .. S43 
-, to draw out the 
263.10 
-tonguing . 3975 
-wood ... . 0047 
-, South 
American 6035 
2255 


Isbalzo .. « 
Isolé, sele -e & 
decouper 8555 
Istallazione per 
spaccare legna 
da ardere 4684 
Italian poplar . 4979 
Ttalienische 
Pappel 497.9 


Joinery works, 
machine 4658 
Joint, ball. . . 1883 
~~, and socket . 1912 

-,Cardan uni- 
versal 1682 
-,Hooke's . . . OL7 
-, universal 917, we 


A 
-)- and oak 1912 
alo. . » B94 
Joint a } 806.3; 4004 
~ it la Cardan 15812 
- Cardan . . . 1685 
de douve . 44Lai 
- soudure . . 2708 
en cuir 2 
maté. .. . . 872 


Ota a it 


Joint 


574 


Joint rivé . . - 285.3 | 


- sphérique . . 1883 
-universel . 16812 
--de Hooke . 917 
Jointage. . . . 8052 
Jointed gear plate 
1924 
Jointer . . . . 8964 
- les douves. . 867.1 
H1Ad 
~-fongailles . 4432 
Jointing, box - 
and assembling | 
machine 427.7 
- cutter... . 4001 


-edge..... 395.3) 
- machine. . . 302 
895.4 

dise stave . 4414) 
id... . 4482 

. Als 

- surface . . . 8955 
- the boards . 8052! 
Kaliaturholz 503.0 
Kalksandstein . 222s 
Kalt-nieten . . 289.7, 
slige ... . . 2062 
stgen. . . .°, 2003 
famm.... . 88.5 
zapfen . 204.5, 


Kampferbaum . 600.1 


Kanadische 
MADES! 497.8 
Kanal, Druck- . 264.6 


-friiser. . . . . 4006 
Kanonen-bohrer167.1 
-rohr-bohr- | 


maschine 135.5 


~-drehbank. . 594 
222.10 


Kansasstein . 
Kansas stone . 
Kante, abgefaste 
418.6 
-,Lochring . . 2434 
-Sehneid- . . . 1209 
~,Stempel- . . . 2423 
Kanten, das Holz 
um 90° 834.6 
Kantenwinkel . 240.7 


- der Leiste . . 66.1 
Kanthaken . . 3445 
Kantholz .. . 4818 
-kreissiige . . 8614 
Kappe, Stahl. . 1734 
KappenriB . 4915 
Kappsige . 870.8 


-,horizontale . 3704 
-.liegende . . . 8704 
Kapselmutter . 77.7 
1958 
Karbid, Calcium- 
2725 


Joist shearing | Juego de fresas 2052 
machine 2314) -- modelos para 
Jolting machine | poleas de trans- 
269.4 | mision 307.6 


MOUGieiciix =. - 4845) Juglans cinerea 499.1 


Joue..... . 144! ~ regia 408.12 
-dechape . . 8304 Juguetes de ma- 
-- guidage . . 8646 dera 4078 


--ta pince a 
donner de la 
voie 8504 
---tuyére . . 3165 
- - protection 
pour les doigts 
4728 
-s matrices de 
coudage 2025 


Jump up, to. . 2701 
Jumping up of 
straight bars 2607 
- - the saw teeth 
850.5 
Juniper . . 
~ Virginian 
Juniperus com 


-s - - pliage. . munis 496.7 
Jouet en bois . sabina . . . . 4968 
Journal. . . . Virginiana . 4969 
-conical ... unta, Cubrir la 286.7 
- cylindrical . ~ de duela. . 44134 
-, tapered ... 7 -- suelo... . 4432) 


Karusseldrehbank | K Ventil- . 2682 


61a) K lig, ~er 
Kaspische Weide _ | Friiser 201. 

497.5 |-c Locher, Fritser 
Kastanie, echte 46 fiir 2011 
-, Edel- S5|-¢ Keibahle . . 2058 
-,Rob-.. . . 50010) Keseligdrehen 724 
Kasten, Aufspann- |- iit Leitlineal 96 

805} Kehlenzahn . . 3486 
-bet . « 1834) Kehl-hobel- 


oe 
Kehrgetriebe- 197. | maschine 8924 
- 8031)-kopf ... . . 8085 

S82 -leistendruck 
rit 8984 


-fabrik « . 166.6 
shine fir 


ige Leisten 
393.4 


-, Unter 
-wand . YJ 
- Wechselritder- 8 n 893.1 
-, Wendegetriebe- - -. vierseitige 
971) Hobelmaschine 


-zwinge ... 
Kauen... . 
Kautschukring 
Keep, to - apart 4719 


-messer . 893.6 
- -sehleifmaschine 
Boa 


--- open. . .4719 K Se » « «8082 
the face of triebe 16.6, 89.5 

the pulley clean | . 1974 
8582 + - 8805 

Keeping open of . 8808 


the saw kerf 47Ls 
Kegel, Doppel- 21s)|-, 
- Binheits-. . . 1994 
= Gepen-. .. . 941} 
-kupplung. .. 174 
-muhle . . 4b79 
-riider-hobelvor- 
richtung 447 
- -wendegetricbe =| -, Kuppel- . 
165}-loch . . . 150. 
-nut .. 
-nuten-fr 


=f 


stange 240.7 
-hammer, Siigen- 

830.0 

7 | -tischhobelma- 


--- mit Kegel- 
kupplung 174 

-,Reib-. . . 416, 089 

Se CLunssup 


Karborundum . 223.46 ung 41.7|--ziehmaschine 33 
-schleifscheibe 228.7)-scheibe . 224%, 8885|-riemen .... 914 
Karre ... . .3406 -scheiben-hobel- - -rolle 91s 
Karren, Block- 3106 maschine 8805|-scheibe . . . . 4724 
-, Zuschiebungs-3406|--messer . . .8886]-,SchlieB- . . . 1067 
UC Vy eis 6045/-schleifen . . .2152|-,Spalt- . 480.6, 4723 


| und 8925) 


m 
- -hobelmaschine 83} 


Key 


Junta, fresa para 


3 
~ hermética de 
Ja costura de 
remaches 2368 
Juntar, aparato 
de - las duelas 
de barriles pe- 
quenos 4447 
- maquina de - 
las duclas y co- 
locar los ban- 
dajes 4455 
-,- hidrdulica de 
~las duclas por 
presion 4452 
-, prensa de - las 
duclas por 
presion 4451 
~ sierra de - 
duelas 4415 
Justierung der 
Friisspindel 13 


Keil, Spring- }. 1687 
|-spundung. .. 
-stiitzung des 
Stichels 1275 
j-trelberloch . . 14 


- Unterleg- .. 
-winkel . 814, 1215 
»Zich- . . 1687, 1047 
Keller, Sptine-. 4705 
|Kerbe ... 1845 
Kerf oc. as 
|=, width of. a 
Kern’) ¢ov50 4 
|-bichse ... 
-drehbank . . 
-flule .... .4 
|-formmaschine 


j-holz .... . 4766 
- -baum . . 
|-riB 


wstiick . 2... 
'-trockenofen . 81At 
Kessel-bohr- 
i maschine 188 
_-mantelbohr 
| maschine 1845 
Kette, Band-  . 8678 
|-, Fritser- . . . 5904 
|= mit Gegenge- 
| wicht 1612 
-,Schalt-. .. . 64 
-. Transport. 3674 
Ketten-antrich . 845 
-friise .... . 806 
-fiihrung .. . 905 
j-rolle ... . . 832 
3902 


wstige see ee 


schine 3323 
| Key . 49.6, 1505, 1647 
\- pacers i . 303 
- for tightening 
eccentrics S312 
|- way... 655 
= Ste 
BS ng ma- 
eee chine 83 
- - planing ma- 
: ehine & 


FKey 


Key way slotting: 
machine 455 
ike ed bush . . 1504 
Kick-stamp" for 
™ wood blocks 4305 
IKicking up of 
the wood 4716 
—---- work. . 238s 
RKiefer, ameri- 
kanische Terpen- 
tin- 496.1 
--.Berg- . - 195.0 
#< = gemeing se 495.5 
-, Krummholz- . 495.6 
Schwarz . . 4957 
-~See .... 4958 
--Stern- ... . 4958 
--Strand- . . . 4958 
--, Weymouth- «4959 | 
rbel- “495.10 
Bleselsandstein 


iKimme ... aire] 
Kimmungen, dic 
- vinschneiden 
#124 
Kippen des Hobel- 
tisches 9.4 
~~~ Werkstiicks 238s 
Kipptisch . . 14 
Kirsche, Ahl- . 60 
--Felsen- ... 
-Kornel- . . 
~, SiB-. . 
- Trauben- . . 
“Vogel: . . | 26021) i 


tes 6081, 
Kisse} “Luft. . 260.9. 
K hag, ‘Maschine | 


wn egn-fabrik . 46 

sestelmaschine ce 

Kitten, Befestigung 
des Werkstiicks 


-,Spann-. 
=,umlegbare . + 1s! 
SECT EL 
68.5 
-- Spindelatock. 
mit 1654 
EMmuft c... » 1584 
Raecuel s . . 1684 
Klebmaschine 
Schachtel- 4589 


Klebrige Erle 49740 
Kleinb! Dititterlize - 


Kleisterkocher 459.7 
lemm-anschlag | 


if. 6 
~kegel, ¢ seschlitzter 
104.2 


aiteee 


-klinke 2... 


« 28. 
-kupplang . . HR 


- 10ta: 


| Klemm-mutter 1622 


575 
| 


-platte 


Kocher, Kleister- 
69.7 


Kreissiige 


| Kopier-maschine, 
Spelchen- 4163 


-schraube -. Phosphor. . . 457.7 
Klemmung, Kochgeriit, Leim- 
466.6 
Klinke Kohlungsstahl. 316 
-, Ansch mit | Kokospalmenholz Korbweide 
drehbaren =n ee 496.10) Kordelknopf . 1819 
+ peeronte Koksfillung . 42|Kork-eiche . Tek 
1. Kolben, Arbeits: -ulme .... 4 
-, Druck-. . | Korn des Scnieit 
-fliiche. ... .2 steins 221.7 


a 


Wlinkenvor -, Ilammer- 


612) Kornelkirsehe . 605.6 


intermittieren- -, hintereinander- Korner-kreis , 1989 
der ~ mit Zahn- liegende 2661|-sehlag . . . . 1467 
radiibersetzung |-,Luftpumpen- 2543! -spitze é 197.6 
839.3 -, MOnchs- 236.6, 265.6! -, Stempel- 24 
-ruckweiser-mit — | -, nebeneinander |-vertielung . . aoa 


Zahnradiiber- Wee a 


| setzung 339.3 | -, PreB- 
Kloben  . . . .181.7)-,Pumpen-. . 
-, Ansehlag- 1932 | -ringschle’ 
- Aufspann- . . 286 maschine 2 
-Spann- . 286, 1162) -, Rickzug- 
7. Scheiben- 

Klotz, Druck. .% tange. ... 
-fiihrung -stcucrung. . . 
- Gleit- . alitoilaneate 
~ Poe kholz- -wuchs 

. Komma- formiger 


Span 1 
“span .... J 


zylinderstufe 
Verbund- . 
Zwillings- . 
| -¢ Locher, Pritser 


-¢e Reibable . 
Konischdrehen. 


hebei isd, 
ntinaschine 


Konkavstige . . 
Konsole ... 
Konsolschieber 1 
Kontakt, Sehleif- 
| 216, 
' Konus-hiilse . . 
metrischer . . 1 
M 


~ blade sup ort BS 


Kompressor, Bin- 


Konisch, -er Friiser 


|- mit Leitlineal. 9 


Korubin . 

Korund . . 
| - kiinstlicher 
-schlacke . . 


2058 


2094) Korundum . , 2234 
2785 | Kraft-sammler 267.7 
~. Schneid- . 1 

Kriimpen 
~ mittels Ro 
1) Kriimpmaschine 
] 2075 


- und Kiimpel- 

maschine 2993 
Kran, Bock-. . 4636 
-bohrmaschine 1312 
- = mit rundem 


Sis 
81.5) 
Kompression, zwel- 


254.9 


StiulensttinderI3is 

- Drehe . . . . 468) 

Holz. 2) ff 402: 
-2658)-,Lauf . . 463, 
+ 255.5 | vezahn . . . SHR 
+ 463. 

2011 07S 
. . 1672 

+ 1939 


$ Krele orm. ~¢3 
Scherblatt 24.6 
| -fihrong, 
gende 
scheibe mit 1165 
snut 2 52). . 880) 
Kreisstiig - 2064 
-, Abkiirz nit 
Schiebetisch 8654 
~ Ausrichten der 


Shi. 


994 


~ for conical cutte forse... . 1994) Sila 
dise 8886)-,Normal- . . . 194) -, Baumstamm- 
- - cutter block 3887 Kopf der Bohr- quer- 370.5 
---=- disc « 8884 spindel 167.7) -, Besiium- . . . 8626 
~ ground planing | -drehban « . 602) -, Bestob- . . . 8075 
BS = Friiss. 2... 2044 ~blate Aico Lt 
- holder . 8754, 4535 Thritser 2. e+ - 2005) - -befestigung S713 
= slides 2. 8763/-, Hebe- . . . . 2403]-, Block... . . 8011 
- supports . . .876.5|-,Messer- . . . 2044) -, Brennholz- - 
-, to change the . » - 2655) mit beweglicher 
knives 888s - 1383 Schneidlade 3682 
Knob 181.9, 189.10, 104.8 » « + £784) -, Doppelbestium- 
- of catch... 927 Spann-. se w 1108 8025 
Knock out, to - ~ Stangen-. . . 408/-,fahrbare. . . 3607 
the rivets 2899| -. empel- |-- Pendel- . . 3697 
Knopf... . 18910/-,StdBel- . . # = feststehende . 3606 
-, Ausriic . 1948) Kopier-drehbank — | ~ Grubenholz- . 8613 
-Kordel- . . . 1819) 624, 4164) -, Horizontal- . 3687 
Kugel- . . . .2022)-friismaschine . 1794 = Kantholz- . 1 80L4 
Mitnehmer- . 927 4166 | -lagerung, ver- 
=Tiir- .... . 466)-maschine . . 4187 stellbare S722 
Knot. . ~ . 4987 4175) -, Langholz- . . 8612 
Knoten, . 4987) - -,doppelte. . 416. Latten- . . . 301s 
Acoippelbio z .ASLA ,Links- , . . 4162) -,liegende. . . 8687 
Knurl » +». 749) - -, Radspeichen- ~ mit Blockkar- 
Kochen .. . , 4829 4404. ren S0a6 


ee 


SO oo a 


Bett ss tne 


Kreissiige 


5 


76 


Kreisstige mit 
Risengestell 860s 
Eisenstuhl . 360s 
- - Holzgestell 3609 
-- Holzstuhl . 3609 
- - Schlittenvor- 
schub 8694 
~ - selbstttitigem 
Lauftisch 3635 


verstellbarem 
Tisch 866.6 
-, Parallelsaum- 862.8 
- Pendel- . . . 3095 
-,- - mit elektri- 
schemAntrieb 3701 
-Quer- .. . . 3633 
-,- - mit Iland- 
vorschub 369.1 | 
-,Stiulen- . . . 3665) 
~, Schindel- 
-,Sehlitten- . . 
-schutzvorrich- | 
tung 471.10, 
-, schwankende 370.6 
-,stationdre . . 360.6 
-,Tisch- .. . . 3642 
-- - mithochund 
tief stellbarem 
Sugeblatt 8662 


Tisch 366.1 
»Tischler-. . . 3052 
Trenn- . . . . 861.7 
yertikalePein- 365.3 
wankende . . 370.6 
welle .... .8712 
reisschere . . 220.1 

-schneideapparat 
8574 


Kreiselentstauber 
3194 
Kreisen, das Werk- 
stiick kreist 751 
-, der Stichel 
kreist 76. 
Kreuz-futter. . 
-gelenk . 917, 1582 
- -Antricb durch 
168.1 
- -iibertragung 1907 
-griff. . . 1035, 1622 
-,Hand- ... .14L4 
-holz .... . 4806 


6 
2 


Vorschub 3693 | 


| Kreuz-schieber 98.5 
| -schlitten 242,894,985 
- -, Bohbrtisch mit 


Kriechpflaume 60110 
Kron-holz AS48 
-rad 
- -gesp 
Krone . 
Kronen- 
-sige 
-schleifs 
Kropf, Holz 
Kroépfung 
-, Bett mit 
<rése . . 
-maschine, 
Dauben- 
--—FaB-.... 
Krimmen . . 
Kramm-holzkict 


-meiBel . 
-schneiden . . . 3101 
Krimmung des 
Werkstticks 2 
Kruste, Gub- 
Kiibelausdreh- 
maschine 4 
Kugeldrehen 
Kugelfitichig, - 
Sugeblatt 
Kugel-friser . 
-gelenk . 
- -tibertragung 


-kopf des Decken- 
yorgeleges 188.10 


Labbro del foro 


della matrice 2433] Lado de entrada 


Labeling machine 


1405 
-sprossenmaschine 
4284 
-spund..... 4208 | 
peer pote - » 894, 984) 
- -, Bohrtisch mit 
140.6 
Kreuzungswinkel 
237.9 


Kugelzapfen, Lage- 
rung der Bobr- 

stange in 1685 
Kihler, Zwischen- 

2054 

Kihlflissigkeit 1873 

-,Sammeln der 1885 

Kthlung des 

Stichels 122 

~ Friiser-. . . . 1872 


~, Riek » - » 2663 
-. Wasser- . 33.4 
Kithlwasser . . 1224 
Kulisse: in . 405 


-zapfen .... 
Kiimpelmaschine 
208.2 

~, allmihlich wir- 
kende 2992 

-, Krimpmaschine 
und 2905 
Kiimpeln « » 2985 

- des Randes von 
Léchern 299.1 

~ dicker Eisen- 

bleche 2087 
Kiimpel-presse . 2 
~stempel.... 
Kumpelung . . 298 

iKKupferpoller- 
scheibe 


Doppel- . . 93. 
uppein, . . . 20. 
die Stufen- 
scheibe 922 
Kupplung, aus- 
rickbare 1685 
-, Kegelreibungs417 
-, Klauen- 93.4, 1686 
-, Litngs- .. . . 1027 
-, Moment-. 


Ea 


| -, Reibungs- - mit 
| Doppelkegel 21s 


Piece re 786 | -, selbstspannende 
-schalensiig 37384 212 
-spannfutter. . 4208|-,Speizring- . . 219 
estiick .. 2... 1883) -,Stift-. ... . 036 
-support.... 1003 | - stoBfretes Ein- 
-zapfen ... .1915 riicken der 937 

L. 
AGIA clench 276.10) Lager, Druck- . be 
ei 
de la madera 3358/-, Haupt-. . . . 802 


459.1 |- - salido de la 


Labiocortante 411.78 
- del porta-cuchi- 
llas 8892 
Labor, pieza de 272 
165.4, 166.2 
Labrar, maquina 
de (vy. -maquina*) 
- taller de. . . 4612 
Lacca. ... 405.11 
Lack, Politur- 405.1 
-, Spiritus . . 


- 4061) -, Dreh-. . . 


madera 836.1 

Iuager ... . . 1683 
-bock . eel} 
- - des Gewicht- 
hebels 60.5 

-biichse . . 49s, 77.6 
--hintere. . . 1957 
--,vordere . . 1956 
-deckel. . . . . 1634 
-,Doppel- . . . 143.7 
- 144 


-hiilse, hintere 196.7 
--.vordere . . 1956 
- Hi ee ae AL 
-, konzentrisch 

nachstellbares 151.1 
-, Kugel-. . 785, 1614 
-schale, kegelige77.10 
--,konische. . 7740 

3 783 


8 | - -maschine 


Kupplung, Zshn- 
PP o 943, TS 


-, Zylinder-. . . % 
Kupplupgsvorrich. 
tung % 
Kurbel 190.1,2355333 
-antrieb des 
Schlittens 13 
- mit Ellipsen- 
ridern 14 


Stiefel 37 
- - - gefuhrtem 

Stiefel & 
-,Haupt-. ...2 
- Kugel-. ... 4 
-nietmaschine . 28 
-scheibe . . 432, 18 
-schleife. . 188, 4 
drehende. . 1 
oszillicrende I 
rotierende . 1 
schwingende} 
,Schlepp-. . .& 
-schwinge . 145, 4 
pecre ae cares ~& 


-. Vorschub- |. 


maschine zum 
Ausbobren der 
rechtwinklig zu 
einanderstehen 
den -er 18 
- -, verstel/barer 1 
4 
Kurve, Steuer-. 4 

Kurven-frits- 

maschine 17 
-hobel-apparat .3 


-scheibe 18s, a 


- -, Steuerung 
urch 4 

-support ... .10 

- -, Drehbank at 


-zahnrad.... 4 


Lager, wall A) 
gerung, flie- 

Bik “gende 838 
-, Leitspindel- . 1 
-,Spindel- ... 7 
-, Spitzen- . . - Il 
> prelseltige « . 38 
Laine de bois te 


Lama a movi- 
mento di andiri- 
vieni 
- - spostamento 
verticale 
-,albero della . Si 


577 


Lardon 


Asma 
aama, attacco 

delle -¢ 821s 
ccentrale . . . 3215 
evircolare . 


crorsa della. 
dda sega . . . 3464 
--a calotta . 8782 
alternative 3158 
circolare . 372.3 
---ad entrata 
conica 8724 
diel coltello 240.56 
diella sega . . 8595 
ddeviamento 
delle -e 2421 
di cesola . . 2404 
sega . . . 47124 
-- - oscillante ¢ 
rregolabile . . 8714 
jo. . 2404 
centrico di 
itensione delle 
-e 3314 
Biewe  - S415 
impellic- 
ciature 875.1 
fiissaggio delle 
=e $215, 8285 
girevole . . . 2065 
innclinazione 
delle -c 8352 
innferiore. . . 2412 
laarghezza della 
46.6 
lanterale . . . 2415 
juunghezza ale 


b5 
mnobile. . . . 2414 
moontatura delle 
-e 8283 
pescillante . . 8706 
peer tracciare 
Limpellicciature 
dei tronchi 3762 
‘iicambiabile 2045 
jimessa . . . 2045 
ijiportata . . 2045 
oopporto della 376.5 
juuperiore . . 2414 
ume 2045, 237.9, 240.7 
i biscau. . . 3881 
-dégrossir . 8869 
amovible . . 204.6 
ipppul de la . 8765 
ttttache des-s 8215 
wu milieu du 
chissis 8215 
\wrancement 


a 
-- per 


in! 2. . 4222 
‘lireulaire de 
clsaille 241.6 
opudée . . . 1703 
opurse de la 833.34 
Valésage . . 1092 
i'une seule 
iéce 887.7 
dee cisaille . . 2365 
onnaee 24s 
AY ‘OU ur 
fifenilles dat 8 


Placage 876.1 
finissage . 422 
Parquet . . 8821 

~ Porte-outil 
urpant A 
déraser 1702 
Ix 


Lame de porte- 
outil tournant 
a dresser 1702 
--rabot . 815, 3867 
--scle . 206s, 3454 
B49.6 
--- A biseau . 8724 
--ruban . 8595 
= 860.1 
----- » appareil 
a braser les -s 
8602 
- --alternative 3458 
- -- cireulaire 3715 
8725 
---- concave 3732 
- --, coincement 
de la 4712 
- --,donner de 
la vole & la 819.6 
- - -, échaulfement 
de la 47L4 
- - - horizontale 
33L5 


-s--,machine i 
alfater les 2113 
---,ouvrier de 


» prise de la 4712 
- --,redenter la 


850.5 
---, tension de 
la 316.6 
-, déyiation des 
-s 2421 
-,dos de la . . 8469 
-, épaisseur de la 
318.5 


-,excentrique A 

tendre les -s 
- fixation de 
- fixe de iinissage 


33 


BST5 

- ~ - la cisaille 2415 

~ « . 8284 

- guidage de la 334, 
358, 


-inclinable . . 3376 
- inclinaison des 
-s 8352 
-inférieure . . 2412 
- interchangeable 
204.6 
- liche. . 816s, 3635 
- largeur de la 3456 
-laterale .. . 2413 
- longueur de la 
8455 
~, machine & faire 
les moulures 
a quatre rou- 
Ieaux a -s 3925 
~ manche de la 8904 
- marche de la 38334 
~ mobile de la 
elsaille 2414 
- ~ horizontale- 
ment 8665 
-,montage des 
~s 8285 
- non tendue . 8163 
- profilée . . . 8882 
-, raidissement 
des -s 3285 
- recourbée . . 887.6 
4232 


Lame, registre 
our mnaintenir 
‘intervalle 


entre les -s 8287 
- retour de la . 8332 


-scie a cadre a 


deux -s 8215 


Lana di legno 
877.128, 8783, 4655 
S45 


4 
Lande, pin des 
-8 4953 
Langbein, brazo 
articulado 1043 


----- plusieurs | Lang-drehen 7110.11 
-8 $2L7|-faserig .. . 24777 
-,- verticale -friisen .. . . 1857 


alternative & 


deux -s 8216 


-)- - - - plusicurs 


-s B2L7 


- serrage de la $28 


- supérieure. . 2411 


-, tension élasti- 


que de la 3467 


-friusmaschine . 1772 
--doppelte. . 1774 
- - mit doppeltem 
Antrieb- 1774 
~ - - Walzen- 
fraser 1784 
~ - - zWeiseitigem 
Antrieb 1774 


-,tige de la . . 8904 -hobelmaschine 3795 
Lamelle, Stahl- 876.1 | ~~ mit frejer. x 
Lamiera, borda- see 25 

tura di Brower Ee eceemmnilseers 
-,cappa di. . .8378|-loch-bohra parat, 
-,cesola per -e 2311 Universalab- j 


- di battuta della 


camma 2165 


- - strisciamento 
a4 


*|_ flangiatura di 
grosse -e 2987 


-,macchina da 


curvare -e 2045 
-)- - spianare -e 
296. 


-,- per tagliare 
~e 207, 
-, passaggio della 


~- perforata . . 2895 


4) -schneiden 


richthobel- und 
Fiigemaschine 
mit 3954 


65|--bohrer .. . 4086 


-bohrmaschine 
408.5 
- - und Stemm- 
maschine 408/ 
- -friismaschine 177 
utzholz . . . 480 
iittén’ 905 184 
chiitten . 895 184 
+» BU 
~- des Holzes 883. 
-stoBen .... 471 
Linge, verzahnte 


- punzonata, . 2395 815.7 


~rivestimento di 
481 
~ Saldatura unita 


Tha 


di due -e 27 


~ tagliare -e. . 233s 
-, taglio delle-e 2381 


Liingenmesser, 
‘ Rundholzraum- 
messer und 3404 
Lings-gang . . 10L7 
- - des Arbeits- 
tisches 475 


»trancia per -¢ 2311|-hobeln .. . . 886 
»tranciare -e . 2383|_kriammung . . 489.1 
-, tranciatura -kupplung. . . 1027 

; delle ~¢ 2381] -schiltten’ . 993, 086 
Limina . 8218, 8765 Iss 
- central. ... os B96 
- cortante... 108s 


- de cuchilla 
-- Serrar .. 


- - sierra 8 Sc, 810. 


~-tijera . 
-s multiples 


- para cortar 
chapas de ma- 
dera 876, 
- vertical . . . 821 
Laminated spring 
hammer 207 
Laminatrice a 
freddo per filet- 


tare 1741 


Limpara de sol- 


dar 27241 


Lampe & souder 
2724 
Lana de madera 


877124478, 8783 
4005, 484.57 

. 877428 
8785 


- di bosco 


1) =, to 


-verschiebung des 
4} Bettschlittens 1016 
-2ug - 10L8 
Langue d'aspic 41L9 
Languette 3045, 8958 
89684, 4004 
Languetter . . 8962 
1}-,;machine & 


2 (y. , machine’) 


Lap riveting . 285.6 
oe ade ie 2 S005 
=-- weld. . . 2712 
Lappen, Aut- 
Spann- 804 
-,Einspann- . . 804 
Larch... . . 402 
Lurche 
ijLardon .... 
- conique 
- de guida: 


--- xe lable . 
-réglable .. . 


37 


} 
ltt os i ee 


Lardone 


578 


Legno 


Lardone . 66.45, 9935 
1825 

- del braccio 
mobile 524 
~ dello slittone 524 
Largo, Alo . . 3336 
878.48, 3879.5 
- de ranura . . 395.7 
Larice . . 495.7, 4962 
-dEuropa . . 462 
Larix curopaca 4962 
Lasche..... 278 
Laschennietung 2858 
Latch . . 427, 1645 
Lata. . - 28 
Lath . . . 8618, 4825 
Lathe 718, 74.7 
-apron .... 695 
-automatic . . 623 
-,axle turning, 687 
-, backing off: GLé 
=bar- ..... 7 
-bed .. 63.88, 644 

- - with four 
slides 64.4 
- carriage... 981 
-centre .... 664 
- centres... .2Ult 
-chuck . 602 
-chuck ... . 1M 
-~ copying 624, 416.7 
4164 


~crank pin. . 624 
y- shaft... . B86 
, dead centre . 414s 
»~ pole .. 
double . 
-)- wheel ty 
~) eccentric 
-, engine . 
- face . 


turning 4164 
- - repetition 
work... . 4153 
~ - reproducing 416.3 
- - turning wheel 
centres 604 
- forming ... 612 
-~gantry.... 667 
>gouge .... 615 
- gun turning . 594 
-hand..... 665 
--tool .... O74 
-- - with slide 
zt rest 67.7 
-high speed . 601 
- horizontal . . 563 
-, metal turning 662 
nut... ... 606 
- Oriental . . . 4142 
~ oval turning 4155 
-, profiling - with 
curved rest 417.1 
-pulley .... 692 
- relieving... 
pieereution as 
myXOMPtencine ats 
-saddle.... 
-,serew cutting 
~ shaft turning 


- slicing... . 625 
=slide.... . bis 


-, Sliding and 
- Spoke copying 4494 
ahaa C i thee 691 
~ thread cutting 60.5 


Lathe tool. . . 1204 


-treadle. .. . 666 
sturret .... 622 
~ universal . 596 


-,- wood turning 


GLA 


- oval chuck 
- revolving 
head stock 685 


-, wood ball tur- 
ning 4172 

-,- turning - with 
hand tool rest _ 


4104 
Lato d'introdu- 
zione dei 
tronchi $33.8 
- di sortita dei 
tronchi 836.1 
- - uscita dei 
tronchi 886.1 
Latte. ... . «4828 
Latten-kreisstige36Ls 
-maschine und 
Leistenschlitz- 
maschine 4014 
Latte. . . 86138, 452.8 
- ad egaliser . . 40 
- protectrice. . 4726 
Laubstige . 
Lauf-katze . 
Si aes 
-schiene mit 
Schweinsrucken- 
fihrung 
-spindel .... 
Ch ee 
-wagen —. 30) 
Lautzapfen 
-, kegeliger 7 
-, konischer 77.9, 151.5 
-, walzenformiger 
782 
~ zylindrischer 782 
Lavage ..... 840. 
Lavorante alla 
mola Sia 


2468.5 
14634 


Lavorare -. 2 

- contro le fibre 4783 
-dal greggio . 66! 
Lavorazione dei 


metalli 13 
Lavoro . 7.7, 682, 706 
121.11, 82240 
- alla fresatrice 184.6 
-difresa .. . 1846 
--piallatura . 65 


-tornitura . 681 
normale alla 
fibra 4785 
Layer, fibrous . 4775 
~ grain Pye C4 
Lazzeruolo . . 6027 
Lead screw . . 681 
Leading screw 1087 
109.7, 1105 
-- support. . 10945 
Leather cup . . 266.5 
SU CISO Sista) cept is 
- packing 
--cup ....2 
--,double U_ . 2666 
= Ting... «2663 
Lecelo . 1: 493.8 
Leder-ring . . . 2663 
--liderung . . 2662 


Leder-seheibe . 8721 
-stulp .... .2065 
Leeryang ~ « 103 
-, Arbeitsver- 
brauch im 70s 
littens 11s 
+ - 495.6 
dispo- 
-as 4707 


siciones 
Legna .. . . 48387 
- da ardere . . $682 
408.4, 483.6 
--fuoco. .. . 4836 
accio 304.3, 3097 
+ 8044 


- con nodi. . 
- di grosse misure 
4845 
- - prima scelta48is 
-gregglo .. . 4835 
- senza nodi 
- Stagionato. . 
~ tondo 
- verde ... 
Legno 
~afibra dirittas77s 
- - = longitudi- 
nale 477.8 
- - fibre contorte 
4908 
== quatiro fill 4817 
= accatastato . 4815 
-amaranto . . 6034 
~,apparecchio per 
climinare i 
pezzi di 469.6 
-~,- - togliere i 
pezzi di 4006 
-,armatura della 
sega in 8263 
-, berta per spac- 
care -a 430.5 
- bloceo di. . 2604 
- calibro di . . 9204 
-, cancredine deli939 
-Cavo..... 4S45 


- cellula del. . 4769 
serchio di. . 4852 


erchione di. 4604 
colorante . . 3786 
corallo .. 605.0 
curvato .. . 4825 
, curvatrice per 48L4 
,cuscinetto di 2604 
del Brasile . 603s 


- corpo 
-cuore ... 
- nocciuolo 
di chinina. . 
-coceo .. 
- costruzione 479.10 
- crescita a fibra 
diritta 477.9 
----- riccla 477.10 
- - Fernambucos032 
--guaiaco . . 8268 
- - Nicaragua . 6082 


Pee PAs aah 


-radice .. . 4795 
ATO 


Canarie 5039 
--- di Bahia. 60389 
600.4 


--- - Santa 
Lucia d’Africa 6052 


Legno di sideros- 
silo 


--tronco .. .47% 
~, difetto del. . 45% 
~, dilatazione e 
restripgimento 
del 4 


- disco di. . . 47% 
-, disseceamento 

del 487, 

~ disseceato . . 487. 

455. 


-, durezza del . 456. 
- duro. . 26s, 4% 
-clastico .. 4% 
-, essiecamento 
del 457 
~eta del. . . 4% 
- ferrigno . 
~ferro..... 
- - della Gujana 
62 


~ fibra del. . .4 
- foglio di. 
~ fradicio . 
- fragile. . . 4% 
- fresatrice per % 
-,fungo del. 49u 
~ fungosita vera 
del 4 


-, fusto storto diss 
~ gontlamento 
del 45 
-, imperfezione 
del # 


-ineurvato . .4f 
- Jana di .. .48 
-, lavorazione aa 


- leggicro . . .48 
-,liselviare il . 48 
- liseiviato . .4 
~ lisciviatura of 


-,macchina per 
curvare il 43 
-,- - Ia lavora- 
zione del 33 
~- - spaccare -a 
4295: 
-,- - tagliare scor 
tecciando il 48 
-,maglio per 
spaccare -a 43 
-,malattia del. 48 
-,maschio per 
maturo 
-nastro di. . 45 
= non stagionato 


-,pavimento in 46 
-,pelo di... 
- per cerchioni 45 
- = costruziont 
navall 49 
-- livellate a 0 
- - spianare. - 
- pesante « « AS 
- peso del. . 487, 
-,placca di. 45 
-, politrice ber 403) 
-,polvere di. 48 
- polverizzato - i 
= poroso. + - ie 
- oda . ety 
=, pressa oa 
a enalita del ie 
ae respingented 


IiLegno 


579 


Levier 


TiLegno, restringt- 
~_ mento del 4887 
--rigetto del. . 4716 


-—rinculo del. 471.6 
--, sagoma per eur- 
vare il 4315 
--santo ... . 6008 
-- satin. . 605.9 
-- satinato 605.9 


~-secco ws. 
~~ sega per il 
=- serpente . . | 4999 
--,sezione trasver- 
sale di un 4764 
--spaceato. . . 48 
--)spessore di 
-- squadrato . 
tagionato. . 4872 2 
Wario - A874 
nel bosco . 4873 
strato di. . . 2016 
tagliato . . . 8856 
spirale. . 485.6 
greggio . . 4816 
-- taglio. del . . 485.35 
--tavoletta di . 4831 
emteck)s 2. . 5.5 
--tenace.. 485.4 
+= tenacit& del . 486.7 


+-tencro. . . . 4866 
--tondo .. 480.1 
--tondone . 480.1 


.-,tornio per. pees 


-tornire .. . 4176 
-trancia per . 4091 
-,trapano per . 4101 
= trattamento del 
- col vapore 4326 
-,trattare il - col 
vapore 432.7 
- trattato col 
vyapore 4325 
-=trave in. . .4822 
~ tropicale ADS 
-verde ... . 4807 
Lehne, Messer- 889.7 
Lehre, Fibrungs-968 
-Holz- .. . . 8204 
-nach der - 
fritsen 1874 
-, Stahl- 8205 


-, Stichelverschie- 
bung nach 967 
-klotz 2... io 
193.8 | Leiio 
. + 486. 


-rad . 
Leichispaltig” 


= Abkochen von 
frischem 4667 


pomccece meson ine 
J 
-kochen . . . 406s 


-kocher .. . . dti6o 
-kochgeriit . . 466.6 
-topf.... . 466.1 
-wirmyorrichtung 
466.10 
Lelmen .. . . 466.5 
Leinen, Schmirgel- 
298.2 


Leinwand, Schmir- 


Lelste, Anschlag- 207 
bal Saeyannung, 
er 66.5 


~>Falz-... . .8298 


Leiste, Fihrungs- 
$854 
-,keilférmige . 663 
nachstellbare 662 
- 4726 
- 8317 
624 


tahl- ... 
toGseblitten- 
Leisten- hobel- 
maschine 8816 
-hohe 65.8 
-schlitzmaschine, 
Lattenmaschine 
und 4014 
-schraube 664, 182.5 
Leistung, Schnitt- 
83241 
Leiter, Riemen- 845 
Leit-fihigkeit, 
Wiirme- 82.11 
90.6 


-lineal. .. 
- -, Kegelig- 
drehen mit 965 
, Konisch- 
drehen mit 965 
-rolle 833, 969, 166.5 
207.7 
Leitspindel 111, 264 
1 


-bank ..... 
-drehbank. . . 684 
-lagerung ...112 
-mutter . . 109.6 
--, nachstellbare 115 
-, pachstellbare 
Sciitzung der 1094 
loB ... «1096 
Ibsttiitige 
Ausriickvor- 
richtung der 1105 
estittze. . . . . 1005 
- und Zugspindel- 
drehbank 682 
-zahnstange. . 1005 
Leitung, Rohr- T64 
-, Wiirme- . . . 8210 
Lemon wood . 6007 
Lena. . 4294.24, 483.6 
Length, long -s 8612 
- cutting .. .86L 
Lenguetta . . . 8958 
Lenker ... . 4075 
-Span- ... . 3803 
-stange ... .8974 
Lenkstange 26.6, 2364 
855.5, 408.1 
48112 


- colocado en 
capas 4815 
Lentes de pro- 

tecelon con cris- 
tales oscuros 2774 
Leopard wood 4999 
Letter wood. . 4999 
Letternholz . | 4999 
Lettre de Chine 499.9 
- moucheté . . 4909 
Leuchtgas . . . 2729 
Leva... BOM, Si44 

- acayalletto per 
tronchi 4626 
--forcella . . 945 
forchetta . 1946 
ginoechio . 1891 
gomito . 2819 
mano 19.5, 1601 
162.6, 2204, 2404 
molla .. . 421 
pedale 609, 249.5 
squadra . . 2405 


Leya articolata 
2648, 4075 
-,attacco a . . 3313 
-, calibro di preci- 
slone a 74.3 
-cesola a . . . 2285 
-, chiodatrice a 2807 
2811 
~comando a . 2343 
- ponbrenbesecs love 
~ d'angolo. . . 22! 


- d'inversione . t 
- BURSTS ye 
45, 8385 


- - martinetto . 2865 
- dell’ inversione 
di marcia 2496 
- diarresto 1602, 388.5 
- - attacco del 
rinvio ad in- 
granaggi 865 
--comando . 2496 
-~--del cam- 
biamento 192 
- - - dell'inver- 
sione 1034 
- - disinnesto . 1034 
194.27 
- -- del rinvio 
ad ingranagei 865 
fissaggio. . 1623 
--innesto . . 1944 
---¢ disinnesto 


68.7 
-fulero della . 2461 
-magloa . 2547 
2469 
-,morsetto a. 3313 
- oscillante 234.5, 8804 
- patentata . . 1162 
- per linnesto a 
frizione 042 
- - rotolare i 
tronchi 3145 
~perno della . 2401 
-, piattaforma ad 
apertura a ws 


i 1162 
- portasega . at tn 
-, punzonatrice 

a 2323 
-, ribaditrice 5 280.7 

2511 
-tenaglia a. . S447 

2285 


-tranciaa .. 
Leva 18s, 1826, 
236.07, 2454, 2464 
- & boterola. . 2565 
--estampa . . 2865 
= de elevacion 2463 
- = embrague de 
los movimien- 
tos en cruz 1034 
-ytope.... 187 
Levad 70, mesa 
giratoria -a 8085 
Levage we. M806 
Levantamienio 
automitico de 
lo herramienta 
- de la caja del 
molde de la 
placa del mo- 
delo 8025 
- del rodillo  . 2046 
-, tornillo de 89.3, 152.6 
Levantar 104.7, 8304s 
403.9 


Levantar, dispo- 
sicién de - las 
eajas 8047 
- troncos Sits, 4626 
- una viruta . 699 
Levar fuori . . 244s 
- a SiRCan per 
ADT 


Levare i chiodi 2899 
--rivetti.. 
Levée 893, 
Level, to . 
-, water 
Lever ; 

-, balance fete 
160.5, 3385 
- chuck, patent 1152 

-, Clasp nut engag- 
ing 1084 

~claw ended - 
for rolling logs 
Shs 
-crank ... . 1901 
~ cranked . . . 240.3 
~erescent shaped94.3 
= disengering » pase 
epaoine oe 

- dolly... ..2 eb 
-engaging . .1944 
= foot . . 609, 2495 
-forked end | ae 


at ehh 19. oie, 1085 
2404 


-locking .. . 1623 
- motion .. . 2342 
- nail puller. . B44" 
~ operating 16%7,249) 
- pedal. . 609 249, 
- punch... . 93% 
- ratchet .. . 8382 
-, reciprocating ee 
- releasing .. 

~ reversing ue cH 


- riveting ma- 
chine 280.7 
- rocking . 94 
- shearing ma- 
chine, hand 2294 
- spring... . 424 
~ stripper as 2H 
-tension . . . 8313 
-,toggle . 189.1, 219 
= weighted .. 604 
- with balance 
weight 604 
Levelling appa- 
ratus, hand 465.1 
- machine, splint 
4547 
Levier . . 604, 1162 
- & bouterolle . 2565 
--chape .. . 1916 
contrepoids 6045 
160.3, 3583 
fourche . . 191.6 
genouilliére 234.9 
grumes . . S44 
main. 195, 1601 
162.6, 2494 
péedale 609, 2495 
pied... . 2405 
--ressort. . . 421 
~ arrache-clous & 
2447 
-articulé . . 2811 
-, chape & tension 


par 3313 
37* 


Levier 


Levier, cisaille A 
2285, S204 
2205 
- commande par 
284.5 
-coudé . 1891, 2297 
2195, 2648 
-dWarracheur . 2445 
-darrét.... 
- d'embrayage 1034 
1637, 1941 
- - d'un accouple- 
ment 042 
- de changement 
de marche 192 
-- commande 2496 
- - débrayage . 1034 
194.27 
--déclic . . . 1947 
- - renversement 
de marche 192, 88.4 
-en forme de 
croissant 94.8 
-, machine & river 


280.7 
-marteau A. . 246.7 
- oscillant . . 23945 
-, poingonneuse & 
2323 
- pour le charge- 
ment 4626 
~riveuse & . . 2807 
»Yérificateur A 743 
WFe . . . . . S892 
ibramiento del 
cabezal gira- 
ib torio ue 
wibro .... . 4762 
Lilla... . . . 505 
Lid stamping 
machine 4392 
Liderung, doppelte 


-, Lederring-. . 2662 

- Stulpen- . . . 2664 

Lift, self-acting - 
of the tool 86.7 


Lifter . . 248.7, 240.78 
~ boar 


d... . 2409 
263.25 


- carriage . : 
-device... 


-roll .... .9501 
- table, single . 8085 
- type machine 
for flat castings 
049 
Lighting gas . 2729 
Ligne de broches 
1828 


--soudure . , 2708 
--trous. .. . 1881 
- des pointes de 
dents 8353 
Ligneux, fibre -se 


Lignum vitae . 600s 
Lignum vitae . 6008 
- eosk Bele 


Lija, papel de : 2264 
405.8 
Lijar . . 4035, 4044.7 


405.12 

-,mdquina de 
(vy. ymaquina* 
Lila comin . . 5065 
Lilac... .. . 6065 
Lilas commun . 505.5 


580 


Loch 


Lima da sega . 351s 

- lateral. . . . 3522 
- para afilar 

sierras 3515 

- per affilare seghe 

8618 


~ piatta ... .3622 

Limador, maquina 
-a 385 

Limadora .. . 486 


- con dos poria- 
litiles 88.5 
-doble .... 38 
- para cepillar 
longitudinal- 
mente y trans- 
yersalmente y 
en redondo. 386 
- universal . . 387 
Limatrice 88s, 21Ls 
-circolare. . . S86! 
~ doppia... . B85 
~ longitudinale 
© trasversale ¢ 
circolare 
orizzontale 
trasversale . 


pour dents 
~Summer ... 
> winter... .6002 
Limeuse . . . . 2115 
Limit, table of -s 
2164 


Limitacion de la 
carrera 
Limitation of 
length of path 15 
----stroke . 163 
Limitation de 
Rene aoe de 
a course 165 
- - lalongueur de 
la course 165 
Limitazione della 
lunghezza della 
corsa 15.3 
Limone ... . 5007 
Limonero .. . 5007 
Limpiar . . 649, 316.1 
4226 


16.3 


~aparato de - 
piezas de fun- 
dicién de chorro 
de arena libre 
184 
tad por 
chorro de arena 
8162 


~ las piezas de 


_ fundicién 816.8 
- maquina de (¥. 
maquina) 
Limpieza 818.5, 837.9 
~ del polvo por 
aspiracion 8195 
Limpio, tener . 8582 
Lincoln, fresadora 
1772 
-fresatrice . . 1772 
~ pattern milling 
machine 177.2 
Lind, -er Schleif- 
stein 222. 
Linde, groBblit- 
trige 5003 
- kleinblittrige 6002 
-,Sommer-. . . 600.5 


Linde, Winter- 6002 
Linea de calafateo, 
2872 
-- corte... . 1209 
- - puntas de 
dicntes inclinada 
8353 


Lineal... .. 872 


~, Fibrungs- . . 


-, Tischfihrungs- 
3615 
Lingotto. . . . 2805 
Linguetta 395.8, 397.5 
4004 
Link... .. .4075 
- tooth saw . . 8992 
Linkskopierma- 
schine 4162 
Lip 31.8. 3892 
-, beveled - of the 
pulley 84. 
- overflow. . . 2772 
Lippe i 
Lipping the rim 
of holes 299. 
Liquid, cooling 1873 


- polish, . . . 45.10 
Liquide ... .2673 
-a polir .. . 40510 


- de refroidisse- 
ment 187.3 
- refroidissant 1885 
- sous pression 2672 
Liquido . . 073 
= per polire . 40510 
- premente . . 2672 
- ratfreddante , 187.5 
R85 
Liquido .. . . 2673 
- comprimido . 2672 
- de pulir . . 405.0 
- refrigerante , 1873 
188.5 


25.12 


Lira 
Lisciare allo sme- 

riglio 745 
= il pezzo finito 744 
Lisciviare il 

legno 432.7 
Liseiviatura del 

legno 4320, 4334 

Liso, rodillo. . 3623 
Listel 664, 1825 


~conique ... 663 
- de guidage . 665 


--- réglable . 662 
-réglable ... 995 
Listello . 8824, 4014 
- di protezione 4726 
--rinforzo . , 8298 
---in acciaio 3317 
- regolatore della 
colla 407.3 
List6n 058, 66.45, 182.5 
S6L8, BSL.6, 4014 
4829 
- biselado delan- 
tero 655 
--trazero .. 656 
- con corte trans- 
versal en forma 
de cuna 663 
- de acero. . 831.47 
~-conduccién 624 
- - escuadra. . 8208 


+, « 8892} 


Liston de guia 

ajustable 6h 

ea sora ene oped 

~ del carro porta- 
ti 


524 

~ para la gradua- 
clon 3 
Listone , S814, 4613 
4827 


-acunco... C63 

- di guida regl- 
strabile 622 
-inclinato 662, Gz 
- -,altezza del. 633 
~-anteriore . 65 
-- posteriore . 64 

~ per pavimento 
4614 
- sagomato . . 405s 
Livellare .. . 8023 
-Jaterra .. . S022 
Livello a bolla Sis 
-ad acqua .. Sis 
Llanta . , 2055, 4192 
4002.87, 4611. 

~ de los volantes, 

S54: 


-- madera . .404 
Llave de paso . 1887 
~ para el porta- 
sierra excé 
tric 
Lienar, maquina 
de (,,¥, ma- 
ulna") 
-.marco de 
Loading crane 46 
os pour RA jet 
nettoyage 
de sable 818 
Loch... .. . 64 
-abstand. . . . Wa 
~beitel. . . 
-blindes .. 
-bohren ... . W453 
-bohrer.. . . . 4Ula 
- - mit Vor- 
schnelder 4117 
-bohrmaschine 4101 
- = cinspindlize 414 
- -, mehrspindlige 
4103 


-, geschnittenes 2399 
~. glattwandiges 2401 
-kanal.... 
-kern .... . 3092 
-maschine . . . 2335 
~ -, kombinlerte, 
Scher. und 
- -, vereinigte 
Scher- und 2326 
-, rechteckiges . 2403 
creihe ...+- 
Lochring, . . . 2484 
=, aus Stabeleny 
zusammen, 
setzter 248s 
-befestigung . 2486 
-kanie... 
-Ofoung « 
-platie. . 
-rand ; 139 
-untersatz . 
Loch, rundes . 2402 
-scheibe . 1 
-stanze «= © 
-stanzmaschine Se 
-stempel . + +> 
-werk 2. +++ 


gearshaft 929 
-- ~~ self-act . 1026 
mocking . . . 4264.5 
aautomatic - of 
the hand wheel 
O44 


1 
ddevice of ie 
ar cutting 
EF machine 193.7 
Hhandic. . . . 1622 
bbandle, . . . 1525 
dever . .. . 1623 
machine with 
‘elreular saw, 
corner 424.5 
prin. . . 1067, 154.7 
SIRO We ais is) «10 
—toothed . 100.11 
screw... . 1634 
tithe revolving 
tool box 1084 
~- selfact. . . 1025 
nucrust . . . . bO‘7 
Oifel-bohrer . 4125 
aa. mits ree 
>; 8, S145, 354.07 
Tisoes, BOL4, 479.7 
486,10 
Ubundle of -s . 481.5 
ccarriage . . . 3636 
fence. . . . 843.8 


ppingirons3i2s 
~ vertical clam- 
jping arrange- 
ment 8424 


69|-,heap of -s . 


cconveyor . . 3465 
ceross Cutting cir- 
¢cularsaw with 
radial arm 8705 
eend to be sawn 
off 
fvence. . . . . 3439 
lloating -s . . 3452 
iframe. . . . 8279 
~ centraldriven 
3242 
o,double . nib 
--fordcep cuttin, 
ao 


(diente deforma 
de S185 
tooth . . . . 3185 
ancchia del mi- 
dollo 4782 
ancehicttato . 493.1 
machina 129, 2884 
aA Catena per 
fare cave 3980 
~~ cilindrl per 
curvare 2034 


doghe 4414 


581 


Macchina 


Log frame, hori- 
zontal 3399 
--- - -with gang 
ofsaw blades 8263 
-- portable . . 822) 
--sawblade , 8168 
- - side - - for 
squaring logs 3225 
-- top driven 
vertical 824.5 
- - vertical --with 
driving gear 
underneath 3243 
eal ad 
driving 
- - with r 
carriage fe 
- -- roller feed 3234 
~ - - tension appa- 
ratus 3234 
~ half 5 


480.5 
- hauling ge. 


side 
gear 8244 
ck 


ALS 

- insix sections 480.7 

~ raft nail. . 

~ rough -s 

~ roughly dressed 

y axe 3354 
. 853.6 


-thin section ofai70s 


- trolley... . 8638 
~ whole + » 4804 
Logement . . . 1014 


- de la pointe . ULs 
- - porte-outils 
dresseur {704 
Logwood - - 6034 
Lomo... . . 3087 
- bombeado 82, 3266 
Lone en métal 

antifriction 1605 

k, planing 
¢ for 8795 
Loose box . . . 8035 
Lopin .... . 2813 
Loppio ... . 601s 
Loppone. . . . 6011 
Losnehmen . . 1107 
Losscheibe. . . 18.1 
Loss due to cutting 
83242 

Lot, das Stigeblatt 

nach dem ~ecin- 
hingen 3284 


Lét-apparat, Band- 
sige- 3602 
- - fir Bandstge- 
bitter 8602 
-zange.... . 8603 
Lote wood. . . 4997 
Loup. .... . 3484 
Lowenherz, filet 
systéme 1747 
, filete sistema . 174.7 
filetto alla . . 1747 


-gewinde . 1749 
- thread. . . . 1747 
Lowering screw 182s 


Lubricate, to . 761 
Lubricating .. 
Lubrication . . 
Lubricator cap 
Lubrificacién 
Lubrificar . . 
Lubriticare . 
Lubrification 
-a bague... 
Lubrificatore 
Lubrificatura . 762 
Lubrificazione ad 
anello 795 
Lubrifier. . . . 76 
Luce del telaio 8262 
- della incastel- 
latura 2334 
«+ « BNS5 
vucidare . . 405.1 
-iblegno .. .4058 
= macchina da 
(v.,macchina*) 


~ plalla 


Lucidatrice . 

Lucidatura 

~ del legno . 

Lucido ... .2 

Lucienholz, Sankt 
6052 


Liicke, Zahn- . 3481 
Luft-absperr- 
schieber 4697 

-akkumulator . 2683 
-belastung, 

Druck wasser- 

speicher mit 2685 
-druckbammer 2641 
eerhitzer . . . 4644 
-hammer . 253.8 
-heizvorrich- 

tung, Dampf- 4642 


M. 


Macchina a due 
piattaforme per 
‘ormare ingra- 

nagei S184 

- - geito di sab- 

bia 3162 
- - pettine con 
plattaforma spo- 
stabile 8084 
- -rulli per cur- 
vare 2034 
- - sagoma per 
formare ingra- 
nagyi S116 
- - sclablona per 
formare ingra- 
naggi 8116 


Macchina a ta- 
yola per for- 
mare ingra- 

naggi 3182 
~ - telescopio 
per formare 
puleggie 8081 
- automatica per 
accorciare assi- 
celle per pavi- 
mentl 867.5 

- -- affilare i 

denti obliqua-_ 
mente 353.1 

- - - intestare 

assicelle per 


pavimenti 807.5 |- - - raggi 


Luftholz. . . 
-kissen . . 


-pumpenkolben 2543 
-stlefel. . . . 2542 
--zylinder . . 2542 
iB ..... .4909 
-trockengewicht 
487.10 
Lug, clamping 
-8 1975 
. - 8835 


Lambrera . 


$| Lumiére . 2645, 3835 


- d'admission de 
lair comprimé 
2646 

- d’échappement 
2017 


Lunatura .. . 4918 

Luneta 110.9, 4214 

- de maquina de 
afilar 2105 


-~movil ... . 1201 
Lunetta 1195, 42144 
- a forchetta . 1197 
- di pe at 


2195 
|= fissa . . 1002, 1196 


- scorrevole . . 1201 
Lunette . 1195, 1199 
~ A suivre 1204, 434 
42134 

- - verres fumes 
2774 

- de machine a 
meuler 2195 
~ fixe . .1002, 1196 
- mobile. . . . 1204 


166| Liinette .. . . 1105 


~, Schleifmaschi- 
nen- 2195 
EE 


Lunker ... 27710 
-thermit. . . . 2746 
Lupura .. 
Lunure ... 
Luz entre basti- 
dores 8262 


~ - montantes . 2384 
Lyra. 6. cs abd 
-spindel .. . . 262 
Lyre. . 88o 


Macchina auto- 
matica per 
tagliare a lun- 
ghezza le assi- 
celle per payvi- 

menti 367.5 
- combinata per 
forare e far 
cave nei ay 


4192 
- da affilare. . 8621 
--bordare . . 2975 
~- centrare . , 1604 

1675 
- - ~dispositivo 
di fissaggio per 1604 
= = coplare 1704, 4167 
« AGS 


Macchina 


Macchina da co- 
piare secondo 
sagoma 4162 
= - curvare 290.4,297.3 
2984 
--- barre . . 2927 
---cerchioni 2953 
--- ferri d'an 


golo 294.9 
---lJamiere . 2045 
--filettare . £1711 
---bulloni . 1712 
---viti ...1712 


- - formare a ca- 
valletto 3104 
---- mano con 
piattaforma ro- 
yesclabile 3061 
solle- 
vamento a spina 
della stafla 3051 
---- pettine . 8065 
- -- anelli per 
cucine SI13 
-----stufe.8iLs 
--- con piatta- 
forma glrevole 
80) 


rovescia- 

bile 8064 
--- Poppley het 
- - - ingranag, 

a petting 3125 
---- - settoresi2s 
--Inecidare . . 400.6 
~~ maschiare . 1718 
- - parete per 

formare 3183 
~ - plegare 2904, 297.5 
--- barre . .2027 
-- pulire le 
stecche 4545 
- - - peri baston- 
cini 454.5 
--rabescare , 627 
- - raddrizzare 2965 
alberi . . 2061 
---i ferri d’an- 
golo 200.5 
--- le rotaiec . 2064 


--ricalcare. . 2694 
--rigere... 43 
---canne da 
fucile 44 
--sagomare . 416.7 


--saldare e da 
soprasaldare 2702 


- - sbavare la 
ghisa 816.9 
- - scanalare cl- 
lindri 43 
a Mare . 627 


--splanare . . 2055 
---lamiere . 20627 
--spinare 687, b42 
--strlare . . . 8826 
- - trafilare canne 
d’armidafuoco 44 
~ doppia da co- 
piare 4161 
-- per fare lana 
di boseo 8772 
------ legno 


72 

---glunture a 
incastri 4263 
---Incastri . 8944 
---molare. . 2246 


58 


2 


Macchina doppia 
per spaccare 
legna 4204 
- idraulica da for- 
mare con sol- 
levamento a 
mano a mezzo 
spina della 
staffa 8052 
- performarea 
mano con piatta- 
forma rovescia- 
bile attorno a 
perno orizzon- 
tale 3062 
- - montare le 
razze 4608 
- murale per for- 
mare 8133 
orizzontale da 
spinare 616 
per accorciare 
assicelle da 
oe 8074 
- alfilare seghe 
a nastro 859.6 
- utensili . 2105 
applicare il 
mordente 4882 
-lacolla . 4074 
arrotondare 
bastoni 881.3, 417.5 
- - legno incur- 
vato 4174 
- caprogzinare 
e le botti 4422 
---doghe . 4416 
~ caricare i 
telai 465.6 
= comporre le 
botti 446.5 
- confezionare 
sacchetti di 
carta per fiammi- 
feri 469.0 
- congiungere 
casse 427.7 
- congiunzioni 
8042 
- coplare razze 
di ruota 4494 
ecurvare cerchi 
di legno 4861 
-ieerchi degli 
stacci 496.5 
di legno 
4354 
- - cerchioni 
di ruota 4506 
- - il cerehio di 
rinforzo delle 
gambe 437.7 
---legno .48L1 
~ - telaio 
delle sedie 4374 
- - le doghe . 4404 
- schienali da 
sedia 436.5 
dare la pasta 
alle scatole 469.3 
- - sabbia alle 
scatole 469.5 
----strada . 8503 
- disporre paral- 
lele le stecche 


~ - paralleli i 
bastoncini 464.7 


Macchina per di- 
sporre paralleli 
i flammiferi 460.1 
- dividere i fogli 
per la scatola 4531 
essiccare le 
doghe 4411 
etichettare . 4691 
far cave . . 4071 
408.5 
---a mano 4083 
- - nel mozzo 
4494 
giunture a 
incastri 4244 
diritt! 
425, 


i tenoni delle 
razze 4496 
~ traverse da 
serramento 4284 
fare armadi 
da bottiglie 4283 
~ bastoni 
tondi 3815 
~ cave di chia- 
vette 405 
- lana di bosco 
8774 
legno 877.4 
forare . . . 4085 
formare . . 8001 
- anime . . 3086 
~ con estra- 


vione della 
forma a car- 
rello 804.6 


idraulica $002 
ingranaggi 
BiL4 


nocciuoli 8086 
pentole , 8083 
pezzi piatti 

80 


- - piecoli ingra- 
naggl 8185 
--pulegge . 8073 
--- di grande 
diametro 8074 
- ~ radiatori . 8082 
- fresare le vitt 
1742 
- - giunture a in- 
castri obliqui 4262 
yodronare . 626 
- - imitazioni . 4387 
- - immergere . 4669 
- - impacchettare 
le scatole di 
fiammiferi 460.8 
- - impellicela- 
ture 8744 
- - imprimere il 
legno 489.4 
--incastri . . 8045 
- - inchiodare le 
caxse 4282 
- incollare le 
scatole 4589 
- - intelaiature 427.6 
- intestare assi- 
eclle da pavi- 
mento 8674 
- la lavorazione 
del legno 8204 
- lisciare barre 
rotonde dilegno 
curvato 4367 


Macchiz 


Macchine 
lisciare baston 
rotondidilegne 
curvato 4= 
-- marcare o 
fuoco + 
- - mettere In- 
sieme plecole 
bol 4 
--molettare . © 
~ - montare | 
cerchi + 


~ - plegare aste 
{ legno & 


1|---1 pied! dell 


tavole # 
- - - limpugoe- 
tura del bastor 


- -- le doghe 
- -- manichi de 


- - precisare la 
posizione dell 
staffe 3 


ribadire .% 
- a sospensior 
universale 2 
- fissa .. .§ 
- portatile 3 
~ scorreyoles 
- trasporte- 
bile s 

riempire le 
scatole 4 
- rifinire super 
ficl plane 

- ritondare | 
fondi di barili ! 
bots 
-ruote .. «i 
- sbavatura .! 
- scortecclare! 
: 


~ serrarc i cere 
a trazione | 
- - le doghe 4 
bariletti | 
- sfacciare In 
piano | 
~ - spaccare lege 
spianare fon 
di botti | 
~~ = legno tagli 
to a spirale | 

- - stampare 
coperchl 4 
~--fondi . .! 
---illegno «4 
- - tagiiare a 
lunghezza le 
assicelle per 
pavimenti 
- - - assicelle da 
scatole 9 

- - - bastont 


rotondi 4 
aa { bastonelal 


- - - - fogli per 
ja seatola # 


a 


Mfacchina 


Mflacchina per 
togliare la- 
micre 2074 
---- le congiun- 
zioni delle asst- 
celle perscatole 
S766 
-----stecche 4636 
---- scortecciando 
il legno in 
foxli 4522 


- -trare a filo 8912 
- ----fondi di 
botti 4432 
- ---- le doghe 
4iLs 


- -torcere lana 
di bosco 877.5 
- ----legno 3i7s 
- -tornire e bor- 
dare il telaio 
delle sedic 487.6 
- --Iin piano 1372 
- - tranciaredenti 
di sega 8515 
- --1 baston- 
cinl 4534 
- --lestecche 4684 
- portatile da cur- 
vare rotaie 2054 


- rotativa .. .4004)- - 


- semplice 
caprugginare 
Ie bout 4424 
- MOuArels per 
caprugginare 
le Soul 4424 
- universale da 
ricalcare e da 
saldare 2705 
-.- per affilare 
utensili 2112 
- --- Ia fabbri- 
‘eazione dei fiam- 


miferl 4604 
----legno . . 399 
-iutensile . . 12 


-- per metalli 

‘verticale da 

; spinare 644 

Milachihembrado 
8904 

- 1 dngulo recto 


de las tablas 396.1 
rlangular . . 8906 
jachihembrar 8944 
8062, 8975 
=I mit nae de OL 
»maquina*) 3 
Miathin’, auto- 
matic = for 
Parquetry work 
807.5 


>¢centreing . . 167.5 
do . 
“4 pbiSnunoh ings 


- ifor abale 
ocking 4262 

- -- cleaning olf 
inside of tubs 
AAT 

~ -- corner Cee 
ng 425.1 
-- - locking B 420.1 

-- cutting match- 

_ box veneer 

lengths 458.1 


583 


Machine for dia- 
gonal dove- 
tailing 4252 
- - drawing on 
truxs hoops 4463 
drilling rails 
183.4 


~ rivet Bole 


bs 
guilloche work 
627 


imitation of 
ood 438.7 

making paper 
box shells 469.6 
milling cocks 
1 


92 
- grooves . 1773 
- Valves . . 1702 
- - moulding gear 
wheels by 
means of a 
tooth block S116 
- - - large pulleys 
8074 
packing match 
boxes 4605 
parquetry 
work 3074 
-- rose work . 627 
roughing 
veneer 8826 
stamping out 
saw teeth S515 
~ - straightening 
spiral wood 435.6 
- - striating 
vencer 8826 
- - trimming off 
flanged plates 2074 
- general joiners’ 
800.5 
-grinding . .2I76 
- hammer. . . 2471 
- joinery works 4658 


moulding . . 8013 
plane knife . 3867 
--iron ... . 8867 
-reamer.. . 20510 


- riveting . . . 2884 
= tool's... 12 
Machine . 129, 2176 

2884 
- fh affiter. . . 2212 


- i Ja lime les 
lames de scie 
a ruban 8696 
= avec support 
des pitces Yila 
- les dents de 
seic S524 
- fers a 
raboter 8922 
- forets . 2106 
~ lames de 
scies 211.3 
~ outils . 2105 
aléser . 63.7, 1292 
--- avec panped 
déplagable ver- 
ticalement et 
montant ad dé- 
placement 
horizontal 1864 


fixe 1365 
--- ct a fraiser 
double 1858 


Machine 4 aléser 
horizontale . 129.3 
136.3, 180.1 
--- - avec porte. 
broche fixe 1294 
~ - - les cylindres 
186.1 


9B) dare transpor- 


table 1374 
- - - verticale . 1362 
- - araser les 
frises de par- 
quet 8674 
---- t0les . . 2074 
- - arrondir les 
fonds de ton- 
neaux 4427 
lanchettes 
des fonds de 
tonneaux 8681 
assembler les 
culsses 427.7 
---- douves . 455 
- - planchettes 
i tenons 4276 
bois... . 8201 
border. . . 2975 
- cireulaire 2982 
- progres- 
silvement 2992 
canneler. . 43 
-les cylindres 43 
centrer 1664, 167.5 
chanfreiner 
les toles 82 
chasser les 
cercles 4462 
eintrer . . 2004 


- - bandages 
2053 


---- barres . 2023 
---- cercles . 203 
----corniéres 2949 
---- toles . . 2048 
- - clsailler ct & 
poingonner 
combinée 2326 
- - clouer les 
caisses 4282 
- - coller les 
boites 4589 
-- copier. . . 4157 
- - corder les 
fibres de bois 8778 
-- corroyer. . 8793 
~ - couder ayec 
matrices fixes 2026 
- - couper les 
tiges de bois 4536 
- - courber des 
bittons 435.7 
- - cercles en 
bols 485.1 
-le bols. .48L1 
- les arbres 2927 
- - barres . 2927 
- - bois de 
tamis 436.5 
- --- cereles de 
pieds de siéges. 
487.7 


---- dos de 
chaises 436.8 
- - - - douves. 4404 
4414 
----Jjantes . 4506 


- Arouleaux 293.4 | ~ 
~ les arbres 2027) ~ 


Machine 


Machine aconrber 
les manches 
de charrue 4301 
- pieds de 
tables 4381 
poignées 
e cannes 4363 
- sleges . 4874 
cylindres pour 
faire des r. 
nures ¢t 
guettes 8945 
~ - décortiquer 4521 
464.7 
- - découper 
horizontale 640 
--- les bandes 
minces pour 
boites S764 
---- bords des 
tablettes pour 
boites 8766 
- -- - copeaux 
pour boites 4531 
---- feniiles 
pour boites 3764 
- -~- - planchettes 
latérales pour 
boltes S766 
- -- - tiges d'allu- 
mettes 453/ 
~-défoncer. . 54 
---horizontale 54. 
- = dégauchir . 878 
879. 
---=- 4 aménage 
du bois avec 
Ja main 8524 
- - disque . 8801 
~ - plateau 
sans fin 8523 
- les fonds de 
tonneaux 4435 
- sur colonne 


7 
dégorger 627, 642 
horizontale 64.6 
~ verticale . b4t 
démouler . 8016 
--- avec plaque 
A modéle ren- 
versable 8054 
--- pour pieces 
ates 
- - dérouler des 
feuilles de bois 
courbées 4356 
- -- les bois 
ronds 8703 
~ --- trones en 
feuilles 4622 
- - disque pour 
jointer les 
douves M14 
~ - doler les 
douves 4412 
donner de la 
voice 8502 
dresser 2055, 379.4 
~ dla meule 2093 
- les arbre= 2961 
- - corniéres 


- - feuilles de 
lacage 4847 
fonds de 
tonneaux 4433 
anncaux 

© porte 8822 


w,. 


Machine 


Machine & dresser 
les rails 2064 
---- téles . . 2967 
- - barber tes 
piéces rondes 2101 
--écorcer . .4624 
--emboutir . 2995 
- - empaqueter 
les boites d’allu- 
mettes 460.5 
- - encaustiquer 
4382 
- - enduire les 
boites 459.5 
- - enrouler lex 
cercles en bois 


A304 
~ - estamper le 
bois 439.1 
- -- les cou- 


vercles 4392 
~ dents. . 8615 
----fonds . 4392 
-- étiquetter . 4591 
fagonner. . 416.7 
les moules 8001 
- - faire des mor- 
taises profondes 
08.4 
--- 1a laine de 
bois 8774 
- -- les bitons 
ronds 
--- =~ Caisses i 
bouteilles 4289 
- - - - croistes 
de fenétre , 4284 
- - ~~ enfourche- 
ments 4014 
--~-= feuilles de 
placage 874.4 
mouvement 
horizontal 8762 
----jables de 
douve 4414 
- ---= joints de 
douve 441.54 
- ~~ - moulures 
& quatre rou- 
leaux A James 3925 
----=- coniques 
pour cercueils 
8934 


88Ls 


----- 5ur 

quatre faces 8925 
----onglets 4394 
---- tenons . 4015 


44 
~ - fendre le bois 
de chauffage 4292 

= les baches 420.1 
- fileter les 
boulons 1712 
----Vis.. 17112 
~forer. . . .1202 
- - ~ les canons 185.5 
---murale. . 1804 
- - verticale . 180.1 
- - forver et a 
souder uni- 
verselle 2703 
- - fraiser 1762, 897.8 


hon eux 

broches 1776 

cee e hori- 
zontales 1784 


584 


Machine & fraiser 
a reproduction 
suivant gabarit 
179.3 

- - tailler les 
engrenages 1785 

- - une broche 
1775 

- automatique 
1706 

avec avance 
a main 1764 

~ chariots & 
main 1764 
double . 178.1 
en courbes 1793 

horizontale 
1804 

les embases 
1792 
- métaux 1765 

- roues héli- 
coidales 1786 

pour vis 
sans fin 1786 
- tenons 42 
ayec se 


- longitu- 
dinale 1772 
- raboteuse 1774 
- rapide . .1782 
- suivant ga- 
barit 1794 
- universelle 
TOL 
- verticale . 1783 
~~ a deux 
broches 177.6 
une 
broche 1775 
--- double. 1776 
- simple . 1775 
- guillocher . 627 
- imiter le bois 
433.7 


- - jabler les 
douves 4416 
---- tonneaux 
4422 


- - jet de sable 
& tambour ro- 
tatif 3174 
avec 
ruban trans- 
porteur sans 
fin 8175 
t table 
& mouvement 
alternatif 817.4 
rota- 
tive 3173 
- - jointer les 
fongailles 4482 
- - laminer les 
filets de vis 1744 
- - languetter . 8045 
- - marquer les 
tonneaux au 
fen 447.6 
-- mélanger le 
sable de mou- 
lage 3144 
- - mettre en 
presse 405.6 


Machine A meuler 
2002, 2175, 2195 
~ --.appareil 
diviseur pour 2212 
-- > avec support 
des pi¢ces 2114 
-~-- double. . 2246 
- - - les ecylindres 
2104 
- -- pointes. 21l1 
---- surfaces 2003 
- moletter. . 626 
- mortaiser . 462 
4074 
- les moyeux 449.1 
--mouler_. . 8001 
807.07, 810.7 
--- achevalet3104 
---- la main 
avee plaque a 
modecle renver- 
sable 3061 
- modéle 
rentrant 3065 
- plateau- 
peigne 30065 
avec plateau 
tournant 306.35 
double effet 
8065 


- - - etadémouler 
avec passage 
du modéle & 
travers la table 
tournante S084 
--- fixee & une 
parol 3183 
-- Bycren aie 


002 


~~ les cercles 
de fourneau de 
cuisine 3113 
---- engrenages 
a colonne 813.4 
au moyen 
dun fouloir 
porte-segment 8116 
seg 
ment-fouloir 81.6 
d'une 
trousse SIL6 
w---- avec pla- 
teau-peigne 8125 
--table 3182 
~---- traversée 
de la table par 
le modeéle 8125 
---- noyaux 8086 
---- petites 
roues dentées 3185 
oulies de 
diamétre 
8074 


gran 


---- roues 
dentées 8114 
avec 
deux plateaux 
$18. 


-- eayane a 
ailettes 8082 
-murale. . 8183 

- par pres- 

sion 8005 
moulures . 3024 

nettoyer les 
fontes $17.3 

tam- 
bour rotatif 8174 


Machine 


Machined noyauter 
OR 


= = percer 1292, 182. 
1982, 1494, 411 
- -- a colonne 131 
---- forets 
multiples 132 
----maln. 18% 
- - ~ automatique 
138 


- d'applique 4it 
~ de plafond 19) 
- - - des trous 
longs 46 
- électrique 
portative 18% 
~ et dt fraiser 
double 1% 
zontale 18 
daedliad mortalser 
les moyeux 44! 
- - - horizontale 
1283, 18 
---Isolée . . 4h 
- ~ -les brides des 
tubes de Ai 


---- canons de 
fusils 
--- - corps de 
chaudiéres 13 
- - - ~ logements 
de boutons de 
manivelles pla- 
cées A WO 1S 
- moyeux 4# 
- rails . .18 
- trous de 
bondes 4 
--- rivets I& 
- -- montée en 
grue pert: 


--- multiple . 18 
~--murale. .13 
- == pour chau. 
diéres 18 
--- se 18h 


ras 
articulé 15 
colonne 


- -- rapidel$22,41 

---revolvyer .15 

---sur fat. . él 

--- triple ..4l 

- - - verticale 

- --universelle 1% 

-- planer. 44, 

- - - les toles . 

~ - plateau-pelgne 
tournant 


- - plier. 2004, - 


A|- = - ayeo matrice 
2 


fixes 
- les arbres 2% 
- + barres -< 
polngonner 
- = horizontale 
2 


lir 405.6, 48%, 
Pgs bols rox! 
courbés 

--rals -+ 


a 


i Machine 


585 


Madera 


IMachine & polir 
les tiges de 
bois 454.5 
---poncer. . . 405.0 
-- - - a bras arti- 
eulé 40418 
-- - ~- courroic 4043 
~--- au papier 
de verre 4032 
elated a double 
plateau 4044 
-~-- avec deux 
courroies 4045 
-- - ~ horlzontale 
ayee plateau i 
papier de verre 
4034 
----~le bois. . 4031 
-- - - les EOS : 


-- ~ porte-outil 
pivotant 1872 
-- -- ~ tournant 
1872 


72 
---raboter 15, 862 
8792 


--Afosse.. 22 
- - table mo- 
bile 24 
~~ ct égaliser 
les tonneaux 446.7 
- filets. . . 3816 
- horizontale 26 
- le bois avec 
déplacement hori- 
zontal de J’outil 


42 


rabot 8712 
-- = - les douves ri 


-- ~~ - engrenages 
B&B 


-- - -- fonds de 
tonncaux 434 
----- lames de 
parquet 3824 
. planches 
étroites de par- 
quet 8824 
~---- planchettes 
8SL5 
- ---~ ralnures 
de clavettes 89 
- ~--rais . . 4495 
- -- - surfaces 
courbes 85, 881 
- ~--tlges de bols 
453.5 


- ~~ -tonneaux 
4 


- --onverle sur 
un cdté 25 
- -~-verticale. 81 
- -rainer. 33, 39425 
- - ranger les 
allumettes 460.1 
- - rayer les canons 
de fusils 44 
- - rectifier, aj 
parcil diviseur 
pour -s - - 2212 
- -~ les alésages 


210. 
- --- cylindres 
2104 
-- pointes 2111 
segments 
de piston 2004 


= 


--- les 
2 


Machine & recti- 
fier les surfaces 
209.5 
-refouler . . 2694 
remplir les 
boites 4602 
reproduire . 4167 


Machine & trousser 
les cercles de 
tonneaux 4451 
- = varloper les 
bois de telnture 
87 
- = - pour copeaux 


--- les rais . 4494 a treillis 8784 
s-river .. .S7i|----<= de clari- 
~- - - Acourroie 2814 fication 8785 
----levier .280.7/}- automatique 
----- articulé our raccourcir 
2814 les frises de or 
----main. . 2805 parquet 8075 
---- manivelle ~ double a bon- 
2Sia veter 8044 
- - - = marteau 2806|--- copier .. 4161 
---- suspension |~-- faire Ja laine 
universelle 2794 de bois 8772 
-- - = vapeur ‘5|- - — fraiser les 
vis . rainures 1773 


~ - déplag 


a 


--- fixe esau 
--- hydrau ae 


- - - pneumatique 


2816 
---portative 2702 
- - - pour double 
rivure 2803 
- --~ piéces cy- 


lindriques 280.3 
-~--réylable . 2804 
- - - transportable 


2791 
- - sabler les boites 
4095 
- -scier alternative 
2084 


- oscillante 2073 


4|-- sculpter . . 4175 


- - sécher les 
douves 4414 
---- tiges de 
bois 463.7 
- - serrer les 
cercles des ton- 
neaux 4465 
----- provisoires 
445.3 
~-souder. . . 2702 
- - strier les feuil- 
les de placage 3826 
- - tambour-pon- 
ceur 404.6 
--tamiser . . 8144 
- - - pneumatique 
BL 


-- tarauder. . 1713 
-=-- ct d percer 
transportable 1735 
- - - les écrous 
Wa 
~ - tirer d'épaisseur 
8814 
- - tourner ct a 
faire les feuillures 
des siéges de 
chaises 437.6 
bois 
courbés 4174 
---- cuyes d 
Vintérieur 447.1 
- - trancher les 
bois en bout 4894 
--tremper . . 4609 


-- pour fendre 
le bois de chauf- 
fage 429, 
--- tenons. . 4953 
- fraiseuse verticale 


7 
~ hydraulique a 
mouler avec 
plague renyer- 
sable a modele 
~ - - trousser les 
cercles de ton- 
neaux 4452 
- multiple a percer 
les coutures de 
rivetage longi- 
tudinales 1341 
transversales 1342 
--outil. .... 12 
- - universelle . 696 
- portative i 
cintrer les rails 
2054 
- pour boulonnerie 
Wla 


- - estamper les 
‘dents 8515 
- ~ fabriquer les 
roues 4484 
- - faire les tenons 
obliques 4262 
- - lébarbage des 
fontes 8159 
- - la confection 
de cartouches 
en papier 4596 


4.3/7 ~Je fagonnage 


des moules de 
pitces a forme 
rebondie 3083 
ventrue 3083 
---moulage & 
la main & forme 
rebondie 3033 
ventrue 3083 
-------- tige 
de démoulage 


souldvement 8054 
-- - nettoyage 
des fontes 816.9 
- - - travail des 
métaux 14 


2|- - serrage 


Machine pour 
moulage des 
poulles 8073 
- télescopique & 
mouler les pou- 
lies 80814 
- unlverselle A dé- 
gauchir, & bou- 
veter & mou- 
lurer ete. pour- 
vue d'un appa- 
reil a percer ct 
A mortalser hori- 
zontalement 3951 
~~ - travailler le 
bols 3993 
-- pour la fabri- 
cation des allu- 
mettes 4004 
Macho . 236.6, 800149 
-cornejo .. .b0t6 
- de curvar . . 2062 
--fundicién . $164 
- - roscar 1786, 2037 
- graduable . . 1737 
- para cuerpo 
hueco $092 
-y hembra . . 8965 
Micholre 1144, 1444, 
17223, 2285 
- de cisaille AL 
«1s 
-s griffes de ser- 
rage 1443 
Machonnement 2424 
Madera . 8358, 438) 
TLS, 4752 
= frbol de - utili- 
zable (05 
- aserrada .. . 4816 
-,aserrado ft lo 
largo de la 8835 
—astilla de 4623 4545 
~ bastidor de . 3609 
-, bastoncitos de 
403.207, 4544.47, 4552 
~ blanda. .. . 4506 
-cabria para . 4627 
---cargar. . 4631 
-cajas de. . . 4592 
~ calibre de . . 3204 
cama de. . . 216 
-, cancer de la. 4939 
-,capa de .. . 2616 
~célula de . . 4769 
-, champinon de 494.1 
-, chapa de 4653, 4832 
-,cinta de . . . 458s 
-,clsalla para 
cortar 4094 
-colorante . . S786 
- compacta . . 4809 
- con abundantes 
nudos 495.1 
---ranuras . 
--vetas. . . . 4906 
-,consunclén de 
la 488.7 
-,corazén de la 4766 
-- seco de la . 4761 
-cortada .. .48L7 
- - cn forma de 
cufia 4812 
- corte de la - 
tronzada 4785 
- cnalidad de la 484.7 
- curvada . . . 4525 
- de campeche 6084 
-- cocotero . 4964 


Madera 


586 


Mal 


Madera de com- 
bustiOn 8682, 4684 
483.6 


--comercio . 4799 
- = construcelén 
479.10 
--coritl, . . 60510 
-- corazon . . 4946 
- - excelente 
cualidad 481s 
- - Fernambueob032 
~ - fibras derechas 
4775 
---regulares 4779 
---sinuosas 4770 
--haz ... .4837 
--hierro . . . 6047 
- - - sud-ameri- 
cana 


- - Indias 
-- la raiz. 
- - limonero 
-- quina 


-- rollo 
- - rosas . 6052, 606.1 
- - sindalo ama- 
Trilla 606.3 
+-- blanca . . 6062 
-roja .. 60310 
Santa Lucia5052 
--sapin .. , 6035 
- - satén de India 
5059 


--teca... . 6055 
--tronco.. .4704 
--- partido en 
cuartos 480.6 
---- in sels 
partes 480.7 
-,desenrollar . 4654 
- disco de . . . 4798 
-dura...., .4865 
-dureza de la 4864 
-,echar ciustico 


la 4385 
-,edad de la. . 4852 
-,cl agrietarse en 
seco de la 48946 
-)- arguearse de 
Ja 488.11 
-,- contraerse de 
la 488.11 
-)- esponjarse de 
la 483.5 
-,-lijarla . . 4052 
=) - oscurecer de 
la 487.7 
-,- rajarse de la 
89.4 
- elistica . . . 485. 
-,clasticidad de 
a 4855 
-, enfermedad de 
la 4898 
-escuadrada . 4818 
~ cscuadrar la. 8346 
- esponjosa . . 4834 
- fabrica de 
ipenetes de 467.5 
-faltas de la . 489.7 
- fibra de . . . 4772 
-flotante .. . 3452 
-, fresadora para 
8975 
+,gréa para . . 4027 
->-- cargar. . 4031 
-, haces baston- 
citos de 465.3 


4|-,sierra para 


Madera, introducir 
la 369.1 
- lado de salida 
de la 336.1 
-lana de .. . 4815 
- larga, sierra 
eircolar para 
-s -s 3612 


~ libre de nudos 
434.9 

-lijera ,.. .48583 

-, llanta de 4504 


-~ miquina de 
curvar 4314 
-,- - desenrollar 
Ja-en chapas 4522 
-~--lijar .. .403. 
-,)- - taladrar 
para 4101 
-)- ~ trabajar la 
$204 
- molde de cur- 
var la 4315 
-nudosa . 485.1 
- palo de_ 
- para cajas 


© 
puros 6006 

- - construccién 
de buques 494.7 
S5 


-s partidas . . 36 
- pasada....4 
-, paso de la. . 335 
- pesada. . . . 488 
- peso de la. 4871 
~ placa de. . . 483.1 
-- -- de com- 
pensacién 43338 
-,- protectora de 


473.4 
-~ polea de. . . 4353 
183.11 

has 
las -s 3305 
- poro de .. 476.10 
- quebradiza . 4854 


- reculamiento 
de la 4716 
-redonda. . . 4801 
- resecada 457.5, 488.1 
-,resecado de la 
487.6 
-~residuos de . 4696 
483.9, 4841 
-seca....- 72 
- secada al aire 
487A 
--en cel eat 
—80Car. ... 
~ seccién de la 4754 
- 3202 
-,structura de la 
4768 
-, taller de aserrar 
AGA 
-- -labrar . . 4612 
- tenaz . - 4856 
-, tira de - para 
cajas 4024, 453.1 
-tope de .. .2603 
-tornear .. . 4176 
-,torno para. . 4144 
-,- universal para 
4162 
-, trabajo de la 483.10 
-, transporte de oa 


2 


- tratada al x 
vapor 4329 


Madera, trata- 
miento de la - 
al vapor 4826 
- triestina . . . 4997 


-tronzada . . 4784 
-, tronzado de la 

7 
- tropical 448 


- verde 
~veteada .. . 4905 


- viga de . 4822 
- Vigueta de. . 4824 
- violada . 603.4 
-, volumen de la 


adero ... .4825 
~ de lanta. 1.05 
bols 4702 

c 1087 

y 1104, 1614 

1684 


-adanello . . 2184 
~ dell'avanza- 
mento 1627 
- della vite con- 
duttrice 1006 
- madre . . 1006 
innalzamento 
895 
--sostegno. . 893 
1832 


- differenziale . 1981 
- disinnestabile 1628 
-, dispositivo di 
innesto della 114 
- regolabile della 
vite conduttrice Ils 
Madrier . . . . 4825 
- bouveté . . . 3908 
- de plancher . 4827 
- rectangulaire 4823 
Magaleppo. . . 6062 
Mayasin .. . . 1085 
- de planches 48210 
Magazine tool 
holder 108.5 
Magliettoa vapore 
246.10 
Maglio . . 25823409 
26 


-a balestra . . 
caduta. . . 2475 
- eda cinghia 
2482 
-libera . . 2475 
camme. . . 2454 
cloghia . 2485 
comando mee- 
canico 2474 
due cilindri 2634 
frizione . . 2478 
gas ... . 2502 
leva . . . 20487 
- con molle 2469 
manovella 
- con cilindro 
fisso 2674 
- -guidators7s 
olle 246.9, 266.9 
pedale . . . 2468 
petrolio . , 2008 
saliscendi . 246.6 
tavola . . . 241 
trasmissione 2637 
vapore. . . 2502 
- - a cilindro . 
fisso 2504 


Maglio a vapore 
Edopplo elfetto 
oe 


~--- due mon- 
tantl 20 
-~---gabbia . 
--- - semplice 
efletto & 
- ~- ad un sol 
montante 2% 
- = - compound & 


ve}--- con ammis 


sioncsuperlore 
del vapore 2%! 

- ad altalena . 
- - arlacompresss 


~ - azione rapida 
xo 


- - olio pesante 23 
- atmosferico . = 
- Bradley .. .3 
- di frizfone a 


a 
comando sistem: 
Mille 


~ idraulico. . . 
- per spaccare 


legna 49 
- pneumatico . 
- rapido . 
~ verticale . 
Magnesia 
~ stein 
- Stone . 
Magnésie 
Magnesio 
Magnesita en polv 

a 

Magnesite . . . 7 
- powder .. .% 


Magnésite .. .&% 
Magnesitpulver & 
Magnet coil. . 
-futter..... 
~spannvorrich- 
tung 2 
-spule ..... 
Magnete . 215, 2 
Mahogany . . .& 
-§Um ss eee 
Mahagoni . . .& 
Mahaleb cherry & 
Mahl-gut. « 
-kegel ..- 4 
-ring. .... 4% 
-scheibe . . 
-stein . . . 43 
Main, apparel & 
pourtremper 
-avance ala. 1 
- clsaille & oe 


-, commande A. 1% 
12 


03.5 | -, fraiseuse avec _ 


avance a I 
= machine & d& 
gauche a am 
ge du 
nase vec Ia 8% 
-,- - fralser avec 
avance A 18 
> matage Als . 
-, pelle a. ++ 56 
hydra. 
POMP e ue i 2 
«,rivetage a la. & 


-Maintenir 


1 Maintenir écarté 
471 


lerivetau moyen 
de Ia contre- 
bouterolle 2548 
du tas 2545 
1Maintien de l'écar- 
tement 4718 
~la pitee a 
clsalller 239.1 
YMaladie du bois 489.8 
YMalattia del legno 
480.8 


YMalaxeur de sable 
vertical avec 

capote 814.7 

-- -diviseur . . . S145 

Wile, eornonliler: 


46 
MWammouth . . 4964 
Wiammutbaum 4964 


Mancha medular 
4782 


S$ punteadas 4922 


Manche . 2462, 2862 
853.6 

de charrue . 436.1 
Voutil . . . 1264 
Jame . .3904 
marteau . . 2455 

du couteau . 3904 


marteau . . 240.7 
MManchon 412, 1985 
-- a logement 
sphérique LOLA 
--conique de 
reduction 1682 
-- d'accouplement 
1684, 2564 
Mflandelbaum =. 6018 
MMando..... 483 
Mlandorlo co- 
mune 6018 
Mfandrel 675, 11320 
ia 


-, automatic ex- 
panding 1138 
—,expanding . . 1137 
sy fixed. 2... 1134 
-,,hollow. . . . 1985 
= 1185 
ele ee Ot 
-,.to drive in the 1185 
Milondril .. . . 1684 
- con espiga de 
tornillo 420.7 
- concéntrico . 1147 
- conico de su- 

Jjecion 2199 
- de agujero 
simple 4204 

- - centrar auto- 
mitico 114.7 

~ -clerre a pa- 
Ilanea patentado 
i 


--- dos mordazas 
iL 


manguito . 1935 
mordazas . Lid 
sujecion. . 2197 


4203 
-- tornillos . . 1143 
- selectromagné- 
tico 116s, 2202 
- para sujetar 
olas 4208 


~ partido .. . 420.5 


-yasse del... 
2 


587 


Mandril partido 
en cruz 4206 


- porta-muela . 2184 
2248 
~ universal . . 1161 


Mandrin 67.5, 11335 
1984, 219.7, 2913 
- Acentrage auto- 
matigue 118s 
-- deux mi- 


choires 1144) - 


- mordaches 
lin 


griffes . . .1144 


- macholres . 1144 
- manchon 


mordaches 1144 


-creux . 1985, 
- - en deux par- 
thes 4205 
- - = quatre sec- 
tions 4206 
- pour boules 4208 
de cintrage . 291 
- fixation 
- fraisage . 
-meule .. . 2181 
- pliage . 
-serrage . 1 
- = & centrage 
automatique 1147 
- électromagneé- 
tique 2202 
- extensible . . 118 
- fixe 


magnétique . 1163 
porte-fraise . 195. 
- pour couder 
les arbres 2902 
~universel . . 1161 
Mandrino 57s, 118s 
- acollare conico 
¢ cilindrico 794 
- - mezzo di coni 
a frizione 1675 
-- morsetto. . 4203 
- - movimento 
planctario 2191 
- - quattro ga- 
nasce 1723 
- - tre ganusce 1722 
a are 
~ aggiustage 
a ireslavone 
del 196.3 
-, apparecchio 
per inserire il 1186 
~appoggiodel., 774 
Tis 
ausiliare. . «1953 
- autocentrante 1138 
124 


- avanzamento 
del L404, 168.3, ee 


« 1085) - 


Mandrino, circolo 
descritto dal 1483 
-,comando del 803 
1665 


-,- - movimento 
di ascesa e di- 
scesa del 1657 
- con comando 
a vite 16135 
- - cremagliera 1605 
- innesto a den- 
ti 932 
- conico di fissag- 
jo 2199 


o 

-- per prunire 2274 
--polire . . 2274 
-,curvare su. 2013 
. cuseinetto del 775 
1482, 100.6, 1015, 196.5 
del disco . . 484 
- tornio . 
- trapano 
- verricello 
della mola . 


2183, 22. 
- - testa da divi- 
dere 1987 
- di alesaggio . 1632 
= fissaggio. . 2197 
montaggio de! 
la mola 219.7 
,discesa auto- 
matica del 1636 
-,distauza tra {i 
centri dei -i 1465 
- cecentrico . . S1ks 
- espansibile 
estensibile . . 1187 
- fila di-i, . . 182s 
a ears del . . 1496 
-il- gira. . 
~ inserire il . . 1185 
-.manicotto del 1497 
-messa a punto 
del 1495 
-,organi di co- 
mando del 1644 
- per la curva- 


I tura ae 
- -- piegatura 2914 
- Pareren ao 400, 


-. plegare su. . 2013 

- portacuscinettil72s 

- portafresa . . 1951 
- - spostabile as- 

slalmente 1954 

- portafrese . . 197.7 

- portapunta . 1495 

1684 4105 

- - del trapano 4102 

-, pressione sul 1466 
- principale della 


resa 1952 
~ reggl junta re- 
golu 


ile del 1962 
- regolabilita del- 

la posizione del 

162.5 

~rotazione del 1465 

-secondario . 1953 


636}-,sopporto del 768 


~ braccio a slitta 
del 1483 
- bussola del 149.47 
= cavo 1724, 103.5, 2102 
4204 
--diviso .. . 4205 
-- e girevole . 1494 
- circolo del . 1483 


1482, 160", 161.5, 195.5 
-,sostegno del. 774 
-spaceato. . . 4200 
- spostabile . . 1616 
- - parallelamen- 

te con sposta- 

mento normale 
al suo asse 1634 


7| Manejo 


« 1464}: 


Maniglja 


Mandrino, sposta- 
mento.del . 1454 
160.4 


- testa del 767, 16414 
104 


~- =~ conavanza- 
mento 16325, 1042 
discesa 
automatica 1042 
~- di tornio a 932 
~~ fissa del 1642,196.5 
bed puSiTenlie eats 


1004 

~~ mobile del 1643 
-,- spostabile del 
1617, 1 


a2 eee 


- tornio d'orolo- 
Eiato con 675 

~, Variabilita della 
posizione del 1625 
=, velocita del . 772 
oe « - 2408 

Mancton de cou- 
lixseau 40.7 

- - manivelle dé- 
placable 486 
- -- réglable 142,486 
~ excentr . 484 
Manette 194,442, 1033 
103.6, 118.4, 1602, 165.7 
- de frein . 1625 
Manganese 
- steel 


+1187) M 


~ = fresa 197.7, 2055 
- - ~ herramicn- 

ta 304 
- --manivela 1002 
-- martillo . . 2403 
-- remache . . 2567 
= del itil... 1204 
Manguera . . . 8183 
Manguito 41234, 1985 
- de acoplamicn- 

to ll 
--guia... 


- exterior . . . 2195 
Manica ... .1973 
Manico ... . 2462 
- da aratro . 


» 4801 

- del martello . 2463 
- della mazza . 2463 
Manicotto 413, 1917 
266. 


260.4 
- del mandrino 1497 
- dell’albero . . 1917 
-- indice . . . 1897 
- della contro- 
punta 174 
- di accoppiamen- 
to dell'utensi- 
le all'impugna- 
tura 2664 
- - comando della 
punta 1177 
--innesto . . 1684 
-dopplo. .. . 835 
- ecventrico . . 2103 
- spostabile . . 1484 


Manigiia. 194, 1086 
1186 


- a forma di bot- 
tone 1819 


y 


Manilla 
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Manilla . 118.6, 1644 

- de disparo de 
la correa 1586 
--maniobra . 1602 
-presién . . 1623 
--punos .. . 1036 
-en cruz 1035, 1191 

-- forma de 

botén 1819 
Maniobra .. . 1602 
Manivela 194.6, 1881 
6 


19022, 2358, 263. 
2813 
carro a .. . 133 
- de arrastre , 3395 
corredera . 404 
-- division . 108.10 
- - lasierra alter- 
nativa 3274 
-equillbrada . 445 
-,moyimiento de 
208.4 
- oscilante de cor- 
redera 485 
- principal . . 8272 
- volante de la 331.5 
Manivelle 185, 624 
110.1, 235.8, 263.6 
- A coulisse . . 404 
- - coulisseau 
tournant 137 
~ commande des 
broches par -s 
1672 
- d'entrainement 
339. 


- de commande 
du chassis 8274 
- équilibrée . . 448 
-machine a river 
& 2515 
-,marteau a, 35 


.martinet a 
~ oscillante 
-, plateau 
= poigni 11902 
- principale . . 8: 


= riveuse A. . 2315 
Mano 169.5, 2312, 296.5 
=,acanalador de 
897.6 
-, aparato de 
igualar & 4554 
-)-- untar a . 4572 
-ayance & . . 1595 
-,bomba de pre- 
sién & 2963 
-,calafateo & . 2874 
-,conduccioén de 


niz de pulir 4065 
Manmuyre . 18.6 
Manovella 190.1, 2355 

203.6, 


--disco ... 418 
-,albero della . 49.7 
-, chiodatrice a 2813 
-,comando a . 185 
-,)- - mezzo di 13.34 


1572 


Manovella di co- 
mando del 
telaio 327.4 
- - fissaggio. . 1623 
disco a 482, 183.1 
-dividente . 19810 
-equilibrata . 443 
-, impugnatura 

della 1902 
-maglioa . . 2035 

-,manubrio della 
~motrice . . . 3895 
- oscillante . . 485 
-,piastraa. . . 40, 
- principale . .& 
- ribaditrice a. 
-volante a. .& 
Manovra... . 
Mantener sepa- 
rado 4719 

Mantenere Adar 
1 taxlio 4719 

---- del legno 
ATLS 

Manubrio della 

manovella 1902 


- di attaceo . . S65 
~~ disinnesto . S65 
Manzano + - 5026 
Maple, common 60LS 
- field... 2. b0Ls 
= hard ..---+ 5015 
- Norway .. . 5012 
15 | -y silver . 0la 
. 50L5 
7 . 50LA 
-white ... .50l4 
Maquina, afilado a 
217.0 


- automitica para 
hacer tapones 4475 
- - - recortar 
tablas de entari- 
mado 3675} 
-,carrera de la 129) 
- con porta-ttil 
basculante 1372 
- de achatlanar 4394 
--afilar 2178, 2195 


- - con apoyo2lls 
- cuchillas 
de cepillar $922 
- - - herramientas 
2105 
- hojas de 
sierra 3521 
- -sierras. . 2113 
--- de cinta 359.6 
- - superticies 
planas 209.5 
-alisar, ©. . 642 
- - con cabezal 
de husillo de 
movimiento 
vertical y basti- 
dor de movi- 
miento horl- 
zontal 1364 


fijo 186.5 
--- horizontal 616 
1863 


. 1862 
- 2092 


- - - vertical 
--amolar. . 


Maquina de 
barrenar agu- 
jeros largos 4085 
- - ~ cilindros . 1861 
- horizontal 1801 
-Nantas — . 4507 
- -- y fresar hori- 
zontal 180.1 
---~- hacer morta- 
jas profundas 4084 
~-bordear . . 2075 
~ - calar rayos 
hidraulica 4505 
~ = centrar 1664, 1075 
cepillar .. 15 
---u lo largo 
con costado 
libre 25 
de la 
madera 3795 
~-- barriles . 4466 
- - - bastoncitos 
de madera 4085 
-- - combinada 
para superficles 
derechas y 
curvas 36 
~ - - de cilindros 
paralclos 3792 
---columna 23 
-foso .. 22 


~mesa.. Qt 
- duclas . .4412 
- horizontal 26 


va a 


- - los bordes 

de chapas 8&2 
-- cantos de 

chapas 32 

-- suelos . 4484 
madera con 
euchillas y 
avance cepillo 


~-- - molduras 
conicas para 
ataudes 393.1 
- por el cos- 
tado 24 
- ruedas den- 
tadas 34 
superficies 3788 
tangencial- 
mente 8795 
- vertical . 31 
- y hacer mol- 
duras con 
cuatro ejes de 
cuchillas 8925 
- - chorro de 
arena con cinta 
transportadora 
BITD 
tambor 
rotatorio 3174 
- - clavar cajas 
de madera 4282 
- - colocar los 
bandajes 4465 
por 
atraccién 4465 
presion 
4462 


- -- por igual los 
bastoncitos de 
madera 454.7 
--copiar.. .4175 


= 
Maquina 


Maquina de cortar 


-- - 4dimension 

los bastoncitos 
de fosforos 4534 
--- al sesgo . 4087 
4994 


- - - bastoncitos 
de madera 4332 
- - - clrcular- 
mente los dis- 
cos para suclos 
He 


- - - en los co: 
dos de las 
chapas para 
cajas las colas 

de milano Siés 

--- ingletes . 4087 

4395 


- - - Jas tras de 
madera para 
cajas 4331 
---tiras para 
cajas de las 
chapas de ma- 
dera 8it4 
---tuereas . lis 
~~ cribar arena 
de fundielon Sli 
--curvar . .294 
- - - aros de 
madera 4953 
cantoneras 24s 
- chapas. . 2s 
~ con mordazas 
fijas 2926 
~ de cilindros — 
om 


---duelas . 440 
--de pe 


Lt 

---llantas . . 25 

---- de rucdes — 

4 

los aros de 

cedazos 453 
- respaldos 

de sillas su 


-- madera . 43 
--varas . . 431 
- - varillas . 287 
~ dar color a 
las cajas 495 
- - - la materia 
de frecién & 
los costados 
de las cajas 45% 
- - descortezar 4521 
40Lr 


- - desenrollar 
la madera en 
chapas 422 
- - - madero 
rod anae Siés 
- --embutir pro- 
gresivamente 282 
- = empalmar 


marcos 4208 
- - empaquetar 
las cajas de 
fosforos 43 
-~-encolar . . 4611 


= Iss cajas. 
- - enderezar «2 
aed Marboles 2 
- - - chapas. - 


Maquina 


Maquina de en- 
lerezar chapas 
de madera 484.7 
--- escuadras 2965 
-~-- Ins hojas de 
madera encor- 
yadas 436.0 
---railes . . 2004 
nsamblar . 3942 
cajas. . . 427.7 
marcos. 427.6 
ensanchar 68,7, 642 
horizontal 64.6 
vertical . 641 
-- estampar ma- 
dera 439.1 
---suelos . . 4302 
tapas . . 4992 
-~ = estrechar los 
bandajes pro- 
visionales ae 
3 


empalmes 4242 
----- con sierra 
circular 424.9 
horizontal 180. 
husillos de 
ornillo sin fin, 
1794 


‘abar cl da- 
masquinado 627 
hacer cajas de 
boteflas 428.5 
chapas de 
dera S744 
con 
corte derecho 
horizontal 8762 
— - - empalmes 
de espigas de- 
rechas 426.1 
oblicuas 
4262 


espigas. . 401.5 

juntas de 
duelas 4415 

---- lana de ma- 

dera 877.1 

de 

efecto S772 


quntas 
ic duelas 4414 
--> = - los envol- 
torios de papel 
459. 


----molduras 3924 
- ~~ palos redon- 
dos 417.3 
- --ranuras . 465 
- - = trayesatos 
cruzados de 
ventanas 4284 
- --trenza de 
lana de ma- 
dera 8778 
~ horadar 687, biz 
- >-armazon 
de la bi2 
- ~ horizontal 64.6 
- -- vertical . 661 
- Imitar Ja ma- 
dera 4387 
---Impregnar . 4569 


roscas . . 1742) 
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Maquina de juntar 
las duelas y 
colocar los 

bandajes 4455 

--labrar .. . 8793 

- == con conduc- 
clon de la ma- 
dera & mano 3824 

--lijar .. . . 40382 

-- = con brazo 

articulado 

eLangbein- 4015 
- - dos discos 
centrales 4041 
de correa sin 
n 4045 
- dos co- 
rreas 4045 

~--ftambor 4046 

~ - horizontal 4034 

-- madera . 4034 

- = superticies 4 


limar .. .2 
limpiar fun- 
dicion con mesa 
giratoria 817.3 
-- =~ por chorro 
de arena con 
mesa de va y 
viene 3174 
- - - Jas piezas de 
fundicion 8169 
~ - - los baston- 
cltos de ma- 
dera 4645 
Nlenar las 
cajas 4602 
machihembrar 


891.3 
- - - de cilindros 
89 
mezclar arena 
con discos de 
espigas 8145 
-~--- vertical 
con campana 
de cubierta 8147 
--- ln arena de 
fundicion 8144 
--moldear . 8001 
807. 


--- 4 mano con 
elevacion por 
espigas 8051 
se---- laca 
de modelos re- 
versible 306.1 
para 
potes ete. 3085 


gj-- - - presién 809 


- - - anillos de 
cocinas SLL3 
--- con mesa 
giratoria 8055 
------ condis- 
posicion de le- 
vantar y pasar 
cl modelo 8084 
---- placa de 
inversion 8054 
reversible 
y levantamiento 
hidriulico 8062 
de doble 
efecto 8065 
---- pasar el 
modelo de un 
lado &t otro 8065 
----peine . 8005 


Maquina de mol- 


car ae Har 
ALA 


---- con dos 
platos 8134 
---- de mesa 8132 

---- montada 

sobre una co- 
lumna 8181 

---- por apa- 

rato-divisor y 
plantilla Sil 

- - - hidriulica 


---- con cle 
yacion por 
espigas 8052 
placa de 
inversion 8062 
--- machos de 
fundicién S086 
--- mural . . 8133 
ara engra- 
najes pequenos 
813. 


---poleas de 
transmision 8073 


ruedas de 
granajes con 
peine 3125 


€ 


- - - sobre soporte 
de caballete 3104 
~--tubos de 
aletas 3082 
46.2 


- mortajar. 
~ partir lefia 
--doble . 429 
planear 4.1, 8791.5 
- los sueclos 4433 
- - sobre co- 
lumna 8794 
-- poner a 
grucso 859s 
- - = las ctiquetas 
460.1 


- - producir el 
trabajo de la 
moleta 626 
- - pulir palos re- 
dondos curva- 
dos 4367 
---rayos de 
rucdas 4495 
-superficies 4056 
punzonar . 2321 
rayar canones 
de armas 44 
recalcar . . 2694 
recortar 
chapas 2074 
rectificar 
cilindros 2104 
-- - con mucla 
los anillos de 
piston 2004 
plezas 
cilindricas 2101 
- interior- 


mente 2102|- 


- - los cas- 
quillos 2103 
-puntas .2lht 
- superficies 
planas con 
mucla 2003 
--remachar 277.41 


Maquina 


Maquina de re- 
machar a efecto 
de martillo 2804 
---+--- palanca 
230.7 


---- mano . 2505 
de manivela 
2815 


---- palanca 
acodada 2814 
~ tornillo 2812 
desplazable 
2793 
- ~ cléctrica , 2522 
~ estacionaria 


% 2787 
-fija. .. . 278% 
- - giratoria 
verticalmente 
y horizontal- 
mente 279.4 
- - = graduable 


- - - hidriulica 


--- movida por 
ransmision 281.4 
ara piezas 
Uindricas 280: 
remachado 

doble 280° 
- por presién — 
de aire 281 
- - vapor. 


portitil . 2792 
- - = semi-portatil 
279, 


BI 
~~ repartir los 
fosforos 460.1 
- - retirar moldes 
para objetos 
planos 804.9 
--roscar. . .17L1 
--- en frio & 
presion 1744 
- == busillos . 1712 
- pernos. . 1712 
- tornillos . 1711 
~tuercas . 1713 
= - sacar esplgas 
4 los rayos 449.5 
--- Ia muesca 
en las duclas 416 
- - - las mucscas 
en los barriles 
422 


----- unilateral 
4a 
- - = ranuras para 
listones i vari- 
las 4014 
- = secar duclas 
de barriles 441.4 
--soldar , . . 2702 
- - taladrar . 
1882, 1491, 
- -- de columfia 
“410.6 
- - - -impulsién 
“por pedal (305 
-- pared .4lla 
---- un busillo 
para madera 4104 
--- los agujeros 
AT 


--- multiple 
para madera 4105 
--- mural . .4lla 


Maquina 


Maquina de tala- 
rar para ma- 
dera 4101 
---rfpida . .4U2 
- - tallar ruedas 
helicoidales 1786 
~- tamizar arena 
de fandicién 814.1 
--tornear bar- 
riles 446.7 
- - - interior- 
mente 4474 
- - - palos cur- 
yados 4174 
---tuercas . 606 
- - trabajar la 
madera 3201 
--triscar. . . 3603 
- - tronzar duelas 
a dimension 4403 
~ - untar (06.9 
- - vapor, movi- 
miento de la 
tijera por 236.3 
-- volver... . 2081 
- doble de hacer 
empalmes de 


espigas 4253 
- - - machihem- 
brar 3044 
---perforar y 
fresar 1353 


- especial para 
taladrar car- 
riles 1834 
~--- cubiertas 
de calderas 1345 
---- los agu- 
eros en las 
ridas de tubos 
de calderas 1352 
--herramienta. 12 
-- universal . 696 
- hidraulica de 
juntar las duelas 
por presién 4452 
-limadora .. 8&3 
-- horizontal’. 384 
- mortajadora. 622 
- miltipla de afi- 
lar cuchillas 
perfiladas 394.1 
- para orollar los 
aros de madera 
35.4 
- - barrenar y 
mortajar los 
cubos 4492 
~ - cepillar rayos 
4493 
- - colocar los 
fosforos 455.6 
- - construir 
rucdas 443.1 
- - dar ciustico 4382 
-- el trabajo de 
los metales 14 
- - hacer las jun- 
tas de suclos 4482 
- - - palos redon- 
dos 8813 
- - marcar con 
hierro candente 
M76 
- - mortajar los 
agujeros para 
los rayos en el 
cuerpo de los 


cubos 4491. 
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Maquina para 
ranurar los 
asientos de silla 

437.6 

- - recortar tablas 

de entarimado 
867. 


- - reproducir 
rayos 4494 
~ taladrar los 
agujeros para 
botones de 
manivelas 490° 
183.3 


- tornear los 
asientos de 
silla 437.6 
plegadora . . 2978 
portitil de ali- 
sar 1374 
- - barrenar y 
roscar 1738 
- - curvar car- 
riles 2954 
punzonadora 
para dentar 3615 
-remachado & 2884 
telescépica de 
moldear poleas 
30S4 


universal de 
afilar herra- 
mientas 2112 
-.- labrar con 
barrena hori- 


zontal 3951 | 


--- madera 3993 
-- recalear y 
soldar 2703 
- - para hacer 
fosforos 460.4 
Mar Caspio, salice 
del 497.5 
Marbre - .. . 376 
Marca de hela- 
dura en cl ex- 


- del punzon . 
Marcar....- 
- el agujero. . 
---cone 
_  punzon 1466 
- maquina para 
(v. ,miaquina*) 
- con hierro can- 
dente 44746 
Marcare a fuoco, 
macchina per 
(v. ,macchina*) 
- il centro del 
foro 146.5 
Marcha . . 14.67, 893 
-automitica . 617 
1024.56 
- del carro- 
soporte 1025 
-,embravar la 1026 
-, movimiento 
de 617 
-, obstruccién 
de las -s -s 1025 
- obstruir la 1026 
-cambio de. . 147 
de pedal. . . 54.7 
- retroceso 121,176 
--,correa de 17.6 
- trabajo de la 


mesa 1L7) 


Marcha del carro 
en vacio 115 
--trabajo .. 7 
~en vacio. . 
-invertir la . 
~ longitudinal . 1017 
=, disposicion de 
1018 
~mecanismo de 
inversion de 803 
muerta . . . 11234 
-, rectificacion 
de Ja 1124 
transversal, dis- 
posicion de 1019 
Marchar en yacio 
70s 


---,gasto de 
energia al 708 


Marche . . 127, 1447 
164.2 
a vide... . 707 


la table 115 
arriére. .. . 176 
ascendante de 
la lame 333.5 
descendante de 
la lame 8334 
en arriére du 
chariot 3416 
-- travail. . . 706 
Marcia. . 1487, 4246 
197.4, 2496 
amano .. . 1606 
~ taglio circo- 
lare 804 
« . 7058 


= yuoto 
di lavoro .. 708 
-ritorno... 162 
- -,meecanismo 
della 162 
« . 2832, 3038.8 
427.6, 405.7 
-, bastidor de 
tijera en forma 
de 2332 
de Henar . . 8039 
prensa de pre- 
cision SIL2 
fabrica de -s 4657 
-,miquina de 
empalmar -s 427.6 
-,- - ensamblar -s 
427.6 
- porta-sierras . 3276 
- superior . . . 8006 
Margen para la 
rectificacion 2125 
Marine, bois de 
4947 


Maritimo, pino 495s 
Mark... .. 4765 
-fleckchen . 
-strahl ..... 
- off, to - - the 
hole 1465 
Marmol .... 876 
Marquer, machine 
a (vy. ,,machine™) 
- le trou. . . 1465 
Marqueteria . . 8554 
Marriage of the 
punches 2442 
Marronnier d'Inde 
500.10 


Marco 


Marteau & air 


comprimé 254. 


1 
--came .. . 2464 


Marteler 


Martcau A chasse 
215s 
- chasser les 
clavettes 330.10 
chute libre 2473 
~ courroic de 
friction 2485 
- deux cylindres 
2584 


devant. . . 2454 
~ & vapeur 24610 
friction . . 2478 
£27 oo OT 
uile minérale 
2663 
-levier .. 
- manche 
- manivelle . 2035 
- - avec cylindre 
fixe 2574 
guldé 273 
- mater ... . 9377 
- péedale . . . 2465 
- pétrole . .2h3 
- planche . . 24% 
- = avee com- 
mande Miller 2493 
- ressort... 
- - a lames . 2574 
-river.. . .25%8 
- transmission 
238 


es 
$084 


~arbredu . 
- assise de. . 
- bil de . . 25823 
--cingleur . .%i2 
-—coup de .. .2624 
-, distribution du 
2515 


-, douille pour le 
manche du 2467 

-. force de frappe 
du 22 


ju S625 
- fraces du . . 2018 
- hydraulique . 2472 
-, machine a HAG 


es) 


2474 


-,manche de 
- mécanique 
--pilon ... 
- - A double jam- 
bage 
- - - simple effet 
ts 


~ - - - jambage 24s 
vapeur. . 


---- 4 double 
effet 2523 
---- avec ad- 
mission sur le 
eyiind 
- - ayee eylindre 
Vhixe 20 


- - - double mon-~ 
. tant 2905 


aay montane en 
col de eygne 
-, piston oh a ae 
ie tique 
pneumatiq SH 
- rapide ie = 381 
-réglage du- | _ 
par freinage 2575 
- -riveur. . « 


= riveuse A. - S08 
-téte du. + au 


-tige du .- 
- vertical - - 
Marteler. - - 


Martellare 


Martellare . . 
Martello. 245, 


- a manico 

--stampo .. 

- ad aria com 
pressa 200.1 


- per calafatare 287.7 
- - lechiavette 330.10 
--ribadire . 


. 2364 
Martillar . 268.9 
Martillo 26849, 262.5 
-ti efecto de . 250.0 
--pedal .. . 2408 
-bastidor de . 2582 
~casquillo del 246.7 
~ de aire compri- 


mido 256. 
--biscula . . 207 
-- caida » 2756 


--- con correa 
de friccion 2485 
--- de friccion 
de tabla con 
disposicién de 
impulso sistema 
Miller 219.9 
---libre. . . 2475 
- ~~ para partir 
madera 4303 
---- por friccion 
de tabla 249.1 
---calafatear y 
retacar 257.7 
---cincclar . . 266 
+--corren. . . 2482 
-- - disco de mani- 
yelaconcilindro 
entre guins 2675 
= fijo 267, 
-- - forjar i efecto 
de aire com- 
primido 2041 
---- Bradley . 2072 
-- -- de resortes 
de hojas super- 
puestas 2674 
—- - -neumAtico 2038 
—-gas ... . 2562 
—-- mango. . . 2462 
—-petroleo . . 2568 
—-remachar . 286.1 
—-resortes . . 2569 
—--id pedal . 2469 
—derecho . . . 2455 
—, distribucion 


—ejedel .. . 2462 
--.elregular del 2575 
----- por medio 
del freno 2675 
-,émbolo del . 2512 
-- -cstampa, . . 2862 
--, fuerza de golpe 
el 2625 
-- fundamento de 
madera del 2589 
~~ folpe de. . , 2624 
-- hidriulleo . . 2472 
- mango de. . 245.3 
-r maquina de re- 
machar a efecto 


ec ty 
meciinico . . 2474 
- de palanca 2456 
neumitico . 266.12 
deremachar 2563 
= == retocar’ . 26 
-~palanca de . 2463 
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Martillo-pilén . 2 
-- i vapor . 
---- con ba: 
dor doble 250.6 
entrada 
de vaporencima 
del émbolo 2629 
---- de bastidor 
en forma de C 2605 


2 ae 2505 


2603 
- -, bastidor doble 

de 268.6 
- - con cilindro 


- vertical ... 
Martin, acciaio 
Martin, acier . 
Martinet. . . .2 
- &manivelle , 2 
-- ressort. . .2 
- Bradley ... 
Martinete 245.6, 247.1 
-apedal .. . 246s 
- de caida libre 2473 
- cola... . 267 
~ disco de mani- 
vela 2535 
- - dos cilindros 
203.4 
- 78 
+ 2404 


fricclén . 
leva... 
resortes . . 2069 
-& pedal . 2169 
-- vapor .. 24610 
~ hidraulico . . 2472 

- mecanico movi- 

do por trans- 
mision 2537 
~ vertical . . . 2474 
Martinetto 247.6, 286.5 
=o vite... 
- parallelo. . . 2473 
- per chiodare 2563 
- -ribadire . . 2863 
Masa. . . .81, 4582 

- de calentamien- 
to 274.7 

- molino para la 
4582 


81 


-.presién de la 
Maschera a filtro 
SI 


- di protezione 
della polvere S186 
Maschiare, mac- 
china da (v.,,mac- 
china") 
Ab- 
bie 


Maschine. 


-, Aufrauh- 
-, Blech-kanten- 
beschneid- 2074 


= -scher-. . . . 2314 
-, Bohr- 1292 
- Bordel- . . . 207.5 
- Durchbrach- 2824 
-,Einbrenn- . . 447.6 
-, Einlege- . . 


2\-, Walzenfurch- 


80.3 | 


Maschine, Entrin- 


428, 
-, Flaschenkasten- 
428, 


- Frise... 


-, Gleichleg 
- Glocken-. 


Matrice 


Masilla,sujecién de 
la mucla con 2252 
-- - - pleza con 
2205 


Mass of fibres 
-- grain . 
= pressure 

Massa riseal 


-, Hobel-. . 

-, Holz-bearbel 
tungs- 8201 

-, -zerkleinerungs- 


-,Kopier- . . . 4175 
Krimp- - - 2075 
, Kreuzsprossen- 

42) 


Loch- 


~, Rundsehneid- 2292 
-, Stigezahnscher- 

8515 
-~Schil- .. . - 4522 


- Schleif. . . .2 


-, Umschlag- . . 2934 


-,Werkzeug- . 12 
- zum Biegen von 
Stuhllchnen 4368 
- - Einbrennen 
von Aufschrif- 
ten 417.6 
- - Glitten ge- 
bogener Jeund- 
sttibe 4367 
~ - Zusammen- 
fiigen von - 
Kisten $27.7 
Maschinen-for- 
merel 8013 
os - S474 


~ 386.7 


-hammer 


-nictung. 
-reibahle 

-slige 
-sehere . 
-schlit . . 
Maschio_.1 
208.4, 895.8, 397.5, 
- agglustabile . 178.7 
- efemmina 3962048 
897.6 


- - - quadrati . 8965 
- ~- - triangolari 


- per legno . 24181 
Maserung . . .4702 


Maserwuchs . . 490.5) 
+ 465.6 | Masilla. . 220.5, 2262 


1 | Masselotte 2 


on 4| Massen-druck 
4|)-,KGmpel-. . . 2082 
- 232. 


Masse . . 2458, 2637 
2747 

~ tombante 

Masscllo . . 

- da cannon 


21, 2775 
-, la - est soulevée 
2034 


—-- monte . 


-miuhle 
-wirkung . . 
MaBholder . . 
Mastella. . . 
Matage .. .% 
-&lamain.. 
- pneumatique 2874 
Match arranging 
machine 4001 
- boarding . .3%9 
- box veneer 
lengths 4581 
- boxes .. . . 4603 
- machine, uni- 
versal 40¢ 
Matching of the | 
rivet holes 23° 
Matelas a chabott« 
en bois 26 
-de bois .. .2 
- - chabotte. . 261 
Mater . . 243.1, 266% 
287287 


- des rivets . . 2809 
Materia adesiva 205 
- arruotante. . 2224 
- da polverizzare 


- de friccién  . 4695 
---,maquina de 
dar la--- 4 
los costados de 
las cajas. . . 4095 
Material. . . . is 
-&moler ... 
-es de afilar . 
- de pulimento en 
colores 4064 
--pulir . . . 40510 
- to be ground 4583 
--- heated . . 2747 
-vorschub . . . 1073 
Materiale arruo- 
tante 2224 
Matiére a LEQ i 


909 


- colorante pour 


polir 4004 
Matoir. .. . . 2875 
Matrice . . 2432946 


M42, 2083 
- A border. . . 2985 
--cuveler . .% 
~ composée de 
arreties 243s 
-dWappul . . . 2034 
- de pliage . , 2023 


-- poingonneuse 


Matrice 


Matrice inférieure 
264, 


- supérieure. . 2642 
Matrice 2431.54, 2442 
293.8 
- apertura della 
82 
- calibro della 2482 
- composta di 
barrette 2425 
~ fissaggio della 213.6 
-,montaggio ae 


- per plegare . 2925 
Matricer . . . 2641.6 
Matriz . . 24312340, 
2442, 2983 
-, abertura de la 2i32 
juste del pun- 
zon con Ia 244 
-, borde de la . 243.5 
-,canto de la . 2434 
- compuesta de 
varillas 243.8 
-sujecion de la 2436 
Matrize .. . . 2431 
Matrizen-6foung 
2432 
+ © M33 
+ 4998 


-rand ... 
Maul-beere 


-fiichen, Aus- 
klinkung der 1444 
883.3 


maschine 2786 
Maximum radius 
of spindle 1318 
azo... . . 2544 
~.cilindro de la 2544 
Mazo . 20189, 26213 


-, cabeza de 
-, correderas de 
-- - - graduables 
Amedidadesu 
desgaste 2638 
-el-cac .. . 2629 


- para quit 

cutias 33010 

- peso del. 

-, superticie 

Mazza... 

-amanico . 
-,ammortizzare 

ileolpo della 2591 

= battente 2615, 2618 


262. 
- -,cilindro della a -as 4645 
2544/-a luna, en forma 
- >gambo della 2036 de 1266 
vuide della 263.75 | -, tronco de seccion 
- -la-- ascende ~a 480.5 
2081|Medir ..... 4645 
- -,- - - discende Medula ... . 4765 
2629|Medular. . . 47812 
--,---rimonta -mancha .. , 4782 
63.1 | -. radio A784 


2 
~, peso della . 2623 
-, piano della 2619 
2622 
- -,regolazione 
della 267.5 
- -,stelo della . 2635 
-colpo della . 2624 
- corsa della. . 2626 


6| Mécanique, scicrie 


1| Medio, descortezar 


Mazza, forza del 
2 


-manico della 2453 
- stantuiTo della 261+ 
- velocita di ca- 
duta della 2628 
Mazzctta a due 


Measure... . 481 
Measuring appa- 
ratus 38t4 


AGHA 

Meccanismo diffe- 
renziale 5946 
Mecehia Bppentits 


66.6 
Mecha . . 1065, 4115 
- & largo « - 1086 


~ anular de dos 
cortes 4126 

-, cabezal de cu- 

chillas en forma 

de 3895 
-~ de cation . . 4125 
--gubia .. .4125 
- = puntaagzudadils 
--roscar.. . 4131 
- - trespuntas. 4122 
-en forma de . 3594 
-espiral. . . 4ilis 


- - americana . 4124 
~ - con labios 
cortantes 411.7 
~ - especial para 
bedanos huccos 
409.8 


~helicoidaldtts, 
-hucea .... 
-larga ... . 408 
~, punta de intro- 
duccion dela dls 
Mechanism, oval 
416.6 
Méche . 1665, 411 
-hecanon . 
-- centre . . . 1667 
-centrer. . . 1675 
- langue d'aspic 
1666 
- saillies. . . 4117 
- teton « «1667 
de foret . . . 8805 
- hélicoidale . 166s 
-- du bédane 
ereux 4098 
Medida de la dis- 
minucién 4889 


Médullaire, rayon _ 
78.1 
Medullary blem ish 
4782 
- ray .... 4781! 
Mehl beerbaum 60210 | 


Mehrrillig, -er | 
Schnurlauf 84.7) 


MeiGel . . 584, 4215 
-abhebung, selbst- 
titige 86.7 


-. Druckluft- . 
-halter 
-,Hobel-. . .. 
Krumm-. . 
-~Stemm- ... 
-teller ..... 
-triiger .... 
Mélange inflam- 

: mable 2748 
Mélanger .. , 3146 


|}-, machine A 


(v.,.machine*) 
Méleze d'Ruropes962 
Mella de las mor- 


dazas 1444 
Melo. .... .6026 
Melting box . . 4667 


- erncible . 2 
Menabriglia 112678 
-acompensazione 
automatica 118.1 
- paraliela . . 1129 
- speciale . . . 2206 
Mensola . .. . 1824 
~ della tavola . 1402 
- girevole .. . 1318 
- spostabile . . 189.6 
Menuiserie . . 8662 
- mécanique , 4658 
Menulsier . . . 406.9 
Mereancia de 
corteza 483.3 
Meérisier A grappes 
28 


- des bols . 
Merkstift 
Merma. 

-, termite pari 


274.6 
Merullus lacry- 
mans 4041 
Mesa 84, 39.4, 45.6, 8132 
860.6, 8045 
-anchura de la 66 
~ articulada sin 
fin 882s 
- circular... 404 
-, conduccidn de 
la 82 
-- plana de la 8&3 
-, corredera de 
ln 82 
-,- plana de la_ 8&3 
~ corrediza 139.6, 804.4 
865.4 
- sierra circu. 
lar para tron- 
zor it dimen- 
sion con 8654 
de acepilladora 64 
- avance auto- 
mitica 863.8 
- calentar al 
vapor 4675 
- cepillar 64, 94.56 
- - -inclinacion 
de la 94 
- = movimiento 
motor de la 96 
- Salida de 
via de la 95 
colocacidn . 8815 
404.2 


5 


ie 
Mesa 


Mesa de conduc- 
clon 3433 
- consola an 


~ fijacion de 

la pleze 44 
- fresadora . 1823 
- In slerra. . 2079 
--tijera .. 
- movimientos 

en cruz 3u 
- péndulo . , 303s 
- sierra .. . 473 
- - de cinta . $571 
- - graduable 3657 
- soporte para 

‘a labor bis 
~ subir y bajar 


3065 
- sujeclon 64, 395 


1395, 1842, 190% 
- ~ = con sopor- 
tes 1397 
-~--ctbica.. Ws 
~--, desembrague 
de Ja 19% 


---giratoria 48 
18i3 
----con gotera 
para cl aceite itz 
= taladrar . . 1405 
- = con carros 
de movimiento 
en craz 1% 
--- movi- 
miento de bis- 
cula 1405 
~ ~ de movi- 
miento verti- 
cal 1403 
~) descarrilamien- 
to de la % 
-,escuadra de 
guia en la Shits 
- fresadora de 8% 
~ giratoria 1166, 1844 
oBu 


- - alrededorde 
Ja columna 144 

- - levadiza. . 

~ -,miquina de 
moldear con -- "3 
con disposicién j7 

de levantar y 

pasar cl mo- 
delo S04 

= -,- - moldear 
con $%3 

-, graduacién ee 


ry 
- husillo de la 184 
- inelinable . . 35s 
- lateral corre- 
diza 8635 
longitud de 
~ cepiliar de Ia 1219 
-la .... 6S 
eaulos de 
oldear engra- 
= najes de S182 
-,marchba de tra- 
bajo dette, Ma 
= a 50 
none i rollos bite 
vimlentode 
~mON TT S041, 18084 
-,---- dispuesto 
interlormente 1s 


- 


Mesa 


593 


Mesa, movimiento 
longitudinal 
de la 475 
-=- motor de la 06 
>- transversal 
de la 474, 1905 


-oscilante . . 3655 
~peso de la. . 94 
-pledela .. 92 


-pivote de la. 1412 
- placa de. . . 8066 
~slerra circular 

de 2 
~~ de cinta con 856.6 
--Soporte . 
a-de.... . 102 
~,sujetador Wy 


a 
- superficie de 864.5 
---lo ... . 8847 
-tijera de. . . 2206 
~Yelocidad de 

la 124 
> via de desliza- 
miento de la 84 
:Mescolatore . . 4082 
‘Mescolatrice a 
campane per la 
terra 314.7 
-- per Io terra di 
fonderia 8144 
IMessa a punto 
del carrello 1011 
- mandrino 


—- - dell'uten- 
sile 635, 952 


MlecBapparat fir 
Hobelmaschinen, 
Arbelts- 8814 
Mfessen, mit dem 
‘aster 742 
204.5 
« . 8874 
Stick 
887.7 
-mausgleicher. . 3919 
~bbalanclerapparat 
8919 
-bbefestigung dureh 
Deckel 8906 
---- Nuten und 
Ring 890.7 
--- = Schrauben3905 
> cdie - auswech- 
In 883.8 
4012 
8881 


Miesser . 
~,Abzieh- . 
- ausecinem 


se 
-ebinsetzgeriit 


- HFras. . . 
- HFurnier- . 
- geckriimmt 
- OGrund-, , 
-haalter, Rit 
-kansten 


. 891 
~ WKegelschelben- 7 


-, KKXehl- 
IX 


++. . 8986 


0} Métal 


Messerkopf2044, 889.1 
~ Ablehren des 
-es 3914 
-, bohrerartiger 8593 
- der Dickenhobel- 
maschine 889s 
- fir lange weg ts 


Se 
S 


- mit gekriimm- 
ten Messern 8902 
- - hoblaufliegen- 
den Messern 8901 
- - krummer 
Schneide 8894 
- = Messern aus 
gedrehten Stahl- 
korpern 8895 
-, pyramidenfor- 
miger - fur 
schriige Zinken 
427.5 
-, Walzenhobel- 
maschine mit 
frei liegendem 
880. 


a 


-zapfen ... .3915 
Messer-lehne =. 889.7 
- Nut... . .8972 
-, Ober- 41 


= Profil. 2 
-, Profilhobel 


~ Putz... « . 8874 
-scheibe . . . .4274 
- Scheiben- . . 3884 
-schlitten .. . 8763 


-schneide, die -n 
ada ae 
gegen den Span 

883.8 


-welle .. 
- - rund 
- -, Walzenh 
maschine mit 
wagrechten und 
senkrechten -n 
880.5 
Messingdrehstahl, 
werader 1235 
Mesurer, appareil 
pour 3344, 404.3 
Metal milling ma- 
chine 176.5 
-turning ... 715 
~-lathe.... 062 
- working... 13 
=- machine. . 14 
Metal 134, 562, 71.5, 
176.3, 2293, 2313 
= antifriccién , 1505 
134, 562, 715 
= antifriction . 160s 
Metallbearbeitung 


Metall-bearbei- 
tungsmaschine La 
-drehbank .. . 662 
-drehen .... TIS 
~frismaschine . 1763 
Metallo Lau, 562, 71.4, 
1763 
- antifrizione . 1603 
-,apparecchio per 
dividere -i 2203 
-)~ - tranciare -i 
2293 
Method of driving 
sliding drill 
spindle 1667 
~~ fixing . . .2053 
Métre cube theo. 
rique 4814 
Metric thread . 1745 
Metro cubico teo- 
rico 48L4 
Mettere il cer- 
chione sulle 
razze 4514 
Mettre en presse 4556 
Meuble, fabrique 
ie =8 4061 
Meulage 2125, 2184, 
2175, VWls 
-dVeau... . 2127 
-- Ja machine 2176 
- == meule d'une 


surface conique 
2162 
~~ sec... . . 2183 


-circulaire . . 2147 
- - des arbres . 2146 


~ d'une surface 
2 


- - trous cylin. 
driques 2165 
- en arrosant . 2127 
= - mouillant . 2127 
Meule. . 21847, 2214 
223.41, 4687 
- ad émeri . 853.2 
- = gros gra 221s 

- - rectifier les 

douilles inté- 
ricurement 2103 

-, alésage a la - 

de trous cylin- 

driques 2165 
-,aléser A la 
- annulaire . 
- -assiette . 
-, broche de 
- broyeur a 
- capot de. 
-, clmentage 


- 2221 


-douce ... 
-, dressage d'une 


surface & la 21415 
dela... 


resser i la . 


re. . 
-, éclatement de 
la 220.3 


Mill 


Meule en carborun- 
dum 2237 
-- cuvette. . . 2% 
~- meri 2194, 2234 
= = porte-i-faux 224.5 
~finir ala. . . 2162 
~ fixation de la 2247 
~ garde de. . . 2183 
“ Mey de Ja . 2217 
= la - lance des 
etincelles 2171 
~- = se vitrifie 2173 
= machine a 
dresser & Ia 2003 
~ mandrin de . 2181 
=, marche équl- 
libree et uni- 
forme de la 2253 
~meulage a la 2162 
=~) protecteur de 2183 
~ rectification 
d'une surface 
A lo 21445 
~- dela... 2ba6 
~ rectifier dla 2122 
2145, 2164 
-, rupture de la 2262 
~serrage de la 221 
~tendre.... 
~ tournage dla 2t4n" 
s~usure de la , 26 
Meuler. 
~A sec. 
- en arro: 


sant 
~intéricurement? 
~ machine a 
(y. ,»machine") 
4589 


~ moulin & 
~poudre dh. , , 2268 
-,poupee de 
machine & 217 
- une piece 
cylindrique 2164 
~- surface plane 2149 
Meuleric. . . . 2175 
Meuleur . «2174 
Mezcla infla- 


mable 2748 
Mezzo, -a forma 3024 
woluna.... . 1256 
~tronco... . 4805 
Mi-bois. . . . . 4208 
Mica... .. . 27627 
Micela .. . . 27410 


Micocouller de 
Provence 4997 
Midollo . 4765, 47812 
Mill, ball. 814s, 4685 
~, composition 
grinding and 
mixing 4082 
“end... .. .2018 
~ millstone grind- 
ing 4686 
- off, to... . 1864 
-saw .... 4644 
-- - driven by 
Water power 4645 
~ slitting. . . . 2203 
~ steam saw . . 4046 
my tO! ae 5 eres 
~~ - a plan sur 
face 1855 
--- circularly 1861 
from a 
copy 1874 
~- --- template 


AST4 
—- = grooves . 185s 
38 


a= 


Mill 


594 


Mill, to - spur 
wheels 1863 
-,- - teeth of 
gear 1863 
-, vertical boring 
andturning 611 
Millimeter- 
gewinde 174s 
Milling. . . . . 1852 
-angle.... . 1866 
- arbor. . 197.7, 2055 
- -, tapered shank 
of 2055 
-,circular . . . 1862 
~,- - of wheel 
tread 4512 
-cocks ....1792 
- cutter .. 
--arbor . 
~ -, backed olf. 
- -,capacity of 
the 184.7 
-coned . . . 2011 
-, conical side 2032 
~ grooved 
~internal . . 


2002 


+ - 2005 
2012 


nally bac 
off teeth 2003 

- device, circu- 
lar 1005 
- faces of teeth 1864 
- grooves .. . 1773 
- horizontal . . 1856 
- longitudinal . 185.7 
-,longsway . . 1857 

~ machine . 

--,automatic . 
++ 1704 


1 
4 

e 
Ss 
s 
= 


horizontal 177.4 
-- spindle . 177.6 
-, duplicate com- 

bined boring 
and 1353 

-- for endless 
screw 179.1 

--- worms. . 1701 

--hand. .. . 1764 

--,high speed 1782 


= -\double: ; ; 1781 


- horizontal . 1801 
-, Lincoln pat- 

tern 1772 
-. - 1763 


- -, metal 
- -self-acting . 1706 
- - single spindle 


--slab.... 
standard . 
urface 


-- BBHER . «1804 
--,vertical . . 1783 
--,worm gear 1786 
- of grooves. . 1859 
- rest, adjustable 
4194 
-shop.... . 1853 
- spindle, auxili- 
ary 1953 
--,main. .. . 1052 


Milling valves . 1702 
- work ... . 1845 
Millstone +. 408.7 


- grinding mill 46396 
Mimbre ... . 4972 
Mine 861s 
Miseela 


infiam- 
mante 2745 
Mischmaschine, 
Formsand- 3144 
Mise au point de 
Youtil 535, 952 
- ---labroche 149.5 
du chariot 1011 
précise de 
roche de 
fraisage 1965 
Misura del restrin- 
gimento 4839 
Misuratore del- 
Tamidita 4643 
- perlelunghe: 
Peeve 4 
- - pialle - 3544 
Misuratura a cor- 


po 4814 
Mitad 


la 


E 
« «= 1101, 3024 
Mituehmer 924, [125 
ee) 


-kop! .. 
-, Parallel: . 
scheibe . 11 
hraube 
-, selbstausglei- 
ehender 1184 
-, selbstttitig ein- 
springender 92 
-, selbsttitiger . 16 
eBttlt, «2 as = ze 
Mitraille . - 23 
Mitre cutting . 3 
-- machine. . 40 
-ing machine . 4395 
Mittel-gatter. . 3% 


Mobile. .... 
Modelaje . . . 4663 
Modéle 380255 303.07 
8055, 306.6, 307.6 
-&couronne . 3975 
- de segment de 
denture 8122 
- reentrant. . 306. 
Modeleur 166. 
Modelista . 
Modell. .... 
-, Auszichen des 
-s 8026 


- Kranz-... «3 
-platte. . . . . 3037 
- -,Abheben des 
Formkastens 
von der 302s 
- - Abziehen der 
-- vom Form- 


Modell-platten- 
formerel 8014 
-sehreiner . , . 4664 
<chreinerei . 
-tischler. ... 
-tixchlerei . 
-triger ee 
- -,allscitig be- 
weglicher $123 
Modellare denti 8985 
Modellista. . . 4664 
Modellisteria . 466.5 
Modello . 1462, 803.6 
- del dente . . 8122 
- di una corona 
8075 
~-, estrazione del 8064 
-, fabbrica di -i 4669 
-, forare usando 
un 146.4 
. 1874 


-. fresare su 
-,levare il. . 
- per curvare . 


313 


| -, placca- ~- rove- 


sciabile 8055 
ritirare il . . 3025 
-,ritiro del . . 3026 
-, sollevamento 

del 8026 

Modelo 8025.6, 303.07 

305.5, 30645, 807.26 

- de curvar.. 
- - huecos de los 

dientes 3122 

- - una corona 8075 

Modulo 

Moéile . . 

Mogano... 

Mola. . 2 


-acoppa.. 
corona. . 
dischi con 
Poraners’ 2tla 

isco conico 2243 
grana dole 


~,avanzamento 
della 2187, 
-, calibrare la 
-, calibratura 
della 
-,cementatura 
della 2252 
-,consumo della 

2264 

-, corona di una 
2041 

- di carborundum 
223. 


2104 
» 2354 


2255 


tille 2174 


kasten 3027 
--,drehbare . 8055 


--- sl vetrifica, 


2173 
-, layorante alla 2174 


Moldear 


Mola, mandrino 
della .2i79, 2184 
2195, 2248 
-, marcia regolare 
della 2253 
-,montaggiodella 
2247, 2254 
- montata in 
isbalzo 2245 
- per plant . . 2093 
~ raddrizzare la 
2254 
- raddrizzatura 
della 2254 
- rifinire alla . 2162 
-, riparto delle -e 
2175 


- rotante a sme- 
righlo 3532 
-rottura della 2263 
~, 8grossare alla 
2123 
-,sopporti del 
mandrino della 
or 


-,- per mandrizo 
a due -e 2186 

~, Sspaccatura della 
226s 


- tenera ... . 2223 
-, testa del man- 

drino della 217s 
-, tornitura della 


-.usura della 
Molare. .2 
- a secco . 
- ad umido 
Molassa . . 
Molatura 
-asceco . 
- ad umido . 
= meccanica. . 217 
Molde . 2033, Si2ts 
8035, 30iss 
- de colada en 
forma de em- 
budo 27és 
- - curvar de 
tres partes 4341 
- - - la madera 4315 
- -fundicion . 8153 
- - hierro colado 
de dos partes 
para tubos $751 
- para assemblar 
los barriles 443s 
----toneles 443: 
- - curvar los bor- 
des de asientos 
de silla 4373 
Moldeado 4 mano 
Ss 
- - miquina, . 3013 


x 


7}~ con placas de 


modelos S0L4 
~ de Jas ruedas 
dentadas con 
sectores que 
atrayiesau la 
mesa 312s 
= mecinico . . S13 
Moldear 80115, S72 
809.5, 810i, 
- & mano, maquina 


de --- con ele- 
vacion por ¢s- 
pigas Su 
-de engranajes Sus 


‘ 


MWoldear 595 a Mortising 
Mfoldear cn . . 8016) Montage de la Mordache . . .1144|Morialser . 467, 474 
--,miquina de (v. broche de per- - de serrage. . 1146 084, 4092 
miquina") gage 1606 17L5|- les pignons 

Molding . « - -8983]_ des James . .8985| Mordant . . . 48836 coniques 44.6 
MMoldura. . . 8924.5) Montazgio 2745, 281} Mordaza 1144, 144.16 | - - roues coniques 

$ad284, 1005.0, 4055 HOsT, 3985, 4464] 1722,1733, 2484, 3345 446 
—conica. . . . 89384) _ go) pezzo da - de apoyo . .2031]-, machine A 
MMoler 457.10, 4681.04.7 Javorare per -s- lo tuerca . 103.1) “(y. .machine™) 
¥Moleta. . - 626 mezzo di ma- --roscor .. . 1726) Mortaiscur a 
YMoletear . - 49 teria adesiva 2205|- ~ Sujecion . . 1145] chaine dentée 8985 
YMolettare . . . 749)_ _ punzone . . 2435 44.3, 1715, 1975] Mortaiseuse 452, 622 
—)macchina iy a |= della fresa | 1 2053|~ ~~ automitica = i faire les ral- 

ie pmacchina") | _matrice | . 2486 260.6 nures 455 
MMolette . . . 2201)" ” mola . 2247, 2261|- -,triscar . . .8b04)-- main. . . . 4083 


-- du verrou d’en- 
trainement 1052 
=- yerrou d’entraine- 
ment 927 
IMoletté, bouton 181.9 
xMoletter . . 749 
-- machine a (v. 
machine") 
TMoletteuse. . . 626 
1Molettiermaschine 
626 
IMolino. . . . . 4645 
--aopalle,.. .3l4s 
--cénico. . . . 4679 
-- de bolas814s, 458.5 
-- - dos discos ver- 
ticales 3161 
---- pledras ver- 
ticales 316.1 
-- - pledras rota- 
torias 4586 
-- para Ia masa 4082 
Molla. . . 496, 2094 
--aspirale. . . 2505 
»-ammortizza- 
zlone a 269.3 
-syarrestoo . . 202 
--bloccaggio a 93.1 
--catenaccio a 106.10 
- del tappo di 


presa 925 
-dirichiamo . 1949 
-fissaggio a. . 93.1 
-levan.... 424 
-maglio a -e . 2469 

200.9 

=premente . . 8853 

Molten castiron 2785 
Moltiplicatore di 

pressione 267.6 

Moment-kupplung | 


-steuerung . . 21.10 
-vorschub . . . 227 
Monch. . 2366, 8103 
Ménchskolben 236.6 
265.6 
Mond-ring. . . 491s 
sSige .... . 8552 
Montado. . . . 8429 
Montage & Iunette 
poric-outil tour- 
nant 12758 
- dans son support 
de Varbre porte- 
meule 2182 
----- la broche 
pour deux 
meules 2186 
- de la broche 
dans ses cous- 
sinets 1955 
son sup- 
port 774 


- diun pezzo a 
mezzo di viti 276 
Montaje graduable 
del eje de la 
sierra circular 
8722 
Montant. 1883, 1813 
283.4, 250.1.5, 265.7 
ai deplacement 1343 
- feuillures . 8967 
- lunette. . . 1434 
de gurdage . 1811 
- machine a 
fraiser 1804 
-~---pereer . 1352 
--raboteuse . 46 
- - scie alterna- 
tive 327.89 
lateral... . 47 
principal . . 1806 
-unique.... 23 
Montante . 2 


505K 
208.7 
- ausiliare. . . 1814 
- del reggipunta 
143.4 


- della sega alter- 
nativa S279 
- - - verticale 827.5 
di plallatrice 46 
laterale 47 
mobile orizzon- 

_ talmente 1364 
- principale . . 180.6 
~ spostabile . . 13843 
Montante i 
- acanalado . 
Montare . . 
- il cerchio 

sulle razze 45114 
-- pezzo da 
lavorare 1106 
-Tutensile . . 1265 
-lafresa . . . 2004 
- le razze nel 
mozzo 4502 
-snile punte . 1Ili 
- tra punte .. lla 
Montatore delle 
serhe 8286 
Montatura delle 
Jame 8283 
Monte et baisse 3661 
Montée . . .. 20323 
Monter la fraise 205, 
- - pléce i usi 


110.6 
- entre les 
pointes 1111 
Montone . 27.4, 262. 
= per curyare . 29 
Monture. . . . 8404 
= de diamant . 226.7 
Moral blanco . 499s 


~s del cabezal de 

curvar 2025 
- - porta-siecrra 8304 
Mordente . 438294.46 
Moro bianco. . 499s 
=nero.... .4905 
Mors de serrage 286 
- griffes de 

serrage 1445 
Morsa 144256, l7l45 
- ad apertura 

verticale 8425 

autocentrante 1442 


- di Sisegeio . Bio 
- parallela . O41 
- per congi 


casse 4284 

- - macchine da 
centrare 1604 
--rotaie .. 
semplice. . 
Morsekonus . . 
Morse's cone \ 
ede ore 83024 
12, 34110, 4205 
- a chiavetta ¢ ae 
controchiavetta 
3303 
--leva ... . 815 
- ad eccentrico 8314 
- della sega . . 8296 
- di chiusura . 1975 
fissaggio . 1162 

- - per altezze 
varie 28.1 

- - - - spessorl 
vari 23.1 
- - montaggio 
per altezze varie 


- - - spessori 
vari 281 
- - sega orizzon- 
tale 3315 
-serraggio . 1975 
inferiore. . . 3299 
- portautensile 
americano 86s 
--girevole . . 357 
- semplice qua- 
drangolure 330.1 
- superiore . . 3297 
Mortaisage circu- 
i laire 47.3 
- de la piéce . its 
- - pléces creuses 
AA 


- - surfaces con 
caves Ha 

- longitudinal. 47.1 

- transversal . 472 


Mortaise 8833, 40214 
4002 
- profonde . . 4084) - 


--rainer... 455 
- - téte inclinable 
4b4 


~ horizontale 
~-rafneuse . . 
Mortaja ... 
- profunda 
Mortajadora 
-a mano . 
- con barrena 
vertical 4071 
- de cabezal 
giratorlo 454 
---Inclinable 454 
~-ranurar .. 465 
- horizontal . . 453 
Mortajar . 465,4092 
-, el - clreular- 
mente 47.3 
~~ - longitudi- 
nalmente 47. 
~- - transversal- 
mente 47. 
- maquina de 
(y. ,mmaquina“) 
= verticalmente 467 
Mortesare. 46.7, 084 
4002, 139.6 
- circolarmente 266 
~ interni circolari 


. 463 


Mortesatrice . . 452 
407.4 
- a mano 4083 


~ - portautensile 
girevole 464 

- - slittone gire- 
vole 454 

- combinata con 
trapano 4084 
= orizzontale . 403 

Mortesstura circo- 
lore 26.5, 47.3 
--Interna .. 207 
- longitudinale 474 
~ trasversale. . 472 
Mortise , 40245, 4002 
= chisel . 4093, 4094 
~ holes. .... 4092 
-.to tenon and 4021 
Mortising bit . 4086 
- chisel, double 4026 
-hollow . . 400.75 
, self-coring 4005 
machine . . . 407.4 
- boring and 4084 
shand. .. . 4083 
-hob . . . . 440 
- -- boring and 

449. 


--Mave... .44%1 

--- boring and 
AOL 

oo ew 4085 


38° 


~ slot 


Morus 
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Morus alba 


= nigra 
Moteur. . . . . 1664 
Motion .. . . 1886 


- charge of . 
-, cross traverse 3426 
Bycuiness «+. 682 
- direction of . 16.1 
= feed . . . 223; 954 
- horizontal - of 
ram 47.7 
---- slide .. 477 
~ longitudinal - 
of the table 47.5 
-lost - of table 182 
-main..... 69 
-, quick hand - for 
lowering the 
spindle 1625 
- reversing of . 126 
-~ rotary and slid- 
ing 1654 
~rotative an 
sliding -s 1055 
-, straight recipro- 
cating main 116 
~ throwing the 
shears out of 2368 
~ transverse - of 
the table 476 
working. . 69, 682 
Motor, arbol. . 1889 
8269 


-,excéntrico . . 420 


~mecanismo. 187.10 
232. 


- 4 Yapore. 
Moucheture . . 4791 
Moulage . 8011, 3029 
-itla main . . 8012 
8051, 303.3 
---planche .8014 
u gabarit. . 8014 
- avec tiges de 
soulévement 3052 
- de roues dentées 
Bills 
- des engrenages 
avec modéle A 
segments tra- 
Versant la 
table 3126 
- mécanique. . 3013 
- par introduction 
et enlévement 
du modéle. , 3064 
- - modéle ren- 
trant 8064 
Mould, half of . 8024 
= box . . 3027.8, 8045 
- carriage . . .310.7 
- drying oven . 31d 
= to ..... S0ln6 
- trolley... . 8107 
Moulded board 8933 
Moulder... . 4242 
Moulding .. $9325 
- and shaping ma- 
chine with 
table, double 
spindle 8982 
802. 


Moulding flask for 
ulley mould- 
ng machine 

~hand..... 2 

~ iron . . 3882, 893.0. 

- knife grinding 

machine 3941 

- knives... . 39% 

~ machine 300.1, 381 

393. 


307.7 
8012 


A 
-centreing .31L1 
chain cutter 3936 
~ fillet... . 8816 
- for conical 
strips 893.1 
-,machine for 
moulding gear 
wheels by means 
of a tooth block 
SiLs 
-,- - - large pul- 
leys 8074 
- -- ribbed pipes 
808. 


- -, four cutter 
planing and 3925 
--gear wheel Sti4 
--- - ~~ attach- 
ing to the wall $133 
moun- 


eaten with 
table 8132 
Cl taeda ala two 
face plates 3184 
- - hand - - for 
belled articles3083 
--.- ~ - with pin 
lifting arrange- 
ment 8054 


- +--+ = turn. 
over pattern 
plate 3001 
- - horizontal ~ - 
on hollow 
standard 8984 
-- hydraulic . 3002 
--,- - - with pin 
lifting arrange- 
ment 8052 
’ turn- 
over table 3062 
-- pulley .. . 8075 
--,small gear 
wheel 8135 


oy stripping 
plate 3065 
--,- = gear wheel 


8125 


-)- - moulding 
machine with 
turning table 8084 

- -, telescopic - - 

for pulleys 8081 

- -, turnover type 

8054 


-, upright - - 
mounted on 
standards 8104 
- ~ vertical 
spindle 8978 


-box ... . .8029|}- - with double 
- - for pulley yvamming action 
ele ys ma- SLOS 
chine 8077 |- - - lifting car. 
~ cutter . 803.6, 4008 riage 3046 
7412 


--block . . 8935 


--- rotary table 
805.3 


Moulding machine 
with table 3984 
- - - twotrayell- 
ing pattern 
tables 3068 
--, wood .. .8024 
- of gear wheels 8115 
- --~- with stripp- 
ping plates Bion 
-, pattern plate 8014 
- press... . . 8095 
~- hydraulic . 3101 
- - with rotatable 
turnover plate 
8106 
- - ~ two travell- 
ing pattern 
tables 3063 
- process 


- eylindrique en 
deux pieces en 
fonte 27 


- de coulée . . 
Mouler 80L5, 3 
809.5, 3104 
-dans.... .8016 

-,machine it (v 
»machine’) 
Moulin & meulers 
453.0 

- broyeur pour 
la pate 4082 
- conique . . . 4079 
Moulure 89245, 8932 
400.5 
893.4 
8044 


- conique . 
Moulurer 89; 
- machine 
»machine’) 
Moulureuse, appa- 
reil & presser 
pour -s 8934 
Mountain ash . 6027 
- elm... . . 4995 
- pine... . . 4906 
Mouth of shears 241.7 


Mouton 247.84, 2485 
2621 
- & chute libre 2475 
-- courroie . . 2482 
--estamper  . 2476 
- - fendre le bois 
4303 
-- vapeur. . 24610 


-,cylindre du . 2644 
- de coudage . 2062 
-,guidage du. 2687 
-, laisser rebondir 
le 2594 
-, le-est soulevé 263.1 
+= - monte . . 2631 
-- - tombe . . 2629 
- poids du. . . 2623 
Mouvement 126, pe 
‘° 


- automatique . 1025 
- cireulaire . . 762 
-croingé ... . 242 
- davance 954, 1653 
- ~ automatique 617 

- de déplacement 
de Voutil 2235 
---- la pitce 223 
- - dressage . . 1024 
103.9 


Movimien' 


Mouvement de la 
table 159 
- ~- valve d'ad- 
mission 2% 
-- rotation . . 15 
-- travail... 6 
- - va-et-vient en 
ligne droite 1 
- du porte-outil 4 
- = tiroir d’ad- 
mission 25 
- excentrique . 21 
- horizontal da 
chariot 4 
---coulisseau 4 
~ longitudinal . 10 
1027, 16 
--delatable 4 
-~-du plateau 4 
- monte et baisse 


5|- par bielle et 


coulisseau | 
~ planétaire . . 21 
~ transversal . If 


6.41} - - de la table z 
29|-- du plateau. 4 


-- et vertical . 3 
- vertical du 
chariot 4 
- - - coulisseau 
porte-outll ¢ 
Movement of 
punch in and 
out of the die 


-- table... 

- ~ the back cen 

tre, endlong 1b 

~ - tool from copy 
bar 


- --- former 
bar 


--valve .. .% 
- vertical - of 
ram 4 
=- ~- slide. . 4 
Movimento 126, 42 
493, 


- automatico del 

carrello 10 
- continuo in 

avanti & 
- del cassetto . 2 
- della tavola . 189 
- di avanzamento 
Bs, 0% 


- - due utensil 
plazzati di frome 


~ - lavoro. . 63,6 

- in avanti di 
avanzamento 

- longitudinale i 


- planetarlo « a 


- principale, . 6 

- Peutitineo alter: 
nativo IL 

--divae seal 


- trasversale - 18 
Movimiento . «1S 
- & correa « + “el 
--mano -+~ 


jclon 
3 - = disposes Ay 


| 


j 


Movimiento 


Movimiento 4 pa- 
Janca 1601, 234.5 


+ --pedal ..- Sli 


- contrario, me- 
canismo de 89.6 
- de alimentacion 
223 


- = arranque par 
trinquete 225 
--avance 223, 954 
161.3, 1652, 1922 

~-- del porta-titil 
43.9 


-- cambio de 
marcha 104 
-- friccion por 
ruedas de doble 
cono 908 
--impulsion & 
manivela 184 
--impulso de la 
sierra alternativa 
8342 


- - inversién, 
mecanismo de 
or en- 
granajes coni- 
cos 


grt 
nicos con aco- 
lamiento de 
ricclon cénico, 
la 
- - la contra-punta 
por medio de 
racda & pane 


178 
------ tuerca 
y contra-marcha 
de engranaje 118. 
---mexa . . 1894 
---- dispuesto 
exterlormente 


1 
1 


190.4 
interior- 
mente 1905 
---tijera por 
miiquina de 
vapor acoplada 
directamente 236.5 
yolante 


- marcha auto- 
mittica 617 
--plancar . . 1031 
- - -, disposicion 
de 1021 
- = retroceso por 
engranajes heli- 
coidales 1926 
- - tornillo sin fin, 
mecanismo de 59.7 
-- trabajo . 69, 682 
~~ traslacién & 
mano de! husillo 
de taladrar 1632 
-- del drbol porta- 
brocas por cono 
de fricclén 167.5 
+-- perreeoucrtG’: 


-- - distribuldor 2521 
-- ~ husillo de tala- 


- principal de va 


drar & palanca 
Lg 160.1 
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Movimiento del 
porta-util por 
tornillo sin fin 

48s 

- diferencial. . 896 

- -,-mecanismo de 

80.6 

- eléctrico. . . 916 

-sen cruz, mesa 

de 894 

- excéntrico. . 2191 

- giratorio, meca- 
nismo de 
del dirbol de 

taladrar 1657 
~ horizontal del 
ecabezal 47.7 

---carro .. 

- inversion del 

- longitudinal , 1035 


~-delamesa 475 
- motor . 428, 1667 


- - 4 cremallera 
y tornillo sin 
fin 103 
- - de cremallera 
helicoidal 105 
- - - friceién. 
---lamesa. 96 
~ - del carro & 
manivela 183 
---husillo. . 803 
---porta-util 401 
por 


cremallera 422 
--cléctrico. . 425 


--,mecanismo de 
- = por engra- 
najes derechos 
escalonados 862 
--porecable . 1Ls 
cadena . 8b5 
conos de 
friecion OL4 
cordén. . 846 
- cremallera 97 
disco de 
curvas 491 
engranajes 
derechos 851 
excéntrico 424 
manivela con 
ruedas elipticas 
1 


--- poleas de 
friccion 903 
--- rucdas de 
friccién 903 
- planctario . . 889 
- por corredera 
rotatoria 418 
- - disco de 
friceién 167.3 
~ - manivela f 
bicla 487 
~ - presidn hidriu- 
lica 236.5 
- - rodajas de 
riccién 94,7 
- - rucda hueca, 
mecanismo de 164 


A|- > Vapor directo 


236.3 


y viene 116 
- transversal . 103.19 


904 | 


Movimiento trans- 
versal de la 
contra-punta L182 

-~--- mesa. . 476 

1905 

- vertical . . . 1423 

-- del cabezal 475 

=--carro .. 475 

Moving the coun- 

tershaft 85.5 

- - wheels along 

the counter. 
shaft 854 
Moyeu. 4482, 44912 
40023, 4015 
Mozzo. 44825, 44932 
4502 

- di ruota ... 604 

- spaceato . . . 1875 

Muela. 2164 


~ blanda 
- conica . 
- de ofilar. . 
- - carborundum 


2935 
~ ~ esmeril 2194, 2231 
- - grano grucso 


~, desbastar con 2125 
~)- previamente 
con la 2124 
~ dong aste de la 226.1 
-doble ... . 2246 
-dulee ... 
~dura..... 2228 
- el alisar con . 2165 
-,- hacerse peda- 
zos de la 2265 
-,- igualar la - 
con diamante 2264 
-- planecar con 2145 
-- = fondoscon 2166 
- rectificar fon- 
dos con 2166 
-,- reventar de 
la 2262 
~ sacar ranuras 
con 2167 
,- tornear la - 
con diamante 2266 
- en forma de 
anillo 2241 


---- corona. 244) M 


-~--- plato. . 242 
rano de Ia . 2217 
a - despide 
chispas 2174 
-,- = s¢ vitritica 217.3 
-,marcha de la - 
tranguila y 
exacta 2263 
-, rectificacién cl- 
lindrica con 214.7 
-- dela. . 
-,- = piezas cl- 
lindricas con 2146 
-,- - precision 
con 2163 
-~- = una super 
ficle cénica 
con 


216. 


2 


2a 

-,rectificar con 2122 

-,- - -una pieza 
cilindrica 2161 


Myallwood 


Muela, rectificar 
interiormente 
con 2163 
ao la we eee 
-,rotacion de la 
- tranquila y 
exacta 2255 
- semi-dulce. , 2219 
- sujecion de la 224.7 
“> === con ma- 
silla 2252 


~ terminar con - 
una pieza 2162 
= volante .. . 2245 
Muelle... . 2594 
~ de presion. . 3853 
=~ -retroceso . 1919 


Muesca 2083, 4417, 
4425 
Muff, Klauen- . 1684 


Kuppel- . . . 1084 
Sune, Kugel: 194 
Mahle, wrt) fs 

sige (646 


~ Kegel... . . 4079 
~ Kugel- . S148, 4585 
“Masse. . . . . 4682 
~, Reibstein- 
~ Roll- 
~Siige. ... 
~Schneide- . 
=. Wassersiige- . 4 
Miblstigeblatt . 84 


Mulay-stige . . 863. 
-taw .... . 9685 
~sele de... . 3633 
“sega... . . 8685 
-sicrra de . . 8535 
Mulberry .. . (905 


Mulde . . 2073, 8729 
Mulino 457.10, 458.1. 
-acampana . 4079 
--palle.. . . 4085 
- - palmenti. . 485 
Multiplicacién , 809 
Multiplicador de 
presion 267.6 
Multiplicateur de 
hast 276 
Multiplication. $09 
Marler blanc . 499s 
Muro .... . 1802 
Muschel, Behe 
4 
Muskatholz . . 4999 
Mutter, ausriick- 
bare 162s 
-backen . . . . 1631 
-drehbank - 
~hiilfte . . . 
~ Kapsel- 
-, Klemm 


«.« « 1582 


29565 |-, Leitspindel- . 1096 


-platte . . . . . 1087 
<piatiensireubenky 


-, Rings .. 
-Schalt-. .. 
-schloB . 


= Stitz- . 3893, 18382 

Matternschneid- 
maschine 1713 

Myallholz . . . 003s 


Myallwood . . b0&8 
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Nabe, die Rad- 
speichenin die 
- driicken 4502 
-,Drehen der . 4482 
Naben-bohr- 
maschine 4483 
-reif, Presse zum 
‘Aufpressen der 
-en 4513 
Nach-ahm- 
maschine 4387 
Nachbohren. . 1471 


._ -drehen .... 786 


-dunkeln des 
Holzes 487.7 
-messen, mitdem 
Zirkel 742 
-messung .. . 2165 
-stellbar, -e Leit- 
spindelmutter 113 
-stemmen ... = 2818) 5 
-wiirmeplatte, 
DASE 4574 
-zahnen, das 
Slireblatt 350.5 
Nadel, Ruum- . 552 
Nagel, FloB-. . 345. 
“maschine, 
Kisten- fe 
SR iss 
-winde. ... 
Naht, Nict- . . 2855 
-.Stemm-. . . 
Nail . 
= puller... 844.07 
Napf, Ol-. . . 1450 
Nave! Hobel-. . 8834 
Nasello .. . . 1878 
- diarresto 1075,1932 
--innesto . . 1087 
- dissimmetrico 20. 
-premente , . 2345 
- reversibile. . 198 
=simmetrico . 199 
Naso di fissaggio 304 
NaBG-fuule .. . 4 
zschicifen, 212: 
SCID - 2 O56 
6, 858.6, 40425 
- dele sega . . 8595 
-difreno... 946 
- - legno per 
scatole 4588 
- fisso SARE - 207. 
=,per polire . . 
Nave ue «+e 2 4482 
~ boring and mor- 
tising machine 
449.2 
-- machine . . 4485 
- mortising 


machine 4491 | 


Neben-bock . . 1811 
-friisspindel . . 195.3 
Neck -. 794 
-ring..... 984 
Nervadura para 

apretar 804 
Nervatura della 

staffa 803.4 
Nervure de 

serrage 304 
Netting ... ad 
Netloyage 3182, 837.9 


N. 
Nettoyage, appa- Nictmaschine, 
reil de - 2 jet elektrische 2822 
de sable 8162|-,fahrbare. . , 27935 


= des fontes . . 
Nettoyer les 


816.9 


fontes 8161, 81734 


appareil a 


- -- ajetlibre 


- - pices de 
fonte 


3184 
315s 


Neumitico, mar- 


Nez 
- de la broche 
- - support de 
la broche 
fraiseuse 


-n ausbohren | 
-, die - anzichen 
eins 


einzichen 
stauchen . 
-nerhitzen . 
-n glihend 
machen 
my Heltec ees 
-n heraus- 
schlagen 
~, Stauchen der 
-n verstemmen 
Nieten. .. 
-anzieher 


Nieter . . 
Niet-griff 
-hammer 


kreuzen 
-loch-bohr- _ 
maschine 


tillo de forjar 2 
19 


28234 


on 


167.7 


1972 


tecken 283.7 
eintreiben 2837 


283.7 
2844 


- 2892 


28 
28: 
289.9 


2843 
2864 


7 


290.2 
133.5 


- - - fir Flamm- 


AOE a3 


-lécher, Auf- 


einanderpassen 


der 
--aufreiben . 
-bohren. .. 
- - schneiden 
- - stanzen 


283.6 


- 283.1 


283.1 


- -, Versenken der 


283.4 


Nietmaschine. 277.1 
-, Ausladung der 


-, bewegliche 
- Damptdruek 
~ Druck-laft- 
~)-wWasser- . . 


BEE 


* og94 


8 | -, Kniehebel- 


eststehende . 2787 
ur doppelte 
Nietung 2803 
--trommelférmige 
Ko6rper 2503 
-, Hammier- - 2806 
-,Hand- . .. . 2805 
-, Hebel- . . 280.7 
- hy draulische 9891 
+ 2814 
- Kurbel- . . . 2813 
~ lot- und wage- 
recht drehbare 
2794 
-, Maultiefe der 2785 
-,mittels Trans- 
mission betrie- 
bene 2814 
~ PreBluft-. . . 281.6 


-, transportable 
-,Versetzbare . 
~, Verstellbare 
~, Wasserdruck- 282, 
Nietnaht. . i 
-, Dichthalten 
der 
stickeit. . . 
-pfanne . . 
-pressung . . 
-schraube . . 
-stempel.... 
-verbindung . . 2 
- - die --losen 
- ~, Herstellen 
einer 2 
-wiirmofen . . 


ietung 5 
-, Druck-luft- 
asser- .. . 
Iektrische 


-,Hand- . 2 
shydraulisehe 2885 
alte... . . 2896 

2 


» Laschen-. . . 285.8 


Nose . 


Number 


Noce d’America 4994 
Nodo. . . 4849, 4551 
= di ramo .. . 4&7 
Naud .... . 4849 
~ a la naissance de 
la branche 4937 


oo es AML 

Noix d'alésage ro- 
tatif avec mouve- 
mentd’avance _ 


Nombre de coups 
239, 


- - courses 2397 
---du coulisseau 
627 
Nonne..... 230.7 
-, Haupt... 8102 


Nordische Erle 4971 
Normalkonus . 1924 
Norton's stepped 
gear with swing- 
ing interme- 
diate wheel 873 
Norway maple oe 
~ of the punch 2425 
Nosetier commun 
462 
Notch . . 793, 145 
- for tenon . eae 
~ made Ry saw S326 
Notched head . 2198 
Nottolino 9622, 359s 
- d'arresto 233, 108s 
1622, 1944, S384 
}- - a frizione . 2s 
- di avanzamento 
23 


- disinnestabile ses 
= girevole .. .1 
Noucux, bois i 
yau 8086, 800134 
Sihe 
- de corps creux 
gms 


Noyauter .. .304 
-,machine a (v, 
»machine™) 
Noyer a beurre fon 
-amer..... 


-, Maschinen- . 2884 

ie P 5 Ae 4993 

- mit der SEE ~eand 6 eeitel 

-, pneumatische 2886 | ~ sommuns . 40842 

oa AT (Re eee 2852 | 7 ce roe Rey, 

-, Oberlappungs- Nowl er abet 
2859 | Nozzle . pees 


ow ee 6 OOS 
—Warme.. . 
Ni 


Quel. cre 854 
irons d'cau 87.8 

« «> O18 

Nocelolo . 21 l4982 


Nocciuolo 8086, 309.13 
476.6 


- di un foro. . 
NOCGwistclls a 
-amaro... 
- cenerognolo . 499.1 
- comune .. 49812 


-, broad flat. .S1t4 
-.sand blast. . 3163 
Nudo ..- S49 
- de las ramas 4987 
- vicioxo .. -4s 
Nudoso, madre 
-a 

f f blows 
Number 0! ak 


- - layers of 
us veneer 4325 


- - punchings - 227 


Numero 


Numero del colpi 
26! 


- delle corse del- 

Tutensile 239.7 
Numero de carre- 
ras del porta- 


- - golpes 239.7, 2034 
NoGBbaum . . 49812 
Nut, Aufspann- 
mit schwalben- 
schwanzfor- 
migem Quer- 


-,- --[-formigem 
Querschnitt 237 


aN 


599 Outil 
Nut, Daumen-. sats Nut- und Feder. 
Baf-cisen ..... 3972 hobel 8974, 
-friiser . Nut... . 23, 1681 
-kopr . . cap .. . 77.7, 1935 
-, Kreis- .. - capable of disen- 
IRDPE . sc ee gagement 1623| N 
wtil 627 | -maschine - clasp... . . 1097 
085 -, differential . 1934 1859 
-messer . . .8972)- for elevating -friisen ... . 18h 
-,mit - und Feder table 893) -friser, . . . | 2033 
verschen 8962}-- feed screw 1627|--.runder. | | 2087 
-stige, verstellbare |-- leading screw |-hobelmaschine 83 
E _. pile. 1094|-scheibe . . . . 1102 
schnitt 295|-,Schieber mit 196|-,half .. 2... N01 }-stoBen .... 474 
ea .6|- lathe +. 606| Nutzholz, Lang- 
-stoBmaschine. 455'-,lock . po LL 4808 


Oak .... .498.67 
~ American red 4989 


0. 


OMnung, Loch- 
ring- 2432 


- Austrian . .49810|-. Matrizen- . . 2432 
-, Burgundy . 498.10] Oil cup 146.10 
-cork.... 49S11}--pump . 765, 15710 
~, holly . . - 498s} =- tank 765, 187.4 
-holm..... MURS Tet oc ce ss i641 
-,Quebec . . .4989/Oiling .. 2... 2 
Ober-angel . . 8297, Oilstone . . . 22% 
-dampf ... 26210) Oiseau .... 
-friise ... . . 8988) Ojaranzo 
Tees ++. -2642/Ol-baum .. . 5056 
-hioger .. . .1972|-behitlter 765, 1874 
-kasten .. . .8031|/-gefiB..... 1874 
-messer .. . . 2411/-napf 146.10 
-monch .. . . 2366|-pumpe + 763 
-Slanze .. . .2422)-pumpenantrich 
“support... . & 87.10 
-wagen mit -rand ..... 462 
Parallelver- stein... . 223.10 


schiebung 8615 
Oblicuamente, el 
corte vaS8i1 
Obrero encargado 
de poner las 
laminas de 
slerra 3286 
Obstruccién de 
las marchas 
automiiticas 1025 
struirla marcha 
automitica 1026 
Obturador. . . 2765 
Obturateur . . 2755 
Occhiali. . . .2774 
Occhio del mar- 
tello 246.7 
- della sega . . 820.6 
-inferlore. . . 299 
~ superiore 
chre . . . 
Ocre a polir. . 2209 
Oeillet de rac- 
cordement 613 
Offen,-e Schweins- 
rickenfihrung 668 
Officina di affila- 
tura di uten- 
sili 217.7 
--fresatura . 1853 


- . 2209 


Olea europaea 5056 
Oleastro . . . . 6056 
Olio 76.3.5, 145.10, 1874 
185.6, 223.10 
-pesante .. 
ive 
Olivier sauvage 5036 
Olivo selvatico 5056 
- silvestre . . . 5056 
Olmo a fiori 
sparsi 4996 
-comune .. .4994 
-dOlanda . . 4995 
- di foglia larga 4995 


-montano . .4905 
-riccio ... .4995 
- sugheroso . .4 
Olmo 


- de Espaiia. . 6052 
- -hojasanchas 4995 
- - - membrano- 
Sas 499.6 
-- montana. . 4995 
Ondulado, fibra 

—a 4902 
Ondulation des 
fibres 490.4 
Ondulato, fibra 

-a 4902 


--molatura . 2175 
- meccanica di 
falegname 465.5 
- per la lavo- 
razlonedellegno 
4012 


Ondulazione della 
cinghia 8314 

= delle fibre . . 49014 

Ondulé, fibre-e 4902 

Onglet, appareil 

& couper en -s 4087 


Onglet d'encadre- 
ment 3664 
Ontano bianco 497.1 
-comune .. 49710 
Opening in the 
plane face 3883 
Operating lever 1537 


2195 
ins 612 
= valve 25110 


Opificio per la 
avorazione del 
legno 4612 
Oprimir las cha- 
pas, disposicion 
de 2784 
Organo, -i di 
comando del 
P mandrino 141 
Organo de cierre 
de la tuerca del 
husillo gdiador 14 
Oriental lathe . 4142 
Orlare..... 749 
Orlo del foro della 
matrice 2433 
- sovrapposto . 235.6 
tagliente della 
matrice 2434 
Orme 4994 
a feuilles mem- 
braneuses 499.6 
~ larges feuil- 
les 4995 
d'Espagne . . 6052 
Ormeau... . 4994 
Oscilante, mesa 3638 
Oscillating cir- 
cular saw 87084 
Oscillazione della 
cinghia 8344 
Oscurecer, el - 
de la madera 4877 
Ose, Verbindungs- 


61s 
Osler .... . 4072 
-blanc ... . 4972 
Ossido di allu- 
minio 2734, 2779 
Ossigeno .. . 2722 
Osterreichisch, -e 
Eiche 49840 
Ottundersi, t'uten- 
sile si -e 1213 
Outil a air com- 
primé 265.7 


Outil & aléser . 125 


- - chambrer 
@équerre 1255 
--charioter . 1204 


-- crochet . . 1261 
- défoncer. . 1235 
-~dégrossir . 1935 


--- &tranchant 
arrondi 1242 
-- droite . . .1233 
--faconner . 1247 
- - fileter ex- 
tericurement 1255 
- - - intéricure- 
ment 1261 
--gauche . .1934 
~-main. . . 1228 
--Mmortaiser . 634 
-- profiler . . 1247 
~-- tournant. 4225 
--raboter . . 4787 
- - -,dispositifde 
fixation pour 302 
- -- les ratnures 
--rainer .. . 3974 
- - saigner a 
droite 1233 
---- gauche 1234 
--tarauder. . 1261 
- - trongonner 127.7 
-affataze d'un 2207 
-ajustable . . 1034 
-ajusterl’. . . 874 
~aréte tranchante 
d'un 1209 
-arrondi .. . 1237 
-,avance de I’, 223 
-barre d’. . . 1053 
-, broutage de I’ 7o9 
-, cage de fixation 
de I’ 863 
-calage de !'- 
par coin 1275 
-,cale de réglage 
el 1875 
~, changement a 
3.2. 


-, chariot i -s mul- 
tiples 1055 

-, corps de I’ 864, 126.4 

-coudé ... .1703 


-detour .. . 1204 
--tourneur. 12210 
- dégrossisseur 826 


Outil 
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Outil dégrossisseur 


& gauche 124.3) 


~, déplacement 
de I’ 823, 1054 
- droit a dégros- 
sir 1244 
saigner . 1232 
- pouscnney 


-- pour pléces 
en lniton 1235 
- dureté de I’ . 1205 
-, échauffement 
de I’ 828, 1221 
-encoin ... 695 
-- croissant . 1256 
~ finisseur 827, 1244 
- - formant res- 
sort 1246 
--plat .... 1245 
- fixation de I’ 356 


fixer I’. . .. 1265 
-,guidage de I' 4193 
- indépendant 1262 
-l'- est animé 
d'un mouve- 
ment circulaire 
762 


>l'- fait plusieurs 


asses 7.9) 


,T'- s'émousse . 1218 

,l'- tourne . . 762 

,machine & affi- 
ter les -s 2105 


Packpresse . . 8774 
Packing . 20.6, 26624 
87L7, 1603 
- blocks, stepped 
- - one above 
the other 285 


-box .... .3716 
-piece ... . 1275 
- press... .3774 
- rin, 3) 1272 


- pabionks a0 204 
-- of the tool 

with a wedge 1273 
Packung .. . 8717 
Pad saw for cut- 

ting dovetails 4265 
Paglia... . . 4844 
Paille .... .4844 
Pailleté . . . . 4931 
Painting frame 4594 
- machine, box 4593 
Paio dicilindri 2059 
--rulli... . 2059 
Paire de rouleaux 


2059 
Poja..... . 4844 
Pala..... 2761 
-i mano .. 27011 
Palanca.... b04 
=, 4 1162, 2204.5, 2323 

2343, 8313 
-,- efecto de . 280.7 


-- mano 1628, 2494 
= - - para embra- 
gar el acopla- 
miento 942 
-~-pedal ... 509 
--ple.... 


7 
2 | -, pénétration del’ 
| 63.9 


Outil, Rexene ce 

-,metire I'- au 

-mise au point 
de | 


-, mouvement de a 


-, plateau A -s . 1821 
pneumatique 255.7 
pointu.. . . 1231 


~,poitrail d’ . 


-, rafraichissement 
del’ 


-, relévementanto- 
-, remplacement 


-, résistance de Il’ 685 
-, rotation 


1264 
point 874 
635, 952 


1214 
pour écraser les 
dents de scie 3507 
support . . 1229) 
tourner . . s215/ 
pression de I’ S24) 
raboteur. . . 314 


rapide... 
matique de I’ 36.7} 


d’ 104.7, 1052 


des -s 
106.7 


-serrer I’ . . . 1265) 
-,taillant del’. 1 


208 


‘-tranchant del | 


Palanca 4 resorte | } 


1 


+2495] - - - - hoz 


-de... 


314, 120.89 | 


Ouverture auto- 
_ . matique 1784 

- casinepenaaes 
2 


a 


dela mortaise 883.5 
- matrice . . 2432 
des joues . . 1444 
- michoires . 1444 
en dents de 
eigne 88.5 
Ouvrier de lames 
de seie 8286 
Oval-drehibank 4165 
-werk .. 973, 4166 
- -, Drehbank mit 
OLA 
Oval mechanism 
4 


- turning lathe 4165 

Ovale, apparecchio 
per -I 4166 
Overflow lip. . 2772 
eee ae 1877 
. 187s 
Overhang, to . 8364 
Overhanging arm 
1 


- of saw teeth 
line 3363 
- - the saw blade 
8362 
- standard. . . 2685 
- type steam ham- 
mer 2605 


r. 


5 42.1 
acodada 159.1 
23: 


. 189.1 


angular .. 
con contra- 
peso 504 
228.5, 246.6 
-fingulo. . .2493 
- cambio - 881 
- - de marcha 192 
- contacto. . 743 
- contrapeso . 605 
160.3, 3383 

~ desembrague 
1942 
-direccién . 186 
- distribucién 219.6 
- embrague . 1637 
1944 


- gancho para 
dar vuelta 4 los 
troncos S415 
- inversién de 
marcha 192 
- levantar 
- manejo 
-mano . 
- martillo 
-sangrar . 


- trinquete 
doble - 2205 
en cruz .. . 144 


- forma de hor- 
quilla 1946 
- « Of} 


| Palier 413, 144.4, 153.04 
RO 


Palanca mechnica 
para levantar 
troncos 4026 
- oscilante 2345, 3394 
- para embragar 
la contra-marcha 
de engranajes 865 


- - levantar tron- 
cos S444 
Paletta ... .8104 


SA 
a billes .. .16L1 
- - double Ror 


- - rattrapage de 
jea concentri- 
que 1611 
- rondelles de 
butée 783 
- arriére de la 
poupée 76.10 
- avant de la 
poupée 769 
- coulissant i ré- 
glage automa- 
tique 2069 
- - réglant lui- 
méme sa posi- 
tion 2009 
- de la vis-mére 112 
-- pédale . . . 60.10 
- double. . . . 8584 
- en porte a a 


- principal .. 502 
- réglable pourscies 
circulatres 8722 


Paper 


Overhead coun- 
tershaft 493, S110 
1880 


--,two speed . 821 
-- with quick 
return gear S110 
- hand power tra- 
veller for tim- 
ber 4634 
-scrab ... . 4635 
- transmission 
gear 819 
Overheating of 
molten cast 
iron 2735 
Overhung bear- 


indi mh i 
be|7 Stinding w csi 


- table... . . 180s 
- - provided with 
supports 1397 


- - with vertical 
adjustment 1394 

Overlap of shear 
blades 2408 
Over lapping . 2354 
Oxiacanta . . . Ki 
Oxido de aluminio 
| 2779 
Oxigeno. .. . 272 
Oxyde d’alumi- 
nium 
Oxygen... .278 
Oxygeéne. . . . 2722 


| Palisanderholz 461 

Palisandra .. 

Palissander wood 
064 


Palissandre . . 1 
Palissandro . . 061 
Palla. . S145, 4585 
- del bilanciere 2577 
- - regolatore . 2577 
Palm, cocoa nut 

e 


Palmento . « 
Palo. . 
|- curvado 


8.7/~- de madera. . 4823 


- - rosa legitimo 


- redondo 8313, 4173 
= scanalato . . S907 
Palude ... . 496 
Pan . . . 1884, 4383 


Pancia della doga 
c 
Bt 


Panel raising 
| cas machine 8&2 


de porte 
Panneau de p ee 


Pantograto . tn) 
- da copiare pe' 

eolpire dls 
Papel ..« 


|- de arena cuar 


eon 4055 
meril + 

Tiga «2366, 4053 
vldrio a MOL 
[Paper - - 2266 


Paper 


Paper box shells 4596 
Papier, Flintstein- 
A050 
= Glas-. . 226.6, 405.4 
-kapselmaschine 
409.6 
-Sand- ... . 4053 
-Schmirgel-. . 223.3 
Papier... . . 4696 
- a Vémeri . 2233 
able . . . 405.8 
- == quartzeux 4055 
~- yerre 226.6, 40324 
1 Meet 4054 
Pappel, italieni- 
ia sche 497.9 
-, kanadische 
- Pyramiden- 
-, Schwarz- 
-, Silber- 
~, Zitter- 5 
Packdose . . . S710 
Par de cilindros 


--rollos .. . 2069 
Paracolpo . 7 
Parada .... 
- sutomatica 
Paraffin-bad . 
-bath.... 
SPAN s 
=pfanne Tierers 
Paraflina . . 
Paraffinare . 
Paraffine .. 
Paraffiner . . . 4661 
-appareil & va- 
eur pour 466.6 
Paraffinierherd 466.1 
Paraffining ap- 
paratus 4666 
-stove ... . 4661 
Parafinar 466.1367.8 
Parallel-friisma- 
schine 1772 
--hammer .. . 273 
--hobelmaschine 8792 
--mitnehmer . . 1129 


--verschicbung, 
Oberwagen mit 
8615 


UParatola. . . . 1875 


WPared ... . . 4lLt 
-- de Ia caja . . 8035 
-- - separacién . 1875 


lisa 2... . 2401 
TParete della 


$|- tool slide 
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Tn  — 


Parquet 86745, 3821 

40145, 408.1 
-floor....- 46L5 
Parquetry . . . 4615 
- fillets . . . .8821 
- work 80745 
- works ... . 468) 
Parrot tooth . 8186 
Part, to... 2 


-,- — the sand . 3022 
Parte accaval- 
lata delle lame 
del coltelli 2408 
- superiore del 
pilastro 1883 
- = dell'incastel- 
latura 1383 
- - della colons 


Parte dentada, 
longitud de la 845.7 
- inferior de la 
contra-punta 117. 
- - hueca que 
puede servir de 
armario 1805 
Partido, ser . . 4859 
Parting slide93.10,99.4 
-strickle . . .3023 
- « 0810 
Partir . . 4201, 4806 
- alo largo . . 4786 
-, dificil de. . . 4862 
- facil de. . . 4864 
-, imposible de 4863 
= madera. . 43045 
Partition box . 4549 
Pas de In fraise 1995 
- des trous . . 1404 
- entre les pointes 
S476 
---sommets . S476 
Pasada, longitud 
de 7A 
Pasado, madera 
~a 4855 


Pasador . . 856, 936 
106.08, 1645 
- de resorte . 106.10 
- dentado . . 10011 
Poser .... 80712 
- la correa de la 
polea loca a la 
polea fija 
Paso..... 2 
~de aire . . . 460 
-- la madera . 3367 
-- rosca - - 1013 


3.3| Passage . . . 20456 


afta 
80: 
-- di divisione . 1875 
--liscla .. . . 2401 
PParkett-bestoB- 
maschine, selbst- 
titive 8075 
-ffabrik . . . . 4681 
-ffaBboden. . . 4615 
-sstab-bestoBma- 
schine 8674 
- -hobelmaschine 
8821 
Paro del movi- 
miento de la 
hoja de tijera 
236. 


Paarol .... B13 
- «de la forme . 8033 
-idu chassis. . 8083 


-annulaire . . 2623 
- de la piéce a 

seler 3367 
Passaggio circo- 

lare 2623 
- dei tronchi . 3367 
Passare .... 649 
Passe ..... 7a 
= -courroie 20.1, 103.16 
-largeur dela 76 
-,longueur de la 74 
- -partout,scie 8512 
-,profondeur de 

la 7.5, 60.1 
Passer. .... 88. 
Passig-drehbank 
4164 
726 


a 


-drehen ... . 


Passing through 
of the timber 8367 
Passo dei denti 3474 
- della fresa. . 1995 
Pafistiick ... Ida 
Pasta 459.34.7 
- de pulir . . . 2269 
- - residuos de 
madera 484.1 
- fosforosa . . 457.7 
Paste cooker . 4597 
Pasting machine 
4 


Pate... .. .4682 
-~de bois .. . 4841 
- phosphorique, 
appareil pour 
cuir la 457.7 
Patenthebelfutter 
1162 
Patent lever 
chuck 1152 
Path 74, 15.5, 224, 493 
133.7, 2342 
- described on 
the dividing 
plate 1989 
Patinage de la 
courroie 842 
Patinar, el - de 
In correa Si2 
Patron. . 963, 14 


-de guia ... 965 
Patrone ... . 177 
-,Spann-. .. . 1145 
Patronendreh- 
bank 615 
Pattern 80246, 2036 
806.4, 307.5 


- holder with 
horizontal and 
vertical move- 

ment 3123 


plate . 802 
moulding 
raising and 

lowering gear 3124 
|- pulley -s . 8076 
- shop . 


- di legno. 


--- a listo 
---- spina- 
pesce 4615 
-inlegno.. .4613 
Pawl 2335 963 
1063, 
Pear tree 


Pechtanne . 
Pedal 


i. . 509, 612, Slt 
246.89 


ade... 547, 2469 
- lever. . 609, 2495 
Pedale 60s, 647, 812 
2405 
~ bielladel . . 612 
-,comando a . 
-,imposta del 
piede sul 647 
-leva a . G09, 2405 
-maglioa.. 2468 
-,sopporto del 
ulero del 60.10 
-,tornio a violino 
a dls 


. . BOSi0, 812 
2495 


089) - de filiére. . 


Percer 


Pédale. 608910, 612 
64.7, 8112, 246.8, 249.5 
Pedazo, cl hacerse 


S$ 2263 

Pedestal . 535 

- cap «ee = 1584 
Peeling machine 

763, 4622 

-plant ... .4054 
-, spiral - of the 

ark 4874 

Peigne A fileter 1257 


1783 
Peine de filetear 
125.7 


Peitschen der 
Riemen 3344 
Pelle & main 276.11 
Pelo di legno . 4546 
Pencil cedar . 4909 
Pendelkreisstige 
3095 


-fahrbare. . . 3097 
- mit elektrischem 
Antrich 8701 
Pendelsiige . . 2073 
- mit Unter. 
antrich 8702 
Pendolo 2073, 3697 
oe 


Péndulo . 141, 20 
60.8, 360.57, 570.15 
Pendule 889.57, $7! 
Pendulum cir- 
cular saw 30° 
- -- with electric 
drive 87. 
~saw 2... . O07 
- - driven from 
below 3702 
-table. ... . 8065 
Pene & ressort 106.10 
Penetracion de 
la herramienta 


Penctration of 
the tool 689 

Pénétration de 
Voutil 689 


-. profondeur de 6914 


8003 | Penetrazione del- 


Yutensile 6839 
Pennello. . . 405.11 
Pentola . . 
Pentolino per la 

. colla 466.11 
Pequefia tabla 8606 
Peral comun  . 6025 
Pergage, chariot 

16325, 1642 


95.5} -,course de . . M84 


- d'un trou . . 149 
- de trous. . . 1453 

- du trou de cou- 

lée du fer ther- 
mite 2765 

-,enlever les 

rivets par 2901 
~longueur de. 1484 
-outils de, . . 1482 
~ plateau de. . 1401 
~ poupée 10325, 1642 

~ pression axiale 
de 1b.6 


BaP ROH de . 1432 
= table de . M014 
Percer ... . 1443 
- des trous . . 1452 
--- de rivets 2333 


Percer 


Percer les SAS 


-,machine & 
(y.,,machine“) 
- sur gabarit . 1461 


- un avant-trou LiGs 
Perceuse 1292, 450.7 


- A air comprimé 
1884 

~- bois... 4101 

- - broche unique 


4104 
- - forets multiples 
1825 
--main. .. .4083 


- - plusieurs 


broches 410.5 
- - - porte-forets 
4105 


- - un porte-méche 


4104 
utomatique . 1824 


- de trous de 


rivets 1335 
2 - 1426 


- parsley 
- suspendue 
ae mobile 1324 
Pérdida en el 
corte 33: 
Perdita di taglio 
Perfil 


Perfilado, fresa 


-a 2021 
Perfilar . . 623, 4336 


~buril de. . . 1247 


- cuchillas de . 893.7 


~fresa para . . 3997 
-,herramienta de 
- giratoria 4225 
-torno de. . . 4171 
a Util de... .1247 
Perforacion . . 1456 
2398 
Perforar. . . . 1448 
Perforare . . . 2393 
Perforate, to . 2393 
Perforation . . 239s 


Perforazione . 239s 
Perished wood 485s 
Permutabilita . 105.1 
Perno . . 1424, 2944 
- a collari 

- ad anelli 2045 
- del corsoio . 407 


2 
- - dispositivo di 

arresto 1073 

~ - portautensili 
a trottola 8913 

~ dell'eccentrico 
» 481, 2352 
- della leva . . 2464 
--tayola ... 1412 
- dello snodo . 1683 
-didisinnesto 427 
- - pressione 
= = soxpensione 2802 


- - disco girevole 
2%. 


-registrabile . 78s) - 


- spostabile della 
manovella 486 
Perno. . .691, 1712 
- de OU ETE 
2 
--rotacion .. 611 
--sujecion . . 27.7 


= constante . . 2002 


- 792) - 


Perno de suspen- 
sion 25) 


Pero 
= comune 
Perro 
Persiana. . . 
Perte due au 
trait 33212) 
Pertica - 4974 
Peso del legname 

Stagionato 4879 
--verde . . 4875 

- - legno dissec- 
cato 4881 

- stagionato 
all’ aria 487.10 
pezzo da lav 


- della mazza 
battente 262.5 
Peso de Ja madera 
resecada 4881 
----seea . . 4879 
---- sccada al 
gire 487.10 
--- verde . 4878 


del cuadro 
- marco porta- 
slerras 827, 
-- mazo 
Pestare la 
Pétrole 
Petroleo.. . . 
Petroleum driven 
hammer 2 
-hammer 
Petrolio .... 
Pettine 306.6, 
81256, 35 
- della filiera . 
- per filettare . 
Peuplier blanc . 
-commun . . . 497. 
-ditalie. .. . 
- de Hollande . 
- - Ja Caroline 
- du Canada 
~ noir 
- pyramidal. . 
- tremble .. 
Pezize 
Pezzo 


« + 110s, 
1924.5, 
conico... .2 
da lavorare 
- -, avanzamento 
del 107.3, 334.5 
-, centrare il 70.10 
-, condotta 
del 8845 
-, curvatura 
del 2921 
~ fissaggio ma- 
gnetico del 1165 
fissare il . 110.6 
--gira7d1 


=<=-=8 


- S72 


tondo 754 
-- ---non 
gira a tondo 765 
---,- --- sob- 
balza 756 


-, inclinazione 
del 


Pfanne, Auffang- 
| 63. 


01.9 
©) -, Kriech- 5OLI0 
Piloek 6.05555 06. 


vorare, 
lunghezza del 


---, montaggio 
magnetico del 
16.3 
- = -montare 111106 
---, peso del . 27.3 
--- plegatura 
del 2921 
- - ~rotazione 
continua del 74.10 
- -,sollevamento 
del 238s 
- -, sostegno dei 


- -, Storcimento 
del 311 
fuso .... . 3166 
ingombrante 1662 
»mola a dischi 
con porta- 2114 
»montaggio di 


un 27.6 
-,mortesatura di 

un 468 
~ piallare un 63 


~ rifinimento di 
un 2161 
~ sobbalzamento 
del 76.7 
~ stozzatura di 
un 4638 
Pfaffenhiitehen 601.6 


fe 
3ohrmaschinen- 

1382 
-,Haupt-. . . . 13885 


~, Hobelmaschinen- 


4.6 
Pferdekopf 


. 886 


Pilaume, gemeine 


Phluggrilbiege- 
maschine 4861 
Pfosten . » A824 
Phosphorique, 
appareil pour 
culre la pate 457.7 
Phosphorkochers67.7 
Phosphorous. . 467.7 
Physocalymna 
floribundum 606.1 
Pialla . . 8743, 8832 
-, apertura in- 
erlore della 8833 
-fresatrice a 177.4, 
1802, 1883 
-, impugnatura 
della 3834 
- luce della . . 8835 
-,misuratore per 
-e 8344 
- per maschi e 
femmine 397.0 
-, superficie in- 
feriore della 8831 
Piallabile, lar- 
ghezza 8828 
Piallare 624,813,362 
8527 


Piallatrice 


Piallare circolar- 
- mente 264 
~ dispositivo per 81 
44st 


- esattamente . 875 
- ingranaggi co- 


nici 445 
- interni circo- 
Jari 20s 
- larghezza da 8525 
- obliquamente 245 
- sotto angolo. 245 
- un pezzo .. 
- - plano esatto 37s 
= Verticalmente 245 
Piallatrice... 1s 
- a cilindri per 
pezzi lunghi da 
tavole 5795 
- colonna sem- 
plice 23 
coltelli tras- 
versali S787 
fossa... . 2% 
- mano .. . S824 
pilastro .. 2 
quattro ferri 3925 
rulli ... , 8804 
= con coltelll 
verticali ed 
orizzontall 83s 
ortacol- 
telli in sbalzo Ss 
-- ed a due 
portacoltelli S312 
- - - un porte- 
coltelli S314 
tavola... 34 
- un sol mon- 
tante 25 
-, affilatrice per 
coltelli di -i $922 
-)- - ferri di -1 322 
, cassa per coltelli 
da -i 39119 
-,- - ferri da -i39L0 
-, cassetto per col- 
telli da -i 39148 
~)- - ferri da -i891L 
colonna di. . 46 
coltello di . . S887 
combinata per 
superfici plane 
© curve 36 
con coltelli a 
disco 3301 
- - fianco di la- 
voro libero 2s 
- - portacoltelli a 
disco conico 
- - tavolaacatena 
rie at pa 
-, cuffia di prote- 
zione per -i 4787 
- da piano 878s, 3796 
---e filo. . 8703 
Seti ae {n- 
castellatura a 
colonna Sit 
~-spessore . . 872 
~ = spessori 8314, 3395 
- di finimento . 8794 
SLB sardle di pro- 
er -! 
tezione per “1... 


-, incastellatura di 45 
- eae ea 2 
- longitudin: 

flanco libero 25 


Piallatrice 
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Piallatrice, mon- 
tante di 46 
-orizzontale . 26 
- per assicelle . 851.5 
=-cayve.... 83 
--- dachiavetta 3s 
doghe .. . 4412 
-- fibre di legno 
da essere in- 
trecciate 8784 
- - fodrine da 
serramenti 3822 
-- fondi di botti 
A434 
~~ i bastoncini 4535 
- - impellicciature 
S744 
--- a taglio oriz- 
zontale 3762 
--Iingranaggi 38. 
--lestecche . 4635 
~ - legno con ta- 
yola a coltello 
scorrevole $742 
- ~ listelli da pa- 
vimenti 3824 
--listoni . . . 3816 
--razze di ruota 


449.5 
- - refilare lamicre 
82 


--sagome . . 8924 
--squadrare . 8797 
- - superfici 

curve 8.5 


- - trucioli per 
cblarificare la 
birra 3785 


Piano, fresatura 
iun 1836 
- inclinato di cari- 
camento 4625 
-,mola per -i . 2005 
~ parallelo. . . 1702 
~, piallatrice da 378s 
8796 
-, politriceacarta 
vetrata per-i 4033 
- posteriore . . 819 
-, rettifivatrice per 
-i 2095 
-, rettificazione di 
“ un 2145 
- ricambiabile 
della mazza 
battente 2622 
- sfacciato di testa 
1487 
tornito ditestals&7 
»utensile in. . 1702 
iastra a gola. 404 
~ manovella . 404 
- muro + - 1892 
~ vapore per ri- 
sealdare 4674 
adeccentrico. 404 
dellutensile . 127.6 
di appoggio . 4072 
- base... . 404 
- - dellacolonna 
18La 
- chiusura. . 2344 
- tissagglo . . 1268 
fondazione . 139.3 
- del maglio 2084 
~ ritegno del 
coltelli 1784 
--sostegno del 


he 1 


ha Wi oe 


~pilastro di. . 46! portautensile 
-portaferri di 235 a snodo 872 
. 8825|- girevole . . . 988 
P 42|- intermedia . 2604 
-rotativa per im- |- per immergere 
pelliceiature 876.5 4075 


-tavola di 

- uniyersale con 
trapano 895.1 

-verticale. .. 81 


«+ b4 


Plallatura .. . Gas 
-circolare. . . 265 
~-interna .. 267 
-dellegno . . 4652 
- di superfici con- 
cave ed interne 


44a 
-obliqua ... 247 
- sotto angolo. 247 
= Yerticale . . . 245 


Plano... . .18b5 
-auteriore, . . BLS 
~ dellincudine 2606 
- -- ricambiabile 


2607 
- della guida . 864.6 
--mazza battente 


261.9 
--sabbia. . . 3018 
~ ~ tavola 8645, 384.7 
-di agglustagirio 876 
--contatto . . 805.5 
--guida .. . 662 
- - scorrimento 6523 

- - - intercambia- 
Dile 654 

- - sostegno con 

rulli 183.7 
ofresare un, . 1805 


- portamatrice 243.7 

- portautensili 1824 

Piastrone del 
carrello 10327 


Piattaforma . . 1165 
. 4196, 4872 

- ecorona dentate 
7 
-- due griffe . 1145 
--griffle .. . 1144 
--punte .. .4201 
--vith.... 113 


- ad apertura a 
leva patentatall62 

---- mezzo di 
leva 1162 

- - asse orizzon- 
tale 1166 


a|-- - verticale . 1164 


- autocentrante 
114.7, 1724 
-datornio . . 144 
~ di fissaggio . 1142 
1164 
~ direttamente 
comandata 119.3 


- girevole 2307, 805.3 | - 


-magneticall6s,2202 

- menabriglia . 1126 
- orizzontale a 
guida circo- 

lare 1165 

- portapunta . 1634 


Piattaforma ro- 
vesciabile 805.4 
80012 


4 
-spostabile . 80845 
- universale, 11538 
Piatto . . 2067, 2758 


- della pressa ri- 
scaldato ao va- 
pore 4344 
- di chiusura . 2766 
Piazzamento del- 
Yutensile 356, 535 
1215 


- della fresa . 2003 
- - sega eo 
7 


Piazzare con in- 
clinazione 8354 
-, dispositivo per 362 
- dritto illegname 
3355 


-ilchiodo . . 2837 
- lutensile. . . 374 
-Jafresa ... 
Picaporte . . 
Picea excelsa . 4953 
Picture frame fac- 
tory 4607 
Pie. . . . 2495, 2765 
- delacolumna 181 


A 
92 


633 
= « . $524 
Piece of work 63,2726 

Bla, 46s, 2924 
---lengthof, U2 
weight of 273 
- setting up. . 2 
Piéce & cisailler 

238.8, 2391 
--débiter . . 3856 
seler 335.4075, 836.1 
- -travailler 272, 292 
3la 


---,aménage de 
la S845 
- - -,avancer la 
1924, 1925 
- - -,centrer la 70.10 
- - - encombrante 
1602 
--- fixation de 
la 276 
- - -Ja---tourne 
TA 
---,----tremble766 
- - -, rotation 
continue de 
la 74.10 
usiner ... 272 
- - -, coudage 
de la 2924 
-, courbure 
de la 2024 
-, finissage 
de la 216.1 
- fixation de 
1 la 1163, 2205 
- longueur 
ot Ja 1112 
-,monter la 1106 
Lt 
-, poids de la 27.5 
-,serrer la . 1106 
- - -,trépidation 
de la 767 
-, vibration 
de la 767 
-coulée .. . . Sib 


1 


Pieza 


Piéce cylindrique 
2 2154 


- d'accouplement 
ouble 935 
-~- épaisseur. . 293 
-s de serrage de 
la pléce a tra- 
vailler 292 
-, mortaisage de 
la 46.5 
-raboter une . Si 63 


- de bicheserreur 
27 


- - la table 92, 


--tavola . 92, 4381 

Piedistallo di 
fondazione 634 
Picdra arcnisca 225 
~ arenisco-arcl- 
llosa 


909 


- -caliza . os 
- -siliciosa . . Ey 
Arkansas. . 

de aceite. 


magnesia 
rotatoria 


-, cavalletto per 436.5 
-,chlave per. . 4864 


- ferro per . .4304 
-,guida del pun- 
zone per 2924 
-.- della testa per 
2926 
-macchina da 
(vy. ,tmacchina") 
-,matrice per . 292 
-)pressa per, . 2032 
-,punzone per 2923 
-su mandrino 2913 
--stelo... .2013 
-,testa per. . . 2023 
-un tubo. . . 201s 
Piegatrice 207s, 29981 
- con matrice 
fissa 2926 
Piegatura . . . 2006 
2911436 
- del pezzo da 
lavorare 2924 
Pieghevole. . . 2012 
Pierna del arco 
de suspension 2796 
Plerre a alfdter 22146 
-- alguiser. . 2146 
--Teau.. E: 
--TVhuile . . 22310 
- du Kansas, 222.10 
- en magnésie . 2764 
Pictra da affilare 


216 
--cote ... . 989 
- del Kansas. 22210 
Pieza .. , 220.5 
- & trabajar. . 272 


Pieza 
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Placa 


Pieza & trabajar, 
la - - - gira 
concentrica- 


mente 74 
-angular... 208 
- central... . 1683 

-63 


~cepillar una . 
- cilindrica 21012145 
2164 


- de acoplamiento 
doble 9 
- - apoyo inter- 


media 296 
--fundicién . 277.5 
S166 


--Jabor 2723, 2161 
238.8, 2394 
- - -aguantar la 
- --conduccion 
de la 
- - -,conducir la 


---,curva de la 
292. 
- de dimen- 
siones dificiles 
de colocar 1662 
-,el quitar Ue 


» 


E 103 
---la --- gira 


7 
---,longitud de 
Uy Ja 1112 
- - -sujecién de 
lo 27.6, 1163, 165.6 
---,sujetar Ja 1106 
entre 
puntas Illa 
-- macho. . . 3093 
trabajo 70.0, aoe 
* 


-la-golpea . 
---tiembla . 
- perfilada . . 
- porta-sierra . $206 
--- inferior . 3299 
- - - superior . 8297 
Pignon 409, 86.3, 160.4 
-conique . 165, 171 
1921 
- de commande 
de lavance 6110 


45) -, fulcrum 


883! Pince & braser 300 


-intermédiaire 163 
Pignone motore 


= secondario 
Pila de tablas 48211 
Pilar de acepilla- 
dora 46 
Pilastra de acepilla- 
dora 46 
Pilastro 23, 135.3, 


~ ausiliare del 

reggipunta 1434 
- della sayoma 3124 
--sciablona . 3124 
- di piallatrice 46 
--trapano . . 1332 
incipale . . 1885 
Piletta ea istee De 


Piller... . . 2637 
- de raboteuse re 


-Jatéral. ... 
18134 
36 


, 181.3 
258.7 


Pillar . 13823, 


-stone .. . 495 
-, Weymouth 4959 
-,white ... .4959 

2| Pine de montagne 
495.6 
Pinion . 95, 40.9, 89.1 
88|-,double. ... 102 


Pillar drilling 
machine 1314 
- support .. . 1919 
Pillow block, fixed 
1092 
Pilon de Pliage a 


Pin 
-,adjustable. . 
-- crank ... 
—-Tam... 
- and space. . 
- catch . 
- coupling. . . 


= 
r 


-erank . . 40.7, 187.6 
- depth of. . .4 

- driving : 
-- plate... . 
-eccentric 43.1, 2: 


-, hinge 
index ans 
- lifting arrang: 
ment 805. 
-, locking . 106.7, 154 
— pressure... 
-riveting ... 
-shank of. . . 
- stop 
-, toe 
-, topping ee 
- width of... 
Pin alviés 
- cembre 
-de Briangon 4 
Corse ... 
des landes. . 
-maritime . . 
~ sylvestre. . 
- Weymouth 
Pinaster .. . 


--courber . . 4304 
- - donner de la 
voie 35014 
-polir... 
rivets 
souder 
ameéricaine 
ppareil a. . 
- automatique . 
Pincers A 
Pinching bar . 
Pine... . . .4953 
-, American yellow 


405.9 
- black ... .4957 
-cembra .. 49510 
-, cluster . ~ 4958 
-,Georgia .. 


- 4964 
-,long leaved . 4961 


--mountain . . 4906 
-, pitch 4904 
-,Scotch .. . . 4955 


-,southern. . . 


- on cross traverse 
screw 1022 
Pinne .... .1173 


Pino blanco. . 495.1 


05|- - americano . 4959 


Pino clmbro . 
- cirmo 

-comune ,.. 
delle Alpi . 

di Corsica . 
~- monte 
- Seozia 
larice 

marino . 
montano. . 


24956 
rosso d’America 


A064 

selvatico. . . 4958 
- Weymouth . 4959 
Pino-alerce . . 4962 


--cembro .. 495.10 
- de Corcega . 495.7 
-- montana. . 4955 
- maritimo 195.5 
- silvestre . . . 4955 
- Wey 4959 
Pifién ..... 409 
Pinus abies . . 4953 
-cedrus... 


- cembra 
~ excelsa o. 
-laricio. ... 

montana... 


Pinza automatica 
di serraggio 200.4 


da saldare. . 3605 
= per saldare 276.12 
Pioppo americano 
497.8 
- 497.6 


bianco... 


- cipressino . . 4979 
- comune .. .497.6 
- del Canada . 497.8 
- montano. . . 407.5 
-nero..... 497.7 
- tremolo ... . 4975 
Pipe 187.67, 277.6, 291.8 

8082, 316.6 
- cutter... . 2316 
-, flexible . . . 8183 
- support ~ 2762 
- welding . . . 2716 
Piping . . 764, 4094 


Piratinera guia- 
nensis 4999 
Pirus communis6025 
malus .. . .d026 
torminalis . . 6029 
Piso entarimados615 
Piston 2529.10, 
air pump . . 


- hammer . . . 2612 
- hydraulic . . 2366 
-pump ... . 2685 
-ramming , . 810.3 
- ring grinding 
machine 2004 
A 


- tandem . 
= valve gear . 
Piston . 


|- shaft 
| Pivot 


262.2910, 263, 

- Aa disque... 

-- plaque. . 
-s concentriques 

266. 


~ - modelo 301.4,002 
{ 


Piston de com- 
pression 2655 
~-pompe. . . 2085 
- pression gigs 
--rappel. . Le) 
~ du martean . 2512 
-s.en tandem . 2061 
~ hydraulique . 266 


205.6 
-8 paralléles. . 205s 
- plongeur2665,3103 
= aciums tous 2543 
Piston... . . 2004 
Pit. . 2 2 i8d2; 4932 
-plancr.... 2 
- props ... .30l3 
Pitch of centres 1119 
~ - cutter teeth 169s 
--drills ... 1463 
~~ teeth. . . .3675 
=-pine .... 
Pitchpine 
Pitehpino . 
Pith’. 2). 


~ oe M1 
- pin of table . 412 
Z 8005 


aa eer 145.9 
- darticulation 1422 
- de plateau. . 1412 
- reglable . . . 785 
Pivotant, base -¢ %1 
= latéral , . . . 1405 
Pivote 40.0, 932, 1459 
- conductor. . 1127 
- de articulacion 
422 
~ - lu corredera 495 
- mesa... 1412 
graduable. . 783 
Pivoted clamp 87 
head of column134 
- hinged arm . 1417 
Pivotement . . 1424 
Pizarreno, piedra 
de afilar -a 2229 
Placa 
- & bisagra 
- intermedia de 
arriostramiento 


2054 
articulada -. 872 
corrediza de 
cierre 3012 
--cublerta . . 095 
- - del mecanismo 
de alimentacion 
del carro 1032 
- - para cl meca- 
nismo del carro 
1087 


7 
- de asiento . , 1893 
--calentar . RAS 
- contra-presion 

: 8087 


~-~ de bisculasoas 
oS : Foy 
esalojar . S72: 
fundagion _15%3 
-inversién 30515 
8082 


madera . . 4831 

- de compen- 
sacion 4 

-- mesa... 


pozts 
8087 


Plaque 


molde . . . 2083 
asar 
pie del mar- 
tillo 2684 
resion 126.8, 304.3 
con cale- 
‘faccién al 
vapor 434.4 
-- recalentar & 
vapor 467.1 
-- sujecion 1164 
894, 407.5 
-- untar « - 4673 
ddel carro . . Gis9 
ggiratoria 185, 25.1, 
18t4 
idntermedia de 
erriostramiento 
2654 
pprotectora de 
~ madera 473.1 
rreyersible . . 8062 
leacage 825.1.6, 4 3 


, 
laacca a muro 1392 
-- quadrante . 88s 
-- yapore per 
riscaldare 457.1 
ddi fondazione 139.3 
-- legno a com- 
pensazione 433.8 


—scarico . . 8727 
mmodello . . . 8014 
8027.8, 803. 


-- rovesclabile 805.5 
rer immergere 


Idace & couper 2733 
to- a butt strap 
over joint 285.7 
- the hoops 
over the staves 
445.7 


---- work be- 
ttween centres 1114 
ywhere suction 

is applied 218s 
ldacer le rivet 283.7 
lacing the hoops 
over the arc 


tithe saw blade 
in position S285 
llsfond ... . SLO 
ldancadora . . 8796 
ldancha . . . . 4825 
ldan incliné . . 4625 

llanage de fonds 
215.6 
lilanche 249.2, 482.6 
aligner les -s 862.7 
ayee assemblage 

ad queue 4269 
aassemblée . . 426.9 

Yhouvetage des 
-s 896.1 
econique . . . 2497 
tdebltage on -3 $025 
age en -$ 3925, 
odépot ne -s 482.10 
sien tas... 48211 
tdresser les -s 8627 
paisse. . . , 4824 

détroite de par- 
quet 8821 


=— WwW 
Plan-scheiben- 


605 


Planche, fixation 
de In 2495 

-, magasin de-s 482.10 
-)murteau a. . 2491 
-,moulage a la 8014 
-mouluree . , 8933 
- pour assemblage 
396. 


-, raboteuse pour 
-s B8L4 
- wagonnet pour 
-s 342.6 


Plancher 4615, 482.7 


Planchette . . . 3815 
- & tenons. 427.6 
~ latérale 876.07 


*hbank, 
zontale 61.4 


-dreben . . 
-frisen. .... 
-friiser 
-friismaschine 
-hobelmaschine 
-kupplung ... 


-, horizontale S164 
-,liegende . . . 1164 
-- - mit Kreis- 
fihrung 1165 
-, selbstausrich- 
tende 1158 


- senkrechte. . 1166 
-stehende. . . 1166 
-, Universal. . , 1168 


. 1166 
116.4 


drehbank 602 
-schleifen 2Lorr 
-schliff. .. 4. 2148 
-schlitten 
-schloB 
- - mit ein- 

schwenkbarem 

Stirnrad 1015 
- - - Klemmkupp- 


-, vertikale 
echte . 


lung 1041) 


- - - verschieb- 
barem Stirnrad 
104.3 


-spindel . . . . 1104 


-vorschub . . . 95.0 
1024 


A eee 
Plane . 37, 


- oe « BIOL 


ce 0} 
work 63 
-,- - atanangle 24s 
circularly 266 
dead true 875 
-,- - internal cir- 
cular work 265 
--- round . . 266 
-.- - vertically 24.6 
-tree .... . 6017 


Plane a crochet 12 


-,el - 4 fresa . 
-,- - con mucla 2145 


.9|-,- - fondos con 


muela 2165 
-, maquina de (v. 
»miquina) 
Planed surface, 
width of 8825 


Planer . . 15, 22, 85 


,|- for coloured 


wood 3786 
-, high speed 42, 3825 
-open side .. 23 
-,smoothing . . 3793 
-, two side. . . 3812 
-, vertical Enh 


Si 


Planer. . . 67, 375 
-machine a 

(y. »machine“) 
Planet gear . . 
- motion 


rad 2.4 %es 

-spindel . . 

Planeus 

Planing 

- and join 
machine with 
long hole boring 
apparatus, uni- 
versal trying 

up 395.4 


- apparatus .. 
-,cireular . 
- cutter... .47 
-, internal circular 
267 


-knife .. . .386s 
- length of table 
12.10 
- machine . 15, 446 
879.1, 3951 
--,chain type 
table 3823 
- -~ combined 
curyeandside 80 
finishing. . 44 
or beam . 8802 
eer finings 
“Wiss 
curves. . 85 
long work 
S705 


88a 


arquetr, 

B fillets 8824 

surfacing 878s 

timber balks 
8502 


--hand. . . . 8824 
head. . . . 4434 
--,high speed 42 

8825 


--,horizontal . 26 
key way . 
- -, light type - 
mounted on 
column 8794 

--long - - with 
open side 25 

- - measuring ON 
paratus S844 


Planing machine 
open side SSL1 

-, parallel . . 8792 
- plate edge. 82 
-platen... 64 
- register . . 8344 
- revolving dise 
8804 

aside .... 24 
-, single column 23 
-smooth . . 8793 
~ smoothing yy ae 


~ vertical .. 84 
- rotary . . 1802 
-,- spindle ro- 
tary 1503 
- - with conical 
cutter dixe 3805 
- - - cylindrical 
cutters 8804 
--- horizontal 
and vertical 
cutter blocks 8805 
- - - independent 
cutter head 380£ 
- - wood - - for 
cord fibres 8784 
--a--- with 
movable plane 
iron 8742 
off machine . 4466 


= round oes 265 
HOD ee aco 
~ table, tipping 

; PP the 4s 


-tool ..... 313 
-- carriage . . 235 
- - device for 
eeouring 362 
-, hollow eylin- 
drical 
= vertical... 245 
-work ...- 63 
Plank . . 8814, 4824 
- grooved. . .3' 
-, thick 
Planke .... 
Plano de desliza- 
miento 3265 
---delcarro 652 
- - - intercam- 
biable 654 
--rollos .. . 2342 
185.6 


en 
- inclinado para 


de los rios 4025 
Plant. ssi 4685 

- for conveying 
of shavings 1093 

- - removal of 
shavings 160.3 
Plantilla. 621, 967 
1462, SLL6, 320.8, 419.3 
-de guia... 968 


83|- fresar sein . 1874 


- movil en todos 
sentidos 8123 
-Ovala .... 974 
~ taladrar con . 461 
-torno con. . 615 
Plaque ... . 2057 
-cadran .. S8s 


i 


Plaque 606 Poin’ 
Plaque & models Plate holder. . 2784] Plateau porte- Plier autour d'une 
0278, 803.7 | -, holding down 4072 lames 1684, 2044 tige 291. 
--- renversable ~ horizontal face - presseur chauffé |-,machine & (vy. 
05.4.5, 806.1 1164 a la vapeur 4344 -tmachine* 
-- mouler & -, oscillating . . 19.7|- protecteur en Pliers, saw setting 
traversiére 3074 -, passing through bols 473.4 
- - réchauffer par_ of 2047) - roulant 2 Plomada. 828 
la vapeur 467.1 -presser .. .8043|- - 5ur galet Plongeur 238 
--traverser .807.1|— punched. . . 2306]- Sans fin - emboutisseur 2% 
--tremper . 24073 revolving .. 185|-toura. . 602} Plough handle 
-compensée  . 4338) -,~ base 1 1844] -) tourillon de | 1412 nendines Hits 
- d'assise de jam- |-,- bed 930.7|- tournant. 185, 463 chine 496 
paee 2084)" _ driving 1193| 93.8, 119. 805.3 | Ploughing tool 123 
-de bois .. . 4834) — shearing ma- - univers Plug 
--charge. . : 2079 “chine 2811 | - vertical Plum 
-- dégagement $727 -,- the -s .. .2381| Platen 


~ = fermeture . 275.6 
~ - fixation 1894,407.3 
- - fondation . 1398 
- -- d'assise de 
marteau 2584 
- - pression & 
bascule 809.8 
- - recouvrement 
284.1 
- - répartition de 
la pression 3045 
--serrage . . 1265 
=-écrou . 100, 1037 
- intermédiaire 
d’ entretoisement 
2654 
-murale. . . . 1892 
- pivotante . . 18h 
- renversable & 
modéle 8062 
- supportant la 
pression 809.7 
Plaqnita de Claro 
ni 


Plataforma co- 
rrediza $43.12 
Platanaria. . . 
Platane .... 
- commun. . 
Platano ... 
-d'Oriente | 15017 
Plitano comun 6017 
Platanus occiden- 
talis 5017 
~ orientalis . . 5017 
- vulgaris. . . 5017 
Boat; angle. . 298 
-, bell mouth 
centre 1202 
-, bending . . .48L4 
-- machine. . 2048 
-, bridge. . . . 1838 
- circular flanging 
of thick -s 2087 
-champing . . 


-cut off. 
- cutting machine 


Lt 
- delivering , . 8727 
243, 


298.3 


- edge planing 
machine 32 
-,face . 116.47, 1165 
= fence... » 8046 
~ for fixing mole a 
A 

-,hinged. ... 872 


- grinding , . 4584 


-, slotted crank 


-, steam heated 

ress 4344 

-- reheating . 4574 
~ straightening 

‘machine 2967 

--rolls....2 


-, striking .. . 
- surface 87.6 
~swivel ... . 261 


-to cut a. 
- universal face 1158 
~ vertical face 


-Acame. 492, 
- - coulisse 


courbe 49.1.2 | ~ 


- - doigts d’en- 
trainement 1326 
- - friction 185, 1674 
- - gouttiore pour 
Vhuile 462 
- manivelle . 188.1 
~ outils . . . 1821 
- poncer. . . A035 
toc. . . . » 3120 
circulaire . . 461 
commandé = . 1193 
dalésage . . 1684 
de chautlage 
& la vapeur 467.6 
- fixation . .11b4 
- friction «9 
- pergage .. 
errage . . 
a centrage 
automatique 1724 
- -diviseur. . 19889 
- et roue a fric- ~ 
tion 157.8 
- excentrique . 432 
--fraiseur . . . 2044 
- horizontal. . 1164 
-- a guidage 
Cireulaire 116.5 
- interchangeable 
180.6 
-manivelle .. 432 
- monte et baisse 
866.1 


YR ton eo 
1 


-,mouvement 

longitudinal 
du 475 

,- transversal 
du 47.6 
- oscillant. . . 197 
--peigne 300.5, ee 
825 
-,pivot de. . . 1412 
- pivotant . 98.8 


Platine 
Plato . 


. 116.7, 4196 
- con tope con- 

ductor 1126 
- concéntrico . 1108 
- conductor de 


movimiento 
propio 1193 
de centrar. . 1724 
- de cuatro 
mordazas 172.5 
- tres mor- 
dazas 1722 
- - dos morda- 
zas 1145 
- 905 


~ frieccion 
- garras. . . 1142 
puntas . 4204 
sujecion para 
torno Ll41 
--torno .. . 1165 
divisor . . . 108s 
-,en forma de , 2242 
~ horizontal. . 1104 
- - con conduc- 
clén circular 116.5 
- universal . . 1168 
- vertical ... 
Platte 
~ Aufspaun- . 
~ Befestigunge: 4073 
-, Bett-. 2. . . O48 
- Deck- 2... . 9341 
-, drehbare Modell- 
806. 


-, Fiihrungs- . . 
-,Klemm- ... 
-, Lochring- . . 
-, Mutter- 
-, Riider- . 2. « 
- Richt .... 
-,SchioB- . . 
-,Tisch- .... 
-, Wende- . . 
Platten- driicker 2784 
-presser .. . . 2784 
Plattstahl . . . 4247 
Plagado echado 209.7 
-erguido .. . 2008 
Plegador, mitqui- 
na -a 2078 
Plegar. .. . . 2006 
Plicouché. . . 2997 
- droit. . 200.8 
Pliable_ . 2012 
Pliage 290.68, 2014.66 
292.04.5 
Plier $00.57, 208.2, 299.6 
-2 900. .") . 72017 
- autour d'un 
mandrin 291.5 


- - d'une broche 
2015 


2|- - téte bombée 


ee . 2055, 265 


-, hydrauile 
-, triplicate -s . 283 
Pneumatic boring 
machine 1% 
Pneumatique, fo- 
reuse 15 

Pocket for grip- 
ping jaws 1 
- - worm 1K 
Pockholz 
-klotwz.. 

Poids a l'é 

45 


- de la masse tom- 
bante 2 

- -- pléce a usl- 
ner 

- dn bois desst- 
ché 48 


- - - séché a lair 
457. 


--- vert .. 4 
- - chitssis. . .& 
~-mouton . 2 
Poignée . 104, 18 
164.4, 260.5, 8534, 42 
-aeliquet . “6 
- d'embrayage da 
harnais d’en- 
grenages 
-s de cannes. . #5 
-- manivelle . 1 
= - passe-courrole 


uf 
--porte ...4 
Poingon. . 24228 


-amain .. .2 


---ondulée .2 
- -emboutisseur’ 
Poingonnage .2 
Poingonner . 33 
- des trous de s 

rivets 2 
-,machine & (vy. 

»machin 
Poingonneuse oe 
~ & balancter 
--teyier .- 
--yis..++ 
~ double. .- 
- horizontals 
Point 792, 1205, 


- of tooth or 


oe ae ee 


wel 
Point a‘ rat 


- de cintrage ~ 
- - pliage «++ 


Prointe 


607 


Porta-luneta 


Peointe . . 2114, 410.7 
-,angle de la . 1114 
= axe des -s. . 1124 
-centrage de la 111.5 
darbre avec an- 
neau taille & 
angle aigu 4202 
-dedent . . . 835.5 
---aplatic. . 30056 
refoulée . 850.6 
-- la contre-pou- 
pee 1172, 1 6, 4912 
»=-dent. . . S472 
-méche . . 4115 
“ss déplagables . 111.7 
-33 désaxées . . 1122 
-» distance entre 
es -s 1L1S, S476 
--du poingon . 2424 
—» tcartement des 


-s lILs 
--ensaillic . . 411s 
- Opaisseur A la 8182 
-s5 excentréees . 1122 
=-fix6) .. . . 1115 
-» hauteur des -s 1119 
~~ mandrin & -s 4204 
-e) pas entre les -s 
S476 
-- quadruple d’ar- 
bre de tour 4199 
--tournante . . I1L¢ 
-- triple d'arbre 
de tour 4195 
FPointeau de 
soupape 26382 
a~trou de . . . 1467 
FPointed drill . 160.6 
~~ end drill. d41Lo 
FPointer .. . . 1844 
--le trou. 146s, 1466 
FPolrier commun 


FPoitrail . O BLS 
-- d’outil i 
PPolea ... . . 8081 
-- de friecién 90.8 


-- guia . 1665, 2077 
-- madera para 
transmisién 4358 
transmision 
602, 807.21.67 
-escalonada . 826.7 
9225, 1644, 165.5 
motriz. . . 1645 
« . . 17.7, 838 
duada 88.1, toi 
con ranuras 
para cordon 84.7 
-loca . , . 181, 837 
motriz . 166.4, ‘2077 
escalonada 1805 
-miltiple . . . 1646 
Para correa . 1665 
-- - - achaflanada 
Ls 
-- porta-slerras . 868.5 
~78 ranuradas para 
cordon 813 
~—S-- eorrca) ant 
redonda 815 
Wolk... . . . 2168 
Polier-ballen | 4057 
pepuchsemit Halvor, 
2272 


eedorn = . . . . 2974 

--Maschine . . . 4056 

— ~ Radspeichen- 
449. 


. ane 


Polier-rot. . 


Polieren 
-, das fertige Stick 
44 
-- Holz... . 4058 
-,farbig . - 406.3 
-hochglanz  . 2167 
Polir 216.6, 226.5, 406.1 
-alémeri. . . 145 
--reflets . . . 2167 
-couche de 
matiére & 4065 
- en colorant . 4065 
- et décaper les 
pieces de Su 


- la piéce finie 
- le bois. . . . 4058 


-- tonneau . . 4465 
~ liquide &, . 405.10 
- machine a. . 4056 


436.7, 4405; 4545 
~ miners’ A. 40510 
-,~ colorante pour 
404. 
~ocred... ie 
-pince a .. 
- tiroir @ fers a Boe 
- vernis & . . 40511 
Polire 216.6, 226.5, 400.1 
- a lucido . 
-,cinghia per 
-, disco per 


- liquido per 
-, mandrino 
conico per 2274 

-,nastro per. . 4044 

-, portape 
pCZZ 

-, ruotella di 

rame per 2 

Polish... 


machine... 
-, spoke 
ochre ... 
- powder .. 
Polissage . . 
- du bois 
Polisseur ., «4 
Polissoir en forme 
de coupe 405.7 
Politrice. . . . 4047 
= a braccio sno- 
dato 404.3} - 
- - carta vetrata 
ed a due dischi 
4044 


tam- 


---- per legno 
4 


bl----- piani . 403.3 


Politrice a cinghia 
4104.8 


- - disco orizzon- 
tale cd a carta 
vetrata 4034 
--nastro.. .4045 
- doppia a cinghia 
4045 


---nastro . . 4015 


- per legno . . 4034 
= = razze di ruota 
4405 
Politur . 2168, 405.10 
- Deck. . . . . 4005 
- des Holzes . 4059 
- farbige . . .4064 
-fliissigkeit . 400.0 


. 2169 


- id a 
-lack 
Politura . . 
- del legno . 

Polvere . 2135, 81867 


- dilegno.. 
- = magnesio 
- - smeriglio 
- per molare 268 
- prodotta dall'affi- 

lare 2134 


Polverizzare . 4583 


Polverizzatore a 
campana 4079 
. 4085 


--palle... 
Polvo . 218: 
818.67, 31923 

de esmeril. 22212 


- - madera 483.11 
--pulir. . . . 2268 
- mezclado de 


aceite produ- 
eldo al afilar 2181 
- producido al 
afilar 2134 
Polypore des coni- 
feres 4942 
Polyporus yapora- 
rius 4042 


trasmissione 2686 
- vapore. . . 2687 


-ad alette . . 1879 
- centrifuga . . 187.9 


- con comando a 
cinghia 2686 
- daria .. . 25423 
- dellolio 76.3, 187.10 
~ idraulica 
- premente 
--amano . . 203 
---vapore. . 8004 
Pompe... . . 2685 
aailettes . . 1879 
- - commande 
hydraulique 208s 
- - huile . 763, aBie 
- - vapeur. 


. «3a 


at 


buro 404.6; - commandée par 


courroie 2686 


03.2|- de compress 


sion 2684 


Pompe de com- 
pression & va- 
peur 3004 
- - serrage 1162 
- hydraulique a 
main 2963 
Pongagedu Hi 
Poncer . 40385, 4044 
400.1 
- le bois . 4034, 4058 
- machine i (¥. 
»machine™) 
Ponceur, tambour 
404.7 


Poner & caer G4 
8314, 8598 
- --,maquina de 
(y. ,maquina") 
- derechas las 
maderas 8355 


:|-,miquiua de (vy. 


»maquina”) 
Ponte 18%.s, 8621, 463.6 
Poplar, black . 497.7 
- Canadian . . 49738 
~ Italian. . . . 4979 
males a ee A976 

‘oppet (8. puppet") 
Populus alba ba 


- canadensis . 4978 
- Se - A978 
-nigra .. . .4977 
-- fe var. italica _ 


- pyramidalis 497, 
- tremula . . . 497, 

Pore. . . 476.10, 477. 

Poreux, bois . 4884 
Poro..... 476.10 
- de madera. 476.10 
- eno de resinad77a 
- resinoso . . 4774 
Porous wood . 4884 
Porpora .. . . 0081 

Port 2617, v2, 20486 
Porta ... 

- dell’armadio- iste 


brillant . Pomello . . .. 18910] Porta-acero . . 30.1 
iquid .. - del tappo di - - doble con cam- 
. 2166 reso 2 bio de posicién 
ihe finished - di disinnes eléctromsgnetic 
work 744 873 
with emery 745| Pommier - -alisador. .. ott 
< 4058 Pomo ... --irboles . . . 2186 
69|Pompa .. . .2085|--brazo . 
-a comando idrau- --broca . 
lico 268s | - -buril 


-cuchilla p: 
hender 4333 
= -cuchillas 169.3, 205.4 
B74, 88912, 89124 
893.5 

- -,cénico . 


. - 8886 
de disco 

conico 8885 

- para sacar ra- 
nuras, disco 4015 
euchillo . . «1784 
--cuchillos . 88035 
--diamante . . 2207 
--fresa 1051, 19623 
197.7 


--herramienta 85.39 
B05 
- -herramientas ae 
- -husillo 1294, 1384 
2182 
--luneta. .. 4213 


_ 


Porta-madera 


Porta-madera 
movil 8652 
maderas . . 8683 
giratorio. . 8774 
modelo . . 81214 
movil en todos 
sentidos 8123 
--moldes .. . 3107 
-muela , 2179, 2181 
248 
++ Sls 
plantilla . . 3124 
Sierra . . 829479 
8304.5, 808.1 
de cuba . . 8303 
tensién & 
alanca 3313 
exeéntrico 33112 
mecanismo 
- -5 8206 
- - para sierra 
alternativa hori- 
zoutal 3315 
- - simple cua- 
drado 3301 
206.8, 207.1 
8264, 827.6 
taladro . . . 4102 
itil 86.1, 522327, 126.6 
-,admision del 633 
eo » A981 


muelas 


- -sierras 


- -,Carro 


tijera 2338 
-—-del.... 444 
- -,castillete del 
-- giratorio 1704 
-- cerrado . .1271 
- -,cuchilla del - 
- giratorio . 1702 
- - de charnella 874 
- ~ - la limadora 
43.6 

--- trabajo gira- 
torio 170.4 

--- una miquina 

mortajadora 622 
- - en forma de 

barra 366 
--espiga . . . 1984 
--giratorio 12748 
- -- de brida 

partida 187.5 
- - - para los 
codos de los 
arboles de 
manivela 187.6 
--,guiadel . . 435 
erramienta 
del - - gira- 
torio 1702 
~-yhusillo. . . 1493 
- -,inclinacién 
del 625 
inglés .. . 1982 
- --es, limadora 
con dos 885 
- --movimiento 
del 48s 
--,- motor .. 401 
- - para varias 

herramientas 1085 

--reyolver. . 904 


608 
Portable saw .2085| Portautensili a 
Portaceppo . . 3683 croce 242 
Portacoltelli. . 233s stella . . . 1057 
- a piramide per trottola . 891123 
incastri obliqui vite .... 901 


427.5 
--trottola . . 8891 
-rotativo . . .8887 
Portacoltello 376.4 
880.3.6, 381412 
- per incidere i 
tacli 453.3 
Portacrogiuolo 276 
Portacuscinetti 1 
Portador .. .2 
Portaferri di 
piallatrice 
- per profilatrici 
393.5 
Portaferro 98.10, 992 
-avite .... 991 
-i per sago- 
matrici 393. 
Portafresa . 


238 


Portafrese . 
Portaincudine 
Portalama, . 
Portamatrice 
Portamodello . 307. 


- su macchina a 
pettine 306.6 
Portamola 2116, 217.9 

Portapezzo per 
pezzi da brunire 


---- polire 
Portapunta a 
revolver 1685 
Portasagoma . 3124 
- mobile univer- 
sale 3123 
Portasega . . . 207.1 
Portastaffa . . 3107 
Portatil, sega 
circular 3607 
Portautensile . 36.1) 
36.5, 62.3, 03.10, 126.6 | 
-abarra ... 366 
- - bussola 
- - disco per te- 
nonatrice 4015 
- - due ferri con 
cambiamento 
elettromagne- 
tico 
--snodo ... 
-barra .... 
- del braccio 
mobile 
- dello slittone 
-girevole ... 
-,morsetto 
-multiplo.. . 
- per scanalare 897.1 


873 
874 
36.6 


- sfacciare. . 1874 
- -,con mozzo 

spaccato 1375 
---i piani dei 

gomiti 1376 

- -- in piano . 1873 

- - tornire in piano 

137.3 

-,slitta del. . . 369 

- spina -i .. . 652 

Portautensili . .992 


105.6, 1821, 3914 


americano. . 1274 

- con coltello a 
beeco 8894 
--curvo . . 8894 

- con ferri a 

profilo costante 
850.5 

- -- con aggiu- 

stagzio al ta- 
gliente 8904 
--curvi_ . .3902 
- ferro a bece 
3 


894 
---curvo . . 8804 
- - lunetta per 
cilindrare 1274 
- - utensile gire- 
vole 1278 
girevole ameri- 
cano 1274 
in piano... 
inglese. . 
per coltell 


- - ferri lunghi 
89.6 
- - incidere i 
tagli 463.2 
- - plallatrice da 
spessorl 8808 
- - sfacciare di 
testa 1704 
--spianare . 10242 
- - tornire di 
testa 1704 
-- troncare. . 1277 
- - utensilil da 
alesare 1693 
- revolver. . . 1055 
-tedesco .. . 1281 


Porte . . . 405, 3822 
- -fi-faux . 645, 2245 

08.5, 880.6 
|--broche 10621, 1906 
--fixe ... .1204 
--biche .. . . 8683 


- - oscillant . . 8682 
--couteaux . . 8764 

~- de forme pyra- 

midale pour 

queues d’aronde 
obliques 427.5 

tenons 
obliques 427.5 
--creusct .. . 2769 

- de l'armoire & 

outils 18L6 
-découpoir. . B44 
-dégorgeolr . B44 
-diamant. . . 2207 
-étampe . . . 2608 
-filiére . . . . 1725 
-foret . 149.5, 41025 
--réglable . . 16L6 
- - revolver . . 1685 
~ -fraise . 195.14, 196.3 
--lame . 126.8, 1684 
2044, 233.8, 357.7 
8835.0 


--méche . . 410224 
--meule . 2116, 2179 
2182 


Junghi 3806 = 


Porte-outils 


Porte-outil Be 8045 


, 12 
- a chariots 
erolse3 245 
~-charniére $7: 
- - défoncer. 64 
65: 


- - deux outils, 
a changement 
de position au 
moyen d'un, 
électro-aimant! 
i 
- - mouvementE 
croise 24: 
-- profiler . 417. 
~ trusquiner 45%. 
- avee fer a 
tranchant cour- 
bé 382. 


- - fers courbes 
3m. 


--, barre de. . 36 


-bras de . .1%. 


- -,calibrage du 
39 


-, chariot . 85.9, 44 
Tee 


- - transversal 
52 


-,coulisseau . 3%. 

- de machine 2% 

~, glissiéres du 
48. 


-,lame de . . 170. 
-, mouvement a 


~-pivotant . 1372 
~ - pour fers longs 


- - machine & 
raboter %& 
- support de & 
-, tourillon sur 
lequel est fixé 
le 89) 


- tournant A 
déraser 176 
--- dresser 17 
- - - moyeu en 
deux pléces 151 
- -,machine & 
13; 
- - pour mani- 
velles d’arbres 
coudés 15 


Porte-outils . . 85 


pens eT sce 


- A faces en- 

taillées 8% 

- - forme d'ale- 
soir de foret 8% 
- - - de méche 
de foret 3% 
- - logement 12 
-- lunetie . 1% 
- - - pour outil 
a trongonner 1% 
- - magasin . 10 
- - moulurer 3% 
- allemand . 12 
- anglais . .12 
-, arbre 8903, 3911 
- ayee coteaux- 
disques 383 
-d'alésage . 18 

- de raboteuse 
@ tirer d'’épats- 
seur $8 


Presion 


_ 
- PRorte-outils 609 

PPorte-outils dres- Poulie de com- Poutre 8414, 83024824 

seur 1704 mande i gra- - carrée .. . . 4808 

--- montage i dips 405, 1895|- de butée. . . 4786 

--- étagée . .1895|-- choc... . 47846 


lunette - - tour- 
nant 127.5 
---pivotant . . 1274 
--- revolver . . 105.6 
-~--pitce ... . DIS 
---scle . . 2068, 2074 
—-segment. . . 3116 
8124.04 
FPortée . . 143.7, 233.5 
—urriére. ... 798 
--conique ... 77.0 
3-5 el wile 
riques 794 
-- de la broche de 

tour 775 

---- machine a 
percer radiale 131.5 
-pointe . . 1113 
----riveuse . 2786 

-- déplagable de 

ja broche de 
fraisage 1962 
TPoser le rivet . 283.7 

1Poseur de lames 


de scle 823.6) 
IPosition, bringing | 
into 1011 
--ineclined - of 
ram i 
| Positive reversing 


‘Posizione della 
saldatura 270.7 

-- inelinata del 
braccio mobile 
625 
- - dello slittone 625 | 
Post . . 355, 86», 992 
1297.1, 1883, 896. 
- for checking the 
vibration 4736 


-tool holder . 127. 
Posto.) -) 2). . 820.1 
Potacolle . 466.1 


145.10 
4824 


--huile... 
Poteau... . 
Potenzlalita del 
colpo della 
mazza 2625 
Potere di tazlio 120.6 
Poudre... 29212 
-& meuler. . . 220» 
-d'emeri . . 
- de carbonate 
de magnésium 
ésite . 349 
=- magnesite . 274.9 
Poulle . . . 692. 84.1 
8073.4.6.7, 80842 
-Acorde ... 813 
==g0rge-. . . 674 
~~ gradins 482, 82.07 
881, 9225, 1bd46 
1653 
>= - avec harnais 
d'engrenages 85.7 
de renvoi 82s 
~--du méca- 
nisme d’avance 
1645 
--- POuk corde 54.7 
-- rais tangents 
au moyeu 858.1 


mB 


|- auxiliaire 


- - -pourcourroie 

166.3 

--guidage .. 833 
- - = de la cour- 

role 


- - menée 
- en bols 
- entre deux pa- 
liers 8684 
rée 82.7, 83.1, 9 


~ Ctas 


- motrice . 2 1064 
- porte-lame . 807.47 
8583 


- pour courroie 

_ en coin 915 
Poupée . 
1624, 164.1, 196.4 
198.7, 4195 

- & accouplement 
a griffes 932 
~=divixeur . . 1986 


«1104 
- ayee accouple- 
ment a tige 1665 
-- cmbrayage bk 
griffes 1654 
- de guidage . 1433 
~~ machine i’ 
meuler 217.8 
reage & com- 
eparées 
du deplacement 
vertical 163.5 
-- - avee avance 
i la main 1632 
automa- 
tique 1642 


\-- -- descente a 


Ja main 1632 
--tour.... 768 


verselle 1992 
- fixe 76.7, 1642, 196.5 
- inclinable . . 199. 
- mobile 116s, 15 
154.8 
-motrice ... 767 
- porte-broche 
mobile 196.6 
Pouring channel 
2768 
- gate... . . 2167 
Pourri au courdo24 
= sous l'écorce 4926 
Pourriture , 49221011 
- complete —. . 4935 
- de Vanbier  . 493.5 
- des branches 4934 
--racines . . 4036 
- du coeur 4923, 4932 
- sous l'écorce 4925 
Pousse-avant . 3808 
=-toc .... .1187 
Poussiére213.16,318.07 


B19.204 
- debois. . . 483.11 
-- meulaye . . 2184 
Poussoir. . . . 2848 
- mécanisme 
d'avancement 


- denroulement 2485 
~ de commande 207.7 


Ix 


par roue iiro- 
chet et 2844 


. b7.6, 76.79 | 


-enbois .. .4822 
- rectangulaire 4523 
-ronde .. . . 4808 
|Poutrelle . . . 2314 
|Pouvoir conduc- 
teur de la cha- 


| leur 32.11 
Powder . 22212, 2265 
| 2749 
Power....- 1205 


- driven crocodile 
shearing ma- 
} chine 2285 
- hack saw . . 2084 
- traveller for 
| timber 4634 
|- windlass for 
tight casks 4446 
Priigwerk . . . 2646 
Précision 2163, 8111 
-. presse de . Sili2 
Precision ino ee 


Precisione. . . 

Preheating of the 

faces to be 
fused 2733 
Prell-bolzen . . 2696 
-pfosten . . . . 4736 
Prellen, den 

Hammer 2691 

Prellung, Dampf- 
269.10 


'Premilamiera . 
Premiplacea. . 
Premistoppa. « 
Prensa. . 264.5, 377.6 
- automatica doble 
para lana de 
madera 377.4 
- de balancin . 247.7 
- -bordear fondos 
2982 
|- - - yembutir 2993 
--curvar . . . 2032 
- - ejeacodado 2648 
- -estampar. . 2646 
~ -forjar de presion 
de vapor 2652 
- - hierro para 
chapas de 


3 
4 
4 
fz 


ma- 


--- movida 
mano 2322 
- -juntarlas duelos 
por présion 4454 
ana de ma- 
dera 8775 
-- madera . . 4344 
-- moldear . . 3005 
- -- con placade 
inversion gira- 
toria 8106 
- -- de doble 
efecto 3108 
---doble . . 810s 
- - - hidriulica 8101 
--precision. S1l12 
--sujecién . . 8419 
--tornillo . . 2076 
-, distribucién de 
la 2 


92 


Prensa-estopas, 
tapa del 266. 
- excéntrica . 47 
- hidraulica . . 2304 
--con calenta- 
mientoal vapor 
para chapasde 
madera 434.3 
--deforjar. . 2601 
- para barras 496.5 
- paracalarel! cas- 
quillo 4484 
- - - Jos anillos 
sobre los cubos 
4613 


- - empaquetar 
lana de madera _ 
TTA 
~ - hacer haces 3086 
--suclos . . . 4431 
Prensador auto- 
mitico de ta- 
pones 4475 
Prensar .. . . 4339 
Proparacién dela 
cola fresca 1607 
Preparare la ie 


Preparatory, to 
grind 2124 
Preparazione della 
colla fresca 466.7 
Préparer Ja colle, 
appareil & 466.6 
Presa 024, 1647, 165.1 
-avite ... . 1647 
Prescrizioni per 
preyenire gli 
infortuni 4°06 
Presién 174.1, 274.11 
804.4, 800.5 
-anillode. . . 2347 
-, aparatode-para 
miiquina de hacer 
molduras 8934 
-arandela de. 784 
160.1 
-,bomba de . . 2684 
- - 4 mano 296.5 


-, botén de. . . 16 
-canal de. . . 2046 


-cilindro de. 886.8 
-,- -- con cale~ 
faccion 434.5 
-cojinetede. . 783 
-, compressor de 
aire de 2052 
-denire ... . 2816 
--lamasa .. St 
~ --perforacionlibs 
--remache . . 2882 
-delacero . . 82 


-liquido .. 
- tope conduc- 

tor 112s 

~, disposicién de 3382 

-efectiva . . . 2674 

-,émbolo de. . 2655 

283 

-espiga de . . 792 

a) Se de .. . 8852 

- hidrdullea . 2805 

2075 

-,impulsién por 1624 


-manilla de. . 1623 
--muelle de. . 


39 


wT 


. Presién 


610 


Presién, multipli- 
eador de 267.5 

-, placa de 126.3, 304.5 
4344 

-rodaja de . . 4725 
-rodillo de . . 386s 
385.8 


58} - da formare 


-rosca de. . . 14 
- superficie de % 
-tacode .. 

-, tornillo de 704, 
~ vastago de 
Pre-deckel . 
-fliissigkeit 


-formmaschine 309 


- -bohrmaschine 
138.1 

--hammer. . . 266.1 

- -nietmaschine 25.6 


- -werkzeug. . 265.7 
-platte, m mit Dampf 
heizbare 4344 
-pumpe, Dampf- 8004 
--,Hand- . . . 2965 
ate heizbare 4345 
oc es SOS 
Sipaliae Sia 2 OttA 
-, double automatic 
baling 3774 
-,bending . . . 2932 
- circular Hes 
ig 2089 
- controlling” the 
2692 
-, double auto- 
matic baling 877 
eccentric. . 2617 
-, faggot bund- 
ling 3686 
= fly. . . 247.7, 2576 
- framework. . 877.5 
-, hand - for stamp- 
ing out saw 85L4 
-)- power serew 
ee poaching 24 232 
. . 8776 
ene draulic - for 
wooden bars 436.6 
-)- venecring - 
with steam 
plates 4815 
~ iron veneering 


-, mandrel . 
-, moulding 13005 
-. packing A OUIKES 
- plate, steam 
heated 4344 
- plunger . 265.5 
- roll, heated . 4345 
—screw .. . . 2676 
- stamping . . 264.6 
-to 9.1, 433.9 
-.- - the felloes on 
to the spokes 4611 
-. toggle lever . 2648 
-tyre ...,. .4513 
- Wheel boxing 4484 


bushing . . 4484 

= wood ipa K 
Pressa . . 2645, 

877.45, 43445 


- a bordatura’ pro- 
gressiva 2992 
--gomito. . . 2645 


Pressa a leva 
articolata 20458 
- - vapore per 
forgiare 
=—=<(vite .. . 
ad eccentrico 2 
. 309, 
--- con piatta- 
forma sposta- 
bile 310.6 
--- due fa 
- - stampare 
- di ferro per im 
pellicciature 4 
- doppia auto- 
matica Pe 
palle 
---colli.. 
idraulica - 2304 
- da formare 310.1 
- 2a bastoni 
di legno 


A342 


--- amaliteats- 
ture con placche 
riscaldate a 

vapore 4345 | 

- -- mettere in- 
sieme le doxzhe 

di botti 415.2 

- - = serrare le 

doghe di botti _ 


- per sicwrse i 
cerchi a pres- 


BOM. ss 
econiare . 
curvare ..2 
CC ee 
fascine. . . 
fondi di bottt 


Vetetxiee, WuE 


443.1 | 


introdurre le 
bussole 4484 
legno .. 4844 
mettere in- 
sieme le doghe 


di botti 445.1 |~ 


- - montare i cer- 
chioni di ferro 
S513 
--- le bussole 4484 
- piegare . , 2032 


- - serrare le 
doghe di botti 
445.4 
--stampare . 264.6 


Pressare . . 
Presse... ... 
-, Ballen- 


-, Boden-. . . . 4484 
-, Bodendiibel- 4431 
+ «+ . 363.6 
-, Exzenter- 204.7 
-Form- .. . . 3005 


- Handspindel- 2382 
-Holz- . . . . 4341 
-, Kniehebel-  . 2645 
-, Kiimpel- . . . 2982 

-,Pack- . 
~Schrauben- | 
- Spindel- . . . 
7 Stenern der . 2692 

-, Wasserdruck- 2304 


thom 


| 


Presse zum Auf- 
essen der 
Nabenreifen 4513 
tindricken 

der Kadbiichsen 


4484 

Presse . . 2645, 2002 
F 3778, 405.5 
bois... . 4341 


- - border les 
fonds de cuves 


2982 
botteler . , 8646 
cintrer 293.2 


- couder... 
- emballer, . 
- emboutir 
- estamper 
- excentrique 
- foncailles 
~ forger a 
vapeur 2652 
- hydraulique 
265 


B81 


friction . . 
genouillere 


261.5 
| - - introduire les 
boites de moyeux 
4454 
---- garnitures 
de moyeux 44 


-- levier coudé 2 
- - matricer 
--mouler... 
--- a double 
effet 310.5 
- avee plaque 
renversable 8106 
- piicr... . 203. 
- vis... . 19676 
automatique 
double a& em- 
baller $77.7 
pour bondes 447.1 
de précision 81112 
- en fer pour 
feuilles de pla- 
eage 4342 
-Gtoupe .. . . 2667 
-h draulique . 2304 
mouler . 3104 
- - avee chauf- 
fage a la va- 
peur des feuilles 
de placage 4843 
~ - de moulage 
avec tiges “de 
démoulage 3062 
tiges de 
soulévement 3052 
pour batons 436.6 
- lintroduction 
des rais dans 
Jes moyeux 4505 
- pour lappli- 
cation de la 
frette sur le 
moyeu 4613 
- verticale h em- 
baller 3774 
Pressen .. . . 4839 
Presser... . 4339 
-apparecil a . . 8934 
- la bouterolle 
sur le rivet 2851 
- plate . 804.41, 800.7 
- - with throw 
over motion 809s 


Pressure 


Presseur 49415, 472 

Pressing machine, 
automatic abe e 

Pression, appareil 


ic 
-axiale de pergage 
pELT 
- - du foret . . 1454 
- bague de . . 4; 

-, blow de répar- 
tition des -5 204 
deau . .. . 207: 
de rivetage . 258: 
des masses. . &, 
du liquide. . 207, 
--toc..... ue 
- effective . . . 267. 

-, machine & 

mouler par 309. 

-, multiplicateur 
de 207. 


trey 


-, piston de 
-, plaque de . . 5%. 
-,- - répartition 
de la 
~~ Supportant la 


-,ressort de .. 
- rouleau de 
-, surface de. . 
Pressione ... 
-asfere.... 
-- vite .. ae 
-,anello di 7&9, 


- assiale ... 78a 
-, bordatrice a , 28: 
- complessiva . & 
- d'acqua . . . 26%: 
- del chiodo. aie 

-- menabrigila 
- - rivetto. . et 
- dell’ utensile & 
- dispinta .. 7 
-, dispositivo di 3m 

-,- per dare la - 
ai rulli 38 
-,gambo di. . 14 
~ Idraulica 2394, 255 
"gn 


-, moltiplicatore 
di 267 
-,perno di... 73 
- ree etrabe - 78 

-, rezolo ois 
-rullo di 836s, ss 
472 
-,sezione di . . 260 
-)spina di. . . 14% 
- sul mandrino 14d 
- sulla punta . 145 
-,superticie di. 260 
- totale 
-, vite di. 


704, 120 
144 


Pressure . Sa, 12 
Ecol 
- above the a 
mospheric 207. 
- apparatus for 
moulding fast 


- applied to con 


- bar jose 


- bloc wee 
-, hy elie - + 200. 


‘PPressure 


61 


al 


Pulitrice 


PPressure mecha- 
nism 2344, 8382 
--oftool.... 824 
-- passage . . . 2 
-- pin o 


-- pitnan . 

--port... 

--pump . 2684, 296.5 
ad 8004 


---hydraulic . 2304 
--ring ..- 2 


--roller . 830s, 885.8 


--spring.... 
= transmnittor . 267.6 
FPrétre. . . . . 016 
FPrevention of 
accidents 4707 
EPrevio, calenta- 
miento 455.7 
EPrince wood . 6! 
UPrinters shears & 
HPrise de courant 
‘O16 


-- - la Jame de 
seie 4712 
EPrisionero 791, 1069 
IPrisma a sezione 
iA 067 
--de guia... @ 
-- in forma di A 6 
IPrismadrehbank 60. 
IPrismatic guide 86 
IPrismenfahrung 865 
65. 


--Bohrtisch mit 
senkrechter 140.5 
--geschlossene 9.1 
1Prisonnier. . . 70.1 

1 Procédé alumino- 
thermique 2784 

-- de fraisage par 
développante 2026 
---moulage. . 3011 
---soudure . . 2718 
t2e-- automatique 


=) 
a 


+--- par coulée 2785 

. Procedimento 
della formatura 
80. 


| 


'Procedimiento 
alumino-térmico 
5, 27384 
-- automitico de 
soldadura 2737 
-- de colada inter- 
media fundicion 
273.8 
_~- fresar dientes 
con fresa heli- 
zoidal 2026 
---moldear . . 8011 
~-soldar.. . 2718 
Process of inter- 
mediate fusing 
273.8 
Processo di fu- 
sione inter- 
media 273.8 
--saldatura . 2718 
-- = all’oxssido 
di alluminio 2734 
-- - automatico 


Profil 27 
rofil const 2002 
Profilfriser 3001 
399.7 
-hobelmesser , 8882 


Profilmesser. . 4224) 
Protilage 34 FO 
Profilare, affila- 
trice multipla 
per ferri da 8941 
-,apparecehio per 
3994 | 
-, dispositivo per 
la messa a punto 
degli utensill 
per 8937) 
- ferro per . . 89: 
-,fresa per . . 39) 


-,sopporto per 1002 
-,tornio da . . 6 
-,utensile per . 


Profilatrice 3924,393. 

-, dispositivo di 
pressione per -i 
39: 


| 

34 

Profile cutter . 2024) 
8 4005 


Profilé, fraise -ée 
02 


roller 

tool ate 
- circular 
rofilo. 2002. 


- ribassato .. 
Profondeur de | 
coupe 691 
--orge .. . 2335 
Profondita dei 
dent) 3477 
- della gola 545,233. | 
278 


-forabile . . . 1484 
- trapanabile . 1484 
Profundidad del 
diente 347.7 
Pronged, four - 
fork centre 4199 
-, three - fork 
centre 
Property, split- 
ting 4859 
Propiedad de po- 
der ser part & 
485 


419.3 | 


Propricté de_pou- 

voir étre fendu 
85.9 
Prosciugamento4s33. 
Prosciugare . . 4333 
Proteccion 


-, disposicion de 
- de los dedos 
ae. 
-,- -- en el tra- 
bajo 4711 
Protecteur, appa- 
rell 4711.10 
-de meule , . 2183 
Protecting cover 
2185 
Protection . . . 2204 
-bar_.... . 4726) 
-netting . . .4744 
- ring for cylin- 
der saw 4733) 


|=, listello di 


6|Prano 


59 Psychromeétre . 464.5 


s|Pndelado, acero 837 


S|Puente. . . 


Protector, dispo- 
sicion -a para 
sierras ciren- | 

lares 471.10 

Proteggere, di- 

spositivo per - 


le dita 472s | -¢ agr 


Protettore, appa- | 
E reechi -i 4714 

-, dispositivi -i 4714 

Protezione, anello 


appareechi di 4714 
campana di . 4742 
-,cappello anto- 
matico di 4727 
-, cuffia di 2183, 


,cuneo regolabil 
con cuffia di 472s) 
-, disco di . . . 474.1) 
-, dispositivi di 4711) 
-,gabbia di . . 4743} 
-, guardia di. . 2183) 
264, 33 25 | 
-inlegno . . .4731 
. 4726) 
-,occhiali di. . 2774) 
-,rete di. . . . 4744 
Provecer de macho | 
y hembra 8962 | 
Provisional, ban- | 
daje 4454) 
Priigelwagen . 8406) 
Prugno .. . . 0019) 
Prugnolo . . 601411) 
- da slepe . . 50110 
Prunellier . . 50141 
Prunier commun 


-épineux .. 
- odorant .. .! 
= Sauvage . . 


- selyatico. . 
Prunus avium . 
- domestica . 


-insititia . . 501410 
- mahaleb . . . 6022 
~padus .. . 5023 


- spinosa .. 50111 
Psendotsuga de 
Douglas 4954 
- Douglasii . . 4954 
- mucronata. . 494 
Psicrémetro . . 4645 


Pterocarpus santa- 
linus 603.10 
Pita del indice 1899) 
Puddelstahl . . 337 
Puddlé, acier . 337 
Puddled steel . 


Pudellato, acciaio 


- de tension. « 
--unidn ... 51 
Puerta. ...,. 
-, cnarterones de 

8822 
= del armario . 18 
Puffer, Dampf- 25! 
-,elastischer . . 269. 
-, Feder... . 
-,Gummi- . . . 260. 
- hélzerner . . 260.5 


-klotz ... . . 2604 


Puffer, Luft-. . 25938 
Puleggia, -e a 


corda 813 


-cagola ... 815 
- a gradini 482, 8207 


1544, 1555 
ini con 
rinvio 857 


- a gradini del- 


Yavanzamento 
14. 


di 4741) - - - di comando 


40.5, 189.5 
~rinvio . 828 
trasporto S2s 
innestata al- 
ngranaggio 923 


- pit gole . . Sti 
--gradini . S31 
1546 

- - raggi tan- 


genziali 3581 
- della sega . . 8677 
- di comando . 1064 
200.7 
- - trasmissione 
in legno 4353 
- fissa . . . 173, 
- folle . . . 181, 887 
-,giuoco di mo- 
delli per for- 
mare una 3076 
-, macchina a tele- 
scopio per for- 
mare -¢ 3084 
-,- per formare -¢ 
S074 
-motrice . . . 1004 
- per cinghia . 236 
1663 


--ad OS 
---conica.. Us 
-.rialzo della . S41 


per -¢ 807.7 
- tenditrice . . 8692 
-,tener pulito il 
cerchione della 
S82 
-.tornio per -e 592 
Pulimento 216s, 4064 
- de la madera 4059 
Pulir. . . 2166, 405.1 
-, barniz de . 400.11 
-, caja de - con 
portador 2272 
-, casquillo de - 
con portador 2272 
-, disco de - el 
cobre 2267 
- el barril. . . 44105 
- en colores. . 4003 
-,espiga cénica 
de 2274 
la madera . . 4058 
liquido de. 405.10 
nuquina de ‘ 
(v. ,maiquina*y 
- material de 405.10 
-, pasta de. . . 2269 
-, polvo de 226s 
-,tambor de - los 
bastoncitos de 
madera 4552 
.tampon de. 4057 
Pulire la ghisa $165 
159 


|-,stalfa speciale 


Pulitrice. . . .3 
- per i bastoncini 
4545 


39° 


Pulitrice 


Palitrice per le 
steeche 4545 
Palitura. .. . 3379 

Pull through of 
pattern 3984 
Puller... . . S447 
Pulley... . . 8081 
-, adjustable -s 3576 
- belt . . 236, 1563 

-, beveled lip of 
the Sti 


-,cone 482, 827, 1644 
-coned .... 868 
-, conical dise . ae 

Me ROLLS. 


-, cor H 
-, driving 1554, 207.7 
-- cone... . 403 
-,face of the . 3582 
fast .. . 29, 83s 
= fixed. . . 17.7, 83s 


guide . 833, te 

- 207.7 
- jockey... . 8%. 
- large -s . 3074 
- lathe. . 592 
-, loose 184, 23.7.3, 83.7 


- moulding ma- 
chine 807.37 
- patterns, set of 
307.6 
- saw... 857.7, 8581 
- shafts ... .353s 
- spindles . . . 8583 
-, telescopic mould- 
ing machine 
for -s 8084 
- tension 2078, 3592 
-, vertically ad- 
justable -s 857.6 
~wood ... .4833 
Pulver, Magnesit- 
97. 
« « « 2268 


~ Schleif- 
-,Schmirgel-, 22212 
Pump 763, 2304, 2684 

208.47, 2963, ae 


-, centrifugal 879 
-,hydranlic . . 268s 
- piston... . 2635 
- plunger . . . 2635 


Pampe, Dampi- 2087 
- pian - 8004 
-Drack- . . . 2084 
-,Fliigel- 2. . 1879 
-, HandpreB-. . 296.5 
myOl iets wis) >» 1638 
-,Riemen- . . . 2686 
-, Wasserdruck- 2688 
Pumpenkolben 2635 
Punch 2823, 2422345 
2HI25 
-, holding the . 2435 
“to. 
--- holes . . 2395 

-)- - out the ri- 
vets 2899 
-,- - rivetholes 283.1 

- with corrugated 

nose 2427 
- - fluted nose 2627 
- - shaped nose 2126 
Punched plate 2396 
Punching. . 2394.57 
2744 

- and shearing 

machine, com- 

bined 2326 


-- double. 
- - horizont 
- press. 
Puno .. 
Punta . i 
- a cannone 
-- centro... 
- - corona piatta 
4126 
--cuechiaio . 4125 
- - quattro denti 
4199 


sgorbia . . 4125 


- - del bedano 4098 
4ila 
4124 
19s 


~ - spirale 166s, 4124 


- tortiglione 


~~ tridente 4122 
- ad anello ta- 
gliente 42%: 
je. . 41 
io della LLLs 
-, altezza delle -e 
sul banco LLLo 
- americana. . 166.5 
-angolo della LL 
-) apertura per 
scacciare la 150. 
-,asse delle -e 1 
- autocentrante 1138 
-) avanzamento 
della Li54 
= cava . - - 4182 
- centrale a vite4ils 
-, coda della. . 1635 
-comune 1666, 1119 
- da gira- 
becchino 4122 
- dagirabecchino 


4114 
--succhiello .4 
- - trapano 
- del dente . 


--- ricaleata. 
--pnnozone. .& 
- della contro- 
punta 1172, 4212 
--fantina ..Ui2 
-, deviazione della 
1492 
- di guida 2211, 4194 
~ disintegratrice 
3Lis 
-,distanza tra 
-i centri delle -e 146.3 
~--le-e...I1ILs 
-clicoidale . .4124 
-espansibile . 1137 
- estensibile . . 1137 
- finestra per 
scacciare la 1592 
-fissa . . Libs, 1134 


2) -, fissaggio della 167.6 


-, foro per scac- 
clare la 1502 
-,fresa per sca- 
nalare -e 2044 
-gambo della 1683 
- Fisavols Bicones Yai 
-yla - vira. . . 1464 
-, mandrino porta- 
1493, 1084 
-,manicotto di 
comando della 
foaaline 
-,montaggio della 
i 167.6 


Punta morta . 1115 
- per acciecare 1672 
--cave... .40%6 
~ centrare . . 167.3 
- - combinata 1674 
-, piattaforma a 
-e 4201 
~ pressione sullaltss 
scentrate . .1 
postabile 
assialmente 1LL7 
spostamento 
della LI7s, 1184,1454 
-, testa porta. . 1684 
~trapano ad 
una 4104 
-utensile in 
forma di 3393 
Punta . . 1666, 2UL1 
-,admision entre 
<5 1LLS 
-aguda... .4119 
tura de -s .1tLo 
aculo de la 1IL4 
-, apoyo de la . 1LLs 
- cuadruple de 
torno 4109 
~ de diente recal- 
cada 850.6 
- - husillo con 
anillo de corte 
| agudo 4202 
- - introduceién 
de la mecha 4115 
- ~ la contra. 
punta Li72, L976 
- - tornodetriple 
punta 4195 
~ del cabezal de 
contra-punta 4212 
--- movil . .1172 
--diente .. . 3472 
- punzon , ‘ 
s descentradas 


=h 


-, distancia 
entre -3 ILLS 
je de las -8 1124 
Be ws 0 oe ALLS 
ratoria alre- 
edor de su 
eje Ils 
- movilalrededor 
de su eje LiLo 
-s moviles en 
sentido longi- 
tudinal 117 
-, plato de -5 . 4204 
- redondeada del 
pivote 1459 
{Puanteado .. .4934 
Puntegziato. . 4931 
| Punteggiatara $9242 
}Puntello .. . 2074 
| Paunteruolo [344,242 
Punto de aspira- 
clon 218.8 
-- curvar. . . 215 
- della curva- 
tura 2915 
--piegatura . 2015 
--saldatura . 2707 
= dl aspirazione 218s 
Punzoén . 1467, 2395 
2122545, 2435, 24423 
- 4 mano 
- combado 
- con extremo 
ondulado 2427 


Putréfaction 


Punzo6n con punta 
central 2424 

Punzonado de los 
dientes Ls 

- del fondo de 

los dientey 351: 
Punzonadora 22s 
Sil 


22)- & palanca . . 232: 


-~doble .... 
- horizontal . . 232 
~ para dentar lo- 
Jas de sierras 35L 
Punzonamiento 239, 
Punzonar 23923, 36L: 
- agujeros para 
el remachado 283. 
-, maquina de 
(vy. .m4quina*) 
Punzonare 2335, 239: 
2993, 351: 
- i fori per chlodi 
33. 


- - - - ribattini 23. 
Punzonatrice 2321 
-aleva....2 
~ = vite 
- automatica per 
cocchiuml 447: 
- doppia. . . . 2% 
- orizzontale . 232 
- per denti di se- 
go Su 
Punzonatura . 2 
- dei denti . . 851 
- difori.... 
Punzone . 2318, 2 


-amano.. . 243 
- con tagliente 
areuato 2 
---ondulato 24%: 
,corsa del . .2 
~ fissaggio del 24% 


gambo del. 242 
-,montaggio del 


8. 
- per plegare . 222 
-, punta del . . 24 
telo del. . . 242 
-, tagliente del 24 
Puppet 57.6, 1023, 210 
- head. 110s, ITs 

1182 


- -,auxiliary . 110 
-- cent eit 
- - moved by cap- 

stan handwheel 


- - operated b 
if Fs lever 1 

Purple heart . 
rp! a 


- wood ... 
Purpurholz . . 603 
Put, to - in gear 


---- motion 83% 
Putrefaccién 4921 
~ debida a la ype 

zize™ 492 


- htimeda . . - 49 
= seca... - - 4% 
Putréfaction due 
a la pezize 4% 
- humide 4 
- séche 


—., 
‘iPatrefatto 


IPatrefatto ¢ colo- 
rato in blanco 
492. 


1Putrefazione 
-- blanca... 
-- dei rami. 


adrant ... 886 
uadrante . .8Sas 

} Quadratspunduns 
896.5 


‘Quadro, peso aah 
27.48 
‘ouakine aspen tors 
ualita del legno 


4 
‘Qualité du pols, 
‘Quality of wood, 


7 


juart de rond ri 
wuarter cleft . 480.6 
-= section. . . . 480s 
- twist belt. . 832 

 Quartered timber 
450.6 

Quartering ma- 

chine 1933 

Quartier de trone 
4506 

Quarto di tronco 
480. 


uebec oak . . 4989] - 
ucbradizo, ma- 
dera ~a 4555 


Rabattement des 
bords de trous 
299.1 
Rabescare, mac- 
china da (y, 
ymacchina") 
Rabot . . 815, 87425 
883.12, 386.7 
Rabotage 0.1.58, 4052 
-clreulaire 265, 380 
--en creux . 267 
- de pléces creuses 
dha 
~~ surfaces con- 
caves 444 
- en rond .. 265 
-Inclingé. ... 247 
~intérieur. . . 267 
- longitudinal. 886 
>longueur de 1210 
—meécanixme de 445 
- oblique... 247 
- prannyarsal . 885 
~ vertical . . . 245 
Raboté, Jongucur 


Raboter . oat, 


¢|-riegel . 


¢ 8844) Raboteur, outil 8Ls 
$82.7, Rabotcuse ., . 


613 


Putrefazione secca 
4928 
umida... .4929 


3168 
Putzhaus . . - 8185 
Putzmaschine, 
GuBG- 8169 
- Holzdraht-  . 4545 
-, Sandstrahl- - mit 


| 


el 


Drehtisch 8173! 


Putzmaschine, 
Sandstrahl- - 
mit endlosem 

iy Sra band S175 
---hin- und 
hergebendem 
Tisch 8174 
mney umlaufen- 
der Trommel ws 

Putzmesser . . 387. 

-. feststehendes. 3573 

-kasten .. 3924 


Qu. 


- 4886 
- 4855 


Quellen ... 
- des Holzes 


| Quemador de 


soldar 27241 


! Quer-abschueiden 


Support. . 078 
ng dex Arbeits. 
tixches 47.6 
- - - Aufspanno- 
tisches 190.5 
-haupt 64, 2oxs, 266.3 
-hobelmaschine 
879.7 
-hobeln B85 
-hobelxupport . 395 
~kreisslige .. | 8633 
-, mebrfache . 8635 
- = mit Handvor- 
sehab 36! 


- -, Fuchsschw. anz. 


Raboter A linté- 
ricur 268 
a paren a équi- 
ibrer les fers a 
S9Lo 
- cireulairement 268 
--cten creux 265 
- dans le sens 
vertical 24.0 
- - un sens in- 
cling 248 
- et égaliser, 
machine a (vy. 
»machine’) 
~ exactementdans 
un plan 875 
-largeur hk . . 8828 
- les rainures . 636 
- machine a (vy. 
»machine”) 
- obliqnement, 248 
-, tole protectrice 
des outils a 4787 
- une piéce .. 63 
- yortlcaiam ent 46.7 


| 


R. 


ly | ~, batt 


Quersiige, Gatter- 
¥ 3255 


- -, Schwellen- . 8634 
-- zum Baum- 
fullen 8545 
-schlitten . .62, 245 
7, 98.7, 1842 
--xchraube . . 109s 
sehneide . . . 8973 


7] -schneiden 2836, 33 4s 


- = dex Holzes 8337 
-schoitt, Ab- 
scherungs- 2378 
-stoBen .... 472 
-support.. « ~ 9840 
- -, Schrauben- 
94 
--spindel . . . 1104 
-triiger .. 62 
“verschiebung des 
Stahls 32s 
20g... 2+ 1019 
Quercia a flori 
sessill 498.7 


36|- di Borgogna 49310 


= rossa d’America 
4989 


Raboteuse a arbre 
porte-outils en 
porte-t-faux 380.6 

--cylindres . 8795 

8804 


- - = avec abres 
porte-outils horl- 
zontaux et vertl- 

caux 3305 

- pour le tra- 

“Vall st deux 
faces 3812 


- - disque porte- 
fers conique 8805 
- - tournant. 870.7 
-fowe.... 
- Lee Aiasee ke 
- montant 

unique 25 
table mobile 24 
tirer d'épais- 

seur 8805 
trois et quatre 
faces 8805 
45 
45 


-, bane de... 
de 


42|- sessiliflora 


Raccordement \ 


Putz-span . . . 3865 
- -, Vorriehtung 
zum Zerklel- 
nern von Putz- 
spinen 8866 
-trommel . . . 3161 
Pyramid formed 
cutter block 
for diagonal 
corner locking4275 
Pyramidenpappel 
4979 


Quercia sugheri- 
fora 49841 

Quercus cerris 498.10 

oilex .... 2 

- peduneulata . 4986 

- rubra 


~ A987 
- suber . 49841 
Quene . . 2 420.9 
-s A mi-bois . - 4208 
- d'aronde . 


yas 
-d'bironde . . 4244 
- de cylindre . 2089 
fraine 5 
--TVarbre.. . 799 
<8 passantes . . 4267 
-s traversantes 4207 
Quiebra-virutas 3864 
Quinguina. . . 597 
Quitar & fresa . 1854 
~ cl - la albura 
y la corteza 334.7 
-,- - - pleza de 
labor 1107 
- las cufias . . 33010 


$25.2 


Raboteuse, colonne 
de 46 


- combinée pour 
surfaces courbes 
et droites 36 

- de surfaces 

courbes 881 
- horizontale . 
- latérale 
-,montant de 
= ouverte .. 
~- = sur un cote 
-pilier de...) 46 
- pour planches on 
- = poutres 
= - surfaces 
courbes 35 
8825 


2|-rapide....- 
ot 
84 


SELELE 


- table de. . 
- verticale. . . 
Rabougri, arbre) 


Raccolta del li- 
quido raifred- 
dante 1835 
Raccord taraudé 
195.8 


Raccordement. 513 


Ramo 


Raccordo 614 
Racecordo a | Rad, Spill- 1594, 4074 | Raggio tangen- 
gomito ae ~ Stern- . 1694, 1687 ziale 8584 
=(sferico; |)... terndrehbank 604|Rahmen 1714, 8038 
Raccoureir 38 StoB-. 2... 339.7 826.4, S419 
- les douves. . 3672)-,Stufen- . . . 863) -, Ansetz- + 803.9 
- - frises de par- - Umlaul . . . 891} -, Anstrich- A594 
quet 867.5|/--riider . . . . S89]-, Anfsatz- . . . 8096 
~-grumes . ee = Vorschub: - -bli]-,Ausricht- . . 8112 
“eles - Weehselriider 87.4 Beileg: + . 3808 
RECO sie cce! S6/-,Wurm-. .. . 902/-, Binlege- |) 14555 
Racine 479.3, 4934 -formig, -es Ge- 
Rack . 10, 255, 40.10 stell 2382 
1000, 455.4 -, Fuhrung des 
- and pinion panier: -s 8264 
drive 9.7 ~ Pill. . 
----of ram. 422/- ~-, Gatter. 
--- gear. . . 1886) -,macchina da ( -"chrungssiig 
---motion . 1386 »macchina*) 29 -. Grund- 


~ carriage feed 323. 
ep cieeular «+ 1607 
double .. , 102 
- feed of drill 

spindle 1604 

- for travelling 
the saddle 1093 
- mechanism . 6Ls 

- milling entter 


- with helical 
teeth Mla 
tacortar, cl. . 2374 
tad, Abzug-. . 865.1 
‘bain, Rund- 
frisen der 4512 
-biichse, Presse 
zum Eindricken 
D he cen 
- Doppel- . a 10 
fin 10 


~) 70 
14687 
e. 


-fabrik . 
-felgenbieg 
maschine 4504 
-,Hand- . 442, 1035 
1594 
-maschine . . . 448.1 
-naben-bohrma- 
schine und 
Stemmaschine 
4492 
- -stemmaschine 


4494 

-Plan- ... . 1022 

-,Planeten- . . 891 

-Reib- . . 1674 
Felfendrehbank, 

ponpelte 00s 

-satzdrehbank 695 


~, Satzriider. . . 877 
- Schalt-. . 231, 962 

159.3, 830.6 
-scheibendreh- 


-, Schieb- 
- Schleif... . 99841 
~ Schnecken- 
= Schneid-. . , 203 
-schutzkappe . 


~—Schwung- . . 2362)- dell'utensile . 1223 
-speichen, die - - ~ della fresa. . 18 
in die Nabe RafYreddatore 
dritcken 4502 intermedio 2654 
- -hobelmaschine Rafraichir . 786 | 
499.3 Rafraichissase 82.9} 
- eo ermnaching! Rafraichissement 
M4 
--poliermaschine | - de l’outil | 


49.5 


4 
- Sperr- . 232, 1062 
838.6 


Raddrizzatura del 


- delle tavole . 
- di alberi. . 
Radeau . . 

Ruider-antrieb 
-drehbank. . 
-formmaschine 


Joppeltes 
-wenderetric 
Radial arm < 
- drilling machine 


1312 

Radial-bohr- 
maschine 1312 
- ~ Ausladuny | 
der 131.3} 
-friises « + » 2004 
-schnitt 478.6 


Radial taladra- 
dora 

Radiale, supert 

Radiatore . . 


Radica..... 
Radice. . 4793, 4938.6 


-maschir 


“|=,machine i 


2 | Rainure 


~hammer 


Raidissement des 
lames 8285 
Rail . 52, tet 
- de de ellzam! ento 
de lomo bom- 
beado 8266 
-- == seccién 
bombeada 8266 
~, dispositif a fixer 
les -8 166.9 
~ drilling ma- 
chine 1884 
- ends 
Railway, portable 
forest 462. 
+ sre ars ie 
Rain 


(vy. »machine*) 
-,assemblage de 
- et languette 


Radio medular 4781 
Radius head . 119s 


-planer.... 
-tool .. . 

Radiussiige . . S703) 
Raffinierstahi . 845) 


Raffreddamento i 


-~--de {io stumpo 

per chiodi 2895 

rivetti 
289.5 


- - la fraise . . 1872 


Raggiera . . . 490s 
Raggio ... . 4163 


3964 


-~-came .... 404 


|- = pratiquée dans 


une surface cy- 
lindrique 495 
~ circulaire . . 989 
~ de clavette 55 


Rainure, fratser 
des -s 1855 
- longueur d'une 


7 
-, machine A eylin= 
dres pour faire 
des -s 8945 
-, meulage de -s 2157 
=, mortascuse & 
faire les -s 455 
-, outil a raboter 
Jes -s G8 
- pour chasse 
clavette 1984 
- réglable du cy- 
lindre 2%: 
Rainurer . , . Si 
~ et lancuetter 3%: 
Rals 46921a07, 4501: 
- appliquer les 
antes sur les 451, 
~ forcer les , . 450: 
- tangents au 
moycu 358 
Raised grain . 479 
-= wood 4792, 4% 
Raising screw 
Raiz .. . 47 
Raja. . 
- central. 
- circular > > 2491 
-s de los dientes 


BASa, 

~ debida & la 
corta 491: 
- - al hendimiento 
4912 
- exterior . . . 4%: 
~ Interior . . .49L 
- longitudinal . 4%) 


- natural . . 4% 
~ radial . . . . 49 
Rajarse - 482: 
- cl - de la ma- 
dera 453) 
Rake... 81s, 1212 
Ralla\) =) scm erent 


- di controspinta 
150. 


-- pieeone a 
sfere 78 

- - spinta a sfere 

46.4, 47.7, 6223 


278. 


Ram 


- adjustment 
-. bending . . . 2% 
- drive of the . 40 
- guide 48. 


- - fixation 191, 1161 
- - strrage circu- 
Jaire 294 
- == en queue 
Waronde 205 
«6 287 
-, défonyage de 185.9 
- demi-ronde . 422. 
- disque A-s . 1102 
- douille &. . . 1504 
-du eylindre «205.1 
-,entaillage de -s 
185.9 
- et languette . 8968 
- faire des -s | 474 
-, fraisage de -s 1869 
~ fraise A -s . . 400.3 
-,- - tailler les 
-s 208.7 


head . + + 48 
yy draul Ce 265 
fshaper .. 

pin, ad tistabiec 63 
-,serew drive oe 


-- number « « 68 
-.- of ‘ 


<i + 48) 


-tO .. 
Rama .. west 
eas 
and S021 
Rinoeee ‘ri 
4885, “484s, 4851 


FRanddicke 


MRand-dicke 
— Lochring- 
—Matrizen- . .2 
IKindelmaschine a 
2.6 


Muindeln... . 749 
HRanger, appareil a 
404.7, 4051 
—machine a 
(y. ,machine“) 
FRanura . . 70.5, 2041 
305.6, 40L45 
—acero de sacar 
-3 0386 
—,cabezal de sacar 
~s 3974 
--cireular . . . 989 
--cuchilla de sacar 
-s 8072 
-- de chaveta . 65s 
---espigo. . . 4025 
---sujecién . .191 
1164 


- - 482 
243.9 
43.5 


----clireular . 2014 
---- con corte 
transversal de 
T invertida 287 
sea en 
forma de cola 
de milano 295 
--delgada . . . 2035 
--disco de. . . 1102 
--distribuidor con 
19.6 
--el sacar -5 con 
muela 216.7 
-- en el cilindro 
005 


-- espiral . 201.7, 8875 
--fresar para -s 
203.3, 400.3 
-- - -de machos 
de roscar 203.7 
_-fresado de -s 
en una pleza 185.9 
ofresa-s . . . 1855 
- graduable del 
cilindro 
- hacer -s 85,465, 
-largode . . . 8907 
- maquina de 
hacer -s 455 
- para sacar la 
cufia 196.1 
~Sacar-s .. . 3055 
Ranurado, cas- 
quillo 1604 
Ranurar . 46.5, 8714 
895.5 


-miquina para 
(y. ,miaquina'’ 
Rapid ‘action ey 
hammer 258.1 
<stahl . , . 865, 1227 
Rappel. . 194.9, 2785 
Rapprochement 
270.9, 2711.7 
Raspa fect We 
Olorant 186 
Raspel, Farbholz- 
878.6 
Rast... . 1945 
Rastrellicra degli 
utensilt 1821 
= per essiccare 4554 


Ratchet feed . 1622 
-earing . . . 3395 
slever. . . 3385 


615 


Ratchet wheel. 232 
96.2, 1062, 838.6, 880.65 


Rate of speed . S06 
Rattern .... 768 
Rattling . ... .7bu0 


Rattrapage du jeu 
1124 
Rattrappito, ere- 

scita -a 4904 
Riiummaschine 

-, Gestell der 
-.liegende... 
-, Suinder der . 642 
~ stehende +. . bba 
Raummeter . . 4815 
Riumnadel . . 652 

-, die - durch das 

Loch hindureh- 
dricken bb1 


» bie 
Dio 


~ fiir Keilnuten 665 
637 


-maschine .. 
-schlitten ... 
Ritumplatte .. 
Ravvivatura di 
un bagno di 
ucciaio fuso 2786 
- - una fusione 
di accialo 
REY oso o.s shred 
- of sparks . .2172 
Rayar, miquina 
de(y.,miaquina*) 
Rayer, machine & 
cv. ,machine’) 
Rayo de rueda 4163 
449.1.94.5.07, 4601.23 
4611 
- tangencial. . 8581 
Rayon de roue 4165 
- médullatre —, 478.1 
Razza 449.07, 4501.23 
4011 
Ream, to - rivet 
holes 2832 
Reamer 205.0.9.10, 412.7 
-, conical » 205.8 
-, cylindrical. 2057 
Reaming ~ 8S 
Rebajar i torno los 
dientes de las 
fresas de perfil 
constante 728 
Rebarba de ta- 
ladrar 1476 
Rebating Sitar 


- machine. . . 4014 
Rebondir . 269.1 
Rebord .. . . 2005 
- conique de la 
_. poulle S44 
- extéricur avant 
en biscau 655 
Reborde . . . . 2005 
Rebordear 297.6, 208.5 
2094 
Rebosar .. . . 2772 
Rebotar el martillo 
200. 
Rebote. . . . . 20956 
-de aire . . . 2597 
-- vapor. . . 209.10 
--muelles . . 2503 
Rebound, to let 
the hammer 259.1 
Rebut .. . . . 4858 
Recaleador de 
dientes 3507 


53.7 | 


Redondo 


Recalcamiento 
del remache 254.3 
Recalcar . 270.1, 2593 
-,el - barras de- 
rechas 2697 
-,- - de las pun» 
tas de los dien- 
tes 360.5 
--remache . . 2544 
-)miquina de 
cy. ,maquina*) 
Recalentamiento 
de banos de 
hierro colado 2735 
Reecalentar . . 4574 
Recaulking . . 2875 
Receptor de yiru- 
tas 1822 
Recess hole . . M75 
Reeessing and 
shaping ma- 
chine 3083 
- tool, inside . 1265 
RéchaufYage de 
la place & cou- 
per 2733 
Réchauffement 2 
Réchauller 455.7, 467 
Récipient a trem- 
per 4075 
- du mordant . 4383 
Recipiente del 
contrappeso . 2678 
-- mordente  , 4085 


- per itrucioli 635 

1892 
--TVolio .. . 1874 
- - Ja paraffina 4563 
---=-sabbia . . 4564 
-- lo zolfo . . 4565 
Recipiente. . . 685 
- de aceite 145.10 
--carga .. .2675 


- para el citusti- 


co 4383! 


Reciprocating 
A lever 234.5 


- ro 
Reelinable, garra 
19s 


-. « . B55 


Recogedor de 
polvo 3187 
- y separador de 
virutas 47038 
Recoger, el - el 
liquido refri- 
gerante 1885 
Recoil spindle . 2506 
Reconocer y 
medir la hume- 
dad del aire 4015 
Re-cooling . » . 2053 


- circularmente 3681 
-,el = de las 
chapas 238.1 
-el - tablas. . 8627 
- los dos costados 
b628 


-, miquina de 
(vy. ,miquina*) 
2074 
Recouvrement . 234.4 
971.23, 2854.6 
Recouvrir . . . 2855 
Rectangle . . . 4005 


Rectangulaire, 
madrier 4823 
Rectangular, be- 
dano - doble 4095 
-~hole.... 0. 
Rectificacién 
- cilindrica con 
mueloa 2147 
- de la marcha 
muerta 1124 
---muela . . 2265 
‘ezas cilin- 
dricascon muela 
26 
~ - precision con 
mucla 2165 
~ = una superficie 
conica con mue- 
la 2162 
---- plana con 
muela 2144 
-enseco .. .2133 
Rectificar con 
mucla 2122 
--- una pieza 
cilindrica 215.1 
- el - fondos con 
mucla 2166 
-en seco .. . 2132 
- interiorment 
con muela 2163 
- la muela. . A 
- una superfic 
plana con mue- 
la 2143 
Rectification cir- 
culaire 214.7 
- des arbres . 2146 
de cones. . . 2162 
~ la meule. . 2255 
--- au dia- 


- - trous ¢ 


~ des alésages a 
Ja meule 2164 

- dune surface 
ala meule 2t44 

~-- plane ala 
meule 2145 
Rectifier . 2042, 2105 
- Alo meule 2122 
2143 
=- sec... . 2182 

- EEN 


Rectiligne, fraise 
eylindrique 2014 

Recueillement du 

liquide retrol- 

dissant 1885 
Reeul 11s, 123, 4717 
- du bois . . .47L6 
- rapide... . 122 

Reculamiento de 
la madera 4716 
Recular . . . «4717 

Re-cut, to - - the 
saw teeth 350s 

Red de protec- 

cién 4744 

Redenter la lame 
de scle 850s 
Redondeado. . 4183 
- de los cantos 4184 
Redondear . . 4182 

Redondo, madera 
-a 4804 


Reduction 


Reduction of th: 

heat 829, 
Réduction . 
Redwood 
- giant. 
Reeves ya 


e 
122. 


gear 913 
Refendino . . 34624 
Refendre 82234, $264 

S465 


Refilare 862.48 

- lamiere - 8&2 

Refilatura delle 
tavole 8627 


Refinado, acero 345 
Reflet ...-- 2167 
Reforer ... . 1474 
Refoulement de 
barres droites 2697 
- des dents . . 3505 
- du rivet. . 22345 
Refouler. . . . 2701 
- le rivet... 28h4 
-machine a& 
(vy. ,»machine*) 
209.4 
Refrentado, super- 
ficle - a exacta- 
mente 741 
Refrentar 721, 1039 
1086, 1093 
acl we ee ie 
Refrigeracion 
intermedia 2054 
- por circulacién 
255.5 


Refrigeramiento 
de la boterola 
or agua 289.5 
---fresa, . . 1872 
- del titi] . . . 1225 
-poragua .. 331 
Refrigerante, li- 
quido 187s 
Refrigerar. . . 1224 
Refroidissement 187.3 
- a circulation de 
retour 265.5 
--YVeau.... 831 
--- de la boute- 
rolle 289.5 
-del'outil . . 122% 
- - Jo fralse . . 1872 
Refroidisseur 
intermédiaire 2554 
Régéneration de 
bains d'acier 
décarburé 2735 
Reggipunta . . 143) 
19724 
- regolabile del 
mandrino 1962 
- - - portafrese 1962 
Register . $28.7, 8844 
Registrazione 
automatica 2069 
2 
Registre & air 4697 
- de fermeture 3042 
- pour maintenir 
Vintervalle entre 
les lames 8284 
Registro . 189, 8237 
- del Jardone . 664 
- para la coloca- 


cién de las 
hojas 8287 
Regla ..... 877 


| - - - slerras 


616 


Regla de igualar 
. S023, 476.5 


- - protecci 
~. butée 
Kéglage 


- automatique 


- de coulisseau 
-- course... 411 
- - arbre porte- 
fraise 1965 

--labroche . 145 
--- position de 

a broche 1625 
- -- pression 
d'eau 2675 
3 06.5 


--égaliser . 


- pour tourner 
cone 966 
-surtable . . 386.1 
Réglement, -s 

pour la pro- 

tection contre 
les accidents 470.7 
Regler, Vorschub- 
208 


Reglung, Wasser- 
ruck- 207.5 
Regolamento, -i 
per prevenire 
eli infortuni 
Regolatore 
- dellavanza- 
ento 20 
Regolazione. . 15! 
- assiale della 
madrevite 1094 
- della mazza 
battente a mezzo. 
di freno 2074 
- - pressione 
dacqua 26 
8 


- per livellare . 502 
- ~ raddrizzare i 
denti di sega 3524 
--spianare . . 30: 
- premente . . 85 
Regulador del 
avance 2083 
Regular, el - del 
martilio por me- 
dio del freno 2074 
Régulateur de 
Tavance 2083 
Regulating bar 407.3 
AGING caiisice o = 
Regulation . 202 
automatic . . 26 
- by stop cock 2524 
-s for the pre- 
vention of 
accidents 470.7 
- of water pres- 
sure 267.5 
Regulator . . . 20838 
- for dessicating 
oir 4645 
Reheating plate 457 
Reibahle . 2 


oni) 
2.7 


-,kegelige . . . 2005 


85|Reitdocke » . 


-, Maschinen. 205.10 
-, walzenformige 
206. 


-. zylindrische . 2037 
903 


| Reibantrieb . . 


- mit Doppel- 

kegelvidern 908 
- - zwei Scheiben 
90.7 
Reibgetricbe . 904 
Keibkegel . 41.6, 939 
wantrieb . 2. . 91d 

-, Bohrspindel- 
antrieb durch 1575 
Reibkupplung. 21.7 
415, 935 

-, Selbstausriik- 
kung 


Reib-ruderantrieb 
903 
-rollenantrieb . 94.7 
-scheibe . 905, 174 
-stvipmuhle . . 4585 
-vorgelege, kege- 
liges 912 


83|--,konisches . 012 


Reibungshammer 
7S 
21 


-kupplung . - le 
- =~ Kegel... 417 
-- mit Doppel- 
egel 213 
+ 2480 
T0 


-rolle .... 

-widerstand . . 
Reifen-anzieh- 

muschine 4463 

~ Arbelts . . . 4404 

~aufdriickma- 

schine 4462 

-, Auflegen der 446.6 
- auflegen. . . 4467 

-auftreibmaschine 
43 


-aufziehmaschine 
440.5 
-biegemaschine 299.3 
A 


Reifholz 
-baum . 
Reifwind 


schine 4354 
Reinigungsbirste 


Reisig ... 
ReiBen 


Reitel .. . 
Reitnagel 1 
- den ~ fest- 
klemmen 1185 
feststellen L185 
-hiilse .. . . 1174 
-versehiebung 
durch Handrad 
117. 


- - - Mutterund 
Riudervorgelege 
1185 


05.6 | Reitstock 116.8, 1993 
42h1 


-,Dreb-kreuz- . 1194 


s|-,calentar -§ «= 


Remache 


Reitstock,Festklem- 

mung des -3 1183 
~ Hebel. 1192 
-hiilse ... MITA 


7\- mit angetriebe- 


ner Mitnehmer- 
seheibe 1192 
- - tuBerer spin- 
del L175 

- - innerer Spin- 
el 117s 

~ Querverschic- 

bung des -3 1 
-spitze . . 1172, 4 
-untersatz . . . M74 
Rejilla .. . . 4543 
Release .. . . 603 
Releasing lever 1943 
Relevage lila, 18248 

Relévement auto- 
matique de 
Voutil 
Relieve, to . . 7 
Relieving . . 
- device... 
--, lateral. . 

- lathe. « 


aereneu 
Relleno de cok 214 
Remachado . 22u 

osu 


fi eclise . . . 2353! 
-mano .. .28& 
- maquina, . 238 
caliente . . . 258 
de cubrejunta 283 
- espigas sin 

cabeza 28: 
eléctrico. . . 258: 
en caliente . 
-frio .... 
frio .. . > oom 
hydraulico . 28 
neumatico. . 
por ogua de 

presion 238 
- - aire compri- 

~ mido 
- - sobreposicion 
de los dos ex- 


tremos 
Remachadora a 


c 
Remachar 2863, = 
Remache bet 
-,agujero para Be 
-, barrenar -$ 
para quitarlos2®) 
- cabeza de ms 


-, calafatear -3 
-,caldear -3. + 


‘2% 


= 3 28S 
» Costura iS) a7 


-, descabezar el 2% 

mbutidor de 24 

-,embutir el. + 

-, hilera de -3 « 

-,horno de cal- 
dear -5 


'8\-,- - calentar-s 


introducir el 288 
= mango de + 8 
-, presién de. - = 
= provisional, 

-, recalcam! el O34, 


— 


ERemache 


FRemache, recalear 
el 2344 
— resistencia del 
28841 
--soltar -s a 
golpe 2809 
~5- la union de -s 
250s 
~ntenaza de . . 2806 
--tornillo de, . 2828 
~storno de. . . 286.8 
~~ uniones longitu- 
dinales de -s 134.1 
=» - transversales 
e -s 1342 
Rfemachar, mi-— 
quina de (vy. 
»maquina’) 
Riematage nouveau 
287.8 
Rtembrunissement 
da bois 487.7 
Riemise en place 
par serrage 1105 
Riemoval $10.5, 469.5 
Ruemoving of 
shavings by 
trough con- 
veyer 469.1 
Reemplacement 
d'outil 1052 
- des outils . . 104. 
--=roucs ... 87. 
toemplir, machine 
acy. .machine") 
Reemplixxage . . 803.9 
-sdecoke .. .2li2 
Reendement du 
débitage 88211 
Reendimento della 
fresa 1847 
== S0fR .. . S321 
teendimiento de 
corte 88211 
— Ila fresa . . 1847 
nella d’arresto 51.5 
edi feltro . . . 2185 
—ritegyno .. bls 
enversement, 
arbre de 19.3 
aautomatique de 
Ja marche 16.1 
-er@ur de. . . 894 
dde marche 147, 162 
192, 881 
---aA Tair com- 
primé 521 
-- == pneu- 
matique 621 
--- automatique 


is 

-- ~ électro- 
magnétique 2l4 
---forcé. . . 148 


>: - instantané21.10 
~+ = mécanisme 
ede 16.45, 161.5, 174.5 
-° > par courroies 
173 
>) =~ roues 
iW@engrenages 16.7 
> = rapide. 2110 
> mouvement 208 
ar contre- 
Hpoids bascu- 
, Jants 204 
dia mouvement 126 


617 


Renversement du 
sens de rota- 
tion par em- 
brayage a 

friction 89.5 

-,mécanisme de 893 

- par courroies 489 

— - taquet et 
doigt d'entraine- 

ment 187 

Renyerser la 

marche 146 
Renvol . 8La7, $228 
834 

- de mouvement 

a chaise pen- 

dante a deux 

vitesses 824 
- - retour 
rapide 81.10 

- par cones 

de friction 912 

pivotant . 822 

supporté par 
chaises 483 

~ plafond 819, 188.10 
~- double a harnais 
86.1 

- dumouvement 481 

tepartir, miquina- 

de (v,.maquina™ 

Repasar .. 2. 

- le hoja de 

sierra 3508 

Repasser . 78.6, 1474 


Repérage 3 a 
Repercer’ .. . 1474 
Reperer le trou 1465 
Repetition lathe 621 
- work ... 4163 
Replacing the 
tool 1047 
Reproducing . 4163 
Reproducir . . 416.3 
- maquina de 
(vy. .miquina®) 
Reproduction . 1793 
Reproduire . . 624 
17944, 4153, 41623 
-ymachine a 
(vy. ,machine*) 
Repulsore a 
molla 202 
Rescissione . . 2374 
Resecado de la 
madera 487.6 
-. madera -a. . 4875 
Reservoir . . . 2047 
Reservoir & air 2547 
--huile. .. .18T4 
-dean .... i 
- hulle... . 7 
Residuos de ma- 
dera 469.4 
Resina «ATT 
Résineux, yalsscau 
4774 
Resinoso, poro 477.1 
Resinous pore . 4774 
Resistance 723.10, 683 
- in the direction 
of working 687 
- of the rivet . 2881 
4 


3, 23) 
~ au cisaillement 
2374 


Résistance dans 
Ja direction de 
travail 637 
~ de frottement 710 
--TVoutil ... 68s 
~ du rivet . . . 2581 
Resistencia de 
corte 7.3, 2374 
--friccién . . 710 
~ - laherramienta 
--trabajo .. 72 
- del remach 
- en Ja direcel 
de trabajo 687 
Resistenza. . . 814 
- al lavoro (3 
--taglio ... 73 
~alla rescissione2374 
- dattrito .. . 7.10 
- del chiodo. 
--rivetto. . 
~ dell’utensile . 
- nel senso del 
lavoro 687 
- nella direzione 
del lavoro 687 
Resorte 202, 421, 931 
106.10, 
- & pedal 
- de hojas sup: 
puestas 2571 
- del tope con- 
ductor 92s 
- espiral. . . . 2395 
Respaldo, -s de 
E: sillas 430.5 
Respingente a va- 
pore 2591 
-ad aria . . .2595 
- di canccitd. . 2601 
~-7omma 
--legno . 


-, amortissement 
par 2593 
-butoir a... 202 
- de guidage . 85535 
-- pression . . S833 
-- rappel . . . 199 
- du verrou d’en- 
trainement 92s 
- en spirale . . 2695 
- levier a . 
-.marteau a 
~martinet d. . 2169 
~péne a... 1010 
~verrou ad... 934 
Rest base... 
-. Broad T.. . 
- compound, . 


83.9} -, follow . . . . 1201 


- forming . 100123 
grinder . . . 2105 
- hand slide. . 1004 
-- tool... . 1005 
- hollow... . 
-, Narrow ‘T- 
Slide... 


tool... 
COD cca eh eet 
work -s .. .2lla 
Restringersi . . 
Restringimento 4889 


- del legno . 4838.7.10 


Rettificazione 


Retacar, martillo 
decalafateary 
287.7 
Retassure 2746, 27740 
Retazo,-s de metal 


Rete di protezione 
4ihA 
Retirada de la 


~ del modelo 
Retirar 
~ el modelo . . 8925 
Retirer. . . . . 8085 
Retocar . + 2583 
Retornear . . . 728 
- disposicién de 875 
~~ - - lateral- 
mente 97.7 
~¢l - los dientes 
de fresas de per- 
fil constante 729 
- lateralmente. 731 
Retour. . 118, 125.25 
1925 


122 


-aceéleré ... 
- de chariot a 
main par mani- 
velle 1012 
--Jalame . . 3382 
- du chariot. . Sil 
- rapide... . 122 
Retrait du bois 4887 
~, grandeur du. 4889 
Retroceder — , 2785 
~ cl hacer - el 
carro-soporte 
por manivela 1012 
Retroceso 121.35, 1926 
~ acelerado igs 
- de la hoj. 
~del carro . . 3416 
~mecanismo de 182 
-muelle de . . 10i9 
- ripido. . 2. 
Rettiticare . 
-asecro . 
- ad umido . 
- Internamente 2163 
-interui. . . . 216s 
- una superficie 
cilindrica 2161 
~--piana . .2 
Rettificatore . 
Rettilicatrice 


2195, 
~ di tagli d’estre 
mith 4394 
- per anelli di 

stantufli 209.14 
--bussole . . 2103 
--cilindri . . 2104 

- - = © per super 

ficl cilindriche 
esterne 2101 
~-interni. . . 2102 
~ -- dicilindri 2104 
--piani. . . . 2003 

- - punte da tor- 
nio 2tLa 
Rettifleazione . 2125 
= a xeCCO 218.5 


933}- ad umido . . 2127 


- cllindrica . . 2146 

- di fondi . . .2lh¢ 

- ~ fori cilindrici 
2165 


eee 


*- spring . 


Rettificazione 


618 


Rigettar 


Rettifieazione di 
precisione 2163 
~ - scapalature 2167 
~ - un interno . 2164 

- - - pezzo conico 
2152 
piano 

- - una superficie 
cilindrica 214.07 
----pliana . te 
- interna ,. .21 
Return belt .. 
eaves. » [102 
See EE 

- motion for car- 
riage Silo 
-oftable ... Ils 
~speed .... 125 


- stroke... . 
= -.aceelerated 122 
--quick ... 122 
--,to accclerate 
the 123 
Reyentar, el - de 
la muela 2262 
Reversal of the 
direction 15.1, 892 
- of stroke 128 


- gear, pneumatic. 


621) - emery wheel 
-,Instantancous 21.10 | 


Sy LON ce relents LSB 

Reyersibile, LU 
1 

Reversible claw ae 


= cliquet. ... 
Reversing appa- 


ratus 155 
- belt. . . 489 
- device. . 20.6 


--catch ... 
4 electromagnetic 
2tu 


--,pneumatic. 521 
--,spur wheel. 161 
- -~ wheel . 168 
= with falling” 
weight 204 
- - - friction 
coupling 895 
- - - helical meas 


~ lever 192, 88.1, rage 
- of motion 


-,positive ... 1G 
-rod ..... 186 
-shaft..... 193 
-spindle ... 105 
- wheel... . 167 


Reyestimiento de 

hierro termite 
2744 

- - la mesa de 

slerra 4732 

Revétement de la 
table de la scic 480.2 
Reviving of sluggish 

steel in the cru- 

cible 27! 
-e---- ladle 273.6 


- - 805 
80.5 


Revolucion 
Revolution 
Revolve, to, the 
tool -s 752 
- work -s . 761 
Re Chee DO NEKOUE 


-drehbank . 
-kopt. Drehyo 
richtung des 


-es 1061 

-support. . . . 10558 
Revolver . . . 1055 
- blocage du_ . 106.4 


Sehariot & 99.4, 1 

-, déblocage du 1071 

-~dégagement du 
1074 

-,machine & percer 
1 


-. porte-foret . 
Revolver . 
1 


-,carro porta-til 
a 4 
-, dispositivo per 
la rotazione del 
1004 
- montato su 
earrello L072 
Revolving base 
plate ISt4 
- bed plate D7 
- cutter head 


- head stock. . & 
- mecanism of re- 
volving tool 

box 106 
- of the turret. 
-plate..... 
—~ SAW 2. se eae 


table. .... 
- for setting up 
work 1845 
- the face plate 
through rim 
gear wheel 1167 
- tool box. . 10614 
---saddle . . 105s 
Retacar, el. . . 2878 
Rialzo oat p 


Ribadire 28 itis 
- con coprigiun- 
to 285.7 
Ribaditrice a co- 
mando elettriy 


- articolata 
mano 


manovella . 281.3 
martello . . 2808 

sospensione 
universale 2794 
284 


- - trasmissione 28 
-- vapore. . 
--vite ... 
- ad acqua com- 
pressa 2821 
- - aria compres- 
sa 281.6 
- elettrica . .. 
- fissa 
- idraulica 


1 S804 
per chiodature 
doppie 280.5 


|- il chiodo 


2) -, Feder- . 


Ribaditrice per 

pezzi format 
a tamburo 2503 
portatile. . . 2792 
regolabile . | 280.4 
scorrevole . 
trasportabil 
tibaditura 
a caldo 2 
- freddo. . 
~ macchina 
= mano ° 
- pressione 
idraulica 
- ad aria com- 
pressa 2896 

--orli sovrap- 
posti 285.6 

- con coprigiun- 
to 286.8 


I 


288.5 


~ doppia delle due 
teste di una 
spina 2 


elettrica 
Kibattere 


~ filettato 

- provvisorio 
Ribbed pipe. 
Riblon. . . 
Ribordo . 

~ della bussola 
- dicuolo. . . 2665 
- per Volio 402, 188.6 
Riecalafataggio 287.8 
Ricaleare 


658, O62 
Ala 


-, macchina da (v, 
»macechina’y 
Ricaleatura dei 
denti della se- 


- del chiodo. . 
~ di barre dritte 2697 
Ricambio $7.6, 165.6 
Richards back gear 
with interme- 
diate wheels $7.1 
Richiamo .. . 1949 
Richten « - 2957 
- yon Wellen . 295.8 
Richtmaschine 2955 


Riemen-antrieb § 
~ausricker .. & 
-, den - yon der 
losen Rolle auf 
die feste aber- 
fuhren § 
verschieben : 
-fiihrer . . 202,§ 
rabel. . . 263, § 
~ =. geschiossene § 
-gekreuzter . | 
-, Gleiten des -3 | 
-, halbgesehriink- 


~, Keil- . 
-leiter . . 
-,offener. . » 

=, Peitschen der $ 
-pumpe 
-reibhammer .2 
-rolle . . 236, 1 


7 iieklaut: ee 
~, Rutsehen des -s 
-scheibe, Holz- 4 
- - mebrstufige | 
-scheibendreh- 

bank 
Riemenscheiben- 
formmaseniy 


-, Formkasten 
er § 
- fiir grofe Dure 
messer ! 
-.Teleskop- . «! 
Riemen- schelben 
modellsatz § 
- Schleif... «4 
-schleifmasehine 


-- conpels ° : 


= Trei . 81, 
-trommel, ver- 

stellbare 
-umsteucrung 


-weehsel. . «+ 


- Blech- . . . . 2067 
-,Sehienen- . . 2004 
-, Wellen- . . . 296.1 


-, Winkeleisen- 2965 
Richtplatte . . 376 
-rolle ... . . 2056 
- paral slligg 
-schel 
- ~ Suen. 2 18524 
Richtung, Absche- 
rungs- 237.7 
Richtungswech- 
sel 127 
Risoprimentot di 
termite 2744 
Ridentare una 
seya 35058 
Ridurre alla fre- 
sa 1854 
Riduzione . . . 1682 
Riegel. . 106.8, 1645 
93.1, LOGLO 
~ Queers .. . . S4l5 
-Zahn- ... 10011 
Riemen-abhebe- 


yorrichtung 2486 


-wendegetriebe 
Riempimento d 
coke 
Riempire le sea 
tole 


Riemscheibe. - 
Rifendere $22.44, 


Riffelmaschine 
Rifinimento di v 
pezzo 


Rifinire . 44, 67 


: ae mola 
Rifinitura «+ 
Rifiuto . «4542 
Rifling machine 
Riga bianca. & 
=i onsale 
Rigare ¢ tucil 


= hing (a8 
5 macehrehins 


Rigeitarsi stot 


Rigetto 


619 


Rigetto del legno 
: 471 ec 


Rigidez ... . 8034 
Rigidezza to 2 B884 
Rigidity 2 + « » 8084 
Rigole Mollectriee 
circulaire 188.6 
Rillensehleifen 216.7 
Rim... 462, 4304 
- bending ma- 
chine 4354 
-gear wheel . 1167 
- of hole in the 
dic 248.5 
attern . . . 807.5 
Rinculare . . . 4717 
Ringula dellegno 
4716 
Rind gall . . . 4938 
Kinde. . 2 4763 
Rindenschitl- 
maschine 464.7 
Rinforzo. . . . 8298 
--diacclaio . 831.07 
Ring-bohrer . . ales 
--Brems-. .. . 
»-Druck-. 78.4, Bs 
+= Einsatz- 
--,Index- . . 
--kanal. . . 
peau yid 
--Kugel-. . 
+-Loch- .. 
--Mond- . 
--mutter . . 2184 
+= =, Anzichen der 
1614 


-eschiile. . 
+~ Schleif- 
«= SchlieB- 
-chmicrung . 705 
--sSperr- .. . . 1069 
->Spreiz-.... 6 
-- Stelle... . . 789 
sTell- . . . . . 1837 
~ Unterleg- . . 1272 
Ring 783, 034, 1887 

1895, 4423 


--annual. . . . 4767 
-- auger bit . . 4126 

centre 2. . . 4202 
-ngrinding . . 457.10 
-- locking , . . 1069 
- lubrication 05 


~~ Mut. . . 1514, 2184 
->packing . . . 1972 
= Paralle =a 
onsliding ... . 944 
_— Band se: + «2679 

‘“WRingeln .”. . 466.1 
Iinne, umlaufende 


1886 
IRinyvio BEURLEL SESS |= 


78 disinnesto. 85.5 
- distacco . . 8d3 

oad ted Ingranaggi 852 
con coni a fri- 

! zione 912 

: ~ralli conici a 


frizione 912 
sCcoperto .. . 
1 di ingranaggi 
_  @ gradini con 
ingranagg! in- 
-  termedi sistema 
= pRichards* 87.1 


86.6 


Rinvio di ingra- 
naggi a gradint 
con ingranag: 

rio interme 
ivan estebile 
sistema ,,Norton* 
87.3 

- doppio ad in- 

granaggi co 

- girevole... 

Rip saw, clean 


Riparto delle affi- 

latrici 217, 
--fresatrici . 185.3 
-- mole... .2l75 

Ripassare il foro 
174 
- la botte .. . 4405 
Ripe wood A764 

Ripiegatura inte- 
rale 1405 

Riporto a sezione 
cunciforme 6635 
Rippelwalze . . 8372 

Rippenrohrform- 
maschine 8082 


Ripping circular 
4 saw 8617 
= BOW ss nes 820.5 
-- blade . 816.5 
Ripresa del giuoco 
1124 


Ripulltura. . . 8185 
alucalaamen to i 


® vapore, appa. 
reechio 4445 
- del punto da 
tagliare 2733 
- dell’ wlensile - B28 
1224 
- della lama di 
sega 4714 
-- posizione da 
tagliare 2785 
- dovuto al la- 
voro 12141 
Riscaldare. . . 4574 
Riscaldarsi . . 4715 
Risealdatore del- 
Varia 4541 
Risers fs.) 56 Ott 
Rising and falling 
table 866.1 
- 2771 
» 490.7 


-head ... 
RiB, AuBen- - 


»Frost- .. . . 4912 
= Innen- ee  ADLA 
- Kappen- . . . 4915 
~ Kern- 2. . . 4912 
- Luft... 2. . 4909 
- Sonnen- . . . 4909 
~ Strahlen- - 490.8 

Wald- . .. . 4909 
Ritag! jare . . . 3823 
Ritezno a ‘bis, 8541 
Ritorno . 121.5, 165 


17.1.6, 192.6, 2785 
- automatico . 161 
- delcarrello . 3416 
--- a mezzo d 
volantino a 
mano 1012 
- della sega . . 8332 
-,Meccanismo del 


-perll ... 


Ritz-apparat. . oes 
-messer .. . . 876. 
~-halter. ... 
Ritzelmesser . 3762 
Rive, joint. . . 2853 
River’ . . 286.6, 2825 
- i couvre-jo! nt 2857 
- machine a 
(v. , machine’) 
Rivestimento . 3969 
- della tavola 
della sega 4732 
~ di lamiera. . 4814 
~ - protezione 
della sega a 
nastro x 5 
Rivet . 282.078 bY, 


502 
- die,stationary 
- forge 


Rivet .... . 2826 
-, assemblage par 
282, 
-, béedaner la iéte 
du 2902 
-, chasser des -s 2899 
~, chauffer les -s 2892 
-, clinchage du 2845 
» clincher le, 
- de repérage 
-, deriveter des 


2809 
-, écrasement du a 


creas le « » 244 


-8 asta 


-, maintenir “te . 2848 


-,mater des -s 2809 
-pince &-3.. ee 
-, placer le. Sz 


-, poser le . . 
-, presser la bou- 
terolle sur le ees 
- proyisoire . . 252. 
-, refoulement 
du 234.3 
-,refouler le . . 254.4 
- résistance du 2881 
-serrer le. . . 2341 
-, température 
de l’écrasement 
du 289.3 
-,téte de... . 2845 
-, trous de-s253.1254.6 
Rivetage 28215, 286.3 


- & chaud 2388s, $504 
- froid . . . 28067 
- goupille sans 

téte 253.2 
- Ja machine 2884 
-main. .. 2883 
ug 


1 


7|-,levare i -i. 


Rivure 


Rivetage pasa 
Matique 2886 
Riveted joint . 2525 
2865 


- seam... . .2863 
Riveter . 277.41, 2792 
2823 


Riveting 277.1, 2824 
28525, 288.34 289.3 
-cold .... 289a7 
~ clectric. . . . 2587 
- hammer . . . 25 
-handle.... 
- hot. . . 288s, 2 
-hydraulic . . 2885 
"joint . oe 6 6 2008 
- machine, ad- 
justable 2804 
~ belt-driven 
~ boiler .. .2 
-, crank driven2813 
- cylinder . . 2 
~ electric. . . 
-~ gap depth of 2788 
- hammer . , 2806 
-hand +. . . 2305 
~ hydraulic . 28) t 
- lever... . 
-, pneumatic. 
-, portable . . 2793 
screw. . . . 2812 
stationary . 278.7 
- steam driven2315 
~ throat depth | 
of 278.6 
- toggle joint 2811 
+ tranepoxtanles 


eon Cae 


-, vertically and 
horizontally 
adjustable 27! 
-, pneumatic. . 98 
- preg eo. + S882 
- snap ent, 
- tongs. . .°. . 2866 
Rivetto , 252.6,25933.9 
-,forno per scal- 
dare i -i 2804 
. 2599 
-,pressione del 2882 
-, resistenza del S81 
~, scaldare | -i. 
-~ trapanare j i-i 2001 
Riveuse . 27711, 2786 
- A levier . . . 2807 
main... . 2805 
manivelle . 2815 
= marteau . . 2806 
- Yapeur. . + 2815 
=vis.... 2813 
éplagable . . 270s 
ctrique . . 2822 
fixe 
- hy draulique . a 22 
- pneumatique 2815 
~ portative . . 2702 
- pour double 
rivure 2805 
- - pidces eylin- 
driques 2803 
- réglable .. pecs 
- transportable 27 
Riving knife . is 
Rivoltare il 
bordo 2994 
Rivure . . 2825, 286s 
987.9, 2895 
-achaud . . . 2888 
-- couvre-joint 2835 


laa 


Rivure 620 Rotacion 
Rivure a froid 2896] Rodillo de ranuras | Rolle, feste . . 835|Rolura ... . 491s 
~- goupille sans espirales 8374 | - Pihrungs- 969 166.5 | Rompe-virutas $564 
téte 2852]- - salida 8632, 8861 864.7 | Rompitrucioli 38614 
--Ja machine 2884}--untar .. .467%|-,Hub-. .. . . 260.1) Kond, poutre -s 405 
= - recouvrement -dentado .. . 3% -. Keilriemen: | 915] Rondelie a billes 784 
2 - dexsmontable . 8573|-, Ketten- . . .3392|- de butée 784, 1004 
--tige sanstéte 2802 - mprenaen le - -2%42)-,Kopier- . . .4165]- en feutre . * g18s 
lectrique . horizoutal. . 3424] -, Leit- 833, 06.9, 1665) Rondin . . . . 4314 

~ lateral. . . . 2041 7.7 


ydraulique , 388 
= meeamacigue eae 
Robinet ~ 883, 2024 
- deréglage d 
Hoprlcta 1878 
Robinetto 1887, 2524 
Robinia ... . 5037 
- del Giappone™ 508.6 
=- pseudo-acacia 5037 
Robinie . . . . 6037 
Robinier. . . . 5037 
Roble .... “1085 
Roblon . . 2826, 2 
Roblonado 
Roblonar . 2823 
Rochet 232, 962, 1062 
1624, 333.6, 339.7 
»mécanisme 
d’avancement 
par roue & 2344 
Rock cedar . . 4968 
Rocking lever . 8391 
Rod, connecting 
602, 4081 
of frame . 8274 
‘ontrol -s. . 604 
- end, connecting 
40: 


= 


- feed 48.3, 619, 108% 
- connecting 206 

=) guide Beoced 

-, operating. . . 512 

- reciprocating 8555 

~ reversing .. .1 


“stop .... 194s 
- tension . . . 3557 
- turning machine 
4175 
= valye ... .2622 


Rodaja . | 874,297 
- de copiar . . 4165 
--friccidn . . 947 
-- guia . - $33, obo 
--presion . .4725 
--tension .. 8802 
- para loa correa 


23.5 

Rodillo . 188.7, 336.6 
838.1, 380.4, 335.6 407.4 

~ acanalado . . 3372 
3622 


-central .. . 293s 
de apoyo . .2971 
-- arrastre . . 8858 
= - avance 336.7, 363.1 
--- impulsado 
por cadena 8394 
--cCurvar. . . 293.6 
- - deslizamiento 
3644 
-- guia . 2935, 8647 
- - introduccién 
887A, 863.4, 385.7 
- -- de partes 
miltiples 837.6 
--- vertical . 3375 
- - la pimera 
curvadura 293.7 
- - presién 336.8, 8855 | -, 


s| Roll- pauses 3 


~ levantamiento 

del 2944 

- liso. . . 887.1, 
- por medio de 

-3 2 


-ranurado . 


Rognage de toles 

238.1 
197.3, 484.5 
- 19Ls 
. S166 


Rohr o. 
szich: . . 


-schelle .... 

-schneider. . 

-schweibung 
-, Teleskop- 
-, Oberlautf- 

Robre, eine - 

biegen 2918 

~ verschiebbare ; 
4 


tap 


« 187. 


Rohrenabschneid 


rant 
denfabrik . 
-maschine .. . 
-mihle .... 
Roll 
-,adjustable . . 
- bending . . 
~ by means of - 

293.5 
- fluting machine 


~ friction 
~guide .. 
-, heated press 1434 
«lathe... .. O84 
= lifting . 0 
-middle. . 
- pair of -s 
~ plate straig 
ir ing -s 

~ preliminary 
bending 293.7 
aside... . 22081 
-stand ... .3424 
- Siraightening 295. 
-) supporting —. 2f 
2074 
-tailof... . 2089 

-, taking out the 


294.6 
-,to flange with -s 
207.7 
-grinda . .2lb1 
ravelling . , 206s 
- up, to, the 
cutting -s up 705 
-8, veneering ho 
Rolle, Anlaut der 841 
- Antrieb- . . . 1064 
~Band- . . . . 85 
- Baud ieee: . 
» Druck- . 


- lose 

~ Reibun, 
- Richt... 
Kiemen- 


“re stell 5 . 242 ry 
~mittels = krim- 
pen 297.7 


-paar 
Roller 
~ back. . 
~, belt 

~ chain 


~ copying . . 
-, discharging . 
drawing in. 
-feed . 2342, 830.07 


886.7 
-feed .... . 8284 
-- for rough 
loss 8381 
- -, removable . 3573 
~ =| vertical timber 
with 8234 
~ fluted ... . 8872] - 
+ 969 
~ 8634 
864s 
~glucing .. .4072 
- grooved 67.4, 8b: 


- front feed. 


~ guide . . . 36b47 
~ in sections, feed 
887.6 
-path.... . 2842 
=, pressure 336.8, 886s 
4725 
- profiling. . . 4384 
- slitting -% . 12203 


= smooth 8374, 8 
= spiral Muted , 83) 
- standard. . . 3124 
-table ... . 8172 
-. vertical feed 8375 
Rolling bearing 1837 
- dog. Sis 
- machine, serew 
thread 1744 
183.7 


- path 


Rollo 2342, 296.9, ie 
1 
DOVO eerie 1 


- dea 


de dos Eee 
206.6 

-- guia... . 1665 

- portador. . . 2068 


Roof shingles . S00 
Root decay . . 493: 
- of tooth... 
~rot..... 
- timber . 
Rope drive 
-- of boring 
spindle on 


~ feed 
-, wood wool, 


Rosa 5039, 6052, 566. 
-, madera de -s 605, 


-, palo de - Aa tr 
us timo 69%. 
Rosca 1742, 1934, 196. 
- de presion. 1457. 
~-tope ... 146i, 
~ diferencial 
Roscado, gato de 
husillo Ti 
Roscar....- 
-,acero ade 12658, 198 
178 


~ mac ho de 1746, 208 
~ miquina de 

(vy. ,. maquina”) 
-mecha de . . 41% 
~mordaza de . 172 
Rose We a+ oll, 
- work. er 3 
Roxeau . . . . 434 
Roxenholz 6039, 60 
“ branilianlacheste 
~ echtes 
Rosewood . 
-, Brazilian . 
- Dominica . . 605 
Rossetto inglese 26 
Kobkastanie « 
Rot-buche . . . 49 
-ebenholz 604. 

-,-es Ebenholz 604. 
~viche ose 4% 
- englisch . . 
-erle . es 
- Eucalyptus 
-faul. ee es 
-Mule . 7. . . 4% 
-er Gammibaumi™ 
~holz. 
-rister . . 
-ex Sandelholz 6S 
-streifigkelt . 495 
-tanne. .. » 48 
-ulme.... - 46 
Ror 4922, 4032S 
adry...- + 4S 


. bom 
1= 


- wet 


- continua de Am 
de re 
pieza bajo 7 


FRotacién 


621 


Rullo 


FRotacion de la 
broca 1465 
del plato Apps 
corona din- 
tada 1167 
» movimiento de ~ 
y de avance 166.5 
« 1884, 166.9 
271.7, 20b4, 2064 
--dispositivo per 
fissare le -¢ 1665 
BRotary magnetic 
chuck 2202 
MRotatable base 
MRotate, to... 
Motatif, noix d’alé- 
sage 1055 
RRotation . . . . 74.10 
MRotation . . 683, 70 
8923, 165.7, 31.5 
-- d'un porte-outils 
revolver 1005 
«4b 
r 
den- 
tée 115.7) 
Motative and slid- 
ing motions 1663 
PRotativo,tavola-ails | 
Motatorio, sierra | 
-a 8605 
709, Si2 
891.8 
— del mandrino 1465 
—- revolver, di- 
spositivo perla 
106.1 


-- du foret . 
plateau 
couronne 


HRotazione 


--,meecanismo di 
inversione del 
sepso di 89.4 
MRotella copia- 
trice 4165 
RRotieren, das Werk- 
stick rotlert 764 
--der Stichel ro- 


Roue d'avance a 
cliquet d'are- 
boutement 284 
dengrenage 0s, 167 
basculant . 1046 
- - deplaguble . 1044 
-s -s jume 102 
-s de chan 
de vitesse 87.6 
- - commande 
d'avan trans: 
versale 1022 
--- de l'avance 
89.6 
---= du dressage 
10! 


oo 


-dentée 98, 31145 
813.4.5, S 
- double d'eng 


E nages 166 
-sdu jeu d'engre- 
nay 


~ clliptique 

- et vis sans fin 59. 
1664 

j-s étagées . . . 862 

- hélicoidale . 902 


~ hydraulique , 4645 
verbolique 1674 
- ermediaire 57. 
- - basculante 
-s ~s Richards . 
-s jJumellées . . $810 
- pour vis sans 
fin 1786 
Rouge d’Angle- 
terre 226.9 
Rough edged 481.10 
~ drill, to. . . 1468 
-grind, to ..2 
- plane, to. « 
= turn, to 
= turning 
-- rapid ... 7 
Roughing knife 8869 


tiert 762 
peotess red 9 
-~Wwhite .. . . 4926) 
HRottura dellamola 
con projezione 


RRotula 
Hou): 
Motule . 1907, 19123 
-- de joint Car- 
dan 1685 
FRoue 693, $0.4, 317. 
448.1, 4687 
--Acames . . . 2464 
---chaine. . . 3302 
---cliquet 962, 1062 
--- denture héli- 
coidale 107 
--diviser. . . 1988 
divisions, . 1988 
-- - friction 90.9, 167.4 
sr = rochet 32, 


06. 
1062, 10225, 2% 
834.6, 839. 


8. 
-- et cliquet 284.4 
vis sans fin 


1914) 


>» commandant 
pees Vavance 28.1 
~- dangle a den- 
tures concen- 

; . triques 164 
> davance. . . 1693 


dei pezzi 226.3 ~ - down bent 


+ - 1683, 191.3) ~ 


. . 4924 - Out the space 


between the 
tecth 186.5 
- tool $26, 123s, $21.6 
1248 
- flat pointed 4: 
left hand .1 
round faced (242 
- - straight faced 
1244 
= veneer, machine 
for 8826 
Roughly sawn 
timber 481.6 
Rouleau 2842, 2034 
204.0, 290. S866 
83841, 8424 
- A brosses . . 4674 
-- dresser . . 2056 
~ - friction 
- avec can 


heliocoidales 8 
= cannelé 8872, 8622 


- compre Pur 
pour feuilles de 

placage 434.6 
-Wamenage  . 8367 
86341, 386.7 

- - commandé 
par chaine 8391 
- Mappul L045, 2074 


>-~A chien . . 284 


: 


- d’avan-cintrage 
293.7 


|--head... 


Rouleau d’entraine- 

ment 8862 

- @introduction8374 
- de cote £94. 

dressage. . 
- en deux 

piéces 

- friction . 

--guidage .. 


- de Ja cour- 
roie 236 
-- pression . . 885+ 
-- sortie 8632, 8564 
support “4 


démontable . 
du milieu . . 
déplagable . 906 
-clurgisseur . 4672 
lateral... . 2041 
lisse . . S374, $625 
-porteur . . 6.8 
pour conrroje 

en coin 915 


~ -presseur 390.8, 4725 
--aAchauflage 4345 
- réglable . . . 242 
-sectionné . . 83876 
~ vertical d’ameé- 
nage 387.5 
Roulement 
Roulette . 


- a gabarit . . 069 
- de guidage . 05 
Roulure .. . . 4916 


Kound off, to . 4182 
Rounding and 
bevelling ma- 
chine, head 4428 
- apparatus, head 
4426 
~ cutter... . 8006 
- machine 8813, 4173 
-- cask head . 8681 
- -,cutter block 
for $903 


-o.. 
Rovere 


|= di Slavonia “498.10 


Rozamiento . . 2465 


Rozante, con- 


tacto 216 
Ruban... . 478.45 
- de frein.. . . WS 
= scie a 207.8, 80622.58 

SH7A6 
-, table de seie A 857.4 
Rubber buffer . 2601 
Rubino per uso 
industriale 2235 
Rubis ... . . 2283 
Riick-gang 
- -, beschleunig- 
ter 
--,schneller 
-hebel.. . 2. 19412 


1a 


bf 
-, den - beschleu- 


nigen 125 
-geschwindigkeit 
125 


-getriebe ... 162 

-riemen ... . 176 

-, Schraubenrtider- 
antrieb des-s 1926 


22}- anteriore 


Rick-schlagen 

des Holzes 4716 
-zugkolben . . 2785 
Ricken-fliiche . 319 


Gbrung 2082, 8087 
-, Schneld-. 


» 12S 
-winkel . . . . S474 
Rueda... 


~ A481 
-amano 442, 1083 
117s, 1€87 
- con levas . . 2464 
- de afilar. . 
~ = avance . 23.1,61.10 
- - - con tringuete 
de friccion 234 
-- transversal 1022 
- dividir. . . 193s 
-s - engranaje 

con peine 3125 

- - -s concentricos 
166 


-s - - de cambio 
de velocidad 16556 
- - fricelon 902, 1674 
1624, 248.1 

~ - impulso del 
avance 8305 
-- stroR OGRE 


4.8 
~- madera . .4481 

- plancar trans- 
versal . 67, 10212 
03.1 


salida . . . 8061 
timon . . . 1604 
trinquete 232, 962 
1062, 8886, 839.7 

- - - del soporte- 
revolver 1064 

- del movimiento 
de avance 1693 


-dentada 9, 1863 

B126 
-doble ... . 880 
-cliptica .. . 185 


~ fabrica de -s 4087 
9 


;|- helicoidal . . 902 


16078 
-s hiperbdlicas a 


-hueca .. . . 14 


- intermedia . 8723 
-s -s sistema 
Richards S71 
-interpuesta . 103 
-llanta de . . 450.6 
-montada. . . 093 
-~rayo de . . 444s 
Ruedecilla de 
tension 2078 
Ribrwerk . . . 4078 
Rullo a frizione 04.7 
- alimentatore 2037 
887.4, 386.7 
-- comandato da 
catena 889.1 
« . 803K 
= avanzamento a 
mezzo di -1 836.6 
38S, 


886.6 
-, bordare a mezzo 
di -i 207.7 
-, cavalletto a -i 8424 
-,coda del. . . 20 
- con scanalature 
ad clica 857.3 
-copiatore .. 
-,curvare @ mezzo 


| 


Rullo 


Safety 


Rullo curvatore 293.6 
= curvatrice a -i 
293.4 
- di alimentazione 
8374, 8634 
- -- formato da 
dischi 837.6 
- - avanzamento 
$36.7, 803.1, $85.7 
ayvolgimento 
M83 
. 2074 
8081 


- - contrasto 
~-entrata . 


frizione . i 
guida . 83.3, 969 
166.5, 203.5, 804.7 
mezzo . 2038 
- ~ pressione 
53, 4 
puntello . . 2074 
- sollevamento 
2504 
~ - sortita 3632,8561 
~-sostegno. . 2045 
296.8 
-. dispositivo per 
darclapressione 
ai -i 8382 
-,gambo del. . 2939 
- intermedio 
-laterale .. . 204 
- liscio . . 8374, 862.5 
-,paio di -i . . 2959 
- per cinghia . 236 
- - le immersioni 
457.6 
- - raddrizzare 
diviso in due 
pezzi 296.6 
== sagomare . 4336 
-, plallatrice a-i 8804 
$805.6, 38112 
-, piano disostegno 


con -i 1337 
- posteriore . . 8682 


- regolabile 

-scanalato 8372, 

-,scanalatura del 
2951.2 


294.2 
29 


S-hook. ... . OL 
pebble cass della 


-,crivello ad aria 
compressa per 314.3 
-, clevatore ele 
7 
-gettlon. . . . 3174 
- BITS, 8184 
-,macchinaa getto 
di 8162 
-.- per dare la 469.5 
-.piano della . 8015 
-, recipiente per 
Ja 4 


664 
-,staccio ad aria 
compressa per 314.3 
-, superticie oe 
-, tramoggia della 
1 ny 
-.ugello per getto 
di 31 


-. vasca per la. 4564 


203.5 | 


| Rullo, sega alter- 

| nativa verticale 

| con avanza- 

| mento a -i 3234 


Rund-laufen, das 
Werkstick liuft 
rund 764 


-scliilerei . . . 4664 


- serie di-i . . 2059 maschine 8763 
-,sollevamento del |-schere . . . .2202 
| 2046/-schleifen . . .2h4i6 


} 
|-,sopporto a -i 
pianatore . 

- spostabile 90. 
| -, Spostamento 


-schleifmaschine 


5 ; 210.1 
»|-schliff 
-schneid-masehi 


-tavola a-i. . - -vorrichtung, 


- tenditore Boden- 4426 

- trasportatore |-stab-hobel-_ 

- - di alimen- maschine 831 
tazione 8644 | -) Maschine 

-treno a -i . . 2342) ten ge 


~ verticale di ali- tundst 

mentazione 
Rumbler. . . .- 
Rumpf, Fab- 
Run, to - hot 


430.7 


\-support... " 
“| -tiseh 


ZR EWG <8" [Soro ee 
to, the work -zahpstange 
- 2 Runner 
? - pipe . enh 2778 
-.’)| Running back the 
lRanad ~suntrue 105)" saddle by hand 101: 
und-Biegevor- |- channel 
richtung = gate . 
| Forms $335)—- fiead . 
———= protiltc te SS Ee ac 
Furniere 433.5 ~ mau! a6 t 
-drehen .. TG a ‘ 


-drehmaschine 
fir gebogene 
Molzer 4174 
-frisen. .. . 18632 
- -der Radbahn 4612 
-friisvorrichtung 


- with cut. 
Runway, inclined 
hauling 4625 
Ruota a denti eli- 
coidali_ 107 


1995|- - frizione . 16734 
-hobelkopf . .890.5|/-- nottolino . 962 
--vorrichtung. 445/- adingranaggio 98 
-hobeln ’ 36 |-, comando amezzo 


.3|Sabbia, venti- 
6S|-,- di . 317445, 3184 


$|-,malaxeur de 314.7) - tablas 


-holz ... di 156.7 
-raummes - d'arresto 232, (1062 
Liingenmesser $404 83: 

-laufen .... 763|-dentata ... 98 


| Sable, tréemie A 8044 
latore a 8171) Sabler, machine & 
(vy. , machine") 


Sabina... . .4969| Sabot . . 2484, 384.5 


-,enebro- . ... 4968) Saca-clavos . . 34.7 
Sable, bas: 4564|- - de tornillo 814.6 
-,caisse a. . .8168\Sacar . . 1602, 441.6 


-,cloison de re- 442. 
tenue du 8034 
-,damage du. 8024 
- de moulage . 3144 
816.3, 816.7 

-, égaliser le. . 8022 
-, face supéricure 
du 3018 


-,aparato de - 
espigas 4016 
- chapas. . . . 8266 
- - de madera , 8768 
-,el - ranuras 
con mucla 2167 


-foulage du. 8021|-, maquina de 
-jet de. . 316256 (y. ,»maquina) 


63.6, 895.5 
. 816.3, 861.7 
. 400.3! - virutas . . . 87 


8174.545, 81825) - ranuras 


-, papier de 


41|-,projection de 8154 Sacchetto di carta 

05.5 409.6 
LTS 
1045 


- quartzeux . . 405 
- sécher le. . . S15. 
-, tassement du 801- 


ackloch 
Sacudir 


| - iperbolica 


Ruota diavanza- 
mento 231, 8394 
- -- con notto- 
lino d’arrestoa 
frizione 234 


2|- - comando del- 


l'avanzamento 1593 
- dividente . . 1935 
- doppla. .. 


S810 
7|-, fabbrica di-e 4637 
0 


-gemella .. 


1o74 

|-,macchina per 

| we 4181 

-,- - copiare razze 
di 4494 


|-- - curvare i 
cerchioni di 4506 
- monies «+ 593 
~ per vite perpe- 
tua 902 

-, plallatrice per 

razze di 4493 

-, politrice per 
razze di 4495 
- secondaria 889,591 


7.6\-,sopporto per fo- 


rare le corone 
delle -¢ 4192 
- timonicra . . (604 
|-,tornio per ¢o- 
| piarerazze di dda 
Ruotella di rame 
per brunire 267 
----polire . 2267 


2| Rupture de la 


meule 2263 
- of the grinding 
wheel 262 
Riister, Bast-. . 4s 
-, Berg. .. vas 
-, Reld- 
-, Flatter- 
~Ifasel- . 
- Rot. . 
Rute... . 
Rutschen des 
Riemens Si 
Riittelkasten , . 4543 


s 


Saddle 978, 1011244 
714, 28 


-, bottom slide a 
-, cross gantry f 
- guide...» 08 
- lathe ..- > 
=main. «++ 


-, revolving tool 
ae Syox 1 


(5. 

-, self-act trove ‘3 
-, travel of. . «6b 
Sadebaum «AO 
ety er 
Safety Catteay ae 
~ dise for vertical 
spindle mould- . 
ing cutter i 


os\- guard .- «+ 


~ =, bellshaped =~ 

for yertic: 
spindle mould: 
ng cutter #74 


Safety 


Sandférderer 


Safety ring for 
yertical spindle 
ROUGE AE 


SKaftgehalt . . . 480.5 
Sag Or the lathe 

bed 63s 

Base, “Abkiirz- 354.6 

-n-- mit wandern- 

dem Stigeblatt 

866.5 

. 820.6 


gel... 
- xcenter- . S3L1 
-- - Horizontal- 
gatter- 8315 
--- mit IHebel- 
he nnung oh 3 
-r, Anschraub- . 20) 
-rarm... 
=r, Ausschneide- 8 
-- Balancier-. . BOOS 
-- Band- . 207.6, 859.5 
-r,Bauch-. . . . 8552 
-- Bauern- . . . 865.1 
--, Baum-full- - mit 
Dampfantrieb 851.4 
=r -stammaquer- 301.5 
Ssigeblatt . . . 845.4 
soi der 
Stigeblitter 828s 
~Band- .. . . 809. 
-- Befestigung des 
-s 3285 
-- das - nach dem 
Lot cinhiingen 
828.4 
-n- - nachzahnen 
850.8 
-m- = schriinken 849.6 
dicke ... . . S483 
-reinlage . . . . 8208 
-» Einspannung 
des -s 828.5 
-» Festklemmen 
des -es 4712 
-ifihrung . . . 8715 
-» glelchachsig ¢e- 
lagertes 8629 
s»hinterlochtes 349.1 
- kegeli Ne §& 
schliffenes 8724 
-.» konisch Fecchilt. 


no kugelichiessi32 

hinterloch- 
ten Ziihnen -849.4 

- - 7 elfitiche Lee 


eects ty 

- -Spannexcenter 
8814 

Sstitzung. . . 8715 


OUberhang der 
Stigeblitter 885.2 

-, Vollyatter- . . 84538 

“iW. paulauten des 

S$ 4714 

Sige, Blockband. 


itbogen 3 
rett- . * 1346.3 
- Dauben-abkiirz- 
3672 
micflige- . . . . 8674 
+ Dekoupier- . 8554 
+ doppelt wir- 
kende 8162 


Suge, einfach wir- 
kende ith ba 


-, freistehende 
Ausschneide- 3568 
-, Fuchsschwanz- 
quer- 863.6 
-, Gatterquer- 
-gehiinge 
- fespannte . 


Kap 
Beane 
~, Kette 
- Konkayv- . 
- Kreis... . 
-, Kronen- . . 
-. Kugelschalen-3731 
~Lang- .. . «3903 
= Eaub- aia, x BOBA 

-maschine, Rah- 
men- 8205 
-,Maschinen- . 2084 

ne mit cingesetz- 
ten Zithnen 3192 

~)- Stahlleiste 

beschlagene 33L6 
-. Mond- 


=, Pendel- 
|=, Quer-, 


. 820.4, 8536 

-,- - zum Baum- 

tillen 854.3 
. - 8705 


-, Radius- 
-rahmen . 
~, Rahmengeh- 

rungs- 3664 
-rotierende —. 3605 
-riicken .. +3109 
chaukel- . . 
chlitten 


+ 826.1 


305. 
. 869.5 
schwingende” 869.5 
sich drehende & 

Spalt- .... 
pepene aoe 48 
Spann-. . B. 

- ~) Stammabiinge- 
854.6 
-,Taumel- . . . 8706 
HSGH Sciey ia = 5 32078, 
Band- . . . 8574 

- -, Verkleidung 
des - -es 4782 
- -, verstellbarer 

865.7 
-, transportable 2085 
-,Trommel- . . 8725 
-Trumm- . . . 8536 
~ungespannte Si6s 
-, Vorriicken der 3829 
~ Wald- . . . . 8351 
-werk ... . . 4644 
--,Dampf . 1464.6 


23 

See Wiegen- 3552 
Wipp- 2» - » 8554 

-zahn.. . , . 847A 


- -, die Sigeztihne 
gerade schlei- 

fen 8526 

- - eingesetzter H19.5 
hiirfen der 

gezithne 8514 

--sehere . . . 3514 
- -schermaschine 

B8dLS 


204 
ees + + BOUL 
eilig wir- 


kende 3162 
Zylinder- . 8725 
. . s 88942 
+0» BOSS 
Stigen-aufgang 3333 
~blatt ... . .2006 
-geschwindigkeit 
332. 
-gestell . . . . 34 
- -hélzernes . 8265 
-keilhammer 330.10 
-niedergang. . 8334 
-richt-lineal . . 8524 
eschelt. . 2.8524 
-riickgang. . . 3332 
-schirfmaschine 


-spannung 
teller 

organg . 
Sagging | of the 


7)- aste 


beli 8544 

. 820.3, 3982 

4014 

-, colonna della $124 
- in tre parti 

per curvare 4324 

- per curvare . 4314 


Sagoma 


---illegno . 4815) § 


-, piallatrice per 
~¢ 8924 
~ pilastro della 3124 
~ tavola con. . 3933 
-. tranciare in . 2385 
Sagomare 304.1, 4005 
-, apparecchio per 
8994 
oe «+ 6 8908 
-,carrello per . 10014 
~coltello per . 4224 
-, dispositivo per 
la messaa punta 
dei ferrl per 3937 
-, ferro per » 893.6 
> fresa per 899.7, 400.6 
- guancia per . 4386 


4}-,macchina da 


(v. ,macchina’) 
-rullo per. . . 4836 
-, tornio da 41b4, 417.1 

- una tavola a 

maschio e fem- 
mina 3 
~,utensile per . 1247 
3926, 422.5 
Sagomato, fresa 
-a 2024 
Sagomatrice. . 3924 
893.5 


- a quattro ferri 
392. 
-, dispositivo di 
pressione ner 


| per soyrapposi- 


Sagomatrice per 
“cornici coniche 
per bare 3934 
Sagomatura . . 725 
Saigner 89.10, 123284 
- une piéce au 


Saillic - 4IL78 
- du tambour a 
profiler 4336 
Saisonnage lent 
dun trone 486.10 
Salecio ... . 496.11 
~selvatico . .4974 
Saldabile, acciaios35 
Saldare . 2704, 2713 
272.1112, 276.12, 860.5 
~ le estremita . 2714 
-- teste... .27lt 
~,macchina da 
(y. ,macchina") 


zione 2712 


- seghe a nastro, 


apparecchio Ben 


Saldato, estremita 
di rotaic -c 2717 
Saldatura . 270.1078 
27158, 2784.7 
- autogena 
- della sega a 
nastro 8601 


eked 


j)- di due CTs 


- - testa, alana 
tivo di serraggio 


- in testa . 
~ unita di due 

barre ai 

---- lamiere 


Sale. ase ents ont 
Salica ... . . 4974 
Salice ... . 49041 


~ bianco. . . . 4974 

- da pertiche . 497.1 
- del Mar Caspios 

97.5 

- selyatico. . . {or A 

Salida . . 8682, S051 

8864 


- de via de la mesa 
de cepillar 95 


25|-,- = trocknen 3b 


3.4 | -forderer 


Saliscendi . . . 24645 
~ di innesto . . 1587 
Salix... . 40611 
-alba.... .4971 
-caprea. .. .4074 
- pruinosa, . . 4973 
~ viminalis . . 4972 
Sallow willow . 4974 
Salweide . . . 4974 
Sambuco ... . 05s 
Sambucus nigra 
6058 


2) Sammeln der 


OHIAGsSIE kets 


Sand, Aufstampfen® 
des -es 3024 
-,den - abgleichen 


2 


-- - abrichten S022 


-dichten . . . . 30 
-clevator . . . 3167 
« « « BLGT 


| 
| 


ow ee eee 


a" 


Pe ee eee ee 


Sandkasten 


Sand-kasten . . 316s 
-mischmaschine, 
Form- 3Li4 
- -,stehende -- 
mit Glockenge- 
hituse 814.7 
Sand-papier . . 4053 
-machine mit 
Schleiftrommel 


- - zum Flichen- 
schleifen 403.3 
gacnlelfmaschine: 
--,doppelte . . 4044 
--,horizontale 4034 
- -,wagrechte . 4034 
Sand-pfanne. . 4564 
-ricken .. . . 8018 
-sieb mit PreB- 
luftbetrieb 314.3 


-stein S225 
- -, Kalk 
~ -, Kiesel- 
--,Ton-... 
Ssndsirahl-dise | 
-geblitse .. . . 8162 
-putzmaschine 

mit Drehtisch 817.3 


- - - endlosem 
Foérderband 3175 
- - - hin-und her- 
gehendem Tisch 
S174 


- - - umlaufender 
Trommel 3174 
Sand-triiger . . 3034 
-trichter. . . . 3041 
-trockenofen, 
roticrender 3163 
- -,sich drehender 
8155 
-verdichtung . 30L7 
Sand 801.78, 802.1, 3084 
- Eel a: 4A 
- blast apparatus 
ra 8162 


-- machine with 
endless feed 
belt 3175 
---- revolving 
dram 3174 
---- rotating 
table 817.3 
---- Gevelling: 
table 3174 


--nozzle . . .3163 
-- room. . 8184 
-box . 8168 
- conve, 8107 
- cylinder . 4047 
-disc .... .4035 


- dryer, rotary 3153 
-clevator . . . 3167 
- filter, fine . . 3191 
- mixing machine 
SUA 
oes s  ADOA 
-paper ... . 4053 
--,to pare - 405.4 
- papering ma- 
B chine 4032 
---dise . . . 4081 
---,double disc 


O41 

- - -. horizontal 
disc 4034 
---, surface . 4033 


- pan 


.6|Sandalo 603.10, 60625 


6|-, siliceous 


63) Sankt Lucie 


624 


Sand papering 

machine, 

radial arm 4048 
-- of wood . . 4%. 
-,to dry the. . 316. 
-,- part the . . 302 
Sandalo bianco 5962 
-giallo ... .6063 
- rosso... . 603.10 


Sandalwood . . 5062 
-red. . 503.10 
-. yellow . . . . 5068 
Sandelholz, 
rotes 603.10 
cae s 0083 
os = OES 
machine, 
box 4595 
--,double belt 4045 
- -, endless belt 104.5 
Sandstone . . 
-, argillaceo 
-, calcareous 


-, weibes 
Sander. 
Sanding 


Sangrar .. 


St.Lucia wood 5 
Santal blanc .} 
-citrin ....5 
-rouve ... 

Santalum album 50! 
- citrini . . . . 50 
Sap, false 

Sapin .... 
Sapin =< 
-argenté ...4 
-commun. . . 4251 
- de Californie 4954 
- - Mexique. - 
- du nor 


Saracco ad in- 
castri 4255 

Saracinesca per 
Varia “469.7 
Sargento. . . Sil.so 
Sarghobelmaschine 
393.4 


Satélite .... 891 
Satellite... . 891 
Satén de India 6059 


Satin, legno . . 6069 
Satiné, bois . . 5059 
Satinholz . . . 6059) 
Satinwood. . . 6059) 
Sattel .... . 2485 
Satz-friiser. . . 2001 
SY Aly fe.) aie Ae 
-riider 

Sauce . 

- blanco . 

-cfaspico ... 


- de mimbre 
- del género 

caprea 4974 
Satco negro. . 6058 
Sauerstofl 22 
Saug-kanal 
-rohbr..... -I 
--leitung ... 


Sauger....- 2136 
-, Schleuder-. . 2137 
Saule .... 4611 
blane 497.4 
caspien ~ 497.3 


- masault ... 


Sule neon 1813 
-, Bohrmaschinen- 
1382 


~,Gatter-. . . . 3: 
-,Haupt-.... 
“ Hobelmasclitnen: 


Sttulen-abricht 
maschine 3794 
-bohrmaschine 1311 
-fuB .....- 1814 
-hobelmaschine 25 
-kopf ... . «1883 
--,drehbarer . 1391 
issiige - 3665 


-stu . 
~zahnriiderform- 
maschine 3131 
Saumgatter . 82146 
Savia 4 
Saw, adjustable 
bearing forci 
cular 3722 
adjusting the 
circular 8714 
-,arm carrying the 
2074 
back edge of 3409 
-endot.. . 3361 
-, back stroke of 
8332 
2076, 4785 
T3A 


-, band 

- band. 
-,- saw for logs 8 
---table. . .3 


- -,- --with auto- 
matic feed 3603 
iron 
frame 3608 
--,- --- rising 
and falling 
spindle 8662 
table 3661 
--,- --- table 
travelling on 
rollers 3694 
--,---- woolen 
framework 3009 
- -, fixed circular 
800. 


- -, horizontal 
circular 8637 
- -, joiner's 
-, portable cir- 
cular 3607 
-, stationar, 
circular 3606 
blade . . 206.6, 3454 
-band. .. . 8595 
-s, brazing appa- 
ratus for band3602 
- - chocking up 
of the 4712 
--,cireular . . 3723 
- -, concave cir- 
cular 3733 
--,drunken . . 8706 


Saw 


ee EEEEEDEGIENEEEETEEDaTn 


Saw blade, drua- 


ken - - for 
grooving S711 


- -,ececentric for 


tension of S314 


- -, clastic tension 


of 3467 


--, fixing of 8283,3713 
- - for cutting in 


one direction 3461 
----twodi- 
rections 8463 
gouge... 
gulde .. . Sis 


- -s, horizontal 


log frame with 
gang of 32%: 
-, jambing of 
the 47L 
- log frame . 34 
-s mounted on 
one -pindle 362% 
~, overhanging 
of the 333 
-, placing the -= 
in position 823. 
- ripping . . 346 
-, running hot 
of the 47L 
-, setting the -- 
at an angle 20 
-, stiffening of 
the - -s 
. tension of . Sif 
hickness of S& 
-,to fix the -- 
vertically 32% 
- with bevelled 
cutting edge S22 
body of . . . 318 


brazing the band 
Se. 


buckle. . . . 3m 
- for horizontal 

frame 331 

- with excentric 

adjustment at 


cross cut 


-,- - - - for rail- 


way sleepers 
- saw for cutting 


to length mounted 


a 


on swinging 
pote ‘Bee 
------ with 
hand sliding 
table 


--- edging 
boards 6: 
- - - fire wood 
with removable 
cradle 56 
-laths . . 36 
- length cut- 
ting So 
= Os : Bre 
-Jong len 
oS 


- parallel 
Mawing 


- - -pit props 
--- roof ching 


- - - squaring 
_ logs Sus 


Ww 


Ssaw, circular - 
for squaring 
the ends of 
boards 8073 
-~+-- mounted on 


column 866.5 
s.---- pillar 8665 
a. rip... . . 8017 


+,.- saw with cant- 

ing table 866.6 
-»--- log _car- 

riage 8036 
- - trolley 8686 
- selfucting 
travelling table 
803.5 


~ 


---- - tilting 
table 8056 
—cold .... . 2062 
-~-concaved cir- 
cular 373.1 
--,cross cut - for 
logs 354.6 
-~--frame . . 8255 
~~~ - saw with hand 
feed motion 3692 
+s- cutting . . 8204 
-- curved guidance 
of 3344 
-.cylinder 8725, 473. 
-depth of cut of 
band 859.4 
double handled 
cross cut 355.1 
~~ stave cross 
cut 4409 
- down stroke 
of 8334 
- feed, balance for 
regulating 2072 
- felling... . 3552 
efile... .. .85ls 
=fine ... 
~~ - for cask 
heads 4425 
~ fixing of -s . 821s 
- for fine, hori- 
zontal circular 


86S: 

~ - longitudinal 
cutting 8203 

-- mitre cutting 
8664 

- - thin, horizon- 
tal circular 368s 

~ forward end of — 


->- stroke of . 833.1 
~~ travel of. . 8329 
-frame .. . . 8201 
--bow ... . 8213 
~ - centre blade 821.5 
-- double blade 
7 82L6 
-~-guide .. . 8204 
-- multiple blade 

8217 
—-of .... . 846s 
~- side blade . 8214 

--Straleht line 
guidance of 8339 
-~- vertical . . 8212 
--.wooden . . 8243 
a Saas 
—~gang. . 
- gate, driving 
motion of 8342 

- guard, clreular 
47110 


IX 
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Saw guide, band 
358.6 
-, hand - for cut- 
ting dovetails 
4254 
-, horizontal band 
- with verti- 
cally adjustable 


pulleys 857.6 | 


-,- frame with 
single bladed 8252 
-.- log band. . 3575 
-,- oscillating 
circular 3704 
-kerf . . 3326 47Ls 
- keys, hammer 
for driving 380.10 
- link tooth . . 399: 
“108. + ves 
“> cross cute 
circular - wit 
radial arm 8705 
- machine, cross 
ent 353.6 
- -, self-contained 
fret 3558 
-mill ... . .4644 
-- driven by 
water power 4645 
--steam .. . 4616 
-Mulay ... . 3535 
-, multiple cross 
cnt 3035 
- not under ten- 
sion $468 
-,noich made by 


26 
- out, to... . 8323 
- pad - for cut- 
ting dovetails 
425.5 
-,pendulum . . 207.3 
-.- circular . . 3695 
~- - - with elec- 
trie drive 870.1 
-, perforated tooth 
849.1 
-, portable . . .2085 


8)-,- pendulum cir- 


cular 3697 


-, power hack 
- pulley .... 
shafts 
pindles . 


a 
3583 
858.5 
- - with tangen- 
tial spokes 3081 
58|}-,return stroke 


of 8332 
-revolving . . 3005 
aripping - . . 8203 
-,- clreular . . 30L7 
~ set. - . - S408 
= setting appa- 
ratus 3502 
-- machine . . 3503 
--pliers .. . 801 
- sharpener's 
bench 3523 
- sharpening ma- 
chine 211s, 3524 
- - -,self-acting 
- = - with swi- 
vel head for 
bevelling the 
front edge of 
teeth 8531 
-span . . 2075, 3404 
-,speed of. . 83210 
-spindle .. .8712 


Saw, stave cross 
cut 3672 
--jointer... 
-- jointing . . 8074 

- table, covering 
of the 4732 

teeth line, over- 
hanging of 3353 

-,machine for 

stamping out 8515 
-, sharpening the 
851 


, to re-cut the 3508 


paave oa - 832 
--- cold . . . 2063 
- tooth... . . S474 


- tree felling 
stroke of . 
meer... « 
veneering . . 3251 
-, vertical circular 
- for thin 
boards 3653 
-,- oscillating cir- 
cular 8703 
with inserted 
teeth 3492 
- - steel end Ay 
16 


- wood ... .302 
Sawdust 469.5, 4530 
Sawing ... . 3821 
- machine, auto- 
matic feed of 


band 3672 
- -, band - - with 
table 856.6 
~ -, double adjust- 
able vertical 
band - - for 


cutting logs 3565 
frame . . . 3205 


fret... . 3854 
- parallel . . . 3625 
Sawyer ... . 32 


Sbalzo della sega 
336. 


Sbavare . 2313, 2382 
~ loa ghisa . . . 8168 
Sbavatura . . . 3161 
Sbozzare . 66, 733 
—ferro da. . . 388 
a- per ... .Al7 
-il foro... . 16s 
-, scalpello da tor- 
nitore per 42L6 
-,utensile da . 826 
—- per . 128s, 12412 
4217 
Buaaretaee ee ge 
- degli ingranage' 
‘3 186s 


- dei denti d'in- 
granagglo 1865 
Scala composta 285 
-dentata... 
Scaldare i chiodt 
2392 


--rivettl .. .2892 
- Varia. apparec- 
chio a vapore 
per 4042 
- la pasta, appa- 
recchio per 457.7 
409. 


Scalo, dispositivo 
per tornire a 97.67 


Schablone 


Scalpellare la ca- 
pocents 2902 
Sealpello . . . 40024 
- ad aria com- 
ressa 20062 
- da acciecare ad 
aria compressa 
266s 
- - ribattere ad 
aria compressa 


g|- - tornitore. . 4215 


- ~~ per sbozzare 
42L6 


o|- doppio a tre 


taglientl 4096 
- per scavare in- 
ternamente 4226 
- - tornirecave 422. 


- platto . 4247 

- profilato oon 

~ sagomato 224 

Scanalare 3955, 39712 
4 


-,apparecchio per 


-,macchina da 
(v. .macchina") 
Scanalato ... 494 
Scanalatura . . 1773 
18589, 2085, 216.7 
393.6, 400.5 
- a coda di ron- 
dine 205 
- - forma di T in- 
vertito 237 
~ circolare . 294, 989 
- del cilindro . 29.1 
--rullo. .. . 201 
- di fissaggio . 1161 
- clicoidale . . 203 
- lunghezza di 
una 3957 
|- perilfissagzio 191 
|- regolabile del 
cilindro 2052 
-~--rullo. . .2%2 
Scantling 481s, 4921 
-, travelling car- 
riage for -s 3417 
Scappamento . 2517 
- dellaria . . . 2084 
Scaricatore . . 2772 


Searico . 2444, 2772 


Searto ._ 4b1s, 4839 
Scatola 876507, 4524 
458.1 


- cane aie fem 
- degliingranagg! 

di cambio S87 

~ dell'ingrapag- 

glo inter- 

mediario S83 
- di avanzamento 
237 
- - guarnizione 3716 

- per l'avanza- 

mento, meceanis- 

mo a 237 

- - l'inversione 
di marcla 107.1 
-- 1a fusione . 2706 
--sigari ... 
Scavare .:..- 
- internamente 4226 
Scentrato, colpo 265 
Schablone 966, M02 
-eiformige .. 074 


40 


23.2 


Schleifkontakt 


Schablone 626 
Schablone, nach Schaltung, Druck. | Schemel, Dreh- 679} Scherenantrich 
- bohren 1461 95.9 0 durch Schwung- 
der ~friisen 1871 |~- durch Exzen- Sh ae a vasall Siz rad 2381 
ale. 974 ter 10z4 844|-auflegetisch . 2335 
-, Stichelver- - - Reibriider -gestell .. . 2331 
schiebuug pace -,Sprung- . . -maul oe AL 
7 |Schiirfen 21610, 3 17|/Scherbacke . -winkel . . . .2375 
Schablonen. drehe = der Stigeztihne Scherblatt. . ScheuerfaB .. . 316i 
bank 6214, 445s 8516 | -antrieb, Aus- Schiacchiare le 
-halter. 2... 8121) Scharfkantig .4819| riickung des agraffe 2905 
- -, allseitig beweg- Schiirfmaschine Schichtholz . . 4813 
licher 8123| far S Sigeblitter -, Auseinander- Schicb-klaue . 339s 
Schablonier- aeaneeo der SRE. AEE B32; 


maschine, Zahn- 
rider- 3116 
Schabotte . a 
Schachtel-ans 
maschine 4693 
-besandungs- 
maschine 4595 
-fillmaschine . 4602 
-klebmaschine . 4589 
-span 
~ -teilmaschine 3764 
408.4 
-trockenyorrich- 
tung 4592 
-trockner . . . 45 
-Zarge . 0). 
-zargenteilma- 
schine 3766 
Sehaft, Stichel- 1264 
Schale, Werkzeug- 
1824 
Schiile, Kern- . 49L« 
-,Ring- . ok 
Schiilmaschine 4522 
-, Furnier- 
= Rinden- . 


-klinke 
-mutter .. 
-rad . 231, 902, isis 


-- mit Klemm- 
klinke 23.4 
-schraube. 26.3, 419 
1692 
- -, Bohrspindel 
mit 1613 
-, Bobrstange 
mit einseitic 


1 


« 376.5, 4524) S 


Se urfung “des 


Stahls 
Scharnie 


Schawatte . . 
Scheibe 

-, Asbest- 
-, Daumen- 182 


-, Schmirgel- 
» Schneid- . 


eitasecn- 


= Tisch- ane fe 

-. Unter- . 

Scheiben-dreh- 
ban 


-drehung mit 


Benet 19 


“965, 


121 


24871 
22481 


k 602 


Zahnkranz 115.7 
-friiser, kegeliger 


liegender 1616 2082 
--- - exzen- --,koniseher . 2032 
trischliegender | - -, walzenfGrmi- 
6 ger 2031 
- -.- - gleichach- -- Be lindeiachar 
203.4 
-spindel . 692)-figemaschine 4414 
-stange ... . 435|-hobelmaschine 880.1 
-stcuerung, 222)-kolben + «2657 
~messer . . . . 3884 
~-, Kegel- . . . 3886 
-schleifmaschine 


. Driicker- . 
4 geschlossenes?3.7 
~ - Quetbalken- 241 


wahnstange - 160.6 | - 
Schalten . . 836.4 
Schaltung . . . 8363 
~ Dauer-. . . . 957 


mit Vorlage 2tl4 


Scheit-holz 


- Rieht- .... 


Schell-cisen 


-, Kiihlhalten™ 


des - -s durch 
Kihlwasser 289.5 


-hammer 


+ 266.2 


titzendes . 
MES os 6 
berlappung .« 
Scher-titiche . . 
-maschine . . 

- und Lochma- 
schine, kombi- 
nierte 2 


-, Bogen. . 


of 


- mit Dampfan- 
trieb 
- - Exzenteran- 
aoe 2 
-, Parallel-. 
-,Rahmen-. . . 
~ Rund- .... 
- Sigezahn- . . 
- Schlitten der 
- -fihrung 2 
= Schrot- 


-,- - fiir Stahl- 
blocke 2305 
- Winkeleisen- 2 
--hebel-. . . . 
Scheren, ab-. . & 
-antricb durch 
Dampfmaschine 
236.3 
- - - Druckwasser 
230.5 
--- einen Dau- 
men 236.5 
- - - Schraube 2354 


Schicwaffenzieh- 


7| Schlagen, da: 


Bealeners ° 
-bewegung . 
Dreh- 


- mit Nui os 
-stange . 
Steuer-. 
-stcuerung 
Sehiebetisch, 


licher 3 
Schiefer, Wetz- sory 
Schienale da peas 


Sebiene, Deck- 
» Druck-. 


- - ~, vereinigte 2 PS err 
|Sehere. . 886, 2 elle. 2... 903 
Alligator. oe 4 Schienen: biege- 


maschine, trag- 
Dare 2054 
-bohrmaschine 154 

-cinspannyvor- 

richtung 103 

-ende, stumpf ge- 
sehwelbte- -n 217 
-richtmaschine 2984 


4a 
447 
&8s 


maschine 
Schifbauholz . 
schildi.cccccsee 
- drehbares . 
- Schlitten- . . 1032 
Schindel-kreis 
sige 
-maschine . . . 36is 
Schirm, Span- . 3562 
Schiste a siguiser, 


- - repasser . . 

Schisto .. . 

- per affilare 

Sehlacke. . - 

-. Korund-. . . 2778 

Schlackenkasten 
273 


;| Schlag, auBer- 


aclieiee rv 2025 
-maschine . . . 3145 
-sttirke des 

Hammers ain 


-stift aaa Sere 
- -maschine . « 
-zabl. .. 2084 


Werkstiiek 
schligt 755 
Schlangenholz te 


Sechlauch ..- 
-filter .. . . . $1 
Schlehdorn + Slit 
Schleifband . . 4044 


-fluiche 
-kontakt. 216. 


i 


-cchleifmaschine 627 Sebnelakppt 
~echleifmaschine Schlcifstein, flie- Schlips.... . 2181 Sehluding, Blech 
2092, 403.1 gender 224 Schlitten » 8432, 8753 4 
—tallgemeine Werk- crobkorniger - ‘Arbeitsgang Schmant, Schleif. 
zeug- 2112 halblinder . “des -s 117 
—!Bohrer- . . . 2106) -. harter 052 | Schmelz-kasten rie 
~1lBuchsen- . . 2103 ctlegel . » . . 2 2762 
-»' doppelte £, Schmicden, im 
Riemen- 4045 horizontale 47.7 Gesenk 265.1 


~.--Sandpapier- 4041 


—.Fiichen-. . . 2093 
— fiir ebene 
Flichen 2093 
—,, Hobelmesser- 8922 
—:Hohl- . =2102 
— » Holz- - 403.1 
-shorizontale 
Sandpapier- 403.4 
-.. Kehimesser- . 304.1 
-.Kolbenring- . 2094 
— mit Ausleger 404s 
-.- endlosem 
Riemen 4043 
—, Riemen- 4 
—,Rund- . 
—-, Sandpa) 


=», Sche! ben: - mit 
Vorlage 2t14 
—-,Spitzen- . . . 2111 
~Trommel | | 404) 
= Wagrechte 
Sandpapier- ste 
--, Werkzeug- 
--Zylinder- . S104 
SSchleifmaschinen- 
brille 219 

liinette . . . 
spindelstock . 
SSchleif-material 
—-mittel . 
—pulver 


—riemen . 
maa wes 
sSchleifscheibe 
--,Bersten der . 


--,die - verglast 
--, Karborundum- 


228.7 
-selbsttitige 
Feineinstellung 
der 2187 
--, Zerspringen der 


!Schlelfscheiben- _ 
abniitzung 226.1 


2 
Dt lets 
ponlelsshimant 218.1 
sping indel .. . . 2179 
staub ae 
Schleifstein | 2246 
= Ablehren des 


-befestigung 
den - ablehren 


~-- abrichten ot 
-. Doppel- . . . 2246 
sdorn). . .. . 2181 
~ Einkitten des 
-3 2262 

- Einklemmen 
des -s 225.1 

~ Elnspannen 
des -s 220.1 

>fllegend ange- 

brachter 2245 


a ener keil . . re 


cilkorp 
-trommel 
-walze . 


ter- 404 
. 18.6, 404 
« 13 


ileifen 
aus. 


,cine ebene 
Fiche 214.9 

- ciner ebenen 
Fitiche 2144 
~ eines Werk- 
ous 


Sehteite aieh's 
Schleiferei . 

Werkzeug- 
Schlepp- bahn 


Schlendersauge 


2187 
738 
1258 


Schlicht-drehen 


2.7, 
breiter. . 
federnder 1246 
--.tlacher. . . 1245 
Schlichten.. .. . 


--,senkrechte. 475|Schmicdepresse, 
~ -, vertikale . Dampfdruck- 2662 
- -. Wagrechte -, Druckwasser- 265.1 
-, Bolir-.. . ydraulische pase 
- der Feilma’ Schmieren. . . 
Schmierhelm . 1884 
--Schere... Schmicrung, Ring- 
-, Drehkopf ats 1072 795 
Stun EaRe 1|Schmirgel . . 22241 
- - der bere: 7|-leinen. .... 2282 
-gatler. . 235)-leinwand . . . 232 
-geschwindigkeit -pa ee oceier e SBS 
124 | -puly v2.12 
Sehimirgeischetbe, 


at Bares 


-lager, selbs 
titiges 2009 
- -,sleh selbst 
cinstellendes ists 
-Lang- . . 895, 1844 
-, Liings-39.5,085, 184.1) 
= Leergang des 
=s, sits 
~ ee 


» senkrechter 
- Stahl wechsel- 


-vorschub . . 
~ Werkzeug-992,2 


- and Zapfen- 
eisen 4025 
-friiser.....% 203.5 
naschine, Zapfen- 
schneid- und 4015 
-scheibe . . . . 4015 


SehloB, Liings. 


=, Leitspindel- ~ 1096 
- Mutter. 1h My 109.7 
-, Plan- . 1039 
- =platte niaitaleats 1032 
Semtottern, das 
Werkstick 


schlottert 750 
- des Werkstiicks. 
763 
Schliissel, Anzug- 
B12 


-, Brems-. . . . 1623 


-, Abdrehen der = 
mittels eines 
Diamaunts 223.6 
-, Abzichen der 
- mittels eines 
Diamants 2206 
-, Lingsvorschub 
der 2194 
-,roticrende . . 8632 
~!sich drehende 8532 
Schmiergelstein 225.1 
chnarren . . . 76.10 
Schnauze, taut 


t 
Bee acaeae 
103 


-bohrer .. . . 4121 
-fritser. .. . .2025 
-friismaschine . 170.1 
-gebliuse. .. 
-getricbe, Vor- 
schub- 1922 
-lager .. . . . 1935 
-ra 002, 1608 
--antricb . . . 1607 


~ -friismaschine 1786 

-zahnstangen- 
antrieb 105 

Schneid- anata 
Kreis- 


ot 


-, Exzenterangel- 
S312 


- zur Exzenter- 


=KGpiis ch wilets oo 4.7 
--,den - - bitden 
284.6 
--gesenk .. . 2784 
---.das - - aut 
die Nicte 
driicken ye 
a-ring... 44 
Schlif..... ota 
-, Holz... . . 4881 
- Maschinen. . 2176 
-Plan-..... 24s 
-, Rund- » 2147 


angel 8312 


-kluppe .. 


2|-kopf, feststehen- 


der i 
~-,Gewinde- . 1728 


40" 


selina eee 


Schneidkopf 


628 


Schneid-kopf, ro- 
ticrender 1732 
- +selbstauslose 
der 
-—- umlaufenderl732 


~kraft + 1206 
=IRAG ian cs as 868.5 
-linie Steer 1209 
Schneidmaschine, 


Bodenrund- 808.1 
-,Furnier- . . . 8744 
-- - mit geradem 

Schnitt 8762 
-- - - Spiral- 
Echnitt 876.5 
» 87 
4 


~ Gehrungs- 


arnolzarane,: 
pan- 

> 2 eheraneniantone 

449.6 

- Zapfen- .. .4015 

Schneid-messer 1783) 

-mihle. .. . . 4644 


SERO Gere $i oie 208.1 | 
-ricken .. . . 1212 
-scheibe . 655, 2038.1 
-stempel. . . . 2422 
=werk . 5 >. . S03 
- -,Furnier- | 4053 


-winkel 815, 121. M2407 
-wirkung . . . 1207 
-zahn + 204.5 
- =. Frilser mit ein= 
esetzten 
chneidziihnen 
204.5 
Schneide. . . . 120s 
-abgenutzte . 121.9 
. Haupt Syeke SLs 
= Quer- . 8075 
-, schrig gestellte 
217 
- Sciten-. . . . 3974 
-Stahl- . 814, 1208 
-,Stichel- . . . 814 
~stumpf gewordene 


Schneiden . . . 2872 
oe eo OBR5 
. 2784 
~ 2384 


- aus. 
> autogenes . 
- in Streifen 
-, Krumm- 


~, Quer-. 
=Sptine ... . 875 
Schneider, Rohr- 


23L6 
Schnell. arbeltstabl. 


-bohrmaschine 1392 
4112 
-drehbank. .. 
-friser. 2... 
-triismaschine . 1782 
-robdreherei . Hee) 
-hammer .. .2 
-handsteuerung 1024 
-hobelmaschine 4 


-laufsiahl .. . 


sstahl . . 855, 122: 
panels out IE 
-bewegung 69, 68: 
Sprelie. se. 78 


-, der Stahl macht 
mehrere -e 79 


Schnitt, der Stahl 
nimmt mehrere 


-e 79 
-fuge .... .8326 
“Kang ..... 706 
-geschwindigkeit 


7.7, 68 


RENO cl cx ow! ss fe TA 
}-leistung . . 882.11 
-richtung ... 7S 
-stelle, Vorw? 


mung der 
~verlust .. . 


Schnitzmaschine _ 


7 


Schnur-antrieb 
| -lauf, mehrrillige i 


-wirtel 
Sehore. .. 
Schriig-iitiche 
-hobein .. . 
-leiste, hintere: 
--vordere .. 635 
-schliff der Ziibne 
802.8 
- -vyorrichtung, 
selbsttutige 853.1 
-stellen der Sige 


-stellung des StéBels 


Schrank . . . . 8105 
Schriink-apparat 


1S) Bandsiigefeil- 


und 359.7 
SORCKO crus “= 8504 | 
MEINOD ccw o's 4 
-“ferut .. . 


-maschine . . 
-Zanee. ... . 
Sechriinken . 


2 18497 
-. das Sixeblatt 3496 
Schriiukungsbreite 


315 
Sechraub-bock . 80s 
gatocks Parallel- 166.1 


schlag- 107.7 
-,Aufspann- . . 27, 
Druck- . 79.1, 126. 

145.7 
spann- . . 8411 
eh- . . . 4115 
Fang- .. . . 1084 
-. Forder- . . . 4116 
- Haken- « » 802 
-)Hub-. ... . 1413 
- Klemm- .. . 434 


- Leisten- 664, 182.5 
| -, Mitnehmer- 92.5 
164.7 


| -, Niederhalten des 


Werkstiicks 


te s+ 6 S828 
- ohne Ende . 901 
~, Querschlitten-109.s 


|-durehsehnitt . 


Schraube, Schalt- 
26.3, 41.9, 1592 


-, Sehlitz- . - 2105 
-, Spann-. - 1978 
~, Stell- 14.3, 79.1, 126.9 


Versechicbbare 902 
-, Verstell- . . . 1828 
Schrauben-antrieb 

10.5, 235.4 
- +, Bohrspindel 

mit 1613 
-- des StoBels 48s 
-bohrer . .. .4124 
- - des Ilohl- 

stichels 408s 

9392 


-futter. . 1143, 4 
-nietmaschine . 2 
presse... . 267.6 


quersupport . 99.4 

tiderantrieb des 
Ricklaufs 1926 

-schneidmaschine 


| - -stangenantrieb 


10.5 
Schreiner . . 
-,Modell- . . 
Sehreinere}, 


-mechanische 4665 

Mobele  . . . 4064 
Modell- . 4665 
Schroppstahl , 1288 
schroten ... Of 
Schrotsiige . . 8462 
cchere . ... . 2813 
-stahl . . 198.8, 42 ee 
Schrubben 
Schruppen 66, Tass 
Schrupp-messer 

888. 


§ he 

-stahl . . 820, 1235 
- -, linksgehender 

1243 


- - mit gerader 
Schneide 1244 
- - - runder 
Sechneide 1242 
Sechub-lade . 39110 
-lager «++ s+ 
Schiirze .. 
latten- . 1032 
Tunk- 4575 


sieb  . 8142 
Se hut brille  . 2774 
-biigel.. . . . 2204 
-- ler Band- 
stige 4784 
- -, Hobelmesser- 
478.7 
-glocke ... +4742 
-haube . 


- -, Schleifs 


- - selbstuitige 4727 
-kappe.... . 2183 
mist Headers <0 2) Sn60d 
Korb! os «<1. 4742 
-leiste .. 1... 4726 
=netz ... . 4744 
-platte, hélzerne 
478.4 


Schwindma& 


Schutz-ring . . 4744 
- - der Trommel- 
siige 4783 
-rinne der Band- 
slige 4735 
-scheibe . . . . 4744 
-vorrichtung . 4711 
~ -. Kreissige- 471.10 
Schwanz-ende . 799 
-hommer . . . 2457 
-lager ..... 787 
- -,entlastetes . eh 
-zapfen 
Schwirmer 


us 
- zum Bearbeiten 
der Kurbel- 
kropfungen 1376 
Shs 


17141|Schwarte .. .4 

-spindel . . . . 10s| Schwartengatter 
<“st0nz7Z6 . . . . 2822 8225 
-winde..... 1833 | Schwarz-dorn 6011 
-. Fab. d45}-erle. ... . 49710 
abn-rad 10.7|-fOhre . . . . . 4933 
stange 106|-kiefer. . . . . 4937 


-pappel .. . .4907 
Schwarzer, gemel- 
ner Flieder 6038 
Sehwefel-herd . He 
-pfanne .... 
Schwelfsige . "Seu 
Schweinsrucken 6&7 
-fihrung. . 8.7, 686 
- -, Laufschiene’ 
mit 
~-,offene. . . . 685 
SchweiB-brenner 
2721 


- =, Univers 

stauch- und 2703 
-paht 
ostahl 


-temperatur A 
-verfabren. . . 2718 
- -, automatisches 

2737 
- -, selbstttitiges 


-zange...- 
Schweifien. . . 2704 
-an-. 
=)stumpf. ots 
-, stumpfes . 
-, tiberlappt . . 2712 
-, Zusammen- - 
yon zwei 
Stangen 2714 
SchweiGBung . . 2705 
-, autogene 
~, Rohr- 
SOME 


714 


ge 3084 
Schwenk oes 
oer S$ 

Spindelge Lai 


Schwer-achse . S917 

Pein we OS 
chwinden .« + 

= des Holzes. - 4887 

SchwindmaS - 


629 


<a 
wang-kugel 207.7 
d 2362 


antrieb 

, Kurbel- 

jablona - 

yvale 

lage. - 
sIreulaire, dis- 
Fost pour le S074 

le surfaces GC- 

jetees 840.1 

_-gauches - 8404 
en long du bois 
333.5 
He ..--,- -2tls 
ja abattre les 


arbres 8545 
-- - transpor- 
table & com- 
mande ¢lec- 
trique 3545 
ve archet . . - S2L5 
D bois... - 8202) 
= cadre i deux 
James 8216 
_ . - - plusicurs | 
James 8217 
_ .--une lame 
sur le cote 8214 
_ -- avec lame 
au milieu du 
chassis 8215) 
chantourner 3054 | 
découper, - 80544 | 
dents articu- 
lées 3992 
---- rapportées3492 
-- - disque tour- 
nant 3605 
---froid. . . - 2002 
-- - jointer les 
ouves 867.4, 441.5 
lame liche 3468 
353.5 


— -- non tenduc 
3168 
---manche « . 8036 
—- monture . . $104 
-- - onglet d’en- 
cadrement 8664 
-- - pendule avec 
commande in- 
férieure S702 
placare B 
--- poignée pour 
tenons 4205 
.- - raccourcir les 
douves 8672, 4405 
.--refendre . . 3165 
= -ruban 207.5, 806.5 
85742, SIAN 
47345 
--- i poulies 
porte-lame aju- 
stables et lame 
inclinable 307.6 
vee chariot 


|. -- plateau 


\--- raccourcir 


Scie a trongonner 
320.4, 803s, 8052 
~-- A Jame mo- 
bile horizon; 
talement 366.3 
--- les erumes 3046 
_ - vapeur @ abat- 
tre les arbres 8544 
- allemande .« . 8404 
- alternative. - 2084 
sere, 8281, B403\ 
--acadre . . 8205 
= yerticale & 
cadre 8212 
-, bati de » 8203 
-,chape de sus 
pension de la 320.6 
- chassis de - - 8165 
-cireulaire «|» 2004 
B05, 362.9, S71 234) 
7223, 4243. 471.10! 
i araser . - 3673 
pardeaux 8066 
~ dresser et 4 
équarrir 8626 
_.-~-- paralléle 
ment 8628 
yarrir les 
sols 


monte et baisse 
866.1 
_--- roulant 
sur galets 8604 


avec table mo- 
bile 8654 
_-- refendre, . 3617 
~ = seier les deux 
bords paralléle- 
ment 3625 
table. . , 8042 
~~ - = avec arbre 
porte-lame ee 
plagable 8602 
_ . - - déplagable 
yerticalement 
866.1 
~- - - trongonner 
803.3 


_-- - avee amé- 
nage du bois x 


Scie circulaire 
horizontale 


- - travail de 


_ - wultiple a 


en 
” échautfement 


- en forme de 


rea 
- - aruban pour, 

grumes 
_ - alternative 
— -- a plusieurs 


--- appareil 
damenage pour 
“8 -§ -8 Su 


- isolée & de- % 
cou 


la main 3692 
---- les gru- 
mes 8705 
_ - avee aménage 
automatique 369.5 
--- biti en 
bois 3608 
fer . . 3605 


_-=-- pour gru- 
mes 


303.6 
_-- table & 


ménage 8545 


~--- table. . 8666) - 


--- pour débiter 
Jes grumes 

-- tenon pour 
queucs y 


pbas- 
cule 863.6 
- concave - . S731 
Dfixe « « - - 8608 
~ horizontale 8687 
—- a feuillures 


-~ montée. = + , 207.5\ Scorie 


~,ouvrier de 


James de 3286 
- passe-partout 805.1 
8502 


- -pendule - 


-, prise de la 


pour fongailles 
4425| les deux sens 8402 


tronconner 8035 


de la lame de ATLA 
croissant 3552 
3 


- long - 4 
horizontale . 8315 


lames $263 


per 8b55 

lame de . 2068, Sib4 

—largeur du trait 
de 840. 


. 207.3 
- perforée - - . 819.1 


Scotch 


Scie, table de la 2079 
-,trait de . . 8326 
~ travaillant dans 


_-— un sens - $46.4 
A 


precision goas|- verticale. - - 832 


|- - alternative 
& communde 


—- oseiilante ; 706 infericure S243 
co SERED tee Jaterale 
rninurer Silt S244 
-- pour pois de 9 |---"~ supérieure 
churpente de 82 
mines 3013)- - ~~ deux 
----- chautlage lames 3216 
avec porte- _.- - équarrir 
pache oscillant les grumes 3225 
g682\---- longue 
_ - - des bols course S241 
Jongs 8612\-- ~~ plusicurs 
_--grumes. - 3611) lames S2L7 
~~ Yates. «pees aaa sur 
~ 22 menuiseried6d2 chariot 3224 
- - sur chariot 8607|---~ refendre $22 
. - - colonne O5\- = - 7 une lame 
— - verticale sur Je coté 3214 
oscillante g703\- - -,avecap pa- 
--- pour feuil- reil-amortisseur 
lures 8653] $98, 
-, coincement de -~--- avance 
la lame de 4712 parcylindres 8234 
- cylindrique .g2b|--- 5, chariot a 
A733 créemaillere 8235 
-~de long -- .3463|---= lame au 
-- Mulay - - . 8635 milieu du 
- de .. - S71 chassis 8215 


_-- double. .8222 
7 _ 2 - a refendre 

$223 

--- suspendue 8242 

Scier . 8822, S8OSL7S 

B61 

-afroid.-- 200.3 

- en long 9336 

- = travers. - 
machine & 

(vs -machine") 


~ 8338 


_ = - refendre 324 Sclerie & roue 
_ - - - trongonner hydraulique 4645 
955 |-- vapeur. « = a 


= mécanique. + A644 
- pour bois de 


s 3309 chauitage 4084 
-~ inclinaison de 1712 
Jo 200. 


Scintilla . . - = 

Sciure de bois 483.10 
Scolpire «+ + AITS 
Scomparto. +s, 4019 


Scoop han 275.10 
Scoria. ++ * TTT 

5\- silieca - + + 228 
wis 


hia. S42 


-,macchina per 


Jame de 4712 : nat 
ns (ve amacching ) 
- portative. - ~ 208.5) _ ‘ 
~ poseurde abs = parzialmene : eee 
= 20) Scortecciatura & 
Pete Seas 825.1 spirale 487 


- - traverses 
chemin de 
-, reverement de 


. latablede la 4782 
ronde 426.4\- - ~ oscillante 970.4 | - table de . . . 8007 Scotch pine - ~ 1955 


e 
fer 3634 


~ dei troncht . 847 
Scorz@. +++ ASS 
Scoss@ s+ + * .ADLS 
Scotano - 


0 opernsaee- 


Serab 


630 


Sega 


Scrab, overhead 4635 
Serap shearing 
machine 231.5 
Scrape out, to. 549 
Scraping cutter 
for key ways 65. 
- out cutter. . 052 
---,to pass the 
--- through 
the hole 651 
--ofholes .. 54s 
Sereen shaker, 
portable pneu- 
matic 3143 
Screpolarsi . . 4895 
Screpolatura . 4894 
- araggicra . . 4905 
-- stella... .4908 
- centrale . . . 4912 
-esterna. . . . 4907 
- di stagionatura 
489.6 
- doyuta al caldo 
4915 
---freddo. . 4915 
---gelo .. .49L3 
- = alla cipolla- 
tura 491.7 
-interna .. .4911 
- naturale . . , 4909 
Screw, adjusting 14.3, 
126.9 


-- endless . . 1413 
- adjustment of 
log carriage 
fence 3438 
-block .... 803 
- cramp, hand 341.10 
- cross slide . . 1008 
surfacing . 109.8 
‘averse 25.4, 1098 
--forram 419 
utting lathe 68.1 
- machine . . 1714 
- - tool, female 1261 
-male . . . 1268 
--,outside . 1238 
Glory. - 1725 


--in halves . 1727 
-, differential . 1932 
- dolly... . .2863 


- drive. . 105, 2354 
--ofram... 488 
-, clevating CRUG 


4L3 
-endless. . . . 901 
-feed .. 991, 1618 
- feeding ... 263 
PROBE ce. caus O07 
sib... 664, 1825 
~guide .... It 
-leading .. . 1087 
-locking .. . 1034 


-machine... 612 
-,nut for feed . 1627 
- point chuck . 
SPICE shake cs 
- pressure . . . 2391 
- punching press. 
hand power 2322 
-rack .. 10.6 
- regulating. . 1826 
- riveting ma- 
chine 2812 
~ set... . 143, 484 
-,- - with notehed 
head 2195 
- setting... . 704 


Screw, setting up 
S412 
-spindle. ... 108 
- for actuating 
lowering 1828 
- - raising . 1827 
- longitudi- 
nal slide 89.6 
- - of swivel plate 


Sécher, machine 
i (v. , machine") 
Sécheresse. . . 489.6 
Sécheur ... . 4642 
Sechoir . .. , 4054 
- i moules de fon- 
derie 3165 
--noyaux . .31b4 
~ rotatif pour sable 


262 de moulage 3155 
- stocks ... .1726|Sechstelholz, . 4807 
- stop... . . 1077 » madera ~a 4872 
-,surfacing . .1104|Seconde téte 284.67 
-tap..... .17%#|Secousse. . . . 4545 
5 telescopic . . 183.5 | Seeretdovetailing 


~ thread rolling 
machine 1741 
- tightening up 197s 
- wheel .... 1 
--,return . . . 1926 
Screwed centre 
point 


- rive’ ‘ 
Screwing chuck 
-~-,rotary ... 
- - with automatic 
release 173. 
- machine, bolt 17 
- of the log . . Sits 
Sculpter, machine 
a (v. ,machiney 
Sculpteur . . . 3985) 
Scure doppia . 430. 
Seam. . . 285.3, 287. 
~ flat folded , . 2097 
-, projecting folded 
290.8 
Seasoned wood 4872 
Seasoning, long 
period ~ of a | 
log 486.10 | 
Seat frame bend- 
ing machine 4374 
BebO'. 36 = . . 8718 
Sevadero . . 
- rotatorio para 
arena 3165 
Secado al aire 487.10 
~ lento de un 
tronco 486.10 
Secar . . 4333, 4554 
~)aparato de = 
astoncitos de 
madera 453.7 
-)- - - las cajas 
de madera 4)92 
-armario de , 4542 
-,cimara de. . 4334 
-horno de . 31545 
-,instalacién de 
_ — madera 4638 
-miquina de 
(vy. ,miquina") 
-tambor de. . 4544 
Seccare .. . . 4833 
Secelon bombe- 
ada 326.6 
- circular . . . 1607 
- de corte. . . 2378 
~ - la madera . 4704 
= derecha . . . 2717 
Séchage . 4834, 4639 
- du bois 463s, 487.6 
- lent d'un trone 
48610 
Séché & Vair. 487.10 
Sécher. . 433.3, 4544 
-appareil & . . 4302) 


24630] _ 


26.8 
Section, half. . 4805 
- of shear . . . 2378 
quarter 
thin 


- + + . 4804 
Section cireulaire 
2602 
de cisaillement 
237.8 
entiére. ... . 4804 
transversale du 
bane du tour 644 


~-- bois .. .47b4 
Securing, device 
for 862 


the cutter by 
set screws 3905 


oo es 4908 
- « 206.6, 8454 
- a balestra con 
incastellatura 
indipendente 363s 
- catena. , . 3002 
denti rimessi3492 
- riportati . 8492 
disco girevole 
8605 
doppio effetto 
B46. 


freddo . . . 2062 
- mano ad in- 
castri 4254 
- anastro 207.6, 867.1 
8572, 8506, 8601 
d73.4.5 
~ = con carrello 
di alimenta- 
zione 8563 
~-- tavola . 38566 
- - doppia e re- 
golabile 856.5 
- - - per inte- 
stare tronchi 8565 
tagliare 
tronchi in lun- 
ghezza 866.5 
fisso . . . 207.5 
~ inclinabileso7.0 
- orizzontale 
per tronchi 857.5 
~pertronchi 3662 
a pendolo 207.3,369.5 
= = comandata 
dal basso 8702 
- = con coman- 
do elettrico 870.1 
- - trasportabi- 
le 869.7 
~ pettine. . , 8552 
-tamburo. . 473.3 
- = telaio 8205, 8464 


Sega a telaio a 

duc lame 8214 
-~-- Jama cen- 

trale 8215 
~ - lame mul- 

tiple $21.7 
~ doppio a la- 
ma laterale 8214 
- per tagli 
trasversall 3255 
ad arco .. . Sits 
~ asse verticale 


per lavori leg- 
rerk Bas 
- effetto sem- 
plice 3161 
~, affilatrice Ber, 
23 


-he 
dischi da 21s 
raffa della 82 
allentata =. . 348s 
alternativa , 8203 

$26.1, 827.29 
a corsa lunga 

82 


due lame 8214 
freddo . . 2084 
~aperta.. . S2L3 
con telaio in 
forma di C 82s 
multipla . . 3217 
orizzontale $252 
~ a pit lame $253 
- multipla , 8263 
- per rifen- 
dere 324 
--tavole . 34 
verticale. . 3212 
bzis 
- a pit lame 
a comando su- 
periore S245 
~ coman- 
data dal basso $243 
- con 
comando in- 
feriore 8243 


- - con ammor- 
tizzatore de- 
gli urti $231 
= - ayanza- 
mento a rulli 8284 
~ - tavolascor- 
revole 
doppia. . 8222 
- per rifen- 
dere S224 
tavole 8224 
per rifen- 
dere 
- squadrare 
tronchi 8225 
- tavole . 
' con am- 
mortizzatore 
degli urti 8233 
-- Bospesss bile 
- - trasporta 
Porte 9221 


altezza ammissl- 
7 Dile sulla S50 


-,- di taglio ae 


-,alzata della . 833 
- arco della . . $405 
~,armatura della 


$263 


$Sega 


Sega, ascesa della 


--attacco della 829.6 
--,avanzamento 
della 8829 
--,ayanzata della 
833.1 
--banco per fissare 
le -he 3623 
--,- - tendere le 
-he 8525 
--carrello della 206s 
--cireolare. . . 2064 
$712245,37225,47 Lio 
--- a bilanciere 
per tronchi 3705 
--- = Jama oscil- 


lante 8706|_ ~ - 


--- ad alimenta- | 
zione auto- 
matica 8693) 

=== asse verti- 
cale 3637 
-- - ayanza- } 
mento auto- 
matico 869.5 
-- - cntrata | 
conica 8724 

~~ - Incastella- 
tura fissa S606 
-- con carrello | 
per tronchi $636 

- -- disco per 

tagli BletE glo. 


- - = dispositivo 
di avanzamento 
a slitta 8694 
- - - incastella- 
tura a eplonne. 
6.5 
---- di ghisa 860s 
ad - legno 8609 
- -- lama a spo- 
stamento verti- 
cale 3662 
---tavola . . 8642 
--- = a sposta- 
mento verticale 
866.1 


---- ad avan- 
zamento auto- 
matico 863s 

---- inclinabile 
305 


--concava. 87812 
- - da carpentiere 
BOL 


--- cbanista . 8652 
-- - raddrizzare 
3626 
---refilare . 8626 
-he circolari mon- 
tate sullo stesso 
asse 3629 
--obliqua . . 8706 
-- orlzzontale 8687 
- -- ed oscillante 
con tavola 8704 
--- per lavori 
leggeri 368s 
- - oscillante con 
tavola 870.3 
- = per accorciare 
con lama a 
movimento di 
andirivieni 366s 


5.0 | -- - tener al 


3\- daebanista per 


63 


L 


Seitenmesser 


Sega clrcolare per 
assicelle 3615, 3666 
- - fondi di 
bottl 4425 
- - fresare 
giunture ad in- 
castri 4245 
- - intestare . 3033 
8673 
- ~ lavori leg- 
gierl 8605 
---legna da 
ardere con 
portaceppo 3082 
legname 
lungo 3612 
- rifendere 8617 
segare 
tronchi 3614 
-smussare 8675 
squadrare 
tronchi 8614 
tagli lunghi 
S61 


- trasversali 
363. 
---+-- con 
avanzamento a 
mano 8602 
tavola 
scorrevole 3054 
~~~ tagliare a 
lunghezza sta- 
Dilita 367.5 
~-- = trasver- 
salmente 8633 
~- - trasporta- 
bile 8607 
-comune .. . 3163 
- con comando 
a vapore per 
abbattere tron- 


- - rinforzo di 
accialo 3316) 
- - tamburo in 


-,corsa della. 3829 
8831284 

-,cuneo per fis- 
sare le lame | 
delle -he 328s 


posto le lame 
delle -he 328s 


impellicelature 
825.5 
- = traforo alter- 
nativa a bale- 
stra per contor- 
nare 3554 


-, discesa della 8334 
-, disco da. . . 2066 
- doppia da 
drizzare 8628 
----refilare  . 3628 
-, dorso della lama 
di 8169 
- fare i denti di 
nuovo ad una 850s 
-, fissare le lame 
di 8284 
- guida della . 8556 


----- tavola 
scorrevole 8654 


-,- sul dorso 
della 2082 


Sega, inclinazione Sega, ritorno della 
della 3365 3332 


a 
-intelaiata . - 8203 | -, sbalzo della . 8353 
~-,lama da . . 84545 -, spessore della 3483 


2\-,morsetto della 


- Mulay 
a (pl 


chi 3544) _ 


forma di fusto he 
372s 


-, dente della . 8474 | - 


-,- della... . 3505 

=- di... s Sila 

-,larghezza della 
B65 


-,lima da . . . 8515) 7 
|-,telaio della one 


-,- per affilare aoe 
-, lunghezza della 
Bibs 
-,macchina per 
tranclare denti 
di 8615 
-,meccanismo di 
avanzamento 
delle -he 3395 
-,montare le lame 
di $284 
-,montatore delle 
-he 3286 


- multipla per 
tagli trasversali 
t 803.5 
-,nastro della . 3595 
-,occhio della . 3296 
- orizzontale  . S315 
- oscillante 2073,3605 
- - comandata dal 
basso $702 
- - con comando 
elettrico 3701 
-trasportabile 30% 
- per abbattere 
tronchi 3513 
accorciare le 
doghe 8072 
doghe . 36° 
illegno . 
intestare . 
~ le doghe 
- tronchi 
layori leggieri 
825. 


segare di tra- 

verso $204 

- in lungo , 3203 

- trasversal- 

mente 8204, 8536 
tagli trasver- 

sali 820, 

- - a lama vo- 

lante 853.6 

- - deitronchi 

854. 


tagliare le 
doghe 8072 
a misura 
giusta 4403 
tirare a filo 

le doghe #415 
- - traversine . 3634 
- perforata. . S101 
-, puleggia della 357.7 
-, punzonatrice 

per denti di S614 
-,regolo per rad- 
drizzare identi 

di $524 


-, rendimento 
della 33211 
-, ricaleatura dei 
denti della 
-,ridentare una 8508 


|-,-- lama da . 8483 


-,sporto della . 3353 
-taglioa .. i 
-tavola della . 2079 

65.7 


-,tensione della 
Si6nr 
~ tesa... 2075 
|-, tirante della . $302 
-, trancia per 
| denti di 3514 
-trapani . . .3725 
|- trasportabile 2035 
|-- con comando 
| elettrico per 
abbattere 
tronchi 3545 
-triangolo per 
aflilare -he 3515 
-, volante della 357.7 
Segare... 2 


-a freddo. . . 2003 
~ circolarmente, 
appareechio 
per 3574 
- di traverso . 
- longitudinal- 
mente 3336 
~ normalmente 
alla fibra $33.8 


per il lungo . 3336 
secondo la fibra 
3386 


trasyersalmente 


Segatura . 4821, 483.10 

- di superfiel 
storte seguendo 

le fibre 3404 

Segheria. . . . 4644 

~a vapore. . . 4040 

-ad acqua . . 4615 

aA 


1|Seghetto. ... 


Segment de den- 
ture 3122 
- extensible . . 219 
\- fonloir Biis, 3124 
-tool.. 
Segnare il centro 
del foro M65 
Segrinare, 
macchina da 
(vy. .«macchina*) 


6; Seguridad, dispo- 


siclon de - en 
el trabajo 4711 
Seifenwasser . 1225 
Seil-antrieb . . 114 
- - der Bohr- 
spindel 166.5 
~, lolazwolle-. . S783 
-vorschub 
Seiten-bock 40 
efelle . ... . . 8522 
-titichenhobel- 
maschine 24 
-fihrung 2083, 8691 
-gatter. .. . .82h4 
-hobelmaschine 24 
- -, vereinigte 
Bogen: und 36 
=messer .. . . 2hla 
--linkes . . . 1233 


Seitenmesser 


632 


Seiten-messer, 
rechtes 123.3 
-sehneide . . . 3974 
-stinder » 18La 
-verschlebung, 
Zangenwagen 
mit 340.3 
» B43 


“weg . 
Selbstausglel- 
chend, -er Mit- 

nehmer 1134 


-auslosung » 264 
- - der Zahnkupp- 
lung 1615 


- - des Yorschubs 
7 
-ausrichtend, 3s 
Dorn 
-ausriickung der 


Zahnkupplung 
164s 
o-- AG 


- des Vorschubs 
1637 
gang ~ - 141 
-=des Supports 1025 
- - - Vorschubs 617 
-regelupg, Bela- 
stungsgewicht 
zur -- des Vor- 
schubes 2072 
-sleuerung . . 1641 


-, Ausriickung ae 
164. 


-verriegelung des 
Handsrilf's 164.4 
-zentricrend, -er 
Dorn 113s 
“ZUG... - . - . 1024 
~ -, den -- sperren 
102.6 
--,--- yerriegeln 
1026 
- -,Sperrung der 
-ziige 1025 
~~ Verrieglat 
der -zit 
Self-act . . . 102456) 
- - disengaging 
gear of feed 
shaft 108s 
- - travel of 
saddle 1023 
- -acting boring 
machine 1324 
--feed ... . 1612 
- -adjustable slid- 
ing bearing 2069 
- -centreing appa- 
ratus 142 
- - chuck elit 
~ -contained jig. rer 
machine 3658 
- ~ Vertical dril- 
ling machine 1306 
--coring mortising 
* chisels 4005 


=-regulation . 262.7 
Sella... .. . 2485 
See... 6. 2488 
= du chariot. "6489 


3s 


3 Separator eos 


Sellers thread . 1745 
Semelle Ua 
~ de la contre- 
poupee Lia 
- duchariot. . 64s 
Senker. ... .2 
Senkrecht-Hobel- 
maschine 34 
245 


-hobeln 
Sens de dépla 
ment22.45, 1343, L444 
Senso del lavoro 68.7 
| Sentido, en - 
longitudinal 489.1 
Separacion 693s, 187.5 
472.24, 485.10 
- de las partes 
asserradas de 
Ja madera 471s 
- disposicion de 
- de la correa oe 
Separador 
mS 


SSID). «5: se 
- Dlueble i, 
Separar, dispo- 
sicion de - los 
residuos de 
madera 469. 
Séparateur de 
déchets 470. 
Separating, appa- 
ratus for - wood 
chips 400. | 
Separation sur- | 
face 69.8 
69.5 
470.5 


Séparation 


Separatore de 
trucioli oH & 
Separazione . . 
Sepenbaum . . 
Se uoia . 
sivantea. . . 
Ber pal bravio . 
- de los pajaros 
- doméstico . .5i 
- silvestre . . . 50: 
Serbatoio d'acqua 


-dellolio . . . 765 


- per Volio . 145.10 
_ 18iA4 
Serle de agujeros 
133.4 
-- husillos . . 1828 
- di cilindri. . 209 
=-rulli.. . .2959 
Série de broches 
1328 
--trous. .. . 1331 


Series of holes 133. 
-- spindles . . 1325 
Serrage 223, 
-, appareil de 2 
- anode : 212 
- bloc de .. . 286 
~ boulon de 273, 183. 
-, bouton de ri "152 
- bride de. 274, 


1835 

- chariot de. . 174 

-cadre de. . . 3419 
-collet de. . . 1975 
-,collier de . . 1975 
-, coussinet de . 1162 


‘ 
- de la bille par 


Sellers, tilet L745, 
-yfilete. . 2. 1745 
-filetto .. . . 1745 
-gewinde . . . I745 


griffes 3442 


Serrage de la 
meule 2261 
- des cercles . 446.6 
--tonneaux . 4444 
- disposiuf de . 281 


1442, 269.5 
- douille de . . 14s 
du lardon de 
guidage 605 
- - trone par 


grifes 3442 

- etau de Lis, 34110 
- griffe de 1148, Mis 
B37 

- latéral. . . . 3425 
-~machoire de. 114.46 


-, michoires grifes 
de 1443 
-~mandrin de 114412 
-,mordache de 114s 
W714) 
-,mors grifles de1443 | 
- nervure de 
- plaque de. - 
-. plateau d 
-, rainure de 
-, remise en place 
par 110.8 
-, support de 


6, 
260.6, 3812 
-, apparecchio His 


-, dispositivo d 
Serramento . .& 


Serrar 20 


18, 
- Alo largo 3203, 833.6 
aparato de - 
circularmente 807.4 
los suclos 
4i26 
-enfrio. . . . 2063 
Serrare autocen- 
tricamente, appa- 
reechio per 1442 
Serre-tole + 2842 
Fr 


- les cercles . . 4457 
- machine i 
(vy. ,ymachine* ie 


Serreur .... 
Serrin . "8879, ‘50 
Serrote ... 
Service pieehe oe 


wild . 
70, al 
Sesto ‘di troneo 4807 
Set... . 2781, 3193 
= of cutters . 2002 


Shaft 


Sct serew with 
notched head 2105 

-, to - the saw 
teeth 8498 
----tool .. S74 
-up. to... . 275 
- width of. « sole 
—- over. «8495 
Setting HOT 
- apparatus, saw = 


- achines band 
saw sharpening 
and 3997 
- saw 
of the slotting 
tool 
out of centre L182 
over... . 118% 
pliers, saw . 
screw. 


the drill spina 


Sk eas 


- saw blade A 


- paratu ABS 
= i ol gas 
--serew .. .3412 
-- table, grooved 
B06 
-- the work . 110s 
Settore.... nf 


, Stemm- . 


circolare. . . 1607 
- di contropres- 
slone 2074 
- pressione . 208s 
rettangolare . 4823 
tranciata . . 9375 
trasversale di un 
legno 4764 
170324 


Sfacciare 
- a destra .. 
- - sinistra 
- di testa .. .1 
in piano 724, 1875 
1486 


Sfacciatura in 
iano 722 
Sfera 786, 1611, 4172 
4208 


Sferico .. . . 1883 
Sfondare .. . 1230 
Syorbia . $125, 4224 
= stretta. .. 
Sgrossare . 
= al tornio. 
~ alla mola . 


«4223 


G6, 733 
+ 783 


= 2129) 


-utensile da. 3245 

per 1238, 124123 
rrossatura oe Th 
- degli ingranagel 


- dei denti d’ ing 


- - pulley patterns rranaggio | 

: Poe 0T | rapida 785 
-- spindles . . 132s] Shatt, de jastable 
-- wheels... 577 intermediate 924 
-screw . .143, 434/-,Cardan «+ - 
~~ fixing - b16)-,driving -- - 


shhatt 


633 


Sierra 


=hhaft, eccentric 
40.7, 234.6 
sifeed ... 


. - 1086 
hammer . . . 245.5 
- thandle, back 
gear 80.5 
-si movable in 
the direction 


of the axle S24 
—|pivot..... 8690 
—i reversing 193 


>!saw pulley -s 3585 
- : Straightening 

machine 2961 

ai- Of -s.. . . 2008 

telescopic . . 1914 

- turning lathe 685 
- with universal 

olnts 1914 

Sthake . 400s, 491207 


- internal . . . 491s) 


-,- annular . . 4916 
-,,to, the work -s 
750 
Sibaked, cup and 
Star 4915 
Sihaker. portable 
pneumatic 
sercen S145 
Shaking box . 4548 
-- of the work 


---- rest . 
Séhape, to - bevel 
wheels 44.5 
SShaper. . , 843, 43.6 
Sshaping, circular 
“Cross... . . 886 
-- device, bevel 
wheel 
---= Circular . . 44.5 
longitudinal. 856 
machine. . . 385 
‘or longitudi- 
nal cross and 
circular shaping 


Sh.5 
horizontal. 884 
» recessing and 

98.3 
osplint . . . 4585 
-- - toothed wheel 


808.5 
---,universal . 887 
-- of HOMO sur- 
aces 444 
SShapingmaschine 


~~ Universal- . . 887 
SSharp edged . 4819 
Sharpen, to . ee 


447 


—,- - the teeth 
Square across 3526 
8Sharpening and 
setting machine, 
band saw 859.7 
-- machine, band 
saw 809.6 


—--5aw . 2113, 8524 


Sharpening ma- 
chine, selfact- 
ing saw 3534 
- the saw tecth 85L6 
- - teeth square 
across 352.7 
- - - toalternating 
angles 352s 


- - tool 121.10 
Shavings 3864, 468.11 

469.128 15,4844 
- separator 470.3 
Shear 


- blade 


MO+nes, 21 
2 


- cireular . 
~ fixed... 
-, movable 
-slide.. 


to ..- 
hearing 
machine. . 
- angle iron. 

-, combined 

punching and 
2326 

~, crocodile hand 
lever 229, 

- - for round 
plates 
- - hand lever 
- -, hydraulic 

--.--- for 
blooms and 
bille 


8.3 
2315 


petrmeenteres 


gege 
2294 


- ~ Liron 
- -, joist 


acting steam 
engine 2302 
- - - eccentric 


e3 . . 238.4 
R24, 229.567 

236.28, 241.7 
- circular . . . 2201 
- double lever 2: 
= frame ... 
Sheet . 


- iron co . 837.8 

NCH ee eR 1824 
Shell bit, twisted 

4124 

Shield . . 888, 4722 


- for top pulley 
of a band saw 47384 
Shift, to - the 
belt from the 
loose to the 
fast pulley 83.0 
~- - = - onto the 
fast pulley 259 
- loose 
pulley 268 
Shifter. . 261, 1035 
Shifting, auto- 
matic ~ of belt 
onto the loose 
pulley 264 


Shifting, simul- 
tancous - of 
both belts 18.3 
-, successive - of 


the belts 184} 


~ the belt onto 
the loose pulley 


Shingle, roof .3! 
Shipbuilding 


Shoot ..... 

- for cuttings . 4 
--shavings. . 4692 
Shop . . . 1853, 3185 


Shovel... . 270.1 
Shrink, to . . . 4885 
| Shrinkage . . ‘9 


-hole.... 


4957 | 
Shoe brake 2484, 3345 | 
1822 


Sierra alternativa 
horizontal. 8262 
3315, 330.9 

- - - para serrar 

tablax 3254 

~ - para cscuadrar 
troncos 82 
--recortar 28214 
tronzar . 3265 
--portatil . . 8224 
-anchura de la 3165 
-arco de .. . 8465 
-,avance de la $329 
-, bastidor de . 3165 
- cilindrica . . 4783 
- circular 2064, 8605 
8706, S7124, 37223 
4243, 471.10 


- of wood . . . 4587) - - con avance 
Shrubby red | automiatico 3693 
cedar 4968 |- - - - de plata- 
Sichel .... . 943) forma corrediza 
Sicherheitswelle " 8604 
8911) --- pasdoneee 
erro 
Siggmor, arce S0Lt|__ madera 
Side blow . . . 2635 
carriage . . .8484|~ ~ ~ Carro para 
- cutter... . 2005) troncos 8636 
Si || SaRe PAn c gge2|~-- = hoja de 
- guidance . . 2081 subir y bajar 8002 
- guide .. . . 8691 )~ Se 
- i gr 2 2 
2 ls cutter aoe matica 808s 
zzle . . .Bl6s|- > 7 O subir y 
See saat bajar 3004 
Siderossilo ; 5 5047|~ - - - Inclinable 


Sideroxylon 
inerme 6047 
Sieb-maschine, 
Formsand- 814.1 


| -ruinderbieze- 


maschine 4355 
- Sand- mit Preb- 
luftbetrieb 3143 
-. Schiittel-. . . 3142 
-werk .. 
Sitwe de chaise 4374 
Sieke, Einlegen 
des Drahtes in 
die 2093 
Sieken ... .2004 
Siekenmaschine2975 
Siemens-Martio, 
acero 345 
acier. . 
Stahl... 
ra 211.3, 333.9, 334.1 
- & mano para 
cortar empal- 
mes de cola de 
milano 4204 
- - yapor de talar 
arboles 8544 
- alternativa 8265.09 
827..789, 8324, 8342 
SOS 
- - de bastidor 
cerrado y lami- 
nas centrales 8215 
-- de arco 8213 
- - para limi- 
nas multiples 8217 
-- - laminas 
laterales 8214 
- - doble 6 


- - - para limi- 
nas multiples 8222 


» S144) ~ 


- - decortar con 
hoja de tras- 
lacion 8665 
~ - - dimension 
con bots de 
traslacion 3663 


--- mesa. S042 


- péendu 605, 
-tronzar . 3083 
---- de hojas 


multiples 8635 
--doble para 
cortar lasduclas 
a dimensién 8672 
- - - - recortar 
los dos costa- 
dos 8625 
estacionaria 3606 
ja... . . 8008 
horizontal , 8687 
oscilante 
de péndulo S704 
- - - para cortes 
finos 8088 
- - montadasobre 
columna 8665 
- - para carpin- 
teros 3652 
- - - cortar 
ingletes 8664 
- - - escuadrar 
troncos 8614 
- - - hacer juntas 
de duclas 867.1 
- - - -listones . 8615 
--- madera de 
combustion con 
porta-madera 
movil 8682 
- - - maderas de 
\minas 861s 


\ 


Sierra 
} 


Sierra circular 
para maderas 
largas 3012 
- - = pequenas 
tablas 306.5) 
---recortar . 3626, 
---- & espesor 
el extremo de 


las tablas 867.3 | ~ 


- - - sacar tablas 
O17 
- - - traviesas de 
ferrocarril 8034 
---troncos . 3611 
--- tronzar it 


634 


SS 


Sierra de péndulo 
portatil 3607 
- -recortar chapas 
207. 
- - circularmente 
los fondos de 
barriles 3681 
- sacar tablas 346.5 
serrar i lo 
argo 320.3 


traccion 
tronzar 3: 
- 4 dime 
los troncos 


. dimension con - -- conavance 
mesa corrediza & mano 3 
$654) - - - ~ introdue- 


----troncos 8705 
--portitil . .3607 
--suspendida 369.5) 
--transportable3607 
~ - vertical osci- 
lante de pén- 
dulo 8705 
- - = para cortes 
finos 365.3 
- concaya . . . 878.1 
-curva . . BB 
-de arco . 
~ - bastidor cua- 
drado 820.5 
--calar .. , 8554 
-- - de bastidor 
independiented55s 
- - cinta 207.6, 12 
859.4.5.0.7, 360. 5 
- -- con carr 
corredizo 3°65 
~--- mesa. . 8566 
de volantes 
sraduables y 
hoja inclinable357.6 
- --doble para 
tronzar y cor- 
tara medida 8565 
- - - horizontal 
para cortar 
bloques 857.5 
------ tron- 
cos 857.5 
- - = para bloques 
de madera 8562 
----troncos $562 
- - dientes arti- 
culados 3092 
- empunadura 
de cortar es- 
pigas de em- 
palme 4265 
- hoja tloja . 3468 
853.5 


Juntar duelas 4415 
- laminas verti- 
cales de movi- 
miento alter- 
nativo $212 
marqueteria 8554 
moling . . 4045 
Mulay .. . 8535 
péndulo . . 2075 
- = con disposi- 
cién deimpulso 
en la parte in- 
ferior 3702 
~ - movida di- 
rectamente por 
motor eléctrico 
8704 


cién 4 mano 3692 
- diente postizo 
de 349.3 
en forma de 
arril 372s 
- frio de movi- 
miento de corre- 
2084 


wore ma 

vela 2084 

- - para metales 
2062 


especial para 
suelos de nee 

es 
- hoja de 2066, 3 
Sibu, S485, 47 
horizontal alte 
nativa para hojas 
miltiples 826.5 

- de talar dr- 

boles 354.2 
-, lamina de . 82 


s--la ... 209 
para cortes finos 
825.1 
- madera . .3202 
-sacar chapas 325.6 
poruitil 
- eléctrica de 
tronzar arboles 
36 


-, regla deigualar 
-s 3524 
rotatorla. . . 360 
sin fin . 207.6, 357.7 
859.5, 3604 
tendida .. . 2075 
transversal . 3030 
- de serrote . 363.6 
-, velocidad de la 
38240 


- vertical alter- 
nativa 8212 
- -- con amorti- 
suador 823.1 
--- - avance 
automitico por 
cilindros 3234 
-----porcarro 
y cremallera 8235 
--- de bastidor ~ 
alto 324.1 
- --- impulso en 
la parte supe- 
rior 324.5 


Sierra vertical 
alternativa de 
impulso lateral 

S244 
- - -movimiento 
de impulso en 
la parte in- 
ferior 3243 

--doble para 

serrar tablones | 


- = = para serrar 
tabla con amor- 
tiguador 8233 
~ --- tablones3223 
- - suspendida 
3242 
Sieve... . . B12 
- frame bending 
machine 435.5 
-rim bending 
machine 436.5 
~ rotary ~ for 
moulding sand 
Sl44 
Silber-ahorn . . 6014 
-pappel ... . 4976 
-welde... . 4071 
Sillecous sand 
stone 2227 
Silky surface . 4786 
Silla. ...s-e 4662 
Silver grain, trans- 
verse septa 478.1 
-maple ... .60l4 
- poplar... .4976 
Sinter thermit . 274.6 
Sinuoso, fibra -a 
AT7.10 


Siringa ... .6065 


| Sistema decimal 174.8 
| Sitio de corte . 2783 


~ - Jasoldadura 2702 
- para la limpleza 
porchorro libre 
de arena 3185 
Sitzreifenbiege- 
maschine 4374 
Sitzring-biege-form 
4375 
--maschine . . 4374 
Sixiéme de rond 4805 
Skin of casting 316.7 
Slab milling ma- 
chine 1784 
+ + ABBE 
« A834 
2777s 


277.3 


-, wooden 
Slabbing 
Slag . 
- box ... 
Sledge hammer 2462 
Sleeper... . 8084 
Sleeve 41.5, 149.7, 1684, 


197.8, 2664 
-index .. . .189/ 
- of puppet headit74 

1174 


a 


- - tailstock . 


. 


Slicing lathe. . 625 
Slide 85, 644, 65.2, 

288.7, 8413.2 
-, adjusting of aa 


= bars. s + «82 
- - with hollowed 
face 820.6 
Choe calla OO. 
- 40.0, 8267 
-, bottom. .. . 982 


5 | 7 Surface 


Siitta 


Slide, capstan head 
pipes 


- cross 62, 243, 305, 
98.7, 1844 
~, crossed ws 


cutter... 5 
~ de Wages i i 
~ grinding whee 
. ous 
-, horizontal 
motion of 473 
+ Interchangeable? 


- Inverted vee. 6 
Ei 


“ Heue 1. 89. 
-, multiple tool 106 
-of shaper .. 


parting ..- 
-,- - with screw 
feed 
- plain V... @ 
- rest . 1206, 41& 
- -, adjustable - - 
for vertical turn: 
ing mill 99 
- = 90m ane - # 
~-, Eng! type 
of 1%: 


~- - German type 
of ie 


--.turret ... @ 
= shear blade . & 
-table..... % 
- tool . . 444, 21 
-- holder... & 
= tOp as sha ce rehee 
~ transverse . . & 
-, traverse ... 4 
~ valve gear. .%) 

- vertical ... 
-,- movement of # 

~ WAY «ew ae 

with cranked 
slot 1 
- - wedge adjust- 
ment ¢ 

Sliding adyance- 
ment of car- 
riage 36 

- and screw cut- 
ting lathe ! 

- bearing ..- 
= contact 216, & 
- couplings: \ 
- double earing 
-drillarm . .1 
--head. .. -}! 
- gear wheel «Ii 
- mio tone Rec, 
= Fig Saicreus 
-sleeve ... +H 
- socket . oh 
~ tool carriage | 
Slip face . 
=) interchangeable 


-,Inverted vee | 
-, plain V 


= VeOls, os cnnatil 


he 
Slipping of mat! 
BIIt sexe asesetar 
Slitta. . 2365, $f 


— 


Slilitta 


Sliitta acroce . 242 
894, 98.5, 140.6 
--- guide con- 
vesse 826.6 
~—-trapezic . 826.6 
~aavanzamento 
su -c S184 
ddel banco 64.8, 986 
portacoltello. 
8765 
--- portalama . 375.5 
--- portautensile 85.9 
-: della inca- 
stellatura 84 
---tayola... SS 
~tguide della . 651 
- jportacoltelli . 233.5 
[portalama . . 233.5 
- #spostamento 
della 649, LOL6 
- ttrasversale 24.5, 80.7 
08.5.7 
-verticale. . . 244 
aitte Sv. . . 8205 
Silittone 436, 622.1.56.7 
b823 


> comando dello 
404, 488 
- corsa dello . 437 
47.78, 626 
- girevole ... 454 
=, guida dello . 438 
-.portautensile 
dello 441 
= testa dello. . 439 
Silitting apparatus 


- knife holder . 4533 
SMU Cees) « . 2203 
=: rollers... . 2203 


635 Sopporto 
Slotting tool. .5345|Sollevamento 18205/|Sopporto a col- 
-, transverse .. 472 24635, 2192, 2504 are del man- 
Smeriglio + 745|-,apparecchio di drino con spac- 
11.12, 2281, 2632 - della cinghia catura per il 
Smezzola - - 4823 248.7 fissaggio 150.7 
Sminuzzatore per - automatico del- --croce 954, 4151 
trucioli di fini- Vutensile 807 418.10 


mento 3866) 
Smontagyio del 
pezzo 1107 
-¢ montarrio 
del pezzo 1105 
Smooth hole. 2404 
Smoothing ma- 
chine tor bent 
round rods 4367 
--.vencer . . . 4347 
- planer... .8793 
- planing machine 
41 
Smussare 367.3, 4185 
Smussatura 
Snake wood. . 
Snap hamm 
head die 
= set 
Snips .....% 
Snodato, giunto 168, 
Snodo 874, 1422, 168. 
Sobbalzamento 
del pezzo 767 
Sobbalzare, il 
pezzo da lavo- 
rare =a 708 
Sobreponer . . 
Sobreposici AG 
Socket (17.4, 1434, 1682 
1a 
{204.6 


ay 


- chuck 
- in haly 
- joint... 


Stlogging hammer 
2465 


Slot, cam - on 
¢ylindrical 
surface 49 
sw ~- - plane sur- 
face 491 
socireular. . . . 29.1 
sweranked . . . 196 
~- cutter . . 2035 
swdovetail. . . 205 
--for fixing the 
dog 19.1 
--inram..+ . 633 
-mortising bit 4085 
machine . . 4085 
--of face plate 1161 
~ see ee « 407 
“> - Srooves . 474 
Rr fee ees SBT 
lotted adjust- 
ment plate S85 
--crank plate . 404 
=: former bar . 972 
Sslotting, circular 47.5 
sm longitudinal. 47.1 
--machine . . .462 
-adie. .537, bti28 
--horizontal . 45. 


Se Soh Sie as 
-- - with swivel 
plate for in- 

clining the ram 
454 


46.8 


the plece of 
work 


Socle de tour . 


Soffiatura .. 


Soffitto 

Sofora ... . 5086 
Sohle. Hobel- . 8834 
-, Schlitz. . . . 3328 


Sohlenmesser . 
Solapa de las cu- 
chillas 240s 
Soldado, acero 33. 
Soldadura 2705. 
214, 2 
- autéogena 
deextremos . 2709 
- - la sierra sin 
fin 8 


6041 
--tubos .. . 2716 
-- un trozo. . 2715 
Soldar . . 2404, 2718 


- del cilindro . 2946 
- - pezzo da Ja- 


--rullo. .. . 2046 

Sombrero-grapa 
de la hoja de 
serrar 83 


|- porta-cuchillo 1784 z 


Somero ... . 4809 
Sommer-eiche . 4986 
-linde ... . 6003 
Sommet . 34's, 3182 
476.6 
- de la dent. . 347 
Sonnenrif . 190.9 
Sophora japonica 
603, 


Sophor 
Soplete 
oporte 
-a&mano .. 


-auxiliar |) 5181 
~, base del. . . 1008 
- circular... 461 


- con rodillo hori- 
zontal 3424 
~ corredizo de la 
mesa 1844 
~ de apoyo gra- 
duable para cl 
arbol porta- 
fresa 1962 
--caballete .3104 
- - cepillar de 
movimiento 
transversal 308 
= - contra-punta 


la contra- 
marcha 823 
- palanca de 
contra-peso 505 
las mordazas 
like 
- miquina de 
barrenar Ian- 
tas 4007 
- mesa... . 1402 
- movimiento 
en cruz 394, 984 
- -taladrar . . 432 
- del husillo 768, 77.4 
-, horquilla de . 1107 
- inferior. . . .982 


272.1112, 275.12, 360.3 
- aparato de - 
slerras de cinta 
3602 
- el extremo .,. 27l1 
- extremos super. 
puestos 2712 
-,miquina de 
(y. ,maquina’y 


*\~ por corte dere- 


-ymesa de... 643 
- movil para 
fresar 4104 
- para aguantar 
la pleza de 
labor 292 
- - barrenar lan- 
tas 4102 
~-curvas . . 4171 
= -revolver 105.8, 106.1 


_ cho 2717 
- - seccién dere- 
cha 27441 
~ remaches it 
golpe 2899 
Sole... .. 4915 


- superior... 983 


|- taco de « . LOT 
- transversal . 5.10 
8624 


Sopporto 163.s4, 4174 
te A1So 


vorare 2385 | 


iio mandrino 


doppio im- 
busso 1137 
due cuseinetti 
| M37 
~~mano .. .1004 
regolazione 
concentrica 1514 
rol... . 3424 
- ventaglio . 1005 
| AIST 
| - anterlore - 69 
- dei perni . . 2084 
- -- del braceio 
124 
- del carrello a 
registrazione 
antomatica 2069 
-coltello . . 3765 
- contralbero S23 
- - fulero del 
pedale 60.10 
-- ~ della leva 
| del contrappeso 
505 


\-- 


--rinvio . 
~ dell'argano 
|= = asse dei cilin- 
dri 2044 
della bussola 413 
-lama.. . . S755 
~lunetta. . . 4215 
morsa . . . 46 
tavola Li02, 1835 
vite condut- 
trice Le, 1095 
}--- madre . . 1095 


434 -i di mandrint 


abbinati 161 
-doppio 1437, 3584 
- - scorrevole 

spostabile a due 
cuseinertl tt 
- fisco a mani- 
cotto 1092 
in isbalzo . . 8085 
- inferiore. . . 982 
- per forare i cer- 
chiont 450.7 
- -- le corone 
delle ruote 4192 
|-- il tubo. . 
}-i per mandrino 
| a due mole 2186 
|= per profilare . 1002 
| - = tornire sfere 1003 
portapezzo cavo 
24a 


- portautensile 
trasversale 395 
posteriore . . 7010 
~ regolabile con- 
centricamente 
1ol4 
- semplice . . . 8583 
~ sferico della 
| barra da ale- 
{ sure 1686 
- superiore . 
- verticale per 
} fresare 419. 


— 


Soprappiit 636 Spessore 


Soprappid, il . 2125 Soudure de deu 
Soprariscalda- : barre 
mento dei bagni —tubes)."5" . 
di shisa fusa 2735|- - tuyaux. . - 


Span-fall . . . 1822] Spann-schraube 197s 
= gegen den - - - Differential: 182 
schneiden 8837 | -stange * $5 


5 | -hobelmaschine 374.4|-stock . 


ag - della ghisa fusa |- par bouts -, Komma-. . . 1845|-tasche Wy 
. 9735|- - coulée . . .2738|-,kommaformiger  |-vorrichtung, 
A Soprasaldare. - - rapproche- Maxnet- 2201 
-,macchina da ment 270, -lenker - -, magnetische2%, 
(y. ,macchina") Souffrer . . eloch. ...+-> 33.5 | - -, selbstaus- 
i Sorbier des Soufre....- -messer ...- richtende 1s 
f oiseaux 56027 | Soulévement. .- -platte . - -, selbstzen- 
2 


-, Putz-. . 
-. Schachtel- . 
-schicht .... 


Sorbo d’Europad0210 
= degliuccellatori |= de la table. 

602.7 | Soulever . 
Soupape . 


trierende Mt. 
-werk .... .323 
paltgatter . 523 
renogatter S23, 


- domestico . . 5025 


~ lazze 27|- d'echappe shneider. . . - -vollyatter. . 833 
BS pezzeRuO le, 3 pee : air 268.1 -schneidmaschine Spannung, elastl- 

Sorbus ario . 50210 Souple, bois . . 4854 8744) — sche - des 

= aucuparia . . 5027 Souplesse du bois - schraubenartig Stigeblatts 344 
- domestica . . 502s P 480. swundener 704] -,Sitgen-. . - . Si 
Stormfualls;. 95029) sous Pression 2672] - -stirke. .. . 702|)Spark ... . -2tt 
Sortie 8632, 365.1, 856.1 South American -teilmaschine, -,to, the grinding 


ea ; Schachtel- . HS nel -3 a 
5 i Southern pine. 463.1} Spars, long .« .4 

Eas aie Soutien . 1197, 1983 | Span saw 207.5, 346.4 Shazio fra 1 dent 
glissidres 95 |= de bras . 142.7] Spiine-abscheider BH 
Sortita 3432,30., 386.1 | SOVFappor i 4703|Spazzola.. . . 48 
Sospendere in Soyrappos -ausscheider . . 4705) - pera pulitura 8% 
isbalzo 335.4 -beforderung 468.41] Speckled wood 4% 


- de la piéce & iron wood 6035 | 


5 5 $9.| Spaceabile. non 456.5|- - durch Kette Spectacles, pro- 
Ge: eA ae Spaccare 430. b in olYener Rinne 2 tectlve 2 
Sostanza arruo- | SPaccarst ; 409.1|Speed . . 684, 80x 
tante ,| Spaccasassi -beforderungs- - high . . 1822, 1 
Sostencdor. . . 1846] Spaccatura. 4 -of fall... -% 
Sostegno ausiliare 430.47, 435.10, - ~~ lifting . . a 
18ta}~ della mola. . -- rotation .. & 
-,bloceo di. . 1197/2 peril ftissaggio 1 otal BW lee 
=leavalletto di . 1983 Spacco. - » : 704 |- time of the work 
-cilindro di. . 2943| Space - schneiden . . 8708 
- dei pezzi da | Spacing bar -transpo 468.11 | Speichen-eintrell- 
layorare 202|> B chter . . . . 4692 maschine, hydre! 
- del braccio . 1427) OP: srreiBapparat J866 lische 42 
- - coltello. 3 -fallwerk.... Spanish elm. . 5052 -kopiermaschine 
. - ferro $9) SHuChOs + « .| = Spann-arm S415, 4312 4 
Meinndiiols (TTA eee : -backe. . . . - 1146] -loch, Maschine 
- della colonna 1919 Sees -backen zum Stemmen 
- - staffaa mezzo -, doppeltes -bank ..... der Speichen- 
di spessori a > nor -bock .. +++ locher 4 
eradini 234] 7,7. -briicke ...- -zapfen, Frilxen 
se=-= pavitemots meee 3|-biigel .. 1: der lachen & 
¥ *cao|- - verstellbarer - |-cisem ... . - - -,- - runden 
2, madreyite di Bees - mit aufklapp- --,drehbares . - -schneid- 
*Pitio di S013, 2008|_. arcr Haube 4721] - - fiir verschic- maschine 4 
a SCE paitecey ot -maschine . . . 4292 dene Héhen- Speicher, Druck- 
i -, tavola con -i 13%. doppelte laren 281 teres 
: =verricello di. 1983)~ 7 oe holz 45 eect kt pall i - 
vite di "393 Brennholz- 4204|- -,¢ekropftes. 282) Speierling . . .G 
Fe eee SUS} “BAEC es = + 846.3) - -, Stiitzung des Speisewalze . - 


Sotterraneo per 
trattare col 
vapore 41332 


‘Ls durch eine |Sperberbaum .% 
ciserne Treppe Sperr-hebel . .& 
284]-klinke . . 233, Ii 


-scheibe . . « 
-werk, Eisen- 
Spalten ... 


Sottrazione di s i : ‘ 

e »| Spalterei, Brenn- --,- - --s durch _ 194, 8 

Ac RES To holz- 4684] eine Bchranbe 28,3 | - Suara tate 
3 § -excenter, Stige- -rad . 282, 1002, 

Soudage. . . 27056 = Diatt- 8314 "9 


Souder 2704 ALL 


” 


-.schwer- .. .4 -futter . . 1L41 


4203|-ring. . . + «li 


ee ee ee ay ne 


x 412/Spaltung... 4 - -, magnetisch -werk .. +3! 
- machine & ,,| Span . $25, 692, 376. 202|-zohn ... - +! 
(v. ,»machine*) 4882|-gatter. . . . .8281| Sperre, Fall-. of 
- par bouts . .2711|-abhebung . . 697|-wewicht. . . . 975) Sperren den 

- - rapproche- Tablésung . |. 607|-Klaue. ... . S413 Selbstzus I 
ment 2711|-band . . , ,4088|-kloben : 280, 1162] Sperrig, -es Wer 
--recouvrement |_bildung. . . . 696 197.5 stick 10 
an 2712|“brecher. . . .3864|-kopf. . . 119s, 4862] Sperrung der 
Souadure . .270sa78|-breite... =. 705|-maschine . . . 2055 Selbstziige tl 
Tis, 273.7.8|-,der - rollt sich -mutter, Differen- Spessore Se 

- autogéne. . . 27241 auf 705 tial- 1084 ‘ 
- automatique . 27387|-,Dreh- .. . . 692|-patrone. . . .1148|- a cuned . «~ 
i - d'un bout de einen - abheben |-rolle . . 107.8, 8592) - - gradini com 
piéce 2715 699l-stige .... . 3104 post : 


~~ 


Sppessore 


637 


Spitzenstuhl 


Sppessore del ri- 
bordo 658 
-¢della lama da 
sega 8483 
~-- punta det 
denti 3482 
---sega ... . B48% 
-idilegno.. . 
erlalzo 5, 
- sostecno 
Sppezialmitnehmer 
220.6 
Beers ten della 
termite 276. 


pphére s 
rere aleutic 2022 
Spplanare . 1024, 2 
1295.7, 8023, 383.6, 400.1 
-Ila terra . . . 8022 
.imacchina da’ 
( (et ) 
Spiegel. 478.6 


imlalwaventabrite, 
Ifolz- 407.8 
sppleBbock =... 8047 
Sppillrad . 1694, 407.4 
Sppina 65.1, 938, 1965 
161.5, 2 2s 
-:copiatrice . .17%5 
- d'innesto . 61.6, 85.5 
- del SED HENGE 
- - portantensili 
a trottola 8919 
- della cerniera 181s 
- di estrazione 301s 
---guida ... 974 
- = pressione . 145.5 
. disintegratrice 
14.6 


- per cave da 
chiavetta 655 
---lacurvatura 2914 
- -- plegatura 2914 
- -pesce, pavi- 
mento di legno 
a 465 
-]portautensili. 652 
- regolabile . . 605 
sppinare ... 6449 
- ilforo. .. . 654 
»»macchina da 
(v.,,.macchina®y 
ppinatura di fori 64s 
sppindel . 2... ae 
mmechse... . .. 
melas” - pas ee 
gantrich , . 80.3 
»Antrieb- . . . 402 
»Antrieb- = fiir 
das Hubwerk 182s 
seArbelt- . 77.1, 195.1 
+= - mit kon? 
schem und zylin- 
drischem Lauf- 
zapfen 794 
s»Ausbohr- . . 1691 
ny AuBen- . . . 2193 
auBerachsig. 
ebohrte 2188 
we Auszich- . . . 1833 
¥ auszichbare . 1916 


gum... . . 601 
Fhock .... 1004 
+; Bohr- . 1493, 169. 


4102 


1| -, Kopier- 


Spindeldocke . 76s 
- Drehbank. . 77a 
-diixe 
-. Fritser- 
-, Fibrungs- . 1795 

-gehiluse, einstell- 
Dares 1991 

- -,schwenkbares 
199.4 

- -, verstellbares 

151.7, 199.4 

-geschwindigkeit 
7712 
-, Hauptfriis-. . ee 
ae oue 


- -verschiebung, 
senkreehte 1624 
- -, Vertikalver- 
stellung des -s 


-lager ... 
yerung 
-, doppelte 
- - firzwel + 


= 112 
iegende Bohr- 


~ Leit- LL, 4, eS a 
-, Lyra- 
~, Messer- 
-, Plan- 
-, Planeten- 
=presxe 2... 
--.Hand-.. 
-, Quersupport- 1104 
-rcihe ... . . 1828 
-, Schalt.. 619, 1592 
= Schleif. . . . 2179 
-. Schleifstein- . 2179 
-schneidmaschine 
1712 
-,Schrauben- . 108 
-spitze, dreizackige 
4108 

- - mit scharfem 
Ring 4202 
-- vierzackige 4199 
~ Stelle... . . 13 
Spindelstock ASA, 76.7 
1541, 164, 4195 
-, beweglicher . 1643 
s fester... . 1612 


-- AMA STM tung 


> Schleifmaschinen- 
217s 

-, verschiebbarer 
196.6 


Spindel, Teil- . 1937 
~ Telescop- 183.3 

-,Tisch- 2. . . 1934 
-, Verstell- . 1826 


2|-,- of .. 


Hub. . -, boring . 1691, 410: 
chiilse ; 7|- - machine, mul- 
~kasten tiple 4105 

--- single . . 4104 


inaschine mit 149.3 

fester 1294|- - -,multiple . 4105 

- ~ Schleifstein- »single . . 4104 

~- Zwilling- . drive... . 803 
~, Lilugsschlitten-89.6|- - by friction 

-Lauf- .... cone 1675 

\.; Leler- -,driving ... 402 


|= for actuating 


= festliegender™ 1965|/- moulding and 
- mit Klauen- shaping machine 
kupplung 1654 with table, 
“= stittktippling double 3982 
55.5) - - cutter, ver- 


Spindel, niowcuatae 


1692 

~ Zug-... . . 1036 
zur Hubverstel- 

lung 4l1 

-, Zwischen- . . 1804 

Spindle . . TA, 177 

-,adjustable . 1616 

-arbor ... .1962 
-, auxiliary mill- 

ing 1955 

- axis of... 

- bearing b, 2044 

~-, double. lit 

Tid, 195.5 


| 
« Tt3 


-cam 
- Naatihon fa 
- - with self- 
acting feed 1642 | 
- carrying two 

grinding wheels 
2186 
-copy ....1795 
-, cutter 21691, 1054 


1962 | 
-.- block . . . 8912 
- dividing . . . 1987 


=) drilling machine 


-, eccentrically 
bored 218s | 
-,feed . . 619, 1692 | 
a= Of 2. eee 

lowering screw 
182s 

- - - raising screw 
182s 

- - regulating 

action 411 

--- stroke .. 4h 
--table. .. . 1931) 
- grinding wheel 


-, hollow . 1724, 219. 
slintermediate’ 1894 
- main milling 1952 
- maximum radius 
of 1313 

- moulder for 
dovetalling 4242 
-- to + BY83 


Discameee 


tical 474.12 
- - machine, cut- 

ter for 8905 
---,vertical . 397.8 
- nose. . 


- nozz TSA 
> outside” 193 
-, path of 483 
- recoil . 258.6 
-,reyersing . . 193 


168s | Spinta a sfere . 


| Spiral-friiser . . 


Spindle, rising 
and falling 3662 
- rotary planing 
machine, ver- 
tical 1803 
= BAW) ose a 
-,- pulley -s 8533 
screw .. 1 
= - forlongitudi- 
nal slide 894 
-- - of swivel 
plate 252 
-, self-acting feed 


- series of -s . 1825 
»set Of -s . . . 1828 
- sleeve . 1062, 19L7 

sliding... ees 

speed of . . . 772 
“stop . . 1827 
-stOp....- 1078 
|-,telescopic . . 1916 
-tree ... . . 5016 


- with collars . 2045 
- - conical and 


- - eccentric 
motion 2191 
- - planet motion 
219.1 
~ - transverse 
travel 1534 
Spinning CEI 
wood wool 
rope 3778 
Spinnmaschine fir 
Holz wolleseile 
Si7s 
Spino di Cristo 502.41 
Giuda .. 


- registrabile . 787 
Spiral... . . 41s 
- fluted roller . 837.3 


|= milling cutter 2017 


Spiral-bohrer . ates 


-nutenfrilser . . 2 


-walze .. 
Spirale ~ 100s, 204.1 

2106, 95, 4124, 

* 46438, 487.4, 403, 
interna . . . 4097 
Spirit varnish . 4061 
Spirito. . . . . 40614 
Spirituslack . 2406.1 


s pitz-ahorn . . O12 
hittriger Ahorn 

oOL2 

-bohrer . 1600, 4119 

-gewinde .. . 1749 

-huken. ...- 1252 

estahl 2... . 184 

-tivgel . . . . . 2763 

«  ALNT 

oe ALIS 


-, gegeneinander 
versetate =n 1122 
-,laufende. . . 11Ls 
-lebende . . . LLL6 
-, Reitstock- . . 1172 
-tote 2... . 1s 
> verschiebbare 117 
Spl rem-achse . 1124 
reh-bank 
- -stuhl 


Spitzenentfernung 


Spitzen-entfernung 
11Ls 


-halter... . 
-hohe 
-lagerung .. 
-linge ...- 
-linte . ~~. . 112 
-schleifmaschine 
21t4 
-weite ... . . 11s 
-winkel . ALLA 
Splined feed 
shaft 109.1 
Splint . t 


ftiule 
-holz. 
--baum...- 
Splint 525 
- bundling appa- 
ratus 405.3 | 
- chopping ma- 
chine 4534 
- cleaning ma- | 
chine 4545 
- cutting ma- 
Het chine 4536 
- drying appa- 
Dus 453.7 
-- cylinder . . 4544 
-- dram + Adda 
~ levelling ma- 
chine 4547 
= ishing 
polishing CE | 


- shaping ma- 

S eohide 453.5 
Split... .. .4307 
- clean... 4921 
-, difficult to. . 4862 
-,casily .. . . 4801 
~ impossible to 456.5 
- log. 4512 
- socket chuck 4206 
-to . . 4805, 189.5 
Splitterholz . . 4046 
Spliting 4804, 485.10 
= capability . . 4859 
daring drying 48.6 
machine, double 

wood 4294 
-,flrewood . . 4292 
-, wood 
of the wo 
property 


-, disposit er 
tornire a 97.47 

Spoglio di un al- 
bero 479.6 
Spoke . . 4502, 4511 
- buffing machine 
4195 
- copying lathe 4494 
-~- machine . . 4163 
4494 

~ driving machine, 

hydraulic 450.3 
- planing machine 
449.5 


- polishing ma- 
chine 4495 

- tenoning ma- 
chine 449.6 

- tenon. 449.7, 450.1 


Stah 


Spostabile, bot- 
tone - della 
manovella 480 
Spostamento . 419 
A074 
assiale del man- 
drino 154 
- della punta 1404 
automatico del 
carrello 1025 
del cilindro . 294.6 
- mandrino a 
mezzo di ingra- 
naggio © cre- 
maglicra 1601 


di due utensili 
piazzatidifronte 
1054 
laterale . . . 1405 
longitudinale 
del carrello LOLS 
- della slitta 1016 
--tavola . . 1905 
normale al suo 
asse 1634 
suecessivo delle 
cinghie per 
mezzo al disco 


L 
trasversale del. 
8 


Vutensile 
Spreader 
SpreiBel . 
-wagen 
Spreizer... . 3 
Spreizring. . . 946 
-kupplung. . . 219 
Sprengen - » 8402 
Sprengvorrich- 

tung, Zangen- 
w mit 340.5 
Brace + A934 
-fleckig 


928, 194.9, 
2094.5, 855.5 
93.4 


collar, adjust- 
able 789 
coupling catch 
168.7 
eushioning . 269.5 
for grip chuck 
il 


48 
- hammer . . . 2569 
= lever... . . 491 


- ring coupling 219 
-tool .... .1246 
- trigger ~ . B84 


Springing . . 
- arrangement 340.5 
- away of the 
shéar blade 2421 
Springkeil. . . 1687 
Springy elastic 
wood 4854 


Spoon bit. . . 4125 
Sporto della sega 
835.3 


Sprossenmaschine 
428, 


Spruce, CO 
4 


Spruce, Douglas 495.4 
Sprungschaltung 

958 
215 
. SIGS, 4474 


Spule, Magnet- 
Spund . 
-bohle 


-drehbank . . . 4473 

397. 
-friiger 2. 4004 
-futter. . . . .4204 


-, Kreuz. . . . 4206 

-lochbohrma- 
schine 4472 

-maschine . . . 3943 


--rullo... .2046)--,doppelte. . 8944 
- della punta a - -, Walzen- . . 3945 
mezzo di volan- |-messer .. . . 3975 
tino a mano LI78|-pfahl ..... . 8967 
------- e in- -pressmaschine, 
granaggl 1184 selbstuitige 4475 
--slitta. ... Gt9)-, Teil « = © 0 4205 
--tavola... 892|Spunden. . . . 8962 


~ der Bretter . 8961 
Spundung. . . 8964 


- Kelle. 2. . . 8966 
-, Quadrat-. . . 3965 
Spur-fliche . . 1469 


-zapfen, cinstell- 
barer 788 
Spur wheel . . 1803 
- - back gear. 862 
- - countershaft 852 
- = coupled with 
step pulley 92: 
|- - reversing gear 
16.1 
Squadra 29.6.7, 249.3 
| 848.5 
- angolare. . . 205 
- di appoggio . 813.6 
- spostabile . . 3139 
Squadrare 870.7, 439.6 


4 
-itronchi  . . 8346 
Squadrato, Ey, 


Squadratura dei 
tronchi 384.7 
Square buckle, 
plain 880.1 
- grooving and 
tonguing 3965 
- thread... . 176.4 
-, to - the timber 
834.6 


- up, to . - 8836 
Squaring logs . 8614 
- the ends of 
boards 867.3 
834.7 
. 879.7 


-- log . 
- up machine 
Stab-biegema- 

schine 2927 
-diimpfkammer 4331 
-friser. . 99.6 


-fuBboden. . . 4615 
--fabrik . . . 4684 
-, Gatter- - » B84 


-presse, hydrau- 
ische 430.6 

Staccare un tru- 
ciolo 699 
Staccio a scosse 342 

- ad aria com- 

pressa per sab- 
bia 3143 

- per la terra di 
fonderia 3141 


Stachelfutter . 49) 
Stack of boards 


482 
Staffa 183s, 8029, 829 
-ayomito . . 
~ di collegamen- 

to $29 


- - fissagglo. . 2 
--montaggio &% 
-, dispositivo per 
Vestrazione del- 
la mezzo 801 
-, estrazione della 
802: 


-falsa.... .36 
- inferiore. . . 3M 
-mezza.... 
-nervatura della 
Se 


-, parcte della . 3 
-, sostegno della 


x 
- speciale per pu- 
leggio 9 
- superiore . . 9 
-,telaio per cen- 
trare le -« 31 
-, traversa della 3 
Staffare ... 
Staffatura . . .% 
-amano... 
- - placca-model- 
lo 9 


- meccanica. .& 
Stagionato, legno 

480.7, 4572 
Stagionatura .4 
- lenta del tron- 


co 4 
Stahl 83s, 634, b 
- Abdreh- . . 12 
. abyerundeter i 
»Abstech- .. 1 
-, Ansetzen desi 


-, Ausdreh- 1254.4 
~ AuBengewinds 


~-, Auswechselung 
der Stuhle 1 


-bad, Auffrische 
mattgeworde- 
ner SEC 


-, damaszierter 
-,den - einspan- 
nen 1 
-,- - einstellen 
feateranne 


-,der - macht 
mehrere Schnit 


-,- - nimmt mek 
rere Schnitte 
-~- - wird acta 


-,Dreh- . 1204, 4 
-, Edel-. + + +> 

-, Binstech- - 
-, Hinstich- 
-, Wasson- «+ + 
-, Feder- « + + 
-, Fein-. + + 


sUahl 639 Steel 
stiahl, FluB-. . ee Stamp . . 2475, 2482 | Stangenrelb- ay: fixed . . aus 
~iForm- . . 24919 hammer 249.1 arm. . 
tGirb- 5 - out, to . 3012 | - mit Millerschem - travelling . . 
tGerb- . .. =. to + es 2 4393 Antrieb 2499) Steam admitted 
~'Gewinde- Stampare 247.7, 264.6 | Stantuffo 209. above the piston 
+ Haken- .. 43925 262.10 
~iHalbmond- . 1256) -, macchina per - a disco - - delow the 
hoalter. . . . . 1206 (vy. ,macchina*) - - piatto piston 2531 
~iHand- ... .1228|Stamping machine, |- della maz: ~ air heating appa- 
-hotirte .... . 1205 bottom and --pompa . * ratus 4642 
~lharter, .. . 334 lid 4892)- - - d'aria - chest . 519 
~iHobel-. . . . 31a)--, wooden . er - di ritorno - cushion 911 
- Hohikehlen- .4225)- out saw .. -it paralleli - cushioning. 20910 
~ Innengewinde- ---tecth.. Bet |= per curvare - cylinder . . . 2507 
126.1 ]- - the teeth |, 8514) - premente2 ~ drive of shears 236.5 
-KKap ea ... -1784/- - - tooth gullet -i sovrappos ~ driven riveting 
lungs- . . 34.6 801 a tandem 2 machine 2815 


jdwello Ruere ve Bul 
-‘Idehre . . . . . 8205 
delste . 2. . . SSLT 
---mit- - beschla- 
gene Stige oe 
- Mangan-.. . 
~ mittelharter . 
- Nickell . . 
>See 
- Platte ... 
- Paddel- . . 
-- Querverschic- 
ung des -es 825 
~ Raffinier- . . 8 
. 855, 12: 


“ o Soittchi- 827, 12 
-sschneide $14, 1205 
~ Schnell. 8.5, 1227 
- Schnellarbeit- 


85.5 
Schnellauf. .1 


90% 
» 123.8 


=/ 
a 

x 

- Seas ee B20, 1238 
“ 83.6 
a 


Siemens-Martin- 


Bho 

- Spitz. . . 1234 
“ 2 | Suppori- a a. 1289 
~ Thomas-. . . St2 
~'Tiegel-. . . . 844 
-tiriger Piene 0B03 
-weehsel. . . . 1052 
--drehbank . | 622 


-.- durch Ver- 
schieben in ge- 
rader Linie , eT05 

= - mehrspindlige 


Bohrmaschine 
2 


~ press. 
- work 
Stampo 


- superiore 


Stand . S424, 
Standard 26847, 
~ auxiliary . . 18h1 
-, boring machine 
i 


-,C-form.... 


-, drilling machine 
1 


~ frame ... .82 
- hollow... .8984 
- lateral... « 47 
= main. . .4.6, 180.6 
-, milling machine 
180.4 


- roller - B44 | 
- side 
Supporting . 
-, traversing . 
- with bent head | 


-- cranked head | 
1884 

- - overhanging 
arm 1384 
Sttnder ... . 1804 
-auflage... . 4189 
-, Gatter-. . . . 8278 
~, Haupt-. . . . 1806) 
~ ' Hobelmaschinen- 


46 
-kopf ... . . 1883 


mit 
- -schlitten . . 105.5 
- Werkzeug-. . 882 
- Wolfram. . . 855 
> Zement-.. . 346 
4 


~ == the wood 4385, 
Staining machine 
433.2 
= of wood . . . 4384 
Stamm... . . 4763 
mpinkcalige 
vaaufzug, falirbarer 


4634 

chholzwinde . . 346.3 
~ Jangsames Aus- 
trocknen eines 


~wagen ~es 486.10 


ee 8105, 


1832 | -, vorsohleb bare 
1 


-zwischenstick 6.1 


Stange, 


Anschlag- 


-, Kolben- 
-, Lenk: 
-, Schalt 
-, Schiebe 
~ Steuer-. 
-, Stichel- 
-,von der - ar- 
Deiten 73.10 
-Zahn- .. . . 205 
Stangen- -biegre- 
maschine 435.7 


| - mit wagerechter 


- overhanging 2593/8 


4 Staub, Absaugen 


- tuffanie 2360, 2 
‘9 


Hebel- 2. 
-,Loch- .. . . 232. 


Stempellage 2324 


- Ober- ... . 2422 
- Schrauben- . 2322 
Unter...» 2434 
-.zweiseitige . 2325 
Stanzen 2302, 439.3 


- Incinanderpassen 

der 2442 

. Locher. . . . 2393 

, Nictlécher . . 2834 
Stanzmaschine, 
Boden- und 

Deckel- 4892 


-, Holz- 489. 
-, Loch- 2324 


- shake - « . 4908 
slinked, cup and’ 
4 


99.7 


-stop ....--. 
3024 


- wheel. 1683, 


3 us 2135 
sabsanger: = 2 
-absaugung 
-sammiler 
-schutzhelin 
Stauchen 
- der Niete 
- - Stigeziihne . 8505 
- die Niete «2844 
~ gerader Stlbe 2 
Staucher, Zabn- 3602 
Stauch-maschine 


2604/- of wood . . 


- -, Universal- - - 

und Schweib- 
maschine 2703 
Aas . . 2893 


Stave 1, 4402 
- bending ree 
drying machine 
4404, 4415 


- cross cut cee 8072 
----,double . 4403 
- crozing machine 
inti wae 
- jointing machine 
: O 441s 
oe ddl 
«es SOT 
- planing machine 


Stay .. 119.47, rete 


- single cylinder 
two stage alr 
compressor 2562 
engine, direct 
acting 2302 
hammer 24610 2502 
2534 
- Sraniltiee stant 
above the } piston, 
2029 
- -, double acting 
apes 


- ~ single acting2605 

- - with double 
standard 250.6 

---fixedey HE 


-- - single stan; 
a dard 2 
~ heating appa- 
ratus 467. 
~- table... 4076 
~ paraflining appa- 
ratus 466.6 
- power forging 
press 2 9 
- pressure pumpbot 
- pump 
-reheating platetii 
- saw mil O46 
- striker. . . 246.10 
~ the - enters un- 
der the piston2532 
-- - expands . 2633 
to 2... . 270 
“tree feller . . 8544 
Steaming appa- 
ratus 4445 


7,/- chamber for 


staves 433.1 
-cone.... . 4442 
. A826 
= pit; .\cusie, -vedeae 
Stecea 462.3, 454.007 

40447, 4984 
Stecheiche, immer. 

griine 4933 
Stecker, breiter 1007 
-,schmaler. . . 100.6 


Steel... .. . 333 
-, Bessemer . . S41 
-cap .... - 1784 
- cemented . . 346 
- chromium , . 852 
-crucible .. . S44 


-damascus . . 347 
- end strips, saw 
with 3316 
- gauge ... .3205 
shard... . .3d18 


-kopf ..... 405 


~ bush a 


- high speed tool 855 
tl-ingot..... 335 


Steel 


640 


StofBzat 


Steel, manganese 
854 

-medinm hard 335 

- nickel... . 851 


-open hearth . 84.5 
-puddled .. . 337 
- refined 
- shear i 
- slugg ‘Bu 
- strip . . 
- Thomas .. 
-tool ..... 382 
-,tungstic .. . 363 
-welding ... 336 
~ Wolfram... 863 


Steg, ,Verbindungs: 


Steifigkeit . . . 8534 
Steig-gesch indig- 
keit 203.5 


-trichter. . . 
Stein’... .. 
-, Arkansas- . 
-elche ..... 
-fihrang 
~ Gleit- 

-, Kansas- 
~, Kullssen- 
-, Schmirgel- . 


Stell-eisen . . . S86 


i 
-macherei 
-mutter . 
-ring... 
-scheibe .. . 


= 
i 


eschiene .... 993 
-schnecke . . . 1415 
-schraube 14.3, 791 

126.9 
-spindel . . 143 
-zapfen ... . B05 


Stelo. ... . . 2913 
- EEO SEELEY 


- del casseito . Soo 
--punzone . .2425 
= dellutensile . 1264 
- della fresa. . 2055 
- - mazza battente 


263.0 | -, Kolben- 


~ dello stantuffo 2514 
Stelze, Gatter- . 8274 
Stem, branchless 
484.9 
-,branchy . . . 485.1 
- of a trée. . .4765 
Bremen Ll les7 
ach- «2808 
= DP Zaprenlécher 409.2 
Stemmer, Druck- 
luft- 256.3 
Stemm-hammer 287.7 
-kante .... . 873 
-maschine .. . 4071 
--,Hand- . . . 4083 
- -, Langlochbohr- 
muschine und 
4084 
- -,Radnaben- . 4491 
- -,-bohrmaschine 
und 449.2 
-meiBel . . . . 2875 
-naht .... .2872 
—setze . . 2. 2875 
-stichel . .. . 409s 
Stemmung, ECE 
7. 


Stemmung, pneu- 

matische 287. 
Stempel 2422, 
-. AnpreB- . . 
-befestigung . 
~Biege .. 
-,Druck-. . 


ast 


- mit gebogencr 
Endtliche 24206 


- - gewellter End 
fiche 2 
=~ Niet. ... 
- Sehneid- . . 
m“WOE . we wee 
Stentato,crescita 
-a 4904 
Step pulley .. 923 
Stepped cone, mul- 
tiple iste 
Stére. ... 
Stern, Rasehiage te 7 
-kiefer. . .. . 49 
-rad ~ 1694, 
=sche 
Steuer-excenter 42.6 
-gestlinge . 
-hebel. . 
~kasten 
-kurve. .. 
-schieber 
-stange . 
myOntil:. . . 2 
-welle .... 
Steuerung, Bohr- 
schlitten mit 
getrennter 1632 
~- -- Hand- . 16 
- durch den 
Kolben 201, 
-- oaayenschalbs 


-, Excenter- 42. 
-Hahn- .... 
-,Hammer- . 

-,Hand- . 1015, 


-, Moment-. 
-Schaltu-. . 
chicber- 


~. Schnellhand- bs 
-Selbst- . 1644, 262.7 
- Stiefelknecht- 187 
- Support- -. 1014 
-, Ventil-. . . . 2625 
Steuerungs- 


antrieb 164 
-vorrichtung 165,206 
Stichel-befesti- 
ung 856 


-.Bohr- .. 
-biichse . ..863, 1976 
-, der - dreht sich 


-,- - kreist .. 
---rotiert.. 
=Dreh- . 1204, 4215 
-,Drehen der 
sternformig an- 
geordneten 105.7 
-,- - trommel- 
férmig ange- 
ordneten 1056 
-, Einzel-. . . - 1262 


Stichel-erwirmung 


82.8, 1 
-,Porm- . 124.9, 4224 
- gekropfter. . 1073 
~, Grab- . . 1 1988 
-halter 86.5, 126.6 


- -, Werkzeug- 
biichxe mit 
drehbarem 1278 
Stichelhaus 36. 
-, deutsches 
-, drehbar 
~ englische 
sehlitten 
~ - mit Stabl- 
wechselkopf fiir 
stehende Dreh- 
bank oa 
Schwiirmer- 
tichel, Hobel- 
3 95 aaa 
-, Keilstiitzung 
des -s 197, 
-, Kihlung dese. 
20 


oachaft. . 2 0s 
-schlitten 
-schneide . 


cinander gegen- 
uber cinge- 
spannten 1054 
-verschiebung 
nach Lehre 967 
---Schablone 
-widerstand . . 
|stichhohe . 
Stiek Saale 


68s 


i ltehie 2302 
o- + » 188 
-- eens + 187 
» Luftpumpen- 2542 
ert wee e o SOL 
zeug-. . 266.6 
Stic i ciche . . . 4086 
. Gatter- . 
-hammer 
fexser- . . 
stichel- . 
Yen, to... 
Stift, Abstich- 
-drehstuhl . 
-, Binsteck- 
-, Index... . 
-, Kopier- 
-kupplung. . . 
Rbindel Istock 
mit 155.5 
-, Mitnehmer- . 112. 
-nietung... loge 
-) Scharnier- . . ISLS 
-- und Bolzendreh- 
bank 69.1 
Stiftenabhebung, 
Handform- 
maschine mit 805.4 
Stirare il ferro 263.10 
Stirn-fritser . . 2005 
-hammer .. . 2465 
-rad, ausschwenk- 
bares 104.6 


seeeeeel 
+ + 2462 
- 8904 


2758 
-. 673 
. » 866 
. 1899 
. O11 
93.6 


=e 


Stirn-rad, ein- 
schwenkbares 


10 
- - verschiebbares 
10: 


-riderwende- 
getriebe 1 
-support, tesoane 
Stirrup ... a 
- frame 


Stock- fiiule | 
-grilfbiegevorrich 

tung 43 
-holz .....4i 
~ Reit . 
-schere 


h 
s ollenholz. 
Stone 22240, 2234, 2; 
=, coarse srained 


-pinc.... 4% 
Stool seat turning 
and folding 

mach ne 4 
;| Stop 205, me 1072 
1932, 24 
~, adjustable. . 1 
~ arranyvement, 
automatic If 
-, clamping ring Is 
Claw. 2 «+ ol! 
ar > 
nian’ 
Peer 
+ oll 
indie lois, Is 
-) star shaped . Ii 
-unequal ...: 
- with throw ove 
cateh 
Stopfbiichse . 
Stopfen ... 
Storage chamber 
for dust and 
- shavings 4 
Storcersl .. 
Storeimento del 
pezzo da la- 


vorare 
StoG-fiiche,Zusck 
fung der -n& 
-frei, -er Hub- 
wechsel 
-knagge... «0 
StoBmaschine 
-, Gehrungs-. . 4 
-, Horizontal- . 
-, liegende. . « 
~ mit drehbarer 
St6Belfihrang 
-Nut .. +e 
- wagrechte. . 
Stob- maschinen 
toBel 


‘ 
ac 


-rad . - 
-ring 
Tyontiee 
-stichel 
-werk 
-zahl 


tab Bel 


t0Hel 622, 233.5, 8124 
anatricb 404 
auussparung. . 63.3 
dier Bailmesching 


0 
488, 404 
-n Form 8 
hoob...... 487 
.HHub-héhe des 
-s 626 
.--zahl des -s « 


fiuhrung 


koopt. 4 
Sehriigstellung 
des -s 62.5 
. $SSchraubenantricb 
les -3 485 

7 SE LOTTA 


veerstellung . . 

zzapfen, verstell- 
barer 53.1 

46.7, 489. 


-jinterni circo- 
y lari 26.8 
Sttozzatrice 462, 407.1 
amano .. . 4085 
~ portautensile 
girevole 464 
--=slittone gire- 
vole 464 
- combinata con | 
trapano 4084 
- orizzontale . 46.3 
- per cave di 
chiavette 45.5 
Sttozzatura circo- 
lare 26.5, 47.5 
- -interna .. 207 
- diun pezzo . 465 
- longitudinale 47. 
- trasversale . 472 
Stitrada 8340.57.85, 850.14 
-,, apparcechio 
per dare la 8502 
-,,larghezza della 
S195 


SétrahlenriG . . 4908 
Sitrahlrobr aus 
., Hartgummi 3182 
Beeelabe edge 
used for dress- 
ing the teeth 8524 
~- fibred timber 477s 
ena enies to . 205.7 
Straightening 
machine 295.5 
-> > angle fron . 206.5 
--srall .. . . 2004 
---shaft. . . . 2061 
- of shafts. . . 295s 
=-roll 2... . 2056 
=~ rolls in halves 296.6 
SStrandkiefer . 495.5 
SStrato di legno 2616 
‘SBtrauchwuchs . 4904 
Straw... . . 4844 
PSR CR aa 
Risen 263.10 
Strehler, Ge- 
winde- 125.7 


IX 
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VOD 


Streich-blech 
-holz, Sturm- 
Streifen, in - 
schneiden 2384 
Strength of blow 
of hammer 262» 
Striare, maccbina 
da (vy, ,macchi- 


~ 2465 
274.10 


Striating 246.10 
Striatura a righe 
bianche 492.11 
---rosse. . 42.10 
Strickle . . 
Stridimento . . 7.10 
Stridore . ... « 7610 
Strier, machine a 
(y. ,.machine*) 
Striker 


Stripp off, to 
partially = - 

the bark 4645 
A 
iho 


s, red 492.10 

49241 

Stripping ma- 
chine, bark 464.7 


- plate... . 8074 


j= = gear wheel 


moulding ma- 
chine 8125 
«= moulding 
machine 3065 
---- with turn- 
ing table 3084 
Striscia . . . . 2384 
Strisciamento . 2465 
Stroh ~ ASH 
Stroke 1 12.1.8, 18.1 
623, 41.1, 6207 
- idle = of table 11s 
- of machine 129 
--ram ... . 437 
- - shear blade 241s 
- - the punch . 244.3 
Structura de la 
madera 476s 
Structure du bois_ 


4768 

- of the wood . 476s 
Struktur des 

Holzes 476s 


Strut... . . . 4683 
Struttura del le- 
gname 4768 
-fibrosa . . . 4775 
Stud lathe. . . 691 
= wheel plate . 894 
Stufa 2 ee 1657 
- a yapore per 
paraflinare 456.6 
- per lo zolfo . 462 
-- paraffinare 4061 
Stufen-rad . . 803 
-rildergetriecbe 862 
-- mit aus- 
schwenkbarem 
Zwischenrad 87.3 


. « 8023} 


Stufenriider- 
setriebe mit 
Zwischenridern 

Si 

-riemen .. . . 1653 

--antrieb . 

|-rolle ... 

|-- mit Vorge- 

| legen 85.7 

-rollenantrie 


| dureh Treib- 
| riemen 826 
Stufenscheibe . 482 
827, 1644 
-,Antrieb- 403, 1895 
- die - euppela 98 

- fur den Vor- 
schub 1545 


o|-) mit der - ge- 


kuppeltes Zahn- 
rad 923 
-, Transport . 825 
115 
| Stuffing box 
gland 2667 
Stuhl-fabrik . . 4662 
-lehnenbiege- 
maschine 4368 
-sitz-drehma- 
| schine 437.6 
~ -falzmaschine 437.6 


Stulp, Leder- . 2665 
s|-liderung . . . 2664 


Stulpenliderung2664 
Stumpf-blittriger 
Ahorn 6014 
-schweiBen, 
Klemmapparat 
fiir 274.11 
- werden .. . 1218 
Sturmstreichholz 
274.10 
Stutzbandsiige, 
doppelte ver- 


stellbare 356.5 
Stiitz-baum . . 4633 
-klotz .... . L107 

-mutter 895, 1832 
-platte. .. . . 4072 
-rolle 4.3, 297.4 

2074 
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<4 
= 
a 
3 
s 
e 
r= 
b 


Stiitze, Stiulen- 1919 
-, Leitspindel- . 109 
-, Werkstic 2 
Stiitzend, -es 
Scherblatt 2415 
Stiitzung der Leit- 
spindel, nach- 
stellbare 1094 
- des Spanneisens 
durch eine 
piserne Treppe 
28. 


----- Schraube 
-, nachstellbare 78a 
Subida. . 


- de la hoja. . 3833 
Substance, -s 
abrasives 2224 
Subterraneo, ci- 
mara -a 4832 
Suechiello . . . 4124 
Sucre .. 6015 


Stunted growth 490.4) ~ 


4 |> disposicion de 
2929 


Snjecién 


Suction .. . 21843 
~ fan. . . 2186, 4701 
254.5 


‘or sawdust 
and cuttings 4605 
- piping... . 4694 
—port.... 264s 
Stdamerikani- 
sches Fisen- 
holz 603.5 
Suddivisione di 


Suelo .. 

Sufridera 1840, 2782 
Sufrir en contra 

284s 

Sugar maple . 5015 

Sughera 49811 

Sulf ... «88 


Suivre....- 1795 
Sujecton. . . . 274 
-,agujerode . 161 
-,banco de . .3523 
-, bolsa de. . . 1445 
-, boquilla de . 14s 
-brazo de . . S544 


-,cabezal de. 
-carro de. . . 1714 
~ de la contra- 
punta 1183 
- - - cuchilla con 
cublerta y tor- 
nillo 
---- por tor- 
nillo 3005 
---fresa. . . 2063 
- - - herramienta 
$56 
-- matriz . . 2436 
mucla . . 2247 
- con ma- 
silla 2252 
~ entre bri- 
das 22.1 
pieza con 
masilla 2205 
- - -- de labor 
por medio de 
cuilas y contro- 
cunas 1606 


tor- 
nillos 27.6 
~-~ tabla de 
elevacion 2498 
~ - las cuchillas 
con ranuras 
anillos 3907 
- del extremo del 
tronco S415 
--punzin . . 2435 
- - tronco por 
grapas SHU2 


g5)-- -- de la hoja 


circular S713 
-,- = - para mit- 


quinas de cen- 

trar 1604 
- electromagné- 

tica de la pieza 
de labor 1163 
- -, disposicion 
de 220.1 
-escuadra de . 306 


dl 


mbes: 


Sujecién 


64. 


2 


a 


Surfas 


Sujecion, espiga 


cénica de 2199) 


=-de.w....2 
-,estribo de . 
- excéntrica. . 
-garra de 236, 276.1 
363.7 
- giratoria, dis- 
posicién de 
-grapa de 
- hierro de 
- lateral por 


278 


garras 3425) 


‘ico 


-,mandril con’ 
de 2199 


cubica . 
giratoria 
184.3 


daza de . 1715 
automitica 
200.6 
-,mordazas de 1445 
1975 


-, placa de 115.4, 1394 
-,prensa de . . 8iL9 
-ranura de 191, 287 
-,tornillo de . 27.7 


Sujetar 
~ & la contra- 
‘i 


e) 
----carriles 166.5 
-clacero .. . 1265 
- - - de cepillar, 
disposicion de 362 
-,- sujetar de 
nuevo 1105 
- la fresa . . . 2064 
- - pieza de labor 
1106 
--- entre puntas 
At 


- magnéticamente 
220.8 
- por medio de 
grapas 344.3 
Sulphur pan . 4565 
Sulphuring stove 
4502 
Summer lime . 5005 
Bu B AY, resse 496.6 
Suola della con- 
tropunta 1171 
--squadra . . 207 
- girevole 98s, 1844 
Superficie arruo- 
tante 2215 
- cilindrica . . 2101 
21407, 216.1, 3903 
~ curva . 179.3 
- -, dispositivo 
per piallare -i 


-e 881 
- del piano di 

scorrimento 663 

- della congiun- 
zione 396.3 
--sabbia.. . 3018 
~ - tayola 3643, 854.7 

- dello stantuffo 
2613 


35.7 | 
1162 


unta 1185) 
-, disposicién de 862) 
269. 


Superficie di contro- 
pressione 26714 


878.8, 403.3, 451 
tt lo largo de 
las fibras . . 478s 
concava .. . 444 
conica . 
curva Z 
de afilar. . 
- contacto. 
contrapre 


corte. . . «2 
- deslizamiento 
ensamblaje 39: 
frente de la 

i cuchilla 2105 
Ja estampa 


200.6 261.9 


- mes. 
mesa 
presion 
subida 


polea loca & la 
fija Sia 

del émbolo 

-mazo .. 


delantera 
inferior del 
| eepillo 38: 
plana , 186.5, 214 
producida a 
traves de las 
fibras 4784 
- al partir i lo 
largo de las 


- superior de la 
arena 3OLS 
tangencial . . 4787 


-, Kinstellen des 

-s 1011 
-Fasson- ... 
~, Felgenbohr- . 
-,fliegender . . 


Friisen 419.1 
-holzdrehbank 4161 
98. 


fibras 478. | 


~ torcida 40.1 
-trascra ... 319 
Support . . 361, 97.8) 

418.10 


Support, Quer- 
Py hobel- 39s 


\- -pressione .2665|-,Revolver . . 1055 
incurvata . . 4788/-, Rund- - . 464 
inferiore della - Selbstgang des 
| pialla 383.1 -s 1023 
- porallela. . .3792|-stahl .....- 1229 
~ plana » 214.34] -steucrung 10L4 
- =e curva - Unter-. . . . 982 
- premente -unterteil 100.8 
~ radiale 8.6|~, Vertikal- 244 

-Storta ... -, Zuruckkurbeln 

- tangenziale . des -s 1012 
|-tranciata . Support . 202, 10945 
Superticie 644, 3: 139.7, 1432, 389.7| 


787 
. . 8765 


-, adjustable . . 
-~ kn 


e-3 


a 

3 

z 
a : 
33 
pei 


- & chariot 
~ ~ chariots 
croisés 984 
- colonne . . 4189 
~ dresser, . . 1701 


- enfourcher 4188 
~ fraiser mon- 
tant et des- 


| cendant 419.1 


~ glissiéres de 

la table 1841 
~ lunette. . .4 
- main. . 


- - ctroit. . . 1006 
---large. . . 1007 
~snigner. . . 98.10 
-rouleau . . 3424 


- tourillon . . 2 


~ = les brides 1874} 


Support Piyoraa 


- pour perceuse 
de jantes 45 
- rouleau de .2 


38 
- table de .. . 30 
= transversal, . % 
- volant... 13 
Supporting block* 


1 
dise . . 1894, 44 
nut. >... if 
roll. . . 2063, % 
standard. . .M 
strut. .... 
table arm . .l 
the clamp by 
means of a sere: 
-- ig - Tie rf 

ed packing 
bloc 
Surchauffage de 
bains de fonte 
de fer Y 
Surco en el 

cilindro 2 

- graduable del 
cilindro 2 
Sureau noir. . 
Surepaisseur pot: 
je meulage 2 
Surface board, 
flat 


- grinding . 

- = machine . . 

-, hyperbolic. . 
- in the direc. 
tion of the 

grain 4 

- milling machin 


SL 5|- of table 8643, 3 
oy au =i - plan. ....1 
- bloc de . 7 | = i 
|" doutil é main 100.5 Planing Br 
~ de larbre porte. |- plate... . . | 


meule 2152 
~ la barre 
dalésage a 
coussinet sphe- 

rique 1686 
- - bride de 
serrage par 
bloc agradins 284 
vis 283 
- broche & 
bride fendue 1507 
- -- de percage 

160.6 


- = pour deux 
meules 2186 


---table.. EE 
- pergage .. 2 
- porte-outil. 983 
-renyoi. . . 823 
- serrage. . . 1446 

-- table. . . . 1402 

- des piéees . . 2014 


du levier & 
contrepoids 605 
inférieur. . . 982 
- montant et des- 
eendant pour 
percer les 
jantes 4192 
-nez de, . . .1972 


- sand papering 
machine 4 
silky . . 4 
, tangenti 
= t0 io. one 
Surface brillant 
de bois 4 
-conique ...3 
-s courbe . 
-- et droite . 
- d'une coupe 
radiale 4 
--tranche .. 
= dans la diree- 
tion des fibres4 
- de cisaillement 


-- contrepressio 
-=coupe ...'| 
- - glissement . | 
-~- du coulisseau 
- - la table 8643, 33 
--meulage..2 
-- pression . .2 
- déjetée.. . 8 
- des poulies . 
- dressage d'un 
-du bane .. +! 
-- piston .+- 


‘= 


‘SSurface 643 
SSurface, fraisage | Surfacing gear Suspensién . . 2795 
de la 4612 with gear wheel 28012, Le 
--gauche. . . . 3404 to swingin gear |- del volante en 
-- Jatérale de la 1045 un cojinete 3585 
lamedecisaille (.---- to swing |SuGkirsche . . 6021 
240.5 out of gear 1045!Sviluppante . . 2026 
-smachine i -motion ...1021|/Swage... . 26423| 
meulerles-s 209.3 ~ screw 5 1104} ato «2... 20h] 
-n- - poncer les Surriscaldamento |Swaged tooth 
-s 403.3 dei bagni di point 850.6 


-n- - rectifier les 
~s 200.3 
-- plane 186.5, 214.44.5 

-- rectification 
d'une 2144 
=-tangente. . . 4787 
Surfacer. . - . 8706 
SSurfacing . . . 878s 
-- gear . . 1021, 1039 
—- thrown in by 
sliding gear 

wheel 104.5 

-- - with friction 
coupling 1041 


Tr-handle. . . . 1036 

rest». . . » 1005 
-—broad ... . 100.7 
--norrow . . . 100.6 


‘Tabella delle tol- 
leranze 2104 
Tlabelle, Toleranz- 
2104 
TTabique de re- 
tencidén de la 
arena 8034 
Tlabla 249.1, 826.1, 332.5, 
BOL7, 4826 
-- con empalme 426.9 
---moldura . . 3935 
-- de elevacion 249.28 
----de forma 
conica 2497 
- - entarimado 
8674.5, 882.1, 482.7 
—- parquet . . 4614 
—-tolerancia . 2164 
—depdsito de -s 
482.10 
— el recortar -s 862.7 
—grucsa. . . . 4824 
-~machihembrado 
de Jas -s 8961 
--pila de -8 . 482.11 
-- porta-herramien- 
tas 1824 
~~ sierra de sacar 
~8 816.5 
~~ Viga para pee 
-s 480.5 
TTable 89.7, 45.6, 64.5, 
1842, 1900, 306.0, 
8483, 4042 
-- adjustment . 892 
=sangle .... 
-> arm, supporting 
1402 


» . B74 

pais +. 464 
“canting . . 866.47 
centre pin of 1412 
Circular... 461 
~eramping 


~~ band saw 


=> bed 


. 407.3 


j 


ghisa fusa 278.5 | 


Table, cross tra- | 
verse of the 1905} 
~, drilling ma- 
chine 140.1 
- drive of the. 96 
~ feeding of work 


on $84.5 
- foot 

~, front z 

-, grooved setting 
up 806 
- guidance of . 82 
- guide - 84 
= At. ca se 8&3 
- - level &3 


-, idle stroke of 1s 
- length of .. 5s 
-, longitudinal mo- 
tion of the 475 
-. milling machine 
1823 
-,moulding ma- 
chine with 898.1 
-,movement of a 


--- the... . 807 
- of band saw 2079 
- limits . 2164 


- operating gear, 
external 1004 
- -,internal . 1905 
overhung . . 1895 
pendulum . . 865.8 
pivot pin of . 1412 
planing length 
of 12.10 
Rene : 64 
planing ma- 
chine 24 


return of .. 1 
revolving 463, 116.6 
- - for setting 

up work 1843 


~, rising and fallin: 
ob 
-, roller . 8172 
-yround .. 46.1 
SAW 2 wee 4782 


Swaging die. . 3607 


- della ghisa fusa |= the saw tecth 9605 
278.5 | Baan maple . 50L4 
Busi Swarf.....2 ml 
Bera aide: ral? Swartzia tormen- |° 
| circular -a 8605 ' tosa 603.) 
Suspension . .2705\ Swell, to. . . . 4886 
980.12, 929.6, 929.7 | Swelling of 
829.9, 869.6 wood 4885 
- arm s25 Swietenia maha- 
= DOlb: 266 u « 2802 gonl 6005 
= DOW: «6 «2» 9795 | Swinging car- 
~ -, intermediate riage 8663 
2801|}- jib... ..- 18L6 | 
T. 


Table, shearing 

machine 2336 
- single lifting 8085 
- slide . & 


- speed of... 124 
-,spindle for . 1931 
-,surface of A 

S87 


- tilting 140.7, 366.47 
-track..... & 
-, transverse mo- 
tion of the 47.6 
- travelling . . 9641 
-- on rollers . 3604 
- trunnion of . 1835 
-,turnover top 805.5 
-weight of .. 93 
-, width of... 66 
- with cross feeds 
304 


- - lateral travel 


- - retaining rim 
462 


Table 


Swivel arm, 
double hinged 
-- for wal 
drilling machine 

1426 


-,- jointed - - 
for wall drilling 
machine 1426 
- with vertical 
adjustment 1423 
head of colina 


- overhanging 
arm 1901 
~ stirrup. 2 
- table of ing 
machine 1404 
Sycamore .. . 0011 
b0L12 


Sycomore . 
Syringa 
- vulgaris . 


Table de fixation 
magnétique 2201 
---pivotante 1843 
- - fraiscuse . . 1823 
- - la scie 2079, 4782 
- - machine a 
fraiser in, 
~-percage . . 1401 
-- x avec chariots 
croisés L406 
~ - - deplagable 
vyerticalement 1403 
~-- pivotante 1404 
1407 
--raboteuse . 64 
--scle A ruban 
OS74 
- - - inclinable 8667 
~ - support des 
modéles 806 
-, débrayage de 1906 


5 |= déplagable verti- 


calement 366.1 


2\-, aéplacement 


-,working ... 8% ie In 892, 190.5 
-.- stroke of . 117]-,déraillement 
Table 8132, 8565,; dela 95 
86423, 884.507 | - equerrs de 
-aAbascule . . 066 xation a rai- 
- - gouttiére pour nures 806 
Vhuile 462}--s-- ... «807 
- - mouvement -fraiseuse a. S861 
transversal ct 8981 


vertical 894 
-,ajustage de la 392 
- -Caisson 805 
-circulaire . . 461 
-,commande de la 

9.6, 190.24 


18|-, console de la 1824 


-, course de tra- 
vail de la 11.7 
- cubique . 80.5 
-d'enclume . . 2606 
- de cisaille . . 2336 
- - fixation 801, 1823 
1842 


--- de la piéce 464 


- glissante. . . S041 
=, glissiére dela 824 
zy Ful de la 825 
-Jargeur de la 66 
-,longueur de la 65 

12.10 


- marche 4 vide 

de Ia 115 

- mobile . . 21, 8654 

--=latérale . . 8665 
- montée sur roues 
B17. 


-,mouvement de 
Ja 47.11, 97.6, 180.11 
190.5 


41 


Table 


644 


Table oscillante 


- pied de la. . 
-, poids de la . 
- porte-piéce 
- roulante . 
~sortic de la. 
-, soulévement de 


la 4 

-.support de. 1402 
~-la ... . 1835 
tournante . . 1166 
3084 

--alevée . . 3085 


vis de la. . . 1931 
itesse de la. 124 
Tableau de 
tolérance 2164 
Tablette latérale 
8767 
Tablier . . 695, 1037 
- du chariot. . 1032 
Tablita. . $815, 427.5 
Tablon machihem- 
brado 3968 
Tabloncillo machi- 
hembrado 8969 
Tacca .... . 1045 
- delle ganascie 1444 
Tache médullaire 
4782 
-s pailletées . 49212 
Tacking rivet . 2827 
Taco .. . 406, 1982 
-decalce. . . 1167 
- - deslizamiento 
826. 
--guayaco . . 8265 
acorredera 40.5 
presion . . 8854 
oporte . . 1167 
tope .. . . 2004) 
para calzar . 204 
Tafelschere . . 2206, 
Tagliare . 625, 1232 
2372.10, 278.25 
- a lunghezza 
stabilita 3675 
~ contro la fibra 


~ impellicciature 
876s 
- in striscie . , 2884 
- la corteccia . 4884 
- ~ giuntura in- 
castrata in un 
numero di assi- 
celle in una 
yolia sola 427. 
-lamiere . . . 2383 
- trasversal gos 


= un pezzo al 
tornio 739 
Tagliatubi. . . 2816 
Tagliatura auto- 
gena 2781 
Tagliente . . . 1209 
- a disco curvo 8884 
dorecchie . 4118 
-, bedano a tre -i 
400.56 
- del punzone . 2425 
-,fresa a disco 
ed a tre -i 2034 
-, il - é inclinato 
in avanti 8845 


7), guide dirittadel | 


54.3|- Secondo la fibra 


Tagliente, il - ¢ 
normale alla - 
fibra 3312) - 

-,- - - obliquo - 

alla fibra 384.1 | - 

-- - - parallelo 

alla fibra 383.9) - 

200.5, 397.4 | 
« © © ASL7] 

« » L319} = 
principale . . 12b3 
rotondo .. . 1237 

» scalpello doppio 

a tre =i 4090! 
- 397.3} 


laterale 


cee 
° 
<a 


- trasversale . 
Taglio 79.3, 23 
-asega... 
-adangolo. . 
-,altezza del 
-angolo di 315, 


| 
-capacita di . 120.6) 
-curvo ... . 3103 
- d’'estremiti 
- dellegno 47 
- dell’utensil 


~ di tavole 
~ - traverso 
- - tronchi 
- direzione de 


-, dispositivo pe 

neidere i -i 453. 
-,effetto di 121 
-, fondo del . 
-,fronte del. . 


t 


8325) 
- il ferro fa pa- | 
recchi =i 


- Vutensile fa pa- | > 


recchi -i 79; 
- larghezza del a 
7 


- longitudinale ‘ 


-,lunghezza del 1 
-,mantenere aper- 1 
to il 4719 ~ 
- normale alla 5 
fibra 8337 - 


~portacoltelloper — - 


-,portautensiliper = - 
incidere i -i 463. 
-potere di. . 1206 
-, profondita del 69.1 
-,resistenza al. 7.5 
333.5 

-,sega circolare 

con disco per 
-i 866. 


| 
| 
-,trancia per -i - 
ad angolo 4087 
- trasversale  . 2336 
$204, 826.5, 333.7, 353.6 
863.85, 8054 
~ - dei tronchi 3547 
-, velocith di 7.7, 685 
332.10 
Tail bearing. . 797 
-- relieved . . 80.1 
“block... +. 116.8 
-centre ... .4212 


Tailend ... 


{Tailler. . . 


709 
hammer . . . 2457 
journal ... 79s 
of roll. . . .2039 
stock 1168, 117.14 
11823 199.3, 4214 

- moved by cap- 
stan handwhee 
1194 

- with internal 
serew manarel 


- - projecting 


screw mandrel 
is 


- - revolving 


driving plate 1193) 


Paillant . 316, 1215 
de loutil 
lateral. ... 


transversal 


des engrenages 
A la fraise 1863 
les pignons coni- 
ques 446 
- - - dispositif 
pour 44.7 
- roues coni- 
ques 44.6 
fake off, to = - 
a cutting 699 
~-- - the burr 
2382 
,to = a finishing 
cut 736 
- = = prepara. 
tory cut 732 


| Taking out the 


roll 2045 
-- work . .1107 

up of the back 
lash 1124 
‘ala de arboles 
‘aladradora .1 
& mano «ok 
automitica . 182 
colocada en gria 
mural giratoria 
13L6 

de aire compri- 
mido 1881 

- brazo articu- 
lado 1314 
- columna. . 1311 

~ - indepen- 


diente 1806 | 


- suspension 
movil 1821 
-techo .. . 1805 
- varios husi- 
Ilo: 
électro-magne- 
tica portatil 1851 
- - transpor- 
table 1854 
especial para 
caldereria 1336 
horizontal . . 1205 
multiple . . . 1825 
- con cambio 
de ferrany ens 


mural . 1804, 1426 


B25 


- 20461 | 


Tambor 


‘Taladradora para 
barrenar los 
cationes de 

escopetas 1354 
- - perforar los 
agujeros para 
remaches 1835 
|- - uniones lon- 
gitudinales de 
remaches 1341 
~ -.~ transversa- 
les de rema- 
ches 1342 
radial .. . 18123 
- de columna 
cllindrica 1815 
-- mural . . .18L¢ 
- rapido... . 182 
|- universal . . 1825 
|- vertical de co- 
lumna 135 

Taladrar 1934, 1345 

144s 


- agujeros. . . bz 
- = para remaches 


EX) 
-, barra de 1656, 1695 
~- - - corrediza 


-,cabezal de . 164 
movil , 163 
-,- -revolver para 


-,carro de . . 12s 


1012 
- con plantilla 1461 
-,cl = agujeros 433 
-,- = de un agu- 
Jero lis 
-, herramientas 
para 1482 
- miquina de 
(vy. ,maquina*) 
-mesa de . M0in7 
-, profundidad de 
14Se 


Wis 
432 


~ rebarba de 
-, soporte de. 
Taladro . 147. 


, 106s 
4182, 4483 
cilindrico . . 1473 
- conico. . . . Mis 
Talor .... S54 
Talg, mit - durch- 


| setzte Baum- 

| wolle SiLs 

| 'Tallado previo 

| de los huecos 

| entre los dien- 
tes 186: 


Tallar engranajes 
| Tallar eng) De 


= miquina de 
(ve qmaaalnnd 
taller de aserrar 
ieee: 4044 
- - cepillado me- 
Ly cinico 45s 
- - labrar madera 
401s 


- - modelaje = 4601 
== fornba oF » 467) 
- mecinico de 
mcarpinteria i 
ved cottol 
Ralls packing STL: 
Tambor . 825, 182: 
8725, 4045, $e 
— de curvar . . 43% 


fasmbor 


645 


laumbor de enrolla- 
miento 2485 
-—enrollar . . 3782 
— friccion . . 2481 
—lijar. . . .4047 
.-- limplar piczas 
yde fundicion S161 
pulir los bas- 
vtoncitos de 
madera 4652 
--- secar baston- 
seltos de ma- 
dera 4044 
0s graduables 
ara correas 
achaflanados 
protector 
ambour 
4 courber— 
- = nettoyer les 
fontes 3161 
- -profiler . . 4386 
- - sécher les 
tiges de bois 4544 
#8 coniques a 
courrole exten- 
sibles 91s 
- d’enroulement . 
782 
- perforé de pro- 
tection 4745) 
- polisseur . . 4552, 
-ponceur. . 404.67 
-- pour faire des 
douves bombées 
8728 
--rotatif. . . . 8174 
(amburo 82.5, 1827 
280.5, 404.6, 482.9 
-i conici esten- 
sibill a cinghia | 
OL 
—dacurvare . 4322 
— di avvolgimento 
48.3, 878.2 


91s 
4745 


Tangenziale, 


superficie 4787 
Tank 765, 1874, 2727 


Tanne ..... 
~, Balsam. . . 


Taster, mit dem 
- messen 742 

Titig, -es Scher- 
blatt 24l4 
Taumelsiige . . 3706 
Tavola 391, 456, 545 


-,Douglas-. . .4954| 8845, 4042, 4374, 4825 
~, Edel- . » -4951|- a carrello . .3172 
~, Pech- » + .4952)- - cassa di mon- 
- Rote... . . 4035 taggio dei pezzi 
-, WeiB- . . . . 4954 305 
Tap . . 1786, 203.7) - - catena senza 
-, adjustable. . 1787 fine 3525 
- for wood . . 4131|- - croce 894 
pepe 4 e8el ese: 9 7i7|--cuneo .. .2497 
- del cojinete .1634|-- rulli ... .3I72 
- = prensa-estopas | - - spostamento 
2066.7 verticale 3661 
= postiza . 796) - - squadra 80.7, 1895 
Taper bit . 4127] -, attacco della 2498 
~ lifter. .... 2497|-,bertaa .. . 2491 
- reamer. . . .4127|-,carrello per se- 
- turning from gare -c 342 
former bar 965/-,cesola a . . . 2206 


--- guide bar 065 
Tapered shank 
of milling arbor 
Py 


Tapon. . . . 447345 
Tapping machine, 
nut 1713 
- -, portable dril- 
ling and 1785 
-pin..... .2763 
FapEs ‘innesto 924 
~ del lv’ st¥catore 
aati 1884 
~ della valvola 2682 


- di presa . 9242.78|- - - @ nastro . 8674 
1662)-- trancla . . 2386 

---amolla . 926)-,deragliamento 
~- vite . . 1647 della 95 
- - - automatico 926)\- di condotta . 384.6 
166. ~ fissaggio. . 4073 


aquet & enclan- 


- circolare. .. 461 
comando della 96 
90.04 
con ribordo 

per lolio 462 
-sagoma . . 3933 
~ sliteacroce 1406 
- sostegni . . 1307 

congiungimento 
di -e 3%2 
,corsa della . 4756 
- della cesoia . 2384 
--fresa... . 1823 
- sega . 2079, 4732 


-- dei pezzi I8i2 


Teinture 


Tavola, mensola 
| della 1402 
-, movimento della 
189.11 

- oscillante . . 3668 
- per fissare i 

pezzi 1504 
- - pavimento . 4614 
-perno della . 1412 


- peso della. . 93 

-, plallatrice a. 24 
-,- - cilindri per 

pezzi lunghi 

da -e 3795 

~ piano della 3645 

8847 

~ plede della 92 


~ raddrizzatura 
delle -e 8627 
-,refilatura delle 


-e S627 
- ribaltabile . . 1407 
|- riscaldata a 
vapore 4676 
-rotativa ... 463 
|- sagomata . . 
|-scorrevole . 3235 
S433, 3644 
-, sega alternativa 
per -e 32224, 8264 
~~ cireolare con 
| Si0.s4 
- slitta della. . & 
~sopporto della 
2 


| 1402, 183. 
| -, spostamento i 
della 892, 190, 
\-= superficie della 
| 884.3, 8847 
|-,taglio di -e . 3925 
-,toupie con. . 
- trasversale. . 
~ velocita di an- 
data della 124 


807 


~ vite della . , 193.1 


--- politrice . . 4047, chement automa- ----girevole | Tavolettadilegno 
per essiccare i tique 1654 184.5 ASS 
Dastoncini 4544|- ajustable . . 189|- - - girevole .1843)/Tavolone .. . 4824 
- le stecche 4644) - asymétrique . 201 guida . . .3483/- con maschlo ¢ 
- polire i ba- - d’entrainement - - montaggio a femmina 396s 
stoncini 4552 104.7 squadra 806 | Taxodium disti- 

-sbavatura .3161\- - & ressort. . 1601 ad angolo 306 chum 4966 
politore . . . 404.7) - de butée. . . 1982 bul Taxus... . . 4949 
portautensili 1056 - et doigt d’entraine- - baccata 4949 
Tamis oscillant S42 ment 187 u92|Tazza .... . 242 
Tamiser, machine |- réglable . . . 189) - 1401} - per colare . 276.10 
4 (y.,machine") |--toc. . . 205, 1075) - i - = le immersioni__ 
Tamiz de arena -s--8 symétriques 199| verticalmente 1403 4575 
con trepidacion Taraud ... .1736|-,disinnesto della |Teak.... . - 5053 
por presion de - a bois... . 4181 1906|Teakholz . . . 0053 
aire 8145|- ajustable . .1737|-,fresatrice a . 8081 ‘Teca, madera de 6053 

- - trepidacién 3142) Taraude, raccord -girevole 403, 1166) Techo . 483, SLo, 824 
Tampon & ressort 105s | - - di trapano. du 4623 
202|Tarauder . . .1261|-,guida della.) 82/Teck.. . . . . 6053 
= en caoutchouc Tarlére .. . . 4132 $85.1|}- di Birmania . 5053 

2001) Tas 1846, 243.9, 2444|-,incastratura di | Tectonia grandis 


7 
Tandem... . 2061 
= pistons . . . 2061 
Tangencial, super- 
flele 4787 
Tangent, surface 


=e 478. 
Tangential-hobel- 


Tampon de pulir ‘ 
405, 


7 


maschine 8795 
-schnitt .. . . 4787 
-spelchenrad 
- surface . . 4787 


» 358.1 | T, 


2782, 284s, 4813 
. 219.6 


-dappui.. 
- de planches 48211 
Tasche . . 883, 3625 
-,Spann-. . 
-, Wurm-. . 
Taso... is; 
Tasse ... 
Tassement du 


Tassenscheibe . 2242 
‘asscr... 
Tasso 


« 4s 
. 198.6 
43.9 
- 21389 


sable 3017 


. 30. 
... .4949!-,maglio a 


una 896. 
~ inclinabile. . 805.6 
- - della sega . 8057 
-, inclinazione 
della 94 
-, larghezza della 66 
- laterale scorre- 
vole 305 
- longitudinale 895 
-, lunghezza della 65 
-,- - corsa della 1210 


19|-,macchina a . 8182 


- 2404 


Teil-apparat . . 1986 


-kopf .. .. . 1086 
- sRintyersal- . 1992 
-kurbel .. . 19810 
=rad (vis 5 oe L088. 
ering... . . «1837 
-scheibe . . . . 1083 
-spindel . . . . [887 
-spund. . 4205 
Tellung .. . . 65 
-Zohn- .. . .St7s 
Teinture...- 


Tejo 


646 


Testa 


Tejo comin . . 4919 


Tela de esmeril 2232 
7 2o82 
803.8 


- smerigliat: 
Telaio 
- ausiliare . 


- della sega. . 
Iternativa 326. 
n legno . 8265 
elle sedie 4374.56 
- di fissaggio . 3419 
= guida del 820.4, 9344 
-, incastellatura 


a 
-,larghezza utile 
del 8262 
-luce del . . . 3262 
-,macchina per 
earicare i -i 4556 
-,manovella di 
comando del 327.1 
~ per caricare la 
terra 30389 
- - centrare le 
staffe 3112 
-- dare lo pasta 
459. 


--immersioni 4555 
- peso del. . . 8276 
- provvisorio . 3039 
--a legnaccio 3096 
- sega a . 8205, 3404 
-,tirante del. . 8281 
-,traversa del . 8282 
Telescopic aster 


Telescopico, al- 
bero 1916 


183.3 

Telescopio, mac- 
china a 8081 

Télescopique, is 


ri 
Telesedpico, hu- 
sillo 


Teleskop-riemen- 
scheibenform- 
maschine 8081 
-rohr..... .1918 
-spindel . 1833 
-welle ... 
Teller, MeiBe' 
Temblar... . 763 
-,la pieza tiembla 
7 


Temper of the 
tool 1205 
Temperatura de 
recalcar del 
remache 2893 
--soldadura . 2706 
- di ricaleatura 
dei rivetti 2893 
- - ricaleatura dei 
chiodi 2893 
--saldatura . 2706 
Temperature for 
riveting, suit- 
able 289.3 
-, welding . . . 2706 
‘empérature de 
V'écrasement du 
rivet 289.3 
- - soudage 270.6 
~ - soudure 0.6 
Template 1462, 43: 
- to drill to . . 1461 
-,- mill from a 187.1 


4) Tendeur . 481 


Tempo di ascesa 
2032 
- i caduta. . . 2027 
- impiegato per 
aceandore 263.2 
---cadere. . 2627 
Temps de frappe 


- - montée 


Tenacidad 

Tenaciti del 
legno 4867 

Tenacite. . . . 485.7 


0330 | Tenaglia aleva 3447 


- - vite - » . S446 

- da saldare . . 360.5 

- per chiodi. . 286.6 

- - dare la strada 

3504 

Tenaz, madera 485. 
Tenazas de cur- 

var 4304 

25) 


- remache . 
soldar . 
~triscar . . 
para soldar 


Tenditore 97 
Tenedor de ¢ 


Tener al pos 
- en contra 
- limpias las s 
erficies de las 
lantas de los 
volantes 3652 
Tenere in posto il 
chiodo a mezzo 
del contratforte 
28: 
a mezzo 
del contro- 
stampo 2848 


48 


83.3|Teneur en séve 4865 


Tenir propre la 
surface des 
poulies 3582 
Tenon . 40225, 449.7 
40 


-to 
-)- - and mortise 


Tenon 401.3, 4022, 4604 


66|- &queued'hironde 


1a fot 
-,appareil & faire 
i 4016 


- droit . . 4254, 426. 
497. 


27 
- et mortaise . 402 
-, hauteur du 2 
-largeur du . 426.3 
-,machine i faire 
les -s 424.1, 449.6 
-,- - fraiser les 
-s 42423 
-,- double pour 
-8 426.5 
- oblique 4262, rite 
7 


, 
-,- - poignée pou 

ents P85 
-,tailler des -s 4266 
Tenonare . . .40L7 


Tenonatrice . 4 


- per listelll e 
sagome 40L4 
Tenone  . 401.7, 4022 
-, apparecchio 
per fare -i 4016 
- doppio. . . . 4023 
-e cava. . 
Tenoning ap- 


paratus 4010 
~ machine . . . 4013 
-. spoke . . 440.6) 


enonner 4017, 4025} 
enore del- 

lumore 4865 | 
Tension apparatus | 


7 
T 


823.1.25 

-. clastic - of xaw 
blade 846.7) 
|- of saw blade 8406 
- pulley . 207.8, 8692 
-rod ..+.-. 856.7 
~ weight... . 975 
Tension . , 97.5, 207.8 


$20.2, 8557, 8592 

= de la lame de seie 
8166) 
- élastique de la 
lame 846.7 
Tensién.. 183.3 
207.8, 8502 
~ automiitica . 212 

- de la hoja de 


vra 346.6 

- chistica’g ting 
Hoja BAG7 
Tensione. . 27.7, 97.5 
- della sega . . 8466 


- elastica della 


Tensor 
Terminacion de 
la pieza de 
labor 2161 
Terminar . 82.7, 1263 
~ con mucla una 
pleza 2162 
Termite 274. 
~ al titanio 
- incrostante 
Termite .... 
~ para mermas 
- - transversale: 


Terpentin-Kiefer, 
amcrikanische 
496.1 
=O) snus o 6 ie 1226 
Terra, battere la 


-,calcatura della 
8024 
~, compressione 
della 8017, 8024 
-, comprimere la 
BOL 


-,costipare la . 8019 

- di fonderia 81414 

-, essiccatore rota- 
tivo per la 8153 


- livellare la. 3022 
-,pestare la . . 8019 
-seccare la . . 8162 
~Spianare la . 8022 


-,telaio per 
earicare la 8039 
Terraja .... 1725 


Terraja de callers 

partido 1727 
Terzera . .. . 4814 

Testa a cambia- 

mento di uten- 
sile 1055 

- croce de} rin- 
vio da soffitta 18810 
pendente 
188.19 


- revolver . . 1064 
1074 


assottigia- 
mento delle -e27L3 
da dividere 19847 
- - per affila- 
trici 2212 
- - - rettifica- 
tricl S21 
- - universale 12 
del braccio 
mobile 439 
- chiodo. . . 245 
- mandrino . 767 
1624, 1641, 1004 
= - con avanze- 
mento a mano 1@s 
auto- 
matico 1643 


- - - discesa 
automatica [642 
- = del trapano 
167.7 
~ = della molatiis 
~tornio . . .41%s 
della barra di 
alesaggio con 
movimento di 
rotazione e di 
avanzamento II 
biella 4 
dello slitt 
di cavallo . 
~- fissaggio 
ratto 
- tornio a man- 
drino %3 
- una colata 274 
fissn .. . . 2120) 
- del mandrino 
1%: 


girevole della 
colonna 139; 
inclinabile del 
mandrino 19% 
mobile verti- 
calmente 136, 
motrice . . .19 
- con innesto 
a denti 1554 
----- spina 158 
fissa . .. . 104: 
~ inclinabile , 1% 
scorrevole . 196 
spostabile . 196 
er piegare . 223 
piegatrice . . 488 
- portacuseinetti 
172 


7 
- portafrese . . 2044 
- portapunta ~ 1084 
--a rOvO Ts 
- portautensile 

¥ da spinare 544 
- - trasversale 99s 


‘Testa 647 
Tlestaportautensill | Thread, cutting Tige sans téte . 2852 
a revolver per ~ on the lathe 747 Tigerholz +. $999 
tornio verticale90. | -, differential. . 197.9| Tightening 
--- girevole per - indicator. . . 1013 eccentrics 8312 
tornio vert - Lowenherz. . 1747)- up screw. . . 1978 
cale 905|-,metric . . . . 1748) — the ring nut. 1oL4 


--in piano. . 1704 
~ persfacciare 1701 
----tornire di 
testa 1704 
revolver . . . 105.8 
--ribadita |. 284n7 
-»Saldare le -e 2711 
=» Saldatura in. 
-- spostabile del 
mandrino 196.6 
Tlesting appara- 


tus 4814 
HAS SOC - 5014 | 
Théte. . .. . 2407 


-- ayee vis de 
commande 484 
--de bielle. . . 40s 
~--cheval. . . 886) 
-- - colonne pivo- 
tante 189. 
-fermeture 284.47 
-froisage . . 
- la colomne - 
-pllage .. 
= rivet... 5 
* = serrage . 110s 
du coulisseau 43. 


GES “8 #43 ti 
so numgu6 . . . 2741 
Trhermitiron + has 

276.5 


~--,band of - - 
welded on 2741 
---,chipping of 
the 2765 
i collar. of =< 
welded on & 
- Lunker- . 


au titane. . 
Prparcensslite 74.8 
ickness at point 

of tooth 3482 
>of saw blade 348.9 
Tthicknessing 

machine, cutter 
block for 8808 
head for . 889.8 
se) porybonrda). ee 
=~ Planks . . 8814 
7thlmble Mee S765 
Thomas, acclaio 842 


~,accro. . . 42 

acier , . Be 
-sstahl. . “ te 
= steel . 


hread . 174.5, vets 
‘angular . . .1749 
cutting lathe. 60.5 


2709} -, 


ae 


j2)- ma bois 


~' milling machine 


~ of wood wool 4846 


~ Sellers... . 1745 
~toturna. . . Tis 
-, trapezoidal . 1762 
- triangular. . 1749 
We did. » « - ITKB 
-. Whitworth . . 1744 
Throat... .. bts 
=, depth of | > 21313} 
--- riveting 
machine 2786 


} ‘Throttle valve . 4697 

| Throw overclaw 198 
Throwing in the 

| countershaft 834 

- - - coupling 

without shock 937 

- out of gear . 5 

- ~ the 
traversing the 

table 1906 


| 
.5|~ the shears out 


of motion 2368 
Thrast bearing 783 
~ journal, adjust-_ 


Bt 
oot 


.3| Tiempo de caida 


elevacion 


~ i souiever les 
chitssis 8048 
-,apparcil a 
bottcler les -s 455.3 | 
~~ = ranger les 


|- dallumette 


butée. is 250.6 
commande . 3656 


contact. . . 1705 
coulée . . . 2768 
indre . . 2039 


rayage . 1943 
smoulage 80542 
démouleuse 304.8 


pepurreee 


- fraise - 206.5 
-- guidage . 4104 
- - la lame - 8004 


--- vis de butée 
1458 


- - piston . 2614, 2622 
- - soulévement3051 


3052 
--tiroir. . . . 2622 
- du couteau . 8904 


--marteau . , 2636 


Tiglio a foglic 


grandi 5003) 
---piccole. .5002 
- comune . 600. 
~ da viali . 

- domestico . . 500s 
- maremmano . 6002) 
- nostrale - 6003 
-riccio . 
~ selvatico 
|Tijera . . 
233.1208, 23s, 2404 | 
247 
-fimano .. . 2204) 
-8 - - para cortar 

chapas 2312 

- - motor com- 
binada con 
punzonadora 2326 

--palanca . 2045) 

- circular... 2201 


combinada de 
| yapor para la 
impulsion 
directa 2302, 
de guillotina . 2284) 
- mesa + 220.6 
- movimiento 
excéntrico 2301 
- palanca . . ne 
riratoria . 
idriulica . . 2 0 | 
- para bloques 
de acero 230.5 
montada para 
girar sobre su | 
zocalo 2306 
movida direc- 
} tamente por 
vapor 2302 
para cortar | 
chapas 2311 
- escuadras 2314 
- ~ hierro an- 
gulo 2315) 
t= - - redondo . 222 
~ = retazos de 
metal 2313) 
paralela . . pet 
4)Tikholz .... 
Tilia randifoltaboos 
arvifolia . .6002 
Tilleul & petites 
feuilles 6002 
- de Hollande . 600.5 
Tilo de hojas pe- 
quenas 6002 
- - Holanda. . 6003 
Tilt hammer. . 246.7 
Tilting table. . 1107 
366.07 
Timber. . 8337, 4634 
476.24, 1 478i 
- balk . 
=, branch” 


gs02 
Df l4793 
- broad -s. . . 4823 
- building . . 470.10 
-,construction 479.10 
- carriage 8691, 4024 
- - with cross tra- 
verse motion S426 


alr = 


Bape 


Tirer 


Timber carriage 
with side cramp- 
ing arrange- 

ment S425 
-,commercial . 4799 

-converted . . 43L7 

- gran ig ie 

- drying plant 4 

~ fibre of the . 4772 

- for shipbuild- 

ing 4947 
~ (Ha of the’. ATI2 

- hauling appa- 

ratus with end- 
less chain 4624 


2|--- - singlechain 


4623 


|- hoist apparatus 


with endless 

chain 4624 
---- single chain 
41625 
Jim* . A624 
sJength of: 3404 
- loading crane 4631 

-, passing through 
of the 8357 
~) quartered . . 4808 
- rectangular . 4818 
-root .... .4703 
~ TRUERIY) awn 481) 


- round od 
~ store. . 482, 
7 
- grained . .477 
- ele eeenetan 
- testing appa- 
ratus 4314 
-, to adjust the . 8365 
-aline the. . 3305 
- pavase the . 83415 
trolley . 8604, 4624 
- = with springing 
arrangement 3403 
- truck 4624 
trank 
, vertical 
rack car 
fees “3285 
--- rollerfeed 
S204 


~ y grown 477.10 
Timbre... - 
Time of fall . . 2627 
~- lifting . . 
Timon... 
Tino... 
eos ari 
ng of the 
Pe asing table 94 
= up of the work 238s-——— 
Tira . . . 2384, 4531 
-s de carcoma 492.1 
- - madera para 
cajas 4524 
-s rojas de putre- 
faccion dee 
Tirante .... 
- del morsetto . se 
--telaio ... 
~ della sega . a0 
- para la coloca- 
clon de los 
bandajes 440.1 
Tirare a filo 805.4, 1001 
- - -,macchina per 
(y.,macehina") 
Tirer, machine & 
(v. machine“) 


Tiretto 
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Tiretto di chiusura 
8042 


Tiroir . . 2618, 2622 
- Cre cs 89 

- d'admission . 2521 
Tisch. . . 801, 1842 
-antricb . 96 
- -, auBenl: 


~ -, innenliegen- 
er 1 
--,zentraler 
~ Arbeits- . 394, 456 
-arm. . » - 1402 
—Auflage- 61s, 384.6 
~ Auflege- ~- 4042 
-, Aufspann- 64, 139.5 
$23, 1842 


~bewegung 
-Bohr- .. 
-breite 
- der Schere 
-, Dreh-. . 1166, 1844 
~ drehbarer Auf- 
spann- 1512 
-, Einzel-. Aushub- ae 


-fahrbarer . . 3641 


-fitiche . . 3645, 884.7 
S031 Se eee 182.5 
-friise ... 8984 


- -,doppelte. . 8182 
-friismaschine . 8981 
-fihrung ee 
--ebene ... 

-, Fihrungs- . “sigs 
-fuhrungslineal pee 


fir TischfiiBe 4384 
Be curnEKele 
24 
-gewicht.... 93 
-, Gleitbahn des 


-es 84 
-halter . . 1402, 1835 
-Hobel-.... 64 
2 Hohelltinge des 
-es 1240 
-hobelmaschine 24 
-, Hobel- 
maschinen- 6.4 
-,Kipp- ... .1407 
-krei ©. . . 8642 
~- mit hoch und 
tief stellbarem 
Stigeblatt 8662 
------- Tisch 
366. 


- mit Olrand 

ndelnder 
-platte... . . 3066 
- Rollbabn- . . 8172 
oo meee 


-verstellung . . Par 

-, Winkel. . 

Be andarfora. 
maschine 31382 


- 190.3 | | 


Tischzapfen . 
Tisehler . . 
Zeteeers dae . 
-. Model Aa toe 
Tischlerei, Bau- 
65.10 
-maschine, Uni- 
ene 399.3 


274.10 


= térmit 
Titanium th 


Titanthermit 
Tizon * 
Tobera. . . 
= de abertura 
ancha 3164 
- del chorro de 
arena 3: 
Toc ....-.1 
-a compensation 
Cale peeceas It 
étrier . 
~ dentrainement 
924.5, 118. 
Tocho .... 
-deacero . 
Toe bearing - 
pin. . . 
Toggle joint rivet- 
fng machin La 
- lever 94.5, 150. $ 
- press... 
= motion naii 
vuller 
Toile a Vemeri 
- d'émeri 
- emerisee . 
Tdle_ . . 229, 
238.13, 294.78, 


43L4 

de frottement 24 
épaisse. .. . 
perforée . . . 2306 
protectrice . 337.8 
- des outils & 
raboter 4737 
Tolérance . . . 2164 
Tolerancia. . . 2164 
Toleranztabelle 2164 
Tolleranza. . 
- per la rettifica- 


Tonel . - M35 
Toneleria 
Tongs, braz: 
-,erucible . 
-.riveting . . 2866 
Tongue. . 5955, 896.8 
i eC 8962 
Tonguing and 
£roov ing ma- 
chine 894.3 
----,double . 3044 
- with re- 
OLY E Cutler 
lock S045 
-cutter ... . 4004 
-, double - and 
grooving ma- 
chine 3944 
Mj-iron .... .3975 
-of boards . . 3961 
- plane - 397.6 


| 
. aoe 
. 4069 


1 


. 7 $003 = 


+, crank 


. 216.4) - 


zione 2125 | 


Tonneau . 4401, 4436 
HbA, 4465, 4655.0 
- & nettoyer les 
fontes 3161 
Tonnellerice 
Tonsandstein . 
Tool SLs, 105.4, 12 


- box 368, 992, 1 


arm 1704 
- - with crossed 
slides 
- ~ - swivel tool 


holder 127.8 


-, broad nosed 
aces 


change of . 1 
changing the 104: 
chasing 4 . 1267 
chattering of 


clampi 
cooling 
- coupling s 


~ cross travel of 
the 


-.down ben 


English type oy 


female screw 


figure forming 
422. 


finishing 
- hook. 


- for slide rest 1229 
forming . . 
-, German type. 


~ grade of the 


- 685 


1245 
86. 


~, cutting off. . 1282} -; 


Aj- rest .. 6 


+ 125. 
flat finishing” 1h -) 
1247 
of 1281 


Tool 


Tool holder for 
cutting off 
‘ tool 127.7 
-- hinged... S71 
--,Magazine . 1085 
-- slide... . 853 
- - swivel . . . 12973 
-, hollow eylindri- 
cal planing 3585 
- hook. . 1251, 4232 
nside corner 4231 
recessing . 1255 
turning . . 1235 
1204 


athe... 
eft hand . . 1234 
roushing | 1243 
machine... 12 
male sere 
cutting 1255 

,method of hold- 
ing 854 
movement of 963 
f facing arm 170s 

outside screw 

cutting 125s 
packing piece 1% 
824 


parting: 
penetration of 

the 
planing ... 
. ploughing 
pneumatic . . 235; 
caulker . . 2563 
- caulking. . 20% 
pointed . . . 12% 
~ hook. . . . 1253 
- post 3s, 803, @: 


roughing 1243 127 


- -, swivelling . 1274 


282)-, pressure of . 
face of. . . -12h1/-, 


profiling. . . 424 
-, radius... . 1% 


entting 1261} -, replacing the 104: 


- resistance . . 


Sy 
= hand. |) HS: 
- sae — 
roughing 

. 1244, 42 

-, round faced 
en 124: 
~ nosed 128 
segment . . . 198 


d of the 
ndery . -, shank of 304, 128 
a Be 
-- machine . - shelf + + 18 
~--,universal 2112}-,single . . . . 126 
-, guidance of the |- slide... 444,201 
410.3] - -, multiple «105 
~hand..... 1228 parting . . 983 
-, hardness of the jotting ... & 


120.5 
- head, unlocking 


the 107.4 


-, heating of the 


828, 1221 


- high speed 
turning 1 
~ holder . $6.35, 623 


pee 1376 


--bar ... . S866 
diamond ; 

-, double - - 
with electro- 
magnetic re- 


verse 873 


429.7 


» 226.7 


socket aleares <i 
- spring .. 
- steel cl ; i 
2 straight - for 
8 brass 12% 
- support ,..i 
- Rater of the 120. 
-, the - becomes 
blunt 121. 
p{-,--- dull . .12t 
-,- -makes several 
cuts 7, 
ac revolseer 7h 
-,to clamp the ~ 
tently 126. 


Tool 
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Tool, to set the S874 

- turning 1204, 122.10) 

4215 | 

- wedge shape of 69.5 | 

Tooth . . 847.0, 3505/ 
8524.05 


C5 eee 48.5 
—depth of . . . 847.7 
sedge of . . . 3625 


- formation, 

continuous 3489) 
--,Interrupted 318s 
gullet... 3484.7 
-gullet 348.10, 351.5 


ene - SBS 
ng faces 
of teeth 1864 
parrot... . 3i8s 
-point . ot 
--swaged . .3 
= rack with 
helical teeth 1411 
srootof. .. . S475 
-saw . . 8474,350.5 
--, perforated . 349.1 
-space ... . 3481 


2 milli 


_= en todas direc- 


Tope de contra- 
presion gra- 
uable 787 


--goma 200.1 
- madera . . 2603 
--resorte. . . 202 


-, disposicion auto- 
miatica de -s 1083 
-s dobles asimé- 
tricos 204 
-clastico . . . 2692 
~ en forma de 
estrella 1084 
- estrella de. . 
-garra de... 
- graduable . . 
~ = sujetado a 
presion 1893 
~, husillo del. . 182. 
- liston de... 2 
~rosca de... 
~s simétricos . 
-tacode ...2 
-, tornillo de. . 107.7 
-. varilla de . . 1943 
Torcerse. . . 


ciones 459.3 
Torcido, arbol . 4899 
Torcimiento . . 811 


-stamping out 
the teeth 3511, 
- teeth with side | 
set 3494 | 

- thickness at 

point of 3482 
--tecth of gear, | 
to mill 1565 
‘Toothed feed | 
wheel 5110) 
-- fn drive. . 85. 
-- locking ring 106.11 

-- portion, length _ 


° 
-- wheel shaping 
machine 8985 


ITop ..... .4706 
=box .... . 3031) 
--buckle . . .8207 


-- carriage with 
parallel sliding 
motion 3015 
— part of mould 
box 


Serests 22. . 993 
-- shear blade . 241.1 
--slide. 2... 


-- spindle moulder 


searco de .. . 1079 
_- con trinquetes 

Rixatortos 1082 

- conductor bis, 927 

92s, 11268 


--- de compen- fijas 73.11 
sacion antes Esherrann [aire de 
matica 118.1 20.4 


—---paralelo . . 1129 
de arrastre 
especial 220.5 
— -- conduccién 9245 
=e © disparo 
automatico 926 


|-.el - al aire 


Torformls -e8 
sestell 2332 
Torneado, taller 
de 467.7 
Tornear 684.47, 5923 
624, T12, 100123 
-, acero de 1204, 1204 
4215 
-alaire.... 724 
- con util giratorio 
1486 


723 


-conico.... 
-, disposicién de 
- segin plan- 
tillos 621) 
-- para - auto- 
miticamente 
los rebojos de 
los dientes de 
fresas de perfil | 
constante 974) 


interiormente 

719 
la mucla con 
diamante 2266 
piezas no 
redondas 726 
- perfiladas 

725 
-empezar a. . 732 
- en dingulo . . 1265 
~ entre puntas 


- las fresas de 
perfil constante 


6Le 


- madera .. . 4176 


-,miquina de 


(vy. ,maquina®) 


Tornear ovalos, 
disposicién 
para 973 
- -,torno con dis- 
posicion de 611 


-,Superticie de. 714 
-,terminar de . 737 
~tuercas ... 606 
Torneo 634 
- de metales Tis 
Tornerin. . . . 467.7 
Tornero .... 713 
Tornillo ... .1713 


-, carro transversal 
de 991 
conductor . . 
de apricto . . 
1 


- arrasire . . 1547 
avance 1592, 1015 
1616 
cabeza ranu- 
rada 219s 
embrague . 1634 
gancho .. 802 
graduacién 1269 
levantamiento 
1826 
paso diferen- 
cial 1982 
presion ~ 794 
- 4 prisionero 
26.7 
remache . . 2825 
sujecion . . 277 


1975, 3412) 


tope ... . 1077 
varios filetes 
1674 
del arranque 253 
- avance trans- 
versal 419 
- carro trans- 
versal 1098 
664 


- liston 
- tope de con- 
duceién 925 


-espiga de . . 4207 
-gato de ... 303 
- graduador. . 143 
~ ete lt 2354 
.miquina de 


remachar de 2812 
-)- - roscar -s. ULt 
-,mandril de -s Ll43 
- para el cierre 
de las duclas 
dha 
- paralelo . . . 1664 
- prensa de . . 2076 
prisionero del 
liston . .. 1825 
. saca-clavos de 344.6 
sin fin . 1034, 897 
156.7, 193.5 
de biseuia 


- elevacion 
U1 


desembra- 
able 1633 
- graduable 901 
~ husillos de 
1702 
-, mecanismo 
de - - - del 
movimiento de 
avance 1922 


Tornio | 


Tornillo sin fin 
para cerrar 
los barriles 4446 
- Vel de 
presién y suje- 
cién 3424 
Tornio a mano 565 
442 
--pedale... 564 
- punte . 564 
- revolver . . 622 
-sciablona . 624 
-- violino a 
dale 4145 
-ad archetto . 571 
automatico 
banco del . 
-,carrello del 
- coltello per . 
- con banco a 
prisma 
- - carrello con 
piastrone 69 
- - dispositivo per 
tornire ovale 6 
-- sopporto a croc 


667 


L 
- - - - guide cury: 


4 
~ - stella per filet- 
tare 615 
- ~ testa del man- 
drino girevole 583 
- d'orologiaio con 
mandrino 674 
-dacopiare . 621 
416.3, 4164 
--orologiaio . 673 
-- profilare .. 612 
-=-sagomare 4164 
A174 
- - tornire ovale 
dl 


~ dare la prima 
passata al 732 
~~ - seconda 
passata al 786 
di precisione 574 
--apunte . 572 
- testa... . 602 
dopplo. .. . 597 
- percerchioni 603 
e trapano yer- 
tleale 611 
|- eccentrico . . OLs 
- ferro per . . 1204 
-filettare al. . 746 
- filettatura al. 7: 
-finire al... 7 
-forare al... 
frontale . . 
-,mandrino del 
parallclo. . . 
mano .. 
per filettare O81 
- - - ecilindrare 


con utensile 
a pialla 4466 
- - bottoni di 
manovella 624 
--bulloni . . 6% 
cannoni . . 594 
- - cilindri da 
laminatoio 084 
- - cocchiumi . 4473 


Tornio 
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Tour 


Tornio per copiare 
razze di ruota 


4494 
--dadi.... 606 
~-filettare . . 605 


- - fondi di botti 
4425 


- - intestare assi 637 
--legno .. .4l41 
- - mastelle per 
tinozze 4474 
--metalli. . . 662 
- - mozzi di ruote 
604 
- - profili aeaey 
--pulegge . . 592 
~ - ruote montates 


--sfere di aoe 
72 
--tagliare .. 625 
- - tornire anime 
8004 
~ - - eccentrica- 
mente 616 
---nocciuoli 3094 
-, piattaforma da 
IMs 
-,piede del . . 633 
-~rapido.,..- 601 
-, rettificatrice per 
Bante da 2111 
-semplice.. . 678 
hei areal . 732 
jare un pezzo 
2 Pal 789 


- testa del. . . 4195 
-universale . . 596 
--perlegno . 4162 
-,zoccolo del . 6&3 
Tornire .. . 71246 
-ascalo.... 725 
--spoglin .. 728 
-conico.... 723 
- 1264 
1486, 
170124 

~ eccentricamente 
OLs 

--,dispositivo . 

per 976 
- fino 78. 


~ fra contropunte 
jase 7341 

--punte fisse 7311 
-inlungo.. . 7ii1 
--plano 721, 1873 
1486 


-~- profilo. . . 728 
---laterale . 784 
- internamentel26.45 
~ lateralmente . 781 
- -, dispositivo 
per 97.7 
-legno.... 4176 
-liscio .... 737 
- ovale, disposi- 
tivo per 614, 97.3 
-sfere... . . 1003 
Tornito, superficie 
~a esattamente 741 
Tornitore 71.3, 421.56 
Tornitura 681, 717 
- 8 sagoma 725 
Bees... ta 
--spoglia. . 
-conica.... 724 


7/--puntas.. . 


| 
Tornitura conica 
a mezzo d 
guida retti- 
linea 96. 
- del metallo 7 
--mozzo. . 
- della mola a 
mezzo di dia- 
mante 225 
- di sfere 
- eccentrica . . 
esatta 
in lungo. . 
- piano . 
- profilo... 
‘orno & mano. 
~ - pedal we 
-alaire.... 


. 4452 


6 


3 |- automiatico para 


perfilar y cortar 
de la barra 3 
- - - piezas per- 
filadas 61 

-, bancada del. 
-, barrenar en el 


-, bastidor de . 63. 

- carro-soporte de 
Ra 
- con bancada | 
prismatica 567 

- - disposicion 

de tornear ove- | 
os 614 
segzun 
plantillas 
- - placa-cubie 


621 | 


695! 
-- plantilla . . G15) 
lhe soporte a mano 
biz 
--- Y carro me- 
ecanico 
- -copiador 
- de copiar 
--filetar .. 
~ - meenica 
67.1.26 
- - perfilar con 
soporte para 
curvas 417.1! 
- - plato hori- 


zontal 614 
ol 


- -- para mecii- 
nica fina 672 
----relojero 57. 
--relojero . 
--remache . . 2863 
--reproducir 4165 
- - tronzar 625 
-clalisaral. . 738 
-)- roscar en . 747 
- especial doble 
para bandajes 
de ruedas 
- - para cuerpos 
de ruedas 
- - - tornear ci- 
gicnales 586 
-- - - ejes aco- 
dados 686 
- -~- - las fresas 
de perfil con- 
stante 616 
- - - - los extre- 
mos de ejes 687 
poleas de 
transmisién 692 


60.3 
604 


Torno horizontal 


-husillo de . . 774 
- mecanico doble 
597 
- - especial para 
acero ripido 601 
- - para la ele- 
vacion de tron- 
cos 3453 
- paralelo para 
filetear y cilin- 
drar 682 
para cafones 594 
-ejes . , 585 
grabar. . .41b4 
- hacer bolas 
de madera 4172 
- machos . 3094 
madera . . 4141 
- == con carro- 
soporte 416. 
-metales . . 662 
--pernos. .. 6914 
piezas perfila- 
das no circu. 
lares 
suelos de ba- 
rriles 4428 
tapones . . 447.3 
tornear eilin- 


1 
1 


- ~~ juegos de 
ruedas monta- 
das 693 
- - - la espiga de 
las manivelas 624 
---ovalado 416.55 
- paralelo con 
ecabezal princi- 
pal giratorio 6 


|- - - husillo de 


guia 684 

pie de. . . . 633 

lato de. . . 1165 
- -sujecion para 

ll4a 


- primitivo a 

mano 4142 
---pedal . . 4143 
-, punta cuadruple 

de 4199 

=-de.... «4108 
-,repasar al. . 736 
--revolver .. 622 
~ universal . 696 
- - para madera 


4162 


- y taladro para 
ruedas de ma- 
dera 4481 
Torsién, brazo 

de 4312 
. Alls 
4124 

Touche A gabarit 
7A 
- guidée. ... 9741 
Tough wood. . 486 
Toughness. . . 485.7 
Toupie .. 
- con tayola. . 
-double.... 
- horizontale . 3084 
- verticale. . . 8981 
Tour a’ arbres. 685 
---coudés.. 
--archet... 


Tortiglione 


o74 


- - - automatique 


Gls 


dros 5S4|~ 


Tour 4 bane 
prismatique 667 
-- bois... .41dt 
~~ - avec chariot 
A main 41614 
bondes . . 4473 
boulons . . 691 
canons... 694 
chariot sur 
support 675 
charioter et 
i fileter O82 
copier 624, 4164 
~ décolleter . 625 
- automatique 
62 


23 
dépouiller . 61s 
détalonner. 614 
écrous . . . 606 
essieux .. 593 
- fagonner . 4164 


- - - avec porte- 
outil & profiler 
4173 
- - - des barreaux 
eylindriques 4173 
- - - les noyaux 
or 
fileter . 68.1, 603 
fraise A copler 
416 


gabarit 615, 621 
grande vitesse 
oo 


guillocher . 4154 
main . 60s, 4142 
métaux .. 642 
noyauter. . BL 
peédale . 66.0, 414 
plateau .. 03 
- horizontal 61 
pointes .. b& 
poulies, . . 69% 
- poupée com- 
mandée méca- 
niquement 6& 
- tournante 66: 
profiler .. 61 
reproduire. 6% 
415: 


VE aad et at ea 


Ti Ga Pak 


rones ... 50% 
tablicr . . . 6% 
tourner les 
arbres coudés 68 
- - - - cylindres6% 
- -- - ronds ex- 
centriques 61 
- -- - vilebre- 
quins 6S. 
- - trains montés 
50. 


--trongonner 62 
-,aléser sur le. 7h 
- -alésoir i 
- au pied 
- automatique 


... O6 
OL 
62 
- ayee chuck oyall 


- - dispositif a 
tourner rar IL 

-- main 
suppo 87 


-,banc du. .-- 


~, chariot de. - 


680|- d'horloger . - 57. 


-- i pointes - 


Tour 


651 


Trapano 


Tour d'horloger _ 
& poupees 574 
-double. .. . 597 
--a bandages 605 
-enVair... .602 
-filetage sur le 74.7 
-finissage au . 735 
- horizontal . . 565 
-nombre de -s 805 
-outil de . . . 1204) 
- ovale 416.5.6 
-paralléle. . . 665) 
--a main. 
- pled de 
-poupee de. . 
- pour batons 


76.3 | 


Tourne, surface 


exactement -é¢ 74.1 
- 5848, 61s 
T1268, 4215 
- Ala fraise. . 1861 
- cone 96.6 
- -, dispositif pour 

96.6 
723 


Tourner 


-conique... 
- entre pointes 
fixes 78.11 
-,Voutil-e. . . 762 
-.la piéce a tra- 
vailler -e 7514 
~ lateralement un 


ronds 4173 
- - boules en bois 
4172 
- - fonds de ton- 
neaux 4425 
-- les boutons de 
manivelles 624 
--- centres de 
roues 604 
- - - fusées d’es- | 
sieux 68.7) 
--- manivelles 
d'arbres coudés 
624) 
- - reproduire les 
rayons de roues 
4165 
~ -revolver 2s 
~Saigner une 
pléce au 739 
-socle de... 635 
~ trongonner une 


piéce au 
-universel. . . 
--ibols .. .41 
-= Yertical . 


‘Tourelle . 
‘Tourenzahl 


*Tourillon . 611, 246. 


204. 
-- a collet a trifle 


5 


--conique ... 779) 
— dexcentrique 2352, 
-- de coullsscau 40.7 

—-manivelle dé- 
plagable 480 
—--réglable . 480) 
plateau . . 1412 
suspension . 2802 
glable . . . 60.3 
- du coulisseau 
aa ' 584 
~~ Sur lequel est | 

fixé le porte- 
outil 891.5 
pica + O84, Taz 
A ln fraise . . 1862 
~-meule , 214 
conique .. 724 
- au moyen 

d'une régle 965 

de ronds excen- 
triques 726 
--sphéres . . 727 
-+des métaux . 715 
--- moyeux . . 4482 

- en arrondissant 
4184 

Toournant, plateau 
465 


Toourne-t-sauche 
S498 


|-, velocidad de. 


profil invariable 
734 


»machine a 
(v. ,machine“) 
~oval..... O14 
~ -, dispositif pour 
973 
FOUG - esse 0 40 
Tourneur 713, 4677 
Toy factory, 
wooden 4678 
Trabajar 4 través 
de las fibras 4783 
- de la barra . 738.10 
Trabajo ... .4711 
-,accidente de 4707 
. calentamiento 
pee el 121.41 
de cepillar. - 68 
fresar . . . 1846 
la madera 488.10 
- los metales 13 
torneo... 681 
- émbolo de . 2783 
husillo de 774, 1964 
marcha del . 706 
. movimiento de 


2 


.porta-auil de - 
giratorio 1701 

sobre la corte 

de la madera 
tronzada 4785 
77 
882.10 
Traceia della sal- 
datura 270s 
Traccién. 602, 8554 
Tracer. . . . . 862 
Track .. . 845, 643! 
-. prismatic 86 
Trafilare,... 44) 
Traforare . . . 8323) 
Triger, Klappen- 


Trait... . . 332812 
- de la sele, hau- 

teur du 3594 

- - seie . 8326 

- --,largeur da 

3495 

-,largeur du. , 3327} 
Tramoggia della 

sabbia 3041 

- di colata 2769, 2776 

~ pei trucioli . 4692 

Tranchant 121288712 

- d'un outil . . 1209 


du fer. . 
emoussé . . 
le - est oblique 
aux fibres 8841 
-- - - paralléle 
aux fibres 3839 
-)- -~ transver- 
sal aux fibres 8842 
oblique . . . 1217 
principal 1213 
Tranche de tronc 
4798 
Trancher, machi- 
machine") 
82, 233.16 | 
404, 2417 | 
guan- 


236.1, 
- a doppia 


cia mobile 2298 
- ghigliottina 2984 
2285 
20 


leva . 
ama - 
d'angolo. 
- VYapore... 
con comando ad 
eccentrico 230.1 | 
-motore ava. | 
pore 2302; 
da banco . . 2295 
sbavare . . 2313 
sgrossare . 2313 
punzonatrice | 
combinata 2326 
girevole . . . 2306 
idraulica . . 2303) 
- per lingotti 2305 
meccanica. . 2283 
per cornici . 4087 
-denti discga — 


ferri a dop- 
pio T 2314 
- dangolo . 2315 
~ profilatl . 2314 
lamiere . . 2311 
-legno .. . 4091 

- tagli ad an- 
golo 4087, 439.5 
Tranciare . 2372510 


874 8o12 
-, MelBel- - 361}/- astampo . . 2385) 
ee ucke . .» 62)-,apparecchio per 
-schere « « 23L4 - metalli 229.3 
-,Stahl- ... . 861)- in sagoma. . 2385 
- Stichel. . . . 861/-lamiere . . . 238s 
- Tisch- . . . .1402|Tranciatura . 237.26 
-, Vorgelege- . 823|- dei denti . . 351.1) 
-. Werkzeug- . 126.6|- del fondo del 
Trag-lager. . .1 dente 3515 
FONG iuiw fares 296.8 /- delle lamiere 2384 
-stlick . . . . . 1841/Transmisién arti- 
-stiitze. Winkel culada 1909 
mit 1897 /- de movimiento, 
Train & rouleaux disposicion de 206 
2342|-,movido por . 2587 
-monté.... 693 2814 


Transmision re- 
lacién de 809 
Transmission by 
shaft with uni- 
versal ball 
joint 1907 
socket 
joint 1907 
-gear..... 816 
--,overhead . 819 
Transmission . 2637 
- ad rotule . . . 190.7 
~ de la chaleur 32.10 
- - mouvement 
supportée par 
chaises 
intermédiaire 816 
par articulation 
universelle 1907 
- cardan uni- 
verselle 190.7 
sepporte par 
chaises pen- 
dantes 819 
Transmissions- 
hammer 2537 
Transmittor . . 267.6 
Transport . . . 3678 
- des copeaux 46811 
- - - par trans- 
porteur a chaine 
et couloir 
ouvert 469 
Transportable, 
sierra circular 


Transporte de In 
madera 4622 
-- Virutas. . 46811 
~-- por cadena 
en canalén 
abierto 4094 
- instalacion de 
~ automatico 
de virutas 4693 
Transporteur de 
sable de mou- 
lage 8167 
Transport-kette 3676 
-stufenscheibe . 825 
145 


Transversal, ace- 
pilladora 879.7 
Transverse feed 
gear 1039 
Trapanare . . . 1445 
-fori .... . 1462 
-ichiodi .. . 201 
- - fori per chiodi 


- - - - ribattini 2833 
- -rivetth .. . 2001 
Trapanatura. . 1449 
-difori... .1463 
- --cilindricl 1477 
---coniel . . 7s 
Trapano.. . . 1202 
-acolonna . . 4106 
- - verticale . 1811 
- - comando 
per pedale 1803 
~ - incastellatura 
indipendente 1806 
--mano .. . 1802 
- ad aria com- 
pressa 1881 
-- una punta. 4104 
-albero porta- 
punta del 4102 


Trapano 


Trinquete 


Trapano automa- 
tico 1824 
-colonna di . 1382 
- da pendente . 1305 
--soffitto. . . 1305 
- - - trasportabile 
- doppio combi- 
nato con fresa- 
trice 1353 
- -filettatrice tras- 
portabile 1738 
- -fresatrice . . 1353 
-. fanzionamento 
: del 1491 
~ incastellatura 


di 1882 
-,mandrino or 
tapunta del 4102 
-,mortesatrice 
combinata con 


4084 
- multiplo 1325, 410.5 
-murale 1304, 1426 
41a 
- orizzontale . 1293 
-- a testa fissa 1294 
--piccolo . . 4113 
- per caldaic . 1836 
1845 
-- canne da 
fucile 1354 
--cannoni . . 1355 
chiodature 
Jongitudinali 134.1 
~ trasyersalil3i2 
- cocchium! . 4472 
- - forare i sop- 
rti del perno 
ella manoyella 
collocati a 90 


1 
~~ fori da chio- 


ature 1 
--lamleroni di 


33.5 


caldaia 1345 
-- le flangie dei 
tubi da foco- 


~, piallatrice uni- 
versale con 395.1 
-pilastro di. . 1882 
-)punta da . . 1665 
-radiale .. .1312 
- braccio sno- 
dato 1814 
colonna . 1815 
-- montato su 
mensola gire- 
vole 1816 
--murale a 
carrello 1816 
-rapido... .4112 
- revolver. . . 1332 
-sega--i . . . 3725 
- sensitivo ee) 
2 


822 


-,stozzatrice com- 
binata con 4084 
-,tavola di . 1401.54 
-,tornio e ~ ver- 
ticale 611 
- trasportabile 
elettromagne- 
ico 185.1 
- unlyersale . . 1823 


833 | Travai 


652 


Trapano, utensile 
in forma di 3893 
-veloce ... .4112 
- verticale a 
colonna 1304 
Trapezgewinde 1752 


1} Trapezoidal 


thread 176 
Trasmissione . 2 
268.6, 2814, 435, 

- ad albero tele- 


secopico 
snodato 190 |‘ 
- di calore. . . 3210 
Trasportador, 


cadena -a 3676! 


Trasportare la 
cinghin dalla 
puleggia folle 

sulla 

Trasporto 8238, 

109.4, 3 

- dei trucioli . 46811 

---a mezzo di 
catena in ca- 

nale aperto 469.1 

Trasversale, car- 

rello 184.4 

Tratamiento de 
Ja madera al 

vapor 48: 

Tratar al vapor 4 

Trattamenio col 
vapore dellegno 

433.1 


- del legno col 
vapore 4326 
Trattare i! lecno 
col vapore 
Trauben-eiche 
-kirsche 


- d'une surface 
de bout 4785 


de fraisage . 1846 
- précision . 3688 
- rabotage. . 


- tournage 
des bois . . . 
- métaux 
~- du bois 
Travailler 2 
- i conirefil 
Trave . . 38 
- a sezione r 
tangolare 4823 


-del carro . . 3414 
-in legno . . . 4822 
-squadrata . . 4815 


- trasversale . . 841.5 
Travel, axial - of 
the work up 
to the cutter 1923 
-, longitudinal . 10L7 


--- of saddle 1016)" 


- of saddle . G19 
Traveller timber463.4 

Travelling car- 
riage 3406, 35644 
--for deals. . 3417 
- - - seantlings 341.7 

- - with single 
clamping arm 3422 

296 


-roil.... .2! 8 

- table. . 363s, 364.1 

- timber trolley, 
hand 369.1 


2}- hammer. . 
.3}- lathe. . 


Traversa . .63, 2653 
6241, 4284 
|- del telaio . 2 
- della staffa 
~ dicollegamento 61 
268.8 
-, meceanismo di 
avanzamento 
sulla 241 
b2 


-,- - of the emery 


-,mécanisme de 
commande sur 
la 264 
- mobile hori- 
zontale 62 
- motion, cross 10L9 
~~, longitudinal LOLs 
Traversée de la 
table 8125 
| Traverser . 
Traversina . 
| Traversing ¢ 


! 


Travesano. 62, 3415 
-s cruzados de 
ventanas 4254 
Travesia superior 
266.3 
| Travetto . 4811, 4828 
- scanalato . 8967 
Trayicello .. . 
Traviesa 
- de ferro carril 8684 
- del bastidor 
porta-sicrras 8282 
Tray, cutting . 635 
Trazar 8702 
Treadle .. 
- drive 


~.. 666 

Tree ... . 476.3, 4898 

-, crooked grown 

489.9 

~ feller... . . 3643 
- -, portable clec- 

tric 854.5 

- - steam . - B44 

- felling... . 


Treiber, Reifen- 4461 
Treib-hulse . . 1662 
-riemen . 8145, 8275 
-rolle ..... 207.7 
Treillis . 
| Tremblement. 76.10 

Trembler, la piéce 
atravailler-e 766 
Trementina . . 1226 

Trémie a copeaux 
4692 


. BOLL 


-~-sable... 


- mobile... . .52 
- superiore ribal- 
tabile 3095 
Traverse. . 5.1, 3 
- chain - 964) 
- d'entretoise- 
ment 64 
- de chemin de 
fer 3084 
du cha . 3282) 
gear, cro . 1019 


- longitudinal 101s 

longitudinal . 101.7) 
| Trestle, bending 

wheel 2194 | 436: 


Tremolio del pezzo 
76. 


Tremper 4655, 456.1 
457.25 
-appareil a. , 457. 
-,- - main pour 4 
- machine a 
(¥. , machine") 
Trenn-gatter. . 822: 
- -, horizontales 825, 
-,liegendes . 8264 
-kreissiige . . . 3617 
Trennungsfiiche 69: 
Treno a rulli . 234: 
Trenza de lana de 
madera 3778, 378: 
Trepidacion . . 314: 
- de lapieza. . 76: 
Trépidation de la 
piéce a usiner 75: 
Treppe, zusammen- 
gesetzte 2 


Tret-hebel . . . 249 
-schemel . . 47, SL: 
Treull @ chaine 
pour grumes 462 
- - grumes avec 
chaine sans fin 462 
- - trousser les 
tonneaux 444 
- pour grumes . S45. 
- = - flottees . . 548. 
~ - le serrage des 
tonncaux 444. 
Triangolo per affi- 
are seghe 361. 
Triangular thread 


14. 
Trichter, Einlauf- 
276: 
-Sand- .. . 304 
-, Spiine- . . . . 460. 
-.Steig- .. . . 27. 
Trident .. . . 419 
Tridente, punta a 
4122, 419. 


Trieb . .csnneeso 
-rolle 
‘Triestino, madera 

-a 4M 


we 


Trigger, spring & 
Trim, to 2 Ses 
-,- - the grindin: 
wheel 255 
Trimmer... 
Trimming machine. 
head 44% 
a eee 
~ the emery wheel 
with a diamond 
226, 


~ - grinding wheel 
grinding wheel 


---- withadia-_ 
+ mond 225. 

Tringle ...- 
- de commande 18 
- = débrayage . 194. 
- = manmuyre. 
= - pédale.. . 51 
- portant les butées: 
182 


Trinquete . 233, 
ai 24. 


Ay 


= coplamiento 
de acop) 18S 


--cnida ... & 


q 


__ Trinquete 


653 


Trinquete de de- 
tencién de la 
‘ eg don. 
tallar engranajes 
Seon ta 


--friccion . . 234 
- desembragable 42s 
~disposicion de 61s 
- giratorio. . . 1082 
~movimiento de 
arranque por 225 
-palancade. . 8885 
stucda de 232, 962 
_ 1062, 289.7, 8880 
= aia de . 8884, 339.3 
Trip hammer . 246.7 
Triplicate plangers 


Triseado, anchura 
el 3495, 
Trisear . 349.8, 850.14 


869.7 

epee de. . 3502 

sel... . . 8407 
~ lahoja desierra 

49.6 


- maquina ne 
(y..miquina’) 
t Tattiammer 


- 468 


» Fab 
dauben- 4411 
-cofen fiir Gub- 
formen 8165 
---Kern- .. . 8164 
---rotierender 
Sand- 3153 
- sich drehender 
Sand- 3163 
-sschleifen . . . 2188 
-sschrank. . . . 4542 
-sppalten des oles: 
6 
-titrommel, Holz- 
draht- 4544 
-worrichtung, 
gecebian’ ie 
- achtel- . 4692 
Tredekenheltsmesser. 
peetnen + 433s 
reolle: 10.7, 863.6, 
desu, 8691, 4621 
- ffor Mfting RoRayE 
a 
--:> timbers . 3405 
- swith holding 


spike 363, 
Troommel Pe” 1g 


ioe, © Ouro 
we ee 2 

7 Hlolzdrahi- 
trocken- 4544 
+ Poller: 33 fsbo 
Mage. | >)! gies 
--!Schatzring 
478.5 


de 
yehalelfmaschinc 
404.6 


b.8|-,- - flaches des 


Trommel, Wellen- 
82.5 
-, Wickel- 2485, 3782 
Trone, bois du 479.4) 

-, chariot de le- 

vage pour ~-s 4634 

-, chevre a élever 
les -s 4627] - 

-, crochet pour re- 
tourner les -s 844.5 
-,.~ - rouler les = 
~s B45 
+ - 4763) 


- Warbre 


hache 886.1 
- enléyement des 
dosses des -s 3847 


-s 3347 
- équarri . . . 4805} 
-, excroissance du 
| 493.5 | 
|-)machine a dé- | 


rouler les -s 4622 
-,quartier de . 4806 
~rabougri. . . 4904] - 


~, Saisonnage lent 


-,séchage lent } 
d'un 486.10 | 
~serrage du. . 344. 
- wagonnet pour | 
~8 4624 

Troncare 1232, ant 


Tronco. . 4753, 497.7 


-,argano per -hi 


-,capra per -hi | 
gg id 


3406, 4621 
completamente = 
utilizzabile 494.5 
con corteccia 4833 


da lavorare . 4803 
- segare . . . 3856 
- squadrare . 4805 | 
-tagliare . . 4845 
dimezzato per 


Tronco, legno Ge 
7 


- dégrossi i la |> 


- tranche de. .4798|-, 


-anello del . . 4767]-, 


462.94, 463.1 | - 


~ leva a cavalletto 


-, passaggio dei 
sf r ~hi 885.7 


, putrefazione 


del 403.5 
-, quarto di . . 1806 


» Scortecciatura 


dei -hi 834.7 


» Sega a nastro 


per -hi 85625, 3675 
-,- alternativa per 


squadrare -hi 


8225 
|-,- circolare per 
-hi 86114, $63.6, 

8705 

-,- per abbattere 
85421 Trongonner 625, 1232 


»- ~ intestare -hi 


Trough 


Tronco, secado 


4 lento de un 486.10 


-, sierra, circular 


per -hi 4626 para -s 8614 
-)- per rotolare ~- - - escuadrar 
i -hi S445 -3 8614 
~ liscio . 4849 |-,- - - tronzar -s 
»MCZzzO . . 4805 


705 
j-- de cinta para 
-8 8562 
-)- -~ tronzar a 
dimensién los 
ma ~s 3546 
-sujecién del - 
por grapas 8142 
-torcido .. . 3403 
-) transporte de -s 


| oH 
Trongon d'arbre 
t \ 4797 
ronconique, 
Tralse 2014 
prouscunate du 
ois 8347 


964¢/-,appareil a. . 9316 


d'un 486.10) -,- - tagli tra- 


sversali dei -hi 


Sd46 


* 4807 962.25, 8592, 
per te 


sottile . . 
» squadrare i -hi 


- les grumes . 86407 
-seic & . 8204, 3536 
3562, 3063 

~~ cireulaire a 
8705 

~~ horizontale 


alternative a 3255 


83i6)- une piéce au- 


~ squadrato col- 
Vaceetta 8351 


, squadratura dei 


~hi 8347 


, Stagionatura 


lenta del 48610 


, suddivisione di 
85. 


~ tagliato in 


quattro per il 


lungo 4806 


- - sei per il 


lungo 4807 
-,taglio di -hi . 8324 


857.5, 4021.34.56 
4634, 476.3 

-,avance de los 
-s por rodillos 
83s 


tour 739 

Tronzado de la 
madera $337 
~ madera -a. 47845 
Tronzar . 3338, 3645 
863.35, 3705, 4783 
- & dimensién . 8645 
8654 


- - - los arboles 
cortados 854.7 
---- troncos 3646 
-acero de. . . 1232 
~ meiniee de (v. 
»miquina’) 


-nodi. . . .4801|-,- trasversale del _|-, Sicrraalternativa 
~rami.. . . 485. -hi 3547 ara 3255 
Tronco. . 8825, $41.7) -)- deS204, 2 


-storno de... 625 

- un pedazo. . 739 

- ycortar a me- 
dida 3565 


il lungo 4805 1) Trop-plein . . . 2772 

~ dispositivo gire- |-,carcoma de Tropenholz . . 494s 
vole per fissare todo el 4985/Troquel . . . . 4893 

il Se -) carro pee -3 po PEGI ore 

escrescenza de 3421.25, 8686 | Trotto! P = 
a 4935 |-,dar vuelta a Trou 645, 164, 1931 


-, essiccamento 
lento del 486.10 
- fissaggio dei -hi 
Bi42 
--diun .. .34Ls 


-greggio .. . 4804 
- ru per -hi , 462.7 
-intero ... . 4804 
-lato d'introdu- 
zione dei -hi 885s 
-,- di sortita dei 


—- - uscita dei 
~hi 886.1 
-lavorato .. . 4802 


- -- media 
- galleggiante . 8452 | -, 


- grosso ... . 4809) -, 


~hi 836.1} -, 


los -s 344.5 

- de arbol. . . 4797 
- - seceion entera 

A804 

- - 4805 


» clevacion de 


=s 346.9 


»extremo del 


$35.6, 34L5 
-, longitud de los 
os 3404 


-,madera de . 4704) - découpé . . 
4 


1449-1453, 1646 

- A parol lisse 2401 

-borgne .. . 1475 

- cy! indesaie = 2165 
- de coin a chasser 

1502 


-- coulee . . 2707 
- - débourrage 2444 
--pointeau. . 1407 
--rivet . 281206 

183.5 


. 399 


80.,7|- pour coin & 


, palanca para 


chasser 1681 


levantar -s 344.4 |- rectangulaire 2403 


-recordado igolpe 


de hacha 


-~rond.... . 2402 
1|Trough . . 1886 S726 


: 
: 


Tyre 


Trough 

Trough conveyor Truogolo . B26 
4691 | Trusquiner . 8762 

proumans vis Bee 453.5 

-de tonneau . 4454 Ha . .46 

Trousse . 3116, $124 rues hoops = 1ieat 

Trousser. . . . 4446 


appareil &. 444.57 
2 machine a (vy. 


»machine“) 
Trozo ..... 2715 
-largo ... . 4623 
Truciolo . . 325, 692 
-a virgola 1848 

otolato - . 704 


olto .-- 

cino per i-i 635 

-,camera dei -i 4704 

~ cantina per -i 4705 

~,curva direttrice 

dei -i 

-, deposito dei -i 

4704 


- di finimento 8865 
-,distacco del . 69.7 
-,formazione di 69.6 
-,guardia di pro- 
tezione contro 


9|- Support 


il bulino prende 
id -i 79 
~ truciolo si 
arrotola 705 
avvolge 705 
-,impianto pel 
trasporto dei 


- in forma di 
yirgola 1845 

~larghezza del 70.3 

~,plallatrice per 


recipiente per i 
> Pp ES goo 


-, separatore dei 

-i 4703 

-,sminuzzatore 
per -i 3866 
-,Spessore del . 702 
-,staccare un . 699 
- strato del . . 701 
- tramoggia pei 

-,trasporto dei 
-i 468.1, 468.41 

-,tubo di con- 
dotta pei -i 4695 


Truck... . .4621 
- for lifting logs 
3405 
--- timbers . 3405 
True, to - the 
grinding wheel 
2204 
Truing the emery 
wheel with a 
diamond 2266 
- - grinding wheel 
225.5 


---- witha 
diamond 22%. 


Trumm, Baum- 479.7 
-stige ... . . 8586 
Trunk... . . 4797 
-ofatree. . . 4765 
-rot.... 4985 
-timber .. .4794 
Trunnion of 

table 183.5 


- with collars . 2045 


693 |- d'aspirazione | 


2} - telescopico 


Trussing appara- 
tus 414.5 
- for small 
casks 444.7 


--,claw.... 
-- hydraulic . 
Try up, to. . . 3836 
Trying up plan- 
ing and jointing 
machine, uni- 
versal 305 
Tubazione. . . 
Tube 271.6, 476.10, 454. 
- de filtration . A 
--foyers .. 1311 
- protecteur de 
la scie cylin- 


-, telescopic 
- to benda. . 
- welding ... 
Tuberia .... 
= de aspiracion 4 
Tubo 2/16, 276. 


- da focolare . 1 
- delgetto. .. 
- dell!imbuto d 


2|- di condotta pei 


trucioli 4 
--troppo-pieno 1 
- filtrante .. .3 
-filtroa. .. .3it 
- flessibile . SIRS 
- in gomma indu- 

rita per getto 
di sabbia 3182 
19 
Tubo 197.3, 271.6, 27 
819.4, 
-curvar un . 
-dealeta . . . 30! 
- aspiracion . IST6 
- caucho endu- 
recido 3182 
- conduccion de 
virutas 469.5 
- desagiie . . 1878 
-machos . . 3001 
- proteccion de 
la sierra cilin- 

drica 4735 
del chorro de 

arena 3166 
- embudo de 

fundir 277 
- -- salida 
flexible . 
- movil . 34 
- partido 

brazo de con- 

duccion 1974 
- telescépico . 1918 
Tubuladura de 

entrada 276.7 


| 


| 


| Tungstie steel . 


Tubulure de 
coulée 276.7 
Tuerca 114, 606, 1101 
163. 
+ 1bLA 
. 2184 


- -arandela 
- de anillo 
- - impulsion 
vertical 1627 
levantamiento 
de la mesa 893 


paso diferencial 
198.1 
+ - 1832 


soporte 
tapa .... 
desembragable 
1 

- graduable del 
eje guiador 115 
matriz del husillo 


guiador 1096 
-,mecanismo 


de la 109.7 
Tulip wood . . 6061 
Tumbler + 804 


‘Tumbling barrel 
104 
Tuméfaction de 
Vécorce 493.9 
‘Tungstenado, 
acero 868 


| Tungstenoso, 


acero 863 


859 
}Tunken 466.10 
Tunk-maschine 456.9 
-platte 407.5 
-schiissel » AGT 
-vorrichtung, 
Hand. 4672 
Walzen- . . 4574 
walze. . . . 467.6 
Tup «ee (ew SOeL 
the - falls . . 2629 
is raised . 2631 
( 262.5 
upl . ss se 7.8 
- de 


dos husillos 
8982 
Tir... .465, 18L6 
-fillungsplatten- 
maschine 8822 
-,Kasten- . . . 1816 
- knagge . » 18L7 
-knopf . 46.6, 18L9 
Turacciolo. . . 2765 
Turkey stone . 
Turn beneh . . 
- -, dead centre 


a thread. 746 
between de ad 
centres 7341 
-- - inside . . 1265 

longitudin- 
ally 7110 


Turned, truly - 

surface 741 
Turner. . spd 
Turnery ...- 
Turning... - J 
- along 


graduacion 1592} 


Tia| 
o2s| 


Turning dark 

of the wood 487. 
- device, oval . 97. 
~, eccentric 728, 416. 
-gouge... . 42 

athe . 4144, oe 
--core... . 800 
-oval .. . . 416. 
machine, bent 


-,rod 
- stool seat . 
-metal .... 7 
OD ssie renee 
~ machine, cask 
44 


6, 
-out...... JL 
- profile... . 72 
-smooth ... 78 
-, spherical pore 
- surface ... 7L 
-table..... 308 


- top tl « 805, 
- type moulding 
machine 305 
Turpentine 
Turret... 
- head boring 
machine 1383 
- lathe. .... 
- slide rest with 
swivel head 
for vertical 
turning mill 99 
Tuyau 2716, 2762, 201 
- @ ailette . . . 308 
-x- gaz... .1% 
--noyau... 
-, apparcil a tron- 
onner les -x 231 
daspiration . 187 
- des copeaux 469 
de filtration . 316 
- jet de sable 
en caoutchouc 
durei Sit 
- l'entonnoir de 


- trop-plein . 
du jet de Con 


- flexible .. «8 
- télescopique . 19 
Tuyauteric .. 7 
- d'aspiration . 46 
Tuyére .. «St 
- it dessabler les 
fontes 31 
--fente. .. . 31 
- - jet de sable 3b 
- - hettoyer les 
fontes St. 
Twin compressor 


Twist drill 1663, = 
Twisted, to becomm 

; 45 
Tyre bending ma 


chine 2S 
- press...» <4 
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Ui-leather 
U. 
UD-leather packing. Umschlag- Untar, uparato de 
double 2066 maschi ~ & mano 4572 
(Pberdruck . 2074 | Umspan -,- - - - rodillo 4674 


(Pberfuhren, den 
Riemen yon der 
losen Rolle auf 

die feste 83.6 

(Pberhang der 

Sigebliitter 88562 
Wherhingen. . 886.4 _ 
-- der PERSE TIS tische 214, 87.3 


2) - mit fullendem 
(Pberhitzen von Gewicht 204 


Umsteuerknagge 

1k9, 193.2 
Umsteuern. . . 146 
Umsteuerung 


GuGelsenbiidern | ~, PreBlutt 
278.5 ae ; 
(Uberlageisen . 376.6 . 172, 489 
CPberlappen . 2854.5|-zwangsliufige 14s 
(Vberlappt oP i 


schweiBen 2712 
(Dberlappung, 


Scherblatt- 2405) _ reclinable . 


(0 berlappungs- Uncou Unterscheibe 
ple, to = 
trber! pietune: sche Undertrame . . UI ar ple «2484 
(be laut: Li + + 286.7 | Unfallverhitungs pasate 9. 
beh er lauf-rohr . 187.7 vorsehrifi a b jock 119.7 
i Trias ++ 272) Unghia. .1 7 tat el... . «1107 
aes 187.8] - dell'utensi oy a dP ot) 
yt LET Byer - della lama del ntertei pBORE OF 
tnis 80.9 coltello 2105 rarerwagen ae 
a Defic taae 
Po f $82 Unwieldy working 
Dberweg .. . 181) _ ~ rosea 1955| Upright . 1882, 1804 


LHS oe - 8165] — por remachado 
; 289 
-+ per getto di send 

sabbia 8163 |~ ~ S°ldadura de 
Uyhr, Gewinde- . 101.5 dos varas 2714 
Uuh - 499, 


Unione del bordo 


Ime... e 
semere: _, di assicelle 427.3 
~, Flatter- Universal-abricht- 
~ Kork- hobelmaschine 
~Rot- . und — Fiige- 
Ginna Gainbaiie, || ecto 


apparat 89 
-bohrmaschine 132s 
-drehbank. . 


~ effusa .. . . 4905 
montana. . . 499.5 


op . 596 
Hea -feilmaschine . 887 

‘achse 709| ~{rismaschine . 1765 
-zzahl... , v SRMELOR 65 0 a0 Lda 


-holzdrehbank 4162 


- . 80. 
if Bie :2 
pyraller “F204 -planscheibe . . 1168 


Viafengtellung 199.8 


Ulmidita . 4643, 1869 |~SPaPingmaschine 
Uimkehr-xetricbe 16.6 887 
+ selbsttitige-der |-Stauch- und 


Schweib- 


ewegungs- ' . 
maschine 2705 


richtung 16.1 


Ulmkebrung der -tcilkopf. . . . 1992 
._, Bewegung 126 -tischlerei- 
UTmlaufend, -e maschine 399.5 
: Rinne 1880 | -werkzeug- 
UTmlauf-geschwin- maschine 69.6 
clea it des -ziindholz- 
‘erkstiicks 685 maschine 4604 


rrad. . . . 889, 80,1 | Univeral and 
ischleife.. i fee socket joint 1912 
- -Antrieb durch | Unlocking the 


= tool head 46 

Uimlegbar, ~c my Unrund-drehbank 
laue 198 6Ls 

Pimlegegrift - . 865 


more’... 5. 
Uitmschalthebel 108.4 


-drehen . . .. 726 
Unspaltig . . . 4863 
Untar . 466.10, 457.4256 


384 | Untermoénch . 


-,miquina de 
(vy. , maquina") 
Unterambo6 . . 261.4 


-, geteilter . . . 2612 
Unterangel . . 8209 
Unterdampf . . 2631) 


“| Untergesenk . . 2643) 


| Untergestell, 
kastenartiges 1805 
Unter! » . 8082 


-ring . . 
Untermesser 


Untersatz 180s, 
~, Reitstock- . . 


- of planing ma- 
chine 46 
+ 282 


-to .. - - 2701 
Upsetting and wel- 
ding machine, 
universal 2703 
- machine... 
~ of straight bars 
2697 


Usure de la meule 
99) 


Utensile . 1203, 1204 


-abecco .. . 1251 
- - - appuntito 1262 
--- per rifinire 


1263 | 

- -- - tornire 
internamente 1255 
--catena, . . 3091 
-- mano .. . 1228 
- - mezza luna 1266 
--pialla .. . 4466 
- - punta + Alok 


- tagliente ro- 

tondo 1237 
- ad aria com- 

pressa 205.7 
-,affilatura di un 
$20.7 
-,affusto dell’ . 250.6 

-, avvicinamento 
dell’ 9562 
-, bussola per I’ 
-, cambio dell’ 1047, 


-,cilindro dell’ 2586 


TENge naan 


Utensile 


Utensile con dia- 
mante 225.7 
ondotta dell’ 4193 
urvo « 1703 
per scavare 4232 
- da alesatrice . 1692 
--farcave.. 686 
finire. . . . 827 
piallare, di- 
spositivo per 
piazzare I’ 362 
~ rifinire. . . 827 
- sbozzare. . 326 
-scanalare . 3972 
~ sgrossare . $26 
dirltto. per 
bronzo 1235 
--sbozzare 1241 
-- sgrossare 1241 
- disco dell’. . 1275 
~dorso dell’. . 1212 
-,faccia dell’. 1214 
-,fissaggio dell’ 1263 
-,fissare I’ . 
-, forma a cuneo 
dell’ 695 
-gambo dell’ 864 
1264, 8904 
+ 1278 


- 12 


- girevole . 
~ - per profilarc 4225 
---sagomare 4225 
- guidato da scia- 
blona 97 
- in forma di 
punta 3895 
~ - - - trapano 8893 
-l'- fa parecchi 
tagli 79 
-lI'- gira... . 762 
-,I'- prende troppo 
contro Ja fibra 


-I'- si ottunde 12L8 
-macchina .. 12 
-,- per affilare -i 
2105, 2112 
-,messa a punto 
dell’ 585, 952, 127.5 
-, montaggio ae 
-montare I’. . 126.5 
-,movimento di 
due -i 1064 
- penetrazione 
dell’ 689 
- per acciecare 2875 
~-calafatare . 9875 
~- cave da chia- 
yetta 
~ - dare la strada 
3408 


- - fare linguette 
8975 


- = filettare . . 1267 
--- bulloni . 1268 
~ - = madreviti 126.1 
- - introdurre a 
fondo il chiodo 
22 


86.3)- - mortesare . 634 


--plallare. . . 313 
- - ~ superfici cl- 
lindriche 303 


et OS ee oe 


Utensile 
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Varnishing 


Utensile per pro- 
filare 3936 
- - ricaleare i 
denti 3507 
--rifinire. . . 1244 
--sagomare . 1247 
3936 


- sbozzare. . 123s 
4217 
-scanalare .3971 
- sfacciare a 
destra 1235 
---sinistra 1234 
--di testa . 1702 
- in piano . 1702 
sfondare. . 1236 
- sgrossare . 1235 
- sopporto. . 122 
-stozzare . . 534 
-tagliare . . 1232 
- tenonatrice 4025) 
--tirare a fondo — 
il chiodo 2842, 
-- ti 5 ae 
--- ‘intern: 
= 126. 


---di testa . 1702 
---fondi . . 4231 


A} -, sollevamento 


| 

Utensile pertornire | Utensile, sposta- 
internamente 1254! mento trasver- 

- per troncare 123. sale dell’ 823 


unghia dell 


-,piazzare I’. . 374 
, vibrazione de 


- pneumatico . 287.6 - 

-,pressione dell’ 324, s) 

~, raffreddamen- Util, 1064, 121.41, 127.5 

to dell’ 1228) - a buril indepen- 

- rapido inacciaio diente 126. 
1 |-, aproximacion 

del 535 


-, rastrelliera deg 
-i 1821 |-,calee del 

-, resistenza dell’ 68s | -, calentamiento 

- ripiegato per | del 1 

rifinire 1245) -,cambio de. .1 

-, riscaldamento 1052. 

dell’ 32s, « 1264 


-, cuerpo del 


- singolo . . 1262) - de corte a de- 
- sinistro persgros- recha 1233 
sare 1243|- --- izquierta 1234 
| 


- - redondo . 1237 
~ desbastar . 1238 
--- con corte 


automatico dell’ 


--- in piano . 1702 


Y. d. J. thread 1746 
Y guide, inverted 87 
Y renyerse de gui- 
dage 667 
Vaciado del fondo 
de los dientes 3525 
Vaciar, fresa para 
2041 
Vagon ... . 46810 
Vagone .. . 46810 
Vagonetto per 
fascine 3684 
Vaisseau. . . 476.10 
- résineux. . . 4771 


Valve 187.8, 251.10,2521 
, 2681, '4607 
Ses 2682 


2521, 254.8 
~ de distribution 
2548 


- spostabile . . 1084! derecho 1244 


Vv. 


Vapor, calefaccion 
del aire por 4642 
~, calentamiento 
al 444.5 


Vapeur admisse 

au-dessus du 
piston 262.10 

-, amortissement 


par la 25910}-,calentar al . 467.5 
-, amortisseur bu- lindro, de . 7 
toir & 11}-,cl - entra de- 
-,appareil & . . 4566) bajo del émbolo 
-,- de chauffag 2532 
ala -,- - se expan- 


siona 2633 


-,- pour le chauf- 
i ~, madera tratada 


fage de l'air 
par la 4642 
-,cisaille & . . 2302 
-,commande d 
cisaille & 23 
-cylindre a 
-, la - entre sox 


i 23, 252.89 
-,martinete de 

-,movido por . 
-,movimiento por 


53 


--réglage du 
trop-plein 187s 
-gear... 251505 
- regulation. . 2625 
Valvola . 2525, 2682 
- di distribuzione 
264.8 
- - scappamento 
dell’arla 268.1 
--troppo-pieno 1875 
Valvula . 2525, 2682 
- corredera para 
cerrar el paso 
de aire 469.7 
- de desagiie . 1875 
- - distribucién 254.5 
- - escape de aire 


205.1 
Vapeur . 2552, 2562 
281.5, 8004 
- admise au-des- 
sous du piston 


Je piston - directo 23635 

-- - se détend 2 - presion de. . 2602 

-marteau i de- 2815 
vant & 246.10|- que entra de- 


-,- -pilon a bajo del émbolo 
253.1 


--- encima del 


. 246. 


-,mouton it 


-, plaque a ré- émbolo 262 
chauffer par la -reboto de . i 
4671 |-)recalentar &. 4574 
- sierra 4’ . . . 8544 


-, plateau de 


chauffage A la -, tijera combi- 
y 4 


nada de 2302 


cre -,tratar al... 


-~pompe a. . . 2687/4 

Hyeuse & | 1 2815| V*POre. ,- 2302, 

cle a B44 2052, 483.2, 467.6 
—scierie a. . 4646 |~ #mmesso in- 


feriormente 203. 
- - superiormente 
252.10 
-, ammortizza- 
zione a 269.10 
> ay 
rr 


»parecchio 
scaldante a 4675 
-, chiodatrice a 
2815 


Vapor . . 2552, 3004 
-, amortiguador 
de 269.11 
-, aparato & - para 
parafinar 4566 
-,aserradero me- 
canico at 464.6 
-bomba & . . 2687 


-,piastra dell’ . 127. ,stelo dell’ . . 1264 

- piatto per rifi- -,taglio dell’ Sha 
nire 124.5|- tondo per sboz- 

-, plazzamento zare 1242 

dell’ 35.6, 685|- - - sgrossare 1242| 


Util de desbastar 
con corte re- 
dondo 1242 
- - de marcha 
a izquierda 1245 
-perfilar . . 1249 
terminar. . 1244 
-- con corte 
plano 1245 
- - de efecto de 
resorte 1244 
derecho para 
metal 1235 
giratorio . . 1487 
graduable . . 1084 
- mango aa! - - 1984 
- para cl sopor- 
te 122 
- porta-diamante 
225.7 
- puntiagudo . 1231 
-, refrigeramiento 
del 1223 
-,rotacién de los 
-e3 10087 
-sujecién del . 1263 
Utillzable, madera 
4s 


Vapore, il - si 
espande 2535 
-, legno trattato 
col 
-,maglietto a 246.1 


-,maglio a 23 


-,pompa a. 
-, respingente a 
259.1 


-, ribaditrice a 2515 
-,segheria a. . 4045 
-.trancia a 
Vara. .... 
Variacion de 
velocidad @&s 
~ paulatina de la 
velocidad 80s 
Variation, gradual 
- of speed Ss 
-, stepped - of 
speed 803 
Variation de 
vitesse 63 
~ graduclle de la 
vitesse 804 
- propressixe de 
a vitesse S80 
Variazione gra- 
duale di yelo- 
elt 80 
- progressiva di 80 
Varilla. . 243s, 


401. 
- de conduccion 
85%. 


--copiar. . . 1704 
--tope.... 
Varloper, machine 
a (v. .»machine") 
Varlopeuse . . 
Varnish 405.1, 4081- 
— clear... + . 406 
Varnishing . . 406. 


Vasca 


| 
Vasca peritro- | 
cioli 635 
- - il mordente 
438.5 
-- Ja paraffina 456.5 
---sabbia . . 4504 
--lo zolfo . . 456.5 
Vaschetta del- 
Yolio 76.5 
- per l'ollo 145.10 
--le toteraionL 


0 
Vascular tissue 4774 
Vaso de Ja madera 
476.10 
Vistago ... . 504 
-de embolo. . 2514 
--martillo . . 2636 
--presion . . 2348 
---,mecanismo 
de 2344 
Vee grooving and 
tonguing rs 
7 


sinyerted . . . 6 
EASlipioere.. . 993 
SUSRIIPie cs). < e 99.5 
Vegro .... 601.11) 
Yellchenholz . 503s 
ein. . 4791 
Veiné . 47912, 490.6 
Veined grain 

wood 490. 


Veinure .. . . 47' 
Vellingtonia. . 49 
Velocidad 40.8, 482 

686, 0.67.8, 154.4 | 
- de avance . . 169.1) 
--caida .. . 2625 
--la sierra . 882.10; 
--retroceso . 125) 


--rotacion . . 635) 
--subida. . . 2635 
--trabajo . 832.10 


=~ ~porsegundo 684 


Velocita. . . . 686 
--diascesa . . 263. 
_--avanzamento | 

59.1 | 


---caduta della 
mazza 2025 
+--Iavoro . . 83210 
---- al secondo 634 
---rotazione del 
pezzo da layo- 
rare 68.5 
=z 7, taglio . . 83210 
‘Vélu, chéne . 498.10 
Veno..... . 479.1 
‘Venatura . . .47 
Weneer. 876.15, 882.6 
43378, 4524, ree 


— cutting machine 
8744, 8764 
—-shop... . 4653 
-- machine with 
Straight cut, 
horizontal 3762 
-- peeling machine 
with spiral cut 8763 
--Saw .... . 3256 
-- smothing ma- 
chine 484.7 
= tocut-s . . 876s 
encering press, 
hydraulie sz! 
with steam 
plates 4843 


Ix 
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Veneering press, Verlust, Schnitt- 
ron 4342 2.12 
= Tolls... 6 os 4346) Verne .... 497.10 
-saw ... . .8261|Vernice .. . 40625 
Vent... . . .4893|/- a pennello. 405.11 
Ventaglio 1005, 4187|- - spirito . . . 4061 
-lungo ... .1007/- colorata . . . 4064 
- stretto .. . .1006|- liquida. . . 405.10 

Ventil, Entliftungs- | - per lucidare il 
268.1 legno 405.1 

-kegel ..... Verniciare a co- 
-, Steuer- ‘ lore 4065 
-steuerung.. . Vernieten . . . 2825 
~, Oberlauf- - 1875) Vernietang . . 2525 
Ventilador 22186 | Vernisilalcool 1061 


Ventilateur as- 
pirant 2186 

Ventilator . . . 2136 

Ventilatore . . 2186 


|- a sabbia con 


tavola porta- 
getti a movi- 
mento divae 
vieni 3174 
- disabbiaanastro 
continuo 8175 
senza 
fine 3175 
- - - contamburo 
BITA 


|---- tavola a 


giostra S173 
----- rotante 3173 
--- libero . .3181 
Verbindungs-6se 6L3 
-sieg 61 
-sliick .. . 61 

Verbund-hammer 
203.4 


-kompressor . . 2066 
Verfahren, Ab- 
wiilz- 2026 
-, sluminothermi- 
sches 2784 
Verges < so. -u- 
Verge 
Vergiasen, dic 
Schleifscheibe 
verglast 217.3 
Verificacion de las 
dimensiones 2165 
Verificar con el 
compits 7 
Verificare col ca. 
libro 742 
Vérificateur a 
levier 743 
Vérification des 
dimensions 2165 
Vérifier les di- 
mensions au 
calibre 742 
- = - = compas 
d'épaisseur 742 
Vérin 2... . . 1881 
— VIS. 
- de rivetage 
-- soutien. . . 1085 
Verklammern . 3443 
Verklammerung 
des Stammes 3442 
Verkleidung des 
Stigetisches 4782 


Verlade-baum . 4632 
Kran’. 0.0. 463.1 
-winde..... AG3.1 


Verlaufen des 
Bohrers 1492 


| 


| 


== polir 405.11, 4062 


Verre . . 2266, 4054 
-fumé.... .2i7d 


Verricello . . . 1984 
~ acremagliera 1356 
-- vite ... . 1831 
- di sostegno . 198s 
Verriegeln. . . 1005 
-, den Selbstzug 1026 
-, die Vorgelege- 
welle 929 
Verrieglung, auto- 
matische - des 
Handgriffs 1644 
der Selbstziige 
1025 


- des ws 


Verrou . 1068, 1645 
a dents 106.1 
~ - enclanchement 
automatique 1551 
= ressort... 931 
d'entrainement 
924578, 1652 
- & enclanche- 
ment automa- 
tique 926 
--- ressort. . 926 
155. 
Verrouillage . 1062.9 
- automatique de 
la poignée 1644 
- de la commande 
automatique 1025 
---tourelle . 1064 
- des mouyements 
automatiques 1025 
du revolver . 1064 
Yerrouiller 
- Yarbre du har- 
nais d’engre- 


nage 929 


- la commande 


automatique 1026 


Verschalungs- 


brett 3909 


Verschieben, den 
Riemen von der 
losen Rolle auf 


- - 1065 


Viga 


Versenk-bohrer 1672 
~maschine . . . 3983 
Versenken 148.1, 283.5 
- der Nietlocher, 


A 
Versenker 1672, 2012 
412 


23 
Verspannen des 
Werkstiicks 311 
Verstellbar, -er 
Kurbelzapfen 
° 


Me, 
Verstell-schraube 
1826 
-spindel . . . . 1826 
Verstellung, 

Tisch- 392 
Verstemmen . . 2371 
-, Nicten . . . . 2369 
Verstemmung . 287.1 
Vertikal-bohr- 

maschine 190.1 
-gatter. ... . 8213 
-hammer 2 


-hobelmaschin 
-hobeln .... 245 


| -schlitten 4, 622 
~support . Mh 
Verzahnung, 


unterbrochene 
Bus 


06.4 |-» wnunterbro- 


| chene Sif 
Verzapfen . . . 402. 
Verziehen des 
Werksticks 311 
Verzinken, eine 
Anzahl Bretter 
auf einmal 4271 
Verzino .... 
Vessel... . «467 
Vesta... . 274.10 
Veta. . . 4794, 4908 
Veteado . . . . 4792 
Vetrificarsi, la 
mola si yetri- 
fica 2175 
Via de desliza- 
miento de la 
mesa S84 
- forestal para el 
transporte de 
Ja madera 4622 
Vibracion de la __ 
herramienta 709 
Vibrar... ... Tas 
Vibrare . . . . 708 
Vibration . . . 4786 
- de la piece i 
usiner 767 
Vibrazione del- 
lutensile 759 
Vibrieren . . . 768 
Vice . . . 30s, 1714 


die feste 836|-,parallel . . . 160.1 


Verschiebung, 
aufeinander- 
folgende - der 


| Vicioso, nudo . 4938 
NGG) eee eperatl 
Vidrio. . . . . 4054 


Riemen 184} Vierbackenfutter 


-, Bettplatten- . 649 


-, Bretterwagen 


mit seitlicher 3426 


-, gleichzeltige - 
beider Riemen 


183 


VerschluB-phitt- 


chen 2756 
« . . 8042 


-schieber 


1723 
| Viereisen . . . 4005 
-.doppeltes . . 4006 
Viertelholz . . 4806 
Viga 844, 8802, 4802 
-de apoyo . .4 
--choque . 
--curvar. . 
-- madera . 


42 


bein pie sreteereenceee 


th BS 


Viga 


Viga de seecion 
rectangular 4825 
-s largas. . . . 4808 
- para sacar tabla 
4803 

Vigueta de ma- 
dera 4821 
Vilebrequin . . 686 
Vimine ... .4972 
Vinco ... . .4972 

Virginian UES 


Virole de picces® 


- - verrouillage 1069 
Viruta 825, 692, 383s 
469.3, 4704.5 
-,anchura de la 703 
-capa de -s. . 701 
~, cortar conta 
a 8837 
-de acabado 386.56 
-s - clarificar 
cerveza 8785 
~- forma de 
coma 1848 
-s - maderas 
colorantes 8786 
-, desprendimiento 
de la 69.7 
,embudo para 
-s 


2 
espesor de la 702 
espiral. .. . 704 
formacién de 

la 695 
»grucso dela. 702 

-, Ja - se enrolla 705 

-,levantar una 699 

-, receptor de -s 1822 

-,recogedor y 
separador de -s 

4703 

-sacar-s .. ..3763 

-, transporte de -s 

68.11, 469.13 

-, tubo de con- 
duccion de -s 4695 

- uniformes para 
- cestas 3784 

AS oUeta= ye «108 

-Acrochet . . 302 

- - filets différen- 

tiels 1982 

--griffe ... 802 

éte fendue 219s 

- basculante. . 1635 

-, broche a avance 

par 1613 

- chariot trans- 

versal a 99.1 

-chuck a .. . 1143 

-, commande de 
cisaille par 2364 

d'avance. . . 1592 

- davancement 253 

-d'embrayage 1634 

- de blocage du 
taquet d’entrai- 

nement 154.7 

- - - - tocd’entrai- 

nement 925 

- --- yerrou 

poo malnenen: 


25, 164.7 

- - butée 107.7, 14578 
- - chariot trans- 

versal 109.8 

--commande. 484 
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Volante 


Vis de commande 
de lavance ex- 
centrique 1616 
--- du mouve- 
ment longitu- 
dinal du porte- 
outil 396 
fixation .. 701 
‘avance trans- 
versale 419 
Ia table . . 1934 
- réglage 14.5, 126.9 
- du lardon 664 
- - listel 
relevage . . 
rivetage . . 
serrage AB. 


- - mouvement 
d’avance con- 


centrique 1615|/- - comando 


- - support pivo- 
tant 

-,machine & file- 
ter les 1714, 17 
- - fraiser les 1 


2 


= 
-,- - laminer les ee fissaggio. . 1978 
» filets de 1741 Sil2 
-mandrin a. .1145|- -innalzamento | 
- -mére 114, 26.4, 103.7 | : 803 
--,butée réglable |--innesto . . 1634 
de la 1094 /- - manovra del 
- -, coussinet de | sollevamento 
la 112, 1095 1828 
- -, débrayage }- - montaggio. 277 


automatique 
de la 1105 
lis 


- -,é¢crou de la 


- -, fraisage par 2) 
--,fraise pour 2 
--,palier de la 11 
-, poingonneuse = 

as 


-, presse a . 

—yFAVEF Mince © 

-riveuse& .. 

- sans fin 

--- 4 plusieurs 

filets 167.1 

--- basculante 1934 

---, boite dela 1936 
-, commande 

par 103 

---- -roue et 1667 

-, coussinet 

de la 1935 

-derelevage LiLs 

débrayable 1633 
-, débrayage 

par 1933 

~- déplagable 901 
> exizelopps 

de la 1936 

-- -rouc dt 10.7, 156.5 


---,roues pour 1786 | 
303 | 


~ Support a 
- télescopique . 1835 
303 


-Véringh ... 


Visciolo . . . . 5022 
Wisser) 9... 5 420.7 
Witetegershs >. - 108 


-agancio.. . 802 
-- pid filetti . 1671 
-cavalletto a. 303 


| 


| 


fei sostegno. . 893 


i bis tensione . 


}-- spacco.. 


|- di aggiustaggio 


|- - - dell'innalza- 


|- -,cuscinetto 


Vite, chiocciola 

della 114 
~, chiodatrice a 2812 
-,comando a . 2354 

-,- della squadra 
a mezzo di -i 348s) 

- con spaccatura 

219.8) 
. 2198 
- conduttrice 11123 
264, 1087, 1094.56 
1103 | 
-davanzamento 25s | 
~ del carrello tra- 
sversale 110, 

- - lardone 1 
- - tappo di presa, | 
925 
- dellarresto . 107.7 
- della tavola . 1931 


Hs 
- 197.8 
Ma 


- + chiusura . 


- -- del movi- 
mento longi- 
tudinale 896 


mento 1413 


~ presa 
- = pressione 


lardone 664 
olazione 1269 
rraggio . 484 
- - sollevamento 

1826 


- ~ spostamento 
dello slittone 419 
« 27.7 
~ - trasporto tras- 
versale del 
carrello 1098 
- differenziale . 1982 
- elicoidale .. 104 
-, filettatrice per 
-i 1712 
-,macchina per 
filettare -i 1712 
~,- - fresare le -i 
1742 
- madre . 204, 10056 
- -, dispositivo 


automatico per | 
Vinnesto della 

1103 

-,mandrino a . 4207 


-.- con comando 
a 1613 
-,martinetto a. 808 
= perpetua 104, 156.7 
163.8, 193.4 
- -,comando a 
mezzo di 103 


della 193.5 
- -,disinnesto a 
mezzo di 1933 


|-, portautensili a 


Vite perpetua, 
fresatrice per 
-i-e 17% 
- -,guardia della 
I 


- -,ingranagglo a 
1 
meccanismo a80.7 


- spostabile . 
-, piattaforma a 

-i 1a 
~ portaferroa. 991 


994 
~pressaa. . . 2376 
~, punta centrale 

a 41Ls 


-, punzonatrice a 
20 


- ribaditrice a 23 
- senza fine . 1034 
166.78, 193.56, 2025 
--- a caduta . 1934 
--- CEs: 


-telescopica . 1833 
-,tenagiia a. . S446 
-, verricello a . 183.1 
Vitesse . 686, S0a75 


2\- d'avance. . . 1691 
685 


retour . 
rotation . . 643 
- - de la pitce 
a travailler. 
--sciage .. 83240 
oulevement26a3 


ravail. . 93210 
par seconde 
634 


Vitrice. .. . .4%72 
Vitrificar, la muel 
se - a 2173 
Vitrifier, se -, la 
meule se vitrifie 


2173 
Vizio del midollo 
4782 


Vogel-beere . . 027 
-kirsche .. . .6021 
Voie 840567, 850.1234 

8597 


. 4622 


- foresti¢re 


Voiler . . 

Voiture ... 
Volant. . 614, 23612 
-amain ...1is 
- - poignées , . 16% 


- de commande 
de l'avance de 
la pitee 4074 
SE pe 
te . O14, 
olante Bbee 


-acroce ...1%1 
-- manoyella . 334s 


- - raggi tangen- 
ra A fall $584 
- della sega - ote 


- di comando | 2072 

ee tamen 
sposta 4gi4 

- tenditore . » 

ve . 614, 23812 

Volante ‘3676 


Volante 
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Walzenzuschiebung 


Volante & mano 
para clavance 
de In mesa 407.4 
- de Ia manivela 
8343 
- - slerrasin fin 857.7 
- del movimiento 
de avance 1693 
- porta-sierra con 
rayos tangen- 
clales 358.1 
---sierras . . 3083 


- suspendido entre 
dos cojinetes 8584_ 
-, suspensién del - 


enun cojinete 858.5 | 
Volantino 118.1, pate |-, Stufenrolle 
1687 


-acroce .. .1035 
--mano . 442, 103.5 
117.8, 1644 
- - ruotatimoniera 
1694 
-dell'arresto. . 99.7 
- - avanzamento 
del portauten- 
sill per spia- 


nare 1022. 
om 


-diatiacco . . 1622 


Vollgatter . . 
--fahrbares . 
--sigeblatt . . 5. 
Yolo calafatato 287.5 
_Yolute spring . 2695 
Volver, maquina de 
(y. , maquina") 


YWachholder 
VWackeln, das 
iverkstlick : 
wackelt 764 
Wage, Wasser- 375 
Wagen-baum . 3414 
-r, Block- . . . . 340.6 
-»-einspann-. . 310.6 
-v-zufihrungs- 340.6 
-» Bretteinspann- 


SALT 
hays 
-Form- . . . . 8107 
-.- Holzbeforde- 
rungs- 4621 
= .-zuschiebe- 8691 
~ Klotz... . . 3405 
-,. Lauf- 


- 496.7 


BH 
+ Priigel- . . . 3106 
-. . StLs 
~iSelten-. . . . 8434 
~!SpreiBel-. . . 3684 
-.{Stamm- . 3406 
~iZangen- . . . 8423 
Waggonfabrik 468.10 
Wiagon. .°. . 46810 
=NYworks .. . 468.10 
Wiagonnet & deux 
griffes 3423 
-— —- pour ser- 
rage latéral 
des plan ehes 8125 
--- griffes pour 
le sciage des 
Ibois courbés 8405 


|Vorlage . 


| Vorschneider 


85 | Wagrecht-feil- 


Vorbiegewalze 2937 


Vorbohren. . . 468 
Vorderdocke . 769 
Vordrehen. . . 782 
Vorfriisen der 
Ziihne 1865 


Vorhobeln. . . 


Vorriicken 


Vorschleifen. . 2124 


| Vorschnelden der 


Zehnlicken 1865 


- 886.9 


Vorschneider, her- 
abhiingender 4117 

-, Lochbohrer mit 
41L7 

MO Snail 


481, 816| Vorschub 74, 225,953 
-arn .. » . 1815|-,achsialer - des 
-ausriickbares 853 Werkstucks zum 
- Decken- . 482, 819 Friser 1923 
~,- - mitschnellem | -, achsrechter -des 
Ricklauf 81.10 Werkstiicks zum 
-,drehbares . . 822 Friiser 1923 
-, Einriicken des -, automatischeAus- 
-es 834 losung des -s 1637 
-,Riider- .. . . 852]-, Belastungs- 
mit rewicht zur 
-n 857 Selbstreglung 
er. «oe 823 des -s 2072 
rdecktes 866|-bewegung .. 223 
NGOs cimae 81.7|- - durch Zahn- 
die - - ver- stange und Rad 
riegeln 929 1604 
- - Verschiebung -, Bohrer- 
der 855|-, Dauer- 
- -- - Rider auf - durch E- 
der 864 
-, zwelfaches ~gerader ... 2 
| Decken- 821 | -geschwindigkeit 
| Vorhalter . . . 2782 1591 


-, gleichmiGiger - 
durch Riemen, 
Reibrider und 
Schnecken- 

getriebe 3387 

-,Haond- .. . . 1695 

-kurbel .. . .3395 


W. 


Wagonneta grumes | 
dt serrage ver- | 

tical 3424, 

avec simple ap- 
pareil 4 griffes 

8122 


- d‘aménage pour 
débiter les 
grumes 8417 
de lavage des 
gros bois 8105 
- pour planches 
a deux griffes 
a déplacement 
latéral 3426 
- - transporter 
les fagots 8684 
--trones .. . 4621 


maschine 884 
-hobelmaschine 
Wald-bahn 
-kirsche . . . 


“ri \. 


Wall. .... . 8183 
- drilling machine 
1804, 1426, 4114 
- of box. . . . 3033 
= plate... . .1892 
WalnuGbaum, 
gemeiner 49812 
Walnut 498.12 
—grey . ~ A004 
Walze .... . 1822 
-~Abzug- 8682 8861 


Walze, Auftrag- 4672 
-, Ausheben der 2946 
-, biegende 


Bursten- . . . 4674 
836s, 855.8 

. - 8374 

-, Fiihrungs- . . 2935 
-,gerauhte. , . 3372 


- geriefte 8372 3622 


-,glatte . 33741, 3623 
~ Gleit . . . . 8644 
- Hub-. . . . . 2501 
-,Messer- . . .89L1 
-, Mittel- . . . . 2038 
-,mittels - biezen2933 
-,Rippel- . . . 3872 
-,Schlepp- . . . $858 
- Seiten-. . . . 2041 
-,Speise- . . . 3867 
- Spiral. . . . 3373 
-, Stiitz- .. . . 2071 
-, Tunk- . . . . 4678 


-, verschiebbare 906 
-, verstellbare . 2042 
-, Vorblege- . . 2087 
-, Vorschub- ., . 330.7 
-, Zufibrungs- . 8367 
- Gug-. . . . . 8367 
-, Zuschiebungs- 
836.7, 8631, 886.7 


Walzen-biege- 
maschine 2034 
-drehbank. . . O84 
-formig, ein - -es 
Werkstick 
schleifen 216.1 


Vorschub, Langs- 
- der Schmirgel- 
scheibe 2194 


-, Material-. . . 1073 
-, Moment-. . . 227 
-Plan-... . 9510 
qrad ..-.. . 5110 
-regler. . . . . 2083 
~ Schlitten- . . 8481 
~schnecken- 


getriebe 1922 
-, schneller - von 
Tiand 1625 
~Seil- ... . . 8965 
~ Selbstgang des 
-s OL7 
- selbsititiger . 1686 
-- - der Band- 
sige 8572 
-spindel 619, 1692 
-, Stufenscheibe 
fir den 1545 
-vorrichtung, 
selbsttitige 1074 
-walze... . . 3867 
- -,durch Ketten 
angetriebene 339.1 


26)-welle ... . . 1692 


-, Werkstiick- . 1073 
-zohnrad. .. . 5110 
Vorwiirmherd . 4557 

Vorwirmung der 
Schnittstelle 2783 
Vorzeichnen, das 
Loch 1465 


Vucla ..... B45 
Vuelo, bola de 257.7 


Walzenformig, -c | 
Reibahle 206.. 


2036 | -friiser mit geraden 


Nuten 2014 
- - - parallelen 

Nuten 2014 
--- Bpiraisutens 


-furche ... . 201 
- -,nachstellba: 


-furchmaschine_ 43 
“febeiniaschine 
Tees 8804 


- pcinealee . 81 
- - mit frei liegen- 
dem bensereopy 


- = - wagrechten 
und senkrechten 
Messerwellen 

~ -,zweiseitige 3812 

-messer . . . . S887 

-schwanz .. . 2039 

-spundmaschine 

8845 


ceunkrorriohtunk7y 


-vorschub, ab- 
nehmbarer 8575 
-zuschiebung . 8306 
- - fir rohe Baum- 
sttimme S881 
- - geschnittener 
Holzer 8855 


42° 


Ni etal eect " 


ey 


Walzmaschine 660 
| 
Walzmaschine, Wechselriider . 876) Welding process, 
Gewindekalt-__ 65.6 automatic 2737 
VISA | —M0SE 2 ne 2 887}- steel... .. 33.6 
Walzwerk, Biege- |-gehtuse. . . . 587|- temperature . 2706 
2034 | -retriebe 87.5|- wire .. .. 27212 
-,FurnierpreB- 4346|-kasten’ .. . . 887) Welle, Anschlag- 
~.Gesims- . . .2975| Wechsel, Stahl- 1032 1078 


Wand-bett. . . 1392 
-bohrmaschine 1804 
D Teel eee 
~ -, Doppelgelenk- 
Pahneorder 1426 
-formmaschine $183 
Rpecer e+ 6 1802 
Wange, Bett- . 645 
-,gekropfie . . 647 
= gerade. . . . 646 
Wirme-abtlub . 329 
-abfuhr . 329, 1222 
-leitfihigkeit . 3241 
-leitung . . . - 8240 
Warming appa- 
ratus 466.10 
Warm-laufen . 4715 
-nieten ... . 2891 
Wirm-ofen, Niet- “ 


2891|-,Silber-. .. . 


-platte 
- -, Damp A 
-vorrichtung, 


Dampf- 467. | ~ 


Leim- . . 466.10 
Warp, to ... 48812 
Warped surfaces 


Warping, longi- 
tudinal 4891 
- of wood .. 488.11 
~ transyerse . . 4892 
Wart... .. . 4935 
Washer . 1972, 276.7 
Wasserbehtilter 2727 
Wasserdruck, 


Niederhalten 
des Werkstiicks 
durch 289.1 
-nietmaschine . 282. 


4 
2304 


St 
blicke 2305 


Wedge .'. 80.1, 1656 
830.5, 480.6 
- buckle... . 8803 
- plate, circular 472. 
Weg, Haupt-. . 74 
-ltinge, Begren- 
zung der 
-, Schalt-. . 22 
-Sehnitt 2... 74 
-Uber- .... 
-, verlorner ~ des 
Schlittens 1 
Weichsel, echite 5 
Welde.... 4 
- Flecht-. .. . 


-Hanf- .... 
~, kaspische 

-, Korb- 

-Sal- ..... 


-, WeiB- . . 
Weight 


> BOs, 33: 


wood 487.10 | 


- - dessicated 

wood i581 
-- dry wood 
- - frame 
- - green wood 
- - piece of work 

27.3 

--tup ... 
-ring .. 2 
Weighted lever 60. 
WeiB, -er Ahornd014 
-birke .... . 4981 
-buche.... . 4983 
-dorn, gemeiner 


b025 

-erle..... 497.11 
Cs ee 4926 
tile... .. «4925 
--e Hickory . 4993 
~metall-futter . 1505 
~ -kegel + . 15035 


--es Sandelholz 


-streifigkeit . 49247 
-tanne.... . 405.1 
-weide 4974 


2303/ Weld, point of 2707 


~wage . .. B78 
Waste wood. . 4839 
Watchmakers 

lathe 673 
Water, cooling 122, 
ling fj 


a the grind-° 
ing wheel 2261 


° « . 2704 
-- bntt ... .97t4 
--lap.... .2712 
Welded, ends to 


a ie 2715 
- joint... . .2705 
~scam.... . 2708 


Welding 270.59, 271.6 
- autogenous . 2721 
- burner... 
SNORE (avers, 5 
- machine , . 
~ -,universal up- 
setting and 2705 
- manner .. . 271s 
- of two bars . 2714 
-on..... «25 


- process, alumi- 
no-thermic 2734 


-, Antrieb- . . . 
-, Bandrollen- . 


-, Gatter-. . . . 82 
-, Gelenk- Pay 
- welenkige .. 
~, Ilammer- 

-, Kreisstige- . . 
Kurbel- 
Messer- 

- Richten von -n 
2968 
blo 


2179 


Schalt-. ... 
chleifstein- . 
- sich gleichlau 
fend gegenein- 
ander verschie- 
bende -n 824 


-, Sicherheits . 3911 

teuer- . 19.3 
. Teleskop- 21 
-, Vorgelege- . 817 
~ Vorschub- . . 1602 
-, Zwischen- . . 1894 


Wellen-drehbank 
685 


-faserigkeit . . 4901 


5} -richtmaschine 206.1 | 


-trommel - - 825 
Wellingtonia 

~ gigantea... 
Wellingtonie 
Wellkranz. . 
Vendegetriebe 


~-kasten . .. 1974 
-, Kegelritder- . 165 


|-,- - mit Kegel- 


sue plung 174 
- mit Reibkupp- 
lung §95 
-, Riider-. . . . 165 
-,Riemen- .. . 173 
-, Stirnriider- 161 
Wende-haken . 344.5 
~herz .... . 80 
-platte. . 988, 3055 
-plattenabhebe- 
formmaschine 


~ -maschine mit 
Druck wasser- 
presse 8062 
-schemel . . . 1844 
Werfen 488.11 
- sich .. . . 48812 
Werk, Schneid- 2293 
Werkstatt, Holz- 
bearbeitungs- 4612 
Werkstiick .. 272 
-, Befestigung des 
-s durch Kitten, 
° 


--dureh Keile 
und Gegenkeile 
165.6 
-, Bestossen des 
-s 408 


Werkzeugschlitten 


Werkstiick, das - 
der Drehrich- 
tung des Frisers 
entgegenfahren 


1024 
~~ - dreht sich 751 
~~ - einspannen 


1106 
~~ - in der Rich- 
tung des Frit- 
sers vorbelfih- 
ren 1925 
--kreist .. 761 
~ liuft rand 
~rotiert. . 
sehliigt . 
- schlottert 7 
wackelt . 76 
~, Ecken des -s 238s 
-,ein - behobeln 63 
~, elektromagne- 
tische Befesti- 
sung des -s5 1163 
-gewicht. ... 273 
-, Kippen des . 238s 
-, Krimmung des 
-s 2024 
-liinge.... .12 
-, Niederhalten 
des -s durch 
Schrauben 2391 
~~ = + ~ Wasser- 
druck 2394 
-, Schlottern des 767 
perriges . . 1062 
-,stetige Drehun; 
des -s 74.10 
-stiitze. .... 2902 
-, Umlaufgeschwin- 
digkeit des -s 083 
~, Verspannen des fh 


“8 
~, Verziehen des 
-s 314 
-vorschub . . . 1073 
-, Zufihren des 
-s auf ebener 
Tischfltiche 3845 
-zuschiebun 
durch Walzen 


Werkzeug, Befesti- 
gung des -s 1263 
-brust .... .12k4 
-biichse . 1085, 1276 
- - fir Abstech- 
stichel 127.7 
- - mitdrehbarem 
Stichelhalter 1278 
= Dreh- .. . «1204 
-, Druckluft-. . 257 
-fihrung durch 
Lehren 4193 
-halter 865, 623, 1206 
-hiilse . 2. . . 2000 
-, keilformige G 
stalt des -8 
-maschine + 
- -, Universal- . 
-PreBluft- . . 2557 
-schale .. . . 1821 
-, Schleifen eines 
-cs 22 
-schleiferei . . 2177 
-schleifmaschine 
2105 


6a 


- -,allgemeine 112 
=schlitten 992, 2116 
- -, Yerstellbarer 995 


WWerkzeugstah] 


661 


Wood 


VWerkzeug-stabl as 
--stlefel. . 
triiger . ie0e 
- Stangenf 
miger 866 
Wet rot .. . . 492.9 
Wvetzschiefer . 2229 
Weymouth-kiefer 
4959 


O74 
--centre...- “ot 
--, change -s 87.6, 155.6 
- 193.8 


—- yperbolle ier 
emery... . 2194 
paeed + + 28.4, 8396 
cor... . . 160.3 
_ = fell loe boring 
rest 4192 
gear -8 
---double. . . 86.1 
-- -, stepped - 862 
-- -, variable speed 


-~ grinding. . . oll. A 


228.11 
--, hand 442, 1093, 14. ‘ 
--, intermediate 


165 
8i2 
. 595 


062 


2. 6 2023 | 


| Windschlef, 
schneiden -er 


894 | 


1082, 838.6, 830.47 | 


16.7, 


- reversing 
168 


-gear.. 
== revolving 


-- rim boring table 
4192 


-- slide, grinding 
16 


-- spindle . . . 2182 
~- star . . 168.7, 3624 
-- the grinding - 
sparks 217. 
—tread .. . . 46 
-- tyre lathe, 
double 605 


=~ Worn . . 

VWheelw: ehe ma- a, 
chine 4481 

Wheelwrights 


shop 4685 _ 


Whetstone. . . 228.9 
White metal cone 
160.3 


Whitworth, filet 1744 
--, filetage au pas 174.4 


wo filete. 2... 174A 
sofiletto . 2. 21744 
--gewinde .. . 1744 
=~ thread... . 1744 
Wickel-feder | 2695 
--hammer .. . 2482 
=srolle .... .2 


--trommel 2483, 8782 


803 | 


Widerstand, Ar- 
beits- 72 
- in der Arbeits- 
richtung ey 
-, Nict-.. 2 
teibungs- . . 710 
- Schnitt- 7.,68.7,2374 | 
-,Stichel- ... 685 
-, Zerspanungs- 72 
Wierenstige . . 8662 
Wildkirsche . . 0021 
Willow 496.11, 4974 
-,Caspian . . 14973 
-, white 407. | 
Winch for log” 
hauling gear 3153 
Winde, Blockauf- 


V i ding drum 2483 
8782 


Windkammer . 264.7 
Windlass for draw- 
ing together the 
cask staves 4444) 
-, power - for 
tight cask 444.6 
Window sash bar 
me “king machine. 
4284 


W indwerk . . - 
Winged cutter 4011 
Winkel, Anes Nee oe 7 
16 
-, Anstell- . 8L7, ete 
-, Aufspann- 306, 189.5 
- Brust . 816, 1215 


-cindrehstahl . 1205 
-cisen-biege- 

maschine 294.9 

~ -richtmasechine 

296.5 

«=» . S8L5 

. - 1866 


- -schere 
- Friis-. .. 


-friser . . . . . 2036) 
-hammer . . . 2462 
-hebel . . . . . 2493 
- -schere - 2207 

Kanten- . . . 2407 
» Keil. . . S16, 1215) 


- mit ee 
-, Schneid- 815, 1 


-,Spitzen- . - 2 
estiick ..... 2 
- Stiitz- ... 
-tisch .. 2... 
- werechiebbarcr 


694 
O94 


Winter-ciche . 4987 
-lime ... . . 6002 
-linde . .. . .6002 


-, Wirkungs-. . 
-, Zerspanungs- 


| Wippstige 


| Wolfram, acciaio 
al 


3 
Se acare 36. 
Wolfszalin. . . S484 
Ww 00 cme ne 4762 
-age - 4852 
+ afer dried 4874 
S710 


807 | - drilling machine 


Wippe....- 
a Nee + cee 2805] 
Wipple hammer 2469 | -, 
Wire... . + 27252 
- protection oe 


Wirkung, Massen- 8.1 
Wirkungs- 
winkel 694 
ans ois aes 
Wirtel, Schnur- 813 
Withdrawal of 
the pattern 
plate from the 
mould box 8027 
Walbfitiche . .478s 


- ball turning 
lathe 4172 

- beam o 

- bending machi 


4314 
ach 


- = template . 
- bent... 

~ blind “factory isa 
-block. .-- 

- blocking £73 

- boring machine 


- buffer . . . . 2603 
|-,bundle of . . 4837 
-cell of . . . . 4769 
- chips. « fois, 460.6 
-,Cinchona . . 6057 
-, close grained 4809 
-, COCOS . (96.10 
-, cracking of es 
MM 


~, cross cutting the 
8887 

-, cuttin € the = 

longitudinally 


-, decayed . - Bas 
-, defect in. . 24897 
-, dessicated - pt 
$8.4 

-, dessicating of isi 
|-, disease of . . 4805 
- dried .. . . 4872 
| tn the forest 4873 


‘elloe 
felloe 
- fibre . 
=, flaw (Pipes 
-, flying back of 
the 4716 
- frame with dog 
hook lever 4626 
- fungus... -4941 
- -, white ~ A942 


- gauge block . 8204 — 


48.3) Wipp- -drehbank re 


-hammer 


f9!-,green . 4867, 487s! 


104/-,spiral . 


Wood guard cover 
| 473.4 


- gullotine. . 

ard... S05 
~;hardness of | 486.1 
~ heavy .. . .4882 


4004 
4 


743|-,kicking up of 


the 47L6 
~ light... . . 4883 
- moulding fac- 
tory 4656 
-- machine . . 3924 
- peeling plant 405.4 
-, perished . . . 4855 
-, planer for alts, 
Side 
- planing machine 
for cord fibres 
S784 


\- -- with movable 


plane iron 3742 


-polish .... 

-porous. . . . 4884 
- powder .. 483.11 
- press... . . 4941 
- pulley... . 4953 
~ ruality of . . 4847 


-, raised grain 4792 
490.6 


-rim .... .4852 
- - bending ma- 


- ripe ... 
50 ‘Lucia: 
~ SOW we ee 
25|-,seasoned. . « 
- shavings... 
-shears ....4 
- shrinkage of # 
= soft .. ++ of 
- splitting ma- 
chine 420. 
--,double. . 4204 
- of the .. . 48% 
springy .. - 4804 
aralnl ng of . 4384 
- stamping ma- 
chine 4394 
-,steamed . 
aisteselag ‘of : 4826 


tri 
7, structure of the 


9935 |-,swelling of . 4885 
-,tap for... 14184 
-,to stain the . 4385 
-- turn . . ft 76 
= tough 
~ trimmer ny 
-tropical . . 4948 
-,turning dark 

of the 487.7 
-- lathe... . dit 


it )= = ~ universal, 4152 


- = - with hand 
tool rest 4161 
~~ machine, bent 
4174 

- - tool for shap. | 

ing grooves 4223 
-, veined . +e 4708. 
-- grain ., . 4908 
-, warping of 488.1 
~ waste 4839 
- wool... . 48456 
-- factory . . 4655 

~ - making ma- 
chine S774 


eae ee 


Wood 3 662 oe Zargenteilmaschin 
i] 
Wood wool making | Work, planing . Work, to place Worm hob . . 20% 
SISO REA - rests .. a 3 ii the - between - -, out of gear 
772|-,securing the - centres 1111 ‘alling 1% 
--rope... Hes % with cement 2205 | -, - put the - in - wheel . i008: 16 
-- - spinning — setting up the 1105 the lathe 1106]- - drive . . | 164 
rat cola ton et lh de 
- working . . akin h r racing 
> “Snachine . . 8201|-,the - revolves 761 Working, hy sees gaging oa 
--shop... .4612}-,- - runs exactly ‘ 
Wooden bar bend- true 7o4}- metal ... . 1.3) Worn out cuttin: 
ing machine 4367|-,- - - out of - motion . . 09, 682 edge 12! 
~ cuttings . . . 4841 truth 765|- path... .- 74] Wreneh . .. . 48 
Work, chucking - untrue . 765|- piece, awkward Wuchs, Dreh- . 4% 
the 110s shakes . . 768 oa 1062|-, Maser- . . . . 4% 
pycourts os . . 706|-,tipping up of - -, finishing a. 2161|-, Koller-. . . . 40 
rope Ae the 238s8|- - se ieldy 1662 Snes aes ae 
oe in, of = 8S ~ - resistance .. 72)-. wimmeriger . 4 
Ba c is d a Sorerain atés is shop, wood _ =| cyan . io o- 

n. wed- = - speed ... -friiser..... 
Dene renee |. Conte the 70.10)” stroke of table 117 |-frismaschine 12 
> griping the - 1108 | aS eee Se SAable<hs sis 8011 on vv 

olding the .1 ~ wood .. . 48810|-gehittuse .. .19 
Bankes up of teeth 1S Tk 1924] Worm 104, 90.1, Pi -rad . ieb 92, 1b 
a | 3.36|--antrieb.. .1 

on the cross cut |---- -,in the |- bearing . . .1985|--getriebe .. 8 
end of timber direction with ear drive. . 103]-tasche .. . «19 
4785 the cutter 1925|- "feed .. . .1922] Wurzel-ftiule . 49 

- piece 272, abso 70.7'-,- hold the- be- - - milling ma- wholz =. 0... «4 


. 292; tweencentrés lili chine 1786]-,Zahn- ... «34 


-- support . 


¥. 


Yarrow tree. .5044| Yoke ring . . . 931] Yunque con fun- Yunque inferior 


eS TT 


-, geschriinkte 
Zuhne 3494 
-. Gradschliff der 
Zahne 3527 
-grund, Aus- 
schicifen des 
-es 8625 
- -, Ausschneiden 
des -es 8515 
ppeeblen: oe Auer 
. ransiige- a 7 
-kranz, Scheiben- 
drehung mit 116.7 
-kupplung 933, 1586 
-- Sips aues 
lésung der 1648 
-- sacerlcknng 
der 164.8 
- -, Spindelstock 
mit 032, 1654 
licke .... . S451 
~ -, Vorschneiden 
der -n 1865 
-liickenmodell . 3122 
-.M-formiger . 3485 
-modellfrise . . 3985 
-profilfraser . . 2023 


-,Formen der - 
mit Durchzug- 
ringen 3126 
-.- von -n... 
-formmaschine 3114 
auf einer 
Stule 3181 
- - mit zwei Plan- 


|- - des StdBels 


B1L5 | 
-friser....- 


trieb 97 
422 
10.3 
105 

9 


- -, Schnecken- 
- -, Schrauben- 


-winde. ....- 
Zahn, Stauchen der 
Stigeztihne 8505 


scheiben 3134|-staucher . . . 360.7 
-frisen . . . .1863|-,Stock- .. . . 3485 
-friismaschine .1784\-teilung . . . . S476 
-schablonierma- -tlefe. ....- 847.7 

schine $L16|-, Wolfs- . . . . 8484 
Zahn-riegel . 106.11)-wurzel . . . . S478 
-ring ... . .3377|Zambuco . . . 6068 
~,Stige- ... .3471|Zange .....- AL 
-schcibe ... .4 -, Biege- « A804 
-, Schneid-. . . - Lot ..-.- 360.8 
~ Schrigschlit -, Niet-.. . . . 9806 

-, Schriink-. . . 3501 


der Zuhne 852.8 
-spitze. . . . . 3472 
-- gestauchte . 8506 
-spitzen-linie, 
Uberhingende 3365.3 
--winkel . . . 8473 
Zahnstange 225, 40.10 
-,Doppel- ... 104 


~, SchweiB-. . ‘276.12 
> Selbatspannende) 


Zangen-arm . . 3413 

-wagen ... [R423 

- - mit Seliten- 
verschiebung 3403 


Yeuse .... .49858| Yunque . . . 26045 ds mento propio 
Yew. .2.- .s049 2617|- - partido . . 2 
Z. 
: Zahigkeit . . .4867|Zahnrad. ... 95| Zahnstange, Leit- Zangenwagen mi 
G Zabl, StoB- . .239.7|-hobelmaschine 3.4 1093 Sprengvorrich 
Zabme Bberesche -,Kurven- . . . 492|- mit sehriigen tung 3 
7 6028 | -, Schrauben- 10.7 Zahnen 1411 Zapato porta- 
Zahn, EinreiBen -, Vorschub- . 251.10 | ~Rund- ... . 1607 euchillo 1 
der Ziihne 34810! Zahnriider-durch- -~Schalt-. . . .1606|Zapfen.... -4 
-flankenfriisen . 1864 zugsformma- ~Schrauben- | 106|-,Dreh. ... .2 
-formfriser . . 2028 schine 312: B Fr corey |-,Druck- . 792, 1 


-cisen, Schlitz- 
eisen und 4 
-, Exzenter- 481, 2 : 
-, Fritser-. . 
= Glelitstein: | 
-,Kamm- .. - 
-,konischer . 
-, Kugel- . . 
~, Kulissen- 
-lagerung 
-loch. ..+-: 
-lécher stemment 
-, Messerkopf- «8 
- schneiden . «4 
-schneidgeritt .4 
-schneidmaschini 


eke. 


--,Speichen- -/ 
- - und Schilitz- 

maschine / 
-, Schwanz- 
-,Stell-. . - 


16 Zarge, Schacht 


Zargenteil- 
‘maschine, Behe 


- 


Zeatterone 


Zistterone . . . 345. | 
Weder, echte. . 496.3) 
Wedernholz, fal- 
sches 4969 
 Wementstahl . . 346_ 
MWentrieren. . . 711 
~- das Arbeitstick 
70.10 | 
Bentrier-kopf . 1721 
~-maschine .. . 3114 


orrichtung 
iZentrifugalex- 

haustor 3194 
‘ Zentrumbohrer nea 
Zerkleinerungs- 
maschine, 


4204 

Zerreiche . . 498.10 
Zerschneiden, 

Bleche 2383 
Zerspanungs- 

widerstand 72 

. O04 


fiolz- 


-winkel ... 

-mone ..... 693 

es) ringen der 
lelfschelbe 226. 


. 48811 
Zichketi ~ 1682, 1047, 
Ziehmaschine, 
Gewehrlauf- 44 


~Kielnuten-. . 33 

>SchicBwaffen- 44 

Zigarrenkisten- 
fabrik 4685 _ 


cholz. .. . . . 6006 
Zinke ... . . 4267 
=Kerade. . . | 4264 


~schriize . . .4965)-,Zerspanungs- 693 
~ schwalben- Zopfstirke . . 4766 
poumenzforml zc Zucchero . . . 6015 
26.6! Zuckerahorn . 6015 

Zinken-breite 4983 Zuckeriger Euca- 
-friise . «4 lyptus 5045 


24.2 
-frismaschine | 4242 
--mit Krelsstige 424.5 
lachsschwanz . 426.5 
= ganz verdeckte 


| -, olfene 


| Zittern 


| Zitterpappel. 


663 


Zy presse 


Zinken, Gehrungs- 
4268 
ssene . 4268 


~, geschl 
1a ~ 4254 


~hands? 
-liinge 
-maschine, dop- 
‘pelte 426.3 
-- fur gerade 
‘Zinken 

- - - sehritge 
Zinken 


425.1 


- schneiden 
-schneidmaschine 


-teilung .... 
Zirbelkiefer . 
Zirkel, mit dem - 
nachmessen 742 
- 600.7 
«ss 68 
~ des Drehstahls 769 | 
- ANTS 
Zocalo ... . 3984 
- de sierra alter 
nativa 827.7 
Zoccolo del 
tornio 633 
- della sega alter- 
nativa 827.7 
~ di fondazione 634 
Zolfo .... 46625 
Zona d'azione. 693 
- - dell'utensile 603 
- de accion . . 693 
Zone d'action . 693 
- of action of the 
tool 693 
-, Wirkungs-. . 693 


Zitronenholz 


ZufUhranpew abe 
Zugabe, Schleif- “ 


426.8 


Zug-sige .. . 8551 


Zug-spindel . . 1086 
- sSIANE SERGE 


- -, Mingsgenutete 
- 109. 


- -, Selbstaus- 
rickung as 108s 
-stamge .. 502 
-walze . . . . , 8367 
Zindhélzerauslece- 
maschine 4601 
Ziindholz- 
maschine, Uni- 
versal- 4604 
-schachtel, Bin- 
packmaschine 
fir - -n 4603 
Zirgelbaum . . 4997 
Zurick-kurbeln 
des Supports 1012 
-schlagen . . . 4717 
Zusammen- 
gezapft 427. 


j-gezinkt... 4278 

-schweiBen von 
zwei Stangen 2714 | -! 

~treibmaschine, 


hydraulische 4452 
-zichvorrichtung 


44 

- - fiirkleine Fab- 

chen, FPaG- 4447 
Zuschirfung der 

StoBfiichen 2713 

Zuschiebewagen, 

Holz- 860.1 


Zuschiebung . 93 


2125/- -, senkrechte . 8375 


--,vertikale 8875 


Zuschicbungsweg 


Zustellung der 
Bohrspindel 158s 


.1| Zweibackenfutter 


1145 
Zweischildig, -er 
Ausleger ile 
Zweizylinder- 
hammer 2634 
Zwetsche ... ae 
Zwetschge . 
Zwetschke . . - Gols 
Zwillings-kom- 
ressor 2555 
lagerung 
16L5 
S416 


-spindel 


Zwinge ... 
-, Kasten- . . . 4281 
Zwirl ~. 4198 
Zwischen-auf- 

hingebiigel . 2801 
2\-boden ... . 2054 
~glied, federndesi66.1 
guBverfabren ae 

ler) secs is, 
oradlctess ina, or 

~ -, ausschwenk- 
bares 87.3 


45|- -, Stufenriider- 


getriebe mit 
-riidern 87.1 
-spindel . . . . 1894 
-stuck, ELE b4 
-wand ... . .1875 
-welle ... . . 1804 
- -, verstellbare 921 


-, Walzen- . . . 8366 AUER wie pil 
ieb | Sr 
Zuschiebangé. 4, 293 |-bohrmaschine isa 
-einrichtung — . 8855) appar encke 

~gesehwindigkelt, j-mupplong. o- ie 
lee pumpen- 2542 we 
= ~ = « «8406 ee esee 
oor eee + es BLS wscbteitmascht ine 
-walze . . 886.7, 3634 2104 
6.7 $85.7 | Zylindrisch, -¢ 
- -,mehrteilige 337.0 Reibahle 2087 


Zypresse, echte 496.5 
Rompe. . - 4M 


AsGecrosuiil 
muck 276.7 
Alinanrh. . . 6009 


Axania Oban 5037 
Axamy . 5005 
AxkkymyuaToph 


8003); Anyunymp . 


- Bosnymunii 2683 
~ ripanaznye- 
cxiil 207.7, 3003 
-- Ch Bosnym- 
MLIMS pesep- 
BYApoMs 2683 


Ba6a. . » 2624 
-mazacTh . . 2629 
~ noxunMaeTca 
2631 
Ba6xa whau- 
Texpuas 1986 
- - mandonann- 
Maro cramka 2212 
- sanunn 1168, 1993 
4214 
~ -, mepenuuraro- 
ULAACA 110 
ABYML BsanM- 
mo mepmeuzt- 
KYTADULIND 
manpase- 
miamy 1191 
-- Cb Bpamaio- 
ULIMCH NOBOA- 
KOBLIMG 01A8- 
TPOMOM 1193 
- - - ppruarom 
1192 
mepenuaa . 4105 
- mepecrannan 
cBeprnabuaro 
crauka 1433 
-- - moninena 
cp orphan 
HLIMb MOXa- 
HUSMOME JA 
nepemburenia 
163.5 


A. 


AkkyMysuiToph {AnnapaTp yaa 
manopuoll no- | erporaminay6- 
Abr 2672) mont komn- 
Axcianpmaa nona- "CCKNX KO- 
Ma DpeAMeTAKL ects 44.7) 
mapomrhb 1923 
ag) 7 7 7 TMSEEOINp i- 


3S 


4CCKNXS mpen- 
MeTOBT 445 | 


AutTuoka . . . 50 
Aunapars jw oT- 
TOURKN Wanwab: 
NUHKOME H pas- 
BOAKH NenTON 
UMXb nish $59. 


|- - cymiki ko- 
pobors 4692 


Sanayronniil | 
nou3syub 8268 


Ba6ra nepecran- 
HAA CBeEDJIHIIL 
WaPo MIM Lest AKAYTh . . 6008 
ch pyunoill no Le Bopmuoll 272.7 

naueil 1632) - yu mpoTpaBnt 

camoxo- 4383 


nomb 1642) Gauka pepensn- 
~ Tozpicnan 1168) nas 4822 
4211 - nonepeunas 1415 
- TOUNMLWArO \- NpAMas CTa- 
eranka 2174 unubt 646 
- Ppesepnan . 1964) - cramer O15 
- - wenoxenac- |- - ch nriemxoll 647 
man 1965| Bapadans 825, 1827 
~~ nonBnscrast 196.6 - npamaroutiiles 
- munugerpnan | 8164 
164.1, 4195) - wan rirytTor . 4822 
~ - weno est --namotkn . 8782 
man 1642) - - unericn oTan- 
--nepenusa . 766 BoRD 8161 
- - mepecrannan - mamarbrnaromiil 
1617 2483 
- - moBuacnasd 1543 )- ormbaounnil 8161 
-- co cubusne- - TOmHpOBANL- 


niem® wocpox- abrir Co- 


CTBOMD Mastb- somicne 4652 
west 1655|- poraniommril 8174 
-- cb Knaunoil - cyuurap uit 
mydroii 1554 Wat cenrse4- 


Baretuaa pa- noii comomKm 4544 


OpuKa 465.7)- ch kKynaKkami 
Barpossiit 246.4 
Epwrs 8445|- - anpamna . . 3148 


Anmaparh jaa 
MUCTEM oTam- 
BOKL nocpex- 
eTBoML necia- 

noll erpym 8162 
~ neckoxynuniil 
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| cnoco6renienn 
WJ peryauupon- 
KK mou0menist 
Gpenun 34103 
Kaemn papou- 
ub 270.12 
- puntos . B16 
- saakuMit . 2761 
Bilt 
- SakuenuoOunrbst 
+ 236.6 
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4723 
-pyukn . . . 890: 
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Kosxyxp . . + 302 
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Tompuce 474.1 

-, IpHKUMAaIoUTce 

auetsr 2784 
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- pprxuionmil 
415, 989 
Konep) « 2 2078 
Konnposanpuuii 
eTanoky 4167 
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nah $304 
SONOTHMKOBAA 
219 
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CTH AMET ITO- mepeno 4894 unl cranoKb - kowantit . 3723 
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Kopo6senie 48811| Kpnzomunn . 2358| Kpoumreiius Kpuraatisil 
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buybarn co- 

momo 4534 
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